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PATROLOGLE 


v CURSUS COMPLETUS, 


— ., 0» 


* "SEU BIBLIOTHECA UNIVERSALIS, INTEGRA, UNIFORMIS, COMMODA, OECONOMICA, 


OMNIUM SS. PATRUM, DOCTORUM SCRIPTORUMQUE ECCLESIASTICORUM, 


SIVE LATINORUM, 8SIVI' GEAXLCOLKUM, 


QUI AB .EVO APOSTOLICO AD .ETATEM INNOCENTH Hl. ANN. 1216. PRO. LATINIS, 
«ET AD CONOILII FLORENTINI TEMPOIA ANN. αὐ PRO GR-ECIS FLORUERUNT : 


! RECUSIO CHRONOLOGICA 
OMNIUM QU.E EXSTITERE MONUMENTORUM CATHOLIC.E TRADITIONIS PER QUINDECIM PRIORA 
LUCLESLE  S.ECULA, 


JUXTA EDBILIONES. ACCURATISSIMAS, INTER. 3E CUMQUE NONNULLIS CODICIBUS MANUSCRIPTIS COLLATAZ, PERQUAM DILIGEN- 
ΤΙ CAVTIGATA, DISSERTATIGNIEUS, COMMENTARIIS. VARIISQUE. LECTIONIEUS. C oNTINENIEU ILU SERATA, OMNIBUS 
OPEHIBUS PoST WVMELISSIMAS EDITIONES QUAE TRIBUS NeVI-3:MIS dot EPIS * 1 ΝΠ ν᾽ REPE Ds. Dd bii 18 AUCTA; 
INDEICIBEUS eEDIBINAEIIS VET. LTIAM ANALYTICIS, SING; [ons VF o Uo, dS. NT. d oed89 NETGUJUE N MeMIENT; SI De 
SE QUENTIGT *, PONATA, CAPITUL IS INIRA IPS* M TENIUM i100 DE Ils. Ni 6eNON LT TITULIS 2INGULALUM 
PAGINAHUM. MABGINLM. SUPEHIOLHEM | DEISLINGI !.NTIBUS. SUBIJEGCTAMOUE MATERIAM. SIGNIFICANTIBUS, 
ADOHNATA; OPERIBI NS. CUM DUBIUS, TUM APUCRYPHIS, ALIQUA. VEFltó. AUCTORITATE ΙΝ OItDINE AD 
TRADITIONEM ECCLESIASTICAM POLLENTIBUS, AMI'LIFICATA 7 
DUCENTIS ET QUADRAGINTA. INDICIBUS. SUB. OMNI. RESPECTU, SCILICET, ALPHABEÓICO, CHRONULOGICO, ANALYTICU, ANALOGICO, 
STATISTICO, SYNTHETICO, ETC., HES kr AUCTORES (xinBrENTIBUS, ITA. UT NON. SOLUM. STLDIOSO, SED NECOTIIS 
IMPLICYATO, LT 3| FORTE BINT, PIGRIS EIIAM ET IMPEHITIS PATEANT 0MN;S 58, PATRES, LUCUPLLETATA; MED 
PHABSLHIIM DUOBUS IMMENSIS LT GENLEALIBUS INDICIBUS. AI. IF. SCILICET IEILUM, otro coNSULTO, QUIDQUID 
NUN »OLUM TALIS TALISVE PATLH, VEEUM ETIAM UNUSQUISQUE PATRUM, AI'SQUE ULLA EXACUPTIONE, ΙΝ 
QUODILIRET THEMA SiIPSERIT, UNO INTUITU €CONSPICIATU 8; ALTEE o SCRIPTUBA-E SACRE, Kx QUO 
LECTORI COMPERIRE SIT BVIUM QUINAM Pl'ATHES. ET IN QUILUS OPERUM *U'ihUM LOCIS NINGI LOS 
SINGULOHUM LIBROR! M SCHIPTUH.£. VERSUS, A4 PHIM'! GENLSIL.OUS UsQg? F AD NOVISSIMUM APU— 

CALYPSIS, COMMENTATI SINT: 

EDITIO. ACCURATISSIMA, | CA&RTERISQUE. OMNIBUS. FACILE. ANTEPONENDA, 81 PERPENDANTUR CHARACTEHUN. NITIDITAB, 
CHART.E. QUALITAz, INTEGRITAS TEXTUS, CORRECTIONIS. PERFECTIO, 0PERUM. RECUSORUM. TUM. VARIETAS 1UM 
NUMERUS, FORMA VOLUMINUM PERQUAM COMMODA SIPIQUE IN I0TO PATROLOGIA DECURSU CONSTANTER 8IMILIS, 
PRETH EXIGUITAS, PRAESERTIMQUE 13TA COLLITIO. UNS, METHUDICA. ET. CH RONGLOGICA, SKXCENTORUM 
FRAGMENTORUX OPUSCULORUMQUE HACTENUS III ILLIC SPARSOHUM, VII. 1:14AM INEDITORUM, PRIMUM 
AUTEM IN NOSTRA RIBLIOTHECA. EX OPERIBUS FT MSS, AD OMNES .ETATER, LOGCIS, LINGUAS 
FOlI'MASQUE  PFRTINENTIBRUS,  cCoADUNATGEUM, 

ET EX INNUMETBIS OPI HIBUS TRADITIONEM CATHOLICAM CONFLANIIBU-, ον UNIC M. MIIABILITER. EFFICIENTIUM, 


.* SERIES. GIUECA | POSTERIOR, 


IN QUA PRODEUNT PATRES, DOCTORES. SCRIPTORESQUE. ECCLESIE GR EC.E AB EVO PHOTIANO AD 
CONCILH USQUE FLORENTINI TEMPORA, ET AMPLIUS, NEMPE MORTEM CARDINALIS BESSARIONIS. 


ACCURANTE J.-P. MIGNE, 


BBibliotheese eleri universe, 
SIVE. CUHRSUUM  COMPLETORUM IN. «-INGULUS. SCIENTLE. ECCLESIASTICAE RAMOS. EDITORE. 


PATHOLOGIA, AD INSTAH Il'*I"78 ΤΡ CLE EE, IN bDUAS PARTES. DIVIDITUE, ALIAM NEMPE LATINAM, ALIAM ΘΠ ΠΛ ! STINAM, 
AMHBLE PARTES JAM INTi 1 7 FNALA1 E SI NT. LATINA, 222 vor ryuiNInUS Mold rà STANS, [110 FRANcIS vkENIT : GRAECA 
D! PLICI EDI !5 NC! TP MANDATA El. ΡΝ ΗΝ τι} M 1NS 0?" M VEESNIONE LATINA LATERALI COMPI D. TITUHR, 
Er dU vorh ΤῚΝ αν ris Δ ΜᾺ SEUIE GREGA, NON. ENG! DEL FesTELE RAT TLM. VEESIONIM LATINAM. VANI! M. EXHIBET, 
IUFGQUE INTRA (X) VOLUMINA HELIINI FUE. SECUNDA. 8E 159. ndCLGO-LATINA AD. ὧν VOLDMINA. TANTEM. ATIINGIT ; DUM 
HUJUS VERSIO MERE LATINA 20 vot? 4!NIBUS Esp ABSOóLI S8. ἘΝῚ ΜΉΤΕ VOLUN 0) GECeO-LATUN! M NE NCMO" DQUE 
MERE LATINUM. ἢ FRaANGIS SOLUMMODO EM'IUGC: :. 7 UEeBDPGUE. VERG, UT. ΜΠ ΤῊ π᾿ JUS. BENEEGIO0. FEUATUR. EMPTOR, 
CULLECTIONEM. INTEGRAM, SIVE. LATINAM, SIVE GE.ECAM. CONPAELT. NECESSE 1 ΓΕ SLCELS ENIM. CUJ SQUE VOLUMINIS 
AMPLILU DINEM NECNON. ET. DIFFICULTATES. VAHIA PEETIA .EQUABUNT.. IDEo, 8L Q' £8 (MAT. INTI EF. El 8EORSJM, COL- 
LEc TIONEM. ἘΠΕῚ O-LATINAM, VEI, EAMDEM EX GRECO LATINE VEBRRSAM, TL M QreotL. Voli MIN bo 0 VEL blo Ὁ FRANCIS 
BULUM. OBTENEÉEILT. QOL E CONDITIONE S POSTERIORI PATRGLOGIE I. IINM SERIEI, l'SIRES AE INNGCGENTIG ΠῚ ND. C 0NCILIUM 
THIDENTINUM ENHIBENTI, APPLICAU NTUR. F'ATROGLGGIA OU£ MANUSCRIPIIS. ΤΝ EIBLIOTIHECIS. ORBIS UNIVER*1 QUIESCEN- 
Tit 9. CONSTADIT, NFENON. PATROLOGIA OPIENTALIS, CONDITIGNIBUS. SPECIALIBUS. 8UDJICIENIUR, ET. 1N TEMPUBE SLO 
ANNUNTIADUNTUR 8I TEMPUS LAs TYP!* MANDANDI No Bis NóeN DEFUERIT. 
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EXCUDEBATUR ET VENIT APUD J.-P. MIGNE, EDITOREM, —  — 
IN VIA. DICTA. THIBAUD, OLIM. D'(MBOISE, PROPE. PORTAM. LUTETI.E PARISIORUM. VULGO 
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THEODORI BALSAMONIS 


PATRJARCILE THEOPOLIS MAGNJE ANTIOCHLE 
OPERA QUJE REPERIRI POTUERUNT OMNIA, 
.CANONICA, JURIDICA, DOGMATICA. 


: ACCEDUNT 
Jo wis ZONARMÆ ET ARISTENI 
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ACCURANTE ET DENUO RECOGNOSCENTE J.-P. MIGNE, 
BIBLIOTHEC/AEE CLERI UNIVERSE, 
SIVE 
CURSUUM COMPLETORUM IN SINGULOS SCIENTI/E ECCLESIASTICZE RAMOS EDITORE. 


TOMUS PRIMUS. 


VENEUNT 9 voLuMiNA 92 FRANCIS GALLICIS. 


EXCUDEBATUR ET VENIT APUD J.-P. MIGNE EDITOREM, 
IN VIA DICTA THIBAUD, OLIM D'AMBOISE, PROPE PORTAM LUTETLE PARISIORUM VULGO 
D'ENFER NOMINATAM, SEU PETIT-MOYXTROUGE, NUNC VERO INTRA MOENIA PARISINA. 
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THEODORUS BALSAMON. Ϊ 


Notitia ex Bibliotheca Greca Fabricii. * vol. 9 
Guillelmi Beveregii Prefatio. n 19 
Theodori Balsamonis, Zonarw, Aristeni Commentaria in Canones Ss. Apostolorum, 
conciliorum, et in Epistolas canonicas SS. Patrum. * 3o 
Canones SS. Apostolorum. lbid. 
— weumenicie Xicumae synodi I. 217 
— synodi Constantinopolitime IH. 300 
— synodi Ephesini Ll. 341 
— ὀ svnodi Chalcedonensis, quartae eecumenicew. 38 
—  swnodi Quinisextæ. 497 
— synodi in Trullo. / 201 
—  swnodi VII eecumenica. ^" 813 
— synodi Constantinopolitan; prima et secunda. 1003 
—  swvnodi Carthaginensis. . 1095 
— . synodi Ancxranæ. " 1121 
— Synodi Neocasariensis. 1195 
— synodi Gangrensis. c 1233 
— svnodi Antiocheno. E 1214 
— . synodi Laodicenæ. ? 1342 
— synodi Sardicensis. | [492 


*oTqevtiin contulimus. euin editione. Atheniensi anni 1855. 
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Parisiis. — Ex Typis J.-P. MIGNE. 


NOTITIX ^: 5. 
EX BIBLIOTHECA GRAECA JOAN. ALB. PABRICEE ;—.— 


(Ed. Harles, tom. X, paz. 375.) 2 € 


Theodorus Dalsamon, a Georgio (a) et Michaele (b) Balsamone distinguendus in Ecclesia patria CPo- 
litana varias diguitates (c) obiit, patriarchatus quoque Antiocheni titulo atque insignibus decoratus, li- 
cet Antiochia in Latinorum fuisset potestate jam ab an. 1100 (d), et verus patriarcha Antiochenus tune 
esset. Amatricus. V. Nic. Comneni Prenot. mysiagog. p. 181. Etiam spes illi ab imp. Isaacio Angelo 
Comneno (e! facta est, quod an. C. 1191, Nicete Muntani in patriarehato CPolitano esset successurus, 
modo ipse, utpote legum et canonum peritissimus (f), demonstraret translationem episcoporum de sede 
una in aliam iisdem neutiquam repugnare. [Quod cam demonsitrasset, translationisque jus imperatoriis 
etiam litteris confirmatum esset. ron tamen Antioehenus Balsamon, sed Dositheus fHierosolgmitanus 
translatus, ad Coustantinopolitanam aedem, et ad patriarchatam huuc evectus fuit (3). Maxima tamen 
baud dubie Theodori Daisamonis est eloria, quod consiliis et scriptis promeruit, ut. unus omnium sta 
eate Juris omnis, ecclesiastici maxime, consultissimus haberetur, ἀνὴρ ὑπὲρ τοὺς τότε πάν ag vopo- 
«0t6he (A), sive, ut Joannis Citri episcopi (j) verbis dicam, τρίδων ἐς ἀχριδὲ; τῶν νομιχῶν xal xavovtxiv 
Ψομοθετημάτων, καὶ παρὰ πᾶσιν ἐν τούτοις περιαδόμενος, accurate percallens leges civiles et canonicas con- 
stitutiones, et hoc nomine omnium ore decantatissimus. Philotheo patriarchze CPol., in Refutatione scripto 
rum ab llarmenopulo anathematismorum (j) Zoghq νομοφύλαξ ὁ ἐν νόμοις τε xal χανόσι πολυμαθέστα- 
to; xai σοφώτατος. Eruditus nomophylaz εἰ in legibus ac canonibus summe | instructissimus et sapientis- 
simus. Vixisse adbuc, et ad Marci patriarche Alexandrini quzestiones (k) respondisse waditur an. C. 1903, 
paulo ante scilicet, quam CPolis a Latinis caperetur; sed Allatius (f) quidem numerum illum non du- 
bitat corruptum esse, ut sane est necesse, eum Georgius, cujus patriarche tempore Marcus Alex. Balsa- 
inonem consuluisse eodem loco traditur, jam diem obierit an. 1198 (m). Idem Allatius non uno in loco 
(n) in D.lsamonem, ut Launz Ecclesiz infamatorem ct schismatis Grecorum defensorem fervidum, acri- 
ter, ut solet, Baronii exemplo invehitur. Atque Nicol. Comnenus iu Prenot. mystagog., p, 190 seq., 


gravissima illi tribuit mendacia; et pag. 349, mendacissimum canonum corrupiorem appellat, 


(a) Georgii Balsamonis, Graci, qui in cardinalis 
Salviati familia vixit, carmina el. soluta oratione 
quidam exstare, scripsit. Lilius Gyraidus, de poe- 
fis Sui lemporis, dialogo u. Salviatus ille obiit 
Ktavenna, an. 1553. Ex scriptis hujus. Bolsamouis 
nec ego quiiquam vidi, nec ἃ Gyraldo,, aut Dia- 
triba de Geoigiis, p. 385; ab Allatio quidquam 
coimnicuioralur. 

(P) Michael Balsamo Magnz Eccles. CPol. char- 
tophylax (scevophylax) et. archidisconus, synodo 
Florentinz au. C. 14528 subscripsit, sed invitus, ut 
ipse postea professus est in Anayphora cleri. CPo- 
litaui, quam reveisus CPolim co:posuit, et ex qua 
loca »ffert Allatius, De consensu utriusque Ecclesia, 
it, 9 et 3. (Auaphor:e [ἢ], c. 5. citat Nicol. Comnen. 
p. 145. Prenott. mysiagogicar, et p. 181, ait, duas 
se hujus Balsamunis epp. bakere, cujus argumenta 
exponit, οἱ duas anapboras.) Inter alia ap. Allat. 
pag. 922, legas; Dal:amonem bunc conquerontem 
minas contra Grzcos praesentes jactatas pontificis, 
ἀπαλὴν μονονουχὶ διαῤῥήδην Powcav, aut una cum 
papa sentrent, sicque. largissimis donis, gratiis ac 
diguilalióus  cumulati in patriam. redirent : aut 
[ame ct siti con[ecti exsiccatique postmodum occulte 
meci addicereutar :. Devi xai δίγη πρότερον ταρι- 
χευθέντας ὕστερον ἀφανεῖ θανάτῳ καραπεμφθῆναι 
ἡμᾶς. Alius quoque fuit Balsamon Thessaloniceusis, 
clarus circa an. 1530, cujus epistolam ad Nicepho- 
rum Gregoram edidit. Grzce et Latine Joan. Boivi- 
nus ante. tom. l. Hist. Bys. Gregor Paris. 1703, 
fol. Omitto Petr. Balsam. mariyrein, de quo Bol- 
land. 9 Januar. tom. 4. p. 128 κα. 

(«) U:2xoni Msgua Ecclesi Cl'ol. nomopbyla: is, 
Cbartophylacis sive sigilli patriarchalis et archivi 


ParROL. GR. CXXXVIJ. 


custodis, et prepositi ædis S. Marix ad Blachernas. 
Vue Guil. Beveregium, Prolegom. ad tom. | Sy- 
ποι οἷ. 

(d) Baron. ad an. 1100. num. 9. 

(e) Nicetas Choniates in. Isaacio Angelo, lib. 11, 
c. 4. pag. 440. 

(f) "Oi νόμους xa xavóva; ἀχοιδωσάμενο;. id. 

(g) Καὶ ὁ μὲν "Avstoyelaz πάλιν ᾿Αντιοχεία: ἰώ- 
μενος, xat ὁ Δοσίθεος ἀπὸ τοῦ τῶν ᾿ἹἹεροσολύλων 
θώχου εἰ; τὴν x*^ Κωνσταντινουπόλεως ἀγόμενος. 
idein, 

(h^) Nicetas l.c. 

(i) Responsis ad interrogationes Constantini Ca- 
hasil:e f'vrrachii archiep. quas, Balsamone jam de- 
functo, scripsit, libro v Juris Graco-Roim. pag. 533. 
Quanquam, nou iu omnibus tuto sequendas Balsa- 
monis senientias, libere ibidem Joaunes proflic- 


tur, 

(J) W. lib. 1v, p. 938. 

k) Lih. v, Juris Gr:eco-Rom. p. 3562. 

I) Lib. u, De cousensu utriasque Eccles. c. 135, 
$ 4. Idem monuit. Beveregius, ἰὼ Prolegom. ad 
tom. I magni synodici, p. ΧΙ. 

(m) Vide volum. VI, hujus bibl. pag. 756. [in 
ed. vet. scd in nova edit, illum Couspectum chru-- 
nol. hist. CPolitanze omisi. V. notam ad vol, VIII, 
pag. 101 sq. Hanc. | Male ad an. 1430. refertur a 
Gabricle Severo, ap. Nie. Coinnenum, pag. 178. 
Nam is alius est, Junior Michael Balsau on, de quo 
paulo ante dixi. (Faga.) Vid, iufra, vol. ΧΙ, p. 47, 
ed. vet. (llant.) 

(u) De consensu utriusque. Eccles. p. 705; De 
interstitiis ordinum apud Grecos, p. 125 seq. 


l 


t US NOTITIA, t2 

Septuaginta circiter annis post Joan. :Zon&part canonibus ecclesiasticis illustrandis animum appulit Dal 
samon, qui passim Dibenter ejus veyDiy, δὶ sententiis (o) utitur, et semel laudat etiam de nomine, in sc i- 
liis ad Epistolam canouyicain $. Alfanasii, tom. 1l Syno:ici Beveregiani, pag. 57 :- Ἱπερφυέστατος ἐκεῖνος 
Ζωναρᾶ; σοφῶ; xav ὑπερδιξίως xol ὡς οὐχ ἄν τις χρειττόνως ἡρμήνευσε. Unde falluntur » qui cuim Nata i 
Alexandre (p), 'Dalsdihonem ante Zunarz tempora floruisse , verisimilius putant ; atque si etatis rationem 
quae-Tpsl: ptdbe*érat cognita, habere voluisset Beveregius, Zonara scholia Balsamonianis, ut (it in ins. Ba- 


-* Sb.nomn bxc illis in prxclaro illo suo synodico pramisisset. Sed auctoritati et eruditioni Balsamonis pri- 
: inum locum concedere maluit. Itaque idem Balsamoni et Zonar scholiis subjecit scholis Alexii Aristeni , 


magni ceconomi, licet et ille (post Zonaram quidem , sed) ante Balsawmoner circ. an. Chi. 1150, scripsc- 
rit, et ab eo laudetur ad can. 6 apostelicum et ad Trullanum xxxvu. Zonara etiam antiquiorem facit 
Allatius, De consensu, eic., pag. 419. Ab eodem, p. 191, ante Aristenum, Zonaram et Dalsawonem epito- 
mator canonum satis antiquus Grzcus citatur. idem , p. 554, ait. ex Alexio Sua hausisse Balsamouem. 
(Fagn.) De nostro Theodoro, viro juris ecclesiastici consultissimo, confer. Gerh. vou Mastricht, His!. ju- 
rs eccles, n. 939 84q. y. 377, G. Cave, Hist. litter. SS. Eccles. (om. M, pag. 246. — Ell. du Pin, Noue. 
bibl. tom. IX, p. 204, f. vol. X, p. 191; C. Oudin. Conim. de SS. Eccles. tom. Il, p. 4606, sqq. (quí, nulla 
vero reddita ratione, nulloque adducto (este, Theodorum pronuntiat mortuum esse provecta? a:tatis, a. Ch. 
1214, cum titolum patriarciralis Ecclesie Antiocheuse per annos 28 tenuisset ); Joan. Fabricii Hist. bibl 
Fubric. in parte i, pag. 537 seq., ubi a pag. 335 Synodicon, sive Pandectas. canonum 88. apostolorum 
ab Ecclesia receptorum, etc., per Guil. Beveregium Oxon. 1672, fol. tom. 1l recenset; et pag. $37, de 
Theodoro Balsamone agii; ac pag. 558, alios de nostro laudat; Hamberger. in Zuverlass. Nachr. part, 1v. 
pag. 290-294, qui alios, annum mortis Theodori vel 1480, vel 1205, vel 1914, designantes refutat : nec 
tainen certi. aliquid definire conatur, sed tantuminodo, ipsum adbuc post. an. 1192 in vivis fuiste, de- 
elarat ; Chiistn. Godofr. Boffinaun, in llistoria juris Romano-Justinianei, part. t, lib. μι, cap. 6, ὃ 6 et 7, 
pag. 715 716. sqq. ; — Joan. Aug. Bacli., in /listoria jurisprudentie Roman, lib. 1v, cap. 2, $ 44, pag. 
634 seq. edit. 5 Aug. Cornel. Stockiuaun. Lips. 1796, 8; — Saxiuu, in Onomast. litterar. part. 1, page 
266 seq., qui nostrum circa an. 1179 iaaxime floruisse, scribit, et preter alios, quos citat, Pagii Critic. 
Zaron. an. 1179, XXI, laudat. (Hag.) 


Theodori Balsamonis scripta. 


V. Scholia ἐπ Canones coucitiorum Patrumque, et hisce premissum Photii patriarche Momocanonem, 
sive legam imperatoriarum et ecclesiasticorum canonum concordiam. IIoc pricipuum opus, jussu impe- 
ratoris Manuelis Cumneni, qui au. 1180 obiit et patriarche CPol. Michaelis Anchiali, an. 1177 defuncti 
susceptum a Dalsamone adhuc diacono, quod patriarcha jam Antiocleuus ad umbilicum perduxit et Geor- 
pio Xiphilino (ab an. 41192) patriarcliae CPol, dedicavit. Totum pri.sus Laüne ex Joan. Tillii codice versum 
*didit Gentianus Hervetus, Paris. 1561, ful. Grace et Latine eum llerveti versione Fronto Duczeus, ibid., 
1030, fol. Integriore codice in Nomocanone usus est llenricus Agyleus , cum cujus versione ( eam au. 
1502, fol. Basili« æ excuderat Operinus) emendata hinc inde ae suppleta Nomocanonem Photii, Balsamonis 
scholiis illustratum, Grace ex cod. lũbl. Palati&e vulyavit Ifenricus Justellus Paris. 1615, 4; atque sc- 
cundis curis collata editione anni 1620, et Mazariniano codice, mee non Photii praefatione ex ms. bibl. 
Dodlei. præmissa, Paris. 166! ful. in bibliothecz: Canonica tomo seeundo p. 785. Scholia vero in canones 
conciliorum ac Patruin longe integriora ex codicibus Bodleiano, /£tonensi et Basileengi Amerbachiano 
habemus Graece et. Latine vulgata in laudato Guil. Beveregii synodico Oxon. 1672 fol. duobus volum. 
una cum scholiis Joan. Zonara et Alexii Aristeni in eosdem catfones οἱ Mattlimi Blastaris Syutaginate 
canonum leguin alphabetico, Dc codice insigni Cæsareo hujus operis vide Lambezium VI, peg. 51 seq. ; 
FAB3R. s. p. 1t. sqq. n. 7, cum Photii Nomoeanone, ed. Kollar. (ubi Lambec. eomptobat judicium Phil, 
Labbei, in tomo It. Dissert. de script. ecclesiasticis, p. 596 sq. latum, Theodorum Dalsamonem ,  Romanze 
Eccl. hostein, in suis Commentariis multa effutiisgo in defensionem falsorum quorumdam canonum. ) in 
eoJ. vol. p. 144, eodemque cod. 15, n. 2, sunt canones sanctoruin apostolorum, váriorumque concilioruto 
generalium et provincialium, ut et diversorum vett, Pauum epistole canonicze, cum Theodori Balsamonis 
Comwentariis amplissimis, ubi Lambec. aunotat, oinnia quidem edita esie in e. Paris. 1620 , fol. pag. 
255 1083; beneficio tamen illius cod. Vindobon, posse muliis locis emendari ac suppleri, — In cod. 956, 
n. 7, suut canoues quidam sanctorum apostolerum, cum expositione Theodori Balsam. V. Lambec. V, p. 
363, qui in vol. lll, pag. 76, interpretatur Tueod. Balsam. locum in expliestione deeimi septimi canonis 
concilii Laodiceni. — In cod. Escorial. Balsam, s. Expositio in Photii Nomocan. et reliqua, teste. Pluero 
in Jtiner. per Hispan. pag. 191. —- In cod. Baroec. 194, Photii Canones cum Comment. Balsamonis, et 
Dalsauion in cauones apostolorum. — 1n cod. Baroce. 205 iidem libri, alque capones et epistolze canonice 


(o) Carrecior ct plagiarius Zonarz dicitur Balsa- ) Natalis Alex. [Hlist. Eccles. s2c. ΧΙ et XII, p. 
mou ἃ Nortono. Kuatclrbull in notis ad Act. xiv, B. 517, 64 edit. iu fol. : « Balsainonem ex Zonara niu- 
4oufer Aiiatium, De consensu , etc. , pag. 175 ; et tuatum, falso conjicere videntur eruditi viri : imo 

V. E. Tentzelii Dissert, de dup'ici bapiismo Com- — poiius hunc ex Balsamone hausisse duxeriin , quei 
niini Magni, ἃ 16. aute ipsum floruisse verisimilius est, » 
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eam Comm. B-isamouis. — In cod. 350, Jamesii, Excerpta ex canon. et Commentar. Balsamonis V. Cat, 
codd. Augliz, l, pag. 263. lu eod, catal. tom. Il, n. 1856, in cod. canonum collegii Etonensis , qui con- 
tinet praefat. Theod. Balsamounis, Nomocanon Photii cum comment. Balsamonis ; quaestiones quoruimdam 
monachorum et responsa, canones apostolorum Nicæn. CPolit. Ephesin. Chalced. cum Comment. Tlieod. 
Dalsamoais. — lbid. synodum Carthag. pr:esidente sancto Cypriano. eum Comm. Balsam. etc. — Ibid. n. 
54359. in cod. Norſole. 540, Concilia, cum Expositione Balsamonis et Zonarz, — lbid. n. 5905, in Thom. 
Gale, cod. 71 Canones sanctorum apostolorum et conciliorum, in catologo plene iudicaturum ; item Pe- 
tri, archiepiscopi Alexandrini Epistola cum scholiis Balsamonis, et alia, quæ omnia in muliis locis essa 
impressis libris auctiora, adnotat confector catalogi. — Dublini (secundum eumdem ca'alog. vol. If, p. u, 
pag. 251, n. 277) in collegii S. Trinitat. cod. 137, n. 11 sqq. epistola Tarasii CP. ad Adrian. papam 
f. 66, ap. Balsam. p. 1088, cum notis; Syaodus 1 sub Phetio, f. 68 b. Balsam. p. 519 c. ποῖ. sed imper- 
feetis ; synodus i1 sub Photio f. 71 c. not. ap. Balsam. p. 583; Dionysii Alex. ad Basilid. Epistola f. 72, 
apud Balsamon, p. 879; S. Petri, Alex. martyris canones, qui feruntur iu. sermone de pceuitentia, ſ. 75 
b. Balsamon. 887 (g) caret uno f. inter 78 et 79, etiam in fine ; Atbanasii. Alex. epistola ἑορτατισχὴ 89, 
fol. δέ, caret initio, et incipit p. 922, ap. Balsamonem ; tres S. Basilii Epistol: eanonicze, etiam ap. Bal- 
samon. Sed apud huac non exstat Przíatio Epis:olz tertiz ; Basilii epistola ad Amphilocbium, aliter in- 
scripta, ac ap. Dalsamon. f. 101, et uiulta alia quz in Cat. indicantur. — Florent! in cod. Medic. Lau- 
reut. 2, Collectio sacrorum canonum cum Expositione Zonarz, Balsamonis et anonymi, quam collectionem 
in illo cod. fusius recenset et plura de singulis partibus refert Bandin. in Cat. codd. Gr. Laur. 1, p. 1-11. 
— Maud pauca Buisasmonis ib. iu cod. 40 continente canones ecclesiasticos diversorum. “. BauJin. I, e. 
pag. 10 sqq. qui, ut de superiore cod. notaverat, etiam ubi singula sint edita aliaque animadvertit, P. 76 
8q. primus ex illo cod. Gr. evulgavit Joanuis patriarchæ CPolit. Synodicam dijudicationem f. Constitu- 
lionem de rebus, qux ad monasteria pertinent, etc. Pag. 81, ex cod. 2, n. 100 Gr. nublicavit  Balsamonis 
epilogum in Nomocenonem, versibus iambis, qui decst in Beveregii l'andectis canonum et in Justelli Bibl. 
juris ganonici veteris. — In cod. 4 (V. Baudin. I, pag. 11, n. 101) est etiam Balsamouis de ordiue tencudo 
in sedibus a metropolitani et archiepiscopis, secundum eorum descriptionem, quae est in chartophylacio ; 
exstat quidem in Leunclavio lib. ni, pag. 245, sed auctoris nomen non pra se fert. — Taurini in cod. 105 
est amplissima sacrorum conciliorum generalium et particularium, nec non cpistolarum cononicarum 
Collettio, addito Balsamonis Commentario ; ib. in εο.1. 2919, Theod. Balsam. Commentaria in Nomocano- 
Remi Photii, nec non apostolicos et conciliorum generalium ac proviucialium Canones et SS. Pawrum 
Epistolas canonicas. Præit rerum Index, ad cujus calcem leguntur versus heroici ejusdem D.lsamonis. V. 
Cat. cod. Gr. Taar. pag. 191-212, ei pag. 510. — Venet. in. bibl. Marc. codd. 168 e 169 , canonum 
Collectio cuti Sclioliis Theod. Balsamonis, V. Itecensionem iu Cat. codd. Gr. pag. 95-98. Curatioren 
tamen in c. Murelli bibl. mst. Gr. et Lat. 1, pag. 96 sq. — Paris. Balsam. Scholia in canones conciliorum 
et in Photii Nomocan. in. codd. 1318, n. 1, 5-59 ; et n. 40, Balsam. epilogus, versibus iambicis (1529-1351), 
in quo etiam plurima sunt, quz Fabric. sect. 11, 111 et iv, receusuit in cod. 1519, n. 33, Zonar et Bal- 
s3monis Couineptar. in SS, Patrum Epistolas canonicas ; — In cod. Coisliniano $9 Zonarz et Balszmonis 
canones, et olia quze magna ex parte cusa non esse, testatur Moatfauc. in. bibl. Coislin. p. 115 sq. Venet. 
iu eod. Naniano, 133 Nomocanon. ἃ Joan. Truliuo Cretensi , ex testimoniis Sacrae Scripture , Patrum , 
conciliorum, legum civilium, Novellarum, nomocauonis Photii. Balsamonis aliorumque contextus. Plura 
vero de eo in Cat. codd. Gr. Nan. p. 498. — Praeterea notandum est, priorem Photii Nomocanonis euit, 
cum Couunent. Theod. Balsamonis in-&, non ab Henrico Justello, sed ab ejus paure, Christophoro Ju.4ello, 
esse curatam, contra alteram ei. multo auctiorem, sive Dibliothecam juris canonici veleris, in duos lonos 
distributam. etc. Lutetiz Paris., 1661 in fol. editam esse ab ejus filio Henrico Justello. Nam inscriptionis 
altera nars id diserte declarat : « Alter vero (tomus) ifsigniores juris canonici veteres collectiones Gra- 
cos exhibet, Ex antiquis codd. mss. bibliothecz Christophori Juseelli. Horum major pars nunc primum e 
lucem prodit,eum versionibus Latinis, prxefationibus, notis et indicibus huic editioni uecessariis, cera 
siudio Guil. Voelli, Theologi et llenrici Justelli, Christophori F. » Utramque habeo edit, coul, lii r2 bb L 
ΤΙ, pag. 50 sqq. De Bevercgii Synodico vid. infra, in vol. Xl, pag. 5$ sqq. et Joan. Fabri " : l 
Fabric. part, u, pag. 93 sqq. lusuper conf. supra, vol. VI, pag 698, vol. IX, £1 n. PUR ra vol. 
IX, μιᾷ. 47, 49, etc. ed. vet. (1{λπι.} — De Florent. cod. in bibli. M. Ducis , . — brog. in 
Commu. in |. unicam, Si quis imperatori malelicerit, to n. IV Thes. juris Uuonion. pag. 


ll. Τῶν ἐχχλησια:τιχῶν διχτάξεων συλλονῆ. Constitutionum iimperatoriarum de rebus ecclesiasticis libri 
ll, 1* cx codice, 2* ex Digestis et Institut. atque Z* ex Novellis. Sub P'aratitlorkm nomiue edidit Joan. 
L-unclavius Latine, Francof. au. 1395. 8 (2). Sed Grace cum Léunclavii versione et duobus notatorium 


l is 8 te sunt eanones nes. V. Baudin. l. c. p. 5. uu 
Tu dd. Laurent, * —— canones, (r) a Leuncavii, Νοίδίο γε feris F mi. 
: à . . ? . . alio ea Fecust! iB UCvern. Δι * ἐὼ Ae 8 
ΠΟΥ la Cat. codd. Gr Lans t. «e. 15, lauda- tom. lll, Lngd. Batav, 1727 , fol. pag. (412 1301. 
10$ : 1n Cod. autem 2, n. 539, sunt quindecim cano- Mani.) 
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Allatius, p. 705, de consensu, et verum an. 1193, restituendum. (Fann.) — Paris. in septem codd. bibl. 
publ.— Sexagiuta sex. questiones, etc. Vindob. in cod. 45, 11. V. Lambec. Vl, part. τ, pag. 106. — 
Monac. in cod. Bavar. 85. V. Hardt. in Aretini Beytrzgen, etc., 1804, part. v, pag. 17 et 18.— Venet. in 
cod. Nanian. 228 15, V. (at. codd. Gr. Nan. pag. 420. — Florent. in cod, Laurent. 2, n. 96, plut. 5, et 
cod. 40, n. 61 V. Bandin. cat. cit. J, pag. 10 ct 78. ubi adnotat. in versione, qux. a Leunclavio lib. v, p. 
362, affertur, multa reprebendi a Jac. Cretsero, Opp. tom. XYIl, p. 16, et. Ratisbon.—LX Quzestiones, 
eie. Mosqueusi 52, n. 45. V. Mattlisi Nout. p. $4, fol. paulo aliter in c4. in 8, p. 47, ibid. n. 55 
Balsamonis, εἰσῆλθε τὸ ἀξίωμά cov: et ejusdem alia, (HAnr.) 

V. Μελέται ἤτοι &àmoxploti; Meditationes εἶνε ftesponsa. 1" Χάριν τῶν πατριαρχιχῶν προνομιῶν" 
De patriarcharum privilegiis, tom. VIl Juris Graco-Rom. p. 412. (FApn.) In cod. Mosqueusi 32, n. 39 sqq. 
sec, Mattbsei Notit. p. 55 ed. in fol. sunt Μελέται, ete. 1, 4, 5 el 6. — Vindob. in cod. Caesar. 15, n. 4, 
sunt Balsam. meditata sive responsa ecclesiastica octo, e quibus quinque exstant in Freberi Jure Gr.-Rom. 
pog. 412-478; reliqua tria ibi desunt, doceute Lambec. vol. VI, part. 1, pag. 145, obi quoque v. Kollar. 
not. Inter ea qui non edita sunt, est Epistola de libro mathematico non. legendo, qux tamen reperitur 
quoque in cod. Paris. 1552, n. 48 bibl. publ. (in quo etiam exstant septem Responsa secund. ordiaem 
Fabrie. et Venet. in. cod. Marciano 168, ia. quo cod. sunt przterea Μελέται, n. 2, ὁ, 5 et 2, a Fabr. 
signat. Vid. cat. codd. Gr. Marc. p. 96, et conf. iufra, vol. XII, p. 495. (Ianr.) | 

25. Χάριν τῶν δύο ὀφφιχίων, τοῦ τε χαρτοφύλαχος xai τοῦ πρωτεχδίχου" De duobus officiis, chartularii 
ac primi defensoris, p. 452. 

δ". Χάριν τοῦ λαληθέντος συνοδιχῶς ζητήματος, «κερὶ τοῦ, εἰ χρὴ τὸν αὐτὸν xal ἕνα δυσὶ δισεξαδέλφαις 
συνάπτεσθαι" De disceptata in synodo quaestione, num unus et idem. duabus sobrinis jungi debeat, p. 465. 
(Fasn.) In cod. Barocc. 149.— Paris. in codd. 1527, n. 15, et 1331 , n. 49; Vindobon. in cod. 12, n. 9, 
ex quo Responsum, in Freheri Jure Gr. ſtem. tom. 1, p. 46 editum, posse emendari ac suppleri, Lam- 
bec. Vl, part. 1, p. 105, testatur, et in cod, 270, n. 8, Excerpta a. Simeone Thessalon. facta, teste 
Lambec. V, p. 455. (HanL.) 

4". Ἐπιστολὴ χάριν τῶν διδομένων θυμιαμάτων παρὰ τοῦ πατριάρχου xatà τὴν ἡμέραν τῆς xatuxf- 
σεως " Epistola de incensis, que a patriarcha dari solent eo die quo catechesis habetur, p. 470, 

ὅν. Μελέτη χάριν τῆς εἰς τοὺς θείους ναοὺς τῶν μοναστηρίων γινομένης μεταχλήσεως διὰ σημανττρίων 
τριῶν" Meditatum de convocatione, qua fit ad sacras monasteriorux eedes per tria signa, p. 470, (Fana-.) 
la cod. Naniano 228, n. 5. V. Cat. codd. Gr. Nauian. p. 419. (Hant.) 

6*. Ἐπιστολὴ χάριν τῶν ὀφειλουσῶν τελεῖσθαι νηστειὼν Éxástou ἔτους, πεμφθεῖτα πρὺς τοὺς 'Av- 
τιοχεῖς " Epistola de jejuniis, qug peragi debent per singulos annos, missa ad Autiochewses, εἰ prĩmuin 
Grece ac Latine edita a Joun. Baptista Cotelerio, tom. Il Monument. | Ecclesie Grec. p. 492-514, París. 
4681, 4. (FAnn.) [V. Bandini Cat. codd. 6r. Laurent. I, p. 11, n. 99; et p. 78, n. 6^; et Lamb. vol. V, 
p. 538 sq. n. 12, ibique Kollar. ln cod. Paris. 1328, n. 41. (Hant.)] Tomum synodicum appellat Ba'sa- 
mon ad interrogata Marci Alcx. quæt. 55, et. paucis mutatis etiam ad Theodosium Sarpeiotem, mona- 
chum in valle S. Auzeulii missum a se testatur. in Responso syncdi CPol. sub Nicolao patriarcha ad 
queslionem teriiam monachorum quorumdam, cujus partem, Latine tantum ab Herveto editam, Grace 
mise, reyis Christianiss. dedit idcm Coielerius in Notis ad Constitutiones apostol. lib. v, cap. 20. 

Te. Ἑπιστολὴ χάριν τῶν ῥασοφόρων - Epistola de rasophoris (b), sive monachis ad Theodosium mona- 
chum χαθηγητὴν τῶν xatà Ὠχλπίχιον μοναστηρίων pra:positum Papicii monasteriorum. Edita ab eodem 
Cotelerio, tom. 11] Monument. pag. 475, 491, Paris. 1686, 4. (Fasn.) Vindobon. in cod. 15 Casar. n. 4. 
V. Lambec. V1, part. 1, pag. 115, ubi Kollar. in not. ex Cotelerii loco, a Fabricio jam citato, aduotatt. 
de Papicio et rasophoris excerptas reddidit. (MaRL.) 

Nicolaus Comnenus Papadopoli in Prenotionibus mystagogicis, pag. 5, citat Athenagorze testimonium ex 
Dalsamonis Respons. ad episc. Cypri, quo monet, ordiuationis negotium negotiorum omnium in Ecclesia 
maximum ac divinissimum ab ipsia foisse habitum apostolis. (Fast.) 

la cod. Paris. bibl. publ. 1538, n. 21 sqq. Balsamonis scholia ad quasdam Gregorii Neoezsariensis, 
Athanasii, Basilii, Gregorii Nysseui, etc., Epistolas. — Tres Dalsamonis Epistole, in cod. Naniano 281, 
n. 151. Vid. (δι, codd. Gr. Nan. p. 470 Add. supra, vol. Vll, p. 655, sub &u. 

Dalsamonis Carmina. Venet. in col. bih. Marcianz 53}. V. Cat. codd. Gr. Marc. p. 285. — Versus 
quinquaginta iambici in Lapidem quemdam, etc. Florent. in cod. Laureut. V, n. 27. V. Bauin. Cat. 
codd. Gr. Laur. If, p. 665. 

Martyrium Theodori, orientalis, et Claudii, auctore Theodoro, patriarcha Antiocheno, iu eod. Seldea. 
62, s. n. 5218, in Cat. codd. Anglis, etc., tom. I. 

Dionysii, archiep. Alexandrini, Epistola de hora jejunii Pasch:c, cum Commentario Dalsamoníis, in 
Bib!, Patr. Paris. 1575, vol. 1; ibid. 1589, vol. lll, Gr. ac Lat. ; ibid. vol. I, p. 275, fol. (Hanr.) 


(P) 'Ρασοφόρο: etiam ῥασενδύτα!', raso sive viliore panno iuduti. Vide Cangii Glossar. ct Cotcle - 
vium, lib. ui Monument. p. 659. 


— 
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Allatius, p. 705, de consensu, et vernm an. 1195, restituendum. (Fana.) — Paris. in septem codd. bibl. 
publ.— Seraginta sex. qu:estiones, εἰς. Vindob. in cod. 45, 11. V. Lambec. Vl, part. 1, pag. 106. — 
Monac. in cod. Bavar. 85. V. Hardt. in Aretini Beytrzgen, etc., 1804, part. v, pag. 17 et 18.— Venet. in 
cod. Nanian. 238 15, V. Cat. codd. Gr. Nan. pag. 420. — Florent. in cod, Laurent. 2, n. 96, plut. 5, et 
cod. 40, n. 61 V. Bandin. cat. cit. 1, pag. 10 et 78. ubi adnotat. in versione, qux a Leunclavio lib. v, p. 
362, affertur, mulia reprebendi a Jac. Cretsero, Opp. tom. XVII, p. 16, ed. Ratisbon.—LX Quzstiones, 
etc., Mosqueusi 52, n. 45. V. Matthasi Notit. p. δῇ, fol. paulo aliter in c4. in 8, p. 47, ibid. n. 55 
Balsamonis, εἰσῆλθε τὸ ἀξίωμά σου" et ejusdem alia, (llant.) 

V. Μελέται hto: ἀποχρίσεις“ Meditationes sive Responsa. 1" Χάριν τῶν πατριαρχιχῶν προνομιῶν" 
De patriarcharum privilegiis, tom. VIl Juris Graco-Rom. p. 818. (Fapn.) In co. Mosquensi 39, n. 39 sqq. 
sec, Matibsei Notit. p. 53 ed. in fol. sunt Μελέται, ete., 1, 4, 5 et 6. — Vindob. in cod. Caesar. 15, n. 4, 
sunt Balsam. meditata sive responsa ecclesiastica octo, e quibus quinque exstant in Freberi Jure Gr.-Rom. 
pg. 412-478; reliqua tria ibi desunt, docente Lambec. vol. VI, part. t, pag. 145, obi quoque v. Kollar. 
not. Inter ea quz non edita sunt, est Epistola de libro mathemarico non legendo, quæ tamen reperitur 
quoque in cod. Paris, 1252, n. 48 bibl. publ. (in quo etiam exstant septem Responsa secund. ordinem 
Fabrie, et Venet. ia. eod. Marciano 168, in quo cod. sunt preterea. MeXMcas, n. 2, ὁ, 5 et 7, a Fabr. 
signat. Vid. cat. codd. Gr. Marc. p. 96, et conf. iufra, vol. XIl, p. 495. (Hanr.) 

3". Χάριν τῶν δύο ὀφφιχίων, τοῦ τε χαρτοφύλαχος xai τοῦ πρωτεχδίχου" De duobus officiis, chartularii 
ac primi defensoris, p. 455. 

ὅν. Χάριν τοῦ λαληθέντος συνοδιχῶς ζητήματος, «ερὶ τοῦ, εἰ χρὴ τὸν αὐτὸν xal ἕνα δυσὶ δισεξαδέλφαις 
συνάπτεσθαι * De disceptata in synodo questione, num unus et idem. duabus sobrinis jungi debeat, p. 465. 
(Faspn.) In cod. Darocc. 149.—Paris. in codd. 1597, n. 15, et 1231 , n. 49 ; Vindobon. in cod. 42, n. 9, 
ex quo Responsum, in Freheri Jure Gr. ficm. tom. L, p. 463 editum, posse emendari ac suppleri, Lam- 
bec. Vf, part. 1, p. 105, testatur, et in cod. 270, n. 8, Excerpta ἃ Simeone Thessalon. facta, teste 
Lambec. Y, p. 455. (HanL.) 

4". Ἐπιστολὴ χάριν τῶν διδομένων θυμιαμάτων παρὰ τοῦ πατριάρχου χατὰ τὴν ἡμέραν τῆς xatuxf- 
σεως" Epistola de incensis, que a patriarcha dari solem eo die quo catechesis habe(ur, p. 410, 

55. Μελέτη χάριν τῆς εἷς τοὺς θείους ναοὺς τῶν μοναστηρίων γινομένης μεταχλήσεως διὰ σημαντνηρίων 
τριῶν“ Meditatum de convocatione, qua fit ad sacras monasteriorun eedes per tria signa, p. 4706. (Fass.) 
lu cod. Naniano 228, n. 5. V. Cat. codd. Gr. Nanian. p. 419. (Hanr.) 

6*. Ἐπιστολὴ χάριν τῶν ὀφειλουσῶν τελεῖσθαι νηστειὼν ἑκάστου ἔτους, πεμφθεῖτα πρὺς τοὺς Av- 
«τιοχεῖς " Epistola de jejuniis, qum peragi debent per singulos annos, missa αὐ Auntiocheuses, εἰ prirouta 
Græce ac Latine edita a Joun. Baptista Cotelerio, tom. ll Monument. Ecclesie Grac. p. 492-514, París. 
4681, 4. (Fasn.) [V. Bandini Cat. codd. 6r. Laurent. I, p. 11, n. 99; et p. 78, n. 6^; et Lamb. vol. V, 
p. 338 sq. n. 12, ibique Kollar. In cod. Paris. 1328, n. δὶ. (Hanr.)] Tomum synodicum appellat Ba'sa- 
mon ad interrogata Marci Alcx. quæt. 55, et paucis mutatis etiam 84 Theodosium Sarpeiotem, mona- 
chum in valle S. Auzeutii missum a se testatur. in Responso syncdi CPol. sub Nicolao patriarcha ad 
queslionem teriiam monachorum quorumdam, cujus partem, Latine tantum ab Herveto editam, Grace 
ms£. reyis Christianiss. dedit idcm Cotelerius in Notis δ Constitutiones apostol. lib. v, cap. 20. 

7... Ἐπιστολὴ χάριν τῶν ῥασοφόρων - Epistola de rasophoris (b), sive monachis ad Theodosium mona- 
chum χαθηγητὴν τῶν xatà Παπίχιον μοναστηρίων pra-positum Papicii monasteriorum. Edita ab eodem 
Cotelerio, tom. 1] Monument. pag. 473, 4914, Paris. 1686, ὁ. (Fasn.) Vindobon. in cod. 15 Casar. n. ὁ. 
V. Lambec. VI, part. 1, pag. 145, ubi Kollar. in not. ex Cotelerii loco, a Fabricio jam citato, aduotatt. 
de Papicio et rasophoris excerptas reddidit. (HaRL.) 

Nicolaus Comnenus Papadopoli in Prenotionibus mystagogicis, pag. 5, citat Athenagorz testimonium οἵ 
Dalsamonis Respons. ad episc. Cypri, quo monet, ordiuationis negotium negotiorum omnium ia Ecclesia 
maximum ac divinissimum ab ipsia fuisse habitum apostolis. (Fass.) 

Ia cod. Paris. bibl. publ. 1538, n. 21 sqq. Balsamonis scholia ad grasdam Gregorii Neoczesariensis, 
Athanasii, Basilii, Gregorii Nysseni, etc., Epistolas. — Tres Dalsamonis Epistole, in cod. Naniano 281, 
n. 151. Vid. Cat. codd. Gr. Nan. p. 410 Add. supra, vol. VII, p. 655, sub fiu. 

Dalsamonis Carming. Venet. in col. bih. Marciane 524. V. Cat. codd. Gr. Marc. p. 285. — Versus 
quinquaginta iambici in Lapidem quemdam, etc. Florent. in cod. Laurent. V, n. 21. Y. Baudin. Cat, 
codd. Gr. Laur. If, p. 665. 

Martyrium Theodori, orientalis, et Claudii, auetore Theodoro, patriarcha Antiocheno, iu cod. Selden. 
62, s. n. 3274, in Cat. codd. Anglis, etc., tom. l. 

Dionysii, archiep. Alexandrini, Epistola de hora jejunii Pascli:c, cum Commentario Dalsamonis, in 
Bib!, Patr. Paris. 1575, vol. 1; ibid, 1589, vol. Ill, Gr. ac Lat. ; ibid. vol. I, p. 275, (91. (Hanr.) 


(P) ἹΡασοφόρο: etiam ῥασενδύται, raso sive viliore panno induti. Vide Cangii Glossar. εἰ Cotcle- 
vium, lib. ii Monument. p. 659. 


- 
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ci idem duabus consobrinis conjungatar : de incensis qua a patriarcha dari solent eo die quo catechesi» 
habetur ; et de convocatiune quz (li ad sacras monasteriorum zdes per tria signa, qui omnes sub AMedita. 
lorum nomine septimum librum Juris Grirco- Romani ἃ Joanne Leunclavio emissi constituunt. Scripsit 
etiam responsa ad Lriv canonicas interrogationes a Marco Alexandrino patriarcba ipsi propositas, qwe 
ettam in quinto dicti Juris Greco-Romani libro exstant. Horum procmio isue interrogationes factz di- 
cuntur, imperante Isaacio Angelo, et Georgio patriarcbatum Constantinoplitanum tenente, mense Februa- 
rio, indictione xmi, anno post incarnationem Domini 1203, μηνὶ Φειδρουαρίῳ, ἐπινεμήσεως ιγ΄, καὶ ἐτῶν 
μετὰ τὴν σάρχωσιν τοῦ Κυρίου καὶ Θεοῦ xal Σωτῆρος ἡμῶν Ἰησοῦ Χριστοῦ acp. liac autem sibi non 
constant. Nam auno 1204 8 Venetis et Francis occupata est Constantinopolis, Verum post [saacium, Ale- 
xius Angelus octo annos, et alios post eum Alexius, Ducas cognomine, aliquantisper imperavit ante ca- 
ptam urbem; quin etiam post Georgium istum Xiphilinum Joannes Camaterus thronum Constantinopoli- 
tanum quinque annos et octo menses administravit, priusquam urbs a Latinis caperetur. Ae proiude si 
ist interrogationcs factze fuerint sub imperio Isaacii, et pstriarchatu Georgii, ante annam 1203 faeta 
Sint necesse cst. Neque etiam indictio conven t; isto enim anno, non xit sed vi indictio currebat ; ín utroque 
itaque numero, et anni scilicet et indictionis, error admissus est. Nec video quomodo corrigatur, nisi pro ar 
scribatur, apLy'cl «a! pro cy". Ut istse nimirum interrogationes Balsamoni propositz fuerint anno Do- 
mini 1195, indiet, xi, quo quidem anno Isaacius Angelus imperinm, et Georgius Xiphilinus Eeclesiam 
Coustantinopolitanam gubernabat : quam facilis autem frequensque sit lapsus in Grxcis describendis na- 
meris, neminem latet. 

Inter omnia autem opera quz illustris hic in utroque jure princeps elaboravit, primum illu! jure me- 
rito habetur, quo antiquos conciliorum Patrumque canones interpretatus est, quodque bis verbis inscri- 
bitur : ᾿ξήγησις τῶν ἱερῶν χαὶ θείων κανόνων, τῶν τε ἁγίων xal πανευφήμων ἀποστόλων xal τῶν ἱερῶν 
οἰχουμενιχῶν συνόδων, ἀλλὰ μὴν xal τῶν τοπιχῶν ἦτοι μεριχῶν xal τῶν λοιξκῶν ἀγίων Πατέρων " 
πρὸς δὲ καὶ δήλωτις τῶν ἐνεργούντων νόμων, καὶ μὴ ἐνεργούντων, τῶν ἀναταττομένων ἐν τοῖς δέχχ 
πρὸς τοῖς τέσσαρσι τίτλοι; vol; χατ᾿ ἀρχὴν τῶν χανόνων χειμένοι; * πονηθεῖσα χατὰ πρότταξιν βασ'λι- 
xiv xai πατριαρχιχὴν Θεοδώρῳ τῷ εὐτελεῖ διαχόνῳ τῆς ἀγιωτάτης τοῦ Θεοῦ Μεγάλης ἐχχλησίας νο- 
μοφύλαχι, χυρτοφύλακι, καὶ πρώτῳ τῶν Blayspwov, τῷ Βαλσαμὼν τῷ μετὰ χρόνους τινὰς πατριάρχῃ 
Θεουπόλεως μεγάλης ᾿Αλντιοχείας χαὶ πάσης ᾿Ανατολῆς. Expositio sacrorum divinorumque canonum, saucto- 
fum celebraiissimorumque apostolorum ei sacrorum acumenicorum atque etiam provincialium sive particu- 
larium conciliorum, reliquorumque sanctorum. Pairnm : insuper et declaratio. eficacium atque inefficucium 
legum in quatuordecim titulis anie canones positis collocatarum ; elaborata jussu imperatorio atqxe patriar- 
chali. a Theodoro Dalsamone, sanciissime Dei Magna ecclesie diacono, nomophglace, et chartophylace, 
pre[apto Blachernarum, qui etiam post. aliquot annos Theopolis mague scilicet Antiochia et totius. Orientis 
patriarcha factus est, Hoc est eximium illud opus, quod totum hoe libro in publicnre damus, ni-i quod illam 
declarationem legum in titulo commemoralam, hoc est, nomocanopis Photii ia. quatuordecim titulos dis- 
tribuii, interpretationem prztermi:tere visum est (a) ; partim quod in Bibliotheca veteris canonici juris 
non ita pridem edita est, et parti quod de legibus civilibus potius quam de canonibus ecclesiasticis 
agit : unde et in ipsa hac canonum interpretatione, ubi de legibus politicis loquitur, ibique solum, istam 
Nowmocanonis expositionem citat, sub nomiue τοῦ παρόντος συντάγματος. Ut in secundum canonem con- 
cilii Constantinopolitani, povellam citat χαταστρωθεῖσαν elc τὴν ἑρμηνείαν τοῦ ε΄ κεφ. τοῦ a' τίτλου τοῦ 
παρόντος συντάγματος : boc est, in interpretatione quinii capitis primi lituli Nomocanonis Photii sitam. 
Quod παρὸν σύνταγμα propterea appellat, quod iste Nomocauon ipsis canonibus pratigi, εἰ unum cum iis 
volumen componere solitus fuerit; quod hic lectorem przmonitum esse sufficiat. Cum autem in titulo 
supra laudato, boc opus elaboratum dicatur χατὰ πρόσταξιν βασιλιχὴν καὶ πατριαρχιχὴν, hoc idcirco 
asserit, quod illud aggressus est jussu Mauuelis Comueni imperatoris et Michaelis Anchiali patriarche 
Constantinopolitani ut ipse sub iuitinm pr:efationis s3u2 in. Nomocanonem Photii, quæ eadem et huic 
canonam interpretationi inservit, testatus est, dicens : Τοῦτο xal ἡμεῖς ὁρισθέντες παρὰ τοῦ θεοστεφοὺς 
ἁγίου ἡμῶν αὐτοχράτορος ἁγίον MavouhA Κομνηνοῦ xal too παναγιωτάτου ἡμῶν δεσπότου xal οἴχουμε- 
νιχοῦ πατριάρχου τοῦ γεγονότος ὑπάτου τῶν φιλοσόφων, χυρίου Μιχαὴλ τοῦ ᾿Αγχιάλου, τοὺς ἱεροὺς xa- 
γόνας κατατχέψασθαι, xal τὰ ἐν αὐτοῖς ἀσαφῆ χαὶ τοῖς νόμοις τὸ δοχεῖν ἐναντιούμενα σαφηνίσαι xai ἑρμη- 
νεῦσαι. (uapropier mos sane, ubi a divinitus coronato sanctio mostro. imperatore D. Manuele Comneno, et 
sanctissimo domino nostro et ecumeuico patriarcha D. Michaele Anchialo, qui philosophorum princeps fuit, 
decretum esset, κί sacros canones diligenter iuspiceremus, et quee in illis obacuriora essent, modoque aliquo 
legibus adversari viderentur, declararemus, aique interpretaremur. Ubi etiam observare licet, hoe ei opus 
impositam fuisse, priusquam patriarcba creatus essei, et cum adbuc officio aliquo in Ecclesia Coustanii- 
nopolitana fungeretur : siquidem patriarcham Constantinopolitanum dominum suum appellet. Cotpium 
est igitur hoc opus Micbaele Apcbialo thronum Constantinopolitanum tenente; sed non consummatum 
est usque ad Georgium Xiphilinum, ad sedem islam eveciom anno Domini 1191, plus minus. 
Huic enim patriarchz Balsamon praclarum hoc opus a se elaboraium dedicavit : et ad eumdem 


(1) Edidimus inter Photii opcra, tom. CIV. Eprr. aga. 
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vero inveniens in nonnullis codicibus errorem scripture circa Celestini nomen (namque pro Celestio Cele- 
stinus issertus est) dictis scriptis ne animum advertas. Nam Celestinus papa erat Romanus, orihodozus, ut 
supra dictum est : Celestius vero cum. Nestorio sentiebat, sive hereticus erat. Quae ipsa Balsamonis verba 
exstant in scholiis ejus ad primum synodi Ephesinz canonem. Matthzus Blastares etiam in alphabetico 
Ipsius syntezmate, hzc Balsamonis scholia non citat modo, sed et subinde traoscribit. Quin etiam Isido- 
rus Mercator, ad Latinam suam eanonum versionem ezornandam, hisce commeutariis usus est. (s enim 
suz. uuodecimi canonis synodi Gangrensis versioni hæe interserit, Beros videtur Balsamon episcopus An- 
tiochenus hunc locum. interpretans, vocare vestes ex serico conleztas. Et ita. auidem Balsamonem vocem 
Bfpouc interpretatum esse, ex scholiis ejus in dictnm canonem elucescit. 

À tempore autem quo consummata sunt doctissima bzc Balsamonis in Nomocanonem Photii, et con- 
ciliorum Patrumque canones commentaria, quadringentos propemodum annos inter Grzcos latuerunt, 
Latinis plerisque incognita : donec Gentianus Hervetus, Tridenti, cum concilium ibi haberetur, commo- 
rins, el accuratum eorum nactus exemplar a Joanne Tilio, episcopo Briocensi, illud Latine vertit. Quz 
ejus versio sine Graco texto, ἃ Guilielmo Morelio Lutetiz Parisiorum typis mandata fuit anno Do- 
mini 1561. Post multos autein annos bibliopolz Parisienses Graecum quoddam consecuti apograplium, 
illud vna cum przdicta Herveti versione in publicam lucem emiserunt, Lutetie Parisiorum anno Do- 
mini 1620. Et hæe quidem editio, eaque sola, ab eo usque tempore doctorum manibus trita fuit. Verum 
enimvero licet ad istam exoruandam editionem Parisiensem, multa ex inss. Vaticanis, et nonnulla ex 
codice hzredum Achillis Harlæi, primi in suprema curia Parisiensi przesidis, collecta ſueriut; quamplu- 
rima tamen in ea doctis adbue desiderata sunt. Molte enim lacunz in. ipso Græco textu relicta sunt, 
qu: a nullo exemplari Grzco suppleri poterant : et ipsi editores ingenue fatentur, se in nullum incidisse 
perfectum et expletum codicem Grseum, qui Latinam Herveti versionem zquaret, quam nibilo secius 
adhibuerunt. Quo factum est, ut inter Grecum textum et. Latinam versionem, quamplurimis in locis 
minime conveniat, cum exemplar quo usus est Gentianus Hervetus nunc plura, nunc pauciora habuerit, 
quam illud quod ejus versioni adjunxerant. Et ubi totidem utrobique sunt. sententie, sensus tamen hic 
atque ibi alius szpe deprehenditur. 

Cum itaque Parisiensis horum Balsamonis in eanones commentariorum editio adeo mutila fuerit, 
atque imperfecta, summo rei canonicze emolumento accidit, ui vetus admodum et. completum eorumdem 
exemplar in locupletissima nostra bibliotheca Bodleiana Oxoniz haberemus, quod quadringe itis circiter 
abhinc annis, nt ex charta, characteribus, ligaturís, aliisque istiusmodi antiquitatis indiciis conjicimus, 
eleganti manu exaratum prelo tandem aliquando subjecimus, et. publici hoc in opere juris fecimus. 
Neque enim fas erat, ut tam pretiosum juris eanonici χειμήλιον in una bibliotheca diutius lateret : quo 
non modo omnes, 402 in priori fuerunt editione, lacunz suppletz? sunt ; verum etiam alia quamplurima 
ibi desiderata, bic interseruntur, et omnia fere usque adeo emendantur, ut vera Balsamonis Antiocheni 
ju Canones commentaria nunc primum in lucem emissa videantur. 


Ad majorem tamen operis ornatum duobus aliis eorumdem scholiorum codicibus mss. usi sumus, 
AEtoniensi, et Amerbachiano ; quorum illud amplissimo viro Richardo Allestry, SS. theologiz professori 
regio in Academia Oxoniensi, et regalis collegii A&toniz constituti. prefecto acceptum ferimu£ : utpote 
qui curam adhibere dignatus est, ut variantes ex codice ms. in bibliotheca ejusdem collegii reposito 
lectiones colligerentur. Alter codex ms. quo adjuti. sumus, est vetustis ille et insignis, qui in publica 
Academiæ Basileensis bibliotheca exstat, cui eum clarissimus vir Basilius Amerbachius (a cujus no- 
mine Amerbachianum appellamus) legato dedit anno Domini 1593. Quo inter alia, Dalsamonis simul et 
Zonare in canones commentaria, nitido et vetusto charactere descripta, continentur; sed Zouara per- 
petuo Balsamoni praemisso. Hujus elegantis codicis usum fructum honoratissimi illius Acadeimiz proce- 
re$ ad hanc editionem adornaudam permiserunt nobis exhibendum per manuw et industriam doctissimi 
viri domini Joannis Rodolphi Wetstenii, filii, qui tanta fide, tanta diligentia ms. istum codicem cu 
Parisiensibus Balsamonis et Zonarz editionibus contulit, ut pares ei gratias referre nequaquam possi- 
mus, Deque nos solos, verum et omnes omnino juris canonici studiosos lioc singulari ipsius offcio sibi 
jn eternum devinetos habebit. O«mnes enim .varias lectiones exquisitissime collegit ; et multa insuper 
antiqua in canones scholia e codice isto exscripsit, quz» nec in Dalsamonis, nec Zonarz commentariis, 
nec alio, quantum scimus, codice habentur. Hoc sane dolendum est, quo nescio quo fato accuratze istze 
collectiones, per biennium fere in itinere hzerentes, serius ad manus nustras pervenerunt, quam ut di- 
cia scholia ipsi operis hujus corpori suis in locis interseri poterant. Ne quis tamen de iis omnino hic 
desideratis conquerereiur, ea omnia, Latine etiam a nobis versa, annotationibus iuseruinu», ad eosdem 
relata canones, quibus in codice Amerbachiano ascripta sunt, Ex variis autem lectionibus pro comperto 
babemus, codicem istum Amerbachianum cum Bodleiano nostro plerumque convenire, etiam ubi l'ari- 
siensis editio ab utroque discrepat: adeo ut inter innumeras illas, quas clarissimus vir, ms. Amerba- 
chianum cum Porisiensibus codicibus conferens, varias collegit lectiones, raro admodum ulla, notatu 
saltem digna, occurrat, quæ ἃ codice nostro hic impresso dissidet. Quod idem et de codice Atoniensi 
dicenduin est. Namque inter tres hosce codices optime convenit ; quemadmodum in annotation 
toties observare licet, ubi tres hosce codices se invicem confirmantes szpe producimus. Inter : 
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ἁγίων Πατέρων fjuóv σαφέστατα xal εὐλαδέπτατα ἐξτγτσάμενος, xal οὐδαμοῦ τὸν πάπαν ὡς ὀρθόξοξον 
ὠνήμασε " μᾶλλον δὲ χαὶ τῷ ἀναθέματι χαθυπέξαλεν τοὺς τὰ δρια Πατέρων σαλεύοντας. xal ἀθέτυσιν 
ποιοῦντας τῶν θείων χανόνων. Omnium vero postremus, εἰ admirabilis ille Joannes Zonaras monachus, 
divinos sacrosque canones sanctorum εἰ perillustrium apostolorum, et septem. sanctarum. Gcumenicarum 
synodorkm, εἰ omnium sanctorum Patrum. nostrorum, clarissime et piissime interpretatus, nullo in loco 
papam orthodoxum vocavit : sed eos potius, qui terminos Patrum transmovent, et. Sacros. canones percer- 
(unt, anatkemati subjeci. Ex quo tamen uno testimonio satis abunde constat, quanti liec canonum exe 
positio a Joanne Zonora elaborata, spud Grzcos suos aestimata fuerit. 

Quod ad priores horum Zonarz in canones commentariorum editiones spectat, primo quidem scholia 
ejus in canones apostolorum sola Latine versa et in lucem emissa sunt anno Domini 1558 per Joannem 
Quiutinum, in Academia Parisiensi juris canonici tunc temporis professorem. Postea Antonius Saimatia 
commenlarios ejus etiam iu canones conciliorum Latine versos edidit Mediolani, anno Domini 1618. 
Latinz eujus versioni typographus Parisiensis Graecum etiam textum ex codice ms. io hibliotheca regis 
Christianissimi eruturo, addidit, et evulgavit Lutetiz Parisiorpm auno Domini 1618. Sed adbuc desiderata 
erant commentaria ejus jn canonicas sanctorum Patrum epistolas, quz propterea ibidem impressa sunt 
una Cu S. Gregorii Ncoczsariensis sive Thaumaturgi, Macarii Egypui, et Basilii 1629. Adeo ut omnia 
Zonarz in canones commentaria, ante banc nostram eorum editionem Oxoniensem, simul nuspiam pro- 
dierint. Ai hanc autem exornandam editionem, nan modo variantibus lectionibus ex codice Henrici ll 
Insignibus ornato, et ex altero illo Angusti Gallandi, in Parisiensi foro advocati, in supplewento ad Pa- 
risiensem editianem c.-lectis, usi sumus, verum etiam cenaultum ivimus antiquum ms. codicem in biblio- 
theca nostra Badl[eiana, quo omnes babentur apostolorum canones una eam Zonaraz et Balsamouis com- 
mentariis iis annexis. Summo autem ornamento huic nostras editioni fuit, codex ille Amerbachisnus ante 
Ccommemaratus, ex quo variantes lectiones per universa Zonarz non secus ac Balsamonis commentaria, 
clarissimus vir, Jah. Rod. Wetstenius supradicius, nobiscum communicare dignatus est. Quibus omnibus 
codicibus summa diligentia et fidelitate inter se collatis, perfecta tandem et completa Joannis Zonarz in 
omnes apostolerum, cooaciliorum, ei Patrum capones commentaria, una cum prioribus Latinis versioni- 
bus, sed innutaeris in locis emendatis, et Graco textui longe accommodatioribus edimus. 


Post Balsamonis et Zonarz commentaria, epitome cujusque canonis, et Alexii Aristeni in eamdem 
scholia hoc opere exhibentur. Quantum primo ad canonum epitomen spectat, ea partim in Dibliotheca 
Juris canonici veleris edita est, idque sub ipsius Alexii Aristeni nomine, peripde nimirum ac si is 
eyitames istius auctor fuisset. Sed multa sunt, qux isti opinioni refragantur. Esdem enim epitome, licet 
£lio conciliorum ordine observato, etiam Symeoni Logothetz in éadem Bibliotheca attribmitur. Αἱ veri 
prorsus dissimile est, ut ambo canones in epitomen redigentes in. eadem verba conspirarent. Nee video 
quidem, quo jure hzc epitome utrivis eorum ascribatur. Sane Alexio Arísteno ascribi nequit, quippe 
qui eam nonnunquam redarguit, et auctorem ejus, quicunque demum is (uerit, caánonem mon recte 
jntellezisse asserit, ut in scholiis ejus ad epitomen canouis apostolici Lxrv dicit, 'O τὴν παρόντα 
συνοψίσας κανόνα οὐ x2)4; τοῦτον Lvór.as, Qui synopsin presentis canonis fecit, eum non bene intellexit : 
et ad epitomen undevicesimi canonis synodi Ancyran., ait, Ὁ γοῦν συνοψίσας τὸν παρόντα κανόνα τὸν μὲν 
ἂν πλάτει κείμενον áoopiapbv τῶν διγάμων, τῷ ἀθετοῦντι τὴν παρθενίαν παρέδραμε, Qui hujus itaque 
canonis synopsin fecit, digamorum segregationem in latitudine positam in. eum qui calibatus professionem. 
irritam fecit, transtulit. Adeo ut sole meridiano clarius elucescat, Alexium  Aristenum hujus canonum 
epitomes auctorem non ftisse. 


Quisnam itaque epitomes hujus sive abbreviationis canonum auctor fuit, minus compertum babemus. 
lloc saltem copstare videtur, quod ea diu ante Aristenum memori sublevandz causa confecia fuit, 
atque adeo ut nonnunquam totius cujusvis cononis vicem supp:eret, ejnsque loco cilaretur. Cujus rei 
illustre habemus exemplum in Nicolai Hydruntini (qui sub Alexio Angelo floruit) scholio ex Leone Allatio 
superius citato, quod sie incipit, Σχόλιον Νικολάου Ἱδροῦντος, περὶ Κελεστίνου xai Κελεστίου παπῶν 
Ῥώμης. Ὁ εὑρίσχων ἐν τῷ τέλει τοῦ τετάρτου χανόνο;, τῆς ἐν Ἐφέσῳ ἁγίας συνόδον, οἵτινες τῶν 
χληριχῶν Κελεστίνῳ ἢ Νεστηρίῳ συμφρονήσωσιν γχαθαιρετέοι, μὴ ἀναγινωσχέτω Κελεσ:ίνῳ μετὰ 
τοῦ v, ἀλλὰ Κελεστίῳ χωρὶς τοῦ vw. 'U γὰρ Κελεστῖνος ἅγιος ἦν xal ὀρθόδοξος πάπας Ῥιμης, ^ δὲ 
Κελέστιος ἦν alpevtxóz. δολοίϊκνε Nicolai Πψάτκκιϊπὶ de Celestino εἰ Celestio papis Romanis. Qui offendit 
in fine quarti canonis sanct Ephesine synodi, clerici, qui Celestino sive Nestorio consenserint, depo- 
uendi, ne legat Celestino cum n, sed Celesio sine n. Namque Celestinus sanctus. erat. εἰ orthodozus papa 
Rome, Celesiius autem hereticus. lata enim verba, of τινες τῶν χληριχῶν Κελεστίνῳ fj Νεστορίῳ συμφρο- 
νήσωσιν, χαθαιρετέοι, iu ipso quarto canone synodi Ephesinz non inveniuntur; sed in epitome istius 
eanoui. quam hic exhibemus, totidem verbis leguntur ; nisi quod pro οἵ τινες, in nostro codice levissima 
mutatione scribatur εἴ τινες. Unde palam est ipsam epitomen bic citari, idque sub nomine totius cano- 
nis. Adeo ut hæe canonum synopsis legis vicem lis supplevisse videatur, quibus integri canones haud 
presto essent. Et hinc, ni fallor, est, quod nunc Alexii Aristeni, nune Symeonis Logothetæ, et aliquando 
forsitan aliorum nomina xibi inscripta babeat, a quibus ad privatum usum descripta fuit. | 
quod Syucon Logotheta, non minus quam Alexius Aristenus, scholia in eam edid 
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tlicea Vaticana : nunquam enim antehac edita fuerant. Ad. hanc autem nostram eorum ediuoaem 
perpeliendam, quatuor usi sumus codicibus inss. qnorum uuum nobiscum communicavit clarissimus 
vir Joanues l'earsou, SS. theologiz professor Margareticus in universitate Cantabrigiensi, qui in bi- 
bliotheca collegii SS. Trinitatis, cui ipse profecizs est in eadem universitate, codicem istum nitide 
exaratum inveniens, eumdem nobis Latine verteidum concedere. dignatus est, et sic primam huic 
edendo operi occasionem praebuit. Iste autein codex e longe vetustiori in bibliotheca Bodleiana Oxoni:e 
exscriptus fuerat, quem propterea sepe consalere necessum babuimus. Quin et alium suppeditavit insi- 
grissimus vir Thomas Drown, SS. theologie professor, εἰ capella: regie Windesorie præbendarius. 
Cum opus autem pene ad uimnbilieum perductum fuerit, alius in. supradicta bibliotheca Bodleiana 
inventus est codex ms. eleganti el vetusto charactere exaratus : e quo nonnulla excerpta sunt, qua in 
aliis codicibus desiderantur, ac proinde post canonicas epistolas, ad quas pertinent, in secundo tomo 
eduntur. Eorum autem collectionem pariter atque versionem viro multis nominibus lionoraudo D. Joanni 
Fell, S. T. P., Ecclesiz eatbedralis Christi decano in Universitate Ozonieusi debeuius, qui ad uberiorem 
bujus operis ornatum curavit, at illud opus a docto quodam viro in eadem Academia perficeretur. Sed 
et eidem etiam priclara eruditione et insigni pictate viro accuratam tolius hujusce operis editionem 
respublica canonica acceptam referat, quippe cujus solius cura alque consilio in omuibus adhibito, 
accurate adeo et polite prodit. 


Ad calcem totius operis annotationes sobjunximus (a) ;: in quibus quid przstitimus, vel saltem 
praestare conati suus, paucis expediemus. Primo enim nobis minime propositum fuit, in singulos 
canones eorumque scholia coumentarios edere, quod operz nobis pretium baud visum cst. Ac proinde 
istiusmodi tsntummodo locis, quae obscuriora visa sunt, quas perperam ab aliis intellccia, aot niajori⸗ 
momenti, et frequentioris in ecclesiasticis discutiendis controversiis usus, dilucidandis, vindicaudis et ad 
genuinum ipsorum scnsum restituendis, totam, qualis qualis fuit, operam locaviuius. Hinc etiam 
variantes passim lectiones ex codicibus tam 1nss. quam impressis , adnotavimus; alia etiam quam- 
plurima scliolia, quæ ut neque ad Balsamonis, nec Zonarz, nec Aristeni ἑρμηνείας pertinentia, iu ipsa 
eperis corpore consulto praetermissa sunt, ex mss. Bodleianis εἰ Amerbachiauo, ad suos quzque 
canones inter annotationes apposuimus. Quidquid etiam scboliastes iu Coustantini llarmenopuli epitomen 
canonum conscripserunt, ad locui itidem quodque suum congessimus. Adeo ut uihil a Grxcis quibuslibet 
in hoc canonici ipsorum juris corpus conscriptuin ad notitiam nostram pervenit, quod non in hoc unico 
operc collectum exhibetur. 


(a) Notzs textui sobjecimus, sed delectu babito. Epiz. Parn. 
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THEODORI BALSAMONIS 


ZONARJE, ARISTENI 
IN CANONES SS. APOSTOLORUM, CONCILIORUM 


ET IN EPISTOLAS CANONICAS SS. PATRUM 


COMMENTARIA ' 





KANONEZ 
TON ATION AIIOXTOAQON. 


CANONES 


SANCTORUM APOSTOLORUM. 


CANON I. 
Episcopus a duobus vel tribus episcopis ordinetur. 


BALS. llic canon apostolicus disserit de ordina- 
tione, quas fit ab autistite in ecclesia ; sicut magnus 
quoque dicit Paulus, Nemini manus cito imponas!, 
nec alienis peccatis communices : non autem do 
electione, ut nonnulli dicebant, secuti ea quae dice- 
bantur sine scriptis, per manuum extepsionerm, fa- 
ctam quando a populo civitatum electiones antisti- 
tum filcbant. Etsi eniin Laodicena synodus dicit in 
quinto canone non deberc fieri ordinstiones in præ- 
sentia audientium, et ideo nonnulli existimarunt 
hunc quoque cauonem loqui de elccetione, mihi ta- 
men videtur cos non reete dicere; qua enim fit in 


KANQN A'. | 
'"Exicxozoc χειροτονείσθω ὑπὸ éxwxózev δύο 
ἣ τριῶν. 

ΒΑΛΣ. Ὁ ἀποστολιχὸς οὗτος κανὼν, περὶ χειρο- 
τονίας διαλέγεται τῆς παρὰ ἀρχιερέως τελουμένης 
ἐπ᾽ ἐχχλησίας᾽ καθὼς xat ὁ μέγας Παῦλός φησι - 
Χεῖρας ταχέως μηδενὶ ἐπιτίθει, μηδὲ xoivemnet 
ἀ.λλοτιίαις ἁμαρείαις. Οὐ μὴν κερὶ ψήφου, καθώς 
«tvsc εἶπον, ἀχολουθήσαντες τοῖς ἀγράφως λεγομέ- 
vot, διὰ τὴν τῶν χειρῶν ἔχτασιν, τὴν γενομέντν 
ὅτε παρὰ τοῦ πλήθους τῶν πόλεων αἱ ψῆφοι τῶν 
ἀρχιερέων ἐγίνοντο. Κἂν γὰρ ἢ ἐν Λαοδιχεία σύν- 
οδος ἐν ς΄ χανόνι φησὶ, μὴ δεῖν τὰς χειρητονία- 
ἕν παρουσίᾳ ἀκροωμένων γίνεσθαι, xix τούτου 
τινὲς ὑπέλαθον xal τὸν κανόνα τοῦτον περὶ Ψή- 


Ecclesia ordinatio, per preces mysticas peragitur, p «ou διαλέγεσθαι" ἀλλ᾽ ἐμοὶ δοχεῖ μὴ καλῶς τού- 


eiiamsi fiat coram multis : jusuper cum quartus 
cauon sancte prima synodi Nicene decernat debere 
(leri electionem episcopi ab omnibus episcopis pro- 
vincig, vel a tribus saliem, reliquis in scriptis 
assentientibus; dubito quomodo dixerunt nounulli 
liunc. cauonein de electione antistitis intelligi qui 


! [ Tim. v, 99. 


τους λέγειν, ὅτι καὶ ἡ ἐπ᾿ Ἐχχλησία; χειροτονία 
διὰ μυστιχῶν εὐχῶν τελεῖται, xiv ἐνώπιον πολλῶν 
γίνηται! Αλλως τε τοῦ δ΄ χανόνης τῆ; ἐν Νικαίᾳ αἱ 
ἁγίας σννέδου, διοριζομένον τὴν τοῦ ἐπισχόπου d- 
qo» γίνεσθαι παρὰ πάντων τῶν τῆς ἐπαρχίας ἐπ:- 
σχόκων ἣ τέως τριῶν, ἐγγράφως xal τῶν λοιπῶν 


* Collectio sacrorum canonum, in quam Balsamon, Zonaras et Aristenus commentaria ediderunt, ea ipsa est, ni 
flor, quam Photius olim confceit ad usum Ecclesi Greca, quamque hic edendam esse promisimus in tomo ΕΥ̓͂ 


Patiologie Crave. 3. B. M. 
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ουναινούντ᾽υ, ἀπορῶ πῶς εἴπου) τινες τὸν xavova À dicit a duol.us vel tribus cpiscopis ordinandum epi- 


τοῦτον νοεῖσθαι περὶ ψήφου ἀρχιερέως, λέγοντα 
ὑπὸ ἐπισχύπων δύο ἢ τρῶν χε: ροτονΞοξσθα: Σπίσχοπον. 

ZONAP. Νὺν μὲν χειροτονία χαλεῖται i] τῇς χαῦ- 
ιερώσεως τοῦ ἱερᾶσθαι λαχόντος τελεσιουργία τῶν 
εὐχῶν, xaX τοῦ ἀγίου. Πνεύματος ἐπίκλησις ἀπὸ 
τοῦ τὸν ἀρχιερέα τεῖνειν τὴν χεῖρα εὐλογοῦντα τὸν 
χειροτωνούμενον᾽ πάλαι δὲ χαὶ αὑτὴ ἡ φῆφος y-:potc- 
via ὠνόμαστο" ὅτε γὰρ τοῖς τῶν πόλεων πλήθεσιν 
ἐξῇν ἐχλέγεσθαι τοὺς ἀρχιερεῖς. συνήεσαν τὰ πλήθη" 
χαὶ οἱ μὲν τόνδε ἡροῦντο, ol δὲ τόνδς ἵνα οὖν f; τῶν 
πλειόνων χρατοίη ψῆφος, λέγεται τείνειν τὰς χεῖρας 
t0); τὴν ἐπιλογὴν ποιουμένους, xal διὰ τούτων 
ἀριθμεῖσθαι τοὺς ἔχαστασν ψηφιζομένους, xal τὸν 
παρὰ τῶν πλειόνων αἱρούμενον εἰς τὴν ἀρχιερωού- 
vn» προχρίνεσθαι" χἀντεῦθεν ἐξελήφθη τῆς χειροτο- 
via; τὸ ὄνομα" τούτῳ δὲ καὶ οἱ τῶν συνόδων Πατέρες 
οὕτως εὑρίσχονται χρησάμενοι, καὶ τὴν ψῆφον χει» 
ροτονίαν χαλέσαντες᾽ fj γὰρ ἐν Λασδιχείᾳ σύνοδος 
ἐν πέμπτῳ χανόνι qnot μὴ δεῖν τὰς χειροτονίας ἐπὶ 
παρουσίᾳ ἀχροωμένων γίνεσθαι" χειροτονίας δὲ τὺς 
φέφου; ὠνόματεν᾽ ἐν γὰρ τῇ τελεσιουργίᾳ τοῦ ἀρ- 
χιερέως μᾶλλον ἔθος πολλοὺς σονέρχεσθαι" ἐν δὲ 
ταῖς Ψήροις, διὰ τὸ εἰσάγεσθαι τινὰ αἰτιάματα κατὰ 
τῶν Φηφιζομένων ἀνδρῶν, ἀπηγόρευται «ὃ παρεῖναί 
. φᾶς, xal ἀχροᾶσϑαι τούτων. Χειροτονεῖσθαι δὲ 
εἶτος ὁ χανὼν διατάττεται ἐπίσχοπον παρὰ δύο 
ἐπισχόπων" Φτφίζεσθαι δὲ ἐπίφχοκον ὁ τέταρτος 
χανὼν τῆς πρώτης ἐυνόδου ἐρίζει καρὰ πάντων 
τῶν τῆς ἐπαρχίας ἐπισχόπων ἣ τέως τριῶν, ἐγγρά" 
ςως χαὶ τῶν λοιπῶν συναινούντων. 

APIXT. ἀύο ἣ τρεῖς ἐκίσχοποι χεεροτονοῦσιν 
b Ξίσχοπον. 

Τρεῖ; ξὲ ἐξάπαντος ὀφείλουσι ψηφίζεσθαι ἐπίσχο- 
πον, xai μὴ ἥττονες τούτων εἴπερ δυσχερές ἔστι 
πάντας τοὺς ἐπαρχιώτας ἐπισκόπους ἐπὶ τὸ αὑτὸ 
συναχθτιναι" καὶ ζήτει χανόνα τέταρτον τῆς ἐν Νι- 
χαίᾳ συνόδον, καὶ iy' τῆς ἐν Καρθαγένῃ, χαὶ (0^ ἐν 
᾿Αντιοχείᾳ. 

ΚΑΝΩΝΜ. 
Πρεσδύτερος ὑπὸ ἑνὸς ἐπισχόπου χειροτονεῖ- 
σθω, καὶ διάκονος, καὶ οἱ .1οιποὶ xAnpixol. 

ΒΑΛΣ. Καὶ οὗτος ὁ χανὼν περὶ χειροτονίας ἄχο- 
λούθως νομοθετῶν παρίστησι χαὶ τὸν πρὸ αὐτοῦ 


$copuu. 


ZONAR. Nunc quidem chirotonia vocatur abso- 
lutio precum, sanetique Spiritus invocatio, dum $a- 
cerdotio quis initiatur, et consecrationem sortitur. 
Ex eo dicta, quod pontifex extendat mauum bene- 
dicens homini ad sacra deligendo : sed ipsum 
suffragiua. quondam nomibatum est chiroionia. 
Nam cum urbium ectibus liceret eligere sacrorum 
praefectos, conveniebant ipsi ccetus, et alii quidem 
bunc, alii vero deligebaut illum. Quatenus autein 
plurium suffragium vinceret, eligeutes ferunt soli- 
tos exiendere manus ; et per illas numerabantur, qui 
vel htiac, vel illum delegissent. A ploribus veroelce 
ctum summo sacerdotio prafecere. Et hinc chiroto- 
nis nomem desumpium, quo sic etiam synodorum 
Paires inveniuntur usi, áuffragium etiam nominantes 
chitotonísm, Laodicensis nempe synodus in quinto 
canotte, dicit, Non oportere ehirotonias in audien- 
lium praesentia fleri. Cbirotonias autem appellavit 
sufitagia. In plena enim pontificis consummatione 
magis obtinebat consaétudo οἱ plures una conueni- 
rent : sed in suffragiis ferundis, eo quod induce- 
rentet contra electos viros accasaliones qusedam, 
aliquos tetatof adesse, é&( has audire. Hic autem 
canon a duobus episcopis episcopum jubet initiari. 
Sed quárius primæ sjnodi canon episcopum creari 
defuit ab omuibus episcopis provinciz : vel tri. 
bus interea; dut reliqui subscriptiotie consen- 
tiant. 

ARIST. Duo vel tres episcopi ordinant episco- 
pum. 

Tres omnino debent ordinare ebiscopum et non 
pauciores illis ; siquidem difficile est omnes provin- 
cix episcopos in unum convenire. Qusre etiam ca- 
nonem quartum syuodi Nicsuss, ei xin Carthagie 
hensis, et xix Autioehens. 


CANON ἢ]. 
Presbyter ab uno episcopo ordine(ur, οἱ diaconus, el 
reliqui cleri.i. ' 
DALS. llic quoque canon de ordinatione consc- 
quenter si2tuens, probal etiam praecedentem cano- 


χανόνα ἐχλαμδάνεσθαι περὶ isn3xÓnuv χειροτονίας, D nem accipi de oi:dinaliome episcoporum, non de 


o) περὶ ψήφου αὑτῶν. Οὐδὲ γὰρ ψηφίζεσθαι πρό- 
τερον πρεσδότερον f| διάχονον ἀνεδιδάχθημεν ἣ 
ἕτερον χληριχὸν, xal οὕτω χειροτονεῖσθαι αὖ- 
τόν. 

ZQ0NAP. Καὶ τὴν ἐπιλογὴῆν, χαὶ τὴν χειβοτονίαν 
τῶν πρεσδυτέρων, xal διαχόνων, τῷ ἐπισχόπῳ 
ἀνατίθησιν ὁ χανών᾽ ᾧ ὑποκεῖσθαι μέλλουσιν ol 
χειροονούμενοι. 

APIET. Εἴς ἐπίόχοπος χειροτονει πρεσθύτερον 
χαὶ διάχονον. Σαφῆσ. 

ΚΑΝῺΝ ἴ’. 
ΕἸ τις ἐπίσκοπος ἣ πρεσδύτερος παρὰ τὴν τοῦ 

Κυρίου διάταξιν τὴν ἐπὶ τῇ θυσίᾳ sxpoc- 

ἐγέγχῃ ἕτερά τινα ἐπὶ τὸ θυσιαστήριον, di μέ.1ε, 


eorum electione, Neque enim presbyterum, vel diaco- 
num, vel alium clerícoi prius eligi et sic ordinari 
docli sumus. 


Z0NAR. Et electionem, et ordipnatiohem presly- 
terorum, aique diaconorum canon remittit episcopo : 
cui sabjicieutur ii, qui ordinantur. 


ARIST. Unus episcopus ordinat presbyterum οἱ 
diaconum. Perspicuus. 
CANON III. 
Si quis episcopus, tel presbyter, prater. Domini de 
sacrificio ordinationem, alia quedam ad altare 
attulerit, vel mel, vel lac, vel pro vino siceram ſa- 
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C32 ὁμοΐω: σχευάξη.ται, 

V2; πεπείρουξ, xal véa χίδρα, ἧτοι ἀρτιφανῆ, χαὶ 
ὺς βρῶσιν ἤδη χαθεσττκότα ὄσπρια (τοῦτο γὰρ 

ξη οὔται διὰ τοῦ εἰπεῖν, « τῷ καιρῷ τῷ δέοντι "ν) 
προσάγεσῆαι συνεχώρησαν’ πλὴν οὐχ ὡς θυσίας 
ταῦτα προσφέρεσθαι, ἀλλ᾽ ὡς ἀπαρχὰς τῶν ὡρίω" 
χαρπῶν. Συγχεχώρηται ib προσάγεσθαι χαὶ ἕλαιον, 
ὥστε φῶς διὰ τούτου ἀνάπτεσθα: τῷ ἀληθινῷ φωτὶ, 
χαὶ θυμίαμα τῷ χα:ρῷ τῆς ἁγίας προϊφορᾶς. 
᾿Ανάγνωθι τῆς ἐν Τρούλλῳ συνόδου χανένας Aa, 
^B, λη΄. 

ΑΡΙΣΤ. ᾿Ιερεὺς ὁ γάϊλα, ἣ μέλε, ἣ σίκερα, ἣ ζῶα, 
ἢ ὄσπρία τῷ θυσιαστηρίῳ προσάγων, πλὴν 
γέων χίδρων, xal cragzvAnc, καὶ ἐλαίου, xal 
θυμιάματος, καθωρείσθω. 

Τὸ πρ'σάνειν τῷ θυσιαστηρίῳ τὰ ἀπηριθμη- 
μένα, τὸ μὲν, ὡς Ἑ)ληνιχὲν, τὸ δὲ ὡς Ἰουδαϊχὸν 
ἀπηγόρενται. ᾿Απαρχὰς ὅδ τῶν νέων καρπῶν, 
ὅτοι ὀσπρίων χαὶ σταφυλή, προσφέρξιν χατὰ τὸν 
«ἧς γεωργίας xa:phv εἰς εὐχαριστίαν τοῦ δόντος 
Θεοῦ ἐπιτέτραπτα:. 

ΚΑΝῺΝ Δ΄. 

'H ἄλλη πᾶσα óxopa εἰς οἶχον dxocreAAMo0o, 
ἀπαρχὴ τῷ ἐπκισχάπῳ xul τοῖς πρεσδυτέροις, 
ἀλλὰ μὴ πρὸς τὸ θυσιωστήριον. AnAor δὲ ὡς 
ὁ ἐπίσκοπος καὶ οἱ πρεσθύτεροι ἐκπιρερί- 
ὥουσι τοὶς διαχόγοις καὶ τοῖς Acuxoic κιηρι- 
κοῖς. 

BAAZ. Στμείωται xal ἀπὸ τούτου τοῦ χανόνος 
ὅτι ἐν τῷ ναῷ μόνα ὄσπρια καὶ σταφυλαὶ ὡς ἀπαρ- 
χαὶ τῷ ἐπισχόπῳ προσάγονται “ al ὁπώραι ὃὲ xal 
τὰ λοιπὰ ἀποστέλλονται τῷ ἐπισχόπῳ χάριν τοῦ δι᾽ 
αὐτοῦ ἀξίαν τῷ Θεῷ εὐχαριστίαν δοθῆνσι. Ὅπως 
δὲ τὰ ἐπὶ ταῖς μνήμαις τῶν ἁγίων καὶ τῶν χατοιχο- 
μένων προσφερόμενα, xaV χανίσχι (5) λεγόμενα, 
διὰ πολυειδῶν ὁπωρῶν χοσμούμενα τῷ θυσιαστηρίῳ 
προσφέρονται, μαθήσῃ ἀπὸ τοῦ Εἷς robe xexoum- 
ἐιένους λόγου τοῦ μεγάλου ᾿Αϑανασίον. Σὺ δὲ εἰλὲ 
ὅτι καὶ ἀπὸ τοῦ καρόντος χανόνος ἀναγχάζονται οἱ 
ἐπίσχοποι παρηγορεῖσθαι τοὺς χληριχοὺς αὐτῶν ἀπὸ 
τῶν εἰσόδων τῶν ἐχχλησιῶν. 


T6 


IN CAN. IV APOST. 
ταφυλὰς δὲ Xov γενομέ- ἃ lata petio, Choumeli ; οἱ qux similiter apparautur. 


C 


42 


Uvas autem jam maturas, novasque spicas, videli- 
cet, recenter enatas, et ad cibum jam perfecta 
legumina (hoc enim siguificatur per id quod dicitur, 
tempore opportuno) permiserunt afferri. Verumta- 
men non ut sacrificia, istb:ec offerri, se. tanquam 
primitias tempestivorum fructuum. f'rzterea, per- 
missum est et afferri oleum, ut lumen per hoc ac- 
cendatur vero lumini, incensum quoque, teu:pore 
sancta oblationis. Legas in Trullo synodi cano- 

nes 31, 59 et 38. 

ABIST. Sacerdos qui Jac, pel mel, vel siceram, vel 
animalia, vel legumina altari affert, preter mo- 
tas spicae, ei usam, εἰ oleum, εἰ suffitum, depo- 
natur. 

Afferre altari quæ bic numerantur, illad quidem 
ut Grzcanicum, hoc ut Judaicum prohibetur. Pri- 
mitias autem recentium fructuum, vel leguminum, 
vel uvæ passz offerre secundum agriculturz tem- 
pus, ad gratias agendas Deo danti, permitutur. 


CANON IV. 

Omnis alius (ructus domum mutatur, primitie epi- 
scopo el presbyteris ; sed non super aliare. Clarum 
awiem est, quod episcopus et presbyteri diaconis 
et reliquis clericis distribuunt, 


DALS. Nota ctiam ex lioc przseuti canone, quod 
in templo sola lcgmnina et uvz, ut primitize, epi- 
scopo offeruntur : fructus autem et rcliqua mitten- 
tur ad episcopum, uL per eum, ut par est, Deo 
gratie agantur. Quomodo autem quz iu memoriis 
sanctorum et mortuorum offeruntur, et caniscia 
appellantur, omni genere fructuum ornata ad altaie 
offerantur, disces ex oratione magni Athanasii, 
De iis qui dormierunt. Tu autem dic quod etiam 
ex praesenti canone necesse babent episcopi conso- 
lari clericos saos ex reditibus ecclesiarum. 


Guil. Deveregii note. 


($5) Κανίσκια. In codicibus antebac — impressis D 


est χοινίσχια. Gentianus Hervetus. legit χαιγί- 
σχια, transfert euim Caniscia. Nos veram lectionem 
χανίσχια ex ms. Bodleiano restituiinus. Sic etiam 
Joh. Meursius fegit iu Glossario, in. voce σπόρτου» 
λον. Nec χοινέσχια autem. nec xacvíoxia, ni fallor, 
uspiam occurrit. Kavioxtov vero idein est quod 
κάνεον camistrum. Suidas, xávzov, χανίσχιον. [le- 
sychius, κανέοισι, xavol;, palo, χανισχίοις, et 
(0X, χανοῦν, xaviaxtov. llinc pro sportala, de qua 
ante dietum est, sive dono, quod ín canistris de- 
(erri solet, accipitur. Ὅπον δὲν λαμόάνει δῶρα, 
ὅτου δὲν δέχεται χανίσχια. Gloss. Gr. Barb. διὰ τὸ 
τὸν πρῶτον ἄνθρωπον ἀποστεῖλαι μετὰ μεγάλου χα- 
νισχίονυ τὸν βασιλέα, Constantiv. De administr. imp. 
Scribitur et xavíisyevov apud Nicet. Choniat. iu 
Alexio Angelo, 1. 3. Quaenam autem hoc Halsaino- 
nis loco χα ίσχια esseut τὰ ἐπὶ ταῖς μνῆμαες τῶν 
ἁγίων καὶ χατοιχομένων προσφερόμενα, certiores 
LC. cinus, si oratio tlla S. Athanasii Ei; τοὺς xexo:- 
ParRoL. Gg. CXNXVII. 


μημένου:, 8. quam nos remittit, ullibi exstaret. 
Videntur timen ejasdem nature esse ac qua 
Grxcis χόλνδα etiamnum vocitantur. Κόλυδα au- 
tem Suidas cito; ἔψητός exponit. Eaimvero Graci 
cx frumento leviter excocto et frugibus variis, ut 
pi»is, tusis avellanis, amygedalis, nucibus, uva Co- 
rinthiaca, malaga: aliisque edulium quoddam 
conficiunt, quod χόλυδα vocant : hoc in sanctorum 
et defupctorum commemoralignibus et Quadrage- 
sine initio propinquorum sepulcbris impositum 
qfferunt: postea vero in sacerdotis et ministrorum 
usum cedit. σις τῶν χολύδων ritum Theodori 
martyris monitu introductum esse scribunt Niceph. 
Callist. |. x, c. 42, et Nectarius in Synaxario 
G:zco ad Feh. 47. Hujus autem generis fuisse xa- 
νίχια a Balsamoue bic commemorata, exinde li- 
quet, quod haec quoque διὰ πολυειδῶν ὀπωρῶν xo- 
σμούμενα τῷ θυσιαστηρ' ᾧ προσφέρονται, ut proxi" 
mis verbis docet. 


2 


A5 IN CAN, VI. APOST. 46 
oix; τοῦ àvboh- ustva: τὴν quyal«a, εὐ αὐ τοῦ Ys A cam elegerit. Sunt. etiam ali». causs in dicta No- 


τυχὸν παρὰ τοῖς ἰδίοις γονεῦσι " τὸ τὴ» Yovalva 


vella conientze, quam etiam lege. 


ἀπελθεῖν εἰς ἑπποδρόμιον δίχα γνώμης to) ἀνδρός" τὸ ἐλέσθχι τὸν μονήρη βίον θάτερον ix τῶν ὁμοξζύ- 
Ὑων" xo ἄλλαι zb; (7) ἀπογεγραμμέναι ἐν τῇ ῥηθείσῃ νεαρᾶ, ἣν xat ἀνάγνωθι. 


ZONAP. Τὸ παλχιὸν ἐξτν διαζεύγνυσθαι τοὺς 
συνοιχοῦντας xai χωρὶς αἰτίας, ὁπηνίχα ἐδούλοντο᾽ 
ὁ δὲ Κύριος, ὡς ἐν τοῖς Εὐαγγελίοις γέγραπται, 
τοῦτο ἀπηγόρευσε. Κατὰ γοῦν τὴν τοῦ Κυρίου δια- 
ταγὴν xai οἱ ἀπόστολοι τοῦτο χωλύουσι" xal τέως 
νῦν περὶ τῶν ἱερωμένων φασὶν ὡς εἰ προφάσει εὖ- 
λαξείας ἱερωμένος τὴν γυναῖχα αὐτοῦ ἀποπεμψεται, 
ἀφοριζέσθω, ἕως ἂν δηλαδὴ πεισθῇ προσλαδέφθαι 
αὐτὴν. Εἰ δὲ ἐπιμένει μὴ προσλαμδάνων αὐτὴν, 
καὶ χαθαιρεθήέσεται" ἔοιχε γὰρ εἰς διαδολὴν εἶναι 
«οὔτο τοῦ γάμου, ὡς ἀχαθαρσίαν τῆς μίξεως ἐμ- 
«οιούστς * τὸν δὲ τίμιον ἡ Γραφὴ λέγει, καὶ τὴν xol- 
τὴν ἀμίαντον. Μέμνηται δὲ ὁ χανὼν καὶ ἐπισχύπων 
ἐόντων Tovalxa;, ὅτι τότε ἀκώλυτον εἶχον xai οἱ 
ἐπίσχοποι τὴν πρὸς γυναῖχας νόμιμον συζνγίαν. 
Ἢ γὰρ ἂν τῷ Τρούλλῳ σύνοδος, fj λεγομένη Extr, 
τοῦτο ἐχώλυσεν ἐν δωδεχάτῳ αὐτῆς χανόνι' xai ὁ 
φολιτιχὸ; δὲ νόμος τὰ ἀναίτια διαζύγια ἀπηγόρευσε, 
ῥητὰς 6ploa; αἰτίας, δι᾽ ἃς νομίμως ὀφεΐξδουσι τὰ 
διαζύγια γίνεσθαι. 


APIZT. Τὴν βοηθὸν ἱερεὺς (8) ἐχέάλλων, ἀπο- 
δα.1.1έσθω᾽ μὴ εἰσάγων δὲ, καθαιρείσθω. 


Εἴ τις πρεσθύτερος ἣ διάχονος τὴν αὑτοῦ βοηθὸν C 


ᾳροφάσει εὐλαθείας ἐχδάλλει ἄνευ εὐλόγον αἰτίας, 

ἀφοριζέσθω" εἰ δὲ καὶ μετὰ τὸν ἀφορισμὸν ἀδιόρθω- 

τος μένει, χαθαιρείαθω. Kal ζήτει τῆς ἐν τῷ Τρούλλῳ 
ἔχτης συνόδηυ χανόνα ιβ' χαὶ τρισχαιδέχατον, τὰ 
αὐτὰ διαλαμδάνοντα. 

ΚΑΝΩΝ (ζ΄. 

ἙἝἙπίσκοκπος, ἣ πρεσδύτερος, ἣ διάχονος. κοσμι- 
κὰς φροντίδας μὴ ἀναλαμθδαγέτω * εἰ δὲ μὴ, 
καθαιρείσθω. 

ΒΑΑΣ. Περὶ τῶν ἱερωμένων ἐνεργούντων δουλείας 
χοσμιχὰς ἱκανῶς ἐγράψαμεν ἐν τῷ ιγ' χεφαλαίῳ 
τοῦ η' τίτλου τοῦ παρόντος συντάγματος. Τούτου 
δὲ τυὺ ἀποστολιχοῦ χανόνος λέγοντος χαθαιρεῖσθαι 
τὸν οὕτω ποιοῦντα χληριχὸν, τοῦ δὲ πα΄ ἀποηστολιχοῦ 
κανό.ος xai ἑτέρων χανόνω» λεγόντων, Ἢ παυσά- 
αθω ἣ χαθαιρείσοθω, ἐρωτήσει τις, τίνε προσχεῖν 
ὀφείλομεν" καὶ οἶμαι ὅτι τῷ φιλανθρωποτέρῳ᾽ ὅτι 
χα: τὸν ὑπέρτιμον ἐχεῖνον xal μέγαν οἰχονόμον 
τὸν ᾿Αριστηνὸν διὰ τριαχονθημέρων ἐπιφωνημάτων 
τριῶν ἐπεφωνήσατο ἡ ἀγία σύνοδος ἀποσχέσθαι τοῦ 
δικαιοδοτέχοῦ ὀφφιχίου, 


ZONAR. Antiqnitus disjungere licebat invicem 
cohabitantes et matrimonio conjunctos, idque sine 
cansa, quandocuaque volebaut. At Dowinus, unt scri- 
bitur in Evangeliis, hoc velvit. gitur. Apostoli se- 
cundum Domini ordinationem hoc etiam probibent, 
Et interea nunc de sacratis ministris loquuntar : ut 
si religionis obtutu sacratus minister uxorem suam 
repudiarit, ab Ecclesia excludatur, usquequo per- 
$uasus fuerit eam recipere : quodsi perseverat, 
ipsam non recipiens, 3 gradu etiam deponetur. Hoc 
enim videtur in calumniam fleri nnptiarum, tan- 
quam mistio conjugum faciat immunditiam. Seri- 
ptura vero dicit honorabiles nuptias, et impollutum 
cubile. Meminit autem canon et episcoporum con- 
juges habentium, quia liberum tunc *rat episcopis 
eiiam legitimum cum mulieribus conjugium. Nam- 
que synodus in Trullo, nuncupata sexta, prohibait 
istud in duodecimo suo canone. Lex etiam civilis 
conjugum  divoriia vetuit absque cauta : cerias 
enim definit cansas, propter quas legitime divoriia 
fieri debent. 

ARIST. Sacerdos qui wxorem  depellit , ipse a 
communione depellatur; at εἰ non introducat, de- 
ponatur. 
δὶ quis presbyter sut diaconus uxorem suam 

praetextu religionis depellit sine justa causa, excom- 

municetur. Sin autem et post excommunicationer: 
inemendahilis maneat, deponatur : quzre etiam 
canonem 12 sextze synodi in Trullo, et 15 idem con- 
stituentem. 

CANON VI. 

Episcopus, vel presbyter, vel diaconus seculares cu- 

ras nom suscipiat : alioqui deponatur. 


DALS. De hominibus consecratis, qui szculares 
servitutes exercent, satis scripsimus in xin eap. 8 
tit. presentis operis. Cum autem apostolicus hie 
cauon dieat, clericum, qui sic facit, deponendum, 
LXXX) autem canon apostolicus et alii c3nones di- 


D cant, vel cesset, vel. deponatur ; interrogaverit 


quispiam, quisnam est sequendus : et puto, quod be- 
niguior. Nam clarum illum et magnum oeconormum 
Aristenum 50 dierum publicis edictis a juris dicendi 
oflicio cessare jussit saucia synodus. 


Guil. Beveregii nota. 


(7) Καὶ ἄλλαι εἰνγές. Prater cas, que ἃ Balsa- 
mone memorautur, divortiorum causas, duæ prae- 
cipue iu dicia. novella , et laudato Βασιλιχῶν titulo, 
Vraduntur ; nimirum, ὅταν τις οὐχ οἷός τε εἴη συνιέ- 
e2: τῇ γυναιχὶ, xa τὰ παρὰ τῆ; φύσεως ἀνδράσι 
δεδομενα πράττειν ἄχρι τριῶν τελείων ἐνιαυτῶν ἐκ 
τοῦ τῶν γάμων χαιρου. Et deinde, ᾿Αλλὰ χαὶ τὸ τῆς 
αἰχμαλωπίας τοιοῦτόν ἐστιν, ὁποῖον ἀγαθῇ χάρ'ιτ: δια - 
λύειν τὸν γάμον. V. Basilic. tom. iV, p. 321, 


933. 

(8) Τὴν βοηθὸν ἱερεύς. In bujus Canonis epi- 
tome, tain. Siineon. Logotbeta, quam ipse etiau 
Aristenus, apud Justellum pro ἀποδαλλέσθω legit 
ἀφοριζέσθω. llarmenopulus totum aliter contrahit, 
ἱερεὺς 1 διάχονος ἐγχρατείας προφάσει τὴν ἰδίαν 
ἀἐχδάλλων γυναῖκα, ἀφοριζέτθω᾽ ἐπιμένων 63 χα - 
αιρείσθω. HMarmenop. — epit. cau., sect, 9, tit. ὅ, 
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ZONAR. luterdicitur modo enumeratis, ue sc A ΖΩΝΑΡ. 'Λποτέτραπται τοῖς ἀπηριθμη μένοις τὸ εἰς 


negotiis immisceant. saecularibus. Vult enim. canon 
ipsos divino vacare servilio , seque asservare ab 
omni vitz:e confusione, popularique tumultu, quod 
si non faciant, eos deponi jubet. Qua de re diversi 
quoque svnodorum canones edicunt. Civiles etiam 
leges inhibent Deo conaecratos negotiis seipsos iu- 
perere.'Ad orphanorum vero lautum puerorum vo- 
catos administrationem per legem, hanc duutaxat 
subire permittunt. 


ANIST. Saculares curos suspiciens | sacepdos, de 
sacerdotio deponitur. 

Sæculares curas episcopus, vel presbyter, vel 
diaconus, suscipere non perwittitur propter pro- 
priutu turpe lucrum, nisi aliqua.:do a legibus voce- 
iur ad adminisiranda infantium negotia, vel. aliter 
petatur suscipere adiniuistrationem | viduarum et 
orphanorum et infirmorum : si autem. adinonitus 
sccedere, non paret, sed in administratione perma- 
net, deponitur, 

CANUN VII. 
Si quis e,iscopus, vel presbyter, vel diaconus, san- 
clum Pascha diem anle vernum aquinoctium cum 

Judaris celebraverit, deponatur. 


BALS. Divini Aposteli nolunt nos festum cum 
Judzis celebrare. Decernunt crgo ut Pascha Domi- 
nicum a nobis celebretur posiquam illi Pascha legale 
cclebraverint. Et quia illi ante vernum zquinoctium 
Pascha celebrant, debemus nos post vernum zqui- 
noctium celebrare. Est autem veruum zquinoctium, 
non, ut nounulli dicunt, 25 mensis Marii, vel xx, 
sut aliquia alius dies prastitutus : sed quando id 
evenerit, Ex cvclico enim calcule cursus solis οἱ 
(uns alias aliter est æquinoct um vernum. Quia 
ergo Moses Judas constitit, ut Pascha, seu malo- 
run trausitum quotannis celebrarent, in memoriam 
liberationis a servitute JEgy ptiaca : idque non aliter 
quam ante verpum zquinoctium, exsisteute 14 luna 
in primo meuse, scu Martio, nos quoque l'ascha 
Dominicum celebramus, seu nostram liberationem 


πράγματα ἑαυτοὺς χοσμιχὰ παρεμδάλλειν᾽ βούλεται 
γὰρ ὁ κανὼν τῇ θείᾳ ὑπτρεσίᾳ σχολάζειν αὐτοὺς, 
χαὶ ἔξω σνγχύσεως χαὶ θορύδου δημώδους τηρεῖν 
ἑαυτούς" εἰ δὲ μὴ τοῦτο ποιοῦσι, χαθαιρεῖσθαι αὐτοὺς 
προστάττει. Περὶ τούτου δὲ xol συνόδων χανόνες 
διάφοροι διατάττονται᾽ xal οἱ πολιτιχοὶ δὲ γόμοι 
κωλύουσι τοὺς ἱερωμένους εἰς πράγματα ἑαντοὺς 
ἐμδάλλειν. Εἰς δὲ μόνην διοίχησιν ὀρφανὼν παίδων 
χαλουμένους ὑπὸ τοῦ νόμου παραχωροῦσι ταύτην 
ὑπεισιέναι. 
ΑΡΙΣΤ. Κοσμιχὰς φροντίδας δεχόμενος ἱερεὺς 
ἁνίερος. 

Κοσμιχκὰς φροντίδας ἐπίσχοπος, ἣ πρευδύτερος, 

ἣ διάχονος ἀναδέχεσθαι οὐ συγχεχώρηται δι᾽ ai- 


D σχροχέρδειαν οἰχείαν, εἰ μή που ὑπὸ νόμων χαλεῖται 


εἰς πραγμάτων ἀφηλίχων διοίχησιν, fj ἄλλως πως 

ἀπαιτεῖται ἀντιλεδέσθαι χηρῶν xa: ὀρφανῶν καὶ 

ἀσενῶν διοιχήσεως * εἰ δὲ ἐπιφωνηθεὶς ἀποστῆνα., 
οὐ πείθεται. ἀλλ᾽ ἐπιμένει τῇ διγιχήτει, χαθαι- 
ρεῖται. 

ΚΑΝΩΝ δ' 

Εἴ τις ἐπκίσχοπος. ἣ πρεσθύτερος, ἣ διακονος 
τὴν ἀγίαν τοῦ Πάσχα ἡμέραν πρὸ τῆς δαρινῆς 
ἰσημερίας μετὰ ᾿Ιουδαίων ἐπιτελέσει, καύαι- 
ρείσϑω, 

ΒΑΛΣ. Οἱ θεῖοι ἀπόστολοι συνεορτάζειν ἣυυᾶς 
μετὰ Ἰουδαίων οὐ θέλουτι. Διορίζονται οὖν τὸ Ku- 
ριαχὶν Πάσχα γίνεσθαι παρ᾽ ἡμῶν μετὰ τὸ Exslvoug 


ς τελέσαι τὸ νομιχὴν Πάσχα. Καὶ ἐπεὶ ἐχεῖνοι πρὸ 


τῆς ἐαρινῆς ἰσημερίας τὸ Πάσχα ἑυρτάζουσιν, ὄφεϊ- 
λομεν ἡμεῖς ἑορτάζειν μετὰ τὴν ἐαρινὴν ἰτημερίαν. 
'Ezpwh δὲ ἰσημερία γίνεται οὐχ, ὥς τινέξ as, 
χατὰ τὴν χε’ τοῦ Μαρτίου μηνὸς, f τὴν x', ἢ ἑτέραν 
οἱανδήτινα ὡρισμένην ἡμέραν, ἀλλ᾽ ὅτε τύχη (9). 
'Anb γὰρ τῆς χυχλιχῆς ψήφου τοῦ ἡλιακοῦ δρόμου 
xol τῆς σελήνης ἄλλοτε ἄλλως ἡ ἑαρινὴ γένεται 
ἰσημερία, “Ὅτι οὖν ἐνομοθέτησεν € Μωσῆς Πάσχα 
τελεῖν τοὺς Ἰουδαίους ἐτησίως, ἤτοι διάδασιν τῶν 
xaxüv εἰς ἀνάμνητιν τῆς ἀπολυτρώσεως τῆς Ai- 
τυπτιαχῆς δουλείας" xal τοῦτο δὲ οὐχ ἄλλω;, ἀλλ᾽ ἣ 
πρὸ τῆς ἐαρινῆς ἰσημερίας (10), τεσσαρετκαιδεχ- 


Guil. Beveregii nota. 
(9) ᾿Α.1.1" ὅτε τύχῃ. Bi DBalsamon per hac. sihi D cisse videtur, Judæos perpetuo, idqne ex Mos's 


verba velit. 2equinocua, non uibus quam  neome- 
nia$; sedem suam in auno Juliano quotannis 
commutare, uihil magis ridiculum, magis puerile 
eilingi potest. Quapropter respicere potius videtur ad 
sequiuociiorum in ario Juliano reirocessionem. Cum 
nonnulli enim aquinoctium veruum Martii ἐδ, aliii 
Martii 20, fixum perpetuo asserueriut : ille, depre- 
henso is;orum errore, nec in Mart. 25, nec 20, uec 
in alium quemcunque praesiitutum diem semper iu- 
cidere affirmat; sed ὅτε τύχῃ, hoc est, prout προή- 
Y"7!€ ἰσημερινή in. annu Juliano postulat. Naui 
annis quibuslibet 151 vertentibus, aquinoctia uno 
die versus mensium initia retroaguntur; ut idem 
x quinoctium, quod olim Martii 25, et postea Mar- 
ti 20 ἀφο αἰ, uostris dicbus ad Mort. 10. retrovec- 
t: lur. 

(10) Ἢ πρὸ τῆς ἑαρινῆς Ἰσημερίας. Ex eo quod 
hoc canone dictum eet, n: Paschlia cum Julæis πρὸ 
£D: ἐαρινῆς iepys:6i2; peragatur, Balsaiuon cume- 

τ 


instituto , Pascha suum πρὸ τῆς ἐαρινῆς ἰἴσημε- 
σίας cclebrasse. Αἱ —X —— 
dæorum magistris, duobus Agathobulis et Aristo- 
bulo (qui uuus fuit ex Lxx senioribus qui Biblia 
Grsce verterant) asserit δεῖν τὰ διαδατήρια θύειν 
ἐπίσης ázaviag μετὰ ἰσημερίαν ἐαρινὴν, μεσοῦν- 
τὸς τοῦ πρῶτον μηνός, apud Euseb. Ibist, Eccles. 
l. vit, c. 32, p. 281,1, B, edit. Vales. Aildit insu- 
per ibidem Aristobulus in celebrando Pasebate r — 
quiri, μὴ μόνην τὸν ἥλιον τὸ ἰσημερινὸν διαπορεύε- 
σθχι τμῆμα, xal τὴν σελήνην δέ, nimirum, ut cum 
Pascba peragatur, 801 vernum mquinoctiale se- 
gmentuai obuneat, et luua autumnale ei oppositum, 
sive h»e initiun Libra, ille Arietis. fdem doct 
Josephus, τῷ 65 μηνὶ τῷ ξανθιχῷ, ὅς Νιτὰν παρ᾽ 
ἑμῖν χαλεῖται, xal τοῦ ἔτους ἐστὶν ἀρχὴ, τεσσα- 
βῥεσχαιδιχάτῃ χλτὰ σελήνην, Ev χριῷ τον ἡλίου xa. 
εοτῶτος. Joseph. Antiq. Jud. 1. uit, e. 10, p. 03, 
. A, edit, ltovier. 1611 ; unde patet annum dada: 
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ταίας οὔσης τῆς στελέυτ: ἐν τῷ πρώτῳ pre, fot A a captivitate diaboli, quam Christus et Dcus noster 


τῷ Μαρτίῳ, ἑορτάζομεν xat ἐμεῖς τὸ Κυριαχὴν lla- 
σχα, ἤτοι τὴν ix τῆ; δουλείας τοῦ διχθόλου ἐλευθε- 
ρίαν ἡμῶν, ἣν διὰ τοῦ οἰχείου πάθους ὁ Χριστὸς χαὶ 
6:5; ἡμῶν ἡμῖν ἐχαρίσατο, Ἑορτάζομεν δὲ τοῦτο, 
οὐχ ὅτε τὸ Ἰουδαϊχὸν Πάσχα τελεῖται, ἀλλὰ μετὰ 
τοῦτο (11), δηλονότι μετὰ τὸ γενέσθαι: τὴν ἑαρινὴν 
ἰσημερίαν, χαὶ μετὰ τὴν wv ἡμέραν τοῦ πρώτου 
μηνὸς, ἧτοι τῆς πρώτης σελήνης τοῦ Μαρτίου μη- 
vdc. ἐν τῇ αὐτῇ μέντοι ἑδδομάδι, ὅτε xal τὸ πάθος 
τοῦ Χριστοῦ χαὶ ἡ ἀνάστασις, οὕτω τότ: γεγόνασι. 


nobis per suam passionem largitus est. Celehrawus 
autem illud, non eo tempore quo Pascha J..daicum 
celebratur, sed post ipsum : scilicet postquam fue- 
rit vernum aquinoctium, et post 14 lunam primi 
mensis, seu primam lunam Martii, sed in eadem 
hebdomade, quod passio Domini et resurrectio sic 
co tempore fuerunt. Quire etiam vii orationem 
sancti Patris nostri. Joannis Chrysostomi, quam 
scripsit de Pascha. Quiere et 75 can. syn. Carth. et 
qua in eo a nobis scripta sunt de Pascha. 


Ζήτει χαὶ τὸν η' λόγον (19) τοῦ ἐν ἁγίοις Πατρὸς ἡμῶν Ἰωάννου τοῦ Χρυσοστόμου, ὃν συνεγράψατο 
Εἰς τὸ Πάσχα. Ζήτει xoi τὸν ογ᾽ χανόνα τῆς ἐν Καρθαγένῃ συνόδον xal τὰ ἐν αὑτῷ map 


149v παραγραφέντα περὶ τοῦ Πάσχα. 


ZONAP. Ἑαρινὴν ἰσημερίαν τινὲς τὴν xe φασὶ B. ZONAR. Vernunizequinoctium quidam vigesimum 


τοῦ Μαρτίου " τινὲς δὲ τὴν xs' τοῦ ᾿Απριλλίου, Of- 
μαι δὲ μὴτ᾽ ἐχεῖνην μὴτε ταύτην τὸν xavóva λέγειν * 
ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ γὰρ τὸ Πάσχα πρὸ τῆς xe' τοῦ 
᾿Απριλλίου ἑορτάζεσθαι εἴωθεν " ἔστι δὲ ὅτε xal πρὸ 
τῆς χε' τοῦ Μαρτίου, à; συμέαίνειν (el οὕτως νοοῖτο 
1; ἐαρινὴ ἰσημερία) καρὰ τὸν χανόνα τοῦτον τὸ Πά- 
ὅχα ἑορτάζεσθαι. "Eotxev οὖν ἄλλο τι ἑαρινὴν ἰσημε- 
ρίαν τοὺς συνετοὺς ἀποστόλου: ὀνομάζειν. Ἢ δὲ πᾶσα 
τοῦ xavóvo; διαταγὴ τοῦτό ἐστι, τὸ μὴ μετὰ Ἰου- 
δαίων (ἤγουν κατ᾽ αὑτὴν τὴν ἡμέραν) ἑορτάζειν τὸ 
ll3oyx Χριστιανούς. Χρὴ γὰρ προηγεῖσθα: τὴν àviop- 
tov ἐχείνων ξηρτὴν, xal οὕτω τὸ x30' ἡμᾶς τελεῖ- 
σθαι Πάσχα. Ὁ δὲ μὴ τοῦτο ποιῶν ἱερωμένο: xa03:- 
ρεῦθήσεται. Τοῦτο δὲ xal ἡ ἐν ᾿Αντιοχείᾳ σύνοδος; ἐν 
πρώτῳ κανένι διετάξατο, λέγουσα τῆς ἐν Nixaíg 
πρώτης συνόδου δρυν εἶναι περὶ εἷς ἑορτῆς τυῦ Πά- 
σχα" εἰ χαὶ μὴ εὑρίσχεται ἐν τοῖς χανόσι 75; ἐν 
Νιχαΐᾳ c.vóbou τοιγῦτος χανών. 


'APIZT. κβαθαιρεῖται ὁ τελῶν μετὰ ᾿Ιουδαίων τὸ 
Πάσχα. X«zic. 


quintum diem Martii dieunt; quidam vero diem 
vigesimum quintum Aprilis, Ego vero existimo 
canonem nec hunc, nec illum dicere. Frequenter 
enim Pascha celebrari ante. vigesimum quintam 
Aprilis solet, Est autem quando celebratur et ante 
vigesimum quintum Martii ; ita ut. contingeret (si 
sic intelligeretur zquinocetium vernum) contra 
canonem hunc Pascha celebrari. Unde apparet sa- 
pientes apostolos aliud quippiam nominare, vernum 
zquinoctium. Dispositio autem tota canonis hoc vult, 
Christianos non cum Judzis ( videlicet eadem die ) 
celebrare Pascha. Nam ipsorum festum (quod fe- 
sium non esl) prius agi convenit; atque sic nostrum 
nos peragere Pascha : quod minime fac'ens is qui 
Deo cousecratus est, ordiue movebitur. Hoc etim 
synodus in Antiochia canone primo constituit, asse- 
rens iu prima synodo Nic:xz, de festo Paschae fa- 
ctum esse decretum : tameisi non invenitur iu Ni- 
cen: synodi canonibus talis canon. 

ΛΑΟΥ͂. Qui celebrat Poscha. cum Judœis, deponi- 

tur. lerspicuus. 


Guil. Deverezii nota. 


cum ita (une temporis ordinatum fuisse, at 94, 
juna weusis Nisau celebraretur, cuin. sol. arietem 
inzressus est, Hisce suffragatar et Philo Judius : 
'Exa:ípa γὰρ τῶν ἱστμεριῶν E6660 γίνεται μηνὶ, 
χαῦ' ἃ: χαὶ ἑορτάξειν διείρητλι νόμω τὰς μεγίστας 
χαὶ δημοτελεστάτας ἑορτὰς. Dil. Jud. De mundi 
opifc. p. 27, 1. D, edit. Paris. 1640. Ex his enim 
Philonis verhis liquidissim« covstat, Pascha celc- 
hrari xzt' ἰσημεοίαν &aptvzv , uon minus quam fe 
stum Taberaa^ulorum xazà μετοπωρινήν. Quapro- 
pier etiamsi Judzei nonnunquam Pasclia suu ante 
Verein aquinoetium  obierint ; hoe tamen non ex 
majocum, nedum Mosis, ut asserit Dal:amon, in- 
$ iuto ; sed potius ex perio.lorum, quibus usi sunt, 
la' e ac vitio accidit ; ut ante notaum cst. 

(11) 'A.Llà μετὰ τοῦτο. Jos-plins gsplius etiam 
in Arabica exem. paraphra.i lunc ità interpre- 
taiur, ul per. eum uon tantum cautum sit, ne Pa- 
scha cua Judzis, sed οἱ ut postea peragatur, et 
quidem die Dowinico. Sic enim exponit : Episco- 
pus, aut presbyter, aut. diaconus, vel alius e sini 
siris Ecclesi,  estum Paschatis ante equ noctium 
celebraverit, cupiens in illo Judaos imitari, aut cum 
iis Pascha peregerit, alia quavis quam priina [eria 
que est posi l'uscho Jideortimn, sire Dominica quee 
sequitur, non alia sive aute sive post. eam d:e, sed 
ipsa Dominica, que Pascha Judleorum eaciyit, gradu 


&uo excidut. el ordine suo. deponatur. In. ipso, fa- 
teor, canoue de die Dominica nihil expresse tradi- 
tur ; ex eo tamen, quod Pascha cum Judzis cele- 
brare hic prohibetur, necessario sequitur, Pascha 
Christianum alio, quam Judaicum, die celehran- 
dum esse. Αἱ qui Ju:/5ros in. paschali celebritate 
non imitati sunt, Dominica illam die perpetao per- 


D egerunt, etiam ante. delinitionem Neænam; adeo 


ut synodus Nicæna, in gravissima hac controversiz 
discutienda, nibil nuovi delerminasse, scd antiquum 
hunc Apostolicum canonem sua taniem auctoritata 
confirmasse videatur, Ac proinde Josephus /gy- 
ptius liunc canonem non inepte sic interpretatur, 
ut nou tantum post sequinoctium, sed etiam die Do- 
miniea paschalem festivitatem celebrari przci- 
iat. 

(19) Ζήτει καὶ ccv ἡ «Ἰόγον. Exstat. etiamnum 
hzc oratio quiuto Operum D. Chrysostomi, inter 
panegyrieas dubiz lidei, pag. 940, edit. Savil. 
ocio, fateor, sermones ejus in Pascha nondum in- 
venti sunt, sed &cp'em tantum ; ultimus autem 
octavi titulum pr: se fert, tam in. ms. quo usus 
est D. Henricus Savilius, quam in Bodleiano : ut 
exira dubium sit. eandem esse D. Chrysostomi Εἰς 
«ὃ Πάσχα orationem quam sub. octavae titu'o. Bal- 
samon hic laudat ; precipue cum idem argunieutum 
in ea, quod hic a Balsamone tractetur. 
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δὲ 


xai μάλιστα τοὺς ἱερωμένους * διό φησιν ὡς εἴ τις Α maximeque Deo con eeratos. ministros : propterca 


τούτων μὴ μεταλάδῃ προσφορᾶς γενομένης (ποοτχο- 
pits δηλαδὴ) ἣ τὴν αἰτίαν εἰπάτω, καὶ c! εὔλογος 
εἴη, συγγνωσθήσεται, ἡ μὴ λέγων, ἀφορισθάτετχι, 
δίδωσι γὰρ χατὰ τοῦ ἱερέως τοῦ τὴν ἀναίμαχτον θυ- 
σίαν ποιήσαντος: ὑπόνοιαν οὐχ ἀγαθὴν τῷ λαῷ, à; ἐξ 
ἐχεΐνου μεταλαδεῖν μὴ βουλόμενος, οἵά τι συνειδὼς 
αὐτοῦ χώλυμα πρὸς ἱερουργίαν. 


'APIET. ἱερεὺς ὁ μιὴ μετα λαμδάνων Aeréro τὸ 
αἴτιον" ἀφοριζέσθω δὲ μὴ 1έγων " ὕποπτον γὰρ 
4 ποίηκδ τὸν προσάγοντα. 

Ἱερεὺς, ἢ ἕτερός τις τοῦ lepatixo3 χαταλόγου μὴ 
μεταλαμδάνων, καὶ τὴν αἰτίαν δι᾽ ἣν τοῦτ᾽ ποιεῖ͵ 
μὴ λέγων, ὡς ὑποψίαν διδοὺ: κατὰ τοῦ προσάγοντος 
τὴν ἀναίμαχτον θυσίαν, ἀφορ΄ζέσθω. 

ΚΑΝΩΝ Θ΄. 

Πάντας τοὺς εἰσιόντας (15) πιστοὺς, xal τῶν 
Γραρῶν ἀχούοντας, μὴ παραμένοντας δὲ τῇ 
προσευχῇ καὶ τῇ ἁγίᾳ μεταλήψει, ὡς ἀταξίας 
ἐμποιοῦντας τῇ éxxJAnc(a, ἀφορίζεσθαι χρή. 
BAAZ. Ὁ τοῦ παρόντος χανόνος διορισμὸς δριμύ- 

12:6; ἐστιν. ᾿Αφορίζει γὰρ τοὺ; ἐχχλησιάζοντας xai 

μὴ παεραμένοντας μέχρι τέλους, μηδὲ μεταλαμθά- 

νοντας. Ἄλλοι ὃ χανόνες καρομοίως διορίζονται 
πάντας ἑτοίμους εἶναι xal ἀξίου: τῆς μεταλήψεως, 
χαὶ τοὺς ἐπὶ τρισὶ Κυριαχαῖς μὴ μεταλαυδάνοντας 

ἀφορίζουσι (16). 

ZOQNAP. Πάντας ὁ παρὼν κανὼν ἀπαιτεῖ, «ἧς ἁγίας 


dicit, si quis horum non eommiunicarit oblatloni fa- 
ctae (qux fuerit allata vidcliect ) causam dicat. ΠῚ θα 
si ratiovabilis crit, venia dabitur, Si non. dixerit, 
excommunivcahitar : dat. eniin sinistram populo sn- 
spierionem adversus eun sacerdotem, qui sacrua 
fecit ineruentum : periude ac si nollet hujus parti- 
ceps esse, quod in sacri(icante sciret impedimeutum 
aliquod i« esse ad sacrificium. 

ARIST. Sacerdos qui non. communicat, dicet. cau- 
sum ; mon dicems autem a communione pellatur, 
suspectum enim facit offerentem. 

Sacerdos, vel aliquis de catalogo sacerdotali non 
comnmunieans et eausam propter quam illud facit 
non dicens, ut suspicionem dans ia illum qui offert 
incruentum sacrificium, segregetor. 

CANON ΙΧ 

Ones fideles qui ingrediuntur, οἱ Scripturas au- 
dinnt, in precatione autem et. sacra communione 
non permanent, ut ecclesie con[usionem afferentes, 
aegregari oportet. 

BALS. Prasentis canonís constitutio est acerbis- 
sima. Segregat enim eos qui in ecclesiam conveniunt, 
et non ad finem usque exspectant, nee. coumuni- 
cant. Porro autem alii quoque similiter decernunt, 
ut omnes xint parati, et digni communione, eosque 
qui tribus Dominicis non commuuicant, segro 
gant 
. ZONAR. Canon praesens exigit omnes, dum s2n- 


ἐπιτελουμένης θυσίας, μέχρι τέλους πρησκαρτερεῖν C ctum celebratur sacrificium, ad &uem usque in ora- 


τῇ εὐχῇ xal τῇ ἁγίᾳ μεταλήψει. Καὶ οἱ λαϊκοὶ γὰρ 
συνεχῶς μεταλαμδάνειν τότε ἀκῃτοῦντο. Κανὼν γάρ 
ἔστι τῆς ἐν Σαρδιχῇ συνόδου, xal τῆς ἐν τῷ Τρούλλῳ 
ἕτερος, καὶ ἄλλο; «5; ἐν ᾿Αντιοχεία͵ ὡς, εἴ τὶς ἐπὶ 
τρεῖς Κυριακὰς παρὼν μὴ μεταλάδῃ, ἀφοριξέσθω, 
Διὸ καὶ ὁ παρὼν χανὼν τοὺς μὴ παραμένοντας ὡς 
«ἣν τάξιν συγχέοντας ἀφορίζει " χαὶ ὁ δεύτερος χα» 
γὼν τῆς ἐν ᾿Αντιοχείᾳ συνόδου περὶ τούτον φησίν. 


ΑΡΙΣΤ. ρφρορίσεις τὸν τῇ sbxu καὶ τῇ μετα.λή- 
wer μὴ παρωμένοντα. 


tione sancetaque communione perseverare, Siqui- 
dem tum temporis a laieis exigebatur, εἰ frequen er 
communicarent. Synodi enim Sarnlicensis exstat 
canon, et alter ejus quas fuit in Trullo, et alius An- 
tiochensis, ut si quis per tres Domimcasa presene 
non communicarit, bic ab Ecclesia separetur. Pro- 
pter quod et praesens canon excommunicat etiam 
non permanentes, ut ordinem turbaotes * et se- 
cundus Antiocheno synodi esnon de hoc ipso lo- 
quitur. 

ARIST. Segregabis eum qui in precibus et come 

munione MON permanet. 


Guil. Beveregii note. 
(15) Hávcac τοὺς εἰσιόντας. Dalsamon in re- D verba in ms. nostro Dodleiano hze occurrunt : Ἐτέ 


sponsis ad Marcum Alexandriz patriarcham, non— 
nullos observat hoc. Canone fretos asseruisse, eos 
omnes, qui ecclesiam ingrediuntur, etiam invitos, 
cegendos es«o divina assumere sacrameuta; addit 
autem : ᾿Αλλ᾽ ἡμῖν οὕτω τὰ τοῦ χανόνος οὖχ ἐχλαμ- 
ὀάνεται " ἐχχλησιάζειν pv γὰρ τοὺς πιστοὺς μέχρι 
τέλους τῆς θείας ἱεροτελεστίας, xal τῆς τελευταίας 
«o9 lepoupyouvto; εὐχῆς, xal τοῦ ἀντιδώρου τῆς 
μεταλήψεως ψηφιζόμεθα, χαὶ τοῖς οὕτω μὴ ποιοῦσι 
τὴν lx τοῦ χανόνος ἐπισείοιμεν à (ανάχτησιν " μετα- 
λαμόάνειν δὲ αὐτοὺς οὐχ ἀναγχάζομεν διὰ τὴν τῆς 
συνειδί σειυς βάσανον. Προσεχτέον οὖν κατὰ τὴν τοῦ 
θέντος κανόνυ; περέληψιν μὴ ἀσυντάχτ-ως Ex τῆς 
ερτυργίας ὑποχωρεῖν xou; ἐχχλυησιάζοντας. Dalsam. 
ad ieterrog. 10, l. v. Jur. Graco-Rom, Dauiel 
Chamierus hunc canonem coutra. Missas privatas 
nec immerito prefert, videsis eum 10m. ὁ, l. vn, 
cp. 18, par. 2, Vide et coucilii Antiocheni can. 9. 
(16) Μεεωμαμδάγοντως ἀξορίζουσι. Post ista 


ἑρμηνεία" Τὰ περὶ τοῦ y xavóvoz καὶ Ό’ ἄλλοι μὲν 
λως ἡρμήνευσαν, ἡμεῖς δὲ ἄλλω-. Ὅθεν συνάπτοντες 
τὰ περὶ τούτων λέγομεν. Ζήτει ἄνωθεν. Unde nobis 
visum est ἑτέραν ἑρμηνείαν, qua ad cau. 8 pertinet, 
in codice, 6 quo :rauscriptus est Dodleianus, bis scri- 
ptam fuisse, primo post can. 8, et denuo post huuc 
9. At ubi amanuensis observasset eadem verla, 
qux ad przcedentem canonem trauscripsisset, ite- 
rum hic occurrere, primis secundae hujus iiniterpre- 
tationis verbis repetitis, statim addit, ζήτει ἄνωθεν, 
viz. àd interpretatiouem preecedentis. canon:s.. Ft 
in impressis quidem codicibus, atque eo quoque, 
quein transtulit. Gentianus Hervetus, nou minus 
quam iu Bodleiano jam edito, hæe ἑτέρα éparvsia 

L primam octavi canonis interpretationem col- 
ocatnr ; his tamen ad. marginem. adnotatis, ταύτην 
ἑρμηνείαν οἵομαι γοάφεσθ τ δεῖν petà τὴν» bpyua- 
γείαν τοῦ & χανόνο;. 


δὺ THEOD. BALSAMON 58 
Qui non manet in ecclesia usque ad finem, sed A Τὸν μὴ μέχρι τέλους προσχαρτεροῦντα τῇ ἔχχλη- 


de ecclesia egreditur, dum adhuc sacra liturgia ce- 
lebratur, eum ut confus'onem facientem in ceclesia, 
segregari oportet. 
CANON X. 
Si quis cum. excommunicato vel in domo una preca- 
tus [uerit, is segregetur. 

DALS. ᾿Αχοινωνησίας, id cst ezcommunicationis, 
vocabulum, idem est quod segregatio. Qui ergo una 
eum excommonicato quomadocunque precatus fue- 
rit, segregabitur, etiamsi sit episcopus vel laicus. 
lloc autem. scriptum est. propter eos qni dicunt, 
quod qui est segregatus, ex ecclesia ejectus est. 
Si quis ergo una. eum eo canit in domo, vel ín 
agro, ei crimini non dabitur. Idem est enim seu in 
ecclesia seu. extra ecclesiam orare cum excom- 
municato. Cum excommunicato autem colloqui 
non prohibemur. Lege etiam 9 canonem syn. 
Carthag. 

ZONAR. Qui separantur, ob peecata videlicet se- 
parantur. His igitur nullos. oportet communicare. 
lloc cnim respicit ad ejus contemptum qui separa- 
vit : an! potius ad cjus calumniam, tanquam qui 
male separaverit, Si quis igitur una. cum ezcom- 
mnvicato (vel segregato) orabit, etiamsi non in 


elg , ἀλλ᾽ Ext τῆς ἁγίας λειτουργίας τελουμένης τῇς 
ἐχχλησίας ἐξερχόμενον, ὡς ἀταξίαν ἑμποιοῦντα τῇ 
ἐχχλησίᾳ, ἀτορίζεσθαι yp. 
KANQN Γ΄. 
ΕἸ εἰς ἀχοινρωνήτῳ (Vi) χὰν ἐν οἴχῳ συνεύξηται, 
οὗτος ἀφοριζέσθω. 

Τὸ ῥῆμα τὸ τῆς ἀκοινωνησίας ἀφοριασμός ἐστιν. Ὃ 
τοίνυν ἀφωρισμένῳ συνευξάμενος ὁπουδύ moss ἀφο- 
ρισθήσεται, κἂν ἐπίσκοπός ἐστι, χἂν λαῖχό-. Τοῦτο ξὲ 
γέγραπται διὰ τοὺς λέγοντας ὅτ: ὁ ἀφι"ρισμένος ἁ πὸ 
τῆς ἐχχλησίας ἐξεδλήθη. EC τις οὖν μετ᾽ αὑτοῦ συμ- 
ψάλλει ἐν οἴχῳ f| ἐν ἀγρῷ, οὐχ αἰτιαθήσεται. Ταὺυς- 
τὸν γάρ ἐστι τὸ ἐν ἐκκλησίᾳ ἣ ἔξιοθεν ταύτης συνεύ- 
ξασθαι μετὰ τοῦ ἀφωρισμένον. Συνομιλεῖν δὲ μετὰ 
«τοῦ ἀφορισθέντος οὐ κωλυόμεθα. ᾿Ανάγνωθι xal τὸν 
θ΄ χα όνα τῆ: ἐν Καρθχγέν ᾿ 02:037». 


ZONAP. Οἱ ἀφοῤιζόμενοι διὰ ἁμαρτήματα δῆ που- 
θεν ἀφορίζονται. Χρὴ οὖν τούτοις μὴ συγχοινωνεῖν 
τινα:. Τοῦτο γὰρ εἰς χαταφρόνησιν τοῦ ἀφορίσαντος 
ἀφορᾷ, ἢ μᾶλλον χαὶ εἰς διαδολὴν, ὡς χαχῶς &qop!- 
σαντος. Εἴ τις οὖν ἀχοινωνήτῳ (ἤγουν ἀφωρισμένῳ) 
συνεύξηται!, x&v μὴ ἐν ἐκχλητίᾳ, ἀλλ᾽ ἐν οἴχῳ, xà- 


Guil. Beveregii note. 


(V) Εἴ tic ἀκοιγωγνήτῳ. | Excommunicationis 
pena delinquentibus inflicta, non est Christianis 
propria, sed ils cum gentibus pariter ac Juizeis 
communis. Et ipsi enim Druides eos, qui statutis 
suis morem non gererent, ab aliotum commercio, 
(am sacro quam profano, arcebant , ut testatur Ju- 
lius Czesar, qui de iis hzee babet : Si quis aut priva- 
(us, aut populws eorum decreto non stetit, sacrificiis 
interdicu. it, Heec pena. apud eos est. gravissima : 
quibus ita est. interlictum, ii numero impiorum εἰ 
sceleratorum habentur : ab iis omnes decedunt, adi- 
lum. eorum, sermonemque de[ugiunt, ne quid ex con- 
(&gione incommodi acciplant : meque iis petentibus 
ins redditur, neque honos. ullus communicatur. His 
autem omnibus Druidibus praest unus, qui summam 
inter eos habet auctoritatem. Cæsar De bello Gall. |. 
vt, cap. 4. Ad lianc etiam ponam Euripides respe- 
Xixse videtur, ubi ait in Oreste : 


"E555: 5" "Apt: τῷ P5 μήθ᾽ ἡμᾶς στέγαις 
Μὴ πυρὶ δέχεσγαι, μήτε προσφωνεῖν τινα 
Μητροχτονοῦντας, 


Judzmis tres excomunicationis species 'n usu fue. p 


rint. Prima et levissima est **15 Niddui, qua quis- 
piam ab aliomm consortio ad quatuor saltem cu- 
lito, et 30 dies segregatus est. Secunda, Σ ΤΊ 
Jerem, quz eum diris et horrendis malediciionibug 
inflicta es!. Cum eo, qui sie excommunicatus esi, 
nec edere, nec bibere licuit: quo respicere videtur 
Apostolus, dicens, τῷ τοιούτῳ μηδὲ συνεσθίειν, T 
Cor. v, 11. Tertia est ΚΠ Shammatta, qua iul- 
(tus a reipubliez pariter ac Ecclesi? communione 
*ine spe unquam redeundi separatus est, οἱ Elias 
ín Tishi notat. Cum gentes autem et Judzi hanc 
^uctoritatem exercuerint, multo minus Christiavz 
Kcclesiz denegsnda est: prasertin. cum ipse fun- 
d tor et caput Ecclesie iu mandatis dederit, ut qui 
E c'eiiam audire negleserit, sit ὥσπερ ὁ ἑθνιχὸς 
x1:6 τελώνης. Mattli.. xvin, 17, hoc. est, Ecclesia 
eiieiitur, sive. exeommunicetur. Quod D. Paulus 
postea expressit per. παραδοῦναι τῷ Zazavd, | Cor. 


sn'es. ex Domini et apostolorum. przceptis, ecel^- 
S$iasticam hanc auctoritatem in scelerum. consciog 
perpetuo exercuisse ; ut ex hoc canoue ab Eccl.sia 
recens nata decreto patet, quo. cantum est, ne quis 
cum excommunicato vel comprecetur, Et iisdem 
quidem diebus, quibus constitutus, el observatum 
fuisse testis est Tertullianus, dicens; [biJem etiam 
exhortaliones, castigationes et censura divina. Nam 
e! judicatur magno cum pondere, ut apud certos de 
Dei conspectu, summumque ſuturi judictt prajudi- 
cium est , si quis ila deliquerit, wt a communicatione 
oralionis, et conventus, et omnis sancii. commerretti 
felegetur. Tertull. Apol, c. 39. Cyprianus etiam 
hujus censura: frequentissime memiuit: qui tamen 
pro ezcommunicare usurpat arcere a communtone, 
et non communicare, epist. 28, edit. Rig3lt., et non- 
panquam, de Ecclesia. pellere, ejytcere, condemnare, 
éncerdotum voce damnare, epist. 55; spirituali gla- 
vio necare. epist. 62. Sic etiam. οἱ abstirere. utitur 
pro excommunicare, et abstento pro exconmunicalo ; 
ut abstentum a nobis sciat epist. 58. Et idcirco con- 
sulie et cum vigore fecisti, frater. charissime, absti- 
nendo diaconum, qui cum virgine seepe mamnsti, epist. 
62. Et sic quidem  Abstineo cum accusativo usurpa- 
tir ἃ Terentio, gemitus, screotus, tusses, SiSus abs- 
tiae, Terent. llenutont. Act. m, scen. 9. εἰ ab 
Horatio, Abstinuit vim uxore et qnato. Horat. l. i, 
Sat. 2, et ab ipso Ciccroue, Quale autem beneficium 
ést, quod te abstinueris nefario scelere? Cicer. 
Phil p. τιν n. $, adeo ut Cyprianus nou primus sit 
qui lioc. verbo 1anquam iransitivo usus est, nec 
qnidem ultimus. Nam concilium Toletanum dicit : 
Clericus si abstinetur, α clericis devitetur ; si. quis 
cum illo colloqwi aut. coneivari [uerit deprehensus, 
eiiam ipse abstinentur. Concil, Tol. 1, e. 45, apud 
Bin. tom. 1, p. 562; ite. council. Eliberiranum c. 
55, ibid, p. 219. Epaun. can. 3. idem tom. 1, p. 
312. Optatus Milevitauus, e£ dicatis Macharium post 
illa (acta communioni non debuisse misceri, sed ma- 
gis a catholicis episcopis abstineri, Optat. Milev. im 
Appeud. !. vn, ad. tertivm pertinente, Adv. Donat. 


ν ἡ Tin. 1, 2). Vt non micum sit, Ecclesiz pro. c p. n, edit. Albaspin, Paris. 1621. 
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xíivo; áqopta0? secat. Τοῦτο xai ὁ 0 χανὼν τῆς tv A ecclesia sed in ( i Pariter et hic excommunica- 


Καρθαγένη συνόδου rc. 


APIZT. O συνευχόμενος ἀχοιγωγήτῳ ταυτοχα- 

τάχγιτος. 

Ὃ συνευχόμενος αἱρετιχοῖς ἐν ἐχχλησίᾳ f] ἐν οἴχῳ, 
ἀχοινώνντο; ὡσαύτως ἔστω xal αὐτός, 

ΚΑΝΩΝ ια΄. 

Εἴ τις xaüppnuéro (18) xAnpixóc ὧν κληρικῷ 
συνεύξηται (19), x (c0« xal αὑτός. 
BAAZ. Τινὲς τὸ συνεύξασθαι ἐνταῦθα ἀντὶ τοῦ 

συνιερηυργῆσαι ἐξελάδοντο. Οὐ δοχεῖ 53 xol ἐμοί, 

Περὶ γὰρ παντὸς χληριχοῦ χαθαιρεθέντος ἐξελήφθη 

ὁ χανὼν, οὗ μὴν περὶ μόνου ἱερέως. ἴΑλλοι δὲ εἶπον 

ἐνταῦθα τὸν χαθαιρεθέντα ὑποδληθῆναι xal ἀφορισμῷ, 

xai διὰ τοῦτο χωλυθῆναι τὴν μετὰ τούτου προσευ- 
χήν. Ἐμοὶ δὲ κατανοεῖται ὅτι σχοπὸς τῷ χανόνι ἐν- 

«αὐθά ἔστι χολάζεσθαι πάντα χλτριχὸν συνευξάμε- 

vov ὁπωσδήποτε χληριχῷ οἱῳδήτινι καθαιρεθέντι, 

xai μετὰ τὴν χαθαίρεδσιν ἐνεργήσαντι ἱερατικόν τι. 

Διὰ γὰρ τοῦτο xal καθαίρεσις αὑτῷ ἐπάγεται. ᾿Ακὸ 

μέντοι τοῦ συνεύξασθαί τινα ἀφωρισμένῳ τινὶ χαθαΐ- 

ρεσις οὖκ ἐπάγεται, ἀλλὰ ἀφορισμὸς, ὡς ὁ c χανὼν 
παραχελεύεται. 

ZONAP. Τῶν καθαιρουμένων τινὲς μὲν μόνης Up. 
ουργίας χωλύονται, οὗ μέντοι καὶ χοινωνίας, ἣ τοῦ 
συνξχχλητ:άζειν. Οἱ δὲ σὺν τῇ χαθαιρέσει xol ἀκοι- 
νώνητοξ εἰσ: xa! ἀφωρισμένοι. Ἢ γοῦν ὁ χανὼν οὖὗ- 
τὸς περὶ χαθαιρεθέντος ἐν ταυτῷ καὶ ἀφορισθέντος 
νοηθήσεται, καὶ ὁ συνευξάμενος τούτῳ ὑπὸ καθαίρε- 
σι» ἔσται" ἣ τὸ συνεύξασθαι ἀντὶ τοῦ τυνιερουργῆ- 
σαι παραλυφθήσετα:. 


APIZT. Ὁ σιγευχόμενγος καθῃρηένῳ ταυτοκα- 
τάχριτος. 


litur. Hoc εἰ1415}5 "onus canon synodi Carthaginca- 
sis dicit. 

ARIST. Qui cuM excommunicato simul oraserit, 

eidem judicio subjicitur. 

Qui simul oraverit cum hzreticis in ecclesia vel 
domo, ip:e similiter sit excommunicatus. 

CANON XI. 
Si quis, cum sit clericus, una cum deposito clerico 
oraverit, deponatur et ipse. 

BALS. Nonnulli illu, una precari, pro eo quod 
est simul sacra facere, hic acceperunt. Sed mihi non 
ita videtur. De quovis enim clerico deposito accipi- 
tur canon, non autem de solo sacerdote. Alii autem 
dixerunt hic depositum etiam  &egregationi subjici, 
et ideo esse probibitam unà cuim eo precationem. 
Ego vero intelligo, quod canopis h«c est institutum, 
punire quemvis clericum, qui eum quovis deposito 
clerico, et post depositionem sacerdotale quidpiam 
operato, sit quomodocunque precatus, lropterea 
enim depositio etiam illi infligitur. Ex eo autem 
quod quis cum aliquo excommunicato precatus fue- 
rit, non infligitur depositio, sed excommunicatio, ut 
decimus canon jubet. 

ZONAR. Depositorum nonnulli quidem prohiben- 
tur ἃ sola sacrorum celebratione : non etiam 8 
communione, vel ab Ecclesi: conventa. Quidam 
vero simul cum depositione sunt. el excommunicati 
et ab aliis àcgregati. Vel hic igitnr canon de deposito 
pariter οἱ escommunicato venit intelligendus, et 
qui simul oraverit cum eo, depositioni futurus sit 
obnoxius ; vel, simul orasse, pro sacra simul pere- 
gisse, accipiatur 

ARIST. Qui simul oraterit cum deposito, eidem 

judicio subjicitur. 


Cuil. Beveregii note. 


(18) ET εἰς καθῃρημένῳ. Ut laici scelerum con- 
χει! excommunicantur, sic clerici delinquentes per 
canones deponwntur ; lioc est a sacris fungeudis mi- 
nisteriis arcentur, et in laicorum ordinem redi- 
guotnr.. Hanc. poenam clericis inflictam veteres bi 
canones καθαιρεῖν vocant, et quibus inlligitur, 
χαθηρημένους. Nonnunquam περιφραστιχῶς expri- 
miuir, per τοῦ βαθμοῦ χαθαιρεῖσθαι, Dasil. can. S5. 
ἐχπίπτειν τῆ; ὑπηρεσίας, ld. cau. 51. τοῦ βαθμοῦ 
κατάγεσθαι, 1. can. $2. ἐχχήρυχτον γίνεσθαι. 
Concil. Ancyr. e. 18 : ἐχπίπτειν τοῦ ἰδίου βαθμοῦ, 
Chalced. can. 22, χινδυνεύειν περὶ τὸν ἴδιον βαθμόν, 
Chalced. €.2, hoc est, jacturam clericatus eustinebit, 
τῆ; ἱερωσύνης ἀπογυμνοῦσϑαι, 'Trull. can. 81, χαθ- 
αιρεῖσϑαι τῆς λειτουργίας, Antioch. can. 3, ut 
μηχέτι λειτουργεῖν ei fas sit, Apost. can. 15. Et sic 
quidem in Ecclesia primitiva qui semel depositus 
uit, amplius celebrare non potoit, nec in clerum 
rursus. admitti; sed inter laicos perpetuo recensi- 
tus fuit. Postea. autem partialis quzedam aut tem- 
poralis introducta est depositio, ad certum tan- 
tummodo tempus clericis inflictà; quam tamen 
mon depositionem proprie, sed swspemsionem voci- 
tari usu venit. Concilium Aurclianense, Memorate 


persona ab honore vel officio suscepto juxia arbürium - 


sni pontificis suspendaniur, concil. Aurel. 5, c. 5, p. 
515, tom. ll. Bin. Ami spatio a communione eccle- 
9iastica suspendatur, ibid. c. 17, et eoncil. 4, 6. 19. 


À «ommnunione catholica pro. e nendatione sacrileqii 
suspendatur, Concil, Aurel, 4, c. 15, ibil., p. 512. 
Cum vox suspensio non usurpatur, tempus. detec- 
minatur, qno ab officio cessare debeot : ut, tribus 
mensibus sit a suo officio sequestratns, Conc. Aurel, 
3. c. 2, ibid. p. 505. Anni spatio Missas facere non 
presumat: ibid. c. 95. Anno integro pacem Eccloie 
mon habebit. ibid, e. 16. Tandiu a sa:rificando c:s- 
sabit, quamdiu legitima penitentie — satis(actione 
correpius ad gradus sive officium releat, quod ami- 
sit, conc. Brachar. 3, eap. 1, p. 1904, tom. Il 
Bin. Quamdiu in hoc vitio fuerit, a sacrificando 
cessabit, ibul. cap. 5, ἐνιαυτὺν ἀργεῖν, Basil. can. 
69. Ceterum concilium Lateraneuse statuit, nec 
suspensionem (leri nisi canonica commonitione pre- 
missa, concil. Later. 3, c. 6, p. 1516, tom. lil 


In. . 
(19) Ὧν x1npoop συνεύξηται. ln impressis est 
ὧν ὡς χληριχῷ, quomodo legunt Joh. Antiochenus, 
et Dionysius Exiguus, qui totum hunc canonem 
sic transtulit : Si quis cum damnato clerico veluti 
cum clerico simul oraverit, iste damnetur. Et para- 
hrastes Arabicus, qui verba, à; xAnp:xip συντύ- 
bai vertit. aut precatur cum eo, Μὲ precatur veris 
sacerdotibus. Balsawon per συνεύξασθαι hic συνιερ- 
e»prjsat ἃ nonnullis inielligi observat : inter quos 
Zouaram et Aristenum fuisse interpretationes eo: 
ΤᾺ: palem faciunt. 
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xa1vóvce 6 iD' χαὶ ὁ vun, 
εἶνχι εἰς τόδε τι καταχριθέντα ἄνευ γραφῶν cuz-1- 
τιχγῶν τοῦ οἰκείου ἐπισχόπου δεξόάσενος ἐν εἰδήσει, 
ἀφηριζέσθω’ συναφορ'ζέσθω ὃὲ χαὶ ἐχεῖνος- ὃ δεχθείς" 
εἰ δὲ ἄδεχτος οὐχ ἔττιν ὁ τοιοῦτος, ἀλλὰ ἀφωρισμέ- 
vos , πάλιν Ó μὲν τοῦτον δεξάμενος ἀφοοιξέσθω * τοῦ 
δὲ ἀφωρισμένον ἐπιτεινέσθω ὁ ἀφοριαγός. Ζήτει χαὶ 
τὸν (x κανόνα τῆς δ’ guw/bou, xal τῆς ἐν 'Avtto- 
fU κανόνα ς᾽, xal τῆς ἐν Χαλχηδόνι χανόνα ιγ΄. 
ΖΩΝΑΡ. Τὸ ἥτοε ἐνταῦθα οὐχ ἑρμηνευτιχόν ἐστι 
τοῦ ἀφοριπμοῦ,, ἀλλ᾽ ἀντὶ τοῦ f) διαξευχτιχοῦ κεῖται. 
Περὶ δύο γὰρ εἰπεῖν βούλεται, περὶ τοῦ ἀφωρισμένου 
καὶ ἀδέχτου * καὶ τέως περὶ ἀδέχτου πρότερον (92) 
διαλέγεται. Τινὲς γὰρ ἐν χλήρῳ τεταγμένοι (ἀναγνῶ- 
6121 τυχὺν f) ψάλται) ζητοῦσι χειροτονηθῆναι διάχο-- 


νοι xai πρεσδύτεροι. ΟἹ ὃὲ μέλλοντες χειροτονῆσαι D 


αὑτοὺς, ἐξετάζοντες τὰ xat' αὐτοὺς, xal τινας ἴσως 
ἀμφιδολίας εὑρίσχοντες, ὑ περτίθενται τὴν χειροτο- 
γίαν, μέχρις ἂν αἱ περὶ αὐτῶν ἀμφιδολίαι λυθῶσιν. 
Οἱ δὲ ἀποδυσπετοῦντες ἑτέροις προσέρχονται, xay 
wap ἐχείνων προσδέχονται. Τοῦτο γοῦν ὁ παρὼν χω- 
λύει χανὼν, χαὶ τὸν ἀπρόσδεχτον εἰς χειροτονίαν τῷδε 
τῷ ἀρχιερεῖ νομιζόμενον, μὴ προσδέχεσθαι παρ᾽ ἐτέ- 
ρου χελεύει ἄνευ συστατιχῶν ἐπιστολῶν τοῦ παρ» 
ᾧ ἐξητάζετο ἐπισχόπου * συστατιχαὶ δὲ ἐπιστολαί 
εἶσιν αἱ διδόμεναι χλνριχοῖς ἣ Aatxol; ἀφωρισμέ- 
vote , 3 ἀναγνώσταις (25) , ἐν ἑτέρᾳ πόλει ἀπιοῦσι, 
καὶ συνιστῶσαι τῷ ἐχεῖ ἐπισχόπῳ αὐτοὺς, ὡς λυθέν» 
τας τῶν ἐπιτιμίων, ἣ πιστοὺς ὄντας " ἐπὶ τούτου 
“«λατύτερον εἴρηται ἐν τῷ ἐνδεχάτῳ χανόνι τῆς τε- 
τάρτης συνόδου. El δέ τις τοιοῦτόν τινα δέξεται, καὶ 
τὸν δεξάμενον xal τὸν δεχθέντα ὑπάγει ἀφορισμῷ (24). 
᾿Ανάγνωθι τῆς ἐν ᾿Αντιοχείᾳ συνόδου χανόνα c' καὶ 
-ἧς ἐν Χαλχηδόνι τρίτον. 

ΑΡΙΣΤ. 'Q δεξάμενος τὸν ἀ112αχόθι ἄδεκτεον ἀδε- 

xtót&poc. 

Ὃ παρ᾽ ἐπισχόπου τινὸς ἐξεταζόμενος εἰ προοσδε- 
χτέος ἐστὶ τῇ ἁγίᾳ τοῦ Θεοῦ Ἐχχλησίᾳ, xol iv τῷ 
τὰ xa*' αὑτὸν ἐξετάζεσθαι, ἐχεῖθεν ἀναχωρῆσας, καὶ 
ἀπελθὼν εἰ; ἕτερον ἐπίσχοπον, προσδεχθείη παρ᾽ 
ἐκείνου ἄνευ γραμμάτων δυστατιχῶν, ζηλούντων τὸ 
ἀνεπίληπτον τῆς θρησχεία: καὶ τοῦ βίον αὐτοῦ 
ἀφωρισμένος ἐσεῖται αὐτός τε xal ὁ προσδεξάμενος 
αὑτόν. 

ΖΩΝΑΡ, Ὁ μὲν προγεγραμμένος χανὼν κερὶ ἀδέ- 


275 τῶ καλαπαξ ἄδεχτον Α wes canones 12 et 45, Si quis eum, qui semel ad ali- 


quid non recipiendus judicatus cst, sine sui episcopi 
commendlatitiis litteris sciens acceperit, segregetur; 
una autem segregetur is quoque qui receptus est. 
Sin autem non est is ejusmodi, ut recipi non possit, 
sed segregalus, rursus qui eum suscepit, seirege- 
tür; segregali autem augeatur. segregatio, Quiere 
etiam 14 canonem 4 &ynodi οἱ Antiochenz cano- 
nem 6 et Clialced. canonem 15, 

ZONAR. In can. 12. ["Hzox, | hoc in loco non cst 
expositivum [ἀφηρ'σμοῦ] sed pro disjunctiva parti- 
cula ἢ ponitur. De duohus enim dicere vult, de 
excomnninicato et de non recipiendo : priusque 
disputat de non recipiendo. In clero enim quidam 
ordinati (lectores, verbi causa, vel cantores) postu- 
lant ordinari diaconi, et presbyteri. Qui vero sunt 
ipsos ordinaturi, in eorum vitam inquirentes, et 
quzdam fortasse dubia comperientes, suspenduut 
ordinationem, donec qux cireumferuntur, ambigua 
de ipais, dissolvantur. Hi vero zegre ferentes ad alios 
adeunt, ab illisque recipiuntur. Hoc igitur presens 
interdicit canon, et quem pontifex putavit ad ordi- 
nationem non admittendum, jubet ab alio non re- 
cipi sinc commendatitiis epistolis ejus episcopi ἃ 
quo examiuabatur : commendatitiæ vero. epistole 
sunt, que dantar clericis, aut laicis 40 aliorum 
commercio separatis, aut lectorihus in aliam civi- 
tatem abeuntibus, ipsos illius loci episcopo com- 
mendantes, ut panis solutos, vel fid-les exsistentes ; 
de quo latius dictum est in undecimo canone quartae 
synodi. Quod si quis talem quewpiam receperit, 
canon tam soscipientem, quam susceptum sub- 
jicit excommunicationi. Lege canonem synodi An- 
tiochenz sextum et Chalcedonensis tertium. 
ARIST. Qi recipit eum qui alibi non est recipien- 

dus, ipse magis sit non recipiendus. 

Qui ab episcopo aliquo examinatur, si recipien- 
dus sit in sanctam Dei Ecclesiam, εἰ dum hzc. (e 
ipso examinantar illinc recedens, et abiens ad alium 
episcopum, recipiatur ab eo sine litteris commen- 
datis declarantibus inculpatwm eum csse reli- 
gione et vita, scgregatus erit et ipse et qui re- 
cipit eum. 


ZONAR. In can. 15. Suprascriptus canon de non 


Guil. Deveregii note. 


(99) Περὶ ἀδέχτου πρότερον 
sawon et Zonaras sensu. Scholiastes etiam. Harmo- 
nopuli voce ἄδεχτον interpretatur ,— "Αδεχτός 
στιν ὃ μὴ δεχόμενος εἷς μείζω βαθμὸν προδιδα- 
σθτναι περὰ εν: οἰκείου ἐπισχόπκου διά τινος ἴσως 
ἀμφιδολίας. Marmenop. epit. sect. 2, tit. ὅ. Et 
eodem quoque quo illi modo can. 12 de non reci- 
piendo, et 13 de segreguto llarmenopulus et Arísteuus 
exponunt : quibus suffragatur et Josephus /Egyptius: 
Quicunque sacerdos migrat e provincia ín provinciam, 
et non. secum affert vpái pa. auatat.xóv, ab episcope 
&n0, qui eum ordinavit sacerdotem, me recipiatur in 
numerum sacerdotum, ei si receptus [nerit, segre- 
ge: ur et ipse, et qui eum recepit. lic enim nulla, ut 
vid:mus , previe scgregalionis occurrit. mentio : 
sed de segregato, quem expulsum sive. anaikemate 


. Eodem quo Dal. D percussum vocat, in pesteriore canonis parte agit : 


wam hos duos Canoues ip unum coutrahit h»c 
Arabica, uon secus ac Latina canowum . editio, 

(33) Ἢ ἀναγνώσταις. Christophorus Justellug 
in notis ad can. r0 Eccleske universa, iunc 
Zonare locum citans, pro ἀναγνώσταις legit 
ἀγνώστοις, qua verior videtur lectio ; ideireo 
quod ἢ χληριχοῖς przcessit, sub quibus et avxyvo- 
σται continentur, et quod iu his verbis Zonaras ad 
concil. Chalced. can. 13 respexissse videtur, quo. 
ξένους χληριχοὺς xal ἀγνώστους in aliena civi- 
tate sine literis. commendatitiis sacra non obire 
constituitur. 

(84) ᾿Αγάγνωθι τῆς ἐν "Avziox. Ive usque ad 
finem in impressis desiderata, cx. ms. Bodiciant 
nunc primum in lucem prodeuut. 
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recipieudo, et,necdum ordinato, neque excommu- À xtou ἐξιφωνήθη, xai μήπω χε'ροτονηθέντος, μτξ 


nicato promulgatus est : sed præ eus canou de or- 
d:nato statuit, et excommunicato, qui post excom- 
municationem zgre ferens ad alium se confert 
pontificem, rceipiturque ab eo illius excommunica- 
tionis ignaro. Canon igitnr talis jubet excoumuni- 
ctionem intendi, 

AMIST. Qui segregationem suam — mentitur, ert 

minime recipiendus, 

Si quis a proprio episcopo segregatur, el profi- 
Ci-cens ad alium episcopum celat segregationem, οἱ 
ah eo recipitur, aggravetur ei segregatio, tanquam 
nientieuti et decipienti Ecclesiam Dei. 


CANON XIV. 

Episcopo uon liceat, sua relicta parochia, aa aliam 
transilire, eliamsi a pluribus cogatur, nisi οἱ! ali- 
qua causa ralioni consenlunea, qua eum cogal lioc 
ſucere utpote cum possit ipse majus lucrum iis qui 
ilic habitant pietatis verbo conferre ; ique uon ex 
se, sed multorum episcoporum judicio et moxima 
exhortatione. 


DALS. Pr;esens quilem canon 14 decernit non 
licere episcopo ex sua parochia ad aliam transilire, 
etiam si populi utilitatis gratia hoc fecerit, et al 
aliena regionis populo ad loc cogatur, nisi hoc cx 
syuodali permissione fecerit. 16 autem canon An- 
tiochenze syn. dicit, eum rejiciendum, qui absque 


ἀφορισθέντως * ὁ ὃὲ παρὼν χανὼν περὶ χεχειρητονὴ- 
μένου διατάττεται xal ἀρωρισμένου, ὃ;, μετὰ τὸν 
ἀφορισιιὸν ἀποδυσπιτήῆσας, ἑτέρῳ προσῆλθεν ἀρχιε- 
pst, καὶ ἐδέχθη παρ᾽ ἐχείνου τὸν ἀφορισμὸν ἀγνοοῦν- 
το; * τοῦ γοὺν τοιούτου ἐπιτείνεσθα: χελεύει ὁ χανὼν 
τὸν ἀφορισμόν. 

APIZT. Ὁ τὸν ἀφορισμὸν ψευσάμενος ἀδεκτιό- 

τατος. 

E? τις παρὰ τοῦ ἰδίου ἐπισχόπου ἀφορισθῇξ, καὶ 
ἀπελθὼν εἰς ἕτερον ἐπίτχοπον χρύψει τὸν ἀτορισμὸν, 
xai παρ᾽ ixsivou προσδεχϑ:ίη, ἐπιτεινέσθω ὁ ἄφορε- 
cub; αὐτῷ, ὡς ψευσαμένῳ xal ἁπατήσαντι τὴν Ἐχ- 
χλησίαν τοῦ Θεοῦ. | 

KANON lx. 


B Ἐπίσκοπον μὴ ἐξεῖναι, καταλεΐψαντα τὴν éav- 


tov παροιχίαν, ἑτέρᾳ ἐπιπηδᾷν, κἂν ὑπὸ aJeid- 

vuv ἀναγχάζηται, δἰ μή τις &0loyoc αἰτία qj, 

τοῦτο βιαζομένη αὑτὸν ποιεῖν. ὡς πιῖέον τι 
κέρδος δυναμένου αὑτοῦ τοῖς ἐκεῖσε όγῳ εὺ- 

cs6eíac συμθδάλλεσθαι" καὶ τοῦτο δὲ οὐκ ἀ»" 

ἑαυτοῦ, ἀ.1λὰ κρίσει πο. λῶν ἐπισκόπων καὶ 

παραχ.λήσει μεγίστῃ. 

BAAZ. Ὁ μὲν παρὼν ιδ' χανὼν διορίζεται μὴ 
ἔχειν ἐπ᾽ ἀδείας ἐπίσχοπον ἐχ τῆς ἑαυτοῦ παροιχίας 
εἰς ἑτέραν ἐπιπηδᾷν, xdv ὠφελείας χάριν τοῦ λαου 
τοῦτο ποιῇ, χἂν ὑπὸ τοῦ πλήθους τῆς ἀλλοτρίας 
ἐνορίας εἰς τοῦτο παραδιατθῇ, εἰ μὴ avvobuxf] ἔπι 
τροπῇ τοῦτο πιιήσει " ὁ δὲ ic! χανὼν τῆ; ἐν "Av- 


synodali sententia vacantem eeclesiam arripuit, Tu C τιοχείᾳ συνόδου, ἀπόδλητον εἶναι λέγει τὸν ἄνευ 


autem seias , quod licel presens 14 canon apostol. 
non punit eum qui docet extra suam diocesim , 
alii tamen diversi cánones eos, qui extra dicecesim 
aliquid sacerdotale exerceut, depositioni subjiciuut. 
Characterem. auiem. dare extra. dicecesin, jussu 
imperatorio permissmn est. Quidam autem mcetro- 
p'litanus, qui in compluribus suia episcopatibus 
przter episcoporum voluntatem docucrat, et accu- 
sahatur, respondebat dicens, justum non esse ut ex 
co Eederetur, quod et episcopatus sint in sua po- 
t"siate, el quod przsens canon ei poenam non. im- 
ponat, et quod non sit furte munus episcopale do- 
cere, vel dare characterem; quæ quidem magno 
synodo non placuerunt. Nota ergo quz in hoc 48 
canone sunt scripta, praeterea vero, quie in com- 
mentario in 20 cauone synodi in Trullo alibi sunt 
annotala, de eo episcopo qui exira limites suæ re- 
gionis docucrit, atque utrumaue canonem concilia. 


Altera iuterpretatio. 

Ex hoc przsenti 1& canone deprehenditur. quod 
astuta episcopi alicujus de parecia in paroeciam 
- wansitio condemnatur. Translatio autem bona gratia 
justam ob causam magnam et ad pietatem stabi- 


συνυδιχῆς γνώμης ὑφαρπάσαντα σχηλάζουσαν ἐχ- 
χλησίαν. Σὺ 0i ἴσθι ὅτι, xàv ὁ παρὼν ιδ' χανὼν 
ἀποστολιχὸς o9 χολάζει τὸν παρ᾽ ἐνορίαν διδάσχοντα, 
ἀλλ᾽ ἕτεροι διάφοροι χανόνες τοὺς παρ᾽ ἑνορίαν ἕπι- 
σχοπιχόν τι ἐνεργήσαντας καθαιρέσει χαθυποδάλ- 
λουσι. Τὸ δὲ « παρ᾽ ivoplav » σημειοῦσθαι χατὰ 
πρόσταξιν βασιλιχὴν ἐχχεχώρητα:. Μητροκολίτης 
δέ τις εἰς ἐπισχηπὰς αὐτοῦ διαφόρους διδάξας παρὰ 
γνώμην τῶν ἐπισχόπων, καὶ αἰτιώμενος, ἐδιχαιολο- 
γεῖτο μὴ ὀφείλειν παραδλαδῆναι διά τε τὸ ὑπὸ τὴν 
ἐξουτίαν αὐτοῦ εἶναι τὰς ἐπισχοπὰς, διά τε τὸ μὴ 
ἐπάγεσθαι χόλασιν ὑπὸ τοῦ παρόντος xavóvo; τῷ 
τοιούτῳ, Xa διὰ τὸ μὴ εἶναι τάχα ἐπισχοπιχὸν λει. 
τούργημα τὸ διδάξαι ἣ σημειώσασθαι, ἅπερ τῇ με- 
γάλῃ συνόδῳ οὐχ ἥρεσκχον. Σημείωσαι οὖν τὰ ἐν «dg 
παρόντι ιδ' χανόνι γραφέντα * πρὸς δὲ χαὶ τὰ ἐν τῷ 
x' χανόνι τῆ; ἐν τῷ Τρούλλῳ συνόξου, ἔξωϑεν ἐρ- 
μηνευθέντα περὶ τοῦ διδάξαντο: ἐπισχόπου εἰς ἀλ.- 
λοτρίαν ἔνορίαν, καὶ ovp 6l6acov ἄμφω τοὺς xavó- 
να;. 
Ἑτέρα ἑρμηνεία (25). 

AXd τοῦ παρόντος ιδ΄ xavóvo; χαταλαμθάνεται 
ὅτι ἡ μὲν γαχεντρεχὴς ἐπιπήδησι; ἀπὸ παροιχίας 
el; παροιχίαν ἐπισχόπον τινὸς χαταχρίνεται " ἡ δὲ 
γινομένη μετάθεσις χάριτι ἀγαθῇ δι᾽ εὔλογον pevá- 


Guil. Beveregii note. 


(25) Ἑτέρα ἑρμηνεία. Totam hanc alteram hujus 
vanonis interpretationem ín. impressis anteliac 
d--ideratam, ms. Bodleiano acceptam ferimus. 1n 


colice autem, quem Gentianus Ilervetus transtulit, 
partim descripta fuit; unde et latiua cjus versio 
inter supplementa ad priores codioes exstat. 
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inv αἰτίαν xaY on p:ypbo τῆς εὑσεύξία: μετὰ με- A liendam maxima. episcoporum multorum adhortia- 


Υἱστὴς παραγλήσεως bzxtaxómev πολλῶν ἐπιτρέπε- 
«αι. Ἐπεὶ δὲ λέγουσί τινες μνῶςΣ ἀπὸ τοῦ πηρόντος 
χανόνος ἐπιτρέπεσθαι τὴν μετάθεσιν, ἀλλὰ χαιριχὴν 
μετάχλτσιν ἐπισχόπον χάριν διδασχαλίας kx τούτου 
ἀναφαίνεσθαι, &xoucátu3av ὅτι τοῦ χανόνος τοι- 
οὗτόν τι μὴ λέγοντος πόθεν αὑτοὶ τοῦτο προδάλλην- 
ται: εἶτα καὶ ποία ὠφέλεια τῷ λαῷ τῆ; χηρενούσης 
ξχχλητίας ἔμελλε γενέσθαι ἀπὸ διδασχαλίας ἐπισχό- 
«που ἅπαξ f| xai δὶς ἣ xal ἐπὶ χρόνων δητῶν διδά- 
ξαντος ἐν αὐτῇ, μηδὲν δὲ τι ἕτερον ἀρχιερατιχὸν 
ἐνεργήσαντο; ἐν ταύτῃ, ὥστε γενέσθαι τὴν τοιαύτην 
μετάχλτσιν μετὰ μεγάλη: παραχλήσεως πολλῶν 
ἐπισχόπων" εἴπερ οὐχ ἔμελλεν ὁ μεταχλη θεὶς δικαίῳ 
ἀρχιερατιχῷ διδάξαι, οὐκ ἐδεήθη ἂν παραχλήσεως 
τολλῶν ἐπισχόπων᾽ ἐδύνατο γὰρ καὶ μόνο: χηρύξαι 
τὴν εὐσέδειαν. "Allee τε ὁ τοῦτο λέγων χατηγορεῖ 
χαὶ τοῦ μεγάλου Γρηγορίου τοῦ Θεολόγου, xai τοῦ 
ἁγίον Πρόχλου χαὶ ἑτέρων πολλῶν (26) ἁγιωτάτων 
κατριαρχῶν μετατεθέντων ἀπὸ ἑτέρων θρόνων εἰς 
τὸν τῆς Κωνσταντινουπόλεως ἣ xat εἰς ἑτέρους, ὡς 
ἀναξίω; ἱερου»γούντων μετὰ μετάθεσιν, ὅπερ ἐστὶν 
ἀσύγγνωστον. 

ΖΩΝΔΡ. Atágopo: συνοδιχοὶ κανόνες χωλύουσι 
φοὺς ἐπισχόπους ἀπὸ τῶν oixsigv ἐχχλησιῶν εἰς 
ἑτέρας μεταδαίνει»»" ἴχαστον γὰρ τῇ λαχούσῃ αὐτὸν 
ἐκχλησία ἐμμένειν διατάττονται, iva μὴ πρὸς ἀλλή- 
λους στατιάζιυσιν * οὐκ ἐναντία τοίνυν ol. xavóve; 
διχτάττεσθαι λογισθήσονται * ἀλλ᾽ Exslvot μὲν περὶ 
«ov μὴ διαμείδειν τὰς ἐχχλησίας τοὺ; ἐπκισχόπους 
νουμοθετοῦσι, xal τοῦτο χωλύουσιν" ὁ δὲ mapüy 
χανὼν περὶ τοῦ ἀπιέναι εἰς ἑτέρλ» ἐχχλτοίαν, 
χρείας χατεπειγούσης, διδαχῃς χάριν ἐπίσχοιεον 
διαλέγεται * ἴσως γὰρ ὁ τῆς ἐχχλησίας ἐχείνης ἐπί- 
σχοπος οὐ πάνυ tot πρὸς τὸ διδάσχειν ἐπιτίδειος 
ἔσται - ὁ δὲ προσχαλούμενος, τυχὸν λογιώτερ᾽ης ὧν, 
καὶ πρὸς διάλεξιν ἐπιτηδειότερος, διά τι συμδεζηχὸς 
ἀναγχαῖον ἂν εἴη τῇ πόλει ἐχείνῃ ἐπιδημῆσαι. Καὶ 
τότε δὲ μὴ ἀφ᾽ ἑαυτυῦ ἀπιέναι, ἀλλὰ προσχαλούμε- 
νὸν ὁ χανὼν αὐτὸν βούλεται 7 3) μᾶλλον χρίσει πολ- 
λῶν ἐπισχόπων παραχαλούμενον. Οἱ μέντοι τῶν 
σννόζων κανόνες ἀπκοτρέπουσι πάντῃ τὸ ἐχ «apot- 
κίας εἰς ἄλλην μεταπηζᾷν παροικίαν ἐπίσχοπον, 
χσὶ τὴν ἐχεέίνης ἐχχλησιαστιχὴν ὑφαρπάζειν διοί- 
χησιν, xàv ἡ ἐχχλησία ἐκείνη χηρεύῃ ἐπισχόπου, 
χατὰ τὸν vc" χανόνα τῆς ἐν ᾿Αντιοχείᾳ συνόδου. Ὁ δὲ 
παρὼν τῶν ἁγίων ἀποστόλων xavüv προσχαίρως 
ἀπιλθιῖν ἐπίσχοκον εἰς ἄλλην πακοιχίαν διδαχῆς 
χάριν xaX διαλέξεω;, δι᾿ ὠφέλειαν τοῦ ἐχεῖσε λαοῦ" 
xai τότε οὐχ ἀφ᾽ ἑαυτοῦ, ἀλλὰ προσχαλούμενον 
καὶ ἀξιούμενον οὐ χωλύει. 

ἈΡΙΣΤ. Θρόνῳ οὐχ ἐπιπηδήσεις ἐκ θρόνου, εἰ μὴ 
τοῖς éxsi λυσιταλέστερος, ὡς διδασκαλιχώτς- 


tione facta permiuitur. Quouiam vero dicunt nou- 
uulli nec ab hoc przsenti canone permitti transla- 
tionem, sed tantum episcopi ad tempus evocationem 
docendi gratia ex. eo apparere, audiant, quod boc 
canone nihil bujusmodi dicente unde ipsi hoc pro- 
ferunt? Deinde et quanam vacantis ecclesie populo 
futura est utilitas e doctrina episcopi semel vel bis 
vel et dictis temporibus docentis in ea , sed nuullu:n 
aliud antistitis munus in ca exercentis, ut ejusmodi 
ev0..:io cum magna episcoyorum mi liorum adlior- 
tatione feret? Si quidem evocatus jure antistitis 
oon doelurus esset, nec indigeret. multorum epi- 
scoporum adbortatione, potuit enim et solus pieta- 
tem pradicare, Praesertim autem qui boc dieit ac- 
cusat et magnum Gregorium Theologuim et sanctum 
Proclum, et alios multos senctissimos patriarchas, 
qui ab aliis thronis ad Coustantinopolitanum vel 
etiam ad alios trauslati fuere, ut inéigue po-t trans- 
lationem sacra peragentes, quod venia 691 indi- 
gnum. 


ZONAR. Varii canones «ynod:ci probibent episco- 
posa suis ecclesiis in alias migrare : sed unum- 
quemque mandant in ea, quz sorte sibi coutigit , 
ecclesia manere, nc dissideant inter se. Non ideo 
contraria canones existimabuntur instituisse : sed 
illi quidem legem ponunt episcopis, de non permu- 


C tandis ecclesiis suis : et hoc. vetaut, Preseus vero 


canon loquitur de episcopo qui, dum co;it utilitas, 
do^tring gratia, proficiscitur in aliam ecclesiam ; 
illius enim ecclesia cpiscopus forsitan non admo- 
dum sit idoneus ad docendum : qui autem «dvoca- 
tur, forte sit eloqueutior, ac dicendi facultate in- 
struciior : unde contingit ut necesse sil ad illam «e 
couferat civitatem. Et tunc quidem non sua sponte, 
$ed evocatum , vel potius episcoporum qQultorum 
judicio commonitum, canon vuli abire. Canones 
igitur synodorum prorsus inhibent episcoporum de 
parcecia in aliam transilire parceciam, ipsinsque 
ecclesiasticam surripere administrationem, quamvis 
ea fuerit episcopo viduata : juxta decimum sex tum 
canonem synodi Ántiochenz, praesens autem canua 
sanctoruin »postolorum pro temporis rationc , vult 
aliam iu parcciam transire episcopum , docirinze 
sermocinationisque causa, propter gtilitatem cum- 
morantis illic populi. Neque tamen sua solius hoc 
voluntate, sed ab aliis vocatum et diguum Labitum 
non prohibet. 


ARIST. Non proficisceris de throno ad thronum, 
nisi illis ibi utilior utpote doceudi arie insirucior 


Guil. Beveregii nota. 


(26) Kal ἑτέρων xoAAcv., Sic Germauus Cyzico 
et Autliimus Trapezunte Constantinopoliur translati 
$unt ; Eustathius Berriicea (Aleppo vulgo vocant) et 
Uclitius Cappadocia Bierosolymam, οἱ Rebonus 
Phouicia Tyrum imigrarunt ; vide qui de hac 


re scripta sunt in tractata Manuelis περὶ με- 
καθέσεων in Juris Græco-Romani lib. iu, p. 240, 
Fraucof 1596. Vide et Demeirii. Chomateni archie- 
piscopi Dulga:iie ad. Constantinum. Cabasilau  re- 
$puusa, ibid. I. ὁ, p. 917. 
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παρυιχίαν, καὶ πρὸ; ἑτέραν ἀπελθών, xai μὴ ózo- A quens, et ad alienam proficiscens, οἱ nou. rediens 


σερέψυς, xal ταῦτα παρὰ τοῦ ἰδίου προσχαλούμενος 

ἐπισκόπου, μηχέτι λειτουργείετω. El δὲ xoi ἐπιμένει 

τῇ ἀταξίᾳ ταύτῃ, χαθαιρείσθω" ὡς; λαϊχὸς μέντοι 
ἐκεῖσε χοινωνείτω. Καὶ ζήτει τῇς ἐν ᾿Αντιοχείᾳ 
συνόδου χανόνα τρίτον. 

ΚΑΝΩΝ 17’. 

Εἰ δὲ ὁ éxloxoxoc παρ' ᾧ τυγχάνουσιν», παρ' οὐ- 
δὲν «λογισάμενος τὴν κατ᾿ αὑτῶν ὁρισθεῖσαν 
ἀργίαν, δέξηεαι αὑτοὺς ὡς κιληρικοὺς, dgopi- 
ζέσθω ὡς διδάσκαιϊος ἀταξίας. 

BAAX. "Opa ὅτι ὁ παρὼν χανὼν ἀφορίζει τὸν 
ἐπίσχοπον τὸν συναριθμήσχντα τῷ οἰχείῳ χλήρῳ 
ἑτέρα: ἐνορίας κληριχὺν ἄνε) ἀπολυτιχῇῆς γραφῆς 
τοῦ οἰκείου ἐ πισχόπου. Μόνος δὲ ὁ ἐπίσχοπος Καρ- 
θαγένης δύναται συγκαταλέγειν τῷ οἰχείῳ χλήρῳ 
ἑτέρων ἐνοριῶν χληριχοὺς, xal χωρὶς ἀπολυτικῇς 
Ὑραφῆς τῶν χειροτονησάντων αὐτούς. Καὶ εὑρήσεις 
«οὔτο εἰς τοὺς χανόνας τῆς ἐν Βαρθαγένῃ συνόδον. 
᾿Αλλὰ xat ὁ Κωνσταντινουπόλεως ἀρχιεπίσχοπος ἐπ᾿ 
ἐξουσίας ἔ,εἰ παρομοίως ποιεῖν. Φησὶ γὰρ $ γ᾽ 
γεαρὰ τοῦ βασιλέως Ἰουστινιανοῦ, ἤγουν τὸ P χεφ. 
«οὔ β' τίτλου (27) τοῦ γ΄ βιδλίου sov. Βασιλιχῶν * El 
γὰρ ἐπὶ τῶν εὐσγῶν μοναστηρίων χωλύομεν ἐξ ἐτέ- 
poo μοναστηρίου εἰς ἕτερον μεταδαίυειν, πολλῷ 
μᾶλλον οὐδὲ τοῖς εὐλαδεστάτοις χληριχοῖς τοῦτο 
ἐφήδομεν, κέρδους τε καὶ ἐμπορίας ἀπύδειξιν ἔχειν 
τὴν τοιαύτην ἐπιθυμίαν ἡγούμενοι. Εἰ δὲ καί ποτε 
«οιἰαύτην τινὰ μετάστασιν ἢ σὴ μαχαριότης ἣ ἡ 


χατὰ χαιρὸν βασιλεία γίνεσθαι συνίδῃ, μὴ ἄλλως C 


τοῦτο πράττεσθαι, πρὶν ἂν εἰς τὸν εἰρημένον ἡμῖν 
ἀριθμὸν περισταίη τὸ πρᾶγμα, Ἢ δὲ τοιαύτη νεαρὰ 
ἐγράφη πρὸς τὸν τότς πατριάρχην Κωνοταντινουπό-. 
λεως. Σημείωσαι δὲ ὅτι καὶ τῷ βασιλεῖ ἐνεδόθη 
μεταθέσεις ποιεῖν χληριχῶν. 

ZüNAP. 'O προλαδὼν χανὼν ἀπείργει τῆς λει- 
τουργίας τοὺς χαταλιπόντας τὴν ἑνορίαν, ἐν ἧ 
ἐχειροτονήθησαν. Ὃ δὲ παρὼν ἀφορίξει τὸν ἐπίσχο- 
vov ip xpost;40ov, εἰ δέξεται αὐτοὺς ὡς χληρικοὺς 
ἐν εἰδήσει τοῦ ἐπιτιμίου, ὡς ἀταξίας xat ἀκαταστα- 
eio, χατάρχοντα, 

APIZT. 'O τὸν τοιοῦτον dv γνώσει κατέχων tav- 
εοχκατάχριτος. 

Ὃ tv εἰδήσει γενόμενος ἐπίσχοπος τοῦ ὁριτθέντος 


quamvis vocatus a proprio episcopo, ne postea 

ministret. Sj autem ct perseverat in isiliac ordinis 

touturbatione, deponatur ; ut laicus autem ibi com- 
municet. Quare et tertjum canonem in Autiochi:s 
synodo. 

CANON XVI. 

Sin aulem episcopus apud quem sunt , nihili fucicus 
decrectam adversus cos a munere cessationem . eos 
t clericos receperit, segregetur ut immodestie cl 
insolentiee magister. 

BALS. Nota quod presens canon segregat epi- 
scopum, qui suo clero connmueravit alterius diae- 
cesis clericum absque sui episcopi dimisso:iis litte- 
ris. Solus autem episcopus Carthaginensis potest 
in suum clerum referre alterius dioecesis clericos, 
etiam absque diwissoriis litteris eorum qui. illos 
ordinarunt. IIoc autem. invenies in canonibus Car- 
tbaginens. syuodi. Sed et archiepisvzo,us Coustan- 
tinopolitanus potest similiter facere. Dicit enin 
expresse 5 novella Justiniani imperatoris, seu 3, 
cap. 2 iit, ὅδ, libri Dasilicorum : Si enim in sacro- 
sanctis monasteriis prohibemus ex alio monasterio 
tran-íre in aliud, multo magis ncc religiosiesimis 
clericis hoc permittimus, lucri et negotiationis de- 
monstrationeam hane habere enpiditalem existimsn- 
tes. Si quando autem ejusmovíi translationem tua 
beatitudo vel quae tunc fuerit imperialis majestas, 
faciendam duxerit, ne Loc aliter fiat, priusquam res 
ad dietum nobis numerum redacta fuerit, Ejusmodi 
autem Noveila scripta est ad patriarcham Constan- 
tinopoliianum, qui erat tunc temporis. Nota autem 
quod etiam imperatori concesyum est facere clerico- 
rum translationes 


ZONAR. Antecedens canon arcet eos ἃ ministerio, 
qui pareeciam deseruerunt, in qua ordinati sunt, 
Prasens vero canon excommunicat episcepum , ad 
quem $e contulerunt , si decretam sciens in cos 
poenam, receperit ipsos ut clericos , tanquam con- 
fusionis et seditionis auctorem. 

ARIST. Qui :alem sciens detinet. eidem judicio 

snbjicitar. 

Episcopus scieus supplicium. decretum io talem 


ἐπιτιμίου κατὰ τοῦ τοιούτου χληριχοῦ, xal κατέχων D clericum, et eumdem detinens ut. clericum, ex- 


αὐτὸν, ὡς xÀngpixbv , ἀφορίζεται (Gg; διδάσχαλος 

ἀταξία:. 

KANQN ΙΖ΄. 

Ὁ δυσὶ γάμοις συμπιλακεὶς μετὰ τὸ βάπεισμα ἣ 
πα..::αχὴν κτησάμενος οὐ δύναται εἶναι éxí- 
σκοπος ἣ πρεσδύτερος ἣ διάκυγος, ἢ δλως τοῦ 
xara. lópov τοῦ ἱερατικοῦ. 

ΒΑΛΣ. Τὸν μετὰ τὸ ἅγιον βάπτισμα διγαμήσχντα 

ἢ πορνεύταντα χωλύε: ὁ χανὼν ἐπίσχοπον γενέσθαι 


communicatur ut confusionem docens. 


CANON XVII, 

Qui post sancitum baptismum duobus conjugi.s [uerit 
implicitus, vel habuerit. concubinam, non potest 
esse episcopus, wel presbyter , vel diaconus, vel 
omnino ex numero sacerdotali 
BALS. Eum qui post sanctum baptismum biga- 

mus fuerit, vel fornicatus sit, prohibet canon fieri 


Guil. Beveregii notae. 


(27) Τὸ β΄ κεφ. τοῦ β' círA. Verba hic eitata 
in impressis τῶν Βασιλικὼν codicibus non exstant: 
éoius autem. laudatus (πα! est περὶ χλυηριχῶν 
ἀποστάντων τῆς xat αὐτοὺς ἐχχ᾽τοΐλς, xal περὶ 


οἰ γωδομούντων εὐχτήρίους οἴχους. Quod cum idem 
sit angumenium, propler quod. Balsamon titulum 
lunc laudat, suspicor nonnulla in imprcssis deside- 
rari, qux olim inserta fuerunt. 


7 TIIEOD. BALSAMON 1$ 


episcopum, vel sacerdotale quidpiam czercero. Que A ἢ ἱερατιχόν τι ivez ilv * τὰ πρὸ τὸ ἁγίου fam. i. 


cmm ante baptismum admissa sunt. omnis. gencris 
peccata prztermittit, cuu factus sit. novem. opus 
sola gratia. sancti Spiritus. Lege etiam 20 canu- 
nem £ancti Dasilii. Quomodo autem multi lectores 
qui b'gami fuerant, in. suis gradibus conservati, ct 
per archiepiscopalia pittacia. ad majores. gradus 
promoti sunt, iguero. 
Alia. interpretatio, 

Iu. prxsenti 17 canonis iutcipretattone seripsin. us 
uos ignorare quomodo lec:ores qui duas uxores 
duxerant, nos deponuntur, $ed per pittacia archic- 
piscopalia ad majores gradus provchuntur — ixodo 
autem leges et. canones. diligentius perpendentes, 
depreliendimus prxsentem 17 canonem et 18 de epi- 
&copis, sacerdotibus, diaconis, et hypodiaconis dis- 
ceptare, non autem et de lectoribus. Illi enim et 
&ute ordinationem οἱ post ordinationein secuudas 
uxores ducentes deponuntar : lectores autem δἱ 
antc quidem vocationem bigawi fuerint, dcponuutur, 
$i aulein post. vocationem, veniam. consequuntur ; 
prohibentur autem ad alium majorem promoveri 
gradum. Dicit enim 157 Ju: tiuiani Novella, sive 91 
et 923 cap. prini tit. tertii lib:i Basilicorum hæc ex- 
presse. Si autem. post ordinaticueim preshyler, vel 
diaconus, vel hypodi..conus uxoreai duxerit, e clero 
ejieiatur, et ordini civitatis, in qua clericus erat, 
cuin bouis suis tradatur. Si lector autem secundain 
duxerit uxorem, aut primam, viduam vero, aut a 


σματὴης ταρατρέξων παντοῖα ἁμαρτήματα, ὅπερ 
ἐστὶ χχινότατον, xal ἔργον μόνης τῆς τοῦ ἁγίου 
Πνεύματος χἀριτο’, ᾿Ανάγνωθι xol τὸν x' χανόνα 
τοῦ ἁγίον Βασιλείου. Ὅπως δὲ ἀναγνῶσται πολλοὶ 
διγαμήσαντες, εἰ: τοὺς οἰχείους τόπους συνετηρήθη,- 
σαν, χαὶ διὰ πιτταχίων (38) ἀρχιερατιχὼν εἰς με!- 
ζονας βαθμοὺς προεδιθάσθησαν, ἀγνοῶ 

Ἑτέρα ἐρμηνεία (39). 

Ἐν τῇ παρούσῃ τοῦ ιζ΄ χανόνος ἑρμηνείᾳ ἐγρά- 
ψαμεν ἀγνοεῖν ὅπως οἱ ἀναγνῶσται διγαμοῦντες οὐ 
χαθαιροῦνται, ἀλλὰ διὰ πιτταχίων ἀρν'ερατιχῶν εἰς 
μείζονας βαθμοὺς προχόπτουσιν, ἀρτίως δὲ τὰ τῶν 
γόμων xal τὰ τῶν χανόνων ἐπιστατιχώτερον σχο- 
πήσαντες χατελάδομεν τὸν παρόντα V χανόνα χαὶ 
τὸν ιη΄ περὶ ἀρχιερέων, ἱερέων, διακόνων χαὶ Ómo- 
διαχό.ων διαλαμόάνειν, οὗ μὴν χαὶ περὶ ἀναγνω- 
στῶν. Ἐχεῖνοι μὲν γὰρ καὶ πρὸ τῆς χειροτονίας χαὶ 
μετὰ τὴν χειροτονίαν διγαιήσαντες χαθαιροῦνται, 
οἱ δὲ ἀναγνῶσται πρὸ μὲν τῇς: σφραγῖδος διγαμή,- 
σαντες χαθαιροῦνται, μετὰ τὴν agpaqUa σνγγ'νώ- 
ἄχονται, χωλύονται δὲ εἰς ἄλλον μείζονα προδαΐνειν 
βαθμόν. Φησὶ γὰρ ἡ ρλζ᾽ ἹἸουστινιάνε:ιο: νιαρᾷ ἔτι 
τὸ λα’ xal τὸ λβ' χεφάλαιον τοῦ α' τίτλον τοῦ γ’ βι- 
6Mou τῶν Βασιλικῶν ταῦτα ῥητῶς. Εἰ Ob μετὰ τὴν 
χειροτονίαν πρεσδύτερος fj δ'άχονο-, i] ὑπιξιάχονος 
ἀγάγεται γαμετὴν, ἐχδαλλέσθω τοῦ χλήύρυ xal τῇ 
τάξει τῆς πόλεως, ἐν fl χληριχὴς ἦν, μετὰ τῶν ἰδίως 
πραγμάτων παραδιδόσθω. Εἰ δὲ ἀναγνώστις δ:υ- 


viro separatau , aut Sacris canon'bus prohibitam , C τέραν γαμετὴν λάδῃ, f| πρώτην, χήραν ζὲ, ἣ Σια- 


ue postea ad. alium. ecclesiasticum gradum prove- 
liatur : si autem et quocunque modo provehitur, ex 
eo ejiciatur, et priori restituatur. Si vellea. autem 
canonem et lectores accipere, die quad: now. possit 
esse vel fleri lector, qui aute vocationem. uxorein 
secundam duserit ; ubi enim cognitum fuerit, depo- 
nitur. Lectori vero, qui post vocatiouem duzxeiit 
uxorem secundam, ignoscitur, quaivis ad majo- 
rei gradum non provehatur. Videas autem quo- 
pudo lectores bigsiui ad douiesticata , loosyuactata 


ζευχθεῖσαν ἀνδρὶ, ἣ τοῖς ἱεροῖς xavóstv ἀπηγορεὺ - 
μένην, μηχέτι εἰς ἄλλον ἔχχλησ αστιχὴν pa? v mon 

Gæivito. Ei δὲ χαὶ προδῇ ἐπιυσδήποτε, ἐχδαλλέσθῳ 
αὐτοῦ καὶ τῷ προτέρῳ ἀποχαθιστάσθω. Εἰ δὲ θέ)εις 
ἐχλαδέσθαι τὸν xavóva xal τοὺς ἀν. γνώστας, εἰτιὲ 
μὴ δύνασθαι εἶναι ἦτοι γενέσθαι ἀναγνώστην τὰν 
πρὸ τῆς σφραγῖδο; διγαμήσαντα " χαθαιρεῖται γὰρ 
μετὰ διάγνωτιν. Ὁ δὲ μετὰ τὴν σφραγῖδα δ.:γα- 
μήσας ἀναγνώστης συγγινώσχεται, xiv οὗ τπροχΊ- 
πτῇ πρὺς μείζονα βαθμόν. "Or; δὲ οἱ διγαμήσαυ- 


Guil. Beveregii nota. 


(38) Διὰ πιττακίων. Vox πιττάχιον etiam a Dio- 


gene Laertio usurpatur, Προσθεὶς οὖν πιττάχιον τῷ 
μετώπῳ ἐπέγραψε, Νιχόδρομος ἐποί:ς. Laert. |. * 
in Ciat. In quein. locum [saacus. Casaubonus ob- 
servat mi ttáx:ov iiem esse ac λεύχωμα. Et quidem 
Lampridius Pittacium pro. Albo Preetoris, quod 
Matriculam vulgo. appellant, usurpat: quo fil. ut 
tabulam etiam, qua quippiaw exaratur, aigniflcet ; 
et nonuunquam idem est, quod. ξυλοχάρτιον, ut ex 
cortice arboris Agyptiscz scriptura capace factum : 
nonnunquam et (u-ili pice lit : vci etiam e pellibus 
pecorum; unde Moschopulus, apud Jac. Goar. in 
notis ad ordinem servari solitum, si 101a sit sacra 
mensa Euchelogii p. 648 Πεττύχια δωριχῶς τὰ 
λεπτὰ περιτμήματα τῶν δερματίων (ση: τανε.) ὁφ᾽ 
o0 ἡμεῖς τὰ πιττάχια λέγομεν. Kt in pradicto 
ordine uchologii, p. (14 dicitur χαρτίχ ἀπὸ 
πιτιαχίον, lesignat igitur οἰ Pergausenum, e me- 
tonyunce, tustrumcutom: quodlibet, dipluma, breve 
regium vel àp4:6£ezttx67, vt toc loco, Sic ei Lexicon 
vetus Grzco-Lainum ἃ Bouaventira. Vulcano edi- 
ἀμ} τιττάχιον, Pit:acium, brevis. Gloss Isidori, 


Piciatium, Epistolu 5revis, et modica : Item Picta- 
liunculu, membraua., IIujusmodi l'ittaeia, qui ordi: 


D nati sunt, ab ordinatoribus accipiebant, mensem 


οἱ diem quo ordinati sut declaraniia ; ut. patet. 4 
Scholiis Balsam. in council. Carihagt. can. 93, Et 
cum patriarcha. ἀρχιδιάκονον, λαοσυνάχτην, δομά- 
στιχόν, εἰ alios ejusmodi olliciales coustitueret , 
πιττάχιον, mandatum jpsius continens, iis tra- 
dehat ; unde πιτταχίῳ μόνῳ xal προστάγματι τὴν 
ὑπεροχὴν Aa6elv dicuntur. iu. Constantini Cabasilae 
ad Joaunem Ciiri episcopum, interrog. 9. Juris 
G:zco-Homan. 1. 5, p. 323, edit. Marq. Freher. 
Francof. 1596. 

(39) Ἑτέρα ἑρμηνεία. lianc alteram hujus canonis 


interpretationem ex is. δον! οἰ πὸ nunc. primum 


edimus : quam revera Dalsa:ionis esse extra du- 
bium e»t, cum istius initio, prioris interpretatiunis, 
quam ediderat, mentio fiat. Unde el conjecturam 
faciamus, reliquas ἑτέρας ἑρμηνείας, per totum 
opas interserlas, eiuem jure refereudas e-sc ; 
nsi aliquid in iis occurrat, quod contrarium 
Cviucat, 
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«ες ἀνχγνῶσται προχόπτουσιν εἰς δομεστιχάτα (50) A et alia officia per pittacla archiepiscopalia promc- 


xal λαοσυναχτάτα (51) 6px χαὶ ἀλλοῖα διὰ m:t- 
ταχίων ἀρχιερχτικῶν, λέγομεν ὅτι τὰ ἐχχλησιχστικὰ 
ὀφφίχια καὶ ἀρχοντίχια χαταχρηστ'χῶς ὀνομάζονται 
βαθμοί. Κυρίως γὰρ Baüpo: ὁ τῶν ἱερέων χαὶ τῶν 
διακόνων xal τὸν ὑπηδιαχόνων xal τῶν ἀναγνωττῶν 
ἐστι. Τὰ δὲ ὀφφίχκια χαὶ τὰ ἀρχοντίχια τιμαί εἰσι 
χαὶ πορισμμῶν ágoppal. Διὸ χαὶ ὁ νηπιόθεν γεγονὼς 
ἀναγνώστη: χαὶ δευτερογαμήσας ἀπαρεμποδίστυς 
γενήσεται χληριχὴς ἐχχλισιαστιχὸς δοιιέστιχύς τε 
καὶ λιοσυνάχτης διὰ πιτταχίων, οὐ μὴν δὲ διάχονος 
ἢ ὑποδιάκονος " ὁ τοῦτο y3p τολμήσας; χαθχιρεθή- 
σεται. 

ΖΩΝΑΡ, Τὸ θεῖον λουτρὸν τοῦ ἀγίου βαπτίσματος 
πάντα πιστεύομεν ἀπυκλύνειν ῥύπον τοῖς βαπτ:- 


ventur; dicimus quod eeclesiastica officia et archon- 
ticia abusive vocantur gradus. Proprie enim gradus 
sunt sacerdotum, et diaconorum, et bypodiacono. 
rum, et lectorunm ; officia autem et archoniicia sont 
honores et victus acquirendi occasiones : unde et 
qui ab ineunte artatc lector fuerit et secundam uxo- 
rem duxerit, siue impedimento fiat clericus eccle- 
siasticus, εἰ domesticus et populo congregator per 
pittacia, non autefn et diaconus, aut bypodiaconus, 
qui hoc cnim ausus fuerit deponetur. 


LONAR. Divinum lavacrum sancti baptismatis 
omnes credimus abluere sordes ipsis baptizatis illi- 


αθεῖστιν ἐνταχέντα πρὸ τοῦ βαπτίαματος, xal οὐδὲν D tas ante. baptismum, uvullumque peccatum, quod 


ἁμάρτημα τῶν πρὸ τούτον γενομένων τινὶ χωλύει 
τὸν βηπτισθέντα προδιδάζεσθαι εἰς ἱερωσύνην. El δὲ 
μετὰ τὸ βάπτισμα πορνεύσει, ἣ γάμοι: ξυσὶ προτ- 
ομλέσει, ἱερωσύνης οἱασδήτινος ἀνάξιος χρίνεται. 


APIZT. ᾿άνιδρος ἅπας δίγαμος ἣ xaltaxür 
ἐπιτρέφων. 

"Axa« ξίγαμος εἰς ἱερωσύνην ἀπρόσδεχτος * πολλῷ 
δὲ πλέον ὁ παλλαχὴν ἐπιτρέφων. 
ΚΑΝΩΝ ΙΗ΄. 

Ὁ γήραν «Σαδὼν, f) ἐχδεδι:λημένην, ἢ ἑταίραν, ἣ 
οἱκέτιν. fj cov ἐπὶ σκηνῆς, οὐ δύναται εἶγαι 
ἐπίσκοςος, ἣ πρεσδύτερος, ἣ διάχονος, ἣ 
ὅλως τοῦ xata.lórov τοῦ ἱερατικοῦ. 


ante baptismum fuerit ab aliquo patratum, probiLet 

ad sacerdotium promoveri haptizatum. Quod si 

post baptismum scortatus fuerit, aut ruptiis dupli- 
cibus adhzserit, indignus qualicunque sacerdotio 
judicatur. 

ARIST. Quisque secundis implicitus nuptiis, aut 

pellicem nutriens non sil sacerdos. 
Quilibet digamus a4 sacerdotium uon est admit- 
tendus, multo magis qui pel'icem nutrit. 
CANON XVIII. 

Qni viduam accepit, vel ejectam, vel meretricem, vel 
seream , cel mimam seu scenicam , non polest esse 
episcopus, vel presbyter, vel diaconus, vel omnino 
ex numero sacerdotali. 


BAAZ. Σημείωσαι t$» παρόντα κανόνα. Βούλεται C BALS. Noti prasentem canonem. Vult enim von 


γὰρ μὴ μόνον τὸν ἱερωμένον σωφρονεῖν, ἀλλὰ xal 
τἣν σύμδιον τούτου, Διὰ γὰρ τοῦτο xai τὰς ἐντὸς 
περιεχομένας γυναῖχας ἐχώλυσε τοῖς ἱερωμένοις 
συνάπτεσθαι, ὡς μὴ πιστευομένας σωφρονεῖν διὰ 
*b φαῦλον τοῦ βίου αὐτῶν. Εἴ τις γοῦν τοιαύτῃ 
γυναιχὶ συναφθῇ, οὐχ ἀξιωθήσεται ἱερωσύνης, xoi 
μετὰ τὴν ἱερωσύνην δὲ χαθαιρεθήσεται, τῆς γυναιχὸς 
αὐτοῦ μοιχενομένης, χαὶ τούτου ἀνεχομένου (52). 


solum eum qui esl sacratus, esse modestum et con- 
üpentem, sed etiam ejus eoujogem : et ideo mulie- 
res, qua hic comprehenduntur, probibuit cum sa- 
cratis bominibus matrimonio copnjangi, utpote quod 
eas continenter vivere non credatur, propter earum 
surdes et improbitatem. Si qnis ergo cum ejusmodi 
muliere matrimonio conjunctus fuerit, sacerdotio 
non dignabitur, et post sacerdotium deponetur 


Guill. Beveregii nous. 


) Δομεστικάτα. Mocest offücium Domesticerum, 
quod etiam Gregorius Turonensis vocat Domesti- 
catum 1. 2, cap. 8. Domesticus autem vel eccle- 
siasticus fuit vel politieus ; ecclesiasticus, de cujus 
olficio bic fit mentio, quisuam fuit el quonam in 
Ecclesia munere functus est, optime discamus ex 
Joaunis episcopi Citri ad Constantinum Cabasilam 
responsis, in quibus bzec legimus : ᾿Αναγνωστῶν δὲ 
ógglxia «auta * Ὃ δομέστιχος τοῦ δεξιοῦ χοροῦ, ὁ 
δομέστιχος τοῦ ἀριστεροῦ, et mox, ὁ δομέστιχο; τῶν 
ψαλ:ών, ὁ καρά τινων λεγόμενος πρωτοψάλτης. Ad 
iuterrog. 8. Juris Graco-lom. 1. 5, p. δ98. Εἰ 
postea ad aliam interrogatione * Κατὰ τὸν αὐτὸν 
δὴ λόγον xàv tal; ἐχχλησιαητιχαῖς τάξεσι δομέστιχος 
λέγεται, εἴη οὖν ἄἀρχῳδὸ; xal ἐπιστάτης τῶν 
μελῳδιῶν τε xal τῶν μελῳζῶν, οἷα εἰς ῥυθμὸν xal 
τάξιν χαθιστὼν αὐτούς τε χαὶ τὰ μελῳδήματα. 
Ad interrog. 10, ibi. p. 5350. E quibus liquet 
δομέστιχον uuum e lectoribus fuisse, cantoribus 
δύιεμι pnefectum ,. sive x álty» xai ἀρ- 
χωδόν. Aliquid tamen discriminis fuisse iuter 
oopístixov εἰ πρωτοψάλτην proprie sic dicium, ex 
Kachologio colligiuus, ubi: ες officiales Magnae 
Ecclesi, οἱ δομέξτιχοε ἀμφοτέρων τῶν χορῶν et 


Pargor. Gn. CXXXVII. 


πρωτοψάλτης distincte recensentur, p. 268, $72, 
978. Et propterea, Οἱ δύο δομέστιχοι ἴστανται μετὰ 
τοῦ πρωτοψάλτου, καὶ ψάλλοντες φοροῦσι σφιχτούρια, 
ὡς πρωτοψάλτης. p. 312. Et in hoc quidem Do- 
mestici officium 3 πρωτοψάλτου discrepat, quod in 
solemnpioribus vigiliis penes eum erat auspicari, ad 
antistitem aut przsentem sacerdotem dicendo, Εὐλό- 
γησον, δέσποτα. Nounulli eorum ctiam κατριαρχιχοὶ 
δομέστιχοι dicti sunt, quorum erat. àv πρόοδοις τοῦ 
πατριάρχον dicere, Εἰς πολλὰ ἔτη, δέσποτα, ut e 
citato episcopi Citri ad Constant. Cabasilz inter- 
rog. 8 responso liquet. Hoc igitur officium est, 
quod hoc loco Balsamon δομεστιχάτα appellat. 

(34) Δαοσυνακτάτα. Duo etiam λαοσυνάχται sive 
λαοσυνάπται atubo lectores inter officiales Ecclesize 
CP. recensentur, Euchologii p. 268, 275, 278, 
quorum oflicium hic Aaosvvaxtáta dictum, ex ipsa 
uominis !/notatioue satis constat. 

(52) Kal τούτου ἀνεχομένου. Idem constituitur 
ἃ Michaele patriarcha CP.: ἱερεὺς, γνοὺς τήν σύν- 
οἰχον μοιχευθεῖσαν, ἀπωσάμενος μὲν, ἀχώλυτος, 
παραδεξάμινος Ch, ἀνίερος. Michael. epist. de 
matrimonio probibito. Jur. Grxco-Rom. lib. iv, 


p. 265. 
i 
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εἶναι v^ ἐγγυᾶσθαι ὑπὲρ ἕτέρηυ τὴν χληοιχύν' vivi; A pro aiio. filejubere ; nonnulli autem clericum pro 


δὲ τὸ διδόναι τὸν) χληριχὺν ὑπὲρ ἑαυτοῦ ἕτερον Ey- 
γυητήν, Τὸ γοῦν λέγειν χιθαιρεῖσθαι τὸν χληρ'χὸν 
μὴ παραδεχόμενον εἰς διχαττήριον, ἢ εἰς (voy? 
δι᾿ ἀπορίαν, f| δι᾽ ἕτερον τρόπον εὔλογόν τινι, xal 
διὰ τοῦτο διδόντα ἐγγυητὰς χάριν τοῦ ἀπαλλαγῆναι 
ἐχλέσεω;, φορτικώτατόν ἔστι χαὶ τῆς ἀποστολιχῆς 
φιλανθρωπία; ἀνάξιον. Τὸ δὲ ἐγγυᾶσθαι τὸν χληρι- 
κὸν ὑπὲρ ἑτέρου ποτὲ ἴσως χολασθήσεται. Εἰ μὲν 
γὰρ χάριν χέρδους ἐγγυήσεταί τινα χληρικὸς, καθ- 
αἱρεθήσεται διὰ τὴν αἰσχρότητα τῆς ἐγγύας. Εἰ δὲ 
κίνητά τινα ἐγγνήσεται διὰ ἔλεον, ἣ διά τινα εὖ - 
σεθῇ αἰτίαν ἑαυτὴν ὑπὲρ ἑτέρου παρεμδάλῃ, οὗ 
χαθα!ρεθήσεται. Εὔρηνται δὲ χαὶ ἐν τῇ δ᾽ olxoups- 
νιχῇ συνόδῳ πολλοὶ ἐπίσχοποι xal x)np:xoi ἐγγύας 
ἀπαιτίπαντες, χαὶ ἀπαιτηθέντες, xol οὐδεὶς ἐξ 
αὑτῶν ἐδλάδη. ἝἬ ρμήνευσον οὕτω τὰ τῆς ἐγγύας. 
᾿Ανάγνωθι δὲ καὶ τὴν pxv' Ἰουστινιάνειον Νεαρὰν 
κειμένην ἐν βιδλίῳ γ' τῶν Βασιλιχῶν, τίτλῳ a! ἧτοι 
κεφάλαιον αὐτοῦ cq" λέγον οὕτως ἐν μέρει" Τοὺς δὲ 
πρεασδυτέρους xat διαχόνους καὶ ὑποδιαχόνους, τῷ 
δικαίῳ xal μόνῳ τῆς συγγενείας εἰς ἐπιτροπὴν ἣ 
χουρατωρείαν χαλουμένους, τὴν τοιαύτην λειτουρ- 
Υἱαν ὑποδέχεσθαι συγχωροῦμεν. Καὶ pet! ὀλίγα 
πάλιν’ ᾿Αλλ᾽ οὐδὲ ἀπαιτητὴν δημοσίων συντελειῶγ 
j| ἐχλέπτορα ἢ μισθωτὸν τελῶν ἣ ἀλλοτρίων χτῆ- 
σεων, ἣ χουράτωρα οἴχου, fj. ἐντολέα δίχης, ἣ ἐγ- 
γυητὴν ὑπὲρ τούτων τῶν αἰτιῶν, Exloxono ἣ oixo- 
νόμον, ἣ ἄλλον χληριχὸν οἰουδῆποτε βαθμοῦ, ἣ μο- 
ναχὺν lio ὀνόματι, ἣ τῆς ἐχχλησίας, ἣ τοῦ μονα- 
στηρίου, ὑπεισι!έναι συγχωροῦμεν, ἴνυς μὴ διὰ ταύ 

«ἧς πῤοφάσεως χαὶ τοῖς ἁγίοις οἴχοις ζημία γένηται, 
καὶ αἱ θεῖαι ὑπηρεσίαι ἐμποδίζωνται. Ὥστε xal 
ἀπὸ τῶν ῥημάτων τούτων τῆς Νεαρᾶς, τῶν λεγόν- 
τῶν μὴ γίνεσθαι ἱερωμένον τινὰ ἐγγνητὴν ὑπὲρ 
τούτων τῶν αἰτιῶν, δηλαδὴ τῶν διαληφθεισῶν, παρ- 
ἴσταται χαλῶς ἐγγνᾶσθαι τὸν χληριχὸν ὑπὲρ ἑτέρων 
εὐσεδῶν αἰτιῶν, ὥσπερ xal παρεμθάλλειν ἑαυτόν. 


se:pso dare alium fidejussorem : dicere ergo depoui 
cl«zieum, qui ad judicium vel ad agendum, propter 
paupertatem, vel aliquam aliam justam causam non 
admittitur, el propterea dat fidejussores ot a mole- 
siia liberctur, est gravissimum, et apostolica liuma- 
niate indiguum. Si clericus outem pro alio. fideju- 
beat, fortasse qu:indoque punictur. Si enim clericus 
lucri gratia pro aliquo fidejusserit , deponetur, 
propter fidejussionis turpitudinein : sin autem pro 
aliquo paupere fldejussérit propter misericordiam, 
vel propter aliquam piam causam seipsam pro alio 
ingesserit, uou deponetur. Inventi sunt autem etiam 
in ὁ universali synodo nn]ti clerici et episcopi, qui 
fidejussores et dederunt, et acceperunt, nec tamea 
ullus ideo lesus est. Fidejussionem ergo ita. inter- 
pretarc. Lege etiam 125 Justiniani Novellam , quse 
sita est in libro m Basilic. tit. primo seu eap. ejus 
15 quod sic dicit in parte: Presbyteros autem, et 
diacogos, et subdiaconos, qui solo jure cognationis 
ad tutelam vel curani vocautur , tale münus susci- 
pere permiuimus. Et paulo post iternm : Sed nec 
publicorum tributorum exactorem, vel receptorem, 
vel vectigalium δὶ possessionum alienarum con- 
ductorem, vel curatorem domus, vel causa procu- 
ratorem , vel pro his causis fidejussorem , episco- 
pum, vel obiconomum, vel alium clericum cujuscun- 
que gradus , vel monachum proprio nomine, vel 
ecclesie , ant monasterii, esse permittimus : ne 


€ hoc prætextu sanctia quoque domibus detrimentum 


sfferatur, et divina ministeria impediantur. Quare 
ex his quoque verbis Novellz, qua dicunt non de- 
bere lieri sacratum aliquem pro bis causis &dejus- 
sorem, iis videlicet qua: comprehensz sunt, pulcbre 
constat posse clericom pro aliis piis causis fideju- 
bere, sicul etiam seipsum ingerere. 144 Quzre etiam 
titulum ponum prasenis operis , cap. 54 et 27 ei 
qua sunt. in eis, et Clialced. syn., ca». 30. 


Ζήτει καὶ (' τίτλον τοῦ παρόντος συντάγματος, χεφ. λδ᾽ xai χζ' xal τὰ ἐν αὑτοῖς, xal ἐν Χαλχηδύν: 


συνόδου xavóva λ΄. 

ΖΩΝΑΡ. Ἐγγύας τις δίδωσιν f ὑπὲρ ἑαυτοῦ ἣ 
ὑπὲρ ἄλλον, Καὶ ὁ ὑπὲρ ἄλλον διδοὺς ἣ διὰ χέρδος 
ἐγγυᾶται fj διὰ ἀγάπην, δι᾿ ἣν καὶ τὰς ψυχὰς ἡμῶν 
«ιθέναι ὑπὶρ τῶν ἀδελφῶν ἐντετάλμεθα. Τὸ μὲν οὖν 
ὑπὲρ ἄλλου ὑποδαλεῖν ἑαυτὸν, ἦτοι ἔνοχον ποιῆσαι, 
ὡς τυχὸν ὑπὲρ τελώνου, χεχώλυται “ ἀρχαία δὲ 
χαχία τὸ τελωνεῖν " τελῶναι δ᾽ εἰσὶν οἱ τὰς ἀπαιτή- 
σεις ὠνούμενοι τῶν δημοσίων συντελειῶν. Οἱ γοῦν 
“οιοῦτοι εἰ μὴ φανερᾶς εὐποροῦσιν οὐσίας, ἐγγύας 
ἀππειτοῦνται, xal παράγουσί τινας ὑποτιθέντας δι᾽ 
ἑχείνους τὰ ἑαυτῶν τοῦτο τοίνυν xal ὅσα τούτω 


LONAR. Fidejubet aliquis aut pro se, aut pro 
alio. Qui vero pro alio fidejussorem se prsstat , aut 
propter lucrum fidejubet, sut propter charita- 
tem, propter quam nostras ipsorum animas pro 
fratribus ponere jubemur, Seipsum igitur pro 
alio subjicere obligationi , sive obnoxium se fa- 
cere, ut forte pro publicano, vetlatur. Antiquum 
siquidem est malum, publicanum agere. Publicani 
vero sunt, qui pnablicorum tributorum redimun! 
exactiones. À talibus ergo , si manifestis non abun- 
dent facultatibus, Gdejussorcs exiguntur, et non- 


GuiM. Beveregii noia. 


νετέος. Marmenap. cpil. ean. sect, 3. tit. 9, Egber- 
tus Eborscensis, Ut nulli sacerdotum liceat fide. 
jussorem esse, neque relicia propria lege ad eecularia 
sudicia eccedzre, Egoert. in excerpt. Idem innuere 
videtur ei Dionysius. Eziguus, qui canonem hunc 
sic transfert, Clericus fidejussionibus | iuserviens 
erjiciatur. Sed Josephes £gyptius cauonem aliter 


interpretatur : Quicunque e sacerdotibus hominem 
pro se fidcjussorem | dederit, aut ipse se dederit 
fdejussorem pro alio, vel hominem pignori acceperit. 
mad modum exteri faciunt, Ecclesia expel 
deo ut de clericis, qui alios pro se, æque 
qui se pro 3'iis sponsores dederint, canonet 
exponat. 
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nullos adducunt, qui bona sua propter cos oppigno- ἃ £ofxa3:v, ἀπηγόρευται τοῖς χληριχοῖς * (va μὴ iav- 


rant, lloc igitur, et quæ suni buic similia, prohib. tur 
clericis, ne se negotiorum molestiis , et actionibus 
iuterponant judicialibus. Suspicio namque est, quod 
ista propter lucrum ferant, clericos autem dedecet 
esse turpis lucri. cupidos. Propterea depositionis 
penna. talibus infligitur. Quod si forte clericus ab 
aliquo tractus δὰ judicium , satisdare judicio si- 
s$:endi causa cogatur, istiusmodi satisdationes præ- 
stans statu suo non idcirco multabitur. (uandoqui- 
dem comperti sunt. in OGcumenica synodo quarta 
congregati divini Paires, et qui convenerant una 
senatores ab A; vptiis episcopis exegisse fidejussio- 
ues jucicio sistendi : vel qui satisdationibus desti- 
tuebantur, bis. jusjurandum imperasse , dum tem- 
pus quzrunt ad dilationeu. Quod si clericus ad ju- 
dicium comperiens aliquein protractum ob dandam 
sistendi se Judicio cautionem, vel alio quoquo modo 
petitionis cujuspiam judicialis reum , qui custodis 
vraditur, quia satisdare nequeal : miseratus autem 
illum pro illo ipse fidejubet, ipsius calamitate umo- 
tus, bunc non arbitror ordine suo moveudum : sed 
apud Deum bonosque viros acceptum fore, velut 
cvangelici observatorein mandati. Et civilis przterea 
lex clericos in. jus vocatos satisdare jubet. Nota 
quod segregalio est etiam prenas dare quz e divi- 
nis ejiciuut terminis, et in. ponitentium loco cou- 
stituunt. 
AWIST. Cleiicus. fidejussiones non dat , dans autem 
deponitur. 

Non oportet clericum in negotia se injicere , et 
. fori judicialis molestias. propter aliquod turpe lu- 
crum. Si Paulo enim fortasse cum publico vel pri- 
vato a'iquo pactioues contrahente, εἰ οἱ nou eredi- 
tur, scd fidejussiones exiquutur, clericus pro illo 
fid jusserit, et semet obuoxium reddiderit, talis ul 
conteriptor proprii status et honoris propter lucrum 
quoddam facius, deponetur. Si clericus autem | in- 
veniens lio;uinem oppressum et iu custodia deten- 
tum, et aliter. illinc non. exiturum nisi aliquem de- 
derit fidejubeutem eum non. confugiturum , et pro- 
pter sympathiam et humanitatem talem in $2. rece- 
peri, et fidejusserit eum se judicio sistere quan- 
docunque requisitus fuerit, non tantum non abji- 


τοὺς ὄχλῳ πραγμάτων καὶ ἐλχυσμοῖ; παρεμδάλωσι, 
xal ἐπηρείαι: σεχρετιχαῖς * ὑποπτεύονται γὰρ διὰ 
κέρδο; τούτων ἀνέχεσθαι" αἰσχροχερδεῖ; δὲ τοὺς 
χληριχοὺς εἶναι οὐ δεῖ" δι᾽ ὃ xal ἡ χαθαέρεσις τού- 
τοις ἐπάγεται. Εἰ δὲ παρά τινος ἴσως χληριχὸς 
ἐναγόμενος τῆς εἰς τὸ διχαστήριον προσεδρία: χάριν 
ἐγγύας ἀπαιτεῖται, διδοὺς ταύτας o0 βλαδήσεται 
παρὰ τὴν οἰχείαν ἐπιτιμίαν. Ἐπεὶ εὕρηνται xai ἐν 
tfj τετάρτῃ οἰχουμενικῇ συνόδῳ οἱ ἐν ταύτῃ ἀθρο:- 
σθέντες θεῖοι Πατέρες, χαὶ οἱ συνόντες αὑτοῖς συγ- 
χλητιχοὶ, τοὺς Αἰγυπτίους ἐπισχόπους ἐγγύς ἀπ- 
αιἰτήσαντε; προτεδρίας. ἣ τούτων ἀποροῦντας, 
χελεύσαντες ἐξωμοσίαν ποιήσασθαι, ζητοῦντας χαι- 
ρὸν εἰς ὑπέρθεσιν. Εἰ δὲ χληριχὸς ἑλχόμενόν τινὰ 
εὑρηχὼς, καὶ ἐγγύας ὑπὲρ παραστάσεως, ἣ ἄλλως; 
πως ἀπαιτούμενον xal εἱρκτῇ παραπεμπόμενον, 9; 
μὴ δυνάμενον παρασχεῖν τὰς ἐγγύας, ἐλεύσα; αὐτὸν 
ὑπὲρ ἐχείνου ἑαυτὸν ὑποτίθετχι τῇ ἐγγύῃ, ἐπκιχλα- 
σθεὶς τῇ τοῦ πάσχοντος συμφορᾷ, οὐκ οἶμαι τοῦτον 
χαθαιρεθήσεσθαι, ἀλλὰ καὶ ἀποδεχϑήσεσθαι παρὰ 
Θεοῦ τε xal εὐγνωμόνων ἀνδρῶν, ὡς εὐαγγελιχὴν 
πληρώσαντα ἐντολήν. Kal ὁ πολιτιχὸς δὲ νόμος τοὺς 
χληριχοὺς διχαζομένους διδόναι ἐγγύας: παραχε- 
λεύεται. Στμείωσαι ὅτι ἀφτόρισμός ἔστι xal τὸ ἐν 
ἐπιτιμίοις γενέσθαι τοῖς ἐχδάλλουσ: τῶν θείων 
κεριδόλων, xa. πρὸς τὴν τῶν μετανοούντων χαθ- 
ἰστῶσι χώραν. 

APIXT. KJAnpixóc ἐγγύας οὐ δίδωσι" δοὺς δὰ 

καθαωιρεῖξαι. 

Οὐ δεῖ τὸν χληριχὺν ἑχυτὸν εἷς πράγματα παρ- 
ἐμδάλλειν, καὶ διχαστηρίων ὀχλήσεις διά τινα αἷ- 
σχροχέρδειαν" εἰ γὰρ τοῦ Παύλου τυχὸν μετὰ τοῦ 
δημοσίου f] xaX ἰδιώτου ttv, συναλλάσσοντο;, καὶ 
ph ἐμπιστενομένου, ἀλλ᾽ ἀπαιτουμένου ἐγγύας, 
χληριχὸς ἐγγυήσεται τοῦτον, xa: χαταστἧσει ἔνοχον 
ἑαυτόν" ὁ τοιοῦτος, ὡς χαταφρονητὴς τῆς olxatac 
ἐπιτιμίας διά τι χέρδος γενόμενο;, καθαιρεθήσεται. 
Ei δὲ κατὰ πόνου εὑρὼν ὁ χληριχὸς ἄνθρωπον, xai 
ἐν φνλαχῇ κατεχόμενον, xal ἄλλως ἐχεῖθεν μὴ 
ἐξαγόμενον, εἰ μή τινα δοίη τὸν ἐγγνησάμενον αὑτὸν 
μὴ ἀποδρᾶναι xoi διὰ συμπάθειαν χαὶ φιλανθρω- 
πίαν ἀναδέξιται τὸν τοιοῦτον xal παριστᾷν ἐγγυῆ- 
σ:ται, ὁπόταν ἂν ζητηθῇ, οὐ μόνον οὐχ ἀπ'όλητος 


ciendus erit, sed laudandus judicabitur, ut ponens D ἔσται, ἀλλὰ xal ἐπαινετέος χριθήσεται, ὡς τὴν 


animam suam pro coguato. Clericis autem in jus 
vocatis exigi fidejussiones judicio se sistendi, hoc 
nep reddit eos depositioni obnoxios. In quarta enün 
actione in Chalcedoue actorum, sancta. synodus cl 
considentes in ea. celeberrimi praefecti, statuerunt 
AEgyptios cpiscopos fidejussiones se sistendi dare, 
ct illis destitutos jurejuraudo obstringi. 


CANON XXI. 
ἔπι ιν, à ex hominum quidem injuria factus sit, 


ἑαυτοῦ ψυχὴν ὑπὲ, ὁμογενοῦς θέμενος, Τὸ δὲ τοὺς 
xÀnptxou; διχαζομένους ἀπαιτεῖσθαι ἐγγύας παρα- 
στάσεως τοσοῦτον οὐ χαθαιρέσει αὐτοὺς ἐνόχους 
χαθίστησιν, ὅτι χαὶ ἐν τῇ τετάρτῃ πράξει τῶν ἐν 
Χαλχηδόνι πραχθέντων ἡ ἁγία σύνοδο; xal συν- 
εδρεύοντες αὐτῇ ἐνδοξότατοι ἄρχοντες; διέλαθον τοὺς 
Αἰγυπτίους ἐπισχόπου; ἐγγύας προσεδρίας παρα- 
σχεῖν, χαὶ τούτων ἀποροῦντας ἑξωμοσίᾳ καταπι- 
στευθῆναι. | 
KANQN ΚΑ’. 
Ebrovyec (54), εἰ μὲν ἐξ ἐπηρείας ἀνθρώπων 


Guill. Beveregii note. 


(933) Εὐγεῦ χες. Se undo à. Christ hatalitiis 
dude sa ula, oily c4 Volesserum hæresis, qui 


varia Scripture loca, praesertim Matth, xix, 43, 
perperam iwterpretati, exaectis virilibus, eunuchus 
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ἐγένετό τις, ἣ ἐν διωγμῷ ἀφῃρέθη τὰ τῶν Α — vel in persecutione virilibus ρυίϊθοίνς sit, vel εἶς 


ἀνδρῶν, ἣ οὕτως ἔφυ, καί ἐστιν ἄξιος, ἐπί- 

σκοπος γιγνέσθω. 

ΒΑΛΕ. Οἱ τέτταρες οὗτοι χανόνες, ἤγουν ὁ παρὼν 
καὶ ol ἀφεξῆς, τοῖς μὲν πρὸ τοῦ χληρωθῆναι εὔνου- 
χισθεῖσι διὰ νόσον ἣ ἐξ ἐφόδου ἐχθρῶν συγγνωμο- 
γοῦσι, xai τῷ χλήφῳ σννκχαταλέγουσιν, ἀξίου; πάν- 
tus εὑρισχομένους " τοὺ: δὲ μετὰ τὴν ἱερωσύνην 


ἑαυτοὺς ἀχρωτηριάσαντας, xdv ὑπὸ νόσου ἐδιάπθη- 


σαν, ὡσαύτως xai τοὺς πρὸ τῆς ἱερωσύνης δίχα νό- 
δου τὰ καιδογόνα μόρια ἑαντῶν πιριελόντας χολά- 
ζουσι" τοὺς μὲν γὰρ χαθαιεροῦσι, τοὺ; δὲ χληροῦσθαι 
κωλύουσι " τοὺς δὲ λαϊχοὺς τοὺς δίχα wóoou ἣ ἐπ- 
ἡρεία; ἑαυτοὺς ἀχρωτηριάσαντας ἐπὶ ἔτη «cla ἀφ- 
ορίζξουσιν. ὅθεν καὶ οἱ πλείους τῶν ἀνθρύπων ol 
κροσεχ:ιχώτεροι, διὰ νόσον μέλλοντες εὐνουχίζειν 
παῖδας αὑτῶν, τῇ ἁγιωτάτῃ Ἐχχλησίᾳ προσέρχονται, 
χαὶ δήλην ποιοῦσι τὴν νότον, xai τὴν τῶν διδύμων 
ἐχχοπήν. Οἱ δὲ πολιτιχοὶ νόμοι μεγάλως xoMCouct 
«οὺὑς εὐνουχίζοντας παῖδας αὐτῶν, ἣ δούλους, ἣ 
ἑτέρου: τινὰς νόσῳ μὴ κατεχομένους. Καὶ ἀνάγνωθι 
τὸ (Ὁ χεφ. τηῦ πρώτου τίτλου τοῦ παρόντος συν- 
τάγματος, καὶ τὴν E Νεαρὰν τοῦ βασιλέως χυροῦ 
Λέογτος τοῦ Σοφοῦ. Ἐπεὶ δὲ εἰς τρία διαιροῦνται ol 


galws est, et dignus est, fiat episcopus. 


15 BALS. Hi quatuor canones, praesens nimirum 
el tres quz sequuntur, iis quidem qui antequam cle- 
rici facti essent, propter morbum , vel hostium in- 
cursionem castraiti sunt, ignoscant, et eos in. clerum 
referunt, si omnino digni inveniantur : eos autem 
qui post sacerdotium seipsos murilaverunt, etiamsi 
3 morbo coacti sint: similiter et eos, qui ante sa- 
cerdotium absque morbo genitalia sua exscindunt, 
puniuut, Illos enim deponunt, hos vero clericos fleri 

" prohibent : laicos autem, qui absque morho vel in; 
juria seipsos mutilant, tribus annis segregant. Unde 
etiam plurimi homines paulo consideratiores , suos 
filios propter morbum castraturi, ad sauctissimaia 
Ecclesiam accedunt , et morbum et testiculorum 
abscissionem aperiunt. Civiles autem leges valde 
puniunt eos qui suos filios, vel servos, vel alios 
morbo non oppressos castrant. Lege eam 14 cap. 
primi titoli prsesentis operis, et 60 Novellam im- 
peratoris domini Leonis Sapientis. Quia autem tria 
gunt eunuchorum genera : viz. thlibie , qui ab in- 
fsntia genitales partes smiserunt, ut qu» eis a 


Guill. Beveregii nott. 


κα faciehsnt : nt testantur Epiphan. hær. 58, par 1, 
el August, hzr. 57. Eodem protínas errore im- 
bntis Origenes. snum etiam corpus evirare ausus 
est : nt docent. Enseh. Hist, Eccles. 1. 6, c. 8; 
ANieeph 1. 5, c. 8; Epiphsn. hr. 64, mar. 3. 
QuodOrigenis facinus, Demetrins, Ecelesizs Alexan- 
drin'* episcopus, primo admiratus, deinde seriptis 
ad omnes abique terrarum episcopos, tanquam ab- 
surdissimum proscindehat, ut tradit Eusebius loco 
eiisto. Hine veri nohis baud dissimile videtur, 
aliquos saltem. eorum, si non. omues, δὲ qnos 
Demetrius scripserat, episcopos, in nnum congre- 
gat0s, hac de re deliberationem iniisse, et quatuor 
hos de ennucbhis canones vel primo constituisse, vel 
816 Constitotos renovasse; quod aeltimum mihi 
magis arridet, propterea quod Demetrius Cæsa- 
riensem et Hierosolymitanum episcopos eriminstus 
est, quod Origenem in preshyterii gradum promo- 
vissen', viz. contra can. 29 quo ccnsiituitur, Ν ὁ ἀχρω- 
τηριάσας ἑαυτὸν μὴ γενέσθω χληριχός. Nisi enim 
bujusmodi decre'am antea. editum. fuisset, non 
video quare Demetrius boc iis vitio verteret. Ilen- 
riens Valesius, fateor, in. annotationihus ad dictum 
Eusebii locum, seribit, Demetrio illatam fuisse 
injuriam, quod commemorsti episcopi Origenem , 
ditionis non. snz, sed Alexandrins, cui prarerat 
Demetrius, ordinassent. Verom Hieronymus Orige- 
uem Athenas per. Palestina, ubi. ordinatus. est, 
proficiscentem , ecclesiasticam secnm — Epistolam 
a'tulisse. refert, Hieronym. in catal. voce Orig. 
iom. lil, fol. 96. 2. Et ipse etiam Alexander Hie- 
rosolywitantüs, qui eum ordiuaverat, epistolam 
srripsit pro Origene adversus Demetrium, eo quod 
Justa testimonium Demetrii eum presbyierum con- 
stiluerai, vt scribit idem. [lierou. in. Alexandro, 
ibid. ful. 08. 4 Et ideirco ipsi quuque Egypti el 
Alexaudriz episcopi in epistola synodica adversus 
Origenis. doctrinam , χειροτονηθέντα αὐτὸν πρε- 
σδύτερον ὑπὸ τῆς xavovuxhc τε xal pud; χειρὸς 
ἀληθινῆς aynoscunt, Sed quid pluribus opus est, 
€m ipoe etiam Eusebius dicio loco fateatur, De- 
meiriuar nibil aliud habuisse, quod Origeni obji- 
cerct, praeer facinus istud, quod adolesceus oliin 


patraverat, cam se. viz. ezsecnerit. At εἰ Orieenea 
invita episcopo sno ordinatus. fuisset, hoe οἱ non 
minus quam ordinatoribus, vitio verteretur, Ut 
nibil apertins esse possit, quam Demetrium hoe 


c otim Origeni ohjeetasse, quod eam se emsseu- 


lasset, ordinsretnr, et. commemoratis episcopis, 
quod eunucbum a se faetum ordinarent, contra 
prius landatum canonem. Hæe nostra sententia 
aliquam etiam exinde Incem maotuatur, quod. Ori- 
genes ab nna quidem syaodo episeoporam Alexan- 
dria, ah alis demum etiam sacerdosio pulsus est, 
ut refert Pampliilss ia Photii hibliothéea, cod. 118. 
ΑΙ quo tandem pacto hoc fieri potnit, κί nullu« adhuc 
canon contra 6^8 qui se eunnehos faciunt, editus fuis- 
set ? Et qnidem etiamsi Demetrius istiusmodi canonis 
expresse ncn meminit, non absenre tamen indigi- 
tare videtur, cum de spontanea Origenis exsectione 
certior factis, primo. cum θαῤῥεῖν αὐτίχα  apa- 
χελεύεται, bono animo esse jubet, Easeb. Hist. 1. 6, 
c. 8, his euim verbis clare satis innuit, Origenem 
ecclesiasticam aliquam transilisse regulam: ΚΘ 
autem eum propter ingenii promptitudinem et fidei 
sinceritatem def-nsnrum, ne poena canonica ei 
infligeretur ; a qua et ipsum sibi timnisse Origeuem 


D manifestum est, eo quod pro virili constus sit, ut 


id qnod fecerat, alios omnino lateret; pront e 
dicto Eusebii loco constat. Qnibus omnibu« inter 
se collatis adducor ut credam, primitive Ecclesise 
przsules etiam aute Origenem hosce de cuunchis 
canones edidisse (fortasse contra hzreticam Valc- 
siorum opinionem) eorumque auctoritate Origenem 
primum sacenlotio expulsum, postea vero oh suui- 
mam ejus in Seripturis interpretandis, omnibusque 
artibus et scientiis famam, iterum receptum fuisse: 
rzcipue postquam  inconsulti. sui et temerarii 
beu. juvenilis setstis fervore perpetrati, eum pas- 
nitgisset : peenituisse autem ex ipsius verhis paiel, 
ubl ait. Ἡμεῖς δὲ Χριστὸν τὸν Aóyov sou κατὰ 
σάρχα xal χατὰ τὸ γράμμα ποτὲ νηήσαντες, vov 
οὐχέτι γινώσχοντες, οὐχ εὐὑδοχοῦμεν ὡς καλῶς 
ἐξειλεφόστι τοῖς καὶ τὸν τρίτον εὐνουχισμὴν ἑαυτοξε 
προφάτε: βασιλείας τῶν οὐρανῶν ἐπάγουσι. (ἢ 
in Matiu. xix, 19. 
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ἀφορισθήσεται" ἐπκίδουλοι γὰρ ἑαυτῶν εἶναι £oxo2- A res esse, propter imminens facti periculum : Dei- 


σι διὰ τὸ τοῦ πράγματος ἐπικίνδυνον, xai τῇ τοῦ 

Θεοῦ δὲ δη κιουργίᾳ ἐναντιοῦνται" εἰς φύτ:» γὰρ 

&vbpoc κλάσαντος αὐτοὺς τοῦ Θεοῦ, αὐτοὶ εἰς ἐτέ- 

ραν φύσιν ἀλλόχοτον ἑαυτοὺς μεταπλάττουσιν᾽" 

ὥστε μήτε ἄνδρες slvat * οὐδὲ γὰρ τὰ τῶν. ἀῤῥένων 
ἀποτελεῖν εἰσι δυνατοὶ, ἐπεὶ «ποιεῖν οὐ δύνανται 
ἄνθρωπον’ μήτε Yuvalxsg- οὐδὲ γὰρ τἴχτειν 
ἔχουσι φύσιν. Τὰ αὐτὰ χαὶ ὁ κρῶτος χανὼν τἧς 
πρώτης συνόδου διατάττεται" ζήτει xal τοῦ ἁγίου 
Πασιλείου κανόνα γ᾽, λδϑ' καὶ va'. 
ΚΑΝΩΝ KA'. 

ἈΡΙΣΤ. Ὁ ἐξ ἐπηρείας ἀνθρώπων ἣ ἐκ σύσεως 
&óvovyoc γενόμενος, ὥξιος ὧν, ἱερᾶται " 
ἑκεομίας δὲ, οὔ. 

ΚΑΝΩΝ KB'. 
"Eavtór ἐχτεμὼν Aalxóc, dpopilstat, καὶ x.im- 
£*xócoD γίνεται. 
KANQN KT". 
Ὃ μετὰ xlüpor ἑαυτὸν ἐχτεμὼν παθαιρειται. 
ΚΑΝΩΝ ΚΑ΄. 

Λαϊκὸς, ἑαυτὸν ἀχρωτηριώσας, ἀφοριζέσθω Era 

τρία, ὡς ἐπίδου.λος ἑαυτοῦ. 

Ὃ μὲν ἀχουσίως εὐνουχισϑεὶς τῷ χανόνι οὐχ ἐνέχε- 
tat" ἀλλ᾽ εἰ ἔστιν ἄξιος τοῦ ἱερᾶσθαι, ἐκ τούτου οὐ 
πχωλύεται. Εἰ δὲ ἑχών τις ἑαυτὸν ἐξευνούχισεν, οὐδ᾽ 
ὅλως χληρηῦται" ἀλλὰ καὶ χληριχὸς ὧν, χαθαιρεῖ- 
τα:, ὡς ἐκίόουλος τῆς ἑαυτοῦ ζωῆς καὶ τῆς τοῦ 
Θεοῦ δημιουργίας ἐχθρός. 

ΚΑΝΩΝ ΚΕ΄. 


Ἐπίσκοπος ἣ πρεσθύτερος (5 4 διάκονος. δαὶ C 


sSoprsig ἢ ἐπιορχίᾳ $ ἐπὶ κλοπῇ d. ice. καθ- 
αἰρείσθω, καὶ μὴ ἀξοριάσθω" λέγει γὰρ ἡ 
Γραρή (58) - Οὐχ ἐχδιχήσεις δὶς ἐπὶ τὸ αὑτό. 
Ὡσαύτως καὶ οἱ Aoizol κληρικοί. 


456 contrarium faciunt. opificio. Nam, cum Deus 
ipsos ip viri naturata formarit, in aliam nalura 
ab ea prorsus alicnam, 5656 transformant : ita nt 
neque viri sint, nec euim quz sunt marium prz- 
stare possuRL , quoniam procreare non possunt 
hominem : neque suot mulieres : non enim babent 
pariendi naturam. Synodi primæ canom primus 
eadem etiam constitit, Quare et sancti Basilii, can. 
$, xxxXit et i). 


168 CANON XXI 

ARIST. Qui ex injuria hominum, aut. natura (actus 
est. eunuchus, si dignus est, consecratur ; exsectus 
aulent, nequaquam. 

CANON XXII. 
Laicus qui seipsum ezsocuit , excommunicatur , et 
clericus mon ft. 
CANON XXIII. 
Qui in clerum cooptatus seipsum exsecuit, deponilur. 
CANON XXIV. 

Laicus qui seipsum muiileeit. annos (res segregatur, 
ul sui insidiater. 

Qui involuntarie Sit esnochus, canoni non. sub- 
Jicitur, sed si dignus est sscerdotio, propter boc 
hoa prohibetur. Si quis spoate autem semetipsan: 
fecerit eunocham, nullo modo sit. clericus. sed et 
si clericus sit, deponitar, st insidistor sui ipsios 
vitas, et Dei opilicii hostis. 

CANON XXV. 

Episcopus, vel presbyter, vel diaconus, fornicationis, 
vel perjurii, vel furti convictus, deponatur , et non 
segregetui . Dicit enlm. Scriptura : Non. vindicabis 
bis in idipsum. Similiter reliqui queque clerici. 


Guill. Beveregii note». 


7) Ἐπίσκοπος ἣ πρεσδύτερος. Hune canonem 
Basilies Magnus sub ἀρχαίου κανόνος nomine lau- 
dat, ean. ὅ ad Amphiloeh. Quinetiam rex Chilperices 
eumdem coatra Prætextaium ἢ - episco- 
pum citat, in codice canonum, quem ad episcopos 
Gallize transmittebat anno 577 de quo sie Gregories 
Turinensis, [pse vero ad Metatum discessit, irans- 
mittens librum canouum in quo erat quaternio unus 
adnezus, hobens canones quasi apoetelicos continentes 
hec; episcopus in homicidio, adulterio, et perjurio 
deprehensus ὦ sacerdotio divellatur. Greg. Turon. 
l v, e. 18. Per quaternionem pristino codici 
sdnezum, e oi IN apu hic Coles esnonum 
Ecclosis primitiva, quesi apostolici hic &ppel- 
lanter, iadigitari mec canen laudatus est 
alus a presenti 25. At in ipso esnoae fit. mentio 
furti ; quod hie omitiitur, e« nulla &omicidii, quod 
farti loco hic sebeiitmitor. Verum bec caponis 
corruptio propterea Umc temporis excegitsta vide- 
tar, ut Pratestatas, qui spe venim se homicidii 
reum professus est, eo perspicue magis damnaretnr. 
Et hiuc, ni fallor, evenit, ut in Egberti excerptiu- 
Bibus, homicidii pariter ac furii mentio fiat : sic 
enim bunc canonem legit, Episcopus aut presbyter, 
aui diaconus, qui in fornicatione, aut perjurio, aut 
fertis , cut homicidio ceptus est, deponatur. Egbert. 
excerpt. caa. S5. Uude facile est, coajicere ; Eg- 
bertum primo Dionysianum habuisse codicem, 
cejus versioucm cxacte recitat, qus sic sc. babet, 


Kpiscopus aui presbyter, aut diaconus, qui in forni- 
catione, aut perjurio, aut (urio captus est, deponatur. 
Cum autem in Gallicanam postea codicem inciderit, 
ex eo novum boc additamentum, au homicidio 
Dionysians vervioni adjunxisse. Caterum nou Dyo- 
nysianus solus, sed omnes, t3m impr 

manu exarati, quos nobis videre eostigit, codices, 
fornicationis. perjurii et furti meminerunt, nob item 
homicidii. Sic etiam psrapbrasis Arsbiea : Qui- 
cungue episcopus, aul , eut diaconus, vel 

est intra eos in sacerdoti 


ibus, in fornice- 
tione, aut faloo juramento, aul - 
rit, otio graduque suo egcider. Porro quz boc 
canone continentur, Leo apostoliez traditioni accepta 
refert, dicens, Alienum esi a consuetndine ecciasiasti- 
ca, αἱ qui in presbyterali honore, aut diacon?! gradu 
fuerint cousecrari, ii pro crimina aliquo suo ῚῪ ma- 


ubi 

τὺ ὩΣ Cn 

consarget bis angastia, LXX 

ἐχδιπκέσει δὶς ἐπὶ τὸ αὐτὸ dv θλίψει. sac si e 

ΤΠ legiseat COD? vel quid simile 
Viadicavit, nltns est. Av in codie 

Sunt caponum herum cosditores, pro 

lectam (sisse videtar Exbuc&or c, prout ἴ! 
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'APIZT. Ὃ lerccóas μέλλων, el βούλοιτο, xpoc- A ARIST. Qui ad secros ordines est. promoverdus, 
αμείτω" ἱερυϑεὶς δὲ, ἀναγνώστης xal vdl- si relil. nxorem. ἄκεαι. Promotus autem, lcctor et 
τῆς μόνον. cantor lautum. 

Οὺχ ἔξεστί τινι μετὰ τὴν ἱερωσύνγν πρὸς γάμον Non licet cuipiam post conseerationem pupiias 
ἔρχεσθαι xal ἐπ᾿ αὑτῆς τῆς ἀξίας μένειν " μόνοις inire ct in dignitate ea manere. Solis vero lectori- 
δὲ ἀναγνώσταις xal ψάλταις τοῦτο ἐφεῖται. bus et cantoribus boe permittitor. 

KANQON KZ', CANON IIVM. 

"Ezloxoxor (40) 4 διάκονον, τύπτοντα πιστοὺς Episcopum, νεῖ presbyterum ,. vel diaconsm, qui 
ἁμαρτάνοντας, ἢ πρεσύύτερον ἣ ἀπίστους ἀδι- verberat fideles qui peccant νεῖ infideles qui inju- 
κήσαντας, xal διὰ τούτων φοδεῖσθαι θέλοντα, riam fecerunt, et per hec vuli perterre(acere, de— 
καθαιρεῖσθαε προστάττομεν. Οὐδαμοῦ TÓp ὁ poni jubemus. Dominus enim nos nequaquam hoc 
Ἀύριος «ovto ἡμᾶς ἐδίδαξε" τοὐναντίον δὲ, docuil ; contra eutem ipse verberatus non repercus- 
αὑτὸς τυπτόμενος, οὐκ ἀντέτυπεε, .οιδορού- sit, maledictis petitus maledicta non retulit, pa- 
ptvoc, obx ἄντε Ἰοιδόρει, πάσχων, οὐκ ἠπείλει. liens non minatus est. 

BAAI. Oi τοῦ βήματος οὐκ ὀφείλουσιν ὑπὸ τοῦ BALS. Qvi sunt ex sacro tribunali, non debent ab 
θυμοῦ νιχᾶσθαι, καὶ τύπτειν τοὺς εἰς αὐτοὺς ápap- D ira superari, et verberare eos qui in. ipsos pecca- 
τήσαντας, πιστοὺς δηλονότι, ἣ xal ἀπίστου: xàv- — punt fdeles scilicet , vel etiam infideles, eosque i'a 
τεῦθεν οἷον ἀμύνεσθαι αὐτοὺς xal ἐχςοδεῖν τοὺς uleisci , et terrere reliquos. Qui setem tle. quid 
λοιπούς, Οἱ δὲ τοιοῦτόν τι ποιοῦντες παρὰ τὴν τοῦ [acimmt, prater doctrinsm Domini quæ deeerait, 
Κυρίου διδασχαλίαν, τὴν διοριζομένην τῷ τύπτοντι — dextram. percutienti maxillam, oportere sinistram 
τὴν δεξιὰν σιαγόνα στρέφειν καὶ τὴν ἀριστερὰν, — quoque obvertere, deponuntur?. Leges autem civi- 
χαθαιροῦνται. Ὃ δὲ πολιτιχκὸ; νόμος τὸ ἐναντίον [ες contrarium decernust, dicentes, Licere vim vi 


διορίζετσι, λέγων" "E£eott βίᾳ τὴν βίαν ἐξωθεῖν, 
χαὶ ὅπλα ὅπλοις. Καὶ νοηθήσεται πάντω; τὰ τοιοῦ- 
του νόμου εἰς τοὺς λαϊκοὺς, x&v fj ἐντολὴ τοῦ Κυρίου, 
γενιχὴ οὖσα, πρὸς κάντας ἐξεφωνήθη " τὸ μέντοι 
μετρίως σωφρονίζεσθαι καρὰ τῶν ἱερωμένων τοὺς 
μαθητὰς αὐτῶν χαὶ τοὺς ἁμαρτάνοντας, xal μετὰ 
παραγγελίαν μὴ ἑἐπιστρεφομένου:, ἐχχεχώρηται. 


Ὅτι χαὶ ὁ Κύριος τοὺς ἐν τῷ ἱερῷ ἐμπορευομένους C 


xai εἰς τὸ θεῖον ἁμαρτάνοντας τῷ φραγγελλίῳ τύκ- 
τῶν ἐξήλασεν. ᾿λνάγνωθι καὶ τὸν 0! χανόνα τῆς ἐν 
τῷ ναῷ τῶν ᾿Αγίων ᾿Αποστόλων συστάσης συνόδου, 
xai λεγομένης a^ xai β΄. 

ZONAP. Ὃ Κύριος ἡμῶν καὶ θεὸς, τοὺς μαθητὰς 
διςέσκων τὰς ἑαντοῦ ἐντολὰς, ἔφη" "A .2γω ὑμῖν, 
πᾷςι λέγω. Tav δὲ θείων αὑτοῦ ἐντολῶν εἰσι xa al 
χελεύουσαι τῷ τύπτοντι τὴν δεξιὰν σιαγόνα στρέφειν 
xal τὴν ἀριστερὰν, xal τῷ ἀφαιρουμένῳ τὸ ἱμάτιον 
xai τὸν χιτῶνα προσαποδύεσθαι. Εἰ δὲ πᾶσι ταῦτα 
ἐντέταλται, πολλῷ πλέον παρὰ τῶν ἱερωμένων φυ- 
λάττεσθαι αὐτὰ χρὴ, ἵν᾽ «liv. xal τοῖς ἄλλοις ὗπο- 
γραμμός. Διὰ τοῦτο xaló παρὼν χανὼν ἀπαγορεύει 
«ol; ἐπισχόποις xal τοῖς λοιποῖς τὸ τύπτειν τοὺς 


repellere, ei arma armis. Et hæ quidem leges om- 
nino de laicis iatelligeatur, licet przceptum Do- 
mini, cum sit generale, sit omnibus editum. Suos 
autem discipulos mediocriter castigari peccantes, 
et post deauntistionem $e non corrigentes, Sacer- 
dotibus permissum est. Nam etiam Dominus eos 
qui in Templo veadebant, et ia. Deum pecesbant, 
flagello percutiens exegit. Lege etism nonum cano- 
mem syn. cengregaum ia zde Sanctorum Apostolo- 
rum, et quz prima et secunda dicta est. 


ZONAR. Dowinus nesier, 3tque Deus discipulo 
docens mandata sus sic ait : Quz dico vobis, 9m- 
nibus dico. Diviaorum vero mandatorum ejus quæ- 
dsm praecipiunt obvertere sinistram maxillam per- 
cutjenti dexteram ; et auferenti paliinm, insuper et 
tunicam exuere *. Quod si mandata suut hzc omni- 
bus, multo magis oportet 3 sacratis. observari mi- 
nistris, ut sint aliis exemplo. Quamobrem . przseus 
canon velat episcopis, reliquisque, ne verberent eos 
qui se offenderint, deles , aut. infideles. Repre- 


ἀμαρτήταντας, xiv πιστοὶ εἶεν, xdv ἄπιστοι. ἢ) hbendere quidess debeut eos, qui per injuria n no- 


Ἔλέγχειν yàp τοὺς ἀδιχοῦντας ἄλλους ὀφεΐλουσι 
καὶ προΐστασθαι τῶν ἀδιχουμένων. Ἐπεὶ χαὶ Τιμο- 
θέῳ Παῦλος ὁ μέγας ἐντέλλεται τοὺς ἁμαρτάνοντας 
ἐλέγχειν, ἵνα χαὶ οἱ λοιποὶ φόθον ἔχωσιν " ἑαυτοὺς δὲ 
ἐχδιχεῖν χωλύονται. Μιμητὰς γὰρ χρὴ τοῦ Κυρίου εἷ- 
ναι, ὃς ἀνταποδοῦναι τοῖς εἰς αὑτὸν ἐμ παροινοῦσι δυνά, 
μενος οὐχ ἀνταπεδίδου, ἀλλὰ καὶ ὑπερηύχετο ἐχείνων. 
Τοὺς δὲ ἐν τῷ ἱερῷ ἐμπορευομένους, ὡς εἰς τὸ θεῖον 
ἁμαρτάνοντα: τῷ φραγγελλίῳ τύπτων, ἐκεῖθεν 


3 Matth. v, 39. * Ibid. 40. 


cent aliis , ad defendere inique oppressos. Nam et 
Timotheo magnus ille l'aulos præcepit arguere 
peccantes, αἱ czteri meiam babeaat : seipsos. au- 
tem ulcisci probibeater. imitatores eoim Domini 
convenit esse : qui cmm possel iasuliantibes, εἰ 
ledibrio se habentibus taliopem rependere, non 
reddebat; imo pre talibes orabat, In templa vero 
negotiautes, wt im divinam peccamics majestatem, 
flagello verberans inde expelit, ac repreheudit, in- 


Guill. Beveregii note. - 


(40) 'Exioxo:xov. Justinianus, ᾿Αλλ᾽ οὐδὲ οἰχεία:- 
χεραὶν ἐξέστω ἐπισχόπκῳ τινὰ πλήττειν" τοῦτο γὰρ 


n9owoc. Lt. 


ἀλλότριόν ἐπ: ἱερέων». Justinian., novel, 125, e. 2, 
Antioch. it, 15. 


Vide Joan. 


93 IN CAN. XXX APOST. 94 


'O μετὰ τὴν “καθαίρεσιν τὴν εὐλόγω; ἐπὶ φαν:- A 


οοἷ; ἐγχλήμασι γενομένην τῆς θείας λειτουργί:; 
πάλιν ἁψάμενος τῆς Ἐχκλησίας οὗτο; ὡς σεση- 
πὸς μέλος ἐχχόπτεται τέλεον. 

KANQN ΚΘ΄. 


Εἴ τις ἐπίσκοτος διὰ χρημάτων (49) cnc ἀξίας 
εαύτης ἐγχρατὴς γένηται, ἣ προσδύτερος, ἣ 
διάπονος, καθαιρείσθω καὶ αὐτὸς καὶ ὁ χειρο- 
ἑονήσας, καὶ ἐκκοκεέσθω καὶ τῆς κοινωνίας 
«αντάπασιν, ὡς Σίμων ὁ Méroc ὑπ᾽ ἐμοῦ Πέ- 
zrov (48). 

ΚΑΝΩΝ Δ΄. 

El εἰς éxlosioxoc, κοσμικοῖς ἄρχουσι χρησάμε- 

roc, δι᾽ αὐτῶν ἐγκρατὴς "Exx1ncíac γένηται, 


καθαιρείσθω καὶ ἀφοριζέσθω, καὶ οἱ xowo- Β 


ψοῦντες abro ἅπαντες. 

ΒΑΛΣ. Οἱ παρόντες δύο κανόνες ὁ χθ’ xai λ' οὐ 
μόνον καθαιροῦσιν, ἀλλὰ καὶ τῆς κοινωνίας ἐχχόπτου- 
σιν, ftot ἀφορίζουσι τοὺς διὰ χρημάτων ἐπισχόπους 
ἣ πρεσδυτέρους f) διακόνους γενομένους, xal τοὺς 
διὰ ἀρχόντων προστασίας ἐπισχόπους γενομένους. 
Ἢ γὰρ χάρις τοῦ παναγίου Πνεύματος ὥνιος οὐχ 
ἔσει, φασὶ. Καὶ ἡ ἐπιστολὴ δὲ τοῦ ἁγίου Ταραϑίου 
γινομένου πατριάρχου ἹΚωνσταντινουπόλεως, $ πρὸς 
τὸν κάππαν ᾿Αδριανὸν, φησὶ φορητότερον εἶναι τὸν 
αἱρετιχὸν Μαχεδόνιον τὸν βλασφημήσαντα δουλεύειν 
«b ἅγιον Πνεῦμα «οὔ διὰ χρημάτων πωλοῦντος ἢ 
ὠνουμένου τὸ τοῦ παναγίου Πνεύματος χάρισμα" 
B: ὁ πιπράσχων ὡς δεσπότης πικράσχει " χαὶ ὁ 


Qvi post depositionem ob manifesta erimina juste 
factam, sacrum ministerium rursus attingit, isto 
tanqram meubrum putridu:s ab Keclesia perfecto 
abscinJitur. 

CANON XXIX. 

Si quis episcopus, per pecunias hanc sit dignitatem 
asseeulus, vel presbyter, vel diaconus, deponatur, 
et ipse, et qui eum ordinavit, et & communione 
eliam | omnino  exscindalur, ut Simon  Magns 
& me Peiro. 


CANON XXX. 


Si quis episcopus secularibus principibus usus, per 
eos Ecclesiam adeptus sit, deponatur, et segrege- 
(ur, et omnes qui illi communicant. 


BALS. Przsentes duo canones 29 et 50, non so- 
lum deponunt, sed etiam ἃ communione aliscin- 
dunt, seu segregant eos qui per pecunias, episcopi , 
vel presbyteri, vel diaconi fuut, et eos qui pcr 
principam potentiam creantur episcopi. Saneti 
eaim Spiritus, inquiunt, gratia non est venalis. 
Porro setem sancti quoque Tarasli patriarche 
Constantinopolitani epistola ad pspam Adriauum, 
dicit, esse tolerabiliorem bsreticuie Macedouium, 
qui sanctum Spiritum servire, blaspheme dizit, eo 
«qui pecuniis enit vel vendit sancti Syiritus gra- 
tiam ; qui enim vendit, vendit tanquam dominus : 
el qui emit, tanquam dominus futurus argentum 


ἐξωνούμενος ὡς δεσπόσων ἀαταδάλλε: τὸ ἀργύριον. C solvit. Sanetissimi quoque potriarelum Gennadii , 
Ἢ δὲ τοῦ ἁγιωτάτου matplapyoo Γενναδίου ἐγκύ- — qua passim legitur epistola, eos quoque anathewati 
XAtoc ἐπιστολὴ xal ἀναθέματι τούτους χαθυποδάλλει, —sebjicit, bac dicens : Sit itaque et est ablicatus, 
ταῦτα λέγουσα " “ἔστω tovov xoi ἔστιν ἀποχή- ei ab omni sacerdotali diguitate et miuisterio 
ρυχτος, xai πάσης ἱερατιχῖς ἀξίας τε καὶ λειτοῦυρ- — alienus, et anathemaiis exsecratioai subjectus tam 
yia; ἀλλότριο;, xai τῇ χατάρᾳ τοῦ ἀναθέματος — qui vendit quam qui emit sancti Spiritus gratiam, 


ὑκοχείμενος, à διδοὺς xal ὁ lap6ávuv ὥνιον τὴν 
χάριν τοῦ Πνεύματος, εἴτε χληριχὸς εἴτε λαϊῖχδ: εἴη. 
Kal ταῦτα μὲν οὕτως. Ἑρωτήσει δέ τι; ὡς τοῦ Y' 
χανόνος ἐπισκόπου μόνου μεμνημένον, ὡσαύτως 
καὶ τοῦ xÜ xavóvo; ὑκοδιαχόνων μὴ μεμνημένου 
ἣ ἀναγνωστῶν, ἐὰν πρεσδύτερός τις γένηται fj διά- 


sive sit clericus , sive laicus : et bzc quidem sic so 
habent. Quaeslverit autem quispiam, cum 50 Can. 
solius episcopi memioerit, similiter autem e129. Sub- 
diaconorum 19 vel! lectorum mentionem non fecerit, 
si quis presbyter vel diaconus, vel subdiaconus, 
3ut lector datis pecaniis constitsatur, quid debot 


xovo; ἣ ὑποδιάχονος ἢ ἀναγνώστης διὰ προστασίας — fleri? Solutio. Hi quoque deponeatur et segrega- 
ἄρχοντος, ἣ ὑποδιάκονος ἣ ἀναγνώστη: διλ δόσεως — buntur ex fne przsenüs 50 canonis, qui dicit, non 
χρημάτων, τί ógeÜsi γενέσθαι ; Αὐσι:. Καὶ οὗτοι ,. solum primos auctores malorum depoui, et segre- 
χαθαιρεθήσονται xot ἀφορισθήσονται ἀπὸ τοῦ τέλους" gari, sed eos etiam qui illis communicant. Porro 


τοῦ παρόντος À' χανόνος, λέγοντος μὴ μόνονς τοὺς 
πρωταιτίους τοῦ xaxou χαθαιρεῖσθαι xal ágopl- 


ζεσθαι, ἀλλὰ xal τοὺς χοινωνοῦντας αὐτοῖς. Καὶ d 


autem Gennadii etiam epistola, ut dictum est, no: 
solum sacratos, sed et laicos, qui tale malum 
fecerunt, anatbemati subjicit, Lege etiam secun- 


Guill. Beveregii nolee. 


(48) El τις ἐπίσ διὰ χρημάεων. Hic ca- 
non ipsis Tertulliaui diebus observatss est, nt ex bis 
Ipsius verbis patet, President probati quique seniores, 
honorem istum mon pretie, sed testimonio adepti ; 
meque euim pretio ulla res Dei constat. Tertoll 
ApoL c. 39. Cum autem atrocissimum hoe scelus, 
sacerdotima videlicet pretio mercandi, in Ecclesiam 
irrepserat, S. Patres in istud acerriue invebeban- 
iar. vide D. ἢ] eron. ineMatib.. xu, v. 32. Greg. 
Mag. epist. 1. ὁ, ep. 50 ad Virgil. euit. Homz 


1591. Gennadii epist. Encycl. de Simoniz, ad me- 
tropolitanos et papam flomanum. Tarasii epist. ad 
Adrianum de ordinationibus Simouiace nou eonfc- 
rendis, apud Bia. tow. lii, concil. p. 263, eit, Col. 
$9606, Concil. Aurelian. 2, c. 4, eon Remens. 

ist. ad episcopos Francize cap. 9, esit... Mogunt, 
1603: Concil. Paris. 6, l. 1, e 44.. Concil. Gil. 
tom 1l, pag. 489, Council. vern. e. 26, ihid. p. 55. 
lsid. Pelusiot, epist. 1. 1, ep. 915, ubi St:n0dngae 
Καϊάφαν Xptscoxtóvov vocat. 
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ἐφεΐδουσιν ὑποχεῖσθαι τῷ χατὰ yepaw ix:cxózw, 
καὶ μετὰ τούτου συνάγεσθαι χαὶ ἔχκλησιάζειν, εἰ 
μὴ καταγνώτουσι τούτου ὡς; ἀσ:δοῦς ἣ ἀδέχου. 
Τηνικαῦτα γὰρ ἀποδιισταμένο:ς αὐτοῦ, οὐχ εὐθϑυν- 
θήσεται. Ὁ δὲ παρὰ ταῦτα ποιήσα;, χαὶ ἀνευλόγως 
ἐκ τοῦ ἰδίου ἐπισχύτον ἀποσχισθεὶ:;, χαὶ ἰδίᾳ Exxar- 
οιάζων, εἰ μὲν χληριχό; ἐστι, καθαιρεθήσεται, &; 
φξδαρχης, εἰ δὲ λαϊχὸς, ἀφορισθήσετει. Iv ταῦτα 
διορίζεται γενέσθει ὁ χανὼν μετὰ πρώτην, δευτέ- 
ρᾶν, καὶ τρίτην ἐξιφώνησιν. ᾿Ανάγνωθι χαὶ τὸν ς" 
xivóvi τῆς ἐν lápypa cuvóbo xai τὸν ὁ τῇ; ἐν 
Καρθαγένῃ. Τούτῳ τῷ χανένι χαὶ τοῖς λειποῖς τὰ 
τοιαῦτα διοριξομένοις οἱ προσδοηθούμεν»ι οἱ χατὰ 
χώραν μητροκολῖται xol ἑἐπκίσχοκο: γογγύζουσι 
χατὰ τῶν ζητούντων σταυροπήγια (45) πατριλρχιχὰ 
εἰ; τὰς ἐνορίας αὐτῶν, Διὰ γὰρ τοῦτο χαὶ πολλά- 
χις τινὲ; ὥχλησταν τὰς βασιλιχὰς xai πλτριαρ,ιχὰς 
ἀχοὰς, ζητοῦντες περιαιρεῦτναι τὴν δόσιν τῶν 
πατριαρχιχῶν g:aupoxnyluv^ ὡς; τῶν ζητοίντων 
αὑτὰ, xai ποιουμένων τὴν τοῦ οἰκουμενιχοῦ πα- 
τριάρχου ἀναφορὰν, μηδὲ λόγου ἀξιγύντων αὐτούς. 
'AzÀ' οὐχ εἰσηχούσθησιν “ xai ταῦτα ζητοῦντες 
χανόνας προχομιαθῆναι τὴν τῶν τοιούτω,) στανβο- 
κηγίων ἀχχωροῦντας ἔχδοσιν, ὡς τοῦ μέρους τῆς 
ἁγιωτάτης Μ:γάλης Ἐχχλητίας γενυναίω;: ἀπεαχευ- 
ἀπμίνου τὴν τούτον ἔνστασιν διὰ τῆ: μαχρᾶς 
ἐχχλησιαστιχῆ: ἀγράφου συνηθεία:, τῆς ἀντὶ χχνό- 
γω χρατησάτης ἐξ ἀμνημονεύτων χρόνων xai μέ- 


debeat subesse episcopo dimeceseos, et cum eo con- 
gregari, et in Ecclesia versari, nisi illum ut impium 
vel injustum condemnarint: twac enim si ab eo re- 
eesscrint, eis non imputabitur. Qui autem preter 
bzc fecerit, et sine ratioae 3 proprio episcopo ab- 
scesscrit; el separatim is Ecclesia fuerit; si est 
quide: clericus depoaetur ut impcrii cupidus : si 
autem laicus, segregabitur,. Sed canon quidem brc 
csse facienda deceruit, post primaun, secundam et 
tertias adwmoniiiouem. Lege ciiam 6 can. Syuo !i 
GCangr. et 10 Cartb. Hoc caaone et reliquis qui eadem 
decerauni, [rcti metropolitani provincisles el epi- 
scopi, murmuraat adverses eo; qui querunt 90 
ul cruces. patriarcbales in suis regionibus figantur, 
el ideo szpe monnulli imperatoris et patriarchae 
aures obtuderunt, querentes ut patriarchalium 
afligendarum «crucium datio auferretur, utpoto quod 
quid ea quarereut, εἰ de his 3d universalem pa- 
triarebam referrent, eorum nullam rationem habe- 
sent. Sed non sumt exauditi : et. cum postularent 
proferri canones, qui crucium ejusmodi figenda- 
runi concessionem permitterent, sanctissime Eccle- 
sir pars eorum ipstantiau rejecit per longam non 
scriptam ecclesiasticam consuetudinem, qua pro 
canonibus servata est tanto Leipore q:anti memos 
ria baberi noa potest, et in hodiernui usque diem. 
Neia presentem canonem apostolicam decernenteni 
clericos ab episcopis suis impune disce.lere, si eos 


χρι τοῦ νῦν. Σημείωσαι τὸν παρόντα (46) ἀξοστο- C αἱ impios et iujustos condemnent : el hoe novas 


λιχὺν xavóva διοριζόμενον ἀχινδύνω; ἀπουχίζειν 
τοὺς χληρ:Χχοὺς ἀπὸ τῶν ἐπισχόπων αὐτῶν, χαταγι- 
ψώτχοντα: τούτων ὦ; ἀπεδούντων xal ἀδιχούντων" 
xci ἐστι χαινγὸν τὸ τῆς ἀδιχίας. "EG ἑτέρου δὲ τρό- 
που, X1» χείριστος πάντων ἐστὶν ὁ ἐπίσχκοπο:; ἢ ὁ 
ἱερεὺς, οὐχ ógsÜzt τι; ἀποσ,ίζειν ἐξ αὐτῶν, μᾶλ- 
λον μὲν οὖν πιστεύειν δι᾽ αὑτοὺς ἀγιάζεσθαι" πάντα: 
γὰρ, ςφυσὶν (42), ὁ Θεὸς οὐ χειροτονεῖ, διὰ πάντων 


est injustitis. Alioqui autein. etiamsi omnium pcs- 
simus sit episcopus 3ut sacerdos, non debet quis- 
piaum ab eis discedere sed potius credere se per 
eos sanciificari : nau omues inquit, (Chrysosto:u:) 
Deus nou ordinat, sed per omnes operatur. Lege 
εἰ 13 canonem 3sydoui in templo Sanctorum 
Apostolorum habite, et Chrysostomi interpretauie- 
new secundae Epistole ad Timotlicum. 


δὲ ἐνεργεῖ. ᾿Ανάγνωδσον xai τὸν vy xavóva τῆς ἐν τῷ ναῷ τῶν ᾿Αγίων Αποστόλων συνόδου, xal ἀπὸ τῆς πρὲς 


Τιμόθεον δευτέρας ἐπιστολῆς ἑρμηνείαν τοῦ λόγου. 
"Ecépa ἑρμηγεία. 

stà thv τοῦ παρόντο; χανόνο; ἑρμηνείαν εἰς 
λόγους ἐλθὼν μετά τινων ἀρχιερέων γογγνζόντων 
διὰ τὰ πχτριαρχιχὰ σταυροπήγια ὡς δῆθεν ἀχανο- 
νίττω: ἀποστελλόμενα εἰς τὰς ἐνορίας αὑτῶν, χατέ- 
νό:αλ χαλῶ; XO! χανονιχώ; ταῦτα γίνεσθαι, xa: 
μάτην τοὺς ἐγχωρίου; ἐπισχόπους μέμφεσθαι tiv 
τούτων ποίησιν, ᾿Απὸ γὰρ τῶν θείων χανόνων οὔτε 
μητροπολίτου οὔτε ἀρχιεπισχόπου οὔτε ἐπισχόξου 
ἐνορία ἐδόθη, ἀλλὰ τὰ πάντα πατριάρχαις ἀπενε- 
μήθτσαν, xat αἱ ὅλαι ἐνορίαι τῆς ὅλτς οἰχουμένης, 


Alia interpretatio. 

Pos praesentis canonis interpretationem cum li- 
quot episcopis verba babeus qui contra patríarcha- 
lia murimerabant stauropegia wt scilicet preter ca- 
uones in suas diGeceses missa, auimadverü baec 
recie et canonice fieri, εἰ eorum regionum episco- 
pos sine causa hoc eorum factum reprehendere. 
A divinis enim canonibus mec meiropolit» , acc 
archiepiscopi, mec episcopi dioecesis constituta 
est, sed omnia patriarchis distribusntur, etiam 
omnes to(ius orbis terrarum diaceses, et ideo ba 


Guill. Beveregii notae. 


(45) σταυροκήγια. De. his vide coucil. Nic. n, 
«an. 17. 

(40) Σημείωσαει τὸν παρόντα. lac vsque ad 6- 
ncm τῆ; ἑτέρας ἐομπηνείας in impressis desiderata, 
e ms. Bodieiano restituimus :. qux revera Balsa. 
n. ouis esse ex iuilio τῆς ἑτέρας ἑρμηνεία; probe 
«vL ilslat. 


(47) l'àp, φησίν. In. hujas lo«i interpretatione 
Latina nos παρενθετιχὼς interseruimus. Chrysoso- 
QMS, CUJUS Sunt verba bie citata in eg.st.. secunda 
ad Timothbeun λόγ. f ad qua etiam seinonem 
Bilsamon io ultimis primas hujus interpieiationis 
verbis lectorem rewittit, v. Curysost. O5. tom. iv, 
p. 925, edit Savil. 
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IN. CAN. XXXIIT APOST. 


zov γέγηται ἀςωρισμέγος, τοῦτον μὴ £Egira! ΔΑ gotus, non licen: clii ewm. suscipere quam. qs 


παρ᾽ ἑτέρου δεχθῆναε dAA' ἣ παρὰ τοῦ dgop:- 

σαντος αὑτὸν, εἰ μὴ ἄν κατὰ συγκυρίαν rsAsv- 

τήσῃ ὁ dzopícac αὐτὸν íáxloxozce. 

BAAZ. Τὰ μὲν ἄλλα τοῦ παρόντος χανόνος προ" 
7041 αυθησαν ἐν ἑτέροις xavósc: πῶ; δὲ λύεται τοῦ 
&popispo0 Ó ἀφορ:πσθεὶς μετὰ θάνατον τοῦ ἀφορί- 
637106 αὑτὸν ἐπιηχόπου, μάθε τὰ νῦν, χαὶ eimi 
ὅτι, τοῦ ἀφορίσαντος ἀποξεδιωχότος;, ἣ ὁ μετ᾽ αὑτὸν 
ἐπίσχοπος λύει τὸν dgopiaphv, ἣ ὁ τὸν, τελευτή- 
σαντα προδαλλόμλενυς πρῶτος ἀρχιερεὺς, πατριάρ- 
Xe δηλαδὴ ἣ μητροπολίτης, πλὴν μετὰ ἐξέτασιν. 
Τὸ δὲ ἑτέρας παροικίας ἐπίσχοπον λύειν τὸν ἀφο- 
ρίσαντα οὐχ ἐπιτέτραπται. 


ip;:um segregaeit : nisi ſoric πιοτίαμε sit episcop us 
qui eum segregacit. 


BALS. Alia quz sunt in przsenti eanone, sunt ia 
8115. canonibus prius exposita. Quomodo autem qui 
est segregatus, a segrezatione absolvitur post mor- 
tem episcopi qui eum segregavit, nunc accipe, et 
dic, quod postquam e vivis excessit qui eum segre- 
gavit, vel qui soccedit ci episcopus segregationem 
solvit, vel is primus anustes qui defunctum præſe- 
cit, patriarcha scilicet, vel metropolitanns, scd post 
examinationem. Allerius autem parochis episcopo 
non permissum est, ut segregatam absolvat post 
mortem ejus qui segregavit. 


ZOÜNAP. Περὶ τοῦ μὴ δέχεσθαι ἣ λύεσθαι τοῦ Β ZONAB, Saperius etiam dictum fuit, ab aliis nec 


ἐπιτιμίου τοὺς ὑπὸ τῶν ἰδίων ἐπισχόπων &gopt- 
σμένου: παρ᾽ ἑτέρων xal ἀνωτέρω εἴρηται" καὶ 
αὖθις ὃὲ τὰ αὐτὰ οὗτος ὁ χανὼν διατάττεται. ᾿Επεὶ 
δὲ εἰχὸς ἴσω: τὸν ἀφορίσαντα ἣ αἰφνίδιον ἢ ἐν 
ἀποδημίᾳ ὄντα θανεῖν, χαὶ τὸν ἀφορισθέντα μένειν 
ἐπιτετιμημένον, ἐπάγει " El μὴ ἂν χατὰ συγχυρίαν 
τελευτήσῃ ὁ ἀφορίσα; αὐτόν. Καὶ ἔοιχε μὲν xapa- 
χωρεῖν ὁ κανὼν οὗτος, εἰ τύχῃ τελευτήσα: ὁ ágopi- 
σας, καὶ παρ᾽ ἑτέρου δέχεοθαι ἀφορισθέντα, ᾿Αλλὰ 

v», παρ' ἄλλου, οὕτω: ἐξελήφϑη, ἤγουν παρὰ 

«οὔ διαδεξαμένου τὴν ἀρχιερατιχὴν ἐξουσίαν τοῦ 

τιλευτήσαντος. Ἑτέρας γὰρ ἐνορίας ἐπισχόπῳ 

λῦσαι τὸν ἑπιτετιμημένον παρ᾽ ἑτέρον οὗ δέδοται, 
εἰ μὴ ποῦ συνοδιχὴ ἐξέτασις γένηται, χαὶ φανείη 
μὴ δικαίως ὁ ἐπίσκοπος ἀφορίσας. Τοῦτο γὰρ καὶ 
ζώντων ἔτι τῶν ἀφορισάντων γίνεσθαι ἐπιτέτραπται. 

'APIZT. “Αδεκτος ἑτέροις ὁ ἐξ ἑτέρου περιόντος 

ἀφωρισμένος. 

Ὃ ἀφζοριοθεὶς καρὰ τοῦ ἰδίου ἐπισκόπου πρε- 
q60:tpo; f| διάχονος, ζώντος τοῦ ἀφορίσαντο; αὖ- 
τυ ἐπισχόπον, οὐδὲ παρ’ ἑτέρον προσδεχθῦναι 
δρεῖλες. 

ΚΑΝῺΝ ΔΓ". 

Αἴηδένα τῶν ξένων (60) ἐπισκόπων ἣ πρεσδυ- 
τέρων ἣ διαχόγων ἄνευ συστατικὼν προσδέ- 
χεσθαι. Καὶ ἐπιφερομέγων αὐτῶν, ἀγαχρινέ- 
σθωσαν. Καὶ ἐὰν μὲν ὧσι χήρυχες τῆς εὐσε- 
6síac, τπροσδεχέσθωσαν᾽" εἰ δὲ μήγε, τὰ πρὸς 
χρείαν αὑτοῖς ἐπιχορηγήσαντες, εἷς xouwwriar 
αὑτοὺς μὴ προσδάξησθε. Πο.1:1ὰ γὰρ κατὰ 
συναρπαγὴν γίγνεται. 

BAAZ. Τὸ δίχα συστατιχῶν γραφῶν μὴ προσδέ- 
γεαθαι τοὺς ξένους ἐπισκόπους 7) πρεσδυτέρους ἢ 
ξιαχόνους προεδιδάχθημεν. ἹΑρτίως δὲ διορίζεται 


recipi, nec solvi pana debere, quos proprii exeon- 
municarant episcopi : eademque rursus ordinat hie 
canon. Quoniam autem probabile forsitan est eum 
qui exeommunicarat, vel repeatine, vel in peregri- 
natioge interiisse, el excoumunicstum in imposita 
sibi pœna manere, subdit ; Nisi casu mortuus est, 
qui excommuniearat eum. ΕἸ hic quidem canou 
permittere videtur, si forte mortuus est [s qui ex- 
communicavit, ab alio recipi exeommunicatam. Scd 
illad, ab alio, sic accipitur, boc est, ab eo, qui via 
functi dignitatem pontficaleu suscepit. Alterius 
euim dicceseos episcopo non conceditur absolvere 
condempatam ab alio, nisi forte synodica fuerit iu 
quisitio, et episcopus injuste videatur excouimumi- 
cassc. Nam, viventibus adhuc ipsis excommunica- 
toribus, hoc etiam fleri permissum cst. 
ARIST. Qui ab aliquo superstite segregatar, ab al ia 
nOn esi recipiendus. 

Segregatus a proprio episcopo presbyter, vel dia- 
conus, vivente episcopo qui eum segregavit, non 
debet ab alio recipi. 


CANON XXXIIT. 

Nullus externorum episcoporum , vel presbyterorum, 
vel diaconorum, sine. commendatitiis recipiaiur : 
his vero allatis, exa-inentur. Et si fnerint preco- 
nes pietatis recipiantur ; sin minus, iis qua aunt 
necessaria, illis exhibitis, ad communionem eos ne 
admittatis. Muita euim per aurropiionem fiunt, 


BALS. Sine litteris commendatitiis non adtuitii 
externos episeopos, vel presbyteros, vel diaconos, 
antea didicimus, Nuuc autem definit canon, eos, 


Guill. Beveregii note. 


Οὐ περὶ ἄλλης ἐνορίας ἐπισχόπον τησὶν, ἀλλὰ περὶ 
τοῦ διαδεξαμένον τὴν ἀρχιερατιχὴν ἀξίχν τοῦ ἀφο- 

ἰσαντὸς μετὰ τὴν ἐχείνου τελευτήν xal ζῶντος 
ᾧ τοὺ ἀφορίσαντο; συνοδιχῶς ἀφορισμὸς λύεται, εἰ 
μὴ διχαίως φανείη γενόμενος. Hlarmenop. sect. 4, 
üt. ὅ. Qux Zonarz prasertim huius canonis inter- 
pretationi suffrsgantur. 

(50) Μηδένα cov ξένων, Concilium Heorutfor- 
dense stb. Theodoro archiepiscopo celebratum can, 


6 : Ut. episcopi atque clerici perogrimi contenti sis 
hospitalitatis munere oblato, nullique eorum liceo, 
ullum offcium sacerdotale, absque permissu episcouit 
in cnjus parecia esse cognoscitur, agere statuit. Ded, 
Hist. Eccles. 1. 4, c. δ. Ex ea quod hoc staiutum 
ex presenti canone sumptum sit, codicem ἃ Theo- 
doro tune lemporis oblatum, apostolicos etium 
cauones adnexos babuissc, ahuade coustat, 
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THEOD. DALSAMON 
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Qni non manet in ecclesia usque ad finem, sed A Τὸν μὴ μέχρι τέλους προσχκαρτεροῦντα τῇ bxxov.- 


de ecclesia egreditur, dum adhuc sacra liturgia ce- 
lebratur, eum ut confus'onem facientem iu ccelesia, 
segregari oportet. 
CANON X. 
Si quis cnm. excommunicato vel iu domo una preca- 
Ius fuerit, is segregetur. 

DALS. ᾿Αχοινωνησίας, id cst excommunicationis, 
vocabulum, idem est quod segregatio. Qui ergo una 
cum excommunicato quomodocunque precatus fue- 
rit, segregabitur, etiamsi sit episcopus vel laicus. 
Inc autem. scriptum est. propter eos qui dicunt, 
quod qui est segregatus, ex ecclesia ejectus est. 
Si quis ergo una. eum eo canit in domo, vel in 
agro, ei crimini non dabitur. Idem est enim seu in 
ecclesia seu. extra ecclesiam orare cum excom- 
munícato. Cum excommunicato autem colloqui 
pon prohibemur. Lege etiam 9 canonem syn. 
Carthag. 

ZONAR. Qvi separantur, ob peecata videlicet se- 
parantur. His igitur nullos oportet communicare. 
lloc enim respicit ad ejus contemptum qui separa- 
vit : an! potius ad cjus calumniam, tanquam qui 
male separaverit, Si quis igitur una cum excom- 
muticato (vel segregsto) orabit, etiamsi non in 


olg , ἀλλ᾽ Ev τῆς ἁγίας λειτουργίας τελουμένης τῆς 
ἐχχλησίας ἐξερχόμενον, ὡς ἀταξίαν ἐμποιοῦντα τῇ 
ἐχχλησίᾳ, ἀφορίζεσθαι χρή. 
ΚΑΝΩΝ l', 
Εἴ tic ἀχοινωνήτῳ (Vi) xàr ἐν οἴχῳ συγνεύξηται, 
οὗτος ἀφοριζέσθω. 

Τὸ ῥῆμα τὸ τῆς ἀχοινωνη σίας ἀφοριαμός ἐστιν. *O 
τοίνυν ἀφωρισμένῳ συνευξάμενος ὁπουδύ ποτε ἀφον 
ρισθήσεται, κἂν ἐπίσκοπός ἐστι, χᾶν λαῖχός. Τοῦτο ξὲ 
γέγραπται διὰ τοὺς λέγοντας ὅτ: ὁ ἀφι"ρισμένος ἁ πὸ 
τῆς ἐχχλησίας ἐξεδλήθη. EC τις οὖν μετ᾽ αὑτοῦ συα- 
ψάλλει ἐν οἴχῳ ἣ ἐν ἀγρῷ, οὐκ αἰτιαθήσεται. Ταυ- 
τὸν γάρ ἐστι τὸ ἐν ἐχχλητίᾳ ἣ ἔξιυθεν ταύτης συνεύ- 
ξασθαι μετὰ τοῦ ἀφωρισμένον, Συνομιλεῖν δὲ μετὰ 
τοῦ ἀφορισϑέντος οὐ χωλυόμεθα. ᾿Ανάγνωθι xol τὴν 
θ΄ xa-óva τῆ: ἐν Καρθχγέν ᾿ συ"όδου. 


ZONAP. Οἱ ἀφοῤιζόμενοι διὰ ἁμαρτήματα δῆ που- 
θεν ἀφορίζονται. Χρὴ οὖν τούτοις μὴ συγχοινωνεῖν 
τινας. Τοῦτο γὰρ εἰς χαταφρόνησιν τοῦ ἀφορίσαντος 
ἀφορᾷ, ἣ μᾶλλον χαὶ εἰς διαδολὴν, ὧς χαχῶς &dop!- 
σαντος. Εἴ τις οὖν ἀχοινωνήτῳ (ἤγουν ἀφωρισμένῳ) 
συνεύξηται, x&v μὴ ἐν ἐκχληστίᾳ, ἀλλ᾽ ἐν οἴχῳ, χά» 


Guil. Beveregii note. 


(I) Εἴ τις ἀκοινωγήτῳ. | Excomminicationis 
pona delinquentibus inflicta, non est Christianis 
propria, sed iis cum gentibus pariter ac Juilzeis 
communis. Et. ipsi enim Druides eos, qui statutis 
stiis inorem non gererent, ab aliotun commercio, 
fam sacro quam profano, arcebant , ut testatur Ju- 
lius Cesar, qui de iis hæe hahet : Si quis aut priva- 
(us, aut populws eorum decreto non stetit, sacrificiis 
interdicu it. Hæc pena. apud. eos est. gravissima : 
quibus ita. est. interlictum, ii numero impiorum et 
sceleratorum habentur: ab iis omnes decedunt, adi- 
lum eorum, sermonemque de[ugiunt, ne quid ex con- 
(agione incommodi acciplant : neque iis petentibus 
ins redditur, meque honos. ullus communicatur. His 
autem omnibus Druidibus praesit unus, qui summam 
inter eos habet auctoritatem. Cesar De bello Gall. 1. 
vt, cap. 4. Ad lianc etiam ponam Euripides respc- 
xisse videtur, ubi ait in Oreste : 


"E556: δ᾽ "Aot: τῷ 95 μήθ᾽ ἡμᾶς στέγαις 
Μὴ πυρὶ δέχεσγαι, μήτε προσφωνεῖν τινα 
Μιητροχτονοῦντας. 

Judzis tres excomunicationis species 5n nsn fue. 
ront. Prima et levissima est *t13 Niddui, qua quis- 
piam 3b aliorum consortio ad quatuor saltem. cu- 
Vito, et 90 dies segregatus est. Secunda, ΤΊ 
Ilerem, quæ cum diris et horrendis maledictionibug 
inflicta est. Cum eo, qui sic. excommunicatus est, 
nec edere, nec bibere licwit: quo respicere videtur 
Apostolus, dicens, τῷ τοιούτῳ μηδὲ συνεσθίειν, D 
Cor. v, 11. Tertia est ΚΠ Shaminatta, qua mul- 
(tus ἃ reipublies pariter ac Ecclesie. communione 
*iue spe umquam redeundi separatus est, ot. Eliaa 
in Tishi. notat. Cuni gentes autem. et Judzi hanc 
4uc:oritlatem exercuerint, multo minus Christiavze 
Kcclesix denegatida 681: prasertiim cum ipse fun- 
d tor et caput Ecclesie in mandatis dederit, ut qui 
E c'eiam audire negleserit, sit ὥσπερ ὁ ἐθνιχὸς 
-Y ὁ τελώνης. Matth. xvin, 47, hoc. est, Ecclesia 

atur, sive excommunicetur. Quod D. Paulus 
à expressit per παραδοῦναι τῷ Zazavd, ἴ Cor. 


D 


sn'esg. ex Domini et apostolorum preceptis, eccl... 
Siasticam hane anctoritatem in. scelerum conscios 
perpetuo exercuisse ; ut ex hioc canone ah. Ecclesia 
Fccens nata decreto patet, quo. cautum est, ne quis 
cum execommunicato vel comprecetur, Et iisdem 
qnidem diebus, quibus constitutus, et observatum 
fuisse testis est Tertullianus, dicens; lbi/lem etiam 
exhortationes, castigaliones et censura divina, Nam 
et judicatur magno cum pondere, wut apud certos de 
Dei conspectu, summunque [turi judici prajjudi- 
cium est , si quis ita deliquerit, κί a communicatione 
orationis, εἰ conventus, el omnis sancii. commerce 
telegetur. Tertill. Apol. e. $9. Cyprianus etiam 
hujus censurz frequentissime memiuit : qui tamen 
pro ercommunicare usurpat arcere a communione, 
et non communicare, epist. 28, edit. Rigslt., et non- 
nunquam, de Ecclesia. pellere, ejicere, condemnare, 
áncerdotum voce damnare, epist, 55; spirituali gla- 
«io necare. epist, 03. Sic etiam et. abstirere utitur 
pro excommunicare, el «bslento pro excommanicato : 
ut absteutum a nobis sciat epist. 58. Et idcirco con- 
sulle εἰ cum vigore [ecisti, frater charissime, absti- 
nendo diaconum, qui cum virgine sepe mansit, epist. 
62. Et sic quidem  Abstineo cum accusativo usurpa - 
ter ἃ Terentio, genitus, screotus, tusses, Τιδμὲ abs- 
tiae, Terent. Heaotont. Act. im, scen. 2. et ab 
Horatio, Abstinuit vim uxore et gnato. Worat, l. n, 
sat. 5, et ab ipso Cicerone, Quale autem beneficium 
és!, quod te abstinueris nefario scelere? Cicer. 
Phil p. 11, n. 5, adeo ut Cyprianus non primus sit 
qui hoc verbo 1anquam iransitivo usus. est, nec 

nidem uliimus. Nam concilium Toletanum dicit : 

lericus si abstinetur, a. clericis devitetur ; s quis 
eum illo colloqui aut conrirari (uerit deprehensus, 
etiam ipse absiinentur. Concil, Tol. 1, e. 15, apud 
Bin. tom, l, p. 562; item. coneil, Eliberitanum c. 
55, ibid, p. Y Epaun. can. 9. idem tom. n, p. 
312. Opiatus Milevitauus, αὐ dicatis Macharium post 
illa (acta communioni non debuisse misceri, sed ma- 
gis a catholicis episcopis abstineri. Optat. Milev. in 
Appeud. 1. vin, ad tertivm pertinente, Adv. Dont. 


I Tun. à, 23. Ut non miium sit, Ecclesise pro c p. ur edit, Albaspin, Paris. 1621. 
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xilvo; ἀφορισθέσεται, Τοῦτο xaX ὁ (^ χανὼν τῆς lv A ecclesia sed in domo, pariter et hic excommunica- 


Καρθαγένῃ συνόδου r.c. 


APIZT. Ὁ συνευχόμενος ἀχοιγωγήτῳ ταυτοχα- 

τάχγιτος. 

Ὃ συνευχόμενος αἱρετιχοῖς ἐν ἐχχλησίᾳ ἣ ἐν οἴχῳ, 
ἀχοινώνντο; ὡπαύτως ἔστω xal αὐτός. 

KANUN ια΄. 

Εἴ τις xaüppnuére (18) χιληρικὸς ὧν κληρικχῷ 
συνεύξηται (19), καθαιρείσθω καὶ αὐτός. 
BAAZ. Τινὲς τὸ συνεύξασθαι ἐνταῦθα ἀντὶ τοῦ 

συνιερηυργῆσαι ἐξελάδοντο. Οὐ δοκεῖ δὲ καὶ ἐμοί, 

Περὶ γὰρ παντὸς χληρικοῦ καθαιρεθέντος ἐξελήφθη 

ὃ χανὼν͵ οὗ μὴν περὶ μόνου ἱερέως, Λλχοι δὲ εἶπον 

ἐνταῦθα τὸν χαθαιρεθέντα ὑποδληθῆναι xal ἀφορισμῷ, 

καὶ διὰ τοῦτο χωλυθῆναι τὴν μετὰ τούτου wpociv- 
χὴν. 'Epot δὲ χατανοεῖται ὅτι σχοπὸς τῷ χανόνι ἐν- 

«αὖθά ἐστι χολάζεσθαι πάντα χληριχὸν συνευξάμε- 

νὸν ὁπωσδήποτε χληριχῷ οἷῳδήτινι καθαιρεθέντι, 

xai μετὰ τὴν χαθαίρεσιν ἐνεργήσαντι ἱερατικόν τι. 

Διὰ γὰρ τοῦτο καὶ χαθαίρεσις αὑτῷ ἐπάγεται. ᾿Απὸ 

μέντοι τοῦ συνεύξασθαΐ τινα ἀφωρισμένῳ τινὶ χαθαΐ- 

ρεσις οὐχ ἐπάγεται, ἀλλὰ ἀφορισμὸς, ὡς ὁ c χανὼν 
καραχελεύεται. 

ZONAP. Τῶν χαθαιρουμένων τινὲς μὲν μόνης ἴ-ρ- 
ουργίας κωλύονται, o) μέντοι xal χοινωνίας, ἣ τοῦ 
συν:χχλητιάζειν. Οἱ δὲ σὺν τῇ χαθαιρέσει xal ἀχοι- 
γώνητο! εἰσ: xa! ἀφωρισμένοι. Ἢ γοῦν ὁ χανὼν ob- 
τὸς περὶ χαθαιρεθέντος ἐν ταυτῷ xal ἀφορισθέντος 
νοηθήσεται, xal ὁ συνευξάμενος τούτῳ ὑπὸ καθαίρε- 
δι» ἔσται " f) τὸ συνεύξασθαι ἀντὶ τοῦ βδυνιερουργῆ- 
σαι καραλτφθήσετα:. 


APIZT. Ὃ σιγευχόμενος καθῃρηιέγῳ ταυτοκα. 
τάκριτος e. 


Litur. Hoc etiam nonus canon synodi Carthaginen- 
sis dicit. 

ARIST. Qui cum excommunicato simul oraserit, 

eidem judicio subjicitur. 

Qui simul oraverit cum haereticis in ecclesia vel 
domo, ip:e similiter sit excommunicatus. 

CANON XI. 
Si quis, cum sit clericus, una cum deposito clerico 
oraverit, deyonatur et ipse. 

BALS. Nonnulli illu, una precari, pro eo quod 
est simul sacra facere, hic acceperunt. Sed mibi non 
ita videtur. De quovis enim clerico deposito accipi- 
tur canon, non autem de solo sacerdote. Alii autem 
dixerunt. hic depositum etiam scgregationi subjici, 
et ideo esse probibitam una eui eo precationem. 
Ego vero intelligo, quod cauonis h«c est institulun, 
puaire quemvis clericum, qui cum quovis deposito 
clerico, et post depositionem sacerdotale quidpiam 
operato, sit quomodocunque precatus, Propterea 
enim depositio etiam illi iufligitur. Ex eo autem 
quod quis cum aliquo ezconimunicato precatus fue- 
rit, non infligitur depositlo, sed excommunicatio, ul 
decimus eanon jubet. 

ZONAR. Depositorum nonnulli quidem prohiben- 
tar ἃ 5012 sacrorum celebratione : non eiiam 8 
communione, vel ab Ecclesi: conventa. Quidam 
vero simul cum depositione sunt et excommunicati 
et ab aliis aegregati, Vel hic igitureanon de deposito 
pariter et. excommunicato venit intelligendus, et 
qui simul oraverit cum eo, depositioni futarus sit 
obnoxius ; vel, simul orasse, pro sacra simul pere- 
gisse, accipiatur 

ARIST. Qui simul orarerit cum deposito, eidem 

judicio subjicitur. 


Guil. Beveregii note. 


(48) ET εἰς καθῃρημένῳ. U1 laici scelerum con- 
victi excommunicantur, sic clerici delinquentes per 
canones deponwuntur ; lioc cst a sacris (ungeudis mi- 
nisteriis arcentur, et in laicorum ordinem redi- 
guniur. Hane ponam clericis inflictam veteres hi 
3 χαθαιρεῖν vocant, et quibus inlligitur, 
χαθηρημένους. Nonnunquam περιφραστιχῶς expri- 
mitur, per τοῦ βαθμοῦ —— Dasil. can. 55. 
ἐχπίπτειν τῆς ὑπηρεσίας, ld. can. 31. τοῦ βαθμοῦ 
κατάγεσθαι, 1. can. $2. ἐχχήρυχτον γίνεσθαι. 
Concil. Ancyr. e. 18 : ἐχπίπτειν τοῦ ἰδίου βαθμοῦ, 
Chalced. ean. 27, χινδυνεύειν περὶ τὸν ἴδιον βαθμόν, 
Chalced. ὁ. 2, hoc est. jacturam clericatus sustinebit, 
«ἢ; ἱερωσύντς &royupvouc Dat, 'TTrull. can. 81, xa0- 
αιρεῖσθαι -ἧς λειτουργίας, Antiocb. can. 5, ut 
μηχέτι λειτουργεῖν ei fas sit, Apost. can. 15. Et sic 
quidera in Ecclesia primitiva qai semel depositus 
uit, amplius celebrare non potuit, nec in clerum 
rursus admitii; sed inter laicos perpetuo receasi- 
tus fuit. Postea. autem partialis quaedam aut tem- 
poralis Iutroducta. est depositio, ad certum tan- 
itummodo tempus clericis infliclaà; quam tamen 
non depositionem proprie, sed swspensionem voci- 
tari nsu venit, Concilium Aurclianense, Memorat 
persone ab honore vel oficio suscepto juxia arbitrium 
sui pontificis suspendantur, coneil. Aurel. 5, c. 5, p. 
515, (om. ll. Bin. Anni spatio a communione eccle- 
siastica suspendaiaur, ibid. c, 17, et eoncil. 4, c. 19, 


À «ommnnione catholica pro e »endatione.sacrileqii 
suspendatur, Concil, Aurel. 4, c. 15, ibil., n. 212. 
Cum vox suspensio non usurpatur, tempos. dete-- 
minuatur, qno ab officio cessare delent: ut, tribus 
mensibus sit a suo officio sequestratus, Conc. Aurel. 
9, c. 9, ibid. p. 505. Anni spatio Missas [acere non 
presumat: ibid. c. 95. Anno integro pacem Eccloie 
mon habebit. ibid, c. 46. Tandin a sa:rificando c's- 
Sadbit, quamdiu legitima penitentie — satisfactione 
correpius ad gradus sive officium releat. quod ami- 
sit, conc. Brschar. 5, cap. 1, p. 1204, tom. MH 
Bin. Quamdiu im hoc vitio fuerit, a sacriicando 
cessabit, ibid. cap. δ, ἑἐνιαυτὺν ἀργεῖν, Basil. can. 
69. Caeterum coucilium Lateraneuse statuit, nec 
suspensionem Geri nisi canonica commonitione pre- 
missa, concil. Later. 3, c. 6, p. 1516, tom. Hl 
Din. 

(49) Ὧν κιηρικῷ συνεύξηται. In impressis est 
ὧν ὡς xXnp:xip, quomodo legunt Joh. Antiochenus, 
ei Dionysius Exiguus, qui totum. hunc canonem 
sic transtulit : Si quis cum damnato clerico veluti 
cum clerico simul oraverit, iste damnetur. Et para- 

hrastes Arabiens, qui verlia, ὡς; xAnp:xip συντεύ- 
bas vertit. aut precatur cum eo, ut precaiur veris 
sacerdotibus. Balsa inon per συνεύξασθαι hic συνιερ- 
οργῆσαι a nonnullis inielligi observat: inter quos 
Zonaram et Aristenum fuisse interpretationes 60 . 
ru.u palem faciunt. 
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χανόνες ὁ ιθ' x33 & vn τι ὁ - 
εἴυχι εἷς τόδε τι καταχοιλέντα ἄνευ γοχρῶν συττχ- 
τιγῶν τοῦ οἰκείου ἐπισχήτου δεξάσενος iy εἰδήσει, 
ἀφοριζέσθω’ συναφορ'  έσθω 65 xaX ἐχεῖνος 6 δεχθεῖς" 
εἰ δὲ ἄδεχτος οὐχ ἔστιν ὁ τοιοῦτος, ἀλλὰ ἀφωριτμέ- 
vos , πάλιν ὁ μὲν τοῦτον δεξάμενος ἀρφοοιζέσθω " τοῦ 
δὲ &qup:su£vou ἐπιτεινέσθω ὁ ἀφοριαγός. Ζήτει χαὶ 
Tw ια’ xavóva τῆς δ’ guv/bou, καὶ «mnc ἐν 'Avtto- 
qa κανόνα c, καὶ τῆς ἐν Χαλχηδόνι χανόνα ιγ΄. 
ΖΩΝΑΡ. Τὸ ἥτοε ἐνταῦθα οὐχ ἑρμηνευτιχόν ἔστι 
«οὔ ἀφορισμοῦ, ἀλλ᾽ ἀντὶ τοῦ 7) διαξευχτιχοῦ κεῖται. 
Περὶ δύο γὰρ εἰπεῖν βούλεται, περὶ τοῦ ἀφωρισμένου 
καὶ ἀδέχτου - καὶ τέως περὶ ἀδέχτου πρότερον (38) 
διαλέγεται. Τινὲς γὰρ ἐν χλήρῳ τεταγμένοι (ἀναγνῶ- 
6ται τυχὺν f| ψάλται) ζητοῦσι χειροτονηθῆναι διάχο- 


vot xai πρεσδύτεροι. Οἱ δὲ μέλλοντες χειροτονῆσαι D 


αὐτοὺς, ἐξετάζοντες τὰ xat' αὐτοὺς, xal τινας ἴσως 
ἀμφιθολίας εὑρίσχοντες, ὑπερτίθενται τὴν χειροτο- 
νίαν, μέχρις ἂν αἱ περὶ αὑτῶν ἀμφιθολίαι λυθῶσιν. 
Οἱ δὲ ἀποδυσπετοῦντες ἑτέροις προσέρχονται, καὶ 
«αρ᾽ ἐχείνων πρησδέχονται. Τοῦτο γοῦν ὁ παρὼν χω- 
λύει χανὼν, καὶ τὸν ἀπρόσδεκτον εἰ; χειροτονίαν τῷδε 
«τῷ ἀρχιερεῖ νομιζόμενον, μὴ προσδέχεσθαι παρ᾽ ἐτέ- 
pou χελεύει ἄνεν συστ-ατιχῶν ἐπιστολῶν τοῦ παρ» 
ᾧ ἐξητάζετο ἑκπκισχύπου * συστατιχαὶ δὲ ἐπιστολαί 
εἶσιν αἱ διδόμεναι χλτριχοῖς ἣ λαϊχοῖς ἀφωρισμέ- 
νοις, 5 ἀναγνώσταις (25), ἐν ἑτέρᾳ πόλει ἀπιοῦσι, 
καὶ συνιστῶσαι τῷ ἐχεῖ ἐπισχόπῳ αὐτοὺς, ὡς λυθέν» 
τας τῶν ἐπιτιμίων, f πιστοὺς ὄντας " ἐπὶ τούτου 
“πλατύτερον εἴρηται ἐν τῷ ἐνδεχάτῳ χανόνι τῆς τε- 
τάρτης συνόδου. El δέ τις τοιοῦτόν τινα δέξεται, xal 
τὸν δεξάμενον χαὶ τὸν δεχθέντα ὑπάγει ἀφορισμῷ (24). 


τ xi)ici$ ἄδεχτον A wes canones 12 et 43, Si quis eum, qui semcel ad ali- 


qui: non recipiendus judicatus cst, sine sui episcopi 
commenatitiis litteris sciens acceperit, segregetur; 
una autem segregetur is quoque qui receptus est. 
Sin autem non est is ejusmodi, ut recipi non possit, 
se segregaius, rursus qui eum suscepit, segrege- 
tur; segregili autem augeatur segregatio, Quiere 
etiam 14 canonem 4 synodi οἱ Antiochen» cano- 
nem 6 et Clislced. canonem 15, 

ZONAR. In can. 12. (7H:zo:, | hoc in loco non est 
expositivum [ἀφηρ'σμοῦ] sed pro disjunctiva parti- 
cula ἢ ponitur. De dnohus enim dicere vult, de 
excomnnunicato et de non recipiendo : priuvsque 
disputat de non recipiendo. In clero enim quidam 
ordinati (lectores, verbi causa, vel cantores) postu- 
lant ordinari diaconi, et presbyteri. Qui vero sunt 
ipses ordinaturi, in eorum vitam inquirentes, et 
quzdam fortasse dubia comperientes, suspendunt 
ordinationem, donee qux cireumferuntur, ambiz;ua 
de ipsis, dissolvantur. Hi vero ægre ferentes ad alios 
adeunt, ab illisque recipiantur. Hoe igitur przsens 
interdicit canon, et quem pontifex putavit ad ordi- 
nationem non admittendum, jubet ab alio non re- 
cipi sinc commendatitiis epistolis ejus episcopi a 
quo examiuabatur : commendalitiz vero epistole 
suat, que dantur clericis, aut laicis 40 aliorum 
commercio separatis, aut lectoribus in aliam civi- 
tatem abeuntibus, ipsos illius loci episcopo com- 
mendapies, ut poenis solutos, vel fid«-les exsistentes ; 
de quo latius dietum est in undecimo canone quartae 
synodi. Quod si quis ialem quewpiam receperit, 
eanon tam suscipientem, quam susceptum sub- 


᾿Ανάγνωθι τῆς ἐν ᾿Αντιοχείᾳ συνόδου χανόνα c' xal jicit excommunicationi. Lege canonem synodi An- 


tfc ἐν Χαλχηδόνι τρίτον, 
APIZT. Ὃ δεξάμενος τὸν ἃ 11:2αχόθι ὅδεκεον ἀδε- 
xtót&poc. 

Ὃ παρ᾽ ἐπισχόπκου τινὸς ἐξεταζόμενος εἰ προσδε- 
χτέος ἐστὶ τῇ ἁγίᾳ τοῦ Θεοῦ Ἐχχλησίᾳ, καὶ ἐν τῷ 
τὰ χατ᾿ αὑτὸν ἐξετάζεσθαι, ἐκεῖθεν ἀναχωρῆσας, xat 
ἀπελθὼν εἰ; ἕτερον ἐπίσχοπον, προσδεχθεέη παρ᾽ 
ἐχείνου ἄνευ γραμμάτων δυστατιχῶν, ξηλούντων τὸ 
ἀνεπίληπτον τῆς θρησχεία; καὶ τοῦ βίον αὐτοῦ 
ἀφωρισμένο; ἐσεῖται αὐτός τε xal ὁ πρησδεξάμενος 
αὑτόν. 

ΖΩΝΑΡ. Ὁ μὲν προγεγραμμένος χανὼν κερὶ ἀδέ- 


tiochenz sextum et Chalcedonensis tertium. 
ARIST. Qui recipit eum qui alibi non est recipien- 
dus, ipse magis sit non recipiendus. 

Qui ab episcopo aliquo examinatur, si recipiea- 
dus sit in sanctam Dei Ecclesiam, εἰ dum hzc do 
ipso examinantur illigc recedens, et abiens ad alium 
episcopum, recipiatur ab eo sine lilteris commen- 
dantis declarantibus inculpatw) eum csse reli- 
gione et vita, segregates erit et ipse εἰ «qui re- 
cipit eum. 


ZONAR. In can. 1$. Suprascriptus canon de non 


Guil. Beveregii note. 
(99) Περὶ ἀδέκτου πρότερον. Eodem quo Dal- D percussum vocat, in pesteriore canonis parte agil : 


$3Q0n et Zonaras sensa. Scholiastes etiam. Harmo- 
nopuli vocem ἄδεχτον interpretatur, “Αδεχτός 
ἔστιν ὃ μὴ δεχόμενος εἷς μείζω βαθμὸν προδιόα- 
σθτναι παρὰ εὐ: οἰκείου ἐπισχόκηυ διά τινος ἴσως 
ἀμφιδολίας. Marmenop. epit. sect. 2, tit. 5. Et 
eodem quoque quo illi modo can. 12 de mon reci- 
piendo, et 15 de segreguto llarmenopulus et Arísteuuns 
expouunt : quibus suffragatur et Josephus /Egyptius: 
Quicunque sacer/los migrat e provincia ín provinciam, 
el non. secum affert voá&pa auatat.xóv, ab episcope 
$0. qui eum ordinavit sacerdotem, me recipiatur in 
numerum sacerdotum, ei si receptus. [nerit, segre- 
gciur ei ipse, et qui eum recepit. llic enim nulla, ut 
vidsmus , previe scgregationis occurrit mentio : 
sed de scgregato, quem expulsin sive anaikemate 


uam hos deos canoues in unum contrahit. b»c 
Arabiea, non secus ac Latina canonum editio. 
(233) Ἢ ἀναγνώσταις. Christophorus Justellug 
in notis ad can. ρπθ' Ecclesie universm, bunc 
Zonar locum citans, pro ἀναγνωστα:ς legit 
ἀγνώστοις, qux verior videtur lectio ; ideireo 
quod 4 χληριχοῖς pracessit, sub quibus et ἄναγνω- 
cta contineatur, et quod iu his verbis Zonaras ad 
coneil. Chalced. ean. 15 respexissse videtur, quo 
ξένους χληριχοὺς xal ἀγνώστους in aliena civi- 
tate sine literis commendatitiis sacra pon obire 
cei) "Ard: ἐγ "A livc usque ad 
Ἀνάγνωθι τῆς ἐν "Artiox. e 
iun in impressis desiderata, cx. ms. Bodiciano 
nunc primum in lucem prodeunt. 


03 TIIEOD. BALSAMON οί 


recipiendo, et.necdum ordinato, neque excommu- À xtou ἐξιφωνήθη, xai μήπω yc τονηθξυτος, prt 


nicato promulgatus est : sed prae eus canon de or- 
dinato statuit, el excommunicato, qui past excom- 
municationem ægre fereus ad alium se confert 
pontificem, recipiturque ab eo illius excommunica- 
tionis ignaro. Canon igitur talis jubet excommuni- 
ctionem intenii, 

AMIST. Qui segregationem suam mentitnr,. est 

minime recipiendus, 

Si quis a proprio episcopo secregatur, et profi- 
Ci-cens ad alium episcopum cclat segregationem, ct 
ab eo recipltur, aggravetur ei segregatio, tanquam 
mentieuti et decipienti Ecclesiam Dei. 


CANON XIV. 

Episcopo non liceat, sua relicta parochia, aa aliam 
transilire, etiamsi a pluribus cogatur, nisi sit ali- 
qua causa ralioni consenlunea, qua eum cogat lioc 
ſucere utpote cum possil ipse majus lucrum iis qui 
ilic habitant pietatis verbo con[erre ; ique non ex 
se, sed multorum episcoporum judicio εἰ maxima 
exhortatione. 


DBALS, Priesens quilem canon. 14 decernit non 
licere episcopo ex sua parochia ad alim transilire, 
etiam si populi utilitatis gratia hoc fecerit, et ab 
alienas regionis populo ad hoc cogatur, nisi hoc cx 
syuodali permissione fecerit. 16 autem canon An- 
tiochenze syn. dicit, eum rejiciendum, qui absque 


ἀφορισθέντος " ὁ 65 παρὼν χανὼν περὶ χεχειρητονη - 
μένου διατάττεται xal ἀφωρισμένον, ὅ;, μετὰ τὸν 
ἀφορισιιὸν ἀποδυσπετήσλς, ἑτέρῳ ποοσῆλθεν ἀρχιε- 
pet, χαὶ ἐδέχθη παρ᾽ ἐχείνου τὸν ἀφορισμὸν ἀγνοονὺ- 
τος " τοῦ γοῦν τοιούτου ἐπιτείνεσθα: χελεύει ὁ χγανὼν 
τὸν ἀφορισμόν. 

APIXT. Ὁ τὸν ἀφορισμὸν ψευσάμεγος ἀδεκτό- 

τατος. 

Ei τις παρὰ τοῦ ἰδίου ἐπισχόπου ἀφορισθῇ, xal 
ἀπελθὼν εἰς ἕτερον ἐπίτχοπον χρύψει τὸν ἀτορισμὸν, 
καὶ παρ ἔχείνου προσδεχθ:ίη, ἐπιτεινέσθω 6 ἄφορι- 
cub; αὑτῷ, ὡς ψευσαμένῳ χαὶ ἀπατήσαντι τὴν Ἐχ- 
χλησίαν τοῦ Θεοῦ. | 

KANQN l4. 

Ἐπίσκοπον μὴ ἐξεῖναι, xutaAstirarza τὴν éav- 
tov παροικίαν, ἑτέρᾳ ἐπιπηδᾷν, κἂν ὑπὸ πλειό- 
vuv ἀναγχάζηται, δὶ μή τις £0.loyoc αἰτία jj, 
τοῦτο βιαζομένη αὑτὸν ποιεῖν. ὡς πιῖέον τι 
κέρδος δυνωμένου αὐτοῦ τοῖς ἐχεῖσε Aóvep εὑ- 
cs6síac συμδάλλεσθαι" καὶ τοῦτο δὲ οὐκ ἀ»" 
ἑαυτοῦ, ἀ.11λὰ κχρίσει ποι. λῶν ἐπισκόπων xal 
παραχ.ήσει μεγίστῃ. 

DAAZ. 'O μὲν παρὼν ιδ' χανὼν διορίζεται μὴ 
ἔχΞξιν ἐπ᾽ ἀδείας ἐπίσχοπουν Ex τῆς ἑαυτοῦ παροιχίας 
εἰς ἑτέραν ἐπιπηδᾷν, χἂν ὠφελείας χάριν τοῦ λαὸν 
τοῦτο ποιῇ, χἂν ὑπὸ τοῦ πλήθους tfj; ἀλλοτρίας 
&voz[a; εἰς τοῦτο παραθιατθῇ, εἰ μὴ συνοδιχῇ ἐπι» 
τροπῇ τοῦτο πιιόσει᾿ ὁ δὲ ic" χανὼν τῆ; ἐν "Av- 


synodali sententia vacantem eeclesiam arripuit, Tu C τιόχείᾳ συνόδου, ἀπόδλητον εἶναι λέγει τὸν ἄνευ 


autem seias , quod licel przsens 1& canon apostol. 
non punit eum qui docet extra suam diccesim , 
alii tamen diversi cánones eos, qui extra dicecesim 
aliquid sacerdotale exercent, depositioni subjiciuat, 
Characteremm auiem. dare extra. dicecesim ,. jussu 
imperatorio permissum est. Quidam autem metro- 
pilitanus, qui in compluribus suis episcopatibus 
prxter episcoporum voluntatem docuerat, et accu- 
sahatur, respondebat dicens, justum non esse ut ex 
co læderctur, quod et episcopatus sint. in sua po- 
tesiate, et quod przsens canon ei poenam non. im- 
ponat, et quod non sit. forte munus episcopale do- 
cere, vel dare characterem; qui: quidem magn: 
synodo non. placuerunt. Nota ergo quz in hoc 14 
cauone sunt scripta, przterca vero, quie in com- 
mentario in 20 cauone synodi in Trullo alibi sunt 
annotata, de eo episcopo qui exira limites uz re- 
gionis docuerit, atque uirumuue canonem concilia. 


Altera iuterpretátio. 

Ex lioc przsenti 14 canone deprelienditur. quod 
astuta episcopi alicujus de paroecia in pareciam 
. wausitio condemnatur.Translatio autem bona gratia 
justam ob causam magnam οἱ ad pietatem stabi- 


συνοδιχῆς γνώμης ὑφαρπάσαντα σχηλάζουσαν ἐχ- 
χλησίαν. Σὺ ὃὲ ἴσθι ὅτι, x&v ὁ παρὼν i) χανὼν 
ἀποστολιχὸς οὐ χολάζει τὸν παρ᾽ ἐνορέαν διδάσχοντα, 
ἀλλ᾽ ἕτεροι διάφοροι χανόνες τοὺς παρ᾽ ἐνορίαν ἐπι- 
σχοπιχόν τι ἐνεργήσαντας χαθαιρέσει χαθυποῦάλ.- 
λουσι. Τὸ δὲ « παρ᾽ bvoplav » σημειοῦσθαι χατὰ 
πρόσταξιν βασιλιχὴν ἐχχεχώρητα:. Μετροπολίτης 
δέ τις εἰς ἐπισχηοπὰς αὐτοῦ διαφόρους διδάξας παρὰ 
Ὑνώμην τῶν ἐπισχόπων, καὶ αἰτιώμενος, ἐδιχαϊολο- 
γεῖτο μὴ ὀφείλειν παραδλαδῆναι διά τε τὸ ὑπὸ τὴν 
ἑξουτίαν αὐτοῦ εἶναι τὰς ἐπισχοπᾶς, διά τε τὸ μὴ 
ἐπάγεσθαι χόλασιν ὑπὸ τοῦ παρόντος χαυόνος τῷ 
τοιούτῳ, xai διὰ τὸ μὴ εἶναι τάχα ἐπισχοπιχὸν λει» 
τούργημα τὸ διδάξαι fj σημειώσασθαι, ἅπερ τῇ με- 
γάλῃ συνόδῳ οὐχ ἤρεσχον. Σημείωσαι οὖν τὰ ἐν τῷ 
παρόντι ιδ' κανόνι γραφέντα * πρὸς δὲ xai τὰ ἐν τῷ 
x' xavóvi τῇ; ἐν τῷ Τρούλλῳ συνόζου, ἔξωϑεν Ep- 
μηνευθέντα περὶ τοῦ διδάξαντος ἐπισχόπου εἰς ἀλ- 
λοτρίαν Evoplav, καὶ aup6l6acov ἄμφω τοὺς κανό- 
vas. 
Ἑτέρα ἑὁρμηνεία (25). 

'Axb τοῦ παρόντος ιδ΄ xavóvo; χαταλαμθάνεται 
ὅτι f; μὲν γαχεντρεχὴς ἐπιπήδησι; ác) παροιχας 
εἰ; παροιχίαν ἐπισχόπον τινὸς χαταχρίνεται * à c 
γινομένη μετάθεσις χάριτι ἀγαθῇ δι᾽ εὔλογον μεγά- 


Guil, Beveregii nota. 


(25) Ἑτέρα δρμηνδία. Totam hanc alteram hujus 
vanonis interpretationem in impressis anteliac 
d--ideratam, ims. Dodleiano acceptam ferimus. 1n 


co-lice autem, quem Gentianus Ilervetus transtulit, 
artim descripta fuit; ende el latina ejus versio 
intcr supplementa ad priores codioes exstat. 
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λὴν aizav xai στηριγμὸν τῆς εὐσεύεία: μιτὰ με- A liendau maxima episcoporum multorum. adhorta- 


qyíotnc παραχλήσεως ἐπισχόκων πολλῶν ἐπιτρέπε- 
ται. "Enet δὲ λέγουσί τινες prob ἀπὸ τοῦ πχρόντος 
χανόνος ἐπιτρέκεσθαι τὴν μετάθεσιν, ἀλλὰ χαιριχὴν 
μετάχλησιν ἐπισχόπον χάριν διδασχαλίας ἐχ τούτου 
ἀναφαίνεσθαι, àxoucáttosav ὅτι τοῦ χανόνος τοι- 
outóv τι μὴ λέγοντος πόθεν αὐτοὶ τοῦτο προδάλλον- 
ται; εἶτα καὶ ποία ὠφέλεια τῷ λαῷ τῆ; χηρευούσης 
ξχχλητίας ἔμελλε γενέοθαι ἀπὸ διδασχαλίας ἐπισχό- 
που ἅπαξ ἣ xaX δὶς ἣ χαὶ ἐπὶ χρόνων δητῶν διδά- 
ξαντος ἐν αὐτῇ, μηδὲν δὲ τι ἕτερον ἀρχιερατιχὸν 
ἐνεργύσαντο; ἐν ταύτῃ, ὥστε γενέσθαι τὴν τοιαύτην 
μετάχλγσιν μετὰ μεγάλη: παραχλήσεω; πολλῶν 
ἐπισχόπων᾽ εἴπερ οὐχ ἔμελλεν ὁ μεταχληυθεὶ; διχαίῳ 
ἀρχιερατιχῷ διδάξαι, οὐκ ἐδεήθη ἂν παρακλήσεως 
ολλῶν ἐπισχόπων ἐδύνατο γὰρ xaX μόνο; χηρύξαι 
«tjv εὐσέδξιαν. Λλλως τε ὁ τοῦτο λέγων χατηγορεῖ 
χαὶ τοῦ μεγάλου Γρηγορίου τοῦ Θεολόγον, xai τοῦ 
ἁγίον Πρόχλου xai ἑτέρων πολλῶν (36) ἁγιωτάτων 
πατριαρχῶν μετατεθέντων ἀπὸ ἑτέρων θρόνων cl; 
&bv τῆς Κωνσταντινουπόλεως ἣ xat εἰς ἑτέρους, ὡς 
ἀναξίως; ἱερουργούντων μετὰ μετάθεσιν, ὅπερ ἐστὶν 
ἀσύγγνωστον. 

ZÜNAP. Διάφοροι συνοδιχοὶ κανόνες χωλύουσι 
φοὺς ἐπισχόπους ἀπὸ τῶν οἰχείων ἐχχλησιῶν εἰς 
ἑτέρας μεταδαίνειν" ἴχαστον γὰρ τῇ λαχούσῃ αὐτὸν 
ἐχχλησία ἐμμένειν διατάττονται, iva μὴ πρὸς ἀλλί- 
λους στατιάζωσιν * οὐχ ἐναντία τοίνυν ol. xavóve; 
διχτάττεσθαι λογισθήσονται * ἀλλ᾽ ἐκεῖνοι μὲν περὶ 


tione facta permittitur. Quoniam vero dicunt non- 
uulli nec ab hoc prosenti canone permitti transla- 
tionem, sed tantum episcopi ad tempus evocationem 
docendi gratia ex. eo apparere, audiaut, quod boc 
canone nibil hujusmodi dicente unde ipsi hoc pro- 
ferunt? Deinde et quauam vacantis ceclesix populo 
futura est utilitas e doctrina episcopi semcl vel bis 
vcl et dictis temporibus docentis in ea , sed uullu-a 
aliud antistitis munus in ca exercentis, ut ejusmodi 
ὄνοι «110 eum magna episcoporum imi liorum adbior- 
latione fieret? Si quidem evocatus jure antistitis 
non doclurus esset, nec indigeret multorum epi- 
scoporum adbortatione, potuit enim et solus pieta- 
tem. predicare, Prassertiin autem qui hoc dieit ac- 
cusat et magnum Gregorium Theologum et sanctum 
Proclum, et alios multos senctissimos patriarchas, 
qui ab aliis thronis ad Coustantinopolitanum vel 
etiam ad alios trauslati fuere, ut incigne po-t trans- 
lationem sacra peragentes, quod venia e.t inidi- 
gnum. 


ZONAR. Varii canones «ynodici prohibent episco 
posa suis ecclesiis in alias migrare : sed uuum- 
quemque mandant in ea, quz sorte sibi contigit , 
ecclesia manere, nec dissideant inter se. Nou ideo 
contraria canones existimabuntur | instituisse : sed 
illi quidem legem ponunt episcopis, de non perinu- 


«οὗ μὴ διαμείδειν τὰς ἐχχλησίας τοὺ; ἐπισχόπους C tandis ceclesiis suis : et boc vetaut, Præseus vero 


νομοθετοῦσι, xal τοῦτο χωλύουσιν“ ὁ δὲ παρὼν 
χανὼν περὶ τοῦ ἀπιέναι εἰς ἑτέραν ἐχχλγοσίαν, 
χρείας χατεπειγούσης, διδαχῆς χάριν ἐπίσχοιον 
διαλέγεται * ἴσως γὰρ ὁ τῆς ἐχχλησίας ἐχείνης ἐπί- 
σχοπὸς οὐ πάνν τοι πρὸς τὸ διδάσχειν ἐπιτήδειος 
ἕσται * ὁ δὲ προσχαλούμενος, τυχὸν λογιώτερ᾽)ς ὧν, 
καὶ πρὸς διάλεξιν ἐπιτηδειότερο;, διά τι oup fe nxb; 
&vayxatoy ἂν εἴη τῇ πόλει ἐχείνῃ ἐπιδημῆσαι. Καὶ 
τότε δὲ μὴ ἀφ᾽ ἑαυτυῦ ἀπιέναι, ἀλλὰ προσχαλούμε- 
νον ὁ χανὼν αὐτὸν βούλεται 7 ἣ μᾶλλον χρίσει πολ- 
λῶν ἐπισχόπων παραχαλούμενον. Οἱ μέντοι τῶν 
συνόζων κανόνες ἀκοτρέπουσι πάντη τὸ ἐχ παργι- 
κίας εἰς ἄλλην μεταπηζᾷν παροιχίαν ἐπίσχοπον, 
χσὶ τὴν ἐχείνης ἐχχλησιαστιχὴν ὑφαρπάζειν διοί- 
χησιν, xàv ἡ ἐχχλησία ἐκείνη χηρεύῃ ἐπισχόπου, 
χατὰ τὸν ις΄ χανόνα τῆ; ἐν ᾿Αντιοχείᾳ συνόδον. Ὁ δὲ 
παρὼν τῶν ἁγίων ἀποστόλων κανὼν προσχαίρως 
ἀπελθιῖν ἐπίσχοπον εἰς ἄλλην παροιχίαν διδαχῆς 
χάριν καὶ διαλέξεως, δι᾽ ὠφέλειαν τοῦ ἐχεῖσε λαοῦ" 
xai τότε οὐχ ἀφ᾽ ἑαυτοῦ, ἀλλὰ προσχαλούμενον 
καὶ ἀξιούμετον οὐ χωλύει. 
APIZT. Θρόγῳ οὐχ ἐπκιπηδήσεις ἐκ θρόνου, εἰ μὴ 
τοῖς éxsi λυσιτελέστερος, ὡς διδασκχαλλιχώτς- 


canon loquitur de episcopo qui, dum co;it utilitas, 
do^trine gratia, proficiscitur in aliam ecclesiam ; 
illius enim ecclesiz episcopus forsitan non admo- 
dum sit idoneus ad docendum : qui autem «dvoca- 
tur, forte sit eloquentior, ac dicendi facultate. in- 
structior : unde contingit ut necesse sit ad illam «e 
conferat civitatem. Et tunc quidem non sua sponte, 
sed evocatui , vel potius episcoporum uultorum 
judicio commonitum, canon vuli abire. Canones 
igitur synodoruim prorsus inhibent episcoporum de 
parecia in aliam transilire pareeciam, ipsiusque 
ecclesiasticam surripere administrationem, quamvis 
ea fuerit episcopo viduata : juxta decimum sexum 
canonem synodi Ántiochenz, presens autem cauoa 
sanctorum apostolorum pro temporis rationc , vult 
aliam in parcciam trausire episcopum , doctrinze 
sermocinationisque causa, propter atilitatem com- 
morantis illic populi. Neque tamen $ua solius hoc 
voluntate, sed ab aliis vocatum et diguum Labitum 
non prohibet. 


ARIST. Non proficisceris de throno ad thronum, 
nisi illis ibi utilior utpote docendi arie. insirucioy 


Guil. Beveregii note. 


(26) Kal ἑτέρων xoAAiv. Sic Germanus. Cyzico 
et Autliimus Trapezunte Constantinopoliu translati 
$unt; Eustathius Berriea (Aleppo vulgo vocaut) et 
Uelitus Cappadocia. llierosolyuam, οἱ Rebenus 
Páonuicia Tyrum :igrarunt ; vide qui da hac 


re scripta sunt jn tractatu Manuelis περὶ με- 
ταθέσεων in Juris Grzco-Romani lib. ni, p. 240, 
Francof. 1596. Vide ei Demetrii. Choni je. 
piscopi Bulga:iie ad. Constantinum € 

$puusa, ibid. 1. 5, p. 5137. 
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ᾳαροιχίαν, xal πρὸ; ἑτέραν ἀπελθὼν, xai μὴ ὕπο- À quens, et ad alienam proficiscens, ct nou rediens 


στρέψυς, xal ταῦτα παρὰ τοῦ ἰδίου πρροσχαλούμενος 

ἑκισχόπου, μηχέτι λειτουῤγείτω, Ei δὲ χαὶ ἐπιμένει 

«ἢ ἀταξία ταύτῃ, χαθαιρείσθω" ὦ; λὰαϊχὸς μέντοι 

ἐκεῖσε χοινωνείτω. Καὶ ζήτει τῇς ἐν ᾿Αντιοχείᾳ 

συνόδου χανόνα τρίτον. 
ΚΑΝΩΝ 17’. 

Εἰ δὲ ὁ ἐπίσκοπος nap! ᾧ τυγχάνουσιν, παρ' οὐ- 
δὲν λογισάμενος τὴν xat^ αὐτῶν ἐρισθεῖσαν 
ἀργίαν, δέξηεαι αὑτοὺς ὡς κιληρικοὺς, dgopi- 
ὥξσθω ὡς διδάσκαιλος ἀταξίας. 

BAAZ. "Opa ὅτι ὁ παρὼν κανὼν ἀφορίζει τὸν 
ἐπίσχοηπον τὸν συναριθμήσχντα τῷ οἰχείῳ χλήρῳ 
ἑτέρα: ἐνορίας κληριχὺν ἄνε) ἀπολυτιχῆς γραφῆς 
τοῦ οἰκείου ἐ πισχόπον. Μόνος δὲ ὁ ἐπίσχοπος Kap- 
θαγένης δύναται συγχαταλέγειν τῷ οἰχείῳ χλήρῳ 
ἑτέρων ἐνοριῶν χλπριχοὺς, xal χωρὶς ἀπολυτιχῆς 
γραφῆς τῶν χειροτονησάντων αὐτούς. Καὶ εὑρήσεις 
τοῦτο εἰς τοὺς xavóva; τῆς ἐν Καρθαγένῃ συνόδου. 
᾿Αλλὰ καὶ ὁ ΚΚωνσταντινουπόλεως ἀρχιεπίσχοπος ἐπ᾿ 
ἑξονσίας E,« παρομοίως ποιεῖν. Φησὶ γὰρ $ γ᾽ 
γεαρὰ τοῦ βασιλέως Ἰουστινιανοῦ, ἤγουν τὸ αὶ χεν. 
«οὗ B' τίτλου (27) τοῦ γ' βιδλίου τῶν Βασιλιχῶν * El 
γὰρ ἐπὶ τῶν εὐαγῶν μοναστηρίων χωλύομεν ἐξ ἐτέ- 
poo μοναστηρίου εἰ; ἕτερον μεταδαίυειν, πολλῷ 
μᾶλλον οὐδὲ τοῖς εὐλαδεστάτοις χληριχοῖς τοῦτο 
ἀφήσομεν, κέρδους τε χαὶ ἐμπορίας ἀπύδειξιν ἔχειν 
τὴν τοιαύτην ἐπιθυμίαν ἡγούμενοι, Εἰ δὲ καί ποτε 
τοιαύτην τινὰ μετάστασιν $ σὴ μαχαριότης ἣ ἡ 


χατὰ καιρὸν βασιλεία γίνεσθαι συνίδῃ, μὴ ἄλλως (c 


ποῦτο πράττεσϑαι, πρὶν ἂν εἰς τὸν εἰρη μένον ἡμῖν 

ἀριθμὸν περισταίη τὸ πρᾶγμα, Ἢ δὲ τοιαύτη νεαρὰ 

ἐγράφη πρὸς τὸν τότς πατριάρχην Κωνσταντινουπό-. 
λεως. Σημείωσαι δὲ ὅτι χαὶ τῷ βασιλεῖ ἐνεδόθη 

μεταθέσεις ποιεῖν χληριχῶν. 

ZQNAP. O προλαδὼν χανὼν ἀπείργει τῆς λεῖι- 
τουργίας τοὺς χαταλιπόντας τὴν ἐνορίαν, ἐν f 
ἐχειροτονήθησαν. Ὁ δὲ παρὼν ἀφορίζει τὸν ἐπίσχο- 
vov ij προασΐλθον, εἰ δέξεται αὐτοὺς ὡς χληριχοὺς 
ἐν εἰδήσει τοῦ ἐπιτιμίου, ὡς ἀταξίας χαὶ ἄχαταστα- 
cio; χατάρχοντα. 

APIZT. 'O τὸν τοιοῦτον ἐν γνώσει κατέχων ταὺυ- 
εοχατάκριτος. 

Ὃ ἐν εἰδήσει γενόμενος ἐπίσχοπος τοῦ ὀριτθέντος 


quamvis vocatus ἃ proprio episrepo, ne postea 

ministret. Si autem ct perseverat ἢ isthac ordiuis 

couturbatione, deponatur ; ut laicus autem ibi com- 
municet. Quzre et tertium canonem in Autiochie 
synodo. 

CANON XVI. 

Sin autem episcopus apud quem sunt , nihili fucicus 
decretam adversus cos a munere cessalionem . eos 
κί clericos receperit, segregelur ul immodesitie ct 
insolentie magister. 

BALS, Nota quod presens canon segregat epi- 
scopum, qui suo clero connumernvit alterius diae- 
cesis clericum absque sui episcopi dimissoiiis litte- 
ris. Solus autein. episcopus Carthaginensis potest 
in suum clerum referre alterius dicecesis clericos, 
etiam absque diwissoriis litteris eorum qui | illos 
ordinarunt. [loc autem. invenies in eanonibus Car- 
tbaginens. syuodi. Sed et archiepisco,;us Constan- 
tinopolitanus potest similiter facere. Dicit enim 
expresse 5 novella Justiniani imperatoris, seu 3, 
cap. 2 iit, 5, libri Dasilicorum : Sí enim in sacro- 
sanctis monasteriis prohibemus ex alio monasterio 
transire in aliud, multo magis ncc religiosissinis 
clericis hoe permittimus, lucri et negotiationis dc- 
monstrationem hane habere eupiditatem existiman- 
tes. Si quando aotem ejusmodi translationem tua 
beatitudo vel qua tunc fuerit imperialis majestas, 
faciendam duxerit, ne hoc aliter fiat, priusquam res 
ad dictum nobis numerum redacta fuerit. Ejusmoli 
autem Noveila scripta est ad patriarcham Constan- 
tinopoliianum, qui erat tunc temporis. Nota autem 
quod etiam imperatori concessum est facere clerico- 
rum trauslationes 


ZONAR. Antecedens eauon arcet eos ἃ nnnisterio, 
qui parceciam deseruerunt, in qua ordinati sunt. 
Prasens vcro canon exeommunicat episcopum , ad 
quem $e contalerunt , si decretam sciens in cos 
paenaw, receperit ipsos ut elericos , tanquam cou- 
fusionis et seditionis auctorem. 

ARIST. Qui /alem sciens detinet. eidem judicio 

anbjicitar. 

Episcopus sciens supplicium decretum in talem 


ἐπιτιμίου χατὰ τοῦ τοιούτου χληριχοῦ, xal χατέγων D clericum, et eumdem detincus ut. clericum, ex- 


αὐτὸν, ὡς xÀnpixbv , ἀφορίζεται ὡς διδάσχαλος 

ἀταξίας. 

ΚΑΝΩΝ 1Z'. 

Ὁ δυσὶ γάμοις συμπιλαχεὶς μετὰ τὸ βάπεισμα i 
πα.1:1:ακὴν κτησάμενος οὐ δύναται εἶναι ἐπί- 
CxoXoc ἣ πρεσδύτερος ἣ διάκουγος, ἢ ὅλως τοῦ 
xara. lóyov τοῦ ἱερατικοῦ. 

ΒΑΛΣ. Τὸν μετὰ τὸ ἅγιον βάπτιτμα διγαμήσχντα 

ἣ πορνεύταντα χωλύε: ὁ χανὼν ἐπίσχοπον γενέσθαι 


cominunicatur ut confusionem docens. 


CANON XVII, 

Qui post sanctum baptismum duobus conjugi-s [uerit 
implicitus, vel habuerit. concubinam, non. potest 
esse episcopus, wel presbyter , vel diaconus, tel 
omnino ex numero sacerdotali 
BALS. Eum qui post sanctum baptismum biga- 

mus fuerit, vel fornicatus sit, prohibet canon fieri 


Guil. Beveregii note. 


(27, Τὸ 8' κεφ. τοῦ β' τίτ.. Verba hic citta 
in inspressis τῶν Βασιλικὼν codicibus nou exstant: 
iolus autem. laudatus. titulus. est πεοὶ x)npixtv 


ἀπυστάντων t$ xat αὐτοὺς ἐκχυντίς, xal περὶ 


οἰγυδομούντων εὐχτηρίους ofxou;. Quod cum idem 
sit argumentum, propier quod Balsamon titulum 
lnne laudat, suspicor nonnulla in imprcssis deside- 
rari, quie olim iuserta fuerunt, 
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episcopum, vel sacerdotale quidpiam czercero. Qux A ἣ ἱερατιχόν τι Evez slo * τὰ πρὸ τὸ ἁγίου fax i. 


ciim ante baptismum admissa sunt omnis. gencris 
peccata prztermittit, cum factus sit. novom opus 
sola gratia. saucti. Spiritus. Lege etiam 20 cano- 
nem £ancti Dasilii, Quomodo autem. multi lectore 
qui b'gami fuerant, in. suis gradibus conservati, ct 
Per archiepiscopalia pittacia ad majores gradus 
pronioti $un!, iguoro. 
Alia. interpretatio. 

]u priseuti 17 canonis intcipretattone scripsin:us 
nos ignorare. quowodo lectores qui duas uxores 
duxerant, non deponuntur, $ed pcr pittacia archie- 
piscopalia ad majores gradus provehuntur — odo 
autem leges et. canones. diligentius perpendentes, 
deprebendinius prxsentem 17 canonem et 18 de epi- 
&ropis, sacerdotibus, diaconis, et hypodiaconis dis- 
ceptare, non autem et de lectoribus. llli euim et 
ante ordinationem οἱ post ordinationein secundas 
uxores ducentes deponuntaür : lectores autem si 
ante quidem vocationem bigami fuerint, dcponuntur, 
si autem post vocalionem, veniam consequuntur ; 
probibeutur autem ad alium majorem promoveri 
gradum. Dicit enim 157 Ju: tiniani Novella, sive οἱ 
et 92 cap. primi tit. tertii lib:i Basilicorum hzc ex- 
presse. Si autem post. orilinaticnem preshytcr, vel 
diaconus, vel hypodi.conus uxoreai duxerit, e clero 
ejiciatur, et ordini civitatis, in qua clerieus erat , 
cum bonis suis tradatur, Si lector autem secundam 
duxerit uxorem, aut primam, viduam vero, aut a 


CGkatoe ταρατρέίων παντοῖα ἁμαρτήματα, ὅπερ 
ἐστὶ χχινότατον, xal ἔργον μόνης τῆς τοῦ ἁγίου 
Πνεύματος χάριτο, ᾿Ανάγνωθι xal τὸν x' χανόνα 
«09 ἁγίου Βασιλείου. Ὅπως δὲ ἀναγνῶσται πολλοὶ 
διγαμήσαντες, «l; τοὺς οἰχείους τόπους συνετηρήθη- 
σαν, xai διὰ πιτταχίων (38) ἀρχιερατιχῶν εἰς με!ί- 
ζονας βαθμοὺς προεδιθάσθηταν, ἀγνοῶ 

Ἑτέρα ἑρμηνεία (20). 

Ἐν τῇ παρούσῃ τοῦ ιζ΄ χανόνος ἑρμηνείᾳ typá- 
ζαμεν ἀγνοεῖν ἔπως οἱ ἀναγνῶσται διγαμοῦντες οὗ 
χαθαιροῦνται, ἀλλὰ διὰ πιτταχίων ἀρν'ερχτιχῶν εἰς 
μείζονας βαθμοὺς προχόπτουσιν, ἀρτίως δὲ τὰ τῶν 
γόμων xal τὰ τῶν χανόνων ἐπιττατιχώτερον σχο- 
πήσαντες χατελάδομεν τὸν παρόντα ιζ΄ χανόνα καὶ 
τὸν ιη΄ περὶ ἀρχ'ερέιον, ἱερίων, διαχόνων xzY ὑπο- 
διαχό.ων διαλαμθάνειν, οὐ μὴν καὶ περὶ ἀναγνω- 
στῶν. Ἐχεῖνοι μὲν γὰρ καὶ πρὸ τῆς χειροτονίας xol 
μετὰ τὴν χειροτονίαν διγαμήσαντες χαθα!ροῦνται, 
οἱ δὲ ἀναγνῶσται πρὸ μὲν τῆς σφραγῖδος διγαμή- 
σαντες χαθαιροῦνται, μετὰ τὴν σφραγῖδα συγγινώ- 
ἄχονται͵ κωλύονται δὲ εἰς ἄλλον μείζονα προθαΐνειν 
βαθμόν. Φησὶ γὰρ ἡ pXZ' Ἰουστινιάνειο; v:ap& ἔτι 
τὸ λα΄ χαὶ τὸ λβ' χεφάλαιον τοῦ a' τίτλου τοῦ γ’ βι- 
δλίου τῶν Βασιλικῶν ταῦτα ῥητῶς. Εἰ δὲ μιτὰ τὴν 
χειροτονίαν πρεσδύτερος ἣ διάχονο-, i) ὑπυξιάχονος 
ἀγάγεται γαμετὴν, ἐχδαλλέσθω τοῦ χλέρυ καὶ τῇ 
τάξει τῆς πόλεως, ἐν ἧ χληριχὴς ἦν, μετὰ τῶν ἰδίων 
πραγμάτων παραδιδόσθω. Εἰ δὲ ἀναγνώστις ὃ:υ- 


viro separatam , aut sacris canon'bus. prohibitam , (* τέραν γαμετὴν λάδῃ, ἣ πρώτην, yfpav δὲ, ἣ Σια- 


ue postea ad. alium. ceclesiasticum gradum prove- 
liatur : si autem et quocunque modo provelitur, ex 
eo ejiciatur, et priori restituatur. Si vellea autem 
canonem et lectores accipere, die quod nou. possit 
esse vel fleri lector, qui aute vocationem | uxorein 
secundam duserit ; ubi euim coguitum fuerit, depo- 
nitur. Lectori vero, qui post vocatiouei duxerit 
uxorem secundam, ignoscitur, quaivis ad majo- 
rein gradum non provehatur, Videas autem quo- 
podo lectores bigsii ad domesticata , laosynactata 


ζευχθεῖσαν ἀνδρὶ, ἣ τοῖς ἱεροῖς xavóstv ἀπηγορεὺ - 
μένην, μηχέτι εἰς ἄλλον ἐχχλησ αστιχὺν Pa ὺν πρὸ 
διλινέτω. Εἰ δὲ χαὶ προδῇ ἐπιυσδήποτε, ἐχδαλλέσθῳ 
αὐτοῦ καὶ τῷ προτέρῳ ἀποχαθιστάσθω. Εἰ δὲ 02e 
ἐχλαδέσθαι τὸν xavóva χαὶ τοὺς ἀν. γνώστας, εἰτιὲ 
μὴ δύνασθαι εἶναι ἤτοι γενέσθαι ἀναγνώστην τὸν 
πρὸ τῆς σφεαγῖδο:; διγαμήσαντα " χαθαιρεῖται γὰρ 
μετὰ διάγνωτιν. Ὁ δὲ μετὰ τὴν σφραγῖδα δ.γα- 
μίαας ἀναγνώστης συγγινώσχεται, xiv οὐ gpox;- 
πτῇ Xp»; μείζονα βαθμόν. "Ort; δὲ οἱ διγαμήσχ.- 


Guil. Beveregii note. 


(28) Διὰ πιττακίων. Vox πιττάχιον euam a Dio- 
gene Laertio usurpatur, Προσθεὶς οὖν πιττάχ'ον «ᾧ 
μετώπῳ ἐπέγραψε, Νιχόδρομος &xol:«. Laert, |. 6, 
in Ciat.. In quein. locum [Isaacus Casaubonus ob- 
serval πιττάχιον idem esse ac λεύχωμα. Et quidem 
Lampridius Pittacium. pro. Albo. Pretoris, quod 
Mairiculam vulgo appellant, usurpat; quo fit. ut 
tabulam etíam, qua quippiam exaratur, aigniflcet ; 
et noniunquam idem est, quod ξυλοχάρτιον, ut ex 
cortice arbo:is Ass yptiacs scripture capace factum ; 
nonnunquam et fusil pice lit : vcl etiam e pellibus 
pecorum; uade Moschopulua, apud Jac. Goar. in 
notis ad ordinem servari solitum, si nota sit sacra 
mensa Eucheloguü p. 648 Πεττύχια δωριχῶς τὰ 
λεπτὰ περιτμήματα τῶν δερματίων (ση;"αἰνει) ὁφ᾽ 
οὐ ἡμεῖς τὰ πιττάχια λέγομεν. Kt in pradicto 
ordiue Euchologii, p. (14 dicitur χαρτέλ ἀπὸ 
πιτταχίον. l'esignat igitur ei Pergau:enum, et me- 
tonyuice, diistrimcntum. quodlibet, dipluma, breve 
reyiin vel àgy:tezttxó», ul toc lovo. Sic ei Lexicon 
vetus Grzco-Lavunm a Bosaventara. Vulcano edi- 
uun πιττάχιον, Pit:acium, brevis. Glossa siduri, 


Piciatium, Epistolu 5reois, et modica: item Picta- 
tiunculu, membrana. lujuswmodi l'ittacia, qui ordi: 


D nau sunt, ab ordinatoribus accipiebant, mensem 


et diem quo ordinati suut declarantia; ut. patet 8 
S.holiis Balxaw., in. coucil. Carthag. can. 93. Et 
cuu patriarcha. ἀρχιδιάχονον, λαοσυνάκτην, δομέ- 
στιχον, et alios ejusmodi ofliciales coustitueret , 
πιττάχιον, mandatum ipsius contineus, iis tra- 
dehat ; unde πιτταχίῳ μόνῳ xal προστάγματι τὴν 
ὑπεροχὴν λαδεῖν dicuntur. in Constantini Cabasilae 
ad Joannem Citri episcopum, interrog. 9. Juris 
G:zco-Howan. 1. 5, p. 323, edit. Marq. Freher. 
Francof. 1596. 

(39) Ἑτέρα ἑρμηνεία. Hane alteram hujus canonis 


"nterpretationeim ex ins. Hodlei o nunc. primum 


edimus : quii. revera. Balsa:monis esse extra du- 
bium est, cum istius initio, prioris inlerpretatiunis, 
quam ediderat, mentio fiat. Unde el conjecturam 
faciamus, reliquas ἑτέρας ἑρμηνείας, per totum 
Opus interserlas, eiueur jure referendas. e-sc ; 
nsi aliquid in iis occurrat, quod contrarii 
eviucat, 
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«ἐς ἀνχγνῶσται προχόπτουσιν εἷς δομεστιχάτα (50) A et alia officis per pittacia archiepiseopalia promc- 


xal λαοσυναχτάτα (51) ὀφφίχιλ καὶ ἀλλοῖα διλ π:τ- 
ταχίων ἀρχιερχτιχῶν, λέγομεν ὅτι τὰ ἐχχλησιλστιχὰ 
ὀρφίχια καὶ ἀρχοντίχια χαταγρηστιχῶς ὀνομάζονται 
βαθμοί. Κυρίως γὰρ βαθμο: ὁ τῶν ἱερέων xol τῶν 
διακόνων χαὶ τὸν ὑπηδιαχόνων xal τῶν ἀναγνωττῶν 
ἐστι. Τὰ δὲ ὀφφτίχια χαὶ τὰ ἀρχοντίχια τιμαί εἶσι 
καὶ πορισμλὼν àgoppal. Διὸ χαὶ ὁ ννπιόθεν γεγονὼς 
ἀναγνώστης χαὶ δευτερογαμήσας ἀπαρεμποδίστιυς 
γενήσεται χληριχὴς ἐχχλησιαστιχὸς δοἐστιχύς τε 
καὶ λιοσυνάχτης διὰ πιτταχίων, οὐ μὴν δὲ διάχονος 
J| ὑποδιάχονο; * ὁ τοῦτο γὴρ τολμήσας χαθχιρεθή - 
σεται. 

ZQNAP. Τὸ θεῖον λουτρὸν τοῦ ἀγίου βαπτίτματος 
πάντα πιστεύομεν ἀπηυπλύνειν ῥύπον τοῖς βαπτ:- 


ventur ; dicimus quod eeclesiastiea officia et archon- 
ticia abusive vocantur gradus. Proprie enim gradus 
sunt sacerdotum, et diaconorum, et bypodiacono. 
rum, et lectoruni ; officia autem et archonticia sunt 
honores et victus acquirendi occasiones : unde et 
qui ab ineunte atate lector fuerit et secundam uxo- 
yem duxerit, sine impedimento fiat clericus eecle- 
siasticus, εἰ domesticus et populo congregator per 
pittacia, non autefn et diaconus, aut hypodiaconus, 
qui hoc cuim ausus fuerit deponetur. 


ZONAR. Divinum lavacrum sancti. baptismatis 
omnes credimus abluere sordes ipsis baptizatis illi- 


σθεῖτιν ἐνταχέντα πρὸ τοῦ βαπτίαματο:;, xai οὐδὲν D tas ante baptismum, nullumque peccatum, quod 


ἁμάρτημα τῶν πρὸ τούτου γενομένων τινὶ χωλύει 
τὸν βιπτισθέντα προδιδάζεσθαι εἰς ἱερωσύνην. Εἰ δὲ 
μετὰ τὸ βάπτισμα πορνεύσει, ἣ γάμοι: ξυσὶ προτ- 
ομτλήσει, ἱερωσύνης οἱασδήτινο; ἀνάξιος χρίνεται. 


APIZT. ᾿άνιαρος ἅπας δίγαμος ἣ πα.ιἱακὴν 

ἐπιτρέφων. 

ἽὝκας ξίγαμος εἷς ἱερωτύνην ἀπρόσδεχτος * πολλῷ 
δὲ πλέον ὁ uallaxhv ἐπιτρέφων. 

KANQN II. 

Ὁ χήρην Aa6br, ἣ ἐχθεδιλημένην, f) ἑταίραν, ἣ 
οἱἰκέτιν. f) τῶν ἐπὶ σκηνῆς, οὐ δύναται εἶναι 
ἐπίσκοσος, ἣ πρεσδύτερος, ἢ διάχονος, ἣ 
δλως τοῦ xata.lórov τοῦ ἱερατιχοῦ. 

ΠΑΛΣ. Σημεΐίωσαι τὸ» παρόντα κανόνα. Βούλεται 
γὰρ μὴ μόνον τὸν ἱερωμένον σωφρονεῖν, ὀλλὰ xai 
«ἣν σύμόὄιον τούτου. Διὰ vào τοῦτο xai τὰς ἐντὸς 
Ἀεριεχομένας γυναῖχας ἐχώλυσε τοῖς ἱερωμένοις: 
συνάπτεσθαι, ὡς μὴ πιστευομένας σωφρονεῖν διὰ 
τὸ φαῦλον τοῦ βίου αὐτῶν. Εἴ τις γοῦν τοιαύτῃ 
Ὑυναιχὶ συναφθῇ, οὐχ ἀξιωθήσεται ἱερωσύνης, xax 
μετὰ τὶν ἱερωσύνην δὲ χαθαιρεθήσεται, τῆς γυναιχὸς 
αὐτοῦ μοιχευομένης, xal τούτου ἀνεχομένου (52). 


ante baptismum fuerit ab ↄaliquo patratum, probiLet 

ad sacerdotium promoveri haptizatum. Quod si 

post baptismum scortatus fuerit, aut ruptiis dupli- 
cibus adhzserit, indignus qualicunque sacerdotio 
judicatur. 

ARIST. Quisque secundis implicitus nuptiis, aut 

pellicem nutriens mon sit. sacerdos. 
Quilibet digamus a4 sacerdotium uon est admit- 
tendus, multo magis qui pellicem nutrit. 
CANON XVIII. 

Qui viduam accepit, vel ejectam, vel meretricem, vel 
servam , cel mimam sen scenicam , non polest esse 
episcopus, vel presbyter, vel diaconus, vel omnino 
ex nuntero sacerdotali. 


C  BALS. Noia presentem canonem. Vult eni «on 


solum eum qui est sacratus, esse modestum et con- 
tipentem, sed etiam ejus eonjugem : et ideo mulie- 
res, qui hic comprehenduntur, probibuit cum sa- 
cratis hominibus matrimonio conjangi, utpote quod 
eas continenter vivere non credatur, propter earum 
sordes et improbitatem, Si qnis ergo cum ejusmodi 
muliere matrimonio conjunctus (fuerit, sacerdotio 
non dignabitur, el post sacerdotium deponetur 


Guill. Beveregii note. 


(30) Δομεστικάτα. locest officium Domesticerum, 
quod etiam Gregorius Turonensis vocat Domesti- 
catum 1. 2, cap. 8. Domesticus autem vel eccle- 
siasticus fuit vel politicus ; ecclesiasticus, de cujus 
olficio bic fit mentio, quisuam fuit et quonam in 
Ecclesia muuere functus est, optime discamus ex 
Joaunis episcopi Citri ad Constantiuum Cabasilam 
responsis, in quibus bzc legiinus : ᾿Αναγνωστῶν δὲ 
ὀφφίχια ταῦτα * Ὃ δομέστιχος τοῦ δεξιοῦ χοροῦ, ὁ 
δομέστιχος τοῦ ἀριστεροῦ, et mox, ὁ δομέστιχο: τῶν 
ψαλ:ών, ὁ καρά τινων λεγόμενος πρωτοψάλτης. Ad 
interrog. 8. Juris Grzco-ltom, 1. 5, p. 598. Εἰ 
postea ad aliam interrogationem * Κατὰ τὸν αὐτὸν 
δὴ λόγον x&v ταῖς kxxinoiaatuxal, τάξετι δομέστιχος 
λέγεται, εἴη οὖν ἄἀρχῳδὸ; xal ἐπιστάτης τῶν 
μελῳδιῶν τε xal τῶν μελῳζῶν, οἷα εἰς ῥυθμὸν χαὶ 
κάξιν χαθιστὼν αὐτούς τε xal τὰ μελῳδήματα. 
Ad interrog. 10, ibid. p. $50. E quibus liquet 
δομέστιχον uuum e lectoribus fuisse, cantoribus 
auem pnefectum , sive πρωτοψάλτην xal ἀρ- 
χωδόν. Aliquid taiuen discriminis fuisse iuter 
οὐμέστιχον εἰ πρωτοψάλτην proprie sic dicium, ex 
Kuchologio colligimus, ub: imer officiales Magna 
Ecclesiz, οἱ δομέττιχοε ἀμφοτέρων τῶν χορῶν el 


ParRor. Gn. CXXXVYU. 


πρωτοψάλτης distincte recensentur, p. 268, $75, 
918. Et propterea, οἱ δύο δομέατιχοι ἴστανται μετὰ 
τοῦ x ἄλτου, χα οντες φοροῦσι σφιχτούρια, 
ὡς ——e— p. 2/2. Et in hoc quidem Do. 
mestici officium ἃ πρωτοψάλτου discrepat, quod in 
solemnioribus vigiliis penes eum erat auspicari, ad 
antistitem aut przesentem sacerdotem dicendo, Εὐλό- 
γησον, δέσποτα. Nounulli eorum etiam πατριαρχιχοὶ 
δομέστιχοι dicti sunt, quorum eral. ἐν π tq τοῦ 
πατριάρχου dicere, Εἰς πολλὰ ἔτη, δέσποτα, υἱ ὁ 
citato episcopi Citri δ Constant, Cabasile inter- 
rog. 8 responso liquet. Hoc' igitur officium est, 
quod hoc loco Balsamon δομεστιχάτα appellat, 

(34) Aaocvraxtdra. Duo etiam λαοσυνάχται sive 
λαοσυνάπται ambo lectores inter ofliciales Ecclesie 
CP. recensentur, Euchologii p. 268, 275, 278, 
quorum oflicium hic λαοσυναχτάτα dictum, ex ipsa 
nominis ! notatione salis constat. . 

(92) Kal τούτου ἀνεχομένου. Idem constituitur 
a Michaele patriarcha CP.: ἱερεὺς, γνοὺς τὴν σύν- 
otxov μοιχευθεῖσαν͵ ἀπωσάμενος μὲν, ἀχώλυτος, 
παραδεξάμινο: Ck, ἀνίερος. Michael. epist. «l^ 
matrimonio prohibito. Jur. Grxco-Rom. ! 
p. 265. 

J 
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εἶναι τ᾿, ἐγγνᾶσθαι ὑπὲρ Ezéroo τῶν ΧλῊ οἰχύν᾽ tivi; À pro aiio. filejubere ; nonnuili autem clericum pro 


δὲ τὸ ξιδόναι τὸν χληριχὺὴν ὑπὲρ ἑαυτοῦ ἕτερον Ev- 
γυητήν. Τὸ γοῦν λέγειν χιθα!ρεῖσθαι τὸν χληριχὸν 
μὴ παραδεχόμενον εἰς διχαττήριην, f) εἰς ἐνοχῇ» 
δι᾿ ἀπορίαν, f| δι᾿ ἕτερον τρόπον εὖλογόν «tvz, xal 
διὰ τοῦτο διδόντα ἐγγυητὰς χάριν τοῦ &àxa)lavtvat 
ἐχλέσεως, φορτικώτατόν ἔστι χαὶ τῆς ἀποστολιχῆς 
φιλανθρωπία: ἀνάξιον. Τὸ δὲ ἐγγυξσθαι τὸν χληρι- 
xbv ὑπὲρ ἑτέρου ποτὲ ἴσως χολασθήτεται. Εἰ μὲν 
γὰρ χάριν κέρδους ἐγγυήσεταί τινα χληρικὸς, χαθ- 
αιρεθήσεται διὰ τὴν αἰσχρότητα τῆς ἐγγύας. Εἰ δὲ 
κίνητά τινα ἐγγνήσεται διὰ ἕλεον, ἧ διά τινα εὖ- 
σεθῆ αἰτίαν ἑαυτὸν ὑπὲρ ixípou παρεμδάλῃ, οὗ 
καθαιρεθήσεται. Εὕρηνται δὲ xai ἐν τῇ δ᾽ οἴχουμε- 
νιχῇ συνόδῳ πολλοὶ ἐπίσχοποι xal χληρ:κοὶ ἐγγύας 
ἀπαιτίπσλντες, χαὶ ἀπαιτηθέντες, xal οὐδεὶς ἐξ 
αὑτῶν ἐδλάδη. ἜἭὍρμήνευσον οὕτω τὰ τῆς ἔγγϑας. 
᾿λνάγνωθι δὲ χαὶ τὴν ρχτ' Ἰουστινιάνειον Νεαρὰν 
κειμένην ἐν βιδλίῳ γ' τῶν Βασιλιχῶν, τίτλῳ α’ $zot 
κεφάλαιον αὐτοῦ cq λέγον οὕτως ἐν μέρει" Τοὺς δὲ 
φπρεσθυτέρους xat διαχόνους καὶ ὑποδιακόνους, τῷ 
δικαίῳ καὶ μόνῳ τῆς συγγενείας εἰς ἐπιτροπὴν ἣ 
χουρατιυρείαν χαλουμένους, τὴν τοιαύτην λειτουρ- 
Υἱαν ὑποδέχεσθαι συγχωροῦμεν. Καὶ μετ᾽ ὀλίγα 
πάλιν’ ᾿Αλλ᾽ οὐδὲ ἀπκαιτητὴν δημοσίων συντελειῶγ 
ἣιίχλέπτορα fj μισθωτὸν τελῶν ἣ ἀλλοτρίων xtf- 
σεων, ἣ χουράτωρα οἶχον, ἧ ἐντολέα δίχης, ἣ ἐγ- 
γυητὴν ὑπὲρ τούτων τῶν αἰτιῶν, ἐπίσχοπο" f) oixo- 
γόμον, ἣ ἄλλον χλτηριχὸν οἱουδήποτε βαθμοῦ, ἣ po- 


se:pso dare alium fidejussorem : dicere ergo deponi 
cl. zicum, qui ad judicium vel ad agendum, propter 
paupertatem, vel aliquam aliam justam causam non 
admittitur, el propterea dat fidejussores vt a mole- 
siia liberctur, est gravissimum, et apostolica huma- 
Βιι216 indignum. Si clericus »utem pro alio. fideju- 
beat, fortasse quandoque punietur. Si enim clericus 
lucri grata pro aliquo füdejusserit , depouetur, 
propter Sdejussionis turpitudinein : sin autem pro 
aliquo paupere fidejussérit propter misericordiam, 
vel propter aliquam piam causam seipsam pro alio 
ingesserit, non deponetur. Inventi sunt autem etiam 
in 4 universali synodo ulii clerici et episcopi, qui 
fidejussores et dederunt, et acceperunt, nec tamea 
ullus ideo lesus est. Fidejussionem ergo ita inter- 
pretarc. Lege etiam 125 Justiniani Novellam , qua 
sita est in libro n Basilic. tit. primo seu eap. ejus 
13 quod sic dicit in. parte: Presbyteros autem, et 
discoeos, et subdiaconos, qui solo jure cognationis 
3d tutelam vel curam vocantur , tale münus susci- 
pere permiuimus. Et paulo post iternm : Sed nec 
publicorum tributorum exactorem, vel receptorem, 
vel vectigalium aut possessionum alienarum cen- 
ductorem, vel curatorem domus, vel causas procu- 
ratorem , vel pro his causis fdejussorem , episco- 
pum, vel occonomum, vel alium clericum cujuscun- 
que gradus , vel monachum proprio nomine, vel 
ecclesiz , aut monasterii , esse permittimus : ne 


vaxꝰv Lii ὀνόματι, ἣ τῆς ἐχκλησίας, ἢ τοῦ μονα- (5, hoc pratextis sanctis quoque domibus detrimentum 


στηρίου, ὑπεισιέναι συγχωροῦμεν, (v3. μὴ διὰ ταύ 

“ἧς πῤοφάσεως xai τοῖς ἁγίοις οἴχοις ζημία γένηται, 
χαὶ αἱ θεῖαι ὑπηρεσίαι ἐμποδίζωνται. "stt. καὶ 
ἀπὸ τῶν ῥημάτων τούτων τῆς Νεαρᾶς, τῶν λεγόν- 
τῶν μὴ γίνεσθαι ἱερωμένον τινὰ ἐγγνττὴν ὑπὲρ 
τούτων τῶν αἰτιῶν, δηλαδὴ τῶν διαλτφθεισῶν, παρ- 
ἴίσταται χαλῶς ἐγγνᾶσθαι τὸν χληριχὸν ὑπὲρ ἑτέρων 
εὐσεδῶν αἰτιῶν, ὥσπερ χαὶ παρεμῦάλλειν ἑαυτόν. 


afferatur, et divina einisteria impediantur. Quare 
ex lis quoque verbis Novelle, qus dicunt nou de- 
bere lieri sacratum aliquem pro his causis fidejus- 
sorem, iis videlicet quæ comprebensz sunt, pulebre 
constat posse clericam pro aliis piis causis Gdeja- 
bere, sicut etiam seipsum ingerere. 14 Quzre etiam 
titulum nonum prazsenis operis, cap. 54 οἱ 91] οἱ 
quz sunt in εἷς, et Clislced. syn., ca». 30. 


Ζήτει xal (^ τίτλον τοῦ καρόντο; συντάγματο;, xto. λδ᾽ xai χζ' καὶ τὰ ἐν αὑτοῖς, xai ἐν Χαλχηδύν: 


συνόδου κανόνα λ΄. 

ΖΏΝΑΡ. Ἐγγύας τις δίδωσιν f ὑπὲρ ἑαυτοῦ ἣ 
ὑπὲρ ἄλλον. Καὶ ὁ ὑπὲρ ἄλλον διδοὺς ἣ διὰ χέρδος 
ἐγγυᾶται ἣ διὰ ἀγάπην, δι᾽ ἣν καὶ τὰς ψυχὰς ἡμῶν 
«ιθέναι ὑπὶρ τῶν ἀδελφῶν ἐντετάλμεθα. Τὸ μὲν οὖν 
ὑπὲρ ἄλλου ὑποδαλεῖν ἑαυτὸν, ἦτοι ἕνοχον ποιῆσαι, 
ὡς τυχὸν ὑπὲρ τελώνον, χεχώλνται “ ἀρχαία δὲ 
χαχία τὸ τελωνεῖν " τελῶναι δ᾽ εἰσὶν ol «à; ἀπαιτή- 
σεις ὠνούμενοι τῶν δημοσίων συντελειῶν. Οἱ γοῦν 
τοιοῦτοι εἰ μὴ φανερᾶς εὑποροῦσιν οὐσίας, ἐγγύας 
ἀππιτοῦνται, xai καράγουπί τινας ὑποτιθέντα: δε 
ἐχείνους τὰ ἑαυτῶν τοῦτο τοίνυν xai ὅσα τούτω 


ZONAR. Fidejubet aliquis aut. pro se, aut pro 
alio. Qui vero pro alio idejessorem se przstat , aut 
propter luerum fdejubet, aut propter charita- 
tem, propter quam nosiras ipsorum animas pro 
fratribus ponere jubemnr, Seipsum igitur pro 
alio subjicere obligationi , sive obnoxium se fa- 
cere, uL forte pro publicano, velatur. Artiquem 
siquidem est malum, publicanum agere. Publicani 
vero sunt , qui pablicorum tributoruui redimunu! 
exactiones. A talibus ergo , si manifestis non abua- 
dent facultatibus, fidejussores exiguntur, et non- 


Guil. Beveregii nota. 


νετέος. llarmenop. cpit. ean. sect. 5. tit. 9. Egber- 
tus Eborsceusis, Ui nulli sacerdotum [liceat fide. 
jussorem esse, neque relicia propria lege ad secularia 
iudicia eccedzre, Egbert. in excerpt. Idem. innuere 
videtur et Dionysius. Exiguns, qui canonem bune 
€ Wwansfert, Clericus. fidejussionibus | insersiens 
erjiciatur. Sed Josephes Zgyptius cauonem aliter 


interpretatur : Quicunque e sacerdotibus hominem 
pro se fidcjussorem | dederit, aut. ipse se dederit 
fidejussorem pro alio, vel hominem pignori acce . 
admodum exteri facinnt, Ecclesia expellatur. 
deo ut de clericis, qui alios pro se, æque 86 iis 
qui se pro 3!iis sponsores dederint, canonem β' 
exponat. 
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uullos adducunt, qui bona sua propter cos oppigno- A ἐοίχατιν, ἀπηγόρευται τοῖς χληριχοῖς * ἵνα μὴ tav- 


rant, Iloc igitur, et qux suni buicsimilia, prolib: tur 
clericis, ne se negotiorum molestiis, et actionibus 
interponant judicialibus. Suspicio namque est, quod 
ista propter lucrum ferant, clericos autem dedecet 
esse turpis lucri. cupidos. Propterea depositionis 
pena talibus iufligitur. Quod si forte clericus ab 
aliquo tractus. ad judicium , satisdare judicio si- 
s:endi causa cogatur, istiusmodi satisdationes præ- 
stans statu suo non idcirco multabitur. Quandoqui- 
dem comperti sunt in Ccumenica synodo quarta 
congregati divini Patres, et qui convenerant una 
senatores ab A vptiis episcopis exegisse fidejussio- 
nes jucicio sistendi : vel qui satisdationibus desti- 
tuebantur, his. jusjurandum imperasse , duin tem- 
pus quaerunt ad dilationem. Quod si clericus ad ju- 
dicium coinperieus aliquem protractum ob dandam 
sistendi se Judicio cautionem, vel alio quoquo modo 
petitionis cujuspiam judicialis reum , qui custodis 
traditur, quia satisdare nequeat : miseratus autem 
illum pro illo ipse fidejubet, ipsius calamitate mo- 
tus, bunc non arbitror ordiue suo moveudum : sed 
apud Deum bonosque viros acceptum fore, velut 
cvangelici observatorein mandati. Et civilis praterea 
lex clericos ia jus vocatos satisdare jubet. Nota 
quod segregatio est eliam prenas dare quie e divi- 
nis ejiciuut terminis, et in ponitentium loco cou- 
stituunt. 

AWMST. Clericus fidejussiones non dal , dans autem 

deponitur, 


- . ἐὺς C 
Non oportet clericum in negotia se iujicere , et 


. fori judicialis molestias. propter aliquod turpe lu- 
crum. Si Paulo eniin fortasse cum pablico vel pri- 
vato a'iquo pactiones contrahente, et οἱ nou eredi- 
tur, sed fidejussiones exiguntur, clericus pro illo 
fid jusserit, et semet obnoxium reddiderit, talis ul 
contemptor proprii status et honoris propter lucrum 
quoddam factus, deponetar. Si clericus autem in- 
veniens lio:uinem oppressum et in custodia deten- 
tum, et aliter illiue non. exiturum nisi aliquem de- 
derit fidejubeutem eum non coufugiturum , et pro- 
pter sympathiam et humauitatem talem in sa. rece- 
perii, et fldejusserit eum se judicio sistere quau- 
docunque requisitus fuerit, non tantum non abji- 


τοὺς ὄχλῳ πραγμάτων xal ἑλχνσμοῖ; παρεμδάλωσι, 
xal ἐπηρείαις σεχρετικαῖς * ὑποπτεύονται γὰρ διὰ 
xípho; τούτων ἀνέχεοθαι" αἰσχροχερδεῖς δὲ τοὺς 
χληριχοὺς εἶναι οὐ δεῖ" δι᾽ ὃ xal ἢ χαθαέρεσις τού- 
τοις ἐπάγεται. Εἰ δὲ παρά τινος ἴσως χληριχὺς 
ἐνχγόμενος τῆς εἰς τὸ δικαστήριον προσεδρία: χάριν 
ἐγγύας ἀπαιτεῖται, διδοὺς ταύτας οὐ βλαδήσεται 
παρὰ τὴν οἰχείαν ἐπιτιμίαν. Ἐπεὶ εὕρηνται χαὶ ἐν 
«fj τετάρτῃ οἰχουμενικῇ συνόδῳ οἱ ἐν ταύτῃ ἀθρόι:- 
αθέντες θεῖοι Πατέρες, χαὶ οἱ συνόντες αὑτοῖς συγ- 
χλητιχοὶ, τοὺς Αἰγυπτίους ἐπισκόπους ἐγγύς àz- 
αιτήασαντε: προσεδρίας" ἣ τούτων ἀποροῦντας, 
κελεύσαντες ἐξωμοσίαν ποιήσασθαι, ζητοῦντας χαι- 
ρὸν εἰς ὑπέρθεσιν. Εἰ δὲ χληριχὸς ἐλχόμενόν τινὰ 
εὑρηχὼς, xai ἐγγύας ὑπὲρ παραστάσεως, ἣ ἄλλω; 
πως ἀκαιτούμενον xat εἰρχτῇ παρακεμπόμενον,ὦὡ; 
μὴ δυνάμενον παρασχεῖν τὰς ἐγγύας, ἐλεήσας αὐτὸ" 
ὑπὲρ ἐχείνου ἑαυτὸν ὑποτίθετχι τῇ ἐγγύῃ, ἐπιχλα- 
σθεὶς τῇ τοῦ πάσχοντος συμφορᾷ, οὐχ οἶμαι τοῦτον 
χαθαιρεθήσεσθαι, ἀλλὰ xal ἀποδεχθήοεσθαι παρὰ 
Θεοῦ τε χαὶ εὐγνωμόνων ἀνδρῶν, ὡς εὐαγγελιχὴν 
πληρώσαντα ἐντολήν. Καὶ αὶ ὁ πολιτιχὸς δὲ γύμος τοὺς 
χληριχοὺς διχαζομένους διδόναι ἐγγύας παραχε- 
λεύεται. Συμείωσαι ὅτι ἀφτόρισμός ἐστι xal τὸ ἐν 
ἐπιτιμίοις γενέσθαι τοῖς ἐχδάλλουσ: τῶν θείων 
κεριδόλων, xa. πρὸὺς τὴν τῶν μετανοούντων xa0- 
iotũot χώραν. 

ΑΡΙΣΤ. Κληρικὸς ἐγγύας οὐ δίδωσι" δοὺς δὰ 

καθαιρεῖται. 

Οὐ δεῖ τὸν χληριχὺν ἑαυτὸν εἰς πράγματα παρ- 
ἐμθάλλειν, καὶ δικαστηρίων ὀχλήσεις διά τινα αἷ- 
σχροχέρδειαν" εἰ γὰρ τοῦ Πχλύλον τυχὸν μετὰ τοῦ 
δημοσίον f) χαὶ ἰδιώτου τιν᾽ς συναλλάσσοντος, xal 
μὴ ἐμπιστενομένου, ἀλλ᾽ ἀπαιτουμένον ἐγγύας, 
χληριχὸς ἐγγυήσεται τοῦτον, xa: καταστήσει ἔνοχον 
ἑαυτόν" ὁ τοιοῦτος, ὡς χαταφρονητὴς τῆς οἰκείας 
ἐπιτιμίας διά τι χέρδος γενόμενος, χαθαιρεθήσεται. 
Ei δὲ χατὰ πόνον εὑρὼν ὁ χληριχὸς ἄνθρωκον, xa 
ἐν φνλαχῇ χατεχόμενον, xal ἄλλως ἐχεῖθεν ph 
ἑξαγόμενον, εἰ μή τινα 0oftj τὸν ἐγγνησάμενον αὑτὸν 
μὴ ἀποδρᾶναι χαὶ διὰ συμπάθειαν χαὶ φιλανθρω- 
πίαν ἀναδέξεται τὸν τοιοῦτον καὶ παριστᾷν ἐγγνή- 
σξῖται, ὁπόταν ἂν ζητηθῇ, οὐ μόνον οὐχ ἀπ'όλητος 


ciendus erit, sed laudandus judicabitur, ut. ponens D ἔσται, ἀλλὰ xal ἐπαινετέος χριθήσεται, ὡς τὴν 


animam $uam pro coguato. Clericis autem in jus 
vocatis exigi fidejussiones judicio se sistendi, Loc 
nop reddit eos depositioni obnoxios. In quarta enim 
actione in Chalcedoue actorum, saucta. synodus ct 
consideutes in ea. celeberrimi przfecti, statuerunt 
AEgyptios cpiscopos fidejussiones se sistendi dare, 
ct illis destitutos jurejuraado obstriugi. 


CANON XXI. 
Euancsus, δὲ cz hominum quidem injuria factus sil, 


ἑαυτοῦ Ψυχὴν ὑπὲ ὁμογενοῦς θέμενος. Τὸ δὲ τοὺς 
χληριχοὺ; διχαζομένους ἀπαιτεῖσθαι ἐγγύας mapz- 
στάσεως τοσοῦτον οὐ χαθαιρέσει αὐτοὺς ἐνόχους 
χαθίστησιν, ὅτι χαὶ ἐν τῇ τετάρτῃ πράξει τῶν ἐν 
Χαλχηδόνι πραχθέντων dj ἁγία σύνοδος χαὶ συν- 
εἐδρεύοντες αὐτῇ ἐνδοξότατοι ἄρχοντες διέλαθον τοὺς 
Αἰγυπτίους ἐπισχόπου; ἐγγύας προσεδρίας παρα- 
σχεῖν, χαὶ τούτων ἀποροῦντας ἐξωμοσίᾳ χαταπι- 
στευθῆναι. | 
ΚΑΝΩΝ KA'. 
Evrovyoc (54), εἰ μὲν ἐξ ἐπηρείας ἀγθρώπων 


Guill. Beveregii note. 


(9i) Ecreczc;. Secundo ἃ Chrisu. natalitiis 
ducotc saCulu, orti ὦ Valesicrum heresis, qui 


varia Seripture loca, prrsertim. Matti. xix, 43, 
perpecam islerpretati, exsectis virilibu-, eunuchus 
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ἐγάνετό τις, ἣ ἐν διωγμῷ ἀφῃρέθη rà τῶν À — vel in persecutione virilibus priratus sil , vel εἰς 


ἀνδρῶν, ἣ οὕτως ἔφυ, xal ἐστιν ἄξιος, éxl- 

σκοπος γιγέσθω. 

ΒΑΛΕ. Οἱ τέτταρες οὗτοι χανόνες, ἤγουν ὁ παρὼν 
καὶ οἱ ἀφεξῆς, τοῖς μὲν πρὸ τοῦ χληρωθῆναι εὐνου- 
χισθεῖσι διὰ νόσον ἣ ἐξ ἐφόδου ἐχθρῶν συγγνωμο- 
γοῦσι, xal τῷ χλήοφῳ συνχαταλέγουσιν, ἀξίου: πάν- 
τως εὑρισχομένους " toU; δὲ μετὰ τὴν ἱερωσύνην 


ἑαυτοὺς ἀχρωτηριάσαντας, κἂν ὑπὸ νόσου ἐδιάπθη- 


σαν, ὡσαύτω; xai τοὺς πρὸ τῆς ἱερωσύνης δίχα νό- 
cou τὰ παιδογόνα μόρια ἑαυτῶν περιελόντας χολά- 
ζουσι" τοὺς μὲν γὰρ καθαεροῦσι͵ τοὺ; δὲ χληροῦσθαι 
χωλύουσι " τοὺς δὲ λαϊχοὺς τοὺς δίχα νόσου ἣ ἐπ- 
yptía; ἑαυτοὺς ἀχρωτηριάσαντας ἐπὶ ἔτη τοία ἀφ- 
ορίζουσιν“ ὅθεν xal οἱ πλείους τῶν ἀνθρινκων ol 
προσεκτιχώτεροι, διὰ vócoy μέλλοντε; εὐνουχίζειν 
παῖδας αὑτῶν, τῇ ἁγιωτάτῃ Ἐχχλησίᾳ προσέρχονται, 
καὶ δήλην ποιοῦσι τὴν νόσον, χαὶ τὴν τῶν διδύμων 
ἐκχοπήν. Οἱ δὲ πολιτικοὶ νόμοι μεγάλως χολάζουσι 
«οὺς εὐνουχίζοντας παῖδας αὐτῶν, fj δούλους, f 
ἑτέρου; τινὰς νόσῳ μὴ χατεχομένους. Καὶ ἀνάγνωθι 
τὸ Wf χεφ. τηῦ πρώτου τίτλου τοῦ παρόντος συν- 
τάγματος, καὶ τὴν E Νεαρὰν τοῦ βασιλέως χυροῦ 
ΔΛέογτος τοῦ Σοφοῦ. Ἐπεὶ δὲ εἰς τρία διαιροῦνται ol 


παίνδ est, εἰ dignns est, fiat episcopus. 


15 BALS. Hi quaiuor canones, prssens nimirum 
et tres quæ sequuntur, iis quidem qui antequam cle- 
rici facti essent, propter morbum , vel hostium in- 
cursioneim castraii sunt, ignoscant, et eos in. clerum 
referunt, si omnino digni inveniantur : eos. autem 
qui post sacerdotium seipsos mu'ilaverunt, etiamsi 
3 morbo coacti sint: similiter et eos, qui ante sa- 
cerdotium absque morbo genitalia sua exscindunt, 
puniuut, Illos enim deponunt, hos vero clericos fieri 

" prohibent : laicos autem, qui absque morho vel in; 
juria seipsos mutilant, tribus annis segregant. Unde 
etiam plurimi homines paulo consideratiores , suos 
filios propter morbum castraturi, ad sauctissimaia 
Ecclesiam aecedunt , et morbum et testiculorum 
abscissionem aperiunt. Civiles autem leges valde 
puniunt eos qui suos filios, vel servos, vel alios 
morbo non oppressos casirant. Lege etiam 14 cap. 
primi titoli presentis operis, et. 60 Novella im- 
peratoris domini Leonis Sapientis. Quia antem tria 
sunt eunuchorum genera : viz. thlibie , qui ab in- 
fantia genitales partes smiserunt, ut qus eis a 


Guill. Beveregii note. 


56 faciebant : nt testantur Epiphan. her. 58, par 1, 
el Avgust,. hzr. 37. Eodem protinns errore im- 
bntus Origenes snum etiam corpus evirare ausus 
est : nt docent. Enseh, Hist, Eccles. 1. 6. c. 8; 
Nieeph 1. 5, c. 8; Epiphan. hr. 64, par. 3. 
QuodOrigenis fscing«, Demetrins, Ecclesizo Alexan- 
drin* episcopus, prima admiratus, deinde scriptis 
ad omnes abique terrarum episcopos, tanquam ab- 
surdissimum proscindehat, ut tradit Eusebius loco 
eitato. Hine veri nohis haud dissimile videtur, 
aliquos saltem eorum, δἱ non. omues, ad qnos 
Denetrius scripserat. episcopos, in anum congre- 
gatos, hac de re deliberationem iniisse, et quatuor 
hos de eunucbis canones vel primo constituisse, vel 
816 constitutos renovasse; quod oltíimum mihi 
magis arridet, propterea quod Demetrius Csesa- 
riensem et Hierosolymitanum episcopos eriminatus 
est, quod Origenem in preshyterii gradum promo- 
vissen!, viz. contra cao. 29 qno ccnsiititur, nt ὁ ἀχρω- 
τηριάσας ἑαυτὸν μὴ γενέσθω χληριχός. Nisi. enim 
bujuswodi decretum antea. editum. fnis&et, non 
video quare Demetrius boc iis vitio verteret. Ilen- 
riens Valesius, fateor, in annotstionihus ad dictum 
Eusebii locum, seribit, Demetrio illatam fuisse 
injuriam, qnod commemorati episcopi Origenem , 
ditionis non suz,, sed Alexandrins, cui premerat 

irius, ordinassent. Verum Hieronymus Orige- 
nem Aihenas per. Palestinam, ubi ordinatus est, 
proficiscentem , ecclesiasticam secum Epistolam 
a'iulisse refert, llieronym. in catal. voce Orig. 
tom. lil, fol. 96. 9. Et ipse etiam Alexander Hie- 
rosolywitanus, qui eum ordiuaverat, epistolam 
fcripsit pro Origene adversus Demetrium, eo quod 
justa testimonium Demetrii eum presbyterum con- 
sStiluerat, οἱ scribit idem. [lierou. in. Alexandro. 
Ibid. fol. 98, 4 Et ideireo. ipsi quuque Egypti et 
Alexandriz episcopi iu epistola synodica adversus 
Origenis doctrinam , χειροτονηθέντα αὑτὸν πρε- 
σθύτερον ὑπὸ τῆς xavovwxre ta xal pi; χειρὸς 
ἀληθινῆς agnoscunt. Sed quid pluribus opus est, 
€am ip-e etiani Eusebius dicto loco. fateatur, De- 
meiriua nibil aliud habuisse, quod Origeni ohji- 
cerct, præier facinus istud, quod. adolesceus. oliin 


patraverat, cam se viz. ezsecnerit. At sl. Orisenea 
invita episcopo sno ordinatus. fuisset, hoe ci non 
minus quam ordinatoribus, vitio verteretur, Ut 
nibil apertius esse possit, quam Demetrium hoe 


C tantum Origeni ohjectasse, quod cnm se emascu- 


lasset, ordinaretur, et conimemoratis episcopis, 
quod eunucbum a se factum ordinarent, contra 
prius landstum canonem. Hzc nostra sententia 
aliquam etiam exinde Incem mutuatur, quod. Ori- 
genes ab una quidem synodo episeoporam Alexan- 
dria, ab alis demum etiam sacerdotio pulsus est, 
ut refert Pamphilus ia Photil bibliothéea, cod. 118. 
At quo tandem pacto hoc fieri potnit, &inullu« adhuc 
canon coutra e^s qui se eunnchos faciunt, editus fuis- 
set? Et quidem etiamsi Demetrius istiusmodi canonis 
expresse n.n meminit, non absenre tamen. indigi- 
tare videtur, eum de spontanea Origenis exsectione 
certior factus, primo cum θαῤῥεῖν αὐτίχα παρα- 
χελεύεται, bono animo esse jubet, Enseb. Hist. |. 6, 
c. 8, hi« enim verhis clare satis innuit, Origenem 
ecclesiasticam aliquam  transilisse regulam; ΚΘ 
autem eum propter ingenii promptitudinem et (idei 
sinceritatem def-nsnrum, ne poena canonica ei 
infligeretur ; ἃ qua et ipsum sibi timuisse Origeuem 


D manifestum est, eo quod pro virili conatus *it, ut 


id qno4 fecerat, alios. omnino lateret; prout c 
dicto Eusebii Joco constat. Quibus omoibus inter 
se collatis adducor ot credam, primitive Ecclesise 
praesules etiam ante Origenem hosce de cuuuchis 
canones edidisse (fortasse contra hzreticam Vale- 
sioruin opinionem) eorumque auctoritate Origenem 
primum sacerilotio expulsum, postea. vero oh sum- 
mam ejus in Scripturis interpretandis, omnibusque 
artibus et scientiis famam, iterum receptum fnisse: 

recipue postquam  inconsulti. sui et temerarii 
beu. juvenilis zetstis fervore perpetrati, eum. pas- 
nituisset : paenituisse autem ex ipsius verbis patet, 
ubi ait. Ἡμεῖς δὲ Χριστὸν τὸν Aóyov Θεοῦ χατὰ 
σάρχα xal χατὰ τὸ γράμμα ποτὲ νυήσαντες, vuv 
οὐχέτι γινώσχοντες, οὐκ εὑδοχοῦμεν ὡς καλῶς 
ἐξειλγφότι τοῖς xal τὸν τρίτον εὐνουχισμὺν ἑαυτοῖς 
προφάτε: βασιλείας τῶν οὐρανῶν ἐπάγουσι. Ürigen. 
in Matib.. xix, 19. 
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ἀφορισθήσεται" ἑἐπκίδουλοι γὰρ ἑαυτῶν εἶναι δοχηῦ- A res esse, propter imminens facti periculum : Dci- 


σι διὰ τὸ τοῦ πράγματος ἐπικίνδυνον, xai τῇ τοῦ 

Θεοῦ δὲ δημιουργίᾳ ἐναντιοῦνται " εἰς φύσι» γὰρ 

ἀνδρὸς &Aásav:o; αὐτοὺς τοῦ Θεοῦ, αὐτοὶ εἷς ézi- 

ραν φύσιν ἀλλόχοτον ἑαυτοὺς μεταπλάττουσιν * 

ὥστε μήτε ἄνδρες εἶναι · οὐδὲ γὰρ τὰ τῶν ἀῤῥένων 

ἀποτελεῖν εἰσι δυνατοὶ, ἐπεὶ «ποιεῖν οὐ δύνανται 
ἄνθρωπον" μήτε γυναῖχες" οὐδὲ γὰρ τἰίχτειν 
ἔχουσι φύσιν. Τὰ αὐτὰ xal ὁ πρῶτος χανὼν «ἧς 
πρώτης συνόδου διατάττεται ζήτει καὶ τοῦ ἁγίου 
Πασιλείου κανόνα Y', λϑ' καὶ var. 
ΚΑΝΩΝ ΚΑ΄. 

APIZT. Ὁ ἐξ ἐπηρείας ἀνθρώπων ἣ ἐκ φύσεως 
εὐνοῦχος γενόμενος, ἅξιος ὧν, ἱερᾶται " 
&xtoplac δὲ, οὔ. 

ΚΑΝΩΝ KB'. 
᾿Εαυτὸν ἐχτεμὼν Aalxóc, ἀφορίζται, καὶ χ.1η- 
ρικόςοὺ γίνεται. 
ΚΑΝΩΝ KT". 
Ὃ μεεὰ κλῆρον ἑαυτὸν ἐχτεμὼν παθαιρειται. 
ΚΑΝῺΝ ΚΑ΄. 

Λαϊκὸς, ἑαυτὸν ἀχρωεηριώσας, ἀφοριζέσθω Ern 

τρία, ὡς ἐπίδου.λος ἑαυτοῦ. 

Ὃ μὲν ἀχουσίως εὐνουχισθεὶς τῷ κανόνι οὐχ ἐνέχε- 
ται “ ἀλλ᾽ εἰ ἔστιν ἄξιος τοῦ ἱερᾶσθαι, ἐκ τούτου οὐ 
πωλύεται. El δὲ ἐχών τις ἑαυτὸν ἐξευνούχισεν, οὐδ᾽ 
ὅλως χληρηῦται ἀλλὰ καὶ χληριχὸς ὦν, χαθαιρεῖ- 
ται, ὡς ἑκίδουλος τῆς ἑαυτοῦ ζωῆς καὶ «ἧς τοῦ 
Θεοῦ δημιουργίας ἐχθρός. 

ΚΑΝΩΝ ΚΕ΄. 


Ἑπίσκοπος ἣ πρεσθύτερος (51) 4 διάκονος. ἐπὶ c 


zoprsig f) ἐπιορχίᾳ ἢ ἐπὶ κλοπῇ dicic, xa6- 
αἰιρείσθω, καὶ μὴ ἀξοριζσθω" Aérei γὰρ ἡ 
Γραρή (δ8) Oóx ἐχδιχήσεις δὶς ἐπὶ τὸ αὐτό, 
Ὡσαύτως καὶ οἱ Motæol κληρικοί. 


que contrarium faciunt opificio. Nam, cum Deus 
ipsos in viri naturam formarit, in aliam naturam 
ab ea prorsus alicnam, sese transformaot : ita πὶ 
neque' viri sint, nec enim qux sunt marium prz- 
$tare possunt , quoniam procreare non  possuut 
hominem : neque sunt mulieres : non enim habent 
pariendi naturam. Synodi primz canon primus 
eadcm eliam constituit, Quaere et sancti Basilii, can. 
9, xxxi et in. 


16 CANON XXI 

ARIST. Qui ex injuria hominum, aut. natura factus 
est. eunuchus, si dignus est, consecratur ; exsectus 
aulent, nequaquam. 

CANON XXII. 
Laicus qui seipsum ezsecuit, excommunicaiur , ei 
clericus mon ft. 
CANON XXIII. 
Qui in clerum cooptatus seipsum exsecuit, deponilur. 
CANON XXIV. 

Laicus qui seipsum mutilavit annos tres seqregatur, 
ui sui insidiator. 

Qui involuntarie At esnochus, canoni non. sub- 
Jicitur, sed si dignus est sacerdotio, propter hoc 
hos prohibetur. Si quis sponte autem seimetipsan: 
fecerit eunachum, nallo modo sit clericus. sed et 
si clericus sit, depouitar, ut insidiator sui ipsios 
viis, et Dei opiflcil hostis. 

CANON XXV. 

Episcopus, vel presbyter, vel diaconus, fornicationis, 
vel perjurii, vel (nrti convictus, deponatur , et non 
segregetu . Dicit enim Scriptura : Non. vindieabis 
bis in idipsum. Similiter reliqui quoque clerici. 


Guill. Beveregii note. 


($7) "Exioxozoc ἣ πρεσδύτερος. Hunc canonem 
Basilies Magnus sub ἀρχαίου xavóvoc nomine lau- 
dat, ean. ὅ ad Amphiloeh. Quinetiam rex Chilpericus 
eumdem contra Pretextatum Rotomagensem episco- 
pum citat, in codiee canonum, quem ad episcopos 
Gallis transmittebat anno 577 de quo sie Gregorius 
Turinensis, /pse sero ad Metatum discessit, irans- 
mittens librum canonum in quo erat quaternio unus 
adnezus, habes canones quasi apostelicos continentes 
hec; episcopus in homicidio, adulterio, et perjurio 

eheusus ὦ sacerdotio. divelletur. Grrg. Turon. 
l v, c. 18. Per quasternionem pristino. codici 
sdnezum, ibi aliud, quam bic oer eranonum 
Ecclesis primitivz, qni quasi apostolici hic appel- 
lantar, iodigitari npe Bec canon laudatus est 
alius ἃ praesenti 25. AL in ipso eanone fit. mentio 
[arti ; quod hic omittitur, ex nulla &omicidii, quod 
[urti loco hic subsüituitur. Verum Lc canonis 
corruptio propterea Uinc temporis excogitala vide- 
tnr, uL Preetestatss, qui spe venis se homicidii 
reum professus est, eo perspicue magis damnaretur. 
Et hinc, ni fallor, evenit, ut in Egberti excerptio- 
nibus, howicidii pariter ac ſurii mentio flat : sic 
enim hune canonem legit, Episcopus aut presbyter, 
aut diaconus, qui in fornicatione, aut perjurio, aut 
furtis , aut homicidio ceptus est, deponatur. Egbert. 
excerpt. can. 95. Uude facile est, conjicere ; Eg- 
berium primo Dionysianum habuisse codicem, 
cujus versioncm cxacte recitat, qua sie sc habet, 


D cungne episcopus 


Épiscopus aut presbyter, aut diaconus, qui in forni- 
catione, aut perjurio, aut (urto captus est, deponatur. 
Cum autem in Gallicsaum postea codicem inciderit, 
ex eo novum hoc additlameutom, aut homicidio 
Dionysians veryloni adjunxisse. Caterum non Dyo- 
nysianus solus, sed omnes, iom impressi qaam 
manu exarati, quos nobis videre eontigit, codices, 
fornicationis. perjurii et furti meminerunt, nohitem 
homicidii. Sie etiam paraphrasis Arabica : Qui- 
eu presbyter, aut diaconus, vel 
est intra eos in sacerdotii gradibus, in. fornica- 
tione, aut falso juramento, aut. [urto deprehensus (uc- 
ril, vio graduque suo excidat. Porro qux hoc 
canone continentur, Leo apostolicae traditioni accepta — 
refcrt, dicens, Alienum est a consuetudine ecclesiasti- 
ca, ut qui in presbyterali honore, aut diaconi gradu 
fuerint cousecrati, ii pro crimine aliquo suo p»Y ma- 
Bus impositionem remedium accipian! penitendi. quod 
sine dubio ex apostolica traditione descendit. leo 1, 
epist, 92 ad rustie. c. 2., concil. tom. 1, p. 994. Bis. 
(58) Δέγει γὰρ ἢ Γραφή. viz. Nahum. 1,9, ubi 
verba llebraiea zT co"cy9 ΜΓ) nen 
consurget bis angustia, LXX — seniores vertunt Οὐχ 
ἐχδικήσει δὶς ἐπὶ τὸ αὐτὸ ἐν θλίψει. ac si pro 
legissent vel quid simile a radiri 


Vindicavit, nltus. est. AL iu codice, quo usi 


sunt cauonui horum couditores, pro. ἐχδιχήσει 
lectum fuisse videtur ἐχδιχήσε'ς, prout ipsi eitagt ; 


89 IN CAN. XXVII APOST. 90 
'APIZT. Ὃ ἱερᾶσθαι μέλλων, εἰ βούλοιτο, zpoc- A ARIST. Qui ad sacros ordines est. promovendus, 


γαμείτω" ἱερωθεὶς δὲ, dvapróctne xal yd.l- 

tuc μόνον. 

Οὐχ ἔξεστί τινι μετὰ τὴν ἱερωσύνην πρὸς γάμον 
ἔρχεσθαι xal ἐπ᾽ αὑτῆς τῆς ἀξίας μένειν " μόνοις 
δὲ ἀναγνώσταις χαὶ Ψψάλταις τοῦτο ἐφεῖται. 

ΚΑΝΩΝ KZ'. 

'Ezloxoxor (40) ἣ διάκονον, τύπτοντα πιστοὺς 
ἁμαρτάνοντας, ἣ τρεσδύτερον ἣ ἀπίστους ἀδι- 
κσαντας, καὶ διὰ τούτων φοδεῖσθαι θέλοντα, 
καθαιρεῖσθαε προστάττομεν. Οὐδαμοῦ γὰρ Ó 
Ἀύριος «ovro ἡμᾶς ἐδίδαξε" τοὐναντίον δὲ, 
αὑτὸς τυπτόμενος, οὖκ ἀντέτυπεε, .1οιδορού- 
μᾶνος, obx ἀντεοιδόρει, πάσχων, οὐκ ἠπείλει. 
ΒΑΛΣ. Οἱ τοῦ βήματος οὐχ ὀφείλουσιν ὑπὸ τοῦ 


ϑυμοῦ νικᾶσθαι, καὶ τύπτειν τοὺς εἰς αὐτοὺς ἀμαρ- D 


τήσαντας, πιστοὺς δηλονότι, ἢ xai ἀπίστου" κἀν- 
«εὖθεν οἷον ἀμύνεσθαι αὑτοὺς καὶ ἐχςοδεῖν τοὺς 
λοιπούς, Οἱ δὲ τοιοῦτόν «t ποιοῦντες παρὰ τὴν τοῦ 
Κυρίου διδασχαλίαν, τὴν διοριζομένην τῷ τύπτοντι 
τὴν δεξιὰν σιαγόνα στρέφειν καὶ τὴν ἀριστερὰν, 
καθαιροῦνται. Ὃ δὲ πολιτιχὸ; νόμος τὸ ἑναντίον 
διορίξετυι, λέγων" “Ἔξεστι βίᾳ τὴν βίαν ἐξωυθεΐν, 
χαὶ ὅπλα ὅπλοις. Καὶ νοηθήσεται πάντω; τὰ τοιοῦ- 
tou νόμου εἷς τοὺς λαϊχοὺς, x&v ἡ ἐντολὴ τοῦ Κυρίου, 
γενιχὴ οὖσα, πρὸς πάντας ἐξεφωνήθη " τὸ μέντοι 
μετρίως σωφρονίζεσθαι καρὰ τῶν ἱερωμένων τοὺς 
μάθητὰ; αὐτῶν χαὶ τοὺς ἁμαρτάνοντας, xal pesi 
παραγγελίαν μὴ ἐπιστρεφομένους, ἐχχεχώρηται. 
Ὅτι καὶ ὁ Κύριος τοὺς ἐν τῷ ἱερῷ ἐμπορευομένους 
καὶ εἰς τὸ θεῖον ἁμαρτάνοντας τῷ φραγγελλίῳ τύπ- 
1toy ἐξήλασεν. ᾿Ανάγνωθι xal τὸν θ! χανόνα tí; ἐν 
τῷ ναῷ τῶν ᾿Αγίων ᾿Αποστόλων συστάσης συνόδου, 
xai λεγομένης α’ xat p'. 

ZONAP. Ὁ Κύριος ἡμῶν xoi Θεὸς, τοὺς μαθητὰς 
διζόσχων τὰς ἑαυτοῦ ἐντολὰς, ἔφη" "A «.24γω ὑμῖν, 
πᾶςι λέγω. Τῶν δὲ θείων αὐτοῦ ἐντολῶν εἰσι χαὶ αἱ 
χελεύουσαι τῷ τύπτοντι τὴν δεξιὰν σιαγόνα στρέφειν 
καὶ τὴν ἀριστερᾶν, καὶ τῷ ἀφαιρουμένῳ τὸ ἱμάτιον 
xai τὸν χιτῶνα προσαποδύεσθαι. El δὲ πᾶσι ταῦτα 
ἐντέταλται, πολλῷ πλέον παρὰ τῶν ἱερωμένων φυ- 
λάττεσθαι αὑτὰ χρὴ, ἵν᾽ εἶεν xal τοῖς ἄλλοις ὗπο- 
γραμμός. Διὰ τοῦτο χαὶ ὁ παρὼν χανὼν ἀπαγορεύει 
«ol; ἐπισχόποις xal τοῖς λοιποῖς τὸ εὐπτεῖν τοὺς 


si velit. uxorem ducat. Promotus autem, lector εἰ 

cantor lautum. 

Non licet cuipiam post consecrationem nuptias 
inire ct in dignitate ea manere. Solis vero lectori- 
bos et eautoribus hoe permittitur, 

CANON X1VII. 

Episcopum, wel presbyterum, νεῖ diaconum, qui 
eerberat fideles qui peccant , vel infideles qui inju- 
riam fecerunt, εἰ per hec vuli perterrefacere, de- 
poni jubemus. Dominus enim nos nequaquam hoc 
docuit ; conira aulem ipse verberalus non repercus- 
sit, maledictis petitus maledicta non retmlit, pa- 
tiens non minatus est. 

BALS. Qvi sunt ex saero tribunali, aon debent ab 
ira superari, et verberare eos qui in ipsos pecca- 
runt fdeles scilicet , vel etiam infideles, eosque ia 
ulcisci , et terrere reliquos. Qui 3utem tale quid 
faciant, prater doctrinam Domini qua decernit, 
dextram percutienti maxillam, oportere sinistram 
quoque obrertere, deponuntur*. Leges autem civi- 
les contrarium decernuut, dicentes, Licere vim vi 
repellere, et arma armis. Et hx» quidem leges om- 
nino de laicis iotelligeatur, licet preceptum Do- 
mini, emm sit generale, sít omnibus editum. Suos 
autem discipulos mediocriter castigari peccantes, 
et post denuntiationem se non corrigentes, Sacer- 
dotibus permissum est. Nam etiam Doininus 60$ 
qui in Templo veadebant, et in. Deum peccabant, 


c flagello pereutiens exegit. Lege etiam nonum cano- 


nem syn. congregata in æde Sanctorum Apostolo- 
ram, et quz prima et secunda dicta est. 


ZONAR. Dowinus noster, atque Deus discipulo 
docens mandata sus sic ait : Quz dico vobis, om- 
Dibus dico. Divinorum vero mandatorum ejns quæ- 
dam praecipiunt obvertere sinistram maxillam per- 
cutienti dexteram ; et auferenti paliium, insuper οἱ 
tunicam exuere. Quod sí mandata sunt hæc omni- 
bus, multo magis oportet a sacratis. observari wii- 
uistris, ut sint aliis exemplo. Quamobrem . præseus 
canon vetat episcopis, reliquisque, ne verberent eos 
qui se offenderit, fideles , aut iufideles. ſtepre- 


ἀμαρτήπαντας, xÀv πιστοὶ εἶεν, χἂν ἄπιστοι. D hendere quidem debent. eos, qui per injuria:u no- 


Ἐλέγχειν γὰρ τοὺς ἀδιχοῦντας ἄλλους ὀφείλουσι 
καὶ προΐστασθαι τῶν ἀδικουμένων. Ἐπεὶ xal Τιμο- 
θέῳ Παῦλος ó μέγας ἐντέλλεται τοὺς ἁμαρτάνοντας 
ἐλέγχειν, ἵνα χαὶ οἱ λοιποὶ φόδον ἔχωσιν " ἑαυτοὺς δὲ 
ἐχδιχεῖν χωλύονται. Μιμητὰς γὰρ yph τοῦ Κυρίου εἷ- 
γαι, ὃς ἀνταποδοῦναι τοῖς εἰς αὑτὸν ἐμ παροινοῦσι δυνά, 
μενος οὐχ ἀνταπεδίδου, ἀλλὰ καὶ ὑπερηύχετο ἐκείνων. 
Tob δὲ. ἐν τῷ ἱερῷ ἐμπορενομένους, ὡς εἷς τὸ θεῖον 
ἁμαρτάνοντας, τῷ φραγγελλίῳ τύπτων, ixsiüsv 


2 Mattb. v, 39. * lbid. 40. 


cent aliis , ad defendere inique oppressos. Nam et 
Timotheo magnus ille laulas præcepit arguere 
peccantes, ut czeteri metum habeant : seipsos au- 
tem ulcisci probibentur. lmitatores enim Domini 
convenit esse : qui cum possel insultantibus, et 
ludibrio se babentüibus talionem repeudere, non 
reddebat; imo pro talibus orabat. In templo. vero 
negotiantes, ut in divinam peccantes majestatem, 
flagello verberans inde expulit, ac repreheudit, in- 


Guill. Beveregii note. - 


(40) "Exioxoxov. Justinianus, ᾿Αλλ οὐδὲ οἰχείαις 
χεροὶν ἐξέστω ἐπισχόπῳ τινὰ πλήττειν " τοῦτο γὰρ 


ἀλλότριόν ἐπὶ ἱερέων. Justiuian., novel. 125, c. 2, 


Vide Juan. Antioch, nomoc. tit. 15. 
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'O μετὰ τὴν “καθαίρεσιν τὴν εὐλόγω; ἐπὶ oav:- A 


οοῖ; ἐγαλήμάσι γενομένην τῆς θείας λειτουργί:ς 
πάλιν ἀψάμενος τῆς Ἐχχλησίας οὗτος ὡ; σεση- 
πὸς μέλος ἐχχόπτεται τέλεον. 

KANQN ΚΘ'. 


Εἴ τις ἐπίσκοξος διὰ χρημάτων (48) τῆς ἀξίας 
καύτης ἐγχρατὴς γένηται, ἢ προσδύτερος, ἣ 
διάκονος, καθαιρείσθω καὶ αὑτὸς καὶ ὁ χειρο- 


᾿δογήσας, καὶ ἐκκοκεέσθω καὶ tuc κοινωνίας 
«ἀντάπασιν, ὡς Σίμων ὁ Μάγος óx' ἐμοῦ Πέ- 
grov (43). 
KANAN Δ΄. 
El εἰς éxlosozoc, κοσμικοῖς ἄρχουσι χρησάμε- 
ψος, δι αὑτῶν ἐγχρατὴς Ἐκκλησίας γένηται, 


καθαιρείσθω καὶ ἀφοριζέσθω, καὶ οἱ κοιγω- Β 


ψοῦντες abro üxarrec. 

BAAZ. Ol παρόντες δύο κανόνες 6 x9' xal Y οὐ 
μόνον χαθαιροῦσιν, ἀλλὰ xal τῆς χοινωνίας Exxóxtou- 
σιν, ἦτοι ἀφορίζουσι τοὺς διὰ χρημάτων ἐπισχόπους 
ἣ πρεσδυτέρους f| διασχόνους γενομένους, xai τοὺς 
διὰ ἀρχόντων προστασίας ἐπισχόπους γενομένους. 
Ἢ γὰρ χάρις τοῦ παναγίου Πνεύματος ὥνιος οὐχ 
ἔστι, φασὶ. Καὶ fj ἐπιστολὴ δὲ toU ἁγίου Tapzsioo 
γινομένου πατριάρχου ἸΚωνσταντινουπόλεως, ἢ πρὸς 
τὸν πάππαν ᾿Αδριανὸν, φησὶ φορητότερον εἶναι τὸν 
αἱρετικὸν Μακχεδόνιον τὸν βλασφημῆσαντα δουλεύειν 
τὸ ἅγιον Πνεῦμα τοῦ διὰ χρημάτων πωλοῦντος fi 
ὠνουμένου τὸ τοῦ παναγίου Πνεύματος χάρισμα" 
ὅτι ὁ πιπράσχων ὡς δεσπότης πιπράσχει * χαὶ ὁ 


Qui post depositionem ob rasnifesta crimina juste 
factam, sacrum ministerium rursus attingit, isto 
tanquam membrum putridum ab Ecclesia perfecte 
abscinditur. 

CANON XXIX. 

Si quis episcopus, per pecunias hanc sit dignitetem 
asseeulus, vel presbyter, vel diaconus, deponatur, 
et ipse, οἱ qui eun ordinavit, et & communione 
eliam omnino  exscindatur, ut Simon Magnus 
& we Petro. 


CANON XXX. 


Si quis episcopus secularibus principibus usus, per 
eos Ecclesiam adeplus sit, deponatur, et segrege- 
(ur, et omnes qui illi communicant. 


BALS. Przsentes duo canones 29 et 50, non se- 
lum deponuut, scd etiam ἃ communione abscin» 
dunt, seu segregant eos qui per pecunias, episcopi , 
vel presbyteri, vel diaconi fiunt, et eos qui pcr 
principem potentiam  ereantur episcopi. Saneti) 
cnim Spiritus, inquiunt, gratia non est venalis. 
Porro autem sancti quoque Tarssii patriarche 
Constantinopolitani epistola ad pspam Adrianum, 
dicit, esse tolerabiliorem bsreticuie Macedonium, 
qui sanctum Spiritum servire, blaspheme dizit, eo 
qui pecuniis emit vel vendit sancti Syiritus gra- 
tiam; qui enim vendit, vendit tanquam dominus : 
et qui emit, tanquam dominus futurus argentum 


ἐξωνούμενος ὡς δεσπόσων Χαταδάλλε: τὸ ἀργύριον. C solvit. Sanctissimi quoque potriarclhs Gennadii , 
Ἢ δὲ τοῦ ἁγιωτάτου πατρίαρχου Γενναδίου ἐγκύ- — quae passim legitur epistola, eos quoque anatbeu:ati 
κλιος ἐπιστολὴ χαὶ ἀναθέματι τούτους χαθυποδάλλει, — subjicit, bac dicens : Sit itaque et est abdicatus, 
ταῦτα λέγουσα * “ἔστω τοίνυν xai ἔστιν áxoxf- οἱ ab omni sacerdotali. diguitate οἱ ministerio 
ρυχτος, xal πάσης lepavixrc ἀξίας τε xol λειτουρ- — alienus, et anathematis exsecratioai subjectus tan 
riac ἀλλότριο;, xai τῇ xatápq τοῦ ἀναθέματος — qui vendit quam qui emit sancti Spiritus gratiam, 


ὑποχείμενος, ὁ διδοὺς xal ὁ Aay6áwev (viov τὴν 
χάριν τοῦ Πνεύματος, «[se χληριχὸς εἴτε λαϊῖχδ: εἴη, 
Καὶ ταῦτα μὲν οὕτως. Ἑρωτήσει δέ τι; ὡς τοῦ Y 
χανόνος ἐπισκόπου μόνου μεμνημένον, ὡσαύτως 
καὶ τοῦ xÜ xavóvo; ὑποδιαχόνων μὴ μεμνημένον 
ἣ ἀναγνωστῶν, ἐὰν πρεσδύτερός τις γένηται fj διά- 
xovo; ἣ ὑποδιάχονος ἣ ἀναγνώστης διὰ προστασίας 
ἄρχοντος, f) ὑποδιάχονος ἢ ἀναγνώστη: διὰ δόσεως 
χρημάτων, τί ὀφείλει γενέσθαι ; Aoc. Καὶ οὗτοι 
καθαιρεθήσονται xol ἀφορισθήσονται ἀπὸ τοῦ τέλους 


«οὔ παρόντος À' χανόνος, λέγοντος μὴ μόνους «τοὺς 


πρωταιτίους τοῦ καχοῦ καθαιρεῖσθαι χαὶ ἀφορίς- 
ζεσθαι, ἀλλὰ xal τοὺς χοινωνοῦντας αὐτοῖς. Καὶ f 


sive sit clericus , sive laicus : et bac quidem sic so 
habent. Quasiverit 3utem quispiam, cum $0 Can. 
solius episcopi meminerit, siuiliter antem et 99. Sub- 
diaconorum 19 vel lectorum mentionem non fecerit, 
si quis presbyter vel diaconus, vel subdiaconus, 
aut lector datis pecuniis constituatur, quid debet 
üeri? Solutio. Hi quoque deponeatur et segrega- 
buntur ex fino presentis 50 canonis, qui dicit, non 
solum primos auctores malorum deponi, et segre- 
gari, sed eos etiam qui illis communicant. Porro 
autem Genuadii etiam epistola, ut dictum est, noi 
solum sacratos, sed et laicos, qui tale malum 
fecerunt, anatbemati subjicit. Lege etiam secun- 


Guill. Beveregii nolee. 


(43) El τις ἐπίσκοπος διὰ ων. Hic ea- 
non ipsis Tertulliani diebus observatus est, nt ex bis 
ipsius verbis patet, President probati quique seniores, 
honorem istum non pretio, sed testimonio adeptl ; 
meque euim pretio wlla res. Dei constat. TertolL 
ApoL c. 59. Cum autem atrocissimum hoc scelus, 
sacerdotium videlicet pretio mercandi, in Ecclesiam 
irrepserat, S. Patres in istud. acerriue invebeban- 
tur. vide D. Il eron. iveMatib. xu, v. 592. Greg. 
Mag. epist. 1. 4, ep. 50 ad Virgil. euit. lomz 


1591. Gennadii epist. Encycl. de Simonis, ad me- 
tropolitanos et papam ftomanum. Tarasii epist. ad 
Adrianum de ordinationibus Simouiace non confe- 
rendis, apud Bim, tom. Ill, concil. p. 263, eit. Col. 
$606, Concil. Aurelian. 2, c. 4, Leon — 

ist. ad episcopos Frauciæ cap. 9, eit. Mogunt. 
1602. Conci. aris. 6, l. 1, c 11. Concil. Gl 
tom Ii, pag. 489, Concil. vetu. e. 20, ihid. p. & 
lsid. Pelusiot, epist, !. 1, ep. 515, ubi St:nontactls 
Καϊάφαν Xptstoxtóvov vocat. 
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ἐφεΐλουσιν ὑποχεῖσθαι τῷ xatà γώραν ἐπισχόπῳ, 
x3: μετὰ τούτου συνάγεσθαι xal ἐχχλητιάζειν, εἰ 
μὴ καταγνώπουσι τούτου ὡς; ἀσεδοῦς ἣ ἀδίχου. 
Τηνικαῦτα γὰρ ἀποδιισταμένο:ς αὐτοῦ, οὐχ εὐθυν- 
θήσεται. Ὁ δὲ καρὰ ταῦτα ποιήσας, χαὶ ἀνευλόγως 
ix τοῦ ἰδίου ἐ πισχόπον ἀποσχισθεὶ;, xal ἰδίᾳ ἔχχλη- 
σιάζων, εἰ μὲν χληριχό; ἐστι, καθαιρεθήσεται, ὡς 
φίλαρχης, εἰ δὲ λαϊχὸς, ἀφορισθήσεται. 57 ταῦτα 
διορίζετα: γενέσθαι ὁ χανὼν μετὰ πρώτην, δευτέ- 
ρᾶν, καὶ τρίτην ἐπιφώνησιν. ᾿Ανάγνωθι χαὶ τὸν ς" 
κανόνα τῆς ἐν Γάγγρξ συνόδνυν xai τὸν « τῆς ἐν 
Καρθαγένῃ. Τούτῳ τῷ κανόνι xai τοῖς λοιποῖς τὰ 
τοιαῦτα διοριξομένοις οἱ προσδοηθούμενοε οἱ χατὰ 
χώραν μητροπολῖται xal ἐπίσχοποι γογγύζουσι 
χατὰ τῶν ζητούντων σταυροπήγια (ὁ }) πατριαρχιχὰ 
εἰ; τὰς ἐνορίας αὐτῶν. Διὰ γὰρ τοῦτο καὶ πολλά- 
xt; τινὲ; ὥχλησαν τὰς βασιλιχὰς xal πατριαρ ιχὰς 
&xoX;, ζητοῦντες περιαιρεθζναι τὴν δόσιν τῶν 
πατριαρχιχὼν g:aupoxnyiov* ὡς; τῶν ζητοίντων 
αὗτὰ, καὶ ποιουμένων thv τοῦ οἰνουμενιχοῦ πα- 
τριάρχου ἀναφορὰν, μηδὲ λόγου ἀξιγύντων αὐτούς. 
'AXÀ' οὐχ εἰσηχούσθησαυν xai ταῦτα ζγτοῦντες 
χανόνας προχομιοθῆναι τὴν τῶν τοιούτω,) στανρο- 
κηγίων ἀχχωροῦντας ἔχδοσιν, ὡς τοῦ μέρους τῆς 
ἁγιωτάτης Μεγάλης "Exxlqsíag γευναίω; ἀπεσχευ- 
ἀπμένου τὴν τούτον ἕνοτασιν διὰ τῆ: μαχρᾶς 
ἐχχλησιαστιχῆ: ἀγράφου δυνιθεία;:, τῆς ἀντὶ χχνό- 
Ww)» χρατησάτης ἐξ ἀμνημονεύτων χρόνων xal μέ- 


debent subesse episcopo diaceseos, et eum eo con- 
gregari, et in Ecclesia versari, nisi illum ut impium 
vel injustum condemnarint: tunc enim si ab eo re- 
cesscrint, eis non imputabitur. Qui autem preter 
bzc fecerit, et sine ratione a proprio episcopo ab- 
$cesscrit; et separatim in Ecclesia fuerit; si est 
quidem clericus deponetur ut imperii cupidus : si 
autem laicus, segregabitur, Sed canon quidem. hæe 
esse facienda decernit, post priutaim, secundam et 
tertiam admoniiionem, Lege etiam 6 can. Syno !i 
Gangr. et 10 Cartb. Boc canone et reliquis qui eadem 
deceruuni, [reti metropolitani proviucioles el epi- 
scopi, murmuraot adversus eos qui querunt 90 
ui cruces patriarcbales in sois regionibus figantur, 
et ideo szpe nonnulli imperatori et patriarchae 
aures obtuderuni, quixrentes ut  patriarchalium 
»fligendarum «crucium datio auferretur, utpote quod 
quid ea quzrerent, εἰ de his ad universalem pa- 
triarcbam referrent, eorum nullam rationem babe- 
pent. Sed non sunt exauditi : et. cum postularent 
proferri canones, qui crucium ejusmodi figenda- 
rum ceoncessiouem permitterent, sanctissim:e Eccle- 
εἰ: pars eorum instantiau rcjecit per longam non 
scriptam ecclesiasticam consuetudinem, qua pro 
canonibus servata est tanto Leiapore q:anti memos 
ria baberi noa potest, et In hodiernum usque diem. 
Noia praseutem canonem apostolicum decernentem 
clericos ab episcopis suis impune discelere, si eos 


Xp: τοῦ νῦν. Σημείωσαι τὸν παρόντα (46) ἀποστο- C ut impios εἰ injustos condemnent : et hoc novo 


λιχὺν χανόνα διοριζόμενον ἀχινδύνω; ἀπουχίζειν 
«τοὺς χληριχοὺς ám) τῶν ἐπισχόπων αὐτῶν, χαταγι- 
ψώτχοντας τούτων ὦ; ἀπσεδούντων xal ἀδιχούντων" 
xai ἔστι χαινὺν τὸ τῆ; ἀδιχίας. "EG ἑτέρου δὲ τρό- 
πον, XX) χείριστος πάντων ἐστὶν ὁ ἐπίσκοπος ἢ ὁ 
ἱερεὺς, οὐκ ὀτεΐλει τι; ἀποσίζειν ἐξ αὐτῶν, μᾶλ- 
λον μὲν οὖν πιστεύειν δι᾽ αὐτοὺς ἁγιάζεσθαι" πάντας 
γὰρ, φυη77σὶν (41), ὁ Θεὸς οὐ χειροτονεῖ, διὰ πάντων 


est injustitig. Aliogui autein. etiamsi. omnium pes- 
Simus sit episcopus 3ut sacerdos, nou debet quis- 
piaun ab eis discedere sed potius credere se pee 
eos sauctificari : nau omues inquit, (Chrysostomus) 
Deus nou ordinat, sed per omncs operatur. Lege 
ei 15 canonem sydoni in templo Sanctorum 
Apostolorum habite, et Chrysostomi interpretatio- 
nem secundas Epistolze δώ Timotlieum. 


δὲ ἐνεργεῖ, ᾿Ανάγνωτον xai τὸν t" xavóva τῆς ἐν τῷ ναῷ τῶν ᾿Αγίων Αποστόλων συνόδου, xal ἀπὸ τῆς πρὸς 


Τιμόθεον δευτέρας ἐπιστολῆς ἑρμηνείαν τοῦ λόγου. 
Ἑτέρα ἑρμηνεία. 

Μετὰ τὴν τοῦ παρόντος xavóvo; ἑρμηνείαν εἰς 
λόγους ἐλθὼν μετά τινων ἀρχιερέων γογγνζόντων 
διὰ τὰ πχτριαρχιχὰ σταυροπήγια ὡς δῆθεν ἄχανο- 
γίττω-: ἀποστελλόμενα εἰς τὰς ἐνορίας αὐτῶν, χατε- 
νό: σὰ χαλῶς καὶ χανονιχῶ: ταῦτα γίνεσθαι, xa: 
μάτην τοὺς ἐγχωρίους; ἐπισχόπους μέμφεσθαι τὴν 
τούτων ποίησιν. ᾿Απὸ γὰρ τῶν θείων χανόνων οὔτε 
μητροπολίτου οὔτε ἀρχιεπισχόπου οὔτε ἐπισχόπου 
ἐνορία ἐδόθη, ἀλλὰ τὰ πάντα πατριάρχαις àánsve- 
pi0rsav, xat al ὅγαι ἐνορίαι τῆς ὅλης οἰκουμένης, 


Alia interpretatio. 

Posi przesentis canonis interpretationem cum ali» 
quot episcopis verba habeus qui contra patrlarcha- 
lia muriuurabaut stauropegia ut scilicel pr:eter ca- 
mones in suas diceceses missa, auimadveri haec 
recte. et canonice fieri, el eorum regionum episco- 
pos seine causa hoc eorum factum reprchenderc. 
A divinis enim canonibus nec metropolite, nec 
archiepiscopi, nec episcopi diccesis  coustituta 
est, sed omnia patriarchis distribuuntur, etiam 
omnes tolus orbis terrarum dicceses, et ideo lia 


Guill. Bevercgii note. 


(45) ectucpoarjyua. De. his vide coucil. Nic. in, 
can, 17. 

(46) Xnjs/ecat τὸν παρόντα. llc usque ad  - 
nem τῆ; ἑτέρας ἑρμηνείας in impressis desiderata, 
e n. Bodieiano restituimus :. 4018 revera Balsa. 
n.0uis esse ex iuitio τῆς ἑτέρας ἑρμηνεία; probe 
ἐμοὶ. 


(41) Γὰρ, φησίν. In hujus lo«i interpretatione 
Latina nos παρβενθετιχὼς iuterseruimus, Ghrysosto- 
mms, cujus suut verba hic citata in. ep.st.. secunda 
ad Timotheum  2óy. β' ad. quia ctiam sermonem 
Balsamon in. ultimis primz? hujus. interpretationis 
verbis lectorem reiwittit, v, Cbrysost, O5. to. iv, 
p. 955, edit Savil. 
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bent in iis nominum ipsorum relationem ab amni- A χαὶ διὰ τοῦτο ἔχ΄υσιν ἐν ταύταις τὴν ávagopikv τον 


bus qui in. ipsis sunt episcopis. Et boc mani- 
fcstam est 6 sexto et septimo canone priis syno- 
di, et e seeundo et tertio canonz secunde, qui 
decernunt. Alexandrinum pro proviseia babere to- 
tam ΑΕ; ρίαν, Libyam, et Pentapolim : Antio- 
chenum, Cocle-Syriam, Mesopotamiam, Ciliciam; 
et reliquos patriarchas alias — diceceses : unde 
etam ut habentes jura ordinationis in assignatas 
ipsis diceceses juxta dictorum canonum sententiam, 
et evaminantes antistites qui earum euram gerunt, 
εἰ canouice corrigentes, juste et stanropegia in 
civitates dabunt, ct ia paroecias, sibi etiam im- 
pune vendicsbunt carum clericos quoties voluerint. 
Quæ cum ita sint nulli patriarchae liceat in alterius 
patriarche proviuciam stauropegia miuere, gt nec 
clericum ejus abducere, ne ecclesisrum jura con- 
fandantur. 


ZONAR. Ordo tam calesiia, quam terrestria 
continet. Ordinis igitur boni rationem decet ubi- 
que servari, ab ecclesiasticis maxime; et presbyte- 
ros, et alios clericos episcopo subesse. Quod si 
qui» presbyter, nulla in re proprium damnans epi- 
scopum, neque tanquam delinquentera circa religio- 
nem, neque tanquam quid aliud agentem preter 
elficium, prxterque justum, sed per ambitionem 
domimari cupiens illicita conventicula celebrarit, 
privatim — concionans , et altera construens in 
«uo sacrilicet, ordine moveri canon preeipit, et 
jus: m, et clericos una cum eo convenientes : ex- 
communicari vero laicos. Non autem vult episcopos 
aid punitionem praecipites esse. (Quapropter 6 vesti- 
gio ininime vult ipsos condemnationi subjicere : 
verum , talium conventiculorum magistros tertio 
commoneri jubet, nt ab inordinato conatu 91 desi- 
ἴλη! ; peitinaces autem  eondemnari. Sextus 
autem in. Gangra factse synodi canon. anathemati 
subjicit eos qui, non ex episcopi sententia, extra 
ecclesiam catholicam privatim coneionantur. Sie 
anten et. decimus eanon synodi earthagiulensis. 
AWIST. Qui αὐ episcopo ikcul;ato sese separat, el 

figit allerum ollare, una cun recipientibus ordine 

calet. 

Si quis propiam episcopum sine causa condem- 


pet, ut .eque contra pietatem, nec contra justitiam . 


jeccantem, et conventom populi privatim faciat, ct 
alterum altare figat, deponatur, et ipse ut auibitio- 
8u8, et clerici qui eum sequuntur. Hzc autem fieri 
Deben!, $1 non conversus sit, bis vel ter adhortante 
eun episcopo. 


CANON XXXI. 
Si quis presbyter rel dicconus αὖ eyiscopo sit segre- 


ὀνολάτων αὐτῶν ἀπὸ πάντων τῶν ἐν αὐταξ; ἐπι- 
σχότιων. Ka “οὔτο δῆλον ἀπὸ τοῦ c^ καὶ ζ΄ χανό» 
vos τῆς πρώτης συνόδου xai «oU β’ καὶ Y! κανόνος 
τῆς δεντέρας, διοριζομένων τὸν ᾿Αλεξανδρεία: ἔχειν 
ἑνορίαν πᾶσαν τὴν Αἴγυπτον, τὴν Διδύήην, xal τὴν 
Πεντάπολιν" τὸν ᾿Αντιοχείας τὴν χοίΐλην Συρίαν, 
τὴν Μεσοποτομίαν, sv Κιλικίαν χαὶ τοὺς λοιποὺς 
πατριάρχας τὰς ἑτέρας διοιχήσει:. “Ὅθεν xaX ὦ: 
ἔχοντες δίκαια χειροτονίας εἰς τὰς ἀφοριϑθείσας 
αὐτοῖ; διοιχήσεις, χατὰ τὴν τῶν ῥηθέντων χαᾳνόνων 
κερίληψιν, χλὶ ἀναχρίνοντες τοὺς διέποντας ταύτας 
ἀρχιερεῖ;, χαὶ χενονικῶ; διορθούμενοι, δικαίω: χεὶ 
σταυροπήγια δώτουσιν εἰς πόλεις xal παροιχία; 
..«««Ὧσονται δὲ χαὶ χληριχοὺς αὐτῶν ὁσάχις θελή- 
σουσιν ἀποχριματίστως. Τούτων δὲ οὕτως ἐχόντων 
οὐδενὶ τῶν κατριαρχῶν ἐπ᾽ ἀδείας ἕσται el; ἐτέγνου 
πατριάρχου ἑνορίαν ἀποστεῖλαι σταυροπκήγια, ἀλλ" 
οὐδὲ χληριχὸν αὐτοῦ ἀοπάται, ἵνα μὴ συγχέωνται 
τὰ δίκαια τῶν ἐχχλησιῶν, 

ZUNAP. Τάξι; συνέχει χαὶ τὰ οὐράνι;, χαὶ τὰ 
ἐπίγεια, Δεῖ τοίνυν ἀπεντα οὔ τὴν εὐταξίτν φυλάτ- 
τεσῆαι, χαὶ μᾶλλον πχρὰ τοῖ; ἐχχλησιαστιχοῖς, xat 
τοὺς πρεσδυτέρους xil τοὺς λοιπκοὺ: κληρ:χοὺ: 
ὑπείχειν τῷ ἐπισχόπῳ. Εἰ δέ τι; πρεσάώτερο; ἐν 
μηδενὶ χατιγνωχὼ; τοῦ ἰδίον ἀρχιερέως, μήτε 6); 
«εοὶ τὴν εὐσέδειαν σταλλομένου, μῆτε ὡς ἄλλο τ: 
ποιοῦντος ταρὰ τὸ χαθῆχον xal δίχαιον, διὰ φιλαρ- 
χίαν δὲ παρασνναγωγὴν ποιήσει, ἰδιαιτάτως ἔκκλτ- 
σιάζων, καὶ θυσιαστήριον πήξας ἐν τούτῳ ἱερηυρνεῖ, 
καθχιρεΐδγαι διατάττεται ὁ χανὼν xal αὐτὸν, v3 
τοὺ; αὐτῷ συνερχομένους χληριχούς * τοὺς ὃὲ λ:ῖ- 
χοὺς ἀφρορίζεσθαι. Οὐ ταχ:ῖς δὲ τυὺς ἐπισχόπους εἰς 
χόλασιν εἶνα: βούλεται. Avv οὐδὲ ἀπευτεῦθεν αὑτοὺς 
τῇ καταδίχῃ ὑκάγειν βούλεται, ἀλλ᾽ ἐχ τρίτου τοὺς 
παρχσυνάγοντα: παραχαλεῖσθαι ἀποστῆναι τοῦ 
ἀτάκτου ἐπιχειρήμιτο;, ἐμμέο,ὐτας δὲ οὔτω χατα- 
δικάζεσθαι. Τῆς 86$ ἐν Γάγγρᾷ γενομένη: συνόδηυ 
ὁ ἔχτος κανὼν τοὺς παρὰ τὴν καϑολιχὴν Ἔχχλησίαν 
Ula ἐχχλησιάζοντας παρὰ γνώμην τοῦ ἐπισχίπου 
ὑπὸ ἀνάδελα ποιεῖται " ὁμοίως δὲ καὶ ὁ δέχατος 
χανὼν τὴς; ἐν Καρθαγένῃ συνόδου. 

'APIZT. Ὁ ἐξ ἀναιείου σχισθεὶς ἐπισκόπου. καὶ 
αηγγνὶς ἄ..ο θυσιαστήριον, μετὰ τῶν δεξα-: 


D μένων (48) ἔξει cà ἔχπτωτον. 


Εἴ τις τοῦ ἰδίον ἐπισχέπου ἀναιτίως χατέγνω, 6; 
μῆτε πρὸς εὐσέδειαν μήτε πρὸ: διχαιοσύνην προῦ- 
χρυύσαντος, xal συναγωγὴν λαοῦ ἰδιαιτάτως ποιή - 
σαιτο, xal θυσιαστήριων ἕτερον πκήξοι, χκαθαιρεξσθω 
αὐτός τε ὡς φίλαρχος, καὶ οἱ συναχολουθύήσαντε ς 
αὑτῷ χληριχοί, Ταῦτα δὲ. γίνεσθαι ὀφείλουσιν, εἰ 
μὴ ἐπιστρέφει, δὶς χαὶ τρὶς τοῦ ἐπισχόπου τοῦτον 
παραχαλέσᾳντος. 

ΚΑΝΩΝ AB. 
E! τις πρεσδύτερος ἣ διάκονος ((9) ὑπὸ ἐπισκ.- 


Guill. Beveregii notae. 


(43) Μετὰ τῶν δεξαμένων. Christophorus Ju- 
stellis legit μετ᾿ αὐτοῦ, ac si al.are. una eum epi- 
Ccopo, qui ielud fixerat, dejic retur. Αἱ nostra 


lectio cauonis mentem welius exhibet. 
(49) £t ric πρεσξύτερος f) διάχονος. Scholia- 


$:es Ilarmenopuli in. huuc. cauonem bac observa. 


101 


IN. CAN. XXSXIIT APOST. 


ποῦ Ἰγόγηται dgogicgé£rce, τοῦτον μὴ dCgira: A gotus, mon. lieea: clii enm suscipere quam. qw 


παρ᾽ ἑτέρου δεχθῆναι dAW ἣ παρὰ τοῦ dgopi- 

σαντος αὐτὸν, εἰ μὴ ἄν κατὰ συγχυρίαν v&Asv- 

τήσῃ ὃ dpopícac αὑτὸν ἐπίσκοξες. 

BAAZ. Τὰ μὲν ἄλλα τοῦ παρόντος χανόνος προ" 
7911 ευθησαν ἐν ἑτέροις κανόσι" πῶ; δὲ λύεται τοῦ 
ἀφηρισμοῦ ὃ ἀφορ:πὸτὶς μετὰ θάνατον τοῦ ἀφορί- 
σαυτὺς αὑτὸν ἐπιηχόπου, μάθε τὰ νῦν, xal eim) 
ὅτι, τοῦ ἀφο,ίσαυτος ἀποξζεδιωχότος, 3,0 μετ᾽ αὑτὸν 
ἐπίσχοπος λύει τὸν dgopisphv, 5 ὁ τὸν, τελευτή- 
σαντα προδαλλόμλενυς πρῶτος ἀρχιερεὺς, πατριάρ- 
χῖς δηλαδὴ ἢ μητρηπολίτης, πλὴν μετὰ ἐξέτασιν. 
Τὸ δὲ ἑτέρας παροιχίας ἐπίσχοπκον λύειν τὸν ἀφο- 
ρίσαντα οὖκ ἐπιτέτραπται. 


ipsum segregarit : nisi fortc m:ortuns sit episcop us 
qui eum segregacit. 


DALS. Alia quæ sunt in przsenti eanone, sunt ia 
3li's canonibus prius exposita. Quomodo autem qui 
est segregatus, a segrezatione absolvitur post mor- 
icm episcopi qui eum segregavit, nunc accipe, et 
dic, quod postquam e vivis excessit qui euin segre- 
gavit, vel qui succedit ci episcopus segregationem 
solvit, vel is primus antistes qui defunctum præſe- 
cit, patriarcba scilicet, vel metropolitanas, sed post 
examninationem. Alteriss autem parochis episcopo 
non permissum est, ut segregatam absolvat post 
mortem ejus qui segregavit. 


ZÜNAP. Περὶ τοῦ μὴ δέχεσθαι f λύεσθαι τοῦ Β ZONARB. Soperius etiam dietum fuit, ab aliis nee 


ἐπιτιμίου τοὺ; ὑπὸ τῶν ἰδίων ἐπισχόπων Aoopi- 
σμένου; παρ᾽ ἑτέρων καὶ ἀνωτέρω εἴρηται" καὶ 
αὖθις δὲ τὰ αὐτὰ οὗτος ὁ χανὼν διατάττεται. ᾿Επεὶ 
δὲ εἰκὸς ἴσω: τὸν ἀφορίσαντα ἣ αἰφνίδιον ὃ ἐν 
ἀποδημίᾳ ὄντα θανεῖν, xal τὸν ἀφορισθέντα μένειν 
ἐπιτετιμημένον, ἐπάγει " El μὴ ἂν κατὰ συγχυρίαν 
τελευτήσῃ ὁ ἀφορίσας αὑτόν. Καὶ ἔοιχε μὲν παρα- 
χωρεῖν ὁ κανὼν οὗτος, εἰ τύχῃ τελευτήσα:; ὁ ἀφορί- 
σας, xal παρ᾽ ἑτέρου δέχεοθαι ἀφορισθέντα. ᾿Αλλὰ 
€, zap ἄλλου, οὕτω; ἐξελήφϑη, ἤγουν παρὰ 

«οὔ διαδεξαμένου τὴν ἀρχιερατιχὴν ἐξουσίαν τοῦ 

«ἐλευτήσαντος Ἑτέρας γὰρ ἑνορίας ἐπισχύπῳ 

λῦσαι τὸν ἐἑπιτετιμημένον παρ᾽ ἑτέρου οὗ δέδοται, 

εἰ μὴ ποῦ συνοδιχὴ ἐξέτασι; γένηται, καὶ φανείη 
μὴ δικαίως ὁ ἑπίσκοκο: ἀφορίσας. Τοῦτο γὰρ xoi 
ζώντων ἔτι τῶν ἀφορισάντων γίνεσθαι ἐπιτέτραπται. 

'APTZT. “Αδεχτος ἑτέροις ὁ ἐξ ἑτέρου περιόντος 

ἀφωρισμένος. 

Ὃ ἀςζοριοδεὶς καρὰ τοῦ ἰδίου ἐπισχόπου πρε- 
σδύτερος: ἣ διάχονος, ζώντος τοῦ ἀφορίσαντο; αὖ- 
τὶν ἐπκισχόπον, οὐδὲ παρ΄ ἑτέρου προσδεχθῖναι 
δρεΐλι. 

ΚΑΝΩΝ Αἴ". 

ΑΙηδένα τῶν ξένων (60) ἐπισκόπων ἣ xpec6v- 
tépur ἣ διαχόγων ἄνευ συστατικὼν προσδέ- 
χεσθαι. Καὶ ἐπιφερομένων αὐτῶν, ἀναχρινἐ- 
σθωσαν. Καὶ ἐὰν μὲν ὦσι κήρυκες τῆς εὐσε- 
6síac, προσδεχέσθωσαν" εἰ δὲ μήγε, τὰ πρὸς 
χρείαν αὑτοῖς ἐπκιχορηγήσανετεες, εἰς xowwriar 
αὑτοὺς μὴ π«ροσδέξησθϑε. Πο.1.ὰ γὰρ κατὰ 
συναρπαγὴν γίνεται. 

ΒΛΑΣ. Τὸ δίχα συστατιχῶν γραφῶν μὴ προσδέ- 
γεαθαι τοὺς ξένους ἐπισκόπους 1) πρεσδυτέρους h 
ξιαχόνους προεδιδάχθημεν. ᾿Αρτίως δὲ διορίζεται 


recipi, nec solvi poma debere, quos proprii excon:- 
municarant episcopi : eademque rursus ordinat hie 
canon. Quoniam autem. probabile forsitan est eum 
qui exeommunicsrat, vel repentine, vel in peregri- 
natione interiisse, et excoumnunieatum in imposita 
Sibi poena manere, subdit : Nisi casu. mortuus esi, 
qui excommuniearat eum. F4 bic quidem canou 
permittere videtur, si forte mortuus est is qui ex- 
communieavit, ab alio recipi exeominunicatum. Scd 
illad, cb alio, sic accipitur, boe est, ab eo, qui vi'a 
functi dignitatem pontificalem suscepit. Alterius 
euim dicceseos episcopo non conceditur absolvere 
condemnatum ab alio, nisi forte synodica fuerit in 
quisitio, et episcopus injuste videatur excowminuni- 
cassc. Nam, viventibus adbuc ipsis excommunica- 
toribus, hoc etiam fleri permissum cest. 
ARIST. Qui αὐ aliquo superstite segregatur, ab al is 
ROR 65i recipiendus. 

Scegregatus a proprio episcopo presbyter, vel dia- 
conus, vivente episcopo qui eum segregavil, pon 
debet ab alio recipi. 


CANON XXXIIT. 

Nullus externorum episcoporum , vel presbyterorum, 
vel diaconorum, sine. commendatitiis recipiatur.» 
his tero allatis, exa:nineniur. Et si (nerint preco- 
nes pietatis recipianiur : sin minus, iis qua sunt 
necessaria, illis exhibitis, ad communionem eos ne 
admittatis. Multa enim per anrroptionem fiunt, 


BALS. Siuc litteris commendatitiis non adwitil 
externos episcopos, vel presbyteros, vel diaconos, 
antea didicimus, Nuue autem definit canon, eos, 


Guill. Bevercgii note. 


Οὐ περὶ ἄλλης ἐνορίας ἐπισχόπον φησὶν, ἀλλὰ περὶ 
«οὔ διαδεξαμένου τὴν ἀρχιερατιχὴν ἀξίαν τοῦ ἀφο- 
ἰσαντος μετὰ τὴν ἐχείνου τελευτήν᾽ xal ζῶντος 
τοῦ ἀφορίσαντο: συνοδιχῶς ἀφορισμὸς λύεται, el 
μὴ διχαίως φανείη γενόμενος. llarmenop. sect. 3, 
tit. 3. Qux Zonarz praesertim huius canonis inter- 
pretationi suffrsgantur. 
50) Νηδένα τῶν ξένων, Concilium Heorutfor- 
dense snb Theodoro archiepiscopo celebratum can. 


6 : Ut. episcopi atque clerici perearini contenti sis 
hospitalitatis munere oblato, nullique eorum liceo, 
ullum offcium sacerdotale, absque permissu episcoyit 
in cujus parecia esse cognoscitur, agere statuit. Bed, 
Hist. Eccles. 1. 4, c. 5. Ex ea quod loc statutum 
ex praesenti canone sumptum sit, codicem ἃ Theo- 
doro tunc temporis oblatum, aspostolicos. etiam 
cauones adnexos babuissc, abunde coustat, 
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τῆς ἐχείνου γνώμης (85). Extira δὲ μότα 2p :t- 

τειν ἕκαστον, ᾿σατῇ αὑτοῦ παροικίᾳ ἐπιθδά.1.ἴει, 

xal ταῖς ὑπ᾽ αὐτὶμ" χώραις. ᾿Δ.1.1ὰ μηξὲ ἐκεῖ- 

*oc (54) ἄνευ τῆς πάντων γγώμης ποιείτω τι. 

Οὕὔεω «ὁρ ὁμόνοια ἔσται, καὶ δοξασθήσεται 

(55) ὁ Θεὸς διὰ Κυρίου Ιησοῦ Χριστοῦ, xal 

ὁ Πατὴρ €ià Νιρίου ἐν ἁγίῳ Πνεύματι, ὁ Πατὴρ 

καὶ ὁ Υἱὸς καὶ τὸ Πνεῦμα τὸ ἅγιον. 

ΒΑΑΣ. Τάξις συνέχει πάντα καὶ τὰ οὐράνιᾷ, 
ἀλλὰ χα! τὰ ἐκίγειλ. Ὅθεν καὶ ὁ παρὼν χανὼν διο- 
ρίζεται τιμᾶσθαι τοὺ; χειροτονήσαντας ὑπὸ τῶν 
χειροτοντ θέντων. Οὗτοι γάρ εἰσι πρῶτοι, καὶ χε- 
φαλαὶ αὐτῶν. Διὸ καὶ ὡρίσθη χατὰ χοινὴν γνώμην 
τὰ ἐπέχεινα τῆς διοιχήσεως τῶν ἀνηχόντων ἑκάστῃ 
καροικίς, εἰς ἐχχλησιαστιχὴν χατάστασιν ἀπο- 
δλέποντα, χαὶ περιττὰ λογιζόμενα, μὴ γίνεσθαι 
yep γνώμης τῶν πρώτων. Καὶ αὐτῷ δὲ τῷ πρώτῳ 
«οιοῦτόν τι ποιεῖν ἄνευ γνώμης τῶν ἐπισχόπω" 
αὑτοῦ, οὐχ ἐνεδόθη. Οὕτω γάρ φησιν ἢ χατὰ Θεὸν 
ὁμόνοια χαὶ ἀγάπη συντηρηθή΄ “αἰ μέσον αὑτῶν. 
Καὶ ἡ μὲν ἑρμηνεία τοῦ χανόνος τοιαύτη. Εἰπὲ δὲ 
χάριν τῶν περιττῶν ὅτι πολλαὶ πέλεις διὰ τὴν τῶν 
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el nihil (acere quod sif magni momenti prater ;!livs 
sententiam ; ille autem sola facere unumquemque 
qua ad suam parochiam pertinent, el pagos qui ei 
subsunt : sed nec. ille absque omnium sententia 
aliquid agat. Sic enim erit concordie, εἰ glorifica- 
bitur Dens per Dominum Jesum Christum, et Pater 
per Dominum in Spiritu sancto. Pater et Filius e 
Spiritus sanctus. 


BALS. Οειο omnia contiuct ct carlestia et terre- 
stria, Unde et praesens canon décernit cos qui or- 
dinant, debere honorari 2b eis qui sunt. ordinaii, 
lli etim suet primi et capita ipsorum; et ideo com- 
muni sententia constitstum est, ut quæ ultra. illa 
qua ad uniuscujusque adunnaistrationem pertinent 


P et ad. ecclesiasticam constitationem spectant, et 


magni momenti rcputantur, non fiant absque sen- 
tentia primorum. Z1que ipsi etiam. primo absque 
episcoporum suoruin Scutentia non licet ejusmodi 
aliquid faccre. Sic. enim, inquit, quae «st. ex Deo 
concordis et dilectio iuter eos conservabitur. Et 
hzc quidem est canonis interpretatio. Quod autcm 
ad illa qux sunt magni momenti attinet, dic, verbi 


Guill, Beveregii note. 


longe zs a Macedonia, habes Phiippos, habes Thes- 
salonicenses. Si potes. in Asiam tendere; habes 
Ephesum. Si autem Italic udjaces, habes Romam, 
gnde nobis quoque auctoritas prasio est. 'Teriul. De 
prascript., liev, c. 96. lis enim verbis haud ob- 
Scure indigitat, suis etiam temporibus Corinthum 
Achaizx inetropolim fuisse, Philippos et Thessalo- 
nicam in Macedonia, Ephesum Asix, et Romam 
Italize. Sic ctiam Cyprianus Carthaginem alias sibi 
subjectas habuisse proviucias doect, sed quoniam 
latius, iuquit, [nsa est nostra protincia, habet etiam 
Numidia et. Mauritanias duas sibi coherentes. 
Cyprian. ep. 8 ad Cornel. dc Polycarpo Iladrume- 
tino. 1. 45, p. 103. lib. iv epist. edit. Manut, Ra- 
tionem, quare piimo instituti sunt. metropolitani, 
concilium Antiochenum reddit can. 9. ] 
(55) "Arveu τῆς ἐκείγου γνώμης. Vox. γνώμη 
in hoc et similibus canonum antiquorum locis non 
nudum suffragium, sed aoctofitatem cum. suffragio 
coujunctam aignificat, ut observal etiam. Petr. de 
Marca De concord. 1. v. c. 7. Paraphrastes Arabi- 
cus ; Et mihi [aciet ex propria. voluntate ;. sed 
agnoscel jus presidis qui ei praeest α metropolitano 
aut patriarcha ; et nihil faciet, nisi ex ipsius volun- 
tate : viz. n hil magni momenti, et. quod ad suz 
provincia administrationem nou. pertinet. Ut recte 
enim observat Sclioliastes. Hlarmenopuli in. hunc 
ceanonem Περὶ δογματιχῶν λέγει ἐπ τήσεων, σφαλ- 
μάτων xotwov, χαταστάσεως ἀρχιερέων, καὶ 632 
τοιαῦτα. farmer. epit. can. sect. 1, tit. ὁ. (Hee 
auieiu ex Zonar iuterpretatione. hujus cauonis 
desumpta videntur.) lustre hujus rei exemplum 
habeinus in actione quarta concilii Cbalcedoueusis , 
ubi decem episcopi diQcescos /"Egyptliace, cum 
patriarcha ipsorum Dioscorus  Alexaudrinus dam- 
hiatus fuissel, a synodo invitati, ut Leonis papz Ko- 
maniepistoke subscriberent, et Eutychew apathena- 
tizarent,res;onderupt per Hieracum sibi non fas esse 
3liquid iale facere, usque dum alius in locum Dioscori 
Alexandiiz patriarcha coustitueretur, cujus senteu- 
liam se, ut. sequantur, exspectare oportet. Ipsorum 
verba suni : Περὶ δὲ τῇς ἐπιστολῆς ἁγιωτάτου xat θεο- 
ἐλεστάτου ᾿Αρχιεπισχύπου Λέοντο; ἴσατι πάντες οἱ 
γιώτατοι ἡμῶν ]ατέρες, ὅτι ἐν ἅπασιν ἀναμένομεν 
τὴν ,Vopnvtoo παρ᾽ ἡμῖν ὁσιωτάτου ἀρχιετιζχόπου, 


Ράτέοι, Gu, CENNNVIIL, 


χαὶ παραχαλοῦμεν τὴν ὑμετέραν φιλανθρωπίαν ἀνα. 
μεῖναι τὴν τοῦ ἡξετέρου προέδρηυυ γνώμ v* αὐτῷ 
γὰρ ἣν ἅπασιν λουθήσοιιεν. Concil, Chalced. 
act. 4, p. 588, tom. VIII. Cone. edit. Par. 164. 
Q:od etiam ex antiqua. consuetudine sibi incum- 
bere paucis interjeciis adducit, p. 591, iva xa:à 
τὰ ἀρχαῖα ἔθη τῇ γνώμῃ ἐχείνου ἑξαχολουθέσω.- 
μεν. Verum aniiqua hxc consuetudo. præsenti pro- 
cul dubiu canone primo fundata est. Notaudum præ- 
terea, judices et senatum indicta synodo protinus 
subjungere, JEgyptiacos episcopos dixisse : Ἔθος 
εἶναι ἐν τῇ Αἰγυπτιαχῇ διοιχήσει, παρὰ γνώμην 
xa! διστύπωσιν τοῦ ἀρχιεπισχόπου μηδὲν τοιοὔτον 
ποιεῖν, ibid. p. 595. Hic enim Alexandrini archi- 
episcopi γνώμην ab episcopis exspectatam, cliam 
διατύπωσιν definiionem interpretantur : quz etiam 
in boc canone recta vocis istius notio videtur, ubi 
ad primatem refertur ; etiamsi ownium etam Cpi- 
scoporum sententia γγώμη dicatur. 

(94) '444à μηδὲ éxstroc. Manc canouis parteis 
Cyprianus, episcopus Cartbaginensis observavit. 
Nun de lapsis ad. paenitentiam. componendis, ai, 
Que res cum. omnium nostrum consilium et senten- 
tíam spectet, pra'judicare ego εἰ solus mili rem 
communem vindicare mon audeo ; et ideo instetur 
interim epistalis, quas ad ros proaime [cceram, qua- 
rum exemplum collegis quogi e mutis jum misi, qui 
rescripserunt, placere sibi quod statuimus, nec. ab 
eo recedeudwin esse, donec pace. ncbis α Domino 
reddila in uuum couvenire ei singulorum causas exa- 
winure possimus. Cyprian. epist. 19, ad clerum, de 
non danda lapsis pace apte. paenitentiam, lib. i1, 
epist. edit. Manut. 

(959) Kal δοξασθήσεται, Eodcm modo, quo codex 
Bodleianus, hic impressus, ctiam Juanes. Antio- 
chenus hxc verba usque ad finem  cauonis legit, 
nisi quod Ἰησοῦ Χριστοῦ  omitiat.. Joan. Ant. 
Collect. can. tit. 2. At in. codicibus a3uteliac. editis 
ct iis, qui a Gentiano Herveto. versi sunt, ita lege- 
ban'ur, Ka! δοξασθήσεται ὁ 8:5; διὰ Κυρίου ἐν áyíto 
Πνεύματι ὁ Ιατῆρ, χαὶ ὁ Υἱὸς, xat τὸ ἅγιον Πνεῦμα. 
Dionysius Exiguus. Et glorificatur Deus per Chiisum 
in Spiritu sancto. Ultima ergo verba ὁ πατὴρ ctc. non 
legit. At in Arabica paraphrasi, ab οὕτω γὰρ incle 
Sive, Usque ad canonis finem Οὐ omittuntur. 


. 
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λαοῦ πρηστιασίαν, ἣ ἀντιλέγοντα χαὶ μὴ ἀπιόντα, ἃ eontradicentem vero οἱ non abeuntem excommu- 


ἀφωρισμένον εἶνα: " τὰ αὑτὰ δὲ χαὶ περὶ πρεσδυτέ- 
ρων xai διαχόνων. Εἰ δὲ ὁ μὲν ἐπίσχοπος ἀπῆλθεν 
εἰς τὴν λαχοῦσαν αὐτὸν, ὁ δὲ τῆς παροιχίας ἐχείνης 
λαὸς οὐχ ἐδέξατο αὐτὸν δι᾽ οἰχεῖχν ἀνυποταξίαν xal 
ἀναίδειαν, ἀλλ’ οὐδὲ διά τινα αἰτίαν τοῦ Extaxóxoo 
ἐπίψογον, 6 μὲν ἐπίσχοπο: μενεῖ ἐπὶ τῆς οἰχείας 
ἐπιτιμίας, τῆς ἀξίας δηλαδὴ, 6 δὲ χλῆρο; τῆς xap- 
οιἰχίας ἐχείνη; ἀφορισϑήσετα:, ὅτι τὖν ἀνυπότακτον 
λαὺν ἐκεῖνον οὐχ ἐπαίδευσεν. "Opa τοίνυν οἵους ὁ 
κανὼν βούλεται elvat τοὺς χληριχοὺς, οὗ xxiv 
δευμένους μόνον, ἀλλὰ χαὶ διδαχτικοὺς, καὶ ἄλλους 
δυναμένου; καιδεύειν, καὶ σωφρονίζειν. ᾿Ανέγνωθι 
τῆς ἐν ᾿Αντιοχείᾳ συνόδου χανόνα ιζ’ καὶ ιη΄, καὶ 
τῆς ἐν ᾿λγχύρᾳ ιη΄. 


APIST. Ὃ νεοπρόδλητος, εἰ δυσαναχτεῖ (59) 
zp^c τὸ ἐγχείρημα, ἀρορίζεται μέχρις ἃν 
καταδέξηεσι" εἰ δὲ παρὰ τοῦ JAaov μὴ δεχθείη, 
ó x.lnpoc ἀφορίζεται, ὄει μὴ τὸν ὄχιον xaxa. 
δευχαν" ὁ δέ ἐστιν àx'oxozoc. 

: "Ü νεωστὶ χειροτονηθεὶς; ἐπίσχοπος, εἰ οὗ πείθεται 
ἀναδέξασθαι τὴν ἐγχειρισθεῖσαν αὐτῷ φροντίδα τοῦ 
λαοῦ, ἀφωρισμένος ἔστω, ἕω; ἂν χαταδέξηται. El 
δὲ ἃ πελθὼν παρὰ τοῦ λαοῦ οὐ δεχθῇ οὐ διὰ πταῖσμα 
οἰχεῖον, ἀλλὰ δεὰ τὴν ἐχείνων μοχθηρίαν, μενέτω 
μὰν ἐκίσχοπος, ὁ δὲ χκλῆρο;: ἀφορίζετλι, ὡς μὰ 
καιδεύσας τὸν ἀνυκόταχτον λαόν. 

. KANQN AZ. 


Dicatum essc, de preshyteris etiam atque diaconis 

eadem. Si vero se contulerit episcopus in eam ci- 

vitatem, qux sorte sibi contigit, illius autem pa- 
roeiæ populus eum non excepit, non ob aliquam 
episcopi vitaperabilem causam, sed propter ipsius 

popeli, qui subjici non vult, inobedientiam, et im- 

pudegtiam : ib preprio quidem mancbhit episcopus 

honore, dignitate videlicet : illios vero parccizx 
clerus ab Ecelesizx cominunione segregab:tnr, quod 
inohsequentem illum populum non docuerit. lpse 
videas igitur, quales canon vult esse clericos : non 
solum doctos, verumetiam apics natos ad docen- 
dum, qui possint, alios docere, modestosque red- 

dere. Lege synodi Antiochensis canonem 17 et 18, 

et Ancyranæ 18, 

ARIST. Qui recens designatur, εἰ gravetur. munus 
ei demandalum, segregatur donec susceperit : si 
antem a populo mon receptus fuerit, segregatur 
clerus quod plebem non docuit. llic autem manet 
episcopus. 

Episcopus recenter ordinatus, si non persuadeatur 
suscipere caram populi sibi commissam, segregctur 
donec susceperit. Si abiens antem, a popslo non 
receptas feerit, non propter suum delictum, sed 
propter istorum improbitatem, ips? quidem manet 
episcopes, clerus autem segregatur, utpote qui 
immorigerum populum non docuit. 

CANON XXXVII. 


Δεύτερον toU ἕτους (60! σύνοδος γιγνέσθω τῶν (* Dis anno fiat episcoporum synodus, et inter 86 


ἐπισχόπων, xal ἀναχρ'γέτωσαν ἀ.1.:1:ήηλως tà 
δόγματα trc εὑσεδείας, καὶ các ἐμπιπτούσας 
ἐκκ.λησιαστιχὰς ἀντιλογίας δια.:λυέτωσαν" ἅπαξ 
μὲν τῇ τετάρτῃ ἐδδομάδι τῆς Πεντηκοστῆς (61), 
δεύτερον δὲ Ὑπερδερεταίου δωδεχάξῃ (62). 


examinent decreta. religionis, et incidentes eccle- 
eiasiicas controversias dirimant : semel quidem 
quarta. hebdomade Pentecostes : iterum. autem 
Hyperberetei duodecimo. 


Guill. Beveregii note. 


(79) Avcardxrst, In [lenriei Stephani Thesauro, 
δυσαναχτέω πρὸς τὴν θάλασσαν, ex Philarcho 
allertur, pro À mari abhorreo. Stephanus 3utem 
scribendum patat potius δυσαγανακτέω, vel δυσα- 
vextie, lloc autem in loco δυσανασχετεῖ potius 
legendum suspicor. Sie enim Justellus, tam in 
Aristeni quam Logothete epitome, legit; ut et pro 
χαταδέξηται utrobique legit παραδέξηται. 

(60) Δεύτερον τοῦ ἔτους. Concilia frequenter in 
Ecctesia 
celebrata fuisse ex Tertulliano patet dicente, Agua- 


tur prerterea per Grecias illa certis in locis concilia 
ez universis Ecclesiis, per que εἰ altiora queque in 


commwne traciantur, et. ipsa. veprasentatio (totius 
mominis Christiani we veneratione celebratur. 
Tertull. De jejun. csp. 45. lisdem etiam diebus plu- 
rima dé paschate babita fuisse concilia testis est 
Evsebius, Hist. Eccles. 1. v, e, 25, 24. - 
(61) Tj τετάρτῃ ἐδδομάδι τῆς Πεντηχοστῆς. 
llie sub Pentecostes nomine totum istud interval- 
jue, quod a Paschatis die δὰ Festum. Pentecostes 
intefcedit, comprehenditur : quo sensu "vox. Pente- 
coste a Patribus saepius usurpatur. Tertullianus, 
Excerpe singulas solemnitotes nationum εἰ in ordi- 
nem exsere, lPentecosienimplere non poterunt, Tertull. 
De idololatria c. 14, iu üne. Concilium Nicseuum 1: 
Καὶ ἐν ταῖς τῆς Πεντηχοστῆ: ἡμέραις, can. 30. 
llieronymus, Die Dominico, εἰ per omnem Penteco- 
&'cn. llicrou. Diulog. adv. Luci[er. tow. là. Oper. 


uoque primitiva juxts hunc canouem ἢ denotat 


fol. 47 H. cdit, Erasm. Sic Ambros. serm. Οἱ, 
initio, Augustin, Epist. 119, adv. Jan. cap. 15, 
p. 375, tom. Il. oper. Concil, Antioch. can. 20. Epi- 
phanius, ἔτι δὲ ἐν "XM ἡμέραις, r mpoetmv 
Πεντηχοστῆς. Epiphan. Expos. Bd. boss 
τὰς ἐπτὰ τῆς ἱερᾶς Πεντηκοττῖς ἑἐδδομάδας. Dasil. 
De Spirit» sancto cap. 97, circa medium. Quocirca 
quarta Pentecostes hebdomas, qua primum qnot- 
annis conventum haberi hic przcipitur, quartam 
timanam post festum Paschatis; unde 
Jusephus ius recte exponit, quaria septimana 
"e Pascha. Lonaras in canonem τὴν τετάρτην 
€bo τὴν ust σχα. 
ἜΣΑΝ 5 alov δωδεκάτῃ. Hyperberetzus 
vaus est 6 mensibus, quibus Syromacedones ct 
Asiani proprie sic dicti, usi sunt. Hic autem Octobri 
Juliano exaete respondet, ut colligimus non tantum 
ex Balsamonis et Zonar in huuc canonem scholiis, 
sed 6 Dionysio Exiguo liec verba 516 Interpretaute, 
Secundo wero 13. die mensis llyperberetgi, id. est, 
juste Romanos, quarto Idus Octobris, sive Octobris 
duodecimo ; ut idem sit initium. Hyperberetzi in 
anno Asiano et Macedonico, quod Octobris. in Ju- 
lisno. Quod etiam ex Arabica paraphrasi probe 
constat, sie vertente, Ei precipimus, κί primus con- 
ventus habeatur quara. septimana post Pascha, εἰ 
secundus conregius duodecimo die Tishrin. prioris, 
Nam eiiam  Tishrin prior in 3nuo Syriacore 
Octobri Juliauo coincidit. Quse ot agis perspi 
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ἐπισχόπου τὸ ἐνδότζιμ᾽ν λάδοιεν, τοιοῦτόν τι ποιεῖν A iis 3b episcopo, tale quid [acere non est 618 peruis- 


οὐχ ἐφεῖται αὐτοῖς. Περὶ τούτου ἀναγνωστ:έον χανόνα 

pY τῆς ἐν Καρθχγένῃ συνόδου. 

APIXT. "Arep éxioxózov ποιξι προσδύτερος οὗ- 
δὲν καὶ διάχοϊος " xal γὰρ οὗτος πεπίστευται 
τὸν Jaór. 

Obæ ἔξεστι πρεσδύτερον ἣ διάχονον ἄνευ γνώμης 
τοῦ ἰδίου ἐπισχόπου ἢ τὸν λαὺν ἀφορίζειν, ἣ αὔξειν 
ἣ μειοῦν ἐπιτίμια, ij ἕτερόν τι τοιοῦτον ποιεῖν, ὡς 
τοῦ ἐπισχόπου τὸν λαὸν ἐμπκεκιστευμένου, καὶ τὸν 
ὑπὲρ τῶν ψυχῶν αὐτῶν λόγον ἀπαιτηθησομένου. 

KANON 


M*. 
Ἔστω φανερὰ (615) τὰ ἴδια τοῦ ἐπισκόπου xpd- 
τΤματα (εἶτε ἴδια ἔχει) καὶ parspá τὰ Κυριακά " 
ἵν" ἐξουσίαν ἔχῃ τὰ ἴδια τελευτῶν ὁ ἐπίσκοπος. 


οἷς βούλεται καὶ ὡς βούλεται καταλείψαι, καὶ. 


Jh προφάσει τῶν ἐκκλησιασειχῶν πραγμάτων 
διαπίπτειν τὰ τοῦ ἐπισκόπου, ἔσθ' ὅτε γυναῖκα 
καὶ παῖδας κεχτημένου, ἣ συγγενεῖς ἣ οἰκέτας. 
Δίκαιον. γὰρ παρὰ Θεῷ καὶ ἀνθρώποις τὸ μήτε 
τὴν ἐχχλησίαν ζημίαν τινὰ ὑπομένειν ἀγνοίᾳ 
τῶν τοῦ ἑπισχόπου πραγμάτων, μήτε τὸν 
Ἐπίσκοπον ἣ τοὺς αὑτοῦ συγγενεῖς x(oydce 
τῆς ἐχχ1ησίας δημεύεσθαι, ἣ καὶ εἰς πράγματα 
ἐμπίπτειν τοὺς αὐτῷ διαφέροντας, καὶ τὸν 
αὐτοῦ θάνατον δυσφημίαις περιδάλλεσθαι. 
BAAZ. Οἱ θεῖοι ἀπόστολοι, μηδὲν τοῦ διχαίου 
προτιμώμενοι, διωρίσαντο κεχωρισμένα εἶναι καὶ 
ἀνεκίχοινα τὰ ἰδικῶς τῷ ἐπισχόπῳ διαφέροντα * 
καὶ τὰ τῇ ἐχχλησίᾳ ἀνήχοντα " ἐφ᾽ ᾧ ἔχειν ἐπ’ 


sam. Seper hoc legere convenit canonem 43 synodi 

Carthaginensis. 

ARIST. Sime episcopo nihil faciat presógter εἰ 
dieconus ; etenim huic creditus est populus. 


Noa licet presbytero, vel diacono sine sententia 
proprii sui episcopi vel excommunicare, vel inten- 
dere vel minuere poenas, vel alquid tale facere, 
«quia episcepe creditus est. populus Dei, et ab. eo 
snimarsm corum exty^tur ratio. 

CANON XL. 

Menifeste aint episcopi res. proprie (siquidem res 
habet proprias) et menifeste res Dominice. Ui sit 
ia potestate. morientis episcopi, propria, qnibus 
vult, et nt vult, relinquere. et non rerum ecclesia- 
stitarum eccasiene res episcopi intercidaut, qui 
wonnunquam uxorem hebei et liberos, wel cogna- 
tos vel famulos. Est enim justum opud Deum εἰ 
homines, mi mec ecclesia damnum aliquod acci- 
piat propter rerum episcopi iguorationem : nec 
episcopus, vel ejus cognati Ecclesie occasione pro- 
scribentur, vel in negotia litesque incidant qui 
ed eum atiinent, et ejus mortem maledictis prose- 
quant. 


DALS. Divini Aposteli jesto nibil preícrenies, 
deünierant separata esse. debere et non communis, 
es que 498 suat episcopi propria, et quz pertiaent 
ad ecclesiam ; ut sit in episcopi potestate quie sua 


ἐξουσίας τὸν Entoxorov τὰ olxsta οἰχονομεῖν χατὰ C sunt, pro suo arbitrio administrare, et ἐμ vita, et 


«b βουλητὸν αὐτῷ lv ζωῇ fj xat ἐν τελευταίαι; δια- 
τυπώνεσι " xal μήτε τὴν ἐχχλησίαν ζημιοῦσθαι 
προφάσει τῶν ἀναφανησομένων χρεῶν τοῦ ἐπισκό- 
που, μὴτε τὸ ἐπιτελεύτιον τούτου βούλημα, ἣ καὶ 
τὸ ἐν ζωῇ, διαπίπτειν. “Ὥστε παρίσταται ὡς, εἰ μὴ 
ὃ ἐπίσχοπος ποιήσει χατάδηλα τὰ οἰχεῖα πρὸ τοῦ 
χειροτονηθῆναι, ὡσαύτως χαὶ μετὰ τὴν χειροτονίαν 
περιελθόντα αὐτῷ ἐξ εὐλόγου τρόπον, καὶ μὴ ὄντα 
ἐχχλησιαστιχὰ, ἀνθέξεται πάντων τῶν πραγμάτων 
αὐτοῦ ὁ μετ᾽ αὐτὸν ἐπίσχοπος, χαὶ τὸ μέρος ἅπαν 
efc ἐχχλησίας, χαὶ οἰχειωθήσεται αὐτά. Πάντως δὲ 
καὶ ἀναγκασθήσιται ὑπὲρ τῶν χρεῶν ἐκχείνου ἀπο- 
λογεῖσθαι, εἰ μήκω ἀπογραφὴν ἔχθωνται τῆς τούτου 
περιουσίας Τότε γὰρ γενήσεται, ὡς: ἐμοὶ δοκεῖ, ὅ τι ὁ 


in ultima disposiione: et nec ecclesia damno affi- 
ciatur, prætex in debitorum episcopi, qua emrergent ; 
cec ejus voluntas vel in vits, vel ip morte interci- 
dat. Quscobrem constituitur, ut nisi episcopus res 
402 suz erapi, ante electionem declaraverit, simi- 
liter et qua post electionem ad eum legitime deve- 
nerunt, mee sunt ecclesisstics, res Oownes cjus 
spprehendat qvi suecedit episcopus, et universa 
pars eeclesiz, et ea sibi attribuet, Omnino autem 
cogeiur pro illius debitis respondere, nisi utique 
ejus facultatum. inventarium ediderint, Tunc enim 
fiet, ut mibi videtor, quod dicit lez in libro xxxv, 
tit. 15, eap. 117. Quaere et prsesentis operis tit. 10, 
eap. 5 et esp. 2 


γόμος φηὴν ἐν βιδλίῳ λε΄, τίτλῳ d, x9. pt Ζήτει xal τοῦ παρόντος συντάγματος τίτλον à, xt ε΄, xal χε. β΄. 


ZONAP. Τοὺς ἔχοντας τῶν 
περιουσία, χελεύει ὁ χανὼν φανερὰς ταύτας ποιεῖν, 
ἵνα μὴ ἐκικοινῶνται τοῖς ἐχχλησιαστιχοῖς, ἀλλ᾽ 


ἑπισχόκων ἰδίας D ΖΟΝΑΙ͂. Episcopos babentes hona privata cauon 


palam jubet hzc edere, ne misceantur. ecclesiasti- 
cis, sed sint ca manifesta, et qua ad eos. pertine- 


Guill. Beveregii notte. 


164) Ἔστω φανερά. Ex eo quod hoe canone 
cautum sit, ne qui? propria sunt episcopi poat ipsius 
woriem ullo modo intereidant, etiam nee sub 
rerum ecclesiastiearum obtentu, aperte satis laudari 
videtur idem canon. a concil, Chaiced. ean. 22 
dicent", Non licere clericis post mortem proprii epi- 
&copi res, que ad ipsum pertinent, rapere, καθὼς xal 
«οἵ; κάλαι χανόαιν ἀπκηγόρενται. Efiamsi non tau- 
tum colles Bodleianus et. Gentianus Hervetus, 
vet. ipse Balsamon, is scholiis ad dietum  eanoneih, 


Ι, ὼς χαὶ v; πιραλαμθάνουσιν ἀπτυό᾽ 
——— — tamen fialsamonis editione prio 
tio retinetgr, quam etiam veriorem cesse ei 
snüquioribas in'erpretibus abuade constat. Nam 
Dionysius Exiguus vertit, Sicut antiquis quoque. est 
canonibus constitulum. F1 eo longe vetustior latinus 
canonum translator 8 Justello editos, Sicus el 
anlerioribus caxonibus cautum est : quibus suffia- 
gatur et Joan. Antiochenus, collect. can. ΜΙ. 4. 
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ΒΛΑΣ, Ὃ παρὼν κανὼν io4:5:20$ διὰ τῆς A — BALS. Praesens canon expositus est per. inier⸗ 


ἑρμηνείας τοῦ 2»! κανόνος, τὰ αὐτὰ λέγοντος. 
Ἔνταῦθα δὲ προστίθησι ςφιλόπτωχον εἶναι τὸ» 
ἀρχιερέα, χαὶ τὴν πρὸς τοὺς πένητας διάδοσιν 
διὰ τῶν κρεσδυτέρων χα' διαχόνων αὐτοῦ γίνεσθαι, 
εἰ βούλεται ἑξαυτὲὶν διατηρεῖσθσε ἀνώτερον πάσης 
δποψίας. ᾿Ανάγνωθι τὸν χθ’ χανόνα τῆς bw "Av- 
«ιοχείᾳ συνόδου, χαὶ τὴν πρὸς Δόμνον ἐπιστολὴν 
«οὔ ἀγίον Κυρΐλλου. 

ΖΟΝΑΡ. Καὶ οὗτος ὁ χανὼν τὴν ἐξουσίαν πᾶϑαν 
φῶν ἐχχλησιαστιχῶν κραγμάτων τῷ ixwxómp δί- 
δωσι * τὴν δὲ πρὸ; τοὺ; πενομένους διάδοσιν διὰ 
πρεσδυτέρων xal διαχόνων χελεύεε γίνεσθαι, ἕνα 
πάτης ὑποψίας διατηροίη ἑαυτὸν ὁ ἐπίσχοξος ixtó;: 
δεῖ γὰρ καλὰ προνοεῖν ἐνώπιον Θεοῦ χαὶ ἀνθρώπων, 


ὥς φησι ὁ θεσπέσιος Παῦλος. Μεταλαμθάνειν δὲ xai B 


αὑτὸν τὸν ἐπίσχοπον τῶν τῆς Ἐχχλησίας παραχω- 
pel, εἰς τὰς ἀναγχαίας μέντο: ypsia; “ οὐ μὴν εἰς 
περιττόν τι, πρὸς τρυφὴν, ἣ βλαχείαν ἀνῆχον - ἀλλ᾽ 
ὥστε τὰ τὴν ζωὴν συνιστῶντα τοῦτον ἔχειν ἐκεῖθεν, 
ἃ κατὰ τὸν μέγαν ἀπόστολον διατροφαί εἶσι xal 
σκεκάσματα, xai τούτοις ἀρχεΐ2θαι" ἵνα οὐτως)ξ αὐτός 
τε τρέφοιτο χαὶ οἱ ἐπιξενούμενοι αὐτῷ ἀδελφοὶ μή 
τινος τῶν χρειωδῶν ὑστερῶνται. “Ὅρα τοίνυν ὅτι 
καὶ φιλόξενον εἶναι δεῖ τὸν ἐπίσχοπον, χαθὼς ὁ 
Ἀπόστολος Τιμοθέῳ χαὶ Τίτῳ ἐπιστέλλων διετάξατο. 
Ta αὐτὰ δὲ xal ὁ εἰχοστὸς τέταρτος τῆ: ἐν "Avtto- 
y: a συνόδου κανὼν διατάττεται, xal ὃ μέγας Κύ- 
ριλλος ἐν τῇ πρὸς Aóuvov ἐπιστολῇ. 
APIXT. ᾿ΕξουσιαζώΏώὨἮεςω τῶν ἐκκχ.ἰησιαστικῶν ὁ 
ἐπίσκοπος πραγμάτων, καὶ τῶν γυχῶν γάρ" 
xal διοικείτω πάντα κατὰ τὴν θείαν ἀρέσχδιαν. 


Σαφής: 

ΚΑΝΩΝ MP'. 

"Exloxoxoc ἣ xpscÓUtspo; ἣ διάκονος κύδοις 
σχολάζων καὶ μέθαις (66), ἣ παυσάσθω, ἣ καό- 
αιρείσθω. 

KANQN ΜΙ". 

Yzodidxovoc, ἣ ἀναγνώστης, ἣ ψάλτης, τὰ 
ὅμοια ποιῶν, ἣ «αυσάσθω, ἣ ἀρφοριζέσθω" 
ὡσαύτως καὶ «“1αἴκοί. 

ΒΑΛΣ. Ἄλλως χολάζονται οἱ ἐπίσχοποι, οἱ πρε- 
σδύτεροι, xal οἱ διάχονοι, χύόδοις xal μέθαις σχο- 
λάζοντε:, xal ἄλλως οἱ ὑποδιάχονοι, ol ψάλται, οἱ 
ἀναγνῶσται, xal οἱ Aaixol. Τοὺς μὲν γὰρ χαθαιρεῖ- 
σθιὶ φάσιν οἱ παρόντες δύο χανόνες, εἰ μὴ παύτον- 
ται, τοὺς δὲ ἀφορίζεσθαι. Ζήτει xal τὸν θ΄ xavóva 
«ἢ; ἐν τῷ Τρουλλῳ συνόδυυ, xai τίτλον θ΄ τοῦ πα- 
ρόντος συντάγματος χεφ. χζ΄, καὶ λε΄, καὶ τίτλον ιγ΄, 
κεφ. x9. 

ZONAP. Τοὺς ἐπισχόπους, xal τοὺς τοῦ χλέρονυ 
κάντα:, παράχλησιν ἅπασι πρὸς ἀρετὴν εἶναι χρὴ, 


ἢ} Cor. viu, 91. * I Tim. τι, 8. 3 Tit. 1,8. 


preiaüonem 558 eamomis, qui eadem dicit, Ilic au- 
tem adjicit debere episcopum amatorem pauperum 
esse, et largitionem in pauperes debere ficri per 
suos presbyteros et diaconos, si vult. se servare ab 
omai sespiciene immunem. Lege 2i, can. syn. Aa- 
tioch. et epistolam sancti Cyrilli ad Dewnum. 


49 ZONAR. Πὶε etiam eapon omnem quoque po- 
teststem rerum eeclesissticaruw committit episcopo. 
Dispensationem tamen jnbet inter pauperes feri pec 
presbyteros et diacooos, ut. immunem se servet 
episcopás ab omni suspicione. llonesta siquidem 
previdere coram Dco, et hominibus oportet ' , vut 
divinus ait Paulus. Purro ipsum episcopaom somere 
de bonis Ecclesiz? permittit, ad necessarios, vide- 
licet, 5885 : nonin rewm aliquam supervacanesm, 
qua. 3d del:c'as, aut vitze mellitiem pertiaea!, sed ey 
illis habeat ipse vitz: convenientia qnx secundam 
magnum apostolum , alimenta sunt, et tegnmenta : 
et his esto eontentus 5, ut sie, et ipse nutristar. et 
bospitio suscepti fratres rebus necessariis minime 
destituantor. lpse videas igitur, quod episcopum 
oportet esse hospitalem *, quemsdmodem Tiothce 
et Tito scriheas Apostolus constituit. Exdem autem 
vicesimus quartus Antiocbix svnedi canon przei- 
pit. Msgnus quoque Cyrillus in epistola 3d Dom- 
num. 

ARIST. Potestatem kabeat episcopus super res 
ecclesiasticas, habet enim εἰ super animas : et 
ad ministret omnia eecundum divinam voluntatem. 
Perspicuus. 

CANON XLII. 
Episcopus, vel presbyter, vel diaconus, aleis et ebrie- 
(atibus vacans, eel desistat, vel deponatur. 


CANON XLIIJ. 
Hypodiaconus, vel lector, vel cantor, similia faciens, 
vel desistat, vel segregetur. tidem et loici. 


BALS. Aliter poniuntor episcopi, preshyten, dia- 
coni, aleis et ebrietatibus vacantes, et aliter hypo- 
diaconi, cantores, lectores et laici. Praesentes enm 


D duo canones dieunt lllos quidem depori nisi de- 


sistant, hos vero tegregsri. Quare et 9 ecouonem 
syn. in Trullo, et tit. 9 praesentis operis, cap. 47 
et 35, et tit. 13, eap. 29. 


ZONAR. Episcopos, et omnes de clero, nulversis 
oportet esse incitamentum ad virtutem formamque 


Guill. Beveregii nota. 


(66) Kal μέθαις. Fgbertus Eboraceneis, ut nullus 
ex secerdoium numero ebrietatis vitina muiriut, nec 
nlios cogal rer suam jussionem inebrinri. Edgaros rex 
Saxo: nin. Docemus etiam, κί sacerdotes ipsi ebrieta- 
ten coccant, aliis perhiteant stuliosing cavendam. 


Eadem constitnunt et eanones. Alfridi ad Wulfium 
episcopum, Scholiastes Harmenopili ad hune vane 
aem hz? notat, Ἢ oz ρχγ' N:aoi [ουττιν!άνετοξ 
ἀφορίζουσα τούτου; καὶ μοναστι γίῳ Ep 2st. 81- 
uieuoup. sect ὅ, tit. Z. 
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KANON ME', 

Ἐπίσχοπος ἣ πρεσδύτερος ἣ διάχογος aipsci- 
κοὶς συγευξάμενος (08) μόνον. ἀςοριζσθω. El 
δὲ καὶ ἐπέτρεψεν αὑτοῖς ὡς κιληριχοῖς ἐγεργη- 
caí τι χωθαι,είσθω. 

BAAS. ἙἘρωτήτει τις διὰ τί οἱ συνευξάμενοι αἷ- 
ρετιχοὶς ἔπίσχοποι, πρεσθύτεροι καὶ διάχονοι οὗ 
χαθαιροῦντα', ἀλλὰ μόνον ἀφορίζονται, καθὼς; xai ὃ 
συνενξάμενο; ἀφωοισμένῳ τινὶ, χατὰ τὸν ἀποστολι» 
χὺν ( χανόνα. Δύσις. Ἐνταῦθα μὴ εἴπῃς ἐν ναῷ 
τὸν ἐπίσχοπον χαὶ τοὺς λοιποὺς συνεύξασθαι μετὰ 
σἱρ: τικῶν’ ol τοιοῦτοι γὰρ χαθαιρεθήσονται χατὰ 
τὸν ue" xavóva, καθὼς xal ὁ ἐπιτρέψας αὐτοῖς ὡς 
Σληριχοῖς ἐνεργῆσαΐ τι. ᾿Αλλ᾽ ἐχλαδοῦ τὸ cvrevta- 
cÜat εἰς τὸ ἁπλῶς χοινωνῆσαι, καὶ ἡμερώτερον 
διατεθῆνα: ἐπὶ τῇ εὐχῇ τοῦ αἱρετιχοῦ. Τοὺς γὰρ τοι- 
οὐτους ὡς μύση βδελύττεσθαι, οὐ μὴν οἰχειοῦθαι 
ὁτείλομεν. Odev xal ἀρχοῦσα ἔδιξεν dj τοῦ ἀγορι- 
αμοῦ τιμωρία. ᾿ 

ΖΏΝΑΡ. Τὰ περὶ τούτων ἐν προγεγραμμέναις 
χανύσι προείρηται. 

APIZT. 'O συνευχόμεγος αἱρεεικοῖς ἐφορίζεται" 
καΊαιρείται δὲ ὁ καὶ κιηρικοὺς τούτους ἡγούντ 
μᾶνος. 

Ὃ συνευξάμενος μόνον alpetuxol; 3j πρεσδύτερος 
3| δ'άχονος ἀφορίζεται" ὁ δὲ ἐπιτρέψας αὑτοῖς ἐνερ- 
γἷσαΐ τι, ὡς ἱερωμένοις χαὶ χλτρικοῖς, καθαιρεῖται. 


ΚΑΝΩΝ MQ'*. 
᾿Επίσκοπον i) πρεσξύτερον αἱρετικῶν δεξαμένους 
βάκεισμα ἣ θυσίαν καθαιρεῖσθαι χροστάσσο- 
μεν; Τίς γὰρ συμφώνησις Χριστῷ πρὸς Βελίαρ 

3) τίς μερὶς πιστῷ μετὰ ἀπίστου; 

BAAE. Ὁ μὲν πσρὼν κανὼν τοὺς δεχομένους τὰ 
τῶν αἱρετιχὼν βαπτίσματα χαὶ τὰς θυσίας ἐπισχό- 
ποὺς χαὶ ἱερεῖς διορίζετλι χαθαιρεῖσθαι * ἣ δὲ με- 
γάλη Κωνσταντινουπόλεως σύνοδος διαφόρους ἱερω- 
μένους ἰδόντας μόνον τὰ τοῦ αἱρετιχοῦ ἐχείνου 
Εἰρηνικοῦ συγγράμματα, καὶ μὴ θριαμδεύσαντα; 
εὐτὰ μηδὲ χαταπιύσαντας, χαθεῖλεν ἐννομώτατα. 

VONAP. Τοὺς αἰφδετιχοὺς xal τὰς ἐχείνων τελε- 
tà, ὑπὸ τῶν ὀρθυδόξων βδελύττεσθαι χρή μᾶλλον 
δὲ ἐλέγχεσθαι, xal νουθετεῖσθαι καρὰ τῶν ἐπιοχό- 
πὼν χαὶ πρεσόντέρο»», μήποτε συνῶσι, xal ἐπιστρέ- 
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CANON XLY. 

Episcopus, vel presbyter, vel diaconus, qui cum ha- 
reticis solum comprecaius est, segregatur. Sin. au- 
lem eis tanquam clericis aliquid operari permiserit, 
deponatur. 

BALS. Rogaverit quispiam , cur episcopi una 
cum bareticis comprecati, et etiam presbyteri, et 
diaconi noun deponuntur, scd solum segregantur, 
quemadmodum el qui cum aliquo sezregato coni 
precatus, ut vult apostolicus cason 10. So/utio. Ne 
hic dixeris episcopum et reliquos nna cum bzreti- 
eis iu templo orare. Ili enim deponeutur, ut vult 46 
Canon : sicut el qui eis pernisit ta:quam clericis 
aliquid operari. Sed aecipe illud, comprecari pro 
eo quod est simpliciter communicare, εἰ iu bzrcetici 
preces mitius affectum. esse : eos enim tanquam 
exsecrabiles abhorrere, non autem eis familiariter 
uti debemus. Unde el sufficere visa est segregationis 
poena. 

ZONAR. Huc attinentia. superius dicia fuerunt in 
antescriptis canonibus. 

ARIST. Qui comprecatur cum hereticis excomenni- 
calur; depeniltur autem. qui eos. clericos eaisti- 
mat. 

Presbyter aut diaconus cum  bzreticis. tautum 
comprecatus, ezcommunicatur. Qui permitti autem 
eis tanquam consecratis et clericis aliquid agere, 
deponitur. 

CANON XLVI. 

Episcopum, vel presbyterum, qui hareticormm Ba. 
ptisma, vel sacrificium admiserit, deponi jubemus. 
« Que est enim conventio Christi cum liclial ? vel 
quce pars est fideli cum infideli '* ?* » 

BALS. Prasens quidein. canon cos qui hæretico- 
rum baptismata vel sacrilicia admittunt, episcopos 
vcl sacerdotes deponi deceruit. Magna. autem. Ceu- 
stautinopolis synodus s»cratos quosdam, qui cire- 
nici illius hzretici scripta tantum viderant, et nom 
cis iusultacerant, uec ea despuerant, jJurtiatimo de- 
posuit. . 

ZONAR. I'zreticos illorumque ritu&. opotiet ul 
orthodoai dctestentur : quin. potius. illo& eportet 
argui, et ab episcopis et preshyteris adiimnneii, vt 
forte :utelligant, et convertatur, SÍ vero quis ept- 


ψωσιν. Et δέ τις ἐπίσχοκος, ἢ πκρεσδύτερος τὸν ὑπ᾽ ἢ) scopus aut presbyter ab ipsis baptizatum excepetni, 


ἔχεινων βλχτισθέντα δέξοιτο,  προταγωγὴν τινα 
παρ᾽ ἐκείνων εἰς θυσίαν προσαγομένην Xá6ot, χα- 
θᾳιρεθήσεται, ὡς ὑπόνοιαν διδοὺς ἣ τὰ διιοια ἐχεί- 
γοις φρονεῖν, ἣ τέως μὴ σπεύδειν πρὸς διόρθωσιν τῆς 


12}! Cor. vi, 15. 


(68) Alpetuixoi, συνευξάμενος. Eousque hzreti- 
cos primitivi vitarunt Christiani, ul iis ad istos 
vel accedere religioni esset et omnino prohibitum. 
Teruillianus, Apud hareticos, ubi omnia exiranea 
ei adsersaria nostri veritati, ad quos. velamur ac- 
cedere. Teriullisn. De prescr. her. c. 12, Cypria- 
nus, Procul ab hujusmodi hominum contagione dis- 
cedite, εἰ seriones eorum velut cancrum et pestem 
[ugiendo vitate. Cyprian. epist. 8. ad plebem de 


aut oblatum quid ab cis ad sacrificium  acceperü 
ordine suo movendus est, utpote, qui susplelonem 
prabcat, aut similia se $1 soutire cuim. Ipsls, aut 
non cniti ad illorum opinionis pervevsae. correctio- 


Guill. Beveregii nota. 


quinque presbyteris schismatieis l. 1 Epist. p. 96, 
l. viis, edit, Manut. Et S. Joannes. apostolus cum 
Cerintho apostolo nec una lavari voluit ; cum enim 
Ephesi lotum se contulisset, videns intus Cerinthum, 
de balueo protinus exsiluit non lotus, dicens, quod 
timeat, ne balneum concidut, cum inlus eset Ceriu- 
F inimicus veritatis, ut tradit lreuxus l. ut, 
C. 9. - 
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ὑπὸ τοῦ xav2.0; διοριζόμενον" Τὶς ἐδαπτίσθη παρὰ 

&gt600; * τοῦτο γάρ ἔπτι τὸ μολυνθῆναι" χαὶ θέλων 

αὖθις βαπτισθῆναι χαὶ συγχοινωνῖσαι τοῖς Χριστω- 

γύμοις, οὐ προσεδέχθη παρὰ τοῦ ἐπισχόπου ἣ τοῦ 
πρεσδυτέρου, λέγοντος μὴ ὀφεΐῖλειν χαὶ αὖθις βχπτί- 
ζεσθαι τὸν ἅπαξ βαπτιισθέντα, Φησὶ τοίνυν ὁ χανὼν 
χαθαιρεΐσϑαι τὸν ἐπίσχοπον ἣ τὸ» πρισδύτερον τὸν 
μὴ εὐθὺς BanziQov:a τὸν τοιοῦτον, ἀλλὰ δεχόμενον 
αὐτὴν μετὰ ἀχαθάρτου βαπτίσμοτος. 
ZüNAP. Ἕν βάπτισμα τοῖς Χριστιανοῖς παραξδέ- 
δοται " τὸ γοῦν χατὰ τὴν τοῦ Κυρίον διαταγὴν xol 
τὴν τῶν θείων ἀποστίλων χαὶ Πατέρων παράξοτιν 
(τοῦτο γὰρ δηλοῖ τὸ, κατὰ ἀήθειαν) ἔχοντα βά- 
πτισμὰ ἀναδαπτίζεσθαι ἄνωθεν, vovv ἐξ ἀρχῆς χαὶ 
κελείω;, ὡς τοὺ; μήπω βαπτισθέντα., àsc6:; ἐστι" 
καὶ τὸ μὴ ἀναδαπείζειν δὲ τοὺς παρὰ αἱρετιχῶν 
βθαπτισθέντας, οὖὗς μειμολυσμένους ὠνόματεν ὁ κα- 
γὼν διὰ τὸ τοῦ αἱρετιχοῦ βαπτίσματος βδελυρὶν 
xal τοῦτο ὑπὴ μεγάλην αἰτίασιν. Διὸ xai χα- 
θα:ρεῖσθλι τοὺς τοιούτους ἐχέλευσε * τὸν μὲν ὡς 520 
βαπτίσματα παρὰ τὴν ἐχχλησιαστιχὴ» παράξοτιν 
κοιησάμενον τὸν δὲ ὡς μὴ τὸν μεμολυσμένον διὰ τοῦ 
ἀϑέσμου βαπτίσματος, χαθάραντα τῷ θείῳ λοντρῷ, 
xai δια καίζοντα τὸν θάνατον τοῦ Κυρίου, ὃν ὑπέμειγε 
διὰ τοῦ στανροῦ * οἱ γὰρ εἰς Χριστὸν βαπτιζόμενοι 
χατὰ τὸν μέγαν ᾿Απόστολον εἷς τὸν θάνατον αὐτοῦ 
βαπτίζονται. ᾿Αλλὰ καὶ ὁ σταυρὸς, κατὰ τὸν Χρυσό- 
oxopov, βάπτισμα λέγεται. Τὸ γὰρ βάπεισμα ὃ ἐγὼ 

Bástitopau βαπκτισθήσεσθε, φησὶν ὁ Κύριος " χαὶ 

πάλιν" δάπτισμα ἔχω βακεισθῆγναι, ὃ ὑμεῖς οὐκ 

οἵδατε" ἀλλὰ καὶ ὅτι ἀδιαφορίαν ἔχουσι τῶν εὖσε- 
δῶν ἱερέων καὶ τῶν ψενδιερέων, τῶν αἱρέσεσι δη- 
λονότι ὑποχεικλένων, ἄξιοι χρίνονται χαθαιρέσεως. 

Tertio; μὲν οὖν βαπτίζειν τοὺς ἤδη βαπτισθέντας 

ἀπηγόρευται πάντη " μύρῳ δὲ χρίειν αὐτοὺς poluv- 

θέντας ἔξεστιν’ εἰ καὶ τοῦτο μέρος δοχεῖ τοῦ θείον 
βεπτίσματος. 

APIET. 'O ἀταδαπείζων τὸν ὄντως βεθαπτισμᾶ- 
vor, xal μὴ ἀναδαλείζων τὸν μεμολυσμένον 
ὠσεθόθεν, ἁτίερος. 

Δὶς 02 συγκεχώρηταΐ τις βαπτίξεσθ:ι, xal ὁ áva- 
ὀαπτίζων αὐτὸν ἄνωθεν fitec ἐξ ἀρχῆς καὶ χατὰ τὸ 
ὁλόχληρον χαθαιρεῖται Μύρῳ δέ τινες χατὰ πολλφὺς 
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ἄνθρωπον, χαθαιρεῖ ὁ κανών. Εἰπὲ δὲ xai τὸ ἐφεξῃς À autem et quod deinceps 4 
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Z2lus e»t quispiam ab impie. id erblalter, bapti- 
esse : et eum vellet rurso, baptizari, pieni 
communicare, ab episcopo seu preshyiero noa est 
admissus, dicente non debere eum rebesptizari, qui 
semel baptizatas est. Dicit erge eanon, deponi debere 
episcopum seu presbyierum, qui talem stai non 


baotizat, sed euim suscipit cam impuro beptisuete. 


ZONAR. Unum beptisma Christianis traditum 
fuit. igitur habentem baptisma secundum Domini 
mandatum, et apostoloruin divinornm, Patruique 
traditionem (lloc enim siguilicant illa in canone 
verba secundum veritatem rebaptizari. ἄνωθεν, id 
est, ab iutegro, perfecteque, tanquam nondum 
baptizatos, impium est. Ac etiam non rebapiizare 
ab hzreticis baptizatos, quos canon polletos nomi- 
nat, ob haretici baptismatis abominationem, ma- 
gn2 hoc etiam obnoxium est repreliensioni. Quam- 
obrem, deponi tales mandavit : Alterum quidem, 
tà quam qui duo baptismata contra. Ecclesize tra- 
ditionem faciat : AHerum vero, tanquam qui pollu- 
tum per illegitimum baptisma non ableat divino 
lavacro : Dominique mortem, quam toleravit per 
crucem, illudat. Qui enim iu Chrisinm baptizantur, 
secundum magnum Apostolum, iu ejus mortem 
baptizantur. Sed εἰ crax, secundum Chrysostonium, 
baptisma dicitur. Nam, baptismate, quo. ego bapii- 
Sor, baptisabimini '*, dicit Deminus, Rursusque, 
Bapiisma hobeo, quo bapiisari debeo, quod vos non 
nosistis '*. Sed etiam quod illi delectum non ha- 
beant priorum sacerdotum, faisorumque sacerdo- 
tum hzresibus scilicet subjeetorum, digni deposi- 
tione judicantur. Perſecio igitor baptizare prius 
baptizatos omnino vetater; unguento autem ipsos 
pollutos ungere licet : eisi hoe quoque diviui ba- 
p'ismatis pars esse videtur. 

39 ARIST. Qui rebaptisat vere baptizatum, εἰ nox 
rebaptizat ab impiis pollutum, a sacerdetio de- 
ponitur. 

Bis baptizari nemini permitütur, et qui denuc 
rebapiizat eum, vel a principio et de integro, depo- 
nitur. Unguento autem quidam jaxta multos modos 


τρόκους τῶν εὐσεῤῶς paxtusüéveov ἁγιάζονται. f) pie. baptizatorum sancüificantur. Et qui non reba- 


Καὶ ὁ μὴ ἀναδαπτίζων τὸν δεξάμενον βάπτισμι 
ἀσεδῶν, ἀλλὰ καραδεχόμενος αὐτὸν ὡς πιστὸν, χα- 
θαιρεῖται. 

KANQN ΜΗ. 

Εἴ τις «.ἰαἴκὸς τὴν ἑαυτοῦ γυναῖχα ἐκδαλὼν, 
ἣ ἑτέραν Ad6ci, ἣ παρὰ ἄλλου ἀπο.ῖελυμένην 
ἀφοριζέσθω. 

ΒΑΛΣ. 'O ἐχθαλὼν τὴν ἑαυνοῦ γυναῖχα παραλό- 
ως οὐ δύναται λαδεῖν ἑτέραν" μᾶλλον μὲν οὖν xal 
ἀφορισθήσεται. Καὶ ὁ ἐλευθέραν δὲ μὴ λαθὼν, ἀλλὰ 
xaX ἀπολελυμένην (ἔστι δὲ ἀπολελυμένη ἢ μὴ γατὰ 
γόμους διαζυγεῖσα τοῦ οἱ -εἴον ἀνδοὸ;) κἂν ὡς μοιχὸς 


" Marc. σ, Ὁ. 9 uei ΧΗ, 90. 


ptizat eum qui impioram bsptisma recepit, sed ad- 
mittit eom ut fldelem, deponitur. 


CANON XLVIII. 
Si quis loicus sua ejecia uxore vel aiiam acceperit, 
rel ab alio solutam, segregelur. 


BALS. Qui suam uxorcin przter rationem ejicit, 
aliam aecipere non potest ; potius autem segregabi- 
tur ; etiam qui liberam non accepit, sed solutam 
(est autem soluta, qu uon ex lege a suo marito 
est separata), eisi u4 adulter condeinnalur, conve- 
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τερον κατὰ τὴν τοῦ Κυρίου διάταξιν εἰς τὸ ὄνομα τοῦ 
Πατρὺς καὶ τοῦ Υἱοῦ xal τοῦ ἀγίου Πνεύματος, ἀλλ᾽ 
εὶς τρεῖς ᾿Ανάρχους ἧ τρεῖς ΥἹοὺς ἣ τρεῖς Παραχλή- 
«τους, χαθαιρεῖσθαί φησιν ὁ κανών. Ἦσαν γάρ τινες 
αἱρετιχοὶ τοιαῦτα βλασφημοῦντες, καὶ οὕτω βαπτί- 
ζοντες" ὑμεῖς δὲ, μίαν θεότητα πιστεύοντες ἐν τρισὶν 
ὑπουτάσισιν, ἕν βαπτιζόμεθα βάπτισμα δι᾽ ἐπι- 
χλήσεω; Πατρὸς, Yioo, χαὶ ἁγίον Πνεύματος. Διὰ 
τοῦτο δὲ ἐπισχόπων καὶ πρεσδυτέρων μόνον ἐμνήσθη 
ὁ χανὼν, διότι ἑτέρῳ τινὶ οὐχ ἐφεῖται βαπτίζειν. 


ΖΩΝΑΡ. Ὃ Κύριος, εἰς τὸ χήρυγμα τοὺς μαθητὰς 
ἀποστέλλων, ΜΠερευθέντες μαθητεύσατε, ἔφη, 
πάντα τὰ ἔθνη, Baxtilortec αὐτοὺς εἰς τὸ ὄγομα 
τοῦ Πατρὲς, καὶ τοῦ Υἱοῦ, xal τοῦ ἁγίου Πνεύμα- 
τος. Πάντα τοίνυν ὀρθόδοξην κατὰ τὴν τοιαύτην E πι- 
ταγὴν βαπτίζειν χρεὼν, ἀλλὰ μὴ εἰς τρεῖς ᾿Ανάρχους, 
ἣ τρεῖς Υἱοὺς ἣ τρεῖς Παραχλήτους. Τοῦτο γὰρ παρὰ 
«ὴν ἐχχλησιαστιχὴν παράδοσίν ἐστι xal συνήθειαν. 
Ἕνα γὰρ "Avapyov fj Ἐχχλησία παρέλαόδε, τὸν Ila- 
τέρα, διὰ τὸ ἀναίτιον" xat ἕνα Υἱὸν διὰ τὴν ἄῤῥητον 
γέννησιν" xat ἕνα Παράχλητον. τὸ Πνεῦμα τὸ ἅγιον, 
διὰ τὴν ἐχπόρευσιν. 

APIZT. Ὁ μὴ faxcitov εἰς Πατέρα καὶ Υἱὸν xal 
ἅγιον Πγεῦμα, ἀλ1ὰ παρεχδαίνωγν, ἀνίερος. 


ΚΑΝΩΝ N'. 
E! τις ἐπίσκοπος ἣ πρεσέξύτερος μὴ τρῖα Ba- 


πείσματα (71) μιᾶς μνήσεως ἐπιτελέσῃ, ἀ.1λὰ (C 


** Matth. xxvin, 19, 
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BALS. Episcopum, vel presbyterum, qui uon 
baptizat. secundum Domini constitutionem, in no- 
miue Patris, et Filii, et Spiritus sancti, sed in tres 
principii expertes, vel tres Filios, vel tres Paracle- 
(05, dicit cauon esse deponendos. Erant enim qui- 
dam hzretici, qui hæc blaspheine dicebant, et sic 
baptizabant : nos autem unam Deitatem credentes 
in tribus personis, baplizamur in uno baptismate, 
per invocationem Patris, Filii et Spiritus sancti. 
]deo autem episcoporum et presbyterorum tantum 
meminit canon, €o quod alicui alii non permittitur 
baptizare. 

ZONAR. Dominus ad przedicationem mittens 
discipulos ait : Euntes, docete omnes. gentes, bapti- 
santes eos. in. nomine Patris, et Filii, et Spiritus 


B sancti '". Necesse est igitur orthodoxum quemque 


baptizare secundum tale przceptum, et non in. tres 
qui principio careant, vel tres Filios, vel tres Para- 
cletos. ld enim est contra ecclesiasticam traditio- 
rem et consoetudiuem, Unum enim principii exper- 
tem Ecclesia sumpsit adorandum, Patrem, quia sine 
causa est, et unum Filium, propter ineffabilem ge- 
nerationem, et unum Paracletuin Spiritum sanctum, 
propter processionem. 

ARIST. Qui non baptisat in Patrem, et Filium, et 
Spiriium sanclum, sed transgrediiur, a sacerdotio 
deponitur. 

CANON L. 

Si quis episcopus, vel presbyter non tria. unius my- 

sterii baptismata perfecerit, sed unum baptisimu, 


Guill, Beveregii note 


τοῦ Σωτῆρος ἡμῶν Ἰησοῦ Χριστοῦ καὶ Πνεύματος C 
γι 


&rlou «5 ἐν τῷ ὕδατι τότε λουτρὸν ποιοῦνται. Ju- 
stin. Apol. 9, js 15, |. xxxv, edit. Sylbur. v; et 
Tertul.. Adv. Praxeam., c. 26, in fine, et constit. 
aposiol., 1.1], c. 16, et notas ad proximum cano- 
nem. 

(71) Μὴ τρία βαπκείσματα. Trinam in baptismo 
peragendo immersionem autiquitus usitatam fuisse, 
locupletes habewus testes. Tertullianus enim, Nec 
semel, inquit, sed ter ad singuia nomina in singulas 
personas. tingimur, Tertal. Adv. Praz. c. 26, ult. 
verbis. Dehinc ter mergitamur. ld, De corona milit. 
c. 5. Athanasius, Τὸ γὰρ χαταδύσαι τὸ παιδίον ἐν 
τῇ χολυμδήθρᾳ τρίτον, xai ἀναδύσαι. τοῦτο δηλοῖ 
τὸν θάνατον xal τὴν s (i ἥμερον ἀνάστασιν τοῦ Χρι- 
στοῦ, Athan. quzst. 94, De parabolis Evang. p. 54b, 
t. 11. edit. Comnmel. Cyrillus Hierosolywitauus, xal 
κατιδύετε τρίτον εἰς τὸ ὕδωρ, xal πάλιν ἀν- 
εδύετε, Cyril. Catech. mystag., c. 2, p. 2592, B. 
edit. Prevot. Paris. 1651. S. 
ξεσθαι τὸν ἄνθ ad apostolicam traditionem re- 
fert, lib. De Spiritu sancto, c. 21, mox ab initio : 
ἣν τριοὶν οὖν χαταδύσεσι xal ἰσαρίθμοις ταῖς ἐπι- 
χλήσεσι τὸ μέγα μυστήριον τοῦ πιίσματος τε- 
λειοῦται, ibid., c. 15, cirea medium. Sozomenos 
scribit nonnullos dixisse, Πρῶτον τοῦτον Εὐνόμιον 
τολμῆσαι εἰσηγήσασθαι ἐν μιᾷ χαταδύσει χρῆναι 
ἐπιτελεῖν τὴν θείαν βάπτισιν, καὶ παραχαράξαι τὴν 
ἀπὸ τῶν ἀπουτόλων εἰσέτι νῦν ἐν πᾶσι QuAat- 
τομένην παράδοσιν. Sozom. Hist. Eccles. |. vi, 
c. 26. Et propter hunc quidem errorem Eunomiani 
a concilio priuio CP., can. 7, ut alii hzretici et 
eibuici in Ecclesiam recepti sunt. V. Diouys. Arco- 


PaATRO!., GR. CXXXVII. 


silius, τρὶς βαπτί- p 


g. De Eccles. flier. c. 2; sect. 9; Ambros, De 

acrament. |]. n, 6. 5 et 7, tom. IV, p. 435, 451; 
Oper. Bas. 1567; Isidor. Hispal. De offic. Eccles 
l. n, e. 25; Diaymum De Spiritu sancto. |. n, Bibl. 
Patrum Lat. tom. Vlll, p. 106, etc. Porro Severur, 
patriarcha Alexandrinus, in rituum baptismi ru. 
brica hec habet : Et dimittit eum. in baptisterium, 
respiciens ad orientem, εἰ ponit deziram suam zuper 
caput ejus qui bay'izalur, et sinistra sua ter attol- 
lit aquas, ez aquis a [ronte, a tergo, et αὖ altero 
laterum ejus, aique in hunc modum ait (wine pro- 
tinus occurrunt ipsa. verba, qua ab. eo qui bapti. 
zat pronuntiantur) : Baptizatar N. it nomine Patris, 
amen, ei Filti, amen, et Spiriius sancti ad vitam 
seculi seculorum. Idein bapiizandi rius ἃ Griecis 
etiamnum observatur, apud quos qui baptizat. baec 
verba pronuntiat, Βαπτίζεται ὁ δοῦλος tov Θεοῦ ὁ 
δεῖνα εἰς τὸ ὄνομα τοῦ Πατρὸς, ᾿Αμὴν, καὶ τοῦ Υἱοῦ, 
᾿Αμὴν, καὶ τοῦ ἁγίου Πνεύματος, ᾿Αμὴν, νυν xal ἀε' 
καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων, Eucholog., p. 555, 
edit. Jac. Goar. v, et nolas ad edit. loc., p. 365. 
Et in. rubrica, ἐχάστῃ προσρήσει χατάγων αὐτὸν 
καὶ ἀνάγων. Sie habeiuy in. quibusdam impressis 
codicibus; in quibus tamen non -lesunt e Grecis, 
qui mirati sunt, quo tandem pacto τὸ ᾿Αμὴν post 
cujusque Trinitatis personz pronuntiatiouem ἢ] - 
terseratur, ac proinde in plurimis onittitur. Sed 
fortasse ex praedicto Severi rituali iu Graecum ama- 
nuensis alicujus incuria translatum est, vel potius, 
siquidem diaconi astantes posl Singulus Trinitatis 
personas euuntiatas, dicere. soliti. fuerunt, ᾿ μην. 


hinc tandem evenit, ut ipsis a Sacerdote. pronum 


uatis verbis insererctur, v. notas ad dict, loc. Eu 
S 
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ZONAP. Toa βαπτίσματα ἐνταῦθα xà; τρεῖς χι — ZONAR. [lie per uia baptiamata canon tres im- 


ταδύσϑεις qn3lv ὁ χανὼν iv μιᾷ μυήσει, ἤτοι ἐν ἑνὶ 

βαπείσματι" ὥστε τὸν βαπτίζοντα ἐχάστῃ τῶν xa- 

«τιϑδύσεων ἕν τῆς ἁγίας Τριάδος ἐπιλέγειν ὄνομα. Τὸ 

γὰρ ἅπαξ χαταδύειν τὸν βαπτιζόζιενον a3; τὴν ἱερὰν 

χολυμδήθραν, χαὶ εἰς τὸν θάνατον tou Κυρίον τὴν 

μίαν ἐπιφημίζειν χατάδυσιν, ἀσεδὲς ἐστι. Καὶ ὁ 

οὕτω βαπτίζων χαθαιρεθήσεται. 

APIZT. 'U μὴ τρισὶ μυῶν καταδύσεςιν. ἀ.λ.1ὰ 
μιᾷ, εἰς τὸν τοῦ! Κυρίου σάνατον, [ὃ μὴ εἶπεν 0 
Κύριος] ἀνίερος. 

Τοῦ Κυρίου εἰπόντος βυπετίζειν εἰς τὸ ὄνομα τοῦ 
Πατρὸς, xai τοῦ Υἱοῦ, καὶ τοῦ ἁγίου Πνεύματος, εἴ 
«ις ἐπίσχοπος ἣ πρεσθύτερο: ἐναντιωθῇ τῷ Acano- 
v:xip προστάγματι, xal el; μίαν κατάδυτιν βαπτί- 
Gtt, ὡς τοῦ βαπτίσματος τοῦ Κυρίου χαταγγέλλοντος 
θάνατον, καθαιρεθήσεται. 

ΚΑΝΩΝ ΝΑ’ 

Εἴ τις ἐπίσκοπος ^ πρεσθδύτερος ἣ διάχογνος, 
4 δλως τοῦ κατα. ϊόγου τοῦ ἱεραειχοῦ, γάμον 
καὶ κρεῶν καὶ οἴνου (14) οὗ δι᾽ ἄσκησιν, ἀ.1.λὰ 
διὰ βδελυρίαν ἀπέχεται, ἐπιλαθόμενος ὅτι 
πάγτα καλὰ Aiav, καὶ ὅτι ἄρσεν κἀὶ θῆλυ 
ἐποίησεν ὁ Θεὸς τὸν ἄνθρωπον, ἀ.1.λὰ fAa- 
σφημῶν διαζά.1λλει τὴν δημιοιργίαν, ἣ διορ- 
θούσθω, ἣ καθαιρείσθω, καὶ τῆς '"ExxAncíac 
ἀἁποδα.λλέσθω. Ὥ σαύτως καὶ Aatxóc. 

BAAZ. Τὸν ἕννομον γάμον ἡ Ἐχχλησία οὐχ ἀπο- 
esístat* ὅτι διὰ τοῦτο xal ὁ Θεὸς ἄρσεν καὶ Ono 


mersiones intelligit iu. uno inysterio, videlicet, in 
uno baptismate: sic ut ad unamquamque immer- 
sionem baptizapns addat unum sancte Trinitatis no- 
men. Nam, semel eum, qui baptiz.tur, iu sacruun 
lavacrum demergere, et in mortem Domini duntaxat 
unam celebrare immersionem, impium est. Atquc 
sic baptizans ordine movebitur. 
AR:ST. Qui non tribus. initiat immersionibus, sed 

una, ín moriem Demini (quod Domiuus non dizit) 

« sacerdotio deponitur. 

l'omino mandaute baptizare in nomine Patris, ct 
Filii et Spiritus saneti, si quis episcopus aut pre- 
sbyter cootrarium faciet Dominieo mandato, et upa 
immersione baptizabit, quia baptisma Domini indicat 
mortem, deponetor. 


48 CANON LI! 

Si quis episcopus, vel presbyter, vel diaconus, vel 
omnino ex sacerdolali numero, a nmupiiis, carnibus 
el vino, non propter exercitationem, sed propter 
abominationem abstinet, oblitus quod omnia vclde 
bona, et quod masculinum et [emininum fecit Deus 
hominem : sed blasphemans calumniatur opificitan, 
vel corrigatur, vel deponatur, εἰ ex Ecclesia ejicia- 
tur. Similiter et laicus. 


BALS. Legitimas nuptias Ecclesia non rejicit : 
quia ob hanc causam Deus masculum et feminam 


ἐποίησεν * οὐδὲ τοὺς χρεωφαγοῦντας xal οἴνῳ xpu- C cresvit : nec eos qui carnibus vescuntur, et vino 


μένου; βδελύττεται, εὐχαίρως πάντα ποιοῦντας, 
xal χαθὼς τὰ ἱερὰ παραδιδόασι Aópta. Οὐδὲν γὰρ, 
φησὶ, τῶν καρὰ θεοῦ γενομένων xaxóv: ἀλλὰ πάντα 
χαλὰ ἐν καιρῷ αὐτῶν. ᾿Αλλ᾽ οὐδὲ τοὺς ἀπεχομένους 
«ovtwv αὖθις δι᾿ ἄσκησιν χολάζει. Διὸ προσεχτέον 
«ἰνι τρόπῳ τούτων ἀπκέχεταί τις " xal εἰ μὲν, ὡς οἱ 
ἀθεώτατοι Βογόμιλοι (75) διὰ βδελυρίαν, καὶ διὰ τὸ 
γενέσθαι καραίτια χαχοῦ τοῖς χαχῶς παραχρωμένοις 
αὐτοῖς, καθαιρεθήσεται, μετὰ παραγγελίαν μὴ διορ- 
θούμενος, μᾶλλον δὲ καὶ τῆς Ἐχκχλησίας γενήσεται 
ἐκχήρυκτος, ὡς βλασφημῶν χατὰ τῶν τοῦ θεοῦ 
πτισμάτων᾽ εἰ δὲ διὰ ἄσχησιν καὶ εὐλάδειαν ἀπέχε- 
«αἱ τούτων, οὗ χαταχριθήσεται, Διὰ γὰρ τοῦτο xal 


utuntur, abhorret, δὲ omnia opportune faciant, et 
sicot sacra tradunt Üracula. Nibil enim eorum, 
inquit, que a Deo creata. sunt, malum est : sed 
bona omnia sunt suo tempore. Sed nec eos rursus, 
qui ab his propter exercitationem abstinent, punit. 
ldeo animadvertendum est quomodo quis ab eis 
abstinet : et si quidem, ut vel maxime impii Bogo- 
mili, propter eorum odiom, et quod mali causa sint 
lis qui eis abutuntur, deponetur, si post denuntia- 
tonem non vorrigatur, vel quod magis est, etiam 
ex Ecclesia exterminabitur, ui qui adversus Dei 
creaturas blasphemet. Si autem propter exercita- 
tionem, εἰ quamdam religionem ab iis abstinet, 


Guill. Beveregii note. 


(74) Kal κρεῶν xal οἴνου. In Joannis Antiocheni D μων τούτοις Gv 


eolteciione tt. 39, Καὶ οἴνου omittitur. Sed Jose- 
phus /Égyptius io Arabica paraphrasi legit, vertit 
enim, À unptiis, el esu carnis, et polu vini, Balsa- 
monem. quaque, Zouaram et Arisienum legisse, ex 
eorum scholiis et hujus epitowe constat. 

(75) Βυγόμεῖοι. Auuo circiter 1099, Alexio 
Comueno imperante, orta cst omilorem bzre- 
si$; de qua sic llarmeonopulus, 'H τῶν Βογομίλων 
αἵρεσις οὐ πρὸ 1.2200 συνέστη τῇς καθ᾽ ἡμᾶς γενεᾶς, 
pígo; οὖσα τῆς τῶν Μασαλιανὼν xat συμφερομένη 
ta πολλὰ toj; ἐχείνων δόγμασιν. ἨδΓγηιεθομ. De 
sectis. c. 19, 1. 1x, Jur. Graco Bom. Dujus liære- 
δευὺ Couvicli sunt et coudetnnati Leontius Balbis- 
Sz, εἰ Clemens Sosaudrorum monachus, in synodo 
sub M. ehaele pauiarchba CP. bh.bita. ls syvodali 
dexreio inier alia, quorum accusati suni, 608 
decuisse traditur, ἄνδρας ἀπέχεσθαι τῆς τῶν νομί- 


ισῶν κῶν συνουσίας, 
χρέατός τε χαὶ γάλαχτος, χαὶ ἰχϑύος, xai οἴνου. 
τριῶν ἀποχήν. Editum est hoc syuo- 


dale decretum ἃ Leone Allatio, in. Eccl. Orient., ct 
Occident. perp. consens. l|. n, cap. 12, p. 674. 
Unde collegiuus, Dogowilos recte hic a Balsamone 
citatos esse tanquam à nuptiis Carue el vino διὰ 
βδελυρίαν sbstinentes. Primarius hujus hæreseos 
przco (uit Basilius quidam medicus, qui propterea 
in theatro exustus est, ut refert Zouaras iu. Alexii 
Hist. tom. 11}, p. 238, J. xxxv, etc. edit. Wolf. 
Basil. 1557. Quo Balsamonem quoque respezisse 
videtur, ubi ait : Μὴ γοῦν θαυμάσῃς, ὅτι ἐν Kwv- 
σταντινουπόλει σύνοδος ἐπὶ τῶν {μερῶν τοῦ ἁγιω- 
τάτου πατριάρχου xopiou Μιχαὴλ τοῦ Ὄξειτ’ δι- 
ἔγνω, xal ἐπέτρεψε χαυθῆνα: Βογομίλους. Bals. iu 
J'hot. n0moc. tt, 8, c. 95, p. 919, Diblioth. Juris 
Canonici Justel. 
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xal συγχωρ:ἷν ἁμαρτήμ τα * ἀλλλ xa! οἱ πο:σθύτε- A missione confessiones audiunt. Quzre ctiam 6 cau. 


pot μετὰ ποοτροπῆς ἐπισχότιων δέχονται λογιτμούς. 
2ήτει τὸν ς΄ xavóva τῆς ἐν Καρθαγένη συνόδου xai 
κὰ ἐν αὑτῷ γρατέντα. 

ZOQNAP. Ὃ Κύριος ἡμῶν διὰ τοὺς ἁπαρτήσαντας 
ἔκλινεν οἱρανοὺς, xal κατέθη" αὑτὸς γὰρ ἔφη" 
Ovx ἧ.1:θον καλέσαι δικαίους, ἀ..::ὰ ἁμαρεωλοὺς 
εἰς μετάνοιαν. Ὃ γοῦν τὸν ἐξ ἁμαρτίας μετανοοῦντα 
μὴ προσιέμενος ἀντιπράττει Χριστῷ τῷ Θεῷ ἡμῶν. 
Ὃ δὲ ἀντιπράττων αὐτῷ καὶ ἀντιδιαταττόμενος 
οὐχ ἔστιν αὑτοῦ μεθητῆ-" ὁ δὲ μὴ ὧν αὐτοῦ μαθητὴς 
ἱερᾶσθαι οὐχ ἄξιος, Πῶς γὰρ ὃς ᾿Αντίχριστον tau- 
τὸν καθίστησιν ἐναντιούμενος τῷ ἐχείνου θελήματι, 
δεχτὸς τυγχάνει αὐτῷ ; 


Carth. syn.; et quz in eum scripta sunt. 


ZONAR. Dominus noster. propter peeeatores in- 
clinavit celos , et descendit '. Etenim dicit ipse : 
Non veni vocare justos, sed peccatores ad. peniten- 
liam. Qui non recipit igitur ex peccato resipiscentem, 
contrarium quid facit Christo Deo nostro. Qui vero 
contrariam quid agit, et ex adverso illi opponitur, 
non est ejus discipulus. At vero qui non est ipsius 
discipulus , indignus est, qui sacrum faciat. Nam 
quomodo qui hostem Christi se gerit, ipsius repu. 
gnans voluntati, 3b eo recipiatur ? 


'APIZT. Ὃ τοῖς μετανοοῦσι μὴ συγγιγώσχων Β ARIST. (wi resipiscemiibus mon — ignoscit , ipse 


ἀσυγγνγωστότερος. 

Καὶ οὗτος, χληριχὸς; ὧν, χαθα!:ρεῖται, ὡς ἕναν- 
«ιοὔμενος τῷ Κυρίῳ εἰπόντι, χαρὰν γίνεσθαι 
ἂν οὐρανῷ ἐπὶ ἑνὶ ἁμαρτωλῷ μετανοοῦντι. 

ΚΑΝΩΝ NT*. 

ET τις ézloxoxoc ἣ πρεσθύτερος ἣ διάκονος ὃν 
ταῖς ἡμέραις τῶν ἑορτῶν οὗ μεταλαμθάνει 
xpsov καὶ οἴνου, βδελυσσόμενος xal οὗ 60 
ἅσκησιν, καθαιρείσθω, ὡς κεχαυτηριασμέγος 
thv οἰκείαν συνείδησιν" καὶ αἴτιος σκαγδά- 
Jov πο.1.λοῖς γινόμενος. 

ΠΑΛΣ. Κατὰ πᾶσαν Κυριαχὴν xal χατὰ πᾶσαν 
ἑορτὴν κανηγυρίζοντες οὗ νηστεύομεν, ἀλλὰ καὶ 
ἐν toi; Σαδδάτοι: πᾶσιν ἄγευ ἑνὸς Σαδδάτον, τοῦ 
μεγάλου δηλαδὴ, χαταλύομεν, ἵνα μὴ δόξωμεν χατὰ 
«τοὺς Ἰουδαίους σαδδατίζειν. Ὃ γοῦν ἐν ταύταις ταῖς 
ἡμέραις νηστεύων, εἰ μὲν ὡς βδελυττόμενος τὰ 
ὑπὸ τοῦ Θεοῦ εἰς βρῶσιν ἡμῖν δοθέντα, χαὶ σχανδα- 
λίζων ἐντεῦθεν «τὸν λαὸν, χαθαιρεῖται, ἐπίσχοκο: 
ὧν δηλονότι ἣ πρεσδύτερος ἣ διάχονος. Εἰ δὲ $c 
ἄτχησιν ἀπέχεται τούτων, σνυγγνωσθήσεται. Καὶ 
ἀνάγνωθι τὴν εἰς τὸν va' χανόνα ἑρμηνείαν, χαὶ 
τὸν d χανόνα τῆς ἐν ᾿Αγχύρᾳ συνόδου. Λαϊχὸς 
μέντοι οὕτω νηστεύων χαχὼς (77), καὶ πενθῶν μετὰ 
τῶν Μαρχιανιστῶν αἱρετιχῶν, ἀφορίζεται, κατὰ τὸ 
«ἔλος τοῦ να’ χανόνος. 

ZONAP. Κεχανόνισται ἐν τοῖς Σαδὄάτοις ἄνευ 
ἑνὸς τοῦ μεγάλου, xal ἐν ταῖς Κυριαχαῖς xat ταῖς 
ἑορτασίμοις ἡμέραις μὴ νηστεύειν. ᾿Αλλὰ διάφοροι 
τῶν ἁγίων Πατέρων. ἐν δέχα τυχὸν ἡμέραις ἣ εἴ- 
xost, καὶ τούτων ἐπέχεινα, ἤσθιον’ τινὲς ὃ xal 
᾿ ἄχρι τῶν τεσσαράχοντα τὴν νηστείαν παρέτεινον. 
Ὥσπερ οὖν οὗ παραδαΐνειν ἐχεῖνοι τοὺς χανόνας 
ἐχρίνοντο, ἐν Σαδδάτοις νηστεύοντες, οὕτως οὐδ᾽ 
εἴ εις ἐν ὡρισμέναις ἡμέραι: ἐθέλει ἐγχρατεύεσθαι, 
καὶ διὰ τόσων ἐσθίειν, χᾶν Σάδδατον ἐν αὐταῖς 
παρεμπίπτῃ, x3v ἄλλη ἡμέρα τις ἑορτάσιμος, ὡς 
κιραδάτη: τῶν κανόνων χριθήσεται. EL δὲ αὐτὰ 


*! Psal. xvii, 20. 


ignoscentia indignus est. 

Et hie, si sit clericus, deponitur, ut qui Domino 
3dversatur dicenti , gaudium esse in celo super 
"no peccatore resipiscente. 

CANON Lii. 

Si quis epitcopus , vel presbyter, wel diaconus , in 
[estis diebus carnem et vinum non sumit , cbhor- 
rens, ei non propter exercitationem, deponatur, uf 
qui habeat inusiam conscientiam propriam , et. sii 
multis offensionis eausa. 


BALS. Omnem diem festum, et omnem diem 


Donlinicum celebrantes non jejunamus , sed et Sab- 
batis omnibns, przterquam uno, id est magno Sab- 
C, baio, jejunium solvimns, ne juxta. Judzorum ritus 


Sahbatum cclebrare videamur. Qui ergo his diebus 
jejunat, siquidem ut ea quz nobis a Deo in eibom 
data sunt abhorrens, et binc popnlo offensionis 
causam przhens, deponitur, si sit videlicet episco- 
pus, vel presbyter, vel diaconus. Sin autem propter 
exercitationem ab eis abstineat, ei ignoscetur. Lege 
canonis 51 expositionem, et 14 can. syn. Ancyr. 
Laieus vero qui sie male jejunat, et cum Marcio- 
nistis hzereticis luget , segregatur, ut in fine 5] 
canonis. 


ZONAR. Canonibus institutum fuit, ut in Sabba- 
tis ( uno magno excepto ) et in Dominicis, et in fe- 
stivis diebus non jejunsretur. Attamen nonnulli 


D sanctorum Patrum ia decem forte diebus vel etiam 


viginti , uliraque dies istos, non comedelbant. Et 
etiam quidam ad dies usque qaadraginta jejunium 
protendebant. Quemadmodum igitur in sabbatis illi 
jejunantes transgredi canones non judicabantnr : 
εἷς neque, si quis per certos quosdam dies velit 
abstinere, et per totidem comedere, sive Sabhatum 
in ipsos inciderit, sive alius dies festus, judicabitur 
ut canonum transgressor. Si vero in. Sabbatis qua- 


Guill. Beveregii ποίῳ. 


(T1) Νηστεύων καχῶς. Reliqns, usque ad:ágo- 
(secas exclusive, ex is. DBodleiano restituimus, 
arcionistas autem hic citatos, etiam Sabbato ie- 


junasse, testis est. Epiphanius h:er. 42, par. 51, 
tom. 1, pag. 304, oper. edit. Petav. 
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tenus ipsis jejnnet : aut. ut carnes. absminans, et A γαθ᾽ αὐτὰ τὰ Xi66ata νηστεύει, ἣ ὡς βδελυσσόμε- 


vinum, his abstineat . nec etiam festis diehus ea 
sumat : l;audquaquam abstinens existimahitur, imo 
et dignus depositione judieahitur : nt. qui multis 
cogitandi praebeat occasionem, quod noxia sint 
opera Dei : quorum tamen nullum malum est, nec 
abominandum. Decimus etiam quartas. Ancyraus 
synodi canon pr:ecipit eos, qui sunt in clero carui- 
bus abstinentes, ut eas tangant, hoc est, ut. degu- 
stent, deindeque sic rursus abstineant; quod si hoc 
non faciant, ut ipsi depenantur. 


ARIST. Sacerdos qui vinum ei carnem non. sumit, 
»isi exercitationis causa, deponitur. 
26 CANON LIY.. 

Si quis. clericus in. canpona comedens deprehensus 
fuerit, segregetur , praterquam. εἰ in. publicum 
diversorium in via propter mecessitatem  diver- 
terit. 

DALS. Divini et sancti apostoli cum vellent cle- 
ricos agere vitam ab omni [reprebensione alienam , 
nec vulgus offendere, sed potias ad bonum excitare, 
decernunt, nt non. solum ab omni turpi mercatura 
abstineant ut in aliis canonibus dictum est ; sed 
etiam ut ne in. cauponam ingrediantur cibi potusve 
sumendi causa : quandoquidem vilium et obscuro- 
rum hominum hac sunt, et magn: condemnationi 
obnoxia. Quam ob causam eum qui tale quid egerit 
elcricum segregari mandat canon : eum autem qui 


in itinere propter necessitatem in caupona diversa- C 


tss est, non punit propter circumstantiam. Qui 
ergo dicunt clericos posse vini mercaturam facere, 
vel lavacra conducere , vel aliquam aliam turpem 
mercaturam exercere, male dicunt. Si enim absolute 
prohibitum est, ne clericus cauponam ingrediatur, 
multo magis probibebitur ejusmodi turpem iwerca- 
turam exercere, vel per sc, vel per interpositam 
personam. Lege etiam syn. Laodic. ean. 924 ct 
Carth. 40. Quia autem 42 canon apostolicus epi- 
scopum quidem, et presbyterum, et diaconum aleis 
vel ebrietatibus vacantes deponi jubet, si non ces- 
saverint : hypodiaconum autem, et omnem, ut 
semel dicam, clericum tale quid facientem similiter 
οἱ laicos segregari, nisi corrigantur post denuntia- 
tionem : existimo ego quod hic quoque post pri- 
mam et secundam admonitionem, segregabitur cle- 
ricus qui cauponam ingreditur, et ἃ malo non abs- 
tinet, Probatur autem hoc quoque ex eo quod di- 
cit canon : Si quis clericus in caupons comedens 
deprehensus fuerit, szpe scilicet malo usus. 


ZONAR. In sortem Dei vocatos oportet. exemplo 
laicis esse vita veneranda, et undequaque inculpa- 


v5: tà χρέα xal τὸν οἶνον, τούτων ἀπέχεται, xal 
οὐδὲ ἐν ταῖς ἑορταῖς μεταλαμθδάνει αὐτῶν, οὔτ᾽ ἐγ- 
χρατὶςς λογισθήσεται, ἀλλὰ xal χαθαιρέσεως κριθή- 
σεται ἄξιος, ὡς πολλοῖς λογισμοὺς ὑποδάλλων βλα- 
Gepà τὰ τοῦ Θεοῦ τυγχάνειν ποιήματα, ὧν οὐδὲν 
xaxóv ἐστιν οὐδὲ ἀποτρόπαιον. Καὶ ὁ τεσσαρὲέσκαι- 
δέκατος τῆς ἐν ᾿Αγχύρᾳ συνόδην χανὼν τοὺς ἂν 
κλήρῳ θεσπίζει ἀπεχομένους χρεῶν ἐφάπτεσθαι 
αὐτῶν, ἤτοι ἀπογεύεσθα:, xal οὕτως αὖθις ἐγ- 
κρατεύεσθαι" εἰ δὲ μὴ οὕτω ποιοῦσι, καθαιρεῖσθαι 
αὑτούς. 

APIXT. Μὴ μεταλαμδάνων ἱερεὺς οἵγου καὶ 
κρεῶν, εἰ μὴ δὲ ἄσκησιν, καθαιρεῖται. 
ΚΑΝῺΝ NA. 

Εἴ τις (78) κληρικὸς ἐν xaxndslo φωραθείη 
ἐσθίων, ἀφοριζέσθω, παρὲξ τοῦ ἐν πανδοχείῳ à 

ὁδῷ δι ἀνάγκην καταλύσαντος. 


ΒΑΛΣ. Οἱ θεῖοι καὶ ἅγιοι ἀπόστολοι, θέλονξες 
τοὺς χεχληρωμένους ἀνεπιλήπτου βίου εἶναι, καὶ μὴ 
σχανδαλίζειν τοὺς πολλοὺς, ἀλλὰ μᾶλλον διεγείρειν 
εἰς τὸ ἀγαθὸν, διορίζονται μὴ μόνον ἀπέχεσθαι «οὔ- 
τους πάσης ἐμπορίας αἰσχροχερδηῦς, ὡς εἴρηται ἕν 
ἑτέρῳ κανόνι, ἀλλὰ μηδὲ εἰς χαπηλεῖον εἰσιέναι χά- 
ριν βρώσεως ἣ πόσεως" ἀσέμνων γὰρ ἀνδρῶν ταῦτα 
καὶ μεγάλης καταχρίσεως ἄξια. Διὸ χαὶ τὸν τοιοῦ- 
«6v τι ποιοῦντα xÀnpuxbv ὁ χανὼν ἀφορίζεσθαι διο- 
ρίζεται" τὸν δὲ χαταλύσαντα εἷς «αὐδοχεῖον ἐν ὁδῷ 
διὰ ἀνάγχην οὐ κολάζει διὰ τὸ περιστατιχόν. ot 
γοῦν λέγοντες ὅτι δύναται χληριχὸς olvápua luxo- 
ρεύεσθαι, ἣ πακχτεύειν λουτρὺν, ἣ ἑτέραν αἷσχρο- 
κερδῆ μετιέναι ἐμπορίαν, χαχῶς λέγουσιν. Εἰ γὰρ 
τὸ ἁπλῶς εἰσιέναι χληρικὸν εἰς χαπηλεῖον χεκώλυ- 
«at, πολλῷ μᾶλλον κολασθήσεται τὸ ἐμπορεύεσθαι 
αὑτὸν τοιαύτην αἰσχρὰν ἐμπορίαν ἣ δι᾽ ἑαυτοῦ fj διὰ 
παρενθέτου προσώπου. ᾿Ανάγνωθι καὶ τῆς ἐν Ααο- 
δικείᾳ συνόδου κανόνα xb xai τῆς ἐν Καρθαγένῃ 
χανόνα p'. Ἐπεὶ δὲ ὁ ἀποστολιχὸς pf χανὼν τὸν 
μὲν ἐπίσχοπον, τὸν πρεσδύτερον, xai «bv διάχονον 
κύδοις ἣ μέθαις σχολάζοντα καθαιρεῖσθαί φησιν, εἰ 
μὴ παύσονται!" τὸν δὲ ὑποδιάχονον xai πάντα ἀπλῶς 
κληριχὸν τοιοῦτόν τι ποιοῦντα, ὡσαύτως xal τοὺς 


Ὁ λαϊχοὺς ἀφορίζεσθαι, εἰ μὴ διορθωθῶσι μετὰ παραγ- 


γελίαν, νομίξω ὅτι καὶ ἐνταῦθα μετὰ πρώτην καὶ 
δευτέραν νουθεσίαν ἀφορισθήσεται ὁ ἐν χκαπκηλείῳ 
εἰσερχόμενος χληριχὸς, καὶ μὴ ἀπεχόμενος τοῦ xa- 
κοῦ. Παρίσταται δὲ τοῦτο καὶ ix τοῦ λέγειν τὸν 
κανόνα" Εἴ τις χληριχὸς ἐν καπὴλείῳ φωραθεῖν͵ 
ἐσθίων, δηλονότι τῷ χαχῷ χρησάμενος πολλά- 
κις. 

ΖΩΝΆΡ. Τοὺς τῷ Θεῷ κεχληρωμένους δεῖ xa 
τοῖς Aaixo!; ὑπόδειγμα εἶναι βίου σεμνοῦ καὶ πάν. 


Guill. Deveregii noto. 


(718) ET τις κληρικὸς ἐν κατη.ϊείῳ. Hoc etium 
Julianus secrificulis »uis in gentilum religione 
rohibuit, in. Epistola a4 Ars:cium pontificem Ga- 
ade scripta, ubi inter alia ait. πσαραίν:σον izofa 


πε θεάτρω παραβάλλειν, μήτε ἐν χαπηλείῳ al- 
M Julian. apud Sozow. Hist. Eccles. l. v, 
c. 15. 
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τοῦῆεν ἀνεπιλήπτους, ἵνα μὴ δι᾽ αὑτοὺς βλασφημῆται À tos : ne propter. ipsos nomen Dei viteperetur. 1n 


*) ὄνομα τοῦ Θεοῦ’ τὸ δὲ ἐν χακηλείῳ εἰσιέναι βίον 
ἄσεμνον ἔχειν τοὺς αὐτὸ ποιοῦντα; δείχγυσι, xai 
o0 περὶ βρῶσιν xal πόσιν μόνην διεφθάρθαι αὐτοῖς; 
τὰ ἤθη, ἀλλὰ xal περὶ τὴν ἄλλην xdcav διαγωγήν. 
᾿Ασέμνων γὰρ ἀνδρῶν τε καὶ γυναιχὺν kv tol; χα πη- 
λείοις συναγομένων, ὁ τούτοις συναναστρεφόμενος, 
οὐκ ἀμέθεκτος ἔσται τῆς ἐχείνων xaxlac. Φθείρουσι 
yàp ἤθη χρηστὰ ὁμιλίαι κακαί. Διὸ ἀφορίζεσθαι 
τοὺς τοιούτους χληριχοὺς διαχελεύεται ὁ χανών᾽ εἰ 
δὲ ὁδοιπορῶν ὁ χληριχὸς, καὶ μὴ ἔχων ἔνθα κατα- 
λύσει, τουτέστι μονὴν ποιήσεται xal διαναπαύσε- 
ται, ἐξ ἀνάγχης εἰς πανδοχεῖον εἰσέλθῃ, ἀναίτιος ἂν 
εἴη xai ἀτιμώρντος. Τὸ αὐτό φησι καὶ ὁ εἶχο- 
στὸς τέτυρτος τῆς ἐν Ααοδιχείᾳ συνόδον κανὼν, καὶ 
ὁ τεσσαραχοστὸς τῆ; ἕν Καρθαγὲ ἢ. 
APIZT. Ὁ δίχα εἰῆἧς xatà τρίδον ἀνάγκης 
xJnpixóc slc χαπη,Ἰεῖον ἐσθίων dgopiotéoc. 
Ὃ παροδεύων χληριχὸς, εἰ 5: ἀνάγχην καταλύσει 
&i; πανδοχεῖην, συγγνωστέο; ὁ δὲ χωρὶς πεοιστά- 
etw; εἰς κα πελεῖον ἐσθίων ἀφοριστέο:. 


ΚΑΝΩΝ ΝΕ". 


ET εις κιϊηριχὸς ὑδρίσει τὸν ἐκίσκοπον, καθαι- 
ρείσθω. Ἄρχοντα γὰρ τοῦ .laoU cov οὐχ ἐρεῖς 


κακῶς. 
ΚΆΝΩΝ NG*. 
Εἴ εἰς κληρικὸς ὑδρίσει πρεσδύτερον 3 διάχονον, 
ἀφοριζέσθω. 


BAAZ. Oi διττοὶ χανόνες οὗτοι ὁ νε’ καὶ ὃ vc" 
χολάζουσι τοὺς ὑδριστὰ: χληριχού ;* ἀλλ᾽ ὃ μὲν ve' χα- 
θαιρεῖσθαΐ φησι τὸν χληρικὸν τὸν ὑδρίσαντα τὸν ἑἐ πίσ- 
ποπον᾽ ὁ δὲ vc' ἀφορίζεσθαι διορίζεται τὸν ὑδρίσαντα 
χληρικὸὴν πρεσδύτερον ἢ διάχονον, πάντως διὰ τὸ τιμὴν 
«λιίονα χρεωστεῖσθαι τῷ ἐπισχόπῳ. Οἱ μὲν κανόνες 
οὕτω διαιροῦσι τὴν τιμωρίαν τῶν ὑδριττῶν χλη- 
ριχῶν. Ὁ δὲ πολιτικὸς νόμος πάντα ὑδριστὴν ἀτιμοῦ- 
σθαι διηρίζεταε, σὺν τῷ διδόναι χαὶ χρηματιχὴν ποινῆν. 
Νομίζω οὖν ὅτι τῇ ἀτιμίᾳ ἐ παχολουϑεῖ καὶ καθαίρεσις. 

ΖΩΝΑΡ. Οἱ μὲν ἀρχιερεῖς el; τύπον ὄντε; τοῦ 
Κυρίον ἡμῶν Ἰησοῦ Χριστοῦ, καὶ χεφαλὴ τοῦ cie 
ἜἘχχλησίας σώματος λογιζόμενοι, xai πλείονος tt- 


μῆς εἰσιν ἄξιοι. Διὸ καὶ ὁ ἑνυδρίσας αὐτοῖς χαθαι- D 


ρεῖται. Οἱ δὲ πρεσδύτεροι xal διάχονοι χειρῶν σώ- 
ζοντες τύπον, ὡς δι' αὐτῶν τὰς ἐχχλησιαστικὰς 
διοικήσεις ἐνεργοῦντος τοῦ ἐπισχόπου, «τιμᾶσθαι 
μὲν κἀχεῖνοι ἄξιοι, οὐχ ὡς ὁ ἐπίσχοκος δέ“ οὐ γὰρ 
—— eise τα τῶν χειρῶν ἐπιμελητέον" 
δόρίφας αὖ v10v χολάζετα:, ὰ 
t μόνον ἄφορι- 
ΚΑΝΩΝ NE'. 
APIXV. Ὑδρίζων ἐπίσκοπον κληρικὸς καθαιρεῖται. 


ΚΑΝΩΝ NqG*. 
Πρεσδύτερον ἣ διάκονον ὑδρίζων ἀφρορίξεται. 


** Cor. xv, 33. 


cauponam autem ingredi, demonstrat hoc agentes 
inbonestam vitam ducere : neque tantum circa 
cibum, potumque corruptos ipsis mores esse, verum 
eiiam circa omnem aliam vivendi consuetndinem, 
Nam , eum promiscue confluant in exoponam et 
Inhonesti viri et inhonesta mulieres, qui cum ta- 
libus eonversatur eornm turpitudinis expers non 
erit : Mala nempe colloquia corrumpunt bonos. wo. 
res **. leo eanon jubet istiusmodi clericos segregari. 
Quod si clericus iter faciens, nec babens quo diver- 
tst ( boe est, mansionem fscist , et quiescat ), in 
cauponam tum per necessitatom sit ingressus, culpa 
vacat, nec obnoxius est ulli poense. Dicit hoe etiam 
viessimus quarius eanon syoodi Laodiezz, εἰ qua- 
dragesimos synodi Carthaginensis 
ARIST. Clericus qui absque itineris necessitate ἐκ 
caupóna comedi! , excomminicandus est. 
Cterico iter facienti, si ia. diversorium propter 
necessitatem divertit, ignoscendum est : qui siue 
illa sutem circumstantia ia caupona manducat, cx- 
communicandus. 


| 37 CANON LY. 
Bi quis clericus episcopum contumelia affecerit , do- 
vonalur : »rincipi enim populi tuj non maledices. 


CANON LI. 
Si quis clericus presbyterum. vel diaconum. injuria 
affecerit, segregetur. 

BALS. lli duo eanones 55 et 56 puniunt injurio- 
sos clericos : sed 55 dieit deponendum clericum, 
qui episcopam injuria aflecit 56 sutem decernit 
segregandum clericum, qui presbyterum, vel dia- 
conum injuria affecit : idque quia episcopo major 
bonor debetur. Canones quidem sie dividunt suppli- 
clum insolentium clericorum. Jus autem civile de- 
&nit, Iquemvis injuriam facientem notari infamia 
præier poenam pecuniariam. Existimo autem quod 
iafamiam sequitor etiam depositio. 

ZONAR. Pontifices ia iypum Domini nostri Jesu 
Christi exsistentes, οἱ caput Ecclesie corporis exi- 
suma, majore etiam sunt honore digni. Quapro- 
pter, qui aliquid in bos agit contumeliose, deponi- 
tar. Presbyteri vero, et. diaconi. manuum. typum 
gerentes (per quos, st per manus, episcopus admi- 
mistratiomes exercet ecclesiastieas ) οἱ bi quidem 
digni sunt honorari: non tamen at episcopus : 
nec enim capis, ei manuum cura similiter ha- 
benda est. Quapropter qui eontumeliosus bis fuerit, 
miaus punitur, ab aliorum conventu solum separatus. 

CANON LY. 
ARIST. Clericus episcopum contumelia aficiens depo- 
nitur. 
CANON LI. 
Presbyterum. vel diaconum contumelia oficiens. ca- 
communicatur. 
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τοῦ, x2: τὸ αἷμα αὐτοῦ ix τῆς χειρός σοῦ &zattn- A guis de manu tua requiretar **. Episcopus igitur. 


θήσεται. Ὃ γοῦν τῆς διδασχαλίας ἀμελῶν ἐπίσχοπος 
ἀφορίζεται" εἰ Ob μὴ οὔτω τῆς ἀμελείας ἀφίσταται, 
πιαὶ χαθαιρεῖται. Ὁμοίως χαὶ ol πρεσδύτεροι. Δι- 
δαχτιχοὺς γὰρ εἶναι καὶ τούτους ἀπαιτεῖ ὁ κανών. 
Καὶ ὁ μέγας δὲ Παῦλος διδαχτιχὸν χαὶ νηφάλιον 
εἶναι διατάττεται τὸν ἐπίσχοπον (νήφοντα δηλαδὴ καὶ 
ἐγρηγορότα), ἀλλὰ μὴ ἀνειμένον χὰὶ ἀμελῆ" χαὶ τὸ 
ὄνομα δὲ τοῦ ἐπισχύπου εἷς νῆψιν αὐτὴν διεγείρει. 
Σχοπὸς γὰρ ὠνόμασται" τὸν δὲ σχοτὸν ἐγρητορένσι 
δεῖ, ἀλλ᾽ οὐ ῥᾳθυμεῖν. Διὰ τοῦτο τοῖς ἐπισχόποις iv 
τῷ θυσιαστηρίῳ χαθέδρα ἐφ᾽ ὕψους ἵδρυται (83), 
δηλοῦντο; τοῦ πράγματος, οἷον εἶναι τοῦτον, καὶ 
ὅτι δεῖ τὸν ὑπ᾽ αὐτὸν λαὴν ὁρᾶν ἀφ᾽ ὕψους, καὶ 
ἐπισχοπεῖν ἀχριδέστερον. Καὶ οἱ πρεσθύτεροι συν- 
ἐστάναι ἐκεῖ τῷ ἐπισχόπῳ, καὶ τυγχαθῆσθαι ἐτά- 
χϑησαν͵ ἵνα χαὶ οὗτοι διὰ τῆ: ἀφ᾽ ὕψους καθέδρας 
ἐνάγωνται εἰς τὸ ἐφορᾷν τὸν λαὸν, xal χαταρτί- 
ζειν αὐτὸν, ὥσπερ σύμπονοι δοθέντες τῷ ἐπισχόπῳ᾽ 
καὶ ὁ τῆς ἐν τῷ Τρούλλῳ συνόδου M xawov, Δεῖ, 
φησὶ, τοὺς προεστῶτας ἐν πάσῃ ἡμέρᾳ, ἐξαιρέτως 
δὲ ταῖς Κυριακαῖς, πὰ, τὰ τὸν χλῆρον xai τὸν λαὸν 
ἐχδιδάσχειν. 

ΑΡΙΣΤ. Τὴν εὑὐσέδειαν μὴ διδάσκων ἐκίσχο- 
αος, ἀφορίζεται" καθαιρεῖται δὲ ὠόνων ἀδί- 
δακτος. 

Διδάσχειν δεῖ τὸν ἐπίσχοπον τῷ χλήρῳ χαὶ τῷ 
λαῷ τὴν εὐσέδειαν' ὁ δὲ χαταῤῥᾳθυμῶν τῆς διδα-» 
σχαλίας ταύτης ἀφορίζεται" εἰ δὲ xal μετὰ τὸν 


qui docendi curam negligit, excommunieatur. Et, si 
ne sic quidem desistat ἃ negligentia , deponitur. Si- 
wiliter etiam presbyteri. Exigit enim canon et bos 
tales esse, qui docere quoque possint. Et ille ma- 
gnus etiam l'aulns episcopum jubet aptum esse. ad 
docendum, sobrium videlicet ae vigilontem, sed 
non pigrum vel negligentem **. Nomen etiam epi- 
scopi ad sobrietatem ipsum excitat. Nam σχοπὸς 
(id cst, eustos) nominatus est. Custodem vero vi- 
gilare oportet, non autem otio indulgere. Cathedra 
propterea constituitur episcopis in edito et sublimi 
templi loco; quz quidem res denotat qualem eum 
esse, et quod ab illa sublimitate subditum populum 
respicere, valdeque diligenter observare debet. lbi 
vero presbyteri simul cum episcopo assistere una- 
que sedere jussi : ut per eam sic in alto sitam ea- 
thedram ipsi pariter inducantur populum cum pro- 
videntia inspicere , ejusque mores componere, tàn» 
quam dati laboris socii episcopo. In Trullo quoque 
synodi canon decimus nonus ait , Presules oportet 
omni die, maxime Dominicis, omnem clerum et po- 
pulum docere. 

ARIST. Pietatem non docens. episcopus excommuni- 

catur : deponitur autem. perseverans non. docere. 


Episcopem oportet docere clerum et populum 
pietatem ; qui autem socordia instructionem: istam 
pretermittit excommunicatur. Si autem οἱ post 


ἀφορισμὸν πρὸς τοῦτο οὗ διεγείρεται, xal χαθϑαι- C excommunicationem ad eam non excitatur , etiam 


petas. 
ΚΑΝῺΝ N68, 
E! τις ἐπίσκοπος ἣ xpscÓUtspoc ἣ διάκονος. 
κτιγὸς τῶν κιληρικῶν (83) ἐνδεοῦς ὄντος, μὴ 


8 Ezech. 11, 18. ** Tit. 1, 8. 


deponitur 
CANON LIX. 
Si quis episcopus, vel presbyter , cum sit aliquis er 
clericis egenus, ea qu& sunt. necessaria , εἰ mon 


Guill. Beveregii nete. 


(82) Ka0£0pa ἐφ᾽ ὕψους ἵδρυται. In. antiquis 
Latinorum εἰ recenüoribus etiam Graecorum Eccle- 
siis, juxia altare sedes sacerdotibus, episcopo assi - 
steniibus, simulque celebrantibus, ezstrui solite 
ſueruni, in quarum medio thronus eminentior ipsi 
episcopo sive patriarchze, si a 'esset, erectus est, 
qui i. Chrysostomi liturgia ἡ ἄνω xa0t6pa nuncu- 
patur, obi viz. dicitur a diacono, Εὐλόγησον. δέ- 
σποτα, τὴν ἄνω καθέδραν, p. 69. E tom. ll, Patr. 
Graec. Sublimioris hujusce tbroui, qno episcopus, 
ut et alterius, quo sacerdotes consedebant, Gre- 
gorius Nazianzenus meminit in insomnio de Aua- 
siasize templo oper. tom. Il, p. 78, hisce carmini- 


ἝἜζεσθαι δηχέεσχον ὑπέρθρονος, οὐχ Óxt . 
Οὐδὲ γὰρ οὐδὲ ὄναρ «iov ἀγηνορίαν". eher 

θὲ δέ μοι ἰ ἀμφοτέρωθεν ὑφεδριόωντο γεραιοὶ 
Ποίμνης ἡγεμόνες, ἔχχριτος ἡλιχίη. 

Οἱ δ᾽ ἄρ᾽ ὑποδρηστῆρες ἐν εἶμασι παμφονόωσιν 
"Ectacav ἀὐγελιλῆς εἰχόνες ἀγλαΐῖης. 

Ubi videre licet, ut ipse sedebat ὑπέρθρονο: 
Inaromo sublimis, presbyteri vero ei ὑφεδρίοωντο sub- 
sideban!,diaconi autem,hie ὃποδρηστῆρε: vocati sta- 
bant. Hujusmodi quoque throni in panegyriea oratio- 
ne, de ecclesiarum ædiſieatione, Pauliso Tyriorum 
episcopo , dicta, hisce verbis commemerantur , 


᾿Αλλὰ γὰρ ὧδε xal τὸν νεὼν ἐπιτελέσας, θρόνος τε" 
τοῖς ἀνωτάτω εἰς τὴν τῶν προέδροιν τιμὴν, xal 
προσέτι βάθροις ἐν τάξει τοῖς καθ᾽ ὅλου χατὰ τὸ 
πρέπον χουμήσας, Euseb. list. Eccles. l. x, c. 4. 
p. 581 C, edit. Vales. De hisce tbronis ita pre- 
terea. Simeon Thessalonicensis, Ἡ ἄνω καθέδρα 
τὴν ὑπερουράνιον δείχνυσι καθέδραν τοῦ "Insou* al 


óx' αὐτὴν δὲ βαθμίδες τὴν ἐχάστου τῶν ἱεραρχῶν 


D καὶ ἱερέων τάξιν τε χαὶ ἀνάδασιν, ἔνθα δὴ xol οὗ 


θέμις τινὰ ἕτερον χαθίσαι, οὐδὲ διακόνων αὑτῶν. 
Sym. Thessal. be sacram. Hujusmodi quoqne thro- 
uum Jacobum apostolum Hierosolywis habuisse, 
eumdemque usque ad Gallieni tempora conserva- 
tum, et. summo bonore habitum fuisse, testatur 
Eusebius Hist. Eccles. |. vit, cap. 19. In hujusmodi 
throno episc quivis post cousecrationem collo- 
eatur, ut ex Kuchologio patet p. 304. llinc &vüpo- 
νίζεσθαι, ἐνθρονισμὸς, τὸν 0p ἐγχειρισθῆναι, 
ἐπιδῆναι τοῦ v, eie. Hiuc etjauw summa im 
Ecclesia dignitas thronus appellatur : ut thronus 
Hierosolymitanus, thronus Alexandrinus, ei. ; vo- 
calur autem et σύνθρονος ἃ sacerdotum cousessis, 
qui et ipsi σύνθρονοι nonnunquam audiunt. 

(83) Τινγὸς τῶν κληρικῶν. Joan. Autiochenus 

it, ttc τῶν ἐχχλησιαστιχῶν, ἤγουν χλήριχου 
ἐνδεοῦς ὄντος, μὴ ἐπιχορηγήσοι, Joan. Ant. ὧ 
leet. can. tit. v. 
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σχεσθαι τὰ τῶν ἀσεύῶν βιθλία, ἀλλὰ πυρὶ παραδ'- A impiorum libros, sed Igni tralendos, Quiere. etiam 


δοσθαι. Καὶ ζήτει τίτλον ιβ' «τοῦ παρόντος συν- 
«ἀγματο:, χεφαλαίου γ᾽ xai τὰ iv αὑτῷ. Ἐπεὶ δέ 
τινες ἐνόθευσαν εὐσεδῆῇ συγγράμματα, ἣ καὶ ὁοθο- 
δόξων ὀνόματα ἐν ὕφει ἑτεροδόξῳ τεθείχασιν, ὡς 
6 αἱρετικὸς ἐχεῖνος Πάμφιλος ἑποίτσε, θεολογιχὰ 
ἔπη χρυσᾶ, τὰς αἱρετιχὰ: φληναφίας τοῦ Xpuso- 
μάλλον (8() χατονομάσας, xat οὔτω τοὺς ἀπλουστέ- 
ρους πλανήσας " διορίζεται ὁ χανὼν καθαιρεῖσθαι 
«τὸν τοιαῦτα τελοῦντα ἱερωμένον ἐπὶ λύμῃ τοῦ λαοῦ. 
Ζήτει καὶ τὸν τελευταῖον ἀτροστολιχὸν χανόνα χαὶ 
«οὺὑς ἡρωϊχοὺς στίχους τοῦ ἁγίου Γρηγορίου τοῦ 
Θεολόγου xal τῆς ἐν τῷ Τρούλλῳ συνόδου κανόνα ξγ' 
καὶ μάθῃς ποῖα βιόλία ὀφείλουσιν ὑπὸ τῶν ὀρθοδόξων 
ἀναγινώσκεσθαι “ ὁ ἅγιος ᾿Αμφιλόχιος (87), ὁ ἅγιος 
᾿Αθανάσιο;, χαὶ dj ἐν Rapüayévp σύνοδ᾽ς. 
ΖΩΝΑΡ. Πολλὰ βιδλία καρὰ τῶν ἀσεδῶν ἐνοθεύ- 
θησαν εἰς βλάδην τῶν ἀπλουστέρων * ὥσπερ xal 
αἱ διὰ τοῦ ἁγίου Κλήμεντος γραφεῖσαι τοῖς ἐπιτχό- 
ποις ἀποστολιχαὶ διαταγαὶ, al διὰ τοῦτο καὶ συνοδι- 
χῶς ἀπεδλήθησαν. Τινὰ δὲ xai διόλου παρ᾽ ἐχεί- 
νων συντέθεινται ψευδεῖς ἐπιγραφὰς ἔχοντα, ὡς 
παρὰ Πατέρων ἁγίων συγγεγραμμένα " τὰ δὲ καὶ 
ἀπόκρυφα xaloópsva. Ταῦτα τοίνυν ἀπίδλητα εἶναι 
χελεύει ὁ χανὼν, καὶ εἰς ἀνάγνωσιν μὴ προτίθεσθαι. 
Εἰ δέ τις δημοσίᾳ ταῦτα προσάγει, xal ἐπ᾽ ἐχχλη- 
αἴας ἀναγινώσχειν πειρᾶται, τοῦτον, ἱερωμένον ὄντα, 
καθαιρέσεως ἀξιοζ * τὰ δὲ ἀναγινώσχεσθαι ὀφείλοντα 
βιδλία τῆς καλαῖας xal τῆς νέας Γραφῆς ἀπηρί- 
Θιηνται ἀκριδῶς" πρότερον μὲν ἂν τῷ τελενταίῳ 


xavóyt τῶν ἀποττολιχῶν τούτων διατάξεων, εἶτα C 


χαὶ τῷ μεγάλῳ ᾿Αθανασίῳψ, xal τῷ μεγάλῳ xa 
σοψωτάτῳ Πατρὶ Γρηγορίῳ τῷ Θεολόγῳ, καὶ τῷ 
. ἁγίῳ ᾿Αμφιλοχίῳ, καὶ ἀμφοτέροις τούτοις ἐμμέτρως" 
καὶ τὸ ἐν Καρϑαγένῃ συνόδῳ. Ἢ δὲ λεγομένη ἔχτῇ 
σύνοδος ij ἐν τῷ Τρούλλῳ ἐν τῷ £i! χανόνε αὐτῆς 
xai τοῦτό φησι * Τὰ ψευδῶς ὑπὸ τῶν τῆς ἀληθείας 
ἐχθρῶν συμπλασθέντα μαρτυρολόγια, ὡς ἂν τοὺς 
τοῦ Χριστοῦ μάρτυρας ἀτιμάζοιεν xal πρὸς ἀπι- 
στίαν ἐνάγοιεν τοὺς ἀχούοντας, μὴ δημοσιευέσθωσαν, 
ἀλλὰ πυρὶ παραδιδόσθωσαν. Τοὺς δὲ καραδεχομένους, 
fox, ἀληθέσ': τούτοι; προσανέχοντας, ἀναθεματίζομεν. 
APIZT.'O ἁσεδοῦς βίδλον ἐκκλησιάζων καθαι- 
ρεῖται. 

Ὃ ἐπ᾽ ἐχχλησίας ἀναγινώσχων τὰ τῶν ἀσεδῶν 

βιδλία ὡς ἅγια καθαιρείσθω. 


[4 tit. praesentis operis, esp. 5, et quae inipsosum. 
Quia autem nonnulli pia scripta a'lulteraverurt, 
vel etiam orthodexorum  uowina corum qui mae 
sentiunt. seriplis spposuerunt, ut hiretieus — ille 
fecit Pamphilus, qui aurea theologica dicta ungas 
liereticas Chrysomalli appellavit, ct ita. simplicio- 
res decepit, decernit cauou sacerdotem esse depo- 
nendum, qui hoc audet in populi pernicieni. Qusre 
etiain uliimum canouem apostolicum, et heroieos 
versus saneti Gregorii Theologi, et «yn. in Trullo 
canonem 653, et scies quinam libri legi debent ab 
orthodoxis. Sanctus Amphilochius, sanctus Atha- 
nasins et Carthaginensis synodus 


B ZONAR. Ab iünpiis bominibus suppositi libri 


multi fuergnt in perniciem simpliciorum, Velati 
sunt episcopis per sanctum Clementem scriptae 
apostolicæ constiiutiones, qua propterea synodiee 
rejecta saut. Ab illis quoque sunt omnino quædam 
composita, falsas inscriptiones habentia, perinde ae 
8i forent a sanctis Patribus co::scripta, suot et qua- 
dam nuncupata apocrypha. Canou censet igitur 
hzc esse rejicieuda, nec ad lectionem proponenda. 
Quod si quis hæe publice profert, in eeclesiaque 
legere conator, bune etiam consecratum ministrum, 
dignum depositione censet. Libri vero tam veteris, 
quam nova Scriptures, qui legi debeant, exacte 
sunt enamerati. Prinum quidem, in ultimo canone 
istarum apostolicarum — constitutionum. — Deinde 
eliam ἃ magno Athanasio, et ἃ maguo sapientissi- 
moque patre Gregorio Theologo, ét à. sancto Am- 
philochio, et ab his quidem duobus metrice. Et in 
synodo Carthaginensi. Nominata vero sexta syno- 
dus in Trullo, in sexagesimo tertio canone ipsius 
et hoc dicit : Qus sunt ab inimicis veritati« falso 
conficta Martyrologia, ut Christi martyres ignomi- 
nia turpiter afficereut, et audientes inducerent ad in- 
credulitatem, ne publiceutur, &() sed igni tradantur. 
Suscipientes autem, vel his, t:inquam veris, men- 
tem adhibentes, anathematizamus 


ARIST. Qui impii librum in — ecclesia  publicat 
deponitur. 
Qui in ecclesia legit impiorum libros ut sanctos 
deponatur. 


Guill. Beveregii note. 


(86) Τοῦ χρυσομάλλου 
successore imperante, Constantinus Chrysomalles 
seripta quaedam haresibus scatentia edebat, quo- 
rnm tria exemplaria a synodo sub Leoue Constan- 
tinopolitano iune temporis coacta, comperta aunt, 
unum apud Petrum monachum S. Athenogenis 
monasterii praesidem,  allerum apud Georgium 
Pamphilum, et tertium spud quosdam monachos 
is Nicolai monasterio, qui de eo etiam synodum 
certiorem fecerant. Georyius iste Pampbilus, apud 
«quem unum exemplar iuventam esi, non tantum 
l:eresibus in eo traditis ipse seducebatur, verum et, 
ut 2:los quoque seduceret, hzreiticas istius 
θεολογιχὰ ἔπη χρυσᾶ appellabat, ut ex hoe Balsa- 
monis loco constat. Synodus autem predicta Cou- 


. Joanne Comneno Alexii D stantinopoli celebrata, cum scripta hzc inter se 


contulisset, non ineptiarum modo, sed et hzreseon 
lena esse, ac ipsis Eatbusiastarum et Bogomilo- 
rum dictis absardiora continere, pro comperto 
habebat, ac proinde adversus eadew scripta eorum- 
que assertores, decretum syaodale edebat, quod 
exstet apud Leo. Allat. de Occident et Orient. 
Eccles. consens. |. 11, c. dt, in initio. —. 
(87) 'O ἅγιος ᾿Αμφιόχιος. Hzc osque ad hujus 
interpretstionis uem in impressis desiderantur ; 
exstant autem in ms, Bodleiano, et quidem in ipso 
textu, in quem tamen e margine traducta. viden- 
tur. Cseterum S. Auphilocbius in. iaubis ad Seleu- 
eum, 5. Athanasius in sacrz Scripturae synopsi, et 
syuodus Carihagiuensis cau. 27 docucrunt, quiuam 
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τὸν διὰ φόδιην ἣ βίαν χαταθέμενον ποιῆσαι τόδε τι, À metu aliquid facere adaetus est : jus tamen. eccie. 


ἀ)λ᾽ ὁ τῇς Ἐχχλησίας νόμο: ὁμολογητὰς τῆς πί- 
στεως θέλει πάντας εἶναι τοὺς ὀρθοδάξους. 'O γοῦν 
διὰ φόδον χολάσεως ἀρνησάμενος xirgixb; τὸ ὄνομα 
«οὐ Χριστοῦ, οὐ μόνον καθαιρεθήσεται, ἀλλὰ xax ὡς 
σεσν πὸς μέλος ἐκ τοῦ χαλοῦ τῆς Ἐχχλησίας σώμα- 
το; ἐχχοπήσεται. Εἰ δὲ ἀρνήσεται χληρικὸς εἶναι, 
καθαιρεθήσεται" πλὴν καὶ Ex' ἀμφοτέροις ὁ μετανο- 
ἦσας καθαρῶς δεχθήσεται ὡς λαῖχός. Σημείωπαι δὲ 
ἀπὸ τούτου ὅτι οἱ σφραγῖδα ἐπικουρίδος λαθόντες, 
χἀντεῦθεν εἰς τὸ τάγμα τῶν ἀναγνω:τῶν xatastáv- 
τες, ἐὰν ῥίψωσι τὰ ἱερὰ ἄμφια, καὶ κατὰ λαϊχοὺς 
ἀναστραφῶσιν, οὗ δύνανται ὡς ἀναγνῶσται dvep- 
γεῖν τὸ ὁτιοῦν " ἐὰν πάλιν μετασχηματισθῶσι χατὰ 
χληρικοὺς, À xal μοναχοὶ γένωνται, ἀλλὰ λαϊκῶν 


ἀνύσουσι διαγωγήν. Εἰ γὰρ ὁ κατὰ φόδον ἀρνησάμε- P 


νὸς τὴν χλήρωσιν αὐτοῦ καθαιρεῖται, χαὶ ὡς λαϊχὸς 
μόνον δέχεται μετὰ ἐπίγνωσιν, πολλῷ μᾶλλον ὁ 
ἐχοντὶ τὴν τοιαύτην ἄρνησιν πεποιηχὼς xal alfac 
τὸ ἅγιον σχῆμα οὖκ ἀξιωθήσεται τῆς προτέρας 
κλτρώσεως. 

ΖΩΝΑΡ, Τοὺς διὰ φόδον χολάσεω; ἀρνησχμένους 
«τὸ ὄνομα τοῦ Χριστοῦ ἀπούλήτους ὁ χανὼν οὗτος 
πάντη τῆς Ἐχχλησίας ποιεῖται " τοὺς δὲ τὸ τοῦ 
χληροκοῦ ὄνομα ἀπαρνησαμένους χαθαιρεῖσθαι χε- 
λεύει, μετανοοῦντας δὲ, ὡς λαϊχοὺς δέχεσθαι. Ἢ δὲ 
ἐν ᾿Αγχύρᾳ σύνοδος τοὺς μετὰ ἀληθείας (ἀλλ᾽ οὗ 
μετὰ ἐπιτηδεύσεως xol χατατκευῆς ὑποχριθέντας 
φοδηθῆναι τὰ; βασάνους) xal θύσαντας πρεσδυτέρου;, 


Ἀσὶ διαχόνους τῆς τιμῆς μὲν μετέχειν καὶ «ἧς C 


χαθέδρας ὁρίζει, ἐνεργεῖν δέ τι ἱερατιχὸν, οὐ xa- 

pa yrpst. 

APIXT. 'O ἀγνησίχριστος xal ázóGAnroc " ὁ δὲ 
τὸν κλῆρον ἀδετήσας, éxiotpégur, xazà Aat. 
κὸν xpocttó(. 

Ὃ διὰ φόδον ἀνθρώπινον τὸν Χριστὸν ἀρνησά- 
pevo:, ἀπόδλητος. Ὁ δὲ μὴ τὸν Χριστὸν, ἀλλὰ τὸ 
b7/o4a τοῦ χληριχοῦ ἀρνησάμενος, χληριχὸς ὧν, 
χαθαιρεῖται’ μετανοῶν δὲ, ὡς λαϊχὸς παραδέχεται. 


siasticum vult omnes ortlioloxos ese fidei conles- 
sores. Ergoclerirus qui propter. metum paene ne- 
g»verit nomen Christi, non solum deponctur, sel 
eliam tanquam membrom putridum, ex pulchro 
Ecclesie corpore abscindetur: sin autem se esse 
clericum negaverit, deponetur : sed οἱ qui in utris- 
que egit pure paenitentiam, ut laicus admittetur., 
Neta ex hoe, quod qui tonsurz characterem acce- 
perunt, οἱ deinde in lectorum ordine eoustituti Sunt, 
si sacras vestes projecerint, et iustar laicorum con- 
versati fuerint, non possunt. quidquam tanquam 
lectores agere ; si rursus δὰ clerici habitum redi- 
erint, vel etiam monachi facii fuerint : sed ut 
laici vitam sgent. Si enim qui propter. metui 
elericatum suum negavit, deponitur, et tanquam 
laicus solem post pawitentiam admittitur : multo 
magis qui talem sua sponte abnegationem admisit, 
εἰ sanctum amictum illusit, dignus priori elericaiu 
non ceunsebitur, 


1 ZONAR. Qai metu supplicii negaveruut Christi 
nomen, ↄb Ecclesia canon praesens omnino rejicit. 
At eos, qui clerici nomen abnegavernnt, deponi 
praecipit ; facti vero p«enitentes, ut laicos recipi. lu 
Ancyra vero synodus, eos, qui vere timuerunt (non 
autem qui consulio. cogit»stoque se metuisse tur- 
menta simularuni) sacrificantes etiam. preshytceros, 
atque diaconos, honoris quidem et cathedrae parti- 
cipes esse defluit: sed agere quidquam sacri non 
perwittit. 

ARIST. Qut negat Christum, et ezcommvnicatus est : 
qui autem clerum contempserit , rediens pro laico 
recipiendus est. 

Qui propter humanam timorem Christum ncega- 
verit, excommunicatus est. Qui autem non Chri 
stum sed nomen clerici negaverit, si sit. clericus 
deponitur, resipiacens autem ul laicus recipi- 
(ur, 


Guil! Beveregii noue. 


collectioue iegitur , λαῖϊχὸς δεχθήσεται, dt. 39. 
Pe .a autem bac phrasi clericis delinqueuntibus 
iutentata, nihil minus est, nec aliud quam depositio, 
sive a lungendis clericorew muneribus prohibitio, 
et in pristinum laicoruu ordinem redoctio. lloc ex 
canone apost. 15, patet, quo clericus iu alis paro- 
chia preter sui episcopi sententiam manens, sacra 
in posterum celebrare probibetur: boc tamen 
adjecto, ὡς λαϊχὸς μέντοι ἐχεῖσε χοινωνείτω, hoc 
cst non amplius inter clericos recensitus, sed ínter 
laicos, cum iis communicet. Sie Josephus Æxy- 
ptius dicia prasentis cauouis verba explicat, «na 
cum fidelibus recipiatur, viz, 3d commuuionein. 
EoJein sensu Cyprianus. dixit, ut communiceni laici, 
cl satis. habeant, quod edmittanur αὐ pacem, qui 
hosies pucis exatitevint, nec debore eos revertentes 
ea apud nos ordi"ationis εἰ honoris arma retinere, 
quibus contra nos. rebeilaverint, Cyprian. epist. 4, 
lib. n, ad Steph. ct. alibi, Sic tamen adimisens esl 
Trophies, ui laicus. communicet, non. secundum 
quod ad ie maligworum luterd periulerant , quasi 
lucum sacentorts usuirpet. bd. epist. 2, od Antonian. 
lib, )v, Epist. p. 86, 1. ἀϊ. Ubi κι laicum communi- 


care, ei sacerdolis locum usurpare, sibi invicem 
opponi videmus. Sic et concilium Toletanum. pri- 
mum, de subdiacono loqueus, ait, Abstentus, iuquit, 
biennio, postea inter laicos, reconciliatus yer paui- 
tentiam, communicet, council. Tolet. 1, ean. 4. E 
Aimonius refert Carlemannum Caroli Calvi fitiu, 
Senoneusisque Ecclesi? diaconum, perduellionis in 
patrem convictum, secundum sacras regulas ab omni 
gradu ecclesiastico, laica sibi communicne servala, 
depositum esse. Ajmon. De gest. Franc. |. v, cap. 
93. E quibes omnibus veterum testiuoniis luce 
meridiana clarius est, hanc phrasim. ὡς Aaixiv 
δεχθῆναι, sive ut [aicum communicare, depositio- 
nem perpetue indigitare, sine excommunicatione 
inflictam : sc proinde qui buic pemse. subjicitur, 
ut tanquem laicus recipiatur, deponitur quidem, 
sed communionis nibilo. secius particeps erit, 
sque ac fidelis faieus. V. S. Basil. epist. ad Am- 
puiloch. cau. 9. Et. bine est, quod lianc poenam 
clericis solis inflictam legimus, uon ite laicis; 
nec ob alia unquam crimiwa, quam quibus deposie 
to aliis canonibus inuritur, ct talis quidem depe- 
sitio quam ex.ouruuiicatio non concenitatur. 
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ΒΑΛΣ. 'E» μὲν τῷ με’ ἀποστολιχῷ χανόνι £opy- A — BALS. ln 45 canone apostolico 3 nobis interpre- 


γεύθη &a^2' ἡμῶν ὅκως vosltas τὸ συνεύξασθαι μετὰ 
αἱρετιχῶν" ἐνταῦθα δὲ διορίζεται ὁ χανὼν τὸν ἐπὶ συνὰ» 
γωγῇ Ἰουδαίων ἣ αἱρετικῶν κροϑευξέμενον, κληριχὸν 
μὲν ὄντα, γαθαιρεῖσθαι, λαϊχὸν Gb, ἀφορίζεσθαι " οὕτω 
γὰρ διαιρετέον τὰ τῆ; χολάσεως, ὅτι μηδὲ πέφυχε καθ- 
αιρεῖσθαι χαὶ ἀςορίζεσθαι εἴπῃ; τὸν τοιαῦτα ποιοῦντα 
κληριχὸν, οὐχ ἀμάρτῃς τοῦ δέοντος. ᾿Ανάγνωθι χαὶ τὸν 
ια’ χανόνα τῆς ἐν τῷ Τρούλλῳ σννόδον, διοριζόμενον 
πόῤῥω ἀπέχει» τῶν Ἰουδαίων πάντα: τοὺς Χριστωνύ- 
μους, ἱερωμένονυς δηλαδὴ xat λαϊχοὺς, καὶ μηδὲ μέχρι 
ἑατρείας fj ἄλλης τινὸς αἰτίας τούτοις συγχοινωνεῖν * 
ἣ μὴν, τοὺς μὲν καθα:ρεῖσθαι, τοὺς ὃδὲ ἀφορίζεσθαι. 


ΖΩΝΑΡ, Μέγα ἀμάρτημα ὁ κανὼν ἡγεῖται, τὸ Χρι- 


latum est, quomodo i,uelligitur illud: Una cum 
haereticis orare. Hic autem eauon constituit, ut qui 
in Judzorum vel hzreticorum synagoga oraverit, 
si sit quidem elericus, deponatur: si vero laicus, 
segregetur. Ita enim pœnam dividit, quoJ nec pos- 
sit deponi laicws. Si zntem deponi et segregari 
dixeris clericum qui h.re f.cit, imiuime aberrave- 
ris. Lege et 11 cau. syn. in Trullo, qui dec.ruit 
"t omnes. Christiani nomcn sortiti, et gaerati et 
laici, a Judzis longe sint remoti : et nec usque. ad 
medicinam, vel ullam aliam causam, cuu eis com- 
municent : vel hi quidem deponantur, illi vero 
segregentur. 

ZONAR. Magnum peceatum canon existimat, 


στιανὸν εἰς Ἴονδείων ςυναγωγὴν f αἰἱρετιχῶν χάριν p Christianum in Judaeorum «synagogam vel hzre- 


πρρσ:υχῆς, εἰπιέναι. Τίς γὰρ συμφώγησις Χριστῷ 
πρὸς Βελίαρ; Ἥ, Τίς μερὶς πιστῷ μετὰ dxictov 
κατὰ τὸν μέγαν ἀπόστολον ; Ἢ γὰρ τῶν Ἰονδλίων φυν- 
ατωγὴ οὐδ᾽ αὑτοῖς ἐχείνοις εἰς θυσίαν ἀρχοῦσά ἔστιν. 
"Απηγόρευται γὰρ αὑτοῖς ἔξω «ἧς Ἱερουσαλὴμ (92) 
θυσίαν προσάγειν. Εἰ δ᾽ ἐχεῖνοι εἰς τὰς συναγωγὰς αὖὐ- 
«ὧν εἰσιόντες καρανομοῦσι, πολλῷ πλέον Χριστιανὸς 
«οἷς τοῦ Χριστοῦ ἀναιρέταις Guvtuyópavo;, χριθείη 
παρανομῶν. 'H δὲ τῶν αἱρετικῶν σύναξις, ἐναντία τοῖς 
ὀρθοδόξοις πρεσδενόντων, χἀχείνη οὗ τιμητόα ὀρθο- 
ξόξοις, μᾶλλον μὲν οὖν καὶ ἀποδλητέα. Τινὲς μὲν 
οὖν ὡς μεγάλα ἁμαρτάνοντας τοὺς εἰσιόντας εἰς τὰς 
τοιαύτας συναγωγὰς δι᾽ εὐχὴν, διπλῇ φασι τιμωρίᾳ 
τὸν χανόνα τοῦτον ὑκάγειν, καθαιρέσει (δηλαδὲ) xal 


licorum, orationis gratia, ingredi, Nam, qua conto- 
naniia 8 Christo cum Belial ? aut, que pars fideli cum 
infideli 51 secundum magnum illum apostolum, si- 
quidem Sudæorum synagoga ne ipsis quidni suf- 
flcit ad sacrificium. lilis enim vetitum est. extra 
Jerusalem hostiam offerre. Quod si legem iransgre- 
diautur illi, eum suss intrant symsgogas, quan'e 
magis Christianus orans com Christi interfectori- 
bus, legis traneyreseor est judicandes ! Hsereticorum 
vero coitie, qui deprsiedieant orthodoxis co:straria, 
non est ab orthodoxis houoranda, imo multo magis 
illa est abborrenda. Propierea, nonnulli dicunt 
hunc eanonem duplici subjicere poss, tanquam 
graviter peccantes, eos, qui tales introgrediuntur 


ἀφορισμῷ *. ἄλλοι δὲ μερίζειν λέγουσι τὸν κανόνα C synagogas ad. orationew, depositioni (videlicet) et 


τὰς τιμωρίας πρὸς χληριχού; τε xal Aaixoó; * xai 
τὴν μὲν χαθαίρεσιν χατὰ τῶν ἱερωμένων ψηφί- 
ζεσθαι, κατὰ δέ γε τῶν λαϊχῶν τὸν ἀφορισμόν. Καὶ 
ὁ χρυσοῦς δὲ τὴν γλῶτταν Ἰωάννης ἐν τοῖς χατὰ 
Ἰουδαίων λόγοι; πάνν χαθάπτεται τῶν ᾿Αντιοχέων, 


*! [1 Cor. vi, 15. 


excommonicatjioni. Sed alii canonem dicunt partiri 
poenas iu clericos et in laicos, et depositionem qui- 
dem contra sacratos decerni, contra laicos exeom- 
municationem. Et ille quidem lingua praeditus au- 
vea Joannes in sermonibus contra Judaos valdo 


Guill. Beveregii note. 


xa tam in impressis 3nichae Balsamonis codicibus, 
quam in Joan. Antiocbeni collectione canonum tit. 
$7 desideratur ; nec immerito. Juztia hanc enim 
lectionem xal χαθαιρείσθω, xal ἀφοριζέσθω, utra- 
que pœua tam clerico quam laico intentata vide- 
tur; st laico depositio infligi nequit, ut recte obser- 


ac si de clericis solis intelligendus esset, his verbis 
citat, ὁ συνευχάμενο: Ἰουδαΐοις ἣ αἱρετιχοῖς χαθαι- 
ρείσθω τε xal ἀφορ:ζέσθω. Ilarwenop. cpist. cas. 
sect. 9, tit. 5, ubi utramque poenam clericis, de 
quibus solis hie loquitur, inteutatam videmus. 

(92) “ἔξω trc Tepovcatrjp. Justinus Martyr ad 


vat Balsamen ; qui proinde posuan partitur, χαθαι- p Tryphonem, xal ὅτι ἡ τῶν δύο τράγων, τῶν vt- 


ρείσθω ad clericos, εἰ ἀφοριζέσθω ad laicos rcfe- 
yens. Zonaras suam Don profert sententiam, sed 
tantum: aliorum, quoruw, ut ait, nounullí canonis 
transgressores doplici poenae subjicieut, depositioui 
(cui tamen laici sübesse nequeunt) et ezconiuni- 
calioni. Ali poenas inter clericos et laices par- 
tiuntur ; εἰ sic quidem non Balsamon solus postea, 
sed et Aristenus aute Zoanaram canonem liunc in- 
terpreiatus est: quibus astipulater εἰ Jusephus 
A&gyptius, canonem huuc sic explicans: Quicunque 
€ sacerdotibus aul laicis ingrediiur ecclesias Jadeo- 
rum, aut ecclesiam hareticorum, ad. orandum in ea 
eei deprecandum, δὲ sil sacerdos, gradu suo depo- 
Nalur, sin luicus, eancia. Ecclesia expellatur. Cete 
rum Balsamon praterea notat, quod qui. clericuin 
ex cauonis praescripto prius deponi dixerit, et post- 
ca scgregari, uon aberrabit ; et sic quidem I.r- 
iweuopulus in titulo, quo docet, quieuam sacerdoti 
lacienda suut, et qua uon facienda, biuuc Cauonein, 


στείᾳ χελευσθέντων προσφέρεσθαι, προσφορὰ οὐδα- 
pov ὁμοίως συγκεχώρηται γίνεσθαι, εἰ μὴ ἐν Ἵερο- 
σολύμοις, Justin. Diel. cum Tryph. Ü" 201 , l. 
xvin, edit. Sylburg. et ipse Trypho, Γνωρίζομεν 
γὰρ Utt, ὡς; ἔφης, οὔτε πρόθατον τοῦ Πάσχα ἀλλο- 
χόσε θύειν δύνατον, ποὺς τῇ νηστειᾷ χελεν- 
σθέντας κα αθαι χ'μάρονς, ε τὰς ἄλλας 
à xia —— ———, iu p. 205, 1l. xvi. Hinc 
cum Juliauus Juuxeogs cobortabaiur, ut Moseutr au- 
direut, et. pristinmu Dei colendi ritum iis in ine- 
moriam revoCabat, ab ipets responsum 6», χατεῤ- 
ῥιμμένου τοῦ ἐν Ἰεροσολύμοις νλοῦ, μὴ θεμιτὸν μι, ὁὲ 
πάτριον εἶναι ἐχπεπτωχόσι τῆς μητροπόλεω, ἐτέ- 
pet τοῦτο ποιεῖν. Sozem. Hist. Eccles. 1.0, c. 
21. Αἱ D. Curysostomus eus. respondisse refert : 
"Ott τῆς πόλεως ἔξω θύειν οὐχ Evi, ἀλλὰ παρᾶνο- 
μοῦσι τὰν ὁτιοῦν ἐπιτελοῦντες ἐπὶ γῆς ἀλλοτρίας. 
Chrysest. χατὰ Ἰουδαίων λόγ. β΄, ἴσμ. vl, p. δὺ}, 
l. vii, cit. Sa. il. 
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ἔχειν τὴ» β'ασῦεϊῖσαν, xoi μὴ λαμθδάνειν ἑτέραν, Α idque eum lex dicat in libre vx , tit. 57 , esp. 84. 


καὶ ταῦτα “οὔ νόμον λέγοντος ἐν βιδλίῳ ξ΄, τίτλ. AZ, 
κεφ. ra'. Ὁ βιασάμενος «ipn» xai φϑείρας αὑτὴν, 
ῥινοχοπείσθω, διδοὺς αὐτῇ καὶ τὸ τρίτον τῆς ὅπο- 
στάσεως αὐτοῦ. "Eowc τοίνυν ὡς ἀχολούθως τῷ 
τρίτῳ κι φ. τοῦ AP, τέτλου τοῦ € βιδλίου, τῷ διο- 
ριπομένῳ ἀναγκάζεσθαι τὸν μετὰ σώφρονος γυναι- 
x^c παλλαχευόκενου χαὶ el; γάμου κοινωνίαν λαμ- 
δάνειν αὑτὴν, χαὶ τὸν παρόντα πανόνᾳ νοεῖσθαι 
καὶ διὰ τὴν βίαν μὲν ἀφορίζεσθαι τὸν ταύτην 
πλημμελήσαντα, διὰ Gk τὴν σωτηρίαν τῆς παρθένου 
ἀναγκάζεσθαι αὐτὸν νομιχῶς ταύτῃ συνάξκτεσθαι. 
᾿Ανάγνωθι xai τοῦ παρόντος συντάγματος τίτλον Q', 
χέφ. λ' xat τὰ ἐν αὑτῷ. Καὶ βιδλίου τῶν Βασιλ:- 
χῶν ξ΄, τέτλον νη΄, χεφ. V λέγον" Μὴ γαμείσθω 1, 
ἁρπαγεῖεα τῷ ἀρπάζοντι αὑτὴν’ ἀλλὰ xa εἰ evvat- 
νέσουσι τῷ συνοιχεσίῳ οἱ γονεῖς αὐτῆς, κεριορέζον» 
«αι, Καὶ μὴ ivavtus07, σοι. “Ἄλλως γὰρ xolá- 
ζεται ὁ ἁρπάσας χώρην, καὶ ἄλλως ὁ κατὰ βίαν 
φθείρας παρθένον. Καὶ ἡ μὲν ἁρπαγὴ διὰ τὰν ἀνάΐ- 
δειαν τοῦ ἀρπάααντος οὐ συγγινώσχεται" ἢ δὲ χατὰ 
βίαν γενομένη φθορὰ, ἐὰν ὑπὸ τῆς βια:θείσης χα- 
ταδέχηται, συγγινώσχεται. Ὁ μέντοι παρϑένῳ 
συναφθεὶς κατὰ γνώμην ἐκείνης ἑτεροίως τιμω- 
ρεῖται. Φησὶ γὰρ ὁ νόμος ἐν βιδλίῳ ξ΄, τέτλῳ X7, 
χεφ. w'* Ὁ παρθένῳ χόρῃ μιγνύμενος ἐκείνης μὲν 
προαιρέσει, ἀγνοούντων δὲ τῶν γονέων, τῆς πρά- 
ξεως διαγινωσχημέγης, εἰ μὲν θέλει αὐτὴν λαδεῖν 
εἰς γυναῖκα, xal συναινοῦσι xai οὗ γονεῖς, γινέσθω 


Qni poelle vim affert, et eam corrumpit, ei nares 
abscindantur, et dct ci etiam tertiam partem suarum 
facultatum. Videtur ergo hic quoque canon intel- 
ligi coovenienter 5 cayiii 57 tit. 60 libri, cecernenti, 
cun qui cem contineate muliere rem habet , eam 
ia matrimonii societatem accipere : et propter vias 
quidem, segregari eum qui in istam peccavit, pro- 
pter virgiais autem salutem cogi ipsum οἱ legitime 
copulari. Lege et presentis operis tit, 9, cap. 30, 
et qua iu eo suat, et librem Basilic. 1x , tit. 53, 
cap. ὅ dicentem : Me nubat rapta ei qui eam ra- 
puk :sed si t3li. matrimonii copule consenserint 
ejus parentes, δᾷ exterminanter. Et. n6 contraria 
existimaveris. Aliter eaim panitur qui puellam ra- 
puit, alter qui vi virgini vitium attulit. Et raptus 
quidem propter ejus qui rapuit impudentiam , won 
condeastur. Per vim autom stupratio, si ab ea eei 
vis allata est, snscipistur, remittitur. Sed qui illies 
voluntate eum virgine congressus esL, alio modo 
punitur. Ait enim lex in libro tx , tit. 27, ea». 80: 
Qui eum virgine pecia coiit, illius quidem volen- 
tate, parentibus autem ignorantibus, re cognila, Si 
eam quidem in uxorem habere voluerit, e rarentes 
comseatiant , Bat contractus. Si autem una pars 
pereatem, id est ntriusvis personz , non velit, si 
dives quidem est qui vitium attulit, violatz puelle 
det enam auri libram. Sin autera sit egentior, sus- 
rum facultatum dimidium : sed si in extrema. sit 


τὸ συνάλλαγμα. εἰ δὲ ἕν μέρος τῶν γονέων, τουτέστιν C, paupertate, verberatus εἰ tonsus exterminetur. 
ixatépou προσώπου, o0 θελήσει, εἰ μὲν εὔπορός ἐστιν ὁ φθορεὺς, τῇ φθαρείσῃη διδότω χρυσίον λί- 
τραν μίαν" εἰ δὲ ἐνδεέστερος εἴη, 9b ἥμισυ τῆς ὑποστάσεως αὐτοῦ. Εἰ δὲ παντελῶς εἴη ἀνεύπορος͵ 


τυπτόμενος χαὶ χουρενόμενος, ἐξορεζέσθω. 

ΖΩΝΑΡ,. Ὁ παρθένον φθείρας Bla, εἰ μὲν μεμνη- 
στευμένην τινὶ, ὡς μοιχὸς τιμωρεῖται" εἰ δὲ ἀμνή- 
στευτον, παρὰ μὲν τοῦ χανόνος ἔχειν αὑτὴν, καὶ 
μὴ ἀποκέμπειν ὁρίζεται, xiv πενιχρὰ εἴη, καὶ 
ἀναξία ἴσως ἐχεΐνου. Παρὰ 5$ τοῦ πολιτιχοῦ νόμου 
ἄλλως τιμωρεῖται. 

ΑΡΙΣΤ. Ὁ βιασάμενος κόρην ἀφοριζόμενος κατ- 
εχέότω, καὶ ἄπορον αὐτὴν ószdpxovcar. 

Ὁ βιασάμενος παρθένον ἀμνήστευτον, καὶ συμ- 
φθαρεὶς αὑτῇ, ἀφοριζέσθω, μὴ ἐξέστω δὲ αὐτῷ 
ἑτέραν λαθεῖν, ἀλλ᾽ ἐχείνην κατέχειν ἣν ἠρετίσατο, 
κἂν πενιχρὰ τυγχάνῃ. Ἢ δὲ ὀγδόη διάταξις ἡ ἐν 


Z0NAR. Qui virginem vi corrupit, si quidem jam 
alicui desponsam, veluti mexchae punitur : sin nen 
desponamm, canon definit hunc habere illam de- 
bere, nec eam rejicere posse, tametii. paupereula 
foret, illoque fortassis indigna. Civili setem lege 
aliter puuitur. 
ARIST. Qui puella vim attulerit, excommunicates, 

habeat et eam licet pauperem. 

Qui virgini non despouss viem atioleri!, eamque 
violaverit , excommunicelur , no liceat. autem ei 
alism accipere, sed eam babere quam elegit, quam- 
vis paupercula sit. Octava autem constitutio la 78 


τῷ on χεφαλαίῳ τοῦ λζ΄ τίτλου τοῦ ξ’ βιθδλίου D capite, 51 tit. Lx lib. Basilicorum posita, statuit tali 


τῶν Βασιλιχῶν χειμένη προστάττει τὸν τοιοῦτον 

ῥινοκοπεῖσθαι, xai τὸ τρίτον τῆς οὐσίας αὑτοῦ 

διδήναι τῇ παρ᾽ αὐτοῦ βιασθείτῃ xal φθχρείσῃ χόρῃ. 
ΚΑΝΩΝ SIL. 

Εἰ τις ἑπίσκοπος 9 πρεσέξύτερος ἥ διάκονος 

δεντέριΣ χει ͵οτογίν δέξεται (5) παρά tiroc, 


nasum esse amputandum, εἰ tertiam partem sub- 
siantke ejus dandam puelie ab ipso violotm et 
corrupte. 
CANON LX VIII. 
Si quis episcopus, vel prestyter, tel diaconus secun- 
dem ordinationeu ab aliquo susceperit, deponatur, 


Guill. Beveregu not». 


(3) Δευτέραν χειροτονίαν δέξεκαε. Cyprianas, 
Nam baptismum repeti ecclesiastice prohibent re- 
e. et semel sanctificatis nulla deinceps manus 
Merum cousecraus. pra'sumit accedere. Nemo sacros 
ordines semel datos. iterum. renovat. Cyprian. 
ab!at. ped. g. 260, l. xxvn, edit. Manut. δέι κε seniel 


bapliselus itcrum buptizari non. debet, sic et semet 
comsecratus iterum consecrari nom potest. Greg. apa! 
Gratian. distinct. 68, cap. 1. Hxc autem ia intei- 
ligenda sunt, ut i& denuo ad eumdem ordincm 
coaseerari poa; debeat, qui ab aliquo —*28 
quem jus consecerandi habuiſe cetum exi, 
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καὶ παντελεῖ ἀκοινιονησίᾳ, πκαϑὼς καὶ ὁ χθ' χανὼν A cientur, ced. ctiam absoletz et omni ex prie per- 


«ἧς ἐν Λαοδικείᾳ συνόδου παραχελεύεται. "122" εἰν} 
«τούτους ὀρθοδόξρους μὲν εἶναι, χαταφρονητὰς δὲ τῶν 
ἐκπαλησιαστικῶν παραδόσειοσν, καὶ ἀδοατόβριο; ζῶν- 
5-ις xkvtzuÓev μεεροωτέριος αὐτοὺς ὡς σκανδαλο- 
φοιοὺς χολάζεσθαι. Διὰ γὰρ τοῦτο καὶ ἡμεῖς, τὰν- 
αντία τοῖς Ἰουδαίοις καὶ τοῖς ἄλλοις αἱρετικοῖς φρο- 
γοῦντες καὶ πράττοντες, καταλύομεν ἀνενδοιάστιος, 
ὅταν ἐκεῖνοι νηστεύωσι, τυχὸν διὰ τὴν κατὰ τῆς 
Νινευῖ ἀκειλὴν, ὃ χαὶ δι' ἑτέρας αἰτίας δοκούσας 
αὐτοῖς" ἀπὸ μέντοι τοῦ χαϑαιρεῖσθαι καὶ ἀφορίξο- 
σθαι τοὺς λαμόάνοντας ἐξ Ἰονδαίων τὰ τῆς ἑορτῆς 
αὐτῶν ξένια, τὰ ἄζυμα δελαδῆ, xe τὰ λοιπὰ, λέ- 
Ὑόνσιν οἱ πολλοὶ ἀλίσχεσαθαι τοὺς ποιουμένου: διὰ 
ἀζύμων τὴν κυστιχὴν θυσίαν. El γὰρ τὸ ἀκλώῶς, 


δεῖ excomnienicstieni, uti etiam ἠυῦοι 29 caso 


Laedi-. sya. Sed dic bes quidem rec! sentire ei 
erthedetes esse, sed ccelesiasticarum traditionem 
contemptores, οἱ indiscriminatim vivenies : et ideo 
ipess mitius, ut qui offendicalsm cencrent, pusiri. 

namque et nos qui Judas .!i:que hæ- 
reficis contraria et sentimos et agimus, soivimes 
cwa dubitationem , quando illi jejunzet, forte 
propter minas Ninives, vel alias qux eis videntur 
eaæusas. Δε ex hec quidem quod ócpoammtur vel 
Segregantur ἢ qui a Judzis festorum ipsornm xenia 
accipient, azyma εἰ csetera, dieunt multi eos »7gui 
qui per azyma mysticum sacrifciam faciwmt, Si 
enim simpliciter azymum comesse Judaici fesu, de- 


φησὶ, φαγεῖν ἄζυμα Ἰουδαϊκῆς καθαίρεσιν ἐπάγει D. positionem εἰ segregationem indecit, corum tan- 
καὶ ἀφορισμὸν, τὸ μεταλαμθάνειν αὐτῶν͵ ὡς Kv- quam Dominici corporis esse participes, et simi- 
ριακοῦ σώματος, καὶ παρομοίως ἐχείνοις διὰ τούτων liter ac illi Pascha facere, quam non babebil coa- 
τὸ Dácya ποιεῖν, ποίαν οὐχ ἕξει κατάγνωσιν καὶ — demastionem εἰ »nimadversienen.? Nota ergo 
κόλασιν ; Σημείωσαι οὖν τοιοῦτον κανόνα, καὶ ζῆτει — benc canonem, et quzre Carthoginen. syaodi ca- 
«ἧς ἐν Κα΄θαγένῃ συνόδου χανόνα C. nonem 60. 

ΖΩΝΑΡ. El à ἀκοινωνήτῳ συνευξάμενος ἢ xal- LONAR. Si qui simul orat com excommanicale, 
qon μένῳ, διὰ «ob; ἤδη γεγραμμένους κανόνας ὁπὸ — vel deposito, per jam scriptos canenes, pens reus 
ἐπιτίμιον ἐστὶν, ὁ μετὰ Ἰουδαίων ἑορτάζων, ἢ συννη- — est, eum Jud»is agens festum vel cum ipsis kie- 
«εὐων αὐτοῖς, ἣ μερίδας τινὰς ἑορτῆς αὐτῶν ἐξέκείνων mans, vel sliquas eorumdem festi paries ab illis 
δεχόμενος (ἀνθρώπων οὐχ ἀφωρισμένων, οὐδὲ ἀχοινω- — accipicas (bominibes men separstis et excommu- 
νήτων, ἀλλὰ Χριστοχτόνων, καὶ πόῤῥω τῆς τῶν q- — nicatis, sed Christi occisoribes et procul exclusis a 
στῶν ὁμηγύροως, ἣ μᾶλλον xatapátev) κῶς oóx ἂν — fidelium ceetu vel potius maledictis), quomodo non 
εἴη ἄξιος, ἱερωμένος ὧν, χαθαιρέσεως, ἣ λαϊκὸς Gv, — etiam dignus foerit, sacratus quidem, depositione, 
ἀφορισμοῦ; Κἂν γὰρ μὴ τὰ ἐκείνων φρονῇ, ἀλλά γε .. vellaieus, exeommonicatione? Nam iawetsi nou 
τολλοῖς σχανδάλου δίδωσιν ἀφορμὴν καὶ διόνοιαν C sentiat, quod illi : meltis tamen occasionem scan- 
καϑ' ἑαυτοῦ ὡς τὰς Ἰουδαϊκὰς τιμῶν τελετάς. "Apa — dali przbet, im seque ipsem sospiciouem, quasi 
δὲ xaX μιαίνεσθαι πιστεύεται τῇ ἐκείνων συναναστρο.- — Judaicos Labeat in bonere ritus, simul et illorum 
φῇ “ πρὸς o0; ὁ Θεὸς διὰ τοῦ προφήτου xai πρὸ τῆς — coeversatioae contaminari creditur : ad quos Deus 
Χριστοχτονίας εὑρίσκεται εἰρηχώς" Nnocsiav, καὶ — per propbetam, prius etiam quam Christum ,ruci- 


ἀργίαν, xal τὰς ἑορεὰς ὑμῶν μισεῖ ἡ ψυχή μου. 
Καὶ ὁ x60' τῆς ἐν Δαοδιχείᾳ συνόδου κανὼν Χριστια» 
γὸν ἐν Σαδδάτῳ μὴ σχολάζειν δρίζει. Οἱ δὲ Ἰουδαῖ- 
σιαὶ ἀνάθεμα ἕστωσαν, φησί. Καὶ ὁ ξ΄ χανὼν τῆς 
ἐν Καρθαγένῃ συνόδου χωλύει τὸ σννεορτάζειν καὶ 
συμποσιάξζειν “Ἕλλησι. 


KANON OA'. 
ET tic Χριστιαγὸς ἔλαιον ἀπεγέγχοι εἷς ἱερὸν 


dassent, invenitur dixisse, Jejunium, et ferias, εἰ 
festivitates vestras odit anima mea*". Vicesimus 
autem nosens in Laodices synodi canon definit 
Christianos in Sabbotis ab operibus suis non debere 
vacare. Judaiste vero sint amatbema, dicit. Et 
sexagesimus in Carthagine synodi canon prohibet 
agere lesia, convivarique cum gentilibus. 
CANON LXI. 
Si quis Christianus oleum deferat. in iemplum 


é&9viv, ἣ slc συναγωγὴν Ἰουδαίων ἐν ταῖς Ὁ — gentium, vel in — synagogam Judeormm, in. eo- 


δορταῖς αὑτῶν, ἣ AU xvovc ἅπτει, dzepdo0w. 

BAAZ. Διαφόρως εἴρηται ὅτι οὐδεμία χοινωνία 
«κιστῷ μετὰ ἀπίστου " ὅθεν καὶ ὁ παρὼν κανὼν ἀφ- 
οφἴζεσθαΐ φησι τὸν Χριστιανὸν τὸν μετὰ οἱουδήτινος 
ἀπίστου συνεορτάζοντα, ἣ ἔλαιον ὃ λύχνον ἀν- 
άπτοντα εἰς ψευδοτελετὴν αὐτοῦ, διὰ τὸ λογίζεσθαι 
«οῦτον tolg ἀπίστοις ὁμόφρονα. Καὶ ἀπὸ μὲ» τοῦ 
παρόντος ἐλαφρότερον ὁ τοιοῦτος χολάζεται, ἐξ ἐτέ- 
pov δὲ μεγάλως τιμωρεῖται. 

ΖΩΝΑΡ. Ὡς γὰρ τιμῶν τὰ τῶν Ἰουδαίων, ὃ 
ἐθνιχῶν, τὴν τοῦ ἐλαίου π'ιεῖται -ροταγωγὴν, καὶ 
«ἣν λυ κναψίαν * εἰ δὲ τιμξ τὰ ἐχείνων ὄῤγια, καὶ 
τὰ αὐτὰ ἐκείνοις φρονεῖν ληγισθήσεται. 

** $mos v, 28. 35 Ii Cor. vi, 15. 


rum festis, vel lucernam accendit, segregetur. 

BALS. Alio modo dictom est nullam esse socie- 
tatem fideli cam infideli **, uude et prasens canon 
segregari dicit Christianum qui cum imlideli quovis 
(esta celebret, vel oleum aut lucernam ad ejus faisa 
sacrificia accendat, eo quod iste cum infidelibus 
consentire censeatur. Atque ex hoc quidem ca- 
none levius exstigatur talis, ez aliis autem graviter 
ponitur. 

&7 ZONAn. Nam velut hbonoraas e2, quz Jud:zo- 
rum ssa, ut gentiliom, oleum offert, et lampadem 
secendit. Qued si defert. illorem festis honorem, 
jam eadem, qua et illi, sentire censebitur. 


133 
νούμενος ἐλεγχθήσεται, καὶ οὕτως À ψῆφος ἐξενεχθή- 
σεται" εἰ δὲ χληθεὶς Baz οὐ παραγένηται, καὶ 
δευτέραν ὁ χανὼν πρὸς αὐτὸν ὁρίζει γίνεσθαι δια» 
λαλιὰν διὰ δύο ἐπισχόκων · καὶ «ταύτης δὲ χατα- 
φρονοῦγτα, καὶ τρίτον χελεύει “καλεῖσθαι πρὸς thv 
ἐξέτασιν ὁμοίως παρὰ ἐπιτχύόπων δύο. Καὶ εἰ μη- 
δὲ οὕτως παραγένοιτο, ἀπόφασιν γίνεσθαι κατ᾽ αὖ- 
τοῦ παρὰ τῆς συνέδον, xal Ex μοίρας pii; - fva μὴ 
ἐξ ἀνχιδεία; φυγοδιχῶν ὠφελοῖτο, ὑπερτιϑεμένης 
«ἧ; ζητήοεώς τε xal ἀποφάσεως. 

APIZT. Ὁ κατηγορούήμενος ézícCxoxoc, καὶ κα- 
Jo)psroc, καὶ οὐκ ἀκούων, καὶ δὶς καλείσθω, 
καὶ τρίς " εἰ δ' ἐπιμένοι, τὸ δόξαν σύνοδος 
ἀποφαινέτω. ab 


Τὸν κατηγορούμενον ἐπέ τινι πταίσματι παρὰ 
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À Ur, 2: que sic sententia proferetur : Quod si τε οὶ 


vocatus uon adfuerit, eliam canon deGnit a duobus 
episcopis secundam fleri. conventionem : quam si 
coniemnaat, 3 duebus similiter episcopis tertio vo. 
eari praecipit ad examen. Ex si nec sic quidem 
adfaerit a syuodo ferri sententiam jubet in. ips, 
eX 883 eliam parte, ne. per. impudertioin fugien: 
judicium couscquatur commodum, protelata inqui- 
sitione atque seutentia, 


ARIST. Episcopus accmsatus, et vocatus, ei! won 
parens, voceiur et. ler. Si. perseveret autem, quod 
sibi visum fnerit. synodus prouuntiet. 


Episcopum de alique crimine acemsastum ἃ viris 


ἀξιοπίστων ἀνδρῶν Ex(axoxov, xal καλούμενον els B &4e dignis, et ad tribenal vocatum, et non paren- 


τὸ δικαστήριον, χαὶ μὴ ὑπαχούοντα͵ οὐχ ἀπεντεῦ- 
θεν ὀφείλει χαταδιχάζειν ἢ σύνοδο- - ἀλλὰ xal ὃὶς 
xal τρὶς μετακαλεΐαθαι, στελλομένων εἰς αὐτὸν ἐφ᾽ 
ἔχάστῃ προσχλήσει δύο ἐπισχόπων, Et δὲ ἐπιμένει 
καταφρονῶν, χαὶ μὴ ἀπαντῶν εἰς τὸ δικαστήριον, 
δοκιμάσει τὰ τῆς αἰτιάσεως καὶ χατὰ μίαν μοῖραν 
ἢ σύνοδο:, χαὶ τὰ δυχοῦντα αὑτῇ xai' αὐτὸν ψηφί- 
0:134. 
ΚΑΝῺΝ OE. 

Εἰς μαρτυρίαν τὴν κατὰ ἐπισκόπου αἱρετικὸν μὴ 
προσδέχεσθαι, ἀ.1.:1ὰ μηδὲ πιστὲν dva μό- 
vor (14). 'Ex) στόματος γὰρ δύο f) τριῶν μαρ- 
εύρων σταθήσεται πᾶν ῥῆμα. 

BAAZ. Καὶ, ὡς ἄνωθεν εἶπον, εἰ θέλεις 
πόσοι καὶ tive; κατιμαρτυροῦσιν ἐπισχόπων dj 
κληρικῶν, ἀνάγνωθι τίτλον θ᾽ τοῦ παρόντο: συν- 
τάγματος xtQ. β΄. Ἐκ τοῦ παρόντος δὲ χανόνος 
μανθάνεις μῆτε αἱρετιχὺν μῆτε ἕνα κιττὸν παρ1- 
δέχεσθαι καταμαρτυροῦντα ἑἐπισχόπου. Ἐπὶ γὰρ 
δύο 1) τριῶν μαρεύρων, φησὶ, πᾶν ῥῆμα σεαθήσε- 
ται. T) τοῦτο μὴ ἀδιχστίχτως νοήσεις. "ADV εἰπὲ 
κατὰ νομικὴν ἀχρίδειαν ὡς, εἰ μὲν χρηματιχή 
ἔστιν αἰτίασι; xal μέχρι λίτρας μιᾶς, δύο μάρτυ- 
pec πιστὰ ἔντιμοι χατὰ τοῦ ἐπισχόπξου ἐνωμότως 
μαρτυροῦντες ἀρκχέσουσιν" εἰ δὲ μέχρι πεντίχοντα 
λιτρῶν, τρεῖς ^ εἰ δὲ τοδτων ἐπέχεινα, πέντε. Εἰ δ᾽ 
οὐκ ἔστι χρηματιχὴ αἰτίασις, ἀλλ᾽ ἐγχληματικὴ, διὰ 
πέντε μαρτύρων πιστῶν καὶ ἐντίμων ὀμνυόντων ἡ 


tem noa ideo dehet synodus condemnare ; sed 
debet bis terque vocari, missis ad eum singula 
vocatione, duobus episcopis. Si persewcrat autem 
contemnens, et mon se sistens tribunali, exa- 
miesbit ea quorum accusatar, et [am ex una. tan- 
tum parte synodus, et qux sibi visas sunt ia. eum 
decernet. 


CANON LXYXV. 
]n testimonium | adversus. episcopum hereticus. wc 
admittatur, sed mec unus solus fidelis. [n ore 
enim dnorum νεῖ (trium stabit omne verbum. 


μαθεῖν BALS. Jam wt ante dixi, si scire velis quot et 


quinam adversus episcopos vel elericos testimonium 
dicant, lege tilium 9 praesentis operis cap. 2. Ex 
hoc autem canone discis neque haereticum, neque 
uenut Gdelem ad Lestimonisem dicet. dum advertas 
episcopum admitti. In duobus emm aut tribus 
testibus, ioquit, stabil. omne verbum **. Hoc au- 
tesa sine distinetione ne iniclligas. Sed dicas se- 
cundum juris rigorem quod si est causa pecu- 
niaria, εἰ usque ad libram uoam, dto testes, 
&de digni, bonz existimationis adversus episcopum 
jarati testificantes sufficiant. Sin autem usque ad 
quinquaginta libras, ires, si autem ultra hsec, quin- 
que. Si autem non est pecuniaria cansa, sed crimi- 
nalis, per quinque &de dignos i1esteas εἰ jurautes, 


κατὰ τοῦ ἐπισχόπου αἰτίασις &moleixvoxac* xal D qui sunt et ipsi bons famz, adversus episcopum 


ἀνάγνωθι κερὶ τούτων tbv α΄ τίτλον τοῦ χα’ βιύλίου 
τῶν Βισιλικῶν, πολλὰ τοιαῦτα διδάσκοντα. 


ΖΒΝΑΡ. Οὐ μόνον εἰς κατηγορίαν αἱρετιχὸς οὖχ 
ἔστι δεκτὸς, ἀλλ᾽ οὐδὶ εἰς μαρτυρίαν. Εἷς δὲ χατα- 


89 Mauh. xviu 16. 


accusatio probater. Εἰ de boc lege ἢ, tit. lib. 
xxi Dasil. constit. qui hæe Lujustmodi muMa 
docet. 

29NAR. I:renens, non solum ad aceusationem, 
&cd nec ad testimonium venit admittendus.. Nec 


Guill. Beveregii note. 


(14) AMMM μηδὲ s«c0rüv. ἕνα μόνον. Accusatio 
episcoporum non csi (acile recipienda, dicente Uomino, 
Non suscipies socem mendacii ; et Apostolus. inquit , 
adversus presbyterum inscriptionem non recipiendam 
absque duobus vel tribus idoneis lestibus. Si hec de 
presbyteris vel ceteris fidelibus aunt pracascnda , 


quanio magis de eyiscopis ? Sixtus pap. 2. apud 
Gratian. decret, pari, ut. caus. 2, quest. 7, e. 19 ὃ 
“Ἑνὸς; δὲ μαρτυρία οὐκ ἐστὶ δεχτὴ ἐν οἰᾳδήποτε δίχῃ, 
xlv συγχλττιγὸς εἴη. Dasil. lib. xxi, tit, 4, c. 32. 
E'c μόνος μάωτυς οὐ πιττεύετα! XÀV ἀξιωματιχὺς 
εἴη. Gloss. ibid. 
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ἐν Σαρδικῇ συνόδου xal τοῦ εζ᾽, χανόνος τῆς ἐν τῷ A can. 17 syn. habite iu ze Sanclorum Apostolo- 


ναῷ τῶν ᾿Αγίων ᾿Α ποστόλων συνόδου τῆς λεγομένης 
α' xal p, ὅτι οὐδὲ πιστὸς λαϊχὸς ἀπεντεῦθεν εἰς 
ἐπισχοπιχὴν ἀξίωμα προδιθδάζεται, εἰ μὴ τοὺς νενο- 
μισμένους χαιροὺς διὰ τῶν ἑτέρων πληρώσει βα- 
θμῶν. Εἰ ὃς πιστὸς λαϊχὸς οὗ γένεται ἄλλω: πω: 
ἐπίσχοπος, πολλῷ μᾶλλον οὗ προχειρισθέσεται εἰς 
ἐπισχοπὴν νεοφώτιστος ἣ σχηνικὸς, εἰ μὴ τοὺς νε- 
νομισμένους διέλθῃ βαθμοὺς διὰ τοῦ ἀρχοῦντος 
χαιροῦ" οὐδὲ διδάσχειν ἐχχωρηθήσεται, μήπω δι- 
δαχθεὶ: τὸ μυστήριον. Χρὴ οὖν διὰ τοῦ ἀρχοῦντος 
χαιροῦ δοχιμάζεσθαι τοῦτον, xal ἄξιον ἴσω; εὑρι: 
σχόμενον προχειρίζεσθαι, Ζήτει xal τὸν D' xavóva 
τῆς α΄ συνόδον, διοριζόιμενον χαθαιρεΐαθαι τὸν παρὰ 
ταῦτα ποιοῦντα. Καὶ ὃ μέγας Gb Παῦλος οὐ τὸν νέον 
ἀπαγορεύει, ἀλλὰ τὸν Ex νέου φυτευθέντα. Τὸ μέντοι 
«εἰ μήπω χατὰ θείαν χάριν τοῦτο γένηται » νόησον 
ῥηθῆναι περὶ ἀποχαλύψεως. Τῷ γὰρ ἀποστόλῳ 
᾿Ανανίᾳ ἀπεχαλύφθη περὶ τοῦ μεγάλου Παύλου "Ott 
σχεῦός μοί ἐστιν ἐχλογῆς. 

ZQNAP. Ὃ ἄρτι τῇ πίστει προσελθὼν, xal 
ἀξιωθεὶς; τοῦ Θεοῦ βαπτίσματος, οὐχ αὐτίχα εἰς 
ἐπίσχοπον χειροτονηθήσεται, Δεῖ γὰρ πρῶτον δοχί- 
piov ἑαυτοῦ δοῦναι ὅτι τὰ περὶ τὴν πίστιν ἐστὶν 
ὑγιὴς xal περὶ τὴν διαγωγὴν ἀνεπίληπτο:. Ταῦτα 
δὲ xatpou δέονται " οὐ γὰρ OV ὀλίγου δυνατὸν τὰ 
τοιλῦτα διαγινώσχεσθαι. Τὸν δὲ μήπω πεῖραν ἑαυτοῦ 
δεξωχότα διδάτχαλον ἑτέρων χαθέστασθαι ἄδιχόν τε 
καὶ σφαλερόν. Καὶ ὁ δεύτερος χανὼν τῆς οἴχουμε- 
νιχῆς πρώτης συνόδου τοῦτο ἀπαγορεύει" xal τὲν 
τοῦτο ποιοῦντα χαθαιρεῖσθαι χελεύει, Καὶ Τιμοθέῳ 
δὲ ἐπιστέλλων ὁ μέγας Παῦλος, χαὶ ὑπογράφων τῷ 
λόγῳ τὸν ἐπισχοπς προστησόμενον, xai τοῦτό φησι, 
Mf) γεόφυτον, ἵνα μὴ τυρφρωθεὶς elc κρῖμα ἐμπέ- 


82 | Tim. ui, 6. 


Tum, qua prima οἱ secunda dicitur, quod neque 
fidelis laicus illico ad episcopalem dignitatem pro- 
vehitur, misi prastituta teiiporà per alios gradus 
impleverit. Si autem fidelis laicus non aliter fit 
episcopus, mulio magis nec ad episcopatum pro- 
vehetar qui recens est illuminatus, aut mimus, 
nisi prastitotos gradus pervaserit iempore sufü- 
cienti : nee ei docere permittetur, nisi prius fuerit 
edoctus mysterium : oportet ergo. eum suflicienti 
tempore probari, et si dignus ſurie inventus fuerit, 
yrovehi. Quzre et secundum ean. prim $yn. quae 
eum deponi statui! qui prater boc fecerit. Jam 
vero et maguus Paulus non juvenem prohibet, fieri 
episcopum, sed recens plantatum, quo vocat veó- 
φυτον. lllud autem, « uisi hoc forte divina 53 gratia 
fiat, » de revelatione dici intellige. Apostolo enim 
Ananiz revelatum est de maguo Paulo, cum esse 
vas «lectionis. 


ZONAR. Qui nuper ad fidem accessit, et baptismo 
Dei dignus cst judicatus, non mox jin episcopum 
dellgetur. Etenim prius oportet experimentum sui 
dare, quod et circa fldem sit integer, et circa vite 
sux institutionem irreprehensus. Isih»c autem in- 
digent tempore. Nec enim brevi momento dignosci 
talia possunt. Eum vero, qui nondum sui. specinen 
ediderit, aliorum doctorem consitui , εἰ iniquum 
est, et fallax. Secundus oxcumenicz primas synodi 
canon hoc etiam vetat : ac jubet eum deponi , qui 
loc fecerit. Magnus quoque Paulus Timotheo scri- 
beus, et oratione depingens episcopatui przponcu- 
dum, boc etiam dicit, non reophgium, we in snper- 
biam elatus in judicium incidat diaboli ?* : Verba 


Guill. Beveregii nolæ. 


nem irregularem fuisse suspicemur. Etiamsi enim a 
prima canonis hujus parte condemnari videatur , 
ultimis tamen hisce verbis, εἰ μήπω xavà θείαν 
χάριν τοῦτο γένηται, necessario non minus, quam 
prudenter annexis, plane a Jinittitur. Enimvero re- 
pentina D. Ambrosii electio, et consequenter ordi- 
patio, Deo potius quam bominibus ascribenda est ; 
Deo, inquam, qui dissidentem inter sese. multitudi- 
uem primo tanti viri intuitu. in unam sententiam 
revocabat. Unde εἰ ipse quoque imperator D. Am- 
brosium divinitus electum  agnoscebat, ut antiqui 
ecclesiastice Historia scriptores tradiderunt. So- 
crates : Ὁ δὲ βασιλεὺς, θαυμάσα: τὴν τοῦ λαοῦ ópó- 
vouuv , Θεοῦ τὲ ἔργον elvat γνοὺς τὸ γενόμεγον, 
ἐδήλουν τοῖς ἐπισχόποις ὑκουργεῖν τῷ Θεῷ χελεύοντι 
χειροτονεῖν *. Θεοῦ γὰρ μᾶλλον ἣ ἀνθρώπων εἶναι 
τὴν ψῆφον τὴν ἐπ᾽ αὐτῷ, [mpcrator consensionem 
popuh admiralws , Deique opus esse agnoscens quod 
evenerat, rescripsit episcopis , ul obsequereniur Deo 
qui illum ordinari jusserat. D«i namque potius quam 
hominum suffragio illum esse designatum, Socrat. 
Hist. eccl. 1, 1v, c. $0. Val. Theodoretus, ᾿Ὑπέλαδε 
δὲ xal θείαν εἶναι τὴν ψῆφον, ix τῆς τῶν τἀναντία 
φρυνούνστων τεχμαιρούμενος συμφωνίας. Theodor. 
list. eccl. 1. 1v, c. ὃ. liuffinus, Dei enim ait (im- 
perator) esse, quod discordantem | populi fidem et 
cninos dissidentes conversio subita in unum consen- 
km alque int unam sententiam. revocaret, Ruffinus 


ParROL. GR. CXXXVII. 


Hist. 1. tt, c. 143. Sozomenus, Xuvi6aXz» ἐπὶ ὁμονοίᾳ 
^5c àv Μεδιολάνῳ ixxlnola; ταῦτα fpa6tue:v τὸν 
Θεόν. Sozom. l. vi, c. 24. Ft hinc est quod. impe. 
rator Deo gratias agehat, quod eum ad sacerdotii 
munus obeundum clegerat, quem ipsc rogendis 

rovinciis prxfccerat ; ut ibidem docet Sozomenus. 
Ex eo autem quod imperator, et ipse illum ordinari 
jussit, et ad episcopos rescripsit, ut illi obseque- 
rentur, propterea quod divinitus electus fuisset, 


D facile est conjicere, tam imperatori quam episcopis 


probe satis constitisse, repentinam D. Ambrosii 
post baptisiuum ordinationem nequaquam admit- 
tendam fuisse ut canonicam, nisi ab ipso Deo in- 
stituta esset. Sed simul ac hoc iis ex subitaueo po- 
puli consensu innotuit, divino noa ausi refragari 
Suffragio, eum protinus ordinarunt, idque ex liujus 
canonis praescripto , quo talis ordinatio sub. hac 
cautione bibetur, εἰ μήπω χατὰὶ θείαν χάριν 
γένηται. Εἰ quamvis hzc conditio in secundo con- 
cilii Niczeni canone nou exprimitur, necessarto. ta- 
men supponenda est. Canones eniin hominibus o5- 
servandi liunt, non Deo, qui iis obligari uou poicst. 
ἘΔ idcirco ubicunque Deus suam interpouit. aucto- 
ritatem, ut in bac D. Ambrosii clectioue , univera 
canones silere debent , vel. saltem lianc. adnittere 
exceptionem , εἰ μήπω χατὰ θΞείχν χάριν τοὺ τί 
γένηται, - 


A 


133 
νούμενος ἐλεγχθήσεται, καὶ οὕτως ἢ (zoo; ἐξενεχϑή- 
σεται" εἰ δὲ χληθεὶς ἅπλξ οὗ παραγένηται, χχὶ 
δευτέραν 6 χανὼν πρὸς αὐτὸν δρίζει γίνεσθαι δια» 
λαλιὰν διὰ δύο ἐπισχόκων " καὶ «αὔτη: δὲ xata- 
φρονοῦντα, καὶ τρίτον χελεύει “χαλεῖσθαι πρὸς τὴν 
ἐξέτασιν ὁμοίως παρὰ ἐπιτχύπων δύο. Καὶ εἰ μη- 
δὲ οὕτως παραγένοιτο, ἀπόφασιν γίνεσθαι xax* αὖ- 
«οὔ παρὰ τῆς συνέδον, καὶ ἐκ μοίρας μιᾶς * ἵνα μὴ 
ἐξ ἀναιδεία; φυγοδικῶν ὠφελοῖτο, ὑπερτιϑεμένης 
«ἧ; ζητήοεώς τε xal ἀποφάσεως. 
APIZT. Ὁ κατηγορούμενος ἐπίσκοπος, καὶ κα- 
— xal οὐκ ἀκούων, xal δὶς καλείσθω, 
tpXc* εἰ δ' ἐπιμένοι, τὸ αν ἡ σύνοδος 
ἀπορφαινέτω. δὰ 


Τὸν κατηγορούμενον ἐπί τινι πταίσματι παρὰ 
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À Ur, 2:que sic sententia proferetur : Quod si seoel 


vocalus uon adfuerit, etiam canon deGnit a duobus 
episcopis secundam fleri. conventionem : quan si 
contiemaat, 3 duobus similiter episcopis tertio vo. 
cari praecipit ad examen. ΒῈ si nec sic quidew 
3dfaerit a syuodo ferri scutentiam jebet in. ipsum, 
CX 983 eliam parte, ne. per. impudeitioin fugien: 
judicium couscquatar commodum, protclata inqui- 
sitione atque seutentia., 


ARIST. Episcopus accusatus, et vocatus, e! won 
parens, voceiur et. ter. δὲ perseveret ouem, quod 
sibi visum fnerit synodus pronuntiet. 


Episcopum de alique crimine accmsatum ἃ viris 


ἀξιοπίστων ἀνδρῶν ἐπίσχοπον, καὶ καλούμενον εἰς B 4e dignis, et ad tribunal vocatum, εἰ non paren- 


τὸ δικαστήριον, χαὶ μὴ ὑπακούοντα, οὐχ ἀπεντεῦ- 
θεν ὀφείλει χαταδιχάζειν ἢ σύνοδο: - ἀλλὰ xat δὶς 
καὶ τρὶς μεταχαλεΐσθαι, στελλομένων εἰς αὐτὸν ἐφ᾽ 
ἔχάστῃ προσχλήσει δύο ἐπισχόπων. Εἰ δὲ ἐπιμένει 
καταφρονῶν, xci μὴ ἀπαντῶν εἰς τὸ δικαστήριον, 
δοκιμάσει τὰ τῆς αἰτιάσεως καὶ χατὰ μίαν μοῖραν 

ἢ σούνοδο:, χαὶ τὰ δυχοῦντα αὐτῇ κατ᾽ αὐτὸν ψηφί- 

6:ται. 

ΚΑΝῺΝ OF. 

Εἰς μαρτυρίαν τὴν κατὰ ἐπισκόπου αἱρετικὸν μὴ 
προσδέχεσθαι, d.J1à μηδὲ πιστὸν ἕνα μό- 
vor (14). Ἐπὶ στόματος γὰρ δύο ἢ τριῶν μαρ- 
εύρων σταθήσεται πᾶν ῥῆμα. 


tem noa ideo dehet synedes condemnare ; sed 
debet bis terque. vocari, missis ad eum singula 
vocatione, duobus episcopis, Si persevcrat autem 
contemuens, et mon se sistens tribunali, exa- 
miesbit ea quorum accusator, et [am ex una. tan- 
(um parte synodus, et qua sibi visa sant ia. eum 
decernet. 


CANON LXEXV. 
]n testimonium | adversus. episcopum hereticus. mo 
admittatur, sed mec unus. solus fidelis. [n ore 
enim duorum vel trium stabit omne verbum. 


BAAZ. Kat, ὡς ἄνωθεν εἶπον, εἰ θέλεις μαθεῖν (c BALS. Jam vt ante dizi, εἰ scire velis quot et 


wjco: wel τίνες χατιμαρτυροῦσιν ἐπισχόπων ἢ 
κληρικῶν, ἀνάγνωθι τίτλον 0' τοῦ παρόντο: συν- 
τάγματος χεφῷ. β΄. 'Éx τοῦ παρόντος 56i χανόνος 
μανθάνεις μῆτε αἱρετιχὺν μήτε ἕνα κιττὸν παρα- 
δέχεσθαι καταμαρτυροῦντα ἐπισχόπου, Ἐπὶ γὰρ 
δύο 1) τριῶν μαρεύρων, φησὶ, πᾶν ῥῆμα σταθήσε- 
tat. Πλὴν τοῦτο μὴ ἀδιαστίχτως νοήσεις. ᾿Αλλ᾽ εἰπὲ 
κατὰ νομικὴν ἀχρίδειαν ὡς, εἰ μὲν χρηματιχή 
ἔστιν αἰτίασι; χαὶ μέχρι λίτρας μιᾶς, δύο μάρτυ- 
pec. κπκιστὺὶ ἔντιμοι χατὰ τοῦ ἐπισχόπου ἐνωμότως 
μαρτυροῦντες ἀρχέσουσιν" εἰ δὲ μέχρι πεντίχοντα 
λιτρῶν, τρεῖς " εἰ δὲ τούτων ἐπέχεινα, πέντε. EL δ᾽ 
οὐκ ἔστι χρηματικὴ αἰτίασις, ἀλλ’ ἐγχληματικὴ, διὰ 
πέντε μαρτύρων κιστῶν καὶ ἐντίμων ὀμνυόντων ἡ 


quinam adversus episcopos vel elericos testimonium 
dieant, lege tiiulum 9 presentis operis cap. 2. Ex 
hoc antem canone discis neque haereticum, neque 
enum üdelem ad testimonium dicet. dum advertas 
episcopem admitti. In duobus emm aut tribus 
testibus, ioquit, stabit. omne verbum 5. Hoc au- 
te sine distinetione ne intelligas. Sed dicas se- 
€undum juris rigorem quod si est causa pccu- 
niaria, εἰ usque ad libram unam, duo testes, 
&de digni, bonze existimationis adversus episcopum 
durau testificantes sufficiant. Sin. autem usque ad 
quinquaginta libras, ires, si autem ulira haee, quin- 
que. Si autein non est pecuniaria cansa, sed crimi- 
nalis, per quinque Side dignos iestea εἰ jurautes, 


κατὰ τοῦ ἐπισκόπου αἰτίασις ἀποδείχνυται " xa D qui sunt et ipsi bonz famz, adversus episcopum 


ἀνάγνωθι κερὶ τούτων tbv α΄ τίτλον τοῦ χα’ βιῦύλίου 
«ὧν Βισιλικῶν, πολλὰ τοιαῦτα διδάσκοντα. 


ZONAP. OÀ μόνον εἰς κατηγορίαν αἱρετιχὸς οὐχ 
ἔτι δεκτὸς, ἀλλ᾽ οὐδὲ εἰς μαρτυρίαν. Εἷς δὲ χατα- 


89 Maub. xeu 16. 


accusato probatmr. Et de boc lege ἢ, tit. lib. 
xxi Dasil. constit, qui hæe Lujusmodi mula 
docet. 

29NAR. f:eretieus, non solum ad »cceusationem, 
&ed mec ad tücstimonmium venit. admittondus. Nec 


Guill. Beeeregii note. 


(14) 'A.Ltà μηδὰ 3«c0rüv. Era. μόνον. Accusatie 
episcoporum non est (acile recipienda, dicente Domino, 
Non suscipies socem mendacii ; εἰ Apostolus. inquit , 
adversus presbyterum inscriptionem non recipiendam 
Gbsque duobus vel tribus idoneis testibus. Si hec de 
presbyteris cel ceteris fidelibus eunt pretcascnda , 


quanio magis de eyiscopis ἢ Sixtos pap. 2. apud 
Gratian. decret, part. t1. caus, 2, quest. 7, e. 19: 
“Ἑνὸς δὲ uaptupia οὐχ ἐπτὶ δεχτῇ ἐν οἰᾳδήποτε δίχῃ, 
χἂν συγχλντιγὸς εἴη. Uasil. lib. xxi, tit, 4, c. 33. 
E'; μόνος uáotug οὐ πιττεύεται X9V ἀξιωματιχὺς 
εἴῃ. Gloss. ibid. 
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IX CAX, LXEVIU TT 


Jut 


tl τὰ πράγματα 8:ιν -|κτῖται ὁ ἐ τέσχοτος γ»ετὰ ἃ δι] quoe vili iransni tbe, salio wage eii ang - 


τὴν xetpotov!av Ex τῶν τῇ; "Exxa22ía5 εἰσίζω», «^ 
δύναται δωρεῖσθαι ἢ παραπέμπειν 9h; 95; $22s- 
tül, πολλῷ μᾶλλον τὴν ξεκισχυπῆν. “Δνάγωμι οἶς 
ἐν Kapücyivp ὀυνόδου κανόνα λβ' xai τῆς ἐν "Av 
τιοχείᾳ κανόνα xy' λέγοντα μὴ ἐξεῖναι ἐπεσκύπῳ, 
κἂν τε  ευτᾷ, Etspov καθιστᾷν διάδοχον ἐχυτοῦ. 
LÜNAP. Τὴν ἀρχιερατιχὴν ἐξουσίαν τῆς τοῦ 
ἁγίου ἰντύματος χάριτος δῶρον νομίζεσθαι χρή. 
Πῶς οὖν τις; τῆν χάριν toj Πνέεύματος ὡς κλῆρον 
μετ διράπει πρὸς ἕτερόν, αὐτῷ χαριζόμενος : Διὰ 
*o7:9 05 ὀνγχεχώρηται τοῖς ἐπισχόποις ἀνθ᾽ ἔαυ- 
τῶν ἐξέρονς, οὖς βούλονται, εἰ; τὰς x2:' αὑτοὺς 
ἐχχλητία; iyxí0141dv Oft; v3p Á ἐχτῆσαντο 
πυγματξὰ ἐν τῷ τῆς ἐπισχοπῆς καιρῷ 02x ἔχδυσιν 
ἄδεια.) καταλιμπάνειν οἷς βούλονται (εἰ μὴ τὰ ἐκ 
διαδοχῇ. δυγγενῶν περιελθόντα αὐτοῖς, ὡς ὁ τρια- 
6510; δεύτερος κανὼν τῆς ἐν Καρθαγένῃ συνόδου 
φησὶ), πῶς αὐτὴν τὴν ἐπισχοπὴν εἰς ἑτέρους μέτα- 
διδάσουσιν, ὥσπὲῤ πληῤονόμους αὐτοὺς τῆς κοιμᾶν- 
τιχῖς ἐξουσίας, xal τῆς οἰχονομίας τῶν πτωχιχῶν 
πραγμάτιον χαταλιμπάνοντες, xai διὰ πάθο; ἀν- 
ϑρώπινον (φιλίαν δηλαδὴ ἣ σχέσιν συγγενικὴν) τὰ 
τῷ Θεῷ ἀτιερωθέντα, οἷς βούλονται χαριζόμενοι ; 
Εἰ οὖν παρά τινος τοιοῦτόν τι γένηται, καὶ τὸ γινό- 
μένον ἐχυρὸν elvat otelv ὁ κανὼν, καὶ τὴν τοῦτο 
ποιήδάνξα ἀφορίξεσθδαι, Τοὺς γάρ ἐπισκόπους ὑπὸ 
τῶν συνόδων γίνεσθαι .ξιατέταχται ὁ xal ὁ εἰκοστὸς 
τρίτο; κανὼν τῆ; ἐν ᾿Αντιοχείᾳ συνόδον λέγει μὴ 


ápn, Lege Garth. γα. ean. SE ei Pi is. pi, 
€95. ἔξ, diceules uen cete epugoyo, &ieai Map: 
finer, Wins SuGCCvepten 2udip. Cypoacoptim Gun 
sdwere, 


LO9AM. Pouti&ciat puttutiam, rac Spring 
grste down οὖν νομὴ! eXxistiubri Graia bpiriwe 
iiv, velut Uerodiavew, Quoted quio in alletue 
ifa-elerei, ἱμφῖ groticaus * Propterea, μὸν enm 
episcopis peiuiesuiu, lot9. oy, quo» tuluut, iios 
in cerlesias sibi suujoctos inducnse. Siow qui Hbeiz 
tate non babent relieguoudi, quibue v9lubt, ree, 
quss episCopaius svi Lapere poestlerant (uii, 
quæ cognatorum successione lysis obroperent, vi 
tricesimus secundos ia. Carduagine eyoodi cunon 
dicii) quomodo ipsum epiecopsuum Lonelfereus iw 
alios, eos ut pasteralis peteststie baredes, et die- 
tributionis earum rerum, quie subi paupoeruw ἐς- 
linquentes, et humana íocitati afeeuone (viddicet, 
amore, vel respectu solo propiaquorum) Deo dedi- 
cala, lis, quibus volunt, gratis donsntes 7 Igitur οἱ 
tale quid ab aliquo fiat, et irritum esse, quod fit, 
et qui fecerit, 6&eorinunicari , éanow  wandat, 
Episcopos eoim statutuni 6st a synodo crearí. $y- 
no:i quoque in Antiochia vicesimns tertios t3non 
dicit, episcopo nou licere, tanetsi vita. defungatur, 
alterum instituere successorem suum. Hoe et his, 


ἐξεῖναι ἐπισχόπῳ, χἂν τελευτᾷ, ἕτερον καθιστᾷν ( qui sunt ex Israel, vetutur.. Nam. Moysi tanquardj 


διάδοχον ἐαντοῦ. Τοῦτο δὲ xa: ol; ἐξ Ἰσραὴλ ἀπ- 
ηγόρενται. Τῷ γὰρ Μωῦσεΐ ὡς αἱτίαμα ἐπενεκα- 
λεῖτο, ὅτι τὸν 'Aapuv καὶ τοὺς αὐτοῦ παῖδας εἰς 
ἱεριυσύνην x pofjviyxs. Καὶ εἰ μὴ διὰ σημείων ὁ θεὸς 
αὐτοῖς τὴν ἱερωσύνην ἐδεξαίωσε, τάχ᾽ ἂν xai ἐξ- 
ωθοῦντο αὐτῆς. 

APIXT. Ἐπίσκχοπος ἀνε' ἀὑὐτοῦ éxloxoxor ἀπο. 

or οὐ *àbletnet. 

Tiv μέλλονεζ εἰς ἐπισχοκῆν προχειρίζεσθαι, 
παρὰ τῶν τῆς ἐπαρχίας ἐπισκόπων χαθίστασθαι 
χκεχαυόνισται. Τὸ δὲ τὸν ἐπίσχοπον τελευτῶντα 
ἕτερον ἀντ᾽ αὐτοῦ καθιστᾷν χληρονομίας εἰσάγει 
δίκαιον - τὴν δὲ τοῦ Θεοῦ ᾿᾽Εχχλησίαν ὑπὸ χλῃρονό- 
pov οὐδεὶς ὀφείλει τιθέναι, 

ΚΑΝΩΝ ΟΖ’. 

Εἴ τις dváanpoc 1] τὸν ὀφθαλμὸν, ἣ τὸ σκέλος 
πεπιληγμόνος, ἄξιος δέ ἐστιν ἐπισκοπῆς, γι» 
γέσθω" οὗ γὰρ Ao6q σώματος αὑτὸν μιαίγει, 
dAAU Ψυχῆς μοιλυσμός. 

ΚΑΝΩΝ OH'. 

Κωρὸς δὲ ὧν καὶ cevgAcc μὴ γιγνέσθω éxioxoxoc: 
οὐχ ὡς μεμιασμένος, ἀλ.1᾽ ἵγα μὴ τὰ ἐκχλη- 
σιαςτικὰ παρεμποδίζοιτο. 

BAAX. ᾿Απὸ μὲν τοῦ παλαιοῦ νόμου οὐδεὶς λελω- 
θημένος χατά τι μέρος τοῦ σώματος εἰς ἱερωσύνην 
προεδιδάζετο- μᾶλλον μὲν οὖν, ἐὰν μετὰ ἱερωσύ- 
νὴ» ἔσχεν ἐκ πάθους λώθην τινὰ, ἐπαύετο τοὺ L:p- 
ουργεῖν * οἱ δὲ θεῖο: ἀπόξτολοι τοὺς μὲν ἐμποδιζο- 
μένους τὰ τῆς ἱερωσύνης ἐνεργεῖν μὴ προσίεσύαι 


crimen objiciebatur, quod Aaron et ejus filios ad 
sacerdotium promovisset. Ae nisi Deus per sigsa 
con(irmassct ipsis sacerdotium, forte fuissent ab 
lllo depulsi. 


ARIST. Episcopus vita discedens in suo loco. episc - 
pum non coustiiwit. . 

Eum qui in episcopatum deligendus est, ab om- 
nibus provincism episcopis coustitui decretum est. 
Morientem auiem episcopum alium suo loco con- 
stituere, Jus hereditatis introducit : Ecclesiam autem 
Dei nemo debet in hæredem couferre. 


CANON LXX VM. 
Si quis vel oculo orbatus, vel femore oblœsue, epi- 
scopatu autem dignus sil, fiat : non enim corporis 
damnum eum polluit, sed anima inquinatio. 


581 CANON LXX VIII. 
Qui autem est surdus οἱ cecus, ne sit episcopus ; 
non ut pollutus, sed ne ecclesiastica impediantur, 


BALS. Antiqua quidem lege nullus vlla corpor;s 
parte mutilatus ad sacerdotium promovebatur : imo 
potius si post sacerdotium ex morbo vel easu aliquo 
læsus 3c mutilatus esset, à sacrificio cessabat. Li- 
vini autem apostoli, cos quidem, qui quo minus 
que sunt sacerdotii exsequaniur, impediti sunt. 
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£v Σαρδικῇ συνόδου xal τοῦ tQ, χαγόνος τῆς ἐν τῷ A Can. 17 syn. habite in. ade Sanctorum Apostolo- 


vai» τῶν ᾿Αγίων ᾿Α ποστόλων συνόδου τῆς λεγοιλένης 
α' χαὶ (᾽, ὅτι οὐδὲ πιστὸς λαϊκὸς ἀπεντεῦθεν εἰς 
ἐπισχοπιχὴν ἀξίωμα προδιδάζεται, εἰ μὴ τοὺς νενο- 
μισμένους χαιροὺς διὰ τῶν ἑτέρων πληρώσει βα- 
θμῶν. El ὃΣ πιστὸς λαϊχὸς o) γένεται ἄλλω; πως 
ἐπίσχοπος, πολλῷ μᾶλλον οὗ προχειρισθέσεται εἰς 


ἐπισχοπὴν νεοφώτιστος 3) σχηνικὸς, εἰ μὴ τοὺς νε-. 


νομισμένους διέλδῃ βαθμοὺς διὰ τοῦ ἀρχοῦντος 
χαιροῦ" οὐδὲ διδάσχειν ἐχχωυρηθήσεται, μήπω δι- 
δαχθεὶ: τὸ μυστήρων. Ἀρὴ οὖν διὰ τοῦ ἀρχοῦντος 
χαιροῦ δοχ:μάζεσθαι τοῦτον, xal ἄξιον ἴσω; εὑρι-: 
σχόμενον προχειρίζεσθαι, Ζῆτει xal τὸν D' xavóva 
τῆς α΄ συνύδγυ, διοριζόμενον χαθαιρεῖσθαι τὸν παρὰ 
ταῦτα ποιοῦντα. Καὶ ὁ μέγας cb Παῦλος οὐ τὸν νέον 
ἀπαγορεύει, ἀλλὰ τὸν Ex νέου φυτευθέντα. Τὸ μέντοι 
«εἰ μήπω χατὰ θείαν χάριν τοῦτο γέννται » νόησον 
ῥηθῆναι περὶ ἀποχαλύψεως. Τῷ γὰρ ἀποστόλῳ 
᾿Ανανίᾳ ἀπεχαλύφθη περὶ τοῦ μεγάλου Παύλου "Ὅτι 
σχεῦός μοί ἕττιν ἐχλογῆς. 

ZQNAP. Ὃ ἄρτι τῇ πίστει προσελθὼν, xal 
ἀξιωθεὶς τοῦ Θεοῦ βαπτίσματος, οὐχ αὐτίχα εἰς 
ἐπίσχοπον χειροτονηθέσεται, Δεῖ γὰρ πρῶτον δυχί- 
piov ἑαυτοῦ δοῦναι ὅτι τα περὶ τὴν πίστιν ἐπτὶν 
ὑγιὴς χαὶ περὶ τὴν διαγωγὴν ἀνεπίληπτο:. Ταῦτα 
δὲ χαιροῦ δέονται " οὐ γὰρ Ov ὀλίγου δυνατὸν τὰ 
τοιλῦτα διαγινώτχεσθαι. Τὸν δὲ μήπω πεῖραν ἑαυτοῦ 
δεξωχότα διδάτχαλον ἑτέρων χαθίστασθαι ἄδιχόν τε 
καὶ σφαλερόν. Καὶ ὁ δεύτερος χανὼν τῆς oixoupe- 
νιχῆς πρώτης συνόδου τοῦτο ἀπαγορεύει" καὶ τὸν 
τοῦτο ποιοῦντα χαθαιρεῖσθαι χελεύει, Καὶ Τιμοθέῳ 
δὲ ἐπιστέγλων 6 μέγας Παῦλος, xal ὑπογράφων τῷ 
λόγῳ τὸν ἐπισχοπῆ,ς προστησόμενον, χαὶ τοῦτό φῆσι, 
Mf γεόφυτοΥ, ἵνα μὴ τυφωθεὶς elc κρῖμα ἐμπέ- 


2 | Tim. ini, 6. 


rum, quz prima et secunda dicitur, quod neque 
fidelis laicus illico ad episcopalem dignitatem pro- 
vehitur, wisi prastituta teupora per alios gradus 
impleverit. Si autem fidelis laicus non aliter. fit 
episcopus, mulio magis nec ad episcopatum pro- 
vebeiur qui recens est. illuminatus, aut miinus, 
nisi prastitutos gradus pervaserit tempore sufi- 
cienti : nee ei docere peruittetur, nisi prius fuerit 
edocius mysterium : oportet ergo. eum suflicienti 
tempore probari, et vi dignus fortc iuventus fuerit, 
provehi. Quxre et secundum ean. prim syn. qua 
eum deponi statuit qui prater boc fecerit. Jam 
vero el maguus Paulus non juvenem prohibet, fieri 
episcopum, sed recens plantatum, quo- vocat veó- 
φυτον. lllud autem, « nisi hoc forte divina 53 gratia 
fiat, » de revelatione dici intellige. Apostolo enim 
Ananiz revelatum est de maguo Paulo, cuum esse 
vas «lectionis. 


ZONAR. Qni nuper ad fidem accessit, et hapiismo 
Dei dignus cst judicatus, non mox jin episcopum 
deligetur. Etenim prius oportet experimentum sui 
dare, quod et circa fldem sit integer, et circa vite 
suz institutionem irreprehensus. [sib:c autem in- 
digent tempore. Nec enim brevi momento dignosci 
talia possunt. Eum vero, qui nondum sui speciinen 
ediderit, aliorum doctorem consitui, ct iniquum 
est, ct fallax. Secundus ecumenice primas synodi 
canon hoc etiam vetat : δὲ jubet eum deponi , qui 
hoc fecerit. Maguus quoque Paulus Tiumotlico scri- 
beus, et oratione depingens episcopatui præponen- 
dum, hoc etiam dicit, non reophgtum, ne ín super- 
biam elatus. in judicium incidat diaboli ?* : Verba 


Guill. Bevoregii nol. 


nem irregularem fuisse suspicemur. Etiamsi enim a 
prima canonis hujus parte condemnari videatur , 
ultimis tamen hisce verbis, εἰ μήπω κατὰ θείαν 
χάριν τοῦτο γένηται, Decessario non minus, quam 
prudenter annexis, plane a Inittitur. Enimvero re- 
pentina D. Aubrosii eleetio, et consequenter ordi- 
natio, Deo potius quam hominibus ascribenda est ; 
Deo, inquam, qui dissidentem inter sese. multitudi- 
nem primo tanti viri intuitu in unam sententiam 


revocabat. Unde et ipse quoque imperator D. Am- D 


brosium divinitus electum agnoscebat, ut antiqui 
ecclesiastice Historie seriptores tradiderunt. So- 
crates : Ὁ δὲ βασιλεὺς, θαυμάσας τὴν τοῦ λαοῦ ὁμό-. 
νοιαν, Θεοῦ τὸ ἔργον εἶναι γνοὺς τὸ γενόμεγον, 
ἐδήλου τοῖς ἐπισχόποις ὑπουργεῖν τῷ Θεῷ χελεύοντι 
χειροτουεῖν *. Θεοῦ γὰρ μᾶλλον ἣ ἀνθρώπων εἶναι 
τὴν ψῆφον τὴν ἐπ᾽ αὐτῷ, [mpcrator comsensionem 
popuh admiratus , Deique opus esse agnoscens quod 
evenerat, rescripsit episcopis , ut obsequereniur. Deo 
qui illum ordinari jusserat. Dei namque potius quam 
hominum suffragio illum esse designatum, Socrat. 
Hist. eccl. 1, 1v, c. $0. Val. Theodoretus, Ὑπέλαδε 
δὲ xal θείαν εἶναι τὴν ψῆφον, £x τῆς τῶν τἀναντία 
φρυνούνυντων τεχμα!:ρούμενος συμφωνίας. Theodor. 
liist. eccl. 1. iw, c. 6. luffinus, Dei enim ait (im- 
perator) esse, quod discordantem | populi fidem et 
enufmos dissidentes conversio subita in unum consen- 
“κι atque in unam sententiam. revocaret. Buffinus 


PaTROL. GR. CX XXVII. 


Hist. |. ti, 6. 11. Sozomenus, Συνέδαλεν ἐπὶ ὁμονοίᾳ 
«ἧς ἐν Μεδιολάνῳ ἐχχλησίας ταῦτα βρχδεύειν τὸν 
Θεόν. Soxom. l. v1, c. 24. δι hinc est quod. impe- 
rator Deo gratias ageliat, quod eum ad sacerdotii 
munas obeundum elegerat, quem ipsc rogendis 
rovinciis prz fecerat ; ut ibidem docet Sozomenus. 
Ex eo autem quod imperator, et ipse illum ordinari 
jussit, et ad episcopos rescripsit, ut illi obsequc- 
rentur, propterea quod divinitus eleetus fuisset, 
facile est conjicere, tam imperatori quam episcopis 
probe satis constitisse, repentinam D. Ambro:ii 
post baptisiuum ordinationem nequaquam admit. 
tendam (uisse ut canonicam, nisi ab ipso Deo in- 
stituta esset. Scd simul ac hoc iis ex subitaneo po- 
puli consensu innotuit, divino moa ausi refragari 
suffragio, eum protinus ordinarunt, idque ex hujus 
canonis prescripto , quo talis ordinatio sub hac 
cautione prohibetur, εἰ μήπω χατὰ θείαν χάριν 
γένηται. Εἰ quamvis hæe conditio in secundo con- 
cilii Niczni canone non exprimitur , necessario. ta- 
men supponenda est. Canones. eniin hominibus οὐ - 
servandi liunt, non Deo, qui iis obligari nou potcst. 
E4 idcirco ubicunque Deus suam intcrpoiit. aucto- 
ritatem, ut in bac D. Ambrosii electiuue , univers 
canones silere debent , vel saltem. haue aduiittere 
exceptionem , εἰ μήπω χατὰ θείχν χάριν tovt 
γένηται, - 


A 
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τῆς ἐν Χαλχηδόν: συνόδου, ἀναθεματίζοντα τοὺς À tem, si. non poenitentiam agant. Quzsierit autem 


τοιούτους, εἰ μὴ μεταμεληθῶσιν. Ἐρωτήσει δέ τις, 
"Apa xai ἐνταῦθα τὸ παυσάσθω ἣ χαθαιρείσθω ἕξει 
χώραν, χαθὼς ἐν τῷ πα’ χανόνι ἐδ'δάχθημεν - ἣ χοὶ 
πρὸ ἐπιφωνημάτων ὃ τὴν στρατείαν μεταχειριζέ- 
μενος ἱερωμένος ἀπεντεῦθεν καθαιρεθήσετα: ; Αύ- 
σις. Οἶμαι ὅτε xal ἐνταῦθα, μετὰ ἐπιφώνησιν ὃ 
στρατολογῶν, εἰ μὴ παύσεται, καθαιρεθήσεται. 
ἸΙάντα γὰρ τὰ δημοσιαχὰ τὴν αὑτὴν αἰτίαν ἔχουσιν. 
᾿Ανάγνωθι xa) χεφ. A6' τοῦ 0' τίτλου τοῦ καρόντος 
συντάγματος, χαὶ τὰ ἐν αὐτῷ. 

ΖΏΝΑΡ. Στρατείαν ἐνταῦθα οὐχ ὅπιἪλων μεταχεί- 
pner ij Apoccacíur στρατιωτῶν οἶμαι τὸν χανόνα 
λέγειν, ἀλλὰ στρατιωτιχῶν πραγμάτων διοίχησιν, 
οἷον σιτηρεσίων στρατιωτιχῶν διανέμησιν, ἣ τροφῶν 
στρατιώταις ἀφωρισμένων ὑποδοχὴν, ἣ στρατολο- 
γίαν, ἣ xal διοιχήτεις ἄλλας τινὰς, ἃς καὶ οἱ πολι- 
τιχοὶ νόμοι στρατεία: εὑρίσχονται ὀνομάζοντες. Τοὺς 
γοῦν τοιούτοις τισὶ σχολάξοντας ἱερωμένους ὃ χα- 
νὼν ὑπὸ χαθαίρετιν τίθησι πάντως, εἰ μὴ τούτων 
ἀφίστανται. Οὐ γὰρ 8:t μιγνύειν τὰ ἅμιχτα " τὰ Καί- 
σαρος φησὶ xal τὰ τοῦ Θεοῦ. Ὃ δὲ τῆς ἐν Χαλχη- 
δόνι συνόδου ξόδομος χανὼν xat ἀναθεματίξεσθαι 
τοὺς τοιούτους μὴ μεταμελομένους ὁρίζει. 


APIZT. ᾿Ἱερεὺς ἄρχων ἀἁνίερος " « Τὰ γὰρ Kal- 

σαρος Καίσαρι, καὶ τὰ τοῦ Θεοῦ τῷ Θεῷ. » 

Ὃ Ῥωμαϊχὴν στρατείαν ἐθέλων χατέχειν, xal 
ἱερατιχὴν διοίκησιν, καθαιρείσθω. Τὰ γἀρικαίσαρος 
Καίσαρι, καὶ τὰ τοῦ Θεοῦ τῷ Θεῷ. 

ΚΑΝΩΝ IIA', 

Ὅστις ὑδρίσει βασιλέα (50) ἣ ἄρχοντα παρὰ τὸ 
δίχαιον, τιμωρίαν τινγύτω" καὶ el μὲν xAnpi- 
xóc, καθαιρείσθω" εἰ δὲ λαϊκὸς, ἀφοριζέσθω. 
BAAZ. Ὁ Μωσαϊχὸς νόμος φησίν" "Apyorra τοῦ 

"λαοῦ σου οὐκ ἐρεῖς xaxüc. ᾿Αχολούθως οὖν αὐτῷ 

διορίζεται χαὶ ὁ παρὼν χανὼν, τὸν ὑδρίζοντα βασι- 

λέα ἣ ἄρχοντα, χλτριχὸν μὲν ὄντα, καθαιρεῖσθαι, λαϊ- 
χὸν δὲ, ἀφορίζεσθαι. Καὶ τοῦτο μὲν ὅσον ἀπὸ «ἧς 
ἐχχλησιαστιχῆς παραδόσεως * οἱ δὲ πολιτιχοὶ νόμοι 
ἄλλως διευλυτοῦαι τὰ τῆς βασιλικῆς ὕδρεως. Καὶ 
ἀνάγνωθι τὸ λς’ χεφ. τοῦ θ’ τίτλου τοῦ παρόντος 
συντάγματος. Τινὲς ἐρμηνεύοντες t5, Ε τις ὑδρίσει 
βασιλέα ἣ ἄρχοντα παρὰ τὸ δίχαιον, εἶπον πολλάχις 
ἐχλαμδάνεσθτι xal τὸν δίκαιον ἔλεγχον ἀντὶ Ὀδρεως. 

Νομίζω δὲ τοῦτο ἑρμηνεύεσθαι ἀπὸ τοῦ ιδ' x£9. τοῦ 

ἃς’ τίτλου τοῦ & βιδιίου τῶν Βασιλιχῶν, ὅπ:ρ χατ- 

ἐστρώθη εἰς τὸ ἃς χεφάλαιον τοῦ θ’ τίτλου τοῦ 
παρόντος συντάγματος. 


86 Exod. xxi, 48. 


quispiam, an et hie. illud, desistat vel deponatur, 
locom habeat, quemadmodam et in 81 can. didi- 
Cimus, an etiam ante edicta, saceríius qui rem 
militarem traciat illico deponetur, Solutio. Esi- 
stimo quod $55 hic quoque post edictum, is qui 
exercitus curam habet, si non desistat, deponetur. 
Omnia enim publica eamdem causam habeut. Lego 
etiam caput 32 tituli noni prasentis operis, et quie 
in illo scripta sunt. 


LUNAR. Canonem non arbitror hic appcllare 
στρατείαν, Armorum t(raciationem, vel militum pre- 
feciuwram , sed militarium rerum procurationem; 
veluti militarium stipendiorum distributionem, vel 
annonzs nutriendis militibus seposit. curam, vel 
militum descriptionem, vel etiam quas aliss pro- 
curationes : quas quidem civiles leges iuveniuntor 
etiam nominare otpate(a;. Consecratos igitur istis 
qualibuscunque vacantes canon depositioni omnino 
subjicit : si non ab his abstineant. Nec euim decet 
Bon misceuda miscere : ea (dicit) quæ sunt Caesaris, 
et ea qua sunt Dei. Septimus autem in Chalcedone 

nodi canon tales quos non pouiteat, anathema- 
tizari decernit. 

ARIST. Sacerdos magisiratum obiens ; deponitur. 
« Que enim Casaris sunt, Cesari, εἰ que Dei, Deo.» 

Qui Romanam militiam retinere vellet, ac eiiam 

sacerdotalem administrationem , deponatur. Que 


C enim Cesaris sunt, Cesari, et que, Dei, Deo. 


CANON LXIXIV. 

Quisquis regem rel principem preter jus contumelia 
affecerit, penas luat : εἰ si sit quidem clerieus, 
deponatur : si vero laicus, segregetur. 

BALS. Lez Mosaica dicit : Principi popsli tui 
non maledices **. Ei ergo consequenter statuit et 
praesens canon, eum qui imperatorem vel prin- 
cipem injuria afficit, si sit quidem clericus, deponi : 
si vero laicus, segregari; et boc quidem quantum 
ad ecclesiasticam traditionem attinet. Civiles autem 
leges imp., factam injuriam aliter vindicant, lego 
autem 36, eap. nobi tit. przesentis operis. Nonnulii 
autem illud interpretastes, Si quis regem vel prin- 
eipem praeter jus contumelia allicit, dixerunt spe 


D etiam justam reprehensionem pro injuria accipi. 


Existimo autem hoc explicari a 14 cap. 36, tit. 60 
lib. Basil. quod situm est in $6 cap. 9, tit., pre- 
sentis operis. 


Guill. Beveregii note. 


(30) Ὅστις ὑδρίσει βασι.1έα. Wecte hie observat 
Harmenopulus, quo hoc canone, Βασιλέα μὲν 06pl- 
ζειν χεχώλνται, ἐλέγχειν ὃξ οὐδαμῶς. Contumelia 
quidem o[Ricere imperatorem prohibitum est, repre- 
hendere autem nequaquam. Warmen. epit. can. set. 
9, tit. 3, eui suffragatur et Zonaras. Et sic quidem 
D. Ambres:u3 imperatorem Valeutiniamum repre- 
hendit, Theodoret. /list. eccles. lib. 17, eap. 7, εἰ 


Theodosium , ibid. 1. v, c. 17. Joan. Chrysostomus 
multos opiiznatum et magistratuum , Socrat. l. vi, 
c. 5. Arsenius Palzologum reprelendit simul et 
sacris interdixit, Nicepb. Greg. Ilist. Row. lib. 1v , 
alii alios, ut ecclesiasticae llistoriae scriptores ah- 
unde testantur. Ut extra dubium sit buuc canonem, 
non de justa imperatorum repreheuslonc, 5) deli- 
querint, sed de contumelia intelligendum csse. 
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στολαὶ δεχατέσταρες * Πέτρου ἐπιστολαὶ δύο" Ἰωάν- A Petri Epistolæ duæ. Joannis tres. Jacobi una. Indæ 


νου τρεῖς * Ἰαχώδου μία. Ἰούδα μία" Κλήμεντος αἱ 
ἐπιστολαὶ δύγ" χαὶ αἱ Πράξεις τῶν ἀποστόλων“ xal 
αἱ Διαταγαὶ αἱ διὰ τοῦ αὐτοῦ Κλήμεντος τοῖς ἐπ’- 
σχόποις ἐν ὀχτὼ βιδλίοις προσπεφωνημέναι - &; οὐδὲ 
χρὴ δημοσιεύειν ἐπὶ πάντων διὰ τὰ ἐν αὐταῖς μυ- 
στιχά" μᾶλλον δὲ ὃ δεύτερος χανὼν τῇς ἐν τῷ Τρούλ- 
λῳ γενομένης ἔχτης συνόδου παντελῶς ἀποβάλλεται 
tX, τοιαύτας διατάξεις, διὰ τὸ ἐν αὐταῖς ὑπὸ τῶν 
ἑτεροδόξων προστεθῆναί τινα νόθα χαὶ ξένα τῆς εὖ- 
σεδείας. 


una. Clemeutis epistole duæ, et Acta. apostolorum. 
Et Constitutiones per eumdem Clementem episcopis 
in octo libris nuncupatie, quas nou oportet omnibus 
divulgare propter mystica quxdam quie iu iis sunt, 
Potius autem secundus canon sexte synodi in 
Trullo face, omnino rejicit istas Constitutiones, 
quia spuria quedam a pietate alicpa in iis ἃ secta- 
riis adduntur. 


— — — — — — — — 
KANONEZ 


THX EN NIKAIA IIPOTHZ ATIAZ ΚΑΙ OIKOYMENIKHZ ZYNOAOY (54). 


— 


$8 CANONES 
NICEEN £ PRIMAE SANCT/E ET (ECUMENICA SYNODI. 


ΒΑΛΣ. Ἢ ἁγία αὕτη σύνοδος xal οἰχουμενιχὴ Β BALS. Saneta hæe et ocenmenies synodus babita 


γέγονε βασιλεύοντο; (τῷ δεχάτῳ Erat τῆς βασιλείας 


fuit, imperante (deeimo anno imperii ipsius) Magno 


Guill. Beveregii note. 


(39) Karóvec τῆς ἐν Νικαίᾳ. OEcnmeniearum 
prima, omnium post. apostolicas celehratissima syn- 
odus, Nice habita fuit, qu:e Bithynize metropolis 
est (quod  proptere: addendum est, ut ab aliis 
ejusdem nominis civitatibus distinguatur) de qua 
Plinius, Deinde Nicea in ultimo Ascanio sing, que 
prius Olbia. Plin. Hist. nat. }. v, 6. 39. At schol/a- 
stes in Leonis Philosophi διατύπωσιν de ordine £c- 
clesiarum, quæ patriarchae CP. subjectze sant, eam 
“λιχόρην prius dictain asserit ; additque, quod cum 
ἃ Mvsis capta fuisset, ac eversa, Lysimachus post 
Alexandri, obitum, cam instauravit, et de filis Ao- 
tipatri nomine, Nicram vocavit, Μετὰ δὲ τὴν ᾿Αλε- 
ξανδρου «τελευτὴν ἐχτίσθη ὑπὸ Λυσιμάχου, xal 
ὠνομάσθη Νίχαια ἀπὸ τῆς ᾿Αντιπάτργυ θυγατρός. 
Jur. Grzc. Tom. l. t, p. 99. Swrabio autem eam 
^b Antigono conditam, εἰ Antigoniam primo no- 
minatam esse, et postea ἃ Lysimacho instauratam 
scribit, his verb's, Καὶ Νίχαια ἡ μητρόπολις τῆς 
Βιθυνίας ἐπὶ τῇ 'Aaxasta λίμνῃ. Περίκειται ὃὲ χύ- 
χλῳ πεδίου μέγα, χαὶ σφόδρα εὔδαιμον, οὐ πάνυ δὲ 
ὑγιεινὸν τοῦ θέρους, κτίσμα ᾿Αντιγόνου μὲν πρῶτον 
τοῦ Φιλίππου, ὃς αὑτὴν 'Avttyovlav προπεῖπεν, 
εἶτα Λυσιμάχου, ὃς αὐτὴν ἀπὸ τῆς γυναικὸς ὠνόμασε 
Νίχαιαν. "Iv δὲ αὐτὴ θυγάτηρ ᾿Αντιπάτρου. Sirab. 
Geogr. l. xut. Sic et Suidas eam ᾿Αντιγονίαν dictam 
fuisse observat, mox subjiciens, Παρωνόμασται δὲ 
Νίχῃ τῇ τοῦ Αυσιμάχου γυναιχί. Suid. in. Νίχαια. 
Memnon autem de urbis hujus origine et nominis 
ratione longe aliter disserit : affirmat enim, nomen 
eam habuisse ἀπὸ Ναῖδος νύμφης ὄνομα λαχούσης 
thv Νίχαιαν, Reliqua ejus verba, quam plurimis 
referta fabulis, ae proinde indigua prorsus quoe 
recitentur, videsis apud Pho:. Biblioth. imom. 994, 
cap. 45. Hanc urbem Nicetas Choniates προκαθε- 
μένην τῶν Βιϑυνῶν μεγίστην πόλιν appellat, in 
Alex, Manuelis filio. Et alibi maenia ejus ex cocto 
latere. exstructa fuisse tradit, ut nunquam, vel sal- 
tem difficulter capi poluit, Νίχαια αὐχεΐῖ μὲν xai τὸ 
ix χραταιῶν τειχῶν ἀνάλωτον ἣ δυσάλωτον γοῦν. 


C berrima, 


πλίνθου ᾧκοδοιημένη πᾶσα ὀπτῆς. 1. in Andro- 
nico, |. 1. Et hinc est, quod post csptum ἃ Latinis 
Byzantium, hzc urbis Romanorum sive Grrcorum 
regni sedes fnit, sie Nicephorus Gregoras, "Evtsi- 
θεν ἐς Νίχαιαν αὖθις ὑποστρέφει " αὕτη vio ἐγε- 
γόνει Ῥωμαίων βασίλειον μετὰ τὴν τῆς βυζαντί- 
δο: πόρθησιν. Niceph. Gres. |. τιν. Et Laonicus 
Chaleocondyla, ᾿Αφιχομένους δὲ ἀ ποδειχνύναι olet 
Νίκαιαν τὴν Ἑλληνίδα πόλιν, τὰ βασίλεια ἐν αὐτῇ 
ποιουμένους, Chalco. De reb. Turc. |. 1. Verum 
nihil est quod hujus urbis memoriam 4] immorta- 
litatem magis cousccravit, quam celeberrimns ille 
omnium pitssimorum Ecclesias Chri«tianz przsu- 
lum in ea conventus. Enimvero ad dirimenias gra- 
vissima« istus quae Constantini vere Magni tempo- 
ribus Ecclesiam miserrime dilacerabant, contro- 
versías, omnes ubique constituti episcopi dieti 
Imperatoris jussu, in lae urbe, eo nomine cele- 
conveniebant (vel saltem convenire 
poterant). Congregati sutem non tantum dictas 
controversias determinabant, verum ct sacros non- 
nullos ad Ecclesiasticam disciplinam pertinentes 
constitnebant canones numero viginli ; quos anti- 
quitas usque aeo venerata est, ut eos a nulla alia 
synodo, enamsi plurium episcoporum conventu 
celebrata violandos censeret, aut. infringendos : ut 
eum Leone papa Romano jure merito loquamur, 
Nulla sibimet de muliipl:catione  congreqationis 
aynodalia concilic blandiantur, neque trecentis illis 
decem et octo, quantumlibet cop:ostor numerus sa- 
cerdotum, rel comparare se awdeat, vel pre[erre, 
cum lanto divinitus privilegio Nicena sii synodus 
consecrata, ut sive per pauciores sire plures. eccle- 
siastica judicia celebrentur, omni penitus auciori- 
late sit vacuum, quidquid ab. illorum [uerit cousti- 
(utione diversum. Nimis ergo hec improba, πεῖς 
&xNI prava, qua sacratissimis canonibus inwenieniur 
esse contraria, Leo, epist., ad Auatol. ep. C. vide 
et ejusdem epistolam ad Marcianum August. 
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Ἐπειδὴ π' Mà fjzo« ὑπὸ ἀνάγχης, ἣ ὥλιως ἐπει- 


γομένων τῶν ἀνθρώπων, ἐγένετο παρὰ τὸν 
xavóva τὸ» ἐχχιησιαστιχὸν (51), ὥστε ἀγυρώ- 
πους ἀπὸ £0rixov βίου ἄρτι xpocsA0órrac τῇ 
πίστει, καὶ ἐν Ó.Uyq χρέγῳ καεηχηθέντας, 
εὐθὺς ἐπὶ τὸ πνευματικὸν «ἰουτρὸν ἄγειν, καὶ 
ἅμα τῷ βα:ιτισθῆναι προάγει» slc ἐπισκοπὴν 
ἢ πρεσξυτικὴν (58)" καλῶς ἔδοξεν ἔχειν τοῦ 
οιποῦ μηδὲν τοιοῦτο γίνεσθαι. Καὶ γὰρ xal 
χρένου δεῖ τῷ χατηχουμένῳ, καὶ μετὰ τὸ βά- 
arca δοκιμασίας πιϊξίονος " cazéc γὰρ τὸ 
áaocto.lixé τγρώμμα, τὸ «ἰέγον «Μηδὲ rsézv- 
τον (59), ira. μὴ τυ;ωθεὶς εἰς χρῖμα ἐμπέσῃ 
xai παγίξα τοῦ διαθόλου."ν Εἰ δὲ προϊόντος τοῦ 


χρίγεν γυχικέν τε ópgd; τημα εὑρεθείη περὶ Β 


τὸ πρισωποΥ, καὶ ἐλέγχοιτο ὑπὸ δύο fj τριῶν 

[Gp tUpor, πεπαύσθω ὁ τοιοῦτος tov κιϊιήρου. 

'O δὲ παρὰ ταῦτα ποιῶν, ὡς ὑπεναντίως τῇ 

ἐεγάϊλη συνόδῳ θρασυνόμενος, αὑτὸς κπιγδυ- 

γεύσει περὶ τὸν χιληρον. 7 

BAAE. ᾿Απὸ μὲν τοῦ vw xavóvo; τῶν ἁγίων ἀπο- 
στόλων ἐμάθομεν μήτε τὸν ἐξ ἐθνικοῦ βίου προσελ-. 
θόντα τῇ Ἐχκλησίᾳ, μήτε τὸν Ex φαύλης διαγωγῆς, 
αὐτίκα προχειρίζεσθαι ἐπίσχοπον * χαὶ ἀνάγνωθι τὰ 
ἐν ἐκείνῳ γραφέντα * ὁ δὲ παρὼν καγὼν προστίθητι 
μηδὲ πρ΄σθύτερον αὐτίχα γίνεσθαι τὸν τοιοῦτον, 
τὸς ἄπιστόν τινα βαπτίζεσθαι πρὸ τοῦ ἱχανῶς 
χατηχηθῆναι, διὰ τὸ δεῖσθχι τοῦτον χρόνον εἰς 
δοχιμασίαν" τὸν δὲ παρὰ ταῦτα ποιοῦντα χαθαιρεῖ- 
cüaí τοι. Τοῦ δὲ χανόνος χολάζοντο; τὰ μετὰ τὸ 
βάττισμα dvagavnsópeva Ψυχιχὰ ἁμαρτήματα, 
τρώτησάν τινες ποῖά εἰσ. ψυχιχὰ ἀμαρτέματα, xal 
διὰ τί ψυχικῶν ἐμνήσθη ὁ χανὼν ἁμαρτημάτων, καὶ 
οὐχὶ σαρχιχῶν. Καὶ ἄλλο: μὲν εἶπον Ψυχιχὰ &pap- 
“ματα εἶνα! τὰ Ex Ψυχιχῶν παθῶν τιχτόμενα, οἷον 
ἐξ οἰήσεως, ἐξ ἀνηχοῖχς, xat ἑτέρων τοιούτων, xal 
καῦτα γὰρ χαθαιροῦτιν " ὡ; ἡ τῶν Νανατιανῶν 
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CANON ΤΙ, 

G0 Quoniam mmlia, vel neceisitr/tz τοί urgentibus 
alioqui hominibus, preter canonem e«clesiasticum 
[acia sunt, xt homines qui e vita geniili ad fidem n^ . 
per accesseruni, εἰ exiqno temper» caiechumeni (id 
est initiati) fuere, stalim. ad [aracrum δρίγι κα! 8 
deducant, et simnl ας bupiisati fuerint, ad epi- 
scopatum vel pretbiteratum provehani, recie ha- 
bere visum est, ut uihil deinceps tale fiat. Nam 
εἰ catechumeno tempore epus est, et. post. bapti- 
smnim, probatione majore. Apertum enim est scri- 
pivm apostolicum quod dicit, « nom neophylum, ve 
inflatus. in judicium; incidal et diaboli laqueum. » 
Si auem procedente lempore, animale aliquod 
peccatum circa. personam mrenium fuerit, εἰ a 
duobus rel tribus testibus convincalur, cesset qui 
talis est a clero. Qui autem practer heec facit, ui qui 
magne synodo adcersus este. audeat, ipse de 
clericatu in periculum veniet. 


DALS. Ex octogesimo quidem sanctorem aposto- 
lorum cauone didicimus, ueque eum, qui ex gentili 
vita, neque eum qui ex improba vivenii ratione ad 
Ecclesiam .2ccesserit, subito episcopum creari. 
Lege vero qua in eum scripta sunt. At praesens 
eauon adjicit, neque presbyterum stotim feri 
(alem, neque infidelem aliquem baptizari antequam 
prius sufficienter catechesi fuerit eruditus : quod 
hie tempore ad explorationem indigeat : qui vero 
secus fecerit, deponi 311. Cum vero bie. canon pu- 
niai quas post baptismum ezxoritura suut animalia 
peccata, quassiverunt nonnulli, quanam sunt pec- 
cata animalia, et cur animalium peccatorum me- 
minit canon, εἰ non corporalium. Et nonnulli qui- 
dem dixerust 3nimalia esse peccaio, qux ez anünse 
perturbationibus, ut! ex superbia et inobedientia ct 
aliis ejusmodi nascuntur, ea enim deponunt : u; 


Guill. Deveregii note. 


(93) Παρὰ τὸν ἐχχλησιαστικόν. Ex his verbis 
apecte satis evincitur, ecclesiasticum canonem aute 
loc concilium  coastitutum fuisse, et bic cou(ir- 
iari , quo eadem, qu.e hoc decreta fuerant; iste 
anteu foit Oclogesimus apostolorum, ut ibide:n 
etiain observatum est. 

(38) Πρεσδυτικήν. Joan. Antiochenus, in coll. 
can. tit. 26, et codices antehac impressi rectius 
legunt, xpeaOvutepsiov. 

(99) Μηδὲ vsógvror. Chrysostomus in locum 
Apo*toli bic laudatum, viz. 1 Tim. i1, 6, recte ob- 
servat, Apostolum nen dixisse, νεώτερον, scd veó- 
qutov, id est, νεοχατήχητον. Suidas, νεόφυτον τὸ 
φωστὶ φυτενθέν. S:c et. Syriaca versio ντόρυτον 
dieto loco exponit qui recens. est discipulus ; οἱ 
Arabica cujus recens. est plantatio. in. fide, εἰ Jo- 
sepius — Zyypuus hoc loco. vertit, qui recens. est 
in religione, εἷσε in lege. Et hanc. quidem  verissi- 
iati esse hujus vocabuli interpretationem ipsorum 
eiiam Nicanorum Patrum suffragio hic. eumproba- 
tur, Ulpote qui hune Apostoli locum producunt ad 
pra'senteus confirinanduim canonem, quos eos, qui 
a geniili viia ad fidem nuper accesserunt, et exi- 
puo tantum tempore iuiti«li fuerunt, ad. episcopa- 
(tu vel. presbyierstum | illico. proiuoveri. veiant. 


Cui quidem decreto adversari videatur D. Ambro. 
sii ordinatio, qui cx post baptismum ad episco- 
palem gradum provectus est. Ejus autem. ordina- 
tione, ut exiraordioarià, nec bunc nec alium queue 
libet canonem violatum esse, iu annotationibus ad 
can., apost. 80, perspicue satis, ut opinor, osten- 
dimus, Et qua ibi protulimus, ad approbandam 
etiam Neciarii Consiantinopolitauni ordinationem 
referantur. Nam hic electus fuit, priusquau ba- 
ptizatus : et illico post. baptismum ordinatus; adeo 
ut neophyti vesteu indutus, contra. ac hoc canone 
deceruitur, Cominuni totius secundi universalis 
concilii calculo episcopus Constantinopolis renuu- 
tiatus est, Sic Sozomenus, Καὶ τὴν μυστικὴν 
ἐσγῆτα ἔτι ἠμφιεσμένος xowi] ψήφῳ τῆς συνόδου 
ἀναγορεύεται Κωνσταντινουπόλεω; ἐπέσχγπος. SO- 
zom. Hist. eccl. 1. vit, c. ὃ. Verum et bujus ordi- 
pationem idem Sozomenus. divinitus. institutam 
judicat, dicens, Οὐχ ἀθεεὶ δὲ ταῦτα συνέύαινεν. 
bid. et paucis interjectis alio» euam 418. credidisse 
scribit, Tasa οὕτω γενέσθαι πολλοῖς πεπέστευται 
«09 Θεοῦ χρηματίσαντος τῷ βασιλεῖ. Vile plura 
ibidem. Vel utcunque — $ati3. canonica. fuit haul 
dubie ejus ordinatio, eo quod ab uUecuicp:ca »yuodo 
conlirmala est. 


06 


IN CAN. XI CONC. NIC.EN. 1. 


. 910 


συμένων, τοῦτο οὗ προκρίψει τῷ καγόνε τῷ Α — ecclesiastico canoni non prejudicat. li enim 


ἐκκλησιαστιξῷῳ (56). Γγωσθέντες γὰρ καθαι- 

ροῦνται. 

ΒΛΑΣ. Τοὺς ἀρνησιθέους μετανογῦντας εἰλιχρινῶς 
δεχόμεθα, ἱερᾶσθαι δὲ οὗ παραχωροῦμεν, ἀλλὰ xat 
χλτριχοὺς ὄντας χαθαιροῦμεν, χαθὼ; τοῦτό φησιν 
ὁ ξβ' ἀποστολικὸς χανών. Εἶ τινες γοῦν ἐκ τούτων 
ἐχειροτονήθησαν, ἀγνοούυτων τῶν χειρητονησάν- 
των, ἣ χαὶ εἰδότων, μετὰ διάγνωσιν χσθαιρεθή- 
σονται, ὡς μὴ ἡνρελούμενοι &x τῆς xevpocovía;, xiv 
ἐν εἰδήσει τοῦ χειροτονήσαντο; αὔτη γέγονεν. 
Ἴσως γὸρ εἶκέ τις ὠφελεῖσθαι αὐτοὺ; ἀπὸ τοῦ 
χειροτονηθῆναι παρὰ ἀνθρώπων εἰδότων τὸ τούτων 
ἁμάρτημα, καὶ οἷον συγχωρησάντων αὐτὸ διὰ «fj; 
χειροτονίας. Ταῦτα ὃὲ περὶ ἱερέων — xoi διαχόνων 
xai λοιπῶν ἐχληπτέον, οὐ μὴν περὶ ἐπισχόκων». 
leg: τούτων γὰρ ζήτει τὸν ιβ' χανόνα τῆς ἐν 'Ay- 
χύρᾳ συνόδου xal τὰ ἐν αὑτῷ γραφέντα. 

ΖΩΝΑΡ. Τοὺς τὸν Κύριον ἡμῶν Ἰησοῦν Χριστὸν 
ἀρνησαμένου:, εἶτα μετανοήσαντας εἷς ἱερωσύνην 
«-ροάγεσθαι οὐ χρή. Πῶς γὰρ ἱερεὺς ἔσεται, ὃς τῶν 
ἁγιασμάτων διὰ βίον οὐκ ἀξιοῦται, εἰ μὴ ἐν τῷ 
θανάτῳ αὑτοῦ ; εἰ δ' ἴσως ἀγνοοῦντος τοῦ ystpoto- 
γοῦντος ἣ xai εἰξότος ἱερωσύνης ἀξιωθείη, καθαυ- 
ρεθῆναι αὐτὸν, εἰ μετὰ ταῦτα γνωσθείη, ὁ καρὼν 
χανὼν διατάττεται. Tb γὰρ ἀθέσμως γενόμενον τῷ 
χανόνι οὗ προχρίνει, ἀντὶ τοῦ, οὐχ ἐμποδίζει, οὐ 


βλάπτει 


APIZT. Οἱ παραπεπτιωκότες (51) fj ἀγνοίᾳ ἣ 
᾽γώσει τῶν χειροτονησάνεων, καὶ τροαχθέν 
τες, καθαιρείσθωσαν. 

Κἂν ἠγνόησαν οἱ χειροτονήσαντες τῶν χειροτονη- 
θέντων τὰ πταίσματα, f) χαὶ ἐν εἰδήσει τούτων ὄντες, 
παρεδλέψαντο ταῦτα, τῷ ἐχχλησιαστιχῷ κανόνι 
«οὔτο οὐ φέρει χατάχριμα - ἀλλὰ xol μετὰ τοῦτο 
Ὑκυπθέντες οἱ χειροτονηθέντες, ὡς ἁμαρτήσαντες, 
καϑθαιρεθήσδονται, 

KANQN IA', 

Περὶ τῶν παραδάντων χωρὶς dráyxnc ἣ χωρὶς 
ἐ;ωρέσεως ὑπαρχόντων, ἣ χωρὶς κιγδύνον, 
fj tiroq τοιούτου, ὃ γέγονεν ἐπὶ τῆς τυραννίδος 
ΛΑεκιγίου" ἔδοξε τῇ συνόδῳ, εἰ καὶ ἀνάξιοι ἦσαν 
gAar0peziac, ὅμως χρηστεύσασθαι εἰς σαὺ- 


εούς. Ὅσοι cir γνησίως μεταμειλῶνταε, τρία Ὁ 


ἔτη ἐν ἁτροωμέγοις ποιήσουσιν ὡς πιστοὶ, 
καὶ ἑπτὰ ἔτη ὑποπεσοῦνται " δύο δὲ ἔτη 


χωρὶς προσφορὰς κοινωγήσουσι τῷ lao tor 
εὐχῶν. 


cogniii deponunur. 


BALS. Eos qui Ücum negaveruat, si sincere 
penitentiam agunt, recipimus, ad sacros autem 
ordines eos non »sdmittimus, sed et, si sint clerici, 
deponimus , ut dicit 69 apostolicus canon. Si qui 
crgo ex istis ordinati sunt, insciis illis qui ordina- 
runt, vel etjam scientibus, postquam id coguitum 
fuerit, deponentur, at qui ex ordinatione noa juven- 
tnr, licet ipsa sciente illo qui ordinat, facta sit. 
Posset enim fortasse aliquis dicere illos juvari, ex eo 
quod ab hominibus essent ordinati, quibus eorum 
peccatum cognitum fuit, et qui per ordinationem illud 
quodammodo permiserunt, Hzc autem de sacerdo- 


D tibus et diaconis et reliquis sunt intelligenda, non 


autem de episcopis, de iis ealm quere can. 12 
synodi in Ancyra, et quz in eo scripta sunt. 
ZONAR. Qui Christum Dominum semel abnega- 
verunt, licet resipiscentes, ad sacros ordines evehi 
non oportet. Quo pacto namque sacerdotis officia 
obeat, coi praeterquam extremum spiritum agenti, 
8d sacrorum munerum perceptionem aspirare nul- 
latenus licet * Quod si quis forte, eo qui creavit 
inscio, aut etiam sciente, sacerdotio dignus babes- 
lur, bominem, re patefacta, hic canon deponi ju- 
bet. Neque enim quod contra legum iuterdicta. ef- 
fectum est, canoni prejudicium affert, hoc est, 


- Mlius auctoritatem non retundit, nec ledit. 


ATNIST. Qui lapsi sunt, sive insciis, sive consciis iis 
aui eos ordinarunt, et promoti, deponantur. 


Quamvis qui eos ordinant eorum qui ordinau- 
tur delicta ignorant, vel etiam cognitis connivent, 
lioc nullum ecclesiastico cauoni affert. prejudicium, 
sed et postea qui ordinati sunt, peccasse depo- 
nentur. 


CANON ΧΙ. 

De iis qui sine necessitate , vel sine [facultatum 
suarum ablatione, vel sine ullo periculo, vel eli 
quo ejusmodi transgressi sunt, quod. sub Licinii 
tyrannide factum. est, synodo visum est, etsi 
humanitate indigni sunt ; clementia tamen in eos 
uti. Quicunque ergo germane panitentia ducuntur, 
tres &nnos. inter auditores exigent , wl fideles, et 
septem annis prostermentur : duobus autem annis, 
absque oblatione, erunt orationum cum pooulo 


participes. 


Guill. Beveregii note. 


(36) Οὐ xpoxpirec τῷ καγόνι τῷ ἐκκιζησια- 
στιχῷ. Ex his verbis saus aperie. constat. aliquem 
canOuem ecclesiasticum ante hanc. synodum  €on- 
sututum ease, quo cautuig fuerat, ot clerici lapsi 
gradibus suis depouereutur. Hoc autein. nullo. alio 
praseutem antecedente, preterquam sexagesimo 
»ecUndo apostolorum Canone. sancitum legimus: 
ad quet propierea Patres boc loco respectwn ha- 
buisse, cuipiam, nisi nimio partium stadio occz- 
Cato, primo intuitu patet ; usque adeo, ut. antiquus 


iste canon ecelesiasticus bic. denuo confirmatus et 
ulterius explicatus. vidcatur (quemadwodum in 
przíatione ad apostolicos canones prsnotaviuus) 
quem consulas velim, ona. cum anuotauonibus ad 
dictum apost. caa. 62. 

(51) Οἱ παραπεπτωχότες. lec Alexii. Aristeni 
bujus canonis Epitowe in Justelli Codice desidera- 
tur. Verum iu Syineouis logothetz Synopsi. iisdem 
verbis concipitur, quze hic tnprimuntur, nisi quod 
xai ante προαχθέντες inca omittatur, 
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τις ἐξοδεύοι τελείου xal ἀναγχαιοτάτου izo- 
δίου μὴ ἀποστερεῖσθαι. El δὲ, ἀπογνωσϑεὶς 
καὶ χοιγωνίας πάλιν τυχὼν (60), πάλιν ἐν 
τοῖς ζῶσιν ἐξετασθῇ, μετὰ τῶν κοινωγούνγτων 
τῆς εὐχῆς μόνης ἔστω (61). Καθόλου δὲ καὶ 
xepl καντὸς obriroc οὖν ἐξοδεύοντος, αἰτοῦν- 
toc τοῦ μετασχεῖν εὐχάριστίας, ὁ ἐπίσκο- 
πος μετὰ δοχιμασίας μεταδιδότω τῆς προσ- 
φορᾶς. 

ΒΑΛΕ. Οὗτος ὁ κανὼν γενιχός ἐστι. Παραχελεύεται 
γὰρ πάντα ἐπιτιμηθέντα, xal τῶν ἁγιασμάτων 
στερούμενον, ἀξιοῦσθαι τοῦ καλοῦ ἐφοδίου τῆς ἁγίας 
μεταλήψεως ἐν ταῖς τελευταίαις ἀναπνοαῖς μετὰ 
δοχιμασίας τοῦ ἐἑπισχόπου. Μὴ ὄντος δὲ ἐπισκόπου 
μετὰ δοχιμασίας ἱερέων, ἵνα μὴ στερηθῇ τοῦ καλοῦ 
ἔφοδίου ὁ ἄνθρωπος διὰ τὴν ἀποδημίαν τοῦ Extoxó- 
wv. Προστίθησι δὲ ὡς, εἴπερ ὅ τοιοῦτος μετὰ τὴν με- 
τάληψιν τῶν ἁγιασμάτων διαφύγῃ τὸν θάνατον, μετὰ 
τῶν πιττῶν μὲν συνεύξεται, τῶν δὲ ἁγιασμάτων οὐχ 
ἐπιτεύξεται, εἰ μὴ πληρωθῇ πάντως 6 νενομισμέ- 
νος χρόνος τοῦ ἐπιτιμίου. Νομίζω δὲ ὅτι τότε 
μετὰ τὴν ὑγιείαν συνεύχεσθαι τοῖς πιστοῖς παραχω» 
ρηθήσεται ὁ ἐπιτιμηθεὶς, ὅτε xal πρὸ τῆς νόσον 
τούτοις συνηύχετο. El γὰρ àv τόπῳ ἀκροωμένων 
ἵστατο. τὸν αὐτὸν ἕξει τόπον xal μετὰ τὴν ὑγίειαν. 


ZONAP. Διαταξάμενοι οἱ ἱεροὶ Πατέρες περὶ 
ἐπιτιμίων, xal ὅπως χαὶ ἐφ᾽ ὅσον οἱ παραπίπτοντες 


ἀχοινώνητοι ἔσονται, δρίζουσι διὰ τοῦ παρόντος C 


xavóvoc, κἂν ὑπὸ ἐπιτίμιον ἀχοινωνησίας ὥσί τινες, 
τελεντῶσι δὲ, μεταδίδοσθαι αὐτοῖς τῶν ἁγιασμάτων" 
ἵνα ἐφόδιον αὐτὸ ἔχωσι, καὶ μὴ στερηθῶσι τοῦ ἐχ 
πούτων ἁγιασμοῦ. Εἰ δέ τις κερὶ στὴν ζωὴν scvbv- 
νεύων ἀξιωθείη, ὡς θνήσχων τῆς χοινωνίας, εἶτα 
διαφύγῃ τὸν θάνατον, μετὰ τῶν πιστῶν μὲν συνεύ- 
ξεται, οὐ μέντοι xal τῶν ἁγιασμάτων μεταλήψεται, 
Καὶ πᾶς δὲ ἐν ἐπιτιμίῳ ὧν περὶ τὴν τελευταίαν 
γενόμενος, ἔξοδόν φησιν ὁ χανὼν, εἰ ζητεῖ μετα- 
λαδεῖν τῆς ἁγίας προσφορᾶς, uexalag6avéso, μετὰ 
δοκιμασίας, ἤγουν γνώμης, τοῦ ἐπισχόπου xa 
ἐξετάσεως. 


APIZT. Οἱ ἐξοδευόμενοι κοινωγείξωεαν" εἰ δέ τις 


αὐτῶν ὑγιάνοι, ἔστω μετὰ των τῆς εὐχῆς ἢ 


κοινωνούντων xal μόνον. 
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lex nunc quoque servabitur, ul si quis vila excedat, 
ultimo el mazime necessario viatico ne priretur. 
Si autem deploratus et communionem astecnius, 
FUr$*5 in rivos relatus sit cum iis sit qui orationum 
sunt. lantum communionis participes. 1n summa 
autem, dequolibet excedente, et Eucharistic partici- 
palionem pelente, episcopus cum examinatione eum 
oblatione impertiat. 


BALS. Hic est eanon generalis. Jubet enim, om- 
nem cui poa imposita est, et sacramentis est pri- 
vaius, przeclaro sanctze communionis viatico non 
privari, in extremo spiritu, enm examinatione epi- 
scopi. Si non sit autem episcopus, cum examinatione 
ssceriotam , ne bono viatico privetur homo, ob 
episcopi absentiam. Addit autem , quod si talis 
post sácramentorum participationem , mortem eva- 
serit, una cum fidelibus preeabitur. Sacramenta 
autem non assequetnr, nisi prestitutum pons tem- 
pus omnino impletum fuerit. Pato autem, quod 
tunc post sanitatem una cum fidelibus orare per- 
mittetur ei eui poena imposita est, quando et ante 
morbum una cum cis precabatur, Si enim in loco 
audientiam stabat, eumdem habebit locum etiam 
post sanitatem. 


ZONAR. Cum iis qoi lapsi fuerant, ad constitutas 
ponas, certa quoque tempora communioae absti- 
nendi sancti Patres definivissent, iisdem nihilomi- 
nus in extremo vit» discrimine positis, quamvis 
multe nomine commonione interdictum sit, sacra- 
menta impartiri, ut eo qnasi wistico instructi de- 
cedant, nec ea qux er illis efficitur sanctitate pri- 
ventor, boc canone Patres jubent. Si cui vero in 
eo vite diserimine, communio quasi morienti con- 
cessa eet, seque is postes morti subtraxerit, cum 
fidelibus quidem orare, non tamen iterum commu. 
niesre sacrameatis licebit. Et vero quicunque in 
extremo spiritu, inquit canon, luendis penis oh- 
noxius, sanctm oblationi communicare se velle 
ostendit, ei cum approbatione episcopi, hoe est, re 
per illum examinata et probata, fiat facultas. 
ARIST. Vila excessari communicent. Si quis autem 

corum convalescat, cum iis sit. qui precum sunt 

participes et cum iis solum 


Guill. Beveregii note. 


(60) ΕΣ δὲ ἀπογνωσθεὶς xal κοινωνίας xd.ur 
ευχών. In Joannis Antiocheni Colleciione canonum 
κάλιν bic non legitur : et post τυχών additur xal 
προτφορᾶς μετασχών, Joh. Antioch. Coll. can. tit. 
iu : que verba vetus etiam interpres legit, vertit- 
que et oblatione percepta can. 19, necnoa Diony- 
piri qui transtulit, oblationisque particeps 
actus. 

(61) Μετὰ τῶν κοινωγούγτων τῆς εὐχῆς μόνης 
ὄστω. Verbum ἔστω, quod hic in fine, in Job. 
Antioch. Collectione tit. 18, initio horum verborum 
collocatur, quibus etjam alia adduntur, hic desi- 
derata nimirum, ἄχρις ἂν πληρωθῇ ὁ ὀρισθεὶς ὑπὸ 
τῆς μεγάλης xal οἰχουμευικῇς συνόδου χρόνος, 


quousque. adimplealur tempus a magno et universali 
concilio definitum. lac autem, ncc a veteri inter- 
prete, nec a Dionysio Exiguo, nec ab Isidoro Mer- 
calore leguntur : sed Balsamon ea legisse videtur, 
eo quod constitutum hic asserat, eum qui past 
receptam communionem convaleseit, sacramenta 
non assequi εἰ μὴ πληρωλῇ “πάντως ὁ νενομιτμένοης 
χρόνο: τοῦ ἐπιτιμίου. Εἰ quidem, ettamsi lecta non 
essent, necessario tamen intelligenda sunt. Sacra- 
mentia enim tunc temporis recepta, nulli esse pos- 
sunt paenitentibus impedimento, quominus post 
elapsum peenitentiae tempus ad commonionem ad- 
mittantur. 
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ὅτι  wávct; οἱ χειρητονούμενοι ὃ εἰς ἐπισχοπὸὶς 
ἐχληροῦντο, fet ἐχειροτονοῦντο, ἃ εἰς μοναστή- 
pz, ἣ εἰς θείους ναούς“ ὅθεν ἀκολούθως «οὐτῳ 
x: ὁ ς’ χχνγὠντῆς ἐν Χαλκηδόνι συνόδου καὶ ὁ τ 
διορίζονται οὕτῳ τοὺς πληρικχοὺ;; γένεσθαι, καὶ τὴν 
παρὰ ταῦτα γενησομένην χειρφθεασίαν ἀχυρηῦσθαι. 
Διὸ καὶ δέδοκται μὴ ἔχειν ἐπ᾽ ὁδείας τινὰ χληρικὸν 
ἀπὸ παροικίας εἰς παροικίαν μεταθαίνειν καὶ ἀμεῖί- 
δεῖν τὸν χλῆρον ἄνευ γραφῆς ἀπολυτικῆς τοῦ χειρο- 
τονήσαντος τοῦτον. Τοὺς δὲ μειακαλουμένους χλη- 
ρικοὺς παρὰ τῶν χειροτονησάντων αὐτοὺς, καὶ μὴ 
χειθομένους, ἀναστρέφειν ἀχοινωνήτους αὐτοῖς 
εἶναι, ἤγουν μὴ παραχωρεῖσθαι σνυνιερουργεῖν 
τούτοις. E; τοῦτο γὰρ τὸ μὴ χοινωνεῖν ἐχλαμδά- 


νεται, οὗ μὴν εἰς τὸ μὴ ἐχχλησιάζειν, ἣ εἰς τὸ μὴ p 


μεταλαμδάγειν τῶν ἁγιασμάτων, ἀχολούθως πάν- 
τως τῷ ιε΄ ἀποστολιχῷ χανόνι, τῷ διοριζομένῳ μὴ 
)ειτουργεῖν τοὺς τοιούτους. Ὃ δὲ «c! ἀποστολιχὸς 
γανὼν ἀφορισμῷ καθυποδάλλει τὸν δεξάμενον ἐπί- 
σχοπὸν ἐξ ἑτέρας παροιχίας χληρικὸν ἄνευ ἀπολυ- 
τιχῆς γραφῆς τοῦ χειροτονήσαντος αὐτόν. Ὥστε 
καλῶς ποιεῖ ὁ xatá χαιροὺς τῆς Μεγάλης ἐχκλη- 
9:4; χαρτοφύλαξ, μὴ παραχωρῶν τοῖς ἐξωχειροτα- 
γῆτοις ἱερεῦσιν ἱερουργεῖν, μὴ προχομίξουσι συ- 
στατικὰς καὶ ἀπολυτικὰς γραφὰς τῶν χειροτονησάν- 


“ων αὐτούς. ᾿Ανάγνωθι xax τὸν là ἀποστολιχὸν, κανόνα, συνόδου ᾿Αντιοχείας χανόνας ty' 


συνόδου Ἐφέσου κανόνα η΄. 
ΖΩΝΑΡ. Ὃ μὲν πρὸ τούτον χανὼν τοὺς ἀἄναχω- 
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fine decimi quinti eanonis osteadi- 
wr, quo ones qni ordinantur, vel ad episcopatus 
elizmntur 77 sive ordinantur, vel ad monasteria, vel 
ad divinas ses. Unde ei consequenter et 6 esnon 
Chaleed. syn. et 10 statuunt clerieos sic fleri, et 
qua sliter facta fuerit, manaum impositionem irri- 
tam baberi. Quoeires etiam placuit non esse in 
cleriei potestate a civitate in civitatem migrare, et 
clerum commutare sine dimissoriis litteris ejus qui 
ordinavit : elericos autem qui ab eis qui ordinarunt 
- ipsos, evoesnatur, et redire non persuadentur, esso 
a communioae separatos, id est aon permitti eis ut si- 
mal sacrificent. Ín ea enim sigaificatiene aon commu- 
nicare accipitur : non autom in ea qua est, in ecele- 
siam non accedere, vel saeramenia noa partieipare : 
idque omnino fit consequenter 15 canoni aposto- 
lico, qui decernit eos non ministrare. 16 autem 
€auon apostolicus segregationi subjicit etiam epi- 
scopum qui ex alia psrochia clericum recipit, sine 
dimissoriis litteris ejus qui eut ordinavit. Quare 
reete fscit is qui pro tempore est Magnz Erclesiz 
cbartophylax, non permitens iis qui extra erdinaii 
sunt, sacerdotibus, sseriflleare, nisi et commenda - 
titias et dimissoriss litteras eorum a quihus sunt 
ordinati afferant. Lege et 55 can. apest. synod. 
Antioch. can. 43 et 92, et synod. Ephes. can. 8. 
xà x6 


LONAR. Quicunque suis relietis ecclesiis, im 


ροῦντας τῶν οἰκείων ἐχχλησιῶν xal ἄ)λαις spos- C alias divertissent, ecclesise in qus quisque ordinatus 
ἐρχομένους ἀποχαθίστασθαι τῇ ἐχχλησίᾳ διορίζεται — est, superiori canoue restitui jubentur. lie τοι 
ἐν f κεχειροτόνηται ἕχαστος * οὗτος δὲ τοὺς μὴ eos qui non psruerint reverti, ac propterea eom- 
πειθομένους ἐπανελθεῖν, xal ἀχοινωνήτους εἶναι — munione privatos esse decernit. Hinc ergo aliquis, 
θεσπίζει. Ἕοικεν οὖν ἐναντιοῦσθαι τῷ ιε΄ xavóvt — sanetorum apostolorum deeimo qainto eanoni, 


«ὧν ἱερῶν ἀποστόλων. Ἐχεῖνος γὰρ τοὺς χαταλεί- 
ψαντας χληριχοὺς τὰς ἑαυτῶν παροιχίας, καὶ εἰς 
ἄλλην παροιχίεν παντελῶς μεταστάντας καρὰ γνώ- 
μὲν τοῦ ἐπισχόπου αὐτῶν μηχέτι λειτουργεῖν χε- 
λεύει, ὡς δὲ λαϊχοὺς χοινωνεῖν ἐπιτρέπει bal. 
Οἷμαι τοίνυν ἐπὶ τοῦ παρόντος χανόνος τὸ ἀχοινω- 
νήτους εἶναι οὕτως νοεῖσθαι, ἤγουν μὴ ouyxotvto- 
vilv αὑτοῖς τοὺς ἱερατικοὺς δηλαδή. ᾿Αλλὰ ἀπο- 
ερέπεσθαι τὸ συνιερουργεῖν αὑτοῖς τοὺς τοιούτον:; * 


χοινωνίαν ἐνταῦθα τῶν ἁγίων Πατέρων οὐχὶ τὴν D 


μετάληψιν τῶν ἁγιασμάτων ὀνομασάντων, ἀλλὰ τὴν 

«ὧν ἱερῶν συμμεταχείρισιν καὶ χοινοκραξίαν, xol 

τὸ συλλειτουργεῖν τοῖς οἷσπερ προσῆλθον. Οὕτω 

γὰρ νοούμενος 6 παρὼν χανὼν, οὐ διαφωνεῖν πρὸς 
τὸν ἀποατολιχὸν xavóva δόξει τινί. Εἶτα ἐπάγει ὡς, 
εἰ ἐπίσχοπός τις τὸν ἀφ᾽ ἑτέρας πόλεως εἰς ἑτέραν 
μεταναστεύσαντα χληριχὺν χειροτονήσει, προαγά- 
γῶν ἴσως αὐτὸν εἰς βαθμὸν μείζονα μὴ βουλομένου 

« ὃ ἐπισχόκου, ἐξ οὗ ἀνεχώρησεν, ἄχυρα; ἔσται ἡ 

χειροτονία. 

APIXT. “Ὅσοι πρεσδύτεροι καὶ διάκονοι εἧς 
ἐπκησίας ἀναχωρήσουσιν, ἄδεκτοι εἰς ἑτέραν 
ἐκκλησίαν γενήσονται" ἀ.1.}"} &xiotpegétrecar 
εἰς τὴν αὐτῶν παροικίαν. Εἰ δέ cic τὸν δτέρῳ 


eonstitutionem hanc advergari facile suspiecetur. 
Nam illo quoque, quicunque clerici in. aliam pore- 
ciam, soa relieta, invite episcopo suo.trangmearint, 
sacris unquam operari, facia nihilominus laicorum 
communicandi potestate, prohibentur. Commnuy- 
aionis igitur privationem boe loco eam intelligenda» 
esse arbitror, qua initiati videlicet iis sgcra facien- 
tibus nallo modo communicare, sed eos in sacro 
ministerio penitus aversari jubentur. Communio- 
nisque nomine, non sacrorum mysteriorum per- 
ceptionem, sed in sacris muneribus ae ministeriis 
una cum iis ad quos accedant obeundis societatem 
hie a Patribus reor esse significatam. Ilac siquidem 
ratione explicotum , nibil banc ab apostolico 
camone diserepare, facile apparebit. Deiode sub- 
jicit, quod si quis episcopus clericum qui ab una in 
aliam urbem transivit ordinaverit, promoveus for- 
tassis enm in majorem gradum, episcopo ἃ quo 
discessit, non consentiente, irrita erit ordinatio. 


ARIST. Quotquet presbgteri vel diaconi ab ecclesia 
recesserint, in aliam ecclesiom mon sunt adimit- 
tendi, ad swam vero paraciam reveriapiur. Si 
quis eutem eum qui ad aliam perlinet, sine pro- 
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χαριπστίας, χαὶ οἱ μὴ δυνάμενοι προσφέρειν τοῖς A bsmiliores honestioribus, et offerentibus, qui 

προσφέρουσι ; ΚΚατὰ γὰρ τὴν μέγαν ᾿Απκόστολον, χωρὶς — nulla eju-modi potestate praediti suut, Eucharistiam 

sdonc ἀντιλογίας τὸ ἔλαττον ὑπὸ τοῦ κρείετονος — prebeanit? Ut euim magnes Apo tolus si', S ne ulla 
εὐ.1ογεῖται. ρίξει τοένυν ἡ ἁγία σύνοδος πρότερον — contradictione, quod minus est, a. weliore b. nedi- 

«τοὺς πρεσδυτέρου; μεταλαμθάνειν, εἶτα τοὺς διακό- cirmr "5, Ut ergo. presbyteri primum, deiade diaconi, 

νους, τῶν πρεσδυτέρων αὐτοῖς, ἢ τῶν ἐπισκόπων — preshytero ipsis, aut episcopo sacrosanctum Do- 

μεταδιδόντων τοῦ ἀγίου σώματος χαὶ αἵματος τοῦ miul corpus et sanguinem miniswrante comumuni- 

Κυρίου - ἀπαγορεύει δὲ καὶ τὸ ἐν μέσῳ πρεσόυ- — ceni, saucta syuodus edicit. Medium vcro et locum 

τέρων καθῆσθαι διάχονον, ὡς παρὰ κανόνα τούτον — jn sacerdotum concessa usurpare diaconos veta, 

καὶ παρὰ τὴν τάξιν τυγχάνοντος. Τοὺς δὲ μὴ πειθ- — quod ea res, et canonum. sanctionibus et ordini 

αρχοῦντας παύεσθαι τῆ; διαχονίας χελεύει. adversetur. Qui vero uon paruerint, ἃ sacro mi- 

nisterio removeri jubet. 

APIZT. Οἱ διάχονοι ἐν τοῖς ἐδίυις μέτρεις (61) 9 ARIST. Diaconiintra proprios suos terminos ma 
pevécucar * xal μήτε διδότωσαν εὐχαριστίαν neant, εἰ nec Eucharistiam presbyteria minisirent, 
τοῖς πρεσδυτέροις, μήτε πρότερον ταύτης áx- mec eam prius (&angaxi, neque inter presbyieros 
tícÓwcur, μηδὲ μέσον πρεσδυτέρων xa0sti- Β sedeant. Est. enim. contra canonem. et deceniem 
σθωσαν : παρὰ xaróra γὰρ xal εὐταξίαν ἐστὶν, ordinem, siquid istiusmodi facium sit. 
εἴ τι τοιοῦτον γένηται. 

Ὁ παρὼν χανὼν, ἀπρεπὲς ἴσωξ τι καὶ ἄτακτον Η;ς presens canon indecorum fortasse aliquid 
εὑρὼν ἕν τισι γινόμενον πόλεσι, διορθοῦται * καὶ et inordinatum inveniens im πομηι}}}5 factum 
διορίζεται μὴ τινα τῶν διαχόνων τοῖς πρεσόυτέροις — civitatibus, illud emendat ; οἱ deecruit ue quispiam 
ἐπιδιδόναι τὴν θείαν μετάληψιν, μήτε πρώτους αὐ- — diaconorum presbyteris divinam ministret come 
τοὺς ταύτης ἅπτεσθαι, ἀλλὰ μετὰ τοὺς πρεσῦντέ- — muuionem, neque illam aate eos tangat, sed. ut. ii 
ρους τὴν εὐχαριστίαν ταύτην λαμδάνειν αὐτοὺς ἦ — post presbyteros. hanc Eucharisuam accipiant, vel 
παρὰ τοῦ ἐπιασχύπου || παρὰ πρεσδυτέρου " μηδὲ — ab episcopo vel preshytero, neque in medio 
μεταξὺ πρεσδυτέρων αὑτοὺς χαθέζεσθαι " iva μὴ — presbyterorum isti. sedeant : ne supra eos inve- 
χαθήμενοι ἄνωθεν τούτων εὑρίσχωνται. . — miantur sedentes, 

ΚΑΝΩΝ 16. CANON XIX. 

Περὶ τῶν IlavJAiavicárcuv, sra. xpoogurórtwr — De Paulianistis, qui deinde ad catholicam Ecclesiam 

τῇ καθολικῇ "ExxAncig ὄρος ἐκτέθειται ἀναδα- (-.— confugerunt stoiutum esi, ut. ii omnino rebapi- 


ατίζεσθαι αὐτοὺς ἐξάπαντος. El δὲ τινες τῷ —— sentur, Si qui vero tempore pieterito in clericorum 
παρεληλυθότι χρόνῳ àv τῷ κλήρῳ ἐξητώς. —— awwmero erant, siquidem a culpa et repreheugions 
σθησαν,, εἰ μὲν ἄμεμπτοι καὶ drexilnzco alieni tisi (nerini, rebaptisati ordinentur a catho- 
φανεῖεν, ἀναδαπτισθέντες χειροτονείσθωσαν lice Ecclesie  episcepo. Si vero examinalio eos 


ὑπὸ τοῦ τῆς καθυλικῆς ExxAncíac ésioxóxov. mom ésse αμίος deprehendit, deponi eos eporic!. 
Εἰδὲ ἡ ἀγάχρισις ἀνεπιτηδείους αὑτοὺς εὑρίσχοι, Similiter autem εἰ diaconissis, εἰ omnino de. om- 
καθαιρεῖσθαι αὑτοὺς προσήκει. Ὡσαύτως δὲ kibus qui inter clericos aunumerantur ,. eadem 
καὶ περὶ τῶν διαχονισσῶν, xal ὅλως περὶ τῶν [orma sersabitur. Diaconissarum autem memini 
ἐν τῷ χλήρῳ ἐξεταζομένων ὁ αὑτὸς τύπος mns, que in habitu quidem censentur, quoniam 

παρωφυλαχθήσεται. Ἐμνήσθημεν δὲ τῶν nec ullam habent manuum. impositionem, ui. om- 
διακονιοσσῶν τῶν àv τῷ σχήματι ἐξετασθει- nino inter laicos ipse conmumereniur. 

σῶν, ἐπεὶ μηδὲ χειροθεσίαν τινὰ ἔχουσι, ὥστε 

ἐξάπαντος ἐν toic .λαϊχοῖς αὐτὰς ἐξετάζεσθαι. | 

ΒΑΛΣ. Παυλιανιοσταὶ λέγονται οἱ Παυλιχιανοί. BALS. Paulianiste dicuntur Pauliciani. Editam 
Εχεέθειται γοῦν παρὰ τῶν ἀγίων Πατέρων ὄρο;, D est ergo a sanctis Patribus deceretem, sive canon 
ἤτοι χανὼν xal τύπος, ἀναδακτίζεσθαι αὐτούς. εἰ forma, wt ipsi rebaptizentur. Addit autem : 
'Exáyec δὲ ὡς, ἐπεὶ τῶν εἰχότων ἐστὶ τινὰς ix Queniam nonnulli corum, ut est verisimile, per 
«οὐτων κατὰ ἄγνοιαν χληρωθῆναι, ὀφείλει ὁ àxi- — ignorantiam in clerum ordinad sunt, debet epi- 
exoxoc ἀναθδαπτίζειν τούτους, χαὶ ἔχτοτε κολυπρα- — scopus eos rebapiizare, et tunc de corum vits de- 


* Blebr. vis, 7. 


Guill. Beveregii note. 


(67) Οἱ διάκονοι iv τοῖς ἰδίοις μέτροις. In Bi- ποῦμε inter presbyteros sedeant. Nam contra cano- 

i Juris canomci veteris, hac praesentis e3- — nem el decentem ordinem est, si qvid tale fiat. Ub, 
nenis epiloue tai sub ipsius hujusce Alezii Ari- — ut leviores diserepantias wiliam, bec verba iu 
steni, quam Symeonis Logothetz: nomine aliter le- — nostris codicibus 158. lecia, xal μήτε διδότωσαν 
gitur, videlicet, Οἱ διάκονοι τοῖς ἰδίοις μέτροις μὲ- εὐχαριστίαν τοῖς πκρεσδυτέροις, λἦτε πρότερον ταύ- 
γέτωσαν, μηδὲ μέσον πρεσδυτέρων καθεζέσθωσαν' της ὀπτιέσθωταν, tota. «εἰενϊ ον νἷυν ; qua tamen 
παρὰ xaviva γὰρ xai εὐταξίαν ἐστὶν, εἴ «t xal — mniverse canonis meuti expriuenid necessaria 
φοιοῦτο γένοιτο, Diaconi in snis Lerminis maneant, — sunt, ideoque ibi perperam ὁ vissa., 
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ἄνῆνθε πρὸς τὴν Πατέρα. Ὃ δὲ Ἰησοῦς οὗτος xà- À nibus est Jesus Christus, ut qui 4 Maria. coeperit. 


to0£v ἔστιν Ἰησοῦς Χριστὸς, ὡς ἀπὸ Μαρίας ἀρξά- 
μεῖος;. Τοῦτον χιθεΐλεν ἐν ᾿Αντιοχείᾳ ὁ ἅγιος Γρη- 
γὙόριος ὁ θαυματουργὴς xa ἄλλοι τινές. "τι ἀμφι- 
βρολία ἐστὶ περὶ τοῦ εἰ ὀφείλουσιν οὗ ἀπὸ ὀρθοδίξων 
Χρ'στιανῶν Παυλιανίσαντες ἀναδαπτίζεσθαι. Ka 
τινὲς μὲν λέγουσιν ὡς ἐχείνους 6 χανὼν ἀναδαπτί- 
ξιται, τ Ug ἐχ γενετῆς Παυλιχιανοὺς, οὗ μὴν τοὺς 
ἀπὸ ὀρθοδόξων τὴν αἵρεσιν τῶν Παυλιχιανῶν ἀνα- 
δεξαμένους. Τούτου: γὰρ ὅπὸ μύρου καὶ μό- 
νου ἁγιάζεσθαι χρὴ" χαὶ εἷς κίστωσιν τοῦ λόγου 
αὑτῶν παράγουσι πολλοὺς Μουσουλμανίσαντας (69) 
ἔχοντ᾽, xal μὴ ἀνχφαπτισθέντας, ἀλλὰ μυρωθέντας 
μόνον. Ἔμολ δὲ δοχεῖ (70) τὸν χανόνα ταῦτα διορί- 
ζεσθαι μᾶλλον περὶ τῶν ἀπὸ ὀρθοδόξων εἰς αἵρεσιν 
Παυλιχιχνῶν παραπεπόντων, xat βάπτισμα ξεξαμέ- 
vtov θρησχείας μυσαρᾶς * χαὶ τοῦτο εἶναι χυρίως 
Παυλ:ανισμὸν, οὐ μόνον τὸ εἶναί τινα ἀοχῆθεν Παυ- 
λιχιανόν. Διὸ χαὶ χατὰ τὸν παρόντα χανόνα ὀφεΐλου- 
σιν ἀναδαπτίζεσθαι οἱ τοιοῦτοι. ᾿Α)λὰ xal τὸ ῥῆμα 
τοῦ ἀνχδαπτισμοῦ, οὐ μιχρῶς συμδόλλεται πρὸς τὸ 
λεγόμενον. Ζήτει χαὶ τὸν μζ' ἀποστολικὸν κανόνα 
λέγοντα καθαιρεῖσθαι τὸν ἐπίσκοπον καὶ τὸν πρεσδύ- 
τερον τὸν δὶς βαπτίζοντα οἷον δήτινα πιστὸν, χαὶ 
τὸν μὴ βαπτίζοντα τὸν μεμολυσμένον παρὰ τῶν 
ἀσεδῶν. 'Λνάγνωθε xal τὴν τοῦ αὐτοῦ χανόνος 
ἑρμηνείαν, καὶ τὸν (* κανόνα τῆς β' συνόδου. 
ZQNAP. Τοὺς τῆς αἱρέσεως τῶν Παυλ'χ'αὐῶν 
προσερχομένους τῇ καθολικῇ Ἐγχχλτσία ἀνχθδαπτί- 


En»  Antiochi:e deposuerunt. ssnctus. Gregorius 
Thanmaturgus, et alii quidam. Rursas dubitatur 
au Christiani, qui cx orthodoxis ad Paulianistas de- 
fecerunt, rursus debeant baptizari. Et nonnulli 
quidem 4icunt, quod eos so'os jubet canon rebapti- 
zari, qui a nativitate Pauliciani fuerint, non autem 
eos qui ex orthodoxis Paulicianoru bhzresim 
susceperint. Eos enim vel sola unctione sanctificari 
oportet : et ad suam rationem confirmandam sffe- 
runt, qnod multi qui swa sponte Musulmanists 
fuerant, rebaptizati non fuerint, sed i13ntum un- 
guento delibuti. Mihi autem videtur hic canon 
magis statuere de iis qui ex ortbodoxis in Pauli- 
cianorum bzrexim ceciderunt, et exxecrandæ su- 
perstitionis baptismum susceperunt : et hoe. esse 
proprie Paulianismum, non. solum esse aliquem a 
principio P»nlicianmm, Et. ideo ex sententia. hujus 
canonis, debeut, qui tales sunt, rebaptizari,. Sed cet 
rebaptizationis verbum non parum confert ad id 
quod bic dicitur. Quzreet 47 c3nonem apostolicum, 
dicentem deponcndum episcopum ct presbyterum, 
qui quemcunque Gdelem bis baptizat, et eum non 
baptizat, qui ab. impiis est inqnuinatus. Lege et 
ejusdem canonis interpretationem, et 7 can. 2 
synodi. 


ZONAB. Eos qui ex Paulicianorum hæresi ad 
estholieam Eeclesiam accedunt, rebsptizari hic 


ζεσθαι ὁ χανὼν προστάσσει. Ὅρος γὰρ ὁ τύπος χαὶ C canon statuit. Definitionis enim nomine, forma, 


ὁ χανὼν λέγεται. El δέ τινες τούτων ἐν χλέρῳ 
ἕτυχον τετάχθαι, ἀγνοησάντων ἴσως τὴν αἴρεσιν 
αὐτῶν τῶν χειροτονησάντων αὐτοὺ "^, τοὺ; τοιούτους 
μετὰ τὸ ἀναδαπτισθῆνχι ἐξετάζεσθαι διορίζεται, 
xal ἀνακρίνεσθαι τὸν βίον αὑτῶν τὴν μετὰ βάπκτι- 
σμα, xal εἰ εὑρεθεῖεν ἄμειιπτοι xat ἀνεπίληπτοι, 
χειροτονεῖσθαι ὑπὸ τοῦ ἐπισχόπου τῇς ἐχκλησίας ἧ 
προσῆλθον. Ἢ γὰρ προτέρα χειροτονία. ἣ αἱρετιχῶν 
ὄντων αὐτῶν γενομένη, οὐδὲ χειροτονία λογίζετα'. 
πὼς γὰρ ὃ μὴ χατὰ τὴν ὀρθόδοξον πίστιν βεύόαπτι- 
σμένος Πνεύματος ἁγίου ἐπιφοΐτεσιν ἐν τῇ y:tpo- 
τονίᾳ δέξασθαι κιστευθήσεται; Εἰ δὲ ἀναχρινόμενοι 
ἀνεπιτήδειοι πρὸς χειροτονίαν εὑρίσχοντο, χαθαι- 
ρεῖσθαι αὐτοὺς χελεύει dj σύνοδος. Τὸ δὲ τῆς 
χαϑαιρέτεω: ὄνημα ἐνταῦθα χαταχοηστιχῶς οἶμαι 
χεῖσθαι, Καθβα!ρεῖται γὰρ ὁ κυρίως χειροτονίαν 
δεξάμενος, καὶ εἰς ὕψο; ἱερωσύνης ἀρθεὶς, ὁ δὲ τὴν 
ἀρχὴν μὴ χειροτονηθεὶς ἀληθῶς, πῶς ἣ πόθεν xal 
ἀπὸ ὕψους ποίου καθαιρεθήσεται ; ᾿Αντὶ γοῦν τοῦ 
εἰπεῖν ἐξωθήσεται τοῦ χλήρου τέθειτα: χατὰ παρά- 
χρῆσιν τὸ καθαιρεθήσεται. Τὰ αὐτὰ δὲ χαὶ περὶ 
διαχονιστῶν χαὶ τῶν ἀπλῶς ἐν χλήρῳ τεταγμένων 


decretimque intelligitur. Quod si qui ex eo numero 
ab iis qui illos hareticos esse ignorarent, clero 
forte ascripti sunt, eos post alterum baptismum 
examinari, ei qualis eorum vita post. baptismum 
fuerit explicari jnbet ; ae si quidem criminis suspi- 
cione, omnique reprehensione vacare inventi sint, 
ab illius ecclesie antistite, in quai dedere nomen, 
ordinibus iusigniri. Prior enim ordinatio qu», dum 
hzresi tenercntur, initiati fuerint, ordinatio nen 
reputatur. Quomodo enim is, qui ritu ab orthodoxa 
fide alieno haptizatus est, manuum [impositione 
Spiritum sanctum accepisse credetur? Sin. exami- 
na ad ordinatienem minus idonei judicen ur, 
deponendos esse syuodus decernit. Verum deposi- 
tionis nomen hoe loco improprie usurpatum esse 
arlhitror. Deponitar enim qi proprie orJinatus, et 
2d saeri hororis fastigium erectus fuit. Qui vero 
in principio nen vere ordinatus fuit, quo pacto 
iste, aut unde, 3ut ex quo honoris gradu deturbari 
queat? Ejiciendos itaque homines a clero, deposi- 
tionis vocabulo minus proprie adhibito synodus 
indicavit. E3dem vero etiam in diacouissis, ac dc. 


Guill. Beveregii notes. 


(69) MovcovJAjarícartac.Sic socantur Huham- 
medaui, sive psendoprophet:e Muhsmmedis secta- 
lores. 

(70) Ἐμοὶ δὲ δοκεῖ. Mic aliud nolis atque Bal- 
samoni videtur, Neque enim qui semel rite bagpti- 
zitus est, in quamcunque heresim lapsus fuit, a 
Catholicis rebaptizatur. Quod autein de voce. àva- 


Jes infert. nullias est momenti : idem 
Game eut to) ἀγαπαπτίζεσθαι nos dicimeis, qieod 
περὶ τοῦ χαθαιρεῖσθαι. ietam nimirum vorem in hor 
canone καταχρηστιχῶς usurpari, ut ante observa- 
tum est. Hie. itaque agitur. de Pauliauis!is, non 
factis, sed genitis, sive de s, qut à l'aulianistis, 
uon item ἃ Catliolicis, baptizau sant. 
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μίαν ἡμέραν χυριώνυμον λογίζετθαι τὴν ὅλην Πεν- A Dominicum existimari, et debere nus propterea 


τηχοστὴν, xat ὀφείλειν ἣν dz διὰ τοῦτο πανηγυρίζειν, 
χαὶ μῆτε νηστεύειν ptr γόνυ χάμπτειν - ἐμοὶ δὲ 
ἀρέσχει τοὺς κανόνας χρατεῖν ἐφ᾽ ὧν ἐξεφωνήθγδαν. 

ΖΩΝΑΡ Ad μὴ χλίνειν γόνυ ἐν Κυριαχῇ, καὶ ἐν 
«αἷς τῆς Πεντηχοστῆ; ἡμέραι:, χαὶ Koc; Πατράσιν 
ἱεροῖς διλτέταχται, xal τῷ μεγάλῳ δὲ Βασιλείῳ, ὃς 
χαὶ τοὺς λόγους προστέταχται, καὶ τῷ μεγάλῳ δὲ 
Βασιλείῳ, ὃς xai τοὺς λόγους προστίθησι δι᾽ οἷὗς 
&Xnyópsuxat τὸ χλίνειν γόνυ ἐν ταῖς ῥηθείσαις ἡμέ- 
pav, ἑστῶτας δὲ κπροτεύχεσθαι ἐπιτέτραπται, οἵ- 
τινές εἰσι " τὸ συνανααστῆναι ἣμᾶς τῷ Χριστῷ, καὶ 
τὰ ἄνω ζητεῖν ὀφείλειν * χαὶ ὅτι τοῦ προσδοχωμένου 
alov c εἰχών ἐστιν ἡ Κυριαχὴ, ἡ αὐτὴ μία οὖσα καὶ 
ὀγδόη. ὡς xal παρὰ τοῦ Μωσέως ἐν τῇ χοσμογενείᾳ, 
plz χαὶ οὐχὶ πρώτη ὀνομασθεῖσα, χαὶ τὴν μίαν ob- 
τως xal ἀλνθινὴν ὀγδόην" ἐχείνην τυποῦσα, τὴν 
ἀνέσπερον ἡμέραν, τὸν ἄληχτον ἔχεῖνον αἰῶνα τὸν 
μέλλοντα, Διὸ ῥνθμέζουσα τοὺς ἑαυτῆς *poplpouc ἡ 
Ἐχχλησία τῆς ἡμέρας ἐκείνης μεμνῆσθαι, καὶ πρὸς 
ἐχείνην προετοιμάζεσθαι, ἑστῶτας διετάξατο «Ca 
χεσθαι" ἵνα πρὸς τὴν ἄνω λῆξιν ὁρῶντες διηνεχὼς 


αὑτὴν φανταζώμεθλ. Τοῦτο γοῦν τὸ μὴ κλένειν γόνυ - 


ἐν ταῖς ῥηθείσαις ἡμέραις οὐ πανταχοῦ παραφυλατ- 

τόμενον ὁ παρὼν χανὼν τηρεῖσθαι παρὰ πάντων θε- 

62^. 0esal. 

APIZT. Ἐν ταῖς Κυριακαῖς. xol ταῖς τῆς Πεν- 
τηχοστῆς ἡμέραις. οὐ δέον κιϊίνγειν γόγυ, d-AA 
ὀρθίους εὔχεσθαι τοὺς ἀνθρώπους. 


Οὐ δεον xAlvetv γόνυ ἐν ταῖ; Κυριαχαῖς, xal ἐν (c 


«αἷς ἡμέραις τῆς Πεντηχοστῆς, ἀλλ᾽ ἑστῶτας τὰς 
εὐχὰς ἀποδιδόναι τῷ Θεῷ. 


diem festum agere, et neque Jejunare, nec genu 
flecterc. Mibi autem plscet capones in iis vim suau 
o^tinere ín quihus emissi sunt, 

ZONAR. Non esse Dominicis, aut Pentecostes 
diebus in genua procumbendum, cum aliorum Pa- 
trum, inm magni quoque Basilii precepto. admo- 
nemur; 3 quo etiam, cur id vetitum, ac stantibus 
per eos dies orare permissum, suis quidque ratio- 
num momentis explicatur. Quae quidem sunt primo 
ut cum Christo surgendum, ac ea qua sursum 
sunt, qu:zerenda nobis esse meminerimus '* : deinde 
quod future viia quam exspectamus, Dominica 
dies imago exsistat, cum ipsa una sit et octava, 
sicot ei à Mose in ea historia, qua rorum creatio- 
nem persequitur, ana non prima fuerit nuncupata; 
unamqoe illam, et vere octavam, carentemque oc- 
casu diem, evum videlicet. sempiternum quod 
futurum est, referat. Proinde ut alumnos suos 
Ecclesia ad ejus diei memoriam sxpius usurpandam, 
moresque ad illam conformandos erudiret, ut sian- 
tes precearemur, edixit; ut supernam aspicientes 
baereditatem, ipsam perpetuo contempleinur. Morem 
huoe igitur, genua, commiemoratis diebus haud 
flectendi, ubique non observatum, hic canon orm- 
nibus locis retineri jubet. 

ARIST. Pominicis εἰ Pentecostes diebus non oportet 
genu flectere, sed. erectos homines orare. 


la Dominicis et Pentecostes diebus non gena 
flectere, sed stantes Deo preces fuudere oportet. 
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CANONES VII 
SYNODI CONSTANTINOPOLITAN.£ (ECUMENIC/ SECUNDA 


ΒΑΛΣ. καὶ ZQNAP. Ἢ ἁγία xai οἰχουμενιχὴ Ὁ 88 BALS. et ZONAR. Sancta et cecomenica se. 


δευτέρα σύνοδος γέγονεν ἐπὶ βασιλέω; Θεοδοσίου 

τοῦ μεγάλου, ἐν Κωνσταντινουπόλει ἑκατὸν πεντή- 

κοντα ἁγίων Πατέρων συνελθόντων κατὰ τῶν πνευ- 
ματομάχων, οἵτινες ἐξέθεντο χαὶ τοὺς ὑποτεταγμέ- 
νους κανόνας 

KANON A'. 

Ὥρισαν ol ἐν Κωνσταντινουπόιῖδι συνελθόντες 
ἅγιοι Πατέρες μὴ ἀθετεῖσθαι τὴν πίστιν τῶν 
τριαχοσίων δεχαοχτὼ, τῶν ἐν Νικαίᾳ τῆς 
Βιθυνίας συνε.λθόντων. ᾿Δ.λ:λὰ μένειν ἐκεί» ην 
κνοίαν. καὶ ἀναθεμαεισθῆγαι πᾶσαν αἵρεσιν" 


cunda synodus, Consiantinopoli Magno Theo«osic 

imperante celebrata est, eui quidem centum quin. 

quaginta, contra nefarios Spiritus sancti hostes 
convocat Patres interfuere, ac. eos qui proxime 
sequuntar canoues edidere. 

CANON I. 

Statuerunt, qui Consiantinopoli convenerunt cancti 
Patres, 348. Patrum. qui  Nicece  conpenerunt, 
fidem non abrogari, sed firmam manere, ei omnem 
heresin anathematisari : et specialiter Eunemta- 
morum sem Eudoziamorum, εἰ Semiarrienatu 


313 


letotw δογματίζων xai σύγχυσιν. tie τρεῖς ὑπο- 
στάσει; τῆς μιᾶ: οὐσίας xai θεότητος εἰς ἕν 
πρότωπον συναιρῶν xal συγχέων, καὶ ἕν *0t- 
c6:ówv bx: τῆς ἁγίας Τριάδος τριώνυμον πρόσωπον 
λέγων τὸν αὐτὸν ποτὲ μὲν ὡς Πατέρα φανῆναι͵ πο-ὲ 
δὲ ὡς Υἱὸν, ποτὲ δὲ ὡς ἅγιον Πνεῦμα μεταμορφ.ύ- 
usvov, xal ἄλλοτε ἄλλως μετασχηματιζόμενου. 
Ὁμοίως δὲ ὑπὸ ἀνάθεμα τίϑησι καὶ τὴν τῶν Mao- 
χελλιανῶν αἴΐρεσιν, ἥτις ἀπὸ Μαρκέλλου αἱρεσιάρχου 
χαλεῖται * 0; ἐξ ᾿Αγχύρας μὲν ὥρμητο τῆς Γαλα- 
«ιχῆς, καὶ αὐτῆς ἐπίσχοκος γέγονεν " ἐκίσης δὲ τῷ 
Σαδελλίῳ ἐδογμάτιζεν. ᾿Αλλὰ xal τὴν τῶν Φωτει. 
νιανῶ» αἵρεσιν ἀναθέματι ὑποδάλλει, Οἱ δὲ ἀπὸ 
Φοντεινοῦ ἔσχον τὴν χλῆτιν ix Σιρμίου μὲν ὁρμω- 
μένγυ, xàxstse ἑπκισχοπήσαντος, τὰ αὐτὰ δὲ Παύλῳ 
τῷ Ξαμοσαχτεῖ φρονήσαντος, xal μήτε τὴν ἁγίαν 
Τριάδα ὁμολογοῦντος, καὶ Πνεῦμα μόνον ὀνομάζον- 
τος τὸν Θεὸν δημιουργὸν ἀπκάντων, τὸν δὲ Αόγον 
κροφοριχὸν φρονοῦντος, καὶ θεῖόν τε πρόσταγμα, 
ὑπουργοῦντα τῷ Θεῷ εἰς τὴν καραγωγὴ" τοῦ καν- 
«ὃς, ὡς ὄργανόν τι μτχανιχόν * τὸν δὲ Χριστὸν Ψιλὴν 
κηρύττοντος ἄνθρωπον, τὸν τοῦ Θεοῦ Λόγον ὅδεοδε- 
ξάμενον, οὐχ ὡς οὐσιώδη, ἀλλ' ὡς προφοριχὸν, χαὶ 
ἀπὸ Μαρίας τὴν ἀρχὴν εἰληφέναι τῆ: ὑπάρξεως 
αὐτὸν δογματίζοντος. Καὶ ἄλλα δὲ πλείονα ὃ Σαμο- 
σατεὺς Douce Παῦλος, ὃν χαθεῖλεν ἡ ἐν ᾿Αντιοχείᾳ 
σύνοδος. Τοῖς λοιποῖς xai τὴν τοῦ ᾿Απολλιναρίου 
ἀναθέματι συγχαταδιχάζει αἵρεσιν. Ὃ δὲ ᾿Απολλι- 
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yco denominati sunt, qui Ptolemaidis, quae urhg 
es! Peniapolis, fuit episcopss ; is coalitionem quam- 
dam ac commistionem decernendo, tres hypostases 
unius essentie ae divinitatis in unam personam 
ennjungebat. se eonfundebat, et pro sancta Triui- 
(até tuam trium. nominum Personam  statuebat, 
diens enm aliqnando ut Patrem. apparuisse, ali- 
quilo et Filium, aliqnando antem. ut. Sairitum 
sanctum transformatum, et alias aliter transfignra- 
ium, $6 Similiter autem anathemati subjicit etiasa 
M.rcelliamorum haeresi, qux ἃ Marcello. hæere- 
siarcha appellatur, qui ex Ancyrs quidem Galati:e 
urbe orius est, ejusdemque episcopus fuit : idem 
sutem quod. Sabellius seuticbat. Sed. et Photinia- 
aorum hzresim amsthemati su'jicit. li vero ex 
Photino deneminstionem  babuere, qui ex Sirmio 
quidem oriundus illic episeopatum gessit, ip eadem 
autem qua Paulus Samo-atenns opinione fuit: et 
neque sanctam τὶ ἴοι confitebatur, et Spiritum 
solum nominabat Deum omniam opificem, Verbum 
autem prelatitiom esse sentiebat, et divinum ali- 
quod imperinm, Deo deserviens ad sniversi pro- 
dwetionem, tanquam mechanicum aliqnod lustra. 
mentum : Christum astem nudum hominem prsedi- 
cabat, qui Dei Verbum susceperat, non ut essentiale, 
sed nt prolatitium, et a Maria exsistentie sua 
principium cepisse eum deeernebat. Ei mulias 
alias ejusmodi ineptias Panlas Samosatenus profe- 


νάριος τῆς ἐν ᾿Ασσυρίλ Λαοδιχείας bríoxoxoc ἦν ( rebat, quem deposuit. Antiochena synodus. Cum 


περὶ τὴν οἰχονομίαν φανερῶς βλασφημῶν. “ἔλεγε 
γὰρ τὸν Υἱὸν τοῦ Θεοῦ σῶμα μὲν ἔμψυχον ix τῆς 
ἁγίας Θεοτόκου ἀναλαόεῖν, ἄνουν δὲ,, ὡς τῆς θεότη- 
«τος ἀρχούσης ἀντὶ vob; xal ἅλογον ὥτπερ τὴν 
ψυχὴ» τοῦ Κυρίου ἐφρόνει * χαὶ οὕτως καὶ οὐδὲ 
«ἔλειον ἄνθρωπον αὐτὸν ἔλεγε, καὶ μίαν φύσιν ἐπὶ 
«ηὐ Σωτῆρος ἐδίδασχεν. 


reliquis autem, Apollinarii quoque hzeres m auatie- 
216 comdemna', Apollinarins aut -m, Laodicev, 
qus est in Assyria, erat ep'scopns, et de Dei oeco- 
mowía.sperte bissphemabat. Dicebat enim, Dei 
Filium corpas qvi-em animatum ez saneta Deipara 
sccepiese, sed mentis expertem, cum videlicet diii- 
vitas pro «ente sufficeret, et irrationalem ut am. 


mam Domini éentiebat: ei ae nee eum esse perfectum bominem dicebat, et unam in Servatore 


naturam esse docehat. 

ZONAP. Κατὰ Maxebovíou xol t&v ὁμοδύξων 
ἐχείνῳ ἡ δευτέρα σύνοξος συγχενρότηται χτίσμα τὸ 
ἅγιον Πνεῦμα δογματιζόντων χαὶ οὐ Θεὸν, οὐδ᾽ 
ὀᾳοούσιον Πατρὶ, καὶ Υἱῷ, οὃς ὁ παρὼν χανὼν 'H- 
μιαρείους καλεῖ, ὡς χατὰ τὸ ἥμισυ μετέχοντας τῆς 
«ὧν ᾿Αρειανὼν αἱρέτεως. Οἱ μὲν γὰρ τὸν Υἱόν τε 
xai τὸ Πνεῦμα ἑτεροούσια τῷ Πατρὶ xal χτίσματα 
ἐδογμάτιζον " οἱ δὲ Πνευματομάχοι περὶ μὲν τοῦ 
Υἱοῦ ὑγιῶς ἐφρόνουν, τὸ Ck ἅγιον Πνεῦμα χετιστὸν 
καὶ ἀλλότριον τῆς θεότητος ἐδλασφήμουν. Ἔχα- 
λοῦντο δὲ Ἡμιάρειοι xat οἕτινες κτίσμα μὲν καὶ 
αὐτοὶ τὸν Υἱὸν χαὶ τὸ Πνεῦμα ἕλεγον, ἐπῆγον 
δὲ ὅτι Οὐχ ὁμοίως tol; λοιποῖς χτίσμασι γενέσθαι 
φρονοῦμεν αὐτοὺς, ἕτερον δέ tva τρόπον καὶ 
«οὔτό φαμεν, ἵνα μὴ πάθος τῷ Πατρὶ διὰ τῆς γενυἦ- 
σεως προσάπτεσθαι νομ:σθῇ, o! οὐχ ὁμοούσιον μὲ», 
ὁμοιούσιον δὲ τῷ Πατρὶ τὸν Λόγον xoi τὸ Πνεῦμα 
ἐδογμάτιξον. Ἐχύρωσε δὲ ἢ δεντέρα σύνοδος αὕτη 
διὰ τοῦ παρόντος xavóvo; xal τὴν ἐν Nixala παρὰ 
τῶν ἀγίων Πατέρων χηρυχϑεῖσαν ὀρθόδοξον πίστιν, 


ZONAR. Contra Macedonium ejusque asseclaa, 
qui Spiritum sancium cresturam. esse, non Deu, 
asserebant, et. P«tri $c Filio consnbstintialem wue- 
gabant, synodes hæe secunda celebrata [uit. Quos 
quidem, eo quod allerum bzreseos Ariauæ capnt 
amplecterenvir, Semiarianos hic c3n08 vocat. Nam 
cum Ariani Filium quoque, com saneto Spiritu inter 
creatas res numerarent, ac diversam a Patris sab- 
stantía maturam utrique tribaereot: Macedoniaui, 
de Filio nihil opinsti serus. s»nctum Spiritum crea- 
turam, et a divinitate alienum impie aflrmabant, 
Fuit aliud quoque Semiarianoreum genus, qui cum 
etrramque Filii, Spiritus ne personam inter res 
creatas nen eodem tamen modo, scd alio quodam 
ei a reliquis diverso g-vitam, constituerent, eo 
taaium, ne in Patre, propterea quod genuiasaL. 
passionis aliqui! admwitere cogerentur, —' 
Verli, 2€ sane i Spiritus personas, non Ps 
substantiales, sed tanium sol»tantia simi 
a-sercbant. Quz igitur ad ottbodexauw ὃΝ 
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mentis locum divinitas expleret, Chris Dwmaini animum esse opiaabatur. Et siceum nec perfectum 
hominem dicebat, et unsm in Servatore nataram prediesbat, 
APIZT. Ἢ xacà Νίχαιαν xictic κρακείτω - rà δὲ A ARIST. Fides Nicana obtineat : hareses vero. ana- 


τῶν αἱρέσεων ἀνάθεμα ἐχέτω. Σαφῆς. 
ΚΑΝΩΝ B. 


Τοὺς ὑπὲρ διοίχησιν ἐπισκόπους ταῖς ὑπερορίοις 
ἐκχιλησίαις μὴ ἐπιέναι, μηδὲ συγχέειν τὰς ἐπ. 
xinc(ac, ἀ.11ὰ κατὰ τοὺς κανόνας τὸν μὲν 
Ἀλεξανδρείας ἐπίσκοπον, τὰ ἂν Αἰγύπτῳ μό- 
vov οἰκονομεῖν, τοὺς δὲ τῆς ᾿Ανατολῆς ἑπισκό- 
πους τηνὶ ᾿Ανατοιὴν μόνην διοικεῖν, cvJarro- 
μένων τῶν ἐν τοῖς κανόσι τοῖς κατὰ Νίκαιαν 
πρεσδείων τῇ 'As τιοχέων ᾿Εκχλησίᾳ. Καὶ τοὺς 
τῆς Ἁσιανῆς διοικήσεως ἐπισκόπους τὰ κατὰ 
τὴν ᾿Ασιανὴν μόνον οἰκονομεῖν, καὶ τοὺς τῆς 
Ποντιχῆς τὰ τεῆς Ποντικῆς μόνα, καὶ τοὺς τῆς 
8páxnc τὰ τῆς Opáxnc μόνον οἰκογομεῖν. 
Αχλήτους δὲ ἐπισκόπους ὑπὲρ διοίκησιν μὴ 
ὑχερδαίγειν ἑκὶ χειροτονίαις 4$ τισιν ἄλλαις 
οἰχογφομίαις ἐχκχλησιαστικαῖς. Φν.Σατεομένου 
δὲ τοῦ προνεγραμμένου περὶ τῶν διοικήσεων 
κανόνος, εὔὕὔδιμλον ὧς τὰ καθ᾽ ἑκάστην éxap- 
χίαν ἡ τῆς ἐπαρχίας σύνοδος διοιχήσει κατὰ 
τὰ ἐν Νιχαία ὡρισμένα. Τὰς δὲ ἐν τοῖς Βαρ- 
δάροις ξθνεσιν τοῦ Θεοῦ ἐχχλησίας olxoro- 
μ“εῖσθαι yp) κατὰ τὴν χρατήσασαν συνήθεια 
τῶν Πατέρων. 

ΒΑΛΣ. Ὁ c' xal 6 ζ' χανὼν τῆς α’ συνόδου ὑπετύ- 
vw3av ποῖαι διοιχήσεις ὀφείλουσιν ὑποχεῖσθαι τῷ 
πάπτᾳ Ῥώμης, τῷ ᾿Αλεξανδρείας, τῷ ᾿Αὑτιοχείας 
xa τῷ Ἱεροτολύμων. Ὁ δὲ παρὼν χανὼν διορίζεται 
οἰκονομεῖν τοὺς ἐπισχύπκους τῆς ᾿Απίας, τῆς Ποντι- 
χκῆς, τῆς Θράχης, xal ἑτέρους, τὰ τῶν ἑἐνοριῶν 
αὑτῶν, χαὶ μὴ ἔχειν ἐπ᾽ ἀδεία- τινὰ ἐχ τούτων 
ὑπερορίου; ἐνεργείας ποιεῖν, xal συγχέειν τὰ δίχα α 
τῶν ἐχχλη τῶν. El δὲ δεήσει μεταδῆναί τινα ἐπίσχο» 
τὸν ἐκ τῇ- οἰχεία; ἐνορίας πρὸς ἑτέρεν διὰ χειροτο- 
νίαν ἣ ἑτέραν εὔλογον αἰτίαν, μὴ ἀτάχτως, καὶ οἷον 
εἰπεῖν λῃστρικῶς ταύτῃ ἐπιπηδᾷν, ἀλλὰ μετὰ ἐχχω- 
βήσεως τοῦ ἐγγωρίου ἐπισχόπκου, Ὅτι δὲ ἐν Βαρδά- 
go; ἔθνεσιν Ἐχχλησίαι τότε ἦσαν πιστῶν, ὅπου 
ἴσως οὐχ ἐχειροτονοῦντο πολλοὶ ἐπίσκοποι, ὥστε 
&pxsiv εἰς σύνοδον, ἣ xal ἀναγκαῖον ἦν, τοὺς ἴσως 
ἐν λόγῳ διαλάμπουτα; προσφοιτᾷν, καὶ ἐν ταῖς τῶν 
ἄλλων τοιαύται; ἐπαρχίαις, (31€ ἐπιστηρίζειν τοὺς 


thema kabeant. Perspicous. 
CANON If. 


Episcopi ultra diecesim in ecclesias extra suos ter- 
minos ne accedamt, nec ecclesias con[undant, sed 
secundum canones, Alexandrie quidem episcopus, 
"Egyptum. solem. regat, Orientis autem. episcopi, 
Orientem solum adminisirent, servatis privilegiis 
ac preteminentiis, que sunt in Nicamni concilii ea- 
nonibus Antiochene Ecclesie. Et Asiana diocesis 
episcopi, que sunt in sola Ásisna adm nisirent, 
εἰ Pontica episcopi Ponticam tantum. regant , et 
Thracie Thraciam. Non vocati autem. episcopi 
ul'ra diacesim ne transeant, ad ordinationes, vel 
aliquas alias administrationes ecclesiasticas. Ser- 
vato autem prescripto de diecesibus canone, cla- 
rum est quod unamquamque provinciam provincie 
synodus administrabit, secundum ea qu& [ueruni 
Nicege definita. Que autem in Barbaris sunt gen- 
libus, Dei ecclesias, administrare oportet, secun- 
dum Patrum, quay servata es!, consuetudinem. 


BALS. Can. 6 et 7 prims syn., definierunt quæ- 
nam dioceses Romano paps, Alexandrino, Antio 


. €heno et Hierosolymitano subesse debent. Praesens 


autem canon definit, Asi episcopos, Poniüca, 
Thracis, et alios, ea qua in suis sunt finibus admi- 
nistrare, et nulli eorum licere ultra suz regionis 
limites jurisdictionis sus exercitium extendere. et 
ecclesiarum jura confundere. Si sutem oporteat 
episcopum aliquem, a propris regione in aliam, 
propter ordinationem, vel aliam justam causam, 
migrare : non inordinate, et, ut ita dicam, prædonis 
more eam invadere, sed cum illius loci episcopi 
permissione. Quoniam sutem in Barbaris gentibas 
tune eraut fidelium ecclesi, ubi fortasse multi 
nou ordinabantur episcopi vt ad syuodum sufflec- 
rent : aut necesse etiam erat, eos qui verbo fortasse 
insignes erant, in tales quoque aliorum provincias 
$8 venire, 3d eos con(irmandos qui ad fidem acce- 


᾿ «fj πίστει προσιόντα, ἐνέδωχεν ἡ ἁγία σύνοδος καὶ D debant, concessit sancta synodus, tamen quoque 


εἰπέτι πολιτεύεσθαι τὸ τοιοῦτον ἔθνο;, x&v παρὰ 
χανήγας ἐστὶ, διὰ τὸ ἀναγκαῖον τοῦ πράγματος. 
Σημείωσαι οὖν ἀπὸ τοῦ καρόντος κανόνος ὅτι τὸ 
παλαιὸν πάντες οἱ τῶν ἐπαρχιῶν μητροπολῖται αὖ- 
τοχέφαλοι ἦταν, xal ὑπὸ τῶν οἰχείων συνόδων ἐχει- 
ροτονοῦντο, Μετετυπώθη δὲ τὰ περὶ τούτου Óxb τοῦ 
xn χανόν᾽ς tnc ἐν Χαλχηδόνι συνόδεν, διορ'σα λένες 
«οὺς μητροπολίτα; τῆς Ποντικῆς, γαὶ ᾿Ααιανῆς, καὶ 
Θοξχιχῖς διοιχήσεως, ἔτι δὲ χαὶ ἑτέρους τινὰς τῷ 
QU: χανόνι περι:χομένους, ὁπδ τοῦ πατριάρχου 
Μωνσταντινουυ πόλεως χεροτονεῖσθα:, χαὶ δποκεῖσθαι 
αὐτῷ. Ri δὲ χαὶ ἑτέρας ἐχχλησίας αὐτοχεγάλους 


adhue consuetudinem servari, etiawsl sit præter 
canones, propter rei necessitatem, Noia ergo ex 
presenti eↄnone quod olim omnes provinciarum 
metropolitani erant ipsi per se suarum provincta- 
rum eapila, et a propriis synodis ordinabantur, ld 
autem immutatum est ἃ 98 canone Chalcedonen. 
synodi, que definit, Ponſiez, et Asianze, et Thra- 
cis dimcesis metropolitanos, et »liquos etiam alios, 
qui eo canone continentur, à Constantinopol. pa- 
triarcha. ordinari eique. subjici, Si autem alias 
etiaiu. ecclesiay iuveneris, Que principales et per 
se sipt capita, ut Bulgariam, Cyyrum, lberiam, ne 
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βεθχιυῦν ἐν αὐτῇ τὸ χρατῆσαν ἔθο; μέχρι τότε ἐν A commearc etiam necesse foret, nihil ex auliqua 


«οἷς τοιούτοι; ἐνδέδωχεν ἡ ἁγία σύνοδος xal εἰσέπειτα 

πολιτεύεσθαι. 

APIST. Ὑπχερόριος μηδεὶς σνυγχεέτω τὰς ἐχκιλη- 
σίας, μήτε χειροτονῶν juice ἐνθρονίζων. Eal 
μέντοι τῶν ἐν τοῖς ἔθνεσιν ἐκκλησιῶν ἡ τῶν 
Πατέρων χρατείτω συνήθεια. 

Ἐπ πολλοῖς; τῶν κανόνων εἴρηται ὅτι οὐ δεῖ ἐπέ- 
σκοπὸν ἀλλοτρίας ἐπιδαίνειν ἐπισχοπῆς * ἀλλ᾽ ἕκα- 
στον ἐντὸς τῶν ἰδίων ópwv μένειν, xai μὴ πηδᾷν 
ὑπερόρια, καὶ τὰς ἐχχλησίας συγχέειν. "Est μέντοι 
τῶν ἐν tol; ἔθνεσιν ἐχχλησιῶν, τῶν ἐν Αἰγύπτῳ 
χαὶ Λιδύη xai []ενταπόλει, χατὰ τὸν ἔχτον xa- 
viva τῆς ἐν Nixa!a. συνόδου τὰ ἀρχαῖα ἔθη xpa- 
τείτω. 

KANQN Γ΄. 

Τὶν μέντοι Κωνσταντιγουπόλεως ἐκίσκοπον 
ἔχειν τα apecósia τῆς τιμῆς μετὰ τὸν τῆς 
Ρώμης ἐπίσκοπον, διὰ τὸ εἶναι αὐτὴν νέαν 
Ρώμην. 

ΒΑΛΣ. Ἢ πόλις αὕτη τοῦ Βύζαντος οὐχ εἶχε 
τιμὴν ἀρχιεπισχόπον, ἀλλὰ παρὰ τοῦ μητροπολίτου 
Ἡρακλείας ἐχειροτονεῖτό ποτε ἐπίσχοπος ἐν αὐτῇ. 
ἽἹστορεῖται γὰρ ὡς, εἰ καὶ ἦν τὸ Βυζάντιον πόλις 
καθ᾽ ἑαντὴν διεξαγομένη, ἀλλ᾽ ἑἐπολιορκήθη ὑ πὸ 
Σεδήρου Ῥωμαίων αὐτοχράτορος, xai ὑπετέθη Πει- 
ρινθίοις. Πείρινθος δὲ ἐστιν ἡ Ἡράχλεια. Τοῦ δὲ 
Μεγάλον Κωνσταντίνου μεταγαγόντο; ἐν αὐτῇ τὰ 
σχῆπτρα τῆ; βασιλείας τῶν Ῥωμαίων, μετωνομά- 
σθη Κωνσταντινούπολις xai vía. Ῥώμη, καὶ πασῶν 
τῶν πόλεων βασιλίς. Κατὰ τὴν D' σύνοδον ἐτιμήθη 
ὁ θρόνος τῆς Κωνσοταντινουπόλεω: ἀνάγνωσον τοῦ 
a' τίτλου τοῦ παρόντος συντάνματος χεφ. ζ΄ xai τὰ 
ἐν αὐτῷ. Κἀντεῦθεν xal οἱ τῆς β’ συνόδου ἅγιοι 
Πατέρες διωρίσαντο ἔχειν τὸν ἐπίσχοπον αὑτῆς τὰ 
πρεσδεῖα τῆς τιμῆς μετὰ τὸν ἐπίσχοπον «ἣς τρὲ- 
σδυτέρας Ῥώμης, διὰ τὸ εἶναι αὐτὴν νέαν Ῥώμην. 
Τούτων δὲ οὕτω διορισθέντων, τινὲς τὴν μετὰ 
πρόθεσιν, οὐχ ὑπιδιόασμὸν «ἧς τιμῆς νενοήχασιν, 
ἀλλ᾽ ἐξελάδοντο αὐτὴν εἰ; τὸ μετὰ χρόνον μόνον" 
χρώμενοι πρὸς συγχρότησιν τοῦ λόγον αὐτῶν χαὶ τῷ 
xq χανόν: τῆς & συνόδου, λέγοντι, Τὰ (ca πρεϑθεῖα 
τῷ τῆ: πρεσόντέρας Ῥώμης ἀγιωτάτῳ θρόνῳ ἔχειν 
τὶν τῆς Κωνοταντινουπόλεως θρόνον δεύτερον μετ᾽ 
ἐχεῖνον ὑπάρχοντα. Σὺ δὲ ἀνάγνωθι τὴν ρλ΄ Ἴουστι- 
νιάνειον νεαρὰν τὴν κειμένην ἐν βιδλίῳ ε΄ τῶν Βασι- 
λιχῶν, τίτλῳ γ΄, καὶ καταστρωθεῖσαν εἰς τὸ σχόλιον 
τοῦ &' κεφ. τοῦ a' τίτλου τοῦ παρόντος συντάγματος, 
xai tbv Ac. χανόνα τῆς ἐν τῷ ἸΤρούλλῳ συνόδου, 
λέγοντα εἶναι δεύτερον τὸν τῆς Κωνσταντινου πόλεως 
θρόνον. Ζητει xal χεφαλ. a' τοῦ η΄ τίτλον τοῦ καρ- 
όντος συντάγματος. Κατεστρώθησαν γὰρ ἐκεῖσε παρ᾽ 
ἡμῶν διάφοροι νόμοι περὶ τῶν κρονομίων τῆς πα- 
λαιᾶς Ῥώμης xai τῆς νέας, χαὶ τὸ «οὔ ἁγίου μεγά- 
λου Κωνσταντίνου ἔγγραφον θέσπισμα, τὸ γενόμενον 
πρὸς τὸν ἅγιον Σίλδεστρον τὸν τότε πάππαν 'Ῥώμης, 
χάριν τῶν ἀπονενεμη μένων itpovopiuv τῇ ἘἘχχλησίᾳ 
«ἧς παλαιᾶς 'Ρώμης. Τὸ δὲ χειροτονεῖσθαι σήμερον 
τὸν χατὰ καιροὺς ἁγιώτατον κατριάρχην Κωνσταν" 


consuetudine, inp ea re syuodus censuit immutaudum 


89 ARIST. Nullus peregrinus ecclesias confundat, 
neque ordinans, neque in sede collocans. Verumia- 
men in ecclesiis, quæ suni inter gentiles, Patrum 
consuetudo sertetur. 

In multis canonibus dicitur, quod uon oportet 
episcopum ad alienum transire episcopatum ; sed 
queinque intra suos manere terminos, et ultra suos 
limites uon transilire, et ecclesias confundere. Do 
lis autem qui apnd gentes sunt ecclesiis, in ZEgypio, 
Libya et Peutapoli, secundum sexium NAicæui con- 
cilii canonem autiqux consuetudines vim babeant. 


CANON 1l. 
Constantinopolitanus episcopus habeat prioris honoris 
paries yost Romanum episcopum, eo quod sit ipsa 
nora Roma. 


DALS. ipsa quidem urbs Byzantina archiep iscepi 
bonorem non liabebat, sed sb Heracleæ meiropoli- 
tano episcopus aliquando in ipsa ordinabatur. 
S. ribitur enim quod ctiamsi esset Byzantium civita» 
qua yer se regereiur, a Severo tainen Romanorum 
imperatore obsessa est, et Perinthiis subjecta. E-t 
autem Perinihus, Heraclea, Cum aatem Magnus 
Constantinus Romani imperii sceptra in cam traus- 
tulisset, Constantinopolis nominata est, et nova 


C Roma, et omuium urbium regina. Et juxta sccundam 


synodum honoratus fuit throuus Constantinopolis : 
lege primi tit. bujns Operis cap. T et quae sunt. in 
co. Et ex hoc sancti secunda syn. Patres definieruni, 
ejes episcopum  bouoris habere prarogativam post 
autique Roma: episcopum, eo quod sit nora Roma. 
His autem sic delinitis, quidam przepositionem post 
non ess$6 honoris submissionem escoyitarunt : sed 
ipsam ad hoc quoJ est post tempus solummodo 
acceperunt ; ad sui dicti comprobationem 4 quoque 
synodi 298 canouem afferentes, dicentem, zqualia 
ypriv.legia antique Rom:e sanctissimo throno liabere 
thronuai Constantinopolitanum, tironum secundum 
post illum exsistentem. Ta autem lege 130. Justi- 
nispi Novellam, qu: iu v libro Basil. posita est, 


D tit, 5 et collocata iu Commentario 5. cap. primi tit. 


praesentis Operis : et $6 canonem synodi qua fuit 
in Trullo, dicentem esse secandum Constantinopolis 
thronum, Quære et primam caput 8 1}1. przscniie 
Operis. lliic eaim posita sunt 8 nobis diversa lcges 
de privilegiis antiquae ftowz et nove, el «aucti 
Constantini Magni scriptum decretum, quod factum 
est ad sauctum Silvestrum tunc. temporis omae 
papam, de privilegiis veteris loma Ecclesiae aturi- 
butis. Quod auteu hodie ordinetur sanctissimus pro 
tempore patriarcha Constantinopolitauus, ab eo qui 
est pro tempore Heraclea meiropolitanus, non esl 
aliunde qvam ex co quod subjecta fuerit ut superius 
dictum est, Perinthiis sive llcracleanis Byzantiua 
civitas, Et nota unde Heraciez episcopus patria 
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οὐχ ὑποδιξασμὸν τῆς τιμῆς πρὸς τὴν πρεσδυτέραν A veteris Roma inlicari, quidam existimavere. Quam 


Ῥώμην. Χρῶνται δὲ πρὸς κατασκευὴν τοῦ ἐχείνου 
λόγου τῷ εἰχοστῷ ὀγδόῳ κανόνι τῆς ἐν Χαλχηδόνι 
συνόδου μεμνημένῳ μὲν τοῦ παρόντο: χανόνος, 
ἑπάτοντι δὲ ὅτι Καὶ ἡμεῖς τὰ αὐτὰ φψηφιζόμεθα 
κερὶ τῶν πρεσδείων τῆς ἁγιωτάτης Ἐχχλησίας 
Κωνσταντινουκόλεω: νέας Ρώμης. Καὶ γὰρ τῷ 
θρόνῳ τῆς πρεσδυτέρας Ρώμης, διὰ τὸ βασιλεύειν 
τὴν πόλιν ἐχείνην, οἱ Πατέρες εἰγότως ἀποδεδώχασι 
τὰ πρεσδεῖα, καὶ τῷ αὐτῷ axorip [ea χινούμενοι ol 
ἑχατὸν πεντήχοντα θεοφιλέστατοι ἐπίσχοποι τὰ 
κρεσδεῖα ἀπένειμαν τῷ τῆς νέας Ῥώμη: ἁγιωτάτῳ 
θρόνῳ, εὐλόγως χρίναντες τὴν βασιλείαν xal συγ- 
χλήτῳ τιμηθεῖσαν πόλι., καὶ τῶν ἴσων ἀπολαύουσαν 
πρεαδείων τῇ πρεσδυτέρᾳ βασιλίδι Ῥώμῃ, καὶ ἐν 


quidem seuleuliam suam, vicesimo octavo synodi 
Chalcedonensis canone conürmare nitantur : ibi 
namque, mentione hnjus canonis injecta, bsc pos- 
tea. suijieiuntur. [De privilegiis sanetissimze Ee- 
clesi* Constantinopolis nove fRemz eadem nos 
quoque sancimus. Veteris enim Ron.z throno quod 
civitas ista imperaret Patres jurc privilegia tribuere, 
et easdem ratione moti centum quinquaginta Dei 
amantissimi episeopi sanctissimum novm Romse 
tbronum sequalibes privilegiis dignati sunt, recte 
jwdicantes qui orbs imperio ac senatu. honesiata 
ac lisdem cum vetere urbium Regina, muneribus 
ornata foret, eam in ecclesiastica quoque repuhliea, 
squalibes cum illa honoribos extollendam ac se- 


«οἷς ἐχχλησιαστιχοῖς ὡς ἐκείνην μεγαλύνεσθαι πράγ- B cundam ab illa. collocandam essel. Dicant igitur, 


μασι, δευτέραν μετ᾽ ἐκείνην ὑπάρχουσαν. Φασὶν οὖν 
Urt, ἐπεὶ τῶν ἴτων ἀξιοῦσιν αὐτὴν τιμῶν, κῶς νοη- 
θήσεται ἡ μετὰ πρόθεσις ὑποπτώσεως δηλωτιχή ; 
δὲ τοῦ Ἰουστινιανοῦ ἑχατοστὴ τριαχοστὴ νεαρὰ 
χειμένη εἰς βιόλίον τῶν Βασιλιχῶν πέμπτον, τίτλον 
«ρίτον ἄλλως νοεῖσθαι τοὺς χανόνας δίδωσι, καθὼς 
παρὰ τοῦ βασιλέως ἐκείνον ἐνοήθησαν. Φησὶ γὰρ, 
Θεσπίζομεν κατὰ τοὺς τῶν ἁγίων συνόδων ὄρους 
«ὃν ἁγιώτατον τῆς πρεσδυτέρας Ῥώμης πάκπαν 
πρῶτον εἶναι πάντων τῶν ἱερέων, τὸν δὲ μαχαριώ- 
«ατον ἐπίσχοπον Κωνσταντινουπόλεως καὶ νέας 
Ρώμης δευτέοαν τάξιν ἐπέχειν μετὰ τὸν ἀπόστολι- 
κὸν θρόνον τῆς πρεσδντέρας Ῥώμης, τῶν δὲ ἄλλων 
πάντων προτιμᾶσθαι. Ἐντεῦθεν οὖν ἐναργῶς δεῖί- 

ται ἡ μετὰ πρόθεσις ὑποδιδασυὼὺν δηλοῦσα xal 
ἐλάττωσιν. Καὶ ἄλλως δὲ ἀδύνατον ἂν εἴη τὸ ταὐτὸν 
τιμῆς καὶ ἐν ἀμφοτέροις toic θρόνο:ς φυλάττεσθαι. 
'Avéáyxn γὰρ ἐν ταῖς ἀναφοραῖς τῶν ὀνομάτων τῶν 
πκροϊσταμένων αὐτῶν τὸν μὲν προτερεύειν, τὸν δὲ 
δευτερεύειν, χαὶ ἐν χαθέδραις ὅτε συνέλθοιεν, καὶ 
ἐν ὑπογραφαῖς ὅτε τούτων δεήσει. "ἤγουν τοῦ μετὰ 
ἐξήγησις, ἢ λέγουσα τοῦ χρόνου δηλωτιχὴν εἶναι 
τὴν πρόθεσιν, οὐχ ὑποδιθασμοῦ, βεόιασμένη ἐστὶ, 
xeX διανοία: οὐχ εὐθείας οὐδ᾽ ἀγαθῆς. ᾿Αλλὰ καὶ ὁ 
«ἧς ἐν τῷ Τρούλλῳ συνόδου τριαχοστὸς ἕχτος χανὼν 
ἀριδήλως δείκνυσι τὴν μετὰ πρόθεσιν ὑποδιδασμὸν 
δηλοῦσαν, δεύτερον λέγων τὸν θρόνον τῆς Κωνσταν- 
«ινουπόλεως λογίζεσθαι μετὰ τὸν τῆς πρεσδυτέρας 


com squalibus illam «dignam honoribus censeaut, 
quomodo praepositio post snhjectionem  siguifirare 
intelligi potest ? Verum Justinisni Novella centesiwa 
tricesima , imperatoriarum Constitutionem libre 
quinto , titulo tertio, c»nonem aliter explicat, quem- 
sdiudum et ab illo imperatore intellectus. eet. 
Sanctissimum namque, ait, veteris Romse papam, 
ex sanctarum synodoru u placitis, totius ecclesia- 
stiei ordiuis principem esse, beatissimum vero Con- 
stantinopolitanz urbis, novae Roms, episcopum 
secunduu »b apostolica veteris Romz sede locum 
obtinere, aliis. omnibus honore snperiorem esse 
decernimus. Ilinc igitur perspicue apparct subje- 
ctionem, et diminutionem per praepositionem, post, 
significari, cem alioqui przesertim, honoris sequa- 
litas in utraque sede retineri nellatenus queat. Nam 
sivo ipsa praesulum nomina recitanda, sive in eodem 
consessu utrique aesideadum, sivo utriusque chiro- 
gr3pho eadem syngrapba sit fürmands, alterum 
cerie pezferri necesse est. Quicanque ergo perti- 
culam post, solam temporis seriem, non inferioreu 
quoque dignitatis gradum signiücare cootendat, is 
et vim huic loco inferat, et senteniiafh ueque re- 
ciam, neque bonam eliciat. Quiu et Trullanz synodi 
C3none tricesimo sexto, przpositio , post, subjectio- 
nem aperte notat, dicente, post anüque lows 
thronum, secondus Constaptioopolitans sedi lecus 
assignetur ; deinde subjungit, post banc Alexaadriua, 


"Póunc* εἶτα ἐπάγει, μεθ᾽ ὄν ὁ τῆς ᾿Αλεξανδρέων D iude Antiochena, et post Antiochenam demum 


ἀριθμείσθω θρόνος, εἶτα ὁ τῆς ᾿Αντιοχείας, xal μετὰ 

«οὔτον ὁ τῆς Ἱεροσολυμιτῶν. | 

APIZT.'O Κωνσταντινουπόλεως μετὰ τὸν Ῥώμης 
εετίμηεαι. 

Τῶν αὐτῶν πρεσδείων καὶ τῆς αὐτῆς μεθέξει 
«ὠμῆς τῷ Ῥώμης ἐπισχόπῳ καὶ 6 Κωνοταγντινου- 
πόλεως ἐπίσχοπκος ᾿ καθὼς καὶ ὁ εἰχοστὸ; ὄγδοος 
κανὼν τῆς ἐν Χαλκηδόνι συνόδου τὸν χανόνα τοῦτον 
ἐνόησε, διὰ τὸ εἶναι ταύτην νέαν ᾿Ρώμην, καὶ τιμη- 
ϑῆναι βασιλείᾳ τε καὶ συγχλήτῳ. Τὸ γὰρ μεεὰ iv- 
«aulem οὐ τῆς τιμῆ:, ἀλλὰ τοῦ χρόνου ἐστὶ δηλω- 
€utóvy* ὡς ἂν εἴποι τις ὅτι μετὰ πολλοὺς χρόνους 
εἧς ἴσης τιμῆς τῷ "Pour; μετέσχε xai ὁ Κωνσταν» 
«ινουπόλεως. 


Hierosolymitana numereiur. 


ARIST. Cossiantinopolitanus episcopus post R'oma- 
sxm prosimaus honoretur. 

Eadem privilegia, eumdemque, quem Romsuus 
episcopes honorem habebit et episcopus Constan- 
Uaepolitanus ; qpemadmodem et vicesimus octavus 
synodi Chalcedonensis canon bunc canonem intel- 
lexit : quoniam ipsa est mova Roma, ac honoratur 
ei imperio et senate. Nam praepositio post bic nou 
bonorem, sed tempus significat * ac si dicere quis- 
piam, quod post multos annos episcopus Cons! 
üpopolitanus Rowsno equalem habuerit hon 
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δὲ τοῦ ἀρχιερατιχοῦ θρόνου τῆς Κωνσταντινουπό- A scriptus, sanctio Patri adco familiaris luit, ut ad 
λεως Y&yovioe, χρήματα στέλλει εἰς ᾿Δλεξάνδρειαν, — menss quoque communionem ab eodcm admittere- 
χἀχεῖθεν ἐπισκόπους ἄγει χειροτονήσοντας αὐτὸν — tur. Postea cum patriarcbalem Constantinopolitanzas 
ἀρχιερέα τῆ; Κωνσταντινουπόλεως, ἔχων καί τινα sedis dignitatem concupiisset, pecunis numerum 
συνεργὸν τῶν οἰγειοτάτων τῷ Θεολόγῳ. "His δὲ τῆς — mittit. Alezandriam, sibique inde suboroat episco- 
ἐχκχληφίας Évbov γενόμενοι, πρὸ τοῦ τελέσαι τὴν — pos Cousiantinopolis patrisreham illum electuros ; 
«τελετὴν γνωσθέντε:, ἀπηλάϑησαν ὁπὸ τῶν πιστῶν, ἐς iptimis etiam Theologi quodam ejus adjutore. 
καὶ ἀπελαϑέντες οὐχ ἐφησύχασαν, ἀλλ᾽ εἰς οἰκίαν — Qui quidem, cum in ecclesia jam constitissent, 
εἰσδύντες χοραύλουν τινὸς, ἐκεῖ χειροτονοῦσε τὸν — nondum perfecta rc deprehensi, atque a Gdelibus 
Μάξιμον, εἰ καὶ μηδὲν ἀπώνατο τῆς περὶ ταῦτε — ejecti, non propterea. quieverunt, sed Choraul 
μοχθηρίας * οὐδὲ γὰρ ἀνύσαι τι δεδύνητο. Ἄπεχη- —enjusdam domum ingressi, Maximum patriarcham 
ρύχϑη οὖν διὰ τοῦ παρόντος χανένος ὑπὸ τῶν ἐν τῇἪ ondinaat, quamvis oibil ei profoit istivsmodi 


δευτέρᾳ συνόδῳ συνελθόντων ἁγίων Πατέρων ὄρι- 
σάντων μήτε ἐπίσχοπον αὐτὸν γενέσθαι, fj εἶναι διὰ 
τὸ ἐχθέσμως χεχειροτονῆσθαι, pfye παρ᾽ αὐτῷ χει- 
οοτονηθέντας χληριχοὺς ὑπάρχειν. Ὕστερον δὲ γνω- 
σθεὶς τὰ ᾿Απολλιναρίου φρονεῖν xal ἀνεθεματί- 
σθη. Τούτον xai ὁ Θεολόγος ἕν τινι τῶν μὴ ἐπ᾽ 
ἐχχλησίας ἀναγινωσχομένων λόγων αὐτοῦ μέμνηται. 


improbitas, nec quidquam enim perücere potue- 
runt. Hominem igitur, secuadm synodi sancti 
Patres hoc canone uotavere, nec episcopum factum 
fuisse 3ut esse, ordinatum quippe contra deges, 
nec quibws ordines contulisset, in clericorum nu. 
mero habendos esse defimiunt. Eumdem postea, 
cum ab Apolliuario stetisse cogBitum esset, 280. 


ihemate damnavere. ας hujus quidem hominis, spud Theologum, in iis, quas Ecclesia non recitat 


Orationibus, mentionem alicubi factam reperias. 
APIZT. Μάξιμος ὁ Kvrixóc τῶν ἐειισκόπων àAA0- 
ἐριος; καὶ ἅπας ἁνίερος, ὃς ἐκείνῳ κεκιλήρωται. 
Ὅτι περ οὗτος τὴν Ἐχχλησίαν ἑσπάραξε, χαὶ 
ταραχῆς αὐτὴν χαὶ θορύδου ἐνέπλησε, λύχος ἀντὶ 
ποιμένος ὀφθεὶς, χαὶ πάντα συγχωρῶν ἑτοίμως τοῖς 
πταίουσιν, ὑπὲρ ἑνὺς τοῦ ἀσεθεῖν ἐν τοῖς δόγμασι 
«ατὰ τὸν μέγαν ἐν θεολογίᾳ Γρηγόριον. ᾿Αλλότριος 
γῶν καὶ ὁ Μάξιμος οὗτος τῶν ἐπισχόπων ἔσται, xal 


ARIST |Mezimus Cynicus ab episcopis alienus, et qui* 
quis ab eo in clerum adscriptus est, profanus habetur, 
Quoniam bic Ecclesiam dilaceravit, eamque per- 

turbatione et tumultu implevit, lupus pro pastore 

visus, et omnia offendentibus prompte concedens, 
eo solum quod in dogmatis impius fuit, secum» 
dum magnum Theologum Gregorium. — Alienus 
itaque ab episcopis erit Maximus, et qui ab eo ordi 


X παρ᾽ αὐτοῦ χειροτονηθέντες, ἐν οἰῳδήποτε Baud c. nati fuere, quoconque tandem cleri gradu, inter 


KAfjpoo ἀνίεροι. 

ΚΑΝΩΝ Ε΄. 

Πεῤὶ τοῦ τόμου τῶν δυτιχῶν xal τοὺς ἐν 'Αγντιο- 
χείᾳ ἀκεδεξάμεθα τοὺς μίαν ὁμολογοῦντας 
Πατρὸς, καὶ Υἱοῦ, καὶ dyiov Πγεύμαεος 0só- 
*nta (76). 

BAAX. Ka οὗτος ὁ χανὼν ἰδικός ἐστιν. Ἰστόρηται 
γὰρ ὅτι Κωνστάντιο; ὁ βασιλεὺς, ὃ υἱὸς τοῦ Μεγά- 
λου Κωνσταντίνου, '᾿Αρειανίσας, ἔσπευδε ἀνατρέψαι 
τὴν πρώτην σύνοδον. Μαθὼν δὲ τοῦτο Κώνστας ὁ 
ἀδελφὸ; αὐτοῦ, τῶν ἑσπερίων χυριεύων μερῶν, ἢκεί- 
λῃσε διὰ γραφῶν πόλεμον τῷ ἀδελφῷ αὐτοῦ, εἰ μὴ 
παύσαιτο τὴν ὀρθὴν πίστιν σαλεύειν. “Ἔδοξεν οὖν 
τοῖς βασιλεῦσι συνελθεῖν ἐν Σαρδιχῇ ftot τῇ Τρια- 


profanos babiti. 
99 CANON VY. 
Quod ad volumen attinet Occidentalium, etiam eot 
suscipinims qui Antiochig unam Patris t Fili ei 
sancti Spiritus Deitatem confientur. 


BALS. Hic quoque eanon est specialis, In llisto- 
riis enim scriptum est, quod imperator Congtantiu-, 
Magni Constantini fllius, Arianug factus, primam 
synodum evertere conatus est. Cum hoc awtem 
rescivisset ejus frater Constans, qui Occidentalibus 
partibus dominabatur, fratri suo bellum litteris 
minatus est, nisi rectam fidem labefactare desiner.i. 
Visum est ergo imperatoribus, nt Sardiez seu Tria. 


δέτξῃ τοὺς ἐπισχόπους, xal διαγνωμονῆσαι περὶ D ditzze episcopi couvenirent, et de iis qui Niexæ 


τῶν ἐν Νικαία δυγματισθέντῳων. Συναθροισθέντων οὖν 


decreia erant, disceptarent.  Congregatis itaque 


Guill. Deveregii note. 


(76) Καὶ rov ἁγίου Πνεύματος θεότητα. l'ost 
ista ultima liujus canonis verba in Joaunis Antio- 
cheni Collect, can. tit. 36, h»c adduntur, ol δὲ συν- 
εὐθέντες ἐπίσχοποί - εἰσιν οὗτοι " Νεχτάριο; ἐπί- 
σχηπὴὸς Κωυσταντινουπόλεως, Τιμόθεος; ᾿Αλεξὰν- 
δοεὺς, xat οἱ λοιποὶ ἐπίσχοποι pv. Que, fateor, 
verba subindicare videantur, presentem  canouem 
a secunda generali syuodo sancitum — esse, Contra 
ac 3 nobis assertum est. Verum iste episcoporuimn 
catalegus ibi collocari potuit, postquam hic canon 
quatuor prioribus adjectus fuerit, Et praeterea, cum 
maxima pars episcoporum, qui in secunda geuerali 
syuo!o congregiti fuerant, fuic. etiam coudendo 
canoni interessebl, isdem cerium quinquagiuta 


PaT&OL. G&. CXXXVII. 


Patribus iste non immerito attribuatur : praesertiw 
cum in epistola illa synodica, ex qua preseas hie 
canon desumptus nobis videtur, Patres, qui e«m €ou- 
scripserunt, diserte testati fuerint, ae eamdem lident 
in ccumenica synodo precedente auno uberius expli- 
euisse, Καὶ τῷ πέρυσιν ἐν Κωσταντίνου πόλει παρὰ 
«ἢ: οἰχουμενιχῆς ἐχτεθέντι σννόδονυ, ἐν οἷς πλατῦ- 
τερον τὴν πίστιν ὡμολογήσαμεν. Hinc enim constat, 
eosdem ſuissa episcopos, qui sequente, ac qui pre: 
cedente anno Constantinopoli congregati 50}. 
Unde quod in aliera illa syuodo decretum. * est, 
priuri facillitne adscribapur; ac δὶ ab ipsie sean 
quiuquaginta episcopis, in Gicumenica δὶ 


gregatis, delinitum fuisset. 
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córcü:c τῶν ἀν KorvctavtrrevzóJec cvrépa- ἃ 
pertor ἐπισχόπων μὴ ἀνεξετάστως  xpcois- 
σϑαι τοὺς κωτηγόρους. μηδὲ πᾶσιν ἐπιτρέπειν 
τὰς κἀτηγορίας ποιεῖσθαι κατὰ τῶν oixoro- 
μούντων τὰς ἐχχιλησίας, μηδὲ μὴν πάντας 
d 1oxAcisir, "AAT εἰ κέν τις οἰκείων τινὰ μέμ- 
yir, τοῦτ᾿ ἔστιν ἰδιωτικὴν, ἐπαγάγοι τῷ ἐπι- 
σκέπῳ, ὡς πιϊεονεκεηθεὶς, ἣ d.Llo τι πορὰ τὸ 
δίκηιον παρ᾿ αὑτοῦ πεπονθὼς. ἐπὶ τῶν τοιοί- 
των κατηγοριῶν μὴ ἐξετάζεσθαι μήτε xpóc- 
«xor τοῦ χατηόρου, μήες τὴν θρησκείαν" 
χρὴ γὰρ παντὶ τρόπῳ τό τὰ συνειδὸς τοῦ 
ἐπισκόπου ἐ.λεύθερον εἶναι, καὶ céy. ἀδιχεῖσθαι 
«λέγοντα. οἷας ἂν ἢ θρησκείας, τῶν δικαίων 
ευγχάγειν᾽ εἰ δὲ ἐκχ.λησιαστιχὸν εἴη τὸ ἐπι- 
e; ὀμενον ἔγκλημα τῷ ἐπισχύκῳ, τότε δοχι- 
(idco daa χρὴ τῶν κατηγορούγεων τὰ πρύσωζα" 
Lu πρῶξον μὲν aipstixoic μὴ ἐξῇ κατηγορίας 
χατὰ τῶν ὀρθοδόξων ἐπισχόπων ὑπὲρ &£xxAn- 
σκιστικῶν πραγμάτων ποιδίσθαι. ΑἹρεκιχοὺς δὲ 
Jéyops» τούς τε κάϊαι τῆς '"ExxAncoíac ἀπο- 
κηρυχθέντας καὶ τοὺς μετὰ ταῦτα ὑφ᾽ ἡμῶν 
ἀναῦειιτισθέντας " πρὸς δὲ τούτοις καὶ τοὺς 
κὴν πίστιν μὲν τὴν ὑγιῆ προσποιουμένους 
ὁμολογεῖν, ἀποσχισθέντας δὲ καὶ ἀντισυνά- 
qorrac τοῖς καρογιχοῖς ἡμῶν ἐκπισχύόζκο’ς. 
“Ἔπειτα δὲ καὶ εἴ τιγες τῶν ἀπὸ tnc 'ExxAn- 
gí«c ἐπὶ αἰείαις εἰσὶ προκατεγνιωσμένοι εἶεν 
xal ἀποδεθιὶημένοι, 9) ἀκοινώγητοι͵ εἴτε ἀπὸ 
πκιήρυυ εἶτε ἀπὸ .la«xoU τάγμωτος, μηδὲ τού- ἃ 
toic ἐξεῖναι ατηγορεῖν᾽. ἐπισχύπουν, πρὶν ἂν 
τὸ οἱκδίον ἔγχἫλημα πρότερον ἀποδύσωνται. 
. Ὁμοίως δὲ καὶ τοὺς ὑπὸ κατηγορίαν προ.1α- 
δυῦσαν ὄντας μὴ πρότερον εἶναι δεχεοὺς εἷς 
ἐπισκόπου κατηγορίαν ἣ ἑτέρων κιληρικῶν, 
αρὶν ἂν ἀθώους ἑαυτοὺς tar ἑπαχθέντων ab- 
toic ἀποδείξωσιν &yx lnjtácur. El μέντοι ειγὲς 
μτε αἱρετιχοὶ μήτε ἀχοιγώνητοι εἶεν, μήτε 
xGt&yrecqéros ἢ Ζροχατηγορημέγοι ἐπί tic 
«ἰημμειήμασι, λέγοιεν δὲ ἔχειν τινὰς éxxAn- 
c.ugri«dc. xazà τοῦ ἐπισχόπου κατηγορίας, 
Ζυύετους κειϊδύει ἡ ἁγία σύνοδος Ἀρῶτον μὲν 
ἐπὶ τῶν τῆς ἐπαρχία; πάντων ἐπισκόπων 
ἐνιστασυαᾶε τὰς κατηγορίας, καὶ ἐπ' αὐτῶν 
ἐλέγχειν τὰ ἐγχιιήματα τοῦ ἐν αἰτίαις τισὶν D 
ἐπισκόπου" εἰ δὲ συ; δ. ἰίη ἀδυνατῆσαι τοὺς 
ἐπαρχιώτας πρὸς διόρθωσιν τῶν ἐπιφερομένων 
ἐ)κλημάτων τῷ ἐπισχόπῳ, τότε αὐτοὺς £poo- 
ἄγε αἰῶνι ovrób τῶν τῆς διοικήσεως 
ἐπισχόπων ἐχείνης, ὑπὲρ τῆς αἰτίας ταύτης 
συγχα.ζουμένων, καὶ μὴ πρύτερον ἐνίστασθαε 


won sine exannne. accusaiores admittere, nec. oui 
wibus eorum. qni ecclesias administrant accnsa- 
tione: permittere, nec omnes excludere. Scd εἰ quis 
propriam quidem quevelam, id est, pricatam, in- 
lendut episcoyo, μὶ oppressus, vel alias. injuria 
aliqua ab ipso affecIus, in ejusmodi accitsationibus 
mec accusatoris personam, nec religionem exami- 
nari. Omnino enim oportet, et episcopi conscien- 
tiam esse liberam , e cum, qvi injuriam sibi fa. 
ctantesse conqueritur, cujuscunque. tandem εἰ! 
religionis, jus obtinere. Si autem sil crimen eccle- 
siasiicum, quod episcope intenditur, tunc exemi- 
nare oportet personas accusatorum.. Ut primum 
quidem hereticis non liccat orthodoxos episcepos 
de rebus ecclesiasticis accusare. Ilareticos autem 
dicimus, ei qui olim ab Feclesia ejecii sunt, el qui 
sunt postca a nobis onathematizeti. Ad hec autem, 
el eos qui sanam quidem fidem confiteri pre ὦ 
ferunt, in schisma autem abeunt, et adversus cano- 
micos mosiros episcopos congregationem faciunt. 
Preterea autem, ei si aliqui eorum ab Ecclesia ob 
aliquas causas prius condemnati el ejecti, vel ex 
commuanicali fuerint, sive ex clero, sive ez laicorum 
ordine sinl ; uec iis licere episcopum azcnsare prius- 
quam proprium crimen absterserint, Similiter au- 
Lem. ei eos, qui sub priore aceusalione laborani, 
nou yrius ad episcopi vel aliorum clericorum accu- 
sationem admitii, quam se objeciorum sibi crimi- 
wum insontes ostenderini, Sed si nonnulli, ne 
heretici, nec. excommunicati fuerint , mec priui 
damnati, vel aliquorum criminum accusati, dican: 
autem se habere. ecclesiasticas. «aliquas. adversa: 
episcopum criminationes, eos jubet sancia synodui 
primum quidem apud provincie episcopos accusa- 
lionem. intendere, et coram eis probare crimine 
episcopo objecta. Quod si evenerit, ul provincialci 
episcopi crimina, que episcopo inlentala sunt, cor- 
rigere non possint, tunc ipsos accedere od majorem 
synodum diœceris iliius episcoporum pro liac causa 
convoculorum, et accusationem non prius iutendere, 
quam acquale sibi periculum scriptis statuant, 8i- 
quidem. in rebus cxamiuandis, accusatum episco- 
pum calumniari concicli ſuerint. Si qnis autem iis, 
qut (ut prius declaratum. esi) decreta. fuerunt, 
contemptis, ausus [uerit vel imperatoris aures mo- 
lestia officere, vel secularium principum judicia, 
vel universalem. synodum. perturbare, negleciit 
omuibus diccesis episcopis, ewm nullo modo eise 
ad accmsationem admittendum, wt qui canonibut 
injwiiam fecerit, el ecclesiasticum ordinem ewr- 
terit. 


τὴ» xarnpopíar, zplv ἣ éyppápuc αὑτοὺς ἐπιειμήσωσθαι κίνδυνον (11), clxep àv τῇ τῶν 
Guill. Beveregii note. 


(T1) Πρὶν ἣ ἐγγράφως αὑτοὺς ἐπκιειμήσασθαι 
εἰγδυνον. doannes ÁAutochenus— plenius rectius- 
jue legii, πρὶν ἐγγράφως a21.59; tbv ἴσον αὐτοῖς 
ὑποτιμήτασθαι (les. ἐπιτιμήσλσθαι) χίνδυνον, 
sriusquam ση «αἰ sibi periculum statuant. Quomodo 
». jam Geurnannin. llerveium legisse. ex. eo potet, 
quoJ ipse iisdem verbis Lotiws in. sua. versioue 


utitur. Et quidem utraque lex, eanonica et civilis, 
lioe ab accusatoribus exigunt, ut si. crimen, quot 

objiciunt, nen probaverint, eidem ipsi subjiciantur 

poeuce, quam accusato iufeire couactur.. Gauonica 

ex decreto. lladriaui Paz, Qui 9» “δεῖς 
uod objicit, penam, quam iniuler 

»raian. Decret, pact. part. 2, caus 
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Ἰδὲ 


42 8 1 , ^ ^T p . . « 
ἐλυτας χινεῖ. ᾿Αχούων δὲ τοῦ παρόντος χανόνος À Scutei canonem, dicentem, hæreticos etiam cos, 


λέγοντος αἱρετιχοὺς χαὶ τοὺς τὴν πίστιν μὲν τὴν 
ὑγιῆ προσποιουμένους ὁμολογεῖν, ἀποσχίσαντας δὲ 
xal ἀντισυναγαγόντας τοῖς χανονιχοῖς ἡμῶν ἐπι- 
σχόποις, μὴ ἐναντεωθῇς τῷ β’ κανόνι τοῦ μεγάλου 
Βασιλείου μὴ ὀνομάζοντι αἱρετικοὺς τοὺς σχισμα- 
τιχούς. ᾿Αλλ᾽ εἰπὶ ἐχείνους τοὺς σχισματιχοὺς ὀνο- 
μάζεσθαι ὑπὸ τοῦ παρόντος χανόνος αἱρετιχοὺς 
τοὺς ἀλλοτριόφρονας, xal κατὰ προσποίησιν μὲν 
ὀρθογοξοῦντας, χατὰ ἀλήθειαν δὲ ὄντας αἱρετικούς " 
τὸν δὲ χανόνα τοῦ ἀγίου Βασιλείου περὶ ἑτέρων 
σχισματιχῶν διδάσχειν, τῶν ὄντων μὲν ὀρθοδόξων 
τῇ ἀληθείᾳ, διὰ δέ τινα πρόφασιν ἐχχλησιαστιχοῦ 
ζητήματος ἀποσχισάντων ἑαυτοὺς χατὰ ἀλαζονείαν 
ἀπὸ τῆς ὁλότητος τῶν ἀδελφῶν" xal ἀνάγνωθι τὸν 
ῥηέντα χανόνα τοῦ ἁγίον Πατρός. "Av μέντοι τοῦ 
τελευταίου ῥττοῦ τοῦ παρόντος χανόγος, τοῦ λέγον- 
τος ἀπαράδεχτον εἰς χατηγορίαν εἶναι τὸν παρὰ τὸν 
xivóva ποιοῦντα, ὡς ὑδριστὴν τῶν xavóvuy, ἐπε- 
χείρησαν εἰπεῖν τιγες xai ἀτιμίᾳ τοῦτον χαθυτο- 
δάλλεσθαι. Ἐμοὶ δὲ δοχεῖ ἀπὸ τούτου μὴ γενέσθαι 
τὸν οὕτως ἀσυντάχτως ἐναγαγόντα ἕνοχον τῇ περὶ 
ὕδρεω; ἀγωγῇ, ὥστε ἀτιμωθῆναι * xal ἀχολούθως 
καθαιρεθῆναι, διὰ τὸν χανόνα τὸν λέγοντα * Τὸ φανε- 
Qv βλάπτει, τὸ ἐχτετυπωμένον οὐ βλάπτει (78): 
ἄλλως δέ πω; τιμωρηθήσεται χατὰ τὸ δοχοῦν τῷ 
διχάζονιι. Ἑπισκόπου 5i τινος ἑλχυσθέντο; χάριν 
ἐγχληματιχῆς ὑποθέσεως εἰς τὴν ἐν Κωνσταντινου- 
πόλει ἁγίαν σύνοδον, xal ζητήσαντο; τὴν χρίσιν 


qui sanam fidei con&teri præ se ferunt, separates 
autem! se, adversus cawonicos nostros episcopos 
congregationem faciunt, ne pugnare existimes cum 
2. cavone magni Basilii, non nominante bzreticos 
schismaticos. Sed die illos schismaticos ἃ presenti 
canone h:reticos appellari, qui aliena sentiunt, et 
simulatione quidein ac specie sunt orthodori, sunt 
&utem revera haeretici : sancti autem Dasilii cano- 
nem de aliis schismaticis docere, qui sunt revera 
quidem orthodexi, sed propter aliquem ccclesiasticze 
quaestionis pratextnn, se per arrogautiam a fra- 
trum integritale absciderunt : et lege dictum cano- 
nem saneti Patris. Ex uliimo autem dicto prseseutis 
canonis, dicentis, ad accusationem non essc admit- 
tendum, qui prater canonem facit, ut qui. sit in 
canones contumeliosus, couati sunt nonnulli dicere, 
eum etiam infamiz subjici. Mihi autem videtur non 
ex eo, illum, qui adeo inordinate actionem intendit, 
injuriarum actione teneri, ut sit infamis ; et couse- 
quenter deponawur, propter Regulam quz dicit, 
Expressa nocent : non expressa non nocent. Aliquo 
sutem alío modo punietur prout judici videbitur. 
Cum autem episcopus aliquis pro criminali causa ia 
sanctam  Constantinopolitanam synodum tractus 
esset, ei petivisset ut a suo metropolitano et propria 
synodo judicaretur, ut vult. hic presens canon, 
dixerunt nonnuHi, quod quoniam metropolitauus 
przseus vult suum episcopum a magna synodo judi- 


τοῦ μητροπολίτου αὐτοῦ ix τῆς οἰχείας συνόδου (ἃ Cari, apud eam recie judicabitur. Contra autem 


κατὰ τὸν παρόντα xavóva, εἶπόν τινες ὡ;, Ἐπεὶ ὁ 
μητροπολίτης παρουσιάζων θέλει τὸν ἐπίσχοπον 
αὐτοῦ παρὰ τῇ μεγάλη συνόδῳ χριθῆναι, χαλῶς 
παρὰ ταύτῃ χριθήσεται. ᾿Αντέθεντο δ᾽ ἕτεροι μὴ 
κεῖσθαι τὴν χρίσιν τούτον παρὰ τῇ ἐξουσίᾳ τοῦ 
μητροπολίτου, ἀλλὰ τῇ χατ᾽ αὑτὸν συνόδῳ. "Eysty 
δὲ χαὶ μέγα διαφέρον τὸν ἐπίσχοπον εἰς τὴν olxsíav 
διχάζεσθαι σύνοδον, xaX μὴ ἑλχύεσθαι εἰς ἑτέραν 
σύνοδον, xal διὰ τοῦτο μηδὲ χώραν ἔχειν τὴν τοῦ 
μητρηπολίτου χαταδοχήν, "Ec! εἶπόν τινες περὶ 
οἰχουμενιχῆς συνόδου τὸν χανόνα διαλέγεσθαι " τὴν 
δὲ ἐν Κωνοταντινουπόλει μεγάλην σύνοδον μὴ εἶναι 
οἰχουμενικὴν " xat διὰ τοῦτο μηδὲ χώραν ἔχειν ἐπὶ 
τῇ παρηύσῃ ὑποθέσει. Ἐμοὶ δὲ δοχεῖ ὅτι dj ἐν 
ἹΚωνσταντινουπόλει σύνηδο;, xàv οἴχου μεν:χὴ σύν- 
o)», οὐχ ἔστιν, ὡς μηφπαλουσιαζόντων χαὶ τῶν 
ἄλλων πατριτρχῶν, ἀλλὰ μείξων ἐστὶ πασῶν τῶν 
συνόδων, χαὶ ὁ ἀοχιΞξπίτχοπος ταύτη: olxoupsvuxbe 
κιτριάρχης χαλεῖτλι. Καὶ τὸ διαφέρον δὲ οὐχ ὁ μη- 


D 


dixerunt. nonnulli, non esse situm ejus judicium in 
potestate metropelitani, sed synodi qua est apud 
ipsum. Multum etiam episcopi iuteresse, ut in pre- 
pria synodo judicetur, et ad aliara synodum nou 
traliatur. Et propterea. nec locum quidem habere, 
metropolitani admissionem. Preterea dixerunt non- 
nulli canonem loqui de universali synodo, magnam 
3utem synodum, qux est Constantinopoli, non esse 
universalem : et proptcrea nec locum habere in hac 
causa. Mihi autem videtur, quod etiamsi syno:lus, 
quae est habita Constantinopoli, non est universalis 
synodus, cum alii quoque patriarcha: non adsint : 
est tamen major omuibus synodis, et ejus archiepi- 
scopus universalis patriarcba vocatur. 95 Et meiro- 
politani quidem non interest, sed episcopi, vcl clerici 
qui trahitur. Quamobrem nec Izdetor quidem quis- 
piam ex his ex metropolitani adinissione, propter 
lcgem quiz dicit : Quz ab aliis fiunt, alios nec juvant, 
nec lzdunt. 


τροπολίτης, ἀλλ᾽ ὁ ἐπίσχοπος ἔχει, j| ὁ ἑλχυσθεὶς χληριχός. Διὸ οὐδὲ βλαδήσεταί τις ἐξ αὐτῶν ἐχ τῆς 


Guill. Beveregii noto. 


(78) Τὸ φανερὸν βλάπτει, τὸ ἐχτεευπωμένον 
οὗ βλάπτει. Modestinus, Nomnunguam contingit, 
ut quedam. nominatim. expressa officiant, quamvis 
omissa lacite intelligi potmissent, nec. essent. obſu- 
usa ; quod egenit, si alicui ita legatur, Titio decem 
- do, lego, si Mzvius Capitolium: ascenderit. Nam 
qwameis in arbitrio Mwvii sit, an Capitolium ascen- 
dat, e£. velit. e(ficere, ut Titio legatum debeatur ; 


mon lamen polerit aliis verbis utiliter legari : si 
M:evius voluerit, Titio decem do. Nam in. alienam 
voluntatem conferri legatum non. potest. lnde di- 
ctum est, Expressa nocent, non expressa non nocent, 
l. 10, (f. De condition. ei demonstrat. Ultiwa. ista 
verba repetuutur. itidem 1. cxcv, D. De direr 
reg. juris. 
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τὴν Φιλιπκούπ λιν, καὶ τοὺς περὶ αὑτοὺς ἐπισχόπους A synodum, eam, qux ex universis dioeceseos epitepis 


διοΐχησον δὲ τὴν Θράκην ὅλην ἢ τὸν Μαχεδονίαν. 
Ὅταν οὖν οἱ τῆς ἐπαρχίας πρὸς διόρθωσιν τῶν χατ- 
ηγορούντων ἀτονῶσι, τότε συνήγεσθαι τοὺς τῇ ς διοι- 
χήσεως ἐπισκόπους ὁ χανὼν θεσπίζει, xal λύειν τὰ 
χυτὰ τοῦ ἐκισχόπου λεγόμενα. El δὲ κληρικὸς εἴη ὁ 
κατηγορούμενο:, παρὰ τῷ ἐπισκόπῳ ᾧ ὁπόχειται, 
ὁ ἐνάγων ἐνστήσεται τὴν χατηγορίαν. Καὶ εἰ p 
παρ᾽ ἐχείνῳ λυθῇ ἡ ὑπόθεσις, τότε τὰ ἑξῆς προδῆσε- 
ται, ὦ; ἄνωθεν εἴρηται, 02 πρύτερον δὲ τὸν ἐνάγοντα 
ξὴν χατυγορίαν τοῦ ἐγχλήματος ἑνιστᾷν ol ἱεροὶ α- 
τέρες ὡρίσαντο tip πυλιτιχῷ νόμῳ ἑκόμενοι, et μὴ 
ἐγγράφω: ὁ κατήγορος ἀσφαλίσεται Evoyov εἶναι αὖ - 
τὸν μὴ ἀπυδείξαντα τὴν κατηγορίαν ταυτοπαθείξ, 
ὥστε αὐτὸν ὑπουτῆναι, εἴ τι ἔμελλε παθεῖν ὁ xaty- 
γορούμενος ἀποδειχνυμένης τῆς xav αὐτοῦ αἰτιά- 
σεως. Ταῦτα δὲ ὁρίσαντες οἱ Oclot Πατέρες ἐπήγαγον 
τὸν μὴ τηρήδβοντα τὸν συνοδιχὸν τοῦτον xavóya, ἀλλ᾽ 
4 βασιλεῖ προσελευσόμενον᾽, ἢ χησμικοῖς ἄρχουσιν, 
jj οἰχυυμενικῇ συνόδῳ ἄδεχτον εἶναι παντάπασιν εἰς 
κατηγορίαν, ὡς ἀτιμάσαντα τοὺς τεῆς διοικήτεως 
ἐκισκόκους, χαὶ τοὺς χανόνας ὑδρίσαντα, xal τὴν τῆς 
ἜἘχχλησίας εὐταξίαν συγχέαντα. 


APTET. Καὶ ὁ χκακόδοξος “,λεονεκεούμενος ἐγκα- 
Jsíro κατ᾿ ἐπισκόπου. El δὲ ἐκχιλησιαστεκῶν 
εἴη τὸ ἔγκλημα, μὴ λεγέτω " μὴ 2εγέτω δὲ μηδ᾽ 
ἄλλος, εἰ προκατέγγωσται * μὴ .16γέτω ἀκοιγώ-» 
γηῖος, ἢ dxó6Antoc, ἣ κατηγορούμεγος ἔν 
ti0iY , ἕως ἀποδύσωγται τὰ clxcia. Κατηγορεί- 
τωσαν δὲ à ὀρθόδοξος, ὁ χοινωνιχὸς, ὁ ἀκατά- 
γωστος, ὁ ἀχατήγορος " καὶ κιγείσθω τοῖς 
ἐπαρχιώταις τὸ ἔγκλημα. El δ' ἀδυνακοῖεν, 
πρὸς μείζονα τρεπέσθωσαν σύγοδον, καὶ δίχα 
ἐγγραφῆς τῆς ταυτοπαθείας μὴ ἀχκουέσθωσαν. 
Ὃ δὲ παρὰ ταῦτα τῷ βασιλεῖ προσιὼν καὶ 
ἐνοχιῶν, ἀκοκήρυκτος. 

Δεῖ τὰ πρόσωπα τῶν χατηγορούντων ἐπισχόπων 3) 
χλτρικῶν ἐξετάξειν, μήποτε αἱρετιχός ἐστιν οὗτος, 
ἢ χατεγνωσμένος, xal ἀποδεόλημένος, xal ἀχοινώ- 
vitac, ἢ παρ᾽ ἑτέρων κατηγορούμενο; ἐπ᾽ ἐγχλήμασι, 
καὶ μήπω φανεὶς ἀθῶος τῖς αἰτιάσεως. Καὶ εἰ 
«οιοῦτοι οἱ χατηγοροῦντες εἶεν, μὴ παραδέχεσθαι 


couflstur, intelligit. Provinciam etenim, Adrianopo- 

lim, exeaipli causa, vel Philippopolim, cum iia, qui 

jn eo traeto degunt, episcopis dicimus ; Thraciam 

vero totam vel Macedoniam diecesim. Quaudo ergo 
delatis criminibus corrigendis provinciales episcopi 
haud sufBciant, tea dicsceseos episcopos conveuire, 
et quia contra episcopum proferuntur solvere jubet 
eanon. Clericum vero si quis accuset, coram ejusdem 
clerici episeepo actionem intendat. Qood si. litem 
non dirimat, ad superiores jedices gradatim causa 
deferetur, ut supra diximus. Neque vero delaterem 
prius sccusationem instituere, quam scripto profes- 
sus sit, se eidem peux 96 obnoxium esse, si objecta 
crimina non probaverit, quam reus patrati faclaoris 
evictus (modo aliquam) subiturus sit, sancti Patres, 
(legem civilem in hoc imitati) definierunt. His vere 
ita constitotis, addual ; quicunque hujus canonis 
auctoritate neglecta coram imperatore, aut princi- 
pibus szeeularibus, aut cecumenica synodo actionem 
inslitnere aggressus fuerit,quippe in episcopos omnes 
diocesanos injurius, tum in canones contumeliosus, 
postremo ecclesiastice, quod in ipso fuit tranquil- 

litatis eversor, ad accusationem omuino non 6566 

admittendum. 

ARIST. Et qui mala opisione imbutus est, εἰ inja- 
riam patiatur, accuset episcopum. Si vero ecclesia. 
slicorum sit crimen, ne dicat. Neque etiam alius 
antea condemnolus, dicat. Ne dicat excommunica- 
tus, vel ejectus, vel criminibus quibuslibet aceusa- 
(us, donec intenta sibi crimina diluerint. Aecutęmi 
extem ortkodozus, communionis particeps, mon 
condemnatus, non accusatus ; εἰ provincialibus 
crimen moveatur, Si vero non possint causam δ0ί- 
vere, ad majorem se cenrertant cynodun, ας sive 
profeseione ejusdem affectus, ne audiantur. Qui 
aulem conira hac iupera:orem adit, eique me- 
lestiam exhibet, abdicetur. 
Eorum qui episcopos aut clericos accusaut, perso - 

nas examinare oportet, ne forte hæreticus sit iste, 

aut condemnatus εἰ ejectus et excommuniealtus, vel 
ab aliig de crimiuibus accusatus et nondum ab 
accusatiome ahsolutus. Et si hujusmodi sint. qui 
secusant, sccusare non permittuntur. Sin ortho- 


αὑτοὺς εἰς αἰτίασιν. Ei δ᾽ ὀρθόδοξός ἐστι, xai D doxus sit et vita inculpatus, et non excommupicá-- 


τὸν βίον ἀνεπίληπτος, καὶ χοινωνιχὺς, ὁ τὴν ἔχχλη- 
σιαστιχὴν μέμψιν ἐπιφέρων τῷ ἐπισκόπῳ παραδε- 
χέαθω, xal χινείτω παρὰ «ol; ἐπαρχιώταις ἐπισχό-- 
«ot τὸ ἔγχλημα. Εἰ δ᾽ ἐχεῖνοι ἴσως ἀδυνατήσουσι 
«ὃς διόρθωσιν τῶν ἐπιφερομένων ἐγχλημάτων τῷ 
ἐπισχόπῳ, «τότε xol μείζονι ὁ χατήγορος προσερ- 
χίσθω συνόδῳ, xai διδότω πρότερον ἐγγραφὰς, 
ὡς τὴν ταυτοπάθειαν ὑποστήσιτωι, εἰ συχυραντῶν 
ἐλεγχυῇ " xal οὕτω σννιστάτω τὴν κατηγορίαν. Ὁ 
δὲ παρὰ ταῦτα ποιῶν, xal τῷ βασιλεῖ δι᾽ ὄχλου γι- 
νόμενος, xal χατηγορῶν ἐπισχόπον, ἣ χοσμιχῶν ἀρ- 
χόντων διχαστηρίοις περὶ τούτον προσερχόμενος, 
ἄδεχτος εἰς χατηγορίαν. Αἱρετικὸς δὲ, ἀδιχηθεὶς παρ᾽ 
ἐπιτχόπον, οὐ χωλυθήσεται ἐγχαλεῖν κατ᾽ αὑτοῦ. 


tus, qui eontra episcopum. ecclesiasticam instituit 
secusatiosem, admitiatur, ct apud provinciales 
episcopos moveatur actio. Si illi autem non safii- 
cientes fuerint ad corrigenda episcopo objecta eri- 
mina : tune aecugator et ad majorem accedat 
synodum, et prius scriptam dct, se eamdem subitu- 
rum penam si eslumuiator cvictus fuerit : et s:c 
accusationem intendat. Qui autem aliter fecerit, 
aut ad imperatorem tamulta accesserit, el episco · 
pem accusaverit, aut secularium principum tribu- 
nalia bunc in finem adiverit, ad accusationem non 
est almittendlus. Dereticus autem injuria. affectut 
ab ep/scopo, eum accusare non probi! 
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κατὰ τοὺς Ἰουδαίους. Οὗτοι yàp μετὰ τὸ πασχάσαι A postquám Pascha cclebraverint, totos sepiem dics 


bx: ὅλαις ἑπτὰ ἡμέραις νηστεύουσι, πικοίξας xal 
ἄζυμα ἐσθίοντες xat τὴν τοῦ παλα:οὔ νόμον διάτα- 
ξιν. Τοὺς δὲ ἀναδαπετίζετθαι ὀφείλοντας εἶπεν εἶναι 
Εὐνομιανοὺς, τοὺς εἰς μίαν χατάδυσιν βαπτιζομένου", 
xai Μοντανιστὰς, τοὺς οὕτω χληθέντας ἀκὸ Movca- 
v9 τίνος, Παράχλητον ἑαυτὸν προαγορεύοντος, καὶ 
ξιὰ δύο φαύλων γυνχιχῶν, τῆς τε Πρισχίλὰς xal τῆς 
Μαξιμῦα;. φευδοπροφητεία; ἀποφο: άζοντος " πρὸς 
ἕξ xal Σαδελλιανοὺς τοὺ; οὕτω; δνομασθέντα: ἀπό 
τινος Σαθελλίου λέγοντο; μετὰ τῶν ἄλλων αὐτοῦ 
φλυαριῶν τὸν αὐτὸν εἶναι Πατέρα, τὸν αὐτὸν Υῶν, 
τὸν αὐτὸν ἅγιον Πνεῦμα, ὡς εἶναι ἐν μιᾷ ὑποστάσει 
τρεῖς ὀνομασίας " ὡς ἐν ἀνθρώπῳ σῶμα, xal ψυχὴν 


jejunant, laetucas agrestes et azyma comedentes, 
juxta veteris legis constitutionem. Rebaptizandos 
autem esse dixit Euuomianos, qui una deuersione 
baptizant, et Montanistas, a quodam Montano δὶς 
dictos, qui se Paracletum appellabat : et per dnas 
improbas mulieres, Priscillam et Maximillain, falsas 
prophetias ut Phoebi numine afflatus edebat. Przter- 
68 autem et Sabcllianos, a Sabellio quodam sic 
nominatos, qui etiam cum aliis quibusdam. vugis 
dicebat, eumdem esse Patrem, Filium, et Spirituin 
sanctum ; ul sint in una persona tria nomina, sicut 
|u homine torpus, et anima et spiritus : vel ut iu 
sole triplex eflicacia, scilicet cireumferentize figura, 


xal πνεῦμα, ἣ ὡς ἐν ἡλίῳ τρεῖς ἐνεργείας Ἦγωυν B vis illuminandi et vis calefaeiendl. Dicuntur autem 


τὸ τῆς περιφερείας σχῆμα, τὸ φωτιστικὸν, xai 
τὸ θάλπον. Λέγονται δὲ oi Μοντανισταὶ Φρύγες, 
ἢ ἔχ two; αἰἱρεσιάρχον Φρυγὸς f| ἀπὸ τοῦ ix 
Φρυγίας ἀναφανῆναι πρώτως τὴν τοιαύτην afpeatv. 
Πρὸ; τούτοις χαλοῦνται xai Πεπουζιανοὶ ἀπό τ:- 
νος Πεπούξζας χαλουμένης παρ᾽ αὐτῶν κατὰ τὴν 
Ἱερουσαλήμ. Οἱ δὲ τοιοῦτοι λύουτι τοὺς γάμους 
ὡς μυσαροὺς, νηστεύουσιν ἀλλόχοτον νηστείαν, τὸ 
Πάσχα διαστρέφονσιν, εἰς ἐν πρόσωπον τὴν &ylav 
Τριάδα συναιροῦσι, καὶ συγχέουσι, καὶ αἷμα παιδὸς 
καταχεντουμένου, ἀλεύρῳ συμφύροντες, xal ἄρτο- 
ποιοῦντες προσφέρουσιν. Καὶ ταῦτα μὲν οὕτως. Ἐὰν 
δέ τι: ὀρθόδοξο; Μοντυνιστὴς γένηται ἣ Σαδελλιανὸς, 
xai βάπτισμα αἱρετιχῶν δέξηται f| μὴ δέξηται, dpa 


Montanisue Phryges, vel a quodum hzresiarclia 
Phryg», vel ex eo quod primum e Phrygia hzc hæ- 
resis exorla sit, Practerea autem. vocautur et Pepu- 
ziani, ex quadam regione Pepuza dicia ab eis 
Hierusalem. Qwi autem tales sunt, auptias ot 
abhorrendas solvant, alienum jejunium jejunant, 
Pascha pervertunt, sanctam Trinitatem ia. unam 
personam contrahunt et confundunt, et sanguinem 
pueri, qui punetus fuerit, ſarinæ commiscentes, et 
panes facientes, offerunt. Et hæc quidem ita. Si 
quis autem orthbodoxus, Montanista vel Sabellianus 
factus sit, οἱ bzreticorum baptismtim susceperit, 
num talis chrismate inungetur, aut. rebsptizabitur, 
ut cæteri Montaniste? Quzre de hoc prim synodi 


ὁ τοιοῦτος μύρῳ χρισθήσεται, ἢ ἀναδαπτισϑήσεται, C can. 19 εἰ sanctorum spostolorum canonem 47. Nota 


ὡς ol λοκοὶ Μοντανισταΐ; Ζήτει περὶ τούτου τῆς α' 
ὄννόδου χανόνα ιθ΄ xat τῶν ἁγίων ἀποστόλων χανόνα 


autem ex prx»senti canone, quod omnes una demere» 
sione baptizati rebaptizantur. 


μζ΄. Σημείωσαι δὲ ἀπὸ τοῦ παρόντος xzvóvo; ὅτι πάντες ol ϑαπτιζόμενοι εἰς μίαν χατάξυσιν πάλιν 


βαπτίζοντα:. 

ZQNAP. Ὅπως χρὴ δέχεσθαι τοὺς ἐξ αἱρέσεων 
προσερχομένους τῇ ὀρθῇ πίστει, ὃ παρὼν διδάσχει 
χαγών, Ἰοὺς μὲν οὖ» τούτων οὐχ ἀναδαπτίζεσθαι 
διατάττεται, ἀλλὰ λιδέλλους ἀπαιτεῖσθαι, ἔγγραφα 
δηλονότι τὰς δόξας αὐτῶν ἀνχθεματίζοντα xal στηλι- 
τεύοντα τὴν χαχοδοξίαν αὐτῶν xai πᾶσαν αἵρεσιν 
ἀναθέματι ὑποβάλλοντα. Εἰσὶ δὲ οὗτοι ᾿Αρειανοὶ, xal 
Μαχεδονιανοὶ, xat Νανατιανοὶ, οἱ ἑαυτοὺς Καθαροὺς 
ὀνομάζοντες, ὧν τὰς αἱρέσεις προδεδηλώχαμεν, xal 
Za66actavot, ὧν ἡγήσατο Σαδδάτιός τις χρεσδύτερος 
thc αἱρέσεως τοῦ Nauátou χἀχεῖνος ὧν, ἔχων δέ τι 
καὶ πλέον ἐχεῖνον, χαὶ τὸν χαθηγητὴν τῆς αἱρέσεως 
ti; χακίαν νιχῶν, xal τοῖς Ἰουδαίοις συνεορτάζων, 
xal Τεσπαρεσχαιδεχατῖται, οἵ τὸ Πάσχα ἑορτάζουσιν 
οὐχ kv Κυριαχῇ, ἀλλ᾽ ὅτε τεσσαρεσχαιδεχαταία ij σε- 
λήνη γένηται, ἐν οἷα ἂν ἡμέρᾳ τὐχῃ ταύτην πλήρη 
γενέσθαι" ἕορτάζουσι δὲ, νηστεύοντες τότε, καὶ 
ἀγρυπνοῦντες, καὶ ᾿Απολλιναριασταῖ " οὐκ ἀναδαπτί- 
ζονται οὖν οὗτοι, ὅτι περὶ τὸ ἅγιον βάπτισμα κατ᾽ 
οὐδὲν ἡμῖν διαφέρονται, ἀλλ᾽ ἐπίσης τοῖς ὀρθοδόξοις 
βαπτίζονται. ᾿Αναθεματίζοντες οὖν ἕχαστος τὴν ol- 
κείαν αἵρεσιν ἰδιχῶς, xal πᾶσαν δὲ χοινῶς αἵρεσιν, 
χρίονται τῷ ἁγίῳ μύρῳ, καὶ τὰ ἄλλα τελοῦνται 
χατὰ τὸν κανόνα. Οἱ δὲ Εὐνομιανοὶ xai Σαδελλιανοὶ 
ὧν αἱ αἱρέσει; ἤδη παρ᾽ ἡμῖν ἐδηλώθησαν, καὶ Μο»- 


LONAR. Redeuntibus ad rectam fidem hzreticise 
que cum eis agendi ratio tenenda sit, hoc canone 
praescribitur. Alios etenim, non iterato baptismo, 
sed libellos tantummodo exhibentes, hoc est, seri- 
ptos a se codicillos, quibus opiniones suas damnent, 
οἱ errorem suum infamia notent, et universam hz- 
resim exsecrentur, admitti placet. Sunt in 60 nu- 
mero Ariani, Macedonianique et Novatiani, illi, qui 
sese Catharos nominant, quorumque hazreses supra 
indicavimus : et Sabbatiani, quibus przfuit Sabba- 


D tius quidam presbyter is quoque ex haeresi Novati, 


sed qui aliquid tamen ad eam sduidisset, et magi- 
sirum Novatum improbitate superasset, festivosque 
dies cum Judzis coli vellet. Cum bis Quartadecimani 
quoque qui Pasehz solemnia nou dic Dominica scd 
decima quarta luna, quoconque tandem die plenam 
illam fieri contigerit, jejuniis au:em et pervigilio 
noctem ducentes 96 celebrant et Apollinariste. Ab 
bis igitur hominibus, quoniam in ea, quæ de bapti- 
smo est, disciplina, nihil a nobis discrepant, eodem. 
que prorsus, quo orthodoxi, ritu baptizantur, ba- 
püismum propterea repeti non oportet. Suos igitur 
sigillatim, et alios generatim ac universe errores 
detestati, sacro chrismate inunguntur, aliaque ca» 
none prascripta peragunt. Eunomiani vero εἰ Sa- 
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iv Ἐφέσῳ διαχοσίων Ἰατέρων κατὰ Νεστορίον À ducentis Patribus adversas Nestorium patriarelaim 


πατριάρχου Κωγσταντινουκόλεως, ὃς djs ἄνθρω- 

ποὺ ἐδογμάτιζε τὸν Χριστὸν, ἐνωδῆνχι Cb αὑτῷ 

χατὰ σχέσιν τὸν Υἱὼν τοῦ Θεοῦ. Διὸ οὐδὲ Θεοτόχον 
τὴν ἁγίαν Παρθένον ἡνείχετο λέγειν, ἀλλὰ Χριστο- 
τόκον. Ὃς χαὶ χαβῃρέθη χαὶ ἀνεθεμα-ίσθη «api 
to» ἁγίων Πατέρων. 

ΚΑΝΩΝ Α΄. 

ῬἙπειδὴ δὲ ἐχρὴν καὶ τοὺς dxoAsipüfrrac εἧς 
ἀγίας συνόδου, καὶ διά τιγα aiz/ar ἣ ἐκκιῖη- 
σιαστικὴν, ἣ σωματικὴν, μὴ ἀγνοῆσαι τὰ ἐν 
αὑτῇ τετυπωμένα, γνωρίζομεν τῇ ὑμετέρᾳ 
ürtórnt: καὶ ἀγάπῃ, ὅτιπερ, εἴ εις μητροπο.ἱ τὴς 
τῆς ἐπαρχίας ἁποσεατήσας τῆς ἅἀγίας xal 
oixovgertxnce συγόδον, προσέθετο tq τεῆς 
ἀποστασίας συνεδρίῳ, f) μετὰ τοῦτο προστε- 
θείη, f) τὰ τοῦ Κελεστίου ἐφρόνησεν ἣ opo- 
vriost, οὗτος κατὰ τῶν τῆς ἐπαρχίας ἐκισχό- 
πων διαπράττεσθαί τι οὐδαμῶς δύναται, zdonc 
ἐκκλησιαστικῆς κοινωνίας ἐντεῦθεν ἤδη ὑπὸ 
τῆς συνόδου éx6sCAngéroc, xal ἀνδγέργητος 
ὑπάρχων. Δ.1.1ὶ καὶ αὐτοῖς τοῖς τῆς ἐπαρχίας 
ἐπισχόκπκοις. καὶ τοῖς πέριξ μητρυπολίταις τοῖς 
τὰ τῆς ὀρθοδοξία- φρονοῦσιν ὑχκοχείσδται εἷς 
τὸ πάντη, καὶ τοῦ βαθμοῦ τῆς ἐκισχοκῆς 
ἐἀχδιιηθῆναι. 

BAAZ. Tou Νεστορίου καθαιρεθέντος, ἐπέστη ἐν 

Ἐφέσῳ ὁ πατριάρχης ᾿Αντιοχεία:ς Ἰωάννης μετὰ 

Θευδωρίτον ἐπιτχόπου πόλεως Κύρρυ, χαὶ "“Ἵξα 


Cosstantinopolitanum , qui Christum. solum «sse 
howinem docehat : ei autem secundum bzbita linein 
unnm fuisse Dei Filium. Et ideo ncc Deiparam 
ganetam Virginem dici ferre poterat, sel Christipa- 
yam. Qui et. depositus est, et ἃ sanctis l'atribus 
austheualtizatus. 

99 CANON I. 

Quoniam oportel etiam eos qui sancta synodo non 
iuterfuernut, prepter aliquam. cansam, vel eccle- 
siasticam, vel corporalem, nom ignorare ea quæ in 
ipsa steiula sunt, cesire sanctitati ei dilectiom 
notum. (acimus, quod si quis provincie metropoli- 
tanus a saucia et wnicersuli aynodo deficiens, 
aposiasie aeu defectionis consesaui tc comenticu'o 
adhosit, vel posthac adhaserü , vel cum Cœlestio 
sensil axl senserit, is adversus auc provincie epi- 
&coyos nihil penitus agere potest, omni ecclesiastica 
communione abhinc jam a synodo ejectus, et ad 
mullum exercendum munus officiumque idoneus 
exsistens. Sed εἰ ipsis provincie episcopis, el, qui 
sunt. circueicirca, meiropoliianis orthodoxe senm- 
tientibus, omnino subjicielar, el de episcopatus 
gradu dejicielur, 


BALS. Deposito Nestorie, Ephesi insurrexit Jo- 
annes patriarcha Antiocheuus, cum Theodorito Cyri 
episcopo et ]ba Kdesss et aliis, et. tanquam in 


Ἔδιατης xaX ἑτέρων καὶ ὡς γενομένης τῆς χαθαι- C eorum absentia depositione facta, quie facta fucrant 


ξἐέσεως χατὰ ἀπουσίαν αὑτῶν, ἐμέμψατο τὰ γεγο- 
νότα, καὶ τὸν τῆς συνόδον προϊστάμεναν ἅγων KÜ- 
ριλλον πάππαν ᾿Αλεξανδρείας, ἐπέχοντα xal τὸν 
«τόπον ζελεστίνου τοῦ κάππα Ῥώμης ἀλλὰ μὴν xal 
Μέμνονα Exlexonov Ἐφέσου παραλόγως χαθεΐλεν. 
Ὃ μέντοι Θεοδώριτος καὶ xatk τῶν ιβ' χεφαλαίων, 
ἃ ὁ μέγας ἐξέθετο Κύριλλος εἰς ἔλεγχον τῆς xaxo- 
δοξίας Νεστορίου, δώδεκα χιφάλαια ἕτερα συνε- 
Ὑράγατο, εἰ; ἀνατροπὴν xal ἀνασχευὴν ἐχείνων " 
καὶ ὁ “Ιδας ὁμοίως ἐπιστολὴν ἐποιύσατο. “Ατινα 
ἡ δὲ σύνοδο; ὡς ἀσεδὴ ἀπεκήρυξε. Καὶ αὐτοὶ δὲ οἱ 
τῆς Y συνόδου Πατέρες, τὸ παρὰ τοῦ πατριάρχου 
᾿λπιοχείας Ἰωάννου χαὶ τῶν λοιπῶν γεγονὸς χατὰ 
τοῦ ἁγίου Κυρίλλου xai τῶν σὺν αὑτῷ μαθόντες, 
τούτους μὲν ὡς ἀναιτίως χαθαιρεθέντας ἀποχατ- 
£ovgoav* τὸν Ἰωάννην δὲ καὶ τοὺς σὺν αὐτῷ 
«ριάχουτα ἐπισχόπους πάσης ἐχχλησιαστιχῆς χοι- 
νωνίας ἀλλοτρίους ἐποίησαν, ὡς τὰ τοῦ Νεστορίου 
xil τὰ τοῦ Κελεστίον ἀσεόη δόγματα χατασπασα- 
μένους. Διορίζεται οὖν ὁ κανὼν ὡς, Ἐπεὶ ἐχρῆν Ξινας 
«ὧν ἐπισχύπων, εὐλόγω; ἀπολειφϑέντας, οὐχ ἀγνοεῖν 
τὰ πεπραγμένα, ὀφείλουσι πάντε:; εἰδέναι ὅτι, εἴ τις 
ἐπίσχοπος ἧ προσετέθη, ἢ προστεθείη τῷ τῆς 
ἀποστασίας δυνεδρίῳ, δηλονότι τῷ μέρει τοῦ "koáv- 
νου ᾿Αντιοχείας xal τοῦ Κελεστίον, οὗτος χαθῃρη- 
μένος ἔσται, χαὶ οὐδέν τι ὁπουδήποτε ἱερατιχὸν 
ἐνεργήσει " ἀλλὰ πάντες οἱ πέριξ μητροπολῖται χαὶ 
ἐπίσχοποι ἀπόδλητον τοῦτον ἕξουσιν, ὡς ἤδη τοῦ 
ἐπισκοπιχοῦ βαθμοῦ ἀπαλλοτριωθέντα. Καὶ ὁ μὲν 


reprehendit, et sanctam Cyrillum papam Alexau- 
drinum, synodo presidentem, et Colestini Romani 
papse jocum tenentewi ; quin etiam Memnonem 
Epbesi episcopum, preter rationem deposuit. Ác 
Tbcodoritus quidem etiam adversus duodecim ca- 
pita, que magnus Cyrillus eliderat, ad improbat 
Nestorii refellendam opinionem, duodecim alia 
conseripsit ad illorum eversionem et coafutatiouem ; 
et lbae similiter epistolam fecit. Quæ quidem quarta 
synodus, ut impia rejecit. Et ipsi etiam tertia sy- 
nodi Patres, cum quod ab Autigcheno patriarcha 
Joanne et reliquis factáin fuerat, in Cyrilli, et eorum 
qui uva cuim ipso erant, depositione, inteliexeruut ; 
eos quidem ut sioe causa depositos restituerunt : 
Joannem autem et qui cum €o erant, 50 episcopos, 
ab omni ecclesiastica communione alienos fecerunt, 
ui Nestorii et Ceelestii. impia dogmata complexos. 
Decernit ergo canon, quod, quoniam oportet ali- 
quos episcopos, qui justis de eausis uon interfuerunt, 
mon ignorare ea quw facta sunt, debent omnes 
seire, quod si quis episcopus adhæsit, vel sdhaserit 
apostasis seu defectionis conventiculo, parti scili- 
cet Joannis Antiocheni et Coelestii, is erit depositus, 
et nibil penitus sacerdotale exercebit : sed omnes 
qui sunt. circumcirca, metropolitani et episcopi, 
eum ejectum habebunt, ut qui ἃ gradu episcopali 
jam sit alienstus, Et hæc canon quidem dicit. Tu 
auiem iu n nullis inveniens exemplaribus t 

errorem de Corlexóm Qyto Ceres e 
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συνέδριον * τούτους Xártn κατὰ τὸ δόξαν τῇ 

ἁ)ᾳ συνόδῳ d-Llorplovc elrac τῆς ἱερωσύνης 

xal tov βαθμοῦ ἐχκπίκεειν. 

BAAS. Τὰ τοῦ xapóvto; D' xav^vo; ἡἑρμηνεύθησαν 
ἕν τῷ a! χανόνι, ὡς τὰ αὐτὰ ἐχείνῳ διαλαμόάνοντος. 
Προστίθησι δὲ ovto; καθῃρημένους εἶνα: xal τοὺς 
ὁπογράψαντας μὲν ἐν τῇ καθαιρέσει τοῦ Νεστορίον, 
ὕστεριν δὲ πρυστεθέντας τῷ μέρει τοῦ Ἰωάννου 
᾿Αντιοχεία:. “Ὅτι δὲ ὁ χανὼν ἐν τῷ τέλει μέμνηται 
ἀλλοτριώσεω; ἱερωσύνης xal ἐχπτώσεω: βαθμοῦ, 
εἰπὲ ἐχλαμθάνεσθα: τὴν μὲν ἀλλοτρίωσιν τῆς ἱερω- 
σύνης εἰς τοὺς ἐπισχόπους, τὴν δὲ ἔχπτωσιν τοῦ 
βαθμοῦ εἰς o); χυρίως ol βαθμοὶ ἐξελήφθησαν " 
ὥστε χαὶ τοὺς προστεθέντας χληριχοὺς τῷ μέρει τῶν 
ἀποστατησάντων ὁπωσδήποτε χαθῃρημένου; εἶναι, 
Τέως; ὃὲ ὁ a' χανὼν περὶ ἐπισχόπων λέγων ἐν τῷ 
εέλε:, 955 xal τὴν ἐπισχοπὴν βαθμόν. 

ΖΩΝΑΡ, Τοῦ ᾿Αντιοχείας Ἰωάννου xal Θεοδω- 
φήτου χαὶ “δα, ὡς εἴρηται, ἐναντιωθέντων τοῖς 
δόξασι τῷ ἀθροισμῷ τῶν Πατέρων, τινὲς xal τῶν 
ἄλλων ἐπισχόπων συνυπήχθησαν ἐχείνοι;, οἱ μὲν 
ἀπολειφθέντες τῆς συνόδον, οἱ δὲ συμπαρουσιάσαν- 
ttc, καὶ τὴν τῆς χαθαιρέσεως τοῦ Νεστορίου ψῆφον 
ταῖς οἱἰχείαις ὑπογραφαῖς βεθαιώσαντες. Περὶ τῶν 
τοιούτων οὖν ὁ παρὼν διαλαμθάνει χανὼν ἐχπτώ- 
τους εἶναι τῆς ἱερωσύνης ἐχείνους διαταττόμενο; * 
τοῦτο περὶ τῶν ἐπισχόκων νοητέον * τὸ δὲ xal τοῦ 
βαθμοῦ ἐχπίπτοντας περὶ χληριχῶν ἐχληπτέον " 
οὗτοι γὰρ ὑπὸ βαθμούς εἶσιν. Οἱ μὲν οὖν ἱερεῖς 
ptxovó; εἰσι βαῦμοῦ fjxot ἀξίας, οἱ δὲ διάχονοι 
ἥττονος, χαὶ χαθεξῆς οἱ λοιποί. 

ΑΡΙΣΤ. Καὶ ὅστις Νεστορίῳ σύμφρων καὶ ὅμό- 

gpur ἐπίσχοπος, ἀποκήρυκεος. 
ΚΑΝΩΝ T*, 

El δέ τιγες τῶν ἐν ἐχάστῃ πόλει ἣ χώρᾳ κληρι- 
xev ὑπὸ Νεστορίου καὶ τῶν σὺν αὐτῷ ὄντων 
τῆς ἱερωσύνης ἐκωλύθησαν διὰ τὸ ὀρθῶς gpo- 
ψεῖν. ἐδικαιώσαμεν καὶ τούτους τόν ἴδιον d xoAa- 
ἔεῖν βαθμόν. Κοινῶς δὲ τοὺς τῇ ἀρθοδόξῳ καὶ 
οἱἰκουμενικῇ συνόδῳ συμφρονοῦντας κληρικοὺς 
κελεύομεν τοῖς ἀποστατήσασιν ἣ ἀρφισταμέ- 
ψοις ἐπισκόκοις μηδ᾽ δῖως ὑποχείσθαι κατὰ 
μηδένα τρόπον. 


BAAZ. Τῶν εἰχότων ἦν τινας χληριχοὺς ὀρθο- Ὁ 


δόξους μὴ φρονῆσαι τὰ τοῦ Νεστορίον ἣ τὰ τῶν 
σνυμφρονησάντων αὐτῷ ἐπισχόπων, xal διὰ τοῦτο 
ἀφορισθῆναι. ᾿Αποχαθίστησιν οὖν ὁ χανὼν τούτους 
εἰς τοὺς οἰχείους βαθμοὺς, προτεπάγων μὴ μόνους 
αὑτοὺς ἔχειν τοὺς οἰκείας ἐπιτιμίας, ἀλλὰ καὶ 
πάντας τοὺς κληριχοὺς τῶν τοιούτων ἐπισχόπων 
μηδ' ὅλως ὑποχεῖσθαι αὑτοῖς ὡς ἀποστατήδασιν. 

ΖΩΝΑΡ. ᾿χτριάρχης ὧν, ὡς εἴρηται, Κωνσταν- 
«ινουπύόλεως ὁ Νεστόριος, ἀφώρισέ τινας χληριχοὺς 
μὴ συμφρονοῦντας αὐτῷ. Καὶ ἐν ἄλλαις δὲ πόλεσιν 
οἱ ὁμοδοξοῦντες ἐκείνῳ ἐπίσχοποι τὸ αὐτὸ πεποιῆ- 
χασι, Τοὺς οὖν τῆς ἱερωσύνης χωλνθέντας, ὡς μὴ 
σνυτιϑεμένοις τῇ τοῦ Νεστορίοψ xal τῶν ὁμοφρό- 
νων αὐτῷ κχαχοδοξίᾳ, ἢ ἁγία σύνοδος διὰ τοῦ παρ- 
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fecurrerunt, ii omnino, ut sancte synodo visum 
est, sini a sacerdotio alieui, εἰ grudu excidant. 


DALS. Hic canon secundus in primo canone est 
expositus, ut qui eadem eum illo tracte!, Hic autem 
adjungit, eos etiam esse depositos, qui in Nestorii 
quidem depositione. subscripserunt , Joannis autem 
Antiocheni parti postea accesserunt, Quoniam autem 
praesens canon in fine meminit alienatignis a sacer- 
dotio, et casus ἃ gradu, dic ito accipi ut alienetur 
quidem a sacerdotio episcopus, a gradu antem exci- 
dant. clerici, in quibus proprie gradus sumuntur : 
ita ut clerici quidem ad partem eorum qui defece- 
runt quomodocunque accedentes, siut depositi. In» 
terim autem canon primus loquens in fine de epi- 
scopis, episcopatum quoque gradum dicit. 


ZONAR. Cum Antiochenus patriarcha Joannes 
ei Theodoretus et lbas, sanctorum Patrum decreta, 
ut diximus, infirmare conati fuissent, alios quoque 
in suam sententiam przsules adduxere, quorum 
aliqui non venerant in conventum synoli, alii cum 
adíuissent etiam Nestorii depositionem suis sub- 
scrip'ionibus confirmarant. Quos quidem propterea 
canon, sacri muneris dignitate, spoliandos esse 
decernit, quod de episcopis intelligendum est : illu 
&utem, gradu excidere de clericis accipiendum : hi 
enim sub gradibus continentur. Sacerdotes eniia 
majorem gradum sive dignitatem, diaconi auiei 
minorem, et sic deincep: reliqui obtinent. 


AHIST. Εἰ quicunque episcopus Nestorio assentitur, 
fatetque, abdicandus. 
101 CANON Ill, 

Si qui autem. in unaquaque urbe, vel regione clericl 
sub Nestorio εἰ ils qui cum ipso, sacerdotio aunt 
interdicii, eo quod reete. sentiant, wt. ii quoque 
proprium gradum recipiamt, justum censuimus. 
Cominuniter autem omnibus, qui cum orihodoxa et 
universali synodo consentiunt, clericis jubemus, iia, 
qui desciverunt vel desciscunt , episcopis mullo pe- 
uitws modo subjici. 


BALS. Est verisimile aliquos clericos orthodoxos 
non sensisse idem, quod Nesiorius et qui illi con- 
sentiebant episcopi, el propterea fuisse excommuni- 
catos. [lic ergo canon eos restituit in proprios gra- 
dus , inferens praeterea, eos non solum babere suos 
honores ac dignitates, sed omnes talium episcopos» 
rum clericos eis nequaquam subjici, ut qui desci- 
verint. 

ZONAR. Cum patriarcharum Nestorius, μὲ dizi- 
mus, Constantinopoli gereret, clericos quosdam ab 
ipso dissentientes excommunicavit. liem aulem et 
in aliis urbibes a Nestorianz factionis episcopis 
faciitatum. Eos itaque qui ἃ sacerdotio depulsi 
sunt eo quod male Nestorii, eique consentientium 
opinioni, assensum non praberent, per liunc Cano- 


351 


IN CAN. VI CONC. EPHES. III. 


à πειραγλεῖεν, κοινωνίαν ἢ βαθμὸν, érazeAó4- A — id mhil ris prodenm , et d.prrtos mih deo scoms 


rovc slrat, xal μένειν οὐδὲν ἧττον nad apnysi- 

ψους ἐδικαίωσαν. 

BAAZ. Ἔμαθες ὅτι μητροπολῖται xa! ἐπίσχοινοι 
δύνανται χρίνειν τοὺς χληοιχοὺς αὑτῶν, χαὶ ἄφο- 
ρισμῷ ἣ καὶ χαθαιρέσει ἔστιν δτε χαθυποδάλλεεν, 
Ἐπεὶ οὖν ὁ Νεστόριος χαὶ οἱ τὰ αὐτοῦ φρονοῦντες 
τοιούτους τινὰ; ἀκανονίστω; εἰς χοινωνίαν ἐδέξατεο 
ἣ χαὶ εἰς τοὺς προτέρους βαθμοὺς ἀποχατέστησαν 
ἵνα τούτου: τοιουτοτρήίπως ἐλχύσωτι πρὸς ἑαντοὺς, 
φησὶν ὁ χανὼν μηδὲν àx τούτου τοὺς πλπριχοὺς 
ὠφελεῖσθαι, ἀλλὰ μένειν χαθηρτ μένους ἣ καὶ ἀφω- 
pg vou; sb δὲ ἐδικαίωσαν ἐνταῦθα ἐξελήςϑη 
ὁντὶ τοῦ δίκαιον εἶναι ECoEsv. 

ZÜüNAP. Κληριχοί τινες ἐπί τισιν αἰτίαι: ἁλόντες 
χαθαιρέσει xal ἐχπτώσε: τῶν οἰκείων βαθμῶν ὅκα- 
γούσαις αὐτοὺς χαθῃρίθησαν ἣ ἀφορίσθηταν" ὁ δὲ 
Νεστόριος οἷα πατοιάρχη: ἀχανονίστως ἐδέξατο τοὺς 
«τοιούτους ἀδιαφόρως, ἀντὶ τοῦ χωρὶς διαστολῆς, μὴ 
διαστείλας μέσον χεχωλυμένου xal ἀχωλύτου, ἀποδοὺς 
αὑτοῖς γοινοονίαν ἢ βαθμόν. Τοὺς γοῦν τοιούτους 
ἀνωφελήτους εἶναι οἱ Πατέρες ἐθέσκισαν, μηδὲν 
δηλονότι ὠφελουμένους Ex τῆς ἀχανονίστου πράξεως, 
xai μένειν οὐδὲν ἧττον καθγῃρημένους ἐδιχαΐίωσαν, 
ἀντὶ τοῦ δίχαιον ἐψηφίσωνεο, ἣ ἐδικαίωσαν ἀντὶ 
τοῦ Éxó.Jacar, ὥστε εἶναι χαθγρημένους. λαμθά- 
νεται γὰρ τὸ διχχιῶσαι xal ἐπὶ τοῦ χολάσαι, ὅθεν 
λέγομεν τὰ ExelÜev δικαιωτήρι. 


manere jusmw putorum. 


BALS. Didicisi qued mctropelttsai εἰ episcopi 
pesees: “8.6 ckrices jodeesre, εἰ excommuak 5 - 
Vieni, εἰ nornerquam etiam. depesitioni subjicere. 
Quoni»m 102 crzo N--torius, εἰ qui com co ses- 
εκ κυ! nesció quos c jesesndi in comme»isnem son 
€»vemice receperant, vrl i» prieres etiam gradus 
Fesutwerum 9€ eos hac se tr3berem ; 
dicit c3noa, clericos mbil ex ee juvari, aed manerc 
depneitos, vcl etia-a sezregatos. At ἐδιχαίωσεν bic 
idew est ac, justam petaruat. 


LONAR. Clerici quidam in flagitii; quibesdam de- 


B prehensi quæ depositioni et suorum graduum pri- 


vationi cos suhjiciunt, depositi, aut segregat fae- 
ram, Quos postea Nestorius patriarcha, prxter 
cauonum sanctiones indifferenter, id cst abeque ulla 
discrimine admiserat; et non distinggens intere 
vetitum et non vetitim, communionem 3ut. gradum 
jis resütuerat Nibil igitur h»njusmodi hominibus, 
quod adversus constitutiones canouicag actum fuc- 
rat, prodesse, depositioneque αἱ antea nibilominus 
teneri Patres ἐδιχαίωσαν, id est 2»quum censuerunt, 
vel paese nomiue deereveruut nt sint depositi. Na-w 
δικαιῶϑαι nounanquam eiiam punire siguificat, unde 
διχα:ωτήρια, id est torimenta, sumam appellaüonem 
habent. 


APIZT. Ὁ καταχριθεὶς ἐξ ἐπισκόπου, καὶ ὑπὸ (* ARIST. Ab episcopo condemnatus, si α Nestorio 


Νεστορίου δεχθεὶς ávog£lntoc. 

Τινὲς τῶν ἀθροισθέντων ἐν τῇ ἐν ᾿Εφέσῳ σννόδῳ 
μιτροπολῖται ἀπέστησαν ἑαυτοὺς, xal τὰ τοῦ Ne- 
στορίου τοὺ ἐπισχόπου Κωνσταντιγνουπόλεως, τοῦ 
ἀνθρωπολάτρον χαὶ δυσσεδοῦς, zai ἰουδαιόφρονος, 
xai τοῦ Κελεστίνον τοῦ τῆς Ῥώμης (85) ἐπισχόπον 
ἐφρόνησαν δόγματα. Τινὲς δὲ χαὶ ἀπελείφθησαν, 
xa οὐχ ἠθέλησαν χαταψηφίσασθαι τῶν ἀνιέρων τού- 
των xal δνσσεδῶν ἐπισχόπων, ἀλλὰ μᾶλλον ἀντεί-. 
χοντο τούτων, χαὶ περιείχοντο. Διὰ τοῦτο γοῦν 
ὥρισεν ἡ ἁγία σύνοδος τοὺς ἀντεχομένους Νεστορίου 
xai Κελεστίνου χαὶ τὰ ἐχείνων φρονοῦντας ἀποχὴς 
póx:oug εἶναι xal τῆς ᾿Εχχλησίας ἐχγόπτεσθαι 
τοὺς δὲ ὑπὸ Νεστορίου ἣ Κελεστίνον τῆς ἱερωσύνης 
χωλυθέντας διὰ τὸ ὀρθῶς φρονεῖν τὸν ἴδιον πάλιν 
ἀπολαδεῖν βαθμόν ὥσπερ πάλιν τοὺς ὑπὸ τῶν 
ἰδίων ἐπισχόπων καθαιρεθέντας xal παρ᾽ αὐτῶν 
προσθέντα: χαὶ δικαιωθέντα: ἀνιέρους εἶναι xal αὖ- 
0t; χαθῃηρημένους. 

ΚΑΝΩΝ 6". 
Ὁμοίως δὲ καὶ εἴ zwec βουληθεῖεν τὰ περὶ &xd- 
στου πεπραγμένα ἂν τῇ ἀγίᾳ συνόδῳ τῇ ἐν 

᾿Ερέσῳ οἱφρδήποτε τρόπῳ παρασαλεύειν" ἡ 


suscipitur, id nihil ei pres. 

Nonnulli eorum, qni in Ephesiua gyuodo congre- 
gati feerunt. metropolitani , seipsos separabaut , 
et Nesterii episcopi Constantinopolitani , bominum 
culioris et impii et Judzorum | opinionibus consenuti- 
entis , et Cœlestini etiam Romse episcopi dogmata 
amplectebantur. Alii autem synoduca. deserebant, et 
nolebant suffragiis suis profanos istos impiosque epi- 
&copos condemnare, sed potius iis adhxrebunt, et 
fovebant. Propterea itaque decrevit sancta syno- 
des, eos, qui Nestorium et Cœlestinum sunt amm- 
plexi ei cum iis senserunt, abdicatos esse, et ab 
Ecclesia exscindi : eos autem quibus a Nestoria 
aut Coelestiuo sacerdotium est interdictum, eo quod 
recie senserunt, suum rursus recipere gradum : ut 
el eos, qui a propriis episcopis depositi fuerunt, ct 
ab ĩis admissi, et absoluti, profanos esse et ruriuu 


depositos. 


CANON VI. 
Simil:ter autem, si qui voluerit, qua in souc:a 
Ephesina synodo de singulis acia sunt, quorís mado 
labe[actare : decrevit sancta synodus, εἰ siu qui- 


Guill. Beveregii notum. 


(82) Kal τοῦ Ks Aectirov toU τῆς Ῥώμης. Ex 
his verbis palaia est. áristenum revera existimasse 
Celestium 3. praesenti synodo damnatum, eumdem 
fuisse atqne Ceicstinum papam — Romanum. Quod 


tamen satis mirari nequeo, cum in ipsis etlam 
Grecorum Menzis, octave Aprilis, Celesin 
Romami tanquam sancti,et Nestorianæ b 
oppugnatoris, memoria recolatur. 
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διδάσχοντες τὰ iv τῇ προχομισθείσῃ ἐκθέσει À 


παρὰ Χαρισίου τοῦ πρεσδυτέρου περὶ εἧς ἐναν- 
θρωπήσεως τοῦ μονογεγοὺς Υἱοῦ τοῦ Θεοῦ, 
ἤγουν τὰ μιαρὰ καὶ διεστραμμένα τοῦ Νεστο- 
ρίου δόγματα, ἃ καὶ ὑποτέτακται. Ὑποκείσθω- 
σων τῇ ἀποράσει τῆς ἁγίας ταύτης καὶ ol- 
κουμενικῆς συνόδου, ὥστε δηλονότι τῶν μὲν 
ἐπίσχοπον ἀπα.11οτριοῦσθαι τῆς ἐπισχοπῆς καὶ 
εἶναι καθῃρημένον, τὸν δὲ κιηρικὸν ὁμοίως 
ἐχπ πιεῖν τοῦ xlüpov- εἰ δὲ «λαϊκός τις εἴη, 
καὶ οὗτος ἀναθεματιζέσθω, καθὼς προείρηται. 
ΒΑΛΣ. Τοῦ γεγονότος ἰδίχτου (84) χάριν τῶν δο- 
Ὑματισθέντων παρὰ τῆς ἐν Ἐφέσῳ ἁγίας συνόδου 
ἀναγνωσθέντος ἐπὶ χοινοῦ, ὡσαύτως xal τοῦ ἁγίου 
συμόόλου τοῦ ἐχτεθέντος ἐν τῇ πρώτῃ συνόδῳ, ἐξ- 
ἐςωνήθη ὁ χανὼν οὗτος, xal ὡρίσθη ἑτέραν πίστιν 
(ah συντιθέναι τινά. Εἰ δέ τἶνες τολμήσουσι τοῖς ἐξ 
Ἑλλήνων ἣ Ἰουδαίων, f) ἐξ ἑτέριυν αἱρετιχὼν προσ- 
ἐρχομένοις τῇ ἐπιγνώσει τῆς ἀληθεία; προσφέρειν 
ἑτέραν πίστιν, ἐπίσχοποι μὲν ὄντες χαὶ χληριχοὶ, 
καθαιρείσθωσαν * λαϊχοὶ δὲ, ἀναθεματιζέσθωσαν. Τὸ 
αὑτὸ γίνεσθαι καὶ εἰς τοὺς δεχομένους τὰ τοῦ Νεστο- 
ρίου καὶ διδάσχοντας ταῦτα. Ἐπεὶ δὲ xal πρεσθύτε- 
pé τις λεγόμενος Χαρίσιος, τὰ μυσαρὰ τοῦ Νέεστο- 
ρίου δόγματα οἰχειούμενος (85) προεχόμισεν ἔχθεσέν 
τινα τῶν συγγραφέντων παρὰ τοῦ Νεστορίον, xal 
χατεγνώσθη αὕτη ὡς ἀσεθὴς, διορίξεται ὁ χανὼν 
ταὶς αὑταὶς χαταδίχαις ὑποχεῖσθαι xai τοὺς φρονοῦν- 
τας ἣ διδάσχοντας τὰ Ev τῇ τοιαύτῃ ἐχθέσει περιε- 
χόμενλ. 


C 
ZONAP. Ὁ δυσσεδὴ; Νεστόριος οὗ μένον τὰ ἄθεα 


αὑτοῦ ἐδίδασχε δόγματα, xal ἀναφανδὸν ἐχήρυττεν, 
ἀλλὰ xal ἐπὶ πλέον θρασυνθεὶς, xal σύμθολον ἐξέθετο 
περιέχον τρανῶς 03a κερὶ τῆς ἐνανθρωπήσεως τοῦ 
Υἱοῦ καὶ Λόγου tou Θεοῦ xax; ἐφρόνει, xat ἐόλαα- 
φήμει. Τοῦτο τὸ σύμόδολωον τῇ συνόδῳ προχομισθὲν 
παρὰ Χαρισίον τοῦ πρεσδντέρον, xal ἀναγνωσθὲν 
χατεγνώσθη ὡς ἀσεύδείας μεστόν. Καὶ ὥρισαν ol 
θεῖυι Πατέρες τὸ ἐν τῇ πρώτῃ συνόδῳ συντεθὲν σύμ- 
ὄολον χρατεῖν, xai ὅσα ἐν ἐχείνῃ ἐδογματίσθησαν, 
ἑτέραν δὲ πίστιν μήτε συντίθεσθαι παρά τινων, μήτε 
συγγράγεσθαι" εἰ δέ τινες τολμέσαιεν ἐξ ᾿Ελλήνων ἣ 
Ἰονδαίων ἣ ἐξ αἱρετιχῶν προσερχομένοις τισὶ τῇ 
ἐπιγνώσει τῆς ἀληθείας προσφέρειν ἑτέραν πίστιν, 
διδάσχειν δηλαδὴ xal χατηχεῖν αὐτοὺς διεστραμμένα 
xal ἀλλότρια τῆς τῶν ἁγίων [Ιατέρων διδαχαλίας, 
«οὖς τοιούτους φασὶν, ἐπισχόπους ὄντας ἢ χληριχοὺς, 
ἐχπίπτειν τῇ; ἐπισχοκῆς, ἢ τοῦ χλήρου χσθαιρου- 
μένους δηλονότι, λαϊχοὺς δὲ τυγχάνοντας, ἀναθεμα- 
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dogimala, que etiam subjecia sunt, subjicianiur 
sententia hujus sancto: et. universalis synodi, αἱ 
scilicet episcopus quidem sit ab episcopatu alienus 
εἰ depositus, clericus autem clero similiter exci- 
dat. Si sit vero quis laicus, anathematisetur et ipse, 
ut prius dicium est. 


BALS. Cum edictum, facium eorum gratis, quie 
8 sancta Ephesina synodo decreta erant, in cou- 
ventu lectum esset : similiter et sanctum symbolum, 
quod ia prima synodo est expositum, prolatus est 
hic canon, et csutum ne quis aliam fidem compone- 
ret. Si qui autem ausi fuerint jis, qui ex. Graecis, 
vel Judzis, vel aliis bzreticis, ad veritatis cogni- 
tionem accedunt, aliam fidem offerre, si sint qui- 
dem episcopi, vel clerici, deponantur : laici autem 
anathematizentur. ldipsum autem fiat et in eos qui 
Nestorii decreta suscipiunt, et ea docent. Quoniam 
autein presbyter quidam dictus Cba. isiut, exsecra- 
bilia Nestorii dogmata amplectens, eorum, quse a 
Nestorio con:cripta sunt, expositionem quamdam 
attulit, et ipsa quoque ut impia damnata est; de- 
cernit canon, eidem damnationi subjici etiam eos, 
qui sentiunt, vel docent ea, quz in tali expositioue 
comprebenduutur. 


ZONAR. linpius ille Nestorius, commenla $ua 
nefaria docuirse palam, atque in vulgus dissemi- 
wasse non contentus, eomsque præterea audacia 
pruvecius est, ut etiam symbolum, universis in eo, 
qua: de incarnati Filii et Verbi Dei mysterio perpe- 
ram excogitata hlaspbemare solitus erat, diserte 
explieatis, edere non dubitarit. lloc symbolum a 
Charisio presbytero ad synodum allatum, recita- 
tuique, ut impietatis plenum condemnatum cst; 
ac in prima synodo compositum symbolum, cum 
universis ejusdem synodi decretis, retinendum esse, 
neque aliam fidem ab aliquo excogitari, aut scriptis 
consigpari licere sancti Patres decreverunt. Si qui 


D autem Grzcis vel Judzis, vel bzereticis, qui ad ve- 


ritatis cognitionem pervenire velint, aliam üdem 
proponere, hoc est, docere, et a sanctorum Patrum 
doctrina discrepantia atque aliena. 104 catecbismi 
nomine tradere ausi fuerint, eos dicuat, si episcopi 
sint aut clerici episcopatu vel clero excidere, depo- 


Guill. Beveregii note. 


(84) Τοῦ γεγογότος ἰδίχτου. Hie Balsamoa 
egregie ballucinatur. Non enim post edicti alicujus, 
et syinboli Niczeni lectionem, editus est hic cauon, 
ut Balsauion hic affirmat; sed post lectum Charisii 
libellum, et syaibulum Nesturianum, ut ex ii$, qua 
ex ipsis concilii Actis moz — antea collegimus , 
abuude constat. Hine autein patet, Balsanonem 
Acta coucilii bujus. uon vidisse, vel saliem non 
accurate satis consuluisse, cum bac conuetita- 
batur. 

(85) Χαρίσιος tà μιαρὰ τοὺ δεστορίον δόγματα 
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οἰκειούμενος. Hic alium Balsamonis errorem anim- 
advertere cst. Charisius euin. non solum pravis 
Nestorii opinionibus non ivfectus fuit, verum ettam 
libelluu suum. contra Nestorianos synodo exhibuit : 
iu quo etiam ipsum Nestorium nou ὀρθόδοξον, sed 
xixóboE£o, fuisse asserit; dicit euim, "Ezs* ovv εἰς 
τούτων ὑπάρχει N:gzóp:o;, ὁ τῆς ἰδία; χαχοδοξίας 
“οὑς χαρποὺς δρεπόμενος, χάχιστα περὶ τὴς εἰς 
Χριστὸν πίστεως διακείμενος, διδάξζα; τ: πολλλκις 
ἃ μὴ προτῆχε, Áct. concil, Epbes. pag. 255, cdit. 
Col. au. 1613. 
AN 
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Κύπρον προεστῶτες xarà τοὺς κανόνας τῶν A 


ἁγίων Πατέρων (81) καὶ τὴν ἀρχαίαν συνήθειαν, 
δι ἑαυτῶν τὰς χειροτονίας τῶν εὐ.αδοστάτων 
ἐπισκόπων ποιούμενοι. Τὸ δὸ αὑτὸ καὶ ἐπὶ τῶν 
ἄϊλων διοικήσεων καὶ τῶν ἀπκανταχοὺ éxap- 
χιῶν παραφυιλαχθήσεται" ὥστε μηδένα τῶν 
θεο;ιλεστάτων ἐπισκόπων ἐπαρχίαν ἑτέραν 
οὐκ οὖσαν ἄνωθεν καὶ ἐξαρχῆς ὑπὸ τὴν αὖ- 
toU, ἤγουν τῶν πρὸ αὑτοῦ χεῖρα καταλαμδέ- 
γεν" ἃ.2.1' εἰ κοί τις κατέλαδε καὶ ὑφ᾽ ἑαυτὸν 
πεποίηται βιασάμενος καύτην ἀποδιδόναι, ἵνα 
μὴ τῶν Πατέρων οἱ κανόνες παραθδαίνωνται, 
μηδὲ ἐν ἱερουργίας προσχήματι ἐξουσίας τὺ- 
9oc ποσμικῆς παρεισδίηται, μηδὲ «Δάθωμον 
τὴν dAcvOeplar κατὰ μιχρὸν ἀποδλόσαντες, ἣν 
ἡμῖν ἐδωρήσατο τῷ ἰδίῳ αἵματι ὁ Κύριος ἡμῶν 
"Ἰησοῦς Χριστὸς, ὁ πάόνεων ἀνθρώπων àAsvós- 
ρωτής. "Εδοξε τοίνυν τῇ ἁγίᾳ καὶ οἱκουμενιπκῇ 
συνόδῳ, σώζεσθαι ἑκάστῃ ἐπορχίᾳ καθαρὰ xal 
ἀδίαστα τὰ εὑτῇ προσόντα δίκαια ἐξαρχῆς 
ἄγωλεν, κατὰ τὸ πάλαι κρατῆσαν ἔθος, ἄδειων 
ἔχοντος éxdotov μητροκοκλίτου τὰ ἴσα τῶν πε- 
πραγμόνων «πρὸς τὸ οἰχεῖον ἀσφακὲς éxJa6aiv . 
El δέ τις μαχόμενον εὐπον τοῖς νῦν ὠρισμᾶ- 
vow προκομίσοι, ἄκυρον τοῦτον εἶναι ἔδοξε τῇ 
ἁγίᾳ πάσῃ xal οἰχουμενικῇ συνόδῳ. 
BAAZ. Πρὸ τοῦ ἀποξενωθῆναι τὴν βασιλείαν τῶν 
Ῥωμαίων ix τῆς μεγάλης ᾿Αντιοχείας, δοὺξ ἐν αὐτῇ 
παρὰ τοῦ βασιλέως ἐπέμπετο, xai οὗτο; στρατηγὸν 
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episcoporum electiones (aciams. Idem autem ei im 
aliis diacesibus, et, qut sti wbigue, provinciis 
servabitur : ui nullus religiosissimorum episcopo- 
rem, provinciam aliam, qua non multis retro 
axis ei ab initio sub sua, vel eorum, qui illum 
pracessernnt, monu [uorit, invadat : sed. ei si quis 
insaserit, ed. sibi per vim snbmiserit, eam reddat, 
ne Pairum canones transitianiur, mec sub sacerdo- 
lalis muneris pratexiu sccularis potesiatis fasius 
subeat, nec libertatem paulatim imprudentes amit- 
(amus, quam mobis proprio sanguine dedit Dowi- 
wus Jesus. Christus, omninm hominum liberator. 
Sancte ergo et universali synodo visum est, ut 
unicuique prowincig pura el inviolata serventur 
Jura, qua ab initio e! multis retro aunis habet, 
secundum consueiudinem que jam olim servata, 
potestatem habente unoquoque metropolitano, acto» 
vum exemplaria ad suam securitatem accipere. Si 
quis autem constitwionem aliquam iis, qug nunc 
definita sunt, repugnantem atiuler, eam. quoque 
essa irritam sisum est Loti sancta ε' univeraaii ἔν» 
ποάο. 


BALS. Antequam Romanorum iünperium ἃ ma- 
gna Antiocbis abalienaretur, dux in eam ab impe- 
ratore mittebatur, et is in Cyprum praefectum mit- 


εἷς Κύπρον ἀπέστελλεν, ὡς ὁποχειμένην τῇ 'Ἄντιο- C tebat tanquam 105 Antiochie subjectam. Cyprii 


qtia. Oi δὲ Κύπριοι ἐ πίσχοποι καθ᾽ ἑαντοὺς διῆγον 
καὶ ἐχειρυτονοῦντο. Τοῦ γοῦν τότε ὄντος Extyetpouv- 
τος, ὡς ἔοιχεν, χειοοτονέας ποιεῖν elc τὰς ἐχχλησίας 
τῶν Κυπρίων προφάϑε: τοῦ στέλλεσθαι στρατηγὸν ἐν 
«τῇ νήσῳ 729i τοῦ δουχὸς ᾿Αντιοχείας, ἀνηνέχθη τὰ 
περὶ τούτου τῇ ἐν φέσῳ συνόδῳ περὰ Κυπρίων 
ἐπισχόπων, xat αὕτη, τὴν πρόσοδον, ἦτοι τὴν προσ- 
ἔλευσιν τούτων δεξαμένη, ὥρισε τοὺς Κυπρίους ixi- 
σχόπηυς, χατὰ τοὺς χανόνας xai τὴν ἀρχαίαν συν- 
ἐθειαν, δι᾽ ἑαυτῶν χειροτονεῖσθαι " Καθὼς, φησὶ, 
τοῦτο γενήσεται καὶ εἰς τὰς λοικὰς διοιχήσεις xal 
ἐπαρχίας, μὴ δυναμένου τινὸς ἐπισχόπου ἑτέραν 
ἐπαρχίαν σφετερίζεσθαι, μὴ ὑποκειμένην ἀνέχαθεν 
αὐτῷ " μᾶλλον μὲν οὖν καὶ τοὺς τοιοῦτόν τι πο:οῦν- 
«ἂς, καὶ κατὰ βία", xa) αὐθεντίαν, ἀλλοτρίαν &voplav 
κατασχόντας, ἀπολῦσαι αὐτὴν, ἵνα μὴ παραδαίνων- 
«αἱ οἱ χα ίνες, xaX προτχήματι τῆς ἱερουργίας ἐξον- 
σίας κουμικῖς ἧτοι χενοδοξίας τῦγος εἰς τοὺς &pyu- 


autem episcopi per se degebant, et ordinabantur. 
Cum ergo qoi tunc erat Antiochiz episcopus cona- 
retur, ut est verisimile, in ecclesiis Cypriorum or- 
dinationes facere, eo praetextu quod prefecius a 
duce Antiochiz in iusulam mitteretur, deearea 
Cypriis episcopis ad synodum, qux erat Ephesi, 
relatum est. Ea vero, processu sive postulatione 
eorum admissa, decrevit Cyprios episcopos secun- 
(um canones et antiquam consuetodinem per seipsos 
ordinari : Quemadmodum, inquit, hoc fiet et in 
caeteris dioecesibus et provincus, cuin nullus episcos 
pus aliam sibi provinciam vindicare possit, qua (6n 
sibi longo retro tempore subjecta fuerit : sed potius 
eo*, qui tale quid faciunt, ei vi propriaque aucto- 


D risate alienam regionem detinent, eam dimittere, 


ne canones transiliantur, et sacerdotalis officii præ- 
textu szeularis potestatis sive vanse gloriam fastus 
in antistites oriatur, Concessit autem et unicuique 


Guill. Beveregii nots. 


(87) Kal τοὺς κανόνας τῶν ἁγίων Πατέρων. 
In Grxcis, tan Balsamonis quam Zonarz, codicibus 
autehac impressis, pro Πατέρων legitur. ἀποστό- 
λων, quam. lectionem Elias Ebingerus Augustanus, 
in $uà Grzcorum canonam editione, anno 1614, 
gelinuit, Sed non solus codex ws. Bodleianus hic 
i:mpressus legit τῶν Πατέρων, verum etiam Joannes 
Anuocheuous, in Collectione canonum, titnlo 1, et 
Codex canonum Ecclesie universae a Christophoro 
Justello editus, ct ipsa etiam Acta. hujus concilii, 
loco supra laudato, quo fioc decretum exsta:,. Sie 
etiam legit Gentiauus IHlervetus, quippe qui per 


vocem Pairum vertit, Et hxc quidem verior videtur 
lectio. Eiiausi enlm non. negandum est, quin Pa- 
tres Ephesini hoc loco ad canones apostolicos re- 
specium habuerint, dicentes, πρᾶγμα παρὰ τοὺς 
ἐκχλησιαστιχοὺς θεσμοὺς xal τοὺς χανόνας τῶν 
ἁγίων Πατέρων καινοτομούμενον. li tamen. ἐχχλη- 
σιαστιχοὶ θεσμοΐ potius hic dicuntur, et. χανόνες 
τῶν ἁγίων {Πατέρων sunt canones Niczni. Sic «nun 
et in libello episcoporu: Cypri, qui huic decreto 
occasionem dedit, hoc idem dicitur esse contra 
apostolicos cenones εἰ definitiones sanctissime | Ni- 
cena synodi, 
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ἐξ ἀρχῆς ὑπ᾽ αὑτοὺς, ἧ προνόμιόν τι ἐπισχοπῆς Ex£- A illis non fuit, 106 sut alterius episcopatus usur- 


ρας ὑφήρπασαν, οὐδέν τι ix τούτου δικαιωθήσονται * 
ἀλλ᾽ ἐπανασωθῶσιν αὖθις πρὸς τοὺς ἔχοντα: δίκαιον 
ἐπ᾿ αὐτὰς ἐπισχόπους " ὅτι περ χαθαρὰ καὶ ἀδίαστα 
ὀφείλουσιν ἐχάστῃ ἐπαρχίᾳ προσεῖναι τὰ δίκαια. Kol 
μὴ τῦφον χοσμιχῆς ἐξουσίας ἐν ἱερουργίας προσχή - 
ματι παρεισδύεσθαι. Ὁ δὲ τύπον εἰσάγων ἕτερον 
«οἷ; ἐνταῦθα ὁρισθεῖσιν ἀντιχείμενον καὶ μαχόμενον 
οὐδέν τι ὠφεληθήσεται: 


Ἑπιστολὴ τῆς αὐτῆς ὃν Ἐφέσῳ ἁγίας συνόδοι 
πρὸς τὴν ἐν Παμφυζίᾳ εὐαγῆ σύνοδον, περὶ 
Εὐσταθίου τοῦ γενομένου αὐτῶν μητροπολίτου. 
Μετὰ βουλῆς πάντα ποίει, » εῆς θεοπνεύστου 
JAeyosonc Γραφῆς, χρὴ μάλιστα τοὺς ἱερᾶσθαι 
Aa;órrac μετὰ πάσης ἀκχριδείας τὴν ἐφ’ ἅπασι 
τοῖς πραχτέοις ποιεῖσθαι διάσκεψιν. Διαδιοῦν 
γὰρ οὕτως ἐθέλουσιν, ἐν καλῷ τῆς ἐλπίδος 
κεῖσθαί τε xat' αὐτοὺς, καὶ οἷον ἐξ οὐρίας ἐν 
τοῖς xat' εὐχὴν. ἁπορέρεσθαι συμθαίνει" καὶ 
σολὺ τό γε εἰκὸς ὁ Aóroc ἔχει. "AAT οἷδεν Eod" 
ὅτε δριμεῖα καὶ ἀφόρητος λύπη, κατασκήψασα 
νοῦ, καταθολῶσαί τε δειγῶς αὐτὸν, καὶ τῆς 
τῶν δεόγετων ἀποκομίσαι θήρας, ἀναπεῖσαί τε 
τὸ πεφυκὸς ἀδικεῖν ὥς tc τῶν ὀνγησιφόρων 
ἰδεῖν. Τοιοῦτόν τι πεπονθότα τεθεάμεθα τὸν 
αὐ λαδέστατον xal θεοσεδέστατον ἐπίσκοπον 


Εὐστάθιον " πεχειροτόνηται μὲν γὰρ, ὡς μεμαρ- 


εύρηται, κανονικῶς * τεθορυδημένος δὲ, ὥς. 
φησι, παρά τινων, καὶ ἀδοκήτοις περιστάσε- C 


σιν ἐμεδηκὼς, εἶτα ἐκ πολλῆς ἄγαν ἀπρα- 
γμοσύνης ἀπειρηκὼς τὴν ἀντίστασιν τῶν ἐπ- 
ενηγεγμένων αὐτῷ φροντίδων xal διαχρούεσθαι 
τὰς παρὰ τῶν ἐπιςυομένων αὐτῷ δυσφημίας 
δυνάμενος, παραιτήσεως οὐχ ἴσμεν ὅπως xpo- 
«χόμισε βιδλίον - ἔδει γὰρ ὡς ἅπαξ ἐγκεχειρι- 
σμένον ἱερατιπὴν φροντίδα, ταύτης ἔχεσθαι 
put. εὑρωστίας πνευματικῆς, καὶ οἷον ἀνταπο- 
δύεσθαι τοῖς πόνοις, καὶ ἱδρῶτα τὸν ἔμμισθον 
ἀθελοντεὶ ὑπομεῖναι. Ἐπειδὴ δὲ ἅπαξ ὁ.λιγώ- 
poc ἔχοντα παρέδειξεν ἑαυτὸν, τοῦτο παθὼν 
ἐξ ἀπραγμοσύνης uàd.llor ἣ ὄχγου καὶ ῥᾳθυ- 
μίας. κεχειροτόνηκεν ἀναγκαίως ἡ ὑμετέρα 


θεοσέδεια τὸν εὐσεξζέστατον καὶ θεοσεδέστα- D 


ror dósJApór ἡμῶν xal συνεπίσκοπον Θεόδω- 
pov. φροντιοῦντα τῆς ἐχκιλησίας. Οὐ γὰρ ἦν 
ἀκόλουθον χηρεύειν αὑτὴν, καὶ ἐπιστάτου δίχα 
διατεϊεῖν τοῦ Σωτῆρος τὰ ποίμνια. Ἐπειδὴ δὲ 
zpocud0e κλαίων, οὐ περὶ τῆς πόλεως οὐδὲ 
τῆς &xxJncíac φιλονεικῶν τῷ μνημονευθέντι 
θεοσεδεστάεῳ ἐπισκόπῳ Θεοδώρῳ, ἑξαιτῶν δὲ 
τέως τὴν τοῦ ἐπισκόπου τιμὴν καὶ κλῆσιν, 
συνηγήσαμεν ἅπαντες τῷ πρεσδύτῃ. xal κοι- 
νὸν elrat 1ογισάμενοι τὸ αὐτοῦ δάχρυον, ἐσπεύ- 
δομεν μαθεῖν, εἰ καθαίρεσιν ἔννομον ὕπομε- 
μένηκεν ὁ urepovevOslc, ἤνουν ἐπί τισι τῶν 
ἀτόπων ἐλήλεγχται πλρά τινων κατα, ἴυαρη- 


9? Prov. xit, 7. 


paverint privilegium, nibil ex eo cause eorum 
addetur, sed ad illos rursus episcopos; qui jus a 
eas habuerunt, restituantur. Nam pura et invielata 
dehent cuique provinciz servari jura, et sub sacer- 
dotalis muneris pretextu secularis potentize fastum 
non sobire. Si quis autem constitutionem. aliam, 
iis qua? hic decernuntur adversaniem αἱ pugnon- 
tem, introdexerit, nullum ex eo emolumeutuin 
capiet. 

Epistola ejuedem sancte Ephesinee synodi ad sacram 
in Pamphylia synodum, de Eustathio, qui fuit eo- 
rum metropolitanus. 

Cum divinitus inspirata Scriptura dicat, « Fac omnia 
cum consilie ". » mazime quidem oportet eos, qui 
sacerdotis gradum sortiti sunt, quam fieri potest 
accuratissime omnia qua sunt agenda ingnirere ac 
examinare. lis enim, qui vitam ita volunt insti- 
(uere, circa ea ον ad se pertinent, spem pulchre 
collocatam habere, et tanquam secundo venio ca 
pro voto succedere continget : εἰ magnam quidem 
habet werisimilitudinem | oratio, Sed acerbus et 
intolerabilis dolor mentem. aliquando oyprimens, 
eam et valde periurbai, εἰ ab eorum, que feri 
oportet, persecutione abducit, et persuadet u! quoa 
injuriam (acere suaple natura consuewit, id tanquam 
aliquid conducibile respiciat. Tale quid in primis 
pio et religioso episcopo Eustathie accidisse vidi- 
mus. Canonice enim, αἱ perhibetur, electus. est. 
Cum antem esset a nonnullis perturbatus, ut ait, 
εἰ in. inopinalas rerum. circumstantias incidisset, 
deinde pre nimia negotii gerendi (uga ob ingruen- 
Les sibi curas animum despondisset, cum maledi- 
εἴα, qua in eum ab imminentibus adversariis 
congerebantur, amovere posset, renuntiationis li- 
bellum nescimus quomodo obtulit, Oporiebat enim 
eum, ut cui sacerdotalis cura semel mandata est, 
ei cum spirituali robore insistere, et labores celuti 
smbire, εἰ sudorem, cui merces. proposita esi, lu- 
benter suscipere. Quoniam. autem seipsum ses.el 
negligentem esse ostendit, idque ei potius propter 
negoiii ac laboris (ugam, quam prepter inertiam 
ac socordiam accidit, vestra pielas religiosissimum 
ac maxime pium [ratrem nostrum εἰ coepiscopum 
Theodorum ecclesie curam. gesturum | necessario 
ordinavit. Neque enim erat honestum ml ea vidua 
essel, et absque rectore essent. Servatoris. greges. 
Sed quoniam flens accessil, non de ciritate, nec de 
ecclesia cum religiosissimo episcoyo Theodoro, 
cujus meminimus, ambiiiose contendens, sed. epi- 
scopi interim konorew el appellutionem postulans ; 
onmes semis vicem coudoluimus , el. communes 
esse ejus locrymas arbitrati, acire contendimus, an 
legitimam depositionem pradictus subierit, an ab 
aliquibus, qui [amam ejus. elevarunt, aliquorum 
graciam εἰ indignorum criminum convictus [werit. 
Atqui didicimus nihil ejusmodi ab co [rctum esse, 


911 


ΙΝ CAN. VIII CONC, EPHES. 


3.8 


χείαν, ἀχλὰ παρὰ τὴν του λαοῦ ἀταξίαν xot χαχοη- À depravatze licentia exeluderetur, ut ejusdem synodi 


θείαν, ὡς ὁ ὀχτωχαιδέχατος αὐτῆς περιέχει κανών. 
Καὶ ἢ γραφὴ δὲ τῆ: ῥηθείσης ξεκιστολῆς δείχνυσιν 
ὡς oixovoula τὸ πᾶν fjv διὰ τὴν μιχροψυχίαν τοῦ 
Εὐσταθίου χαὶ τὸ τῆς λύπης σφοδρόν. Περ' ἔχει γὰρ 
ὡς, ἐπειδὴ προσῆλθε χλαίων, καὶ ἐξαιτῶν τόδε καὶ 
τόδς, συνηλγήσαμεν ἅπαντε: τῷ πρεσδύτῃ, xal χοι» 
νὸν ἐλογισάμεθα τὸ αὐτοῦ δάκρυον. Καὶ μετά τινα " 
Ἐπεὶ δὲ τῇ ἀπραγμοσύνῃ τοῦ ἀνδρὸς οὗ σφόδρα 
φιλονειχεῖν ἀχόλουθον, ἔδει δὲ μᾶλλον ἐλεῆσαι πρε- 
σδύτην, xal τὰ ἑξῆς, "Ex τούτων οὖν ἐμφαίνεται 
ὅτι τὰ δάχρυα xa3i τὸ βαθὺ γῆρας δυσωπηθέντες 
τοῦ ἀνδρὸς ἐκείνου, χαὶ μὴ τι αὐτῷ συμθδαίη εὐλα- 
δυηθέντες * x τῆς ἀμέτρου λύπης, ᾧκονόμησαν ὅσα 
xai ᾧχονόμησαν, ἀλλ᾽ οὐχ ὡς τυποῦντες ταῦτα, xol 
οὕτω γίνεσθαι, xal εἰς τὸ ἑξῆς διαταττόμενοι. Ἥδει- 
δαν γὰρ τοὺς χανόνας πάντως, xal οὐκ ἂν ἐναντία 
τοῖς ἀποστολιχοῖς χανόσι xal τοῖς τῶν πρὸ αὑτῶν 
ἁγίων Πατέρων ὥριζον διατάγμασι, xal παραιτεῖ-- 
σθαι τοῖς βουλομένοις ἑνεδίδουν, xal προνομίων 
ἀρχιερατιχῶν ἀπολαύειν, χαὶ μετὰ τὴν παραίτησιν. 
Πῶς γὰρ ἔμελλον τοῦτο ποιῆσαι οἱ φρονοῦντες ὅτι 
«τὸν ἅπαξ ἐγχεχειρισμένον ἱερατιχὴν φροντίδα χρὴ 
ταύτη; ἔχεσθαι μετ᾽ εὑρωστίας πνευματικῆς, καὶ 
ὅσα ἐπέγαγον ἐφεξῆς ; Ὅτι δὲ τὸ σύμπαν τοῖς δά- 
χρυσι τοῦ πρεσδύτου ἐχείνου καταχλασθέντες ἐποί- 
162v, δηλοῦται xal £x πολλῶν ἄλλων ῥημάτων τῆς 
ἐπιστολῆς xalix τοῦ γράψαι * Ei δέ τι βουλεύσεσθε 
χρηστότερον ἐπ᾽ αὐτῷ, ἀρέσει xal τοῦτο τῇ ἁγίᾳ 
συνόδῳ. 


decimo octavo canone videre est, Antiochena svno- 
dus attribuit, Quinetiam ob demissum Eustathii 
animum et dolore coufectum dispensationem illam 
omnino eoncessam [fuisse ipsiustet epistole con. 
textus ostendit. Sie enim habet : [Quoniam muliis 
cum lacrymis in. synodum venit, hoc atque. illud 
postulans, doluimus, inquiunt, senis vicem, commu- 
nesque illius lacrymas duximus.] Et paulo post : [Sed 
quoniam viro non nimis succensere consentaneum 
est quod sit negotiorum fugitantior, sed senis no- 
lius misereri oportet, et quz sequuntur. ] Quibus ex 
verbis apparet, reverentia quadam Eustathii laery- 
marum, et pene jam pra-cipitatae senectutis addu- 
cios, ac ne quid homini ex nimio dolore gravius 


, accideret veritos, ea Patres de illins honoribus de- 


crevisse, non ut exemplum in eo homine constitne- 
rent, aut legem posteris przscriberent. Nec enim 
illi sanctiones canonicas ignorabant, aut contraria 
apostolorum Patrumque priorum conustitutiopibus 
decreta sancire mens erat : neque episcopatus abji- 
ciendi, eoque etiam dimisso episcoporum przroga- 
tivis|fruendi, euilibet bomini facultatem esse vo- 
luerunt. Quo pacto namque id velle potuissent, qui 
impositum episcopalis cura? onus spiritualis auimi 
firmitate sustinendum esse, εἰ quz deinceps addi- 
dere, persuasum haberent? Porro senis lacrymis 
[nflesos ad misericordiam Patres decretuta. hoc 
edidisse, cum ex aliis multis epistolas verbis, tum 


C ex his, quz sequuntur, facile apparet : Quod si vos, 


inquiunt, mitius aliquid de hoe homine statueritis, id quoque saucia synodus gratum acceptumque 


babebit. 

Τοσοῦτον γὰρ τὸν ἄνδρα ἠλέησαν τοῖς ἑχείνου 
χαμφθέντες δάχρυσι καὶ τῇ συμφορᾷ, ὡς καὶ τοὺς 
ἄλλους παραθήγειν εἰς ἔλεον ἐχείνου, καὶ παραχα» 
λεῖν εἰς συμπάθειαν, Εἰ δὲ ὡς κανόνα τὴν συνο ἐχὴν 
ταύτην ἐπιστολὴν δέχονται, χαὶ οὐχ ὡς οἰχονομίαν 
ἐπ᾿ ἐκείνῳ γενομένην τῷ Εὐσταθίῳ, τί μὴ καὶ 
«οἷς παραιτησαμένοις τὰς ἑαυτῶν ἐχχλησίας χαὶ τὴν 
ἀρχι:τρωσύνην αὑτὴν εἰς αὖθις προσΐασι xal προσ- 
Χλαίουσι διδόασιν ὄνομά τε ἐπισχοπῆς xol ἄρχιε- 
ρατικὰ δίκαια xal τιμήν. "Exelvo; γὰρ ἅπαντα χαῦ- 
ἁπαξ παραιτησάμενος φαίνεται, xal πάντων ἐχπε- 
πτωχώῶς, Ex τοῦ λέγειν τοὺς τῆς συνόδου ὅτι Ἔ ξῃ- 
τοῦμεν μαθεῖν, el χαθαίρεσιν ἔννομον ὑπομεμένηχεν, 
ἤγουν ἐπί τισι τῶν ἀτόπων ἐληλεγμένων “ xa! δὴ 
ἐμάθομεν τοιοῦτον μὲν οὐδὲν πεπρᾶχθαι, γενέσθαι 
δὲ μᾶλλον τῷ Εὐσταθίῳ ἀντὶ ἐγχλήματος τὴν παρ- 
αίτητιν. Ὥσπερ οὖν εἰ ἐπ᾽ ἀτόπῳ τινὶ ἑάλω», οὕτως 
ἣν ἁπάντων τῶν τῆς ἐπι:χοπῆῇς διχαίων ἐχπεπτω- 
χὼς ix τῆς παραιτήσεως, xal χαθῃρῆσθαι αὑτῇ 
δοχεῖν. ᾿Αλλ᾽ ὅμω: ἡ σύνοδος sol; ἐχείνου δάχρυσιν 
ἐπιχαμφθεῖσα ἐψηφίσατο, ὅσα τῇ ἐπιστολῇ περιέ- 
χονται. Τοῖς γοῦν ὦ; xavóva xal τύπον δεχομένοις; 
αὑτὴν οὐδὲ τοὺς παραιτησομένου: τὴν τε τῶν πρᾶ- 
Ὑμάτων διοίχησιν, xal τὴν ἀρχιερωσύνην αὑτὴν 
διαιρουμένας κατ᾽ Exslvouz αὖθις, προσίεσθαι xatvóv 
*t δόξει, καὶ ψηφίζεσθαι σφίσι κλῆσιν ἐπισχόπου 
ἱεοουργίαν τε xal τιμήν. Οὐχ εὐστόχως οὖν τῖς 


fania enim Patrum animos, ejus hominis lacry- 
mis et calamitate emollitos, miseratio ceperat, ut 
alios quoque ad misericordiam illi tribuenda ipsl- 
met incitarent, et ad ejos commiserationem provo- 
carent, Quod si hanc synod. Epist. cauouis vim ha- 
bere, et non in ea solius Fustathii caussm agli pu- 
tant; quidni iis etiam, qui ecclesiarum suarum 
curam, et sacerdotii quoque episcopalis dignitatem 
deposnerunt, si postea iterum accedant et lacrymas 
fandant, episcopi nomen ac episcopalia jura hono- 
remque concedi putant oportere? lllum namque se 
omnibus uno tempore abdicasse, omnibusque simul 


p excidisse, synodi verba illa indicant. Quasivimus, 


inquiunt, an legitima depositione multatus, hoc est, 
an alicujus flagitii convictus foret Eustathius ; nec 
tale quidquam didicimus contigisse, sed ipsam po- 
tius renuntiationem illi pro crimine fuisse: qui ta- 
men eo nomine, quasi manifesti sceleris reus tene- 
retur, ita omni episcopali jure ex renuntiatione pe- 
nitas exciderat, ut. depositionis veram speciem ea 
animadversio pra se ferre omuiuo existimaretur, 
eis] synodus quecunque hac epistola continentur, 
ejusdem commota lacrywis decrevisset. Quam qui- 
dem qui canonis et exempli viui obtinere conten - 
dunt, mirum iis non videbitur, aut novum, eos qui 
86 negotiorum administrationi subtraxerint, et 
sumi sacerdotii dignitate (que duo ex istorum 


£:y6wpotórntadi. Ὃ δὲ, «Aaloe sal δυσωκῶν, 

τὴν τιμὴν alcai. Ὁ ἀντ᾽ ἐκείνου χειροτονήσας 

ἀνεύθυνος, ἔχων δη.Ἰαδὴ τὴν ἐκρίγου παραί- 
τησιν ἀντ᾽ ἐγκλήματος. 

Ὃ ἐπίσχοπος οὗτος Εὐστάϑιος, ἀπράγμων ὧν, 
καὶ μὴ δυνάμενος τῶν τῆς Ἐχχλησίας πραγμάτων 
ἀντέχεσθαι, καὶ πρὸ; τὰς ἐπερχομένας αὑτῷ φρον- 
τίδας ἀνθίστασθαι, xal διαχρούεσθαι ταύτας * xap- 
Ὡτήσαλτο τὴν τῶν πραγμάτων διοίκησιν * xol ἔχει- 
γοτονήθη ἀντ᾽ αὐτοῦ ἕτερος. Εἶτα τῇ ἐν Ἐφέσῳ συν- 
δ προσῆλθε, αὖ τὴν ἐπισχοκὴν ἀναχαλούμενος. 
Εἰ γὰρ ἂν οὐδὲ εἰσηχούσθη, ἅπαξ ταύτην παρα:τη- 
σά“ενος, καὶ ἀντ᾽ αὐτοῦ ἑτέρον χειροτονηθέντος- ἀλλὰ 
τὴν ἐπισχοκιχὴν τιμὴν ζητῶν ἔχειν, xal τὴν χοινω- 
νίαν" xal ἐδικαιώθη ἐπ᾽ αὐτῇ χωρὶ; πάσης ἀντιλο- 
γίας, ὥστε ἐπίσχοπον αὐτὸν ὀνομάζεσθαι, καὶ τῆς 
«:μῆς καὶ τῆς καθέδρας μετέχειν, καὶ ἱερουργεῖν 
οὐχ ἐξ ἰδίας αὐθεντίας ἀλλ᾽ ὁπότε καρ᾽ ἀδελφοῦ καὶ 
συνεπισχόπου lavtpanf χατὰ διάθεσιν xal ἀγάπην 
τὴν ἐν Χριστῷ. Κατὰ συμκαθῆ δὲ λόγον ol. τῆς συν- 
όδον ταύτης Πατέρες óx£0svvo τῇ ἐν Παμφυλίᾳ 
αυνύδῳ, εἰς ἣν ἐτέλει χαὶ ὁ Εὐστάθιος, χρηστότερόν 
«t περὶ αὐτοῦ βουλεύσασθαι f vov ἣ μετέπειτα " τὸ 
de ἣν ἣ εἰς ἐχχλησίαν σχολάζουσαν προχειρίσασθϑαι, 
ἢ ἄλλως χειραγωγῆσαι αὐτόν. 
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git. Theodorus in ejus locum ordinatus est. lt'e 
vero lacrymas efundens et pudore con[usus houo- 
yem repetit. Qui alium illius loco ordinavit, 
imsors est, cum detrectationem ejus pro crimine 
habeat. 

Eustatbius bie episcopus cum litium erat fugi:ans 
et Eeclesiz negotia sosiinere non potuit, nec curis - 
eum invadentibus resistere nec eas depellere, ne- 
gotiorum administrationi renantiavit, οἱ ejus !oco 
alius ordinstus fuit. Postea ad Epbesinam accessit 
synodum, episcopatum rursus repetens, Et quamvis 
noa exauditus fuit, cum semel eum abdicasset, et 
alius ejus loco fuisset ordinatus: episcopalem ta- 
mon hoaorem babere quæritans, et communionem, 
et sine omni contradictione in ea confirmatus fuit, 
ut ipse nominaretur episcopus, et honoris eↄathe- 
dræque particeps esset, et sacra perageret, non ex 
propria auctoritate, sed quando secundum affe- 
ctionem et iu Christo charitatem a (ratre et coepi- 
scopo permitteretor. Sympathiz autem ratione 
deeti Patres hujusce synodi, syuodo Pamphyliz, 
in qua sacra celebravit Eustathius, proposuerunt, 
benignius aliquid de eo statuere, aut nume aut 
postea; hoc autem erat, ut vel in vacantem eccle- 
siam designarent, vel aliter eum mano ducerent. 
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CANONES XXX 


SANCT/AE ET CECUMENIC/E QUARTER. SYNODI CHALCEDONENSIS, 


ZüNAP. xci BAAE. Ἢ ἁγία τετάρτη καὶ olxov- C 111 ZONAR. et BALS. Saneta εἰ cecumenica 


μενικὴ σύνοδος γέγονεν ἐν τοῖς χρόνοις τῆς βασιλείας 
Mapxtavou ἕξαχοσίων τριάχοντα ἁγίων Πατέρων 
συναθροισθένιων ἐν Χαλχηδόνι κατὰ Διοσκόρου τῆς 
περιωνύμου προστατοῦντος ᾿Αλεξανδρείας καὶ Εὐὖ- 
τνχοῦς ἀρχιμανδρίτου Κωνσταντινουπόλεως, ol τὸν 
Κύριον ἡμῶν Ἰησοῦν Χριστὸν ὁμοούσιον μὲν τῷ 
Πατρὶ ὡμολόγουν, περὶ δὲ τὴν ἐνανθρώπησιν ἐόλαα- 
φήμουν, καὶ φεύγοντες τὴν τοῦ Νεστορίου διαίρε- 
«vv, δύο υἱοὺς εἰσάγοντος, εἰς ἄλλο xexbv ἐχ δια- 
μέτρου ἐνέπιπτον. Τὰς γὰρ δύο φύσεις τῆς θεότητος 
xai «lc ἀνθρωπότητος μετὰ τὴν ἕνωσιν συγχραθῆ- 
ναι, καὶ εἰς μίαν ἀκοτελεαθῆναι φύσιν ἀσεδῶς ἐδο-» 
Ὑλάτιζον, ὡς καὶ τῇ θεότητι προσαρμόζειν τὰ πάθη. 
᾿Αλλὰ καὶ τὴν σάρχα οὐχ ὁμοούσιον ἡμῖν ἀνειλῆ- 


quarta synodus Marciano imperante celebrata fuit, 
sexcentis triginta Patribus adversus Dioscorum, in 
Alexandrina inclyta urbe praefectum, et Constanti- 
nopoleos archimandritam (seu ecnobil prefectium) 
Eutychetem, coactis; qui Christum Dominum Patri 
consubstantialem cuim faterentur, de Incarnationis 
tamea mysterio nefarie loquebantur, dumque Ne- 
storii Christum disseesntis, duosque filios consi- 
teeatis errorem declinant, in aliud malum huie ex 
diverso oppositum sunt delapsi. Utramque scilicet 
Dei naturam et bominis, postquam sibl invicem co- 
pulstm atque connexa fuerunt, ita. permist3s esse, 
atque inter se penitus in unam naturam coaloiste 
impie asserebant, ut. divinitatem quoque  affectio- 


φέναι τὸν Κύριον ἔλεγον, οὐδὲ ix τῶν παρϑενικὼν D nibus. εἰ perwrbationibus obnoxiam constituere 
αἱμάτων συμπαγεῖσαν, ἀλλὰ xal ἀῤῥήτως πως καὶ — minime vererentur. Corpus quoque, non ejusdem 


βειοτέρω; cseapxivct 21 αὑτὸν ἀνέπλαττου * «αἱ ἄλλα 


cum bumauis corporibus natura, noc ex virgiueis 
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ἐπιχειρήσας ἐ.λεγχθεὶς κινϑυναυέτω περὶ τὸν 

clxeicr βαθιιόν * καὶ ὃ χειροτονούμενος μηδὲν 

éx τῆς κατ᾽ ἐμπορίαν ὡφε.1είσθω χειροτονίας ἢ 

zpo6oAnc^ dJA' ἔστω ἀ.1λότριος τῆς ἀξίας ἣ 

τοῦ φροντίσματος οὗπερ éxl χρήμασιν ἔτυχεν. 

Εἰ δέ τις καὶ μεσιτεύων φαγῇ τοῖς οὕτως αἱἷ- 

σχροῖς καὶ ἀθεμίτοις ἰήμμασιν, καὶ οὗτος, εἰ 

μὲν κληρικὸς δΐη, τοῦ οἱκείου ἐκπιπτέτω βα- 
θμοῦ * εἰ δὲ λαϊχὸς ἢ μονάζων, ἀναθεματειζέ- 
σθω. 

ΒΑΛΣ. 'O χθ’ χανὼν τῶν ἁγίων ἀποστόλων xal 
ὁ Y', xal ἕτεροι, μεγάλως τιμωροῦσι τοὺς διὰ χρη- 
μάτων χειροτονοῦντάς τε χαὶ χειροτονουμένου;. Ὁ 
δὲ παρὼν χανὼν διορίζεται μὴ μόνον τούτους καθ- 
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sir), vev omnino aliquem ex canone. turpis 
questus gralia : qui hoc tentasse convictus (nerit, 
de proprio gradu in periculum veuiat : et. qui es 
ordinatus, ex ordinatione vel promotione qua. in- 
slar mercatorum venundatur, nihil jucetur: sed 
sit a dignitate vel curatione, quam pecuniis ade- 
ptus esi, alienus. Si quis autem adeo turpibus εἰ 
géfariis lucris intercessor apparuerit, hic quoque, 
si sit quidem clericus, proprio gradu excidat : sin 
rero laicus sit vel. monachus, anathematizetar. 


BALS. Vicesimus nonus canon sanctorum apo- 
stolorum et tricesimus et alii, eos valde puniunt et 
qui ordinant, et qui propter pecunias ordinautnr. 
Hic vero przsens canon decernit, non solum δος 


αἱρεῖσθαι, ἀλλὰ xal τοὺς οὕτω σφραγίζοντας ἣ D deponendos, sed eos etiam qui characterem εἰς 


σφραγιζομένους, p^; δὲ xal τοὺς οὕτω προδαλλο- 
μένους, ἣ προδληθησομένους. Οἱ μὲν γὰρ ἐπίσχοπο:, 
οἱ χωρεπίσχοποι, οἱ πρεσδύτεροι, οἱ διάχονοι, x3* οἱ 
ὑποδιάχονοι χειροτονοῦνται" οἱ ψάλται, οἱ ἀναγνῶσται, 
οἱ ἄρχοντες χαὶ ἕτεροι σφραγίζονται" οἱ δὲ οἰχονόμοι, 
οἱ χαρτουλάριοι, οἱ παραμονάριοι, καὶ ἕτεροι, προ- 
δάλλονται. Καὶ τοῦτο παρίσταται ἀπὸ τοῦ παρόντος 
κανόνος, λέγοντος * Μηδὲν ἐχ τῆς xav ἐμπορίαν ὧφε- 
λεῖσθαι χειροτονίας ἣ προβολῆς. Τῷ γὰρ ὀνόματι 
«ἧς χειροτονία; xal ἡ σφραγὶ; περιέχεται, ὡς διὰ 
χειρὸς γινομένη, οὐ μὴν xai ἡ προδολή. Αὕτη γὰρ 
καὶ δίχα σφραγίδος τελεῖται. ᾿Αναφαίνεταε δὲ τοῦτο 
“καὶ ἐχ τοῦ εἰπεῖν τὸν xavóvz * ᾿Αλλ᾽ ἔστω ἀλλότριος 
τῆς ἀξίας ἣ τοῦ φροντίσματος οὗ ἐπὶ χρήμασιν 
ἔτυχεν. Οὐ μόνους δὲ τούτους χολάζει, ὡς εἴρηται, 
ἀλλὰ xal τοὺ; μεσάσαντας μοναχοὺς ἣ λαϊχοὺς ὄντας 
ἀναθεματίζει. Σημείωσαι τὸ τον παραμοναρίον xal 
τοῦ οἰχονόμον. Περὶ δὲ χωρεπισχόπου ζήτει τῆς ἐν 
Νεοχαισαρείᾳ συνόδου χανόνα ιγ΄. 


ΖΩΝΑΡ. Καὶ τῶν ἁγίων ἀποστόλων, καὶ συνόδων 
ἄλλων χανόνε; εἰσὶ διάφοροι περὶ τοῦ μὴ χειροτονεῖ- 
σθαί τινας ἐπὶ δόσει χρημάτων,μἧτε μὴν διὰ προστα- 
cia; ἀρχοντιχῆς " ὁ δὲ παρὼν χανὼν οὗτος πλατύτε- 
pov τὰ περὶ τούτου διατάττεται, καὶ ἀπαριθμεῖ τοὺς 
χειροτονουμένους, καὶ τοὺς πρυδαλλομένους. Οἱ μὲν 
γὰρ χειροτονοῦνται ὡς ἐπίσχοποι, xai πρεσδύτεροι, 


tribuunt, eosque quibus datur: preterca autem et 
eos qui sic promovent, vel etiam promovebuutur, 
Episcopi enim, eborepiscopi, presbyteri, diaconi. 
subdiaconi ordinantur; cantores, lectores, prassi- 
deset alii, charactere designantur; ccouomi au- 
tem, chartularü, paramonarii (seu monasteriorum 
administri) et alij promoventur. Et hoc ex prz- 
senti canone apparet, qui dicit : Ex ordinatione vel 
promotione, quz instar mercatorum venuadatur, 
nihil juvetur. Ordinationis enim nomine etiam 
characteris impressio comprehenditur. ut per ia- 
num facta: sed non itidem prowotio. Ipsa enim 
ciiam sine characters datione perlicitur. Apparet 
autem hoc etiam ex eo quod dicit canon : Sed sit 
alienus a dignitate vel curatione, quan pecuniis 
assecutus est. Non hos autem $0los punit, ut di: 
cium est ; sed eos etiain, qui intercessores fuerint, 
si sint laici vel monachi , anathematizat. Nota 
quod dicitur de paramouario et deconomo. De cho- 
repiscopis autem quære Zynodi, qua fuit Neocz- 
dares, can, [Ὁ 

ZONAR. Pluribus aliis apostolorum synodorum- 
que decretis, pretio redempta, aut principum vi: 
rorum auctoritate extorta ordiuum collatio probhi- 
betur. idem hoc canone, fusius tamen explicata 
constitutione, decernitur. In eo siquidem, et qui - 
bus ordines conferri, et quicunque promoveri 
possunt, enemerantur. Nam alii quidem, quo in 


καὶ διάχονοι xal ὑποδιάχονοι * οἱ δὲ σφρανίζονται μό- p numero episcopi, presbyteri, diaconi et. hypodia- 


vo;, (xal τοῦτο δὲ χειροθεσίας ἐστὶν), ὡς ἀναγνῶ- 
σται χαὶ ψάλται, καὶ οἱ τούτοις ὅμοιοι" οἱ δὲ προδάλ- 
λονται, ὡς οἰχονόμοι xal ἔχδιχοι xal παραμονάριοι. 
Πάντας οὖν τούτους ἀπαγορεύει ὁ χανὼν οὗτος ἐπὶ 
δόσ.ι χρημάτων γίνεαθαι. καὶ τοὺς τὴν ἄπρατον χά- 


coni sunt, ordinsntur : nonnulli, ut lectores, canto- 
res ac hujusmodi alii (quod ipsum non sine maswum 
impositioue contingit), solo charactere signantur, 
alii demum, ut oconomi, defensores, paramouarii - 
que (seu menasteriorum administri) promoventur. 


Guill. Beveregii nota. 


ex officialibus regiis, eui incubuit, mansiones regi, 
vel homini regio, vel cuivis rege misso, una cum 
viatico pro persouz dignitate prapararc ; quo sensu 
Hinemarus lac. voce saepe utitur. Epist. 5, cap. 16, 
25. Aliter usurpatur haec. vox imanstonarius pro 60, 
cujus erat lampadas iu templo accendere, et exstiu- 
guere : ut. constat ex Gregorii. Dialog. l. 1, c. 5. 
Ab boc sensu vetiss interpres non. inultum abludit, 
ubi Ostiarium vertit. Sed ncuter horum sensuum 


ti loco quadrat. Nam xapapovápio; omui 
procul dubio aliquem rerum ecclesiasticarum. ad- 
iministratorem significat. Quod etiam. e supra lau- 
dato Justiniani loco egregie confirm itur ; utpote 
iu quo paramonar)i inter. xenodochos, ptochotru- 
plos, &conomos, aliosque qui omues adunnistia- 
(ionem aliquam sibi'comimissam habueruu:, reccu- 
siti sunt : queniadmoduu euam iu hoc cangue 
defensoribus, et aeconoiis connumerantur 
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πᾶσαν ἐπιτροκὴν xal xoupatepzíav. Mh μετολα- A solum quaudo lege ad hoc. vocantur, curam οἱ tu- 


δούσης δὲ τοιαύτης ἐπιτροπῆς, οἱ μὲν ἐπέσχοποι 
καὶ οἱ μοναχοὶ οὐχ ἐπιτροπεύσουσιν, οὐδὲ xoupa- 
τωρεύσουσιν, οὐδὲ ὅτε εἰς τοῦτο ix νόμου χαλοῦντα:. 
Οἱ δὲ χληρικοὶ μόνον ὅτε χαλοῦνται ὑπὸ τοῦ νόμου 
ἐπιτροπεύσουσι χαὶ χουρατωρεύσουσι. Πάντες δὲ 
χοινὼς οὐκ ἐμποδισθήσονται διοιχεῖν πράγματα ἐχ- 
κλτσιαστιχὰ xal δίχα ἐπιτροπῆς ἐπισχοπῆς. H 
μέντοι ξη Ν:αρὰ τοῦ βασιλέως; χυροῦ Λέοντος τοῦ 
Φιλοσόφου ἐνέδωχε μόνοις τοῖς μοναχοῖ; xal τοῖς; 
χληριχοῖς ἐπιτρόπους γίνεσθαι xaX διοιχητὰς ἐπὶ 
τελευταίων βουλημάτων, χαὶ ἐνεργήσουσι ταῦτα, 
xà; χοσμιχῶν ποαγμάτων διοίχησίς ἔστι xai δί,α 
ἐπισχοπιχῆ ἐπιτροπῆς. Τῇ προφάσει δὲ τῇ; τοιαύτης 
Νεαρᾶς ἐνεργήςουτι xai ἐπισχοποι ἐπιτροπὰς ἐπὶ 
τελευταίων βουλημάτων᾽ xai ἐρωτώμενοι πῶς τοῦτο 
ποιοῦσιν; ἐπεὶ ἀπὸ ταύτης οὐδέν τι ἐνδύνα τον 
ἔχειν λέγουσι, προδάλλονται τοὺς χανόνας καὶ τοὺς 
νόμους τοὺς διοριζομένους εἷς πάσας τὰς Ψυχιχὰς 
διαδόσει: τοὺς ἐπισχόπους μεσηλαδεῖν. Ἐμοὶ δὲ 
δοχεῖ πρόσφορον εἶναι τοῦτο εἰς τοὺς ἐγχωρίους ἀρ- 
χιερεῖς, οὐ μὴν xal εἰς τοὺς παρ᾽ ἐνορίαν γραφέντας 
ἐπιτρόπου:. ᾿Ανάγνωθι οὖν xai ἐπιστατιχώτερον 
tiv ἄνωθεν χαταστρωνθεῖσαν ᾿Ἰουστινιάνειον Νεαράν. 
Ἐπεὶ δὲ xai ἡ πς΄ Νεαρὰ τοῦ αὐτοῦ βασιλέως τοῦ 
Φιλοσόφου διορίζεται ἀφορίζεσθαι τοὺς ἐπισχόπους 
καὶ τοὺς χληρ.χοὺ; συνηγοροῦντα; ἣ ἐγγυωμένους, 
ἣ πολιτιχά τινὰ ἐνεργοῦντας, xal εἰ μὴ διορθωθῶσιν, 
ἐπάγεσθαι αὐτοῖς χαὶ χαθαΐρεσιν, μὴ εἴπῃς ἐναν- 


telam gerent. Omnes autem ex iis communiter non 
impedientur ecclesiastica administrare negotia 
etiam sine permissione episcopali. 68 autem imp. 
domini Leonis philosophi Novella solis monachis et 
clericis Concessit, ut sint tutores et. administrato- 
res ultimarum voluntatum, et eas exercebunt , 
quamvis siut szcularia negotia, etiam sine episco- 
pali permissione. Ejus autem Novelle pratextu 
exerceut. etiam episcopi Lutelas in ultimis volun- 
tatibus, et interrogati quomodo hoc facinnt quo- 
niam ex hoc nihil quod sit validum possunt dicere, 
canoucs et leges proferunt, quæ statuunt ad omnes 
pias et ad animas pertinentes dationes debere 
episcopos intercedere. Mihi autem hoc facere vi- 


B detur pro antisutibus qui suut i& regione, nonctiam 


pro iis qui ultra sux regiouis limites tutores scri- 
pti sunt. Lege ergo diligentius superius positam 
Justiniani Novellam. Quia autem et 86 ejusdem 
imperatoris philosophi Novella episcopos ct clericos 
segregari decernit, qui causas agunt, vel (idejubeni, 
vel civilia quxdam exercent ; et »:si. se corrigant, 
eis etiam depositionem | induci : ne dicas eam re- 
pugnare apostolicis superioribus exnonibus, sed dic 
eain illis zquivalere, ut qui exponantur, eus non 
aliter deponi; quam si post deuuntiationem | non 
cessaverint, Quse autem de saceriotibus causas 
ageutibus et fidejubeutibus, in. 15. cap. S iit. 
presentis Operis, et in 20 apostolicum. canonem 


1t00cÓ0at ταύτην τοῖς διαληφθεῖσιν ἀποστολιχοῖς x2- ( scripta sunt, ad przsentis quoque Novelle inter- 
νέσιν, ἀλλ᾽ εἰπὲ ἰσοδυναμεῖν ἐχείνοις, ὡς ἐχληφθεῖσε, — pretationcm sufficiunt. 

pi, ἄλλως τούτους χαθαιρεῖσθαι, εἰ μὴ μετὰ παραγγελίαν οὗ παύσονται. Τὰ μέντο! περὶ τῶν συνγγο- 
βούντων xal ἐγγυωμένων ἱερωμένων γραφέντα εἰς τὸ (γ' χεφ. τοῦ ἡ τίτλου τοῦ παρόντος συντάγμα- 


«ἐς καὶ εἰς τὸν x' ἀποστολιχὸν κανόνα, ἀρχοῦσιν εἰς ἑρμηνείαν χαὶ τῆς παρούσης Νεαρᾶς. 


ZUNAP. Kat τῶν ἁγίων ἀποστόλων οἱ χανόνες 
«οὔτο χωλύουσι xol ἀρχαίων συνόδων, χαὶ ol νόμοι 
«ἧς πολιτεία;, ἀλλὰ οὕτως ἐπράττετό τε xal πράτ- 
τεται. Διὸ xal fj ἱερὰ αὕτη σύνοδος ἔσπευσε χιυλῦσαι 
τὸ παρὰ xavóva γινόμενον, εἰ μὴ χαὶ χατορθῶσαι ὃ 
φριέθετο ἴσχυσε. Φηπὶ γοῦν ὅτι Τινὶς τῶν ἐν τῷ 
κλήρῳ τεταγμένων ἀλλοτρίων χτημάτων γένονται 
μισθωταὶ, xal πράγματα χοσμιχῶν ἐργολαδοῦσι. Τὸ 
δὲ ἐργολαδεῖν xai παρὰ τοῖς νόμοις διαδεδλη μένον 
ἐστίν. Ἐργολαθεῖν δέ ἐστι τὸ ἀλλοτρίας ὑποθέσεις 7) 
πράγματλ ἐπεισέροχεσθαΐί τινὰς διὰ χέρδος, φροντί- 
bv χαὶ θορύδων χοσμιχῶν ἣ xat ἐρίδων ἀνεχομέ- 
νους, καὶ οὐσιῶν ἀλλοτρίων διοιχήσεσιν ἐγχε:ροῦντας 
διὰ φιλαργυρίαν. “Ὥρισεν οὖν ἡ ἁγία σύνοξος, μὴτε 
ἐπίσχοπον μήτε χλτριχὸν μήτε μονάζοντα τοιοῦτόν 
«c ποιεῖν, ἣ μόνον ἐπίτροπον γίνεσθαι παίδων ἀφη- 
λίκων, διὰ μὲν τῆς ἐπιτροπῆς τῶν ἀνήδων μνησθεῖσα 
(Ξ-ούτοις γὰρ ἐπίτροποι δίδονται.) " διὰ δὲ τοῦ εἰπεῖν 
ἀφηλίχων χουρατωμείας μνημονεύσασα * ἄνηδοι μὲν 
γάρ εἶσιν οἱ ἥττονες τῶν ιδ᾽ ἐτῶν (92), ἀφήλικες δὲ 


115 ZONAR. Εἰ apostolicis et synodicis jam olim 
decreiis, et legum quoque civibum  sanctionibus 
damnata bxc, consuetndo fuit, neque tamen vel 
sntiquis vel nostris illa temporibus ullat uus in- 
termissa. Ejus itaque convellendz studio, quæ sacris 
nimirum canonibus adversaretur, hae constitutio, 
quamvis irrito ea quoque successu, a synodo pro- 
mulgata. Quouiam igitur quidam , inquiunt, ex 
iis qui clero ascripti sunt, alienis agris colendis 
operam lecant, et negotiorum szcularium , quod 


D civili quoque lege vetitum est, conductores fiunt. 


Sunt vero condactores, qui spo lucri aliena opera 
vel negotia trxetant, seque proinde curis. buma- 
narum reram pertarbationibusque , atque adeo 
contentionibus implicantes , alienarum — quoque 
possessionum administrationem, auri cnpiditute 
illecti, suscipere non recusant. Ne quid ergo liu- 
jusmodi in posterum episcopo aut clerico aui 
monacho liceat, nisi si tamen ininorum quorum- 
dam tutela suscipienda sit, hoc canone decerni- 


Guill. Bevcregii note. 


(929) Οἱ ἥτεονες (0 écov. Hoc de masenlis 
solis, non feminis, intelligendam e«t, ut. ex ante 


larnot. GR. CXXXVIH. 


dictis constat. Hie antem observari digna est di- 
stiuctio. inter. ἀνήδους  impuberes, ει àyfiuas, 
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μοναδιχὴν πολιτείαν ἡ ἁγία σύνοδος ἔχρινε. Τοὺ- ot 
τῷ μοναδικῷ σχήματι χεχοημένους ὡς tv v poayt,- 
ματι, ἀντὶ τοῦ δι᾽ ἐπίδειξιν μόνον εἷς δέλεαρ, ὥστε 
δι᾽ αὐτοῦ τοὺς ἀνθρώπους ἀπατᾷν, ἵνα ὡς τὸ ἅγιον 
σχῆμα ἡμφιεσμένοι τιμῶνται, τὰς ἐχχλῃσίας ὑπεισ- 
δύοντας, καὶ διδάσχειν ἴσως ἐπιχειροῦντας, ἢ τι 
ἕτερον ἐχχλησιαστιχὸν ἐνεργεῖν, xal εἰς τὰ τῇ; 
πόλεως πράγματα ἑαυτοὺς εἰσωθοῦντας, xai διοιχεῖν 
ταῦτα θέλοντας, χαὶ οὕτω ταράσσοντας τὰς ἐχχλησίας 
*: χαὶ τὰς πολιτείας, οὐκ ἀληθῶς μοναχοὺς ἡγεῖται 
ἡ σύνοδος. Καθάπαξ δὲ παντὶ ἀπηγόρευσε μηδαμοῦ 
οἰχοδομεῖν uovzatfp:ov ἢ εὐχτήριον, μὴ ἐν πόλει, 
μὴ ἐν χώμῃ, μὴ ἐν ἐρήμοις, χαὶ ὄρεσι παρὰ γνώμην 
τοῦ χατὰ χώραν ἑἐπισχόπου, χαὶ τοὺς μοναχούς τῷ 
ἑκάστης πόλεως ἐπιτχόπιρ ὑποτετάχθαι ἐχέλευσε, 
xal icvyáyaw ἐν οἷς ἀπετάξαντο τόποις, ἐργαζομέ- 
νους τὰς ἀρετὰς, xai ἀμεθέχτους ὄντα: πραγμάτων 
ἐχχλησιαστιχων ὁμοῦ xal πολιτιχῶν, μηδὲ χχταλιμ- 
πάνειν τὰ ἴδια μοναστήρια, χαὶ διοιχήσεσι χοινωνεῖν 
πραγμάτων, εἰ μὴ ποὺ ὁ τῇς: πόλεως ἐπίσχοπος 
ἐπιτρέψει τισὶ πραγμάτων οἰχονομίαν διὰ χρείαν 
ἀναγχαίαν, χρίνας ἴσως αὑτοὺς ἐπιτηδείους: πρὸς 
τοιαύτην διοίχῃσιν, xal ἀπορῶν ἑτέρων πρὸς τὸ 
πρᾶγμα τοιοῦτον. Ταῦτα xal ἧ σύνοδος ἡ iv τῷ ναῷ 
τῶν ᾿Αγίων ᾿Αποστόλων συγχροτηθεῖσα ἐν τῷ πρώτῳ 
χανόνι διαχελεύετα', χαὶ ὁ ιζ΄ χανὼν c8; ἐδξόμης 
συνόδου. Ἑξῆς: δὲ ὁ γανὼν οὗτος οἰχονοκ εἶ μὴ 
προσδέχεσθαι δούλου: ἐν μοναστηρίῳ μονάσαι θέ- 


IN CAN. IV CONC. CHALCED. 


χριμένω: ἣ τινὶ χαχίᾳ ἐπιμίχτως μετιόντας τῆν A monasticum vite £e 


$03 
nus. clegere, iis honarem ex 
merito deberi sancta. synodus existimaviL. Αἱ quis 
cunque habitu, in pretextum, id est, in. ostenta- 
tionem solum ad decipiendum utuntur, ut. illins 
obtentu facilius homines in fraudem alliciant, ac iu 
Sancta veste ipsi sibi bonorem aucupentur, cum 
interea et ecclesias obeant, et in iis sibi forte v.1 
docendi munus, vel aliam ecclesiastiez auctoritatis 
partem osurpent, iidemque se urbanis negotiis im- 
misceant, easque administrare velint, ecclesizque 
simol ac civitatis statum proinde perturbent, iis 
vero monachi nomen convenire synodüs liand putat. 
À monachis vero quibuscunque monasterium orato- 
riumve, sive in urbe, sive in oppido, sive in locis 
desertis, aut montibus, aut ubivis denique, invito 
cujusque regionis episcopo, ex:ediücari prorsus 
vetat, eosdemque singularium urbium episcopis 
subjectos esse, et in iis quibus destinati sunt locis. 
silentio vitam agere, virtutumque exercitationi va- 


care, ceterum neque ecclesiasticorum neque civi- 


lium negotiorum partem ullam attiugere jubet : 
ne jue vero, ut rehus gerendis vacare liceat, mona- 
sterii sui stationem relinquant, nisi re necessaria 
coactus episcopus, aliorumque hominum facultate 
destitutus, monachorum alicui, probat» sibi iu 
eo genere industriz, negotii procurationem commi:- 
teudam esse existimaverit. Eadem, in templo quo- 
que sanctorum aposioloruim babita synodus canoue 
primo, et decimo sepiimo canoue synodus sexia 


À»vtac. εἰ μὴ γνώμη t&v δεσποτῶν, ἵνα μὴ τὸ ὄνομα C dcceruit. lliuc de servis ad monasticam vitam, nisi 


«οὐ Χριστοῦ βλασφυμῆται. Εἰ vào ἄχοντος τοῦ 
δεσπότου δηυλός «vvo; χαρῆ, βαρὺ τοῦτο ἡγήσεται ὁ 
χύριος αὑτοῦ, xai βλασφημήσει κατὰ τοῦ ἁγίου σχή- 
pato; xaX τῶν μοναχῶν" ἡ δὲ χατ᾽ αὐτοῦ βλασφημία 
γαὶ εἰς τὸ Θεῖον αὐτὸ διαδήσεται. Βλασφημηθήσε- 
ται δὲ τὸ ὄνομα τοῦ Θεοῦ παρὰ τῶν ἀπίστων, καὶ 
ὅτε τοὺς μοναχοὺς ὁρῶσιν ἐν πόλεσ: περιερχομένους, 
καὶ πολιτιχὰ χειρέζοντας πράγματα. "Y ποτάξας δὲ ὁ 
χανὼν τοῖς χατὰ τόπον ἐπισχόποι: τοὺς μοναχοὺς, 
καὶ τὰ pova3:fjpia, ἐπάγει. Τὸν μέντοι ἐπίσχοπον 
tW; πόλξως χρὴ ttv δέουσαν πρόνοιαν ποιεῖσθαι 
t6 μοναστηρίων * δύο πραγματενόμενος ἐν ταυτῷ 
τό τε μὴ πράγματα ἔχειν τοὺς μοναχοὺς μηδὲ ὀχλή- 
Ctt; τὰς δι᾽ αὑτὰ, ἀλλ᾽ εἶναι ἀπερισπάστους, xal 
ἐτυχάζειν, xai μόνων φροντίζειν τῶν εἷς ψυχιχὴν 
συντεινόντων ὠφέλειαν, xa: τὸ τὸν ἐπίτχοπον xàv- 
«εὖθεν χέοδος Ψψυχιχὴν περιποιεῖν ἑαυτῷ, xa εἰς 
δόξαν εἶναι Θεοῦ. Λαμψάτκω, γὰρ, φησὶν ὁ Κύριος, 
τὸ φῶς ὑμῶν ἔμπροσθεν τῶν ἀνθρώπων, ὅπως 
ἴδωσι τὰ xaAà ἔργα ὑμῶν, καὶ δοξάσωσι τὸν 
llacépa ὑμῶν τὸν ἐν τοῖς οὐρανοῖς. Ἐπεὶ δὲ τὰ 
5 5v ἐχχλησιῶν χρήματα πτωχιχὰ ὀνομάζονται, xat 
εἰς ἐνδεεῖς ἐξάχθησαν ἀναλίσχεσθα:, xai τῷ ὃπι- 
σχόπῳ εἰς ἑαυτὴν ἐκ τούτων πλὴν τῶν ἀναγχαίων 
πάνυ, ὅτε μὴ ἔχοι οἴχοθεν, οὐδὲν δαπανᾷν ἐφεῖται, 
ὡς ὁ μα’ xawov τῶν ἁγίων ἀποστόλων φησὶ καὶ ὁ 
4i τῆς ἐν ᾿Αντιοχείᾳ συνόδου. Καὶ τοῖς μοναχοῖς 


M.ih. v, 16. 


dominorum voluntate, non admitteudis, ne Christi 
nomen scilicet blasphemetur, hoc canoue constita- 
tuin, Cujus ctenim servus invito ipso detousus fve- 
rit, rem tolam nimirum ?niquo animo feret, san- 
ciumque habitum exsecrabitur, totumque mona- 
chorum genus convitiis proscindet, convitia vero iu 
habitum eum conjecta ad ipsum etiam Deum traus- 
ibuut. Divinum quoque nomen, qui monachos tola 
urbe volitantes, publiczeque adwinistrationi intentos 
viderint, ἃ fide alieni homines blasphemabunt. 
Quoniam vero, cujusque regionis episcopis, ejus 
loci monachos et monasteria subjici canon hic 
voluit ; episcopus civitatis, inquit, vicissim opportu- 
mam monasiériis curam impendat oportet. Ac duo 


D quidem hac simul curabit, alterum, αἱ operosis 


negotiorum curis ac molestiis soluti, tranquillam et 
quietam vitam, ea solum, unde fructus animo e18i- 
si3t, meditantes, monachi agant : alterum, vut 
eadem opera spiritualibus incrementis , divinzeque 
gloria emolumentis, ipse quoque episcopus profi - 
ciat. Luceat enim, inquit Dominus, lux vestra coram 
hominibus, ut videant opera vestra bona, et glorif- 
cent Patrem sestrum qui in. celis. est * Quoutam 
vero ecclesiarum bona, bona pauperum appel- 
lantur, egcnorumque  sublevaudz iwopiz de- 
stinata suut ; ne episcopo quidem, nisi eui nulla: 
domestice 1 1 facultates suppetant, atque 10 usus 
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iv ἐχκλησίᾳ πόλεως 3) κώμης, ἢ μαρτυρίῳ ἣ 
μοναστηρίῳ, ὁ χειροτονούμενος ézampótromo. 
Τοὺς δὲ ἀπολύτως χειροτονουμένους ὥρισεν 3 
dria σύνοδος ὄχυρον ἔχειν τὴν τοιαύτην χει- 
ροθεσίαν. καὶ μηδαμοῦ δύνασθαι ἐνεργεῖν i5" 
ὕδρεε τοῦ χειροτογήσαντος. 

BAAZ, Ὥσπερ χειροτονοῦνται οἱ ἀρχιερεῖς εἰς 
τήνδε τὴν ἐχχλησίαν (97), οὕτω φησὶν ὅ κανὼν yse- 
βοτονεῖσθαι καὶ τοὺς χληριχοὺς ἰδικῶς εἰς τόνδε τὸν 
vabv, ἣ εἰς τόδε τὸ μοναστήριον, χαὶ μὴ ἀπολελυμέ- 
νως * τὴν δὲ μὴ οὕτω γενομένην χειροτονίαν ἄχυρον 
εἶναι, xai τὸν καρὰ γνώμην τοῦ χειροτονήσαντος 
ἀλλαχοῦ ἐνεργήσαντα ἐφ᾽ ὕδρει τούτου μηδαμοῦ 
δύνασθαι ἐνεργεῖν. Σημείωσαι δὲ ὅτι καὶ ol χειρο- 
«ονούμενοι μοναχοὶ χληριχοὶ λέγονται, χαὶ τῷ χατὰ 
τόπον ὑπόχεινται ἐπισχόπῳ, καὶ οὐχ ὀφεΐλουσι 
χωρὶς συστατιχῇς γραφῆς καὶ ἀπολυτιχῆς τοῦ ἐπι- 
σχόπου εἰς ἑτέραν ἑνορίαν ἱερουργεῖν. ᾿Ανάγνωσον 
xal τὸν v| χανόνα τῆς παρούσης συνόδου. Ἐπεὶ 
δέ τινες ἐχλαμδάνεασθαι λέγουσι τὸν χανόνα εἷς μό- 
γους πρεσδυτέρους, διαχόνους xal ὑποδιαχόνους, 
οὐ μὴν χαὶ εἰς ἀναγνώστας, διὰ τὸ μὴ χειροτονεῖσθαι 
χαὶ τούτους͵ χἀάντεῦθεν δύνασθαι αὐτοὺς ἀπὸ πόλεως 
εἰς πόλιν μεταδαίνειν, καὶ δίχα ἐπισχοπιχῆς συ- 
στατιχῆς γραφῆς xai ἀπολυτιχῆς * φαμὲν ὅτι xol 
οἱ ἀναγνῶσται χληριχοΐ εἶσι, χαὶ χειροθεαίαν 
ἀρχιερέων ἔχουσι, διὰ χειρὸς τοῦ ἀρχ'ερέως δη- 
λαδὴ σφραγῖδα (93) καὶ πάντως χρατήσει xal ἐπὶ 
«οὐτοις ὁ χανών. 


IN CAN. YI CONC. CHALCED. 
τῶν ἐν τῷ δχχιϊησιαστικῷ cáypacc εἰ μὴ ἰδιχῶς À 


(06 
erdipe ecclesiastico : «rni specialiter in ecelesia 
civitatis vel pesi, sel martgrio, vel monesterio, is qui 
erdinatur, designetur. Fos autem, qui absolute 
ordinantur, decreret sancta sgaodus irrilam ac im 
validem habere ejusmodi mansum. impositionem, 
et uzsquaem exercere ac operari posse ad ejus, qui 
erdinssst, contumeliam. | 
BALS. Quwemadwmofam ordin:mtnr amüstite« »d 

hasc vel illam ecciesisra, ita. dicit exnon clericos. 

queque specialiter ad boc templum, vel boc mons- 
sieriem, εἰ aon sbsolete ordinari : qus» smiewm non 
ita facta fuerit, ordinationem irritsm esse 26 i»vs- 
lidam, eomque qui 3tíbi prier ordinauntis veluats- 
tem celebravit ad ejes costomeliam, nequaquam 

posse celebrare. Nota ergo, quod etiam, qui 139 

ordinantor moaschi, dieenter clerici, et lees epi- 

scopo suhjiciantar, et non debent siue commends- 
litia et dimissoria episenpi seriptura in 2112 regione 
sacra celebrare. Lege etism ὃ can. persentis sv». 

Quoniam autem dicuut nonnnlli esnonem accipi d- 

solis preshyteris, diaconis et subdisconis, noo antem 

etiam de lecioribns, eo quod per manus impositio- 
nem non ordinentur, οἱ ideo po«se eos ex uro in 
nrhem transire, etiam sine episcopali seríptwra 
dimissoria e! comnendatitia : dicimus etiam leete- 

res esse clericos, οἱ halere antistitis manunm im- 

positionem, eam scilicet. qux per antistitis manus 

fit characteris datiouesm 2 et omnino in his etisw. 
valebit bic canon. 


Guill. Beveregii note. 


Sic prxter. Balsamonem et Zonara, etiam Jose- 
phus Maynptinus hane vocem. interpretatus. ext, 
primam — canonis hnjus nartem six. explicans , 
Nemo ordinativnem accipiat, nisi declaretur ei locns 
el sedes. iu qua resideat ; non. presbyter, nec diaco- 
nus, nec alius ab. iis, nec qui istis inferior est, sed 
locus ejus declareiur. et in eo conſstans maneat. tt 
Estertus. Eboracensis. vim vocis hujus, et totius 
€inCuiS. &ensum, breviter sic. exprüinit, Ut nullus 
absolute. ordinetur, et. sine pronuntiatione loci, ad 
quem. ordinaudus.. Egbert. excerpi. can. 54. Hoc 
posterioribus. est, sino. titulo. neminem ordinari, 
Concilium Lateraneuse, anuo. D. 6179. Episcopus, 
si al.quem sine certo litklo, de quo uecessaria vite 
percipiat, in diaconum τοί presbytervm ordimaserit, 
lIamdiu necessaria ei administret, donec. in aliqua ei 
ecclesia convenientia. stipendia — militie. clericalis 
essignet ; nisi forte talis. qui ordinatur, exstiterit, 
qni de sua vel. paterna haereditate ,whsidium vitat 
possit habere. Coucil. Liter. cap. 5. Hoc decretum 
a eoucilio Londoniensi suh. Huberto. Cantuarieusi 
arciiepiscopo anno D. 1200, celehrato confirmatum 
es!, siatuente, lud etiam. juxta tenorem Latera- 
neusis concilii &rmiter observari precipimus, ut si 
eniscopus aliquem. sine. tulo cerio. diaconum wel 
presbyierum  oidinarerit, landiw οἱ subministret , 
douec ei in aliqua ecclesia | convenien'ia. stipendia 
militie clericalis assiquet, nisi forte talis, qui ordi- 
natur, exstileiit, qui de sua vel paterna. haereditate 
Anbindia vic possit habere. ldem. in subdiaconi 
ordinniione Matuimus, adjungentes ut si archidiaco- 
wu8 citru specinle mandatum episcopi sni aliquem 
predictorum ordinationi preesentaverit, et is ad. ejus 
presentotioneit. oidina'us fuerit, predicie  pewue 
&kbjaceat, Concil. f,ondon. can. 6. Concil. Bin. 
tein. Il, pact. 3, p. 666, 657, edit. Colun. 1618. 
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97) Εἰς τήνδε τὴν Pxx 1nolav. Codes AE£tonien- 
M ἊΝ ps τένδε ἢ τήνδε ἐχχλησίαν, Sed alter. 
loquendi formula a Balsamone et Zonara niagi« 
u«itatne : ut ^n. proxima lines. elc τόνδε τὸν ναόν, 
οι εἰς τόδε τὸ μοναστήριον. Et Zonaras, iv τῇδε 
τῇ ἐχχλησίᾳα τῇς πόλεως. 

(98) Διὰ γειρὸς τοῦ ἀρχιερέως δηλαδὴ σφρα- 
γῖδα. Σφραγὶς 2 Grzecis scriptoribas szpe usnrpa- 
tar pro. signo crucís, qt et σφραγίξω pro signare 
cruce, ut a Gregorio Nazianzeno, qui de Juliano 
loquens, ait, Ἐπὶ τὴν σταυρὸν χαταςεύγει, xa ML 
παλαιὸν φάρυαχον, xa τούτῳ σημειοῦται χατὰ τῶν 
φόδων, καὶ βοηθὸν ποιεῖται τὸν διωχόμενον (καὶ τὰ 
ἑξῆς φριχωδέστερα) ἴσχυσεν ἡ σφραγὶς, ἡττῶνται 
οἱ δαίδονε-. λύοντα: οἱ φόδοι, Ad crucem οἱ veins 
illud remedium con(ugit, hocque se adversus terrores. 
consiqnat. ewinque, quem persequebatur, opitulitores:i 
asciscit (at que sequurlur magis tremenda) preva- 
luit σοραγὶς. cedunt. demones, pelluntur timores. 
Greg. Naz. orat. 3, adv. Julian. ubi palam est σφρα - 
ylóa signaculum crucis, quo se consignasse antea 
dictnm est, signifiesre. Idem alihi, “Ἔδοξεν ἐμὲ «᾽ν 
αὐτῇ φίλτατον (προετιμᾶτο γὰρ ἡμῶν ἄλλος οὐῥ᾽ € 
ὀνείρῳ) ἀθρόως ἐπιστάντα νυχτὸς μετὰ xavou xa: 
ἄρτων τῶν λαμπροτάτων, ἐπευξάμενόν τε αὑτοῖς 
xaY σφραγίσαντα, ὥσπερ φίλον ἡμῖν. θρέψαι τε χαὶ 
ἐῶσαι xal συναγαγεῖν τὴν δύναμιν. lloc est, Visum 
est ipsi, we quem charissimum habebat (neque entm 
quemquam alium nosirum nec 1n somnis mihi pre 
ferebat) noctu repente superremeniem, cum cantsiro 
panibusque imprimis candidis, εἰ pro more meo 
beuediclis, atque cruce consigualis eam aluisse, 
acque contulwisse, εἰ vires collegisse. 1d. orat. 19. 
I: Encbologio hoc verbum passim diclo scusu 
occürrit ; et qnod iu. primis observandum Ost, 1" 
iti de ordinatione presbyteri, ubi una editio legit. 
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στῷ δεντέρῳ κεφαλαίῳ τοῦ πρώτου τίτλου τοῦ ἡ Basilie. posita, et presenti eanoni et isti Novelle 


πτάρτου βιόλίου τῶν Βασιλικὼν χειμένη, xat 

τῷ παρόντι χανόνι xai τῇ Νεαρᾷ ταύτῃ ἕναν- 

«εὔται. 

ΚΑΝΩΝ Fr. 

Οἱ xAnpuxol τῶν κεωχείων καὶ μοναστηρίων καὶ 
peptup'wr ὑπὸ τὴν ἐξουσίαν τῶν ἐν ἑκάστῃ 
«όλει ἐπισκόπων καεὰ τὴν. τῶν ἀγίων Πατέ- 
pev παράδοσιν διαμενότωσων, καὶ μὴ κατὰ 
αὐθάδειαν ἀρηνιάεωσαν τοῦ ἰδίου ἐπισπόζου. 
ΟἹ δὲ τολμῶντες ἀνατρέπειν τὴν τοιαύτην 
διαεύπωσιν, εἰ μὲν slav κιληρικοῖ͵ τοῖς τῶν 
καἰ όνων ὑποχείσθωσαν ἐπιτιμίοις " εἰ δὲ μο- 
ψάζοντες ἣ -Ἰαϊχοὶϊ. ἔστωσαν ἀκοινώνητοι. 
ΒΑΛΣ. '0; ἔοιχεν, ἔλεγόν ποτέ τινες μόνους τοὺς 

κληρικοὺς τῆς ἐπισχοπῆς f τῇς μητροπόλεως ὕπο- 

χεῖσθαι τῷ χατὰ χώραν ἑπισχόπῳ᾽ τοὺς δὲ μοναχοὺς 

ἣ χαὶ τοὺς χληριχοὺς τῆς ἐν τοῖς ὀρφανοτροφείοις 

καὶ γηροχομείοις θείων ναῶν ἣ χαὶ τῶν ἐχχλησιῶν 

τῶν μαρτυρίων μὴ ὑποχεῖσθαι τῷ ἐπισχόπῳ, xiv 

ὑπὸ τὴν ἑνορίαν τούτου ὥσιν, ἀλλὰ xal τοῖς δομή- 

*epot τῶν μοναστηρίων καὶ τῶν λοιπῶν. Τὸν γοῦν 

«οιοῦτον ἀκανόνιστον αὐτῶν λόγον οὗ θεῖοι Πατέρες 

ἀποπκευαζόμενοι, ὥρισαν πάντα: τούτους ὑπὸ τὴν 

ἐξουσίαν εἶναι τοῦ κατὰ χώραν ἐπισχόπου κατὰ τὴν 
φερὶ τούτου τῶν ἁγίων Πατέρων παράδοσιν " τοὺς 
δὲ τολμῶντας ἀνατρέπειν τοῦτο, ἤγουν θέλοντας μὴ 
ὑποχεῖαθαι αὐτοὺς τῷ ἐπισχόπῳ " χληριχοὺς μὲν 
ὄντας, ἐπιτιμᾶσθαι παρὰ τοῦ ἑπισχόπου χατὰ τὸ 


adversaur. 


CANON VIII. 

Clerici ptochotrophiorum, monasteriorum, et templo-- 
yum mariyrum, snb polesiate episcoporum, qui 
sunt in unaquaque civitate, ex sanciorum Patrum 
iradilione permaneant, et non per arrogantiam se 
« proprio episcopo subducant. (Qui hunc autem 
coustiulienem evertere. ausi fuerint : si sint qui- 
dem clerici, canonum penis eubjiciantur : si autem 
monachi wel laici, sint excommunicati. 


BALS. Ui est verisimile, dicehant aliquando 
nonnulli, solos episcopatus vel metropolis clericos 
regionis episcopo subjici : monachos autem vel 
etiam clericos divinorum templorum , quz sunt in 
orphanotrophiis vel etiam gerocomiis, vel etiam iu 
martyriorum ecclesiis, episcopo non sulijici, etiamsi 
sint ia ejus dicce:i, sed eis qui monssterta et reli- 
qua sedificarunt. Hane ergo canonibus repuguautem 
eorum orationem divini Patres rejicientes, statue- 
runt eos omnes esse in potestate episcopi regionis, 
secundum sanctorum Patrum de eo traditionem : 
19 1-eos autem qui hoc evertere audeant, vcl ne- 
lint episcopo subjici ; si sint quidem clerici, ab 
episcopo puuiri, prout ei visum fuerit : οἱ autem 
monachi vel laici sint, excommunicatos esse seu 


δοχοῦν αὐτῷ, μονάζοντας δὲ ἣ λαϊχους, ἀχοινωνή- C 5c&regatos. Ptocheia vero dicuntur omnia quae sunt 


«ους εἶναι, ἤγουν ἀφωρισμένους. Πτωχεῖα & 24yov- 
«αἱ κάντα τὰ εἰς πτωχῶν. πρόνοιαν ὀφορισθέντα. 
Οἱ γοῦν σήμερον λέγοντες μοναχοὶ f) xinpixo: μὴ 
ὑποχεῖσθαι τῷ πατριάρχῃ ἣ τῷ ἐγχωρίῳ ἐπισχόπῳ, 
ὡς ἀπὸ ἐλευθέρας μονῆς f| ἐχχλησία- ὄντες͵ προ- 
(αλλόμενοι δἦθεν xal χτητοριχῶν τυπιχῶν διατάγ- 
ματα. τί πρὸς ταῦτα ἀπολογήσονται ; Πάντως οὐδέν. 
Kàv vào δομήτωρ τις μοναστηρίυυ fj ἐχχλησίας tv 
τυκιχῷ fj διατάξει αὐτοῦ διωρίσηται μὴ ὑκοχεῖσθαι 
«οὺς μοναχοὺς fj τοὺς χληριχοὺς τούτων τῷ κατὰ 
χώραν ἑἐπισχόπῳ, οὐχ εἰσαχουσθήσεται, ὡς τοῖς 
θείοις καὶ ἱεροῖς κανόσιν ὑπεναντίως διαταξάμενος, 
καὶ ἀνυπόστατα γράψας. Περὶ δὲ τῶν διαταττομέ- 
ψων παρὰ τῶν βασιλέων χάριν τῶν παρὰ τούτων 


δτιξομένων μοναστηρίων καὶ ἐκκλησιῶν ζήτει «fc ἢ 


παρούσης συνόδου c^ καὶ « χανόνα. 

ZONAP. Πάντας τοὺς iv ταῖς ἐκχλησίαις xat πό- 
λεσι χληρινοὺς καὶ ταῖς τούτων iveplat; μοναχοὺς 
οἱ δεῖοι κανόνες τοῖς ἐπισχόποις ὑπείχειν κελεύουσι. 
Διὸ καὶ ὃ καρὼν κανὼν τοὺς τῶν πτωχεΐων χληρι- 
χοὺς τῷ ἐπισκόπῳ ὑπέταξε. [ξτωχεῖα δέ εἰσι τὰ εἰς 
πτωχῶν ἀφωριαμένά πρόνοιαν. καὶ διοίκησιν, τὰ 
γηοοχολεῖα δηλονότι, ὀρφανοτροφεῖα, καὶ τὰ τοιαῦτα 


designata, ut mendicis providestur. Clerici ergo vei 
monachi, qui dicunt hodie se patriarcha vel regio- 
nis episcopo non esso subjectos, tii quam sint libere 
mansionis vel ecclesiz, proſereutes utique etiam 
ἃ fundatoribus factorum statutorum ordinationes, 
quid ad lee respondebunt ? Omnino nihil. Etiamsi 
enim quis fundator monasterii vel ecclesizs, in sta- 
tutis suis, vel crdiuatione sua decreverit, uon eubjici 
eorum monachos vel clericos regionis episcopo, eon 
audietur, ut qui divinis sacrisque canonibus contra- 
ria statuerit, et quz stare non possunt, scripserit. 
De iis autem qua ab impp. ordinantur, propter ea 
qus 8 se exsiruuntur monasteria et ecclesias, quare 
przsentis synodi can. 6 et 17. 


ZONAR. Quicunque ecclesias vel urbes, vel atti- 
nentes urbi regiones clerici, aut monachi colunt, 
episcoporum auctoritati subjecti esse decreto divi- 
norum canonum ounmes jubentur. Quocirca et bic 
canon ptocheiorum clericos episcopo subjicit. Sunt 
vero ptocheia domus 40 pauperibus sustentaudis 
curandisve destiuste sunt. quales ese videlicet, iu 


Guill. Beveregii note. 


nente, ipse inter officiales clarissimi provincie ju4i- 
cis statuelur, et hunc habebit mutationis [ructum, 
ut qui sacram miriserium despexit, tribunalis ter- 
seni observet servitium. Justinian. Novel. 5, eap. 6. 
lixc enim constitutio, 3. monactlins monasterii 


deserens iuter officiales statuitur, tam. præser 
cononi, quam Leonis Novelle, contraria est, quor 
Arisienus de coustituLione a sc ex Basilicis cilnia 
3-seril. 
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cvrótq τῆς ἐπαρχίας δικαζέσθω. El δὲ πρ'ς 
εὸν τὴς αὐτῆς ἐπαρχίας μηεροπολέτην ἐπί- 
cxoxoc ἢ xÀnpaxóc ἀμφισθητοίη, xacaJapta - 
γέτω ἢ &£apxor τῆς διοιχήσεως, ἣ τὸν τῆς 
βασιλευούσης Kovccartirovazólsoc θρόνον, 
καὶ ἐπ᾿ αὐτῷ δικαζέσθω. 

BAAZ. Ὁροθετήσαντες οἱ ἅγιοι Πατέρες πάντας 
τοὺς χληριχοὺς ὑποχεῖσθαι τῷ χατὰ χώραν ἐπισχό- 
πῳ (τῷ ὀνόματι δὲ τῶν χληριχῶν xal οἱ μοναχοὶ 
περιέχονται), ἐπάγουσι διὰ τοῦ παρόντο; κανόνος 
μὴ ἔχειν ἐπ᾽ ἀδείας χληριχὸν παρὰ πολιτιχῷ διχα- 
στηρίῳ ἐνάγειν χατὰ χληριχοῦ, ἀλλὰ παρὰ τῷ ἰδίῳ 
ἐπισχόπῳ * ἣ χατὰ γνώμην τοῦ ἐπισχόπου, παρ᾽ οἷς 
ἃ» τὰ μέρη θελέσωσιν, ὀφείλουσιν εἶναι πάντως 
προσφόροις, ἤγουν ἐχχλησιαστιχοῖς. Εἰκὸς γάρ ἔστι 
μὴ θέλειν τὸν ἐπίτχηοπον ἀχροάσασθαι τῆς ὑποθέ- 
σεως διά τινα εὔλογον αἰτίαν. Τὸν ὃὲ παρὰ ταῦτα 
ποιήταντα χανονιχοῖς ἐπιτιμίοις ὑποδάλλει ὁ χανών. 
Καὶ ταῦτα μὲν ὅταν δύο χληριχοὶ μιᾶς ἐνοοία: χατ᾽ 
ἀλλήλων διχαστήρια ἔχωσιν. Εἰ δὲ χληριχὸ; ἔχει 
ἀγωγὴν χατὰ τοῦ ἰδίου ἐπισχόπου |) xa0' ἑτέρου 
ἐκισχόπου, τὶ τῆς ὑποθέσεως ἐξεταπθήσονται mao 
τῷ προσφόρῳ μητροπολίτῃ τῆς ἐπαρχία:. Εἰ δὲ 
χατὰ μητροπολίτου ἔχει ἀγωγὴν ἐπίσχοπος h χλη- 
ριχὸς μητροπολίτου, διορέζεται ὁ χανὼν διχάζειν 
τὴν ὑπόθεσιν ἣ τὸν ἔξαρχον τῆς διοικήσεως f) τὸν 
πατριάρχην Κωνοαταντινουπόλεως. Ὀφείλομεν οὖν 
λέγειν ὡς, εἴ τις χληριχὸς μέλλει γυμνάσαι ὑκόθε- 


IN CAN. IX ΟΧ(. CHALCED. 
ἔδιον ἣ xal zpóc ἕτερον ἐπίσχοπον, xapá c3 A 


413 
!ano episcopus tel clericus controversiam habeu, 
diccesis exarchum adeat, tel imperialis urbis Con- 
stantinopolis thronum, et apud eum liget. 


BALS. Posiquam deſiniissent sancti Patres, 
omnes clericos regionis episcopo suljici (clerico- 
rum autem nowineetiam monachi continentur), 
per praseniem cauonem inferunt non licere clerico 
apud judicium civile adversus clericum actionem 
intendere, sed apud proprium episcopum : vel ejus 
voluntate, apud eos quos partes voluerint, qui tameu 
debent essc idonei, id est, ecclesiastici. Est enim 
verisimile, futnrum ut nolit quawloque episcopus 
causam audire justa sliqva de causa. Eum autein 
qui preter hzc facturus est, canon canonicis paenis 
subjicit. Et hec quidem ita «c habeut, quando unius 
regionis duo clerici inter sc invicem liabent conire- 
versiam. Si autem clericus habet aetionem adverss s 
proprium episcopum, vcl adversus alium episcopum, 
examinohitur causa apud idoneuur provincias metro - 
politanum. Si autem. episcopus vel metropolitati 
clericus habet actionem adversus metropolitanum, 
decernit canon ut de causa coguoseat vel diocesis 
exarchius, vel patriarcha Constantinopolitanus. De- 
bewus ergo dicere, quod si quis clericus adversus 
clericum vel episcopum vel metropolitanum agere 


σιν κατὰ χληριχοῦ fj ἐπισχόπου ἢ μητροπολίτου, c velit, forum rei secundum leges sequatur. Clerici 


τῷ φόρῳ τοῦ ἐναγομένου χατὰ νόμους ἀχολουθείτω. 
Οἱ μὲν γὰρ χληριχοὶ καὶ μοναχοὶ παρὰ τῷ ἐγχωρίῳ 
ἐπισχόπῳ ἑλχυσθήσονται, ὁ ἐπίσχοπος παρὰ τῷ 
μητροπολίτῃ, καὶ ὁ μητροπολίτης παρὰ τῷ κατριάρ- 
Xn^ καὶ οὐχ ἕσται ἄδεια τυχὸν χληριχῷ τῆ; ἐπισχο- 
κῆς τοῦ ᾿Αθύρα παρὰ τῷ μητροπολίτη Ἡ ραχλείας 
ἐναγαγεῖν χατὰ συγχληριχοῦ αὐτοῦ, ἀλλ᾽, ὡς ἄνω- 
θεν εἴρηται, ποιῆσαι ἀναγχασθήσεται. Ἐρωτήσει 
δὲ τις, ἐὰν χληριχὸς οὐ θελήσῃ παρὰ τῷ ἰδίῳ ἐπι- 
οχόπῳ διχάσασθαι μετὰ συγχληριχοῦ αὐτοῦ, ἀλλὰ 
παρὰ τῷ μητροπολίτῃ ἐυάγῃ, ἐχπεσεῖται τῆς ol- 
χείας ἐναγωγῆς, ὅπερ ἔμελλε παθεῖν, εἴπερ εἰς 
χοσμιχὸν δικαστήριον εἴλχυσε τοῦτον ; Αὐσις. Οὐχ 
ἐχπέσῃ μὲν τῆς οἰχείας ὑποθέσεως, ὡς μὴ ἐναγα- 


enim et mouachi apud regionis episcopum trahen- 
tur, episcopus apud metropolitanum, metropolitanus 
apud patriarcham : et non licebit, vcrbi gratia, 
clerico episcopatus Athyrze apud Heraclez metros 
politanum adversus couclericum  $uum actionem 
intendere, sed, ut superius dictum est, facere co- 
getur. Interrogabit autem quispiam, si elericus no- 
luerit. apud proprium episcopum cum synclerico 
litigare, sed apud metropolitanum actionem inten- 
derit, num causa cadet οἱ propriam actiouem amit» 
tet : quod quidem futurum est, si euin ad judicium 
szculare traxerit ? Solutio. Causa quidem noa 
cadet, ut qui non ad civile judicium actionem in- 
tentaverit : sed secunduin. przseutem canonem in 


quy εἰς πολιτιχὸν διχαστήριον  ἐπιτιμηθήσεται δὲ D ein animadvertetur. Nec tibi contrarium esse pu- 


χατὰ τὸν παρόντα xavóva. Mh ἐναντιωθῇ δέ σοι τὸ 
€' χεφ. τοῦ a' τίτλου τοῦ γ' βιδλίον τῶν Βασιλιχῶν, 
λέγον " Δυνατὸν xai παρὰ τῷ πατριάρχῃ πρῶτον 
αἰτιάσασθαι, xaX alz:t ótà γραμμάτων αὐτοῦ, δο- 
θηνχί τινα δικαστὴν τῶν χατὰ τόπον ἐπισχόπων " 
οὗ παραιτηθείση; τῆς dios, πάλιν ὁ πατριάρχης 
διχάζε:. ᾿Αλλὰ ἀνάγνωσον μετ᾽ ἐπιστασίας τὸν 
-ιαρόντα χανόνα, τὸν ιε΄ τῆς ἐν Καρθαγένῃ συνόδου, 
κὸν G^ τῆς β' συνόδον χαὶ τὸ α' xsg. τοῦ U' τίτλου 
τοῦ καρόντος συντάγματος, xal τὰ ἐν αὐτῷ, λύοντα 
τὸ ἐναντιοφανές. Τὸ δὲ εἰρημένου ἐνταῦθα, ἤγουν 
γνώμῃ τοῦ ἐπισχόπου, παρ᾽ οἷς ἂν τὰ ἀμφότερα 
μέρη βούλωντα! τὰ τῆς δίχη: συγχροτεῖσθαι, μὴ 
εἴπῃς περὶ αἱρετοῦ διχαστοῦ ἐχλαμύάνεσθαι, μὴ 


tetur 6 cap. primi tit. 3 lib. Basilic. dicens : Apud 
patriareham quoque primum actionem. quispiam 
intendere potest, et petere per litteras ejus sibi dari 
judicem aliquem loci episcoporum, cujus recusata 
seatentia patriareba rursus judicalit, Sed lege pr:e- 
seutem canonem diligenter, 15 can. Carth. syn. 6. 
$ syn. εἰ 1 cap. 9 tit. przsentis operis, et quæ in 


eo sunt : qua quidem appareutem contrarietatem 


dissolvunt. Quod aotem hic dictum est, Vel episcopi 
voluntate, apud eos quos utraque pars veluerit. 
judicium agitetur, ne dicas accipi de judice eligendo. 
qui jurisdictionem nou habet; eum enim partium 
voluntas judicem facit et pene siipslatio, quo.l 
quidem ez prasenti canone mon apparet : sed d« 
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σργῶν ἐδόθη οὔτε ἀπὸ τῶν xavÓvesv οὔτε ἀπὸ τῶν A cOnCessu.n fuit, nec a canonibus nec ἃ legibus, ut 


νόμων, τὸ δικάζεσθαι μητροπολίτην τελοῦντα ὑφ᾽ 

ἕτερον πατριάρχην παρᾶ πατριάρχῃ ἑτέῤῳ εἰ μὴ 

μόνῳ τῷ Κωνσταντινουπόλεως. 
ΚΑΝΩΝ Γ. 

MR ἐξεῖναι κληρικὸν (5) ἐν δύο πόλθων κατὰ 
ταυτὸν καταλέγεσθαι ἐκκλησίαις, ἐν jj τὸ τὴν 
ἀρχὴν ἐχειροτονήθη, xal ἐν $ προσέφυγεν, 
ὡς μείζονι δῆθεν (Δ), διὰ δόξης κενῆς ἐπκιθυ- 
μίαν " τοὺς δέγε τυῦτο ποιοῦντας ἀποκχαθ- 
ἵστασθαι τῇ ἰδίᾳ ἐκκιλησίᾳ, ἐν ἦ τὴν ἀρχὴν 
ἀχειροτονήθησαν, éxei μόνον Jscovpyeir: δὶ 
μέντοι ἤδη τις μετετέθη ἐξ ἄλλης εἰς ἄλλην 
ἐχχλησίαν, μηδὲν τοῖς zpotépac ἐκκλησίας 
ἤτοι τῶν ὑπ᾽ αὐτὴ" μαρτυρίων ἣ πτωχαίων ἢ 


ξενοδοχείων ἐπιχοιγωνεῖν πράγμασιν. Τοὺς 06 Β 


γε τολμῶντας μετὰ τὸν Ópov τῆς yay nc καὶ 

οἰχουμενικῆς ταύτης συνόδου πράτεειν τι cov 

νῦν ἀπηγορευμένων, ὥρισεν ἡ ἀγία σύνοδος 
ἐχπίπτειν τοῦ ἰδίου βαθμοῦ. 

BAAZ. Τινὲς δοξομανοῦντες κληριχοὶ μεθίσταν- 
σι ἀπὸ πόλεων μιχροτέρων εἰς ἑτέρας μείζονας 
πῶεις. τυχὸν ἀπὸ τοῦ ᾿Αθύρα εἰς Ἡράκλειαν. 
Φησὶν οὖν ὁ χανὼν μὴ ἔχειν τινὰ ἔκ᾽ ἀδείας τοῦτο᾽ 
ποιεῖν διά τε τὴν τιμὴν τοῦ χειροτονήσαντος τοῦτον 
καὶ διὰ τὸ ἀδύνατον εἶναι τὸν αὑτὸν xal ἕνα δύφ 
ἐπισκόποις ὑποχεῖσθαι. Τὸν δὲ τοῦτο ποιεῖν ἐπιχει- 


metropolitanus qui uni subjacet patriarchae, ab alio 
judicaretur, nisi soli Constantinopolitano., 


CANON X. 

Non licere clerico in duarum civitatum ecclesiis eodem 
lempore ín catalogum referri, ei ἐν ea, inqnan — 
principio ordinatus est, ei in ea, in quam tanquam 
ad majorem con(ugit, propier inanis glorie «upi- 
dilelem : eos autem, qui hoc (aciuut, propria ec- 
clesie restitui, in. qua ab initio ordinati sunt, wi 
illic solum ministrent. Sed si jam quispiam ez «lin 
ia eliam ecclesiam transia(us est, nihil prieris ec- 
clesia vel eorum que anb ea suni martyriorum, 
wel ptochotrophiormm, sel zenodochiorum rebus 
communicare. Eos auiem qui ausi [uerint, post 
magne hujus εἰ universalis synodi definitionem, 
aliquid eorum, qua nunc sunt. prohibita, (acere. 
slatnil sancta synodus eos proprio gradu excidere. 


BALS. Quidam elerici insano glorise amore im- 
pulsi, 3 parvis urbibus in alias imajores commi- 
grant, ut verbi gratia, ab Athyra [fleraciesw. Dicit 
ergo esuon, 195 newini licere hoe fscere, εἰ 
propier bonerem ejus qui ordinavit, et quia fieri 
nou potest ut unus et idem subjiciatur duohus cyi- 
scopis, Eum autem, qui hoc facere »sgygressus fucrit, 


ρήσαντα ἀποχαθίστασθαι εἰς τὴν ἐχχλησίαν ἐν ἧ restitui eeclesiaa in qua prius ordinatus fuerat, ut 
κρώτως ἐχειροτονήθη, ἐφ᾽ d ἐχεῖ μόνον λειτουρ- — illic solem ministret. lis vero, qui ante hune «a- 
γεῖν. Τοῖς δὲ πρὸ τοῦ χανόνος τούτου sl; δύο üvo- , nonem in duarum regionum ecclesiis ordinat sunt, 
ριὼν ἐχχλησίας ταχθεῖσι τιμωρίαν ἐπάγει τὸ μὴ — ponam siaiuit, ut prioris eeclesie jura revecaro 


δύνασθαι ἀναχαλεῖσϑαι τὰ τῇς προτέρας ἐχχλησίας 
δίκαια. Elsa. διορίζεται χαθαιρεῖσθαι τοὺς τολμή- 
σαντας διαπράξασθαί τι ἐκ τῶν ἀπηγορευμένων ἐν 
τούτῳ. Τούτων οὕτως ἐχόντων, τινὲς τὸ μὴ vlve- 
σθαΐί τινα χληριχὸν ἐν δύο πόλεων ἐχχλησίαις, xal 
εἰς δύο ἐχχλησίας μιᾶς πόλεως ἐξελάδοντο. Οὐκ 


nequeaat. Deinde eos deponendos dccernit, qui ali - 
quid facere ausi fuerint eorum quae suut ἰ eo 
prohibita. Hzc cum ita se habeant, quidam iilud uox 
egae aliquem clericum in. duarum urbium ecclesiis, 
eliam ad deas unius civitalis ecclesias accipielaut, 
Non est autem baec canonis sententia, ut mibi vide- 


ἔοτι δὲ τοῦτο τῆς ἐννοίας τοῦ xavóuc;, ὡς ἐμοὶ δο-" tur. Quomodo autein. non. potest clericus ex. una 


8l. “Ὅπως δὲ οὐ δύναται χληριχὸς ἐξ ἑτέρας ἐνορίας 
&i; ἑτέραν ἀπέρχεσθαι δίχα συστατιχῆς xal ἀπολυ» 
«ἰχῆς γραφῆς τοῦ χειροτονήσαντος αὐτὸν, xat Os 


regione in aliam abscedere, sine comnendatoria et 
dimissoria scriptera ejas qui eum ordinavit ; et 
quomodo punitur qui hac fecerit, et qui eum cxce- 


κολάζεται ὁ τοῦτο ποιήσας χαὶ ὁ δεξάμενος αὑτὸν, nit, didicisti à 15 et 16 canone apostolico, δὶ quis. 


ἔμαϑες ἀπὸ τοῦ ιε΄ xal «c^ ἀποστολιχοῦ xavóvo;. El 
δὲ τίς ἐρωτήσει σε διὰ τί ἐ παρὼν κανὼν χατὰ τὰς 


aulem interrogaverit, Cur prasens caugn in prin 
cipio quidem d.cit priori ecclesism restituendum 


ἀρχὰς μὲν ἀποκχαθίστασθαί φησι εἰς τὴν προτέραν D euni qui a civitate in civitatem transilierit, in fiue 


ἐχχλησίαν τὸν ἀπὸ πόλεως εἰς πόλιν μεταπηδήσαντα, 
κατὰ δὲ τὸ τέλος παραχελεύεται χαθαιρεῖαθαι τὸν 
τούτου παραξάτην; εἰπὲ ὅτι τὸν μὲν μεταπτδήσαντα 
ἀπὸ πόλεως εἰς πόλιν, μήπω δὲ χληρωθέντα εἰς 
τῇ» δευτέραν ἐχχλησίαν, ἀποχαθίστασθαι διορίζε- 
ται εἰς τὴν πρώτην᾽ τὸν δὲ χληρωθέντα zal ἔγχα - 
παστάντα εἰς τὴν δευτέραν, ἐκπίπτειν τοῦ olxalzu 


sutém jubet. hujas transgressorem — depoui ? dic, 
quod eum qui ἃ civitate in civitatem trausilit, in 
secunda autem ecclesia in clerum noudum est οι. 0- 
pibus, priu jubet restitui : eum autem. qui in 
secunda ecclesia in elerum est cooptatus et co»sti- 
tutus δυὸ excidere gradu, Quod autem talis. nou 
est exinde depositus nisi ροεί denunitiationeu, lege 


Guill. Beveresii note 


(δ) Μὴ ἐξεῖναι κληρικὸν ἐν δύο xóJscov. ldew 
(ere ὃ »γηούυ Νιοδια Σ coustituitur. Κληρικὸς 
aab τοῦ παρόντος μὴ χαταταττέσθω ἐν δυσὶν ixxan- 
σίαις. Syn. Nic. 2, cau, 4δ. 

(4) Ὡς μείζονι δίιθεν. Justiuianus, Jud quoque 
adjiciendum est, wt quod hactenus indecenter fiebut, 
acquaquam in republica geralur id est. multos 


seterendissimurum  clericerum dedignari quidem in 
iis, qnibus ordinati sunt, soncltsstmis ccelestis, aut 
hic ani in prorinciis deservire, nd sanciissimam vero 
n.ajorem. ecclesi. m, εἰ venerabilem ciernm eus ier 
patrocinium quodlibet accedere. (Quod de cute» 
vimuimodo fteri prohibemus. Ju-uu. Nov. 5, c. 3. 
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διορίζεσθαι περὶ συσ-ατιχὼν γραπιαότων συνιστῶι- À videtar bic canon de litteris cemrseudatitiis de&ünine, 


twv εἰς τὴν τοῦ χΧληριχϑὺ gitpe:Ovizw, x3! ἀπο- 
λυόντων αὐτὸν xal ἀλλαχοῦ ἐνεφτεῖν. Ti γὰο συν- 
ἐστῶντα thv ἐχάστο; ὑπόληψεν συστατικὰ παὶ λοῖ. 
xd; δίδονται, περὶ ὧν eJósnim γέτον:ν ἐνθάδε 
πνεΐΣ. ᾿Ανάγνωθι δὲ xol τὴν ξρμηνεῖίαν τοῦ :-π xa- 
νόνος. 

ΖΩΝΑΡ. Τοῦτο πρὸ τῆς συνόδου tar; Gpsse 
οἱ θεῖοι ἀπόστολοι τὸν χαταλιπόντα τὰν ἕαντοῦ 
παροιχίαν εἰς ἑτέρεν μετοιχήσεντα παρᾶ γνώμην 
τοῦ ἰδίου ἐπισχόπου χελεύσαντες μηκέτι λειτουρ- 
γεῖν ἐπιμένοντι τῷ ἀταξίᾳ, ὡς δὲ λοϊχνὸν χοινωνεῖν, 
ὡς t€ ἀποστολικὸς περιέχει χινών. Καὶ ὁ παρὼν 
οὖν χενὼν τὰ αὐτὰ διατάττεται, xal τὸν δέχα 7923p- 
μότων τοῦ ἐπισχόπιυ ἀπιόντα ἐν ἑτέρᾳ πόλει xs- 
λεύει μῆτε bul μήτε xeu ἀλλαχοῦ λειτουργεῖν. 
Τοῦτο γάρ ἔστι τὸ μηδῶλως μηδαμοῦ. "Ex: δ᾽ ἐν- 
ταῦθα συστατικῶν ἐμνήσθη ἐπιττολῶν, δείχνυται ix 
τούτου ὅτι xal ἐπί τιτι χατηγορήθηϑαν οἱ χληρικποὶ 
ol ἀναχωρήσταντες τῆς ἰδίας παροιχίας. Al γὰρ συ- 
ατατιχαὶ τοῖς χατηγορηθεῖσι δίδονται͵ ὅταν ἄθῶοι 
φανῶσιν, ὦ; ἤδη δεδήλωται, ἣ ὅτι ἀφωρισμένοι 
ἦσαν παρὰ τοῦ ἰδίου ἐπισχόπου, 

ΑΡΙΣΤ. K.Inpixóc δίχα συστατειπῶν ἀχοιγν τος 
εἰς adr ἑεέραν. 

Ἴουτο ἐν πολλοῖς τῶν κανόνων χεῖται, ὡς ol ξε- 
νὐχειροτονητοὶ χληριχοὶ, μὴ ἐπιφερόμενοι συστα- 
τιχὰ τῶν ἐτισγύπων αὐτῶν͵ εἰς πόλεν ἑτέραν οὗ 
ευγχεχώρηνται λειτουργεῖν. 

ΚΑΝΩΝ [Δ΄ 
᾿Εξειδὴ ἕν τισιν ἐπαρχίαις συγκεχώρηται τοῖς 
ἀναγνώσταις καὶ Ψψαΐεαις γαμεῖν, ᾿ὥρισεν dj 
dría σύνοδος μὴ ἐξεῖναί τινι αὐτῶν ἑτερόδο- 
ξον γυναῖχα Ἰαμδάνειν " τοὺς δὲ ἤδη ix cor 
οὗτοι γάμου παιδοποιήσηντας, εἰ μὲν Epóa- 
σαν βαπείσαε τὰ ἐξ αὐτῶν τέχνα παρὰ τοῖς 
αἱρετικοῖς, προσάγειν αὑτὰ τῇ κοινωνίᾳ τῆς 
καθολικῆς 'Exx.ncíac* μὴ βακπείσαντας δὲ, 
μὴ δύνασθαι ἔτι βαπτίζειν αὑτὰ ἑκὶ τοῖς aips- 
τικοῖς, μήξα μὴν συνάζεειν πρὸς γάμον eipe- 
τικῷ ἣ ᾿Ιουδαίῳ (12), ἢ Ἕλληνι, εἰ μὴ ἄρα 
ἐπαγχάλλοιτο μεταείθεσθαι εἷς τὴν ἀρθόδο- 

Cor πίστιν, τὸ συναπεύμενον πρόσωξον τῷ 

ὁνδοδόξῳ. Εἰ δέ τις τοῦτον τὸν ὄρον παρα- 


«ue clerici ordinationem declarant, eumque dimit- 
tent ot etiam alibi ministret. Commeeadstitis cnim, 
quie ad tellendam saepicienem daatar, etiam laicis 
przbestar, de quibus nulia bic Gt mentio, Leze et 
11 capeois imerpretationem. 


LONAR. Εἰ aete baec syeedem editam, speste- 
Bee c»nene decimo Quinto, quicoaqee, reUcta sus 
parecia, in aleram invito episcepe sno COmbmigra- 
rint, dencc in en parvicacis manseriat, ἃ s»cro mi- 
misierjo arceri, 2e laicorum mere tantum comma- 
sirare jubemtar. Eadom bie queque camen Statuit, 
εἰ qm sime epéscepi smi htteris ia »liam civitatem 
abiesit, vel in 62, vel alie quocunque loco sacris ope- 
rari vetat. Hec διδοῖ verba λυ significant, (sellibi, 
aniio mode]. Ex eo vere, qued hic episiekr commen- 
datiüsm ὅτι menie, clerices, qmi e sua perencia 
diverterent, reos antea crimanis alicujus facies esse 
f»eile apparet. Comemendatitue nsmque liters [6 qui 
crimine objecto 96 insontes probavisgent, et Diximus, 
vel qui prias ab episcopo sue segregsü foisseut, 


wrbis communionem non recipiter. 

Hec im mulis canseem pesitur, quod qoi m 
sbena parecia ordimsméur clerici, commendatitias 
episcoporum suorsm aoa sfflerentes litteras, in alia 
miaisirare civitate son permitiunter. 

CANON XIV. 

Quoniam iu newuwllis provinciis concessum est le- 
ctoribus et cantoribus uxores ducere, decrecil san- 
cia synocus nulli eorum licere divers a recie 
epimienis uxorem ducere : 606 autem qui ez ejus- 
medi matrieeuio liberos susceperunt, si ees qui- 
dem beptizere apud Baereticos praseserinti, ed 
catholice ecclesiee communionem adducere : Si an- 
leu non baptizarerint, non. posse eoe. apud δατο- 
ticos baptizare, sed meque heretico, wel Judero, 
vel Gentili matrimonio conjungere, nisi utique per- 
soua, que orthodoxe conjungirur, se ed orihado- 
zam fidem conser!'endam spondcet. Si quis auem 
hoc sanc Sgnodi decretum transgressus uerit, 
canonicis penis subjiciustur. 


€ain τῆς ἁγίας συνόδου, κανονικῷ ὑποκείσθω U 


ἐπιτιμίῳ 

BAAZ. Ὦ; ἔοιχεν, ἕν τισι μὲν χώραις ἐξεχωροῦντο 
ἀναγνῶσται xal Ψψάλται γαμικὰ συναλλάγματα 
συναλλάτεειν ἀχολούθως τῷ ἀποστολιχῷ χανόνι 
xc, ἕν τισι δὲ xal οὗτοι καραλόγως ἑχωλύοντο. 
ὭὯρίσθη οὖν διὰ τοῦ παρόντος κανόνος ὡς, εἰ καὶ 
ἐφειμένον ἐτεὶν αὑτοῖς yuvaixa Aauávetv, ἀλλ᾽ obx 


BALS. la δοιυπυδὶς quidem, ut est verisimile, 
provinciis, lectoribus εἰ cantoribes permittebatur 
matrimoni» contrahere consequenter apostolico 26 
canoni. In aonnullis autem id cis preter rationem 
probibebatsr. Per prxseatem ergo canonem defi - 
nituia est, quod, etiamsi εἰς permissum est uxores 


Guill. Beveregii notze. 


(12) ᾿Ιουδαίῳ. Christianos eum Judzis matri- 
monium inire leges etiam civiles vetuerunt. Má τις 
Χριστιανὴν αἶχαι πρὴὸς γάμον Ἰουδαῖΐς Àauba- 
νέτω μήτε Ἰουδαία Χριστιανὺς εἰς συζυγίαν ἐνού- 
σθω. El γάρ τι τοιοῦτον ἁμαρτάνει, ὃν τῇ τῆς por 
χείας ποινῇ ὑποδαλλόμενος εἴη. Basilie. V. s, tit. 1, 
c. 95. Ne quis Christianam iulicrem ἐπ ma'rimo- 


accipiat, neque Judææ Christianus 
—— soriiatur. Nam si quis aliquid hujnsmo. 
edmiserit,.— adulteris vicem — commissi hujusmodi 
crimes obtincbit, libertate in accusanium publicis 
quoque rocibus relavata, l. νι, c. De Judas. 
statuit concilium Aurclianense 9, c. 19. 
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ἔστωσαν ἀχοιγώνητοι. Ὧρίσαμεν δὲ ἔχειν τὴ» 

αὐθεντίαν τῆς éx' αὐτοῖς φιλανθρωπίας cor 

κατὰ τόπον ἐπίσχοπον. 

ΒΑΛΣ. Τὸ παλαιὸν γυναῖχές τινες προσήρχοντο 
τῷ Θεῷ μετὰ λαϊχοῦ Gyfjuatoc, xal ὡμολόγουν 
παρθενεύειν. Διορίζονται coivov ol Πατέρες τοὺς 
ὁμολογήσαντας τοῦτο, x&v. ἄνδρες εἶεν μονάζοντες, 
x&v γυναῖχες, μὴ ἀφίστασθαι τῶν ὡμολογημένων, 
x^ γάμοις προσομιλεῖν. Τοὺς δὲ παραδάτας τούτων 
ἀχοικυνήτους fico: ἀφωρισμένους εἶναι. Τὴν μέντοι 
ἐξουσίαν τοῦ ἀφορισμοὗὔ ἦτοι τὴν ἐπέχτασιν ἢ τὴν 
μείωσιν τῷ ἐγχωρίῳ ἐπισχόπῳ ἀνέθετο. Σήμερον 
δὲ τέως ἐν τῇ Κωνσταντινουπόλει οὔτε παρθένοι 
μετὰ λαῖχοῦ τχήματος τῷ Θεῷ ἀνατίθενται, οὔτε 
παρθενών ἐστι. Μόνος δὲ ὁ ἅγιος μητροπολίτης 
ἔχεῖνη; 8760» ὁ KaXoxzévnc ἐποίησε παρθενῶνα εἰς 
Θήδως. καὶ ἔταξε παρθίνους ἐν αὐτῷ λαῖχάς. Au 
xai ἔστι τὸ μνημόσυνον αὑτοῦ αἰωνίζον, καὶ χάριν 
τούτου, Ei δὲ θέλεις εἰπεῖν cà; ἀσχητρίας τοιαύτας 
πιρθένους, οὐδὲν εὑρήσεις ἐμποδὼν, εἰ μήπω θέλεις 
ταῦτας παρειχάσαι ταῖς μοναζούσαις διὰ τὴν ἀπό- 
κάρσιν, χαὶ tà; ἐπ᾿ Ἐχχλησίας αυνθήχας αὐτῶν. 
᾿Ανάγνωσον τὸν ιθ’ χανόνα τῆς ἐν ᾿Αγχύρ: συνόδου, 
τῷ τῶν διγάξνωον ἐπιτιμίῳ ταύτας καθυποδάλλοντα, 
τῆς ἐν τῷ Τρούλλῳ μζ΄, καὶ τοῦ μεγάλου Βασιλείου 
E χαὶ ιθ’, Οἱ μὲν γὰρ ὡς πόρνους, οἱ δὲ ὡ; μοιχοὺς 
τοὺς ἀθετητὰὴς τῶν ὁμολογ:ὧν αὐτῶν χαταδικάζηυσι, 
Mj γοῦν ἐναντιωθῆῇς τινι ἐξ αὐτῶν " ἀλλ᾽ εἰπὲ ὅτι, 


IN CAN. XVI CONC. CHALCED. 
ομεῖεῖν, El δέ γε εὑραθεῖεν τοῖτο ποιοῦντες. À 


δ 
Sin autem hoc fecisse. inventi fuerint, sint. ez- 
communicati. Ostendende autem. in eos huma- 
nitatis wuctoritatem habere statuimus episcoyum 
ejus leci. 

BALS. Olim quxdam mulieres cnm laicali ha- 
hitu ad Deum accedebant, et virginitatem profite- 
bantur. Definiunt ergo Patres eos qui hoc professi 
foerint, sive sint viri monachi, sive mulieres, ab 
lis, quse voverant ac professi sant, non disceiere, 
pec matrimonio conjungi debere. Horum autem 
lIransgressores excommunicatos esse seu asegre- 
gatos. Segregationis autem potestatem, ejusque 
vel extensionem, vel diminutionem, illius loci 
episcopo attribuerunt. Hodie autem Constantinopoli 
nec sunt virgines cum laicali babitu Deo couse- 
craUe, nec est virginum domicilium (quod Parthe- 
non dieitur.) Solas aotem sanctus ille Thebarum 
metropolitanus Caloctenes fecit Thebis parmeno- 
nem, et lsicas in ipso virgines ordinavit. Et ideo 
aeternum hoc est ejus monumentum, eique eo no- 
mine gratia agenda est. Si antem velis etiam has 
ascetrias dicere virgines, nibil impedimenti inve- 
nies, nisi ess etiam velis monachis assimilare 
propter tonsuram, et quod esrum pacta convcuta 
seu vota fiant in Ecclesias. Lege 19 can. synodi 
Ancyrane, quz bigamorum eos poeuls suljicit : 
syn. in Trul. ἐδ, Basilii Magni 60 et 19. Hi enim ut 
fernicatores, illi vero nt sdulteros, qui vota sua non 
servaverini, condemnant. Ne ergo in aliquo eorum 


ἐπεὶ παρὰ τῇ ἐξουσίᾳ τοῦ bxtoxóxoo tà τῶν ἐπιτι- C repugnantiam csse existimes : sed. die, qnod qno- 


μίων ἀνετέθησαν, αὑτὸς τὸν ἁμαρτήσαντα κατὰ τὸ 
δοχοὺν αὐτῷ ἐπκιτιμήσει μετὰ ξοχιμασίας. ᾿Ανάγνω- 
θι xal βιδλίον κη΄, τέτλον c^. κεφ. a' διοριζόμενον 
μὴ μόνον διασπᾶσθαι τὸν ἀθέμιτον γάμον, ἤτοι τὸν 

τὰ συγγενοῦς καὶ τὸν παράνομον, ἤτοι τὸν μετὰ 
«ἧς ἐπιτροκενομένη:, xal τὸν χατάχριτον δηλονότι 
τὸν μετὰ τῆς τῷ Θεῷ ἀνατεθειμένης " ἀλλὰ xal 
δημεύεσθαι τοὺς συναλλάξαντας χαὶ ἐξορίζεσθαςε, 
εὐτελεῖς δὲ ὄντας xai μαστίζεσθα’'. “Ὥστε οὐ μόνον 
τὰ τῆ; Ν:αρᾶς γενήσονται, ἀλλὰ xal ἐπιτίμια ἐπκ- 
αχολουθήσουσι. 


ΖΩΝΑΡ. Τοὺς ὁμολογήσαντας παρθενεύειν, xiy 


ἄνδρες εἶεν, xiv γυναῖχ:ς, ὡς ἀνάθημα ἑαυτοὺς D 


προσιγιγόντας τῷ Θεῷ, βούλεται ὁ κανὼν τὴν 
ὁμολογίαν φυλάττειν, xal μὴ κα αδάτας τῶν dpo- 
ληγημένων εὑρίσχεσθαι. Ei γὰρ τὰ; ποὺς ἀλλήλους 
ὁμολογίας ἐμπεῦοξ Θεὸς μέσος παραλτφθεὶς κατὰ 
τὴν θεολόγων φωνὴ» (43). πόσος ὁ x!v$uvo;, ὧν 
πρὸς αὐτὸν ἐθέμεθα συνθηχῶν. τούτων πιραύάτας 
εὑρίσχεσθαι ; El δέ τινες εὑρεθεῖεν μετὰ τὴν ὁμο- 
λογίαν γάμον ἑλόμενοι ἀχοινωνήτου; ἧτο: ἀςωρι- 
σιένους εἶναι τούτους ὁ xavtv» διατάττεται" «ἷν δὲ 
ἐξουσίαν τοῦ οτιλανθρωπεύυτασθαι ἴσως xal λῦσαι 
«ὸ ἐπιτίμιον αὐτοῖς fj ἐλαφρῦναι, καὶ τὸν χρόνον 


niam episcopi potestati pena permissa est, ipse 
peccato rem pro arbitrio pnniet. cnni examinationc, 
Lege et libznm xxwit, tit. 6, cap. 4, in quo decer- 
nitur non solom separari illieitas nnptias. utpote 
eum cognata, easve qui preter legem precepta 
fiunt, aut cem 68. cujus is, qui ipsam ducit, twte- 
lam gerit ; et neísrias sen. damnatas, cjus. sciiicet 
qux Deo dediesta est : sed οἱ eos, qui contraxe- 
runt, publicari et segregari, et si sint huwilis 
loci etiam flagellis cædĩ. Quamobrem non solum 
flet quod jubet Novella, sed etiam pœnæ consc- 
quentur. 

133 ZONAR. Qui se viri aut feminz virginitatis 
legibus sstringentes Deo Instar anathematis devo- 
verunt, in suscepto consilio permanere, ac promissi 
fidera nullo modo inürmare canoa jubet, Si namque 
homiuum inter se conventa Deo quasi advocato 
ant astipulstore, ex theologorum sententia, firmari 
solent, quid illi faetum iri arbitrabimnr, qui fidem 
ipsi Deo voluntaria pactione obligatam fallere non 
dubitarit ? Quicunque igitur prolessiune continentia 
edita, deinde se uupiiis alligarini, commun!one 
privatos, hoc est, segregationi obnoxios esse 
decernit : sed its tamcn, at clementi» aliquid 
bujusmodi bominibas impartiri, totamque pasnam, 


Guill. Beveregii note. 
(13) Κατὰ τὴν θεοιϊέγζων φωνὴν. Codex Amerbachianus legit, χατὰ τὴν τοῦ Θεολόοζον φωνῆν. 
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anv.lxta νῦν λέγουσιν. Ei δὲ βαδιλεὺ: Ex νέου πόλιν A S1 vero imperator de novo urbem exstruxit, vel io 


ixaivisce, xa αὖθις xatvícot, οὗ φιλονειχήσει 
«περὶ αὑτῆς ὁ γειτνιάζξων ἐπίσχοπος, καὶ ὑπὸ τὴν 
παροικίαν αὑτοῦ ποιῆσαι τχύτην ἐπεγχαλέδσει " ἀλλὰ 
τοῖς πολιτιχοῖς χαὶ δημοσίοι: εὐποι; ἀχολουθήξτει, 
ὥστε ἐχείνης τῆς ἐπαρχίας ἣ παροικίας τὸν ἐπίσχο- 
vov ταύτην ὑφ᾽ ἑαυτὸν ἔχειν, εἰς ἣν αὔτη ἐνατεγρά;η 
καὶ ὑπετέθη τελεῖν. 


KANQN ΙΗ΄. 


Τὸ τῆς συνωμοσίας ἣ φρατρίας ([9) ἔγκλημα, 
καὶ παρὰ τῶν ἔξω γόμων πάντη xexólvca: (30): 
πολλῷ δὴ μᾶλιον ἐν τῇ τοῦ Θεοῦ "Exx.Inoíg 
τοῦτο γένεσθαι ἀπαγορεύειν προσήκει. ET τιγες 
τοίνυν xAnpixol ἣ μονάζοντες εὑρεθεῖεν ἣ συν.- 
oupvüpsrot ἣ φρατριάζντες, i) κατασκευὰς 
ευρεύοντες ἐπ σκόποις ἣ ecuyxAnpixoic. (21), 
ἐκπιχτέεωσαν πάντη τοῦ οἰχείου βαθμοῦ. 
BAAZ. Συνωμοσία ἐστὶ τὸ κατεμπεδῶταί τινας 

κατά τινα οἰχεῖα θελήματα μετὰ ὄρχου ἀμοιδαδὸν 

πρὸς ἀλλήλους γινομένον Φρατρία δέ ἐστι τὸ συν. 
ελθεῖν καὶ ὀμοφρυνῆσαξ τινας χάριν ποῦ ποιΐσαι 

«ὃς τι καχόν. "Ἔξω δὲ νόμους ὁ χανὼν χαλεῖ τοὺς 

πολιτικοὺς, διὰ τὸ τοὺς πλείστου; ἐξ αὐτῶν παρὰ 

τῶν τῆς ἔξω γραφῆς σοφῶν ἦτοι τῶν Ἑλλήνων 
αυντεῦῆναι. Φησὶ γοῦν ὡς, ἐπεὶ xal ὁ πολιτιχὸς 
γόμος τοὺς φρατριαστὰς xal συνωμότας xoláltt, 
ὀφείλουσι χαθαιρεῖσθαι οἱ τοιοῦτόν τι ποιοῦντες 
χληριχοὶ ἢ μονάζοντε;. Καὶ ὁ μὲν χανὼν τοὺς κατὰ 
ἐπισχόπων ἣ συγχληριχῶν τυρεύοντα; ἦτοι χι- 


«τασχευάζοντας, χατὰ tb, 'Etvro9n ἡ κυρδία αὖ- (C 


κῶν, ἀντὶ τοῦ ἐσχληρύνθη, χαθαιρεῖσθαί φησιν. 
Οἴομαι δὲ xal τοὺς χατὰ λαϊχῶν τοιοῦτόν τι ποιοῦν- 
«ας ἱερωμένους ὁμοίως χολάζεσθαι. ᾿λνάγνωσον 
xai τὸ λζ’ χεφ. τοῦ kvvátvou τίτλον τοῦ παρόντος 
συντάγματος: χαὶ τῆς c^ συνόδου κανόνα λδ΄. 
ΖΩΝΔΡ. Καὶ τοῖς πολιτιχοῖς νόμοις, ob; ἔξω 
ἐχάλεσεν ὁ χανὼν διὰ τὸ παρὰ Ἑλλήνων πάντας 
σχεδὸν συντεθεῖσθαι, τὸ τῆς συνωμοσίας ἔγχλημα 
κεχώλνται xal χεχόλασται, ὡς ἔστιν εὑρεῖν à» βιδλίῳ 
ἐξηχοστῷ (22), τίτλῳ τριαχοστῷ ἔχτῳ, χεφαλαίῳ δ᾽ 


9? Pjal. cxvut, 70. 


posterum ezsiruet, noa 136 de ilia coutendet 
vicinus episcopus, nec eam sub suam trabere 
paroeciam stadebit, sed politicos et publicos seque- 
tur typos, mt illius provinciz aut parcecis epi- 
Scopus eam sub se babeat, cui antca ascripta et 
sulijecia fuit, 


CANON XVIII. 


Conjurationis vel sodalitatis crimen ab externis 
etiam | legibus est. omnino prohibitwn : multo an- 
tem magis hoc in Dei Ecclesia fleri prohibere 
oportet. Si qui ergo clerici vel monachi inventi 
fuerint, vel conjurati, vel sodalitates comparantes, 
vel aliquid siruentes adversus episcopos aut con- 
clericos, proprio gradu omnino exeident. 


BALS. Conjursto est, malas aliquas suos volun- 
tates. firmare, jurejurando inter se invic.m dato 
et accepto. Sodalitas autem (qua φρατρία Grace 
dicitur), est convenire et consentire aliquos ali- 
cujus mali faciendi gratia. Exteruss autem leges 
vocat canon civiles, quoniam earum plurima ab 
exieruz seu profana scripturz peritis, seu Grzcis, 
eunt compositae, Dicit ergo, quod quoniam lex 
quoque civilis et sodales et malos etiam conjura- 
tores punit, deponi debent qui tale quid faciet 
clerici, vel mouachi. Ae canon quidem eus, qui 
adversus episcopos vel conelericos aliquid struunt 
aut moliuntur, juxta illud, coagwlatwm est. cor 
eorum δ᾽, id est, induratum est, deponi jubet. 
Esistimo autem et eos , qui adversus laicos tale 
quid (sciunt, sacerdotes similiter puniri. Lege 
ei 97 caput 9 iit. presentis operis, et syn 6 
ean. 34. 

ZONAR. Civilium quoque legum soncetionilus, 
quas externas, quod a Grzcis omnes fere condit 
sint, sppellavit canon, conjurationis scelus et vcti- 
tum el vindicatum fuisse coustat, quod etiam ex 
libro sexagesimo, titulo tricesimo sexto, capi'e 


Guill. Beveregii note. 


(19) Ἢ φρατρίας. Codex Amerbachianus inm 
Bibliotheca  Bosileens| ubique legit 
φρατρία, el φατριάξοντες pro φρατριάζοντες. Ei 
neminem lateat, quam promiscue hzc verba scri- 
buntor idem ubique siguilicantia. 

(30) Παρὰ τῶν ἔξω νόμων πάντη xsxó.lvza:. 
Ulpiauus, Prozimwm — sacrilegio. crimen est, quod 
majestatis dicitur. Majestatis autem crimen illud 
est, qnod adversus populum Romanum, vel adversus 
securiuetem ejus committitur, quo tenetuf is, cujus 
opera dolo malo consilium initum erit, quo obiides 
injussu principis iuterciderent, quo armati homines 
cum telis lapidibusve in urbe sint, convenianive ad- 
versus rempublicam, locave occupeniur, cel templa, 
quose caius conveniusve fiat, hominesce ad seditio- 
wem convocentur, L. 1, D. Ad lcg. Jul. majestatis, 

era ibidem videas, que etiam referentur in 

silic. |. vi, vit. 56. 


P,.TROL. Ga. CX XXVII. 


Tree pro ἢ 


(21) Ἡ npixoic. Joannes Antiochenus ad. 
dit ἢ συμμονάζοντιν. Collect. can. tit. 32; que 


tamen vox neque ab ullo 2110, quem vidimusGraco 
codice, net a Ls!inis interpretibus agnoscitur. 
Verum si uon Jegatur, necessario saltem. subintel- 
ligeuda est, quoniam canon de monachis zxque ac 
clericis agit. 

(223) ὡς ἔστιν εὑρεῖν ἐν βιδλίῳ ἑξηκοστῷ. 
Verba legis e Basilicis hic citate, οἷς se liabent, 
Ka! ὁ συνωμόσιαν xazX τῆς πολιτείας παρασχευάσα; 
γενέ:θαι, καὶ ὁ ἐπιδουλεύσας τῷ στρατῷ ἣ 10€; πυ- 
λεμίοι: αὐτὸν προδοὺς, καὶ ὁ xavà δόλον ἐμποδίσας 
ὑπὸ ᾿ρωμαίους γενέσθαι τοὺς πολεμίους, f) παρα- 
σχενάσας αὑτοὺς βυηθῆνχ: πλήθει, ἢ ὅπλοις, ἢ (τ-- 
ποῖς, ἣ χρήματιν, ἣ ἑτέρῳ οἰῳδήποτε τρόπῳ, ἣ 
τοὺ: φῦου; τῆς πολιτείας ἐχθροὺς ποιήσας, ἣ χω» 
λύσας ἕτερον ἔϑνος πειθαρχῆσα. τῇ πολιτείξ, * 
“ῷΔοααχευάσαι τοῖς ἐχθροῖς δοῦδναι ὁμήρους, 7) 4, 


19 
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σθαι συνόδων ἐν ἐπαρχίᾳ ἔχάστῃ καὶ ἐν xol; τῶν A quaque provincia celebrandis coustituta sunt, ca 


ἁγίων ἀποστόλων χκανόσιν ἐξήγηται, καὶ ἐν τῷ εἰ 

χανόνι τῆς πρώτης συνόδον, καὶ ζητητέον ἐχεῖνα. 

APIZT. Alc τοῦ ἐνιανεοῦ σύνοδος (35) γενέσθω, 
ἔνθα δοκεῖ τῷ ἐπισχότῳ τῆς μηεροπόλεως" 
καὶ λυέσθω τὰ ἀναχύπεοντα. 


Ὡς ἔμπροσθεν εἴρηται, τὸ δὶς τοῦ ἕτους γίνεσθαι 
σύνοδον ἐχωλύθη παρὰ τοῦ ἔχτου χανόνος τῆς ἐν 
Νικαίς συνόδου τὸ δεύτερον, καὶ τοῦ ὀγδόου κανόνος 
τῆς ἐν τῷ Τρούλλῳ ἔχτης συνόδου, διὰ τὴν συντρι- 
δὴν, καὶ τὸ ἐνδεῶς ἔχειν πρὸς ὁδοιπορίαν τοὺς 
συναθροιζομένους ἐπισχόπους * xal ὡρίσθῃ ἅπαξ 
«οὔ ἑνιαντοῦ γίνεσθαι ἀπὸ τῆ; ἁγίας τοῦ Πάσχα 
ἑορτῆς χαὶ μέχρι συμπληρώσεω; τοῦ Ὀχτωμόρίου 
μηνός. 

ΚΑΝΩΝ A. 

Κληρικοὺς εἰς ἐκκλησίαν τελοῦντας, καθὼς ἤδη 
ὡρίσαμεν, μὴ ἐξεῖναι εἰς ἄλλης πόλεως εάετ- 
τεσθαι ἐκχλησίαν" ἀ1λὰ στέργειν ἐκείνην ἐν 
4 “λειτουργεῖν ἐξαρχῆς ἠξιώγησαν * ἐκτὸς ἐκεί- 
vwr, υἵτινες, ἀπολέσαντες τὰς ἰδίας πατρίδας 
ἀπὸ ἀνάγκης, εἰς ἄλλην ἐκκλησίαν μετῆλθον. 
Εἰ δέ τις ἐπίσχοπος μετὰ τὸν ὄρον τοῦτον 
ἄλλῳ ἐπισκόχῳ προσήκοντα δέξοιτο κληρικὸν, 
ἔδοξεν ἀκοινώνητον εἶγαι καὶ τὸν δεχθέντα 
xul τὸν δεξάμενον, doc ἂν ὁ μεταστὰς κιλη- 
ρικὸς εἰς τὴν ἰδίαν ἐχανέλθοι éxxAnclav. 
ΒΑΛΣ. Περὶ τούτον ἀρκούντως ὕπισϑεν ἐξηγη- 

οάμεθα. Μὴ ἐναντιωθῇ δέ σοι ὁ xy' xavov τῆς xap- 

ούδης συνόδον, μὴ ἐπάγων ἀφορισμὸν τοῖς àv ἀλλο- 

«ρίᾳ χώρᾳ διατρίδονσι χληρικοῖς, ἀλλὰ διοριζόμενος 

διώχεσθαι τούτου;. ᾿Ανάγνωον δὲ τὰ ἐν ἐχείνῳ γρα- 

φέντα (26). 

ΖΩΝΑΡ, Καὶ περὶ τούτων iv διαφόροις χανόσιν 
ἐξήγηται, καὶ ἀρχοῦσιν ἐχεῖνα. 

ΑΡΙΣΤ. Κληρικὸς ἑτέρας πόλεως εἰς ἑτέραν οὐ 
εαχθήσεται (27) . δὲ εὴν οἰκείαν ἀπολέσας 
πατρίδα, εἰ ἐπ᾿ ἄλλην ἐκκλησίαν ἐλήλυθεν, 
drest(untoc. 'Ex(oxoxoc δὲ ξένον κληρικὸν 
εἰσδεξάμενος, μετὰ τοῦ δεχθέντος ὄξει τὸ 
ἀκοιγώγητον. 

Ἕν πολλοῖς τοῦτο χανόσιν εἴρηται, τὸ μὴ 
«άττεσθαι χληριχὸν ἑτέρας πόλεως εἰς ἑτέραν ἄνεν 


nostris commentariis ip sanctorum apostolorum 

eanones, et in quiutum primae synodi canonem, 

satis expliesvimus : illa autem quaxrenda sunt. 

ARIST. Bis quoiannis celebretur synodus ubi me- 
ltropolis episcopo visum [ueri : et ewergentia de- 
terminentur. 

Ut antea dietom est, bis quotannis haberi syuo- 
dum, ez sexto canone Nicænæ synodi secunda, et 
octavo sexte aynodi in Trullo canone probibetur 
ob molestiam, et quod episcopi, quos consenire 
oportet, non sufficienter ad iter faciendum instruan- 
(uc; οἱ decretum. fuit semel quotannis synodum 
feri, 8 sancto Paschae festo usque ad completum 
mensem Octobrein. 


CANON XX. 

Clericos. in ecclesiis ministerio [ungentes, quemad- 
medum jam stalnimus, non licere in alius civi- 
latis ecclesia ordineri : sed illa esse. conien- 
(o8, in qua ab initio nt ministrarenut digni ha- 
büi sumi ; preter illos, qui, amissa sua. patria, 
in aliam ecclesiam — necessario transierunt. Si 
quis autem episcopus post hoc decretum clerum, 
qui ad alium episcopum pertinet, susceperit, pla- 
cul esae. excommunicatos, eumque qui eusceptus 
est, εἰ eum qui anscepit, donec. clericus qui mi- 
φεον in snam ecclesiam rodeat. 

BALS. De eo superius satis dictom est. Ne tibi 
sutem conirarius esse videatur 25 canon presentis 
syu., qui clericis ip aliena regioue versantibus 
segreylionem non inducit, sed eos expelli opor- 
tere statuit. Lege autem quz in co scripta sunt. 


LONAR. De his etiam ín diversis canonibus 
commentaria edidimus, et ea sufficiunt. 

ARIST. Clericus unius cicitgtis in. eliera non con- 
stituetur. (Qui vero soam amisit patriem, si in 
aliem ecclesiam renerit, irreprehensibilis est. Epi- 
scopus autem exirancum clericum suscipiens, una 
cum suscepto ezcommunicabilur. 


Hoc iu moltis csnonibus dicitar, ne unius civi- 
tatis clerici in alis constitvantur, preter sui epi- 


γνώμης τοῦ ἰδίου ἐπισχόπου. “Ἔσται γοῦν xal ὁ D ,copi sententiam. Et ipse itaque episcopus, qui 


ἐπίσχοπος ὁ τὸν ξένον x) npud τῇ ἰδίᾳ ἐπισχοπῇ 
χληρώσας, καὶ αὐτὸς ὁ χληρωθεὶς, ἀφωρισμένος, 
μέχρις ἂν αὐτὸς ὁ κληριχὸς εἰς τὴν ἰδίαν ἐκχλησίαν 
ἐπανέλθοι. Ὁ δὲ τὸν τὴν οἰχείαν πατρίδα ἀπολέ- 
cavta χληρικὸν ἀπό τινος ἀνάγχης δεξάμενο; ἀνε- 
φ«ιτίμητος. 

KANON KA'. 


KAnpesotbc ἣ Aatuobc κατηγοροῦντας ἐπισχόπων 


alienum clericum ia soo episcopata elegeril, et 
ille qui electus foerit excommunicabitur, usquedum 
idem clericus in seam ecclesiam 1398 redierii. 
Qui clericum autem, qui suam amisit patriam, ex 
necessitate quadam receperit, eulpsri nequit. 


CANON XX. 
Clericos vel laicos, episcopos aut. clericos accusantes, 


Guill. B veregii note. 


Alc τοῦ ἐνιαυτοῦ σύνοδος. [156 Aristeni 
epitome in Bibliotheca Juris canonici veteris deest, 
tam in Aristeni. ipsius, quam in Symeorls Logo- 
thetze canonem epitomis. 

(26) 'Ardrrucor δὲ τὰ ἐν ἐχείγῳ γραρέντα. 


Uæe Balsawonis verba in ms. Dasileensi deside- 
rantur. 

(237) KAnpix/^c ἑτέρας xóleoc εἰς écépar οὗ 
καχθήσεται. Hc etiain Aristeni. verba in Justeli 
Bibliotbeea desunt..— 
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xal τὰ τῆς ἐπισχοπῆς, El γὰρ uh οὕτω ποιῆσει, 4 qus episeopatus, descripsit. Nisi euim ita fecerit, 


πάντα τὰ τούτου τῇ Ἐχχλησίᾳ ἀνήχουσιν. 'Azxo- 
ραφῖς δὲ γενομένης, ὡς εἴρηται, ἐὰν ἀδιάθετος ὁ 
ἐκίσχοπος τελευτήσῃ, νομίζω ὅτι χατὰ νόμους ὑπὸ 
«ὧν LE ἀδιαθέτου χαλουμένων προσγενῶν αὐτοῦ 
κλτρονημηθήσεται. Κἂν γάρ τινες ἀπὸ τοῦ *a' χα- 
vóv τῆς ἐν Καρθαγένῃ συνίδου εἶπον ἔχειν ἐπ᾽ 
ἀδείας τὸν μετ᾽ ἐχεῖνον ἐπίσχοκον τὰ πράγματα 
τοῦ ἀδιαθέτως τελευτήσαντο; ἐπισχόπου χατὰ τὸ 
βουλητὸν αὐτῷ οἰχονομεῖν * ἀλλ᾽ ἐμοὶ δοχεῖ ὅτι ἀπὸ 
τοῦ τοιούτου χανόνος, λέγοντος ὀφείλειν ἐπιγινόμε- 
vov ἐπίσκοπον τοῦ ἀδιαθέτου ἐπισχόπον τὴν διατύ- 
πωσιν ἁρμοδίαν τῷ αὐτοῦ ἐπαγγέλματι ποιήσασθαι, 
μάλιστα παρίσταται χατὰ νόμους γίνεσθαι τὴν δια- 
δοχὴν τῶν πραγμάτων τοῦ τελευτήσαντος, Τοῦτο 


omnia qux» sunt ejus δὰ ecelesiam pertinebunt. 
Descriptione autem facta, ut. diclum est, si. inte- 
$tatus morietur episcopus existimo quod secundum 
leges cognati ejes, qui ab intestato vocantur, ei 
suecedent. Et si enim nonnulli ex 81 can. syn. 
Car!b. dixerunt esse in potestate succedentis epi- 
scopi, ut bona ejus qui moriuus est intestatus, ut 
voluerit, sdministret : sed mihl videtur, quod ex 
eo canone siatuente debere eum, qui intestato 
episcopo succedit, episcopum, descriptionem facere 
ejus voto congruentem, ostenditur maxime debeic 
fieri seeundum leges rerum defuneti successionem. 
lloc enim si fecerit, ejus voto convenientem descri- 
ptionem faciet. Quære etiam 94 can. Antioch. syn. 


γὰρ ποιῶν, ἀρμοδίαν διατύπωσιν ποιήσει τῷ αὖ- B et syn. in Trull. can. 55. 
τοῦ ἐπαγγέλματι. Ζήτει τὸν xU κανόνα (20) τῆς iv ᾿Αντιοχείᾳ συνόδου καὶ τῆς ἐν τῷ Τρούλλῳ xa- 


vóva λε΄, 

ΖΏΝΑΡ. Καὶ ὁ τεσσαραχοστὸς τῶν ἁγίων ἀπὸο- 
στόλων χανὼν φανερὰ εἶναι ὁοίξει τὰ ἴδια πράγματα 
τοῦ ἐπισχόπου, xal τὰ Κυριαχὰ φανερὰ, χαὶ ἐξου- 
σίαν δίδωσι τῷ ἐπισχόπω τὰ οἰχεῖα, οἷς βούλεται, 
καταλιμπάνειν. Καὶ ὁ x5' «5; ἐν ᾿Αντιοχεία συνόδου 
κανὼν τὰ αὐτὰ διατάττεται. Καὶ ὁ παρὼν δὲ χανὼν 
ἀπαγορεύει τὰ τῷ ἐπισχόπῳ διαφέροντα πράγματα 
παρὰ τῶν χληριχῶν διαρπάζεσθαι ἐχείνου θανόντος. 
Τὸ δὲ, Καθὼς καὶ τοῖς παραλαμόδάνουσιν ἀπηγό- 
ρευται, νοητέον χατὰ τὸν λε΄ χανόνα τῆ: ἐν τῷ 
Τρούλλῳ συνόδου, χωλύοντα χαὶ τὸν μητροπολίτην 
ᾧ ὑπέχειτο ὁ τελευτήσας ἐπίσχοπος, μήτε τι τῶν 
«ἧς ἐχχλησίας μήτε τῶν ἰδιχῶν τοῦ ἐπισχόπου 


ZONAR. Quadragesiwus quoque sanctorum apo- 
stolorum canon, quanam episcopi preprüe posses- 
siones, quaque Deo dicatus sint, notum. omniuo ac 
testaium. esse decernit ; episcopoque, quod ad pro- 
prias possessiones aitinet, illas testamento cuicun- 
que libitum fuerit legandi potestatem facit. Eadem 
Antiochenzs synodi quarto et vicesimo canone 
constituta. Hoc etiam canone, qux» 139 episcopus 
propria possedit, eo viia functo clerici rapere atque 
ad se avertere prohibentur, Verba autem illa [queln- 
admodum assumentibus quoque vetitum esi] ex 
synodi Trullanss canoue tricesimo quinto intelligere 
facile est. Eo siquidem loci ne metropolitano etiam 


ἀφετερίζεσθαι " ἀλλ᾽ εἰ μὲν εἶεν ἐν τῇ ἐπισχοπῇ C episcopo, cum aliquis ex subjectis sibi episcopis 


χληριχοὶ, παρ᾽ ἐχείνων χελεύονται τὰ πράγματα 
φυλάττεσθαι, μέχρις ἂν ἕτερο; ἐπίσχοπος γένηται" 
εἰ δ᾽ οὐχ εἶεν ἴσως χληριχοὶ, τῷ μητροπολίτῃ τὴν 
αούτων ἀνατιθέμενον φυλαχὴν, ἵν᾽ ἀποδοίη ταῦτα 
ἀκαινοτόμητα τῷ χειροτονηθησομένῳ ἐπισχόπῳ. 
Ἰαραλαμόάνοντας οὖν τοὺς χληριχοὺς ἣ τοὺς μη- 
φροπολίτα; φησὶν, ὡς τὴν τῶν πραγμάτων φνλαχὴν 
ἐμπιστενομένους. Τοῖς δὲ διαρπάζουσιν ἣ νοσψιζο- 
μένοις τι τῶν τῆς ἐπισχοπῆς ἣ τοῦ ἐπισχόπου 
πραγμάτων ἐπιτίμιον ἐπάγει, τὴν ἔχπτωσιν τῶν 
οἰχείων βαθμῶν. Καταλιμπάνειν δὲ ἐπίσχοπον alps- 
τιχοῖς τὰ οἰχεῖα χεχώλυται, μᾶλλον δὲ τοιούτοις 
χαταλιπὼν καὶ ὑπὸ ἀνάθεμά ἔστιν - ἀδιαθέτου δὲ 
τοῦ ἐπισχόπου τελευτήσαντος, ὁ μετ᾽ ἐχεῖνον ἐπί- 


decesserit, vel ex ecclesim vel ex ipsius episcopi 
bonis quidqusm in rem suam convertere liceat 
interdictum : sed siquidem in episcopatu clerici 
aliqui sint, eorum fidei ac] diligenti, quoad alter 
episcopus subrogetur, ea bona. commendata esse ; 
sin vero nulli forsitan sint clerici, ἃ metropolitano 
interea asservari, eique, qui suffectus fuerit epi- 
scopo, ad libellam oinnia reddi jubetur; assumen- 
tiem ergo nomine clericos aut metropolitanos in- 
telligit, quorum fidei res illa credits atque com- 
mendatz sunt. Qui vero aliquid ex bonis episcopa- 
tus, »ut episcopi propriis rapiunt aut alienant, 
ordinum suorum gradibus amoveri decernit. Hzre- 
tjoos autem testamento hæredes scribere episcopi 


σχοπὸς τὰ ixsivou ὡρίσθη οἰχονομεῖν πράγματα D prohibentur : quin, si fecerint, etian anathemaie 
θεαρέστως xatà τὸν xf xal πα' τῆς ἐν Καρθαγένῃ ' eos teneri constitutum. Quod si nullo facto tes!a- 


συνόδου xavóva. 


mento episcopus decesserit, quieunque in ejus locum 


fuerit suffectus, de illias fortunis ex 32 et 81 syn. Carth. can. quod Deo graüssimum fore arbitrabi- 


inr, statuet., 

APIZT. Ὃ ἐξ ἀνθρώπων ἐπισκόπου γεγενημένου 
τὰ ἐκείνου ἀἁρκάζων τοῦ βαθμοῦ ἁμαρεή- 
σεται. 


ARIST. Qui episcopo sita. (unclo, illius bona rapit, 
gradu dejicielur. 


Guill. Beveregii notae. 


(30) Ζήτει τὸν κδ' κανόνα. Pro his verbis, usque 


ad finem interpretationis , nilnl. aliud in priori 


Balsamonis editione Graeca. occurrit, quam ζήτει 


καὶ τὸν ἐν τῷ Τρούλλῳ χεφ. λε΄. Sed nostre leciioni 


soffragantr ms. Basileensis, isque quem Gentianue 
Hervetus transtulit. Locum etiam in priori editione 
corruptum esse, ex ipsis verbis cuivis ca cons:dee 
rauti patet. 
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μένῳ ἐπισχόπῳ παρὰ τοῦ olxov/pou τῆς ἐχχλητ-ίας 
ποιοῦντος τὰς ἀναγκαίας ἐξόδου: τῆς ἐπισχοτῆς, τὰ 
δὲ περιττεύοντα ἴσως φυλάττοντος. 


IN CAN. XXVI CONC. CHALCED. 
ἢ πρόσοδος φυλάττεσθαι ὀφείλει τῷ ystontosr8720- A episcopi orlinstio differawr, 


47ὺ 
sive per tres menses, 
eive urgente aliqua necessitate, per plures, pro- 
ventus futuro episcopo ab ecclesi:e eveonomo reser- 
vari debent; ita scilicel, ut qua opas feerint 


ia episcopatus necessarios usus  erogatis, reliqua deimde, οἱ 4.84 forie supererant, sarta  teeta 


conservet. 

APIZT."Eco unrév τριῶν αἱ τῶν ἐπισκόπων 
τελοῦνται χειροτονίαι" παρατείνει δὲ τὸν και- 
ρὸν ἀνάγκη τις ἀπαραίτητος" εἰ δὲ μὴ, ὁ χει- 
ῥοκονῶν τὸ ἐπιτίμιον εἴσεται" 4$ μέντοι πρόσ- 
οδος μενέτω τῷ οἱἰκονόμῳ. 

Tivi; τῶν μητροπολιτῶν, τῶν ἐγχεχειρισμένων 
αὐτοῖς ἀμελοῦντες ποιμνίων, καὶ τὰς τῶν ἑπισχόπκων 
χειροτονίας ἀναδαλλόμενοι, ὡρίσθησαν ἐντὸς τριῶν 


ARIST. Intra tres. menses eyiscoporum ordinatio. 
mes fant: maecessitas autem — inevitabilis tem- 
pus prerogat. — Alioquin autem , qui ordinat 
pene obnorius erit. fedis vero penes awco- 
NONE, ANA. 

Metropolitanorum nonnulli greges sibi commissos 
negligentes, et episcoporum differentes ordinationes, 
in mandatis habent intra tres menses post unius 


μηνῶν μετὰ τελευτὴν τοῦ ἐπισκόπου ἕτερον χειρο- B episcopi mortem alium ordinare episcopum. Nisi 


τονεῖν ἐπίσχοπον "εἰ μὴ διά τινα ἀπαραίτητον 
ἀνάγκην ἐπιταθῇ ὁ καιρός. ΕἸ δὲ πλέον τῆςς τρι- 
μήνου ἐπισχόπου χηρεύσει ἡ ἐχχλησία ἄνεν τινὸς 
ἀπαραιτήτου ἀνάγχης, ὁ μητροπολίτης ἐπιτιμηθή- 
σεται * ἡ μέντοι πρόσοδος τῆς χηρευούσης ἐχχλη- 
σίας tv τῷ μεταξὺ παρὰ τοῦ οἰχονόμου σώα φυλα- 


χϑήσεται. 
KANQON KG'. 

᾿Ῥπειδὴ ἔν τισιν ἐκχησίαις, ὡς z&pmysdonygsr, 
δίχα οἱκονόμων οἱ ἐπίσπκοζλοι τὰ ἐκκιλησιασεικὰ 
χειρίξουσι χράγματα, ἔδοξεν πᾶσαν ἐκχι:ξησίαν 
ἐπίσκοπον ἔχουσαν καὶ οἰκογόμον ἔχειν ἐπ 
τοῦ ἰδίου κλήρου, οἰκονομοῦντα τὰ ἐκπκ.1ησια- 
στιχὰ κατὰ γνώμην τοῦ οἰχδίου ἑπισκό- 

Kov * ὥστε μὴ ἀμάρευρον εἶναι τὴν οἰκοδομίαν 

τῆς ἐκκλησίας, καὶ ἐκ τούτου σκορκίξεσθαε 

tà αὐτῆς πράγματα, καὶ λοιδορίαν cà ἱερωσύνῃ 

«ροσερίξεσθαι " εἰ δὲ μὴ τοῦτο Ξοιήσοι, $xo- 

κεῖσθαι αὑτὸν τοῖς θείοις κανόσιν. 

ΒΑΛΣ. 8; ἔοιχε κρὸ τοῦ παρόντος χανόνος el 
«λείους τῶν ἐπισχόπων Σαϊχοὺς ἑποίουν olxovópouc. 
Τοῦτο οὖν οἱ θεῖοι πατέρες διορθούμενσι παρᾶχε- 
λεύονται διὰ κληρικῶν οἰκονομεῖσθαιϊ τὰ ixi3- 
σιαδετικὰ κατὰ γνώμην τοῦ ἐπισχόπου " bo. ᾧ xa» 
ταδήλους τε εἶναι τὰς εἰσόδους τῆς ἐχχλησίας, xal 
μὴ σχορπίζεσθαι, xai τὸν ἑπίσχοκον ἀδιάδλητον 
αυντηρεῖσθαι " τὸν δὲ μὴ ποιοῦντα οὕτω: ἀρχιερέα 
ὑποκεῖσθαι τοῖς κανόσι παρακελεύονται. Mh γοῦν 


forsitan oh inevitalilem aliquam necessitatem pro- 
rogetur tempus. Si autem plusqnam tres menses 
episcopo vacaverit ecclesia sine Inevitablli pecessi- 
fate, metropolitanus reprehensioni subjicietur. Re- 
ditus astem vacantis ecclesie ab cconomo salvi 
Íaterea custodientur. 


CANON XXVI. 

Quoniam in nonnullis ecclesiis, ut sepe a mobis an- 
ditum est, episcopi absque cconomis tractant. re: 
ecclesiasticas, placuit, omnem ecclesiam epiecopum 
habentem, ex proprio clero. Gconomum quoque 
haberc, qui ex episcopi sui sententia res eccle- 
siasticas dispenset ; ut. nec siue testibus oi! ecclesiae 
administratio, aique. ideo τές ejus dissipemiur, 
et probrum τὲ dedecus sacerdotio. inuratur.. Si 
autem hoc non fecerit, eum dirinis etiam canonibus ' 


sttbjici. 


BALS. Ut est verisimile, ante prissentem cano- 
nem, complures episcopi laicos faciebant cicono- 
mos. Divini ergo 1/49 Patres, hoc corrigentes, 
jubent per elericos res ecclesiasticas administrari 
de sententia episcopi : ut et manifesti sint ecclesiam 
reditus, nec dissipenisr, et episcopus a probro ase 
reprehensione aliebus conservetur. — Aniuistitem 
autem, qui non ita facit, canonibus suabjiei jubent. 
Ne repugnare autem hzc éxistimes 38 et 44 can. 


ἐναντιωδῇς τῷ λη xal τῷ pa! xavów τῶν ἁγίων D sanctorum  aposiolerum. — Etsi. eaie — poteststem 


ἀποστόλων. Κἂν γὰρ ἀνεχλόγιστον ἐξουσίαν ἔχωσιν 
οἱ ἐπίσχοποι, ἀλλ᾽ οὐκ ἐφεῖται τούτοις ὡς ἰδιχοῖς, 
xai δεσποτιχῶς αὐτοῖς διαφέρουσι τοῖς ἐχχλησίας 
χρᾶσθαι πράγμασι * τοσοῦτον, ὅτι xol τὰ περιτ- 
κεύοντα μετὰ τὰς ἀναγχαίας ἐξόδους τοῖς πτωχοῖς 
διαδιδόναι ἀναγχάζονται, ὅτε xal πτωχιχὰ τὰ ἐχ- 
κλησιαστικὰ λέγονται πράγματα. El γοῦν οἰκονο- 
μοῦνται ταῦτα διὰ χληριχῶν, ἀνέγχλητος ἔσται ὁ 
ἐπίσκοπος, καὶ οὐδέ τις γογγύσει χατ᾽ αὐτοῦ, ὡς μὴ 
«οὺς δπ᾽ αὐτοῦ χληριχοὺς fí xai ἄλλου; πενομένους 
χειραγωγοῦντοςς. El τάχα δὲ τὸ ἑπιτίμιον τῶν 
παραθαινόντων τὸν παρόντα κανόνα ἐνταῦθα οὐ 
χεῖται, ἀλλὰ ἀνάγνωθι τὸν i2 xavóva τῆς C συν- 
ὀδου, καὶ μάθης ^l γίνεται εἰς τοῖς μὴ διοιχοῦν- 
τας ἐπισχόπους Cub εληριχῶν τὰ τῶν ἔχχλησοιῶν αὖ- 
«ὧν, 0023 μὴν χαὶ εἰς τοὺς ἡγουμένους. 


reddends» rationi non obnoxiam bstesnt episcopi, 
iis tamen non permittitar ut tanquam propriis et 
jure dominii ad se pertinentibus ecclesim rebus 
Uiantur: adeo oi, post necessarías impensas, ea 
que supersoat pauperibus erogare cogantur. Res 
eoim ecclesiastiezm dicuntar bons paoperum. 8i 
ea ergo per clericam admipistrentur, 8 reprehen- 
sione alienus erit episcopus, neque quisquam ad- 
versus eum murmurabit, quod clericos qui ei sub- 
sunt, aut et alios egentes forte non sublevet, nec 
sustentet. Si antem forte pona eorum, qui prae 
sentem canonem transgrediuntur, hic non sita est, 
sed lege 14 candaem 7 syn., et. intelliges quid & in 
episcopos qui per clericos suarum ecclesiarum 
bona noa administrant, e quid ia. eos etian, qui 
præſiciuntur. 
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BAAZ. Ὃ παρὼν κανὼν καὶ ὁ Af «5; ἐν tp A. BALS. Przseus canon, ei $2 canon sys. iu 


7 "οὐλλῳ συνόδου ἀπαρ:ελλάκτως ἔχουσι, διοριζόμε- 
νοι τοὺς ἀρκάξοντας γυναῖχας, ἣ συμπράττοντας, ἣ 
σνναιρομένους τοῖς ἀρπάζουσι, κλιριχοὺς μὲν ὄντα;, 
καθαιρεῖσθαι, λαϊχοὺς δὲ ἀναθεματίζεσθαι. ᾿Ανά- 
γνωθι xai τίτλου θ’ τοῦ παρόντος συντάγματος xi- 
ψάλ. Δ χοὶ τὰ dv αὐτῷ ὡσαύτως καὶ τὸν EV 
ἀποστολικὸν χανόνα. Ἐχεῖσε γὰρ πλατύτερον ἐδι- 
δάξαμεν κῶς τιμωρεῖται ὁ ἄρπαξ, χαὶ πῶς ὁ βίαν 
κιποιηχώς. Ἴσως δέ τις ἐρεῖ, xal κῶς ὁμοίω; ὁ 
ἀοπάξζων, xal ὁ συμπράττων, καὶ ὁ συναιρόμενος, 
xo.á,0vtdi ; Εἶπε οὖν ὅτι καὶ τοὺς συμπράττοντας 
xai τοὺς συναιρομένους οὐχ ἧττον τοῦ ἀρπάσαντος 
μυτάττεται ὁ xavov,. Ὃ μὲν γὰρ ἀρκάζων ἔχει 
τὸ, ἄθεσμον ἔρωτα πρόφασιν, οἱ δὲ χαχίας μόνης 
xai ἀδίχου χατηγοροῦνται προθέσεως, καταστρε- 
φούοης τὴν τῆς πόλεως χοσμιότητα. “Ἔστι δὲ συμ» 
ποάττων ὁ πραγματιχῶς τὴν ἁρπαγὴν καταρτύων 
σὺν τῷ ἀρπάζοντι * σνναιρόμενος δὲ ὁ διὰ συμόου- 
λῆς fj χαὶ ἐπιχουρίας ἄλλης συντρέχων τῷ πλημ- 
μελήσαντι. Ζήτει xol λε΄ Νεαρὰν τοῦ βασιλέως 
κυροῦ Λέοντος τοῦ Φιλοσόφου τιμωροῦσαν τὸν μετὰ 
ἀρπκαγῖς βιασάμενον κόρην οὗ μόνον διὰ πραγμά- 
των ἀφαιρέσεως, ἀλλὰ χαὶ διὰ σωματικῆς ποινῆς " 
ὡσαύτως xal τοὺς συναιρομένους αὐτοῖς " καὶ δια- 
λαμόδάνουσαν ἄλλως τιμωρεῖσθαι τοὺς ἔνοπλον ἀρ» 
παγὴν πονησαμένους, xal ἄλλω; τοὺς μὴ οὕτως 
ἀταχτήσαντα; " τιμωρεῖοθαι δὲ xal τὸν κατέρα 
ἐὰν καταδέξηται τὸ γεγονός. 


Trull. eodem omnino inodo se habent, ἀδδηϊρπίον, 
cos qui melieres rapiunt, vel rapientibus opem 
ferunt, vel consentiunt, si sint quidem clerc, 
deponendos ; laicos autem anatbenatizandos. Lege 
et tit. 9 presentis operis, cap. 50. et qua ibi suut. 
Similiter οἱ 67 apostolieum eanonem. lllie eni 
fusius docuimus, quomode puuitur raptor, et quo 
modo qui vim attalit. Dicet autem lortasae quispiam, 
et quomodo similiter qui rapit, et qui fert opem, 
et qui consentit, puniuntar? Dic igitur, quod et 
eos qui opem fcruut, et qui consentiunt, nou minus 
quam eum qui rapuit, aversatur et odio habet 
eanoD. Qui enim rapuit, nefarium amorem pra- 
textum θεῖ. llli vero, solius improbitatis et 
iniqui propositi aceusantur, quod quidem civitatis 
honestatem ac decus evertit. Is anteui opem ferre 
dicitur, qui facto ipso, cum eo qui rapit, raptum 
struit sc molitur. Consentiens sutewm, qui per 
consilium, vel aliud etiau auxilium cum eo, qui 
peccatum admisit, concurrit. Quere et 55. imp. 
domini Leonis Philosophi Novellam,  punientem 
eum, qui una cum raptu puellz vim attulit, non 
solum per rerum publicatiouem, sed etiam per 
penam corporslem; similiter εἰ eos qui illi con- 
senserunt; οἱ tractantem, aliter puniri eos qui wi 
armata rapuerunt, et aliter eo« qui nona sic se 
improbe gesserunt; puniri autem etiam et patrem, 
si ſacium approbaverit. 


ZONAP. Καὶ οἱ πολιτιχοὶ νόμοι σφοδρῶς vou; C ZONAR. Εἰ legum civilinm decretis in raptores 


ἅρπαγας γυναιχῶν χολάζουσι, χαὶ οὐδὲ el; vovalxa 
σνζεύγνυσθαι τὴν ἁρπαγεῖσαν σνγχωροῦσι τῷ 
ἄρπαγι,͵ xà». ὁ ταύτης πατὴρ συναινῇ συγχωρῶν 
τὸ ἔγχλημα * xal οἱ χανόνες δὲ χολάζουσι τοὺς 
τοιούτους. Οὗτος δὲ ὁ χανὼν δριμύτερον τῶν ἄλλων 
ἐπεξέρχεται τοὺς ἁρπαγὴν πλημμελοῦντας, τοὺς μὲν 
χληροὺς χαθαιρῶν, τοὺς δὲ λαϊχοὺς ἀναθεματίζων. 
Καὶ οὐ μόνον τοὺς ἁρπάζοντας τιμωρεῖται, ἀλλὰ xal 
«ὺὑς συμπρά-:τοντας ἣ συναιρομένους ὑπὸ τὰς αὐτὰς 
ποιεῖται χολάσεις, χαὶ εἰκότως. Ὁ μὲν γὰρ ἑαντῷ ἀρ- 
πάζων γυναῖχα ἔχει τὸν ἔρωτα πρὸς τὴν ἀθέμιτον πράᾶ- 
ξιν αὑτὸν βιαζόμενον " ὁ δὲ συμπράττων ἣ συναιρό- 
μενος μᾶλλον ἂν εἴη ἀσύγγνωστος, μηδὲν ἔχων πρὸς 
τὴν ἐξάγιστον πρᾶξιν συνελαῦνον αὑτὸν ἣ τὴν οἰχείαν 
xaxiav, δι᾽ fjv μόνην συντρέχει τῷ τὴν ἁρπαγὴν 
ἁμαρτάνοντι * συμπράττοντας δὲ νοητέον τοὺς 
συνεργοῦντα: ἐπὶ τῇ ápmayfj* συναιρομένονς δὲ 
«ou; μὴ ἔργῳ συμδοηθήσοντας, συμδουλὴν δὲ 
καὶ (56) σπουδὴν εἰσαγαγόντας, xa: οὕτως ἐπιχου- 
ρήσαντας καὶ ἀντιλαδομένου; τῶν πλημμε- 
λούντων. 
APIZT. Κληριχὸς ἁρπάζων γυναῖκα, dvsxxAn- 
σίαστος" ὁ δὲ Aatxóc ἔστω ἀνάθεμα" κατὰ 
τοῦτο καὶ ὁ συναιρόμεγος. 


mulierum graves admodum pœnæ constitutz, vetitis 
etiam, quamvis eas offensione dimissa virginis pater 
&pprobet, raptoris cum rapta muliere nuptiis : et 
Canonem quoque sanctionibus, ne impunitum id 
facinus relinqueretur, provisum. Verum bic canon 
aliis severius in raptores auimadvertit, clericos 
quidem deponens, in laicos vero anathema denun- 
tians. Nec solum rapinz auctores, sed eos etiam 
qui opem ferunt vel consentiunt. iisdem pOsuis sub- 
jicit. Neque id quidem injuria. Qui etenim ex 
yaptu sibi uxorem comparavit, ad facinus illud 
perpetrandum impellentem se amorem pro exzcu- 
satione habet, qui vero opem lert aut consentit, 
cum nibil sit quod ad nequissimam actionem inci- 
tare illum poterat, preter propríam pravitatem, 
per quam solam cum raptore convenit concurritque 
venia magis indignus est. Ac adjutores quidem iutel- 
ligimus, qui ad scelus patrandum operam suam raptori 
commodarunat : consentire vero eos dicimus, quorum 
manus quidess .a scelere abfoit, cousilio tamen ac 
studio delinquentibus seppetias ac opem tulerunt. 
ARIST. Clericus mulierem rapiens ecclesia expella- 

(ur: laicus autem, sit anathema ; ut εἰ quicunque 

isti opitulaiur. 


Guill. Beveregii note, 


(50) Συμδου.ϊὴν δὲ xal, Hec, usque ad ἐπι- 
χουρήπαυτας inclusive, in. codice Aimerbachiauo 


desiderantur. Sed sensus loci sine illis pessime 
confunditur, vel potios nullus omnino est. 
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BAAE. Βερὶ τοῦ πῶς ἐτιμήθη ὁ τῆς Κων ἃ  BALS. Quomodo sit bonorstes thronus Coasia:.- 
σταντινοντύόλεως θρόνο; εἴπομεν εἰς τὸν Υ' κανόνα — t :epolitanus, in S can. syn. secunda dictnm est: 
τῆς δευτέρας συνόδου * xal ἀνάγνωθι τοῦτον xal τὸ δἰ Jege eum, et primum cap. tit. ὃ prsesentis operis: 
€ χεφ. τοῦ n' τέτλου τοῦ παρόντο; συντάγματος.  Praiens auiem canon postquam dixit, habere qui- 
Ὃ δὲ παρὼν κανὼν, μετὰ τὸ εἰπεῖν ἔχειν μὲν τὸν dem threunm Constsnünopolis Romaaorum Ecclesia 
τῆς Κωνοταντινουπόλεως θρόναν τὰ πρεσδεῖα «Qc — privilegia, esae autem seeundum post illum, adjicit, 
τῶν Ῥωμαίων Ἐχχλησίας, εἶναι δὲ δεύτερον μετ᾽ 4nosdem metrogelitanos ab lllo ordinari, οἱ et uaos- 
kxsivov, προστίθησί τινας μητροπολίτας ὑκὸ τούτον — Quisque iprorum rursus debeat eum sua synode, 
χειροτονεῖσθαι, ὡς xal ixáetov αὐτῶν ὀφείλοντος 608 qui subeunt episcopos ordinare, Metropoleon 
πάλιν χειροτονεῖν μετὰ τῆς ὕπ᾽ αὐτὸν συνόδου τοὺς — vero electiones a metropolitanis de wore fieri, et 
ὑπὸ τούτων ἐπισχόπους. Τὰς μέντοι ψήφους τῶν — Quod facium est 80 illis ad parriarcham referri, ut 
μητροπόλεων γίνεσθαι παρὰ μητροκολιτῶν κατὰ τὸ — ejus examinatione ex tribus electis unus ordinetur. 
ἔθος, xat ἀναφέρεσθαι τὸ γινόμενον παρὰ τούτων Nota ergo, quod ante hune canonem patriarchae 
τῷ πατριάρχῃ, ὡς ἂν τῇ δοκιμασίᾳ τούτου ἀαὺὸ non ordinabaul metropoliianos, scd uniuscujusque 


τῶν ψηφισθέντων τριῶν ὁ εἷς χειροτονηθῇ. Ση- 
μείωσαι οὖν ὅτι πρὸ τοῦ κανόνος τούτου οὐχ ἐχειρο- 
*)veuv οἱ πατριάρχαι τοὺς μητροπολίτας, ἀλλ᾽ οἱ 
ἐχάστης ἐκαρχίας ἑἐπίσχοκοι" καὶ ὅτι οἱ μητρο- 
πολῖται ἔχουσι τὰ ἀρχιερατιχὰ δίκαια φὸ ποιεῖν 
ἐπισχόπους, καὶ ὅτι e0x ὀφείλουσιν οἱ πατριάρχαι 
q οἱ μητρυκολῖφαι καρονσιάζειν εἰς τὰς ψέφους 
τῶν μητροπολιτῶν fj τῶν ἐπισχόκων. Ζήτει καὶ τὸν 
V χανόνα τῆς α' συνόδου͵ τῆς B συνόδου χανέ- 
να P, τῆς Y w, καὶ εῆς ς" λθ΄. Γίνωσχε δὲ ὅτι 
Ποντιχοὶ λέγανται μητρακολῖται οἱ τῷ Εὐξείνῳ 
πόντῳ παραχείμενοι μέχρε τῆς Τραπεζοῦντος, 
καὶ ἐνδοτέρω * ᾿Ασιανοὶῖ, οἱ περὶ τὴν "Ege- 
σὸν (41), Auxlav, Παμφνλίαν, χαὶ τὰ πέριξ αὖ» 


provincie episcopi : et quod metropolitani antistitum 
jJurs babent ad faciendos episcopos, et quod non 
debent patriarche seu. metropolitani in metropoli- 
tanorum aut episcoporum electionibus interesse. 
Quare 4 can. prims syn., secundse syn. can. 9, 
tertie ὃ ei sexta 30. Scias autem, quod metropo- 
litani dicuntur Pontici, qui prope Euxinum Pontum 
habitant Trapezuntem usque, et interius; A.iaai, 
qui sunt eirca Ephesum, Lyelam et Pampbyliam et 
partes circumjacenies ; non Orientales, ut dieunt 
quidam. Antiochia enim habet Orientis ordinatio- 
nem. Et Thracici, Occidents!es. Etsi enim non- 
mulli Thraciam ad Macedonim wsque terminos in 
angustum redegerupt, dixerent Macedonis metro- 


τῶν" οὐχὶ &vatoluxol, ὥς φασί τινες. Τῆς ἀνατο-  polisnos, Thessalos, Helladicos et Pelopenuesios 
λῆς ὁ ᾿Ανειοχείας ἔχει χειροτονίαν. Καὶ Θρᾳχικοὶ c ὃ pape Bemane aliquande fuisse ordinatos, οἱ hoc 
οἱ δωτιχοί * xal γάρ τινες τὴν Θράχην μέχρι τῶν utique ex eo probari, quod non concessum sit 
ὁρίων Μακεδονίας ἐστενοχώρησαν, xai εἶπον «coo  —Constantinopolitano patriarchs eos ordipsre: sed 
Μαχεδονίας μητροπολέτας Θετταλοὺς, Ἑλλαδιχούς tu his fidem neadhibueris. Tirscim epim nomino 
*& xa! Πελοποννησίους, ποτὲ χειροτονεῖσϑδαι «apà — COmprehendautur metropoles usque ad ipsam nyr- 
ποῦ κάπα Ῥώμης, xal παρίατασθαι τοῦτο δῆϑεν — TaChium. Qnidam autem male dicunt, papam 
kx τοῦ μὴ ἐνδοϑῆναι τῷ Κωγνσταντινουκόλεως xai aliquando ordinssse Taessalonicensewm , et alios 
«τούτους χειροτονεῖν * ἀλλὰ σὺ τοῖς λεγομένοις μὴ — Occidentales metropolitanos, Hos enim babuit le- 
προσαχῇς. Τῷ γὰρ ὀνόματι τῆς Θράχης πιρώχονται — gatos. — Episcopatus autem dic esse inter Bai baros, 
«l μέχρι καὶ αὐτοῦ τοῦ Δυῤῥαχίου μητροπόλεις, —Alsniam, Russiam et alios, Alani enim sunt Pouticee 
T^v δὲ πάππαν χαχῶς λέγονσί τινες χειρστονεῖν — dioecesis: Russi vero Thracim. De legatis autem 
ποτε τὸν Θεσσαλονίχης, καὶ ἑπέρονς δυτιχοὺς μη- papse Romani et quisam bi sant, et quomodo illi 
τροπκολίτας. Ac átouc γὰρ elyg τούτους. 'Ex1icxomüc — concessam est, δῖ nostros merropolitanos legatos 
δὲ εἰπὲ εἶναι ἐν τοῖς Βαρθάροις τὴν ᾿Αλανίαν, τὴν — haberet, dicetur post alloeutionem synodi quz fuit 
Ῥωσίαν xai ἑτέρας. Οἱ μὲν γὰρ ᾿Αλανοὶ τῆς. Mov. in Trullo. 
τιχῆς εἶσι διοικήσεως, οἱ δὲ Ρώσιοι «τῆς Θρᾳχιχῆς. Περὺ δὲ civ λεγάτων τοῦ πάπα Ῥώμης, χαὶ τίνες 
οὗτοί εἰσι, xal πῶς ἐνεδόθη αὑτῷ ἡμετέροις μητροπολίτας ἔχειν λεγάτους, εἰρήσεται μετὰ τὸ προδ- 
φώνημα τῆς ἐν τῷ Τρούλλῳ συνόδον. 
Ἑτέρα ἐρμηνεία. D 186 Altera expositio. 

'O μὲν παρὼν κανὼν διορίζεται ἔχειν τὸν Ας presens quijem cauon statuit Con:tantino- 

Κωνσταντινουπόλεως ἀρχιεκίσχοπον τὰ «pacata — politsnum arehiepiscopum hahere privjegia Papa 


Guill. Beveregii note. 


verba bse sdduntur, ᾿Απὸ τοῦ παρόντος κανόνος 
ἐνεδόθη τῷ Κωνσταντινουπόλεω: χειροτονεῖν τοὺς 
μητροπολίτας xal τοὺς ἀρχιεκισχόπους τῶν ἐν 
τούτῳ δηλουμένων ἐπαρχιῶν πρὸ τούτον γὰρ aüto- 
χέφελοι ἦσαν. Α prasenti canone episcopo Constan- 
tinopolitano conceditur | ordinare metropolitas ei 
archiepiscopos provinciarum, que in eo. commemo- 
rantur. Antea enim sti juris erant. lec nequo ad 
ipsum canonem nec scholium quodlibet sertinen- 


ds, bie potios, quam inu ipso libro apponere 
visum est. B 

(M) Ἀσιανοὶ ol περὶ τὴν "Egecov. Pro his, 
we ad ἔχει χειροτονίαν, in prioribus Balsamoriis 
editionibus sola lecta sunt, "Astavol οἱ μέχμι 
τῶν Ταυρείων διήχοντες, quibus codices Yteasa- 
sis et Amerbachiasus consentiint ; aisi quod in Π8 
legatur, μέχρι τῶν Ταυρείων ὁρῶν διήχοντες. 
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BAAX. Βερὶ τοῦ πῶς ümuphhBp i CH ber-4& Lc UsEROrOÓ. δα. IT OMA — 8. 


σταντινοντιόλεως θρόνο; elm zv Lu τῶν “ WILWE 
τῆς δευτέρας συνόδου * xi. $jvscasb: cnin xm Ὁ 
α' χεφ. τοῦ τ' τιτλου τοῦ  WRL2oVzU, SIWIDCUHETDE, 
Ὃ δὲ παρὼν κανὼν, μετὰ τὸ εἰπεξι ἔγει. nm τῷ 
τῆς Κωνοταντινον πέλεως θρύναν τῷ τιρεπδιεῖα — ch: 
τῶν Ῥωμαίων Ἔνχλητίας, εἶνε. & ἔκιπαε οὶ uc 
ἐχεῖνον, προστίθτσί τινᾶς pz 12UTDUI-A; UTR ταυτοι 
γειροτονεῖσθαι͵ ὡς; xal ἔχαστοι. zi πρείλονες. 
«κάλιν χειροτονεῖν μετὰ τῆς τ᾿ £*7D συνδοι τοὺς 
ὑπὸ τούτων ἐπιτχύπους. Tai rem.  Uronu; TOP 
μητροπόλεων qi.tcózi παρὰ 179) TdAczuA χοτς τί 
ἔθης, χαὶ ἀναφέρεσβιλι «τ΄ prb cvv» παμὲ Morum 
τῷ πατριάρχῃ, ὡς ἂν “23 ἔεκ. εὐὶς “Ὥστοι UHR 
τῶν ψηφιαϑέντων τοιῶν ὁ εἷς χειμεσυσηθῖ, Xa- 
μείωσα: οὖν ὅτι πρὸ v2 χανένως τούτην Bub ἐγ. ὃν- 
πὐνουν οἱ πετριρχει τοὺς pRTTIATXe"SRL. e OQ. 
ixásiro ixap;:x ἐπίσχνες. - ww: ἕπ o. pum 
πολῖται ἔχουϑι τὰ áryupet:ra dumm Ἐπ cuero 
ἐπισχόπονς, καὶ ὅτ: φυχ — Gpti29ct» δ' ἘΞμιΆργα. 
ἢ οἱ τιερυξολῖτε: περουδιόζεῖν εἰς z8l ποις 
τῶν ἀπερυπολιτῶν ὃ τῶν ἐπκιτχιταν.. EZvvt. τὸ Ἴων 
δ' κανόνα τῆς € DL coswu xu 
να ὅ΄, τῆς Y v, xz: τῆς c i.t. Γένωσκε ἃ ὅτ: 
Ποντιχοῖ λέγονται ρτρασιδτῶι € τῷ Ew 
πόντῳ παραχει μενν, QJÍyp. ^ Typen. 
χαὶ ἐν οτέρω A, οἱ τῖᾶρι Cm Cle 
τὸν (4{), Αυχίαν, Παρφοιύδι, xti «8 -εοοῦ ἂν» 
τῶν" οὐχὶ ἀνπτοννεν., CX veS. TrwL Tu awe 
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ὁ τῆς ᾿Αὐτιοχείας, xal μετὰ τοῦτον, ὁ τῆς "Isposo- A Antiochenus, et post eum Hierosolvimitanus. Sicut 


λυκλιτῶν. Ὡς γὰρ ἐπὶ τῶν ἄλλων θρόνων ἡ μετὰ 
πρόθεσις ὑποδιδασμὸν δηλοῖ, οὕτω καὶ ἐπὶ τοῦ 
θρόνου τῆς Κωνσταντινουπόλεως ἐτέθη. Καὶ οὕτω 
νοεῖσθαι χρεών. Καὶ ὁ ἐν πατριόρχαις δὲ ἀοίδιμος 
Νιχηφόρος ὁ θεῖος ἐν τῷ ιβ᾽ τῶν παρ᾽ αὑτοῦ συγ- 
γραφέντων  x&qalalov κατὰ τῶν εἰχονοιλάχων 
ἐαῦτά φησιν" "Ort δὲ τῆς χαθολιχῆς Ἐχχλησίας 
ἀπεῤῥιμμένοι εἰσὶ, σαφῶς μαρτυροῦσι καὶ τὰ πεμ- 
φθέντα γράμματα διὰ τοῦ μακαριωτάτου ἀρχιερέως 
tnc πρεσδυτέοας 'Ῥώμῃης, τουτέστι τοῦ πρώτου xal 
ἀποστολικοῦ θρόνου. Ταῦτα περὶ τῆς τάξεως vol 
τομῇ: διαταξαιλένη fj ἱερὰ σύνοδος τοῦ θρόνου τῆς 
μεταλοπόλεως ταύτης διαλέγεται xal περὶ τῶν 
ὑποχεῖσθαι μελλουσῶν αὑτῇ διοιχήσεων, χαὶ ταύτας 


igitur, ubi de aliis sedibus sermo est, inferiorem 
dignitatis gradum praepositio ila, post, »ignificet, 
ita etiam, cum de Constantinopolitana δούς agitur. 
eodem modo accipiendam esse facile coustat.— Ft 
vero clarissimus patriarcha Nicephorus divinus in 
daodecimo scriptorum suorum coutra Iconomaebus 
eapite hzc habet: Esse vero istos (Iconomacbos 
scilicet) ab Ecclesia catholica prorsus exclusos 
atque ejectos, vel ipsz litterz* quz a beatissiuo 
antistlte veteris Romz, hoc. est ἃ prima et apo 
stolica sede misse. sunt satis. superque testau- 
tur. llis igitur. de thioni magna hujusce civitatis 
ordine et honore a sacra synodo constitutis, de 
diccesibus etiam illi olim subjiciendis disserit, 


εἶναί φησ: τὴν Ποντιχὴν, τὴν ᾿Ασιανὴν, xoi τὴν B quas dicit esse Ponticam, Asisnam 147 et Thra- 


6:qxuxfjv - ὧν δὴ διηιχήσεων xal τὰς χειροτονίας 
τῶν μητροπολιτῶν μόνων ἀνατίθησι τῷ Κωνσταντι- 
νουπόλεως. Εἴρηται δὲ τὸ μογων, ἵνα μὴ χαὶ τὰς τῶν 
ἐπκισχύπων χειροτονίας σφετεοίτηταίέ τις τῶν Κων- 
σταντινουπόλεως ἐπισχόπων. Ἐκεῖναι γὰρ ἐχάστῳ τῶν 
μταροπολιτῶν,͵ οἷς ἀνέκαθεν ἀνῆχον, εἰάθησαν. "Διὸ 
xal πιφέρειό χανὼν τὸ δηλαδὴ ἑχάστου μητροπολίτου 
χειροτονοῦντο: τοὺς τῆς ἐπαρχίας ἐπισχόπους μετὰ 
τῶν ἐπ:ισχόπω" τῆς αὐτῆς ἐπαρχίας. ᾿Ανατέθησι δὲ 
τῷ Κωνσταντινουπόλεως xal τὴν χειροτονίαν τῶν 
ἐπισχόπων τῶν ἐν τοῖς βαρθαριχοῖς ἔθνεσι, τοῖς 
οὖσιν ἐν ταῖς ῥηδείσαις διοιχήσεσιν, οἷος εἶσιν οἱ 
᾿Αλανοὶ χα! οἱ Ῥῶσοι oi μὲν γὰρ τῇ Ποντιχῇ 
δ:ο:κήσει, οἱ δὲ "Pao: τῇ Θρχχιχῇ συμπαράχεινται, 
Ἵνα δὲ μὴ τῇ αὐθεντίᾳ τοῦ Κωνσταυντινουπκόλεως 
νομισθῶσιν οἱ θεῖοι Πατέρες ἐχεῖνοι τὸ πᾶν τῆς 
χειροτονία ; ἀνατιθέναι, ὥστε ποιεῖν Exelvov Exi ταῖ; 
χειροτονίαις xax' ἐξουσίαν ἃ βούλεται, προσέθεντο 
χειροτονεῖσθαι παρ᾽ αὑτοῦ τοὺς μητροπολίτας gva- 
φώνων ψηφισμάτων γινομένων, καὶ ἐπ᾽ αὐτὸν àya- 
φερομένων μονονουχὶ τοῦτο λέγοντες, ὅτι Οὐχ o0; 
βούλεται ὁ Κωνσταντινουπόλεως χει:ροτονῆσει pm- 
τροπολίτας, ἀλλ᾽ ἡ ὑπ᾽ αὐτὸν σύνοδος τὰς ψήφους 
ποιήσεται" xal ἐφ᾽ o0; ἂν οἱ ψηφιζόμενοι συμτω- 
νήσουσιν, ἐξ ἐχείνων χειροτονήσει ἀναφερομένων 
τῶν ψηφισμάτων πρὸς αὐτόν. Τισὶ μὲν οὖν τὸ μο- 
γων οὕτω νενόηται, καθὼς εἴρηται ^ ἄλλοι δὲ εἰς 
διαστολήν φασι τεθῆνα: τῶν λοιπῶν διοιχήσεων, 
διαστελλόντων τῶν Πατέρων τὰ; ἄλλας διοιχῆσεις, 
χαὶ τὰς εἰρημένας μόνας ἀνατιθεμένων τῷ θρόνῳ 
τῆς Κωνσταντινουπόλεως. Al γἀολοικπαὶ διοιχήσεις, 
ἡ τῆς Μαχεδονίας δηλαδὴ χαὶ Θετταλίας, ᾿Ελλά- 
doc τε xai τῆς Πελοκοννήσον, καὶ τῆς λεγομένης 
Ἡ πείρου xai τοῦ Ἰλλυριχιῦ τῷ Ῥώμης τῆς πα- 
λαιᾶ; ἐπισχόπῳ τότε ἀνέχειντο. 


APIZT. Ὃ τεῆς γέας ἐπίσκοπος Ρώμης τῷ τῆς 
πιιωιᾶς ἐμόειμος διὰ τὶν κῶν σχήπτρων με- 
táüsc. ^ ὅθεν οἱ Πόντου. καὶ "Ασίας καὶ τῆς 
Θράκης καὶ οἱ βώρδωροι, τῷ τῆς Κωνσταντι- 
γουπήνϊεως κεχε ροτόγηνται. 

Ἰπτότιμος ὁ Κωνσταντινουπόλεως τῷ τῆς ᾿βώμης 
ἐπισχότι.. xil τῶν ἴσων ἀπολαύσει τρεσδείων, 


l'atuor. 68. CXXXVII. 


cicam; quarum quidem diccesium meiropolitanos 
solos a patriarcha Constantinopolitano ordiuam 
Jubet, Sed solos inquit, metropolitanos, ne epi 
scopos quoque creandi jus Constantinopolitanus sili 
quandoque antistes assumeret. Illud enim unicui- 
quc metropolitauo, quos penes oliu: quoque fucrat. 
est relictum. Idcirco subjungit canon, hoe viz. 
unoquoque metropolitano provinciam su» episcopos, 
adhibitis aliis ejusdem provinciz episcopis, ordi- 
naute. Episcoporum vero illorum, qui apud barba- 
ras nationes in diclis dicecesibus degunt, quales 
Alani suut et Russi, illi quidem Ponticz diccesi, 
hi vero Thracice adjunct, Constantinopolitana 
eliam przsuli ordinationem demandat. οζυ ne 
a diviuis Patribus, qux» ad creationem metropoli- 
tanorum pertinent, universa Constant;Bopolitan! 
&uctoritati concessa 6886 putarentur, ul ipsi quæ- 
cunque collibitum csset, pro potestata statuere 
liceret ; idcirco, ab illo quidem, sed conseutientibus 
iamen aliorum suffragüs, atque ad eum delatis, 
metropoliianos ereandos esse decernunt, Quibus 
nimirum verbis id aperte indicare voluerunt, non 
fas esse Constantinopolitano praesuli metropolita- 
nos, arbitratu suo quos voluerit, coustituere; sei 
quos, suffragiis inspectis, concordibus votis pr 
subjectam synodom desiguatos esse cognoverit, «x 
eo numero aliquem ab ipso scilicel esse deligenduia 
existimavere, Ac verbum quidem (so:um) huc 


D pacto nounulli iutelligendum existimavere. Alii, ut 


enumeratas dioceses a reliquis segr« garent, ease 
tantum | Constantinopolitaus — ditioni  adjudicats 
esse deelararent, id. verbum 8 Patribus adhibitum 
fuisse arbitrantur. Nam alie diecescs, Nace- 
douiz scilicet ac Thessaliz totiusque Grvcise ct Pe- 
loponesi, et ejus quæ Epirus dicitur, ac lily rici vete- 
vis Romz episcopo tuuc temporis ascripte fuerunt. 
ARIST. Νουα Rome episcopus codem alqne veteris 
honore fruautr, propter imperii translationem. Qua- 
propter Ponti, Aic. Thraciwque episcopi κὶ el 
Barburi a Constantinopolitano ordinentur. 
Episcopus Constantinopolitanus a qualeu habet 


Romauo bouorem, el aqualiSus fruetur Qe NS. 
δὰ 
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ἑξῆς. ᾿Ανατόλιος δὲ καὶ ol ἄρχοντες καὶ λοιπὴ σύν- A Neoczsar. sya. canon. 9, syn. 6 can. 3, $6, et 


olo; ἡκολούθησαν. ᾿Ανάγνωθι τὸν a^ καὶ β' χανόνα 
«ἧς ἐν ᾿Αγχύρᾳ συνόδου, τῆς ἐν Νεοχαισαρείᾳ 
συνόξου κανόνα θ΄, συνόδου ς΄ xavóva γ᾽ ,χς΄, xai τοῦ 
ἀγίον Βασιλείου κανόνα xQ" καὶ σ΄. Ὑπέξελέ μοι 
τοὺς μετὰ τὴν χειροτονίαν γαμήσαντας. Οὗτοι γὰρ, 
μετὰ τὸ παυσϑῆναι τῆς λειτουργίας, ἐνεργοῦσί 
τινα, Καὶ ἀνάγνωθι τὴν of νεαρὰν τοῦ βασιλέως 
πυροῦ Δέοντος τοῦ Φιλοσόφον, χκαταστρωθεῖσαν εἰς 


sancti Basili can. 27 et 70. Excipe mihi eos qui 
post ordinationem vxores duxerunt. li euin post- 
quam ἃ ministerio cessaverunt, quedam agunt. 
Lege 79 Nevellam imp. domiui Leonis Pbhilosopai, 
sitam ia 6 can. 6 syu. et finem interrogationun 
fsctarum ad sanctam Constaniinopolitanam syno- 
dum, et responsiones ad illas tempore sauctissimi 
illins patriarckz demioi Nicolal. 


τὸν ς᾽ xavóva τῆς ς΄’ συνόδου * xel τὸ τέλος τῶν γεγονυιῶν ἐρωτήσεων πρὸς τὴν ἐν Κωνσταντιυου- 
πόλει ἁγίαν σύνοδον, xal τὰς ἐπ᾽ αὐτῷ ἀποκρίσεις χανὰ τὴν ἐφημερίαν τοῦ ἁγιωτάτου ἐχείνο); πα- 


«ριάρχου κνροῦ Νιχολάου. 
ZQNAP. Τοὺς ἐπισχόπους οὗ δεῖ χετάγεσθαι εἰς 
πρεσόντέρου βαθμόν. Ἢ γὰρ διά τινα αἰτιάματα 


ΖΟΝΑΙ͂. Neminem ex episcopali fas!i;io ad pre- 
shyteri gradum demitti lieet, Vel enim ἃ summo 


- Sfc ἀρχιερωσύνης àx63)As cal τις, xal οὐδὲ ἱερεὺς B sscerdotio ob crimina quidam ejicitur, et omm 


ὁ τοιοῦτος δύναται εἶναι" ἣ χωρὶς αἰτίας εἴργεται 
τοῦ εἶναι ἐπίσχοπος, χαὶ οὐ χατενεχθήσεται εἰς 
πρεσδυτέρον τάξιν, ἀλλ ὡς μάτην ἐχπεσὼν τῆς 
οἰχείας ἀξία χαὶ ἐξ οὐδεμιᾶς διχαία; αἰτίας, bxavo- 
λήψεται τὸν οἰχεῖον τόπον, xal ἔσται αὖθις ἐπί- 
σχοπος. Τὸ γὰρ ἐξ ἐπισχοπῆς εἰς Ξρεσδυτέρον βαθ- 
μὰν καταχθῆναι ἱεροσυλίαν ὁ κανὼν ὠνόμασε. Συ- 
λᾶταί γε τὴν ἱερωσύνην ὁ ταύτης οὐχ ἐνδίκως 
στερούμενος, χαὶ ὁ ἀδίνως στερῶν αὐτῆς τὸν ἔχοντα 
ταύτην οὐχ ἱερόν τι συλᾷ, ἀλλὰ καί τι πλέον καὶ 
μεῖζον. Διὰ γὰρ τῆς ἐπιχλήσεως τοῦ ἀρχιερέως οἱ 
ναοὶ χαθιεροῦνται τῇ τοῦ ἁγίου Πνεύματος ἐπιφοι- 
τήσει, καὶ τὰ ἱερὰ ἁγιάζονται, καὶ μεῖζον κάντως 
«ὃ ἁγιάζον τοῦ ἀ“πιαζουένον. 


APIZT. 'O καταδιδάζων &xloxoxov εἷς szpe- 
σδύτερον, lepócvJdoc * ὁ γὰρ ὑκαίτιος xal ds» - 
lepoc " ὁ δὰ καταδιδασθεὶς ἀναίειος, ἔστω 
ἐπίσκοξπος. 

Ἵεροσυλία ἐστὶν ἄντιχρυς τὸ τὸν ἐπίσκοπον εἰς 
πρεσδυτέρον χατάγειν βαθιιόν. Ἢ γὰρ ὕὑκαίτιός 
ἐστι, καὶ καϑαιρεῖται τῆς ἱερωσύνης * ἧ ἐκτός τινος 
ἐγχλήματος, καὶ οὐχ ὀφείλει μεταχινεῖσθαι τοῦ τῆ; 
ἐπισχοπῆς ἀξιώματος. 

ΚΑΝΩΝ A.. 

Ἐπειδὴ οἱ εὐ.αδέστατοι ἐπίσκοποι τῆς Alyó- 

Xtov, οὐχ ὡς μαχόμενοι τῇ καιολικῇ πίστει, 


ὑπκογράψαι τῇ &xiotoJq τοῦ ὁὀσιωτάτου ἀρχιε- D 


πισκόπου Λέοντος ἐπὶ τοῦ παρέντος dre60dA- 
ἴοντο, &41X φάσχοντες ἔθος εἶναι ἐν τῇ Al- 
γυκειαχῇ διοικήσει παρὰ γνώμην καὶ διαεύπκω- 
σιν τοὺ ἀρχιεξισκότον μηδὲν τοιοῦτο ποιεῖν, 
καὶ ἀξιοῦσιν ἐνδοθῆγαι αὑτοῖς ἄχρι τῆς χειρο- 
τογίας τοῦ ἐσομένου τῆς τῶν 'AJstarüpéour 
μεγαλοπόλεως ἐπισκόπου * &ÜüJdoryovr ἡμῖν 
tpárn καὶ φιλάνθρωπον, ὥσεε αὐτοῖς uérovow 
ἐσὶ tov ὁμοίου σχήματος ἐν τῇ βασιλευούσῃ 
ZÓJet ἔγδοσιν παρασχεθῆται, ἄχρις ἂν χειρο- 
τονηθῇ ὁ ἀρχιεπίσχοπος τῆς Ἀλεξανδρέων 
pera AozóAsoc. Ὅθεν μένοντες ἐκὶ cov οἰκείου 
o χήματος ἣ ἐγγύας παρέξουσιν, εἰ τοῦτο αὖ- 
τοῖς δυνατὸν, ἣ ἐξωμοσίας κατακιστευθή- 
cortas. 


sacerdotii quoque inferioris functione talis iudignus 
existimabitur : vel sine causa episcopi dignitate 
privatur, proindeque poa in presbyteri ordinem 
referri, sed ei dignitatem prater meritum ereptam 
reddi, ae in eum, unde per injuriam dejectus (uit, 
honoris locum restitui decet. Ex episcopatu enim 
In presbyteri gradum dejiei quemquam, sacrilegium 
wominat canon. Eauitur quippe ille per injuriam 
summi sacerdotii dignitate, quam qui eripit, non 
modo rem sacram, sed aliquid etiam re sacra ms- 
jus atque przstantius rapit, — Summi siquidem 
sacerdotis obtestatione ac precibus templa illapsu 
sancti Spiritus jconsecrantur, suamque sacre reg 
alise sancitatem accipiunt; majorem sutem esse, 


C qui res sanctos efficit, ipsis rebus sauctificatisomniano 


necesse est. 

ARIST. Qui episcopum ad presbyteri gradum detru- 
dii sacrilegus est. Qui enim crimini obnovius. etian. 
sacerdotio indignus est. Qui vero insons dejecius 
est, sit episcopus. 

Episcopuin ad presbyteri gra lum deducere, palam 
esi sacrilegium. Yel euim crimini obnoxius est, et 
sacerdotio deponitur, vel eztra culpam est, et episco- 
patus dignitate non debet amoveri. 


CANON XXX. 

Quoniam religiosissimi AEgypti episcopi, non ut ca- 
tholice fidei adpersanies, sanctissimi archiepiscopi 
Leonis epistela subecribere differebant, sed dicen- 
les in /Egypiiaca diacesi hanc esse consuetudinem, 
wu prater voluntatem et mandatum episcopi nihil 
tale [aciant, et petunt concodi sibi usque ad ordi- 
nationem. fnturi magnas civilatis Alezandrinorum 
episcopi : justum nobis et humanum visum est, ut 
ipsis in eodem habilu in imperiali urbe manentibus 
remissio concedatur, domec ordinatus fuerit magn« 
Alezandrimorum civitatis archiepiscopus. Unde 
in proprio habitu manentes, vel fidejussores dabunt, 
si hoc ab eis fieri potest, wel corum jurejurando 
fides habebitur. 
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ESmarata δ᾽ ἔστι τὸ εἰς cho χεφαλὴν xa τὴν σωττιρίαν A rent, imperatum, Est vero sacramenti hoe loce, 
τοῦ 2330 2«, xai εἰς τὴν οἰχείαν σωυτηοίαν 645321. cum josjarandnm per imperatoris caput et salutem, 


. . perque ipsius jurautis salutem concipitur. 
APIST. ΕἸθισταε τοῖς Αἰγυπτίοις, εἰ μὴ ὁ ἀρχιε ABIST. Mos est. ;Eqyptiis, nisi archiepiscopus per- 


πίσνοπος ἐπιτρέπει, μὴ ὑπογράρειν. ᾿Εντεῦθεν miserit, non subscribere. Quocirca minime cw'- 
ὄμεμπτοι μὴ óxoypágortec τῇ ésirodlg τοῦ pandi sumi," qui sancti Leonis epistola non sub- 
ὁσίου Λέοντος. Éec ἀρχιεπίσκοπος αὑτοῖς γέ- scribunt , msquedum — archiepiscopus iis crea'us 
γηται. fuerit. 

Ἔθος; ἐπεχροάτησεν ἐν τῇ Αἰγυπτιχχῇ διοιχήσει In diccesi /gyptiaca obtinuit consuetudo, wt 


ἄντυ ἐπιτροπῆς τοῦ ἀρχιεπισχόπου αὐτῶν μὴ ὑπο-  eypiscopi sine archiepiscopi permissione non sub- 
Γράφειν τοὺς ἐπισχόπους. "Enti δὲ αὔτη ἡ ἐν Χαλ- — scriberent; cum itaque hxc sancta synodus sub reli- 
χηδόνι ἁγία σύνοδος ἐπὶ Mapxiaso τοῦ εὐσεδεστά- — giosissimo imperatore Marciauo contra profanum ci 
τὴν βασιλέως xatk τοῦ τότε ὄντος ἀρχιεπ'σχόπονυ hareticam Dioscorum Alexan. iriæ tunc. ἀγο δ - 
᾿Αλεξανδρείας συνῆλθε, τοῦ βεδήλου xal alp:ztxoU — scopum, qui Dominum imaginatione tautum caruem 
Διοσχόρου, τοῦ φαντασί τὴν σάρχα μυθηλονήσαντοης gestasse, ei in una tantum natora eum existere, 
φορέσαι τὸν Κύριον, xat ἐν μιᾷ φύσει αὑτὸν ὑπάρ- ““ fabulatus est, et divinitati passiones attribuit, Chal- 
χειν, καὶ τῇ θξότητι πάθη προηοσνέμοντος, καὶ τοῦ — cedone convenit et throno eum deposuit, et non- 
θρόνου χαθεΐδεν αὐτὸν, καὶ οὕπω Tv ἕτερος ἀντ᾽ — dumerat alius istius impii loco creatus patriarcha, 
αὐτοῦ toU δυσσεδοῦς προδληθεὶς πατριάρχης, xav — propterea orthodoxissimze sancti papz Leonis epi- 
τοῦτο τῇ τοῦ ἀγίου πάππα Λέοντος ὀρθοδιξοτάτη ἐπι- stolz subscribere non sunt coaeti, sed remissio 150 
στολῇ ὑπογράψαι οὐχ ἢναγχάσθησαν, ᾿Αλλ᾽ ἐνεδόϑη — iis concessa fuit asque dum Alexandrix episcopus 
αὐτοῖς, μέχρις ἂν γειροτονηθῇ τῶν. ᾿Αλεξανδρέίων — crearetur. Et sic secundum ejus mandatum sub- 
ἐπίσχοπος, χαὶ οὕτω χατὰ πρότταξιν αὐτοῦ ὑπο-  scribent. Rogaü sunt sutem fidejussores dare, vel 
γράψουσιν. ᾿Απητήθησαν δὲ δοῦναι ἐγγνητὰς, ἧ εἰς in unperatoris eaput jurare, se patienter ibidem man- 
τὴν τοῦ βασιλέως χεφαλὴν ἐπομόσαηθαι προσχαρτετς — suros, donec Alexandrinorum civitas cpiscopnm 
psiv ἐνταῦθα μέχρις ἂν ἡ τῶν ᾿Αλεξανδρέων πόλις babnerit, 

ἐπίσχοπον δέξηται. 





ΠΕΡῚ ΤῊΣ ΠΕΜΠΤῊΣ ΣΥΝΟΔΟΥ͂ (44). DE QUINTA SYNODO. 

BAAZ. Ἢ ε' σύνοδο; γέγονεν ἐπὶ Ἰουστινιλνοῦ BALS. Quints syoodus fuit sub Justiniano imp. 
βασιλέως τοῦ πρώτον, ἑκατὸν ἐξήχοντα πέντε ἁγίων ^ primo, eum centum et quinquaginta quinque sancti 
Πατέρων συνελθόντων ἐν Κωνσταντινουπόλει" ἧτις Patres Constantinopoli convenissent : que. confir- 
ἐτεχύρωσε τὰ δογματισθέντα ὑπὸ τῆς ἁγίας & συν. — navitea que 3 quarta synodo decreta sunt, εἰ eos, 
όδον, καὶ τοὺς xav' αὐτῆς βλασφηυοῦντας ἀνεθεμά- — qui adversus eam maledice loquebantur et blas- 
«ἰσεν, ἔγουν Ὡριγένην xai τὰ αὐτοῦ ἀσεδῇ δόγ- — pbemabant, anathematizavit, scilicel Origenem, el 
ματα καὶ συγγράμματα (45), Εὐάγριόν τε καὶ Δί- impia ejus decreta et scripta; Evagrium el Didy- 
δυμον, xai τὰ παρ᾽ αὑτῶν ἐχτεθέντα χεφάλαια, xal — mum et quz ab ipsis exposita sunt capita, et preteres 
ποὺς τούτοις τὸν Μοψονεστίας Θεόδωρον, τὸν Nsoxvo- — Mop«uestiae Theodorum , Nestorii rhagisteum, e! 
plou διδάσκαλον. xai τὰς αὐτοῦ βλασφήμους διδτι- —Llasphemom ejus doctrinam ; Anthimum item et 
σχαλίας, ᾿Ανθιμόν τε καὶ Πέτρον xat Zuxopav, xai — Petrum et Zooram, et qui crant cjusdem cum illis 
τοὺς ὁμοδοξοῦντας αὐτοῖς " xal τὰ παῤὰ τοῦ Θεοδω- — opinionis; ct conscripta a Tbeodorito capita, et Ihæ 
ρίτου συγγραφέντα κεφάλαια, xal τὴν Ἴδα bxicto- — epistolam. Cauones autem non edidit. 

)$v. Kavóvac δὲ oüx ἐξέθετο. 

ZONAP. Ἢ πέμπτη σύνοδος γέγονεν ἐπὶ "lov- LONAR. Qninta synodus Justiniani primi imp. 
στιανοῦ βασιλέως τοῦ πρώτου, ἑχατὸν ἐξήχοντα πέντε D. temporibus, centum et sexaginta quinque sanctis 
ἁγίων Πατέρων συνελθόντων tv Κωυσταντινουπόλει’' Patribus Constantinopoli congregatis celebrata fuit. 
fig ἐπεχύρωσε τὰ δογματισθέντα ὑπὸ τῆς ἁγίας — Ea quarte synodi decrela omnia sauxit et coufirma- 
τετάρτης συνόδου xal ἐδεδαίωσε, καὶ τοὺς κατ᾽ a)- — vil, et, qui contra. illam nefarie obloquebantur, 
τῆς ἀνεθεμάτισε, καὶ ὩὨριγένην καὶ τὰ αὐτοῦ ἀτεδῆῇ — anathemate damnavit : Origenem etian et impia 
συγγράμματα xal ἀλλόχοτα δόγματα, Εὐάγριόν τε — cjus áeripta, ac absurda dogmata, Evagrium ct 
καὶ Δίδυμον καὶ τὰ παρ᾽ αὐτῶν ἐχτεθέντα χ:φάλαιαῬ'ὀ Didymum, evulgataque 38 iisdem capita. Tuw Ne- 
xal πρὸς τούτοις τὸν Μοψουεστίας Θεόδωρον τὸν Ne- — storii magistrum Theodorum Mopsuestiensem , ac 
στορίον διδάσκαλον, xal τὰς αὐτοῦ βλασφήμους δι. — impias ejus doctrinas, Anthi.nuimn quoque ct Petrum 
δασχαλίας “Ανθιμόν τε xa: Πέτρον xal Ζωώραν, ct Zooram, cum gregalibus suis. Capita demum a 


Guill. Beveregii note. | 
41) Περὶ τῆς πέμπτης συνόδου. D» hae sub utriusque. nomine in mss. exstant, et vuigo 
«uibla, ut eb. de sexta. sequenti. synodo &Geume- — ciremnferuntur. ΜΝ 
nica B.lamon eadem, atque Zonaras, verba babet : (13) Δσεδὴ συγγράμιπτα. Codex Au caeci. 
qu2 nihilominus bis recitare visum est, qqoniam — nus legit ov(xo$y us. IITVCAAÆAVSA ce SS rS 
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ΠΕΡῚ ΤΙΣ AECOMENEX EKTHEZ ΣΥΝΟΔΟΥ. 


KAAZ. Τοῦ δευτέρου Ἰουστινιανοῦ, τοῦ Ῥινοτμή- 
του δηλαδὴ, βασιλεύοντος, ὃς ἦν νἱὸς τοῦ Πωγωνά- 
του Κωνσταντίνου, συνῆλθον ἐπίσχοποι διαχόσιοι 
εἴχοσι καὶ ἑπτὰ κατὰ χέλευσιν τοῦ ῥηθέντος αὐτο- 
χράτορος, xal κανόνας ἐξέθεντο εἰς κατάστασιν 
ἐχχλησιαστιχήν. 

ZüNAP. Διὸ τοῦ δευτέρου Ἰουστινιανοῦ, τοῦ 
Ῥινοτμήτου δηλαδὴ, βασιλεύοντος, ὃ: fjv υἱὸς τοῦ 
Πωγωνάτου Κωνσταντίνου, συνῆλθον ἐπίσχοποι δια- 
χόσιοι εἰχοσιεπτὰ χατὰ χέλευσιν τοῦ ῥηθέντος 
αὑτοχράτορος, xai χανόνας ἐξέθεντο εἰς χατάστασιν 
ἐχχλησιλστιχὴν, βεδαιωθέντας xal παρὰ τοῦ εἰρη- 
μένου βασιλέως * ἥτις καὶ αὐτὴ ἔχτη ὀνομάζεται, ὅτι 
τε μὴ περὶ πίστεως xal δογμάτων ἕν αὐτῇ γέγονε 
νήτησις, ὥστε αὐτὴν ἰδιαιτάτην διὰ τοῦτο λογίζε - 
αθαι σύνοδον, xal ὅτι τὸ τῆς Éxtrc ὑστέρημα τὴν 
τῶν χανόνων ἔχθεσιν αὕτη ἀνεπλήρωσε. καὶ διὰ τὸ 
προσεχεστέρα πρὸς ἐχείνην εἶναι, συνηριθμήθη 
kxelvn. 


IN.CONC. IN THULLO. 8η3 


PE SYNODO QU/£ SEXTA DICITUR. 
BALS. Cum seenndus Justinianus, is. scilicet qui 
ab amputato naso ᾿Ρινότμητος dictus esi, reguaret, 
qui quidem erat Pogonati Constantini fllius, conve- 
nerunt episcopi 227, jussu dicti imperatoris, et ad 
constitutionem ecelesissticam canones edidcruut. 


ZONAR. Igitur Justiniano secundo, qui Ῥινό- 
τμητος (ab amputato scilicet naso) dictus est, Con- 
stantini Pogonati filio imperium teneute, ab eodem 
imperatore jussi, septem et viginti supra ducentos 
episcopi convenere, atque ad ecclesiasticam rem 
constituendam con(rmatos etiam ejusdem impera- 
toris auctoritate canones edidere. Atque bsc qui- 
dem synodus sext appellationem ipsa quoque 
retinuit, tum quia nihil ia ea de rebus ad fidei do- 


gmata pertinentibus, ex quo proprio nomine syno- 


dus censenda fuerit, quzsitum est; tum quia sexum 
superioris lacunas, qued ad canonum editionem 
attinet, illa explevit, Et quoniam proxime eam 
sequebatur, una cum ea receusita est. 





KANONEZ 


ΤΩΝ EN KONZTANTINOYIIOAEI EN TQ TPOYAAQ TOY BAEZIAIKOY HAAATIOY (47) 
ΣΥΝΕΛΘΟΝΤΩΝ ATIQN HATEPQN ἘΠῚ IOYZTINIANOY TOY EYZEBEZTATOY ΚΑΙ €IAOXPIZTOY 
HMON ΒΑΣΙΛΕΩΣ. 


152 CANONES SANCTORUM PATRUM 


QUI IN TRULLO IMPERIALIS PATL.ATIT 


CONSTANTINOPOLI CONVENERUNT 


TEMPORE JUSTINIANI RELIGIOSISSIMI ET CHRISTIANISSIMI NOSTRI 
IMPEKATORILS.. 


n ὠνητικὸς .Jóyoc (48) τῶν ἐν Κωνστωντι- 
—— τῷ Τρούλλῳ τοῦ βασιλικοῦ 
παλατίου συνελθόντων ἀγίων Πατέρων πρὸς 
Ἰουσεινιανὸν τὸν εὐὑσεδέστατον βασιλέα, 

« Τῷ εὐσεδεστάτῳ xal φιλοχρέστῳ βασιλεῖ Ἴου- 


ε στινιανῷ ἡ ἁγία καὶ οἰχουμενιχὴ σύνοδος ἡ κατὰ 


C Sanctorum Patrum, qui in Trullo palatii imperiale 


Constantimopoli consenerunt, ad. Jusiinianum reli- 
giosissimum imperatorem Oraiio Dedicatoria, 


« Imprimis pio et Clristi, amanti-simo impera- 
«tori Justiniano saucta et universalis synodus 


Guill. Bevereg i note. 


(M) Ἐν τῷ τρούλλῳ τοῦ βασιλικοῦ xala- 
τίου. In antiquis ædiſiciis, sscris przesertiw, οἱ 
celebrioribus, ol τροῦλλοι, al tpoulho, et τὰ 
τροῦλλα commemorantnr. Codinus : Ἐξ οὗ 
παρὰ τῶν ἰδιωτῶν φέρεται λόγος, ὅτι ὁ τροῦλλος 
χισσαρινός ἐστι. Cod. in orig. Constant. Zonaras : 
Τρυῦλλος πεσοῦσα xat χιδώριον τῆς ἁγίας τραπέζης 
συνέτριψε. Zon. Annal. in Justiniano. Metrodorus : 
Τόπον εὔθετον ὀφείλοντα φυλάττειν τῶν ἁγίων μαρ- 
τύρων τὰ ὀστᾶ, πάσῃ ἐπιμελείᾳ χατεζήτησε, xal 
εὑροῦσα μέγαν τροῦλλον, οἰχοδομὴν ἐσφράγισεν. 
Metrod, in martyr. S. Dionysii. Anastasius Bibli- 


othecarius, Trullum vero ejusdem Ecclesie fusis py 


chartis plumbeis cooperuit, atque. munivit. Ànast. 
In Vita Sergii 1. Truilus autem, sive wrulium pro- 
prie nibil aliud fnit, quam Yoruix, vel locus qui- 
dam in rotundam concaimeratus , Camera saepius 
ἃ Latinis dictus, ut Anastasius supradictus, Fecit 


cameram *basilicee Constantiana, et alteram cewme- 
ram B. Petri ornavit. Anastas. in. Leonis Vita, 
Zonaras loco anie citato etiam  Gopaloav pro eo- 


dem usurpat, dicens, πεσεῖν μεγάλην cwpel- 
pav τοῦ vod. Hinc adjectivum Ἐρουλλατὸς, ut τ 


& T τὸν σταῦλον ἔχτισε Μιχαὴλ ὁ υἱὸς Θεοφί- 
λου — αὐτὸν xal χαμαρώσας πολυτελῶς. 
Chron. Consiantinop. Trullum itaque palatii, ubi 

n$ concilium Constantinopoli. ce'ebratum 
est, et Trullanum ex eo dictum, hujusmodi feit 
loeus in dicto imperiali palatio concameratus, vel 
forsitan domus aliqua, intra palatit septa. ad eam 
formam exstrueta ; quemadmodum Matthaeus Bia- 
stares opinatus est, dicens, Ἐν τῷ λεγομένιυ 
«οοὔλλῳ, oixo; δὲ ἦν οὗτος περιφανῃ: ἐν εἶδον 
τῶν βαπιλέων Κωνσταντινουπόλεω; κείμενος. Maliu. 

ς . 

pr ΡΣ πη κὸν λόγος. Manc orationis 
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ΠΕΡῚ ΤῊΣ AETOMENHY EKTHEZ XYNOAUY. 


ΒΑΛΣ. Τοῦ δευτέρου Ἰουστινιανοῦ, τοῦ Ῥινοτμή- 
του δηλαδὴ, βασιλεύοντος, ὃς ἦν υἱὸς τοῦ Πωγωνά- 
του Κωνσταντίνου, συνῆλθον ἑἐπίσχοποι διαχόσιοι 
εἴχοσι καὶ ἑπτὰ κατὰ χέλευσιν τοῦ ῥηθέντος αὐτο- 
χράτορος, xal xavóvac ἐξέθεντο εἰ: κατάστασιν 
ἐχχλησιαστιχήν. 

ΖΩΝΑΡ. Διὸ τοῦ δευτέρου Ἰουστινιανοῦ, τοῦ 
Ῥινοτμήτου δηλαδὴ, βασιλεύοντος, ὃς fjv υἱὸς τοῦ 
Πωγωνάτον Κωνσταντίνου, συνῆλθον ἐπίσχοποι δια- 
χόσιοι εἰχοσιεπτὰ χατὰ χέλευσιν τοῦ ῥηθέντος 
αὑτοχράτορος, xai χανόνας ἐξέθεντο εἰς χατάστασιν 
ἐχχλησιλστιχὴἣν, βεδαιωθέντας xal παρὰ τοῦ εἰρη- 
μένου βασιλέως * fiic καὶ αὐτὴ ἔχτη ὀνομάζεται, ὅτι 
τε μὴ περὶ πίστεως xal δογμάτων ἐν αὐτῇ γέγονε 
φνήτησις, ὥστε αὐτὴν ἰδιαιτάτην διὰ τοῦτο λογίζε- 
σθαι σύνοδον, χαὶ ὅτι τὸ τῆς ἔχτης ὑστέρημα τὴν 
τῶν χανόνων ἔχθεαιν αὕτη ἀνεπλήρωσε. xal διὰ τὸ 
προσεχεστέρα πρὸς ἐχείνην εἶναι, συνηριθμήθη 
ixt(vn. 


IN.CONC. IN THULLO. M 


ΒΕ SYNODO QUAE SEXTA DICITUR. 


DALS. Cum seenndus Justinianus, is. scilicet qui 
ab amputato naso 'Ῥινότμητος dictus. est, reguaret, 
qui quidem erat Pogonati Constantini tilius, conve- 
nerunt episcopi 227, jussu dicti imperatoris, et ad 
constitutionem ecelesissticam canones ediderunt. 


ZONAR. lgiter Justiniano secundo, qui Ῥινό- 
Ἔμητος (ab amputato scilicet naso) dictus est, Con- 
stantini Pogonati filio imperium teneute, ab eodem 
imperatore jussi, septem et viginti supra ducentos 
episcopi convenere, atque ad ecclesiasticam rem 
constituendam confirmatos etiam ejusdem impera- 
toris auctoritate canones edidere. Atque hæe qui- 
dem synodus sexte appellationem ipsa. quoque 
retinuit, tum quia nihil in ea de rebus ad fidei do- 


-gmata pertinentibus, ex quo proprio nomine syno- 


dus censenda fuerit, quiesitum est; tum quia sexu 
superioris lacunas, quod ad canonum ediuonem 
attinet, illa explevit, Et quoniam proxime eam: 
sequebatur, una cum ea recensita est. 





KANONEZ 


ΤΩΝ EN KONTTANTINOYIIOAEI EN TQ TPOYAAQ TOY BAZIAIKOY ΠΑΛΑΤΙΟΥ͂ (47) 
ΣΥΝΕΛΘΟΝΤΩΝ ATIQN ΠΑΤΕΡΩΝ ἘΠῚ IOYZTINIANOY TOY EYZEBEZTATOY ΚΑΙ €IAOXPIZTOY 
HMON BAZIAEOZ. 


152 CANONES SANCTORUM PATRUM 


QUI IN TRULLO IMPERIALIS PALATIt 


CONSTANTINOPOLI. CONVENERUNT 


TEMPORE JUSTINIANLI RELIGLIOSISSEIMI ET CHRISTIANISSIMI NOSTRL 
IMPEHUATORIS., 


Προσφωνητικὸς Jóyoc (&8) τῶν ἐν Κωνσταντι- C Sanctorem Patrum, qui in Trullo palatii imperiale 


γουπόϊλει τῷ Τρούνλῳ τοῦ βασιλικοῦ 
παλατίου συνελθόντων ἀγίων Πατέρων xpóc 
ουστινιανὸν τὸν εὐσεδέστατον βασιλέα, 


« Τῷ εὐσεύεστάτῳ xaX φιλοχρίστῳ βασιλεῖ Ἴου- 
« στινιανῷ ἡ ἁγία xal οἰχουμενικὴ σύνοδος ἡ χατὰ 


Constantisopoli convenerunt, ad. Justinianum reli- 
giosissimum imperatorem Üraiio Dedicatoria. 


« Imprimis pio et Cliristi amanti- simo impera- 
«tori Justiniano saucia et universalis synodus 


Guill. Bevereg i note. 


(M) "Ev τῷ τρούλλῳ τοῦ βασιλικοῦ xaa- 
tíov. In antiquis sdificiis, sscris præsertim, οἱ 
celebrioribus, ol τροῦλλοι, al τροῦλλοι, et «i 
τροῦλλα sepe commemorantnr. Codinus : Ἐξ ob 
παρὰ τῶν ἰδιωτῶν φέρεται λόγος, ὅτι ὁ τροῦλλος 
χισσαρινός ἐστι. Cod, in orig. Constant. Zonaras : 
Τρυῦλλος πεσηῦσα καὶ χιδώριον τῆς ἁγίας τραπέζης 
συνέτριψε. Zon. Annal. in Justiviauo. Metrodorus : 
Tóxov εὔθετον ὀφείλοντα φυλάττειν τῶν ἁγίων μαρ- 
τύρων τὰ ὀστᾶ, πάσῃ ἐπιμελείᾳ χατεζήτησε, xal 
εὑροῦσα μέγαν τροῦλλον, οἰχοδομὴν ἐσφράγισεν. 
Metrod, in martyr. S. Dionysii. Anastasius Bibli- 
othecarius, Trullum vero ejusdem Ecclesie (usis 
chartis plumbeis cooperuit, atque. munivit. Anast. 
In Vita Sergii l. Truillus autem, eive wrullum pro- 
prie nibil aliud fuit, quam Toruix, vel locus qui- 
dam in rotundüm concameratus , Camera szpius 
a Latinis dictus, ut Anastasius supradictus, Fecit 


cameram *basilice Consiantiana, et alterem cowme- 
ram DB. Petri ornavit. Anastas. in Leonis Vita, 
Zonaras loco ante citato ctiain. gopatoav pro eo- 
dem usurpat, dicens, πεσεῖν μεγάλην σφραΐ- 
ραν τοῦ ναοῦ. Hine adjectivum Τρουλλατὸς, ut. τὸν 
δὲ Τρουλλατὸν σταῦλον ἔχτισε Μιχαὴλ ὁ υἱὸς Θεοφί- 
λου, χομήσας αὐτὸν xal χαμαρώσας πολντελῶς. 
Chron. Constantinop. Trullum itaque palatii, ubi 
ns concilium Constantinopoli cetebratum 

est, et Trullanum ex eo dictum, hujusmodi feit 
locus in dicto imperiali palatio concameratus, vel 
forsitan domus aliqua, intra palatii septa, ad eam 
formam exstructa; quemadmodum Matthaeus. Bla- 
siares opinatus est, dicens , "Ev τῷ λεγομένῳ 
πτρούλλῳ, οἶχος δὲ ὧν oUto; περιφανης ἐν xa 
τῶν βασιλέων Κωνσταντινουπόλεως χείμενος. Maiuth. 
Blast. prefat. ad Svntag. |l 
(48) lfporgorntuxóc JAóToc. Hanc orationis 
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IN CONC. IN TRULLO. 


ὑπ 


« μεγέθει συγχαταδάσεώς τε χαὶ ταπεινώσεως τὸ À « εἰ δὰ se revocavit ac. reduzit, nobis πο" se- 


« ἡμέτερον γένος μεταποιήσαντα, καὶ πρὸς ἑαυτὸν 
« ἀναχαλεσάμενον xal áva616á72via χαὶ τὴν εἰς 
*b εὖ elvat τρίδον ἡμῖν ὑποδείξαντα διὰ τῶν τῆς 
Ἐχχλησίας λαμπτήρων xai ξιδασχάλων, φωταγὼ- 
γούντων τὰ κατὰ Θεὸν ἡμῶν διαδήματα, χαὶ πρὸς 
τὸ Ἐὐαγγῶλτιον παρορμώντων * ὧν καὶ τὸ πολί- 
τευμα ἐν οὐρανοῖς ὑπάρχει κατὰ τὸν θεῖον ἀπόστο- 
λον " ὅθεν καὶ νῦν ἡμῖν τὲν οἰχεῖον δίον διεξάγουσι 
ὁᾳθυμότερον, καὶ τῇ τῶν λογισμῶν ἀργίᾳ καθεύ- 
ὄγυσιν, ὡς ἐπεισελθεῖν ἀφυλάχτοις τὸν ὁδοστάτην 
ἐχθρὸν, καὶ κατὰ μιχρὸν τὴν ἀρετὴν ὑποχλέψαντα, 
τὴν χαχίαν ἡμῖν ἀνθυπενεγχεῖν * 6 τὴν μεγίστην 
ταύτην τοῦ παρόντος χόσμου τηδαλιουχῶν ὀλχάδα 
Χριστὸς ὁ Θεὸς ἡμῶν, cb τὸν σοφὸν ἡμῖν xv6sp- 
νήτην, τὸν εὐσεῦτ, βασιλέα, προστάτην ὄντως 
ἀνέστησεν, oixovououvta τοὺς λόγους ἐν χρίσει, 
φυλάσσοντα εἰς τὸν αἰῶνα ἀλήθειαν, ποιοῦντα 
χρῖμα χαὶ δικα'οσύντν ἐν μέσῳ τῆς γῆς, καὶ ἐν 
ἀμώμῳ ὁδῷ πορευόμενον * ὃν ἡ σοφία χυοφορή- 
σασα xal μαιεύαασα. χαλῶς ταῖς ἀρεταῖς ἐχθρέ- 
ψασά τε xal περιστείλασα, xai θείου πληρώσασα 
Πνεύματος, ὀφθαλμὸν οἰχουμένη: ἀπέδειξεν, τῇ 
τοῦ νοῦ χαθαρότητι χαὶ τῇ λαμπρότητι διαυγά- 
ζοντα περιφανῶς τὸ ὑπήχοον " ᾧ τὴν ἑαυτῆς 
Ἔχχλησίαν παρέθετο, xai τὸν νόμον αὐτῆς μελε- 
τᾷν νυχτὸς χαὶ ἡμέρας ἐδίδαξεν πρὸς χαταρτισμὸν 
καὶ οἰχοδομὴν τῶν ὑπὸ χεῖρα λαῶν * ὃς, τῷ θερμῷ 
τοῦ πρὸς Θεὸν πόθου τὸν ζηλωτὴν ὑπερδαλὼν 


εἴς εὐσεδείας τε καὶ συνέσεως, xal τὸ ποίμνιον 
τ-ἧς χαχίας τε xal φθορᾶς συνεξελέοθαι προεΐλου " 
ἔπρεπε γὰρ τὸν τῶν οἰάχων μετὰ τὴν ἄνω ῥοπὴν 
ποὔ ἀνθρωπείου γένους ἐπειλημμένον μὴ μόνον τὸ 
xa0' αὑτὸν σχοπεῖν, καὶ ὅπως ἂν ὁ οἰκεῖος αὐτῷ 
διευθύνοιτο βίος, ἀλλὰ χαὶ πᾶν τὸ ἀρχόμενον ἐχ 
τριχυμίας περισώζειν, καὶ τῆς πολλῆς τῶν πρα- 
Ὑμάτων συγχύσεως ἐπιχλυζόντων πάντοθεν τῶν 
τευμάτων τῆς πονηρίας xai τὸ σῶμα ἡμῶν 
ἐχταρασσόντων τῆς ταπεινώσεως. Ἐπειδὴ δὲ al 
ἅγια: χαὶ οἰχουμενιχᾶὶ δύο σύνοδοι, al χατὰ ταύτην 
τὴν βασιλίδα χαὶ θεοφύλαχκτον πόλιν συναθροισθεῖ- 
σαι, ἡ μὲν ἐπὶ τῶν χρόνων Ἰουστινιανοῦ τοῦ τῆς 


« mitsm, ut bene essemus, ostendere per Ecclesi.» 
«leminaria ac doctores, qui nostros secandum 
« Deom gressus illuminantes dirigunt, et ad Evan- 
« geliom iucitant: quorum eliam conversatio in 
« ccelis est **, ut ait divinus Apostolus. Unde etiain 
« nobis vitam nune negligentius agentibus, et ratio- 
« cinationis considerationisque otio indormientibus, 
«cum nobis incautis viz insidiator inimicus sc 
« injecerit, et virtutem paulatim suffuratus, nobis 
« cjus loco vitiom supposuerit: qui magnam bane 
« przsentis mundi navem clavo assideus regit Chri- 
« stus Dominus noster, te sspientem nobis guber- 
«natorem, pium imperatorem, vere prasidem 
« excitavit, dispensantem sennones in jodicio, in 
« szculum veritatem servantem, facientem judicium 
« et justitiam in medio terre, et in via ab omoi 
« reprehensione 153 aliena procedentem; quem 
« cum sapientia eoncepisset, eique obstetricis o(- 
« ficium prastitisset, pulcbre virtutibus enutritum 
«et ornatum, divinoque Spiritu repletum, orbis 
« terrarum oculum effecit, qui meniis puritate et 
« splendore subjectos aperte illuminas, cui soam 
« Ecclesiam commendavit, et legem ejos noctu 
« diuque meditari docuit, ad populorum, qui sunt 
« sob ejus manibus, perfectionem et zdificationem ; 
« qui tgo. iu Deum desiderii ardore Phinees zelum 
« süperas, et pietatis ac prudentia robore coufosso 
« peccato, gregem quoque a vitio et exitio subtra- 
« here voluisti. Oportebat enim eum, qui post su- 
« pernum momentum humani generis gubernaculum 
«suscepisset, non solum id quod ad se pertiuet 
« considerare, et quomodo sua a se vita dirigatur; 
« sed et omnes, quibus imperat, ex maximis flucti- 
«bus servare, et 2 multa confusione, undique 
« obruentibus improbitatis spiritibus et humilitatis 
« nostrz corpus perturbantibus, eripere. Quoniam 
« autem sancte et universales dux synodi in hac 
« imp. et Dei observatrice civitate congregata ; ona 
«quidem temporibus diving sortis Justiniani; al- 
« tera vero sub pie. memoriz imperatore Coustan- 
« tino, tum mansuetudinis patro; ad paterne decla- 
«randum fidei mysterium , sacros canones npe- 


θείας λήξεως, ἡ δὲ ἐπὶ τοῦ ἐν εὐσεύεῖ τῇ μνήμῃ p " quaquam conscripserunt, sicut relique sancte 


γενομένου ἡμῶν βασιλέως Κωνσταντίνου, πατέρος 
τῆς σἧζς ἡμερότητος, τὸ περὶ τῆς πίστεως πατρι- 
χῶς διατοανώσασαι μυστήριον, οὐδαμῶς ἱεροὺς 
χανένας ἐνέγραψαν " χαθάπερ αἱ λοικαὶ ἅγιαι 
τέσταρες οἰχουμενιχαὶ σύνοδοι, δι᾽ ὧν ἀποστήσον- 
ται μὲν οἱ λαοὶ τῆ; χείρονος καὶ ταπεινοτέρας 
διαγωγῆς, ἐπὶ δὲ τὸν χρεΐττονα χαὶ ὀψηλότερον 
μεταθῶνται βίον * ἐντεῦθέν τε τὸ ἔθνος τὸ ἅγιον, 
τὸ βασίλειον ἱεράτευμα, ὑπὲρ οὗ Χριστὸς ἀπέθα- 
νεν, ὑπὸ πολλῶν ἐξ ἀταξίας παθῶν διασπώμενον 
χαὶ ὑποσυρόμενον, χαὶ χατὰ μικρὸν τῆς θείας 
μάνδρας ἀποῤῥαγὲν χαὶ διατμηθὲν, χαὶ τῇ ἀγνοίᾳ 
xal λήθῃ τῶν τῆς ἀρετῆς χατορθωμάτων ἀπολι- 


4 Philipp. uw, 30. ** I Petr. 1,9. 
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« quatuor universales synodi, per quos populi qui- 
«dem a deteriore et abjectiore vivendi ratione 
«recedant, δὰ meliorem autem et altiorem vitam 
« se traducant :3 et ex hoc gens sancta, regale sa- 
« cerdotium, pro quo Christus mortuus est**, a multis 
« perturbationibus animi propter mores incompositos 
« distractum ae divulsum, et 4 divino stabulo pro- 
« pemodum abruptum et abscissum, et propter 
« ignorantiam ac oblivionew a bonis εἰ ex. virluto 
« factis prolapsum, et Dei Fiiio, ut apostolice loquar, 
«cenculeato, sanguinem quoque testament , ΗἹ 
«quo est. sanctificatum,  cominunem arbitratum, 
« Spiritus gratiam contumelia affecit. ἴλης, utpote 
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epgfjrou Ἰουστινιανοῦ " ἀλλ᾽ ἐγὼ μὴ ἀνεχόμενος À esnones dicentes : Defnit bxc sancta et universa- 
ἀχούειν τοιούτων, xal μᾶλλον βλέπων τὴν ὑφὴν τοῦ . lis synodug δος et hec: recens quidem scripta 


προσφωνήματος τούτου, xal ἐφεξῆς τοὺς χανόνας 
λέγοντας, Ὥριδεν ἡ ἁγία χαὶ οἰχκουμενιχὴ αὔττ' σύν- 
δος τάδε xal τάδε, τὰ μὲν νεόγραφα νομοχάνονα, 
ὡς μὴ ἔχοντα xa ὑπογραφὰς τῶν ἐχθεμένων τὰς 
συνόδους βασιλέων χαὶ Πατέρων apébpayov, ἐψηλά- 
φηπα δὲ παλαιόγραφα νομοχάνονα, καὶ εὗρον ix 
ty ὑπογραφῶν ὅτι καὶ ἐν τῇ τοιαύτῃ συνόδῳ ἐν τῷ 
Γρούλλῳ τοῦ βασιλικοῦ παλατίου συστάσῃ παρῆσαν 
Βασίλειός τις ἐπίσχοπος τῆς Γορτινέων μητροπόλεως 
ti νήσου Κρήτης, καί τις ἐπίσχοπος Ῥαδένης, τὸν 
τόπον ὑπέχοντε: πάσης τῆς συνόδου τῆς Ἐχχλη- 
σίας Ῥώμης, καὶ οὐ μόνον αὐτοὶ, ἀλλὰ xa ol τότε 
ὄντε; λεγάτοι τοῦ πάππα, ὁ Θεσσαλονίκης, 6 Zapbn- 


Nomocanonà, αἱ quz eorum imperatorum et Pa- 
trum, qui synodos exposuerunt, subscriptiones non 
baberent, preterii ; antiquitus autem scripta No- 
mocanona versavi, et ex subscriptlonibus inveni, 
quod.et ia bac synodo, quz in Trullo magni palatii 
cungregala est, aderant Basilius quidam Gortynz 
Creue insulse metropolis episcopus, et quidam Ra- 
vennz episcopus, totius synodi Romanze Ecclesise 
vicem gerentes; el non solum ipsi, sed et qui tune 
erant papse legati, Thessalonicm, Sardanis, Hera- 
clez in Thracia, et Coriathi episcopi. Sunt autem 
legati, qui a facie dicantur, qui etiain particularem 
babent jurisdictionem, «i hoc ostenditur ez se- 


«lac, ὁ Ἡρακλείας Θράκης, καὶ ὁ Κορίνθου. Aeyá- P cundo titulo sexti libri. Basilic. Quod sutem papa 


tot δέ εἰσιν οἱ ἐχ προσώπου λεγόμενοι, οἴτινες xal 
μερικὴν διχα:οδοσίαν ἔχουσι, χαθὼς τοῦτο xapleca- 
ται ἀπὸ τοῦ B' τίτλου τοῦ c" βιδλίου τῶν Βασιλικῶν. 
νι δὲ ὁ πάκπας Ρώμης οὖχ εἶχε δίχαιον yetpoto- 
νίας εἰς τὴν ἡμετέραν ἐνορίαν, καθώς τινες πλανῶν- 
ται, λέγοντες τὸν Θεσσχλονίχης χαὶ ἑτέρους ὑπὸ 
φούτου χειροτονεῖσθαι, ἀλλὰ λεγάτους εἶχε, τουτέστι 
kx προσώπον, ὅτε δεύσει, παρυυσιάξζειν ὀφείλοντας, 
παρίσταται μὲν χαὶ ἀπὸ ἄλλων πολλῶν, τέως δὲ καὶ 
ἀπὸ τοῦ ποτὲ μὲν ὡς λεγάτους παρουσιάζειν τοῦ 
πάπκα τὸν Θεσσαλονίχης, τὸν ᾿Αθηνῶν, xal τὸν Κο- 
ρίνθον, ποτὲ δὲ τὸν Κορίνθου, τὸν Κρήτης, τὸν 
Πατρῶν, τὸν ῬΡαδένης, καὶ ἑτέρους, ἐνίοτε δὲ 


Romanus jus ordinationis in nostris regionibus non 
habuit, ut nonuulti hallacinantsr, diceutes Tbesss- 
lonicensem et alios ab eo ordinari; sed babuit 
legatos, hoe est a facie, qui interesse, quando opus 
erat, debebant, probator quidem certe et ex aliis 
maltis, et quod aliquando quidem, ut! papse fegati 
adessent Thessaloniez, Athenarum, εἰ Corinthi 
episcopi; aliquando vero Corinthi, Crete, Patra- 
rem, Ravenna et esteri; nonnanqnam vero el 
alii : ut manifestum sit eos esse papae legatos, quos 
singuli illorum elegerent, non tamen eum «aub se 
habere tot extra suos (ines episcopos, et eos ordi- 
nare. Ut astem papa ex nostris etiam regionibus 


ἄλλους. Ὡς εἶναι δῆλον ἐχείνους slvat. τοῦ πάπκα (c, legatos haberet, excogitatum est propter viz lon- 
λεγάτους, οὃς ὁ xaÜü' ἕνα τούτων ἡρετίσατο, οὐ — gitudinem. Si vis ergo de bis fusios audire, lege 


μὴν ἔχειν τοσούτους ὑπερορίους ἐπισχήπους ὑφ᾽ 
ἑαυτὸν, xai χειροτονεῖν τούτους. Τὸ 6k ἔχειν τὸν 


primum a Constantino Cesare seripte historia 
caput, 


πάππαν leyátouc τινὰς xal ἀπὸ τῇς ἡμετέρας ἐνορίας ἐπενοήθη διὰ «b μῆχος τῆς ὁδοῦ. Εἰ θέλεις οὖν 
μαθεῖν τὰ περὶ τούτου πλατύτερον, ἀνάγνωθι τὸ πρῶτον τῆς καρὰ τοῦ Καϊσαρέως Κωνσταντίνου 


συγγραφείσης ἱστορίας. 

ΖΩΝΑΡ. 'H γραφὴ αὕτη προοίμιόν ἐστι τῆς 
συγγραφῆς τῶν κανόνων, χαὶ πρὸς βασιλέα Ἶονατι- 
νιανὸν τὸ) Ῥινότμητον ἐχ τῆς συνόδου προσφώνη- 
δις διηγουμένη πῶς χαὶ διὰ «iva αἰτίαν ἣ τῆς συν- 
ὅδου ταύτη: συνάθροισις γέγονε κελεύσει βασιλιχῇ, 
xai ὅτι δύο οἰχουμενιχαὶ σύνοδοι, ἢ τε πέμπτη 
δηλαδὴ χαὶ ἡ ἔχτη, ἡ μὲν ἐπὶ τῆς βασιλείας Ἶου- 
στινιανοῦ τοῦ μεγάλου συστᾶσα, ἢ 6b βααιλεύοντος 
Κωνσταντίνου τοῦ Πωγωνάτου, ὃς ἦν πατὴρ τοῦ, 
πρὸς ὃν ὁ λόγος, βασιλέως Ἰουστινιανοῦ τοῦ Ῥινο- 
tufjzou, περὶ δογμάτων ζητήσεις xaX ψήφους ἐποιή- 
Javto, χανόνας δὲ, ὡς αἱ προλαδοῦσαι σύνοδοι, οὐχ 
ἐξέθεντο εἰς χατάστασιν ἐχχλησιαστιχὴν, xal εἰς 
ὀφελειαν τοῦ πιστοῦ λαοῦ. Καὶ διὰ τοῦτο φροντὶς 
τῷ εἰρημένῳ γέγονε βασιλεῖ, ἵνα μὴ ἀγνοίᾳ τοῦ 
προπήκοντος ἀποπλανῶνται τῆς ἐναρέτου ζωΐς 
4 λαοὶ, xal πρὸς ἀδιάφορον ἐχχλίνοιεν βιοτὴν, 
καὶ τέλο; πρὸς τὸ τῆς xaxla; χατολισθαίνοιεν 
βάραθρον. ᾿Αθροισθῆναι οὖν σύνοδον ὥρισε, χὰν- 
ἐεῦθεν ἐθροίσθησαν οἱ Πατέρες ἐχεῖνοι, xai κανόνας 
ἐξέθεντο τὸ ὑστέρημα τῶν εἰρημένων συνόδων 
ἀναπ)ηροῦνεες. Καὶ τέλος ἀξιοῖ ἡ γραφὴ αὕτη 
εὖν βασιλέα δι᾽ οἰχείας ὑπογραφῆς βεθδαιῶσαι τοὺς 


D 


ZONAR. Sunt ista procmii loco eanonuui edi. 
tioni przfixa, quibus ad imperatorem Jostinianum, 
eum qui 'Ρινότμητος dictus. allocutio synodi conti. 
netur, quomodo et propter quas causas eadem 
synodus jussu imperatoria convenerit explicans. 
Nempe cum duabus ccumenicis quinta εἰ sexta 
synodo, quarum altera Justiniano magno, altera 
Constantino Pogonato Justiniani Rhinotmeti, aJ 
quem sermo est, patre imperante habita fuit, 
multas de fidei dogmatibus quaesita et sancita forent, 
nullos tainen ad ecclesiasticam rem constituendam, 
moresque Christisni populi eonformandos, canones 
præcedentium adinstar. synodorum. proumulgarunt. 
Hine curs fuit imperatori ne ignoratione officii sui 
a recto virtutis tramite populus deflecteret, et 
liberiorem vivendi rationem nactus in improbitatis 
ac vitiorum barathrum postremo  delaberetur. 
Synodus itaque per illum indicta, in qua congregati 
Patres illi, editis canonibus, qua im superioribus 
&ynodis desiderata fuerant,  expleverunt. Quos 
quidem canones ab hac synodo editos, vt chiro- 
graphi sui auctoritate con(irinet, eoque quasi 
signo impressos et munitos velit, imperatorem hoc 
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cpfjvou Ἰουστινιανοῦ * ἀλλ᾽ ἐγὼ μὴ ἀνεχόμενος À esnones dicentes : Deünit hzc sancta et universa- 
ἀχούειν τοιούτων, xal μᾶλλον βλέπων τὴν ὑφὴν τοῦ. lis synodus δε et hzc: recens quidem Scripia 


προσφωνήματος τούτου, xal ἐφεξῆς τοὺς χανόνας 
λέγοντας, Ὥρισεν fj ἁγία χαὶ οἰχουμενιχὴ αὔττ'’ σύν- 
δος τάδε xal τάδε, τὰ μὲν νεόγραφα νομοκάνονα, 
ὡς μὴ ἔχοντα xal ὑπογραφὰς τῶν ἐχθεμένων τὰς 
συνόδους βασιλέων χαὶ Πατέρων καρέδραμον, ἐψηλά- 
φητα δὲ παλαιόγραφα νομοχάνονα, καὶ εὗρον ix 
tv ὑπογραφῶν ὅτι καὶ ἐν τῇ τοιαύτῃ συνόδῳ ἐν τῷ 
ΤΓρούλλῳ τοῦ βασιλικοῦ παλατίου συστάσῃ παρῆσαν 
Βασίλειός τις ἐπίσχοπος τῆς Γορτινέων μητροπόλεως 
τῆς νήσου Κρήτης, καί τις ἐπίσχοπος Ῥαδένης, τὸν 
τόπον ὑπέχοντε: πάσης τῆς συνόδου τῆς Ἔχκχλη- 
σίας Ῥώμης, xoi οὐ μόνον αὐτοὶ, ἀλλὰ καὶ ol τότε 
ὄντες λεγάτοι τοῦ πάππα, ὁ Θεσσαλονίχης, 6 Zapbn- 


νίας, ὁ Ἡρακλείας Θράκης, καὶ ὁ Κορίνθου. Λεγά- B 


tot δέ εἰσιν οἱ ἐχ προσώπου λεγόμενοι, οἴεινες xal 
μερικὴν δικα:οδοσίαν ἔχουσι, χαθὼς τοῦτο καρίστα- 
ται ἀπὸ τοῦ B' τίτλου τοῦ c^ βιδλίον τῶν Βασιλιχῶν. 
"Ow δὲ ὁ πάππας Ρώμης οὖχ εἶχε δίχαιον χειροτο- 
νίας εἰς τὴν ἡμετέραν ἐνορίαν, καθώς τινες πλανῶν- 
ται, λέγοντες τὸν Θεσσχλονίχης χαὶ ἑτέρους ὑπὸ 
τούτου χειρητονεῖσθαι, ἀλλὰ λεγάτους εἶχε, τουτέστι 
ἐχ προσώπου, ὅτε δεήσει, παρυυσιάζειν ὀφείλοντας, 
παρίσταται μὲν χαὶ ἀπὸ ἄλλων πολλῶν, τέως δὲ xal 
ἀπὸ τοῦ ποτὲ μὲν ὡς λεγάτους παρουσιάζειν τοῦ 
πάκπα τὸν Θεσσαλονίχης, τὸν ᾿Αθηνῶν, καὶ τὸν Ko- 
ρίνθου, ποτὲ δὲ τὸν Κορίνθου, τὸν Κρήτης, τὸν 
Πατρῶν, τὸν ῬΡαύένης, καὶ ἑτέρους, ἐνίοτε δὲ 


Nomocanonà, et qui eorum imperatorum et Pa- 
trum, qui synodos exposuerunt, subseriptiones non 
habereat, præterii; antiquitus autem scripta No- 
mocanona versavi, et ex aubscripilonibus inveni, 
quod.et ia hse synodo, qus in Trullo magni palatii 
cungregala est, aderant Basilius quidam Gortyaz 
Creue insulse metropolis episcopus, et quidam Ra- 
vennæ episcopus, totius synodi Romanz Ecclesias 
vicem gerentes; et non solum ipsi, sed et qui tune 
erant papse legati, Thessalonicm, Sardaniæ, Hera- 
clez in Thracia, et Coriathi episcopi. Sunt autem 
legati, qui a facie dicantur, qui etiain particularem 
hsbent jurisdictionem, «t hoc ostenditur ex se- 
cundo titelo sexti libri Basilic, Quod sutem papa 
Romanus jus ordinationis in nostris regionibus non 
habuit, ut nonuulli hallucinantur, dicentes Tbessa- 
lonicensem et alios ab eo ordinari; sed babuit 
legatos, hoe est a facie, qui interesse, quando opus 
erat, debebant, probatur quidem certe et ex aliis 
multis, et quod aliqusndo quidem, Ὁ} pspse. legati 
adessent Thessalonicz, Athenarum, et Corinthi 
episcopi; aliquando vero Corinthi, Crete, Patra- 
rem, Ravenne et esieri; nonnunquam vero el 
alii : ut manifestum sit eos esse papas legatos, quos 
singuli illorum elegerent, non tamen eum sub se 
babere tot extra suos (ines episcopos, et eos ordi- 
nare. Ut autem papa ex nostris etiam regionibus 


ἄλλους. Ὡς εἶναι δῆλον ἐχείνους elvat. τοῦ πάπκα C legatos haberet, excogitatum est propter viz lon- 


λεγάτους, οὃς ὁ xaÜü' ἕνα τούτων ἡἠρετίσατο, οὐ 
μὴν ἔχειν τοσούτους ὑπερορίους ἐπισχήπους ὑφ᾽ 


giudinem. Si vis ergo de bis fusius audire, lege 
primum ἃ Constantino Cesare scripte historia 


ἑαυτὸν, xai χειροτονεῖν τούτους. Τὸ bk ἔχειν τὸν Caput. 
πάκππαν λεγάτους τινὰς xal ἀπὸ τῆς ἡμετέρας ἐνορίας ἐπενοήθη διὰ τὸ μῆχος τῆς ὁδοῦ, Εἰ θέλεις οὖν 
μαθεῖν τὰ περὶ τούτου πλατύτερον, ἀνάγνωθι τὸ πρῶτον τῆς καρὰ τοῦ Καϊσαρέως Κωνσταντίνου 


συγγραφείσης ἱστορίας. 

ΖΩΝΑΡ. Ἡ γραφὴ αὕτη προοίμιόν ἐστι τῆς 
συγγραφῆς τῶν χανόνων,͵ χαὶ πρὸς βασιλέα Ἶουστι- 
νιανὸν τὸ) 'Ῥινότμητον ἐχ τῆς συνόδου προσφώνη- 
σις διηγουμένη πῶς xal διὰ τίνα αἰτίαν ἡ τῆς suv- 
ὅδου ταύτη: συνάθροισις γέγονε κελεύσει βασιλιχῇ, 
xai ὅτι δύο οἰνγουμενιχαὶ σύνοζοι, ἢ τε πέμπτη 
δηλαδὴ xaX ἡ Extr, ἡ μὲν ἐπὶ τῆς βασιλείας Ἶου- 
στινιανοῦ τοῦ μεγάλον cuatdoa, ἢ δὲ βασιλεύοντος 
Κωνσταντίνου τοῦ Πωγωνάτου,͵ ὃς ἦν πατὴρ τοῦ, 
πρὸς ὃν ὁ λόγος, βασιλέως Ἰουστινιανοῦ τοῦ Ῥινο- 
tufjzou, περὶ δογμάτων ζητήσεις χαὶ ψήφους ἐποιή- 
Javto, χανόνας δὲ, ὡς αἱ προλαθδοῦσαι σύνοδοι, οὐχ 
ἐξέθεντο εἰς χατάστασιν ἐχχλησιαστιχὴν, xal εἰς 
ὀφελειαν τοῦ κιστοῦ λαοῦ, Καὶ διὰ τοῦτο φροντὶς 
τῷ εἰρημένῳ γέγονε βασιλεῖ, ἵνα μὴ ἀγνοίᾳ τοῦ 
προπήκοντος ἀποπλανῶνται τῆς ἐναρέτου ζωῆς 
4 λαοὶ, xal πρὸς ἀδιάφορον ἐχχλένοιεν βιοτὴν, 
καὶ τέλος πρὸς τὸ τῆς xaxla; χαπολισθαίνοιεν 
βάρχθρον. ᾿Αθροισθῆναι οὖν σύνοδον ὥρισε, χὰν- 
ἐεῦθεν ἐθροίσθησαν οἱ Πατέρες ἐχεῖνοι, xai xavóvaq 
ἐξέθεντο τὸ ὑστέρημα τῶν εἰρημένων συνόδων 
ἀναπληροῦνεες. Καὶ τέλος ἀξιοῖ ἡ γραφὴ αὕτη 
εὖν βασιλέα δι᾽ οἰχείας ὑπογραφῆς βεθαιῶτζαι τοὺς 


D 


ZONAR. Sunt ista procmii loco canonuui edi. 
tioni przefixa, quibus ad imperatorem Justinianum, 
eum qui ’Ρινότμητος dictus. allocutio synodi conti- 
netur, quomodo et propter quas causas eadem 
synodus jussu imperatoris convenerit explicans. 
Nempe cum duabus ccumenicis quinta εἰ sexta 
synodo, quarum altera Justiniano magno, altera 
Constantino Pogonato Justiniani Rhinotmeti, ad 
quem sermo est, psire imperante habita fuit, 
multa de fidei dogmatibus quaesita et sancita forent, 
nullos tainen ad ecclesiasticam rem constitaendam, 
moresque Christisni populi conformandos, canones 
praecedentium adinstar. synodorum. prouulgarunt. 
Hine curz fuit imperatori ne ignoratione officii sui 
a recto virtotis tramite populus deflecteret, et 
liberiorem vivendi rationem nactus in improhitatis 
ac vitiorum barathrum postremo  delaberetur. 
Synodus itaque per illum indicta, In qua congregati 
Patres. illi, editis canonibus, qua in superioribus 
synodis desiderata fuerant, expleverunt. Quos 
quidem canones ab hac synodo editos, ut chiro- 
graphi sui auctorítate confirmet, eoque qas 
signo impressos et munitos velit, imperatorem hoc 
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€ ἡμῖν γενέσθαι συλλογιζόμενος. ᾿Αλλὰ μὴν xai 
« παρὰ τῶν tv Ἐφεσίων πόλει τὸ πρότερόν συν- 
« ἀχθέντων ἐπὶ Θεοδοσίου τοῦ νἱοῦ ᾿Αρχαδίου γε- 
« νομένου ἡμῶν βασιλέως διαχοσίων θεοφόρων 
ε Πατέρων ἐχ-“εθέντα διδάγματα, ὡς χράτος ἀῤ- 
« ῥαγὲς τῇ; εὐσεθδείας, ἐ:πσφραγίζομεν, ἕνα Χρι- 
« στὸν τὸν Υἱὸν τοῦ Θεοῦ καὶ σαρχωθέντα χηρύτ- 
«τοντες͵ χαὶ τὴν αὐτὸν ἀσπόρως τεχοῦσαν, 
« ájpavtov, ἀειπάρθενον, χνυρίως καὶ χατὰ ἀλή- 
« θειαν Θεοτόχον δοξάζοντες * καὶ τὴν ληρώδη τοῦ 
« Νεστορίου διαίρεσιν, ὡς ἀπωχισμένην θείας 
« μοΐρας ἀποδιώχοντες, ἄνθρωπον ἰδικῶς xal 
ε Θεὸν ἰδικῶς τὸν ἕνα Χριστὸν δογματίζοντος, 
« xal τὴν Ἰουδαϊχἣν ἀνανεοῦντος δυσσέδειαν. Οὐ 


« μὴν ἀλλὰ καὶ τὴν ἐν Χαλχηδονέων μητροπόλει Β 


« ἐπὶ Μαρχιανοῦ καὶ αὐτοῦ γενομένον ἡμῶν βα- 
« dudo; τῶν ἑξακοσίων τριάχοντα θεοχρίτων 
« Πατέρων στηλογραφηθεῖσαν πίστιν ὀρθοδόξως 
€ ἐπιχυροῦμεν " ftt; τὸν ἕνα Χριστὸν τὸν Υἱὸν 
« τοῦ Θεοῦ ix δύο συντεθέντα τῶν φύσεων, καὶ ἐν 
«ε δύο ταῖς αὐταῖς δοξαζόμενον φύσεσι, μεγαλο- 
« Quo; τοῖς πέρασι παραδέδωχε, καὶ Εὐτυχέα 
« τὸν ματαιόφρονα, τὸν ξοχήσει τὸ μέγα τῆς οἱ- 
€ χονομίας μυστήρ..ν τελεσθῆναι à ποφηνάμενον, 
ε ὡς ἀποτρόπαιόν τὶ καὶ μίασμα τῶν ἱερῶν τῆς 
€. Ἐχχλησίας περιόόλων ἐξήλασεν. Σὺν αὐτῷ δὲ 
« καὶ Νεστόριον καὶ Διόσχορον, τὸν μὲν τεῆς &at- 
« ρέσεως, τὸν δὲ τῆς συγχύσεως ὑπερασπιστὴν t€ 


« xat πρόμαχον, τοὺς ix διαμέτρου τῆς ἀσεδείας ( 


e πρὸς ἕν ἐχπεπτωχότας ἀκωλείας καὶ ἀθεότητος 
« βάραθρον. ᾿Αλλά γε χαὶ τὰς εὐσεδεΐς φωνὰς τῶν 
€ ἑχατὸν ἑξήκοντα πέντε ὑεοφόρων Πατέρων, τῶν 
« χατὰ ταύτην τὴν βασιλίδα σνναγηγερμένων 
« πόλιν ἐπὶ Ἰονστινιανοῦ τοῦ τῆς εὐσεδοῦς λή- 
« ξεως γενομένου ἡμῶν βασιλέως, ὡς ὑπὸ τοῦ 
ε Πνεύματο: ἐξενεχθεῖσας γινώσχομεν, xal τοὺς 
« μεθ᾽ ἡμᾶς ἐχδιδάσχομεν. Οἱ Θεόδωρον τὸν Mo- 
« ψουεστίας, τὸν Νεστορίου διδάσχαλον, 'Üpryé- 
« νὴν τε χαὶ Δίδυμον xai Εὐάγριον, τοὺς τὰς "“λ- 
e ληνιχὰ; ἀναπλασα μένου; μυθοποιίας, καὶ σωμά» 
€ των τινῶν xal ψυχῶν ἡμῖν περιόδους xal ἀλ- 
« λοιώσεις ἀναπεμπάσαντας ταῖ; τοῦ νοῦ περχ- 
ε φοραῖς τς xal ὀνειρώξεσι, xal εἰς τὴν τῶν νε- 


« χρῶν δυσσεδῶς ἐμπαροινήσαντας ἀναθδίωσιν * D 


« τά τε γραφέντα καρὰ Θεοδωρίτον xatà τῆς ὁρ- 
« θῆς πίστεως xal τῶν δώδεχα χεφαλαίων τοῦ 
« μαχαρίον Κυρίλον, xaX τὴν λεγομένην Ἴδα 
« ἐπιστολὴν, συνοδιχῶς ἀνεθεμάτισάν τε καὶ ἐύδε- 
« λύξαντο’ x«i τὴν ὑπὸ τῆς ἔναγχος συναθροι-» 
ε σθείσης κατὰ ταύτην τὴν βασιλίδα πόλιν ἐπὶ τοῦ 
€ ἐν θείᾳ τῇ λήξει γενομένον ἡμῶν βασιλέως Κων- 
c σταντίνον ἔχτης ἁγίας σννόδου πίστιν, ἢ μει- 
: ζόνως τὸ χῦρος ἐδέξατο, δι’ ὧν ὁ εὐσεδὴς βα- 
ε σιλεὺς σφραγΐσι τοὺς ταύτης τόμους χατησφα- 
€ λίσατο, πρὸς τὴν ἐν τῷ παντὶ αἰῶνι ἀσφάλειαν, 
€ x3: αὖθις ὁμολογοῦμεν φυλάττειν ἀπαρεγχείρη- 
« τον, ἢ δύο φυσιχὰς ϑελήσεις ἤτοι θελήματα, 
« xat δύο φυσιχὰς ἐνεργείας ἐπὶ τῆς ἐνσάρχον 
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« faxo * ἐντεῦθεν καὶ οὗτος ἀτελῆ τὴν σωτηρίαν A 


« nans. Jam vero, et que in Epu. Siorum civi- 
« tate a. ducentis divinis Patribus sub Theodosio 
« Arcadii &lie imperatore nostro primo congre- 
« gatis expositz sent doctrinz, tanquam ipfrac- 
« Um pietatis robur obsignamus, unum Christum 
« Filium Dei et incarnatum prazedicantes, et, quz 
« ipsum sine semine peperit, impollutam semper 
« Virginem , proprie οἱ vere Deiparam decer- 
« Deniese ineptam Nestorii divisionem, tanquam 
« ἃ divina sorte semotam, persequentes , homi- 
« mom separatim, et Deum separatiu, unum 
« Christum decernenüs, et impietatem ludaicam 
« renovantis. Quisetiam eam, qua Cbhalcedonen- 
« sium metrepoli sub Marciano , qui fuit et ipse 
« imperator noster, a 650 descripta est Patribus 
« 3 Deo delectis fidem orthodoxe confirmamus ; 
« qui unum CbristumFilium Dei, ex duabus natu- 
« ris compositum, et in duabus eisdem naturis 
« creditum; magna acsublimi voce terrarum finibus 
« tradidit, et stulte ac inepte sentientem Eutychen, 
« quimagner oconomis mysterium existimatione 
« solum perfectum esso putabat, tanquam aver- 
« tendum aliquod portentum, tetramque pestem 
« ex sacris Ecclesise ambitibus exturbavit. Una 
« 2utem cam eo etiam Nestorium et Dioscorum, 
« quorum ille quidem divisionis, bic vero con- 
« fusionis defensor erat el propuguator, qui qui- 
« dem ex impietatis diametro ad unum perditionis 
« et impietatis 156 baratbrum deeiderant. Sed 
« et 165 divinorum Patrum in hae civitate imp. 
« eongregalorum sub Justiniano pim memoriz 
« qui fuit imperator noster, pias voces et a 
« Spiritu editas cognoscimus, et posteros nostros 
« docemus. Qui Tbeodorum Mopsuestiz, Nestorii 
« magistrum, οἱ Originem et Didymum εἰ Eva- 
« grium, qui Graecas fabulas rursus fictas retule- 
« tunt, ei corporum quorumdam et animaram 
« circuitiones εἰ ininutationes seu transmigra- 
« liones de integro nobis revocarunt suis qui- 
« busdam mentis deliriis ac somniis, et in mor- 
« tuorum resurrectionem impie ac contumeliose 
« insultarunt: et qux a Theodorito scripta suut 
« adversus rectam fidemet 19 beati Cyrilli capita, 
« et eam, quas dicitur Iba, epistolam, synodice 
« anathemolizarunt οἱ exsecrati sunt, Porro 
« sexi quoque synodi, quz in lac civitate imp. 
« sub divinse mernoriz imp. nostro Constantino 
« nuper congregata fuerat, fidem, quz majorem 
« firmitatem ex eo accepit , quod pius imperator 
« noster ejus decisiones suo signaculo muuiit ad 
« futuram in omnia s$cula securitatem, invio- 
« latam nos servare profitemur, quz duas natu- 
« rales volitiones sive voluutates duasque natu- 
« rales operationes in incarnata unius Domini 
« nostri Jesu Christi veri Dei economia nos pie 
« opinari debere aperte docuit ; lis, qui rectum 
« veríiatis decretum  adulteraveraut, et unam 
« voluntatem ac operationem unam iu uno Do- 
« mino Deo nostro Jesu Christo populos docu- 
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APLST. « Ἢ τῶν ἀποσνόλων πίσεις ἀκαινοτόμητος, A ARIST. « Apostolorum (ides non est innovanda., 


« Ἢ τῶν tv Νικαίᾳ ὁλόκληρος, fj τὸ ᾿Αρείου δό- 
« γμα βαθμοὺς εἰσάγον θεότητος διὰ τοῦ ὁμοου- 
« σίου κατέστρεψε. » 

« Ἢ ἐπὶ Θεοδοσίου τοῦ μεγίστου σύνοδος ἀπαράτρω» 
« το;, ἣ Μαχεδόνιον, δοῦλον εἰπόντα τὸ Πνεῦμα 
« τὸ ἅγιον, χαθήρηκε. » 

« Οἱ ἐπὶ τοῦ μιχροῦ Θεοδοσίου εἰς “Ἔφεσον σννελθόν- 
« τε: διακόσιοι ἀεισέδαστοι " ἄνθρωπον ἱἰδιχῶς 
« xat Θεὸν ἰδικῶς τὸν Κύριον εἰπόντα Νεσπτόριον 
« ἐξελάσαντες. 

« Οἱ κατὰ τὴν Χαλχηδόνα τῷ Μαρκιανῷ συνελθόντες 
« ἀείμνηστοι, Εὐτυχέα, δοχήσει τελεσθῆναι τὸ 
« μέγα μνοστήριον φράσαι τολμήσαντα, χαθελόν- 
« τες, καὶ Νεστόριον, χαὶ Διόσχορον, τοὺς ἐκ 
ε διαμέτρον (oa. παρατηρί σαντα. 


« El; τὴν βασιλεύουσαν πέντε xal ἑξήκοντα xal 
« ἑχατὸν, ἐπὶ Ἰουστινιανοῦ συνεληλύθεισαν, ol 
€ Ὡριγένην σωμάτων xat ψυχῶν περιόδους ἀπο- 
4« φηνάμενον, χαὶ Θεοδώρητον χατὰ τῶν δώδεκα 
« χεφαλαίων θρασυνθέντα Κυρίλλον, ἀνεθεμά-» 
« τισαν. 

« El; τὴν Κωνσταντίνου ἑπκὶ Κωνσταντίνου συνεί- 
« λεχται σύνοδος, fj ᾿θνώριον τὸν Ῥώμης, καὶ 
ε Σέργιον Κωνσταντινουπόλεως, ἕν θέλημα xoi 
« μίαν ἐνέργειαν δογματίσαντας, ἀποδέδληχεν. » 
Αὕτη ἡ συνόδος ἐπὶ Ἰουστινιανοῦ τοῦ Ῥινοτμῆτον 

συναθροισθεῖσα, χαὶ τοὺς ἀποστολιχοὺς χανόνας, 


e Patrum Niesnorum fides períecta est, qui Arii 

« diviuitatis gradus introducentis dogme per 

« eonsubstantialitstem snbvertit, 

Synodus seb Theodosio M:guo habita, invio- 

« lata. maneat, quz Macedonium qni Spiritum 

« sanctum servum esse asseruit, deposuit. 

Qui sub Theodosio Minori Ephesi conveaerunt 

« ducenti perpetuo reverendi, qmi Nestorium 

t separatim hominem et separatim Deum esso 

« Dominum asserentein, expulseruut. 

Qui Chalcedone Marciano convenerunt, eterna 

« memoria sunt celebrandi, qui ÉEotychen, 

« qui imaginatione magnum períici mysierium 

« dicere ausus est, deposoerunt, et Nestorium 

« εἰ Dioscorum ex diametro zqualía obser- 

« vantes. 

187 « Centum sexaginta quinque in imperiali ci- 
« vitate sub Justiniano congregati sunt, qui Ori- 
« genem, qui corporum ac animarum veríodos 
« asseruit, et Theodoretum, qui contra duodeeim 
« Cyrilli capita sese efferre ausus est, anathe- 
« matizaruut. 

« Constantinopoli sab Constantio collecta est syno- 
« dus, quæ Honoriom Roms, et Sergium Con- 
» stantipopolis przsalem , voluntatem et unam 
« operationem praedicantes, rejecit. » 
Hsec synodus sub Justiniano Rhinotmeto congre- 

qst», et apostolicos canones et sex. synodos oecu- 


χαὶ τὰς προγενομένας οἰχουμενικὰς ἕξ συνόδους, C menicas, qua ante ipsam babitz fuere, et septem 


καὶ τὰς τοπιχὰς τὰς ἑπτὰ βεύαίας μένειν óplcaca 
xal ἀκαινοτομήτους καὶ ἀπαρατρώτου: φυλάττεσθαι, 


provinciales (rmas manere cum decrevisset, easque 
pec ipnovatas nec depravatas custodiri, et subjectos 


ἐξέθετο xal τοὺς ὑποτεταγμένους χανόνας elc ψυχΩὼν — Canones ad animae medelam et passionum curatio- 
θεραπείαν xaX ἰατρείαν παθῶν xal πρώτως aütíxa — Dem exposuit, et imprimis canonum spostolicorum 
viv τῶν ἀποστολιχῶν κανόνων παράδοσιν Be6awl- χαθ- — traditionem confirmat; deinceps autem sacros cecu- 
εξῆς δὲ τῶν οἰχουμενιχῶν καὶ τοπικῶν συνόδων τοὺς — menieorum et provincialium couciliorum cauones 


ἱεροὺς χανόνας ἐπισφραγίζει. Γέγονε δὲ ἡ μὲν πρώτη 


approbat. Habita autem prima quidem synodus 


αὕνοδος ἐν Νικαίᾳ ἐπὶ τοῦ ἐν ἁγίοις βασιλέως Κων. Nicsese, sub imperatore, aui inter sanctos es!, Con- 


σταντίνου τοῦ Μεγάλον, κατὰ ᾿Αρείου τοῦ δυσσεδοῦς, 
ἐθνιχὴν ἑτεροθεῖαν (53) εἰπεῖν οἰχειότερον δογματί- 
σαντος, καὶ τὸν Υἱὸν τοῦ Θεοῦ τὸν Κύριον ἡμῶν 
Ἰησοῦν Χριστὸν τὸν ἀληθινὸν Θεὸν χτίσμα εἰπεῖν 
τολμήσαντος, xat οὐχ ὁμοούσιον τῷ Θεῷ καὶ Πατρί. 


stantino Magno, contra impium Arium, qui ethni- 
cam numinum diversitatem aptius loqui pro do- 
gmate habuit, et Dei Filium Dominum nostrum Je- 
sum Christum, verom Deum, creaturam dicere non 
erubuit, et Deo Patri non esse consubstantialem. 


Ἥ δὲ δευτέρα ἐν Κωνσταντινουκόλει ἐπὶ βασιλέως Secunda autem synodus habita est Constantino- 


Θεοδοσίου τοῦ Μεγάλον χατὰ Μακεδονίου τοῦ Πνευ- D 


ματομάχον, τοῦ τὸ Πνεῦμα «b ἅγιον βλασφημήσαν- 
τος, xal μὴ Θεὸν αὐτὸ εἶναι λέγοντος * προσέτι δὲ, 


poli sub imperatore Theodosio Magno contra Mace- 
donium Spiritus sancti inimicum , qui in Spiritum 
sanctum impia profudit verba, dixitque eum non 


κατὰ ᾿Απολλιναρίγυ τοῦ ΛΔαοδιχέως, xal Σαδελλίου — esse Deum; et etiam contra Apollinarium Laodi- 


τοῦ AlGuoc. τῶν φρονούντων τε xal λεγόντων ἄψυχον 
εἶναι xat ἄνουν τὴν τοῦ Κυρίου ἡμῶν καὶ Θεοῦ Ἰησοῦ 
Χριστοῦ cápxa. 


cez, εἰ Sabelliom Libysz, qui senserunt pariter et 
dixzeruot, sine anima et mente esse Domini nostri 
et Dei Jesu Christi carnem. 


Guill. Beveregii note. 


monum Ágmenia repurgantem, dee monem etiam habere, 
calumniose asserere non veriti fuerunt.-et per demo- 
niorum principem ipsorum abolere | principatum, sive 
ipsos demones portenta fingentes abigere, aperto capite 
asseverarunt. Sane qui hunc primum synodi Trul- 
lang: Canonem perlegit, Patres in. ea. congregatos 
nec Monotbelitarum, nec alia quavis baseresi infe- 
ctos fuisse deprebendet ; quippe qui fdem a sex 
grimie universalibus Conciliis expositam sua bic 


autoritate confirmarunt. ΝΕ 

(52) ᾿Εθνικὴν ἑτεροθεῖαν. Mic aliquid deesse 
neminem lugiat,. Ex ipso 3utem canone sup- 
pleatur , i& hune modum , ἐθνιχὴν ἑτεροθεῖαν, 
ἣ πολυθεῖαν, εἰπεῖν οἰχειότερον, δογματίδαν- 
€*0;, ui versio latina plene sic 46 habeat, φηὲ 
elhnicam numinum diversitatem, eel, ow Noi, 
deorum multitudinem vto dogm ue Wow. 


e ἡμῶν ἁγίων xa! yaxspimy Πατέρων (55) δεχθέν. A 


€ ἀρχιεπισχόπου γενομένου ᾿Αλεξανδρείας τὸ πρότε- D 
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«aq xai κυρωθέντα:, ἀ)λὰ ἦν xal πιρ:διθέν- 
τας ἐμῖν ὀνόματι τῶν ἁγίων xal ἐν: ὄξω" ἀποστό- 
λων ὀγδοήκοντα πέντε κανόνας. Ἐπειδὴ δ᾽ ἐν 
κούτοις tol; κανόσι ἐντέταλται Ζέχεσθαι ἡμᾶς 
τὰς τῶν αὐτῶν ἁγίων ἀποστόλων 0:3. Kliaev- 
10; διατάξεις, αἴστισι πάλαι ὑπὸ τῶν Ez: ρυδόξων 
ἐπὶ λύμῃ τῆς Ἐχχλησίας νόθα τινὰ xa: ξένα 
-ἧς εὐσεδείας παρενετέθηταν, τὸ εὐπρεπὲς χάλ- 
Aog τῶν θείων δογμάτων ἡμῖν ἀμανρώϑαντα * 
τὴν τῶν τοιούτων διατάξεων προσφόρως &1:060- 
λὴν πεποιήμεθα πρὸς τὴν τοῦ Χρ'στιανιχωτάτου 
ποιμνίου οἰχοωδομὴν χαὶ ἀσφάλειαν, οὐδαμῶς 
ἐγχρίνοντες τὰ τῆς αἱρετ' xt; ψευδολογίας xofj- 
ματα, χαὶ τῇ γνησίᾳ τῶν ἀποστόλων χαὶ ὁλο- 
χλήρῳ διδαχῇ παρενείροντες" Ἑπισφραγίζομεν δὲ 
καὶ τοὺς λοιποὺς πάντας κανόνας toU; ὑπὸ τῶν 
ἁγίων καὶ μαχαρίων Πατέρων ἡμῶν ἐχτεθέντας, 
τοῦτ᾽ ἔστι τῶν τε ἐν Νιχαΐᾳ συναθροισθέντων 
τριαχοσίων δεχαοχτὼ θεοφόρων Πατέρων καὶ 
τῶν ἐν ᾿Αγχύρχ, ἔτι μὴν καὶ τῶν ἐν Νεοχαισα- 
pila * ὡσαύτως xoi τῶν ἐν Γάγγραι; " πρὸς τού- 
τοις 81 xal τῶν ἐν ᾿Αντιοχείᾳ τῆς Συρίας " ἀλλὰ 
μὴν καὶ τῶν ἐν Λαοδικείᾳ τῆς Φρυγίας " προσέτι 
χαὶ τῶν ἑκατὸν κεντήχοντα τῶν ἐν ταύτῃ τῇ 
θεοφυλάχτῳ xat βασιλίδι συνελθόντων πόλε:, 
xai διαχοσίων τῶν ἐν τῇ ἙἘςεσίων μητροπόλει 
τὸ πρότερον συναγηγερμένων, xai τῶν ἐν 
Χαλκηδόνι τῶν ἑξαχοσίων τριάχοντα ἀγίων καὶ 
μαχαρίων Πατέρων᾽ ὡσαύτως καὶ τῶνὲν Σ1ρ- 
διχῇ " Ecc μὴν καὶ τῶν ἐν Καρθαγένῃ * προσέτι 
γε μὴν χαὶ τῶν αὖθις ἐν ταύτῃ τῇ θεοφυλάχτῳ 
καὶ βασιλίδι πέλει συνελθίντων ἐπὶ Νεχταρίου 
τοῦ τῆς βασιλίδος ταύτης πόλεως προέδρον, xal 
Θεοφίλου τοῦ γενομένου ᾿Αλεξανδρείας ἀρχιεπι- 
σχόπου " ἀλλὰ μὴν καὶ Διονυσίου ἀρχιεπισχόπον 
γενομένου ᾿Αλεξανδρείας μεγαλοπόλεως, καὶ 
Πέτρον γενομένου ἀρχιεπισκόπου ᾿Αλεξανδρείας 
χαὶ μάρτυρο;, xai Γρηγορίου ἐπισχότου γενομέ- 
νουϊΝεοχαισαρείας τοῦ Θαυματιυργοῦ, ᾿Αθανα- 
σίου ἀρχιεπισχόπου ᾿Αλεξανδρείας, Βασιλεῖον 
ἀρχιεπισχόπου Καισιρείας Καππαδοχείας, Γρη- 
γορίου ἐπκισχόπου Νύσσης, Γρηγορίου τοῦ 8s5- 
λόγου, ᾿Αμφιλοχίηυ τοῦ Ἰχονίου, Τιμοθέου 


pov, θεοφῇλοου ἀρχιεπισχόπου τῆ: αὐτῆς ᾿Αλεξαν- 
δρείας μεγαλοπόλεως, Kuplilou ἀρχιεπισχόπον 
«ἧς ᾿Αλεξανδρείας" καὶ Γενναδου πατριάρχου 
γενομένου τῆς θεοφυλάχτου ταύτη: xal βασιλί- 
δο; πόλεως * Ext μὴν xai τὸν ὑπὸ Κυπριανοῦ τοῦ 
γινομένου ἀρχι:πισχόπου τῆς "Agpuv χιυρας 
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ncant, qui a sanctis οἱ beatis Patiibus «ui nos 
præersserunt, suscepti ac confirmati sunt, atque 
adeo nobis etiam traditi sunt, sauctorum οἱ 
gloriosorum apostolorum nomine 85 canones. 
Quoniam autein in his nobis canonibus przcc- 
ptum est, ut eorumdein sanctorum apostolorum 
per Clementem Constitaliones suscipercinur, 
quibus jam olim ab iis, qui a. fide alieua sen- 
tiunt ad Ecelesiz exitium adolterina quxdam et 
3 pietate aliena. introducta sunt, quæ divino- 
rum nobis decretorum elegauiem ac decoram 
speciem obscurarunt : has constitutiones ad 
Christianissimi gregis zdilicationem ac sccuri- 
tatem commode rejecimus, harcticz falsitatis 
fectus nequaquam immiscentes, et gerinanze ac 
integrae apostolorum doctrínz iuserentes. Obsi- 
gnamus ctiam reliquos omnes canones, qui a 
sanctis et beatis nostris Patribus expositi sunt, 
id esta trecentis decem et octo divinitus inspi- 
ratis Patribus, qui Nicz convenerunt, iisquo 
qui Ancyrz, et iis etiam qui Neociesarcez, si- 
niliter et qui Gangris; praterea. ct iis qui-in 
Antiochia Syri», atque iis etiam qui iu Laodi- 
cea Pbrygiz; przterca autem et 459 Patribus 
qui in hac Dei cultrice οἱ imp. civitate conve- 
nerunt, et ducentis qui iu Epbesiorum metro- 
poli prius coacti sunt, ct sexceniis triginta 
sanctis et beatis Patribus, qui Cbaicedone ; si- 
militer et iis qui Sardicze, et qui Carthagine, 
et qui rursus in hac Dei cultrice et imp. 
urbe convenerunt sub Nectario, qui imperiali 
huic civitati presidebat, et Theopbilo , qui 
fuit Alexandrix archiepiscopus. Quiuctiam ca- 
nones Dionysii', qui fuit archiepiscopus magnae 
Alexandrinorum civitatis, Petri qui fnit Alc- 
xandrism archiepiscopus et martyr, Gregorii 
Neoczsaree cpiscopl, qui Thaumaturgus. di- 
ciu$ est, Athanasii Alexandrini archiepiscopi , 
Basilii archiepiscopi , Cxsarez Cappadociz, 
Gregorii episcopi Nysse , Gregorii Theologi , 
Amphilochii lIconii, Timothei archiepiscopi 
Alexandrini primi , Theophili archiepiscopi 
ejusdem Alexandriz magna civitatis, Cyrilli 
Alexandria archiepiscopi et Gennadii, qui fuit 
patriarcha bujus Dei culiricis et imp. civitatis. 
Praterea vero cet ἃ Cypriano, qui Afrorum 
regionis fuit arebiepiscopus el martyr, el syn. 
que sub ea fuit, emissom cauonem, qui in 
przedictorum præsnlum iocis et solum, secun- 
dum traditam eis consuetudinem , servatus cst. 
Ei nulli licere prius declaratos canones adul. 


Guill. Beveregii notz. 
(54! 'Amíov μαχαρ'ων Πατέρων. ln. prioribus 
tam Zonarz quam  Balsamonis cditionibus hic 
locus sic lectus duit, τοὺς ὑπὸ τῶν πρὸ ἡμῶν 
ἁγίων καὶ ἐνδόξων ἀποστόλων ὀγδοήχοντα πέντε 
κανόνας. Adeo ui nos post. πρὸ ἥμων ἁγίων, hc 
verba xa* μαχηρίων Πατέρων τῶν ὀεχθέντας xat χυ- 
ρωθέντας" ἀλλὰ μὴν xai παραδουέντας fulv ὀνόνατι 
τῶν ἀγίω» xai, ex ms. Dodicano restituimus 


lA1nci.. Gu. CANXVII, 


Ley intür autem et ia. Atoriensi «t Arcervbachimo 
mss. necnon in co quem Gentianus. lHiervetus ]. - 
tine vertit, nti ex. ipsius versione. coustat, uit 
eiiam observare licet, Patres Trullanos, hos cano- 
nes, à se confirmatos, neque áz03205tz20;, neque 
τοὺς τῶν ἀποστόλω, κανονᾶς sopellare ; sed. tan- 
tum 7202095:12; ἡ a0) $70, att τῶν ἁγίων xal ἐνδό- 
Gov ἀποστόλων. 


x" 
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IN CAN. UII CONC. IN TRULLO. 


ZONAP. Ἐντεῦθεν ἄρχεται τῶν xavóvev, xai A — ZONAR. Dueitor ab hoc loco initium canonum, 


πρὸ τῶν ἄλλων τὰ παρὰ τῶν ἱερῶν καὶ πανσέπτων 
ἀποστόλων φυλάττεσθαι διατάττετλι, ὁμοίω; xal τὰ 
φᾳαρὰ τῶν προγεγονυιῶν συνόδων δογματισθέντα μὴ 
καρεξιέναι prob χατά τι παραθραύειν ποσῶς διὸ» 
ρίζεται. Εἶτα καὶ ἀπαριθμεῖ τὰς συνόδους, xal καθ᾽ 
ὧν ἐχάστη συνήχθη, καὶ τίνα τὰ παρ᾽ ἐχείνων ἀτε- 
(ὡς εἰσαγόμενα, xal τίνα τὰ καρ᾽ ἑκάστης συνόδου 
δογμχτισθέντα χαὶ χυρωθέντα, καὶ πάντισν τῶν 
ἁγίων Πατέρων τὴν πίστιν xal τὰ δόγματα, &cá- 
λευτα καὶ βέδαια διαμένειν παρεγγνᾷ, καὶ τὰ ἐχεί- 
νων συγγράμματα στέργειν, ἀποδάλλεσθαι δὲ xal 
ἀναθεματίζειν τοὺς τῆς ἀληθείας ἐχθρούς. Tol; δὲ 
μὴ σὕτω φρονοῦσὲ τε xal ποιοῦσι, δοξάζουσί τε 
καὶ χηρύττουσιν ἐπιτιμᾷ καὶ ποιεῖται ὑπὸ ἀνάθεμα. 
Οὔτε γὰρ προστιθέναι τι, φησὶ, δεδυνήμεθα τοῖς 
παρὰ τῶν ἁγίων Πατέρων διεγνωσμένοις, οὔτε τι 
παντελῶς ὑφαιρεῖν, ἀλλὰ ἐχείνοις ἐν κᾶσιν ἐπό- 
μεθα. 

APIZT. « Τὰ καρὰ τῶν ἑτεροδόξων χλοπιμαίως 

» ἐμδεδλημένα ταῖς διὰ Κλήμεντος τῶν ἀποστό- 

» λων Διατάξεσιν ἀποκήρυκχτα. 

"Ev τοῖς ἀποστολιχοῖς χινόσι πρὸς τοῖς ἄλλοις 
«οἷς τῆς καινῆς καὶ παλαιᾶς Διαθήχης βιδλίοις καὶ 
τὰς διατάξεις τῶν ἀποστόλων, τὰς διὰ Κλήμεντος 
ἂν ὀχτὼ συντεθείσα: βιδλίοις, σεδασμίας xal ἁγίας 
ἔχειν ὡρίσθημεν. Ὃ δὲ παρὼν χαγὼν, διὰ τὸ νόθα 
τινὰ καὶ ξένα τῆς εὐσεόείας ὑπὸ τῶν ἑτεροδόξων 
«τρατεθῆναι ἐν αὐταῖς ἐπὶ λύμη τῆς Ἐχχλησίας, 


acqui quidem a sanctis οἱ reverendissimis apostol s 
sancita suntimprimis servare jubentur, deinde syno- 
diea qnoqne in boc tempos edita decreta, ne vio- 
lare ant nulla es parte infirmare licea! constituitur. 
Commemoranatur inde eum ipsm synodi, tum ii 
contra quos quzque habita fuit; quidque out illi 
imple senserin!, ant quid uniuscnjus jue synodi vicis» 
sim auctoritate definitum et confirmatum sit explica- 
tur. Tum sancturum Patrum fidem ac dogmota in- 
violata ae firma omnino teneri, eorum nos seriptis 
ac aectoritatl. acquiescere, veritatis hostes aversari, 
ac dirls omuibus devovere jubent. Si qui vero aliter 
senserint — fecerintve, opinati fuerint aut. docue- 
rint, eos castigant, et. anathemati subjec!os esso 


B definiunt. Nec euim, inquiunt, aliquid invenimus, 


quod sanctorum Patrum placitis addi, aut demi 
posset ; sed ea in omnibus sequimur. 


ARIST. « Quz ab heterodozis apostolorum pet 

« Clementem  Constitationibus furi inserta 

« Sunt, abdicentur. 2 

In canonibus apostolicis, praster alios Novi et Ne- 
teris Testamenti Jibros et constitutiones apostolo - 
rum, a Clemente in octo libris compositss veneran. 
das ei sacras habere nobis in mandatis datur. At c 
praesens canon, quia spuria quadam et a pietate 
aliena in istis ab heterodaxis adduntur ad E. clesias 
exitum, abjici ea precipit, ad gregis Christianissimi 


ἀποδάλλεσθαι αὐτὰς ἐγχελεύεται πρὸς οἰχοδομὴν xai C sedificationem et securitatem. 


ἀσφάλειαν τοῦ Χριστιανιχωτάτου ποιμνίου. 
KANQN Γ᾽". 
« Ἐπε:δὴ δὲ ὁ εὐσεδὴ: καὶ φιλόχριστος ἡμῶν βασιλεὺς 
ε τῇ ἁγ' ᾳφταύτῃ xal olxoupsvixf προσεφώνησε συν» 
ε όδῳ, ὥστε τοὺ; ἐν τῷ χλήρῳ καταλεγομένου:;, καὶ 
ε ἄλλοις τὰ θεῖα διαπορθμεύοντας, χαθαροὺς ἀπο- 
« φῆναι xal λειτουργοὺς ἁμώμου;, καὶ τῆς νοερᾶς 
τοῦ μεγάλου Θεοῦ, χαὶ θύματος χαὶ ἀρχιερέως, 
θυσίας ἀξίους, ἀναχαθᾶραξἑ τε τὰ ἐξ ἀθέσμιων 
γάμων τούτο'ς ἐπιτριδέντε μύση * πρὸς τούτῳ 
δὲ τῶν μὲν τῆ; Ῥωμαίων ἁγιωτάτης Ἔχκχλη- 
cla; τὸν τῆς ἀχριδείας τηρηθῆναι χανόνα «po- 
τιθεμένων" τῶν δὲ ὑπὸ τὸν τῇς θ:οφυλάχτον 
ταύτης xa* βασιλίδος πόλεως θρόνον, τὸ τῆς 
φιλανθρωπίας xai συμπαθείας εἰς ἕν ἀμφότερα 
μίξαντες, πατριχῶς ὁμοῦ xat θεοφιλῶς, ὡς 
μὴτε τὸ πρᾶον ἔχλυτον, μῆτε στυφὸν τὸ αὐστη- 
ρὸν χαταλείτοιμεν" xal μάλιστα τοῦ ἐξ ἀγνοίας 
τώματος εἰς οὐχ ὀλίγων ἀνδρῶν πλῆθος διῆχον- 
τος, συνορῶμιν ὥττε τοὺ; μὲν δυσὶ γάμοις πε- 
ριπκαρίντα;, xa μέχρι τῆς τεντεχαιδεχάτη; 
«οὔ παρελθόντο; Ἰανοναρίου μηνὸς τῆς πᾶρελ- 
θούσης τετάρτης ἱνδιχτιῶνος, ἔτους ἑξαχισχι- 
λιοστοῦ ἐχατοστοῦ ἐννάτου (01), δυνλωθέντας 


CANON 1}. 

« Quoniam pius Christique amator ünperator no- 
« ster bancsanciam et universalem synodum al- 
« locutus est, ut qui in clerum relati sunt, et 
« aliis divina trangmittont, puros et ἃ reprehen- 
« sione alienos ministros cfficiant , quod iutelli- 
« gentia percipitur, magni Dei, qui est οἱ 
« sacrificium et Pontifex, sacrificio dignos, et 
4 qua ex nefariis nuptiis iis inusta sunt probra 
« ac dedecora rcpurgent : et praterea alii qui- 
« dem sanctissime Romanorum Ecclesia exa- 
( ctissimum canonem servandum  proponant ; 
« alii vero, sub boc Dei observatricis et impera- 
« toris urbis throno, quod fuit bumanitalis et 
« misericordie, utrisque paterne simul et reli- 
« glose mistis, ut neque quod esi mite nimis 
« strictum, dissolutum, neque quod est austerum, 
« relinquamus; et maxime cum ex ignorantia 
« lapsus in non exiguam 160 bominum mulii- 
« tudinem pervadat, omnes simul deccruimus 
« eos qui duobus quidem matrimoniis implicati 
« fuere, et usque ad 15 prazieriti mensis Janu- 
« srii , praterite 4 indictionis, anni 6109 pec- 


Guill. Beveregii nola. 


(07) Ἕτους ἐξαχ:σχιδλιοστοῦ ἑχατοσεοῦ dv- 
ψότου. liic omnes, quod. iniroz, Graci codices 
manu exarati, una cum impressis, in grav! errore 
couspirant. Paues cuis boc loco de s» anno, 


que hanc synodum celebrant, loquuntur, qui juxta 
lianc lectiouem crat annus ἃ mundocondito 6109, 
indicet, 4. Ex indictionis mentione constat civilem 
Grazcorum eram hic usurpata esse, qu: ἃ inundo 
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San 


νείαν αὑτοῦ. "À δὲ χρατεῖν xal ἐς: ζῇς xexavéviszat A pretationem nihil seriptum est. Qug 2ut^m in po- 


πεοὶ τὸ τέλος, τῶν ἁγίων. ἀποστόλων εἰσὶ xavévs: 
tS χαὶ ty', οὖς παραθαινομένους, ὡς éotxs», οἱ TMa- 
tips; ἀνενεώσαντο. Ζήτει οὖν τὰς τούτων ἔρμηνείας 
ἐχεῖσε" ἐξαιρέτως δὲ τὰ γρατέντα εἰς τὸν ι8' χανόνα 
τῆς ἐν ᾿Αὐχύρχ συνόδου, 


ΖΩΝΑΡ, TX μὲν τοῦ τρίτου xavóvog τούτου, ὡς 
xatotxà xai ἐπὶ τοῖς τότε δι᾽ οἰχυνομίαν ὀρι:θένταχ, 
o) μέντοι γε καὶ ἐπὶ τοῖς ἑξῆς χρατεῖν ó::D.ovta, 
εἰάθησαν" ἃ δὲ χρατεῖν xa! ἐπὶ τῶν ἐφεξῆς χεχα- 
νόνισται, τῶν ἀγίων ἀποςτόλων εἰσὶ χανόνες ἐπτα- 
χαιδέχατος xal ὀχτωχαιδέχατος, οὖς παραδαινο"λἐ- 
νους 1 σύνοδος αὕτη ἀνενεώσατο. Ol τοιοῦτοι δὲ zat 
ἄμφω κανόνες ἐξηγήθησα», καὶ ὁ ζττῶν τὴν τούτων 


Δίογ firma οἱ rata csse cirea. ſinein eanoriice 
tonstitulum est, sunt. sanctorum. apostolorum. 11 
et 18, qui eum, οἱ cst veri- imile, non observat es- 
sent, eos Patres renovaverunt. Quære crgo illi: 
eorum interpretationem, prxcipue antem ea «qu. 
scriptasnntin 19 ean. Ancyr. synodi, 

ZONAR. Qux ad hune tertium canonem perti- 
nent, illi quippe solum tempori, qno canon c.litus 
est, accommodata, nullamque postea. vim ampliua 
habitura prætermissa sunt. Quæ autem apud posteros 
quoque firma Patres esse. voluerunt, apostolico 
decimo septimo et decimo oclavo canone continen- 
tur : quos passim neglectos hzc synodus censuit 
renovandos. lili vero ambo canones explicantur : 


ἐξήγησιν εὑρήσει αὑτὴν ἐν τοῖς τῶν ἁγίων ἀπροστό- B et eorum cxplicaiionem si quis quzsiverit, "inter 


λων χανόσιν. 


APTZT. « Ἱερεῖς δίγαμοι καὶ ἀμεταμέλητοι xa0f.- 

4 gnvtat. Οἱ δὲ τὸ χαχὺν ἀμελήσαντες ἐπὶ ῥητὸν 
παύσονται χρόνον" οὐχ εὐλογεῖ γὰρ ὁ τραυμα- 
τίας. Καὶ οἱ παρανόμως γαμήσαντες, χαὶ cil 
μετὰ τὴν χειροτονίαν συζυγέντε; μετὰ τὸν 
ῥητὸν χρόνον τοὺς βαθμοὺς γνωριζέτωσαν, ἀπρό- 
xoxot μένοντε;, δηλαδὴ -ἧς συζυγίας ἀφέμενοι. 
Εἰ δὲ μετὰ τὸν ὄρον χωλνόμενοι, χαθῃρημένοι 
μενέτωσαν. » 


Οἱ τῆς συνόδου ταύτης Πατέρες, χαὶ τὸ γινόμενον 
διορθούμενο: χαχὺν, xal τὸ μέλλον ἐξασφαλιζόμε- 


apostolicos canones suo loco eam reperict. 


ARIST. « Sacerdotes, qui secundas contraxerunt 
« nuptias et non resipiscunt, deponuntur. Qui 
e autem a malo abstinept, definito tempore cces- 
« *2bunt. Vulneratus. enim non benedicit, Qui 
« nefariis autem nuptiis implicati sunt, et. qni 
4 post ordinationem matrin:onium contraxerunt, 
« post tempus definitum ad gradus suos restituai- 
« tur, ulterius non promovendi, matrimonio scil. 
« dizsoluto. Sin post derretum, cum prohibiti 
« fuerint, depositi maneant. » 


Synodi bujusce Patres, ut malum quod jam factum 
fuit emendarent, et futurum propulsarent, pra:seu- 


vot, τὸν παρόντα xavóva ἐξέθεντο, xaX διορίζονται C tem IGI edidere canonem, εἰ decernunt, quod 


ὡς ὅσοι μὲν τῶν ἱερέων xal διαχόνων δευτέραν ἕλα- 
6o» γαμετὴν πρὸ τῆ αὑτῶν συνελεύσεως, χαὶ ἔμει- 
vav μέχρι τῆς παρουσίας αὐτῶν ἀμεταμέλητοι, τοὺς 
ἀθέσμους; γάμους μὴ διατσπάταντες, χαθαιοέσει xa- 
νονιχῇ ὑποδληθήσονται, χαὶ εἰς τοὺς λαοὺς μετα- 
πέσωσιν" ὅσοι δὲ, πρὸ τῆς συνελεύσεως αὑτων με- 
ταμεληθέντες, τὸ συμφέρον ἐπέγνωσαν, καὶ τὴν 
ξένην χαὶ νόθον ταύτην συμπλοχὴν ἀπεδίωξαν, τῆς 
μὲν ἱερωσύνης παυθήσονται, ἐπιτιμηθέντες xal ἐπὶ 
ῥητὸν ἤδη χρόνον, μόνης δὲ «rc τιμῆς μεθέξουσι 
«τῆς χατὰ τὴν χαθέδραν χαὶ στάσιν, xal ἀρχεσθήσον- 
«αι τῇ προεδρίᾳ, τῷ Κυρίῳ προσχλαίοντες συγχω- 
ρηθῆναι αὐτοῖς τὸ ix τῆς ἀγνοίας ἀνόμημα. "Ava- 
χκόλουθον γὰρ τὸν τραυματίαν γενόμενον ἕτερον εὑ- 
λογεῖν. ᾿Αλλὰ xal οἱ πρὸ τῆς χειροτονίας πρεσδύ- 
περοι, καὶ διάχονοι, χαὶ ὑποδιάχονοι, μιᾷ μὲν 
γαμετῇ συναφθέντες, yhpz δὲ τυγχανούστ᾽ ὡσαύ- 
«τως δὲ xal οἱ μετὰ τὴν χειροτονίαν ἐνὶ γάμῳ προσ- 
ομιλήσαντες τῆς μὲν ἱερωσύνης τέλεον οὐ παυθή- 
covtat, ἀλλ᾽ ἐπὶ ῥητόν τινα ἐπιτιμηθήσονται χρόνον 
ai τῆ: ἱερᾶς χωλυθήσονται λειτουργίας, χα: εἰς 
«οὺς οἰχείους αὖθις ἀποχαταστῶσι βαθμοὺς, mpo- 
δήλως διαλυόμενοι τὸ ἄθεσμον συνοιχέτιον, xa 


quicunque quidem sacerdotes ct diaconi secundain 
duxerunt uxorem ante hunc eorum conventum, οἱ 
usque ad ipsorum adventum impaenitentes niansere, 
nclarias istas non distrahentes nuptias, depositioni 
canonica subjicientur, et ad laicos decident. Quicun- 
que autem ante ipsorum conventum rcsipiscentes 
quod expedit agnoverunt , οἱ alienain itm spu- 
riamque congressionem expuicrunt, sacerdotio qui- 
dem fungi supersedebunt, ad præſinitum ctiam 
tempus puniti, illius autem honoris solius participes 
erunt qui in catliedra et statione, οἱ primæ sedi 
acquiescent, Domino lacrymis supplicantes ut pec- 
cato suo per ignorantiam admisso veuia conceda- 
tur. Non enim convenit, ut qui ipse est vulneratus 
alteri benedicat. Sed ei presbyteri ct diaconi et hy- 
pudiaconi, qui ante ordinztionem unam duxcraut 
uxorem, sed qua vidua sit; similiter ei qui post 
ordinationem uni matrimonio se applicucrunt, sa- 
cerdotio quidem mon penitus abscedeut, scd al 
pra finitum aliquod tempus pun:entur, ct ἃ sacro mi- 
nisterio prohibiti erunt, et aJ proprios tandem gra- 
dus iterum restituertur, nefarium coujugium mani- 
festo dissolventes, 6t ad alium gradum majorem ne- 


Guill. Beveregii note. 


(98) Ἑξαιρέτως δὲ τὰ 1pazérca. Wc locus in 
Parisiensi. editione sic legitur, páX:oza δὲ τὰ ἐν 
τῷ ι8' γραφέντα τῆς bv "Avxioz συ όδηυ. [ἢ ms. 
Awerbocliano totus omittitur, ct recte quidou ; 


neque enim it citato duodecimo illo synodi An- 
cvraux canonc de sacerdotum matrim oni? agrur » 


sed de iis, qui ante baptismum SCC NN ΟΝ 
postea Ὀάνλλεδλι Suw. 
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μιχϑὴ τις τῶν ἱεοωμένων, ἀλλὰ λαϊχῇ, καθαιρεθῆ- À cum non saera, a! laici ordinis femina rem babue- 


9:*0t. 


APIZT. « Κληριχὸς νύμφη Θεοῦ συναπτόμενος 
 χαθαιρείσθω᾽ ὁ δὲ λαϊχὸς, ἀφοριξέσθω. » 

O μὲν κανὼν οὗτος τὸν γαμιχῶς συναφθέντα τῇ 
παρθένῳ τῇ καθιερωθείσῃ καὶ νυμφευθείσῃ Θεῷ, εἰ 
μὲν χληριχός ἔστι, χαθαιρεῖ αὑτόν" εἰ δὲ λαϊχὸς, 
ἀφορίζει. ὁ δὲ ὀχτωχα:δέχατος τοῦ μεγάλου Da- 
σιλείου χανὼν ὡς μοιχὸν xal τοιοῦτον λογίζεται, xal 
εἰς xotvovíav αὐτὸν ἄλλως οὗ παραδέχεται, εἰ μὴ 
πρότερον τῆς ἁμαρτίας παυθῇ. 

ΚΑΝῺΝ Ε΄. 
« Μηδεὶς τῶν ἐν ἱερατιχῷ καταλόγῳ, τῶν ἐν τῷ 
κανόνι ἐμφερομένων ἀνυπόπτων προσώπων 


νίδα, τὸ ἀνεπίληπτον ἑαυτῷ ἐντεῦθεν τηρῶν. 

E! δὲ παραδαίνει τις τὰ rap! ἡμῶν ὁρισθέντα, 

καθαιρείσθω. Τὸ αὐτὸ δὲ τοῦτο xal οὗ εὐνοῦ- 

χοι παραφυλαττέσθωσαν, τὸ ἄμεμπτον ἕαυ- 

τοῖς προνοούμενοι" παραδαίνοντες δὲ, εἰ μὲν 

χληριχκοὶ εἶεν, χαθαιρείσθωσαν, ci δὲ λαϊχοὶ, 
εὐφοριζέσθωσαν. , 

BAAE. Ἕν τῷ τρίτῳ xavóvt τῆς ἐν Νικαίᾳ πρώ- 
4nc συνόδον πλατύτερον ἐγράψαμεν περὶ ὧν φησι 
καὶ ὃ παρὼν χανών’ xal ζήτει τὰ ἐν ἐχείνῳ πα- 
ραγραφέντα. Καὶ σημείωσαι ix πάντων ὅτι καὶ οἱ 
εὐνοῦχοι ἀφορίξονται μετὰ γυναικῶν ἀλλοτρίων 
συνοιχοῦντες. 


ἐκτὸς διάγων, γυναῖχα χεχτήσθω ἣ θεραπαι- B 


ri, depositionis multam nihilominus nou effu. 

giet. 

ARIST. « Cleriens Dei Fpontæ conjuneins deponi- 
tar : lsjeus autem excommnnietur. » 

llic quidem canon eum, qui virgini eonseerats 
et desponsstsm Deo copula matrimoniali conjun- 
gitur, si quidem elericas est, deponit : sín licus, 
excommunicat, Αἱ decimus octavas Basilii magni 
canon talem ut adglterum repntat, eumque. aid 
eommuniofem non aliter admitii!, nisi a. peccata 
prius cessaverit. 

CANON V. 
« Nullus eorum qui in sacerdotali eatologo recen - 

4 seniur, extra eas, qu: iu canone inseruntur, a 

« suspicione alienas personas, degens, mulierem 

« possideat. vel ancillam, se nulli reprehensioni 

« obnoxiam ex hoe servans. Si quis autem qua 

« ἃ nobis definita sunt trausilierit, doponatur. 

« [Ioc ipsum autem ctiam eunuchi serveut, ut in- 

« eulpati sint. providentes. Qui autem transgre - 

« diuntur, si sint quidem eleriel, deponantur : si 

« vero laici, segregentur. » 

BALS. In 3 can. prim syn. Nieene fusius scri- 
psimus de iis qua dicit praesens canon , et quæro 
qu» in illo adseripts sunt. Et nota ex omnibus, 
quod etiam eunuchi sogregantur, qui cum alienis 
mulieribus eohabitant. 


ZONAP. Τὰ αὐτὰ xal ὁ τρίτος κανὼν τῆ: iy Ny. C ZONAR. Quoniam eadem hoc loco que. Nieænæ 


xalz πρώτης συνόδου ὡρίσατο, καὶ ζητητέον τὰ ἐν 

ἐχείνῳ εἰρημένα. 

APIZT. « Καὶ εὐνοῦχος ἱερευς θερχπαινίδα f$ 
€ ἑτέραν, πλὴν τῶν ἀνυπόπτων, μὴ κεχτήσθω, 

« προσώπων. 

Τὸ ἐπεισάχτους ἔχειν τοὺς ἱερωμένου; γυναῖχας, 
xiv εὐνοῦχοί εἶσι, χἂν ἄγαν γηραιοὶ, χαὶ ὁ παρὼν 
χανὼν xal fj τοῦ μεγάλου )ασιλείου πρὸς Γρηγόριον 
πρ:οθύτερον ἐπιστολὴ χωλύει, εἰ μή που τῶν ἀν- 
υπόπτων προσώπων εἰσὶν αἱ γνναῖΐχες, οἷον μητέρες, 
ἀδελφαὶ, χαὶ πρὸς πατρὸς ἣ πρὸς μητρὸς θεῖαι, 
καὶ ἄλλαι τινὲς τοιαῦται. Τοὺς δὲ παραθαίνοντας 
«à ὁρισθέντα χαθαιρεῖσθαι προστάττονσιν. Ἐπὶ 
δὲ τῶν εὐνούχων τὸ πλέον ὁ παρὼν ἐπάγει χανὼν, 
ὅτι κἢν λαῖχοί εἰσι, xal συνοιχῶσι γυναιξὶ μὴ οὔσαις 
ἀπὸ τῶν ἀνυπόπτων συγγενιχῶν προσώπων, ἀφο- 
ρίζονται. 

KANON G'. 
« Ἑπειδὴ παρὰ tol; ἀποστολιχοῖς χανόσιν εἴρηται 
τῶν εἰς χλῆρον προσαγομένων ἀγάμων μόνους 
ἀναγνώστας xal ψάλτας γαμεῖν" xal ἡμεῖς τοῦτο 
πκαραφυλάττοντε: ὁρίζομεν ἀπὸ τοῦ νῦν μηδα- 
μῶς ὑποδιάχονον ἣ διάχονον f| πρεσδύτερον 
μετὰ τὴν ἐπ᾽ αὐτῷ χειροτονίαν ἔχειν ἄδειαν 
ἑαυτῷ συνιστὰν τυνοιχέσιον, El δὲ τουτοτολμῆσοι 
ποιυῖσαι, καθα:μείσθω (59) εἰ δὲ βούλοιτό τις 


quoque prim: synodi eanone tertio. definiuntur, 

vide quz ibi diximus. 

ABIST. « Eunuchus etiam sacerdos ancillam, vel 
« aliam, exceptis ils, in quàs nulla cadit suspicio, 
€ personis, ne possideat, » 

Saeratos iutroductas habere mulieres, licet eu- 
Duchi sint, aut adwuodum senes, et presens ea- 
non, et Rasilii magni ad Gregorium. presbyterum 
epistola prohibet, nisi forte mulieres sint persomz 
extra omnem suspicionis 3leam posit», puta matres, 
sorores, amit», malterterz , et ejusmodi alise. Eos 
autem, qui lizec decreta transilierint, deponi jubent. 
De cunuchis autem plos etiam addit bie prasens 
canon, quod licet laici sint, et una cum mulienbus, 


D quz non suntex cognatis istis personis omnem su- 


spicionem effugienübus, cobabitent , excommuni- 
cantur. 
CANON VI. 

« Quoniam in apostolicis canonibus dictum cst, 
« eorum qui non dueta uxore in clerum promo- 
« ventur, solos lectores et cantores uxorem possc 
« dueere : et nos hoc servantes, decernimus, ut 
« deinceps nulli penitus bypodiacono , vel dia- 
« cono, vel presbytero, post sui ordinationem, 
« conjugium contrabere liceat. Si autem fuerit 
« hoc ausus facere, deponatur. Si quis autem co- 


Guill. Reveregii note. 


ἴον cse 
59) Καθαιρείσθω. llarmenopulus sensum bujus ἣ ὑποδιάχονος μετὰ «tw gr VN À 1 
—8 breviter sic exprimit, ieoebe, fj διάχονος, ρείσθω. Sacerdos eut diacQWw3, QU ve OcSweS 
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« matrimonii mulieri conjungi, antequam hypo- 

« diaconus vel diaconus vel presbyter ordinetur, 

« hoc faciat. » 

BALS. Vicesimus textus canon apostolicus de- 
ceruit, ut. soli lectores et cantores legitima matri- 
monia contrahant. De aliis autem elericis nihil 
dicit. Et propterea eorum voctrinam saneti Patres 
consequenter extendentes, hic. quidem lectores et 
cantores uxores ducere posse decernunt : nullum 
autem alium prater hos, sive hypoldiacopum sive 
diaconum sive presbyterum, post ordinationem le- 
gitimam uxorem acciperc, vel propter canonis 
transgress onem deponi. Quomodo autem hi degunt, 
qui ordinationem rccusant et uxores a3ecipiunt, 
disces ex 19 imperatoris domini Leonis Sopientis 
Novella, h:ec partim expresse dicentis : Non admi:- 
tentes. ergo hac in re veterem legislatorem, «ui 
vult presbyterum vel diaconam vel subdiaconum , 
post sui ordinationem uxori conjunctum, a tali 
omnino babitu recedere, et ad.vitam laicam cou- 
verti, decretum infirmamus : sancimus autem suffi- 
clientem iis esse pœnam, si solo ordine careant in 
quo ante matrimonium dignoscebantur : Non autem 
s elericali labitu et alio in ecclesiis ministerio , 
quod tangere non cst illicitum , omnino alieni esse 
condemnentur. Est autem lex quz ab liac Novella 
sublata est cap. 50 tit. 11 lib. 111. Basilic. quod cst 
91 cap. Novelle Justiniani 25. 


ZONAR. Apostolico canone vicesimo sexto, cujus 
hoc loco Patres auctoritatem secuti decretum. hoc 
edidere, lic eadem constituta reperias. Ne cuiquam 
igitur, inquiunt, abi semel in elerum est cooptatus, 
prater eos qni solis cantorum aut lectorum ordini- 
bus initiati sunt, uxorem postea ducere ullo modo 
liceat. Presbyteris autein, diaconis et hypodiaconis 
etiam nullo modo. lis enim ante ordinationem uxo» 
res ducere perniittit canon, post ordinationem au- 
tein »bstinere mandat, vel ad motrimonium se con- 
vertentes (deponi. 

ARIST. « Qui ordinatur, δὶ matrimonium con. 
« trahit, deponitur : $i enim velit, a.tea matrimo- 
« nio conjungi debet. » 

Decimus quidem synodi Ancyranæ canou jubet 
eum, qui presbyteri aut tiaconi gradum e-t susce- 
pturus, οἱ cum eum suzceperit, ante. testatus cst 
86 non posse innuptum monere, sed. velle uxorem 
ducere, ctiam post. ordinationem. matrimonium 
inire, et in proprio manere ministerio, Di:ese: s 


THEOD. BALSAMON 
« rum, qui 183 in clernm accedunt, velit lege A 
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« τῶν εἰς χλῆρον προερχομένυν γάμου νόμῳ 

« συνάπτεσθαι γυναιχὶ, πρὸ τῆς τοῦ ὑποδιαχκόνου 

« ἣ διακόνου ἣ πρεσδυτέρου yt:posovi2; τοῦτο 

« πραττέτω. » 

BAAZ. Ὃ xG' ἀποστολιχὸς κανὼν διορίξεται 
μόνους ἀναγνώστας χαὶ ψάλτας νομίμους συνάπτειν 
Ὑάμον;. Περὶ δὲ τῶν ἄλλων χληριχῶν οὐδέν τί φησι. 
Καὶ διὰ τοῦτο πλατύνοντες ἀχολούθως τούτῳ τὴν δι- 
δασχαλίαν, ol ἅγιοι Πατέρες διορίζονται ἐνταῦθα ἄνα- 
Ὑνώστας μὲν xal ψάλτα; γαμεῖν " ἕτερον δέ τινα παρὰ 
πούτουξ, ἤγουν ὑποδιάχο.ον fj διάχονον ἣ πρεαδύτε- 
pov, μετὰ τὴν χειροτονίαν μὴ λαμβάνειν νόμιμον γυ- 
valxa, ἣ μὴν ix παραδασίας τοῦ χανόνος χαθαιρεῖσθαι, 
Ὅπως δὲ διάγουσιν οὗτοι παραιτούμενοι τὴν χειρο- 
τονίαν χαὶ γυναῖχας λαμδάνοντες, μαθήσῃ ἀπὸ «fc 
οθ' νεαρᾶς τοῦ βασιλέως χυροῦ Λέοντος τοῦ Σοφοῦ, 
λεγούσης ἐν μέρει ταῦτα ῥττῶς " Οὐκ ἀποδεχόμενοι 
οὖν τῆς προαιρέσεως τὸν παλαιὸν νομοθέτην, 0; βού- 
λεται πρεσδύτερον f| διάχονον ἧ ὑποδιάχονον μετὰ 
τὴν ἐπ᾽ αὐτῷ χειροθεσίαν συναφθέντα γυνα' χὶ παν- 
τελῶ; τοῦ τοιούτου ὑπεξίστασθαι σχήματος, καὶ πρὸς 
τὸν λαϊχὸν βίον ἐπαναστρέφεσθαι, ἀχυροῦμεν τὸ 
δόγμα" θεσπίζομεν δὲ μόνῃ τῇ ὑποχωρήσει τῆς τά- 
ξεως. ἐφ᾽ fj πρὸ τοῦ γάμου ἐγνωρίζοντο, ἀρχεῖσθαι 
τὴν δίχην αὑτοῖς. Τοῦ δὲ χληριχοῦ σχήματος καὶ τῆς 
ἄλλης ἐν ταῖς ἐχκλησίαις ὑπηρεσίας, ἧς ἐφάπτεσθαι 
οὐκ ὀθέμιτον, μὴ παντάπασι τὴν ἀλλοτρίωτιν χατᾶ- 
διχάξεσθαι, Ἔστι δὲ ὁ παρὰ τῆς τοιαύτη: νεαρᾶς 
ἀνα!ρεθεὶς νόμος χεφ. X τοῦ ια' τίτλον τοῦ τ 


C β.ὅλίου τῶν Βαπιλικῶν, κεφάλ. xy' τῆς xy "louctt- 


νιανείου Νεα“ἅς. 

ΤΩΝΔΡ. 'O κεἰχοστὸς Extoq ἀποτολιχὺς κανὼν 
περὶ τούτου θεσμοθετεῖ, ᾧ ἑπόμενοι καὶ οἱ τῆς συνό- 
δου ταύτης τὰ αὐτὰ διατάττονται, τῶν χληριξῶν 
μετὰ τὴν εἰς κλῆρον χαταταγὴν μόνους ἀναγνώπτας 
καὶ ψάλτας νομίμους γάμους συναλλάπσειν ὀὁρίζωντες, 
οὗ μέντοι πρεσθυτέρους ἣ διχχόνους, οὐδὲ μὴν ὕπο» 
διαχόνου:. Τούτους γὰρ πρὸ τῆς χειριτονίας λαμβά- 
νειν γυναῖχας ἐφίησιν ὁ χα ὼν, μετὰ δὲ τὴν χειρο- 
τονίαν εωφρονεῖν ἐπιτάστει, ἣ πρὸς γάμον bootvzv- 
τας χαθαιρ:ἶδθαι. 


« ΑΡΙΣΤ. Ὃ χειροτονηθεὶς, εἰ ζεύγνυται, καϑαερεῖ- 
« ται" εἰ γὰρ βούλοιτο, προζευχθῆναι ὀφεΐλει. » 


Ὃ μὲν δέχατος κανὼν «ἧς ἐν ᾿Αγχύρξ συνόδου 
προστάττει τὸν μέλλοντα γενέσθαι πρεσδύτερον 
ἃ διάχονον, καὶ προμαρτυράμενον, àv τῷ Y(ves0at, 
ph δύνασθαι μένειν ἄγαμον, ἀλλὰ λαδεῖν ἐθέλειν 
γυναῖχα, xil μετὰ τὴν χειροτονίαν εἰ; γάμον ἔρχε - 
σῦχι, καὶ ἐν τῇ ἰδίχ μένειν ὑπηρισίᾳ" ὁ δὲ παρὼν 


Guill. Beveregii note. 


qui post. ordinationem. uxorem. duxerit. deponatur. 
Ubi scholastes ad. verbitm καθαιρείσθω liaec notat : 
ἼΙγουν τῆς μὲν ἱερωσύνης pttaxivlo0o* τῆς δὲ 
λῆς μετεχέτω, vai τῆς χαθέδρα;. Πορνεύτα: δὲ ἢ 
μοιχεύτα: τέλεο) ἐςωἠείσθω, καὶ εἰς μετάνοιαν 
υγέσθω. Οὕτω Tio ξ,) τισὶ τῶν ἐξηγητῶν εὕρη- 
14 . Joc c.!, a τοι ον οἷο quidem. removetor ; scd 
Ahotis tamen sedi que particeps esto. Qui vero scor- 


tationem vel adulterium commiserit, prorsus ezpel- 
liror, et ad penitentiam adi4itor. Sic enim tn won- 
mullis interpretibus. invenitur. Harmeuop. | Epit. 
can. sect. 9, tit. 5. Sane hsec in interpretibus a 
nobis liic impressis non inveniuntur : unde scho- 
lia«tem istum, quicuuque demum fucrit, alios 
vidizse palam cst. 
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καλῶν τὸν τοιοῦτον ἀνατρέπει κανόνα, καὶ παντελῶς Α autem. canon. istum evertit. canonem el. omnino 


ὁπείργει μετὰ τὴν χειροτονίαν τὸν πρεσδύτερον, τὸν 
διάχονον, xat τὸν ὑποδιάχονον, γαμιχὸν ἐσυτῷ συν- 
ιστῷ.» συνοιχέσιον, τῷ εἰχοστῷ ἔχτῳ ὁ ποττολιχῷ 
xavóvt ἑπόμενος * xal ξιγρένεται τὸν μετὰ τὴν χειρο- 
κονίαν τοῦτο τολυήσαντα ποιῆσαι χαθαιρεῖσθαι, 
διδοὺς ἄδειαν ἔχάστῳ πρὸ τῆς χειροτονίας γαμιχῷ 
νόμι» συνάπτεσθαι γυνα!χί. 
ΚΆΝΩΝ Z'. 

Ἐπειδὴ δὲ μεμαθέχαμεν Ev τισι τῶν ἐχχλησιῶν 
«€ διαχόνου: τυγχάνειν ὀφφίχια ἐχχλησιαστιχὰ (60) 
€ ἔχοντας, ἐντεῦθέν τέ τινας αὐτῶν αὐθαδείᾳ xal 
αὐτονομί: χεχρημένους πρὸ τῶν πρεσδντέρων 
καθέζεσθαι, ὁρέξομεν ὥστε τὸν διάχονον (01) xàv 
iv ἀξιώματι, τοῦτ᾽ ἔστιν ἐν ἐφτιχίῳ οἰ ῳδή ποτε 
ἐχχλησιαστιχῷ, τυγχάνοι, τὸν τοιοῦτον μὴ πρὸ 
τοῦ πρεσδυτέρου χαθέζεσθαι, ἐκτὸς εἰ μὴ τὸ 
πρόσωπον ἐπέχων τοῦ οἰχείου πατριάρχου ἣ 
μητροπολίτου, tv ἑτέρᾳ πόλει παραγένηται ἐπί 
τινι χεφαλαίῳ. Τότε γάρ, ὡς τὸν ἐχείνου τόπον 
ἀναπληρῶν, τιμηθήσεται, Ei δέ τις τοιοῦτο 
τολμήσοε tup1vvtxip (62) χρώμενο; θράπει δια- 
πράξασθαι, ὁ τοιοῦτος ix τοῦ olxtlou χατχὄι- 
ὀασθεὶς βαθμηῦ. ἔσχχτης πάντων γινέσθω τοῦ 
ἐν ὕπερ καταλέγεται τάγματος ἐν τῇ κατ᾽ αὐτὸ" 
ἐχχλησία, τοῦ Κυρίου ἡνῶν παραινοῦντος μὴ 
χαίρειν ἐν xal: πρωτεχλισίαις, κατὰ τὴν ἐν τῷ 
ἁγίῳ εὐαγγελιστῇ Αουχᾷ, ὡς ἐξ αὐτοῦ τοῦ 
Κυρίον ἡμῶν xa! Θεοῦ χει! ένην ξιδασχαλίαν. 
Ἔλεγε γὰρ πρὸς “οὺς χεχλημένους παραθολὴν 
τοιάνδε" « Ὅταν χγηθῆς ὑπό τινος εἷς γάμους, 
μὴ καταχλιθῇς εἰς τὴν πρωτοχλισίαν, μή ποτε 
e ἱντιμότερός σου ἧ χεχλημένος ὕπ᾽ αὐτοῦ, καὶ 


C 


prohibet presbyteru.n, diaconum aut hypodiaconum 
post ordinationem feminam sibl matrimonio con- 
jungere, vicesimum sextum canonem sportolieum 
sequens : et decernit euin. qui post. ordinationem 
hoe fscere auaus fuerit, deponl ; cuique concedens 
libertatem, ante erdinatlonem lege matrimoniali se 
feminze eonjangendi. 
CANON VII. 

« Quoniam iw nonnullis ecclesiis diaconos officia 
ecclesiastiea habere didicimus, et ex hoc non- 
nullis eorum arrogantia ct licentia fretos ante 
presbyteros sedere : stataimus, nt diaconus, 
eiiamsi in dignitate, id est, in quovis sit officio 
ecclesiastico, ante presbyterum ne sedeat, præ- 
terquam si proprii patriarchz vel metropoli- 
tani vicem gerens, ads! in alia civitate super 
aliquo capite. Tunc enim, ui loeum illius im- 
plens, honorahitur. Si quis autem. tyranuiea 
adductus audacia tale 411} efficer» ausus 
fuerit, is ex proprio gradu dcjeetus, sit om- 
nium ultimus ejus ordinis, in eujus est catalogo 
insua 164 cceclesio; Domino nostro przci- 
piente, ne primis sedilus delectemur, secun- 
dum eam, qua in sancto evangelista Luca , ut 
ex ipso Domino nostro et Deo profecta, posita 
est, doctrinam. lis enim, qui vocati erant, dicc- 
liat hanc parabolam : « Quando ab aliquo ad 
noptiss invitatus fueris, ne in primo loco ac- 
cubueris, ne forte quispiam te honoratior ab eo 
invitatus fuerit, isque qui te et ipsum invitavit, 
veniat et dicat , Da ei locum, ct tunc incipies 
cum pudore ultimum loeum tenere : sed quando 


Guill. Beveregii note. 


(60) Ὀφφίκια ἐκκλησιαστικά, Officia. ecclesia- 
lica, quæ et ἀρχοντίχιχ, ἃ sacris gradibus revera 
distincta sunt; ut Dalssmon, dicens, λέγομεν ὅτι 
τὰ ἐχχλησιαστιχὰ ὀφτίχια xat ἀρχοντίχια χατάχρη- 
σετικῶς ὀνομάζονται P euo. Κυρίως vàp βαθμοὶ ὁ 
τῶν ἱερέων, xat τῶν διαχόνων, xa* τῶν ὑποδιαχό- 
νων͵ xil τῶν ἀναγνωστῶν ἐστι’ τὰ δὲ ὀφφίχια 
xai τὰ ἀρχοντίχια τιμαί εἶσι xal πορισμῶν ἀφορ- 
pat. Hals. in can. Apost. 17. Neque enim officia- 
es ecclesiastici, quatenus officiales, sacra celebra- 
runt; sed tantum ecclesiasticarum — quárumidam 
rerum Curam et administrationem sibi commissam 
liabuerunt, quorum przcipui fuerunt hi sex : ma- 
gnus adconomus, magno sacello przpositus magnus 
vasorum custos, chartophylas, parvo sacello 
prepositus, et primus defenior : quomodo non 
solum in ordine officialium Ecclosiæ Constantino- 
politanze recensentur; verum eliam a Joliaune 
episcopo Citri, qui ad hanc Constantini Cabasilz 
interrogationer., ἐν τοῖς ἀρχοντιχοῖς ἐχχλησιαστι- 
xoi, ἀξιώματι τίς τρίτος, xal πῶ; ἐφεξῆς f) τούτων 
τάξις; respondit , "Arb μὲν παλαιᾶς παραδόσεως 
πρῶτός ἔστιν ὁ μέγας οἰχονόμο:" δεύτερος ὁ ἐπὶ 
τῆς μεγάλης σαχέλλης, ἤγουν ὁ μέγας σαχελλάριος" 
τρίτος ὁ μέγας σχιυοφ᾽λαξ" τέταρτος ὁ χαρτοφύλαξ - 
πέμπτος, ὁ ἐπὶ τῆς μιχρᾶ; σαχέλλης, ἤγουν σαχελ- 
λάοιος" ὁ ἔχοις ὁ πρωτέχδιχος, οἴτινες xal ἐξωχα- 
κάχηλοι λέγονται, In Juris Grec-Rom. l. v, p. 527. 
Ubi observes, hos etiam. ἐξωχαταχήλου; dictos, 
qui :amen ἐξωχατάχοιλοι sspius audiunt. Alii 
etiain quamplurimi omeiales fuerunt, sed minoris 
Jignitatis el honoris. Cum autem diaconi, aliique 


inferiores clerici, summis istis in Ecclesia cfficiis 
nonnunquam functi. fuerint, hinc officii dignitate 
freti, ante ipsos presbyteros, superioris ordinis 
clericos, sedere prssumpserunt. Quod quidem hoc 
canone prohibetur, idque hac ratione, ἐπειδὴ τῶν 
xati τὸν κόσμον ἀξιυμάτων χρείττονα τὰ πνευμᾶ- 
«ιχὰ ἐπκιστάλεθα. Sed officiales, episcopi sui, aut 
metropolitani vicem gerentes, εἰ tenentes locum, 
excipiunt. Verum | scholiaates. Harmenopuli char- 
tularium Magnum ecclesie — Constantinopolitanz 
eliam ante episcopos olim sedisse observat, in 
bunc canonem προ notans, Ἰστέον ὅτι μόνῳ τῷ 
χαρτοφύλαχι τῆς Μεγάλη: ἐχχ)ησίας δέδοτα! xal 
ἐξ ἔθους μαχροῦ, xai ἐξ ἐπιτάγματος ἐγγράφου τοῦ 
σιλέως χνρίου Μιχαὴλ, xai τῶν ἀρχιερέων àv τοῖς 
ξω προχαθζ,σθα: συνόδοι;, Scieudum, soli Majoris 
ecclesie chartophylaci concessum esse, xm ex longa 
consuetudine, twm scripto jussu. imperatoris domiri 
Michaelis, ut in exteris synodis elium ante powtifices 
sedeat. Vlarwuenop. Épit. can. sect. 2, tit. 4. Bal- 
Samos in lune canonem idem de eodem. charto- 
phylace observat, et in syn. Nicrug can. 18 
Alexii Comnenl constitutionem producit, qua hoc 
ei privilegium confirmatur; vide cuawm — istius 
responsa ad Marci Alcxanriui interrog. 61. 

(01) 'Opitousv ὥστε τὸν διάχοΥονΥ. rc usque 
ad εἰ μὴ ἐχτός exclusive in ms. Amerbachiane 
desiderantur, sed summa descriptoris incuria, ul 
cuivis canonem perlegeuti patet. 

(602) Τωμήσοι τυραννικῷ. Codex Amerbachia- 
nus legil, τολμήσειε «o9. 
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«oue τέσταρα; πατριάρχας xal τινας μητροπολίτας. A patriarchas; sicut. et exteri legati, scilicet Thesga- 


AN' à; Éotxe καὶ αὐτὸ; λεγάτο; ἦν τοῦ πάππα" xol 
διὰ τοῦτο μετὰ τοὺς πατριάρχας ὑπέγραψεν, ὥσπερ 
καὶ οἱ λυιποὶ λεγάτοι, ἦτο: ὁ θεσσαλονίχης, ὁ 'Hpa- 
λεία; καὶ ἕτεροι. Ὁ δὲ χαρτοφύλαξ τῇ: Κωσταντι» 
νουπόλεως, πω; προχάθητλι τῶν ἀρχιερίω'. διχονος 
ὧν, εἴρηται ἐν τῷ c xavóv, τῆς πρώτη; συνόδου, 
Σημείωσαι δὲ τὸν κανόνα λέγοντα xpeltvtova εἶναι τὰ 
φινευματιχὰ ἀξιώματα τῶν χατὰ χόσμον ἀξιωμάτων * 
πλὴν μὴ ἑλχύσῃς τοῦτο, ὥς τινες εἶπον, χάριν τοῦ 
προτιμᾶσ'αι τὰ ἐχχλησιαστικὰ ἀξιώματα τῶν βχσι- 
λιχῶν. "Ezpfjvtucov τοῦτο εἰ; τοὺς χαταυθαζιχζομέ- 
vou; τυχὸν ὑποδιαχόνου; χατὰ διακόνων, f) διαχόνους 
κατὰ πρεσδυτέρων" χαὶ εἰπὲ ὅτι, εἰ ἐν τοῖς χοσμι- 
xol; ἀξιώμασιν οὐχ ἔξεστι τῷ ἥττονι ἀξίᾳ ὄντι προ- 


lonicensis episeopus et lleracieauus et alii. Con- 
staptinopolitanus autem chartophylax, quomodo 
cum sit diaconus, ante antistites sedet, in prim? 
synodi 18 can. dicinm est. Nota autem et eanonem 
qui dicit, spirituales dignitates esse praestaptiores 
szcularibus diguitatibus. Sed ne hoc co traxeris, ut 
nonnulli dicebant, ad ecclesiasticas dignitates ini 

peratoriis praeferendas. Interprctare autem hoc ad- 
versus lhypodiaconos, qui fortasse superbe et ipso- 
lenter se cernnt adversus diaconos, vel diaconos 
qui adversus presbyteros : et dic , quod si in 8:- 
cularibus dignitatibus nen licet ei, qui est minoris 
dignitatis, prassidere vel praeferri ei, 4ui est majore 
dignitate honoratus, multo magis non licet hoc fa- 


χαθῆσθαι ἣ ποοτιμᾶσθαι τοῦ μείζονι τετιμημένον B cere iis qui sunt ecclesiasticis dignitatibus 165 ho- 


ἀξιώματι, πολλῷ πλέον οὐχ ἔξεστι τοῦτο ποιεῖν ταῖς 
ἐχχλησιαστιχαῖς ἀξίαις τετιμημένοις, ἃς xal πνευμα- 
τιχὰς ἐχάλεσε, xa) χρεωστοῦσι πᾶσαν εὐταξίαν ix 
τοῦ ἐπαγγέλματο; αὐτῶν. Σημείωσαι οὖν τὸν χανόνα 
ὀνομάζοντα περὶ τὸ τέλος τοὺς ἐχχλησιαστιχοὺς βαθ- 
μοὺς ἀξιώματα. Πολλάχις γὰρ εἰς τὸ διχαστήριον 
εἶπόν τινες μέτε τοὺς ἐχχλησιαστιχοὺς ἄρχοντας 
μήτε τοὺς μητροπολίτας kv ἀξιωματιχοῦ μοίρᾳ συν- 
τάττεσθαι, xal διὰ τοῦτο μηδὲ δννατὸν elvai τὸν 
στίχον τοῦ ἐχχλησιαστιχοῦ χουδουχλεισίου ἧτοι τοῦ 
ἑκισχόπου, ἀλλὰ ταπεινόν. Ἐ μοὶ 6$ τοῦτο οὐ δοχεῖ. 
Καὶ ἀνάγνωθι τὸ a! χεφάλαιον τοῦ η’ τέτλου τοῦ παρ - 
ὄντο; συντάγματος, xal τὸ ἐχεῖσε χαταστρωθδὲν 


norati, quas etiam spirituales appellavit; qui quideui 
ex sua professione debent oninem bonum ordinem 
observare. Nota ergo canonem, qui eirca (inem no- 
minat ecclesiasticos gradus dignitates. Nonnulli 
enim ssepe in judicio dixerc, nec ecclesiasticos præ- 
feclos, nec metropolitanos inter dignitates collocari, 
et pfopterea nec potentem quidem esse ecclesia - 
stici eubicularii vel episcopi ordinem, sed vilem. 
Hoc autem mihi ita esse non videtur. Kt. lege pri 
mum cap.8 tit. prasentis operis, et illic positam 
scriptisque mandatum sancti! Constantini Magni 
qui est apostolis æqualis, deeretum, et cowmenta- 
rium $6 cap. primi tit. prasentis operis. 


ἔγγραφον ἔέτπισμα τοῦ ἰσαποστόλου ἀγίου μεγάλου Κωνσταντίνου, καὶ τὸ σχόλιον τοῦ Ac^ χεφαλαίου τοῦ 


a! ετἴτλον τοῦ παρόντος συντάγματος. 


ZQNAP. Ὃ ὀχτωχαιδέχατος χανὼν τῆς ἐν Νικαίᾳ C. TONAR. Ne medium in prespyterorum consessu 


πρώτης συνόδου μὴ ἐν μέσῳ πρεσδυτέρων χαθῆ- 
σθαι τοὺς διαχόνους χελεύει, τοὺς δὲ μὴ πειθαρ- 
χοῦντας παύεσθαι τῆς διαχονίας. Ὃ δὲ παρὼν χα- 
voy τοῖς αὐθαδῶς πρὸ τῶν πρεσδυτέρων καθῆσθαι 
ἀναιδενομένοις οὐχ ἔχ πτωσιν τῆς διαχονίας εἰς χό- 
λασιν τῆς αὐθαδείας ἐπάγει, ἀλλὰ ὑποδιδασμὸν ix 
«οὔ οἰχείου βαθμοῦ. El (àp τυχὸν τῶν ἄλλων διαχό- 
νων προδαθμιώτερος Ev ὁ ἀναιδευσάμενος, xul πρὸ 
τῶν πρεσδυτέρων χαθίσας, χατενεχθήσεται εἷς τὸν 
ἔσχατον τόπον, καὶ ἔστα: πάντων ὑποδάθμιος. Εἰ δὲ 
ὑπὸ τοῦ οἰχείου πατριάρχον fj, μητροπολίτου ἕν τινι 
πόλει σταλῇ, ὡς τὸν τόπον ἐχείνου ἀναπληρώσων, 
«ὅτε ὡς αὐτὸς ὁ στείλας αὐτὸν λογισθήσεται xol τι» 
μηθήσεται, Πῶς οὖν ὁ μὲν τῶν χανόνων τὸν ἐν μέσῳ 
πρεσδυτέρων χαθίσαντα βαρύτερον χολάζε:, πσύων 
αὑτὸν τῆς διαχονίας, οὗτος δὲ χουφοτέραν ἐπάγει 
κὴν τιμωρίαν τῷ προχαθίσαντι 156726200, xa1a- 
διθδάζων αὑτὺν εἰς τὸν ἔσχατον τόπον τοῦ οἐχείου 
βαθμοῦ; Φαοσὶν οὖν ὅτι ὁ μὲν τῆς πρώτης συνόδου 
κανὼν περὶ τῶν ἐν βήματι ἐν ἱερουργίας χαιρῷ χα- 
OcCopivow ἐν μέσῳ πρεσδυτέρων φησὶν, ὅτε διάχο- 
νεῖν μᾶλλον xal ὑπηρετεῖν τοῖς ἱερεῦσ'ν ὀφείλουσι 
καὶ παρεστάναι αὑτοῖς " ὁ δὲ τῆς συνόδου ταύτης 
“περὶ τῶν ἐχτὸς βήματος ἐν 10,020» χαϑέδεᾳ προχα- 
θισάντων πρεσδυτέρων. Πανταχοῦ μὲν γὰρ τοῖς 
ἱερεῦσιν οἱ διάχονοι χρεωστοῦσι τιμὴν, μάλιστα δὲ 
ἐν ἱερουργίᾳφ. Ὀφφίχια δὲ ἐχχλησιαστιχὰ τὰ ἀρχον- 


locum diaconi occupent, 18 prima in Nicæa syvodi 
canoue interdictum est, contumacesque a ministerio 
arceri eadem constitutione decretmn. Hie vero 
canon, qui honestiorem sedendi locuni inpudenti 
temeritate sacerdotibus prxripuerit, eum in arro- 
gautia suae poenam non a mipisterio quideim repelli, 
sed de suo gradu deturbari jubet. Proinde si pri- 
mum forte locum inter diaconos obtinuerat, qui 
sdeo impudenier se gerit et ante pre-byteros sedet, 
in postremum detrudetur, bonoreque ca'teris om- 
nibus inferior habebitur. Si quem tauen diaconum, 
muneris sul vicarium, in urbem aliquam patriarclia 
vel metropolitanus destinarit,debitos ipsis praesulibus 
bonores legato deferri, eodemque quo ille luco ha- 
beri placet, Sed cum altero canone, qui medius 
inter presbyteros consederit, illi cessationis ἃ miui- 
sterio poena gravior inflicta sit, qua ratione factum 
arbitremur, ut qui bonestiorem locum sacerdote 
assidente occuparit, cum eo hic canon remissius 
agat, levioreque animadversionis genere nihil alind 
quam postremum inter sui ordinis homines gradum 
obtinere jubeat? Id igitur iià nonnulli explicant, 
ut de disconis, qui dum sacca mysteria peraguntur, 
in sacrario medii inter presbyteros consedeie, quo 
quidem tempore eos maxiwe sacerdotibus inservire 
atque astare opoirtuerat, primi Synodi cononeu 
accipi velint : huue Nexo. dx We, NS VXNUS SRSXRTSNNR, 


t15 


ε γοντας, καὶ πάσης ἀπαραιτήτου xai ἀναγκαία; 

« ἀσχολίας ὄντας ἐλευθέρως, ἀδελφιχῶς ἐπι- 

« πλήττεσθαι. 

ΒΑΛΣ. Περὶ τοῦ πῶς xai «πότε ὀφεῦλουσιν οἱ 
ἐπίσχοποι παρὰ τοῖς πρώτοις αὐτῶν συνέρχεσθλχι, 
ὥσιτς γίνεσθα: συνύώδους, χαὶ λύεσθαι τὰ ἐχχλησιχ- 
στιὰ ζητήματα, εἴρηται ἐν διαφόροις προλαδοῦσι 


χανότιν. ᾿λνάγνωθι xa* x:9. η΄ τἔτλ᾽}) η᾿ τοῦ m3p- 


ὄντος συντάγματος, xal τὰ εν αὐτῷ. Ὃ δὲ παρὼν 
χαυὼν οὐδέν τι πλέον τῶν ἄλλων φησὶν ἀλλ᾽ ἣ τὸ 
νίνενθαι ἅπαξ τοῦ ἐνιαυτοῦ τὰς συνόδους. 'Avá- 
γνωθι xal τῆς δ' συνόδου χανόνα ιθ΄, χαὶ τῆς a' 
cuvéto) κανόνα ε΄, xai τῶν ἁγίων ἀποστόλων χα- 
véya λζ΄. Εἴποι δὲ τις (060) ὡς, τῶν ἑπισχόπων ἀναγ- 
χαξομένων παρὰ τοῖς μητρυπολέταις ἐτησίως συνέρ- 
χεοθαι, οἱ μητροπολῖται οὐχ ἀναγκασθήσονται παρὰ 
τῷ πατριάρχῃ συνελθεῖν. Ἢ vàp οὗτοι παρὰ πα- 
τριάρχῃ συνέρχονται, xal συμβαίνει τὰ: τῶν ἐπτρ- 
χιωτῶν ἐπιοχύπων συνόδους ἀπρύκτους, f] οὐ συνέρ- 
χονται, χαὶ αἱ πατριαρχιχαὶ σύνοδοι οὐ γενήσονται. 
Καὶ ταῦτα piv ἴσως ἐρεῖ τι: " σὺ δὲ ἀνάγνωθ: ἐπι- 
στατιχώώτερον τὸ χ' χεφάλ, τοῦ « τίτλου τοῦ γ' 
βιδλίον λέγον ἐν μέρει οὕτω; " Κελεύομεν πᾶσι τρό- 
ποις μίαν σύνοδον vyiv:c0at χοθ᾽ ἔχαστον ἔτος ἐν 
ἑχάστῃ ἐπαρχίᾳ ἢ τῷ Ἰουνίῳ 5 τῷ Σεπτεμόρίῳ 
μηνὶ, καὶ συνιέναι παρὰ μὲν τοῖς μαχαριωτάτοις 
κατριάρχαις Ἰχείνους τοὺς παρ᾽ αὐτῶν χειροτονου - 
μένους, μὴ ἔχουτα: δὲ δίχαιον ἄλλους ἐπισχόπους 
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516 
« et Sabi sint, et ab omoi inevitabili et necessario 
« negotio liberi, fraterne corripiantur. » 


DALS. Quomodo et quando debeant. episcopi al 
8uos primes convenire, nt syuadi habeantur, et cc- 
clesiasticze quaestiones solvantur, in diversis przce- 
dentibus cauonibus diclum 6:1. Lege et caput octa- 
vum tituli octavi praesentis operis, et. quz ibi scri- 
pt« sunt, Præsens autem canon nilil plus quam alii 
dicit, praeterquam ut. semel fiaut in anno. synodi. 
Lege et quartz synodi canon. decimum nonum, 
et prima synodi canonem quintum, et. sauctorum 
apostolorum canonem tricesimum septimum. Dicat 
autem non nemo, quod cum episcopi quotannis 
apud metropolitanos convenire cogantur, metropo- 
jitani apud patriareham convenire nom cogzentur. 
Vel enim illi apud patriarcham conveniunt, ei pro- 
viucialium episcoporum synodos cessa:c usu venit, 
vel non conveniunt, el patriarchze synodi non. fient. 
Et hzc quidem dicat aliquis, verisimile est. 'Tu au- 
vem diligentius lege caput vicesimum tituli prin 
lib. tertii, bac ex parie diceus,. Omuimodo unam 
synodum quotannis celebrari mandamus in unaqua- 
que provincia, vel Junio vel Septembri mcnse, ct 
eos qui ab illis ordinantur, alios autem episcopos. 
ordinandi jus non babent apud beatissimos patriar- 
€has convenire. Apud religiosissimos autein metro- 
politanos cujusque provinciz qui ab iis ordinati 


χειροτονεῖν (67) * παρὰ δὲ vol; ὁσιωτάτοις μητρο- C, sunt. Nota igitar ex hac Novella qoam ob rem pro- 
Guill. Beveregii note. 


(06) Εἴποι δέ τις. Hxc usque ad finem hujus in- 
terpreta'ionis nune primum ex ns. Dodleiano in 
lucem Grazce emittimus. Grzece inquam, nam; La- 
tiue antehac in Geli-lmi Morelit editione cilita sunt, 
Quinetiam in ms. Amerbacliano leguntur, eodem 
modo, quo iu nostro ; nisi quod pro ἀπράχτους ibi 
legatur ἀπραχτεῖν. 

(67) Mà ἔχοντας ξὲ δίκαιον dAlovc ἑπισκό- 
πους χειροτονεῖν. Eiiausi hae coustans sit. loci 
liujusce lectio, non modo in omuibus Dalsamonis 
codicibus mss, verum etiam in ipsa Justiniani no- 
vella 437 cap. ὁ, unde in Basilica ἃ Balsamone ci- 
tata relatus est (sed liodie ibi non exstat), suspicor 
tamen mendum in eum irrepsisse. Juxta banc eniui 
lectionem jussum est ab imperatore, ut apud pa- 
triarebas cujusque dioceseos episcopi ab iis ordi- 
nati, et qui non habent jus alios episcopos ordi- 
nandi, quotannis conveuiaut ; ep.scopi 3utem apud 
$uos mmetropolitaros. Enimvero quinam illi episco- 
pi esse possunt, qui 2 patriarclis. ordinati. Sunt, 
el tamen alios episcopos ordinandi jus non habent 
μι praterea quinaw ex lege, tau. canonica quam 
civili, apud patriartlias convenire debent, prater 
metropoiitanos * At omnes metropolitani, €o ipso 
nomine, quod sunt metcopolitani, alios. episcopos 
ordinandi potestatein babent, Non me l2t-t, non- 
nullus fuisse archicpiscepos et metropolitanos, qui 
nullos sibi subjectos episcopos habuerunt ; verum 
Jusuniani, ἃ quo est. lec novella, temporibus hu- 
jusmodi axchiespicoporum eb. e»etropolitanorum, 
quibiis αὐ suberanc ep.scopi. diguitas, nondum 
Mistibula τω, sed ἃ ρον τ ας imperatoriuus 
»miro!ucta est. Epissopi. autem Dere  Messenas, 
Pair, Apri, Balsamone ad. suam. astruendam 
opinionem: conis morat, pee archiepiscopi pro- 
“Ὁ GIAut, liec zsclropulilaad, sed. episcopi αὐτὸς 


χέφαλοι, ut ex ipsa episcopatuum notitia constat : 
qui proinde nec ἃ patriarcha aliquo ordinati sunt, 
Yereor itaque, ne μὴ boc loco pro xai mendose po- 
natur ; ut. sensus sit, eos apud patriarchas. in Sy- 
nodo quotannis congregari debere Episcopos, qui 
ab ipsis ordinati sunt, εἰ alios ordinandi episcopos 
jus habent, hoc est, metropolitauos, qui εἰ ἃ pa- 
triarchis ordinati sunt, et ipsi alios episcopos or- 
dinarunt. Sic quidem Photins legisse videtur, eo 
quod hanc etiain novellam producat ad probandum 
metropolitanorum synodos apud patriarcham, epi- 
$coporumn apud tinetropolitanos peragendas esse ; 


γίνεσθαι συνόδους μπτροπηλιτῶν παρὰ vol; πατριάρ- 
χαις, xal τῶν ἐπισχόπων παρὰ τοῖς μητροπολίταις- 


Phot. Noinocan. tit. 8, cap. 8. Sed ne quid dissi- 
mulemus, boc saliem pro altera et vulgari leetioue 


Ὁ dici potest, quod juxta eam. episcopi suffraganei, 


sive provinciales patriarchze alicujus, quibus non 
sub patriarch:ze sed metropolitani nowine praesit, 
apud eum €oncenire debent : hi enim ab eo. qui- 
dem tanquam ἃ metropolitano ordinati sunt, sed 
alios tamen episcopos, metropolitanorgum — more, 
ordiaandi potestatem uon habent, Et ipse quidein 
Justinianus huic interpretationi favere videtur, nbi 
in altera uovclia jubet. unavitemque beatum. archic- 
piscopum et patriur.ham, et metropolitam sauctisst- 
mos episcopos sub se constiiutos in eadem piovincia 
semel aut secundo per singulos annos ad se. conyo- 
care. Justin. Novel. 135, cap. 10. llicenim, ut vide- 
re est, non. solum archiepi copi et. metropoli, 
sed ei patriarche episcopos habent Sub se in eadem 
provincia constitutos, quos ad synodum convocare 
debent. Et sic quideu Romanus, Autiochenus, et 
Alexandrinus habueruut ; scd non item Constanti- 
nopolitanus. ei Bi:erusoivunt iius. Dir enin inctro- 
poluani priasquam patrare (tue cu c, SS SONS 
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« piov. ἔχειν. El γὰρ τῷ τοιρύτῳ sigulvat ἐν xa- A 


« πηλείῳ οὐκ ἐπιτέτραπται, xásu. μᾶλλον ἄλλοις 

« ἦν τούτῳ διαχονεῖσϑαι, καὶ à μὴ ὑέμις αὑτῷ 

ε ἐγχειρεῖν ; Ei δὲ τε τοιοῦτον δια πράξοιτο, ἣ παν- 

« σάτθω, ἃ χιθαιρείσθω. » 

ὮΛΑΣ. Ὃ μὲν vb χανῶν τῶν ἁγίων ἀποστόλων 
ἀτ:ορίζεσθαι λέγει τοὺς ἐσθίοντας ἐν xag ev χλη- 
ρικούς" ὁ δὲ παρὼν διορίζεται μὴ ἔχειν χληριχὸν 
κλκηλιχὸν ipy23:fo:o*, ἤγουν μὴ ἐνε γεῖν ἐμπορίλν 
χιπκηλιχήν. Εἰ γὰρ κατὰ δεσποτείαν ἔχει καπτλιχὸν 
ἐργαστήρων, καὶ vp' c ἑτέρους τοῦτο ἐχδίδωσι, xat- 
νὸν οὐκ ἔστι. Τοῦτο γὰρ καὶ παρὰ μοναστηρίων καὶ 
ἐκχλησιῶν διαφόρων γίν:ται * ὥστε τὸ ἔχειν ἐνταῦθ 
ἀντὶ τ ῦ ἐνεργεῖν ἐχλάα λόανε. Ἐπεὶ δὲ ἕτερόν ἔστι 
v5 εἰσέρχεσθαι ἐ" χαπηλείῳ ἀλλοτρίῳ xat ἐσθίειν, 


530 
« Si el enim in eauponam ingreli non est per. 
« missum, quanto magis el aliis in ea minisirare, 
« ea, quie non lieet ipsi tractare? Si quid autem 
t tale fecerit, «el cesset, vel deponatur. » 


BALS. Quinquagesimus quortus  spostolorum 
canon clericos segregari jubet, qui in caupona co- 
medant, Decernit autem presens canon, ne cleri- 
cus habeat cauponiam officinam, sive ne cauponiam 
mercaieram exerceat, Si enim eauponiarm officinam 
in dominio habet, et esin aliis eloeat, novum noa 
est. Hoc enim etiam spud monasteria et diversas 
fit ecclesias. Quamobrem, habere hic, pro eo quod 
est exercere, accipe. Quoniam autem aliud est in 
slienam eauponam ingredi et comedere, et aliud 


χαὶ ἕτερον τὸ ἐϊκπορεύεσθαι χακηλιχὴν τέχνην, ἐν B cauponariam exercere : in. canone quidein. aposto- 


μὲν τῷ ἀπυστολιχῷ χανόνι ἀφορίζεσθαί φησι τὸν 
ἐσθίοντα ἐν χαπηλείῳ χληρικὸν, καὶ μετὰ παβαγ- 
γελίαν μὴ διορθούμενον, κάντω; διὰ τὸ μετριώτερον 
τοῦ ἁμαρτήματος τὸν δὲ ἐνεργοῦντα χληριχὸν χα- 
«ηλιχὸν ἐργαστήριον, μὴ διορθούμενον μετὰ παραγ- 
{ελίαν, χαθαιρεΐϊσθαὶ φησιν ὁ παρὼν κανὼν, πάντως 
διὰ τὸ βαρύτερον τοῦ &aaptfjuxvo;. ᾿λνάγνωθι τὰ 
παραγραφέντα ἐν τῷ ῥηθέντι v6 ἀποστολιχῷ xa- 
vóvt, xal συνόδου Ατοδιχείΐας χανόνα x, συνόδου 
Καρθαγένης χανόνα u', xai βιδλίου δ' τῶν ασιλι- 
χῶν τίτλον α' χεφ. τελευταῖον, ὅπερ χατεστρώθη 
ἔξωθεν τοῦ λε΄ χεφ. τοῦ θ΄ τίτλου τοῦ παρόντος συν- 
τάγματος. 

ΖΏΝΑΡ. Τὸ ἔχειν χκαπηλιχὸν ἐργαστήριον χληρι- 
xbv νυητέον τὸ δι᾽ ἐχυτοῦ ἐνεργεῖν αὐτὸν ἐν αὐτῷ 
καὶ ὑπηρετεῖν. Οὐ γὰρ εὔσχημον, ἀλλὰ χαὶ λίαν 
ἐστὶν ἀπρεπὲς τὸ χαπηλείου προΐστασθαι χληριχὸν, 
καὶ τοὺς el; αὐτὸ εἰσιόντας ὑποδέχεσθαι, καὶ βρώ- 
ματα παρατιθέναι αὐτοῖς, xal οἶνον ἐγχέειν. Ὧ γὰρ 
ἀπηγόρευται τὸ ὅλως: εἰς καπηλεῖον εἰσέρχεσθαι κατὰ 
τὸν νδ᾽ χανόνα τῶν ἁγίων ἀπη)στόλων, πῶς οὗτος ἐν 
αὑτῷ διηνεχὼς ἔσται ἀναστρεφόμενος ; Τόν τε τοῦτο 
ποιοῦντα f] παύεσθαι βούλεται ὁ κανὼν ἢ καθαιρεῖ- 
σθαι. Εἰ δέ τις χληριχὸς τοιοῦτο ἐργαστήριον ἔχων 
ἑτέρῳ αὐτὸ ἐχμιπτθώσει, περὶ τὴν οἰχείαν χατάστα- 
σιν οὗ βλαδήσεται. 


e 


lico clericum, qui in caupona comedit, et post de- 
puntistionem noo corrigitur, eo omnino quod 
peccatum sii levius, segregandum dicit. Clericum 
autem qui cauponiam tabernam exercet, nec. post 
denuntiationem corrigitur, presens canon, quouiam 
gravius omnino peccatuia est, dicit esse deponeu- 
dum. Lege quæ ascripta sunt in dicto quinquage- 
simo quarto canone apostolico, et syuodi Laodic. 
can. 24 synod, Carth. canoue 40 et. 4 libri Dasilic. 
tit. primi cap. ultimum quod extra 33 esp. 9 tit. 
praesentis operis, positum est. 


ZONAR. Quod eauponiam domum habere cleiici 
hoc canone prohibentur, id ita accipieudum cst, ot 
eis videlicet operas in caupona locare, ejusque mi- 
nisteriis ipservire ne liceat. Turpe siquidem, atque 
ab ordinis dignitate veheweuter Alienum, exercendi 
caupona clericum przsidere, excipiendis homini- 
hus, opponendis ferculis przsto esse, pincernzque 
quodaminodo operam ac miuisteria hoapitibns ex- 
hibere. Cui enim u£ apostolico cauone quinquage- 
simo quario videre est, ad cauponam divertere 
omnino non permissum, quo pacio lalis in co per- 
petuo versabitur? Qui igituc id fecerit, aut ab 
eo institutio cessare, aut depositione multari cauon 


jubet. Domum tamea — ejusmodi babere, ac locare alteri, clericis quoque siue ulla. digu.tatis jaciuia 


concessum est. 


APIZT. « Ei εἰσιέναιἐν χαπηλείῳ χεχώλυται χληρι- D ARIST.. « Si eauponam ingredi prohibetur clcri- 


« κὸς, xal ἔχειν χωλυθήσεται μᾶλλον" ἣ τοίνυν 

« παυθήσονται, ἢ καθαιρεθήσονται. » 

Οὐχ ἔξεστι κληρικὸν καπηλιχὺν ἐργαστήριον ἔχειν, 
xai ἐνεργεῖν ἐν αὐτῷ εἰ γὰρ χεχώλυται ἐν ἀλλο- 
xpi κα κηλείῳ εἰσέρχεσθαι, εἰ μὴ δι᾽ ἀνάγχην τοῦτο 
ποιήσει, πολλῷ πλέον ἔχειν αὐτὸν καπηλεῖον o0. χρῆ, 
xai ἄλλοις ἂν τούτῳ διαχονεῖν. Ὁ δὲ τολμῶν τοῦτο 


« cus, οἱ habere magis prohibebitur : vel itaque 

« desistant, vel deponantor. 

Non licet clerico eauponuariam habere officinam, 
et in ea operari. Si enim alterius. cauponam in- 
gredi probibetar, nisi fersitan ob necessitatem illud 
fecerit : mulio magis eum 168 labere cau- 
ponam et aliis ia ea ministrare non oportet. Qui 


Guill. Beveregii nola. 


ὀγφίκιτ, ἣ xp1x:ootz x; 
τοὺς κληριχηὺ: ἐπισχήπτει διὰ σημειώματος μὴ 
ἀναδέχενθαι. Patriarcha Lucas. etiam seplasiarias 
officinas, ant balnearias a clericis curari per. adnuo- 
tationem veituit : veluti turpi lucro et mendacio 
eccasionem prœbent. Interdicit. etiam diaconis, ne 


medicinam faciant ; et segregationi subjicit clericos 
qui muadana publicaque νεσοίία tractant. liiaem 
patriarcha. Michael Anchialiuus per adnotationem 
mandat, ut clerici oficia secularia, cel. exaciorum 
munia, tel cura'orun non suscipiant. llarmenop. 
Epit. can. sect. à. tit. 2. 
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JN CAN. XII CONC. IN TRULLO. 


χειροτονίαν  Guvo:xstv ταῖς πρὸ τῆς ἱερωσύνης γυ- A Vero canone, ubi renuntiatus aliquis episcopus 


ντιξὶν αὐτῶν, xai φασιν ol τοῦτον ἐχθέμενοι τὸν 
χανόνα ὅτι Οὐχ ἀνατρέποντες τὰ νενομοθετημένα 
«οἷς ἀκοστόλοις xal ἀντινομοθετοῦντε: χωλύομεν 
τοῖς ἐπισχόποις τὴν μετὰ τῶν προτέρων συμόίων 
αὐτῶν συνοίχησιν, ἀλλὰ θέλοντες τὴν σωτηρίαν 
τῶν λαῶν, καὶ τὴν ἐπὶ τὸ χρεῖττον αὐτῶν προχοκῆν, 
xoi ὥστε μή τινα μῶμον Ex τούτου προστρίδεσθαι 
«f ἱερωσύνῃ, μονονουχὶ τοῦτο λέγοντες, δέει οἱ μὲν 
θεῖοι ἀπόστολοι, ἀρχὴν ἐχούσης τῆς πίστεως, xal 
τοῦ θείου χηρύγματος οὕπω πλατυνθέντος, σνγχατα- 
δατιχώτερον διετίθεντο πρὸς τοὺ: τῇ πίστει vtpostp- 
χομένους, καὶ πάντη ἀπήτουν τὸ τέλειον, ἀλλ᾽ 
ἐνεδίδουν τῇ ἀσθενείᾳ αὑτῶν καὶ τοῖς ἔθεσι τοῖς 
ἐθνιχοὶς καὶ Ἰουδαϊχοῖς " οἵ *& γὰρ τῶν Ἰουδαίων 


ἀρχιερεῖς γυναιξὶ συνοιχεῖν συγκεχωρημένον εἶχον Β 


ἐχ τοῦ νόμον, xai τοῖς Ἑλλήνων ἀρχιερεῦσιν ὁ 
yáuo; ἀχώλυτος ἦν " ἄρτι δὲ τοῦ χηρύγματος πλα- 
«κυνθέντος xal εἰς χρείττω κατάστασιν χαὶ τάξιν 
τῶν πιστῶν ἐληλυθότων, xal τῆς εὐαγγελιχῆ : πολι- 
τείας ἐπιδιξούσης, χρῆναί φασι καὶ τοὺς ἀρχιερεῖς 
τὸν οἰκεῖον βίον πρὸ: ἀχριδῆ οωφροσύνην ἀπενθύ- 
νειν, ὡς μὴ μόνον ἀλλοτρίων ἀπέχεσθαι γνναιχῶν, 
ἀλλὰ καὶ τῶν πρότερον αὐτοῖς συνευναζομένων, χαὶ 
μὴ μόνον εὐνῆς αὐταῖ; μὴ κοινωνεῖν, μηδὲ μίξεως, 
ἀλλὰ μηδὲ συνοιχεῖν αὐταῖς, καὶ ἐν τῇ αὐτῇ xat- 
oua τυζῆν. Οἱ μὲν γὰρ ἴσως καὶ τοῦ σωφρόνως (15) 
ζήσονται, ἄλλοις δὲ πρόσκομμα καὶ σκάνδαλον Écov- 
«αι. Καὶ παράγουσιν οἱ ἱεροὶ Ilacé£psc ἐχεῖνοι καὶ 
vov μέγαν Παῦλον λίγοντα ^. Ἁπρόσκοποι γένεσθε 
καὶ Ἰουδαίοις καὶ " EA4no: xal τῇ Ἐκκιησίᾳ coU 
Θεόῦ, καθὼς κἀγὼ χάντα πᾶσιν ἀρέσκω, ph ὅη- 
τῶν τὸ ἐμαυτοῦ συμφέρον, ἀλλὰ τὸ τῶν πολιῶν, 
tra σωθῶσι. Μιμηταὶ μου γίνεσθε, καθὼς κἀγὼ 
Χριστοῦ. Εἶτα τοῖς μὴ τὸν κανόνα τοῦτον φνλάττου- 
cw ἑπάγονσιν ἐπιτίμιον τὴν χαθαίρεσιν. 


fuerit, uxorem, δὶ qua nondum sacris ordinibus 
initiato dueta furet, sub eodem teoto ne Tiabeat, 
constitutum. Ei vero nou se suedio evertende con- 
wariis sanetionibus apostol. constituüonis addu- 
cios, sed popoierum saluti, aique in virtutibus 
progressioni consulentes, ac ne qua ius sacro 
ordini macula inureretur. providentes, episcopis 
uxorum , quas antea duzerant, comimnereio et συμ. 
suetudine interdiceuduu censuisse, auctores cono- 
nis sddidere : quasi divinos scilicet  35vstolos, 
nagcenie »c emergente tum primum fide, neque 
adhuc soniiu divinz praedicationis latius evulgato 
mitius cum iis, qui fidem amplccterentur, ac re- 
missius egisse, nec ab cis omnes perfectionis. nu- 
Tueros exigentes, aliquid tum imbecillitati ipsorum, 
tum inveierate apud omnes geutes, aique adeo 
apud ipsos Judzos, cousuetudini indulsisse affir- 
went. Nam et summis Judaorum sacerdotibes 
uxores babere per leges licebzt, neque id vero 
Grecorum sacrificulis ulla coustitu.ione interdictum 
fuit. Nunc vero louge lateque propagata religione, 
sc diligentius αὐ ad sanctiorem vitae normam 
pertinent constitutis, augescente invies evangelico 
cultu, Severioribus, inquiunt, vilam suam contiuen - 
tig legibus astringere ipsi quoque episcopi debent, 
ut non modo 3b alienis uxoribus abstiueant, sed ab 
lis quoque, quas tori cousories habuere : neque 
solum lecti $^cias uou admittant, sed nec sub 
eodem tecto aut. iisdem aedibus degere patianter, 
Nam ctsi (icri potest, nt castos se nibilomiuus atque 
integros servent, aliis tamen offeudiculo et scan- 
dalo erunt. Quo loco maguum quoque Paalum 
sancti Pawes producuut, diceutem : Sine offeustonc 
estote. et Judais el Grecis, et Ecclesie Dei, quom - 
edmodum et ego omnibus in omnibus placeo, aou 


weam utilitatem querens, sed muliorum, κὶ salrentur 15. [mitatores mei estote, sicut. et ego. Christi "*- 
Postremo qui huic canoni nou obtemperaverint, eis depositionis multam irrogari jubent. 


APIZT. « Εἰ xai λέλεχται μὴ ἐχδάλλειν Tuvalxa s, 
« ἀλλὰ τῆς ἐπὶ τὸ χρεῖττον προχοπῆς προμηθού- 
« μενοι, τῷ χειροτονουμένῳ προέδρῳ μηχέτι 
ε Cuvouxtly γυναιχὶ παραγγέλλομεν. » 
Ὃ μὲν ἀποστολιχὸς πέμπτος χανὼν οὔτε ἐπῖσχο- 
ποὺ, οὔτε πρεσδίτερον, ἣ διάκονον τὴν ἐχυτοῦ γυ- 


ARIST. « Etiausi dictum sit uxores uon ejicieudas 
ε essc, nibilominus ad melius progressioui con - 
« sulentes, pizesuli ordinato, cum uxore auiplius 
« ne cohabitet, in mandatis damus. » 
Quintus sane canon apostolicus nec cpiscopum 
nec presbyterum nec diaconum uxorem suauw i1e- 


vaixg προφάσει εὐλαξεία- ἐχύάλλει» βούλεται" p ligionis prætextu ejicere vult ; sed et ab eo qui 


ἀλλὰ xal τὸν τοῦτο ποιοῦντα ἐπιτιμᾷ, κα΄ ἀδιόρθω- 
τον μένοντα χαθαιρεῖ * οὗτος δὲ ὁ χανὼν οὐ συγ- 
χωρεῖ τοῖς ἐπισχύποις μετὰ τὴν ἐπὶ αὐτοῖς προ- 
ελθοῦσαν τῆς ἐπισκοπῆς χειροτονίαν ταῖς ἰδία:ς 
συνοιχεῖν γαμεταῖς, οὐχ ἐπ᾽ ἀθετήσει καὶ ἀνατροπῇ 
«ὧν ἀποξτολιχῶν νενομοθετημένων τοῦτο ποιῶν, 
ἀλλὰ τῆς σωτηρίας xal τῆς ἐπὶ τὸ κρεῖττον προχο- 
πῆς τοῦ λαοῦ προμηθούμενος, xal τοῦ μὴ δοῦναι 
μ'μόν τινα κατὰ τῆς ἱερατιχῆς χαταστάσεω:, Πάντα 


** | Cor. x, 91-55. "* IL Cor. 1v, 106. 


boc fecerit peenas petit; eumque si corrigi uon 
potest, deponit. flic 3utem canon episcopis, post 
quam ad episcopatum ordinati sunt, una cum suis 
cobabitsre uxoribus non permittit; nou iu corum 
quz spostolice sunt constituta contemptum — € 
eversionem illud faciens, sed populi salutis. et ad 
meliora progressiouis curam  gereus, el nc stalus 
sacerdotalis probro aliquo alliceretur. Omuiu euim, 
inquit divinus Apostolus, ad Dei gloriam facite, 


Guill. Beveregii noto. 
(15) Οἱ μὲν γὰρ ἰσως και τοῦ cwzpórec. Rectius in codice Amerbachiano legitur, οἱ μὲν γὰρ 


χαὶ οὕτω: σωφρύνοις V: Σου ται. 
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BAAS. Κωλύσαντες ol θεῖοι Πχτέρες τοὺς ἐπι- A - BALS. Cum probibuissent saneti Patres episcopi 


σχόπους μετὰ thv χειροτονίαν ταῖς olxelatz ovvo:- 
χεῖν γυναιξὶν, ὑποδιαστέλλουσι τὰ περὶ τῶν διαχό- 
νων χαὶ τῶν ἱεβξων" xal διορθούμενοι ὥσπερ τὸ 
γινόμενον χάριν τούτων εἰς τὴν τῶν Ῥωμαίων Ἐχ- 
χη σέαν, διλονότ: τὸ ἀναγχάζεσθαι xat τούτους μετὰ 
τὴν χειροτονίαν ἀπέχειν Ex τῶν πρότερον συζευχϑεῖ- 
σὼν αὑτοῖς γυναιχῶν’ ἀναστέλλοντες δὲ xol τοὺς 
ἴτως μέλλοντας εἰπεῖν κωλύεσθαι καὶ τούτους συν- 
εἶναι ταῖς οἰχείαις γυναιξὶν, ὥσκερ δὴ χεχώλυνται 
χαὶ οἱ ἀρχιερεῖς, διορίζονται τοὺς ἀξίους χειροτο- 
νίας μὴ ἀποζευγνύεσθαι ἐκ τῶν προτέρων νομίμων 
γυναιχῶ» αὐτῶν. Προστιθέασι δὲ μὴ ἔχειν τούτους 
τὴν μετὰ τῶν ὁμοζύγων αὐτῶν συνάφειαν ἀδιάφο- 
pov: ἀλλὰ ἀποδιίστασθαι τούτων χατὰ τὸν καιρὸν 


cum propriis uxoribus habitare post ordinationem, 
de diaconis et sacerdotibus subdistinguunt ; εἰ ve- 
luti eorrigentes quod ea de causa fit in. Romana 
Ecclesia, seilieet quod et ii post ordinationem co- 
gsntor a priaa sibi conjunctis uxoribus abstinere : 
reprimentes autem et eos, qui fortasse dicturi 
erant prohiberi et illos eum suis uxoribus coire, 
quemadmodum prohibentur et antistites ; decernunt 
eos, qui ut ordinentar digni sunt, a prioribus suis 
legitimis uxoribus non separari. Adjiciunt autem 
eos noa eum suis conjugibus conjanctíonem Indis- 
criminatim babituros ; sed ab iis abstenturos vicis 
δι. tempore, eo scilicet tempore quo sacrificam : 
sicut hoc defiuiit et Carthaginceusis syuodus in 5 et 


«ἧς ἐφημερίας αὐτῶν, ἤγουν καθ᾽ οὖς ἱερουργοῦσι D 95 et 70 can. et 3 canon Dionysii archiepiscopi 


χαιρούς" ὥσπερ τοῦτο διωρίσατο xoi dj iv Kap- 
θαγένῃ σύνοδος ἐν τῷ Y' xal χε’ xal o' xavóvt, xal 
' 6 Y' χανὼν τοῦ ἀρχιεπισχόπου ᾿Αλεξανδρεία:ς Atovo- 
olou. Τοὺς δὲ τολμῶντας ἀποστερεῖν μετὰ τὴν χει- 
ροτονίαν τοὺς διαχόνους χαὶ τοὺς ἱερεῖς τῆς μετὰ 
τῶν προτέρων νομίμων γυναιχῶν αὐτῶν συναφείας 
καθαιρεῖσθαΐ φασι. Προσέτι γε μὴν xal αὐτοὺς τοὺς 
χειροτονουμένους, προφάσει εὐλαδείας τὰς γυναῖχας 
αὑτῶν ἐχδάλλοντας, ἀφορίζεσθαι διορίζονται " ἐπι- 
μένοντας δὲ τῷ χαχῷ, ἤγουν μὴ προσλαμδανομένους 
«αὐτας, καὶ χαθαιρεῖσθαι. Ὑπέξελέ μοι τοὺς ἐν ταῖς 
Bzp6apixat; ἐχχλησίαις ἱερεῖς. Καὶ ἀνάγνωθι τὸν 
À χανόνα τῆς παρούσης συνόδον περὶ τούτων θεσμο- 
θ:τοῦντα. Μὴ ἐναντιωθῇς 5b τῷ γ' χανόνι τῆς ἐν 
Καρθαγένῃ συνόδου, λέγοντι χωλύεσθαι τῆ; μετὰ τῶν 
ὁμοζύγων αὐτῶν συναφείας χατὰ τὸν χαιρὸν τῆς 
ἐφημερίας αὐτῶν ἑπισχόπους, πρεσδυτέρους καὶ 
διαχόνους. Ὃ γὰρ δ' κανὼν τῆς αὐτῆς συνόδου, xal 
ὁ χε’, χαὶ ὁ παρὼν, xal τυὺς ὑποδιαχόνους προστί- 
θησι (76). Σημείωσαι ἀπὸ τοῦ παρόντος; γανόνος ὅτι 
ἀναγχάζονται οἱ ἱερεῖς, καὶ ol διάχονοι καὶ οἱ ὑπο- 
διάχονυι, ὡς τὰ ἱερὰ μεταχειριζόμενοι, ἀπέχεσθαι τῶν 


Alexandrini. Eos autem, qui audeant. post. ordina- 
tionem diaconos εἰ sacerdotes cun prioribus snis 
legitimis uxoribus consuetudine privare, deponaen- 
dos dicunt. Preterea 179 autem et ipsos qui or- 
dinantur, suas uxores pietatis praetextu expellentes, 
segregandos statüunt : Sin. autem in. malo persi- 
stant, seu eas non accipiant, eiiam deponen:los. 
Excipe mibi sacerdotes, qui sunt in ecclesiis bar- 
bsricis. Legc et 30 canonem hujus synodi de bis 
quoque statuentem, Ne repugnare autem existi. 
mes 3 can. Carth. syn. dicenti, prohiberi a con- 
junctione cum suis uxoribus, vicis sux tempore, 
episcopos, presbyteros et diaconos. Ejusdem cnim 
synodi canon ὁ et 95 et przesens, etiam. hypodia- 
conos adjicit. Nota ex praesenti canone, quod sa- 
cerlotes et diaconi et hypodiaconi, οἱ qui sacra 
tractant, ἃ suis abstineant uxoribus vicium suarum 
temporibus necesse cst. Qui iL:que perpetuo et in- 
dies propemodum ministrant, et sacra. attingunt, 
quonam modo se excusabunt ? Lege ct 3, 25 et 70 
can. syuodi Cartlaginensis et qua in iis scripta 
sunt. 


ἰδίων γυναιχῶν xatk τοὺς καιροὺς τῶν ἐφημεριῶν αὐτῶν. Oi γοῦν δι᾽ ὅλον xal σχεδὸν καθ᾿ ἑἐχάστην 
λειτουργοῦντες xol ψηλαφῶντες τὰ ἅγια τί ἀπολογήσυνται; ᾿Ανάγνωτον xai γ᾽, x: καὶ o κανόνα τῆς 


ἐν Καρθαγένηῃ auvóbou xai τὰ £v αὐτοῖς. 

ΖΏΝΑΡ. Ἐν τῇ Ῥωμαίων Ἐχχλησίᾳ φασὶν ol 
θεῖοι Πατέρες ἔθος χρατῆσαι, xat ὡς χανόνα ἐχεί- 
vot; χρίνεσθαι τοὺς χειροτονουμένους ἱερεῖς καὶ 
διαχόνους συντίθεσθαι χαὶ ὁμολογεῖν ἀπέχεσθαι τε- 
à&lo; μετὰ τὴν χειροτονίαν τῶν πρότερον αὑτοῖς 
συζευχθεισῶν γυναιχῶν. Τοῦτο δὲ ἡμεῖς οὐχ ἀπαι- 
«οὔμεν, φασὶν, ἀλλὰ τῷ κανόνι τῷ ἀποστολιχῷ &xo- 
λουθοῦντες, τὰ νόμιμα συνοιχέσια τῶν εἰς ἱερωσύνην 
ἐρχομένων κρατεῖν βουλόμεθα, xai ἱερωμένα (77) 
εἶναι καὶ ἀδιάλυτα, καὶ οὐχ ἀποστεροῦμεν αὐτοὺς τῆς 
κρὺς ἀλλήλους συναφείας xal μετὰ τὸν προσήχοντα 
xztpbv ὁμιλίας, Ὃς τοίνυν ἄξιος φανείη χειροτονίας 


ZONAR. In Romana Ecclesia morem invaluisse, 
vimque in ea legis obtinere divini Patres aiunt, ut 
quicunque sacerdotes, aut diaconi fiuut, sibi nihil 
in posterum cum uxoribus, quibus ante sociaii 
fuerant, amplius omnino commercii fore profitcan- 
tur, et spondeant. Αἱ nos, inquiunt, nihil ejusmodi 
postulamus, verum apostolico canone edocti, con- 
tractum cum justa uxore connubii fadus, ratum 
wviolatumque esse volumus, neque quo minus 
mutua inter se consuetudine, congressuque, habita 
nihilominus temporum ratione, conjuges períruan- 
tur, prohibemus. Si quis igitur sacro se presbyte- 


Guill. Beveregii note. 


(76) Σημείωσαι ἀπὸ τοῦ παρόντος κανόνος. Wc 
usque ad. finem hujus Balsamonis interpretationis 
ex ms. Dodiciano supplevimus, neque enim in edi- 
tione Parisiensi habeutur, neque etiam in. codice 
Awmerbachiano. Sed suspicor ea Dalsamonis nou 


esse propterea quod, 415 Dalsamon dixit, hic. re- 

petuntur, et —B Carthaginenses, denuo ci- 

tantur, qui a Balsamone ante citati sunt. mE 
(T1) Ia a. llencicianus Zonara codex rectius 


legit ἐῤῥωμένα. Ms. Gallandi ἡδραιωμένα. 
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IN CAN. XVI CON 
« τονείσϑω. El δέ τις τῶν ἐν οἰφοῦν ἱερατιχῇ A 
« χαταπσεάσει παρὰ τοὺς ὀρισϑέντας χειροτονη- 

€ θείη χρόνους, χαθαιρείσθω. » 

BAAZ. Σημείωσαι ὅτε ἀπὸ τῶν παρόντων δύο 


C. IN TRULLO. 906 
« quis autem eorum, qui snnt in. statui sacerdo- 
c tali, przeter prafinita tempora. ordinatus fuerit, 
« deponatur. 
BALS. Nota ex bis duobus canonibus depositioni 


obnoxios reddi eos qui extra tempora canonibus 
assignata ordinantur. Prasenws duo canones, 14 
et 15 eorum tempora describunt qui in sacera- 
rio serviun!, scilicet sacerdotum, diaconorum, 
Subdiaconorum οἱ  diaconissarum ; δὲ statuunt 
sscerdotem erdinandum, qni fuerit 20 annos natae, 
diaconum qui 95, subdisconum qui 20, et diacouis- 
sam, quæ 40; eos autem qui bsc tempora non 
excesserint et ordinati fuerint, deponendos. Pt hzc 
quidem de horum quatuor gradnum ordinatione. 
98 autem caput primi tituli UI libri Basilicor. 
docens de lectoris in cleram cooptatione, decernit 
eum non debere esse minorem 18 anuix. Lege etiam 
cap. 98 primi tituli. praesentis operis, et quz in en 
sunt. Et lege ctiam 16 — Novellam imp. domini 
Leonis Philosophi, quæ praesenti canoni couse- 
συντάγματος, xal τὰ ἐν αὐτῷ * ἀνάγνωθι καὶ τὸν ις᾽ quenter statnit, demum (leri subdisconum oportere 
Neapiv τοῦ βασιλέως Κυροῦ Λέοντος τοῦ Φιλοσό. qui vicesinnm annum compleverit. 
φου, διοριξομένην ἀχολούθως τῷ παρόντι κανόνι γίνεσθαι ὑποδιάχονυν τὸν πληρώσαντα τὰ εἴχοσιν ἔτη 
ZQNAP. Οἱ κανόνες οὗτοι τοὺς χρόνους τάσ- LONAB. lnitiandorum sacris ordinibus :etates 
σουσι τῶν χειροτονουμένων, xal τὸν μὲν πρεσδύτε- — Canon hic uterque describit, ac in sacerdote creando 
ρον τριαχονταετῇ χειροτονεῖσθαι ὁρίζουσι, τὸν δὲ — tricesimum, ín diacono vicesimum quintum, in 
διάκονον χε’ γεγονότα ἑτῶν, thv δὲ διαχόνισσαν — disconissa quadragesimi anni (nem ezspectari jubet 
“εσσαραχοστὴν ἀνύσασαν ἐνιαυτὸν, πρὸ δὲ τῶν , Beque qui minor sit, quamvis se dignum is maxime 
χρόνων τούτων μὴ χειροτονεῖσθαι αὐτοὺς, κἂν &&vu — estenderit, quemquam ad ordines admitti; verum 
ξόξωσιν ἄξιοι τῆς χειροτονίας, ἀλλ᾽ ἀποτηρεῖσθαι,  sepomi hominem, hoc est, dum ad cztera ejus 
φυλάττεσθαι δηλαδὴ, ἀναμένοντας καὶ τὴν ἀπὸ τοῦ — merita statis. quoque maturitas accesserit, exspec- 
χρόνου τελείωσιν * ὑποδιάκονον 6t εἰχοσαετῇ χειρο- tari placet; hypodiaconum autem viginti annia 
πονεῖσθαι. Εἰ δέ τις πρὸ τῶν ῥηθέντων χρόνων  Batum ordinsri. Si quis vero 886 praedictam 
χειροτονηθείη, τῆς τῶν xavóvuv παραδάσεω; ὑφέξει siatem ordinibus initiatus sit, violati canonis 
τὴν καθαίρεσιν. Kal ὁ ιε΄ δὲ τῆς τετάρτης συνόδυυ — paenas depositione luet. Eadem de diaconissarum 
xaw»v ὁμοίως περὶ τοῦ χρόνου τῶν διακονισοῶν δια. — mlate quartz quoque synodi decimo quinto cagone 
τάττεται. constiiuia suut. 
APIZT. KAN. IA'. « Πρεσδύτερος τριακονταετίας — ARIST. CAN. XIV. « Presbyter annos triginta, 


xavówov xaÜa:píatt χαθυποδάλλονται ol παρὰ τοὺς 
ὁριπσθέντας τοῖς χανόσι χρόνους χειροτονούμενοι. Ol 
παρόντες δύο xavóvez, ὁ ιδ΄ xal ὁ ιε’, τοὺς χρόνους 
ὑποτυποῦσι τῶν ἐν τῷ βήματι ἐξυπηρετούντων, 
ἤγουν ἱερέων, διαχόνων, ὑποδιαχόνων, χαὶ διαχο- 
νισσῶν " xal διορίζοντα: τὸν πρεσδύτερον τριακον- 
ταετῇ γεγονότα χειροτονεῖσθαι“ τὸν διάχονον κα' 
χρόνων" τὸν ὑποδιάχονον εἰχοσαετῆ " xal τὴν δια- 
χόνισσαν τεσσαραχονταετῆ * τοὺς δὲ μὴ ὑπερδάντας 
vob; τοσούτους χρόνους καὶ χειροτονουμένους καθ- 
αἱρεῖσθαι. Kal ταῦτα μὲν περὶ τῆς τῶν τεσσάρων 
τούτων βαθμῶν χειροτονίας. Τὸ δὲ xw» χεφ. τοῦ d 
τίτλου τοῦ γ' βιδλίου τῶν Βασιλικῶν περὶ χληρώ- 
δεως ἀναγνώστου διδάσχον διορίζεται μὴ εἶναι 
τοῦτον ἥττονα τῶν δεχαοχτὼ ἑνιανυτῶν. Καὶ &vá- 
γνωθι τὸ χη xto. τοῦ a' τίτλον τοῦ παρόντο; 


« ἐνδέων, χαὶ διάκονος εἶχοσ' πενταετίας, xal 
« διαχόνισσα τεσσαραχονταετίας. » 
APIZT. « Καὶ εἰχοσαετίας ὑποδιάχονοι εὐχαθαΐ» 
« ρετοι. » 
Κἂν ἄγαν «τινὲς εὑρίσχωνται ἄξιοι, ἀλλ᾽ οὐδεὶς ἢ 
ἐντὸς τῶν ὁρισθέντων ἐφ᾽ ἐχάστῳ τάγματι χρόνων 
«οὔ βαθμοῦ τύχῃ ἀλλ' ὅστις ἣ πρεσδύτερος πρὸ 
τριάχοντα ἐτῶν, ἣ διάχονος πρὸ εἰχοσιπέντε, ἣ 
ὑποδιάχονος πρὸ τῶν εἴχοσι͵ χαθαιρεθήσεται" 
ὥσπερ xal διαχόνισσα, εἰ πρὸ τεσσαράκοντα ἑτῶν 
γένηται. 
ΚΑΝΩΝ ζ΄. 
€ Ἑπειδὴ ἢ τῶν Πράξεων Bi6Glo; ἔπτὰ διακήνους 
ὑπὸ τῶν ἀπηστόλων χαταστῆναι παραδίδωσιν " 
ἡ δὶ κατὰ Νεοχαισάρειαν σύνοδος οὕτως tv τοῖς 
ἐκτεθεῖτι παρ᾽ αὐτῶν κανόσι σαφῶς διεξῆλθον 
ὅτι διάχονοι ἑπτὰ ὀφείλουσιν εἶναι χατὰ τὸν 
χανόνα, xdv πᾶνυ μεγάλη dj πόλις ἧ " πκεισθήσῃ 
δὲ ἐχ τῆς βίόλου τῶν Πράξεων ἡμεῖς τῷ 
ἀποστολιχῷ ῥητῷ τὸν νοῦν ἐφαρμόσαντες τῶν 
Ιατέρων, εὕρομεν ὡς ὁ λόγος αὑτοῖς οὐ περὶ 


« diaconus viginti quinque, εἰ diaconissa quadra- 

« ginta u3ta, ordinatur. » 

174 ARIST. « Et hypodiacoui viginti anuos. uati 

« eliguntur. » 

Quamws nonsulli admodum digni inveniantur, 
nemo tamen intra prxfinita cuique ordini tempoia 
jn gradum sliquem provehater. Sed quicunqu:. 
sive presbyter ante annos triginta, sive diaeonvs 
ante viginti quinque, sive hypodiaconus antc 
vigiuti sit, deponetur. Sie et diaconissa si aue 
quadrapinta annos fiet. 

CANON XVI. 
e Quovíam Actum liber septem. diaconos 2h 

« spostolis constitutos esse tradit , Neocassariensis 

« autem synodus sic in a se editis canonibus 

« aperte disseruit, quod septem debent es-e 

e diaconi ex canone, etiamsi 51 magna civi- 

«las : ex libro porro Actuum persuadeLeris : 

« nos cum dicto apostolico Patrum mentem 

« adaptassemus, invenimus eos es«o locutos, uon 

« de viris qui ministrant mysteriis, scd de miul 
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IN CAN. XVIMH CONC,. IN THULLO. 


$n 


o!xt'ou ἱπιτχόπου "εττατ :σθαΐ τινα χληριχὸν εἰς A abuque impetrata srripta 3b episcope facultate. 


Exe o2» ixx*n^íav, ὡς καταισχύνοντα ὅσην τὸ εἰς αὖ- 
τὸν τὸν χειρονγηνήσαντα αὑτόν. Εἰς γὰρ xatayppóvn- 
σιν Exslvou xal ἀτιμίαν ἐστὶ τὸ ἀλλαχοῦ ἀπελθεῖν 
ixlvou- μὴ ἐπιτρέψαντος. Διὸ xai καθαιρέσει ὑπά- 
Yet τόν τε προσελθόντα ἐπισχόπιν ἑτέρῳ xal αὐτὸν 
τὸν δεξάμενον, 


APIZT. « 'O προσδεχόμενος ξένον xÀnptxbv, xal 

« χειροτονῶν, σὺν τῷ xaxüx χειροτονηθέντι χαθ- 

« ἥρηται, » 

Οὐδεὶ; τῶν χληριχῶν ἄνευ γνώμης τοῦ ἰδίου 
ἐπισχόπου ἐν ἑτέρᾳ ἐχχλησίᾳ κατατάττεσθαι συγ- 
χεχώρηται. El δέ τις ἐπίσχοπος τὸν ἀλλότριον προσ- 
δέξεται χληριχὸν ἄνευ ἐγγράφου ἀπολυτιχοῦ τοῦ 
ἐπισκόπου αὐτοῦ, xol τῇ ἰδίᾳ ἐχχλησίᾳ ἐγχατατά- 
ξει, χἂν ἐπὶ τῆς αὐτῆς ἀξίας αὑτὸν φυλάξῃ, xlv xal 
εἰς μείζονα χειροτονήσῃ βαθμὸν, χαθχιρεθήσον- 
ται χαὶ ἀμφότεροι. 

ΚΑΝΩΝ ΙΗ΄. 
« Τοὺς προφάσει βαρδαριχῆς ἐπιδρομῆς, fj ἄλλως 

« πὼς ix περιστάσεως μετανάστα: γεγονότας 

« χληριχοὺς, ἡνίκα δ᾽ ἂν ὁ τρόπος aü*ol; ἀπκπο- 

« παύσηται, ἣ αἱ τῶν Βαρόάρων ἐπιδρομαὶ, δι’ 

€ ἃς τὴν ἀναχώρησιν ἐποιήσαντο, αὖθις ἐν ταῖς 

ε οἰχείαις ἐχχλησίαις προστάσσομεν ἀνέρχεσθαι, 

« καὶ μὴ ἐπὶ πολὺ ταύτας ἀπροφασίστως χατα- 

« λιμπάνειν. Εἰ δέ τις μὴ κατὰ τὸν παρόντα δια- 

« γένηται χανόνα, ἀφοριζέσθω, μέχρις ἂν πρὸς 

« τὴν οἰκείαν ἐχχλησίαν ἑπαναδράμο:. Τὸ αὐτὸ 

ε δὲ τοῦτο xal ἐπὶ τῷ χατέχοντι αὐτὸν Extaxósup 

ε γινέσθω. » 

BAAX. Μεγάλων εἰσὶν ἐγχωμίων ἄξιοι ol Πατέρε:. 
Τῆς γὰρ ἐχχλησιαστιχῆς εὐταξίας xai τῆς τιμῆς 
ἑχάστου τῶν ἐπισχόπων φροντίζοντες, ὥρισαν τοὺς 
διά τενας εὐλόγους αἰτίας μεταναστάντας κληριχοὺς 
χωρὶς ἀπολυτιχῆς γραφῆς τῶν χειροτονησάντων αὖ- 
τοὺς πάλιν δραμεῖν εἰς τὴν οἰχεῖον x)npov, παρελ- 
θούσης τῆς περιστάσεως δι᾽ ἣν ἀνεχώρησαν * χαὶ μὴ 
ἔχειν ἐπ᾽ ἀδείας εἰς ἑτέρας ἐχχλησία: χατατάττε- 
σθαι. Τὸν δὲ μὴ πειθόμενον ὑποστρέψαι, ἀλλὰ xat 
αὐτὸν τὸν χατέχοντα τοῦτον ἐπίσχοκον ἀφορίζεσθαι. 
Εἴποι δέ τις ὡς, εἰ μὲν ἐπίσχοπος τοιοῦτόν τι ποι- 
ἥσει, καρὰ τοῦ μητροπολίτου ἀφορισθήσεται " ὡσαύ- 


τως, καὶ ἐὰν μητροπολίτης χαταφρονήσῃ τοῦ χανό- p 


νος, παρὰ τοῦ κατριάρχου χολασθήσεται. El δὲ 
αὑτοχέφαλος ἀρχιεπίσχοπος ἣ πατριάρχης χωρὶς 
τοῦ Κωνσταντινουπόλεως (οὗτος γὰρ ἕλαδεν ἑξου- 
σίαν οἵαν εἴπομεν), ὑπὸ τοῦ xavóvoc ἁλίοχεται, παρὰ 
τίνος ἀφοριςθήσεται ; Οἴομαι οὖν παρὰ τοῦ μείζο- 
νὸς ἀρχιερέως. 


ZQNAP. Τινὲς χληριχοὶ διὰ Ββαρδάρων ἐφέδους, 
ἣ φορολόγων ἀπανθρωπίας, ἣ λιμὴν (cw; τῇ χώρᾳ 
αὐτῶν ἐπισυμόάντα, f καὶ δι᾿ ἑτέρας al-tac μετα- 
ναστεύοντες εἰς χώρας ἄλλας ἀπίασι. Τοὺς οὖν τοι- 
οὕτους βούλεται ὁ χανὼν, τῆς αἰτίας διαλυθείσης, 
δι᾽ ἣν μετανάσται τῶν ἰδίων γεγόνασι πόλεων xal 
ἐχπλησιῶν, εἰς αὐτὰς ὑκοστρέφειν, καὶ μὴ ἐπιμέ- 


iraasire, tanquam eo. &utumeliam episeopo $90, 
quantom in ipse est, ieferentem, non sinit. Nam is 
certe auetoritatem — episcopi dignitatemque. con- 
temait, quicunque alio, nulla migratiols ab eo 
facta potestate, preficiscitur. Proindo utrumque, 
(wm qui discesserit, tum episcopum ipsum s» quo is 
exceptus foerit, deponi jubet, 

AIUST. « Qui clericum peregrinum excipi, ordi- 

« naique, waa cuim clerieo male ordinato depo 

4 netur. » 

Nemini clericorum citra sui episcopi voluntatem 
in alia ecelesia constitui permittitur. Si quis autein 
episeopus alienum admiserit clericum siue litteris 
ejus episcopi dimissoriis, et in sua ecclesia collo- 


B. caverit, licet in eadem dignitate maneat, sive a 


majorem gradum provehatur, ambo etiain depo- 
nentur. 


CANON VIIJ. 

Eos qui barbaries ineursionis przetextu, vel aliquo 
« alio modo propter aliquam ciremnstantiam emi- 
« grarunt, clericos, postquam modus ille ac eir- 
« eumstantia cessarit, vel barbarics ineursiones, 
« propter quas secesserant, rursus in. suas. jnhe- 
« mus ecclesias reverti, nec eas diu absque ulla 
« occasione relinquere. Si quis antem, non ut 
« prasens vult canon, abfuerit, segregetur, 
« donec ↄ2d suam ecclesiam redeat. Hoc. ipsum 
« autem etiam in eo fiat episcopo, qui illum de- 
« tinet. 


DALS. Maguis laudibus digni sunt Patres. Eccle. 
siastici enim — ordinis et uniuscujusque episcopi 
honoris curam gerentes, ststuerupt clericos, qui 
propter justes aliquas ac probabiles causas, sine 
eorum a quibus ordinati 1777 suut dimissoriüis lit- 
teris, emigrarunt, ad suum clerum reverti, cum illa 
praeterierit cireumstantia propter quam secesserunt; 
uec eis licere in -liarum ecclesiarum catalogum 
referri : eum autem, cui persuaderi non potest ut 
redeat, quinetiam et episcopum qui ipsum detinet, 
segregari. Dixerit. autem. quispiam, [quod si epi- 
scopus quidem 13le quid fecerit, ἃ metropolitauo 
excommunicabitur : similiter et si metropolitanus 
canonem €oatempserit, a patriarcha punietur. Si 
autem archiepiscopus, qoi est primas et caput, vei 
patriarcba, prseter Coastantinopolitanum (is enim 
habet eam quam diximus facultatem) quod. cauo- 
nem transgressus sit, coBvineatur, a quo excom- 
municabitur ? Existime ergo, quod a majore pon- 
titice. 

ZONAR. Vel iacursienibus Barbsrorum, vel acer- 
bitste illorum qui tributa exigunt, vel fortasse fame 
regionem occupante, vel ob alias ejusmodi causas 
aliquando fiebat, οἱ ia alienas terras, domestica 
sede relicta, migrare elerici quidam cogerentur. 
Eos igitur, ubi primum causa. illa, propter quam 
sese ab urbibus ecclesiisque suis abjuuxere, sublata 
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« τέρες διέλαθδον. » 

Οἱ ἐπίσκρπκοι ἐν πάσαι: μὲν ἡμέραις ὀφεΐξλουσι 
τὸν χλῆρον xal τὸν λαὸν ἐχδιδάσχειν τῆς εὐσεύείας 
tà δόγματα, ἐξαιρέτω; δὲ ἐν ταῖς Kopraxalc. Καὶ 
εἰ γραψφιχόν τις αὐτοὺς ἐρωτήσει λόγον, μὴ οἴχοθεν 
τοῦτον ἑρμηνευέτωσαν" τοῦτο γάρ ἔστιν αὐτοῖς εὖ- 
δοχίμησις, τὸ εἰδένας τὰς καραδόσει: τῶν θεοφόρων 
Πατέρων, xai χατ᾽ αὐτὰ: λύειν τὰ ἐρωτώμενα, καὶ 
ph οἰκείους λόγους συντάττειν ^ [va μὴ, ἀπόρως 
ἴσως ἔχοντε: πρὸς τὸ ἀφ᾽ ἑαυτῶν λῦσαι ταῦτα, τῆς 
ἀληθοῦς ἑρμηνείας πόῤῥω ἐκπέσοιεν " τὸν δὲ ἀμε- 
λοῦντα τοῦ χλήρου χαὶ τοῦ λαοῦ, χαὶ μὴ διδάσκοντα 
αὐτοὺς thv εὐσέδειαν, πρῶτα μὲν ἀφορίζει ὁ xsv- 
τηχηστὸς ὄγδοος τῶν ἀγίων ἀποστόλων xavàv, εἶτα 
51 ῥγχθυμίᾳ ἐπιμένοντα καὶ χαθαιρεῖ, 


ν ΚΑΝΩΝ K'. 
« Μὴ ἐξέστω ἐπισχόπῳ εἰς ἑτέραν τὴν μὴ αὐτῷ 
« προσήχουσαν πόλιν δημοσίᾳ διδάσχειν. El δέ 


ε τις φωραθείη τοῦτο ποιῶν, τῆς ἑἐπισκοκῆς 
« πανέσθω᾽ τὰ δὲ τοῦ πρεσόντερίου ἐνερῤγείτω. » 


ΒΑΛΣ, O χανὼν σαφής ἐστι διορίζεται γὰρ μὴ 
διδάσκειν δημοσίᾳ ἐπίσχοπον εἰς πόλιν μὴ ἀνήκχου- 
cay αὐτῷ. ᾿Ατιμία γὰρ, φησὶ, τοῦτό ἐστι τοῦ κατὰ 
χώραν ἀρχιερέως, καὶ ἀμαθίας κατάχρισις. Τοῦτο 
δὲ νόει, ὅταν γίνηται παρὰ γνώμην τοῦ ἐγχωρίου 
ἐπισχόπον, Εἰ γὰρ κατὰ γνώμην αὐτοῦ τοιοῦτόν τι 
κοιήσει τις, οὗ πκροχριματισθήσεται ^ ὅτι xal is- 


IN CAN. XX CONC. IN TRULLO. 
e Jc oir voit μὴ οἴχοθεν, ἀλλὰ ὡς ol θεῖοε Πα» A 
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« pro suo arbitrio, sc! ut. divini Patres tradide- 

« runt. » 

Episcopi omnibus quidem diebns clerum et popu- 
inm pietatis dogma!a edocere debent, presertim 
autem Dominicis. Et si quis Scripturarum mentem 
eos rogaverit, ne pro arbitrio illam interpretentur - 
hoe enira iis landem conciliat, si divinorum Pa- 
trum traditiones sciant, et secündum eas solvart 
quaestiones, et non sua verba componant; ne forte 
cuum non possint a seipsis eas solvere, vera inter- 
pretatione procul decidant : eum autem qui cleruta 
ei populum negligit, eosque pietatem nou docet, 
primo qnidem excommunicat quinquage-inmus octa- 
vus $aRctorum apostolorum eanon, postea, si iu 
negligentia perseverat, etiam deponit. 


CANON XX. 
« Ne liceat episcopo ia alia, qua ad se non perti- 

« met civitate publice docere. Si quis autein 

« hoc facere deprehensus [uerit, ab episcopastu 

« desistat; presbyteri autem  iwunere fun- 

« gatur. » 

BALS. Canon est spertms. Deceruit enim, ne 
episcopus publice doceat in civitate quz ad se nou 
perüuet. Est. enim, inquit, hoe dedecus pontificis 
illjug regionis, et ejus ignoranti:e condemnatio. Hoc 
eutem intellige, quando sit prater : mentem. illius 
regionis episcopi. Si quis enim ejus voluntate tale 
quid fecerit, id ei praejudicium non afferet, Nam et 


ρονργεῖ τις εἰς ἀλλοτρίαν evopiav ἀποχριματίστως C in alia regione sine ullo prajudicio sacra celebrat 


θελήσει τοῦ ἔχοντος αὐτήν. Kat ὁ μέγας δὲ ἐν θεο- 
λογίᾳ Γρηγόριος, τῶν Σασίμων ἐπίσκοπος ὧν, 
πολλοὺς λόγους ἀνέγνω εἰς Ναζιανζὼ, τοῦ πατρὸς 
αὐτοῦ ἐν ταύτῃ ἀρχιερατεύοντος, χαὶ παρίσταται 
τοῦτο ἀπὸ τοῦ λόγου τοῦ οὕτως ἔχοντος (84)- Τί 
λύετε τάξιν ἐπαινουμένην ; Καὶ ὁ σορώτατος ἐχεῖ- 
γος μητροπολίτης Ἐφέσου, xvpo; Ἰωάννης, ὁ χατὰ 
ποταμοὺς προχέων τὰ τῆς φιλοσοφίας νάματα, καὶ 
χολκωτὸς λεγόμενος, εἰς τὴν λαχοῦσαν αὐτὸν ἀπερ» 
“ὄμενος, μετὰ ἀξιώσεως τῶν xatà χώραν ἀρχιερέων 
δημοσίᾳ, ἐδίδασκεν. ᾿Ανάγνωθι καὶ τὸν ιδ΄ χανόνα 
«ὧν ἁγίων ἀποστόλων. Καλῶς δὲ πρόσλειται τῷ 
χανόνι τὸ δημοσία. ᾿Ιδιαιτάτως γὰρ ἀπολογεῖσθαι 
πρὸ: τοὺς ἐρωτῶντας περί τινὸς ἐχχλησιαστικοῦ 
προδλήματος ἔξεστι παντὶ xal πανταχοῦ, x* θὼς xal 
ὁ ια' κανὼν tf; ἐν Σαρδιχῇ συνόδου τὰ περὶ τού- 
tov διατρανοῖ. Ki δέ τις ἀπορήσει πῶ; ὁ μὲν xU 
χανὼν τῆς 8 συνόδον λέγει ὅτι τὸ ἐξ ἐπισχόπον 


quispiam,ejus qui illam habet voluntate. Quiu eiiam 
niagnus theologus Gregorius, eum Sasiinorum esset 
episcopus, multa legit Naxisnzi, cum ejus iu ea 
civitate esset pontifex, et hoe o»tenditur ex ora- 
tione quz sic babet : Cer solvitis ordinem laudabi- 
lem ? Porro et sapientissimus ille E,besi metropo- 
litanus dotninus Joannes, qui instar fluvii. philoso 
phis fluenta effudit, εἰ χολκωτὸς, (id est, sinuosus) 
dictus est, in eam regionem veniens, quz illum erat 
sortita, cám auctoritate illius regionis antistitat 
publice docuit. Lege et 16 canonem sauctoruia 
apostolorum. Canoni autem reete adjicitae illud pu- 
&lice. Privatim entm (jinterrogantibus de ecclesia- 
$ííca aliqua quaestione respondere licet cuilibet et 
ubique, sicut et 11 eanon Sardicensis synodi de ca 
re aperte loquitur. Si quis autem dubitet, quomodo 
99 canon ὁ synodi dieit, quol ex episcopo ad 
presbyteri dignitatem deducere, est sacrilegium : 


Guill. Deveregii note. 


(84) Ἀπὸ τοῦ Aórov τοῦ οὕτως ἔχοντος. Nimi- 
rum ex oratione ade decima quinta, quippe qu;e 
incipit τί λύετε τάξιν ἐπαινουμένην ; quam Theologi 
pater tunc temporis loci episcopus erat. llle au- 
iem calamitatem istain ob populi scelera immissam 
suspicatus, silebat, Quocirca populus Naziaaze- 
nus Theologum in iedium prodire, etiam yrescnte 
Patre, petsuadebat, uti. ἐσ ipso oratiouis. istius 
initio constar, ubi ait, Ti λύετε τάξιν ἐπαινουμένην; 
τί ϑδιάζεσθε γλῶσσαν τόμῳ δουλεύουσαν ; εἰ προχα- 
λεῖσθε λόγον εἴχοντα πνεύματι; τί τὴν ψεφαλὴν 


ἀφέντες ἐπὶ τοὺς πόδας ἀπεύσατε; τί τὸν ᾿Ααρὼ" 
παρατρέχοντες, τὸν Ἐλεάζαρ προβάλλεσθε; oU 52yo- 
μαι πηγὴν ταράσσεσθαι, xal χείμαῤῥο, oupta0o:, 
ἥλιον χρύπτεσθαι, καὶ ἀστέοχ δείχυυσθαι, τὴν πο- 
λιὰν ὁποχωρεῖν, καὶ τὴν νεότητα Us σμοθετεῖν, τὴν 
σοφίαν σιωπᾷν, xai τὴν ἀπειρίαν νεανιευεσῦα:. 
Unde coastat hanc orationem recte ἃ Dalsamore 
boc loco citaiam esse, utpote quam in aliena pre- 
vincia, sed eum episcopis istius voluntate, habitari 
fuisse palam est. 


585 


IN CAN. XX1 CONC, IN T4ULLU. 


"- 
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Ὃ touto ποιῶν ἑἐπίσχοπος, ἐπεὶ δι᾽ ἀλαζονείαν A — Episcopus qni hoe facit, quoniam per osieuta- 


καὶ τῦφον xai καταφρόνησιν τοῦ ἐχεῖσε ἐπισχόπονυ 
δημοσίᾳ διδάσκει, ὡς σπουδάζων καταισχύνειν, καὶ 
χατευτελίζειν, χαὶ τὴν ἀλλοτρίαν x104£601v ἑαυτῷ 
προμνηστεύεσθαι, εὐλόγως πανθήσεται τῆς ἐπι- 
ὄχοπῆς “ ὁ γὰρ τῶν ἀλλοτρίων ἐφιέμενο;: χαὶ τῶν 
ἰδίων στερίσχεται" εἰς δὲ τὸν τόπον τῶν πρεσδυτέ- 
fov κχατενεχθήσεται, xal xat αὐτῶν ἐνεργήσει. 
Καὶ σημείωσα: πότε χαὶ ἐπίσχηπος εἰς πρεσδυτέρου 
τόπον χατάγεται. Ὁ γὰρ εἰχοστὸς Évvato; χανὼν 
τῆς ἐν Χαλκηδόνι συνόδου ἰεροσυλίαν ἄντιχρυς 
xalsi τὸ τὸν ἐπίσχοπον εἰ; πρεσδυτέρου χατάγειν 
βαθμὸν, xai ἔχε τὸν παρόντα χανόνα ὑπεξηρημένον 
ix. τοῦ χαθολιχοῦ ἐχείνον χανόνος. 

ΚΑΝΩΝ KA'. 


h 


μενοι, xal διὰ τοῦτο παντελεῖ τε xal διηνεχεῖ 
χαθαιρέσει ὑποδαλλόμενοι καὶ ἐν τῷ τῶν λαῖ- 
χῶν ἀπωθούμενοι τόπῳ, εἰ μὲν ἐχουσίως πρὸς 
ἐπιστροφὴν ὁὀρῶντε; ἀθετοῦσι τὴν ápap- 
tlav (87), δι ἣν τῆς yápiro; ἐκπεκτώχασι, 


191031, τῷ τοῦ χλήρον χειρέσθωσαν σχήματι" 
εἰ δὲ μὴ τοῦτο αὐθαιρέτως αἱρήσονται, καθά- 
πὲρ οἱ λαϊχοὶ, τὴν κόμην ἐπιτρεφέτωταν, ὡς 
τὴν ἐν χύσμῳ ἀναστροφὴν τῆς οὐρανίον ξωῆ; 
προτιμήσαντες. 

"BAAZ. Σηυείωσαι ἀπὸ τοῦ παρόντος κανόνος 
ὅτι οἱ ἀπό τινος ἐγχλήματος καθαιρούμενοι ὡς 


* &4 ^ P» ^o ἃ ἃ ,ῷᾳῳᾳ,),Ὀ ῶἂῶ ^ ^"^ 


Οἱ ἐπ᾿ ἐγχλήμασι χανονιχοῖς (80) ὁπεύθυνοι γινό- 8 


xal ταύτης τέλεον ἀλλοτρίους ἑαυτοὺς xa0- 


tiouem, et superbiam, εἰ episcopi, qui. ibi praeest, 
contenptum publice docet, ut eu pudefacere. ct 
vilipendere et alienam caihledraim sibi concilia:e 
contendens, juste episcopatu deponitur. Qui. alien 
enim petit, et suis privatur, Sed ad presbyterorum 
locum deducitur, et intcr eos. munere fuugetur. Et 
nota quando etiam epíscopus ad preshyteri locum 
reducitur. Nam undetricesimus synodi Cbalcedo- 
nensis canon e conira sacrilegium vocat. episcopi 
ad presbyteri gradum deductionem, et hunc. pra:- 
sentem casonein ex eo canone catbolico exceptum 
habeas. 


CANON XXI. 

4 Qui canonicorum quidem criminum rei facti, et 
« propterea perfecte 3c perpetug depositioni 
« subjecti, in laicorum locum detrusi sunt ; 
« siquidem ad conversionem sua sponte respi- 
« cientes peccatum deleut, propter quod a gratia 
« exciderunt, et ab eo se penitus alienos efficiuut, 
« cleri habitu tondeantur : sin autem non sua 
« sponte loc elegerint, comam sicut laici nu- 
« triant, utpote qui mundanam seu  szcu- 
t larem. couversationem— vite cœleſsti præpo- 
« &uerint. 


BALS. Nota ex hoc presenti csnone, quod qui 
propter aliquod crimen deponuutur, ct laici. repu- 


λαϊχοὶ λογίζονται, xal οὐ δύνανται μετὰ thv χαθαί- C tantur, nec possunt post depositionem aliquid agere 


01319. ἐνεργεῖν οἱονδῆτι ἀνῆχον χληριχῷ " μόνους 
δὲ τοὺς ἀποστάντα: τοῦ ἁμαρτήματος δι᾽ ὃ χαθῃρέ- 
θησαν, τυχὸν τῆς πορνείας f] ἑτέρου τινὸς, διορίξε- 
ται ὁ χανὼν χεΐρεσθαι τὴν χεφαλὴν xatà χληγρι- 
χοὺς, ἤγουν ἔχειν παπαλέθραν, καὶ ἐνδύεσθαι 
σχῆμα χληριχηῦ. Φιλανθρω πότερον γὰρ ἐπὶ τούτο:ς 
διατίθεται διὰ τὴν μετάνοιαν, Tou; δέ γε ἀμετα- 
θέτως ἐξεχομένου; τῆς ἁμαρτίας τρέφειν τὴν χόμην 
διαχελεύεται xatk λαϊχοὺς, ἵνα ἔχοιεν πλείονα al- 
σχύνην, μὴ πυριχωρούμενοι iv. μετοχῇ χληριγχοῦ 
ὅλως εἶναι͵ ἀλλὰ xal αὐτοῦ τοῦ ἐνδύματος στερ'σχό- 
pevo:. Καὶ ὁ μὲν χανὼν ταῦτα ij δὲ οὔ’ Νελρὰ τοῦ 
βασιλέως χυροῦ Λέοντο; τοῦ Φιλο:όφον, χαθαιρεῖ- 
σθαι διοριζομένη τοὺς μετὰ χειροτονίαν γαμοῦντας, 
εὐδοχεῖ μήτε τοῦ σχήματος τῶν χληριχῶν αὐτοὺς 
ἀπαλλοτριοῦσθαι, pí:& τῆς ἐν τῇ Ἐχκχλησίχ χοι- 
νοτέρα; ὑπηρισίας. Καὶ ἡ ζ΄ Νεαρὰ τοὺ αὐτοῦ 
βασιλέως τοὺ: ἀπὸ χληριχῶν πρὸς λαϊχοὺ; μετα χη- 
ματισθέντας xai ἄχοντα; πρὸς αὐτὸ πάλιν ἀποχαθί- 
στιασθαι διορίζεται, Φαίνεται οὖν ἐναντιότης ἐν τού- 
τοις. Ἐμοὶ δὲ δοχεῖ τὴν μὲν χανόνα νομοθετεῖν περὶ 
τῶν χαταδιχαζομένων διὰ ἔγχλημά τι πρησαγτελ- 


quod ad clericum ulla ratione pertineat. Eos autem 
$0!0*, qui 2 peccato recesserint propter quod depo- 
siti fuerant, a fornicatione forte vel aliquo alio, 
decernit canan esse tondendos capite, ut. clericos, 
id est, habere papalem tonsuram, et. clerici. habitu 
indui. In eos enit eit mitior ac clemenuor propter 
poenitentiam. 181 li autem, qui in peccato perpetuo 
hzrent, comam nutrire jubentur. ut laici, ut majori 
pudore afflciantur, uec. in. cleri participatione ullu 
esse modo cis permittatur, sed ipso etiam amictu 
priveutgr. Et hzc quidem canon ; 79 autem. imp. 
domini Leonis Philosophi Novella eos deponi dee 
bere statuens, qui ducunt uxores post ordinatio- 
nem, vult neque eos a clericorum habitu. alienari, 
uec a communione winistersi in Ecclesia. Et 7 
ejasdem imp. Novella eos, qui a clericis in laicos 
transmutati sunt, eodem rursus vel invitos redire 
jubet. Videtur igitur in his esse repugnantia. Exi- 
atimo auteiD cauoneu quidem de iis statuere, qut 
propter delatum aliquod «crinien' condemuati, malo 
assidue inbhierent ; quemadmodum | propter. adulte- 
rium, propter rapiuau, propter sacrilegiuun : No- 


Guill. Beveregii note. 


(86) Oi ἐπ᾿ ἐγχιλήμασι κανονιχοῖς. Canonica 
crimina dicta sunt, qua ἃ caponibus vetantur, 
reosque c»nonicis suppliciis subjiciunt. Sed uihi- 
lanus mss. Budleianus et Amerbachianus rectius 
hoc loco χανονιχῶς legisse videntur ; u&sceusus sit, 
oi ἐπ’ ἐγχλήμασι χανονιχῶς ὑπεύθυνοι γινόμενοι, 
(Qui rei criminum canonice facti siut, bec. ent, 


l'ATROL. G8. CX XA VAL. 


prout in canonibus ecclesiasticis cautum est. 

(87) ᾿Αθετοῦσι τὴν ἁμαρτίαν. Proprie peccatum 
rejiciunt, aut repudianl, quo Sensu el ἃ Douino 
nostro hæe vox usurpatur, dicente, 'O | dero 
ὑμᾶς, ἐμὲ ἀθετεῖ" ὁ δὲ ἐμὲ ἀθετῶν, άθετει ir 
áxoctel.larrd με. Luc. x, 10. 


NS 


IN CAN. XXIII CONC. IN TRUI.LO. 


σίας ἐνέμετο. Διὸ xa! ol τῆς ἔχττς ταύτη: συνόδον A sias velut gangrana depascebatur. Proinde hunc ea- 


«ὃν κανόνα τοῦτον ἐξέθεντο καί φασιν, &; Ε «t; 
ἐπίσχοπος ἣ οἱοσδήποτε χληριχὸς ἐπὶ χρέμασι τὴν 
χειροτονίαν ὠνήσα:το, καὶ οὗ προχριθείη δοχιμασθεὶς, 
καὶ εὑρεθεὶς βίο» αἱρετιξάμενος σεμνόν τε xal ἄμεμ- 
Ttov, ὁ τοιοῦτος χαθχιρείσθω, Καὶ οὐχ Ó μὲν χε'- 


ροτονγθεὶ; ἐπὶ χρ΄ μᾶσι χαθαιρεθήσεται, ὁ δὲ χει-᾿ 


ροτονήτας αὐτὸν οὕτω; ἀΞξιμώρητος ἔσται " ἀλλὰ 
αἰ κεῖνος τῇ καθαιρέσει ὑπούληθήσεται. Ἐξήγηται 
δὶ τὰ περὶ τούτου πλατύτερον ἐν ἑτέροις χανόσιν. 


APIZT. « Ὁ χειροτονηθεὶς ἐπὶ ypfjuac: συγχαθα!:- 
« ρείσθω τῷ y:tovtovhaavti. » Σαφής. 
ΚΑΝΩΝ KT". 

« Περὶ τοῦ μηδένα tiv εἶτε ἑπιαχόπων εἶτε πρε- 


« δδυτέρων f) διαχύνων τῆς ἀχράντου μεταδιδόντα Β 


« χοινωνίας παρὰ τοῦ μετέχοντος εἰσπράττειν τῆς 
4 τοιαύτης μεταλήψεως χάριν ὀδολοὺς fj εἶδο; τὸ 
« οἱονοῦν. Οὐδὲ γὰρ πεπραμένη ἐστὶν ἡ χάρις, 
« οὐδὲ χρήμασι τὸν ἁγιασμὸν τοῦ liveüpato; 
« μεταδιδόαμεν, ἀλλὰ τοῖς ἀξίοις τοῦ δώρου ἀπ- 
« ἀνουργήτω; μεταδοτέον. El -δὲ φανείη τις τῶν 
4 ἕν χλέρῳ κχαταλεγομένων ἀπαιτῶν ᾧ μεταδί- 
« δωσι τῆς ἀχράντου κοινωνίας τὸ οἱονοῦν εἶδο᾽, 
« καθαιρείσθω, ὡς τῆς Σίμωνος ζηλωτὴ; πλάνης 
« χαὶ xaxoupylac. » 
BAAX. Καταλύσας πρὸ χρόνων ἱκανῶν εἰς χωρίον 
-“- Καλοτυχάδα ἐπιλεγόμενον, xai ἐν τῷ θέματι 
Χεῤῥονήσου διακείμενον, κατὰ τὴν ἁγίαν Κυριώνυμον 


nouem sext quoque hujus syoodi Patres superioribus 


'addidere; 86 εἰ quis episcopus clericusve quicunque 


dignitatem ordinemve emercatus, non. autem  ex- 


- plorata morum gravitate approbatus, et religiosam 


vitam ae ineulpabilem elegisse inventus'fuerit, de- 
poni jubent, Neque vero eo, qni peeuniia ordinatur, 
deposito, qui ordines ei contulit impune feret ; scd 
enm quoqae depositionis eadem poena teneri da- 
cretum est, l'orro de bac eadem re plaribus i4 
aliorum canonum explicatione dissernimus. 
ARIST. « Qui pecuniis ordinatur, una eum er.i- 
« nante deponatar. » Perspicuus. 
CANON XXIII. 
Ut πους, sivo episcopus, sive presbyter, sive dia- 
« conos, inioaculatain. praebens comuiuniouem, 
« ab eo qui eommunicat, ejus participalionis 
« gratia, obolos vel quamvis aliam speciem.exi- 
« gat. Nop est enim venalis gratia, nec pro 
« pceanlis Spiritus sanctificationem impertimur: 
« sed ea iis, qui digni sunt, sbsque ulla call:di- 
t late est communieanda. Si quis autem. eorum 
« qui sunt in cleri catalogo, ab eo, cui iminacu- 
4 latam impertit eommunionem, ullam speciem 
« exigere visus fuerit, deponatur, ut Simoniaci 
« erroris et maleficii gmulator. » 
DALS. Cum satís longo abhinc tempore (n qna- 
dam loco, qui Calotychas appellatur, et ic Cherso-..—. 
mesi regione positus est, sancta Dominica Pasclhz 


ποῦ Πάσχα τῆς τοῦ Χριστοῦ ἀναστάσεως, εἶδον yw- C Christi resurrectionis diversarer , vidi quasdam 


ριτικὰ γύναια xal ἀνδράρια μετὰ τὴν ἑωθινὴν θείαν 
ὑμνῳζίαν τῷ ναῷ τῆς καθολικῆς ἐχχλησίας συῤ- 
ῥέοντα μετὰ ὀρνιθείωον ὧῶν ζύμῃ ἄρτου συνηνωμέ 
νων, καὶ μετὰ χρεῶν τεταριχευμένων, xat μετὰ ἄλ- 
λων τινῶν εἰδῶν βρωσίμων, f) καὶ πρὸς ἄλλο τι 
ἐπιτηδείων * xai ἡρώτι σα τίνος χάριν τοῦτο γέ" εξαᾶι, 
καὶ ἤχονσα ὡς Exact ς δεξιοῦται τὸν ἱερέα τὸν μετα- 
ξιδόντα τῷ λαῷ τῶν θείων ἁγιασμάτων, ἐφ᾽ οἷς 
δύναται. Ἄλλω; γὰρ οὐχ ἔξεστιν ἐντυχεῖν τινα τῷ 
ἱερεῖ, xal τῶν ἁγιασμάτων μεταλαδεῖν " καὶ τότε 
μὲν ἐμεμψάμην τὸ γινόμενον. Apriuc δὲ ἐντυχὼν 
τῷ παρόντι xavóvt, ηὐχαρίστησα αὐτῷ ὡς κωλύοντι 
ἀπαικεῖσθαι t0); μεταλλμδάνοντα: τιν ἁγιασμά- 
τῶν ὀδηλὸν ἣ οἱουδήποτε εἶδο;. "Uti, quaiv, οὐ me 
πράοχεται οὖδὲ χρήμασιν ὁ ἀγιασμὴς μεταδίδοτ.ι" 
ἀλλὰ ζῶρον τοῖς ἀξίοις τὰ ἅγια δῶρα διανέμεται. 
Διὰ γὰρ τοῦτο, ὡς; ἔο:χε͵ xal ἁγία δωρεὰ χατὰ χοι- 
vosat:za, λέγονται τὰ ἅγια, Τὸν δὲ καρὰ ταῦτα ποι» 
οὔ.τα καθαιρεῖσθα: ὁ χανὼν διορίζεται, ὡς τῆς xa- 
xia; καὶ τῆς πλάνης τοῦ Σίμωνος; ζηλωτήν. 


ΖΏΝΑΡ, Τοὺς μεταδιδόντας τῷ λαῷ τῶν θείων 
καὶ φριχτῶν μυσιηρίων κωλύει: ὁ κανὼν ἀπαιτεῖν 
ox) τῶν μεταλα͵ θανόντων ὀδολοὺς ἣ οἱονδήποτε 
&Ve;. ll γὰρ χάρις, φησὶν, οὐ πιπράσχεται, οὐδὲ 
χρήμασιν ὁ ἁγιασμὸς μεταλίδοται, ἀλλὰ δῶρον τοῖς 
ἀξίοι; διανέμεται. Ὁ ιἑ τι ἀκαιτῶν τοὺς μεταλαμ- 
φάνοντας, χἂν ἐλάχιστον εἴη, χαθαιρεθήσεται, ὡς 
«ἧς Σίμωνος ζηλωτὴς πλάνης καὶ χαχουργίας. "Exel- 


illius loci mulierculas, et quosdam homunculos, 
post watutiuam divinain psalmodiam, ad catholice 
Ecclesia templum confluentes, com ovis galliuz 
panis fermento místis, et cum 52lsis carnibus, et 
cum aliis quibusdam esculentis, vel etiam ad ali- 
quid aliud aptis : et interrogavi quamnam ob cau- 
s3m hoc fieret; et audivi, quod unusquisque iis 
quibus potest donis sacerdotem, qui populo divina 
sacramenta porrigit, prosequitur. Neque eniin aliter 
cuiquam licet sseramenta percipere : el. tunc qui- 
dem reprehendi quod flebat. Cum autein. nuper. in 
hunc prgseutem canonem iucidissem, ei gratias 
egi, ut qui ab lis, qui eommuaicant sacramentis, 
obolos vcl ollom aliam speciem exigi probibet. 


D Quoniam, inquit, non venditur, nec pecuniis $2: - 


ciificatio impertitur : sed jis qui digni sunt, sancta 
dona gratis distribountur. Propterea enim, ut ct 
probabile, etiam sancta donatio a vulgo sacramenta 
dicuntur. Eum autem, qui aliter. fecerit, depo- 
nendum decernit eanon, ut qui sit Simoniacæ im- 
probitaiis et erroris aemulator. 

ZONAR. Quibus divina et Iremenda mysteria 
populo impertiendt cura demandata est, obolos aut 
reu aliam, quzcuaque deum ea sit, a communi- 
cautibus exigere canon vetat, Nec enim venalis, 
inquit, est gratia, neque pretio sanctitas. compz- 
ratur, sed dignis bominibus gratita largitione con» 
fcriur. Qui vero aliquid a communicantibus ctiam 
minimum exigere ausus !ucrit, quasi Sino! 
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τοῦ 


τοῦ ᾿Αναστασίου, ἐπὶ τοῦ Φωχᾷ τοῦ τυράννου, xal Α et aliorum imper. Sed et depositis pignoribus ludere 


ἐπὶ ἑτέρων βασιλέων. ᾿Αλλὰ καὶ συνθηχίζειν τὰ μέρη 
ph κωλυόμενα, διὰ χόττου καὶ τύχης τὴν vixnv 
ἀνεχαλοῦντο. "Ὅπερ τοῖς θείοις χανόσι παντελῶς 
ἀπηγόρενται. Ἐπέτρεπον δὲ καὶ τὰς θηριομαχίας 
xal ἄν»λα τινὰ αἰσχοὶ χαὶ ἀκρεπῆ. Διὰ γὰρ τοῦτο, 
φασὶ, χαὶ ὁ va^ χανὼν τῆς παρηύσης συνόδου ἀπα- 
γορεύει τοὺς μίμους, χαὶ τὰ θέατρα, χαὶ τὰ τῶν 
πὐνηγίων θεώρια, xal τὰς ἐπὶ σχηνῆς ὀρχήδεις" καὶ 
διορίζεται τοὺς χαταφρονητὰς αὐτοῦ, χληριχοὺς 
piv ὄντας, καθαιρεῖσθαι, λαϊχοὺς δὲ, ἀφορίζεσθαι. 
Καὶ τὸ τέλος τοῦ ιε΄ χανόνος τῆς iv Καρθαγένῃ 
συνόδου λέγει οὕτω ῥητῶς" Καὶ ὥστε τὰ τέχνα τῶν 
ἱερέων θεώρια χοσμιχὰ μὴ ἐχτελεῖν μηδὲ θεωρεῖν. 
Τοῦτο δὲ xai πᾶσι Χριστιανοῖς ἀεὶ χεχήρυχται, 
ὥστε ὅπον βλασφημίαι εἰσὶ μὴ προσιέναι. Σήμερον 
δὲ τῶν ἱπποὸδρομιῶν τελουμένων κατὰ παρουσίδν 
βασιλικὴν δίχα τοιούτου ἀποτροκαίου τινὸς, xaxóv 
τι γενέσθαι οὐχ ὑποπτεύεται, Διὸ εἶπον ὡς ἐπαινε- 
€)v μέν ἐστι τὸ μηδὲ ὅλως ἡδονῆς ἐξ ἱπποδροιίας ἣ 
ἄλλον τινὸς θυμήρους γεύσασθαί τινα" ἀχόλαστον δὲ 
καὶ τὸ (88) εἰς τοιαύτα: ἱπποδρομίας χληριχοὺς ἀπέρβ» 
χεαθαι. Εἰ γὰρ πᾶσα ἱπποδρομία ἢ τε ἔχπαλαι τε- 
λουμένη καὶ fj σήμερον γινομένη ἀπαγορεύεται κατὰ 
«οὺς πολλοὺς, ὥσπερ δὴ καὶ πάντα τὰ θεώρια xal τὰ 
χυγήγια, ἀναγχασθήσεταί τις εἰπεῖν μηδὲ ὅλως γί- 
νεσθαΐ τι τοιοῦτόν ποτε τῶν καιρῶν πσρὰ βασιλέως 
ἣ ἑτέρον τινός ἀπραχτῆσαι δὲ χαὶ τὰ μετὰ xvva- 
ροίων λαγοχυνήγια, ἵνα μὴ xat οἱ λαϊχοὶ εἰς ἔππο- 


partes non prohibitze, per talos οἱ fortunam victo- 
rism provocabaut ; quod qnideu divinis canonibus 
est omnino prohibitum. Permittebantur autem ct 
belluarum certamina , et multa alia indecora ac 
lurpia. Propterca enim, inquinnt, et 5 can. prsesen- 
tis syn. prohibet mimos, et tbeatrs, et venationum 
spectacula, et saltationes in scena : et. statuit , vt 
qui ipsum contemnerent, si sint quidem clerici, dc- 
ponantur, laici vero segregeniur. Et finis 15 can. 
Carth. syn. sic aperte dicit : Et quod (ilii sacerdo- 
tum speetaeula sscolsria non perficiant aec spe- 
etent. [loc autem etiam omnibus Christianis semper 
est priediestum, ut ubi sunt maledicta ae blasplic- 
inía ne accedant. Hodie autem, cum equorum cur- 
sus imperatore presente flant, nec sit ejusmodi 
fogiendum et aversandum quidpiam , nulla est pe- 
nitus suspicio illie mali quidqnam fieri. Quamo:- 
rem dicebant, quod est quidem laudabile nullam 
penitus quempiam voluptatem gustare ex equorum 
eurrienlo vel ex aliquo alio grato : impune aute:n 
est et ad ejusmodi equorum cursus clericos »ccc- 
dere. Si enim omnis equorum eprsus , et. qui olim 
flebat et qui bodie &t, est prohibitns, et. multi. iu- 
quiunt, quemadmodum 184 et spectacula. omnia 
el venationes, cogetor quis dicere, neque omnino 
tale qnid eonquam debere flerl ab imperatore vel 
ullo alio : cessssse autem ac exolevisse leporum 
enm canibas venationes, ne laici, ut equorom eur- 


δρομίας, xai θεωρίας, xal χυνήγια ἀτχολούμενοι &qo- C sibas et spectaculís et venationibus vacantes , se- 


ρισμῷ ὑποπέσωσιν, ὅπερ ἄτοπον. Διὰ γοῦν τοῦτο 
ὀφείλουσι τὰ τῆς ἱπποδρομία:, xai τὰ τῶν θεωρίων, 
xai τὰ τῶν χυνηγίων εἰς δύο διαιρεῖσθαι, ὡς εἴρη- 
€at* εἷς τὰ πάντη ἀποτρόπαια, εἰς ἃ μὴ μόνον χλη- 
ριχοὶ, ἀλλ᾽ οὐδὲ λαϊχοὶ παραχωροῦνται ἀπέρχεσθαι 
τῷ φόδῳ τοῦ ἀφορισμοῦ. χαὶ εἰς τὰ ἐπιτετραμμένα, 
«τὰ καὶ σήμερον ἐνεργοῦντα; εἰς ἃ οὐ μόνον λαῖχοϊ), 
ἀλλὰ καὶ χληριχοὶ ἀποχριματίστως ἀπελεύϑονται. 
Ὅτι δὲ, φασὶν, οὐ πάντα τὰ θεώρια xal τὰ ἱππο- 
δρόμια οἱ κανόνες ἀπηγόρευσαν, ἀλλὰ τὰ κινδυνώδη 
xai αἰσχρὰ, δηλοῦται ἀπὸ τοῦ ξα' χανόνος τῆς ἐν 
Ἑαρθαγένῃ συνόδου, λέγοντος ταῦτα ῥητῶς Κἀἀχεῖνο 
δὲ αἰτῆσαι ἵνα τὰ θεώρια τῶν θεατριχῶν παιγνίων 
ἂν ταῖς Koptaxal; χαὶ ἐν ταῖς λοιπαῖς φαιδραῖς τῆς 
«ὧν Χριστιανῶν πίστεως ἡμέραις Χωλύωνται, μά- 
λιστα δὲ, δτι ἐν τῇ ὀγδοάδι τοῦ ἀγίου Πάσχα οἱ ὄχλοι 
μᾶλλον εἰς τὰς ἱπποδρομίας ἧπερ εἰς τὴν ἐχχλησίαν 
σννέρχονται, ὀφείλειν μετενεχθῆναι τὰς ὡρισμένας 
αὑτῶν ἡμέρας ὅτε ἀπαντήσε:" καὶ μὴ ὀφείλειν τινὰ 
«ὧν Χριστιανῶν εἰ; τὰ θεώριχ ταῦτα ἀναγχάξεσθαι. 
Πάντως γὰρ εἰ παρὰ τῶν χανόνων πᾶσα ἱπποδρομία 


κτεκλιϊοπὶ subjiciantur, quod est absardum. Quo- 
circa debent et equorum currieula ef spectacula et 
venationes io duo dividi, ut dictum est : in ea qus 
suot omnino aversanda et fugienda, et ad qua noa 
solum clericis, sed neque laicis accedere permitie- 
tur, met excommunicationis ; et in ea quz permissa 
sunt, qux» sunt hodie in usu, ad qux non solum 
laici, sed et clerici citra ullum praejodicium aece- 
dent. Quod autem, inquiunt, non omnia spectacula 
equoramque curricula canones prohibuerunt , sed 
ea demum qua sunt periculosa ac turpia , ex 61 
Carthaginensis synodl canone aperte ostenditur, qui 
lisc expresse dicit : Porro et illud petere, ot thea- 
tricorum ludorum spectacula in Dominicis et iu 
reliquis Christianorum fidei festis diebos fleri pro- 
hibeantur; maxime quoniam in octava saneti Pa- 
sehatis populus ad equorum curricula potius quam 
ad ecclesias convenit; οἱ ut debeant przstituti 
eorum dies transferri , quando occurrerint ? »ec 
debet ullus Christianus cogi ad hxc spectaenla. Si 
euim equorum cursus esset ἃ canonibus omnino 


Guill. Beveregii note. 


(88) 'Axó.lactor δὲ xal τό. ln editione Pari- 
sieusi particula negativa hic interponitur. Sic 
enim ibi locus hic legitur, ἀχόλαστον δ᾽ οὐ xaY τὸ 
εἰς τοιαύτας ἱπποδρομίας χληοιχ)ὺς ἀπέρχεσθαι. 
Gentianus Hervetus etiam in Tilisno ms. ita. le- 
gisse videtur, Vertit enim, Von est autem intempe- 
rantia. ad cjusuudi equorun cursus clericis accedere. 


Verum non solum in ms. nostro Bodleiano, sedetiam 
in Amerbachiano et /Etoniensi, particula ista tan- 
quam superflua rejicitur ; neque enim locus. eam 
admittat, quod dicitur laudabile quidem esse, —B 
jusmodi ludis non delectari: sed tamen ἀχόλα- 
στον impune etiam clericis erit, si ad cos acce- 
dant. 
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τοῦ 


τοῦ ᾿Αναστασου, ἐπὶ τοῦ Φωχϑβ τοῦ τυράννου, καὶ Α et aliorum imper. Sed et depositis pignoribus ludere 


ἐπὶ ἑτέρων βασιλέων. ᾿Αλλὰ καὶ συνθηκίζειν τὰ μέρη 
ph κχωλυόμενα, διὰ χόττου καὶ τύχης τὴν νίχην 
ἀνεχαλοῦντο. “περ τοῖς θεῖοις χανόσι παντελῶς 
ἀπηγόρενται. Ἐπέτρεπον δὲ καὶ τὰς θηριομαχίας 
xal ἄ»λα τινὰ αἰσχοὶ χαὶ ἀπρεπῆ. Διὰ γὰρ τοῦτο, 
qaot, χαὶ ὁ va^ χανὼν τῆς πκαρηύσης συνόδου ἀπα- 
γορεύει τοὺς μίμους, καὶ τὰ θέατρα, xal τὰ τῶν 
κὐνηγίων θεώρια, xal τὰς ἐπὶ σχηνῆς ὀρχήσεις" καὶ 
διορίζεται τοὺς χαταφρονητὰς αὐτοῦ, κχληριχοὺς 
piv ὄντας, καθαιρεῖσθαι, λαϊχοὺς δὲ, ἀφορίξεσθαι. 
Καὶ τὸ τέλος τοῦ ιε΄ χανόνος τῆς ἐν Καρθαγένῃ 
συνόδου λέγει οὕτω ῥητῶς" Καὶ ὥστε τὰ τέκνα τῶν 
ἑερέων θεώρια χοσμιχὰ μὴ ἐχτελεῖν μηδὲ θεωρεῖν. 
Touso δὲ xaX πᾶσι Χριστιανοῖς ἀεὶ χεχήρυχται, 
ὥστε ὅπου βλασφημίαι εἰσὶ μὴ προδιέναι. Σήμερον 
δὲ τῶν ἱπποὸρομιῶν τελουμένων κατὰ παρουσίδν 
βασιλικὴν δίχα τοιούτου ἀποτοοκαίου τινὸς, χαχόν 
τι γενέσθαι οὐχ ὑποπτεύεται, Διὸ εἶπον ὡς Exatw- 
“ἣν μὲν ἐστι τὸ μηδὲ ὅλως ἡξονῆῇς ἐξ ἱπποδρομίας ἣ 
ἄλλου τινὸς θυμήρους γεύσασθαί τινα" ἀχόλαστον δὲ 
καὶ τὸ (88) εἰς τοιαύτα: ἱπποδρομίας χληριχοὺς ἀπέρβ» 
χεαθαι. Εἰ γὰρ πᾶσα ἱπποδρομία ἢ τε ἔχπαλαι τε- 
ληουμένη καὶ ἡ σήμερον γινομένη ἀπαγορεύεται κατὰ 
τοὺς πολλοὺς, ὥσπερ δὴ xal πάντα τὰ θεώρια xal τὰ 
χυνήγια, ἀναγχασθήσεταί τις εἰπεῖν μηδὲ ὅλως γί- 
νεσθαΐ τι τοιοῦτόν ποτε τῶν χαιρῶν xo(à βασιλέως 
ἣ ἑτέρον τινός ^ ἀπραχτῆσαι δὲ χαὶ τὰ μετὰ χυνα- 
plv λαγοχυνήγια, ἵνα μὴ xat οἱ λαϊχοὶ εἰς ἔππο- 


Partes non prohibitæ, per talos οἱ fortunam vi«to- 
riam provocabant ; quod qnidewm divinis canonibus 
est omnino prohibitum. Dermittebantur autem ct 
belluarum certamina , et multa alia indecora ac 
turpia. Propterea enim, inquinnt, et 5f can. prassen- 
tis syn. prohibet mimos, et theatra, et venationum 
spectacula, et saltationes in scena : et statuit, vt 
qui ipsum contemnerent, si sint quidem clerici, dc- 
ponantur, laici vero segrogentur. Et finis 15 can. 
Carth. syn. sie aperte dicit : Et quod (ilii sacerdo- 
tum speetaesia sscolsria non perüciamt nec spe- 
etent. [loc antem etiam omnibus Christianis semp^r 
est prsediestum, ut ubi sunt maledicta ↄ2e blasphc- 
inia ne accedant. Flodie autem, cum equorum cuc- 
sus imperatore przseute fiant, nec sit ejusmodi 
fugiendum et aversandum quidpiam , nulla. est pe- 
nitus suspicio illie mali quidqnam fleri, Quamo:- 
rem dicebsaat, quod est quidem landabile nullam 
penitus quempiam voluptstem gustare ΟΣ equorum 
currienlo vel ex slíquo alio grato : impune aute; 
est et ad ejosmodi equorum cursus clericos accc- 
dere. Si enim omnis equorum eprsus , et qui olim 
flebat et qui bodie &it, est prohibitas, et. multi. in- 
quiunt, quemadmodum 184 et spectacula. omnia 
ei venationes, cogetor qnis dieere, neque oinnino 
tale quid unquam debere fleri ab imperatore vel 
ullo alio : cessasse autem δὲ ezolevisse leporum 
enm canibos venationes, ne laici, ut equorum cur- 


6poylac, xal θεωρίας, xal χυνήγια ἀτχολούμενοι ἀφο- (C) sibus et spectaculis et venationibus vacantes , se- 


ρισμῷ ὑποπέσωσιν, ὅπερ ἄτοπον. Διὰ γοῦν τοῦτο 
ὀφείλουσι τὰ τῆς ἱπποδρομία:, xal τὰ τῶν θεωρίων, 
καὶ τὰ τῶν χυνητίων εἰς δύο διαιρεῖσθαι, ὡς εἴρη- 
«at εἷς τὰ πάντη ἀποτρόπαια, εἰς ἃ μὴ μόνον χλη- 
puxol, ἀλλ᾽ οὐδὲ λαϊχοὶ πλραχωροῦνται ἀπέρχεσθαι 
τῷ φόδῳ τοῦ ἀφοριοσμοῦ, xal εἰς τὰ ἐπιτετραμμένα, 
τὰ καὶ σήμερον ἐνεργοῦντα; εἰς ἃ οὐ μόνον λαΐχοϊ), 
ἀλλὰ καὶ xXnptxol ἀποχριματίστως ἀπελεύϑονται, 
Ὅυτι δὲ, φασὶν, o0 πάντα τὰ θεώρια xal τὰ ἱππο- 
δρόμια οἱ κανόνες ἀπηγόρευσαν, ἀλλὰ τὰ χινδυνώδη 
xal αἰσχρὰ, δηλοῦται ἀπὸ τοῦ ξα' χανόνος τῆς ἐν 
Ἐαρθαγένῃ συνόδου, λέγοντος ταῦτα ῥητῶς Κἀχεῖνο 
δὲ αἰτῆσαι ἵνα τὰ θεώρια τῶν θεατριχῶν παιγνίων 
kv ταῖς Κυριαχαῖς xaX ἐν ταῖς λοιπαῖς φαιδραῖς τῆς 
«ὧν Χριστιανῶν πίστεως ἡμέραις χωλύωνται, μά- 
λιστα δὲ, ὅτι ἐν τῇ ὀγδοάδι τοῦ ἁγίου Πάσχα οἱ ὄχλοι 
μᾶλλον εἰς τὰς ἱπποδρομίας ἧπερ εἰς τὴν ἐχχλησίαν 
συνέρχονται, ὀφείλειν μετενεχθῆναι τὰς ὡρισμένας 
αὐτῶν ἡμέρας ὅτε ἀπαντήσε:" xal μὴ ὀφείλειν τινὰ 
«ὧν Χριστιανῶν εἰς; τὰ θεώριχ ταῦτα ἀναγχάξεσθαι. 
Πάντως γὰρ εἰ παρὰ τῶν χανόνων πᾶσα ἱπποδρομία 


gregationi subjiciantur, qood est absardom. Quo- 
cirea debent et equorum currieula e spectacula et 
venationes io duo dividi, ut dictam est: in ea qux 
suat omnino aversanda et fugienda, et ad quæ noa 
solum clericis, sed neque laicis accedere permitte- 
tur, metu excommunieationis ; et in ea quz permissa 
sunt, qux sunt hodie in usu, ad qux non solum 
laici, sed et clerici citra ullum prajodiclum acce- 
dent. Quod autem, inquiunt, non omnia spectacula 
equorumque curricula canones prohibueront , sed 
ea demum qua sunt periculosa ac turpia, ex 6I 
Carthaginensis synodi canone aperte ostenditur, qui 
hzc expresse dicit: Porro οἱ illud petere, ut thes- 
tricorum ludorum spectacula in Dominicis et in 
reliquis Christianorum üdei festis diebus ficri pro- 
hibeantur; maxime quoniam in octava saneti Ps- 
schatis populus ad equorum curricula potius quam 
ad ecclesias convenit; et ut debesnt przstituti 
eorum dies transferri , quando occurrerint : nec 
debet ullus Christianus cogi ad bxc spectaenla. Si 
euim equorum cursus esset ἃ canonibus omnino 


Guill. Beveregii note. 


(88) 'AxéAactor δὲ xal τό. ln editione Pari- 
siensi particula negativa hie interponitur. Sic 
enim ibi locus hic legitur, ἀχόλαστον δ᾽ οὐ xal τὸ 
εἰς τοιαύτας ἱπποδρομίας χληοιχυὺς ἀπέρχεσθαι. 
Gentianus Hervetus etiam in Tilisno ms. ita le- 
gisse videtur, Vertit enun, Von est autem intempe- 
rantia ud cjusmodi equorun cursus clericis accedere. 


Verum non solum in ms. nostro Bodleiano, sed etiam 
in Amerbachiano et /Etoniensi, particula ista tan- 
quam superflua rejicitur ; neque enim locus eam 
admittat, qnod dicitur laudabile quidem esse, hu- 
jusmodi ludis non delectari : sed tamen ἀχόλα- 
στον impune etiam clericis erit, δ] ad cos acce- 
dant. 
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Οἱ μὲν οὖν τῇ; ἐν Aao8:x1la συνόδου οὐχ ἐπήγαγον À est. Sed nallam iis, qui canoni non paroissent , 


τοῖ; μὴ τηροῦσι tbv χανόνα τι ἐπιτίμιον ol δὲ τῖς 

ἕχτης ταύτης συνόδου παύσασθαι τοὺς τοιοῦτόν τι 

ποιοῦντας καραινοῦσι, μὴ πανομένοις δὲ, ἀλλ᾽ ἔτι 

ἐχομένους τῆς ἀσχήμονος πράξεως, καὶ χαθαιρεῖ- 

σῆαι προστάζσουσι͵ 

« APIZT. Κληριχὸς ἢ μοναχὸς ἑν; ἱπποδρομίαις 
« ἀνιὼν, ἣ xal μελλόντων εἰσιέναι θυμελιχῶν ἐν 
4 γάμῳ, μὴ κροεξιὼν, καθαιρείσθω.» 


Οὐχ εὐθὺς χαθαιρεῖται ὁ χληριχὴς, ἡνίχα δ᾽ ἂν 
εἰς γάμον κληθεὶς οὐχ ἐξαναστῇ καὶ ὑποχωρή, 
«v πρὸς ἀπάτην εἰσερχομένων παιγνίων᾽ ἀλλ᾽ ὁπό- 
ταν τοῦτο ποιῶν, οὐ πείθεται παύεσθαι" μὴ rav^- 
p: voc δὲ͵ καθαιρεῖται. ᾿Ωταύτω- χαὶ ὁ ἐν ἱπποδρο- 
p 3:5 ἀπερχόμενος. 

KANQN KE. 
4 [Πρὸς τοῖς ἄλλοις ἀνανεοῦμεν χαὶ τὸν xavóva τὸν 

« διαγορεύοντα tà; xa0' ἐχάστην ἐκχλησίανἀγροι- 

« χιχὰς παροικία: f) ἐγχωρίους μένειν ἀπαρασα- 

« λεύτους παρὰ τοῖς χατέχουσιν αὐτὰς ἐπι:χό- 

4 sw, xal μάλιστα, εἰ τριαχονταετὴ χρόνον αὑτὰς 

4 ἀδιάστως διαχατέχοντες ᾧχονόμησαν. El δὲ 

« ἐντὸς τῶν τριάχοντα ἐτῶν γεγένηταί τις fi γένη- 

« ται περὶ αὐτὸ ἀμφισδήτησις, ἐξεῖναι τοῖς M. 

« γουσιν ἡδιχῇσθαι περὶ τούτου χινεῖν παρὰ «f 

« συνόδῳ τῆς ἐπαρχίας. » 

ΒΑΛΣ. Οὗτος ὁ ἀνανεούμενος κανὼν τῆς δ' συνό- 
Go ἐστὶ χανὼν ιζ΄ - καὶ ἀνάγνωθι τὴν ἑρμηνείαν 
αὑτοῦ. 

ΖΩΝΑΡ, Οὗτος ὁ ἀνανεούμενος χανὼν τῆς τετάρ- 
τὴς συνόδου ἐστὶν ἑπταχαιδέχατος, ὃς ἐξηγήθη ἐκεῖσε" 
xai ζητητέον τὰ ἐχεῖ γεγραμμένα. 

4 APIZT. ᾿Αγροιχιχαὶ xal ἐγχώριοι καροιχίαι, 
€ ἐπὶ τριαχονταετίαν ἐρχόμεναι, κατεχέσθωϑσαν - 

« ἔνδον δὲ, τὸ ἀμφισδητήσιμον ἕξο"σι. » 

'Λγροιχιχὰς παρηιχία; λέγει [ὡς καὶ ἐν τῷ Exsa- 
31:05:xát κανόνι τῆς ἐν Χαλχηδόνι συνόδου ἐγρά- 
ψαμεν) τοὺς ἰδιωτάτου: τῶν ἐκχλησιῶν ἀγροὺς, val 
μὴ, ἀνακεχοινωμένους, ὅλως ὄντας ἕν τισι κώμαις 
ἣ καὶ χωρίοις’ o0; xal μονοίχι νῦν λέγουσι» * ἐγ- 
χωρίους δὲ τοὺς ἐν μέσοις χωρίοις f) χώμαις χει» 
μένους ἀγρούς. Ἐ τις οὖν τῶν ἐπισχόποιν ἐπὶ τρια- 
χονταετίαν κατέσχε τοιαύτην τινὰ ἐγχώριον, ἣ καὶ 
ἀγροιχικὴν παροιχίαν, ἑτέρῳ διαφέρουσαν ἐπισχόπῳ, 
λαὶ οὐδεμίαν ὑπέστη ὄχλησιν περὶ αὐτῆς ἐντὸς τῆς 
τριαχονταετηρίδος, ἀκαραταλεύτω: ταύτην χαϑέξει' 
εἰ δὲ ἀμφιδολία γέγογε κερὶ αὐτῆς μέσον ἀ ιφοτέ- 
pov τῶν ἐπισχόκων, μήπω τῆς τριαχονταετίας πα- 
ραδραμούσης, ἔξιστι τῷ οἰομένῳ ἀδιχεῖσθαι παρὰ 
«τ συνόδῳ τῆς ἰδίας ἐπαρχίας περὶ ταύτης χινεῖν. 

ΚΑΝῺΝ Κα'. 
« Πρεπδύτερον, τὸν κατὰ ἄγνοιαν ἀθέσμῳ γάμῳ 

« περικαρέντα, χαθέδρας μὲν μετέχειν͵ χχτὰ τὰ 

« ὑπὸ τοῦ ἱεροῦ χανόνος ἡμῖν νομοθετηθέντα, τῶν 

€ δὲ λοικῶν ἐνεργειῶν ἀπέχεσθαι. ᾿Αρχετὸν γὰρ 

« τῷ τοιούτῳ ἡ συγγνώμη. Εὐλογεῖν δὲ ἕτερον 

« τὸν τὰ οἰχεῖα τημελεῖν ὀφείλοντα τραύματα, 

« ἀναχόλουθον. Εὐλογία γὰρ ἁγιασμοῦ μετάδοσίς 


Laodicense sy nodi Patres decrevere pasnam. Patres 
antem sexim hojesee »gaoi, nequid simile in pa- 
stcrum aliquis audeat, quique ausus. fuerit, neque 
8. ab ejuamedi deformitate removerit, etiam depo- 
sitione multari jubent. 

AWIST. « Clerieus vel monsacbus, qui ad. equo- 
« rum eursus se confert, vel in. nuptiis , eum in- 
« gressnri sunt histriones , non pries exit, depo- 
« natur. » 

Non statim deponitur clericus qnando ad unptias 
vocatus noa surgit εἰ discedit, eum ad deceptionem 
facti incipiunt ludi ; sed quando boc faciens cessare 
ron persuadeatnr, Non. cessans antem. deponitur , 
ut qui equorum cursus adit. 


CANON XXV. 

« Praterea. renovsmus etiam. canonem , qui dicit 
« uninscujusque Eerlesiz agrestes , et qua. sunt 
« in regione, parochias firmas manere apud. epi- 
« senpos qui eas possideut, et mazime si 30 an- 
e norum spatio exa sine vi possidentes. admini- 
« straverint. Si autem intra 30 sooes fuit vel 
e fuerit aliqua de lis controversia, licere. ils, qui 
« 8e injuria affectos dicunt, do eo sectionem mo- 
« vere apud synodum provincia. 


DALS. Hie renovatus canon est. 4 syuodi exton 
Ji, et lege ejas interpretationeut. 


c ZONAR. Est is canon , quem boc loco reuovant, 


«mart synodi decimus septimus. Nos cum suo loco 
csplicavimus. Tu qua ibi seripia sunt. vide. 

ARIST. « Agrestes et regionales paraecix trigiuta 
« annos posse:ge retineantur. [atra aotem illud 
« lempus controversia de iis moveatar. 

Agrestes paroseias dicit (ut et la decimo septimo 
syuodi Chalcedonensis canone scripsimus) maxime 
proprios ecclesiarum agros, et non aliis communl- 
eatos, qui integre sunt in vicis quibusdam aut oppl- 
dulis, quos et monccia uunc vocant: regionales 
autem agros, in mediis regionibes »ut vicis ritos. 
Si quis itaque episcoporum per trigiata anuos talem 
atiquam regionslem aut agreaiem paraeciau posse- 


p dit ad alium pertieeutem episeopuim, et de ea. nulla 


movetur molestia intra trigiot3 annorum spatia, 
cam inde non moveadus possidebit. Si autem. in- 
ter ambos episcopos mota de ea. faerit controversia 
p: iusquam trigiata anni elapsi fuerint, licet ei, qui 
s.bi injuriam feri ratos est, apod propria proviuc:ze 
synodum actionem movere. 
CANON XX VI. 
« Presbyterum per ignorautlam | illicitis nuptiis 
« implivatum esse quidem cathedrae participem , 
« sccundum ea quie suut in $icro canone decreta, 
« a reliquis autem operationibus abstinere. Ete- 
« uim tali s3Us est, si veuia detur. Ut. autom «lii 
« benedicat qui debet sua curare vulnera , est 
« incopgroum. DBerediclio crim est sanctificatie- 
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IN CAN. XXIX ΟὝΤΩ IN TRULLO, 


“:αγυλῆς ὡς  ár3p;7; κοιιτομένης dv τῷ vai, A cepts. Quarum ex nemere 65 queque fuit, οἱ αν5. 


συνάπτεσϑαι; ταύτην τῇ eia καὶ ἀναιμάκτῳ θυσί, 
καὶ μεταξίδοτθαι τῷ λαῷ. Τοῦτο τοίνυν οὗτο; 6 xa- 
νῶν ἀποτοέπεται, val μηχέτε γίνεσθαι χελεύεται 
παρά τινο: τῶν ἱερωμένων, ἀλλ᾽ ἰδίᾳ μὲν τῷ λαῷ 
μόνης μεταδιδόναι τῆς προσφορᾶς εἰ: ἄφεσιν ἀ"αρ- 
ttov τοῖς ἀναξίως ταύτης μετέχουσι " τὴν δὲ στα- 
φυλὴν ὦ: ἀπαρχὴν προσαγομένην εὐλογεῖσθα: παρὰ 
τῶν ἱερέων, καὶ διανέμεσθαι τῷ λαῷ, ἵν εὐχαρι- 
στοζεν τῷ τῶν παρκῶν δοτῆρι καὶ χορηγῷ τῶν 
ἀναγχτίων ἡμῖν πρὸς σύστασιν τῆς Φαρκός. ὯΙ δέ 
τις, φησὶ, παρὰ τὰ διατεταγμένα ποιήσει, καθαι- 
ρεΐίσϑω. 


ΑΡΙΣΤ. « Στυφυλαὶ πρός τῶν τῇ ἐνσευάχτῳ θυσίς 

« συνάπτονττι. Τοῦτο δὲ μηχ΄τι τολμᾶσθαι διώ- 

« βισται. » 

Τὸ μὲν σταφυλὰς bv καιρῷ τῷ δέοντι τῷ θυσια- 
στηρίῳ προσφέρειν. καὶ εὐλονεῖσθαι ταύτας «παρὰ 
τῶν ἱερέων, καὶ τοῖς αἰτοῦσι μεταδιδόναι, τῶν 
ἀτίων ἀποστόλων τρίτος κανὼν συγχωρεῖ" τὸ Bb τῇ 
ἀναιμάχτῳ θυσίᾳ ταύτας συνάπτειν, καὶ ἅμα δια- 
ἔμειν ἀμφότερα τῷ λαῷ, ὁ παρὼν ἀπαγορεύει 
χανὼν, καὶ προστάττει μηχέτι τοῦτο «ολμηθῆναι 
παρά τινος τῶν ἱερέων * εἰ δὲ μὴ, καθαιρεῖσϑαι τὴν 
φοῦτο ποιήσαντα. 

ΚΑΝῺΝ Ke. 
e Ὃ τῶν ἐν Καρθχγένῃ διαγοοεύει χανὼν, ὥστε 

* ἅγια θυτιαστηρίου εἰ μὴ ὑπὸ νηστικῶν ἀνθρώ- 


€ πὼν μὴ ἐπιτελεῖσθαι, ἐξῃρνημένης μιᾶς ἐτησίου C 


€ ἡμέρας, ἐν ἧ τὸ Κυριαχὸν δεῖπνον ἐπιτελεῖται * 

« ἴσως τηνικαῦτα διά τινας κατὰ τοὺς τόκους 

« προφάσεις τῇ Ἐχχλησίᾳ λυσιτελεῖς τῶν θείων 

e ἐκείνων Πατέρων τῇ αὐτῇ χρηταμένων οἰχονο- 

e μίᾳ. ἈΓΪηδενὸς οὖν ἡμᾶς ἐνάγοντος χαταλιπεῖ» 

« τὴν ἀχρίδειαν, ὁρίζομεν, ἀποστολικαῖς καὶ πα- 

« τριχκαῖς ἑπόμενοι παραδόϑεσι, μὴ δεῖν iv Τεα- 

« σαραχοστῇ τῇ ὑστεραίς ἑδίομάδι “ἣν πὲμ- 

« πτὴν (04) λύειν, xal ὅλην τὴν Τεσσαρακοστὴν 

« ἀτιμάξειν. » 

BAAZ. Οἱ ἐν Καρθανένῃ συναχθέντες ἅγιοι Πατέ- 
pes, εἰδότες ὅτι ὁ Κύριο: ἡμῶν Ἰησοῦς Χριστὸς, 
μετὰ τὸ ποιῆσαι τὸ νομιχὺν Πάσχα σὺν τοῖς μαῆη- 
«αῖς αὑτοῦ xal φαγεῖν, ἐτέλεσε καὶ τὸ μυστικὸν 
Πάσχα καὶ τὴν ἀναιμάκτην θυσίαν (95) παρέδωκε, 
παρεχελεύσαντο κατὰ μὲν τὸν ἄλλον χρόνον νήστεις 
εἶναι τοὺς τὰ ἅγια μεταχειριζομένους διαχόνους καὶ 
ἱερεῖς - κατὰ δὲ τὴν μεγάλην πέμπτην, μετὰ τὸ 
φαγεῖν, ἱερουργεῖν. Τοῦτο οὖν μὴ γίνεσθαι διωρί- 
eavto οἱ τῆς c" συνήδου Πατέρες, εἰτοόντες ὅτι τότε 
μὲν ἴσω; διά τινα εὔλογον αἰτίαν xal λυσιτελῇ ταῖς 


rem primiti» templo 5 εν», divineque et incpraente 
sacrificio sdjenetm, popolo dividerester. Morem 
igitar ejusmodi eanea hie damest, sb eque serri 
ordinis homines in posterum sbstiaere jpbet. So- 
lum perro, inquit, sacram obistienem, qus pocea- 
torum veniam ebinesat, aisi si qui ad eam parti- 
cipeandam miaus probeti secesserint, populo imper- 
tiri eoneesaewm sit. Uvss autem, wt primitiss 
allatas, 8 sacerdotibus benedici et popalo distribui, 
at exiade frugum dstori, omniemque quas 3d carnis 
vieiam esltumque nocesesria suat largitori gratiss 
agant. Qai seens fecerit, ia eum depositione 3n- 
madterti Jubet. 

ARIST. « ὕτ a nennullis inernenta sacrificio 

« eonjunguntur. Ne quis autem hoc amplius au 

« dest, decretum est. » 

Uvas quidem tempore convenienti super altare 
offerre, essque a sacerdetihas benedici, et petea- 
übus distribui, tertius sanctorum — apostolorum 
esnon permitit. At eas incruento conjungere sseri- 
flcio et utrumque simvi pepulo distribuere presens 
canen prohibet, mandatque ne quispiam e sacerdo- 
tibus boe amplius sudeat, Aliequin, eum qui fece- 
rit, depoul. 


CANON XXIX. 

« Carthaginensis synodi «anon dicit, ut. saneta βι- 
« taris nonnisi a jcjunis bominibus peragsatur, 
4 exeepio uuo die in snuo, iu qno ccena Domini 
« peragitur : tunc fortasse propter aliquas in lis 
« loeis occasiones Ecclesie utiles Patribus hae 
« dispensatione usis. Cum nihil ergo aos inducat, 
« ut accuratam diligentiam relinquamus, aposto- 
« licas δὲ paternas traditiones sequentes statui» 
« mas, non oportere io Quadragesima, postrema 
« septimana qnints feria jejunium solvere, ei te- 
« tam Qoadragesimom injuria afficere. » 


BALS. Sancti Patres qoi. Caribsgine convene- 
rant, scientes quod Dominus noster Jesus Christus, 
postquam 'egale Pascha fecisset, et etiam cum suis. 
discipulis -omedisset, mysticum quoque Pascha 
peregit, et iaeruontum sscrilicium tradidit, jusse- 
runt alio quidem toto tempore esse jejunos, qui 
saneta traetsnt, diaconos et sacerdotes : in magna 
autem quiate feria, ubi comederint, saerum ce- 
lebrare. Hoc ergo non esse fsciendum sanct» sy- 
nodi sexta Patres statuerunt, dicentes, quod tuuc 
quidem fertasse, propter 189 justam aliquam 


Guill. Beveregii notes, 


Τῷ óctepa'g 4 αέμκτην. Ms. 
Aderbecilnems leg —— — ἑδδοράδι, Ei in 


"ες, Bo.lleiano, post πέμπτην, hrec ipterferuatur, 
“ἣν ἡμέραν τῆς ὑστεραίας ἐδδομάδος τῆς ἁγίας Tia 

χ στῆς ὁ χανών φῆσι τὴν μεγάλην πέμπτην. 
Ilæe auteu veiba in nullo alie eodice leguetur : 
neque canoul nec.ssaria sunt, sed. omnimodo po- 
lius supervacanea, aleo uLin margine primo scripta 


et ex eo ja canonem postea. descriptorls ineuria 
transcripta videsntur; ac proinde nos ea hic adno- 
tare satius duximás, quain ipsi canoni interserere, 
S6RSuS urbaretur. 

" T ἐν ἐὸν v θυσίαν. Ms. JEtoniensis 
rectius legit τὴν ἀναίμαχτον θυσίαν. Quemalinodum 
eiiam Aristeaum legisse cx scholiis ejusin hujus 
canonis epitomen constat. 
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«ἣν ἀναίμαχτον θυτίαν ἐπιτελεῖν. ἵνα μὴ διὰ τὴ» A nios diel transgres;iouem  totain Quadragesimam 


ταράδαειν τί: μιᾶς ἡμέρας ὅλην τὴν Τεσσαρακοατὴν 


ἀτιμάζωμεν. 
KANQN A'. 

« Πάντα πρὸς οἰχοδομὴν τῆς Ἐχχλτσία: βουλόμενοι 
ε διαπράττισθαι, xal τοὺς ἐν sai; βαρδαοικαῖς 
« ἐχχλησίαις ἱερέας oixov-pstv διεγνώχαμεν. "tovs 
« εἰ τὸν ἀποττυλιχὸν xavóva, τὸν περὶ τοῦ πρ΄- 
« φάσει εὐλαδείας τὴν οἰχείαν γαμετὴν μὴ ἐχδάλ- 
« λειν, ὑπεραναθαΐνειν οἴονται δεῖν, xol πέρα τῶν 
« ὁρισθέντων (9T) ποιεῖν · ἐκ τούτου τε μετὰ τῶν 
4 οἰκείων συμφωνοῦντες συμόίων, τῆς πρὸς ἀλ- 
€ λήλους ὁμιλίας ἀπέχονται " ὄδρίξζομεν τούτους 
« μηχέτι ταύταις συνοιχεῖν (98) xa0* οἰονδῆτινα 
« τρόκον, ὡς ἂν ἡμῖν ἐντεῦθεν ἐντελῆ τῆς ὅπο- 


« σχέσεως παρέξοιεν τὴν ἀπόδειξιν. Πρὸς τοῦτο Β 


« 6$ αὐτοῖς οὐ δι᾽ ἄλλοτι f| διὰ τὴν τῇ; γνώμης 

« μιχροψυχίαν καὶ τὸ τῶν ἡθῶν ἀπεξενωμένον 

« καὶ ἀπαγὲς ἐνδεδώχαμεν. » 

BAAZ. “Ἔμαθον οἱ ἅγιοι Πατέρες ὅτι οἱ τῶν βαρ- 
Gapixév χωρῶν ἱερεῖς προφάσει εὐλαδεία. ἀπεῖί- 
Xovto χατὰ χοινὴν ἀρέσκειαν τῶν οἰκείων γαμετῶν. 
Εἶπον οὖν ὡς, xiv ὁ ἀποστολιχὸς ε΄ χανὼν ἀπαγο- 
ρεύῃ τοῖς πρεσθντέροις xal διαχόνοι; ἀποπέμπεσθαι 
«ἃς νομίμους αὐτῶν γνναῖχας, καί ἐστι τὸ παρὰ τῶν 
ῥηθέντων ἱερέων γινόμενον οὐ χαταλύειν ὑπεναντίον 
τῷ ἀποστολιχῷ χανόνι ἀλλ᾽ ἐπεὶ τὰ χατ᾽ εὐλάδειαν 
καρά τινων γινόμενα οὐ καταλύειν, ἀλλὰ μᾶλλον 
συνιστᾷν καὶ oix δομεῖν δέον ἐστὶν, ἐχχωρηθήσεται 
κατὰ λόγον οἰχονομίας αὐτοῖς τοῦτο ποιεῖν διὰ τὸ 
βαρθυριχὸν ἦθος τούτων xal μιχρόψυχον καὶ ἀπεξε- 
νωμένον τῆ: χαταστάσεως τῶν ἐχχλησιαστιχῶν 
ἐθῶν, ἀλλὰ μὴ» χιὶ διὰ τὸ ἀπαγὲς αὐτῶν τὸ πρὸς 
τὴν πίστιν xal ἀστήριχτον. Εἶτα προσετέθη αὐτοὺς 
μὴ μόνον διαζεύγνυσθαι ἐκ τῶν οἰχείων γαμετῶν, 
à2)X μηδὲ συνοικεῖν αὐταῖ; xa0* οἱονδήτινα τρόπον, 
Οὕτω rào, τσὶ, πληροφορήσουσι μὴ χαθ᾽ ὑπόχρισιν, 
ἀλλὰ ἀληθῶς δ'ὰ χαθαρὰν εὐλάδειαν ὑποσχέσθα: τῷ 
Θιῷ σωφρονεῖν. Σημείωσαι οὖν τοῦτο ὡς ἰδικῶς 
ἐχφωντθὲ», xai ὀφεῖλον ἐξαχούεσθαι εἰς μόνους 
τοὺ; ὄντας ἱερεῖς ἐν χώραις βαρδαριχαῖς, οὐ μὴν xal 
εἰς τοὺς λοιπούς. Ἐγὼ δὲ ἐρωτήσας διαφόρους ἐπι- 
σχόπους περὶ τούτου, ἀπὸ Ῥωσςίας ἐλθόντας, ἀλλὰ 
μὴν xai τὸν μητρ᾽ πολίτην ᾿Αλανίας, xal ἔμαθην μὴ 


injuria afficeremus. 


CANON XIX. 

« Ad Écclesue selific-tieoes omnia facere volen:cs 
« eliam sacerdotes, qui sunt in barbaricís Ecclesiis, 
« dispensare consttsimus, Quare si apostolicum 
4 caBobem, dé uxore non ejiciends religionis prz- 
« 1exia, se transgredi debere existimant, et ultra 
« ea qute sont constitata facere;et ideo :ommuni 
« cum suis consortibus couscnsu ibito, a mula. coke 
« Suetadise abstinent, statuimus eos uon amplius 
1 cum illis uv modo cohabitare debere, ut ex eu μι. 
« bis perfcetam sui promtesi demonstrationem pric- 
« beant ; hec auteni illis, nou propter aliud quam 
« eorum pnsillanimitatem exteruosque ac non s818 
« ſiriuos urores concessimus. . 


BALS. Resciverunt sancti Patres, qued barba- 
ricarum regionum sacerdotes pietatis pratezi., 
communi consensu a. propriis uzoribus abstinebaut- 
Dixerunt eryo, quod etíamsi apostolicus 5 can. 
presyyteris et diaconis 190 :nterdicit. suas lfegiti- 
mas uxorcs din. Itiore; et id quod a dictis lit sacerdo- 
tibus nou dissolvere, est apostolico can. contrarium: 
tamen qooniam es, quae propter pietatem fluut ab 
eliquibus, non dissolvere, sed potius constituere, 
et ssdillcare oportet; hoc eis ex dispeusationis ra- 
tione facere perinittelur, propter barbaros eorum 
abjecuque ex pusilli auimi mores, et a inorum ec- 
clesiasticorum coustitutione alienos, et etiam proj.ter 
eorum imbecillitatem, et in fide inürmitatem. Dein- 
de adjicitur, eos non solum a propriis uxoribus $e- 
jungendos, sed nec eos cum ipsis ullo modo coha- 
bitare debere, Sic euim, aiunt, certo probabunt, 
se nou Üücie, sed vere et propier puram ae siu- 
ceram religionem Deo. coitinentiam vovisse. Nota 
ergo loc veluti pri.atiin. editum. esse, et de solig 
sacerdotibus debere intelligi, qui suut in. barbaris 
regionibus, non ctiam de czteris. Ego vero varios 
episcopos, qui ex ltussia venerant, atque adeo ipsuu 
Alaniz wetropolitanum, de ea re sciscitatus, etiau 
accepi, praesentem eauonem in iis regionibus locum 


ἐνεργεῖν τὰ τοῦ παρόντος κανόνος εἰς τὰς τοιαύτας p uos habere, licet sint barbaricm : sed quemaduio- 


χώρα:, xai ταῦτα οὔσας βαρδαριχάς * ἀλλὰ κατὰ 
«οὺς ἡμετέρους ἱερεῖ; χἀχείνου; ἔχειν τὰς οἰχεία- 
γνναῖχας xal μετὰ τὴν χειροτονίαν" ἐρωτήσει δέ τις 
ὡς τοῦ χανώνος λέγοντος κατὰ συμφωνίαν χοινὴν 
xai ἀρέχειαν γίνεσθχι τὴν διχζευξιν, ἐὰν οὐ θέλῃ 
τοῦτο γενέσθαι ἢ γυνὴ, ἀπραχτήσουσι τὰ τοῦ χανό- 
v9; ; Δύσις. Οἴομαι μὴ δίκαιον εἶναι χαταναγχάζε- 


dum nostri, eorum quoque sacerdotes proprias 
uxores habere etiam post ordinationem. Interroga- 
bit autcus quispiam, cum canon dicat communi con- 
seusu οἱ voluntate. Beri separationem, si boc. fieri 
nolit i.ulier, an canon locum non habehit? Solutio. 
Existimo nom esse justuu, nt cogatur mulier a pro- 
prio marito separari, propier. apostolicum cano- 


Guill. Beveregii uote. 


(97) Πέρα τῶν ὀρισθέντων. Codex Æionienais 
leyit πέραν τῶν ὁρισθέντων. luter reliquos omnes et 
nostruu convent. 

93) διηχέτι ταύταις συνοικεῖν. Harmenopolus 
bunc canonem οἷς contrahit, Οἱ ἐν βαρόαριχαϊς 
Ἐχκαησίαις Up, εἰ ix συμφώνου τῶν συμδίων 
ἀπιχονται, τέλεον ἀπ:ιχέσθωσαν, Dabaricaram Ec- 


clesiarum sacerdotes, εἰ de matuo consenu a conjn- 
gibus abstinent, prorsus abstineant. Ubi scholtasies 
ad verba, τέλεον ἀ πεχέσθωταν, hac notat, τοῦτο διὰ 
τὸ ἀπχγὲς αὐτῶν xal ἀστήριχτον φησίν, Hoc propter 
instabiliiatem eoram εἰ inrmitatem dicii, llarumen, 
epit. cau. sect. 3, tit. 3. 
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« 

« τοῦ Πατρὸς διάνουιχν ἐρθοδόξω: ἀποχχλύτιτο- 
« μεν. Τῆς γὰρ πονηρᾶς τῶν "“Ὑδροπαρχστατῶν (5) 
« αἱρέσεως παλαιᾶ; ὑπαρχούσης, οἵ ἀντὶ οἶνον 
« μόνῳ τῷ ὕδατι! ἐν τῇ οἰχείᾳ θυσί χέχρηνται, 
« ἀνασχευάζιυν οὕτως ὁ θεοφόρος ἀνὴρ τὴν παρά- 
« νομὸν τῆ: τοιαύτης αἱρέσεως διαδοχὴν (6), καὶ 
« δειχνὺς ὡς ἐξ ἐναντίας τῆς ἀποστολιχῆς ἵενται 
« παραδόσεως, τὸν εἰρημένον χατεσχεύασε λόγον. 
« Ἑπεὶ χαὶ τῇ xai σὑτὸν Ἐχχλησίχ, ἔνθα τὴν 
« ποιμαντιχὴν ἐν:εχειρίσθη ἡγεμονίαν, ὕδωρ 
« οἴνῳ μιγνύναι παρέδωχεν, ἡνέχα τὴν ἀναίμα- 
« xtov θυσίαν ἐπιτελεῖσθαι δεήσειε, τὴν ix. «zc 
« τιμίας πλευρᾶς τοῦ AutptozoU ἡμῶν xal Σωτῇ- 
« ρὸς Χριστοῦ τοῦ Θεοῦ ἐξ αἵματος xai ὕδατος 
« χρᾶσιν παραδειχνὺς, fiti; εἰς ζωοποίησιν παν- 
« τὸς τοῦ χόσμου χαὶ ἁμαρτιῶν ἐξεχύθη ἀπο- 
« λύτρωσιν. Καὶ χατὰ πάσης δὲ Ἐχχλησίας, ἔνθα 
« οἱ πνευματιχοὶ φωστῆρες ἐξέλαμψαν, ἡ θεόσ- 
« δοτὴς αὕτη τάξις χρατεῖ, Καὶ γὰρ xal Ἰάχω- 
« 6o; (7) ὁ χατὰ σάρχα Χριστοῦ τοῦ θεοῦ ἡμῶν 
« ἀδελφὸς, ὃς τῆς Ἱεροσολυμιτῶν Ἐχχλησίας 
« πρῶτος τὸν θρόνον ἐνεπιστεύθη, xal Βασίλειος 
« ὁτης Καισαρέων Ἐχχλησίας ἀρχιεπίσχοπος, 
« οὗ τὸ χλέος χατὰ πᾶσαν τὴν οἰχουμένην διέδρα- 
« μεν, ἐγγράφιος τὴν pusztzhv ἡμῖν ἱερουργίαν 
« παραδεδωχότες, οὕτω τελειοῦν ἐν τῇ θείᾳ 
« λειτουργίᾳ ἐξ ὕδατος χαὶ οἴνου τὸ ἱερὺν ποτή- 
« ριον ἐχδεδώχασιν. Καὶ οἱ ἐν Καρθαγένῃ συν- 
« αχθέντες ὅσιος Πατέρες υὕτω ῥητῶς ἐπεμνή- 
« σθησαν, ἵνα ἐν τοῖς ἁγίοις μηδὲν πλέον τοῦ 
« σώματος χαὶ τοῦ alpato; τοῦ Κυρίου «poc- 
« ἐνεχθείη, ὡς xol αὑτὸς ὁ Κύριος παραδέδωχεν, 
« τοῦτ᾽ ἔστιν &pz59 xal οἵυου ὕδατι μεμιγμένου. 
« Εἴ τι; οὖν ἐπίσχοπος ἣ πρεσθύτερος μὴ xaxà 
« τὴν παραδοθεῖσαν ὑπὸ τῶν ἀποστόγ)ων τάξιν 
« ποιεῖ, χαὶ ὕδωρ οἴνῳ μιγνὺς οὕτω τὴν ἄχραν- 
« τὸν προσάγει θυσίαν, χαθαιρείσθω, ὡς ἀτελὼς 
« τὸ μυστήριον ἐξαγγέλλων, χαὶ χαινίξζων τὰ 
« παραδεδομένα. » 
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192 teneantur, patris sententiam. ortkodoxe 
aperimüs Cum enim improba IHydroparastata- 
rum antiq«a esset haeresis, qui pro vino sola aqaa 
in proprio sacri&eio usi suut, refellens bic vir 
divinus iniquam ejusmodi heresis successiu- 
uem, et ostendens, quod directe apostolicze 
Lraditioni adversetur, dictum astruebat sermo- 
nem, Quoniam autem et su» ecelesie, ubi est 
illi pastoralis administratio tradita, aquam vino 
miscendam tradidit, quando incraentum peragi 
sacrificium oporteret, ex pretioso nostri Ite- 
demptoris el. Servatoris Christi Dei laſere ex 
sa uguine et aqua contemperationem ostendens 

qua in totius mundi vivificationem et peceato- 
rum redeniptionem effusa ost. Et in omni etiam 
Ecclesia , ubi spiritualia lumina. refulserunt, 
hie ordo divinitus traditus servatur, Nam et 
Jacobus Christi Domini nostri secundum carnem 
frater, cui Hierosolymitan:e Ecclesie thronus 
primum est. creditus, et Basillus Czesariensiuw 
Ecclesi: archiepiscopus, cujus gloria omuem 
ierrarum orbem  pervasit, mystico nobis in 
scriptis tradito sacrificio, ita peragendum in 
sacro ministerio ex. aqua et vino sacrum cali. 
cem ediderunt. Ei qui Carthagine convenerunt 
sancti l'atres, adeo aperte et praecise mentío- 
nem fecere, at in sanctis nibil plus quam cor- 
pus et sanguis Domiui offeratur, ut ipse Domi- 
nos tradidit, hoc est panis et vinum aqua mi- 
stum. Sí quis ergo episcopus vcl presbyter nan 
secundum traditum ab apostolis ordinem ſaci. 
et, aquam vino miscens, sic immaculatum 
offert sacrificium, deposatar ut iinperfecte 
mysterium enuntians, et quae tradita sunt iu- 
novans. » 


Guill. Beveregzii note. 


(5) Ὑδροπαραστατῶν. Tatianus Justini Martyris 
discipulus horum, Hydroparasiataruu videlicet at- 
que etiain. Encratitarum — magister perhibetur. 
Theodoretus, τοῦτον ἔχουσιν ἀρχηγὸν "YOponapa- 
στάται xat Ἔγχρατίται. Ὑδροπαραστάται δὲ ὀνομ ἡ- 
ζοντα:, ὡς ὕδωρ ἀντὶ οἴνου προσφέροντες - "Eyxpatt- 
«ai δὲ, ὡς μὴτε οἶνον πίνοντες, urs τῶν ἐμψύχων 
μεταλαμθάνοντες. ἤΐμης ( Tatianum ) habent ducem 
llydroparastate εἰ Encratite. Hydroparasitate di- 
cunſur, ut aquam pro vino offerentes. Encratiia, 

mec tinum bibant, nec animatis vescantur. 
heodoret. /laret, fab. 1. 1, c, 90. ldem de Encra- 
ritis tradidit Epiphanius, quod Κέχρηνται δὲ xat αὖ - 
τοὶ μυστηρίοις δι᾽ ὕδατος * οἶνον δὲ ὅλως οὐ μετα- 

καμθδάνουσι. Áquam ad mysteria solam adhibent ; a 
vino autem penitus abstinent, Epiph. bar. 47. 

' (6) Τῆς τοιαύτης αἱρέσεως διαδοχὴν. Sic omnes 
lesunt codices anu exarati; sed impressi Parisiis 
pre διαδοχὴν, διδαχήν, idque rectius lortasse legunt. 

(7) Kal γὰρ x«t "Ido €oc. Ue sancti Jacobi litur- 
gia hic cummetiorata uL et de alia illa, cui sancti 
Blatci nowen inscribitur, Marcus Alexandrinus 
bauc quaestionem DBalsamoni inovit, Αἱ περὶ τὰ 


PATROL. Gg. CXXXVII. 


μέρη τῆς ᾿Αλεξανδρείας xal τῶν "Izposoxoptov cva- 
γινωσχόμεναε λειτουργίαι, xat λεγόμεναι συγγραφτ,- 
σαι παρὰ τῶν ἁγίων ἀποστόλων Ἰχχώδου τοῦ ἀδελςο- 


D θέου. xo Μάρχου, δεκταί siat τῇ ἁγίᾳ χαὶ καθολιχῇ 


'Exx)noía ἢ 00; Que in Alexandrie εἰ Hierosoly 

morum partibus leguntur liturgie , εἰ comcripta 
dicuntur fuisse a sanctis apostolis Jacobo [ratre Dei, 
et Marco, recipiendwe sunt a sancta ei catholica Ec- 
clesia, necne ? Respondit iuter alia Balsamon, $2:5iv 
tolvu;, ὡς οὔτε ἀπὸ θείας ᾿ρχφῆς, οὔτε ἀπὸ χανόνυς 
ἐχῳφωνηθέντο: συνοδιχῶς ἀνεδιδάχθημεν., ἱτροτελ)ε- 
ατίαν ὑπ᾽ τοῦ ἀγίου ἀποστόλου Μάρχου παραδοῦῃναι. 
Μόνος δὲ ὁ AP κανὼν τῆς ἐν τῷ Ἰρούλλῳ τοῦ μεγάλου 
παλατίου συστάσης ἁγίας καὶ oixou ε-νιχῆς συνύηηυ 
φησὶν, ὑπν τοῦ ἁγίου Ἰαχώύου τοῦ ἀῤελφοθέου 
μυπτιχὴν ἱερυνρτίαν συντεύνναι. Dicis igitur. nos 
ueque a sacra Scriptura neque a canune »ynodice edito 
edoctos (uisse, sacrum ministerium a suncto apostolo 
Mareo traditum. Solus enim δὲ cunon δαπεία et 
ccumenice -eynodi in. Trullo magni palatii coacta 
ait, α sancio Jacobo Dei (ratre sacram. lturgiam 
composites esse. Εἰ deiude observat, neque 1" 
apost. can. 85, nec syu. Laod. cau. 59, vel sancli 
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σχευὴ τοῦ ἁγίου, εἰς τὸ ἀναιρῆσαι τὴν αἵρεσιν τῶν A tarum. hazresim tolleret, ii-qne vino etiam in 


᾿Υδροπαραστατῶν, χαὶ πεῖσαι αὐτοὺς xai οἴνῳ χρῆ- 
σῆαι ἐν τοῖς μυστηρίοις. ᾿Αλλὰ νομίσαντες ὅτ: ἀνα- 
τρέπων τὸ ὕδωρ ἐμδάλλεσθαι Ev. αὑτοῖς, πρὸς τὸν 
ἔλεγχον ἀντιχατέστη αὑτῶν, οἶνον μόνον προσφέρου- 
σιν, ἀγνοοῦντες ὡς καὶ αὐτὸς ὁ Χουσόστουός χαὶ ὁ 
έγὰς Βασίλειος χαὶ 6 ἀδελφόθεο: Ἰάχωδος οἶνον 
μιγνύντες ὕδατι τὴν θυσίαν προσέςφερον" χαὶ ἡμῖν 
οὕτω προσάγειν παραδεδώκασιν. Εἴ τις οὖν ἐπίσχο- 
πος f| πρεσδύτερος μὴ χατὰ τὴν παράδοτιν ταύτην 
κῶν ἀποστόλων xal τῶν θεοφόρων Πατίρων τὴν 
ἄχραντον προσάγει θνσίαν, χαθαιρείσθω, ὡς ἁπλῶς 
τὸ μυστήριον ἐξαγγέλλων, xal ἀθετῶν τὰ παραδε- 
δομένα. 
ΚΑΝΩΝ AT*. 

Ἑπειδῆπερ ἔγνωμεν ἐν. τῇ τῶν ᾿Αρμενίων χώρᾳ 
μόνους ἐν χλήρῳ τοὺς ix γένους ἱερατιχοῦ 
χατάγεσθα: (10), Ἰουδαϊχοῖς ἔθεσιν ἑπομένων 
τῶν τοῦτο πράττειν ἐπιχειρούντων " τινὰς δὲ 
ἀὐτῶν καὶ μὴ ἀποχεερομένους ἑεροψάλτας καὶ 
ἀναγνώστας θείου ναοῦ χαθίστασθαι συνείΐδο- 
μὲν ὥστε ἀπὸ τοῦ νῦν μὴ ἐξεῖναι τοῖς χλῆρον 
βουλομένοις προάγειν τινὰς εἰς τὸ γένος ἀποδλέ- 
πεῖν τοῦ προχειριζομένου " ἀλλὰ δοχιμάζοντες, 
εἰ ἄξιοι εἶεν, χατὰ τοὺς τεθέντας ἐν τοῖς ἱεροῖς 
xavó3iv ὅρους, ἐν χλήρῳ χαταλεγῆναι, τούτους 
ἐχχλησιαστιχοὺς προχειρίζεσθαι, εἴτε χαὶ ἐχ 
προγόνων γεγόνασι ἱερέων, εἴτε καὶ μή" ἀλλὰ 
μηδὲ τινα τῶν ἁπάντων συγχωρεῖν ἐπ᾽ ἅμδωνος 
κατὰ τὴν τῶν ἐν τῷ χλύροῳ χαταλεομένων τάξιν 
τοὺς θείους τῷ λαῷ λόγους ἀποφωνεῖν (11) εἰ 
εὗ τι ἂν ἱερατιχῇ χουρᾷ χρήσοιτο ὃ τοιοῦτος, 
xat τὴν εὐλογίαν ὑπὸ τοῦ οἰχείου πο’ μένος 
χανονιχῶς ὑποδέξοιτο. Ei δέ τις φωραθείη 

« παρὰ τὰ προγεγραμμένα ποιῶν, ἀφοριζέσθω.» 

ΒΆΛΣ. Δύο ταῦτα ὁ παρῶν χανὼν διορθοῦται, τὸ 
κατὰ τὴν χώραν τῶν ᾿Αρμενίων χκαχῶς γινόμενον 
χάριν «οὔ μὴ ἄλλως γίνεσθαι χληριχοὺ:, ἀλλὰ μό- 
νους τοὺς ix γένους ἱερατιχοῦ χαταγομένους xai τὸ 
ἐπὶ ἄμόδωνος ἀναγινώσχεσθαι τὰ θεῖα λόγια παρὰ 
τῶν μὴ ἐχόντων ἐπισχοκιχὰς ἐπιχουρίδας, τὸν μὲν, 
ὡς Ἰουδαϊκὸν (νενομοθέτηται γὰρ παρὰ Ἰουδαίοις 
ἀπὸ τῆς Δευϊτιχῆς φυλῆς xal μόνης τοὺς ἱερεῖς γί- 
νεσθαι), τὸ δὲ, ὡς ἀλογίστως τελούμενον. Φασὶν οὖν 


mysteriis uli perswaderet. Se! arbitrantes, quod 
ille aquas in iis imemisslonem refellens, ad eorum 
redargutionem sese opposuit, vinum solum offerunt, 
ignoran'es quod et ipse Chrysostomus, et Basilius 
magnus, et Domini frater Jacobns vinum 268.» 
imniscentes sacrificium offerebant : οἱ nobis ita 
offerre tradidersat. Si quis itaque episcopus aut 
presbyter non secundum bane apostolorum et 
divinorum Patrem traditionem, immaculatam offert 
sacrificium, deponatur, ut ποῦ aecurate. mysteria 
evulgans, et tradita contemptui babens. 


CANON XXXIII. 
« Quoniam cognovimus, in Armeniorum regione 

« eos solum in cleri ordinem referri, qui sant 

« ex genere sacerdotali, iis, qui hoe facere aggre- 

« diuntir, mores Judaicos sequentibus, | non- 

« nullos autem eorum, etiam non tonsos, sacros 

« caBtores et divini templi lectores constitui : 

« decernimus, ut deinceps non liceat iis, qui vo- 

« lunt aliquos ad clerum adducere, ad ejis cui 

« manus imponitur, genns respicere ; sed exami- 

« nantes an digni sint juxta prascripta in sacris 

« canonibus decreta, qui in cleri catalogum 

« referantur, eos eeclesiasticos promovere, sive 

« sinl ex majoribus suis sacerdotibns, sive nop; 

« sed etiam ut nulli ex omnibus eorum licet, 

« qui sunt in clericorum ordinem relati, populo 

« in suggestu divinas Scripturas recitare, nisi is 

« sacerdotalf tonsura. usus fuerit, et benedictio- 

« nem a suo pastore eanonice susceperit. Si quis 

« aulem aliter facere deprebensus fuerit, depo- 

« natur. » 

BALS. IlIæe auo praesens eanon corrigit, et quod 
in Armeniorum regione male fiebat, ut non alia« 
fierent. clerici, nisi ii qui ez genere saceriota!i 
descendissent ; et quod in suggestu divinz Scripta- 
r2 legebantur ab iis quí episcopales tonsuras non 
babebant : illud quidem, ut Judaicum (lege enim 
apud Judzos cautum est, at ex 195 tribu Le- 
vitica eaque sola sacerdotes fierent) ; hoc. vero, ut 
quod inconsiderate fleret. Dicunt itaque Patre«, 


o! Πατέρες ἐχεΐνους ἐν τῷ χλήρῳ χατατάττεσθαι, μὴ D illos in clero ordinari oportere, non qui ex genere 


toU; ix γένους χληρικῶν ὄντα;, ἀλλὰ τοὺς ἀξίους, 
xai χατ᾽ ἐπιλογὴν ἐκισχοκιχὴν προτιμωμένους, xàv 
μὴ ἐχ γένους τοιούτου ὥσιν " ὡσαύτως τὰς ἐπ᾽ ἄμδω- 
vos ἀναγνώσει; μόνου: ποιεῖν τοὺς εἷς τοῦτο ἀποχλη- 
ρωθένιτας, ἤγουν τοὺς ἔχοντας ἐπισχοπιχὰς ἐπιχου - 
οἷδας. Tauta τοῦ θείου χανόνος πἂραχελευομένο" 
καὶ ἀτορίξοντος τοὺ; παρὰ ταῦτα ποιοῦντας, ἐλαλῆ- 


clericorum, sed qui digni *"nt, et episcopali ele- 
ctione przponuntur, etiamsi non sint cx Lili genere : 
similiter et in suggesiu cos solos legere deberc, qui 
ad hoc in clericorum numerum relati sunt, eos 
scilicet qui babent episcopales tonsuras. ll ec cim 
sacer canon jubeat, ei eos excommunicet qui alite 

faciunt, sepe dictum cst a diversis antistitines, qui 


Guill. Bevererii note. 


(10) Κατάγεσθαι. Mss. /Etoniensis et Awmerba- 
clianus lerunt χατατάττεσθα: constitui, ordinari : 
quin etiam xaxáveaa:, pro χαταταγέσθαι mendose 
scriptum videlur. Nam et ἐν χλήοῳ χαταταγέσθαι 
est in clero. constitui, in. cleri ordinem re[erri : 
queuxdimuoduui: etiam IHleivctus Incum traustulit. 


(41) Ἀπὸ iv. Codex Amerbachiarus legit 
ὑποφωνεῖν. Utrumque idem h^ si5nifieat, ἐμὲ 1 
ἐχφωνεῖν, pronuntiare, promulgare, recitare. ec 
interpretes per ἀναγινώλχειν exponunt. Neque 
enim hie de concionibus habendis, sed tínin 
de sacris Seripiuris legendis agitur. 


ἀλλ᾽ ὑπὸ παραφυλαχὴν ἔστωσαν τοῦ χλήρου τῆς 
ἐχχλησίας, ἧς ὁ τελευτήσα; ἐτύγχανεν πρόεδρος, 
μέχρι τῆς ἑτέρου ἐπισχόπου παραγωγῆς ᾿ ἐχτὸς 
εἰ μὴ χληριχοὶ &v τῇ αὐτῇ ἐχχλησίᾳ οὐχ ὑπ- 
ελείφῆησαν “ τηνιχαῦτα γὰρ ὃ μητροπολίτης 
ταῦτα παραφυλάξει ἀμείωτα, τῷ χειροτονηθέντι 
ἐπισχόπῳ πάντα ἀποδιδούς. » 

ΒΛΑΣ. Ἐν τῷ xß κανόνι τῆς 6. συνόδου γέγρα- 
«tat χαθαιρεῖσθαι τοὺς ἀρκάζοντας χληριχοὺς τὰ 
διαφέροντα τῷ ἀποθανόντι ἐπισχόπρρ πράγιλατα " ὁ δὲ 
᾿ παρὼν χανὼν κωλύει τὸν μητροπολίτην σφετερίζεσθαι 
καῦτα. ᾿Αχούων δὲ ὡς ὑπὸ φυλαχὴν ὀφείλουσιν εἷ- 
ναι ταῦτα f παρὰ τῷ χλήρῳ ἣ παρὰ τῷ μητροπολίτῃ, 
ὅταν οὐχ ὧτι χληριχοὶ, ἐφ᾽ ip δοθῆναι τῷ χειροτονη- 
θησομένῳ ἐπισχόπῳ, μὴ εἴπῃς ἐξ ἀνάγχης ὀφείλειν 
τοῦτο γίνεσθαι. El γὰρ ὃ τελευτήσας ἑἐπίέσχοπος 
ἐποίησεν ἀπογραφὴν, χατὰ τὸν μ’ ἀποστολιχὸν xa- 
γόνα, ἅμα τῷ χειροτονηθῆναι, τοῖς ἐξ ἀδιαθέτου 
κληρονόμοις τούτου δοθήσεται τὰ ἐχείνου πράγματα. 
Καὶ ἀνάγνωθι τὰ ἐν τῷ ῥηθέντι xB' χανόνε χάριν 
«τούτου γραφέντα. "Exi τούτοις ἔχε ἐπὶ μνήμης καὶ 
τὸ χατὰ τὸν Σεπτέμόριον μῆνα τῆς ιδ' ἰνδιχτιῶνος 
ἀπολυθὲν πρόσταγμα τοῦ χραταιοῦ χαὶ ἁγίου ἡμῶν 
βασιλέως (16), χάριν τοῦ μὴ ἁρπάζεσθαι τὰ τοῖς τε» 
λευτῶσιν ἐπισχόποις ἀνήχοντα παρὰ τῶν πραχτόρων, 
χαὶ τάδε χατὰ ῥῆμα διαλαμδάνον * Πρᾶγμα καὶ εἰς 
Θεοῦ τολμώμενον περιφρόνησιν, xal εἰς ἀθέτησιν 


4 
« αὑτὸν ἐχχλησίας ἀφαιρεῖσθαι fj σφετερίζεσθαι " 
4 
4 
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63: 
« ipsius ecclesi» auferre vcl sibi vindicare ; 5.1 
« sint sub custodia cleri ecclesie, cui. defunctas 
« przffuit, usque ad alterius episcopi prometio- 
*- nem : nisi in cadem ccclesia non relicti 
« sint clerici. Tune enim ipetropolitanus ea non 
« diminuta servabit, ordinaio episcopo omnia 
« reddens. » 


DALS. In vicesimo secundo canone quartz syno- 
di scriptum est, deponendos clericos, qui rapiunt 
bona qux ad mortuam episcopum pertinent. Præ- 
sens autem canos prohibet metropolitauum ea sibi 
vindicare. Cum autem audis ea debere esse sub 
custodia, vel apud clerum, vel quando non fuerint 
clerici, apud metropolitanum, ut dentur ordinando 
episcopo : ne dixeris hoc debere necessario fieri. Si 
enim defunctus episcopus inventarium fecerit (ut 
vult 40 canon apostolicus) cum primum fuit ordi- 
Datus ; haeredibus ejus ab intestato illius bona 
dabuntur. Et lege qux in dicto 292 cauone de co 
scripta sunt. Praeterea autem. iene. memoria con- 
stitutionem potenüs sanctique imperatoris domini 
Emanuelis Comneni Septembri meuse 14 indictione 
emissam, de non rapiendis, ab exactorihus, bonis 
quse ad defanctos episcopos perlinent, qua quidem 
bsec verbatim complectitur : Res, quz et in Dei 
contemptuin, et ad legum naturæ infirmationem, ab 
lis qui, ut aiunt, neque Dei vocem neque hominnm 


θεσμῶν φυσιχῶν παρὰ τῶν, ὅ φασι, μήτε Θεοῦ ὅκα C vindictam formidant, ui est verisimile, audetur, 


μὴτ᾽ ἀνθρώπων νέμεσιν ὑφορωμένων,. ὡς ἔοιχεν, οὐχ 
ἀνεχτὸν ὅλως ἐλογίσθη τῇ βασιλείᾳ μου, εἰς ἀχοὰς 
αὐτῇ πεπτωχός * ἔνθεν το: χαὶ 'ἰὼς κάντη τοῦ τῶν 
Χριστωνύμων ἀνάξιον ἐπαγγέλματος, διορθοῦται 
τοῦτο ἡ βασιλεία μου. ᾿Ανηνέχθη γὰρ αὐτῇ ὡς ἐν 
ταῖς ἀπὸ τοῦ ζῇν ἐχδημίαις τῶν ὁπουδήποτε ἀρχιε- 
ρα-τευόντων ἐν ταῖς τοῦ Θεοῦ ἀγιωτάτα:ς ἐχχλτσίαις, 
πῆ μὲν xai πρὸ τῆς αὑτῶν ἐχφορᾶς, πῇ δὲ χαὶ χατὰ 
τὴν ἐχφορὰν, ol χατὰ χώραν ἐνεργοῦντες προφάσει 
τῆς αὐτῶν τελεντῆς τῶν τε χελλίων αὑτῶν ἀπαν- 
ϑρώπως χαάτεπεμδαίνουσι xat τῶν ὑπὸ τὰς λαχούσας 
αὐτοὺς ἐχχλησίας ἀκινήτων, καὶ ἀφαιροῦνται μὲν 
ἅπαντα τὰ ἐν τούτοις παρευρεθέντα τῶν ὑπαρχόν- 
τῶν aütel;- χαθολιχὴν δὲ ποιοῦνται τῶν τοιούτων 
ἀχινήτων ἀπαίτησιν, xai παντοίως ἑτέρως ταῦτα 
αυντρίθδονσιν. Ἡ δὲ βασιλεία μον μηδὲ μέχρι γαὶ εἰς 
ἄχουσμα μόνον ἀνεχτὴν ἡγησαμένη τὴν τοταύτην 


non ferenda omnino imperiali mez potestati, eum 
ad ejus aures pervenisset , visa est. Qnamobrem 
eam, ut omnino Christions professione indiguam, 
mea corrigit imperialis potestas. Ei euim relatum 
est, quod in excessu e vita eorum, qui ubivis pon- 
tificatum gerunt in «anctissimis Dei ecclesiis, par- 
tim quidem et antequam funus efferatur, partium vero 
et postquam elatum fuerit, ii, qui in ea regione 
fisci procurationem exercent, ipsorum mortis prz- 
textu, eorum cellss inhumane invadunt, et eccle- 
siarum, quz eis obtigerant immobilia, et omnes 
quidem facultates, quæ in illis inventae fuerint, au- 
ferunt, universam autem ejusmodi immobilinmn 
exactionem faciunt, et ea alioqui omnino eliquant. 
Imperialis ergo mea potestas ne vel auditu quidem 
ferendam eorum esse audaciam existimans, ne cum 
damnum et calamitas ex antistituin morte ad eorum 


Guill. Beveregiil[note. 


τῶν καταλιμπανομένων εἰδῶν διοικεῖσθαι. Debet tua 
pictas εἰ quis ἐνίξεοροταπε vitam cum morle commnu- 
tarit, omnino nihil ex ejus rebus auferre , nec honesto 
womine consuetudinis prohibitum rapiug tyranni- 
disque [aciuus obumbrare : sed universis denuntiare 
ſuturum, ut omnia salea conserventur , et secundum 
ipsiusmel dispositionem quevis relicte species admi- 
nistrentur. ln Jur. Gr. Bom. 1, v1, pag. 450. Quod 
quidem mandatum ex presenti cauune originem 
traxi-se videtur. 

(16) Κραταωιοῦ καὶ ἁγίον ἡμῶν βασιλέως. Ms. 
Amerbachiauus legit αὐθέντου βασιλέως. Sed nomen 
imperatoris hnjus, qui constitutionem hic laudatam 
«duit, nec iu isto, nec in nostris tss. eommemura- 


tur : at in codice Tiliano Emmanuel Comnenus 
nominatur ; uti constat ex Latina Herveti version. 
qui reddidit, imperatoris domini Emanuelis Comneni, 
quam propterea versionem nos immutare noluimus. 
ut imperatoris nomen indicantem . Nam Emanuclci 
Comnenum hane edidisse constitutionem ex. hts 
ipsis etiam verhis constat, ἁγίου ἡμῶν βασιλέως. 
Nam Balsamouis temporibus ille imperator erat, 
eujus etiam jussu Dalsamon praeclarum hoc opus 
suscepit; ut ipse in prxíatione ad Nomocanouem 
Photii testatus est. Hiuc etiam est, quod haec ipsa 
Constitutio sub ejusdem imperatoris nomine exstet 
eUam in Juris Greco-Romani l. v, p. 154. 
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τ προσόντα αὐτοῖς ἡγουμενεῖα καὶ ἀδελφάτα καὶ A clecti sunt, babere ín posterum monasteriorum pr:- 


6zVixu* ἧτις ἔχει χατὰ ῥῆμα οὕτως" ᾿Ανέμαθεν 
i, βασιλεία μου, ἁγιωτατε δέσποτά μον xal οἰχου- 
μενικὲ πατριάρχα, ὅτι τῶν ἐν ταῖς τοῦ Θεοῦ Exxán- 
οἰαις ψήφων προξαινουσῶν, τινὲς τῶν εἰς τὰς 
ψήφους ἐπιλεγέντων ἡγουμενεύοντες ἐν μονα- 
στηρίοις xal οἱχονομοῦντες, ἢ καὶ ἑτέρας τινὰς 
ὑπηρεσίας διενεργοῦντες, καὶ ἁπλῶς τυγχάνοντες 
οναχοὶ, ἕτεροι δὲ ἕν τε τῇ τοῦ Θεοῦ Μεγάλῃ ἐχ- 
χλητίᾳ καὶ ἐν ἑτέραις, ἀπό τε ὀφφιχίων καὶ ἑτέρω" 
τινῶν λειτουργιῶν τὰ ζωαρχῇ͵ χεχτημένοι, δυσχερῶς 
ἔχουσι τὸν τῆς ἱερωσύνης ζυγὸν (39) ὑπελθεῖν, χαὶ 
-αἷς ἐχχκλησίαις ἐπιστατῆσαι αἷς ἐπεχηρύχθησαν, 
δεδιότες μήποτε, τῶν τοιούτων ἐχχλησιῶν ἐν τοῖς 
τῆς ᾿Ανατολῇς: μέρεσι διαχειμένων, ἐπιλείψειε τού- 
ποις τὰ ἀναγχαῖα - ἅτε τῶν μὲν ἐν αἷς ἐπεψηφίσθη- 
σαν ἐχχλησιῶν πάντη τυγχανουσῶν ἀπόρων xal 
ἀπροσθάτων αὐτοῖς παντελῶς, στερουμένων δὲ χαὶ 
αὑτῶν, διὰ τὸ τὴν ἐπιστασίαν τούτων ὑπεισελθεΐν, 
τῶν προσουσῶν αὐτοῖς ἡγουμενειῶν xal οἰχονομιῶν, 
καὶ ἑτέρων λειτουργιῶν, xal τῶν ἁπλοϊχῶς λεγομέ- 
νων ἀδελφάτων ἣ καὶ ὀφφιχίων, χαὶ ἑτέρων τινῶν 
ὑπηρεσιῶν. Διορίξζεται τοίνυν fj βασιλεία pov, cl- 
χονομιχῷ τινι λόγῳ διευθετοῦσα τὰ xaz' αὐτοὺς, 
μή τινα τούτων μετὰ ταῦτα δυσχεραίνειν τῷ ζυγῷ 
τῆς ἀρχιερωσύνης ὑποδραμεῖν. Πάντες γὰρ οὗτοι 
χαταπολαύσουσι καὶ πάλιν τῶν προσουσῶν αὐτοῖς 
ἡγουμενειῶν τε καὶ οἰχονομιῶν, τῶν ἑτέρων τε 
ὑπηρεσιῶν χαὶ λειτουργιῶν καὶ ὀφφιχίων, χαὶ τῶν 
προσόντων αὑτοῖς ἀδελφάτων " xal τὸν τῆς διδασχα- 
λίας ὑπεισερχόμενοι λόγον, xai τὴν τελειοποιὸν 
τάξιν ἀναδεξάμενοι, xal τῶν ἀπ᾿ ἐχείνων προσόδων 
χατεξουσιάσουσι μέχρις ἂν ἄνεσιν λάδοιεν, xat ἀπὸ 
τῆς νῦν δυσχληρίας χατλσταῖεν πρὸὴς εὐχλυρίαν τὴν 
τῶν ἐπιψηφισθεισῶν αὐτοῖς ἐχχλησιῶν, ὡς εἴρηται, 
ἀθάτων οὐσῶν τούτοις, ὡς ὑπὸ τῶν ἐχθίστων xat- 
ἐχομένων ἐχθρῶν. Πλὴν τὰ ἐνταῦθα διωρισμένα 
παρὰ τῆς βασιλείας μου οὐκ ἐπὶ τῶν ἀρχοντιχίων 
χρατήσει χαὶ τῶν βαθμῶν τῶν ἱερέων τε xat τῶν 
διακόνων χαὶ τῶν λοιπῶν τοῦ χλήρου τῆς τοῦ Θεοῦ 


fecturas, ei frateruitates, οἱ oflicia, ad illos ρετι"- 
nentia. Quz verbatim sic se babet : Didicit impe- 
r:alis mea potestas, sanctissime domine et universa.is 
patriarcha, quod cum jin Dei Ecclesia. electiones 
procedant, quidam eorum, qui electi suut, in. mo- 
pasteriis gubernantes et. domus. adininistrationis 
curam gerentes, vel alia etiam ministeria exercen- 
les, et omnino monachi exsistentes, alii autem in 
Magna Dei ecclesia, et in aliis, ez. officiis et aliis 
muueribus ac ministeriis, ea quz victui sufficiunt 
possidentes, aegre ferunt poutificale jugum subire, 
et illis ecclesiis praeesse, in qnas renuntiati sunt, 
veriti ne eum ejusmodi ecclesiz im Orientis partibus 
sint, eis necessaria desint ; utpaole, cum ecclesize 
quidem, in quibus electi sunt, admodum indigentes 
sint et illis omnino inaccessz, priveutur autem et 
ipai, eo quod illarum curam suscipiant, przefccuwris 
et economils, quz sibi adsunt, et aliis muneribus, 
et iis, qua simpliciter dicuntur fraternitates, et 
officiis, et quibusdam aliis ministeriis. Mea itaque 
statuit imperialis potestas, ea, quz ad ipsos per!i- 
nent, dispensativa quadam ratione disponens, ne 
quis posthac pontificale jugum subire recuset. [i 
enim omues etiam rersus fruentur iis, quz sibi 
adsun!, prefecturis, et c conomiis, et aliis item mi- 
nisteriis ac muneribus et officiis, et qua illis adaunt 
fraternitates : et doctrinz rationem  subeuntes , 
perüciente a se suscepto ordiue, illorum quoque 
reditus libere percipient, donec remissionem acce- 
perint, et ab ea, qua nunc est, cleri calamitosa sorte 
ad meliorem cleri successum eis attributarum eccle- 
siarum, qus ab eis, ut dixi, adiri non possunt, ut 
4019 ab infestissimis teneautur hostibus, pervene- 
rint. Sed, qux a mea impcriall potestate consiituta 
suut, locum non habebunt in officiis vel gradibus 
sacerdotum et diaconorum et ceterorum cleri 
Magus? Dei ecclesiz. Pone ergo presentem cous ti- 
tutionem in codicibus cbartophylacii Magua Dci 
ecclesiz. 


Μεγάλης ἐχχλησίας. Κατάστρωσον οὖν τὸ παρὸν πιττάχιον kv τοῖς κώδιξι τοῦ yaptoquAaxiou τῆς «οὔ 


Θεοῦ Μεγάλης ἐχχλησίας. 


ZOQNAP. Τοὺς χληθέντα; εἰς λαοῦ πρυστασίαν, Ὁ — ZONAMH. Qui assignatum przfecturae munus de- 


xa μὴ πειθομένους ἀπελθεῖν, ἀφορίζει ὅ ἑπταχα:- 
δέχατο: τῆς ἐν ᾿Αντιοχείᾳ συνόδου χανών. Τοὺς δὲ 
χειροτονηθέντας, py, ἀπελθόντας δὲ, οὐ παρ᾽ αἰτίαν 
οἰχείαν, ἀλλ᾽ fj διὰ τὴν τοῦ λαοῦ παραίτησιν, ἣ δι᾿ 
ἑτέραν αἰτίαν οὐχ ἐξ αὑτῶν γενομένην, ὁ ὀχτωχαι- 
δίχατο; τῆς αὐτῆς συνύδου χανὼν μετέχειν τῆς 
τιμῆς καὶ τῆς λειτουργίας χελεύει. Τοῦτο δὴ πλα- 
τύτερον καὶ ὁ παρὼν θεσπίζει χανὼν, λέγων ὡς, 
ἐάν τις εἰς ἐπισχοπῆν προαχθεὶς μὴ ὀυνηθῇ ἀπελ- 
θεῖν εἰς τὴ» λαχοῦσαν αὐτὸν πόλιν, ὑπὸ Βαρθάρων 
ἴσω; χατεχομένην, ὁ τοιοῦτος ἅπαν ἔξει προνόμιον 


lugiunt, Autioclheng synodi 17 can. segregautur. 
Qui vero pastores renuntiati, non aliquo suo vitio, 
sed vel 8 multitudine exclasi, vel alia causa, in qua 
culpa ipsi vacarent, impediti, muueris sui partes 
obire vetarenuir, iis ut honore nibilominus et ni- 
ni»lerii praxrogativis frui liceat, decimo octavo ejus- 
dem syuodi can. constitutum. ldem hoc. canone, 
fusius explicata constitutione, deceruitur. Si quis 
enun, inquit, ad episcopatum evectus, destinatum 
sibi civitatem, quippe a Barbaris forte occupati, 
obire non queat, omnia is privilegia, sibi pro mu- 


Guill. Beverogii not. 


(30) Τῆς ispocvrnc ζυγόν. Awmerbachianus et 
fEtoniensis codices iuss. legunt. ἀρχιτρωσύντξ,, 
quam sane lectionem sensus requirit ; acque enim 
de sacerdotali , sed episcopali jugo luc agitur. Et 


quidem in vera nac lectione omnes codices panlo 
consentiunt, ubi dicitur, τῷ Quy τῇς Gp 5 pro0o vs 
ὑποδρα πεῖν. 


8 


πὸν πάντων προεδρεύειν τῶν τῆ; Ἔλλη τοῦ» 
τίων ἐπαρχίας, xal ὑπὸ τῶν οἰκείων ἐ πιτχύπου. 
χειρυτονεῖσθας χατὰ τὴν ἀρχαίαν zovfiherav - 
τὰ γὰρ ἐν Exásvr) Ἐχχλησίᾳ £0r, χα! οἱ θεοτφό- 
pot ἡμῶν Πατέρες Ἐχραφυλάττεσθαι διεγνώ- 
Χαοι, τοῦ τῇς Κυζικηνῶν πόλεως ἐπ: σχόπου 
ὑποχειμένου τῷ προέδρῳ τῆς εἰρημέντς Ἰου- 
στινεαγουπόλεως μιμήσει τῶν λυιπῶν ἁ πάντων 
ἐπισκόπων, τῶν ὑπὸ τὸν λεχθέντα θεοφιλέστα- 
xov πρόεδρον Ἰωάννην, ὑφ᾽ οὗ, χρεία: καλού- 
σης, xaló τῆς αὑτῇὶς Κυζιχηνῶν πόλεως ἐπί- 
σχοπο: χειοροτηνηθήσεται. 

ΒΑΛΣ. ᾿Απὸ μὲν τοῦ η΄ χανόνο; τῖς γ᾽ συνέξον 
παρίσταται ὅτι ἐχ προσελεύσεως ἐπισχύπου τινὸς 
Κυπρίων, Ῥιγίνου ἐπιλεγομένου, ὡρίσθη αὐτοχέφα- 
λον εἶναι τὴν Ἐχχλησίαν τῆς Κύπρου * xai ἐχωλύθη 
ὁ ᾿Αντιοχείας χειροτονίας ἐν αὐτῇ ποιεῖν. Ὁ δὲ πα- 
ρὼν κανὼν, ἐξενεχθεὶς ἀπὸ αἰτήσεως ἑτέρου ἄρχιε- 
πισχέπου Κύπρου Ἰωάννον, ἐπιχυροῖ μὲν χαὶ τὰ 
ἐν Ἐφέσῳ πεπραγμένα, ὀνομάζων xot τὴν Ἐχχλησίαν 
τῶν Κυπρίων νέαν Ἰουστινιανούπολιν “ διορίζεται 
δὲ ἔχειν αὐτὴν xal τὰ δίχαια τῇ - Κωνσταντινουπό- 
λεω;, ὡσαύτως val tà; ExxàAnclag τῶν ἐπαρχιῶν 
«oU Ἑλλησπόντου͵ xal τὴν Ἐχχλησίαν τῆς Κυζίχου " 
χαὶ γίνεσθαι τὰς τῶν ἐπισχόπων αὑτῶν χειροτονίας 
παρὰ τοῦ ἐπισχόπου Κύπρου. Σέμερον δὲ οὐδεμία 
ἀπὸ τῶν ἐχχλησιῶν τούτων τῇ ἀρχιεπισχοπῇ Κύπρου 
ὁπόχειτα:, ἀλλ᾽ οὐδὲ τὰ δίχαια τς Κωνσταντιγον- 


^ «4 ^ ἃ A ἃ ἃ a» ἃ ἃ c» ὦ ὦ 
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tz αὐτῇ καθιστάμενον θεοφ:λέστατον ἐτίτχο- A 


638 
« vincis epihenpis, el Δ sui episecpis elisaiu, 
« €x antiqua consaetudinc. Morcs enim, qni snm 
«in waaquaqme Ecclesia, disini etiam nostri 
« Patres. servandos censaerept,  Cyzicenorum 
ε Civitatis episespe prsdictz Justiniasopoleos 
e przsuli sabjecto exsistente, ad imitationem re- 
« liquorum emnium episcoperum, qui snbsent 
« przdicio Dei amantissimo presuli Joanni, ἃ 
« quo, cum usus postulaverit, etiau ip-ius Cyzi- 
« Cenorem civiLtis episcopus ordinabitur. 


BALS. Ab ectavo canone terti? synodi appareat, 
qued ex supplicatione cujasdam Cypriorum epi- 
scopi, Rhegiui dicti, statotem est ipsam Cypii 
Ecclesiam esse principalem δὲ prin.am : δὲ probi- 
bitus est Antiochenus cpiscopus faccre in va 
ordinationes, Praesens autem canon editus ad po- 
$tulationem alterigs archiepiscopi Cypri, Joannis, 
confirmat quidem qux Ephesi acta sunt, nominans 
etiam Cypriorum Eeclesiam novam Justinianopolio. 
Statuit autesb, illam quoque babcre jura Coustao- 
tinopolis, similiter et Ecclesias proviuciarusm Ilel- 
lesponti, et Ecclesiam Cyzici; et ipsorum episce- 
porum ordinationes 8 Cypri episcopo fleri. Ilodie 
antein nulla ex bis Ecclesiis Cypri archiepiscopatui 
subjicitur, sed neque babet jura Constantinopolis. 
Quærendum ergo quemodo boc ſiat. Ilellespontus 


Guill. Beveregii note. 


nen τῶν Κωνστ:ντινέων πόλις uspiam, ut opinor, C ter ipsum in episcopos populosque suos potestatem 


appellatur. Et laud veri sane cuipiam simile vi- 
deatur, ut nove Justinianopoli , ipsius Constanti- 
wopolis privilegia concederentur. Etiamsi enim ex 
bujus Canonis przscripto noræ Justinianopolis 
episcopus αὐτοχέφαλος esse asseratur : patriarcha 
taweu nonu sit, neque. isdem propterea, quibus 
' Consiantinopolitanis, privilegiis gaudet. Ex altera 
autem — icetione. clarior sensus facile eliciatur. 
Enimvero synodus Ephesina autehac. decreverat, 
ut nec Antw: heuus, nec alius quivis episcopus. iu 
insula. Cypro cpiscopaletu aliquam vcl metropoliti- 
«cam  potesiateus exereece. debeat : sed ut omnia 
ecclesias.ica. negotia ibi einergentia metropolitano 
Constantig eb svuodo provinciz delinaicutur. Ista 
auiem Cypri wetropolis, qu.c antea Consiauua Kice- 
batur, a Justniomo imperatore suo de nomine 
φυτὰ Justimanopolis dicta. est, Ex. Ametbachiana 
itaque hujus loci. lectione Patres hoc canone san 


haberet : aique in-uper, ut ipsa etiam Hellespoa- 
tiorum provincia, et Cyzicenus quoque episcopus, 
rovinciz illius metropolitanus, dicto Joauni sub- 
iceretur. llellespentica autem provincia throno 
Coustantinopolitano tune. dierum suberat, Decer- 
nunt igitur boc loco Patres , Joannem uovz Jusii- 
uianopoleos praesulem istam. Hellesponticam pro- 
vinciam ita iu posterum sibi subjectam ὕστε, ut 
τὸ δίχαιον τῆς Κωνσταντινον πόλεω; in eam totum 
transferatur ; ut quodcumque ibi privilegium epi- 
scopus Constantinopolitanus antea vindicaverat, 
Constantiensis sive — Justinianopolitanus postea 
exerceret. lloc autem Patres dicto Joanni idcwco 
indulsisse videntur, quod ille proviuciam suam, 
utpote a Saraceuis sive Barbaris occppatam, jam 
amiserat. Neque enim rationi visum est. consen- 
taneum, ut qui anctropolitanus, et quidem αὑτο- 
χέφαλος fuerat, alieno poslea metuopulitano sub- 


xerunt , ui nova hujus Justiniauopolis præsul p csset, et omni ec:lesiastica potestate propter DBai- 


iis.lem yrivilegiis frueretur, 40.125 eidem ἃ synodo 
Ephesina conbirinata fueraut, cum τῶν Κωνσταντι- 
νέων πόλις, Constantieusium civitas sive Constaniia 
dicebaiur. Vel si altera. cuivis leclio inagis arri- 
deat, verba boc modo explicentur. Cum. Saraceni 
insulam Cyprum invadercut, Jo..nnes urbis metro- 
politanze ove. Justiuianopolis, sive Constantiz, 
jul, cum plerisque insulz illius incolis iu 
eliesposlicam — provinriam migrare cogebatur. 
Cum naque. Joannes episcopos suos εἰ aaccrdotes 
aue ac laicos secum ibi baberet, tempore quo 
bxc syuodus agebatur , Patres in. ejus. gratiam 
eoustituuni, Cousentiente etiam. imperatore, ut 15 
privilegia throno »uo antiquitus. indulta ctiam jn 
liclicspoutiorunt provincia retineret, ut nemo pra- 
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barorum incersiones privaretur. Cautum est (gitur 
hoc canone, ut Joannes cadem in [Dlellesponi 
relineret jura, qua in Cypro autea. babuciat, Ft 
&anc sane verioem esse &auonis hujus. cxpositio- 
ben exinde quispiam s'ispicelur, quod egregruim 
hoc privilegium Joanni Constantiensi sudultum 
cum ipsius persosa, vel salleut cum restitutione 
ejus ad Cypriaim provinciam, cxsunctuim. fuit : 
utpote ex quo illed ia ipsius solius gratiam iudul- 
tuus esse wabifesiuto exi. l'oiro liic sceusu» ubi 

we lectioni aperte convenit, Nam. Joaunes. iu 
Hellesponto deyeus quatenus 2d episcopus Cypri» 
«τὸ δίκαιον τῆς τῶν Κωντ:ταντινέων πολέως, quatentis 


ad Hellespenticos τὸ τῆς Μωνσταντι οὐπύλέως 
õixatov habere potuit. 
21 


τοῦ κατὰ Osov βίου τότε προσίεσθαι, ὡς for d:- 
€Caíav xal ἀπὸ γνώσεως xai χρίσεως γινοξέντν 
μετὰ τὴν tou γόγου συμκπλήρωσιν (95). “Ἕστω 
τοίνυν (24) ὁ μξλλων τὸν μοναχιχὸν ὑπέρχ:σθαι 
ζυγὸν, οὖχ ἥττων ἣ δεκαςτὴ; (25), ἐν τῷ πιροέ- 
ὅρῳ χειμέννς χα! -ἧς ἐπὶ τούτῳ Ἰοχ' κα Σία;, εἰ 
τὸν χρόνον αὑτῷ αὐξτθζναι λυσιτελέστερον 
ἡγεῖται πρὺς τὴν ἐν τῷ μονήρει βίῳ εἰς ἀγωγὴν 
χαὶ χατάστατιν. Ei yào xal ὁ μέγας Ἐχσίλειος 
ἐν τοῖ; ἱεκοῖς αὑτοῦ χανόσι τὴν ἑκουσίως ἑαυ- 
τὴν προσάγουταν τῷ θεῷ, xal τὴν παρθενίαν 
ἀσπαζομένην, τὸν ἑἐπταχαιδέχατον διανύουσα»ν 
χρόνον, τῷ τῶν παρθένω» τάγματι ἀριθμεῖσθαι 
νομοθετεῖ * ἀλλὰ οὖν τῷ περὶ τῶν χηρῶν τε χαὶ 


€i; τὸν εἰρημένον χρόνον ἀναλόγως τοὺς τὸν μο- 
νέρη βίον ἑλομένους περ'εστήσαμεν " ἐν γὰρ τῷ 
θείῳ ᾿Αποστόλῳ γέγραπται ἐξήχοντα ἑτῶν τὴν 
ἐν τῇ Ἐχχλησίᾳ χαταλέγεσθα, χήραν * οἱ δὲ 
ἱεροὶ χανόνες τεσσαράχοντα ἑτῶν τὴν διαχόνι5- 
σαν χε'ιροτονεῖαθα: παραδεδώχαοσιν, τὴν Ἐχχλη- 
σίαν χάριτι θεία χραταιοτέραν γενομένην, χαὶ 
ἐπὶ τὰ πρόσω βαίνουσαν ἑωραχότες, καὶ τὸ τῶν 
πιστῶν πρὸς τὴν τῶν θείων ἐντολῶν τῇῆρι,σιν 
πάγιόν τε xa! ἀσφαλές * ὅπερ xal ἡμεῖς ἄῤιστα 
x11avofjoavtte, ἀρτίως διουρισάμεθα τὴ» εὖὐλο- 
γίαν ττ7κ7 χάριτος τῷ μέλλοντ: τῶν κατὰ θεὸν 
ἀγώνων ἐνάρχεσίισι, ὥσπερ τινὰ σφραγῖδα τα- 


μὴ ἐπὶ πολὺ ὀκνεῖν χαὶ ἀγαδύεσθαι πρυθιδάζον- 
τε; " μᾶλλον μὲν οὖν xai πρὸς τὴν τοῦ ἀγαθοῦ 
παρορμῶντες ἐχλογὴν χαὶ χλταστάσιν, » 
ΒΛΑΣ. Ὁ μὲν μέγα; Βασίλειος ἐν τῷ ιη΄ x1vóvt 
αὐτοῦ τὰ; μετὰ τὰ δεχαὲξ ἔτη ὁμολ'γούσα: παρ- 
θενίαν προσδέχεται " ὡς δυναμένα;; τὸ χαλὲ» ἀπὸ 
«οὐ ζαύλον διαχρίνει» χαὶ ἐπιλέγεσθαι. "05b παρὼν 
κανὼν τὸν δεχαετὴ μονάται αἱρετιπάμενον 02x ἀπὸ- 
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JN CAN. XI CONC. IN TRULLO. 
ἐν αὑτοῖς φυλάττειν ὄρον, ὥστε τῇ ὁμολογ'α» A 


διακυνισσῶν παραδείγματι χαταχολουθήσαντες, D 


yiw; ἐνσημαινόμενοι, ἐντεῦθεν αὐτὸν πρὸς sb (c 


654 
t sctVare, υἱ vilæ sccundum Deum prufes-ionei, 
« ut jam firmam eta scientia ac judicio factas, 
« tunc. admittamus, post rationis. compiemen- 
c tum, Qui erzo monaehicum jugum cst. subitu- 
c fuS, ne sil. winor quam decem annos natus, 
c ejus. quoque rel examinatione iu  przsulis 
« aibinio sita, am augeri lieinpas conduocibilius 
e Cxissimel ad. introductionem el constitotionvin 
« ib. vita monastica, Etsi eni magues. ctiam 
« Basilius, in sacris suis canonibus, e«m, qua 
« se $ua spoute. Deo. olfert, εἰ virginitatem. am- 
« plectitur, si. decimum septiinum annum ceu 
« plecerit, iu virginum ordinem referendam essc 
« statuiL: sed. tamen εἰς viduis el diaconisyis 
« exemplum secuti, in. dictum tempus, analogia 
« ei proportione liabita, eos, «qui vitun muopasii- 
« cami elegerunt, dedexinus. In divino cuim 
« Apostolo scriptum est, sexaginta annorum 
« viduam in Ecclesia eligendam : sacri autem 
« Canones quadraginta anuorum  diaconissaus 
« ordinandam esse statuerunt, cuu). Ecclesiam 
« Dei gratia potentiorem evasisse et ulterius 
« procedere vidisscut, fideliumque, ad divinorum 
« mandatorum  obscrvationem ,  &rmitatetu. ac 
« stabilitatem. (Quod quidem cum nos quoquo 
« optime intellexissemus, perfecte statuimus be- 
« nedictionem gratie, ei qui certamina secunduia 
« Deum aggressurus est, veluti quoddam sizua- 
« culum celenter. imprimentes, bine eum ad uon 
« diu cuuctandum εἰ tergiversandum | inducen- 
« tes, vel polius etiam ad buni cleciioneu οἱ con- 
« stitutiouem incitantes. » 

BALS. Magnus quidem Basilius in decimo octave 
8110 Canone cas, quz» post sedecim annos se virgi- 
uitatem. suscipere profitentur, admittit : ut. qu 
bonum a malo possint seceruere 3c eligere. Diac. 
sens aulem canon eum qui deceu anuos natus est, 


Guill. Beveregii note. 


(83) Μετὰ τὴν rov λόγου συμαιλήρωσιν. In ms. 
nexiro Dodiciano, post ista verba, liac inteiserun- 
tur, ὁ δὲ μέγας Βασίλειος ἐν τῷ :η' αὐτοῦ x2vóvt, 
φησὶ μετὰ τὸν i. ἐνιαυτὸν δέχεσθαι τὴν μέλλουσαν 

σαι. Magnus autem Basilius in 18 ipsius canone 
dicil, eam, qua tonasticam vitai suscepiura est, 

annum 17 admittendam esse. Maec autem 6 
suargime in textum ἃ descriptore traducta suut, 
τοῦ advertento cadeu in ipso canone paulo post 
baberi. ] 

(94) Ἔστω τοίνυν. In. mss. Bodleiano, Amer- 
bacbiano et touiensi hic locus sic legitur," Eazo 
&olvuv ἀπὸ τοῦ παρόντος xavóyo; καὶ τῶν ἐν αὐτῷ, ὅτι 

εἰδήσεως τοῦ χατὰ χώραν ἐπιοχόπου οὐχ ὀφεί- 
ἁουσι γίνεσθαι ἀποχάρσεις τῶν μοναχῶν, πρλλῳ δὲ 
πλέον τῶν ἀτελῶν xal ἀμφιλύγων, ὁ μέλλων, elc. 
Verum pnma verba hic desciipta. ἔστω τοίνυν eum 
ultimis ὁ μέλλων nccessario con;ungenda suut; 
aliter canouis sensus non coleret; uu cuivis eun 
legenti priiuo intuitu patebit. Hliqua igttur suppo- 
Siuta »unt, meque ad cauonecin. pertinent, neque 
aliud primo fuisse videntur, quau nota quedam 
aarguialis, cur. prima voa desideratur , vid. on- 
μείωσαι, qui£ δ᾽ 131i$ verbis pra bigatur, sic Lraus- 
lcrantur, Nota cx presenti. can nme, et dis qua in 


ipso sunt, quod sine episcopi, qui loco praeest, cog :e- 
tione, wmonackorum ionsure Keri non debent, muli. 
autem magis eurum, qui imper(ecli sunt εἰ inco-- 
stantes, quam — sane notam — fuisse warginalem 
nemwo non videat. 

(95) Οὐχ ἥττων ἣ Ósxaecric. llarmcnopolus 
vim hujus canonis ex his verbis breviter sic ex- 
primit, Δεχαετῆς τις pova v étur εἰ xat τῷ τῆς χώρας. 
ἀπισχόπιυ ἄξιος τούτου τότε δοχεῖ. (ui decennis eii 
monachus fiat, εἰ regionis episcopo tunc diquus ri- 
detur. lu quam prassenus. «μου δε pitomen cho 
liastes hzc notat, ὁ μὲν «' xazvwv to» μεγάλου Dz- 
σιλείου ὑπὲρ τὰ vat' B xol τὰ ιζ' ἔτη λέγει ὀφεῖλειν 
εἶναι τὴν προσάγουσαν ἑαυτὴν τῷ Κυρίῳ xal ἀπο- 
τασσομένην τῷ γάμῳ᾽ ὁ δὲ παρὼν χανὼν ἐλαττο: 
πὸν χρόνον διὰ τὴν "Exxanaíav χάριτι θείᾳ xpa- 
ταιοτέοραν ἐρᾶν, καὶ ἐπ: τὰ πρόξω βαΐίνουσαν xat 
προχόπτουσαν. Canon quidein 18, magni Besihii ul- 
trA 10 sel eiiam 11. annos ee debere dicit. eau, 
que Domino sese. offert, ct undo renuntiat. ἫΝ 
tero canon. tempus tllud. αἀἰιμέμ!ῖ, propiereu que. 
Ecclesias Dei gratia mug.s. confiriuutum (eri Tei, 
aique. ulterius. progre dient: et yroficiente.i. Ὁ Ὁ 
mienop. Epit. «an. sect. 4. ut. 1. 
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αὐτῦν πάντως αἴτίαν, ὡς τῆς: πίσττως ϑιθαιτ(τέρατ A quoque obsequii :unor in. humanis pectoribus radi- 


T3006 uu Χαὶ τῶν ie85540zww τρη)δυμοτέρων πρὸς 
The τὴν ἐντλῶ» Φυυσχκιν" πλὴν χαὶ τὸ περὶ ποῦ 
χρόνηυ τοῦ 11; γώρας ξπιτγήπῳ ἀναπίθησιν “ iva 
ἐχέῖος σχοπῇ iz' ξχάττῳ πῶν τὸν μονήρη βίου 
αἱκουμένων, εἰ δέον αὐξηῆτναι αὐτῷ τὸν χρόνον, ἣ 
xal δεκα:τὴ δειχθῆναι. 


APIZT. « 'O μονάζων μονάξε: δεχαετῆς. E! γὰρ 
xal ὁ θεῖος Βασίλειος τὴν ἀποχειρομέυνην τὸν 
ἑπταχαιδέκατον ἀνύειν χρόνον ἀπέρηνεν " ἀλλ᾽ 
ἐπεὶ, τοῦ ἀποστόλου ξξηχονταέτη οὖσαν τὴν ἐν 
Ἔχχλησίᾳ χήραν ἐγγυῶντος,, οἱ Πατέρες τὴν 
διαχόν::πα) ἔζησαν τεσσαραχονταέτην γίνε- 
« σθαι, χραταιοιέρας τῇς Ἔχιλγτ σία: γενομένης" 
€ γα! ἡμεῖς ὀξυπέραν τὴν σφραγΐδα τῷν μονάζοντι 
t σημαινόμευ τ, » 


^*^ ^ ἢ Ὁ 46 


Ὃ μὲν ὀχτωχαιδέιατος κανὼν τοῦ μενάλον Ba- 
οιλείου ὑπὲρ τὰ ξιναὶξ & xai δεχαεπτὰ ἔτη λέγει 
ὀφεῖλειν εἶναι τὴν προτάγουσα" ἑαυτὴν τῷ Κυρίῳ, 
χαὶ ἀποτασσομένην τῷ γάμῳ" ἴα αἱ ὑποσχέσεις 
αὐτῇ: βέδαιαι ὧδι, καὶ ἀθετοῦσα ταύτας ἀπαραιτῆ- 
τως χολάξηται. Τὰς γὰρ παιδικὰς φωνὰς οὐ zp0c- 
«ἥγει, φτσὶ, χυρίας ἐπὶ τῶν τοιούτων ἡγεῖσθχ:. Ὁ 
δὲ παρὼν χανὼν thv μὴ ἥττονα τῶν δέχχ ἐτῶν 
μονάται θέλοντα παραξέχεται, ἀνατιθεὶς τὴν ἐπὶ τῷ 
χρόνῳ ξοχιμασίαν εἷς τὴν xplow τοῦ ἡγουμένου, 
εἴπερ ἐνεῖται λνυσιτελέστερην αὐξτβῆναι αὐτῶν πρὸς 
τῶν &) τῷ povto:t 95a διαγωγὴν χαὶ χατάττασιν. 


'"Exav:ol δὲ τὸν χρόνου τὸν ὁρισθέντα παρὰ τοῦῦ 


μεγάλου Πασιλείου, διὰ τὸ τὴν Ἐχχλησίαν yápvrt 
θείᾳ χραταιητέραν ὁρᾷν, καὶ ἐπὶ τὰ πρόσω προδαΐ- 
νουσᾶν χαὶ προχόπτουσαν, xal τοὺς πιστοὺς πρὸς 
τὴν τῶν θείων ἐντολῶν τήρησιν ἀσφοσλεστέρους xal 
παγιωτέρους δείχννοθαι. Καὶ vào Oi τὸν αὑτὸν 
λόγον, ὅτι πρὸς τὸ χρεῖττον ἡ Ἔ χχλτοία προέχοψεν, 
ἡλάττωσαν οἱ ἵεροὶ xavóveg χαὶ τὸν χρόνον τῖς 
διαχονίασστς, xaX τεσσαράχοντα ἐτῶν χειροτονεῖσθαι 
ταύτην παραδεδώχασιν * εἰ καὶ ὁ 'λπόστολος ἐξή- 
χουτα ἑτῶν τὴν ἐν τῇ ᾿Εχχλησίᾳ μέλλουσαν χατα- 
λεγῆναι χῆραν προστάττϑι. 
ΚΛΝΩΝ MA'. 
« Τοὺς ἐν πόλεσιν ἣ χωρίοις ἐν ἐγχλείστραις βου- 


« λημένους ἀναχωρεῖν, καὶ ἑαυτοῖς χαταμόνας p 


προσέχειν, πρότερον Ev μοναστηρίῳ εἰσιέναι 
δεῖ, xal τὴν ἀναχωρητιχὴν παιδοτριδεῖσθαι 
διαγωγὴν, xot ἐπὶ τριετῇ χρόνον τῷ τῆς μονῆς 
ἐξάρχοντι ἐν φόδῳ Θεοῦ ὑποτάττεσθαι, καὶ τὴν 
χατὰ πάντα, ὡς προτήχει, ὑπαχοὴν ἔχπλη ροῦν 
« χαὶ οὕτως ὁμολογοῦντας περὶ τῆς ἐν τῷ τοιού- 
« τῳ βίῳ προαλιοέστω;, χαὶ ὡς ἐξ ὅλης χαρδίας 
« ἐχουσίως τοῦτον ἀσπάξονται, ὑπὸ τοῦ χατὰ τὸν 
« τόπον δοχιμάζεσθαι προέδρου * εἶθ᾽ οὕτως ἐφ᾽ 
€ ἕτερον ἐνιαυτὸν ἔξωθεν προσχαρτερεῖν τῷ;ς 
« ἐγχλείστρας, ὡς ἂν ὁ σχοπὸς αὐτῶν πλειόνως 
« φανερωθῇ. Τηνιχαῦτα γὰρ πλιροφορίαν παρ- 
€ ἐξουσαιν, ὦ; οὐ χενὴν θτρώμενοι δόξαν, ἀλλὰ δι᾽ 
( 

t 


αὐτὸ τὸ δύτως χαλὸν τὴν ἡσυχίαν τούτην διώ- 
χουτ,. Μετὰ Gi τὴν τοσούτου χρόνου cop rA 


ces egisset, ἡπλ τασεπητγίν. virginem in album 
diaconissarum referri licere cecriverunt. In quo 
tamen rem totam, quod ai δι." attinet, episcopi 
arbitrio permittit ; ut quicunque se mona«ticae vitze 
studio teneri ostenderit, num exacto iccennio illico 
admittendum, an atis progressum aliquem exspe- 
ctandum putet, ipse dispiciat. 
ARIST. « Monacbus decem annos natus. vitam mo- 
« nasticam aget. Etiamsi. enim divus Basilius 
detonsam septemdecim annos transigere cen- 
suerit : at quoniam *Apostolus viduam sexa- 
tenariam Ecclesie desponsam tradit, Patres 
diaceonissam  qnadragenariam ordinari dixe- 
runt, Ecclesia firmiori reddita ; et nos quoque 
citius monacho sigillum imponimus. » 


^ 74^ eo Ὁ Ge eo 


Decimus quidem octavus Basilii magni canon eam, 
quæ se Domino offert et matrimonio renuntiat, su- 
pra sexdecim vel etiam septemdecim esse annos 
debere dicit : ut promissa ejus firma fiant, esquo 
violans incxorabiles luat poenas. Pueriles enim voces, 
inquit, in lijsce ratas existimare non convenit. At 
praesens canon eum, qui non minor est quam decem 
arnos natus, et monachum gere cupit, admittit, 
de tempore examinationem praesulis judicio commit- 
teus, an augeri tempus conducibilius existimet ad 
intraductionem et constitutionem in vita monastiea, 
Tempus autem. ἃ Basilio magno definitum minuit 
canon, qui» Ecclesiam gratia divina potentiorem 
esse, el ulterius procedere et provehi, e! fideles ad 
divinorum mandatorum observationem firmiores et 
stabiliores videri deprehendissent Patres. Ob eam- 
dem enim rationem , qnoniam, viz..ad melius pro* 
cedit Ecclesia , saeri canones et. diaconisse tem- 
pus imminuuut, eamque cum quadraginta sit anno- 
rum ordinari statuunt ; etiamsi Apostolus ipse viduam 
qu: in Ecclesia est el:genda sexaginta esse annorum 
jubet. 


906 CANON XLI. 

« Eos, qui in. urbibus vel vieis in. clausuris volunt. 
« secedere, et sibi ipsis separatim sen in. solitu- 

« dine mentem adhibere, prius quidem in mo- 

« Dasteriue ingredi opor'et, et anachoreticam 

« vivendi rationem exercere, et spatio triennii 
c. ei, qui mansioni przest, in Dei timore parere, 

« et obedientiam in omnibus, πὶ æquum est, 

« implere; et iia. de cjus vitze eligenda instituto 

« profitentes, et quod cam ex toto corde 808 

« sponte amplectuntur, ab ejus loci præsule 

« examinari : deinde sic áliv anno extra clausu- 

« ram fortiler se gerere, ut scopus corum evadat 

« mauifestior. Tunc enim pleue atque perfecte 

« signiGcabunt, quod non inanem gloriam ca- 

« ptantes, sed. propter ipsum revera pu ehrum 

ε a€ honestum , hanc solitudine persequuntur. 

€ 
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ei τῶν συνέλευσιν, χαὶ εὐγομένων, χαὶ τὰ τῆς φύσεως 
ξγγα πραττόντων, δπόοα ἄμεμιτά -: χαὶ ἀδιάδλητα 
καθίστηχε χαὶ χοινῇ μὲν, ὡς εἴρηται, σιτεῖσθαι, 
xotv* ὃὲ χαθεύδειν, xax εἰ μὲν τοσοῦτον εἴη τὸ πλῆ- 
Qoz. ὅτον εἰς ἕνα οἶχην χωρεῖαθαι, ἐπεί τοί γε τυχὸν 
6jo ἣ τρεῖς οἴχους εἶναι τοὺς δεχομένου: αὐτοὺς 
μηδένα μέντοι παντελῶς ἴδιον ἔχειν μτδὲν, ἀλλ᾽ ἐν 
χοινῷ ζῇν νύχτωρ ts xa* μεθ᾽ ἡμέραν, ἵνα αἱ 
νύχτες αὐτοῖς τὴν αὐτὴν tal; ἡμέραις ἔχοιεν πα" 
ρατήρησιν * οὗ γὰρ καθεύδουσιν ἅπαντες ἀεὶ, ἀλλὰ 
πρόδηλον ὡς οἱ μὲν ἐν τῷ καθεύδειν εἰσὶν, οἱ δὃὲ 
ἐγρηγόρασι " xol πάντω: ἔσονταί τινες τοὺς χα- 
0. ύδοντας ἐποπτεύοντες. Ei 6: τινα οἰχήματά ἔστι 
iv οἰμδήποτε μοναστηρίῳ τῶν ὑπὸ τὸν οἰχουμενιχὸν 


πατριάρχην ταύτης τῆς μεγαλοπόλεως, ἣ τῶν ὑτὸ B 


τὴν σὴν ὄντων ἀγ:ωσύνην, εἴτε ἐπὶ τῆς αὐτῆς περι- 
οιχίδο΄, «εἴτε πυρ᾽ ἡμῶν αὐτῶν χοδομημένων, 7?) 
παρ᾽ ἑτέρων * ταῦτα πάντα καθαιρήσεις τρόποις 
ἅπασιν, ἀνοίξεις τε αὐτοῖς τὴν ἀλλήλων θέαν. καὶ 
δίονται τάντα τὰ παρ᾽ ἀλλήλων πραττόμενα. Τί 
γὰρ δὲ xoi εὐλαδηθήσονται τοῦτο πράττειν, ἅπαξ 
ἑαυτοὺς ἀναθέντες τῷ Θεῷ, xal ἀπειπόντες πρὸς 
πᾶπαν διμώξη δίαιταν: Καὶ τοῦτο μὲν ταῦτῇ 
χρατεῖν νῦν τε xal sl; τὸν ἑξῆς ἅπαντα χρόνου 
βουλόμεθα. οὐδενὸς, ὡς εἴρηται, ἔχοντος οἴκησιν 
ἰδίαν, ἀλλὰ συνφθροιζομένων ἁπάντων xal θεω» ἐ- 
νῶν τὰ παρ᾽ ἀλλέλων πραττόμενα. Dpóbriov γὰρ 
ὅτι τὰ τοιαῦτα αἀπεύδουσιν αὐτὰ χαθεστάναι, οἷα 
παντελῶς ἀνεπκίληπτα μέντι. El δὲ τις ὀφθείη τοσοῦ- 
τον ἀναιδὴς, ὥστε τολμᾷν ἐπιχειρεῖν παραδαίνειν 
τι τῶν νενομοθετημένων, ὁ τῆς μονῆς ἡγούμενος 
«αὖτα ἐξετατέτω. Βουλόμεθα γὰρ τὴν vov σφοδροτέ- 
ραν γενέσθαι παρατήρτοιν. Ἀέγουτιν οὖν τινές 
ἐναντιοῦσθαι τῷ κανόνι τὴν Neapáv. "Eyot δὲ δοχεῖ, 
«ὃν μὲν κανόνα διὰ τὴν ἐγχλείστραν ἐχφωνηθῆναι, 
τὴν δὲ Νεαρὰν διὰ τοὺς ἔχοντας χελλία εἰς κοινόδια 
μοναστηρίων. Καὶ ἔστι μεγάλη διαφορὰ ἀμφοτέρων 
τῶν νομοθεσιῶν. Καὶ κατὰ τοῦτο οὐδὲ ἐναντιοῦντα’ 
τὰ ἐροθετηθέντα. Σήμερον δὲ εἰς μὲν τὰ γυναιχεῖλ 
μοναστήρια ἐνεργοῦσι τὰ τῆς Νεαρᾶς " εἰς δὲ τὰ 
ἀνδρῷα οὐδημοῦ. 

ZQNAP. Σφαλερὸν ἡγήσαντο οἱ θεῖοι Πατέρες 
«b ix κοσμικῆς διαγωγῆς τινας εἰς ἀναχωρητικχὸν 


καθίστασθαι βίον, καὶ ἑαυτοὺς ἐγχλείειν βραχέσιν D 


οἰκίσκοις, xal αὐτοὺς: ἑαυτοῖς εἶναι χαθηγητάς. Διὸ 
«οὺς βουλομένους τοιοῦτόν τι πρότερον εἰς ἀσχητἧ- 
ριον εἰφιέναι χελεύουσι, καὶ ἐπὶ τριετίαν ἐν ὅτο- 
«αγῇ γίνεσθαι, οὕτω τε παιδοτριδεῖσθαι τὴν ἀνα- 
χωρητικὴν διαγωγὴν, καὶ δουλεύσαντας ἐν ὑπαχοΐ 
ὁμολογεῖν ὅτι ὀλοψύχο;ς αἱροῦνται τὴν ἀναχώρηδιν" 
χαὶ παρὰ τοῦ χατὰ χώραν ἀρχιερέως αὐτοὺς δοχιμά» 
ζεσθαι, καὶ πάλιν ἐπὶ ἐνιαυτὸν ἕτερον «poapivstv 
«ἧς ἐγχλείστρας ἐχτὸς, ἵνα μᾶλλον τὸ ἀμετάθετον 
φανείη τῆς γνώμης αὐτῶν. οὕτω τε πληροφορῆσαν- 
τες ὡς οὐ δόξης ἔρωτι ἀνθρωπίνης, ἀλλὰ δι᾽ ἀρετῆς 
ἐργασίαν τὴν ἡσυχίαν ζητοῦσιν, ἐγχλεισθήσονται, 
οὐχέτι ἐξελευσόμενοι τοῦ οἰχίσχον, εἰ μὴ που βια- 
οθεῖεν ὑπ’ áviyxn: τινὸς ὁρώσης ἣ πρὸς κοινὴν 
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: Sedsi plures omine 
sinl visi, unam esse eanidemque congressione, ct 
oraotium, οἱ nstarz'opera facientiun, 9077 quzcnv- 
que a vilnperatione δὲ reprehensione aliepa suut, εἰ 
communiter quidem; et dictum est, comesse, «vom- 
moniter autem dormire, et si sit tanta multituie, 
quantam ena. domus cemprelieudat, eisi. dux: sunt 
foriasse vel tres domus qua eos. suscipimt, nullus 
tamen quidquam omnino proprium liabeat, sed. in 
commoeni noci et diu. vivat, ut noctes. eamdem 
illis habeant observationem, quam dies, Non enim 
omnes semper dormiunt, sed elarum est, quod alii 
quidem dormiont, alii vero vigilant : et eruut 
semper aliqui, qui dormientes observent. Si siut 
autem aliqua domicilia in qnovis monasterio eorum, 
que sunt stb. universali patriarclia hujus maguz 
Civitatis, vel quæ sunt anb tua. sanctitate, seu. in 
cadem circumcirca incolatu, sive qux sunt a nobis 
edificata sive ab aliis : 68 omnia omniuo dirues, et 
cis aperies sui. invicem spectaculum, ct. videbunt 
omnia qua a se invicem ſinni. Cur euim boc facere 
cavebnnt, cam 86 Dco semel diearint, ei oanewu 
popelatem vivendi rationem valere jusserint? Et 
hoc quidem servari volo, et nuuc et iu. outne dein- 
ceps tempus, nallo, nt. dietum δεῖ, babente. pro- 
priam habitationem, sed congregatis omnibus ei ea 
quæ à se invicem finnt spectantibus. Clarum est euiw, 
quod es stadebint esse ejnsmoi, ut ab owni penitus 
reprehensione afiena maneant. Si quis autem usque 


c adeo impudens visus foerit, ut oorum, qua: lege cauta 


snnt, transgredi aliquid canari audeat, qui illi pr:eest 
mansieni hoe examinet. Volumus eui nunc acrio- 
rem fleri ohservstieonem. Dicunt itaquo. vonnulli 
Novellam canoni adversari. Mibi autem videtur 
quidem canon loqui de anachoretarum inclusiouibus, 
N.vella autem esse edita propter eus, qui iu woga- 
steriorem canobiis habeut. cellas, Ei cst wagna 
utraramque legum differentia : εἰ ideo, liae. ratiuue 
nou repugnaut qua lis coustituto sunt. Hodie autem 
iu mulierum quidem monasteriis locum habent qua 
Nuxella eauta sunt; in virorum autem miniwe., 


ZONAR. Qui se cx communi vitz consuetudine ad 
anachereticum institutum subito wansferunt, cellula- 
que angustiis inclusi facti sibi duces vivendi, de- 
guut, pericnloso δ6 negotie bau. dubie committere 
divini Patres ezistimavcre. Quos igitur aliquid ejus- 
modi animo sgitare contingat, aseeterium prius iu- 
gredi, ibiqee se tribus annis majorum imperiis ob, 
sequentes prebere jebent, ut co pacto anacborelic 
disciplina proceptis imbuti, ac in exercitationo 
parendi multum. diuque versati, remotum | illad ab 
hominum societate vitae geuus Cx animo se amplect 
velle demosstrent, Tuin mentein corum ipse quo- 
que loci amüstes exyloret, vuiusque auni pr.elerea 
spatium, probands magis conslantiz, extra cella. 
septa exigat.llinc ubi se non laudis lumauæ studio, 
sed virtotis exercendæ desiderio sulitadinem. ada- 
masse üdem fecerint, ita deii includi volunt, 
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ut omnem sibi penitus ex. statiuneula sua amplius A ὠφέλειαν ἴσω; τῆς χώρας tv f διάγουσιν, h διὰ 


egrediendi potestatem ereptam esse intelligant : 
Nisi si forte necessaria cansa, vel aliquid in pullica 
totius regionis, ubi degunt, commoda futurum 
procurandi, vel periculum, ex quo mors fortasse 
impendeat, declinandi, exire compellat. Et εἰς 
porro, cpiseopo annuente, ipsisque benedicente, 
egredientur, Qui vero nulla ejusmodi causa interce- 
dente egressi fuerint, primo vel invitos ad suas 


χίυδυνον ἴσως θάνατον ἀπειλοῦντα. Kat οὗτως δὲ 
μετὰ γνώμης χαὶ εὐλογίας τοῦ ἐπισκόπου ἐξελεύ- 
σονται. El δὲ ἄλλως χαὶ μὴ διὰ τὰς εἰρημένας αἰτίας 
ἐξέλθωσι, πρῶτον μὲν xai ἄκοντας αὐτοὺς ἐγχλεῖε- 
σθαι ἔνθα καὶ πρότερον οἱ Πατέρες ὥρισαν" εἶτα 
xai ἐπιτιμίοις αὐτοὺς ὑποδάλλεσθαι ἵνα νηστείαις 
xa σχληραγωγίαις ἑαυτοὺς θεραπτεύσωσιν, ἤγουν 
τὸ τῆς ἑαντῶν γνώμης εὐμετάδολον. 


clausuras rejici, deinde poenis quoque in. eos animadverti Patres jubent : ut jejuniis severioreque 
discipliuz;: ratione exerciti, ea. veluti medicina, animum levitatis inconstautizque morbis liberare 


nitantur. 
908 ARIST.« Qui elausuram ingressurusest, trien- 

« nium in monasterio prius agat, et priusquam 

« includatur alium annum transigat, et sic in- 

« grediatur. Et ne egrediatur, nisi mors aut com- 

« munis utilitas cogat. » 

Eum qui clausuram ingredi et sibi «oli attendere 
cupit, oportet primo in monasterium secedere, et 
per triennii spatium ei, qui mansioni pregst, in 
Dei timore subjici; et sic » loci illius episcopo 
propositum ejus examinari, an sua sponte et ex 
*oto animo talem vitam amplectatur.. Et si adhuc 
conüteatur eodem modo se eam desiderare, alio 
etiam anno extra claustrum patienjer maneat, ut 
planius demonstret se non. ob vanam gloriam, sed 
eb ipsum bonum, soliiudinem persequi ; post 
ieinpus autem illud elapsum si in eadem senten- 
dua permanens inveniatur : tunc includatur, et 
amplius illinc non exeat, nisi forte cominunis 


utlitas proponatur, aut 211} necessitas mortem ci C 


minata : tunc euim cum episcopi, qui loco prxest, 
benedictione egredietar. Sine dictis autem causis 
si egrediatur, primo quidem etiam invitus include- 
tur, deinde autem jejuniis et aliis tractaiionibus 
duris subjicietar, et per eas pusillanimitatis suz 
medelam inveniet, sciens, juxta quod scriptum est, 
quod Newo, qui manum suam aratro. immisit, et 
rTeiro conversus est, aptus est celorum regno **, 


« APIET. 'O. ἐγχλει:σϑησόκμενος, τριττίαν mpobiá- 
« γων ἐν τῷ μοναττηρίῳ, xal πρὸ τῆς ἐγχλεί- 
« στρας ἕτερον ἐνιαυτὸν μετιὼν, οὕτως εἰπίτω “ 
« καὶ μὴ ἐξίτω, εἰ μὴ βιάζοι θάνατος, fj πρὸς τὸ 
ε xotvby λυσιτέλεια. ὁ 
Τὸν εἰς ἐγκχλείστραν βουλόμενον εἰτιέναι, xa 
ἑαυτῷ μόνῳ προσέχειν, δεῖ πρότερον ἐν pavaszm- 
pli εἰσελθεῖν, xal ἐπὶ τριετὴ χρόνον ὑποταγῆναι 
τῷ τῆς μονῆς προεστῶτι ἐν φόδῳ Θεοῦ, καὶ οὕτως 
ὑπὸ τοῦ χατὰ χώραν ἐπισχόπου τὴν προαίῤεσιν αὖ- 
τοῦ δοχιμααθῆναι, el ἐχουσίως xaX ἐξ ὅλης τῆς xap- 
δίχς τὸν τοιοῦτον βίον ἀσπάξηται, Καὶ εἰ ἐπιμένει 
ὁμολογῶν τοιουτοτρόπως ἐπιποθεῖν αὐτὸν, καὶ ἐφ᾽ 
ἕτερον ἐνιαυτὸν προσχαρτερεῖν ἔξωθεν τῆς ἐγχλεί- 
στρας, ὡς ἂν περισσοτέραν παρέξει πληροφορίαν, ὡς 
οὐ διὰ ματαίαν δόξαν τὴν ἡσυχίαν μεταδιώχει, ἀλλὰ 
δι᾿ αὑτὸ τὸ χαλόν " μετὰ Gb τὴν τοῦ τοσούτου χρόνου 
παραδρομὴν εἰ ἐπὶ τῆς αὐτῆς εὑρίσχεται γνώμης 
ἱστάμενος, ἐγχλεῖσθαι αὐτὸν, καὶ μηχέτι ἐχεῖδεν 
ἐξέρχεσθαι, εἰ μὴ που χοινὴ ὠφέλεια πρόκειται, ἣ 
ἑτέρα ἀνάγκη, θάνατον ἐκαπειλοῦσα αὐτῷ" τῆνι- 
καῦτα γὰρ μετ᾽ εὐλογία; τοῦ χατὰ χώραν ἐπισχήν 
ποὺ ἐξελεύσεται. Δεν δὲ τῶν εἰρημένων προφάσεων 
εἰ ἐξέλθῃ, πρῶτα μὲν ἄχων ἐγχλεισθήσεται, ἔπειτα 
δὲ νηστείαι; xal ἑτέραις σχληριγωγίαις ὑποπέσῃ» 
xai δι᾽ αὐτῶν τῆς μιχροψυ ίας αὑτοῦ θεραπείαν 
εὑρήσει, γινώσχων, xacx τὴ γεγρχμμένον, ὡς « θὺ- 


δεὶς βαλὼν τὴν χεῖραν αὐτοῦ ἐπ᾿ ἄροτρον, xal στραφεὶς εἷς τὰ ὀὁπίσον, εὔθετός ἔστιν εἰς τὴν βασιλείαν 


τῶν οὐρανῶν. » 
CANON XLI. 

« Eos qui dieuntur eremitz, qui quidem nigris 
« vestibus induti et capite comati utbes obeunt, 
« et cum viris laicis ac mulieribus versantur, et 
« proprix professioni faciunt injuriam , statui- 
« wus, δὶ elegerint quidem tonsis comis reli- 
« quorum monachorum amictum suscipere, eos 
« in monasterio constitui, et inter fratres referri. 


** Luc. ix, 62. 


KANQN ΜΒ΄. 
οὺς λεγομένους ἐρημίτας, οἵτινες μελανειμο- 
νοῦντες (27) xal τὰς χεταλὰ; χομῶντες πε- 


καὶ γυναιχῶν ἀναστρεφόμενο!, χαὶ τὸ οἱχεῖον 
ἐπάγγελμα χκαθυδρίζοντες, ὁρίζομεν, εἰ μὲν αἷ- 
ροῦνται τὰς xópa; ἀποχειράμδνοι τὺ τῶν λοι- 
πῶν μοναχῶν ἀναδέξατθαι σχῆμα, τούτους ἐν 


« T 
t 
p * ριάγουσι τὰς πόλεις, μεταξὺ ἀνδρῶν λαϊχῶν 
t 
€ 
t 
€ 


Guill. Beveregii nota. 


(21) MeJaretjtorovrzsc. Vac nimirum. ratioue 
eremitte. monasticum habitum simularunt, Nam 
moeuachi olim nigris vestibus indnti fuerunt, unde 
l'^cüymeros, Dionysii Areopagite dicti paraphra- 
& 5, ait: Μοναχιχὴ τάξι: μοναχῶς πολιτεύεται * τοῦτο 
γὰρ δηλοῖ καὶ τὸ ἀμφιεννύμενον μέλαν. Idem Zosi- 
mus historicus indicat, ubi seditione adversus 
menachos iota. oues , quos. assequl. poterant, 
"gris vestibus indutos, interfectos fuisse tradidit. 


Τὴν μὲν ἐκχλησίαν ἐπλήρωσαν νεκρῶν, τοὺς δ᾽ ἀπο- 
Bpávtas διώξαντες —E— ἅπαντας ὅσοι 
φαιαῖς ἔτυχον ἐσθῆσι ἡμφιεσμένοι. Zosim. Hist. 
l. v. Sic etiam S. Athanasius ad virginem Deo 
dica!am ait : Ὁ ἐπενδύτης cou μέλας μὴ βεδιμένος 
bv βαφῇ, ἀλλ᾽ αὐτοφυὴς, ἰδιόχρωος. Atban. De vir- 
ginit. 10:. 1, p. 1050, ed. Pais. Vide οἱ canonem 
45 yprvsentis. concilii, quo monalium. μέλλν Ev- 
Copa commemuratur. 


λοιντο, παντάπασιν αὐτοὺς τῶν πόλεων ἀπε- 
λαύνεσθαι, xai τὰς ἐρήμους οἰχεῖν, ἐξ ὧν xai 
« τὰς ἐπωνυμία; ἑαυτοῖς ἀνεκλάσαντο. » 

BAAZ. Πολλοὶ λαοπλάνοι τὰς πόλεις περιέρχονται 
μελανειμονοῦντες καὶ ἀχειροχόμαι, νηστείαν καὶ 
ἁλουσίαν ὑποχρινόμενοι, xal ἀπατῶντες τοὺς ἀπλου- 
στέρους, xal τὸ μοναχιχὸν ἐπάγγελμα κχαθυύρί- 
ζοντες. Καὶ οἱ μὲν ἐξ αὐτῶν μετὰ λαϊχῶν ἀνδρῶν 
xai γυναιχῶν συνδιάγοντε:, καὶ τὰς τριόδους δαι- 
μινιώδεσι διδάγμασι χαταδομδοῦντες, εὔχονται 
ὄτθεν ὑπὲρ τοῦ λαοῦ, καὶ μετάνοιαν χηρύσσου- 
σιν" οἱ δὲ λέγουσι x30' ὀρισμὸν Θεοῦ ἐξ ἐρή- 
poo εἰς τὰς πόλεις ἐλθεῖν, ἐφ᾽ ᾧ προμηνῦσαί τινα 
μέλλοντα * xa: ἀναιδῶς ἀγαθά τινα τοῖς ἀπλουστέ-- 
pow ἐπαγγέλλονται χάριν χέρδους καὶ ἐμπορίας. 
Τούτων οὖν fj σύνοδος αὕτη διορίζεται τὰς χόμας 
χείρεσθαι, χαὶ ἐν μοναστηρίοις εἰσάγεσθαι, ὥστε 
τὸν μονήρη βίον διάγειν ἐν αὐτοῖς. Εἰ δ' οὐ βού- 
λονται τοῦτο, ἐχδιώχειν αὑτοὺς ἐκ τῶν πόλεων, ὡς 
ἂν ἐν ἐρήμοις διάγωσι " καὶ ἣν ἑαυτυῖς ἀνεπλάσαντο 


t 
« ἐγχαταλέγεσθαι (28) εἰ δὲ μὴ τοῦτο προέ- 
t 
« 


διαγωγὴν, οὐκ ἐξ ἀληθείας, ἀλλ᾽ ἀπὸ πλάνης καὶ. 


«τρόπον σχαιοῦ, Οὐδὲ γὰρ ᾧχησαν τὴν ἔρημον διὰ 
σωτηρίαν ψυχῆς, εἰ ταύτην πραγματιχῶς ἐξ ἀνάγ- 
χης ἔχωσι, μὴ παραχωρούμενοι ἐν πόλεσι παρᾶ- 
δάλλειν. 

ΖΩΝΑΡ, Παλαιὰ ἡ καχία, δεὶ ταύτην ταῖς τῶν 
ἀνθρώπων χαρδίαις τοῦ ἀρχεχάχου ἐνσπείροντος. 
ἯἯ ταν γὰρ xai πάλαι τινὲς, οἵ μέλανα περιδλήματι 
ἐνεδύοντο, χαὶ τὰς χόμαος οὐχ ἔχειρον, ἀλλ᾽ εἴων 
εἰ; βοστρύχους αὐτὰ: χαθισταμένας τοῖς στέρνοις 
αὐτῶν χαὶ τοῖς ὥμοις περιχεῖσθαι, χαὶ οὕτω τὰς 
πίλεις περιέτρεχον, χαὶ λαϊχοῖς ἀνδράσι συνῆσαν 
καὶ γυναιξὶ, τὸ μοναχικὸν ἐπάγγελμα χαθυόδρίζον- 
τε:. Τούτοις à σύνοδος αὕτη προτά:σει τὰς χόμας 
χείρετθαι, καὶ ἐν μοναστηρίοις εἰσάγεσθαι, ὥστε μο- 
ναχοῖς σννοιχεῖν τε xal συνασχεῖν “ εἰ δ᾽ οὐ βούλονται 
τοῦτο, παντελῶς τῶν πόλεων ἀπελαύνεσθαι, ἵνα ἐν 
ἐρήμοις διάγωσιν, ἐξ ὧν τὴν ἐπωνυμίαν τὸ ἐρημῖ» 
ται καλεῖσϑαι ἑαυτοῖς ἀνεπλάσαντο. Οὐ γὰρ ἐξ αὖ- 
τοῦ τοῦ πράγματος ἐσχήκασι τὴν ἐπωνυμίαν, ἀλλὰ 
Ψευδῶς ταύτην ἑαυτοῖς ἐπωνόμασαν, xal πλάσμα 
αὑτοῖς τὸ σχῆμά τε xal τὸ ὄνομα. 


IN CXN. XLII CONC. IN TRULLO. 
μοναστηρίῳ ἐγκαθίστασθαι, καὶ τοῖς ἀδελφοῖς A 
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t Qued si hoc mon elegerint, eos omnino ex ur- 
« bibus expelli, et eremos habitare , ex qtibus 
* aibi etis denominationes confinxerc, » 


BALS. Complures popnli seductores, urhes ob- 
euntes, induuntur nigris vestibus, et sunt iutonsis 
capillis, jejunium ae squalorem prz se ferentes, et 
simplieiores decipientes, ae monachalem profes- 
sionem injuria affieientes. Ac nonnulli quidem 
eorum, una eum viris laicis mulicribusque versan- 
tes, et io triviis dzemoniacis doctrinis cirrumstre- 
pentes, pro populo utique precantur, et penitentiam 
predicant. Alii vero dicunt se Dei jussu ex solitu- 
dine in civitates venisse, ut futura quxdam pr:edi- 
caut : et simplicioribns bona quiedain imprdenter 
pollicentur , lucri et mercimonii gratia. Hoc ergo 
synodus statuit, ut eis comz lon/leantur, οἱ in 
monasteria introducantur, ut monasticam in eis 
vitam agant. Sin autem hoc nolint, ut ex urbibus 
expellantur, quo in eremis eam vivendi rationem 
persequantut, quam sibi, non ex veritate, sed ex 
fallacia et morum improbitate, confinzere. Neque 
enim in eremo propter animz salutem babitavis- 
sent, si hanc reipsa necessario tenuisseàt, ad urbes 
sccedere non concessi. 


ZONAR. Antiquum hoc malum e&t, ia hominum 
pectoribus sb ipso malorum omnium auctore et 
parente dissemiuatum. Olim quoque igitur non de- 
fuere, qui nigro amictu, comaque nequaquam de- 
tonsa, sed in cincinnos plexa et intorta, in pectu« 
humerosque defluente, ita demum urbes pervolita- 
rent, et cum laicis viris pariter ac feminis, non sine 
injuria monssticze professionis ac instituti, awsidue 
versarentur. Eos. igiiur homines detonsa coma in 
monasteria deduci, ibique cum monachis degente» 
eadem vite munia obire : quod si hoc non volunt, 
omnino ex urbibus extrudi, ac in cremis, 409 
unde eremitarum sibi falsum nomen asciverant, 
relegari synodus Jubet. Nec enim nomen illud ex 
vero ductum, sed quod sibimet ipsi falso indide- 
rant, cum babita mendaci nomen quoque flctum 
habuere. 


APIZT. « Μελανείμων χαὶ ἀκερσεχόμης ἐρημί- D ARIST. « Eremita nigris vestibug indutus, et comas 


€ τῆς, εἰ μὴ χειρόμενος ἐγχαταλέγοιτο τῷ μόνα- 

« στηρίῳ, τῆς πόλεως ἀπελαυνέσθω. » 

Οἱ τὰς; πόλεις περιτρέχοντες, ὡς 6r Ozv ἐρημῖται, 
xai τὰς χεφαλὰς χομῶντες, xai μελανε!:μονοῦντες, 
3) εἰς μοναστήριον εἰσερχέσθωσαν, τὰς τρίχας χειρό- 
μενοι, χαὶ τὸ σχῆμα τῶν λοιπῶν μοναχῶν ἀναδεχό- 
μένοι" ἣ εἰ μὴ τοῦτο αἱροῦνται, τῶν πόλεων ἀπ- 
ελαυνέσθωσαν, ἵνα μὴ τὸ olxelov| ἐπάγγελμα χαθ- 
υδρίζωσι" xal τὰς ἐρημίας οἰκείτωσαν, ἐξ ὧν καὶ 
τὴν ἐπωνυμίαν ἐχτήσαντο. 


« non detonsus, misi detonsus monasterio inclu- 

ε datur, urbe expellatur. » 

Qui urbes percurrunt, ut scilicet eremitae, οἱ 
capitum comam nutriunt, et nigris induuntur vesti- 
bus, vel monssterium ingrediantur, capillos de- 
tonsi, et reliquorum monachorum habitum susci- 
pientes, vel si hoc non elegerint, urbibus abigantur, 
ne professioni sus injuriam faciant : et eremos 
inhabitest, e quibas et nomen sortiti sunt. 


Guill. .Beveregii notae. 
(98) Kal τοῖς ἀδεῖφοῖς ἐγκαταλέγεσθαι. lia — fratribus includi, viz. in monasterio, dc quo lie 


quidem omnes legunt codices, preter Amerbacbia- 
mum, qui legit ἐγχαταλέγεσθαι. Ut sensu sit una 


sermo babetur. 
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p:502t, x3v πᾶσαν διεπράξατο ἁμαρτίαν. Γνησίως A perpeteaeerit inigaitatim. Sincero enim agentes 


Ὑλ5 τοὺς μετανορῦντας δέχεται Θεὸς, χαὶ co22 05 
αὐποὺς τρόπος πσρεμποδῖσξι πρὸς τὴν τοῦ οἰχείου 
σ΄οποῦ ἀποχλέρωσιν. 

KANQN MA. 

Μοναχὸς ὁ ἐπὶ ποουεία δλοὺς. f) ποὺς Ὑ1.150 xot- 
ννίαν xal συμδιωτιν γυναῖχ ἀγόμενος, τοῖς 

«€ τῶν πορυευήντων ἐπιτιμίοις χατὰ τοὺς χλνύόνας 

« ὑποδληθήσεται, » 

BAAZ. Τὸ μὲν ἐπιτιμίοις πορνευόντων χαθυπο- 
ἐάλλεσθαι τῶν πορνεύταντιε μοναχὸ» προτχυνητέον 
ἐστὶν ὡ; συμπαϑέττατον. Ἴτω; γάρ τις εἵἴεῃ μὴ 
ὁτεῖλτιν ἐπίτης χολάζεσθαι τοὺς λαϊχοῦς xa τοὺς 
μοναχοὺς πορνεύσαντα:" so oà μόνην ἐπιτιμᾶσθαι 


: enitentiam Deus recipit, et nulli mores eis im- 
pedime: to. erent , quominus scopum suum 21- 
tingaut. 

CANON XLIV. 


« Monachus fornicationis convictus, vel qui ad 
e matrimonii communionem vitzeque societatem 
« uxorem duxit, fornicatorum penis secundum 
« canones subjicletur. » 


BALS. Quod fornicstorum petni« subjiciatur, 
qui fornicatus est. monachus, est ut. elementissi- 
mum amplectendum ac recipiendum. Forte. enim 
dixerit quinpiam. non ex quo debere puniri laicos 
et monachos fornicantes. Quod autem fornieatorum 


χατὰ πέρνους τὴν πρὸς γάμου χοινωνίαν ἐλθόντα p solum panis puniatur, qui veni: 34 matrimonii 


μοιαχὸν οὐχ ἔστιν͵ ὡς οἶμαι, ἀδιάττικτον (29). 
Εἴδον γὰρ ἐπὶ τῶν ἡμερῶν τοῦ ἀγιωτάτο" ἐχείνου 
πατριάρχου χυροῦ Λουχᾶ μοναχόν τινὰ Λεόντιον Mou- 
ζάχτν γαλούμενον μετὰ ἐσθῆτο; στοστιωτικῆ; παρα- 
στάντα συνοδιχῶς, xal μὴ πειθόμενον ἀποζευχθῆναι 
€f; καχῶς συμδιατευσάσγς αὐτῷ χατὰ γάμον χοινω- 
νίαν γυναιχός * χαὶ διὰ τοῦτο μετὰ αὐστηρίας τὸ 
μοναχικὸν ἐνδυθέντα, xai εἰρχτῇ παραδοθέντα, καὶ 
ἄλλως μεγάλως χολασθέντα. Δοκεῖ μοι οὗ» ὡς ὃ πα- 
pow χανὼν ἐχεῖνον τὸν μοναχὴν τὸν γάμῳ προσ- 
ομιλήπταντα λέγει τοῖς τῶν πορνενόντων ἐπιτιμίοις 
καθυποδάλλεσθλι, τὸν ἐκουσίΐως ἀποστάντα τοῦ ἀθέ- 
“μοῦ γάμου, καὶ πρὸ; τὴν προτέραν μοναδιχὴν 
ἐπανελθόντα κατάστασιν καὶ ἐξομολογησάμενον. Ὁ 


ΕἸ ἐχουσίως τοῦ ἀϑεμίτου γάμου μὴ ἀφιστάμενος € 


μεγόλως τιμωρεῖται διὰ τὴν προφανῆ ἀναίδειαν " 
χκιθώς φησι τὸ β᾽ θέμα τοῦ :«a' χεφ. τοῦ αἱ τί- 
ἔλου τηῦ δ᾽ διόλ., μέρης ὃν τῆς pxy Ἶουστινια- 
velou Νεαρᾶς. Καὶ ἀνάγνωθι τοῦτο, καταστρωθὲν 
εἰς τὸ αἱ σχόλιον τοῦ λβ΄ χεφ. τοῦ 9 τίτλον τοῦ 
παρόντος συντάγματος, Ζῆτει xal «ὃν ic' xavóva 
«τῆς δ' συνόξον, xal ἀνάγνωσον χανόνα ιθ΄ τῆς ἐν 
᾿Αγχύρα συνόδου, καὶ x&vóva ξ’ τοῦ μεγάλον Βα- 
σιλείου, λέγοντας βαρντέρως κολάζεσθαι τοὺς μο- 
νλχοὺς, τοὺς παρθενίαν ἐπανειλημμένους (50) xol 
μὴ φυλάξαντας. Καὶ εἰπὲ μὴ ἐναντιοῦσθαι ἀλλήλοις 
«οὺς χανόνας͵ διὰ τὸ τὸν μὲν, ἤγουν τὸν παρόντα 


societatem monachus, non est, ut existimo, sine 
distinetione. Vidi enim. tempore sanctissimi illius 
pitriarchz domini Luce, monachum quemdam 


Leoatinm Muzacem nomine, cum vesto militari 


indutus synodice a«titlisset, et ab ea tnuliere, cuim 


qua matrimonii socictate male vixerat, separari 
nen persuadereter ; ea de causs cum severitate 
monacbalibus fuisse vestimentis indutum, et car- 
ceri traditum, εἰ alias valde punitum. Mihi ergo 
videtur, quod przsens canon illum noaachum, qui 
in matrimonio versatus est, fornicatorum penis 
suhjiclead um dicit, qui sua sponte ab illicitis nu- 
ptils sejanctus est, et ad priorem monachalem sta- 
twm reversus est 3c confessus. Qui enim non sua 


eponte ab illicito matrimonio recedit, propter aper- 


tam impudentiam graviter punitur : ut dicit 9 de- 
cret. undecimi cap. primi tit. quarti libri, quod 
est. pars 195 Novelle Justiniani. Lege autem hoc, 


positum in primo commentario 39 cap. 9 tit. 


praesentis operis. Qwere οἱ 16 can. 4 syn. et lego 
cam. 19 Anc. syn. et can. 00 wagui Basilii, dicen. 


tes : Gravius puniri monachos, qui virginitatem 
professi. sunt, eawque non servaverunt. Et dic 
canones inter && non pugnare ; eo quod hic, sive 


præsens canon, de monachis coufitentibus statuat : 


illi vero de condemnatis, qui propteres gravius 
puniuntur. 


κανόνα, περὶ τῶν ἐξομολογουμένων μοναχῶν, νομοθετεῖν, τοὺ; δὲ περὶ τῶν χαταχρινομένων, xal διὰ 


«οὔτο χολαζομένων πικρότερον. 


ZTONAP. Ὃ μὲν ἐχκαιδέκατος τῆς τετάρτης συν. D. ZONAR. Qui virginitatis voto obstricti, fidem 


ὄδου χανὼν ἀχοινωνήτους εἶναι ψηφίζεται τοὺς ὁμο- 
λογήσαντας καρθενεύειν, καὶ μὴ φυλάξαντας τὴν 
ὁμολογίαν * xa τῷ ἐπισχόπῳ τὴν διάχρισιν ἀνατῖί- 
ὃνσ: τοῦ φιλανθρωπεύσασθαι, καὶ συστεῖλαι αὑτοῖς 
ἣ καὶ ἐπιτεῖναι ἴσως τὸ ἐπιτίμιον ὁ δὲ «fc ἐν 
᾿Αγχύρᾳ συνόδου κανὼν ἐννεαχαιδέκατος τὸν τῶν 
διγάμων ὅρον ἐχπληροῦν ὁρίζει τοὺς παρθενίαν 


promissi postea failerent, eoe decimo scxto canone 
quarta synodus coinmunione privatos esse decer- 
nit; iisque clementia aliquid impertien/i, ac ani- 
madversionis nioram eontrabendi, vel etiam, si res 
tulerit, aogendi, potestatem episcopo defert : at 
undevicesimus Ancvranz synodi canon vos diga- 
morum ponis teneri. jubet, qui virginitatom pro- 


Guill. Beveregii "1018. 


(399) Οὐκ ἔστιν. ὡς οἶμαι, á&idctixtoy. Ms. 
noster Dodieianus leyit ἀδίστακτον, reliqui omnes 
ἀδιάστιχτον, quam. etiam lettionem | nos retinere 
maluimus ; locus enim requirit. ub. indiscrimina- 
tir, Yel sine distinctione hic. signiücetur : quam 


quidem signiflcationem vox ἀδίσταχτος, a διστάξο; 
dubito, non oinnino, sed ἀδιάστιχτος ἃ DIT V INEST 
distinguo, optime fere, etiainst raro occurcat, 

(30) 'Exarst.tnupérov;. Legondum potus cute 
ins. Amerbachiano, ἐ παγζειλαμένους: 
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fessi, a suscepto consilio proposiloque postea A ἐπαγγειλαυένους, χαὶ μὴ φυνάξαντας τὴν ὅμολο- 


desciverint, Magnus autem Pasilius in cauone sexa- 
gesimo, ait : Qux mulier virginitatis votum nun- 
cupavit, et (idem voti non solvit, ea adulterorum 
pœnas luet. Idem ab co de mopachis quoque decre- 
tum. flic autem canon, δὶ quis inonachus cum 
muliere deprehensus fuerit, sibive feminam ma- 
trimonio copularit, multam, inquit, scortatoribus 
coustitutam persolvat. Atque bunc quidem cano- 
nem, quipp^ post alios editum. ex omnibus arbi- 
tror retinendam. 
ARIST. « Monachus matrimonio conjunctus, aut 
« fornicstus, paenas fornicatoris luat. » 
JEquales poenas dahit monachus, sive fornicatus 
fuerit, sive ad matrimonii communionem uxori 
conjunctus. 911 Fornicstorum autem pena est 


septem annorum, juxta. quinquagesiinum nonum 
Basilii magni canonem ; duos namque annos deflet, 


duos audit, duos substernitur, unuu cum fidelibus : 


consistit, et octavo ad communionem admittitur. 


CANON XLV. 


Quoniam Íintellesimus, in nonnullis. mulierum 
« monasteriis, mulieres qu:e sacro illo amictu 
« digni? babentur, prius sericis et omnis generis 
« veglibus, proterea autem et. muudis auro et 
« gemis variatis, ab iis qui illas ducunt, exor- 
« Bari, et sic ad altare accedentes, exui tanto 
« opum apparatn, et statim in illis fieri habitus 
« benedictionem, illasque nigro amictu indui : 
« si3tuimus ne hoc deinceps (iat. Neque enim fas 
t est, ut qux jam propria voluntate omnem vitze 
t jucunditatem deposuit, et eam quz est secun- 
« dum Deum vite agendze rationem amplexa est, 
« ſirinisque ac stabilibus rationibus. eam con- 
« firmavit, et ita ad monasterium accessit, rer 
« ornatum hujusmodi corruptibilem et caducum, 
e en quorum jam oblita erat in memoriam revo- 
« «et, et ex eo anceps reddatur, et ejus anima 
« perturbetur instar exundantium fluctuum, huc- 
« que et illuc versantium, ut nec reliquam non- 
* ""nquam lacrymam emittendo cordis per cor- 
4 p"s compunctionem ostendat : seid et sí exigua 
« aliqua, ut cst consentaneum, lacryma enilierit, 
€ 
« 
« 


"on magis propter affectionem quam babent D 


propter exercitatorium eertamen , quam pro- 
pterea quod mundum et mundana seu ssecularia 


Ylav. Ὃ δὲ μέγας Βασίλειος iv κανόνι ἐξηχοστῷ 
φησιν Ἢ παρθενίαν ὁμοληγῆσαϑα, καὶ ἐκπεσοῦσα 
τῆς ὁμολογίας, «bu. χρόνον τοῦ ἐπιτιμίου τῆς μοι- 
χείας ἔχπληρώσε: * ὁμοίως καὶ Mr πηναχῶν. "Ὁ ὁ 
παρὼν κανὼν τῷ τῶν πορνενόντον» ἐπιτιμίῳ ὕπο- 
δάλλει τὸν ἐπὶ πορνεῖχ ἁλόντα ποναχὸν, ἣ γάμον 
ἑλόμενον. Οἶμαι τοίνυν τὸν χανόνα τοῦτον δεῖν μδ)- 
λον χρατεῖν, ὦ; τῶν ἄλλων μεταγενέστερον. 


APIXV. « λίοναχὸς ζευγνύμενος ἣ πορνεύων δε- 
« χέσθω τὸ τοῦ πορνεύοντο; ἐπιτίμιον. » 


Ἕπίτης ὁ μοναχὸς ἐπιτιμηθήσεται, xXv τῷ πορ- 


p νεύσῃ, χἄν τε πρὸς γάμου χοινωνίαν γυναικὶ συ- 


ζευχθῇ. Τὸ δὲ ἐπιτίμιον τῶν πορνευόντων ἐν Exzá 
ἔστιν ἔτεσι χατὰ τὸν πεντηχοστὸν ἕννατον xavóva 
τοῦ μεγάλου Βασιλείου. Δύο γὰρ ἔτη προσχλαξει, 
δύο ἀχροᾶται, δύο ὑποπίπτει, ἐν ἑνὶ ευνίσταται 
τοῖς πιστοῖς, χαὶ τῷ ὀγδόῳ δέχεται εἰς χοινωνίαν. 


ΚΑΝῺΝ ΜΕ". 


€. Ἐπειδὴ μεμαθέχαμεν ἕν τισι γυναιχείοις μονα- 

« στηρίοις τὰς μελλούσας τοῦ ἱεροῦ ixtivou 

ε γαταξιοῦπαθαι σχήματος, ποότερον σηρικαΐῖς καὶ 

« παντοίαις στολαῖς, ἔτι μὴν xal κοσμίοις χρυ- 

ε σῷ καὶ λίθῳ πεποιχιλμένοις (51), ὑπὸ τῶν 

« προσαγόντων αὐτὰς περιστέλλεσθαι, xal οὕτω 

« τῷ θυσιαστηρίῳ προσιούσας, ἐχδιδύσχεσθαι τὴν 
« τοσαύτην τῆς ὕλης ἀμφίασιν, παραχρῆμά τε 
« γίνεσθαι ἐπ᾽ αὐταῖς τὴν τοῦ σχήματος εὖὐλο- 
« γίαν, καὶ τὸ μέλαν αὑτὰς ἔνδυμα ἀμφιέννυ- 
« σθαι * ὀρίσομεν ὥστε μηχέτι ἀπὸ τοῦ νῦν τοῦτο 
« γίνεσθαι. Οὐδὲ γλρ εὐαγὲς ὑπάρχει τὴν ἤδη 
€ διὰ εἧς οἰχείας προαιρέσεως ἀποθεμένην πᾶσαν 
« τὴν τοῦ βίου τερπνάτητα, καὶ ἀσπασαμένην 
« τὴν χατὰ Θεὸν πολιτείαν, xai βεδαιώσασαν 
« ταύτην λογισμοῖς ἀκλινέσιν, καὶ οὕτω τῷ μο- 
« vaotrplp προσελθοῦσαν, αὖθις εἰς ἀνάμνησιν 
« διὰ τοῦ τοιούτου φθαρτοῦ τε xol ῥέοντος χόαμου 
e ἐλθεῖν, ὧν ἤδη ἐποιήσατο λήθην " ix τούτου τε 
« ἀμςδολον χαταστῆναι, xol τὴν ψυχὴν ix1a- 
ε ραχθῆναι δίχην χυμάτων ἐπιχλυζόντων καὶ 
« τῇδε χἀχεῖσε περιστρεφόντων, ὡς μήτε δάχρυον 
€ ἐστὶν ὅτε λοιπὸν ἀφιεῖσαν xal τὴν ἐν τ καρδίᾳ 
“ διὰ τοῦ σώματος χατάνυξιν ἐπιδείξασθαι. ᾿Αλλ᾽ 
ε εἰ καὶ βραχύ τι, ὡς εἰχὸς, ἐχπηδήσειε δάχρυον 


Guill. Beveregii note. 


(31) Κοσμίοις χρυσῷ xal Ag πεποιχιδμέ- 
votc. Vox χόσμιος hoc in loco idem significare 
vidctur, quod Latini mundum muliebrem appellant : 
de quo Varro, Mundus muliebris dictus a mundi- 
4a : ornatus quasi ab ore natus. Var. De ling. Lat, 
l. iv. Et. lex civilis : Mundus. muliebris est, quo 
«ulier mundior fit. Continentur eo specula, matula, 
unguenta, vasa ungwenlaria, el sí qua similia dici 
pessint, veluti lavatio, riscus. sect. 10, 1. xxv, ff. 
De 2uro, argeuto. Tertullianus : Babiius femina 
dupltcei spcciem circum(ert , cultum et. ornatum. 
μαι dicimus, quem mundum muliebrem. vocant ; 


ornatum, quem immundum muliebrem convenit dici. 
lile cnim in. auro. εἰ avgento εἰ gemmis et vestibus 
depulalur 2 iste in cura capilli et cutis et carum par- 
tium corporis, que oculos trahunt. Tertull. Dc habit. 
mulier. cap. 4. Et hujusmodi sane mundi sub xo- 
σμίων nomine hic intelligendi videntnr ; etiamsi 
vox Gr:eca rarius isto sensu  usurpetur. Sed xó- 
epo; eo sensu a LXX Interpretibus usurpatur, ut 
ἡ ἐπιλήσεται νύμφη τὸν χόσμον αὐτῆς. Jer. u. 53. 
Καὶ ὡς νύμφην χατεχόμησέ με κόσμῳ. Isai. Vxt, 
0. 


6n 


« θέσεω: χόριν ἣ διὰ τὸ τὸν χύσμον xat τὰ ἐν τῷ 

« χόσμῳ καταλιπεῖν, παολ «ol; ὁρῶσιν τοῦτο 

€ πσρελθὸὺὸν λογισθῆναι. » 

BAAX. !ςΟπερ οἱ θεῖοι Ππετέρες ἔμαθον τότε εἰς 
τὰ γυναιχεῖα γίνεσθαι μοναστήρια, χαὶ θεαρέστω: 
ἐχώλυσαν, τοῦτο xai νῦν γίνεται παρὰ τοῖς χελλιω- 
Tixo!; xal μάλιστα μοναστηρίοις. Τὴν γὰρ μέλλου- 
σαν ἀποχείρεσθαι στολίζουσι νυμφιχῶς μετὰ Evbu- 
μάτων πονυτελῶν χαὶ χουμίων χρυσῷ καὶ λέἔθοις 
πεποιχιλμένων xav' αὐτὴν τὴν ὥρων σχεδὸν τῆς 
ἀποχάρσεως, χαὶ ἐν τῷ ναῷ ταύτην οὕτω χεχοσμῆ- 
μένην εἰ"άγουσι " τοῦ δὲ χαιρηῦ ἐπιστάντος τῆς 
ἀποχάρπτεως, τὴν μὲν ματαίαν ἐκείνην ἐνδομενίαν 
xai τὴν πολυτελῇ στολὴν ix τῆς νυμφενομένης 
ἀπεχξιδύσχουσιν, ἔνδυμα δὲ μέλαν ταύτῃ περιτι- 
θέασι. Τοῦτο οὖν γίνεσθαι ἡ ἁγία ἐχώλυσε σύνοδος, 
ὡς προτοεπκτιχὸν χοσμιχῆς ἐπιθυμίας, xal παρὰ 
τῶν βλεπόντων καταγινωσχόμενον. Ὡ; ἔοιχε δὲ, οὐ 
δι᾿ ἄλλο τι παρορᾶται τὸ τοιοῦτον σωτηριῶδες θέσπι- 
cepa, ἀλλ᾽ fj διὰ τὸ μὴ ἐπάγεσθαι χόλασιν τοῖς τούτον 
καταφρονηταῖς, Ἐμοὶ δὲ δυχεῖ ὅτι πάντες οἱ τοὺς 
χανίνας παραδαίνοντες χατὰ τὸ δοχοὺν τῷ ἐγχωρίῳ 
ἐπισχόπῳ τιμωρηθήσονται ^ xXv οὐχ ἐξ: ψωνήθη 
παρὰ τῶν χανύνω» ἔν τισι τὸ εἶδο; τῶν ἐπιτιμίω"». 

ΖΩΝΑΡ. Κωλύει ὁ χανὼν τὰς χείρεσθαι μελλού- 
σας χοσμεῖσθαι πρότερον στολαῖς λαμπροτέραις, 
χρνοοῖς τ: καὶ λίθοις, xai οὕτω τῷ θνσιαστηρίῳ 
προσάγεσθαι, χἀχεῖ τὴν μὲν φλυαρίαν ἐκείνην ἐχ- 
δύεσθαι, ἐνδύεσθαι δὲ τὰ μοναχικὰ ἄμφια, καὶ τὴν 
ἐπ᾽ αὑτοῖς εὐλογίαν γίνεσθαι, καὶ ὁρίζει μηχέτι 
τοῦτο γίνεσθαι. "Hzt; γὰρ ἐχουσίω;, φησὶν, ἀπέθετο 
«ὰ βιωτι χὰ, xat ἡ σπάσατο τὴν χατὰ Θεὸν πολιτείαν, 
χαὶ τῷ μοναστηρίῳ προσῆλθεν, αὕτη εἰς ἀνάμνησιν 
αὖθις ἔρχεται τῆ: χοσμιχῆς ὕλης τὰ χαὶ τερπνότη- 
voc διὰ τοῦ χοσμεῖσθαι τοῖς qÜmptol; xal ῥέουσι 
χόσμοις, xai ἐχταράσσεται τὴ ψυχὴν τῆς μνήμης 
τῶν ἡδέων τοῦ χύσμονυ ἐπεγειρομένης, xal δίκην 
κυμάτων χαταδαπειζούσης αὑτὴν * xal τοσοῦτον ὡς 
μηξὲ χατάννξιν αὑτῇ τότε προσγίνεσθαι, ἣν τεχμη- 
ριοῦσι τὰ δάκρυα, Εἰ δὲ χαὶ δαχρύσει, φησὶ, κἀκεῖνο 
tol; ὁρῶσιν ἀμφίδολον χρίνεται, τῶν πλειόνων διὰ 
τῆν τοῦ χόσμου στέρησιν xal τῶν ἡδίων αὐτοῦ λογι- 
ζομένων δαχρύειν αὐτήν. 


IN CAN. XLY CONC, IN THULLO. 
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« relinquant, ea a videntibus profluxisse pu- 
ε iclur. » 


BALS. Quod didicerunt divini Pstres in mulie- 
rum fieri monasteriis, et pie ac sanete probibu- 
erunt, hoc nume vel maxime fit a cellulariis 
monasteriis. Eam eaim qua est Londenda, instar 
sponss sumpteosis εἰ splendidis vestibus aure ae 
gemmis variatis, in ipso fere tonsure tempore 
indnunt, et cam aic exornatan in templum (intro- 
ducunt : eum autem instat tonsurz tempus, super- 
vacaneam illam et sumpimosau vestem sponsae 
esuunt, et illam nigris vestimentis induunt. Ne 
^utem hoc feret, saucta. probibuit synodus, vt 
quod et ad mundi cupiditatem excitet, et a viden- 
tibus damuetur. Ut est autem verisiunile, non aliau 
ob causam contemnitur boc salutare decretum, 
quam quod ejus contewptoribus supplicium quo- 
quc son simul ah eo iuducatur. Mibi autem vide- 
tar, quod omnes, qui canones transgred:untur, pro 
regionis episcopi arbitratu. punientur, etiamsi in 
nonnullis non fuerit genus supplicii canonibus ex- 
pressum. 


ZONAR. Mulieres, antequam tondeantur, splen- 
dido vestium apparatu, auroque ac gemmis con- 
Spicuas sd altare sistendi, ibique illa ornatus 
insnitate exutis, mouoastica indumenta de more 
consecrata iribuendi consuetudinem hic canon 
damnat; idque in posterum Beri omnino vetot. 
Nam qua mulier, inquit, omnibas hujus szculi 
rebus a se sponte abdicatis, religiosumque vivendi 
institulom secuta ad monasterium accesserat, lixec, 
ubi sese fluxo et caduco ornatu comptam atque ex- 
cultam videt, mondanarum sordium profauzque 
voluptatis iterum reviviscente memoria, eommove- 
tur animo 2c perturbatur, tetrenarumque suavita- 
tum identidem suwbeunte recordatione, quasi flucti- 
bas vicissim ingruentibus absorbetur : usque adco, 
ut nec compunctio quidem, quam testantur lacrymae, 
ei excitetur. Nam etsi aliquis etiam, inquit, fletus 
exsistat, dubis tauien adhuc intuenibus lacrymze 
illae et suspectse sunt ; quas nimirum plerique vitae 


solsioris ac earum, quibes cariteram eo animadvertit, voluptatum  desiderie expressas esse arbi- 


trautur. 


APIZT. « Οὐκ ἀῤφιάσουτιν οἱ γονεῖς σηρικοῖς D $9139 ARIST. « Parentes eam, que inonasticam 


« τὴν προελομένην μονάσαι, xal οὕτω τὸ σχῆμα 

« περιθήτονσιν " ἀνάμνησις γὰρ τοῦτο τοῦ ῥέον- 

« tO; χύσμον. " ᾿ 

Μανθάνοντες οἱ Πατέρες ὥς τινες τῶν γυναιχῶν, 
τοῦ μοναδιχοῦ χαταξιοῦσθαι μέλλουσαι σχήματος, 
πρότερον σηοιχὰ ἱμάτια ἐνδιδύσχονται χαὶ παντοίαν 
ἄλλη» στολὴν χρυσῷ καὶ λίθοι; πεποιχιλμένην ὁπὸ 
τῶγ προσαγόντων αὐτὰς, xal oU: χεχο:μημέναι 


« vitam eligit, sericis non iuduent, et sic babi- 

« fum οἱ cireumponent. Hoc enim est labentis 

« muodi in animum revocatio. » 

Patres intelligoutes, quod mulieres quedam, quz 
menastieo amictu habentur digne, primo sericis 
vestimentis, et alie omnis generis 3uro et lapidi 
bus variegato amiciu, ab iis qui eas iL troducuut 
indunnter, et sic omni modo ornaue altari aſſeruu- 


Guill. Beveregii note. 
(33) Τοῦτο παρελθὸν 1ογισθῆραι. Codex Amerbachianus bic pre παρελθόν reclias legit προιλ- 
θεῖν. 
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μεν γνναῖχες μετὰ ἑτέρων εὐλαδὼν μονα ζουσῶν Α necessitate, idque omnino propter malicbris aninu 


ἐξέρ σθαι τῆς μονῆς παραχωροῦνται, ἀνά χης 

ἐστὶν ósz. κατετειγούστς, πάντως διὰ τὸ ὀλισθηρὴν 

τοῦ γυναικείου φροιονήματος " ol Ob ἀοναχοὶ xa" 
ἑαυτοὺς xil μόνου: ἀπίχσι μετ᾽ εὐλογίας ἐγουμὲᾶνι- 
χῇς (94; zi; τὰ; χατεπειγούτα; δουλείας χαὶ μόνον. 

Ταῦτα ób πάντα, ὡς ἐμοὶ δοχεῖ, περὶ ὑπόπτων διὰ 

«hw νεότητα ὀφείλομεν εἰπεῖν, ob μὴν xal περὶ 

ἀνυπόπτοιν διὰ γηρα; xal ἀρδτήν. 

ZONAP. Τὰς μοναζούσα: ἀπροΐτους βούλοντα: ol 
Πατέρες διάγειν ἐν τῇ μονῇ. El δέ ποτε τις γένηται 
ἀπαραίτητος; ἀνάγχη ἐξελθεῖν τοῦ μοναστηρίον μο- 
vdgougav, χαὶ τότε μετ᾽ ἐπιτροπῆς τἧς προεστώτης 
ἐξέρχεσθαι διατάττοντα., xal unbk póva;, ἀλλὰ 
ἀυνεῖναι αὑταῖς καὶ τινας τῶν γηραιοτέρων xal 
πρωτενουσῶν τῷ τε χρόνῳ xal τῇ ἀρετῇ, xa! unt 
ἔξω τῆς μονῆ. τὴν νύχτα διάγειν (τοῦτο γὰρ τὸ 
ἑξωχοιτεῖν). Καὶ οἱ ἀσχηταὶ δὲ, φησὶν ὁ χανὼν (55), 
ὅτε ypila τι; χατεπείγει, μετ᾽ εὐλογίας τοῦ ἡγου- 
μένον ἐξιέτωσαν, Οἱ δὲ μὴ οὔτω ποιοῦντες, χἂν 
ἄνδρες, κἂν γυναῖκες ὧσι, προσφόρως ἐπιτιμάσθω- 
σαν, ἀντὶ τοῦ χατὰ τὴν ἐχάατου διάθεσιν ὁ προε- 
Gtuc αὐτοῖς ἐπαγέτω τὸ ἐπιτίμιον, fj μαλαχώτερον 
ἣ σφοδρότερον. Toi; μὲν γὰρ ταπεινουμένοις xal 

ταμελουμένο:ς ἐπὶ τῷ στάλματι ἀνῆσει τὸ ἐπιτί- 
μων, καὶ ποιῆσεξι χουφότερον * τοῖς δὲ σχληρυνομέ- 
γοις xal ἀνα:δευομένοις ἐντολκωτέραν θήσει xal 
βαρντέραν τὴν ἐπιτίμησιν, xal οὕτω προσφέρως 
ἑχάστῳ ἐπιτιμήσει. 

APIZT. « Οὐχ ἔξεισι μονάσασα τῆς μονῇ: εἰ μὴ μετ᾽ 

« εὐλογίας τῆς προεστώσης᾽ xal οὐδὲ μόνη, ἀλλὰ 

« μεθ᾽ ἑτέρας πρεσδύτιδος. "EQuxoiio; δὲ τὸ 

ε παράκαν οὗ γίνεται. Κατὰ ταυτὸ χαὶ μονάζων 

« εἰ μὴ μετ᾽ ἐπιτροπῆς ἡγουμένου τῆς μονῆς μὴ 

« ἐξιέτω: 

Τὸ μὲν pslval ποτε χαθ᾽ οδονδήτινα τρόπον ἔξω 
κοῦ μοναστηρίον μονάζονσαν παντελῶ; ὁ κανὼν 
ἀπηγόρευσε * τὸ δὲ àvi[xr; ἀπαραιτήτου παρεμπι- 
πκιούσης ταύτην ἐξέρχεσθαι τῆ; μονῆς μετὰ γνώ- 
μῆς χαὶ εὐλογίας τῆς προεστώσης, xai αὖθις ὑπο- 
ατρέφειν, xal μένειν ἐν αὐτῇ, οὐ χεχώλυχεν, ἀλλὰ 
ἐπιτρέπει γίνεοθα:, Πλὴν χαὶ ἐν τούτω προστίθησι 
τὸ μὴ μόγην ἐξέρχεσθαι, ἀλλὰ μετά τινων πρεσῦυ- 
τίδων xai πρωτενουσῶν ἐν τῷ μοναστηρίῳ. ὩὩσαύ- 
τως δὲ οὐδὲ μοναχὺν ἄνεν εὐλογίας τοῦ προεστῶτος 
αὑτοῦ βούλεται τοῦ μοναστηρίου ἐξελθεῖν. Τοὺς ὃὲ 
παραδαίνοντα; τὰ ὁρισθέντα προσφόροις ὑποδάλλει 
ize. 

KANQN MZ. 

« Mise δὲ ἐν ἀνδρείῳ μοναστηρίῳ (356) γυνὴ, 
« μήτε ἐν γυναιχ:ίῳ ἀνὴρ χαθενδέτω. Παντὸς 
€ γὰρ προσχόμματο; καὶ σχανδάλου ἔξω εἶναι 
€ δεῖ τοὺς πιστοὺς, xal πρὺς τὸ εὔσχημον xat 


lubricitatem et iuconstautiam. Monáchi vero per 
88 et soli, cum rectoris benedictione, ad urgeutia 
ministeria εἰ solum abeunt. Hzc «utem omaia, ut 
mihi videtur, dicenda de iis, qui proptr juventa- 
tem suspecti sunt : nom autem de iis, qui proptez 
senium cf virtutem a suspicione sunt abeni. 


213 ZONAR. Monialibus extra monasterii sepia 
egrediendi facultatem esse l'atres. vetueic. Quod 
δὶ necessaria ezeundi causa quandoque inciderit, 
id nonnisi praefect» facultate impetrata, nec τὰ. 
men solis, sed earum, quz cum ztate. grandiores 
tum moribus prz cateris probatz sint, honcsto 


D cowitatu septis, licere decernunt; et. extra mo- 


nasterium nullo modo petrnoctcent. (id enim verbo 
ἐξωχοιτεῖν plane indicatum. Sed monachi juu 
que, inquit canon, cum id sliqua necessitas po- 
stulaverit, praffecto ipsis bencdicente egrediastur, 
Qui secus fecerint, sive viri, sive mulieres, in eos 
accommodate atque apposite, boe est, leviorc aut 
acerbiore ρα 8, prout. quemque. affectum animo 
viderit, praefectus an:madvectat. Quos enim agimo 
consternafos, culpxque pert:esos cognorit, leviore 
jn eos erit animadversione contentus : contumaces 
vtíO aique arrogantes , omnigo scvcrius accipiet, 
eaque ratione accommodate atque apposite po:- 
nam singulis decrevisse existimabitur. 

« ARIST. Monialis monasterio non egredietur, 

« nisi ejus qux praífecta. est benedictione : et 

« neque sola, verum cum alia vetula. Extra 

« cubare nullo modo licet, Eodem modo ct mo- 

« naclius, nisi przfecto peruittente, monasterío 

« non egredietur. » 

Monialem quocunque modo extra monasterium 
unquam manere canom omnino prohibet : cau 
autem, si incxorabilis aliqua inciderit necessitas, 
mansione exire eum voluntate. et. benedictione 
ejus qui praeest, ct rursum redire, et. in ea iua- 
nere non prohibet, sed fleri permittit. Sed et in 
co addit, eam non solam «exire, sed cum vetu'is 
quibusdam et qui sunt. m monasterio pruna, 
Similiter vero, ncc inonachum, sine benedictione 


D cjus qui ipsi przest, monastevio exire vellet, Hacc 


autem decreta transilientes conveuientibus ponis 
pubjicit. 


CANON XLVII. 
« Neque mulier in virorum iuonasterio, neque vir 
«in. mulierum dormiat. Extra. olffendiculum 
« enim ct scandalum fideles esse oportct, et ad 
« id quod est decorum ac honestum, Deoqus 


Guill. Bevercgii nota. 


(24) Μετ᾿ &i.loylac ἡγουμενιχῆς. In ms. Amer- 
lachtano rectius. legitur μετ᾿ s22oy/ag τοῦ ἦγου- 
μένου. «c bacc enim Balsaunon ista canonis verba, 
de quibus ante Jocuti sumus, interpretatur, uimi- 
tum μετ΄ εὐλογίας τοῦ τὴν ἡγουμενείαν ἐμπετιστρυ- 
t^ ὧν 


(55) Kal οἱ ἀσκηταὶ δὲ, φησιν. Codex Amciba: 
Chi3:su5 tectus legit, χαὶ οἱ μοναχο. — 

(96) Μήτε δὲ ἐν ἀνδρείῳ μυναστηρίῳ. Sic omnes 
legunt codices, preter Amcerbacbianuu, in quo pro 


à760::t) legitur ἀνδρόῳ. 


IN CAN. XL.VII CONC. IN TRULLO. 


γε» ὅλισθο, χωλύσομεν ΄ ἔεται πολλῷ ῥᾷων τε χα! A planior sacris concertatoribus vite melioris cor- 


εὐχολωτέρα τοῖς ἱερηζς ἀγωνισταΐ. fj τοῦ χρείττονος 
βίου χατόρθωσις. [Πάντες τοίνυν τῷδε τῷ v/pip π:ι- 
θέσθωπαν, χαὶ μήτε ἄνδρες ἀποτιθέσθωσαν ἐν γυναι- 
x:luvv μοναστηρίων τάφοις, μήτε γυναῖχες ἀνδριχοῖς 
μοναστηρίοις χατηορυττέσθωσαν. Οὐδὲ γὰρ ἀνδ;' άτι 
γυναιχωνίτιδες πρέπουσιν οὔτε αὖλις ἀνδρῶνες τοῖς 
«ὧν γυναιχῶ"» χαταλόγοις. ὺδὲ ἐντεῦθεν διὰ τοὺς 
“«Σλευτήσαντας τοῖς περιοῦσι τὰς ἀσχήμονας ταύτας 
ἐπιμίξε'ς γίνεσθαι βυυλόμεθα * ἵνα i πάροδος ἐν- 
τεῦθεν γένηται τῇ φύσει πρὸς ἑαυτὴν, ἃ μὴ θέμις 
τρυφᾷν τε xal παίζειν, xal τὰ θεῖλ χαταισχύνειν 
πράγματα. καὶ εὐσεδείας δῆθεν προκαλύμματι χαὶ 
τῷ τῆς ὁσίας σχήματι ταῦτα πράττειν, ἅπερ οὐδὲ 
λέγειν οὐδὲ ἐννοεῖν τοῖς μονήρη βίον áaxoust χαλόν. 
"Exslvou δὲ οὕτω φανεροῦ ὄντο;, ἀνάγκη χαθέστηχε 
τοὺς sal; ταφαῖς ὑπηρετουμένονς, καὶ μάλιστα τοὺς 
τὴν χλίνην φέροντας, τούς τε ὀρύττοντας, εἰσφοιτᾷν 
εἰς τὰ μοναητήρια. Καὶ ἐν μὲν τοῖς ávbpixol; μο- 
ναστηρίοις τὸ πρᾶγμα εὔχολόν ἔστιν, ἐν δὲ τοῖς 
γυναικείοις οὐχ οὕτως διὰ τὴν εἰρημένην ἀπαγό- 
ρευσιν. Θεσπίζομεν τοίνυν, εἴ ποτε μέλλοι τοιοῦτον 
Ὑίνεσθαι, xax θάπτεσθαέ τι; γυνὴ ἐν γυναικείῳ po- 
ναστηρίω (ἄνδρας γὰρ oó« ἐφίεμεν), τὰς μὲν εὖὐλα- 
δεστάτας γνναῖχας ἐν τῷ οἰχείῳ μένειν μοναστηρίῳ" 
μόνην δὲ τὴν θυρωρὸν ἣ τὰς θυρωροὺς, xal τὴν 
φγουμένην ἴσως αὐτὴν, εἰ βουληθείη, παρεῖναι τοῖς 
γινομένοις" καὶ θᾶττον ἐχείνους πράξαντας τὰ περὶ 
τὴν ὁσίαν νενομισμένα, χαὶ τὸν τάφον ὀρύξαντες, 
xai τὸ σῶμα χαλύγψαντας, εὐθὺ; ἀποχωρεῖν μὴ τε- 
θεαμένους τινὰς τῶν εὐλαδεστάτων γυναιχῶν, uite 
παρὰ tiv» αὐτῶν θεαθέντας. ᾿Αλλὰ μινδὲ ἐπινοεῖ- 
τωδσαν πρόφασιν ἣ ἄνδρες τῶν εἰς γυναιχεῖα μονα- 
στήρια παρόδων, f| γυναῖχες τῶν ἀνδράξιν ἀφωρι- 
σμένων, xal προφάσει τὼν περὶ τὴν ὁσίαν πραττο- 
μένων" ἃς δὴ μνήμας ποιοῦσιν, εἰς τρίτην xai 
ἐννάτην συνιόντες ἡμέρας, 3j ἡνίχα τεσσαράχοντα 
ἑξήχοιεν, ἣ xal ἐνιαυτός ἐξὴν, εἰ μὲν Tovatxslov 
εἴν τὸ μοναστήριον, γυναῖχας ἅπαντα πράττειν" εἰ 
δὲ ἀνδρῷον, ἄνδρας" xal μὴ προφάσει τῶν τοιούτων 
παρατηρήσεων ἀδοξίαν τινὰ τοῖς εὐαγέσι μοναστη- 
olo; προστρί εσθαι. 

ZONAP. Παντὸς σχανδάλου ἀπηλλάχθαι ὁ χανὼν 
οὐχὶ τοὺ; ἀσχητὰς ἀπαιτεῖ, ἀλλὰ τοὺς πιστοὺς 


rectio. Omnes ergo illi legi. pareant, et nee. viri 
in mulierem meeaasteriorum sepulcris reponan- 
tur, nee mulieres ia virorum inhbumentar woena- 
steríis. Neque enim viris Gynzcea, noc rursus 
mulierum eatalegis vire:um  babitacula. eConve- 
niwat. Flinc nec propter defunctos. indccoras las 
congressieneg ἃ superstitibus Scri volumus: ne 
ex eo naturas ad. seipsau detur. aditus, ut quo- 
modo uon fas est se ilelicate gerat et iudat, et res 
divinas injuria afliciat, et pietatis wüique  pree- 
textu οἱ sub. sanctitatis specie ea agat, quse ne 
dicere quidem nec cogitare fas est co« qui bone. 
stant vitara. monasticam persequuntur. Cum hoc 
autem si! aperium. uccesse est eos. qui sepulturiz 


D deserviunt, et eos maxime qui lectum ferunt, et 


qui fodiunt, ad monastcrium accedere. Et in vi- 
rorum quidem monasteriis res est facilis, sed nea 
sic io mulierum, propter dictam. probibitionem., 
Statuimus itaque, si quando quid ejusmodi [αἴας 
rum est, ei sepelienda sit mulier iu tali mulierun; 
monasterio (virum cnim son admittiuus) ut. reli- 
giesissimsa quidem mulieres in suo menasterio 
maneant; sola autem oetiaria vel ostiarim et ipsa 
forte reetrix, si velit, adsint iis quae Sunt : et illi 
com primum justa οἱ exsequias quam celerrime 
fecerint, et sepulcrum  fodeript, corpusque coa- 
tezerint, statim recedant, aec ullis ἃ se visis reli- 
giosissimis feminis, nec eis vicissim ab ullis ea- 
rum conspectis. Sed, nec viri alium excogitent 
przeiextum, quo ad mulierum monasteria accedaut, 
vel mulieres ad monasteria quas viris dedicata 
sünt, ab obtentu eorum quz in exscquiis et justic 
morido præbendis (iunt ; ut qui eoruin memoriam 
faciunt, tertio et nono die convenientes, vel quanuc 
quadraginta dies veuerint, vel. etiam annus, cum 
liceat quide. mulieribus, si mulierum sit mona: 
steriwin, omnia faccre ; sin autem virorum, viris ; 
et non talium observationum praetextu sanctis mo- 
nasteriis aliquam infamis notam ipurerc. 


ZONAR. Offensiones omnes οἱ scandala evitare, 
neque vel ex aliis sibi peecandi occasiones quæ- 


ἅπαντας, xai μήτε ἑαυτοῖς δι᾽ ἑτέρων περιποιεῖν p rere, vel aliis ipsi prebere, neu ascete, sed 


σχάνδαλα, μήθ᾽ ἑτέροις δι᾽ ἑαυτῶν, τοὺς δὲ μονα- 
χοὺς πολλῷ πλέον. Τὸ δὲ ἐν γυναιχείῳ μοναστηρίῳ 
χαθεύδειν ἄνδρας, ἣ το ναντίον, xal αὑτοῖς ἐκείνοις 
σκανδάλων αἴτιον ἔσται xai ἄλλοις. Ἔμφντον γὰρ 
τῇ σαρχὶ τὸ πῦρ τὸ ix τῶν πλθῶν, xa: μόλις ἡμῖν 
ὕλης ἀναπτούσης αὐτὸ πόῤῥω ἑαυτοὺς χαθιστῶσι 
μαλθαχώτερον γένοιτ᾽ ἄν. Εἰ δὲ ἡμεῖς αὑτῷ παρα- 
ειἰθέαμεν ὑπεχχχύματα, λαῦρον Ía3itat, xal xoca- 
πρήσει ὡς yóotov ῥᾳδίως iud; Τί δ᾽ ἂν ἔσται 
ἀνδράσι πρὸς τὸ τῆς ἐπιθυμέας κὺρ δραστιχώτερον 
ὑπέχκαυμα γυντιχὸ:, ἣ γυναιξὶν αὖθις ἀνὸρὸ; xpi; 
ἔξαψιν τς τοιαύτης φλογός. Καὶ οὕτω μὲν ἀλλή- 
λοις οἱ μονασταὶ λαδὰ; σχανδάλο" παρέξουσιν, 
ἑτέρους δὲ σχανδαλίσουσιν, ὀρῶντας γυναῖχας ἐν 
ParAoL. Ga. CXXXVII. 


omncs qaidem fidei mysteriis initiati, proindeque 
multo magis monachi boe canone jubentur. Quod 
si ia monasteriis mulierum viri pernoctent, aut 
contra, im eo, tum ipserum qui id faciunt tum 
aliorum queque, ollansionem aliquam intercedere 
necesse est. Carui enim innatus est. animi pertur- 
betjonum ignis, et τὶς nobia, procul a materia, 
quae eum accendit, nosmet constituentibus debi- 
lior fiat. Quod si etiam fomitem ipsimet. ingera- 
mus, invalescet vehementius, nosque nullo ucgzo- 
tio feni stipulae instar absumiet.. Quid. porro ad 
cupiditatis in homine flammam. excitandam mu: 
liere vehementius ? quid vicissim, ut. 1uflanimetut 
hoc igne mulier, homiae periculosius ? Erunt. ict- 
24 
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τοῖς wóvo'q ἀπαρυΐζεχτον" 
o5 λύεττι, ὅτι εἰχός ἐττιν αὐτὴν μὴ κρυδῆναι διά 
τινὰ ἀναφυησύμενα εὔλογα αἴτια. "TE δὲ, τῆς γυναι- 
x μὴ ἀρεσιυμένης ἰδιηστατῆσλι kx τοῦ ψηφισθέν- 
τῆς ὀμοζύγον αὐτῆς, ἐμποδισθήσεται ἡ χειροτονία ; 
Αὐσις. Δυχεῖ po τὴν ψῆφον ἀχυροῦσθαι, ἐὰν ἡ γυνὴ 
τοῦ ἀνδρὰς ἀναχαλῆτα: τὴν συζυγίαν. Διὰ τοῦτο γὰρ 
εἴρηχεν ὁ xxvi» κατὰ συναΐνεσιν xal αὐτῆς τὴν διά- 
στασιν γίνεσθαι, ὡς μὴ δυναμένην γενέσθαι, εἰ αὕτη 
ἀπαναίνεται τὴν διάξευξιν, E! δέ τις ἐρεῖ, Καὶ μὲν 
ἡ ἀπόχαροις χαὶ μὴ θέλοντος θατέρου τῶν διιοζύγων 
γίνεται ἀσφαλῶ;" εἰπὶ xphc αὐτὸν ὅτι ἐπὶ μὲν τῆς 
ἀποχάρσεως ὁ περιλειφθεὶς δύναται πρὸς συζυγίαν 
ἑτέραν ἐλθεῖν, xal οὐχ ἀδιχεῖται τοσοῦτον " ἐπὶ δὲ 
«ἧς χειροτονίας οὐ δύναται πρὸς ἕτερον γάμον ἐλθεῖν 
ἡ τοῦ χειροτονηθέντο; γυνὴ ἀποχειρομένῃη, xol ὡς; 
μεγάλως ἐντεῦθεν ἀδιχουμένη, εἰσαχουσθήσεται μὴ 
θέλονσα τῆν διάζευξιν. Τὸ περὶ τοῦ μὴ ἀνλγχάνε- 
σθαι (41) τὴν γυναῖχα τοῦ χειροτονηθέντος ἀποχεί- 
ρεσῦαι χαὶ μονά ειν ἐλαλῆδη ἐνώπιον τοῦ βασιλέως 
«09 ἁγίου χυρῦ Ἰσασκίον τοῦ ᾿Αγγέλον κατὰ τὸν 
Σεπτέμθροιον μῆνα τῆς &' ἱνδιχτιῶνος, παρόντων ἘΔ- 
«ρ'αρχὼν τοιῶν, τοῦ Κωνσταυντινουπόλεω;, τοῦ ᾿Αν- 
vtoyelaz, xal τοῦ Ἱερησολύμων, xal μητροκπολιτῶν 
ὡσεὶ p^, χαὶ διεγνώσϑη ὀφείλειν ἀποχείρεσθαι κατὰ 
τὸ ἀπαραίτητον τὴν γυναῖΐῖχα τοῦ χειροτονηθέντος. 
Ζήτει γοῦν τὲ τοιοῦτον σημείωμα χαταστρωθὲν ἐν 
«τῷ χαρτοφυλαχέι, "Ext ἐρωτήσει τις διὰ τί, τοῦ χα- 
vóvo; λέγοντος μηδένα τὸν μονήρη βίον ἄχοντα ὑκο- 


δύεσθαι, f, τοῦ χειρυτονηθέντος γυνὴ μηδὲ» ἀδιχή- cc 


σασα ἑἐγκλείεται εἰς τὸ μοναστήριον; Αύσις. Τινὲς 
λέγουσιν ὡς. ἐπεὶ ὁ χανὼν οὐ διορέζεται αὑτὴν ῥη- 
«ὡς ἀποχείρεσθαι, ἀπογλεισθήσεται μὲν εἷς τὸ μο- 
ναστήριον (42,, ἀποκαρῆναι ὃδ οὐχ ἀναγχασθήσεται 
κατὰ τὰς μοιχευθείσα: γυναῖχας,͵ 1) xal ἄλλως ἐσχά- 
τως πκαυαραπεσούτα: " xal μάλιστα ὅτι xol πρὸς «b 
«ἧς διικονίας ἀξίωμα θέλει ταύτην προάγεσθαι͵ τὸ 
«αἷς Aotxai; vuvai£i ποτε χχοιζόμενον. Ἐμοὶ δὲ δο- 
χεῖ ἐξ ἀνάγχης ὀφείλειν αὐτὴν ἀποχείρεσθαι. ἙἘξὴν 
γὰρ ταύτῃ πρὸ τῆς χειροτονίας, ὡς εἴρηται, μὴ δια- 
ζυγῖναι τοῦ οἰχείου ávbphc, χἀντεῦθεν καὶ τὴν χει- 
ροτονίαν ἀπραχτῆσαι xai τὴν ἀπόχαρϑιν. Ἐπεὶ δὶ 


IN CAN XLYII] CONC.. 1N TRULI.O. 
πο 6i τῆς χειροτονίας A videtur consensu solvi matrimonium, quod ieel 
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bus non sdmittitar. Aute ordinationem sulem nen 
solvitur, quoniam consentaueum est cut Inte 
non provehendum propter aliquas probabiles cau- 
588 exorituras. Q1od si mulieri non placeat scor- 
àum a suo conjuge, qui electus δεῖ, vitam agere, 
inpedieturne ordinatio ? Solutio. Videtur mili es«o 
infirmánda elcetio, si uxor mariti coujugium revo- 
cet. Propterea enim dixit canon. ejus quoque con- 
sensu separationem fleri : ut quas non possit fleri, si 
ipsa divortium recuset, Si quis autem dicat, Atqui 
monacbalis tonsara, etiam nolente altero. ex coo- 
jugibus, δι s.cure; die ei, quod in tonsura qui- 
dem, is qui relictus est, po:est ad alterum venis 
conjugium, nec tanta injuria aflicitur: in conse 

cratione autem non potest ad. alterum venire ma- 
trimouium consecrati episcopi uxor quz tondelur, 
et ui qux magna ea ex re injuria afficiatur, audie- 
tursi nolit separari. Quod autem ordinsti 9168 
uxor touderi, et monasticam vilam agcre uoR 
cogelur, eoram imperatore saucto. domino Isaacio 
Angelo disceptatum est, mense Sep:embri indi- 
ctionis 9, przxentibus tribus pauiarchis, Constau- 
tiaopolitano, Antiocheno ct Ilierosolymitano, οἱ 
imctropolitanis circiter 40 et Judicatum; est, qu. 
ordinati uxor necessario detonderi debet. Quæro 
igitur dictam constitutionem, in clartopliylacio 
repositam. Prseterea interrogabit aliquis, cur, « ui 
canon dicat. nullum monasticam vitam invitum 
subire oportere, ejus, qui electus est, uxor, qua 
nibil mali fecit, in. monasterium includitur? So- 
lutio. Dicunt quidam, qued quoniam canon non 
statuit expresse. eam esse toudeudau, includetuf 
quidem in monasterio, Londeri tamen non Cogclur, 
quemadmodum et adultera melieres, vel qu;e 
alias extreme deliquerant: οἱ maxime quonia 
etiam a4 diacouatus dignitatem vult cam posso 
provehi, quæ aliquando mulieribus laicis concc- 


. debatur. Mili autem videtur oportere eam neces- 


sarie tonderi. Licecbat eni« οὐ 3nie censecrationem, 
et dietam est, ἃ proprio marito non acparari, et 
ita efrere, ut nce couse-ratio nee tonsura locuui 


Guili. Beveregii note. 
(M) Τὸ περὶ ἀναγχάζεεθαι. Uxc usque ad iv τῳ Ὁ τηνιχαῦτα προδὰν σημείωμα, xal χιταστρωὐὲν 


χαρτοφυλακίῳ, in impressis antehac — codicibüs 
desiderata, ex is. nostro Bodlejano nunc primum 
edimus. Utrum ad Dalsamonis textum jure perti- 
neunt, alii viderint. Sane cum prxcedentibus non 
cobzrent ; ae propterea e margine in textum nobis 
wanscripia vientar. Quod. veri ex eo fit similius, 
quod in Amerbachiano ms. eadem quidem legan- 
tur, sed aliis plerumque verbis. cui ; quae 
nihilosecius in curiosorum gratiam — apponere 
visum est. Τὸ περὶ τοῦ ἀναγκάζεσθαι τὴν γννλῖκα 
τοῦ χειροτονηθέντος τὸν μοναχιχὼν βίον ἐκέσθα:, 
συν:ιζητήέθη παρὰ τῷ βατιλεξ χυρῷ "Izaaxío τῷ 
᾿Αύγέλῳ κατὰ τὸν Σ:πτέμδριυν una τῆς ε΄ ἱνδι- 
κτιῶνος παρόντων καὶ τριὼν ἀγιω:ἄτων πατριαρχῶν, 
σοὔ οἰχουμενιχοῦ, τοῦ ᾿Αντιοχείας, καὶ τοῦ 'IgoogoAze 
» xal μητροπολιτῶν ὡσεὶ τεσσαράχοντα, xai 
Ὑνώσθη ὀφείλειν ἀποχείρεσθχι; τὴν γυνοῖχα τοῦ 
χειροτονηθέντο; χατὰ τὸ ἀ- αρχιτητον" xai ζητεῖ τὸ 


χατὰ τὸν αὐτὴν καιρὸν εἰς τὴν θέσιν τοῦ χαρτοφυ - 
lexíov. lie uon opus est. interprete, cuu eadem 
(ere versio. hisce verbis iuserviat, quam ad im- 
pressa hoc loco apposuimus. Sed non omittendum 
est, eadcm etiam 3 Muuhzum Dlastarem ha- 
beri, Syutag. lit. F', cap. 17. Et, quod ic pene 
fugerat, hsec in. ms. A:werbachbiano non code, 
quo in nostre, loco, scd ad ipsum hujus int^rpr. - 
tatio;is fincm, sivo. post. àgovíav εἰυπραττεσύαι, 
collorari ; quod tantum non indubitatum reddit ea 
ab initio in. ἱστία NOD exstitisse, cum i. diversis 
mes, diversa loca obtineaut, nimirmim prout de- 
scriptoribus visum est; qui cum ea. th. margini 
scripta observassent, hic uni, ille alter) textus loco 
usseruit. . 

(43) ᾿Ασοκχδεισθήσεται pir εἰς τὸ porecrá- 
ριον. Ms. Amerbachianus rectiug legit. ἐγκλε:τθὴ 
gs11:. 
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Erapxelv ἑαυτῇ. Ei γὰρ αὐτὸς ὃ ἐπίσχοπος οὐ auyxs- A dem ita est accipiendum, nisi mulieri scilicet. ex 


ye pntat περαιτέρω τῶν ἀναγχαίων εἰς ἑαυτὸν δ1- 
πανᾷν ix τῶν τῆς ἐπισχηπῆς πρυσόξων" xal τοῦτο, 
ὅτε μὴ οἴχηθεν εὐπορ-ἶ τῶν ἀναγκαίων, πῶς οὐ μᾶλ- 
λον τῇ πρώην συνοιχητάσῃ αὐτῷ χωλυθήσεται χορη- 
γεῖν τι Ex τῶν τῆς Ἐχχλησίας, δυναμένῃ πορίζεσθαι 
τὰ πρὸς διοίχησιν ἄλλοθεν; Ὡς γοῦν ἐνδεεῖ χἀχείνῃ, 
ὅτε μὴ ἔχει, παρέξει ἐχ τῶν τῆς ἐπισχοπῆς. Εἰ δὲ 
χαὶ ó pio; αὑτῆς σεμνὸς εἴη. xal τοῦ βαθμοῦ τῆς 
διαχονίας ἄξιος, χαὶ πρὸς ταύτην προδιδασθ σεται. 


domestica istius copia, opportuna vitæ subsidia 
suppeditari queant. Si namque episcopo ipsi, ne 
sui quidem commodi causa, quidquam ex eypi- 
scopatus sui proventibus, preterquam in necessa- 
rios usus, idque nisi domesticis facultatibus desti- 
tuto, insumere concessum est : quanto minus illi 
ad uxoris relicte subsidium derivare aliquid ex 
Ecclesis bonis, si mulieri vit» opportunitates 
aliunde suppeditentur, licebit? Igitur uxori. quo- 


que, ut indigenti, cum eam cuncta defecerint, ex episeopali proventu sulnninistrabit. Quod si etiam 
morum gravitate dignam se honore diaconatus exhibuerit, ad eum quoque gradum evebi fas esse 


decernit, 
« APIZT. Ἢ διαξευχθεῖσα τοῦ ἐπισχόπου μέλλοντος 
« δέξασθαι μετὰ τὴν χειροτονίαν εἰσίτω πρὸς μο-- 


« ναστήριον, τῆς ἐπισχοπῆς ποῤῥωτάτω, xal ἀπο- p 


«€ λαυέτω τῆς προνοίας τοῦ ἐπισχόπου. » 

Διὰ τὸ μὴ σκάνδαλον xa πρόσχομμα τοῖς λαοῖς st- 
vat, δεῖ τὴν χατὰ χοινὴν συμφωνίαν τοῦ ἀνδρὸς αὖ- 
«ἧς διαζευχθεῖσαν, τοῦ πρὸς ἐπισχοπῆς προεδρίαν 
ἀναγομένου, εἰς μοναστήριον εἰσέρχεσθχι μετὰ τὴν 
χειροτονίαν αὐτοῦ, πόῤῥω χείμενον τῆς τοῦ ἐπισχό- 
που χαταμονῆς τὴν Cb πρόνοιαν αὐτῆς πᾶσαν γίνε- 
σθαι παρὰ τοῦ ἐπισχόπου. 

KANGN Me8'. 

« ᾿Ανανεούμενοι xal τοῦτον τὸν ἱερὸν xavóva , ópl- 
« ζομεν͵ ὥστε tà ἅπαξ καθιερωθέντα μοναστήρια 
« κατὰ γνώμην ἐπισχόπου (44) μένειν εἰς τὸ διη- 
« νεχὲς μοναστήρια, καὶ τὰ ἀνήχοντα αὐτοῖς πράγς 
« ματα φυλάττεσθαι τῷ μοναστηρίῳ, xal μηκέτι 
« δύνασθαι νΥἱίνεσαι αὐτὰ χοσμιχὰ χαταγώγια, 
« μηδὲ ὑπό τινος (45) τῶν ἁπάντων χοσμιχοῖς ἀν- 
« δράσι ταῦτα ἐχδ'δοσθαι" ἀλλ᾽ εἰ xal μέχρι νῦν γξ- 
« γονε τοῦτο, μηδαμῶς χρατεῖσθαι ὀρίξομεν (46) " 
« τοὺς δὲ ἀπὸ τοῦ παρόντος τοῦτο πράττειν im 
€ χΞιροῦντας ὑποχεῖσθαι τοῖς ix τῶν χανόνων ἐπι- 
ε τιυίοις. 

BAAZ. Ὁ χδ' χανὼν τῆς 6 συνόδου παρορώμενος, 
ὡς ἔοιχεν, ἀνανεοῦται ἀοτίως. Kal ἀνάγνωθι τὴν 
ἐκείνου ἑρμηνείαν xal τὴν ἐρληνείαν τοῦ cy' χανόνος 
τἷς (' συνόδου ἀναγχαίαν οὗταν. 


ΖΩΝΆΡ. Οὗτος ὁ χανὼν προηρμήνευται xD ὧν τῆς 
U συνόξου. 
« APIZT. "Oca χατὰ γνώμην ἐπισχόπου πέπηγε 


« μοναστήρια, οὐχέτι xoapixolg χαταγώγιλ ylvc- D 


« tat, οὐδὲ χοτμιχοῖς ἀνδράσιν ἐχδίδοται. » 


Τὰ αὑτὰ τῷ εἰχοστῷ τετάρτῳ κανόνι τῆς ἐν Χαλ- 
χηδόνι συνόδου καὶ ὁ χανὼν οὗτος λέγει. Ὁ δὲ τέταρ- 
«ὃς χανὼν τῆς αὐτῆς ἐν Χαλχηδόνι συνόδου χωλύτι 


« ARIST. Qux a futuro cpiscopo separatur, post 

« ordinationem monasterium ingrediatur, pro 

« eul episcopatu situm, et cpiscopi cura frua- 

« tur.» 

Ne scandalum et offensio populo detur, oportet 
eam communi consensu a vire suo ad episcopatus 
dignitatem promoto separatam , monasicrium , 
post ipsius ordinationem, procul ab cpiscopi ha- 
bitatione exstructum ingredi: episcopum autem ei 
omuino providere. 


CANON XLIX. 

« liunc sacrum etiam canonem rcnovantes, decer- 
« nimus, ut qus» episcopali voluntate semel con- 
« secrata ſuerint monasteria scmper monasteria 
« maneant,et res quz ad ipss pertinen: monasterio 
« serventur, et ea non possint csse amplius 50 - 
« eularia habitacula ,nec ab ullo secularibus tradi 
€ hominibus; sed etiam si hoc hucusque. factum 
« est, nequaquam servandum decernimus : eos 
« autem, qui inprzsentia et deinceps hoc fa- 
e Cere anggrediuntur, canonum qooque ponis 
« subjici. » 


BALS. Vigesimus quartas canon quartæ synodi 
ceontemp!us , ot est. verisimile, hic renovatur, 
Et lege eam quz illie est. interpretationem, et in- 
terpretationem can. 25, syn. 7 quæ necessaria 
est. 

ZONAR. ilic canon antea interpretatus est, ut 
qui sit 24, syn. 4. 

« ARIST. Quxcusque episcopi sententia exstructa 

« sunt monasteria, ne sæcularibus postea fiaut 

« habitscula, nec. hominibus saecularibus elo- 

« centur. » 

Eadem qu;e vicesimus quartus synodi Chalcedo- 
nensis, etiam hic can. dicit. C:rterürm quartus ejus: 
dem synodi Chalcedonensis can. prohibet exstrui 


Guill. Deveregii nota. 


(44) Κατὰ γνώμην ἐπισχόπου. Codes Amerba- 
chianus hec et. sequentia sic legit, χατὰ γνώ- 
μὴν τοῦ ἐπ'σχόπου μένειν αὑτὰ διηνεχῶς μοναστή- 


eu. 

(45) Μήτε δὲ ὑπό τινος. Voces μῆτε 6$ in ms. 
Amerbachiano deslücrantur. Sed sensui necessaria 
sunt, 


(46) Μηδαμῶς χρατεῖσθαι ὁρίζομεν. ln. ws. 


Amerbachiano rectius legilur κρατῆσαι, neque 
eni verbum istud in. voce. passiva. hec sensu 
usurpatur, De iis autem, que obtincre hic prxct- 
pitur, videsis synodalem decisionem Sergii p" 
triarcbss Constantinopolitani περὶ διυρεῶν "in 
ἀποδόσεων τῶν μοναστηρίων ἢ 990v*:3*Tip Ὧν, 


Juris Greco-Romani Vb. nt, p. 205, ubi ctiam bie 
ipse canon citatur, 


691 


THEOD. DALSAMON 


menssterium, sine ejus qui loco praeest. episcopi ἃ τὸ χτίζεσθαι μονασ:ἦριον ἄνευ βουλῆς τοῦ xatà τό- 


voluntete. 
CANON L. 
« Nullus sive laicus sive clericus, ab boe deinceps 

« tempore alea ludat. Si quis antem. iioc facere 

« deprehensus fuerit, si sit quidem  cleiieus, 

« deponatur : sin. la:cns, aegrecetur. » 

BALS. Eos qui Iudont alea cessare, vel deponi 
8c scgregari, in. 42 canone et in. 45 sanctorum 
apostolorum scriptum est. Przesens. autem. canon 
decernit, ab hoc tempore sacerdotes, qui alea lu- 
duni, deponi, et 13icos segrogari. Lege ct 27 cap. 
vt 59, 9 tit. presentis operis, et quae in iis scripta 
sunt. Queritur 2ulem, cum prseseng canon non 
ilecernat consequenter. apostolicis canonihus, eos 
qui alea ludunt. post 918 denuntiationet— pu- 
nr, qucunam sequi. debeamus ἢ Et mihi quidem 
videulur essc sequendi apostolici: canones, ntpote 
humaniores, et quod præsens synodus in ejus 9 
cinone de clerico, qui cauponatoriz officine prz- 
est, statuens, non eum ex eo ipso punit, sed dicit, 
Ycl cesset, vol deponatur. 


LONAR. Hoc ludi genus 49 et. 43 apostolici 
ἐλ ouis decreto interdictum reperias. 
AWIST. « Nec laicum alea. lu lere oportet. » Per- 
&p'c:ius. 
CANON 1.1. 
« Omnino prohibet lc saneta. et. universalis sy- 


« nodus, cos qui dicuntur mimi, et eorum spe- C 


« ctacula, deinde venationum quoque. specta- 

« tiones, easque qua liunt in. scena saltationeg 

« perfici. Si quis autem presenteu canonem 

« contempserit, et se alicwi eorum qua sunt 

« vetita dcderit, si sit quidem clericus, depona- 

« tur : si vcro laicus segregetur, » 

BALS. in 24 canone prasentis synodi plurima 
scripsimus de equorum curriculis, venationibus et 
reliquis spectaculis: quinetiam de mimis et sal- 
tationibus in scena, et lege ea. Interrogavcrit au- 
tem quispiam, cur ille quidem canon statuit, sa- 
cris initiatos et monachos, qui in equorum  eurri- 
culis vel ludis thymelicis seu. scenitiS versautur, 
cessare vel deponi: praesens autem canon dicit 
indistincte, eos qui hujusinodi rebus se dedun!, 
si sint quidem clerici, deponi, si Jaici vero, segre- 


πὸν ἐπισχόπον, 

. ΚΑΝῺΝ WN'. 

« Μιδένα τῶν ἀπάντων εἴτε λαϊκῶν εἴτε χλτριχῶν 
« χυδεύειν ἀπὸ τοῦ vov El δὲ τις τοιοῦτο φωρ1- 
€ δείη πράττων, εἰ μὲν χληριχὸς εἴη, χαθαιερεῖ- 
« 50i * εἰ δὲ λαϊχὸς, ἀφοριζέσθω. » 

BAAS. Ἐν τῷ μθ' χαὶ ἐν τῷ μγ' κανόνι τῶν ἁγίων 
ἀποστόλων γέγραπτια: τοὺ; κυθεύοντας καύεσθαιε, i— 
μὴν χαθαιρεῖθαι ἣ à2090:2:00a:. Ὃ δὲ παρὼν κανὼν 
διορίζεται ἀπεντεῦθεν χαθχιρεῖσθα: τοὺς ἱερωμένους 
κυδεύουτας. xa τοὺς ναϊχοὺς ἀφορίξεσθαι. 'Avá- 
γνωθῦι xal χιφ. χζ' xai λῦ' τοῦ 0΄ τίτλου τοῦ παρόντος 
συντάνματο;, xal τὰ ἐν τούτοι:; vpaotvta. Ζητεῖετχι 
δὲ͵, ὡς τοῦ παρόντος χανόνος μὴ διοριξζομένου &xo- 


B λούθως τοῖς ἀποστολιχοῖς χανόσι μετὰ παραγγελίας 


χηλάζεσθαι τοὺς χυδεύοντας, τίνι προβέχειν ὀφείλο- 
μεν. Καὶ τέως: ἐμοὶ δοκεῖ xal τοῖς áxoztor oil, χα- 
νόσιν, ὡς xat φιλανθρωποτίροις, xal ὅτι ἡ παροῦσα 
σύνοξος, ἐν κανόνι αὐτῆ; ἐννάτῳ περὶ χλῃριχοῦ pot- 
σταμένου καπηλιχοῦ ἐργαστηρίον διαταττομένη, οὖς 
ἀπεντεῦθεν τοῦτον κολάξει, ἀλλά φητιν, Ἥ παυά- 
σθι». f. χαθα:ριίσθω. 

ΖΩΝΆΡ. Καὶ ὁ μϑ' xai ὁ yy' τῶν ἁγίων ἀποστόλων 
χανὼν τοῦτο χωλύουσιν. 

ΑΡΙΣΓ. « Οὐδὲ τὸν λαϊχὸν κχυθδεύει» δέον. » Σα- 
φὴς. 
KANON NA'. 
t Καθόλου ἀπαγορεύει ἣ ἁγία αὕτη xxx olxou;.evtxm 

« σύνοδο; τοὺς λεγομένους μέμονυς xdi τὰ τούτων 

« θέατ'α, εἶτά γε μὴν xal τὰ τῶν χυνηγίων Oso 

« ρια (47), καὶ τὰς ἐπὶ σχηνῆ; ὀρχήσεις (48) ἐπι- 

« τελεῖσθαι, Εἰ δέ τις τοῦ παρόντος xavóvo, κατα- 

€. φνονήσοι, καὶ πρός «t ἑαντὸν τῶν ἀπηγορευμένων 

« τούτων ἐχδῷ εἰ μὲν χληριχὸς εἴη, χαθαιρεί- 

« σθω, εἰ δὲ λαϊκὸς, ἀφοριζέσθω. » 

DAAS. Ἐν τῷ xl χανόνι τῆς παρούσης συνόδου 
ἐγρέψαμέν τινα διάφορα χάοιν τῶν ἱπποδρομιῶν, τῶν 
χυνηγίων, χαὶ τῶν λοιπῶν θεωριῶν, ἀλλὰ μὴν καὶ 
«i0: τῶν μίμων χαὶ τῶν ἐπὶ σχηνῆς ὀρχήσεων, καὶ 
ἀνάτνωθι ταῦτα. Ἑρωτήσει δέ τις, διὰ τί ἐχεῖνος 
μὲν ὁ χανὼν διορίζετα: τοὺς ἱερωμένους xal τοὺς 
μυναχοὺς, τοὺς ἀσχολουμένους ἐν ἱπποδρομίαις ἧ 
δυμελιχοῖς παιγνίοις, παύεσθαι ἣ καθαιρεῖσθαι" ὁ δὲ 


Ὁ παρών φησιν ἀδιαστίχτως ποὺς εἰς τὰ «οιαῦτα ἐχδόν.- 


τα: ξαυτοὺς, κληρικοὺς μὲν ὄντας, καθαιρεῖσθαι, 


Guill. Beveregii nota. 


(47) Ka! τὰ τῶν κυνηγίων θεώρια. larineno- 
puins hnnc exsnonem his verbis contrahit : Ὧσαύς- 
τὴς χαὶ ὁ ἑαντὸν ἐχζιδοὺς μίμοις xal θεάτροις xal 
τοἰς τῶν χυντυίων θεωρίοις xal ταῖς ἐπὶ σκηναῖς 
ὀργέπεσιν. Similiter eb qui seipsum dat. mímis, ac 
tl.^atris, et. tonatiomum speciaculis, et scenicis sal- 
tationibus, ubi scholiastes ad. ista verba. χυνηγίων 
θεωρείοις, hæc observat : Ἕν ταῖς μεγέσταις τῶν 
πόλεων θηρία ἐτρέφετο, λέοντες xat ápxcor, καὶ 
κατά τινας χαιροὺς ἐξήγοντο εἰς τὸ θέχτρου" xat 
τὴῦῦ μὲν ταύροις ἐμάχοντο, ποτὲ δὲ ἀνθρώποις, 
αἱ ,μαλώτοις τυχὸν ἣ χαταχρίτοι;, χαὶ ἧσαν ταῦτα 
"i Ütwuivotg καθ' ἡδονὴν“ τοῦτο οὖν ὁ χανὼν 

Ἰωγορεύςι, οὐ τὸ διὰ χινῶν ἃ aX o, θπητύσιν, [n 


marimis wrbibus olebanitur bestie, pula leones et 
trai, certisque temporibus in theatrum educchbantur : 
ac nornnunquanm sanc cum tauris pugnebant , monimn - 
quum ciii hominibus , captivis forie aut damnatis, 
ntque hmc speciatoribus voluptati erant. Istud igitur 
hie canon prohibel, non. tenationem, qua eu cum 
conibus. aut aliter, Harmenop. Epit. ran. sect. 3, 
tit, 3. Hec autem ex Zonara schoiis excerpta 
vi:lentur. - 

(481 Τὰς ἐπὶ σκηνῆς ὀρχήσεις. Codex Amer- 
bacóinsnes legit τὰς ἐπὶ σχινῶν, sed non moda 
reliqui omnes. codices, verum ctiam scholiastes 
omues lejuut σχηνῇς. 
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ααϊχοὺς bt, ἀφορίζεσθαι. Αὐσις. "Exeoóv ἔστε zo27- Δ gari? Solntio. Alterum. est tolerabilius, aveccmdere 


τέτερον τὸ ἀνιέναι τινὰς εἰς ἱπποδροομία: ἔστιν ὅτ), 
ἣ ἐπὶ θυμελιχοῖς παιγνίοι: ἁλῶναι * χαὶ ἕτερον ácuv- 
Ὑυώωττον τὸ ἐχδοῦναι ἑχυτοὺς ei; τὰ τοιαῦτα, χαὶ 
τοῦτο ἔργον ἔ ειν διτυεχές. Ὅθεν xai οἱ μὲν ἐ΄,ἅ- 
πας μετὰ προσοχὴ: ἁμαρτάνοντες ἐπιτωνγῦνται 
παύτασθαι, εἰ μὴ 55.0931. χαθαιρεῆῆναι * οἱ δὲ x2- 
καχρίώμενοι τῷ χαχί), x)mprxo! μὲν ὄντες, ἀπεντεῦ- 
ὑεν χαθα'ροῦνται, λαϊχοὶ δὲ, ἀφουΐζονται. "Ἔσο δὲ 
εἰδὼς ὡς, εἰ χαὶ ἐν ἐχείνῳ τῷ χανόνι ἐγράψαμεν 
τὰ παρά τίνων λεγόμενα, χάριν τοῦ μὴ χωλύεσθαι 
τὰς σήμερον τιλουμένας ἱπποδρομίας, ἀλλά γε τὰς 
ἐπὶ σχηνῆς ὀρχήσεις xal τὰ ἐπὶ θυμέλη: τῶν μίμκων 
θεώρια ἀδιαστίχτως χολάζεσθαι πάντες λέγουτι, 
xal ἐξ ἀμφτέρων τῶν χλνόνων. Κυνηγίων δὲ θεώ- 
ρια λέγει ὁ χαυὼν τῆς θηριομαχίας" αὖτσι Gk χω- 
λύονται “ οὐ μὴν τὰ λαγωχυνήγια, "Eotxs δὲ διὰ τὰ 
tV τοιούτων χανόνων ἐπιτέμια ἐπινοηθῆναι τὰ Za- 
σιλιχὰ παίγνια" τὸν χοντοπαίχτην δηλαδὴ, τὸν 
Màotva, τὸν ᾿Αχιλλέα (49), τὴν Ὁγτώηγον, χαὶ τὰ 
λοιπὰ, ὡς μὴ διάχυσιν χαὶ γέλωτα ἄσεμγυν ἐμ- 
ποιοῦντα τοῖς βλέπουσιν. 

ZQNAP. Τοὺς πιστοὺς ἡ ἀχρίδεια cfc εὐαγγελι- 
γὺς πολιτείας μὴ ἀνξιμένως xai διάχεχυμένως 
βιοῦν βούλεται, ἀλλ᾽ ὡς πρέπει ἁγίοις. Δτὰ τοῦτο 
027 ὁ κανὼν οὗτο: ὅσα διάχυσιν τῇ ψυχῇ ἐμποιοῦρι 
παρὰ τὸ ἀναγχαῖον, ἐχλύουσί τε xal χαυνοῦσι (50) 
τὸν τόνον αὐτῆ:, καὶ πρὸς γέλωτας βρασματώδεις 
πκαραχινοῦσι xal χαγχασμοὺ:, ἀπηγόρευσεν, οἷά 
εἶτι τὰ τῶν μίμων, οἵ ποτὲ μὲν "Apa6isa; μιμού- 
μενοι, ποτ: δὲ 'Λρμενίους. ποτὶ 6$ δούλους, δνίοτε 
δ᾽ ἕτερ᾽ ἄττα xol; ἐπὶ χόῤῥης ῥαπίσμασι χχὶ ψορή- 
μασι, γέλωτας ἀπρεπεῖς χινοῦσι, xal οἷον ix6ax- 
χεύουσι τοὺς ἀφελεστέρονς 3) ἀπροτεχτοτέρηυς. Τὰ 
δὲ τῶν χυνηγίων θεώρια οὗ τὸ Orpsót:v διὰ τῶν 
κυνῶν ἢ ἄλλως ἐστί. Τοῦτο γὰρ οὐ θεώριον, ἀλλ᾽ 
Ep ;ov ἐστίν. Ἐν ταῖς πόλεσι δὲ ταῖς μεγίσταις θη- 
pia ἐτρέφηντο λέουτε; xal ἄρχτοι, xal χατά τινας 
χαιροὺς ἐξῆγον: εἰς τὰ θέχτρα, χαὶ ποτὲ μὲν ταύ- 
pot; ἐμάχωντο, ποτὲ δὲ χαὶ ἀνθρώποις, αἰχμαλώτοις 
τυχὴν ἣ χαταχρίτοις, καὶ ἦσαν ταῦτα τοῖς θεωμέ- 
νοις πρὺ; ἡδονὴν. Ταῦτα δὲ ἀπαγορεύς: γίνεσθαι ὃ 
χανὼν, ὡς ὑμότητα χατηγοροῦντα τῶν θεωμένων, 
z1i τὰς ἑτέρων συ: φορὰς χαρμονὰς οἰκείας λογι - 
ζυμέ.ων. Καὶ τὰ: ἐπὶ σκηνῆς δὲ ὀρχέσεις χωλύξι, 
Σχηνὴ δέ ἐστιν ἡ πηοσπυίησις χαὶ ὑπόχρισις, ὅθεν 
xal σχηνιχοὶ λέγονται οἱ ὑποχρινόμενοι, xal ἀπει- 
χάξουτε; ἐχυτοὺς ποτὲ μὲν δούλοις, ποτὲ δὲ δεσπό- 
ταις, ποτὲ δὲ στρατηγοῖς xai ἄρχουσιν. “Ὥσπερ οὖν 
ταῦτὰλ ἐχώλυσεν ὁ χανὼν διλ τῶ» μέμων, οὕτω xal 


quandoque aliquem ad eorum curricula, aut ia 
ludis. ὁδοῖς deprehendi : Πα} autem venia dari 
non potest, si quis eju«smo.li rcbus sc dediderit, et 
hoe opus perpetuo exercent. Unde, qui seimet 
quidem, prudertesque ac scientes peccant, ut cese 
Scnt admonentur : si nolint, deponuntur. Qui au- 
tein malo utuntur, δἱ sinl quidem clerici, ex. €o 
deponuntur: si awtom laici, segregantur. Scias 
autem, quod etiamsi in illo canone scripsimus 
qua ἃ nonnullis dicuntur, quod nop prohibentur 
qui, hodie fiunt. equorum cursus : sed tamen 
scenicas saltationes, et mimorum in thymele sp«- 
ctacula, indistincte probiberi omnes asscrunt ex 
utrisque canonibus. Venationum autem spectatio- 
nes vocat canon, bestiarum pugnas, em enin 
prehibeutur, non tamen ct leporum venationes. 
Propter horum autem can. poenas videntur esse 
excogitati ludi imp. contopzctes scilicet, Maro, 
Achilles, Octoecbus et caeteri, ut qui spectantibus 
dissolutionem et immodicum risum non movent. 


ZONAR. Non remisse aut dissolute vitam institue 
re, sed eam quae sanctos viros decet morum integri - 
tatem: ac severitalem tueri, ex prascripto evange- 


lieæ disciplinzs fideles jubentur. fgitur ea omnia, 


C 


per quz »snimus minime necessaria remissione 
jaxari, ejusdemque eontentlo dissolvi potest, undc» 
que risus immoJici et cachinnationes exsistun', 
vetita bujus canonis decreto atque interdicta fuere. 
Sunt ejus generis mimorum ludiere artes, qui 
nunc Arabas, nune Armenios, nunc servi perso- 
nam, nunc alia quzdam iqilatione elfingentes, 
colaphis sihi vicissim impactis strepituque »ucom- 
posito risus inconditos movent, rudiorumque 
proinde simplices animos quodam qussi furore 
percellunt. Venationum vero spectacula, quæ lic 
prohibentur non ea intelligenda sunt, cum fer: 
canum ministerio, aut alia simili ratione captan- 
tur ; nec euim spectaculi vicem, sed actionis po- 
tius cujusdam ea res obtinet. Verum in magnis 
urbibus fera bestiz, leones nimirum ursique, ale- 
bantur, qug. quidein, cum statis temporibus pio- 
ducerentur in theatrum, ibique vel cum tauris, 
vel ctiam cum hominibus, aut captivis aut rei ca- 
pitalis dampatis, committerentur, plures eo aspectu 
oblectari soliti sunt. 9139 Es igitur speciacula, 
quippe ssvitia. astantium argumenta, qui aliena 
clade ad suas ipsi volupta:es abuterentur, edi 
vetat canon. Saltationes quoque in scenis cxhi- 


Guill. Doveregii nola. 


(49) Tév 'AxidAéa. lta. quidem. omnes nostri 
mss. una cum impeessis codicibus lesunt; sed 
Jeaune« Meuz-ius in Glossario Graco Darburo 1n 
voce Magcov, ubi hunc Balsawognis locua citat, 
pro 'Aj042, legit ἀγχ'αλλον. Et ne quis erratum 
iypograpbicum esse su-picetur, ipsau vocem ày- 
χίαλλος [usus genus. iniecpretatur; sed alium non 
allert locum ubi occurrit, prxter hunc Balsamonis, 
queu sub inauibus babemus, Unde autem. hanc 


i i : S. aliquo 
lectionem hauserit me latet : sed ex m 
eam desumptam esse ex eo colligimus, quod. lic 
lovus inter ea recenseatur, qua ipse ex auctori- 
bus Grecis hactenus non editis se collegisse 
refert. . . 

(20) "Ex.lUovci τε καὶ χαυνοῦσι. Ms. Amerba 
chianus legit ἑλχύουτι xai q397023t. Elitto par i- 
s.ensis ἐχλύουσί τε χαυνοῦσι pandeulà κα 
o:nisia. 
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κανόνας »αὶ τὰ poptóp:a τῶν κατὰ τὴν ὅλην Τεσ- À nones, et martyria festorum et sacrarum memoria- 


σαραχοστῖν προδαινουσῶν ἑορτῶν xal μνημῶν 
ἁγίων. Σημείωσαι οὖν καὶ ἀπὸ τοῦ παρόντης χανό- 
νος ὅτι χυρίως μία ἐστὶ Τεσ:αραχονθέμερο; (58). 
El γὰρ ἐπεγινώσχετο καὶ ἑτέρα. ὡρίσγη ἂν καὶ ἐν 
ἐχείνῃ μὴ γίνεσθαι τὴν ἱερ΄τελεστίαν διὰ τελείας 
θυσίας, ἀλλὰ διὰ προηγιασμένων, χαθὼς ὡρίσθη 
τοῦτο γίνεσθαι καὶ ἐν τῇ Τεσσαραχοστῇ τοῦ μεγάλου 
[|᾿άσχα. 

ΖΩΝΑΡ. Αἱ τῶν νηστειῶν ἡμέραι πένθους εἶναι 
ἐτάχθησαν, χαὶ χατανύξεως εἰς ἐξίλασμα τῶν ἐχά- 
στου σφαλμάτων, Τὸ δὲ τῷ Θεῷ προσάγειν θυσίας 
πανηγυρίζειν ἐστί * τὸ δὲ πανηγυρίζειν χαρμονῆῇς 
ἐστι. Καὶ πῶς ἐν ταὐτῷ τις πενθεῖν δύναται καὶ 
διαχεχύσθαι: Διὰ τοῦτο ἐν μὲν ταῖς ἄλλαις τῖς 
Τεσσαραχοστῆς ἡμέραις ἡ τῶν προηγιασμένων γ'- 
γῖται λειτουργία, οὐ τότε γινομένης τῆς ἀναιμάχτου 
θυσίας. ἀλλὰ τῆς ἤδη προσαχθείσης xal τελεσθείσης 
αὖθις προσαγομένης " χατὰ δὲ τὰ Σάδδατα xoi τὰς 
Κυριαχὰς, ἐπεὶ ἐν ταύταις νηστεύειν ἀπηγόρενται, 
ἐνδέδοται καὶ θυσίαν προσφέρειν χαὶ τελείαν λει- 
τουργεῖν λειτουργίαν. "Ouoloc xaX χατὰ τὴν ἡμέ- 
pav τοῦ Εὐαγγελισμοῦ. Τιμῶμεν γὰρ αὐτὴν ὡς 
ἀρχὴν xal χεφάλαιον τῆς σωτηρίας ἡμῶν, καὶ 
«ανηγνυρίζομεν ἐν αὐτῇ. Διὸ οὐδὲ. μνήμας ἁγίων 
ἐπιτελεῖν συγχεχώρηται ἐν «al; τῶν νηστειῶν 
ἡμέραις, εἰ μὴ ἐν Σαξόάτῳ xal Κυριαχῇ, κατὰ 
τὸν να’ χανόνα τῆς ἐν Λαοδιχείᾳ συνέδου. Καὶ 
αἱ μνῆμαι γὰρ τῶν ἁγίων χαρμόσυνοι. Ἐν δὲ 


rum, quæ tota Quadragesima proveniunt. Nota autem 
€x boc eanone, qued proprie una est Quadrage 
sima. Si enim alia esset, cautum fuisset, ne in 
illa feret sacrum mysterium per perfectum | sacri- 
Bcium. sed per prasaactificata, sicct etiam cautum 
est, ne flat in magni Psschz Quadragesima. 


ZONAR. Jejuniorum tempora merori potissi- 
mum dicata, expiandisque intimo animi dolore 
cujusque criminibus constituta sunt. Deo porro 
sacrificare festive celebritatis est, ea. vero celc- 
britas hilaritatis atque lætitiæ. At quo pacto quis- 
piam et moerere potest et. gaudio simul effundi? 
Proinde aliis quidem Quadragesimz diebus cele- 
brari ex przssanctificatis sacra mysteria consuevere, 
neque ullus tunc. quidem sacriticii incruenti usus 
admittitur, sed corum, quæ jam consecrata. semel 
atque altari admota supt, oblatio iteratur, Sabba- 
tis vero ac Dominicis diebus, per quos exerceri 
jejunia leges baud sivere, ct sacrificium offerre, 
et undique suis partibus absolutum liturgiz: mu- 
nus exhibere concessum est. Similiter οἱ Annun- 
tiationis die, Esm enim, ut principiun caputque 
soluds nostra, veneramur, festumque inea celebra- 
mus. Atque id etiam cause fuit, cur sauctorum 
quoque memoriam publice colere, quotiescunque 
jejunii tempora inciderint, Sabbatis Dominicisque 


ταῖς τῶν νηστειὼν ἡμέραις πενθεῖν, ἀλλ᾽ οὐ χαίρειν (* diebus exceptis, 51 Laodic. syn. can. vetiluni sit. 


χρεών. 


APIZT. « Δι᾿ ὅλης τῆς Τεσσαρακοστῆς δίχα 
« Κυριαχῆς xal Σαδδάτου χαὶ τῆς ἡμέρας 
« τοῦ Εὐαγγελισμοῦ τὰ προαγιασθέντα προα- 
« ἀγεῖδι. » 

Ἢ αἰτία δι ἣν iv ὅλῃ τῇ Τεσσαραχοστῇ ἄνευ 
Σαδδάτου xa Κυριαχῆς καὶ τῆς ἡμέρας τοῦ Εὐαγ- 
Ὑελισμοῦ ἄρτο; οὐ προσφέρεται, ἀλλὰ προηγια- 
σμένα τελοῦνται, ἐγράφη κατὰ τὸ ἡμῖν ἐγχωροῦν 
ἂν τῷ τεσσαραχοστῷ ἐννάτῳ χανόνι τῆς ἐν Λαοδι- 
χκείᾳ συνόξου. 

ΚΑΝῺΝ NI". 
€ "Enti μείζων ἐστὶν (59) ἡ κατὰ τὸ πνεῦμα 


440 Habet siquidem sanctorum commemoratio 

jucuuditatem et Igtitiam. Jejunii vero dies non 

gaudio, sed luctu transigi par est. 

ARIST. « Per totam Quadragesimam, praeterquam 
« Dominica , Sahbato et Annuntiatiouis die, 
« prasanctilicata offeruntur. » 


Ratio quare tota Quadragesima, preterquam 
Sabbato, Dominica et die Annuntiationis, panis 
non offertur, sed prasauctificata celebrautur, de- 
scripta est, quantum nobis licuit, in quadragesimo 
nono synodi Laodicensis canoue, 


CANON LIII. 
« Quoniam spiritualis affinitas corporum conjun- 


Guill. Beveregii note. 
(53) Κυρίως μία ἐστὶ τεσσαρακονθήμερος. Ὁ wr. Et praterea, si nullum aliud fuisset, superflua 


Ms. Amerbachianus legit, χυρίως μία ἐστι νηστεία 
τεσσαραχονθήμερο:, proprie wnwm est jejunium 
quadragesimale ; nimirum quod ante pascbalem 
telebritatem peragitur. lloc ex przsenti canone 
colligit, quippe in quo unius solius τεσσαρα- 
xo3t?; facta est mentio; et si altera fuisset, prz- 
eanctificata etiam in ea celebrari hic cautum esset. 
lis 3utem nequaquam sssentiri possum, qui ex his 
Balsamonis verbis concludunt, nullum aliud. qua- 
dragesimale jeiunium preter Pasclale a Grecis 
iunc temporibus observatum ,esse ; nam contra- 
rium potius ex his verbis conficitur. Ex eo enim, 
quod dicit unum solum xuplw; proprie quadrage- 
εἰμι esse, aperte iudicat, aliad. tunc dierum 
fuisse, sed quod improprie isto nomine appellare- 


esset hæc Balsamonis observatio. Quorsum enim 
observaret unum proprie ita dicendum esse, si 
nallum aliud ita dictum fuerit? aliud itaque satis 
clare innuit. Utrum illud jejunium adventus sive 
Natalis Domini quadragesima fuerit, alii vido- 


83) "Ἐπειδὴ μείζων ἐστί. Demetrius Choma- 
tenus archiepiscopus Bulgarie ex hoc canone 

robat, eosdem gradus, quantum ad matrimonium, 
[n spirituali bac cognatione atque in naturali con- 
sanguinitste observandos esse. Cauone cnim ci- 
tato bsec dicit, ὅτι τοίνυν ὁ παρὼν χανὼν gil ova 
καλεῖ τὴν πνευματιχὴν συγγένειαν παρὰ τὴν σαρ- 
κιχὴν, ἀνάγχην ἔχουσιν οἱ διὰ ταυτῆς συνδεθέντες 
εἰς τοσούτους βαϑμοὺς συντηρεῖν τὸ ταύτης σεύά- 
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τῆς Νεαρᾶς ὅτι, ὥσπερ κωλύονταξ τινα πρόσωπα À novella, auod sieut prohibentur quzdam personas, 


διὰ τοῦ ávlou βαπτίσματος la65v-2 πρὸς ἄλληλι 
συγγένεια) γαμιχῶς συνάπτεσθαι, οὕτω χωλύουται 
χαὶ τὰ διὰ τῆς υἱοθεσίας λαδόντα συγγένειαν ἀδελ- 
φύτητος. Ἔτι σημείωσαι ὅτι καὶ διὰ ἑερᾶς εὐχῆς 
qivezatx νἰοθεσία. Ἔχε οὖν τοῦτο ἐπὶ μνήμης. Οὐδὲ 
Tip εὕρηταί που ἀλλαχοῦ χείμενον, xat δ'ὰ τοῦτο 
ἀγνο:ῖται τοῖς πολλοῖς. Τοῦ δὲ νόμου λέγοντος, Ἦ 
θέσις μ'μεῖται τὴν φύσιν, xal διὰ τοῦτο χωλύοντος 
“οὑς εὐνυύ ους λαμθάνειν el; θέσιν vU,v, xaX ἔχειν 
αὐτὺν ὑπεξούσιον, ἡ xc' Νεαρὰ τοῦ αὐτοῦ βασιλέως 
τοῦ Φιλοσόφου ἐξεχώρησε τοῦτο γίνεσθαι" ἀνάγνωσον 
ταύτην. Ὧσαύτως xal ἡ x?' Νεαρὰ τοῦ αὐτοῦ βασι- 
λέως παραχελεύεται μὴ μόνας τὰς παιδηποιησάσας 
γψυναῖχας νἱοθετεῖσθαι, ἀλλὰ χαὶ τὰς παρθένους " 
ὥστε xal τοὺς παρὰ τούτων νἱἰοθετηθέντας ἔχειν, 
à; ὑπεξουσίου:, δίχαια χληρηνομία: ἐπ᾿ αὑτῶν" xal 
μηδὲ δεῖαθαι προστάξεως βασιλιχήῆς f$ πράξεως δι- 
χαστιχῆς χάριν τοῦ νϊἱοποιήσασθαί τινα ὑπεξούσ:ον 
ἢ αὐτ:ξούτιον (54). Καὶ ἀνάγνωσον τὴν τοιαύτην 
Νεαράν. Πολλάχις γὰρ ἤχουσα ἀπὸ πολλῶν xai ταῦτα 
«ριθαχῶν περὶ τὰ νομιχὰ xai τὰ ἐχχλησιαστιχὰ μὴ 
ἔχειν χώραν τὰ τῆς νθεσίας " ἀρτίως δὲ μηδὲ ἀ πὸ 
μόνης εὐχῆς xat cre ἀπὸ τῆς Ἐχχλησίας ἀναδοχῆς 
γίνεσθαι νόμιμον viobtoiav ὅπερ αἱ ῥηθεῖσα: βασι- 
Aug! νεαραὶ οὐχ ἀνέχονται λέγεσθαι. Ξὺ δὲ γίνω- 
σχε (55) ὅτι τῷ σεχρέτῳ τοῦ ἱεροῦ χαρτοφύλαχος 
κατέστρωυται σημείωμα οὕτως ἐπὶ λέξεως ἔχον" Mr,v: 
Μαΐῳ ιζ΄ ἡμέρᾳ β’ ἰνδιχτ. ιε΄ προχαθημένον Νιχο- 


quæ per s»scrüum baptismum cognationem inviccin 
acceperunt, matrimonio coprjungi, iia etiam pro- 
hibentur qna per adoptione: fraternitatis eogna- 
tionem aceeperunt. Nola præterea quod per sacras 
preces fit adoptio. Tene ergo hoc memoria : neque 
enim alibi invenitur, et ideo ἃ multis ignoratur. 
Cum autem lex dicat, Adoptio imitatur naturam, 
et ideo prohibeat eunuchas adoptare filium, et 
eum in sua potestate habere: 26 ejusdem impe- 
ratoris Philosophi novelia hoc fleri permisit, quam 
lege. Similiter 993 et 27 ejusdem imperatoris no- 
vella decernit, nou eas solas mulieres, qua  iiliog 
pepererunt, posse adoptare, sed etiam virgines ; 
ut etiam qui ab eis ado, tati fucrint, non secus ac 
δὶ in earum potestate essent, jus earum hæredi- 
tatis habeant, et ne imperatoris quidem jussione 
opus liabeant, vel judicíali actione, ut possint cam 
quiest in alterius potestate, vel eum qui est sui 
juris adoptare. Illam etiam novellam lege. Multos 
enim sspe audivi atque adeo in jure civili ct 
ecclesiastico valde versatos, dicentes non liahero 
locum adoptionem ; nuuc autem nec ex sola pre- 
catione Ecclesimque receptione legitimam | ado- 
ptionem fieri : quod quidem dicte regis novellae 
dici non sinunt. Scias autem, quod in sacri cu- 
stodis sigi'li patriarchalis secreto constitutio repo- 
nitur verbatim sic. se habens: Mense Maio, die 17, 
feria 9, Indict. 45, praesidente sanctissimo nosLio 


λάου (56) τοῦ ἀγιωτάτον ἡμῶν δεσπότον καὶ olixov- C domino et eecumeuico patriarcba Nicolao, assidcn- 


μενιχοῦ πατριάρχον, σνυνεδριαζόντων συγκλῃτιχῶν 
xa πυλ'τιχῶν διχαστιχῶν τοῦ δεῖνος xal τοῦ S:lvo;, 
χαὶ θεοφιλεστάτων μητρόπολιτῶν “ ὁ πανεντιμότα- 
«o; ὑπέρτιμος Γρηγόριος ὁ Ξηρὸ; διάγραμμα προ- 
xop!isag τὴν σήμερον συνοδιχῶς οὕτως ἔχον. Ἢ 
Μαοία, ἔχουσα υἱὸν Ὑνήσιον τὸν Κωνσταντῖνον, 
γέγονεν ἀνάδοχος ἀπὸ τοῦ θείου xal ἁγίον βαπτί- 
σματὸος τῆς Εἰρήνης. Ἐγέννησεν ὁ Κωνσταντῖνος 
Θεόξωρον, xal fj Εἰρήνη Θεοδώραν, καὶ αὖθις ἐγέν» 
νῆσεν d θεοδώρα "Avvav. θέλων οὖν ὁ Θεόδωρος 
νομίμῳ γάμῳ συζευχθῆναι τῇ “Ἄννῃ, ἢρώτησε μα- 
θεῖν εἰ ἐφεῖται τοῦτο ποιῆσαι. ᾿Ανεγνώσθη τοίγυν 


tibus senatoriis magistratibus et judicibus politi- 
cis, his et illis et religiosi«simis metropulitanis, 
vir longe clarissimus incomparabilis Gregorius 
Xcrus scripturam hodic 3d synodum attulit, quz 
sic se habet : Maria habens filium germanum Cou- 
stantinum, susceptris fuit [renes ex divino sancto- 
quc baptismate. Constantius genuit Theodorum, 
et Irene Theodoram, et Theodora rursum genuit 
Annam. Theodorus itaque legitimum matrimonium 
Cum Ánna contrabere flagitans, an boc fleri liceat 
scire rogavit. Lectus ergo est in synodo can. S3 
caneiæ et Gcumenics in Trullo synodi, et etiam 


Guill. Beveregii note. 


(54) 
ἣ αὐτεξούσιον ex. (s. Bodleiano restituimus ;. cui 
etiam Amerbachianus suffragatur. 

(55) Σὺ xal γίγωσκε. Hic et quæ &equuntur in 
hisce Balaamonis in praesentem canone commen- 
lsriis ex ms. nostro Bodlciano uanc primum edi- 
wus; Grece nimirum : uam partim exstant. in 
Latina flcrvet; versione, sed in ms. Amerbachiano 
penitus desiderantur. 

(86) Προκαθημένονυ NixoAdov. Hujus synodica 
constituuonis, sub Nieulno patriarcha (Coustanii- 
nopolitano edive, Dalsamon etiam in responsis ad 
Marcum Alexandrinum mentionem fecit, his verhis, 
l'éyov& σημείωμα συνοδιχὸν ἐπὶ τοῦ áytwtázou 
ἐκείνου πλτριάρχον χυρίου Νιχολάου χατὰ μῆνα 
Μάϊον τῆς ia ἐπινεμήσεως, ἐπὶ ἐρωτήσει τοῦ ὑπερ- 
*laov ἐκείνου Γρηορίου τοῦ ὥηροῦ, δίοριζόμενον 
τοὺς αὐτοῖς ὅοοις συτφίγγεσθαι, xal ὑφαπλούσθαι 
τὴν διὰ τῆς συντεχνίας συστᾶσαν πνευμδτιχὴν 


Ὑκεξούσιον ἣ αὐτεξούσιον. Wc verba Ὁ συγγένειαν, οἷς xaX αἱ σωματιχαὶ συγγένειαι περιο- 


ἔζονται. Bals. ltesp. 54 Marc. Alex. interrog. ἀδ. 
(tinc lacuna in Joannis episcopi Citri responsis ad 
interrogationes Constantini Cabasili suppleatur, 
Dicit enim ille : Γέγονε καὶ πρᾶξις συνοδιχὴ ἐπὶ τῆς 
ἐφημερίας τοῦ ἐν ἁγίοις. . . - . - 
κατριάρχου — Kovoravttvou ; γνωματεύσοσα 
ἀκολούϑως τῷ vi κανόνι τῆς ἐν ct» Τρούλλῳ ἁγίας 
καὶ οἰχουμενιχῆς συνόδου xal τῷ ς’ θέματι vov t 
χε lou τοῦ € τίτλου τοῦ κχη' βιδλίου τῶν Βασι - 
λιχῶν, τοῖς αὐτοῖς βαθμοῖς περιγράφεσθαι καὶ τὴν 
πνευματιχὴν συγγένειαν, οἷς xal ἡ φυσιχῆ. ἧτο! 
uh περιορίζεται. Joan. Cir. respons. ad 
Constant. Cabasil. interrog. 5 in. Jur. Grec. Rom. 
|. v, pag. 326. Procul enim omni dubio hice le- 
gendum est τοῦ ἐν ἁγίοις N:xoláou πατριάοχον 
Κωνσταντινουπόλεως sub quo cdita est bc con- 
stitutio. 
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ἀπαγορεύσεως ξαντὴν d) φύσις συνέχεε, συνεῖ- 
δομεν γυμνότερον τὰ περὶ τούτου ἐχθέαηθαι, 
ὁρίζοντες ἀπὸ τοῦ νῦν τὸν τῇ οἰχείχς ἐξαδέλφη 
πρὸς γάμου χοινωνίαν συνα πτόμενον (ἣ πατέρα 
καὶ υδὴν μητέρι χαὶ θυγατρὶ, ἣ ὀυσὶ χόραις ἀδελ- 
qat; πατέρα xal υἱὸν, ἣ ἀδελφοῖς δυσὶ μτιτέρα 
xai θυγατέρα, ἣ ἀδελφοὺ : δύο δυσὶν ἀδελραϊς) 
ὑπὸ τὸν τῆς ἑπταετίας πίπτειν κανόνα, ἀφιστα- 
μένων αὐτῶν προδήλως τοῦ παρανόμον συνοῖχε- 
σίου.» 

ΒΑΛΣ. Τινὲς, τῷ xc" χανόνι τοῦ μεγάλου Βασι- 
λείον χρώμενοι, ἀκαριθμοῦντι γάμους χεχωλυμένους 
διὰ συγγένειαν, ἔλεγον πάντας τοὺς καρὰ τούτους 
ἀχωλύτους εἶναι. Τοῦτο οὖν ἀνατρέποντες οἱ θεῖοι 
Πατέρες, πρῶτον μὲν εἶπον πᾶσαν συγγενικὴν συν - 
ἀφειαν χωλύεσθαι διὰ τοῦ Μωσαϊχοῦ νόμον τοῦ δια" 
lap6óvovto;, « Οὐχ εἰσελεύσῃ πρὸς πάντα oixsiov 
σαρχός δου ἀποχαλύψαι ἀσχημοσύνην αὐτοῦ * » εἶτα 
ὑπεραπολογούμενοι ὥσπερ τοῦ ῥηθέντος μεγάλον 
Πατρὸς, ἐπήγαγον ὡς, εἰ καὶ μὴ ῥητῶς ὁ θεοφόρος 
οὗτος Πατὴρ ἐν τοῖς οἰχείοις κανόσι πάντας τοὺς 
κεχωλυμένου: συγγενιχοὺς γάμους διέλαόεν, ἀλλ᾽ ἐ πεὶ 
τούτους ἀχαθάρτους ὠνόμασεν, ὡς ἀπηγορευμένους 
διὰ thv συγγένειαν χοινῷ λόγῳ πάντας σνμπεριέ- 
λαδε, καὶ διὰ ῥημάτων ὀλίγων (58) οὐ μόνον τοὺς 
ἀκαριθμηθέντα:; ἐχώλυσεν, ἀλλὰ καὶ πάντας τοὺς 
ἀπὸ συγγενεία; χαταγομένους. Καὶ οὐ χρὴ τοὺς δι᾽ 
εὐλάδειαν μὴ ἐχφωνηθέντας ἀκωλύτους χατονομά- 
ζεσθαι. Διὸ χαὶ ὥρισαν γάμους ἀθέσμους εἶναι τόνδε 
καὶ τόνδε’ προσθέμενοι τοὺς ἀφισταμένους αὐτῶν προ- 
Blu, τουτέστι μετὰ ἐξομολογήσεως, τῷ τῆς ἑπταετίας 
xavóvt ἐκιτιμᾶσθαι" ὡς; εἶναι δῆλον σφοδρότερον xo- 
λάζεσθαι τοὺς μὴ ἀφισταμένου: ῥᾳζίως, ἀλλὰ χατα» 
κρινομένους. Τοῦτο γὰρ ἀναφαίνεται ἀπὸ τῶν ῥημά- 
των τοῦ xGvóvo; τῶν λεγόντων" ᾿Αφισταμένων 
αὐτῶν προδήλως: tou παρανόμου συνοιχεσίον. Ἐπεὶ 
δὲ περὶ χεχωλυμένων γάμων πλατύτερον ἐγράψαμεν 
εἰς τὸ f' χεφ. τοῦ ty'. τίτλου τοῦ παρόντος συντάγ- 
ματο;, ἀνάγνωθι τοῦτο xal τὰ ἐν αὐτῷ χρησιμώτατα 
ὄντα. | 

ZQNAP. Ὃ μέγας Βασίλειος, ἐρωτηθεὶς ei δύναιτό 
tt; μετὰ θάνατον τῆς ἰδίας συμόίον τῇ ἀδελφῇ ἐχεί- 
νης συνάπτεσθαι, ἀπηγόρευσς τοῦτο. Καὶ πρὸς τοὺς 


IN CAN. LIV CONC, IN TRULLO. 
καὶ τῷ ἀδιαγνώστῳ τῆς τῶν ἀθέσμων γάμων À 
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tarum nuptiarum probibitio, seipsam natura 
eonfudit, nobis visum est ea paulo apertius ex- 
posuere, ab hoc deinceps tempore deccrnendo, 
ut qui cum fratris sui fllia matrimonii socie- 
tatem. €oierit, (vel pater et filius, qui cum 
matre et filia, vel cum duabus puellis sorori- 
bus, pater et filius, vel cum duobus fratribus, 
mater et filia, vel fratres duo cum duabus so- 
roribus) in septennii canonem incidant, iis 
aperte separatis a nefario contubernio. » 


BALS. Quidam 86 magni Dasilii canone uten- 
tes, qui nuptias propter cognationem vetitas enu- 
merat, dicebant omnes alias his exceptis non esse 
probibitas. Divini ergo Patres hoc subvertentes, 


P. primum quidem dixerunt omnem cum sua cogna- 


tione conjunctionem prohiberi per Mosaicam le- 
gem, qua sic babet : Non ingredieris ad oninem 
consanguineum carnis tuz ad revelandam ejus 
turpitudinem : deinde, veluti przdictum magnum 
Patrem defendentes, subjunxerunt, quod etiamsi 
non expresse bic divinus Pater in suis canonibus 
omnes propter cognationem — interdictas nuptias 
comprebenderit, sed quoniam has impuras nomi- 
navit, ut quae sint propter cognationem prohibitze, 
omnes communi ratione comprehendit , et paucia 
verbis non solum enumeratas prohibuit, sed et 
omnes quz a cognatione deducuntur. Nec oportet 
dici eas non esse prohibitas qua propter verecun- 
diam non sunt expressa. Et ideo deünierunt illi- 
citas et nefarias nuptias esse bas et has; hoc ad- 
jecto, quod, qui ab illis aperte desistuut, id est 
cum confessione, et sine condemnatione , ex se- 
ptennii canone puniuntur ; ut manifestum sit eog 
vehementius punire, qui non facile desistunt, sed 
condemnantur. lloc enim apparet ex verbis cano- 
nis, quz dicunt: His aperte desistentibus a nefario 
contubernio. Quoniam autem de vetitis nuptiis 
aliud scripsimus in 2, cap. 5, tit. praesentis. ope- 
ris, id lege, et qua in ipsum scripta sunt longe 
utilissima. 

ZONAR. Cum de magno Basilio quaesitum esset, 
an marito defunctze uxoris sibi matrimonio juu- 
gendi facultas esset, ille vero negavit licere. Tum, 


τὸ ἐναντίον φρονοῦντας γράψας τὸν οἰκεῖον λόγον D adversus eos qui secus opinabantur scribens, sen- 


γενναιότατα χατεσχεύα:ε, x3V ἀξίως τοῦ βάθους τῆς 
διανοίας αὑτοῦ. Εἶτα καί τινων ἀθέσιλων ἐμνήσθη 
γάμων χαὶ ἀπηγορευμένων, τοὺς ἄλλου; τῷ τῆς 
ἀκαθαρσίας ὀνόματι συμπαραλαδὼν xal καραδηλώ- 
σας. Ἢ δὲ περὶ τούτων διαταγὴ ἐν τοῖς χανόσιν 
ἡρίθμηται τοῦ θεολήπτου Πατρὸς ὀγδοηχοστὸς ἔχτος 
οὖσα χα"κών (59). Τούτῳ οὖν τῷ κανόνι τινὲς x&ypr.- 


tentiam suam, pro ea qua mire valcbat ingenii 
prestontia, egregie confirinavit. Inde vero, cum 
nuptiarum genera quedam legibus interdicta siyil- 
latim commemercasset , reliqua deinde uno impu. 
vitatis vocabulo complexus est et indicavit, Alque 
bec quidem sic a divino Patre coustituta ejusdem 
octogesimo sexto camone explicata reperias. Eo 


Guill. Bcveregii notze. 


58) Kal διὰ ῥημάτων ὀλίγων. Hac usque ad 
ὰ xat it ms, Amerbachiano desiderantur. 

(59) 'Or£onxca zc éxroc οὖσα καγών. Sic etiam 
Balsamou bunc sancti Dasilii canoneu vocat, vide- 
licei oclogesimum  sestum, etiam in ms, Amerba- 
chiano; ubi tamen in. hoc Zonaras loco. scribitur 
δγδοηχοστὸς ὄγδοος. Et quidem in nostra hac edi- 
uone canonum sancti D.silii, qui hic citatur, re- 


vera est octogesimus ectavus. in Parisiensi autem 
editione nullus cuivis ex istis canonibus ultra 
octogesimum quintum numerus appontlur, quod 
mendum esse ex hoc ipso loco constat. kx pre- 
missis error etiam in Aristeni scholiis in epitomen 
hujus canonis deprehenditur ; quippe «uibus ἑδδο- 
μηκχοστὴν ὄγδοον, mendose scribitur pro ὀγδοηχοστὸν 
ὄγδοον. 
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“Αλλοὺς δὲ 
καὶ νηστεύοντας ὁμοίως * καὶ ἄλρους ἀτιμάζοντας 
τὴν τοιαύτην νηστείαν χαὶ ἀδιαζόριυς χατὰ τὰ 
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εἶδον κἢ ἀπελθόντας ^l; τὰ Ἱερυσόλυμα, A Hierosolymam noa venerant, et similiter jejuna⸗ 
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bant : et alios qui ejusmodi jejunium contempe- 
bant et indiseriminatim in S.bbais solvebant . 


Σάδεατα χοταλύοντας, ἀπελθόντας xa^ ταῦτα cl; qui etiam sd Domini sepoicrum venerant. Non 


«ὃν τοῦ Κυρίου τάφον. Οὐκ ἔχω γοῦν εἶπειν ὅπως 
«auta οὕτω παρὰ τῶν τοιούτων γίνονται. “Ἕοικε δὲ 
ὡς tol; ἔθεσι μᾶλλον ἣ τοῖς χανόσιν ἀχολουθεῖν. 
ZONAP. Διορθώσασθαι τὸ σφάλμα τοῦτο τῶν 
Λατίνων ἡ συνόδος ἐπεχείρησεν, ἀλλ᾽ ἀδιόρθωτοι 
χαὶ αὖθις οἱ ἀλαζόνες ἔμεινάν τε καὶ μένουσι, μήτε 
τοῖς καλαιοτέροις χανόσι πειθόμενοι, τοῖς ἄνεν τοῦ 
δὺς Σχδβάτον τοῦ μεγάλον δηλαδὴ μὴ νηστεύειν 
kv Σαδδάτῳ χελεύουσι, μῆτε τούτῳ ἐπιστρεφόμενοι, 


possum itaque dicere quomodo bac ab illis sic 
fiant. Videntor autem ii consuetudinem potius 
sequi, quam eanones. 

ZONAR. Latinornm hoc peccatum emendare 


$ynodus conatus est ; verum in sua pertinscia hac- 
venus permanserunt arrogantes, hodieque perina- 
nent. Neque vero, aut »nitiquos canones audiunt, 
qui omne in Sabbato jejunium, wno excepto, nempe 
magni Sabbati die, veiitum esse voluere, aut hu- 


χαὶ μήτε τὴν καθαίρετ'» οἱ ἱερωμένο: εὐλαδούμενοι, Β jus quoque moventur auctoritate. Quin et deposai- 


μὴθ᾽ οἱ λαϊχοὶ τὸν ἀφορισμόν. 


APIZT. « Οἱ Ρωμαῖοι τοῖς τῆς Τεσσαραχοστῆς vn- 
« στεύουσι Lí66aatwwv* ὑπομιμνήσχει τοίνυν ἡ 
4 σύνοδος χαὶ ἐπὶ τούτων τὸν ἀποστολιχὸν χανόνα 
« χρατεῖν. » 
Μαθοῦσα αὕτη ἡ ἁγία σύν΄δος τοὺς ἐν τῇ Ῥω- 


opem quoque qui sacris initiati sunt, et scgrega- 
tionem jejunantibus indictam laiei negligunt. 


ARIST. « Romani Quadragesima Salbaiis jejunant: 


« admonet ilaque synodus in his etiam eano- 
« Bem apostolicum valere. » 


Intelligens hzc saneta syn. eos, qui in Romano- 


paluv πόλει τὸν ἑξηχοστὸν τέταρτον κανόνα «v rum sunt QOÁÀ civitate, sexagesimum quartum 
ἄγον ἀποστόλων &apaÓalvovtac, τὸν προστάττοντα — SaBclorum apostolorum canonem alio preterquam 
ἄνευ τοῦ μγάλου Ea66&veu ἕτερον Σάδδατον ἣ Ku- — magno Sabbato ↄ20t die Dominico non je]unare 


ριαχὴν μὴ νηστεύειν " ὥρισε xal ἐν τῇ. Ῥωμαίων — mandantem, transilire : 
rum Eeclesia illam apostolorum canonem (firmo 
inviolabiliterque observandum esse. 


Ἐχχλησίᾳ ἀπαρασάλευτον τὸν τοιοῦτον ànoctoluxby 
χανόνα φνλάττεσθαι. 
KANON N^. 


decrevit, et in. Romaso- 


CANON LI. 


« Ὡσαύτως μεμαθήχαμεν ἕν τε τῇ ᾿Ἄρμεν!ων xop C « Similiter accepimus et in. Armeniorum regione 


« xai ἐν ἑτέροι: τόποις, ἐν τοῖς Σάδδασι xel ἐν 

t ταῖς Κυριαχαῖς τῆς ἁγίας Ἰεσσαραχοστῆς dà 

« χαὶ τυρὸν ἐσθίειν τινάς ^ ἔδοξε τοίνυν καὶ 

« τοῦτο, ὥστε τὴν χατὰ πᾶσαν τὴν οἰχουμένην 

«τοῦ Θεοῦ "Exxlnsiav, μιᾷ χαταχολουθοῦσαν 

« τάξει, τ-ἣν νηστείαν ἐπιτελεῖν, xol ἀπέχεσθαι, 

« ὥσπερ θυτοῦ παντὸ;, οὕτω δὴ (ov xal τυροῦ, 

€ ἃ καρπός εἰσι καὶ γεννήματα ὧν ἀπεχόμεθα. 

« E! δὲ μὴ τοῦτο καραφυλάττοιεν, εἰ μὲν χληρικοὶ 

« εἶεν, καθαιρείσθωσαν * εἰ δὲ λαϊχοϊ, ἀφοριζέ- 

« 00w3a». » 

BAAZ. "Ev τῷ x polaCóvtt κανόνι νενομοθέτηται 
ph ντστεύειν ἐν tol; Σαδδάτοις χαὶ sai; Κυριᾳκαὶῖς 
«ἧς ἁγίας Τεσσαρακχοστῆς. 
ὀρθόδοξοι, ὡς ἴοιχε, πλανηθέντε: ἀπὸ τοῦ τοιούτου 
τανόνος, κατέλνον ἐν τοῖς ῥηθεῖσι Σαδόλτοι;, xal 
ἤσθιον ὠὰ καὶ τυρὸν, ὡς δῆθεν μὴ μετέχοντα αἷ- 
patoc, ἀλλ᾽ ἐοιχότα χαρποῖς ὁπωρινοῖς. Τοῦτο οὖν 
διορθουμένη ἡ σύνοδος, διορίζεται μιᾷ τάξει κατα- 
κολουθεῖν τὰς ὅλας Ἐχχλησίας τοῦ Θεοῦ, καὶ πάντας 
ἀπέχεσθαι θντοῦ πκαντοίον, ὅτι xal τὰ dà xal οἱ 
ευροὶ κἂν χαρποὶ λογίζωνται, ἀλλ᾽ ἐπεὶ τὰ ἐξ ὧν 
«αὖτα γεγόνασιν, οὐκ ἑοθίομεν͵ οὐδὲ el; αὑτὰ χατα- 
λύειν ὀφείλομεν. Τοὺς μέντοι μὴ φνλάττοντας τὰ 
διατεταγμένα, κληρικοὺς μὲν ὄντας, κχαζαιρεῖσθαι 
παραχιλεύεται ὁ κανών" λαϊκοὺς δὲ, ἀφ᾽ρίξεοθαι. 
αὶ πάντω; τῷ αὐτῷ ἐπιτιμίῳ ὑπόχεινται καὶ οἱ 
διὰ τυροῦ xe! ὡοῦ χαταλύοντες εἰς τὰς ὅλας Τετρά- 
δα; καὶ Παρχσχευά; " ὅτι νενομοθέτητῶι χατὶ ταῦ- 


« ei in aliis loeis, in Sabbatis et Dominieis san- 
« eia Quadragesims, quosdam eva et caseum 
« comedere, Visum est ergo et hoc, ut toa Dei 
« Ecclesia, quse est in universo terrarum orbe, 
« unum ordinein. sequens, jejunium perfeiat, ct 
« abstineat, sicut ab omni inactabili, sic ab ovi 
« e& caseo, quie quidem aunt fructus et fuetus 
« eorum a quibus abstipemus. Si auiein hoc non 
« servaverint, si sint quidem clerici, deponar- 
« tur : sin autem laici, segregentur. » 


E BALS. In prsscedenti quidem canone statutum 
est, in Sabbetis et Dominicis sanctse Quadragesi- 


"Appdviot οὖν καί τινες D mm non esse jejenandum. Armenii itaque et. qui- 


dam, ut est verisimile, orthodoxzi ex hoc canone 
errantes, in dietis Sabbatis comedebant ova et 
caseum, wi qua essent sanguinis expertja et au» 
tumni fructibus similia. lloc itaque corrigens 
definit synodes, emues Dei Eeclesias delere unum 
ordinem sequi, οἱ abstiuere oinnes ab omni ma- 
ctabili, quoniam et ova ei Casei, etiamsi (ructus 
reputentur, quia tamem ea, cx quibus illa pro- 
cesserunt, non.enmedimus, ne eis quidem ipsis 
vesci ae jejunium solvere debemus. Ac €05 qui- 
dem, qui hae decreta non servant, si sint quidem 
clerici, deponi jubet canon, laicos vero segregari. 
Ac eidem quidem omnino panz subjiciuntur οἱ 
qui per cascum εἰ ovum jejunium solvunt omui 
quarta εἰ sexia. feria, seu. l'arascove; quoniam 
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- Cac. eR 2.7. 9. 3 222 . . P] ς 6,9. . 
vt) [.:526:6.vQt, τοῖς ἱξρωμένοις ὀέδοται, Ὃ δὲ A tiri, qui sacris initiati sun!, soli debent. Quod si 


-wi9 ἀνάγχης, μὴ ταρήντος δηλονότι ἱεριυμένωυ, 
μεταχειρίζεσθαι ταῦτα τολμῶν χαὶ ἑαντῷ τούτων 
ἐξταδιζόνα:, ἱερωσύνης αὑτῷ δοχεῖ περιτιθέναι 
ἐξίωμα. Τοῦτο δὲ οἴησιν ἐχείνῳ πρυσμαρτυρεῖ * διὸ 
ταὶ ἀφορισμῷ μιᾶς ἑδδομάδος χολάζεται, ἵνα μάπη, 
φησὶ, μὴ φρονεῖν παρ᾽ ὃ δεῖ φρονεῖν, ἵνα &ami:- 
νυϑθῇ, χαὶ ἐπιγνῷ ἑαυτὸν, χαὶ μὴ τοῖς ὑπὲρ αὑτὸν 
ἐγχειρῇ. 


APIZT. « Λαϊχὸς οὐ μεταδίδωσιν ἑαυτῷ " εἰ δὲ μὲ, 
« ἑπταήμερον ἁςορίζεται. » 
Οὐ δεῖ λαϊχὸν ἑαυτῷ τῶν θείων μυστηρίων μετα - 
διδόναι, παρόντος ἑπκισχόπου ἢ πρεσβυτέρου ἣ δ:α- 
κόνου. Τὸν δὲ τοῦτο ποιοῦντα ὥρισεν ἡ σύνοδος ἐπὶ 


ἑδδομάδα μίαν ἀτορίζεσθαι, ἵνα παιδαγωγηθῦ μὴ p septimana segregari, ut discat. non 


φρονεῖν παρ᾽ ὃ δεῖ φρονεῖν. 
KANQN N6', 
« Μηνδαμῶς ἐν εὐκτηρίῳ οἴχῳ ἕνδον oixla» (00) τυγ- 

« χάνοντι βάπτισμα ἐπιτελείσθω " ἀλλ᾽ οἱ μέλλον- 

« πες ἀξιοῦσθαι τοῦ ἀχράντου φωτίσματος ταῖς 

« χαθολιχαῖς προσερχέσθωσαν ἐχχλησίαις, χἀκχ:ἶ2ε 

4 τῆς δωρεᾶς ταύτης ἀπολανέτωσαν. Ei δέ τις 

« ἁλῷ τὰ παρ᾽ ἡμῶν ὁρισθέντα μὴ φυλάττων, εἰ 

« μὲν χληριχὸς str, χαθαιρείσθω “εἰ ὃΣ λαϊχὸς, 

« ἀφοριζέσθω. » 

RAAV. Τὰ ei; τὴν ἑομην:ίαν (01) τοῦ παρόντος 
κανόνος γεγραμμένα σημείωται, χαὶ πρόσσχες μᾶλ- 
79» τῇ Νεαρᾷ τοὺ Φιλοτόφον, xat μὴ τῷ παρόντι 
χανόν:. χάριν τῶν γινομένων βαπτισμάτων εἰς τὸν 
εὐχτήριον. 

"Ἑτέρα ἑρμηνεία. 

Τοὺς ἐν εὐχτηρί.» οἴχῳ χαὶ μὴ ἐν χκαθολιχαῖς ἐχ- 
χλῃησίαις βαπτίζοντας ἱερεῖς χαθα:ρεῖσθαί φησίν ὁ 
χανών" χαὶ τοὺς; συμπράττοντας αὑτοῖς χληριχοὺς 
μὲν ὄντας χαθαιρεῖσθαι, λαϊχοὺς δὲ ἀκςορίξεσθαι. 
Ὃ δὲ iQ χανὼν τῆς a xal f' συνόδου τῆς ἐν τῷ 
ναῷ τῶν ᾿Αγίων A ποστόλων τυφτάσης παρομοίως 
χολάξεσθαί φητι τοὺς ποιοῦντας τοιοῦτόν τι παρὰ 
Ὑνώμην τῶν ἐπισχόπων" ὥστε xazà γνώμτν ἐπισχο- 
πιχὴν καὶ πρὸ τούτου τοιαῦτα ἐγίνοντο. Ζήτει xai 
-ἂν λα’ χανόνα τῆς παρούσης συνήδου καὶ τὰς ἐχεῖ 
χαταστεωθείσας Νεαοὰς τοῦ βασιλέω; χυροῦ Λέοντος 
199 Φιλοσέφου, ἤγουν τὴν &æ χαὶ τὴν ιε΄, xot μάθης 
ὅτι διὰ τούτων ἐξεχωρήθη τὸ ἐν εὐχτ-ηρίοις οἶχοι: 
ἱερυυργεῖν xoX βιπτίζειν. 

ZUuNAD. Ὃ μὲν κανὼν οὗτος χαθάπαξ fous χω- 
λύειν τὸ γίνεσθαι βάπτισμα ἐν εὐχτηρίῳ ἐντὸς οἶχου 


** Rom. xi, 9. 


quis, nisi necessaria causa adduetus, cum nullus 
videlicet ex initiatis adfuerit, ca contingere, sibi- 
que ipse ministrare audeat, hic sibi sacri. ordinis 
dignitatem videtur arrogare. Hoc amem airogan- 
tem de se opinionem eum concepisse ostendit. 
Proiude unius behdomad:. scgregatione. punitur ; 
ut discat, juquit, non píxs sapere gam oportet 
sapere *5*, scd bumilis factus seipsum cognoscat, 
majoraque suis imeritis aggredi reformidet, 
ARIST. « Laicus sibi non. impeitit. Alio juin se- 

« primana segiegetur. » 

Non oportet laicum sibi diviua impertire myste- 
Γιὰ prasente episcopo vel. presbytero vel diacono, 
Eum 2utem, qui lioc fecerit, deercvit synodus una 
sapere plus 
quam oportet sauere. 

CANON LIN. 

« In zde oratoria, quz est. intra domum, baptis- 

« mus nequaquam peragatur : sed qui ab omni- 

« bus sordibus aliena illuminatione digni ha- 

« bendi sunt, ad catholicas ecclesias. accedant, 

« et ibi hoc illi munere perfruautur. Si quis au- 

« tem quas ἃ nobis constituta sunt, non servare 

« convictus fnerit, si sit quidem clericus, depo- 

« natur : si autem laicus, segregetur, » 

DALS. Quo in hujus canonis interpretatione 
scripta sunt nota, el attende potius Philosophi 
Novell, et non przseunti canoni de baptismatis in 
æile oratoria cclebrandis. 


Alia interpretatio. 

Sacerdotes, qui in oratorio, et non in catholicis 
ecclesiis. baptizant, deponi jubet canon: et cos 
quidem, qui eis opem ferunt, si sint clerici, deponi, 
si laici vero, segregari. Duodecimus antem prima, 
et secundzz synodi canon, qure in Sanctorum Apo- 
stolorum τα congregata est, cos sinviliter pnuicn- 
dos dicit, qui preter proprii episcopi seutentiam 
tate quid faciunt. Quocirca voluntate episcopi hæe 
quoque fiebant antea. Quaere etiam. 31 cam. prae- 
sentis synodi, εἰ illic sitas novellas imp. domiui 
Leonis Philosophi, & scilicet et 45, et. intelliges, 
quod per eas permissum est in domesticis oratoriis 
seu sacell.s sacra peragere ac beptizare. 


456 ZONAR. Videtur hoc quidem canone, ne 
baptismus in privato. sacello. ministretur, penitus 


Guill. Bevereyii nota. 


(600) “Ενδον oixiav. Ms. Amerbachianus »egiv 
t et panlo post ἀχράντον βαπτίσματος. pro ἀχρᾶν- 
πον φωτίτματος. Nimirum hav verba βάπτισμα et 
φὠτισμα promiscue usurpantur. 

64) Τὰ eic τὴν ἑρμηνείαν. 18:5 usque ad fincm 
hujus prima interpretationis ex ms. Bodleiano edi- 
imus. In Amerbachiano non. estant ; nec. quidem 
Balsamonis esse. videntur, quippe quz potius mar- 
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aunotationem. 3d. Dalsamonie 
interpretationem — hujus canonis continent : ac 
propterea istam interpretationem ,— inclina 
quam ante, collocentur. Scd cum hæe in ms. Bod- 
leisno tanquam prima hujus canons interpretatio 
habeatur, eam alteri pramittere. visum est, ne a 
mis. deviare videremur. 


ginalem. quamdam 
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τες ὑπούλν".ἴτ»,, ζα ἀπλλλαγεῖεν τοῦ δαΐμονος. θη 31 Α fuerint, st a dxwene liberentur. Uieit autem μὰ 


δὲ xai τὴν προτ-οίν σιν αὐτῶν τοὺς δαίμονας οἰχε:οῦὐ- 
4θαι. Ἐγὼ δὲ, βλέπων πολλοὺς τοιούτους τὰς πόλεις 
περιερχομένους, xal μὴ χολαξομένου:, ἀλλὰ xal 
ὡς ἡγιασμένους ἀγχαλιζομένου: παρά τινων, ζητῶ 
μαθεῖν τὴν αἰτίαν, καὶ ἐξαιτῶ τὴν διόρθωσιν. Τὸν 
μέντοι Σταυράχιον ἐχεῖνον τὸν Ὀξεύδαφον, τὸν ὡς 
ἀληϑῶς δίκαιον. ὑποχρινόμενον τὴν διὰ θεὸν μωρίαν 
διὰ τοὺ; ἀπατεῶνα:, μετὰ τῶν ὑποχριτῶν ἐθέμην 
«az! ἄγνοιαν * παρομοίως δὲ ἐμοὶ καὶ ἕτεροι ἴσω; iva 
ἐχριματίσθησαν. “Ἔδει οὖν τὰ τοιαῦτα χωλυθῆναι 
χλτὰ τὸν παρόντα χανόνα, ἵνα μὴ καὶ οἱ ἀγαθοὶ 
διὰ τοὺ; φαύλους ἐπιτιμῶνται. Πολλοὶ γάρ εἰσι 
-᾿όπο: σωτηρία: ψυχῆς, καὶ δύναταί τις δι᾽ αὑτῶν 
σωθῖῆνχ: σχανδάλου δίχα παντό;. ἴαῦτα (ἃ λέγω, 
οὐχ οἴχοθεν, ἀλλ΄ 
θρώπων, Ἐλασαμένων μὲν τοιαύτην θεάρεστον 
δῆθεν διαγωγὴν, χαταγνόντων δὲ ταύτης ὡς ἑκωλέ- 
θρου, χαὶ χαταγούσης εἰς σατανικὴν μερίδα. Διά 
“οἱ τοῦτο χαὶ διάφορο: ἀγιώτατοι πατριάρχαι πολ- 
λοὺς προασχαθημένους μετ᾽ ἁλύσεων ἐν τῷ ναῷ τοῦ 
ἁγίου μεγαλομάρτυρος Νιχήτα, xal ἑτέρους τὰς 
«ριόδους περιερχομένους, xoi προσποιουμένους δαί - 
μονᾷν, χατέτχον μετ᾽ αὐθεντία;, καὶ εἰς δημοσίας 
φρουρὰς χατέκλεισαν ἀχολούθως τῷ χανόνι. 
ΖΏΝΑΡ. Τινὲς προσποιούμενοι: δαιμονᾷν εἰς πόρον 
χέρδου; τῇ ὑποχρίσει ταύτῃ ἐχέχρηντο, fj καὶ νῦν 
κέχρηντα:. Τοῦτο χωλύει ὁ κανὼν οὗτος, καὶ τοὺς 
σχηματιζομένους τοιαῖτα ἑπιτιμάπσθαι ὁρίζει. Καὶ 


ἐξ ἀφνηγήσεως καλῶν ἀν- Β 


eorum sunulatione dacuones quoque illis familia- 
res leri. Ego aotem, cum videam cjusmodi com- 
plures civitates obeuntes, et non puniri, sed ut 
sauctificatos a quibusdam obviis uluis excipi, cau - 
sam scire desidero, οἱ correctionem postulo, At. 
qui Staurarium — illum Oxybaphum, qui revera 
justes erat, eam autem qua: est propter Deum stul- 
titiam agebat propter seductores, eum hypocrilis 
per ignorantiam ponebam : fortasse autem ἃ mie 
vonnulli quoque alii prajudicio affeeti sunt. Opor- 
Lebat erjo talia per praesentem canonem prohiberi, 
ne boui propter walua puniantur. Multi eun sunt 
modi salutis animae, et potest quis per eos servari 
absque ullo scaudalo. Hzc autem non ex meopte 
ingenio dico, sed ex bonorum 997 virotum narra- 
tione, qui banc utique Deo gratam vivendi tationciu 
efliuxerunt, scd eau, ct perniciosam et ad partea: 
Satanz deducentem, condeumarunt. Et cam ob 
causam mulij etiam saucti patriarche multos cuim 
catenis assidentes in. ade saucü .nagni martyris 
Niceiz, ct olivos trivia obeuntes, ct sc dæiuoueo 
corripi prz sc fereutes, cum auctoritate detinue - 
runt, εἰ in paldicis custodiis canoni. cogsequentec 
inclwserunt. 

ZONAHR. Quidam howniues, cum a daemone se 
correptos esse simularent, ea simulatione, quod 
NUNC quoque contiugit, ad «quaestum abutebantur. 
1 boe canone vetitum est, ac ejusmodi Impostores 


οὐχ Ax» ἐπιτιμᾶσθαι, ἀλλὰ βαρύτερον xag penis, et quidem gravioribus, cvercendos esse de- 


σχλιραγωγίαις αὐτοὺς xal πόνοις ὑποδάλλεσθαι 
ποιούτοις, οἵοις ἂν οἱ ἀληθῶς δαιμόνωντες ὑπὸ- 
Θληϑεῖεν, (7 ἀπαλλαγεῖεν τοῦ δαίμονος. Aéyet. γὰρ 
ὅτι διὰ τρόκων φαυλότητα τῷ δαίμονι προσοιχειοῦν- 
τες ἑαντοὺ; ὃν γένονται τῇ πρὸς αὐτὸν συναφείξ, 
καὶ ἐπάγει μαρτυρίαν ἐχ τοῦ μεγάλον Παύλου λέγον- 
το;" Ὁ κοιλλώμενος τῷ Κιρίῳ ἕν τνεὺμά ἐστίν. 


ΑΡΙΣΤ. « Εἴτι; ὑποχρίγεται δαιμονᾷν, τὰ τῶν δαυ- 

« μονώντων ἐπιτίμια ὑποστήσεται. » 

Εἰ ὁ κολλώμενος τῷ Κυρίῳ, χατὰ τὸν ᾿Απόστολον, 
ἕν πνεῦμά ἔστι, πρόδηλον ὡς ὁ τῷ διαδόλῳ ἑαυτὸν 
οἰχειῶν ἐν γίνεται τῇ πρὸ; αὐτὸν συναφείᾷ. Διὰ τοῦτο 
τὸν ὑποχρινόμενον δαιμονᾷν, xai τὰ ἐχείνων Xpás- 
τειν σχηματιζόμενον, τοιαύταις αὐτὸν σχληραγω- 
vlasz; ὑποδάλλει xai κόνοις, ὁποίοις ἂν χαὶ τὸν ἀλη- 
θὼς δαιμονῶντα πρὸς ἀπαλλαγὴν τῇς τοῦ δαίμονος 
ἐνεργείας. 

KANQN ZA'. 
« Ot μάντεσιν ἑαυτοὺς ἐχδιδόντες f, tol; λεγομένοις 

« ixaxovzápyot., ἢ τισι τοιούτοις, ὡς ἂν παρ᾽ áxet- 

« νων μάθοιεν ὃ τι ἂν αὐτοῖς; ἐχχαλύπτεσθαι βού- 

« λοιντο χατὰ τὰ πρώην ὑπὸ τῶν Πατέρων περὶ 

« αὑτῶν ὁρισθέντα, ὑπὸ τὸν χανόνα πιπτέτωσαν 


« τῆς; ἐξαετίας. Τῷ αὑτῷ ὃὲ τούτῳ χαθυποῦδάλ- 
« λεσθαι δεῖ καὶ τοὺ; τὰς ἄρχτους ἐπιτερομέ- 


*! 1 Cur. vi, 17. 


creum. Eos quippe iisdem laboribus et asperitati- 
bus exerceri placet, quibus qui arreptitii revera 
sunt, dasienis fugandi causa fatigantur. Nam illi, 
inquit, ob morum improbitatem se in familiarita- 
tem cacodzmonis insiuuantes, impuro spiritui in- 
lima conjunctione copulantur. Quam rem agui 
Pauli testimonio conürmat ; Qui Deo , inquit, ad- 
herret, unus est spiritus?. 

ARIST. « Qui ds&moue se correptum simulat, dz- 

« moniacorum ponas subibit. » 

Si, qui Domino couglutinatur, secundum Apo- 
stolum, unus est spiritus, manifestum est, quod 
qui cum diabolo familiaritatem init, cum isto con- 
junctioue unum fit. Quapropter eum, qui se dæ- 
mougiis correptum simulat, et eorum opera perf- 
cere prz se fert, talibus eum afflictionibus subjicit 
et laboribus, qualibus et revera dzmone corrc- 
ptum, ut dæmonis operatione eximatur. 

CANON LXI. 
« Qui vatibus seipsos tradiderunt, vel iis qui 

« centurienes dicuntur, vel aliis ejusmodi, οἱ 

« ab illis disesnt, si quid sibi revelari velint : 

« convenienter i$ qua de ipsis ἃ Patribus uu- 

» per constituta sunt, sexennii canoni subjician- 

« iur. Eidem autem eos quoque subjici oportet, 

« qui ursas vel ejusmodi animalia , ad ludum «t 


791 


IN CAN. LXI CONC, IN TRULLO. 


722 


ἀγ:γᾶνοι λεγόμενοι, τὸν μέν φασε γεννηθῆναι sl; A ἀθίγγανοι dicuntur, hune quilem die maliguo, 


ἠμέραν χαχοποιὸν, τὸν δὲ αὐτῶν ἀστέρα ἀγαθὸν, 
εὐτυχίας καὶ δυστυχίας γενησομένας ἀπαγγέλλουσι, 
χαὶ ἄλλα τινὰ φλυαροῦσι͵ μηδὲ γραφῇ παραδοθῆναι 
ἄξια. Νεφοδιῶχται λέγονται ol ix τῶν νεφῶν προ- 
μηνύοντες δῆθεν τὰ τοῖς πολλοῖς ἄγνωστα. Τινὲς 


γὰρ, βλέποντες τὰ νέφη, xal μᾶλλον ὅτε δύνοντος 


toU ἡλίου γένονται πυρωδέστερα, φλυαροῦσιν Ex 
«οὐτων μανθάνειν ἀλήθειαν, "Ex: τοῦδε μὲν γὰρ τοῦ 
γέφους ἑοιχότος περιστερᾶ περίστασιν λέγουσι τῷ 
ἐρωτῶντι ἐπελθεῖν ἐξ ἑτέρου ἑοιχότος ἀνθρώπῳ 
σπάθην ἐπιφερομένῳ πόλεμον προμηνύουσιν " ἐξ 
ἄλλου ἑοιχότος λέοντι βασιλικῶν προσταγμάτων 
προλέγουσιν ἐνέργειαν, χαὶ ἄλλα τινὰ ἀλλό- 
χοτα ἰάἀποφοιδάζουσι φλυαρήματα. Γυτευτὰς δὲ 
πόσους ἂν ἴδης λέγοντα: θεῖά τινα ψαλμῳδήματα, 
χαὶ μεμνημένους ὀνομάτων μαρτυριχῶν, ἣ χαὶ αὖ- 
«ἧς τῆ; ἁγίας Θεοτόχου ; ἽΛπαντα ὃὲ ol θεοφόροι Πα- 
«ἔρε: καὶ τῆς Ἔχχλτσίας διδάσχαλοι φεύγειν Ótop!- 
ζονται, καὶ μᾶλλον τῶν ἄλλων 6 θεῖος Χρυσόστομος, 
λέγων εἰς τοὺ; ἀνδριάντας ταῦτα ῥητῶς * Οὐ περία- 
πτὰ δὲ μόνον, ἀλλὰ χαὶ ἐπῳδὰς αὐτῷ περιάγεις, 
γραῖδια μεθύοντα χαὶ παραπαίοντα εἰς τὴν οἰχίαν 
σαυτοῦ εἰσάγων, χαὶ οὐχ αἰσχύνῃ. οὐδὲ ἐρυθριᾷ μετὰ 
τοσαύτην φιλανθρωπίαν πρὸς ταῦτα ἑπτοημέ- 
νος, χαὶ τὸ χαλεπώτερον τῆς ἀπάτης, ὅταν, παραι- 
νούμενος ταῦτα μὴ ποιεῖν͵ δοχῶν ἀπολογεῖσθαι, φής" 
Χριστιχνὴ ἔστιν dj γυνὴ ἡ ταῦτα ἐπάδουσα, xal οὐ- 
δὲ. ἕτερον φθέγγεται f) τὸ τοῦ Θεοῦ ὄνομα, Διὰ 


illum vero felici sidere natum esse dicunt, et fu- 
turas felicitates et infelicitates annuntiant, et 2lia 
quedam nugantur, que nec scribi quidem digna 
sunt. Nubium persecutores dicuntur, qui , que 
wmuliis ignota sunt, ex nubibus prænuntiant. Nou- 
nulli enim nubes. aspicientes, et precipue quando 
sole occidente sunt maxime candentes, sc cx. iis 
scire veritatem nugantur : et ex lae quidem nube, 
quz columbz (Grzce περιστερὰ dictae) est similis, 
dicunt, περίστασιν, hoc est, casum, vel eventum 
interroganti imminere ; ex altera, quz homini en- 
sem intentanti similis est, imperatoris mandatorum 
exsecutionem przdicunt, δἰ alias quasdam alicuas 
nugas Apollineorum instar vatum debacclantur. 
Incantatores autew, quot videas, qui divina quæ- 
dam cantica dicunt, et nominum martyrum memi- 
nerunt , vel etiam solius sanctissimz Virginis? Qus 
omnia divini Patres et Ecclesie doctores esse fu- 
gienda statuunt, et plus quam alii, sanctus Chry- 
sostomus, in homiliis de statuis aperte sic dicens : 
Non solum alligata amuleta, sed et carmina. seu 
incautationes ei applicas, temulentas et delirantes 
aniculas in tuam domum et introducens, εἰ non 
erubescis, nec pudore suffunderis, si post tantam 
humanitatem ad hzc stupefactus attonitusque red- 
daris; et quod est deceptione gravius, quando ne 
bec facias admonitus, te defendere existimans, 
dicis, Christiana est mulier quz hzc incantat, et 


τοῦτο μὲν οὖν αὐτὴν μάλιστα μισῶ χαὶ ἀποστρέφομαι, (Σ nihil aliud quam Dei nomen loquitur. Propterea 


δτι τοῦ Θεοῦ τῷ ὀνόματι καταχέχρηται, ὅτι λέγουσα 
Χριστιανὴ εἶναι τὰ τῶν Ἑλλήνων ἐπιδείχνυται, Καὶ 
γὰρ ol δαίμονες τὸ τοῦ Θεοῦ ὄνομα ἐφθέγγοντο, ἀλλ᾽ 
ἦσαν δαΐμονες * χαὶ οὕτως ἔλεγον πρὸς τὸν Χριστόν “ 
Οἴδαμέν σε τίς εἴ, ὁ ἅγιος τοῦ Θεοῦ * xal ὅμως ἐπε- 
στόμισεν αὐτοὺς xal ἀπήλασε (64). Φυλαχτήριοι δὲ 
λέγονται οἱ xat' ἀπάτην δαιμονιχὴν διδόντες τοῖς 
Óx' αὑτῶν ἀπητωμένοις δόματά τινα ix σηριχῶν 
γημάτων ὑφασμένα, καὶ πονγγία λεγόμενα, ἔχοντα 
ἔσωθεν ποτὲ μὲν γρχφὰς, ποτὲ δὲ ψευδῆ τινα ἕτερα 
«ἃ παρατυχόντα * xal λέγοντες ὀφείλειν ταῦτα διηνε- 
xà; ix τῶν τραχήλων τῶν λαμδανόντων αὑτὰ ἐξεω- 
ρἶσθαι εἰς φυλακὴν παντὸς χαχοῦ. Εἴπερ οὖν εἶχον 
καιρὴν ἀφηγήσασθαι ὅσα εἶδον τοιαῦτα συνοδιχῶς 
ἐχδικηθέντα, μεγάλην ἂν τὴν περὶ τούτων ἐποιησά- 
μην. ἀφήγησιν. Εἰρήσεται δὲ ὀλίγα αὐτίχα. Πρῶτός 
τις τοῦ Ὁσίου, περὶ τοιούτων τινῶν χατηγορηθεὶς, 
εὕρεθη ἐπ᾿ αὐτοφώρῳ ἐγχόλπιον ἔχων ἔνδυ.κα νεογ:- 


ergo, inquit, eam magis odi et aversor, quæ Dci 
nowine in eo abusa est, quod cum dicat se esse 
Christianam, ea qux sunt Grecorum ostentet. Nam 
et dzmones Dei nomen loquebantur, sed erant 
damones : et Christo sic dicebant : Novimus te 
quis sis, sanctus Dei; os tamen eis occludebat, et 
expellebat. Ámuletorum autem przbitores dicun- 
tur, qui fraude damonis eis, qui à se decipiuntur, 
s3cculos quosdam ex sericis filis contextos, qui et 
πουγγία dicunthr, praebent, qua aliquando qui- 
dem 'intus babent scripturas, aliquando vero falsa 
quzdam alia, quecunque inciderint. Dicunt autem 
h:zee juvare, εἰ ex collis eorum, qui illa accipiunt, 
perpetuo pendeant, ad omne malum vitandum. Si 
haberem. tempus narrandi ea qux» vidi synodice 
puuiri, de iis magnam narrationem con&Scerem : 
sed pauca jam dicentur. Praefectus quidam llosii 
de re ejusmodi 3ccusatus, manifesto deprehensus 


Guill. Deveregii notes. 


(65) 'Exectóucer αὐτοὺς xal ἀπήλασε. lost 
ista verba in ms. Amerbacbhiano bxc sequuntur. Ka! 
6 μέγας Βασίλειο; el; τὸν με’ Ψαλμὸν περὶ τούτου 
φησὶ, xat ὁ ἅγιος Γρηγόριος ὁ Νύσσης iv D χεφ. 
τῶν χανόνων αὑτοῦ περὶ τῶν εἰς μάντεις χαὶ γόη- 
τι: ἀπόντων φητί' xal ὁ ἅγιος Κύριλλος εἷς τὸν 
περὶ τῆς ἐν πβϑ' λατρείας περὶ τῶν τοιούτων φησί" 
καὶ τῷ Musabup πολιτιχῷ τε νόμῳ ταῦτα ἀπηγό- 
βευται λένοντε ψυχὴ ἡ χἂν ἑπκαχολουθήσῃ ἐγγα- 
στρ: μύθοι; ἣ ἐπαοιδοῖς, ὥστε ἐχπορνεῦτα: ὀπίσω 
αὐτῶν, ἐπιττήσω τὸ πρότωπόν uou ἐπὶ τὴν Ψυχὴν 


ἐχείνην, καὶ ἐξολοθρεύσω αὑτὴν |n codice Tiliano 
borum loco alia leguntur, quie. Gentianus llerve- 
lus sic vertit, Lege et ejus. interpretationem Epi- 
stole sancti Petri ad  Colosseuses, sextum et ejus 
coaciionem adversus “κά τος docentem, quod etiam 
siquis, non ut decet sanctum, vireus mor:kum. susci - 
lacerit, non est ei credendum, sed. εἰ coutemnendus 
εἰ rejiciendus, lx: autem. marguiales. 12antim notae 
videntur, a descriptore aliquo line 02. istis 1058. 
loco inserts. in nostro. quidem | Dodlciauo. codice 


ncutra carum legitur. 
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ὄνωυμα ἐπιλέγηται τοῖς τοιούτοις, x27 ϑγίων 
νωνται ἐπίχλησεις, xàv τὸ σημεῖον τοῦ Ozlou σταυ- 
po» ἐπάγηται, φεύγειν δεῖ τὰ τοιαῦτα χαὶ ἀποτρ!- 
πεσῆαι. Aid xol οἱ τῆς συνύδου ταύτης [Πατέρες 
τοὺς τοιοῦτόν τι ποιοῦντας ἐπὶ ἐξαετίαν ἀφορίζεσθαι 
διωρέταντο (ἀλλὰ «bv ἀφορισμὸν ἐπὶ λαϊχῶν νοη- 
tfo» * οἱ γὰρ ἱερωλένοι χαθαιρεθέσονται. "Ev οἷς 
γὰρ τταΐσμασι» (65) oi λαΐχοϊ ἀφορίζουται, tiv 
τούτοις ol ἱερωμένοι χαθαιροῦ.-αἱ). Ἐπιμένοντας 
65 τούτοις, xal τῆς Ἐχχλησίας ἐχχόπτετθαι, ἤγουν 
^c τῶν πιστῶν ὁμηγύρεως. Kal οὐ μόνα τὰ εἰρη- 
μένα χωλύει γίνεσθαι ὁ κανὼν, ἀλλὰ τῷ αὐτῷ 
ἐπιτιμίῳ ὑπκοδάλλει καὶ τοὺς τὰς ἄοχτους irtsu- 
ρομένους f$ τοιαῦτα ζῶα πρὸς παίγνιον χαὶ βλάθδην 
τὧν ἀπλουστέρων. Καὶ γὰρ βάμματα ἑξχρτ-ῶσιν 


αὐτῶν xal τρίχας χείροντες ἐξ αὐτῶν, δίδοασι γυ- Β 


ναιξὶν ὡς φυλακτήρια, χαὶ ὡς τάχα ἐν νότοις, i] 
βασκάνοις ὀφθαλμοῖς λυσιτελεῖν τι δυνάμενα " αἱ 
δὲ, ταῦτα ὡς; ἀναγχαῖα λαμδάνουφα:, μισθὸν ἐχεί- 
vot; παρέχουσι, xal ἀξιοῦσι τὰ τέχνα αὐτῶν τοῖς 
νώτοις τοῦ θηρὸς ἐπιθέσθαι, ὡς δή τινων χαχῶν 
ἀποτροπῆς ἐσομένης ix τούτου τοῖς παισὶν ἑαυτῶν 
καὶ τοὺς τύχην ὀνομάζοντας κα' εἱμαρμένην καὶ 
γ:νταλογίαν. Ταῦτα «δὲ “λληνιχῆ: εἶσι φλυαρίας. 
Ὁμοίως ἐπιτιμᾶσθαι διαχελεύετχι " Τίς γὰρ, cna, 
κοινωνία φωεὶ «ρὸς σχότος ; καὶ τὰ διὰ τούτοις 
συνημμένα λοιπὰ τοῦ ᾿Αποοτόλον ῥητά. 
APIZT. « Ὃς ἑαυτὸν ἑχατοντάρχοις 8 δαίμοσιν 
€ ἐπιδῶ, ὥστε τι τῶν ἀπυῤῥέτων μαυϑάνειν, 

« ἐξαετίαν ὑποπιπτέτω. Κατὰ ταυτὸ καὶ ὁ ἄοχτον 

« ἐκισυρόμενος, ὁ γοητευταῖς xal νεφοδιώχταις 

« χολλώμενος, xal εἱμαρμένῃ καὶ τύχῃ πιστεύων 

« τῆς Ἐχχλησίας ἀποσυνάγωγος. » 

Τοὺς ἑξαχολουθοῦντας τοῖς ἔθεσι τῶν ἐθνῶν, xal 
μάντεσιν ἣ ἐπαοιδοῖς ἑαντοὺς ἐχδεδωχότας, ὡς ἂν 
μάθωσιν ἐξ αὐτῶν ἀπόῤῥητά τινα * ὡσαύτως xai 
τοὺς ἐπκισυρομένους τὰς ἄῤχτους ἣ ἕτερά τινα Qoa 
πρὺς παίγνιον xal πλάνην τῶν ἀπλουστέρων, xal 
-Ξύχην χαὶ εἰμχρρένην xoi γενεαλογίας ἡέγοντας, 
καὶ τοὺς πιστεύοντας τοῖς τοητευταῖς: xai τοῖς 
λεγομένοις νεφοξυύχταις, ὥριϑεν ἢ auvobo; ἑξαετίαν 
ἐπξιτιμᾶσθαι ^ ὥστε ἐν τέσσαρσιν ἕτεσι μετὰ τῶν 
ὑποπιπτόντων ἴστασϑαι, ἐπὶ δὲ δυσὶν ἄλλοις ἕτεσι 
συνίστασθαι τοῖς πιστοῖ:, xal οὕιως ἀξιοῦσθα: 
«ὧν θείων ἁγιασμάτων. El 6k ἀδιόρθωτοι μένουσι 
xai μετὰ τὸ ἐπιτίμιον, xal τῶν Ἑλληνιχῶν τούτων 
ἐπιττδευμάτων οὐ μετατίθενται, τῇς Ἐχχλησίας 
παντάκασιν ἀποῤῥίπτεσθαι. 

ΚΑΝΩΝ ZzB'. 
« Τὰ; οὕτω λεγομένας Καλάνδας, καὶ τὰ λεγόμενα 

« Βοτὰ, καὶ τὰ χαλούμενα Βρουμάλια, καὶ τὴν 

« ἐν τῇ πρώτῃ τοῦ Μαρτίον μηνὸς ἡμέρᾳ ἐπ:- 

« τελουμένην πανήγυριν, καθάπαξ ix τῆς τῶν 

« πιστῶν πολιτείας περ'αιρεθῆναι βουλόμεθα " 


9*3 J| Cor. vi, 14. 
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Y^ A ejusmoli actionibus admisce.tar, «i συ eliaw 


alvocentur, divineque insuper ἐς ΣΉ erwei$ in- 
terposatur, fugere tamen ca. 605 7. penitue avec. 
sari debere. Proinde hujus quoque «x i Vat: os, 
qui tale quidpiam aduiscrint, sezrigss: od sex 
annos jussere : (qu: tamen de laicis δος ρίοη 
segregatio eat: sacri namque ordinis homincs de- 
positione punientur. Nam qu. ob crimina segr-- 
g:tio laicis irrogatur, ob ea sacris ordinibus initiati 
depositione multari solent) ac, nisi postca resi- 
puerint, »b Eecclesim corpore absciadi, boc est, 
e toto fidelium catu ellminari. Nec ea solum, 
quz diximus, canon fri velat, sed eos quoque 
qui ursas aliave ld generis animantia ad imperi- 
torum oblectamentunm simul noxamque circuim- 
dueunt, iisdem panis obnoxios esse decernit. 
Suspensas enim de corporibus ferarum tincturas, 
deiractosque iisdem villos pro amuletis contra 
morbos et fascinationes mulierculis tradunt: illæ- 
que pretium quasi accepto neccssario medicamento 
perselvunt, infantesque suos, veluti probato ad 
calamitates avertendas reme:tio, fere tergo imponi 
rogant. "Tum qui fortunz aut fati aut genealogise 
nomen usurpaverit, quz omnia profanz supersu- 
fjonis sunt, iisdem panis canon multandos csse 
enustituit. Quo enim, ait, societas [uci cum tene- 
bris**? aliaque deinceps Apostoli verba continuat. 
ARIST. « Qui certurionibusNel dæmonibus seipsum 
« tradit, vt aliqnid sccrcti ediscat, sexeunium 
4 substernatar. Eodem modo et qui ursum cir. 
« coumfert, quí incantatoribus et nubium perse- 
« Cutoribus seconjungit, et fortuna fatoque tidem 
« habet, ab Ecclesi conventu arceatur. » 
230 Fos, qui ethnicorum sequuntoc mores, ct 
vatibus ae incantatoribus seipsos tradidersnt, vt 
arcana quzdam ex iis discerent ; et δος sImiliter qui 
ursos, ant alia quæcunque animalia ad ludum et ſim- 
plieiorum  deceptionem cireumferunt, ct fortunam 
εἰ fatum et genealogias proferunt, eosque qui in- 
cant2toribus fidem babent, et istis qui uuliuu 
persecutores dicuntur, decrevit sancta synodus 
sex annos prenam luere, 8 ut quatuor annos 
inter substratos permaneant. ac duce lios annos 
cum fidelibus constituantur, et sic divin» δι). 


D mentis baberi dignos, Si σοι nec per icfictam 


poenam eorrigi possunt, el ἃ Græcani is isiis in 
stitutis aon convertuntur, Ecclesia. prorsus. abji- 
ciendos esse. 
CANON LXII. 
« Calendas, εἰ Bota, et Brumalia. ui vorartur, «t 
« conventum, qui in primo Martii inensis. die 
« fit, ex fidelium civitate omnino tolli rolumus, 
« sed et publicas mulierum saltatiunes nias 
« noxam exitiumque afferentes ; quin «tias 5t. 


Guill. Beveregii note. 


(65) Ἐν ol; γὰρ πεαίσιασιν. Mme usque ad καθα:ροῦνται in ms. ΛΙΙΟ 9: ἴω πο 


Bit, 


d. o ut afi 
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φυνηθεία: ἐν ταῖς ἔξω χώρδις 
ἱντὰ xai τὰ Βρουμάλια ἕορτα: ἦσαν Ἕλληνι- 
καὶ, ἡ μὲν τελουμένη χάριν τοῦ φευδωνύμου 
Θεοῦ τοῦ [lavb;, τοῦ ἐφορῶντος, ὡς ἐφλυάρουν 
υἱ “ἕλληνες, τὰ τῶν Bot», ἤγουν τὰ τῶν προβάτων 
χαὶ τῶν λοιπῶν ζώων * ἡ £$ χάριν τοῦ Διονύτον, τοῦ 
σωτῆρος, ὡς ἐχεῖνοι ἐδλασφὴ μου», τοῦ οἴνου. Βροῦ- 
μος γὰρ ἦν ἐπίθετον τοῦ Διονύσου. Κατὰ δὲ τὸν 
Μά τιον μῆνα ἐτελεῖτο πανήγυρις λληνιχὴ μεγάλη 
διὰ τὴν τῶν ὡρῶν χαὶ τοῦ ἀέρος εὐχρασίαν᾽ ὅτε xal 
ὀρχήσεις ἀπρεπεῖς ἐγίνοντο παρά τινων γυναίων 
χαὶ ἀνδρῶν. ἽΛπαντα xal τὰ τοῦτοις ὅμοια οἱ ἅγιοι 
Πατέρες ἀποτρεπόμενοι, ἐπήγαγον μηδένα ἄνδρα 
ὀτιδήποτε χεχρῆσθλι γυναιγείᾳ στολῇ, ἣ τὸ ἀνάπα- 
λιν’ ἀλλὰ μηδὲ προτωπεῖα χωυμιχὰ ὑποδύξ:σθαι ἣ 
«ραγιχὰ ἣ σατυριχά " μήτε μὴν τὸ τοῦ Διονύσου 
διομα ἐν ταῖς ληνοῖ: ὀνομάζειν, μηδὲ τοῖς πίθοις 
ἐγχεομένου τοῦ οἴνου γελᾷ" xat ἐπιχαγχάξζειν. Τοὺς 
δὲ τοιοὔτόν τι ἐπιχειρήσοντας ποιῆσαι μετὰ τὸ λα- 
δεῖν εἴδησιν τοῦ χανονιχοῦ διοριτμοῦ, χληριχηὺς μὲν 
ὄντας, χαθαιρεῖσθαι, λαϊχους δὲ ἀφορίζεαθαι. Ζητη- 
τέυν οὖν τίνα εἰσὶ τὰ χωμιχὰ προσωπεῖα, τίνα τὰ 
“πραγιχὰ, καὶ τίνα τὰ σατυριχά. Καὶ χωμιχὰ μέν 
εἶσι τὰ γελωτοποιὰ χαὶ ἐφύδριστα, ὡς τὰ συγγρα- 
φέντα παοὰ τοῦ ᾿Αριστοφάνους * τραγιχὰ τὰ περι- 
«αϑῇ καὶ τὰ θρηνώδη, ὡς τὰ τοῦ Εὐριπίδου ἰαμ- 
6:ia (68) * χαὶ σατυριχὰ, τὰ εἰς ὕμνον τοῦ Διονύσου 
«ελούμενα ὄργια παρὰ Σατύρων xai Baxyov. Ταῦτα 
τῶν Πατέρων διορισαμένων ἀγιοπρεπὼς, xai τοῦ £5 
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γινόμενα. Τὰ ἃ eorum curam gerit: hoc cero pre Fa cho, siint μὲ 


ili impie dicebant, conservatuore.. F st eniw Bro- 
mius llaechi epitlitten, Mense -ntem Martia &cbat 
magoa Graeca cencio, seu. unitcersali- conventus, 
propter bonam temporum et aecis temperiem : quo 
tempore ctiam indecorz satiationes 8 quibuslam 
muliervulis virisque fiebant. Qux omaia. et his 
similia saucti Patres aversantes, nnlli viro per- 
mittebant. muliebri stola ullo wmodo nti, vel coutra; 
sed neque personas indwere comicas vel tragicas 
vel satyricas : nec Baechi quidem nomen iu torcen- 
laribus nominare, nec viuo doliis infuso. ridere et 
cachinnari. Eos autem qui tale quid facere adorti 
fuerint, postquam «canonici decreti. eegnitionem 
ceperint, si sint. quidem clerici, deponi: si vero 
laici, segregari,  Quzrendum ergo est qua:natu 
sint comica: person:e, qu: tragic, et qux satyricae. 
Ac sunt quidem comica, que risum movent et 
sunt petulantia ac contumeliosa, ut quz ab Ari- 
stophane scripta sunt. Tragica, quae movent affectus 
et sant. lamentabilia, ut Euripidis iambica. Et 
satyriea, quas in Bacchi hymnum ac laudet cele- 
brantur orgia a Satyris et Baechis. Cum aires 
bzc sanete statuerint, et 64 cap. 195 Justiniani 
nov., sive, 15 cap. primi tit, IIl lib. Ba:silic. hec 
expresse dicat : Ownibus autem omnino qui ia 
szcularibus versantur, et iis maxime, qui scenica 
tractant, viris et mulieribus, atque iis ctiam quie 
praesunt, interdicimus, ne monachi amictu vel 


χεφ. τῆς pxy' ᾿Ιουστινιανείου Νεαρᾶς, hrot τοῦ ty' C; ascetrise utantur, vel eum quovis modo iwitentur ; 


x89. τοῦ a' τίτλον τοῦ δ' βιόλίου, παραχελευομένου 
ταῦτα ῥητῶς. Πᾶσι δὲ χαθάπαξ col: ἐν xospaxol; 
ἀναστρεφομένοις, χαὶ μάλιστα τοῖς τὰ σχηνιχὰ μεῖ- 
εοχομένουι:;, ἀνδράΞι τε xal γυναιξὶ, xal μὴν xal 
«αἷς π’οἴσταμέντι“, ἀπαγορξύομεν χεχρῆσῆαι σχέ μα- 
τι μενχοῦ ἣ ἀσχτερίας, fj οἰῳδήποιτε τρόπῳ τοῦτο μι- 
μεῖσθαι - ἐπισταμένων πάντων τῶν τολμώντων ἣ χρή- 
σασθαι τῷ τοιούτιν σχήματι, ἣ μιμήσασθαι, ἣ ἐμπαῖξαι 
εἷς οἱανδήποτε ἐχχλησιαστικὴν χατάστασιν, ὅτι xal 
σωματιχὰς τιμωρίας ὑποστήσονται, xal ἑξορίᾳ πα- 
ραδοθήσονται " προνοούντων τοῦ τοιούτου οὐ μόνον 
τῶν χατὰ τόπον ὁσιωτάτων ἐπισχόπων χαὶ τῶν ὑπ᾽ 
αὑτοὺς χληριχῶν, ἀλλὰ χαὶ τῶν πολιτιχὼν χαὶ τῶν 
στρατιωτιχὼν ἀρχόντων, xal τῶν ὑπ᾽ αὐτοὺς τάξεων, 
καὶ τῶν χατὰ τόπον ἐχδίχων. Οἱ δὲ σκηνιχοὶ παντοξα 
προσωπεῖς ὑποδύονται, xal ἀδεῶς τοὺς μοναχοὺς 
ἐμπαίζουσι xal τοὺς χληοιχούς. ᾿Αλλὰ xol τινες 
χληρικοὶ κατά τινας ἑορτὰς πρὸς διάφορα μετασχη- 
ματίζονται πρηϑσωπεῖα. Καὶ ποτὲ μὲν ξιφήρεις ἐν 
τῷ μεσονάμ τῆς ἐχχλησίας μετὰ στρατιωτιχῶν 
ἀμφίων εἰσέρχονται, ποτὲ δὲ xat ὡς μοναχοὶ προῦ- 
δεύουσιν. f) xal ὡς ζῶα τετράποδα. Ἐρωτήσας οὖν 
ὅπως ταῦτα παριχωρήθησαν γίνεσθαι, οὐδέν τι 
ἕτερον ἤχουσα, ἀλλ' ἣ ἐκ μαχρᾶς συνηθείας ταῦτα 
«ε)εῖηθαι, Τοιαῦτά εἰσιν, ὡς ἐμοὶ δοκεῖ, xal τὰ 
παρά τινων δομεστιχευόντων ἐν χλήρωῳ γινόμενα, 


scientibus universis, qui audent vel tali uti amictu, 
vel imitari, vel in qnamcunque ecclesiasticam con- 
stitutionem illudere, quod etiam corporalia suppli- 
cia subibunt, et extermiuabuntur: huic rei pro- 
spicientibus, non solum locorum sanctissimis 
episcopis et qui sub eis sunt clericis, sed etiam 
civilibus et militaribus magistratibus, eisque sub- 
jectis ordinibus, et locorum defensoribus. Histrio- 
nes autem quasvis personas induunt, monachosque 
et clericos secure ludifieantur. Sed εἰ quidam 
clerici in quibusdam festis varias personas susci- 
piuot et effingunt : et aliquando quidem ense cineti 
eum militaribus vestibus in ecclesi meditulliuim 
ingrediuntur, aliquaudo vero ut monachi progre- 
diuntur, vel ut quadrupedia animalia. Cum itaque 
interrogassem, quomodo hec fieri permissum sit, 
nihil aliud audivi, quam hzc longa consuetudine 
fieri. Ejusmodi sunt, ut mihi videtur, et quz a 
quibusdam, qui in clero sunt, domesticorum iustar 
flunt, qui aerem digitis ul aurigz feriunt, et genis 
fucos apponunt, et muliebria quadam opera in- 
gunt, et alia indecora, ut spectatoribus risum 
moveant. Ridere autem agrestes vino infuso do- 
lis, est aliquid veluti necessario consequens iis, 
qui in lacum ingrediuntur, vinitoribus : nisi quis 
dixerit hanc Satanicam operationem exolevisse, δ" 


Guill. Beverezii note. 


(68) Tov Εὐριπίδου. Ms. Amerbachianus rectius legit vo? Εὐριπιδοὺ; "lapó:ia. 
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4 στοῦ μάρτυρας (71) ἀτι μάζοιεν, xat πρὸς ἀπι- 

« στίαν ἐνάγοιεν τοὺς ἀχούοντας, μὴ ἐπ᾿ ἐχχλη- 

« αἷαις δημοσιεύεσϑαι προστάττομεν, ἀλλὰ ταῦτα 

« πυρὶ παραδίδοσθαι. Τοὺς δὲ ταῦτα παραδεχο- 

« μένους, ἣ ὡς ἀληθέσι τούτοι; προσέχοντας, 

« ἀναθεματίξομεν. » . 

BAAX. Οὐχ ἔλαθε τοὺς ἁγίους Πατέρας, ὅτι πολ- 
λοὶ τῶν ἀπίστων χαὶ μιτοχρίστων μὴ παοαδεχόμε- 
νοι τοὺς τῶν ἁγίων μαρτύρων γαὶ ὁμολογητῶν 
ἄθλους, ἢ καὶ χαταμωχώμενοι τῶν ταῦτα δεξαμένων 
Χριστιανῶν, συν:πλάσαντό τινὰ ψευδῆ xat ἀλλόχοτα, 
xai ἄξια τῆς αὐτῶν κχκαχίας, ὦ; δῆθεν παρὰ τῶν 
μαρτύρων λαληθέντα ἢ πραχθέντα - ἐφ΄ d τοὺς 
ἐντυγχάνοντας ἐνάγεσθαι εἰς ἀπιστίαν ἣ γέλωτα, 
καὶ τοὺς ἁγίους περινόρίζεσθαι. Διὸ xal ὥρισαν 
τὰ ποιαῦτα συγγράμματα μὴ δημοσιεύεσθα: δλως, 
ἀλλὰ χαίετθαι’ τοὺς δὲ παραδεχομένηυς ταῦτα 
ἀναθεματίζεσθαι. Διὰ τὴν τοιαύτην οὖν, ὡς ἔοι- 
μεν, Glvíav χαὶ ὁ πε΄ χανὼν τῶν ἀγίων ἀποστόλων 
διμυρίσχτο ποῖα ὀφείλουσι βιβλία ἀναγινώσκεσθαι 
ἂπὴὸ τῆς Παλαιᾶ: Διαθήχης. χαὶ ποῖα ἀπὸ τῆς 
ΝΗ ες xai τὰ λοιπὰ ὠδέλισεν ὡς νενοθευμένα. Xá- 
ρις τοίνυν τῷ μαχλρίτῃ Μεταφραστῇ τῷ τὰ μαρτυ- 
ριχὰ ὑπὲρ τῆς ἀληθείας σχάμματα (72) πολλοῖς 
κύνοις χαὶ ἱδρῶσι χαταχαλλύναντι εἰς ὕμνον Θεοῦ 
xai δόξαν αἱἰωνίξζουσαν τῶν ἁγίων μαρτύρων. Ὁ 
ἁγιώτατος δὲ πατριάρχης ἐχεῖνος χυρὸς Νιχόλαος 6 
Μουζάλων, εὑρὼν συγγραφέντα τὴν βίον τῆς ἁγίας 


ἸΙαρασχευῆς, τῆς ἐν τῷ χωρίῳ τῇ Καλλιχρατείᾳ C 
«ιμωμένης, παρά τινος χωρίτου lBuotexic χαὶ &v- ᾿ 


αξίως τῇ ἀγγελιχῆ διανωγῇ τῆς ἁγίας, ὥριτγε πυρὶ 
παραδοθῆναι" xal ἐπέτρεπε τῷ διαχόνῳ ἐχείνῳ τῷ 
Βασιλιχῷ συγγράψασθαι τὸν ταύτης θεάρεστον βίον. 


IN CAN. LXIII CONC. IN TRULLO, 
συμπλασθέντα μαρτυπολόγια, ὡς dv τοὺς Xpt- A 
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« martyrum historiz, ut Christi martyres igno- 
« minia affcerent, et qui cas audituri essent, ad 
« infidelitatem deducerent, in ecclesiis non pu- 
« blicari jubemus, sed cas igni tradi, Qui eas 
« autem admittunt, vel t3nquam veris iis mentein 
« adhibent, ansthematizamus. » 


BALS. Non latuit sanctos. Patres, quod imn 
inüde;es et Christum exosi, sanctorum martyrum 
et confrssorum certamina non adnittentes, vel 
etiam Christianos qui hac recipiunt irridentes, 
quzdam falsa et aliena, suaque improhitate digna 
ceufixerüunt, tànquam a martyribus dicta. vel facia 
essent : ut qui in ea inciderent, vel ad inſid-litatein 
deducerentur vel risum, sanctique. ignomin'a ae 


B probro afficerentur. Et ideo statuerunt bec seripia 


non omnino in vulgus edenda, 5ed esse igni wan- 
danda : eos au'em, qui hzc admittunt, esse ana- 
thematizandos. Propter hanc itaque causam, ut est 
consentaneum, 85 canon sanctorum apostoloriw 
definiit, quinam libri legi debeant ex Antiquo 
Tesiamento, et quinam ex Novo : et reliqua ut 
adulterina obelisco confodit. Magna itaque lieato 
Metaphrastz agenda est gratia, qui martyrum pre 
veritate certamina non sine multis laboribus et 
sudoribus repurgavit et exornavit, ad Dei laudem 
et sanctorum martyrum perennem gloriam. Porro 
sanctissimus ille patriarcha doininus Nicolaus 
Muzalon, cum vitam sancte Parasceves, qua in 
quodam Callicratiz vico colebatur, a quodam vi- 
cano inepte ac indocte, et sanctz angelica vivendi 
ratione indigne compositam invenisset, en igmi 
mandari jussit : et diacono illi Basilico mandavit, 
vitam ejus Deo gratam conscribere. 


Guill. Beveregii notes. 


eanonis sic se hahet, “τὰ ὑφ᾽ Ελλήνων συμπλα- 
σθέντα μαρτυρολόγια πυρὰ; γενέσθωσαν παρανά- 
Mop, καὶ οἱ ὡς ἀληθῆ ταῦτα δεχόμενοι ἀναθεμα- 
τιζέσθωσαν, Libri de martyribus a paganis conficti, 
ab igne consumantwr, et. qui eos tanquam veros 
admittant, anatlemate percu'iantur. In quam epi- 
tomen &cbol.astes hsec notat, "12; ἔοιχεν, ὕφ᾽ "E;- 
λήνων συνεγράφησάν τινα ὡς λεχθέντα xal vpa- 

vta καυὰ ἁγίων μαρτύρων. ἀλλόχοτα καὶ velola- 
νᾶ δι᾽ αὐτῶν χατεγελῷτο μὲ» ἡ πίστις ἡμὼν, 


ὑδρίζοιντο δὲ καὶ οἱ μάρτυρες, Ut videtur, quadam 


& paganis conscripta sunt, velut dicta εἰ facia a 
sanctis marlyribus, absurda et ridicula, wt per ea 
(tum fides nosiura, irrideretur, tum contumelia mar- 
res effücerentur. Harmenop. epit. can. sect. 5, 
tit. e 

(71) Tobc Χριστοῦ náprvpac. Sic quidem legit 
m$. leisanus : sed. Amerbachianus et Tilianus 
«οὺς τοῦ Θεοῦ μάρτυρας. 

(12) Τὰ paptupixà ὑπὲρ τῆς ἀληθείας σκάμ- 
sata, Gentianus flervetus vertit martyricas pro 
seriale fossas. Quz quidem. versto nobis minime 
arrisit : oxíppata enim hoc inloco cerramina 
potius significat, metaplioraa saltu sumpta. Salieu- 
tibus enim terminus, quo primo κἰδηΐς et unde 
sufgunt, voca!ur βατὴρ, terinius autem in quem 
decidunt vel quem saltu. pertingunt, σχάμμα dici- 
ter; quemadweodum et medium inter utrumque 
spatium χανὼν app-llatur. Sic Julius Poliux, ὅθεν 
ἄλλεται βατὴ;, τὸ δὲ μέτρου τοῦ πηδήματος, χανὼν, 
à δὶ 5po;, τὰ ἔσχα μένα, Poll. 1. i1. Nimirum u*i 


calcem post saltum figunt, humus aliquantulum 
subigitur, et ealee foditur ; unde locus Isto σχάμμα 
dicitur. Hinc vox ista latius etiam sepissime su- 
mitur, pro loco cujusvis cectaminis, ae deinde 
etiam pro ip«o certaniinc. Sic Clemeus Romanus," Ev 
yàp πῷ αὑτῷ ἐσμεν σκάμματι, καὶ ὁ abso, fpiv 
ἀγὼν ἐπίχειται, Clem. ep. ad Corinth. p. 9, D. 
Chrysostomus, Οὐδέπω σου τὸ θέατρον λέλυται, 
ἀλλ᾽ εἴσω τοῦ σχάμματος Eotrxac, xal δύνατει xat 
δι᾽ ἐσχάτης πάλης πάσας ἀναπαλαῖσαι τὰς ἥττας. 
Chrysost. in Epist. ad fom. λογ. τη΄ pag.160, 
edit. Savil. et alibi, Kat yàp ἔδει τῶν σχαμμάτων 
εἴσω μένοντα ἀγωυΐσασθαι. οὐ πετὰ τὸ λυθῆναι zt 
θέατρον ἀποδύρεσθαι xaX δαχρύειν ἀνόνητα. Jd. ir 
Ep. i ad Corinth. Joy. xy', pag. 293. ldem etiam 
alibi eadem voce yro certatninibus ἃ Christianis 
suscipiendis aperte utitur ; ut ubi ait, Διὸ xal μεί-- 
(ova ἡμῖν προσετέθη τὰ σχάμματα, ἅτε μείζονος 
μετεσχηκόσι *t« βοηθείας. Id. in Epi-t. ad. Rom. 
Óóv. ια΄, pag. $2. Et hoc quidem sensu Balsainon 
in presenti loco certamina illa, quz "artvres 

ro veritate Subierunt, μαρτυριχὰ ὑπὲρ τῆς ἀλη- 
εἰας σχάμματα vocat. Qua propterea verba nos 
rectius transtulimus, Martyrum pro. terifate ceria- 
mina, Quam interpreta!ienem | ipse etiam. locus 
exigit. Balsamon enim hic loquitur de 5ymeoue 
Metapbraste, qui sanctorum martyrumquie vitas 
conscripsit, ac proinde qu:e illi pro verittc snet- 
nuerunt certamina ncbis transmlsit : cui prop!cPcz 
Balsamon gratias deberi asserit, 
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πολλάχι: vail ἕκαστον μένειν ἐν fj ἐχλήθη τάξιι A in. quo. vocatus est ordinc, ui dicit sacra. Seri- 


χατὰ τὸ γράμμα τὸ ἱερόν. Ἐχρήταντο δὲ εἰς ἐπισύ- 
στασιν τοῦ λύγου αὑτῶν χαὶ γραφιχηΐς διχφόρυις 
fr vols, ἀποστολιχοῖς δηλαδὴ, θεολογιχοῖς, καὶ προ- 
φητιχοῖ;. Ἰοὺ, μέντοι napa6alvovia; τὸν παρόντα 
κανόνα, ἐπὶ τεσσαράχηντα ἡ μέραις ἀφηρίζεσθαι δι:» 
ρί σαντο. Ἐρωνΐσει δὲ τις, ὡς τοῦ χανόνος χωλύυν- 
τῆς δημοσίᾳ διδάσχειν ἣ διαλέγεσθα: τοὺς λαϊχεοὺς 
Tip: ἐχχλυσιαστιχῶν ὑποθέσεων, χωλυθή τονται x)v- 
ριχοὶ xat μοναχοὶ παρομοίως tol; λαϊγηίς ἢ 05; 
Δύσις. "Erci τὸ διδάσχειν μόνων τῶν ἀρχι:ρέων 
ἐστὶ, xal τῶν τεταγμένων €i ; τοῦτο, εἴ τις ἐξ αὑτῶν τὴν 
χανονικὴν παραδράμῃ πηραγγελίαν, ὑπεύθυνς ἔσται, 
ὦ; ἐμοὶ δυχεῖ.Διλ γὰρ τοῦτο xat ἐν τῇ χατεξ: τάτει 
τοῦ εὐανγελιχοῦ ῥητοῦ, τοῦ λέγοντος “Ὁ Πατὴρ μου 


μείζων μού ἐσει, πολλοὶ μοναχοὶ xal xarpixot, ὅτ: ἢ 


Ἐερὶ τούτου ἀντιθετιχὼς P ἐλάλησαν ἣ ἔγραψαν, 
ἑχολάσθησαν. Καλῶ; δὲ προσετέθη τὸ δημοσία. 
Ἕπεΐ τοίγε xav' ἰδίαν ἐρωτώμενός tt; συνετὸς 
περὶ τινος δογματιχῆς ὑποθέσεως, ἢ περὶ ἄλλης 
ψυ ωφελοὺς αἰτίας, οὐ χωλυθήσεται τὸ δοχοῦν αὐτῷ 
ἀποχρίνεασθαι. Καὶ τὸ 6 γὰρ χεφάλ. «τοῦ α΄ τίτλον 
τοῦ z βιθλίου τῶν Βασιλιχὼν φησί * Μηξεὶς ἢ 
κλτρικὸς À μοναχὸς στρατευόμενος, ἣ ἄλλος οἷοσ- 
δήποτε πληθὺν συνάγων δημοσίᾳ κερὶ τῆ: πίστεως 
διαλεγέσθω. Ὑδρίζειν γὰρ δοχεῖ τὴν ἐν Χαλχηδόνι 
σύνοδον, τὴν δεόντως πάντα διατυπώσασαν, ἥτις xal 
τοῖς αἱρετιχοῖς πᾶσι δίδωσι γινώσχειν τὰ ἡμέτερα. 
Ὥστε οὖν, εἰ μὲν χληριχὸς εἴη ὁ ταῦτα ποιῶν, τοῦ 
συλλόγου τῶν χλιριχκῶν ἐχπεσεῖται, εἰ ik στρχτευό- 


μενο:, τῆς στρατείας. Οἱ δὲ λοιποὶ κατὰ τὴν ἰδίαν C 


τύχην τιμωρείσθωσαν. 

ZONAP. Ἕχαστος ἐν fj ἐχλήθη τάξει, ἐν ταύτῃ 
μενέτω, φησὶν fj θεία Γραφή. Τοῦτο δὲ xal ὁ χανὼν 
οὗτος νομοθετεῖ, καὶ λαϊχὸν δημοσίᾳ διαλέγεσθαι 
περὶ πίστεως. f] διδάσκειν ὡς διδάσχαλον, οὗ βούλε- 


ται, ἀλλ᾽ ὑπέχειν τὸ οὖς sol; ταχθεῖσιν εἰς τὸ διδάσ-᾿ 


χειν. "Ev γάρἐστι σῶμα ἡ Ἐχχλησία, ὑπὸ διαφόρων 
δὲ συμπλτ,ροῦται μελῶν, κατὰ τὸν θεῖον "Anóctolov. 
Εἶτα τοῦ Θεολόγου ἐπάγει ῥητὰ, ἐρμηνεύοντος τὰ 
ἀποστολιχὰ ὀήματα, xai προδεπάγει τὰ τῆς Σοφίας 
λεγούσης " Μὴ ἴσθι ταχὺς ἐν λόγοις, xal τὰ λοιπά. 
Τοὺς δὲ καραδαΐνοντα; τὸν χανόνα, ἐπὶ ἡμέρας τεσ- 
σαράχοντα ἀφορίζει. Ἰδίᾳ δέ τις ἐρωτώμενος, οὗ 
χωλυθήσεται ἀποχρίνεσθαι xal διδάσχειν τὸν ἔρω- 
τῶντα. 
tamen quis interroganti respondere, ae propositæ 
kebitur. 
APIXT. « Aatxh, μὴ διδάσχοι * μὴ yàp πάντες 
ε προφῆται, μὴ πάντε: ἀπόστολοι. » 
Ἕχαττος ὀφείλει τὴν ἑαντοῦ τάξιν εἰδένα:, xal 
μὴ ποιμένα ἑαυτὸν ποιεζν, πρόδατον ὧν, fj χεφαλὴν 
χαὐιστᾷν ποὺς τυγχάνων * ἀλλ᾽ ὑπείκειν τῇ παρα- 
δοθείφῃ παρὰ τοῦ Κυρίου τάξει, χαὶ τὸ οὖ; διανοί- 
γεῖν τοῖς τὴν χάριν τοῦ διδασκαλιχοῦ λόγου λαδοὺυ- 
σιν. OU γὰρ πάντες προφῆται, οὐδὲ πάντε; ἀπόστο- 


** Joan. xiv, 38. ** Eccle. τιν, 10. 


D vero canoni non obtemperaverint, 


ab eo quiestioni docendo. satisfacere, 


ptura. Ad ejus autem, quod. dixerunt, confirma. 
Lonem diversis Scriptura dictis apostolicis. sci- 
licet, et theologicis, et propheticis usi sunt. Eos 
autem qui praesentem can. trausgrediuntur, 60 
diebus segregari jusserunt. Iuterrogaverit auteu 
quispiam, cum can. prohibeat laicos de rebus «- 
clesiasticis publice docere vel disserere, an clericus 
vel. monachus prohibebitur similiter ac. laici, an 
non ? Selutio. Quoniam docere solorum cest auti- 
stilum, et eorum qui ad lioc suut ordinati, si quis 
ex eis canonicum praeceptum. trans;ressus. fuerit, 
is, ut mibi. videtur, canone tenebitur. Propieiea 
enim et evaugelici dicti examinatione, quod dicit ; 
Pater meus major me est**, multi monacai ct cic- 
rici, quoniam de eo contentiose vel locuti fuerant, 
vel scripserant, puniti sunt. Recte autem adjecium 
est illud, publice. Si quis euim int. lligens pri- 
vatim de aliqua decreti materia, vel. de alia ad 
anime utlitatem.— pertinente. causa, interrogetur, 
non proliliebitur id quod sibi videtur respondere. 
à cnim eap. 1. tit. 994 primi lb. fasilic. dicit, 
Nemo vel clericus, vel. monachus militans, τοὶ 
quicunque is sit alius. cogens multitudinem, pu- 
bliee de fide disserat. Videtur enim injuriam fa- 
cere Chalcedon. syn. quie omnia. apte. definiit ; 
qui eliam dat. ounibus bareticis nostra. cogno- 
scenda. Quocirca 3: is quidem, qui hac facit, 
fuerit clevicus, a clericorum conventu excidet : si 
autem iniles, a militia. Reliqui autem, prout cu- 
jusque fuerit conditio, punicntur. 


ZONAR. Ordinem ab unoquoque, iu quem voca- 
tus est, retinendum, divino oraculo xdimonemur. 
Idem hic quoque canon pracipit, laicumque. ho- 
minem, neque publice disputationem dc fide in- 
sütuere, neque doceudi sibi munus usurpare, 
verum quibus ea docendi cura demandata ὁδὶ si- 
leutio attentas aures prebere jubet. Unicum. est 
enim Ecclesi: corpus, quod ex multis. weinbris 
perücitur, ut divinus Apostolus. docet. Deiude 
Theologi verba, hoc Apostoli dictum interpretantis, 
subnectit, Tum Ula quoque Sapiente subjicit, Ne 
sis velox in loquendo "ἢ, ct quz sequueiur.. Qui 
qui! στηλο 
liat 


dierum  segregatione multari place.. 


luu yrobi- 
ARIST. « Laicus ne. doceat : non enim οι. 
« prophet ; non omnes apostoli. » 


Unusquisque debet suum cognoscere ordinem, 
et non se pastorem facere, cum sit ovis, vel capul 
se efficere, cun sit pes : scd ordine a Domino tra- 
dito contentum esse, et aurceui iis aperire qui do- 
cendi gratiam. acceperunt. Omnes enim nou suni 
prophet.e, nec omues. apostoli. Quapropter laici 
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ἢ πτήσεως οἰωνῶν, τουτέστιν ἀγρίων πτερωτῶν A gnitio, unde et auspices cu avium inspectores 


ζώων, περὶ ὧν alpeItal εἰς μάθησις “ ἐξ οὗ xol olu- 
νοσχόποι λέγονται. ᾿Ἔγγαστρίμυθοι δὲ xoi γνῶσται 
λέγονται πάντες οἱ σατανιχῶς ἐἐνθουσιῶντες, χαὶ 
προλέγοντε; ὄτθεν τὰ ἄγνωστα’ ὡς οἱ χριτοίαι, οἱ 
ἀθίγγανο:, οἱ ψευδοπροφῆται, ἐρημῖται, xat ἕτεροι. 
Ἴαυτα τοῦ χανόνος διοριζομένον, ἡ μὲν τῆς νουμὴ- 
v8; ἑορτὴ πρὸ ἀμνημονεύτων χρόνων ἐσχόλασε, xal 
ἀντὶ ταύτης Θεοῦ χάριτι ἱλαστήριοι εὐχαὶ πρὸς Θεὸν 
παὶ ἀγιασμοὶ ἐπ᾿ ἐχκλησίας παρὰ τοῦ πιστοῦ λαοῦ 
q(vovzat καθ᾽ ἑκάστην ἀρχιμηνίαν, xal ὕδασιν εὖλο- 
γίας, οὐκ ἀντιλογίας, χριόμεθα. δὲ τῶν κυρκα:ῶν 
δαιμονιώδης τελετὴ καὶ αἱ χλεδόνε: ἐγίνοντο μέχρι 
«ἧς ἐφημερίας τοῦ ἀγιωτάτον πατριάρχον κυροῦ 
M:yihÀ τοῦ γεγονότο; ὑπάτον τῶν φιλοτόφων εἰς 
ταύτην τέως τὴν τῶν πόλεων βασιλεύοωυταν οὕτως. 
Κατὰ τὴν ἑσπέραν τῆς xy' τοῦ Ἰουνίον μηνὸς 
Ἡθροίζοντο ἐν ταῖς ῥηγμῖσι xai ἕν τισιν οἴχο:ς ἄνδβες 
χαὶ γυναῖχες, χαὶ πρωτότοχον κοράσιον νυμφιχῶς 
ἐστόλιζον. Nerò γοῦν τὸ συμποσιάσαι καὶ βαχχιχώ- 
«spov ὀρχήσαοθαι, χαὶ χορεῦσαι xat ἀλαλάξαι, ECa- 
λον ἐν ἀγγείῳ σνστόμῳ χαλχῷ θαλάττιον ὕδωρ, καὶ 
εἴϑη τινὰ ἐχάστῳ τούτων ἀνήκοντα " χα! ὥσπερ τῆς 
παιδὸς ἐχείνης λαδούτης ἰσχὺν Ex τοῦ Σατανᾶ προ- 
μηνύειν τὰ ὁρωτώμενα, αὐτοὶ μὲν περὶ τοῦδέ τινος 
ἀγαϑοὺ ἢ χαὶ ἀποτροπαίον ἀνεδόων ἐρωτηματ'χῶς. 
Τὺ δὲ xopáciov, ἀπὸ τῶν iv τῷ ἀγγείῳ ἐμθατθέντων 
εἰδῶν τὸ παρατυχὸν ἐξαγαγὼν, ὑπεδείχνυεν" ὃ xal 
λαμδάνων ὁ ἀνόπτος τούτου δεσπότης, ἐπλγρφοφοοεῖτο 
τάχα τὰ ἐπ᾿ αὐτῷ συνεχῆηναι μέλλοντα, εὐτυχῆ 7: 
καὶ δυστυχῆ. Τῇ ἐπαύριον δὲ μετὰ τυμπάνων xa: 
χορῶν σὺν τῷ χυρασίῳ εἰς τοὺς αἰγιαλοὺς ἀπερχό- 
μῖῆνοι, xai ὕδωρ θαλάττιον ἀφθόνως ἀναλαμόανόμε- 
νοι, τὰ: χατοιχίας αὐτῶν ἔῤῥαινον" xai οὐ μόνον 
cauta ἑἐτελοῦντο παρὰ τῶν εὑὐσυνετωτέρων, ἀλλὰ 
καὶ δι᾿ ὅλης τῇς νυχτὸς ἀπὸ χόρτου πνρχαῖὰ; ἀνά» 
*10v:£q, ἐπήδων ὑπεράνω αὑτῶν, xat ἐχλῃδονέζοντο 
fixo: ἐμαντεύοντο περὶ εὐτυχίας xul δνατυχίας καὶ 
ἄλλων τινῶν δαιμονιωδῶς. Τὰς δὲ ἔνθεν χἀκεῖθεν 
εἰσόδου: αὑτῶν xal τὸ δωμάτιον ἐν ᾧ ἐτελεῖτο ἡ 
κλῃδὼν σὺν τοῖς καραχειμένοις ὑπαίθροις, ypusi- 
ζουσι κέπλοις xat σηριχοῖς χατεχόσμουν ὑφασμα- 
σιν. ᾿λλδὰ μὴν καὶ φυλλάσι δένδρων χατεστεφά- 
νοῦν, £l; τιμὴν χαὶ ὑποδυχὴν, ὡς louu, τοῦ οἰχείω- 


auguresque dicuntur. Veauiloqui 3utem aruspices- 
que dicuntur omnes, qui Sataniea incitatione 
affiaíi, dicunt ea quie cognosci nom possunt, ut 
critrim, athingani, pseudoprophetm, eremitz et 
alii. Hase statweute canone, Novilunii quidem  fe- 
stum ante annos omnem memoriam snperantes 
cessavit, et ejus leco Dei gratia propitiatorim pre- 
ccs ad Deum ὃς sanciificationes in Ecclesia a feli 
populo fiunt, in uniuscujusque mensis principio, 
et aqua benedictionis, nou contradictionis, inun- 
gimvr. Rogorum awtem Jdamoniacum mysterium 
sortesque flebant, esque ad tempus s»saciissimé 
patriarehz domini Micbaelis, qui fuit philosopbo- 
rum princeps in bac urbium regina. lloc modo 25 
mensis Junii vespere cogebantar in littoribus et 
quibusdam sedibus viri et mulieres, ei priwoyeni- 
tam puellam instar sponsz ormabaut. Postquam 
ergo cunvivati esécnt, ei baechantum ritu sal- 
tassent et. choreas dusissent, in festisque cousue- 
tas exclamatienes usurpassent, in vas oris cou- 
waclioris marinam aquam  injiciebant, et res 
«quasdam ad unumquemque eorum pertipentes : 
εἰ tanquam puelia illa ἃ Satana facultalem acce- 
pisset ſulura predicendi, ipsi quidem de boo 
aliquo, vel etiam aveirsando ac (ugiendo quopiam, 
interrogando exclamabant. Puella autem ex rebus 
in vas iajectis eam, que incidisset, eductain 
ostendebat ; quam etiam accipiens stultus. ejus 
dowinus, certior forsan Gebat de prosperis vel 
adversis ex eo eventuris. Postridie autein cum 
tympanis εἰ choris una cuin paella ad liuora ve- 
hienles, e£. aquam marinam copiose aceipientes, 
sedes suas aspergebant : et ἃ paulo sapientioribus 
hzc noa solum fiebant, sed et per toiam  noctciu 
rogos ex feno accendentes, gupra. cos. saliebaui, 
e! sortiebantar seu divinabant de felicitaie et in- 
felicitate, et de quibusdam aliis plane dazwioniace. 
Eorum autem binc et illinc aditus, et dowunculam, 
ἴω qua sors illa flebat, uns cum iis sub dio lacis 
quà propo erant, aureis vestibus εἰ ssriceis tex- 
tibus exoruabant. Quinetiam arborwn foliis co- 
rouabant, δὰ honorandums, ut verisimile est, el 
excipienéum Satanain, qui illos sibi familiares 


σα ένου αὐτοῖς Σατανᾶ" ἃ δὴ πάντα ὁ ῥηθεὶ; ἁγιώ- D egecerat.. Qua. quidem. omaia predictus διι- 


“πατος πελτριάρχης μετὰ πάτη; ἐπιμελείας καταρ- 
Ὑηθῆναι ἐπέτρεψεν" ὃ xat γέγονε, Καὶ vuv εὑδο- 
κοῦντο; Θ.οῦ τὰ τοιαῦτα θεοστυγὴ ἔργα παντελῶς 
ἡ πράχτησαν" ὡς τῶν ἐν ταῖς γειτονίαις ὄντων προ- 
κριτωτέρων xai τῶν ἱερέων ἐξιτιμηθέντων παν- 
tole; φεοντίζειν καὶ μὴ παραχωρεῖν τοιοῦτόν τι 
γίνεσέαι. Γένοιτο δὲ xai τὰς ἀπὸ τῶν κορωνῶν καὶ 
Ξῶν χοράχιων xai τῶν λοιπῶν ἀγρίων ζώων οἰωνο- 
Ἄ“χοξίας καταργηθῆναι, ὡσαύτως xal τὰς φλυαρίας 
τῶν χριεριὼν xat τὼν ἑτέρων λτοπλάνων. Τὸ μέντοι, 
Διήγαγε τὰ τέχνα αὐτοῦ ἐν πυρὶ, ὁ μέγας Κύριλ- 
λος, ἐξηγούμενος τὸν προφήτην ᾿Ησαῖλν, ἀντὶ τοῦ 
Ὁλοκαυτωσ-, pus vtu3:7, ἔγουν θυτίαν προτήγαγε 
«As. δαξκοσιν. 


ctissimus patriarcha cum omni diligentia prohi- 
beri et penitus aboleri curavit; qued εἰ faciunt, 
Et nuuc, ut Deo placuit, hiec opera Deo invisa 
empino exoleverunt; ideo quod «qui prope lLabi- 
tabant, et judices et sacerdotes sape sunt. reprc- 
hensi, et aduoniti, ut omnino curarent. ac vide- 
reut, ne quid tale &eret. Ac ulinam corvorum. ct 
cornicum et reliquarum ferarum avium inspectio- 
ncs abolitae essent : similiter 3uieim οἱ criteiarum 
uugæ et alierum populi seductorum. Illud auteni, 
Trauwxit flios suos per ignem, maguus. Cyrillus, 
prophetam Isaias explicans, interpretatus. est, in 
holocausto obtulit scu sacrificabat dxmonibus. 


749 


« διαφθείρειν ἣ κατατέμνειν, ἣ τοῖς βιύλιοκα κή- 
« ἀοις, ἢ λεγομένοις μυρεψοῖς, ἢ ἄλλῳ τινὶ τῶν 
« ἁπάντων πρὸς ἀφανισμὸν ἐχδιδόναι" εἰ μή τι 
ε ἄρα τέλεον, εἴτε ὑπὸ σητῶν, ἢ ὕδατος, ἢ ἑτέρῳ 
τρόπῳ ἀχρειωθῇ. Ὃ δέ τι τοιοῦτο ποιεῖν ἀπὸ τοῦ 
vuv ἁλισκόμενος, ἐπὶ ἐνιαυτὸν ἀφοριζέσθω" 
ὁμοίως καὶ ὁ τὰς τοιαύτας βίδλους ὠνούμενος, 
εἰ μήτε αὐτὸς ταύτας χατέχοι πρὸς οἰχείαν 
ὠφέλειαν, μῆτε ἑτέρῳ πρὺς εὐεργεσίαν καὶ τὸ 
διαμεῖναι ἀποδοίη, ἀλλὰ ταῦτα διαφθείρειν ἕπι- 
γειρί σοι, ἀφοριζέσθω. » 

BAAX. Τινὲ; δι᾽ αἰσχροχέρδειαν βιθλίων τῶν 
θείων Γραφῶν ἐμπορευόμενος ἀπήλειφον, 7 xal 
χατέτεμνον, μὴ σνλλογιζόμενοι τὴν ἐντεῦθεν τοῦ 
Θεοῦ κατάχρισιν. Διορθούμενοι οὖν τὰ περὶ τούτον 
οἱ θεΐοι xat ἅγιοι Πατέρες, διωρίσαντο μὴ ἔχειν ἐπ᾿ 
ἀδιίας τινὰ τῶν ἀπάντων διαφθείρειν ἣ κατατέμ- 
νιν ἢ πωλεῖν πρὸς μυρεψοὺς ἣ β'όλιοχα πήλους 
χάοιν ἀπαλοιφῆς ἣ χατατομῆς οἱἰονδηποτοῦν βιόλίον 
ἐχ τῆς θείας Γραφῆς, Ex τε τῆς Παλαιᾶς δηλονότ: 
Διαθήχης xat -ἧς Νέας, εἰ μήπω τὸ τοιοῦτον βιέλίον 
3) ἀπὸ ὕδατος, ἢ ἀπὸ σχωλήχων, fj ἀπὸ ἑτέρου τρόπου, 
πυρὺς δηλονότι, κάμπαν ἀχρειωθῇ ᾿ τὸν δὲ παρὰ 
τοῦτο ποιοῦντα ἐπὶ ἑἐνιαντὸν ἀςορίζεσθαι, xai τὸν 
ἐξωνούμενον οὕτω ταῦτα, xal μὴ ἐπιχτώμενον αὐτὰ 
ἣ διὰ οἰχείαν fj διὰ ἀλλοτρίαν ὡφέλειεν. ᾿Αχούων δὲ 
τοῦ χανόνος λέγοντο;, μὴ ἀπαλείφεσθαι f) ὁπωσδῆ - 
ποτε διαφθείρεσθαι βιθλίων τῆς [1χλαιᾶς ἣ τῆς Καινῆς 
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« ruu przconum 8c doctorum, corrumpere vcl 
« conscindere, vel librorum cauponatoribus, vel 
« iis qui dicuntur uenguentarii, vel alii cuicua- 
« que, ad eum perdeudum tradere : nisi utiquo 
« omnino, vel a tineis, vel ab aqua, vel aliquo 
« alio modo redditus fuerit inutilis. Qui autem 
« tale quid facere deigceps deprehensus fuerit , 
« anno uno segregetur. Bimiliter et qui tales 
« libros emit, si eos quidem ipse non ad suam 
e utilitatem retineat, nec alteri, ad ejus benefi- 
« cium, et uL. ii permaneant, vendat, sed. eos 
« corrumpere aggressus fuerit, segregetur.» 
BAL8. Nonnulli turpis quæstus gratia divinarum 
Scripturarum libros emenies delebant, vel etiam 
conscindebant, Dei qui ex ea re proflciscebatur 
condemnatione non reputantes. Hzc ergo divini 
sanctique Patres corrigentes, nulli licere statoe- 
rant corrumpere, vel conscindere, vel vendere un- 
guentariis vel librorum cauponatoribus, ad delep- 
dum vel conscindendum, quemcunque librum di- 
vinæ Scripture, et ex Vetere Testainento et Novo: 
nisi talis liber vel ab aqua, vel 3 vermibus, vel ab 
alio modo, ab igue viaencet, faerit omnino reddi- 
tus iuutilij : eum autein, qiti alicer facit, anuo uno 
segregandum, eumque etiam, qui ejusmodi libros 
emit, et vos non possidet vel sd suat vel δά alie- 
nam utilitatem. Cum autem audis canonem dicen- 
ein, non esse tielendos vel quomodocunque corrum. 
pendos libros Veteris vel Nuvi Testamenti, vel ali- 


Διαθήχη:, ἣ ἕτερον ἐκ τῆς θείας Γραφῆς, περὶ QC quem alium ex divina Scriptura, dic canonem de 


ἐχείνων τῶν βιθλίων λέγΞ τὸν χανόνα διαλέγεσθαι 
«ὧν ἐχχωρηθίντων ἀναγινώσχεσθιι. Τὰ γὰρ ἀπρα- 
κτήσαντα xai χατατέμνων τι; χαὶ ἀπαλείφων οὗ 
κολασθήσεται. Στμείωσαι ταῦτα διὰ τοὺς βιὄλιον 
χαπήλους, τοὺ; ἀπαλείφοντα: τὰ: μεμόράνας τῶν 
θείων Γραφῶν, χαὶ μὴ παραδέξῃ τούτου; λέγοντας 
ὦ; ἐφεῖται τόδε τι ἐχ τῆς θείας ᾿ραφῆ ; ἀπαλείφειν, 
καὶ ἕτερον ἐν τοῖς ἀκαλειφεῖσι μεταγράφειν. ᾿Βνὸς 
γὰρ ἀτόπου δοθέντος, χαὶ ἕτερα πολλὰ ἄτοπα συν» 
ακχολουθήσονσαιν * οἱ μέντοι βιόλιοκῶλαι ἑπαινετέοι 
εἰσί (75). 

ΖΩΝΔΡ. Τὰ βιόλία τῆς θεοπνεύστου Γραφῆς, τῆς 
«& ΠΠλαιᾶς Διαθήχης καὶ τῆς Καιγῆς, χαὶ τὰ τῶν 
«γίων Πατέρων xai διδασχάλων, τῶν ἐγχρ:θέντων 
δηλαδὴ, τῶν μετὰ Doxpasiac δεχθέντων (πολλοὶ 
γὰρ σννεγράψαντο περὶ πίστεως λόγους χαὶ ἐρμη- 
γεία: Γραφῶν, ἀλλ' ἀπεδλήθησαν xal ἀπεδοχεμά- 
σθησαν) * τὰ γοῦν τῆς Παλαιᾶ: καὶ Νέας Διαθήκης 
βιδλία, xai τὰ τῶν ἐγχριϑέντων Πατέρων φνλάττε- 
σθαι ὁ κανὼν χελεύει, ἀλλὰ μὴ διαφθείρεσθαι, μηδὲ 
χατατέμνεσθαι, μτδὲ τοῖς βιέλιοχαπήλοις, ἢ τοῖς 


iis librs luqui, quos permissum est legi. Eos 
enim, qui non suut usul, s! quis deleat et couscin- 
dat, non punietur. Nota autem hasc propter libro- 
rum cauponatores, qui divinarum Scripturarum 
membranas delent : et ne admiseris eos dicentes, 
quod licet hunc diving Scripturg librum delere, 
et aliu loco delictorum transcribere. Dato. enim 
uno absurdo, multa quoque alia absurda conse-. 
quentur : sed sunt quidem laudaudi bibliopoke. 


ZONAR. Veris ac Novi Testamenti, divino Spi. 
ritu dictaute, conscriptos libros, ul et sauctorum 
Patrum ac doctorum, qui nen sine probatione vi- 


D uelicet adwissi rectique sunt. (multi nanique res 


fidei. multi sacrarum Litterarum interpretationes 
scripserunt, verum improbotis postea damnatisquo 
operibus prosecuti faerant), sacros igitur Veteris 
ac Novi TYetis:uenti, et prabstorum Patrum libros 
bic canon studiose conservare jubet. Neque vero 
eos inquit corrumpere aut eonscindere, vel hibro- 


Guil. Beveregii nola. 


(4) Εἰ μή τι τέλεον. Legendum juxia. un. 
Amerbschiangm εἰ μή τοι ἄρα βιδλίον.. θείων 
ξραφῶν. Me. Amerbachianus rectios Tegit, βιδλία 
«ὧν θείων Γραφῶ 


"Exatweréo: εἰσί. ln ms. nostro Bodieiauo 


bzc sequuotur, Ξημείωσαι τὸν « xavóva, 
xai φύλαττε τοῦτον’ χἂν ἐγὼ οὐχ θην χωλῦ- 
cat τοὺς εἰσερχομένους χοσμικοὺς εἰς τὸ ἅγιον βῆμα 


«ἧς ὑπεραγίας μου Θεοτόκου «fj: ὁδηγητρίας, λέγον» 
«ας ἀρχῆθεν κρατῆσαι τὴν τοιαυτὴν συνήθειαν, 
ἕν τε τῷ ἁγίῳ οἴχῳ τῆς Θεομήτορος, xal ἐν τῷ τον 
Σωτῆρος ἡμῶν Ἰησοῦ Χριστοῦ τοῦ ἐν τῇ Χα) χῇ, 
Verum bsc verba non ad praseutem sed seque» 
tem canonem jnre pertinent, tanqnam uota vide- 
licet marginalis, In manuscripto Amerbachliano 
nuljibi leguntur. 


1" 


« τὸ τέλος αὐτῶν καταντῶσιν, ἣ χαθόλου φάναι, 

« διὰ μέσης τῆ; τοιαύτης παιδεύσεως. Εἰ δέ τις 

« ἀπὸ τοῦ νῦν τοῦτο πρᾶξαι τολμήσοι, ἀφορι- 

« ζέσθω (79). » 

ΒΑΛΣ. ὋὉ μέγας ἐν θεολογίᾳ Γρηγόριος γράφει 
εἰς τὸν ἐπιτάφιον «00. μεγάλου Βασιλείου λόγον 
τοῦτο, ὡς οἱ πλεῖστοι καὶ ἀφρονέστεροι τῶν ἐν 
᾿Αθήναις νέων σοφιστομανοῦντες, xal κατὰ τοὺς 
ἱπποδρομομανοῦντας (80) μαχόμενοι πρὸ; τοὺς ἀν- 
«τιθέτους, προχαταλαμθάνονσι τὰς πόλεις καὶ «ἃς 
ὁδούς. Καὶ τοὺς νεήλυδας σοφιστὰς δεξιοῦνται μετὰ 
πομπείας καὶ ξεναγωγίας, xal τινων ἑτέρων παι- 
διῶν συνήθων τοῖς σοφιστεύουσιν. Ὧ: ἔοιχεν οὖν 
εἴϑιστό ποτε xal ἐν ταύτῃ τῇ βασιλευούσῃ τῶν 


IN CAN. LXXI CONC. IN TRULLO. 
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T 
« ad finem ejus perveniunt, vel, ut in summa 
« dicam, in eju« doctrine dimidio : si quis au- 
« tem deinceps hoc facere ausus fueril, segr-- 
€ gelur. » 


BALS. Magnus Theologus Gregorius h:ec scribit 
in funebri magni Basilii oratione, quod plurimi , 
iique stultissimi, ex adolescentibus qui erant Athe- 
nis, sophistico quodam furore perciti, et non secus 
ac li, qui equestris cursus certaminis furio«o de- 
siderio tenentur, contra adversarios snos pugnan- 
tes, urbes viasque anticipaot, et recenter advenien- 
tes sophistas excipiunt et complectuntur, magna 
splendidaque pompa dedncentes , et hospitaliter 
comitantes, et ↄalia quxdam lodibria sopbistis fa- 


πόλεων, ὅτε χαὶ ἡ τῶν νόμων μάϑησις ἤχμαζε, B miliaria facientes. Ut est ergo credibile, in hac 


τοιούτοις Ἑλληνιχοῖς ἔθεσι χεχρῆσθαί τινας, xal 
«oU; μέλλοντας πρὸς thv τῶν νόμων μάθησιν ἀπο- 
δύεσθαι, ἣ τοὺς διὰ μέατς τῆς διδασχαλίας προ- 
οδεύοντας, ἣ τοὺς τελειωθέντας μετὰ πρηπομπῆς 
xai τολυτελῶν ἀσυνήθων ἱματίων θεατρίζειν" xal 
διὰ τοῦτο τοὺς Πατέρας θεσμοθετῆσαι τὰ dv τῷ 
παρόντι κανόνι. Κυλίσεραι δὲ ἐγίνοντο, ὡς ἐμοὶ 
δυκεῖ, μεταξὺ τῶν διδασκόντων. Τοῦ μὲν γὰρ ἰδιου- 
μένου «τόνδε τὸν μαθητὴν, τοῦ δὲ ἑτέρωθεν ἀντι- 
πίπτοντος, αἱ χυλίστραι ἐπενοήθησαν, καὶ τὸ ix 
τῆς τύχης ἀποτέλεσμα, ὡς γίνεσθαι σήμερον ἐν 
παῖς ἱπποδρομίαις χάριν τῶν καγχέλων. Ταῦτα 
οὖν πάντα οἱ ἄγοι Πατέρες ἀπαγορεύοντες, xal 
Ἑλληνικὰ ἔργα χατονομάζοντε:, διορίζονται μηδέν 
*t τοιοῦτον γίνεσθαι πάντως, διὰ τὸ πολλὰ σχάν- 


δαλα ταραχώδη χάριν τούτων ἀναφύεσθαι μέσον 


«ὧῶν πιστῶν, xal ἐθνικῆς εὐτυχίας ἣ δυστυχίας 
εἶναι ἐπίχειρον τὸ γινόμενον. Τοὺς δὲ παραδάτας 
«τοῦ κανόνος ἀφορισμῷ ὑποχεῖσθαι παρεκελεύ- 
Φαντο. 

ΖΩΝΑΡ, Τὸ ἔθεσιν Ἑλληνιχοῖς τοὺς πιστοὺς 
χρῆσθαι ἐν πᾶσιν οἱ ϑεῖοει Πατέρες ἀπαγορεύουσιν. 
Ἐπεὶ δὲ γαὶ οἱ τοὺς πολιτιχοὺς μανθάνοντες νόμους 
ἔθεσι τοιούτοις ἐχέχρηντο, χαὶ στολὰς ἀλλοχότους 
«ινὲς ἐνεζύοντο τῶν μαθημάτων ἀρχόμενοι, ἣ «χαὶ 
πρὸς τὸ τέλος τούτων ᾿γινόμενοι, χωλύουσι καὶ 
«auta πάντα ὁποῖά ποτ᾽ ἂν ἦσαν τὰ καρ᾽ ἐχείνων 
γινόμενα, καὶ ἀφορισμὸν τῶν τοιοῦτόν τι πραξάν- 
των καταψηφίζονται. 

APIZT. « ᾿Αφορίζεται νομομαθὴς ἔθει ᾿Ελληνικῷ 
᾿Π 4 χρώμενος, xal θεάτροις ὑπαγόμενο;, xal χυ- 
€ Mov, ἡ πωρὰ τὴν χοιυὴν χρῆσιν στολιζό- 

« μένος.» 

Ἔθεσιν εἰ χρήσεταί τις Ἑ), τνικυῖς τοὺς πολι- 


OE] urhium regina hzc «cousuetedo invaserat, 
quando legum qnoque disciplina vigebat, ut quidam 
his Grsecis moribus oterentar, et eos, qui legum 
erant disciplinam aggressuri , vel qui per median 
decirinam processerant, vel qui jam perfecti eraut, 
cum magna quadam pompa et sumptuosis instelis 
vestibus in theatrum deducerent : et ideo statvisse 
Patres ea quie sunt ín. presenti canone. Cyiistre 
autem flebant , ut mibi videtue, inter eos qui do- 
cebant. Cum enim hic sibi discipulum vindicaret, 
ille vero ex altera parte resisteret, cylistese exco- 
quate fuere, idque fortuitu , ut sit hodie ín equo- 
rom eurriculis pro cancellis. fier ergo omnis pro- 
hibentes sancti Patres, et Greesa opers nominantes, 
statuont nihil tale fleri omnino oportere, eo quo 
multa offendicula turbulenta eorum gratia inter 
&deles nascantur, et sit id, quod eo modo ft, gen- 
tilitis felicitatis. vel infelicitatis premium. &os 
suten, qui canonem transgreduntur, segregationi 
subjici jusserunt. 

ZONAR. Profanas ethnicorum consuetudines 
nulla in «τὸ divini Patres a. fidelibus usurpari 
potiuntur. Cum igitur ex iis aliquas juris civilis 
eandidati adhuc retinerent, ae peregrino vestium 
ornatu, sive eum studiorum curriculum ingrede- 
pentur, sive cum eorumdem metam attigissent, in- 
duti prodirent; hæe, et alia ejus goneris omnia, 
quacunque ob illis fieri eousueverunt, probibent ; 


.D quique tale quidquam admiseript segregari jubet. 


ARIST. « Qvi juri diecendo incumbit, more 
« gentili utens, e& ad iheaira deductus, εἰ sese 
» volatans, vel przeter communem consuetudinem 


« indutus, segregator. » 
. Moribus gentifibus si quis usus sit, civiles cdo- 


Guill. Beveregii notes. 


(79) Τοιμήσοι, ἀφόριζξούω. Titer bare. ubiiina 
canonis verba et Baisamonis selio!is in codice no- 
stro Bodlelano h»c laguntne, Στ μείωοα! τὸν mx- 

xavóva, xal τὰ τῆς ἑρμηνείας αὐτοῦ, ἐξ ὧν 
οἶμαι κωλύεσθαι τὰ παρὰ τῶν νταρίων γινόμενα 
ἐν προόδοις τῆς ἑορτῆς τῶν ἁγίων νοταρίων, χαὶ τὰ 
ἐν ταῖς ἐπιστασίαις sal; γραμματιχαῖς ἄνευ τῶν» 
εὐχῶν, Nola prasentem canonem, et. que in inter- 


preiiione ejus acriptn. sunt, ex quibus, &! opinar. 
prohihentur qua a motariis fiunt in proccssionibas 
fesii sanctorum notariorum. ei qut in adnimnistia7 
licuibus qrammaticis sime precibus finnt. Vrater- 
quam autem, quod hzc verba 56 Balsamonis non 
e*»e prodant, in nullo alio codice exstant. 

(50) ᾿Ιπποδρομομανοῦντας. Codex Awerbachia- 
Dus rectius legit, ixzc8popavouv:274. 
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γι 


χάριτας ὁμολογοῦμεν τῷ σώσαντι ἡμᾶς " αἰσθέσει A pantes, quautuin proinde nostro Salvatori debes. 


δὲ, ὅτε αὐτὸν ὁρῶντε: τιμῶμεν xal χατασπαζόμεθα. 

"Eze δέ τινες, ὡς τόχα πλείονα τιμὴν νέμοντες τῷ 

σταυρῷ, πανταχοῦ ἑτύπουν αὐτὸν, πρὸς δὲ τοῖς 

ἄλλοις χαὶ ἐν ἐδάφεσι. τοῦτο ὁ παρὼν ἀπαγορεύει 

X2w6-), χελεύων μὴ ἐδάφει τυποῦσθαι σταυρὸν. καὶ 

οὕτω τὸ τῆς νίχης ἡμέτερον τρόπαιον ἀτιμᾶσθαι 

χαταπατούμενον. Tou, δὲ τοῦτο τολμῶντάς ὑπάγει 
ἀφορισμῷ. 
APIET. «*O ἐν ἐδάφει σταυρὸς ἀφανίξεται. » 

Πᾶσαν σπουδὴν χρὴ τιθέναι ἡμᾶς τὴν ἀξίαν ἀπο- 
διδόναι τιμὴν τῷ ζωοποιῷ σταυρῷ, & οὗ τοῦ πάλαι 
δεσώσμεθα πιαραπτώματος * xal ἐὰν ἐν τῷ ἐδάφει ὁ 
τοῦ σταυροῦ τύπος χατευχευάσθη ὑπό τινος, ἀπα- 
λειφέσθω, ἵνα μὴ τῇ τῶν βαδιζόντων καταπατήσει 
«τὸ τῆς νίχης ἡμῶν ἐφυδρίζηται τρόπαιον. 

ΚΑΝΩΝ OA'. 

« Ὅτι οὐ δεῖ ἐν τοῖς Κυριαχοῖς ἢ ἐν ταῖς bor. 
« σίαι; τὰς λεγομένας ἀγάκας (85) ποιεῖν, καὶ 
€« ἔνδον ἐν τῷ οἴχῳ ἐσθίειν, καὶ ἀχούδιτα στρων- 
« νύειν. Οἱ δὲ τοῦτο ποιεῖν τολμῶντες ἢ παυσά- 
« σθωσᾶν ἢ ἀφοριζέσθωδσδαν. » 

ΒΑΛΣ. Ὁ μέγας Παῦλο; ἐν τῇ πρὸς Κορινθίους 
*Extoto)jj αὐτοῦ μέμφεται τοὺς ἐν ἐχπλησίαις συμ» 
«ησιάζοντα:, λέγων “ Μὴ γὰρ οἰχίας οὐκ ἔχετε εἰς 
«ὃ ἐσθίειν xal δίνειν ; "H τῆς ἐχχλησίας τοῦ Θεοῦ 
καταφρονεῖτε, xal χαταισχύνετε τοὺς μὴ ἔχοντας ; 
Ἐπεὶ οὖν πᾶς τόπος τῷ Κυρίῳ ἀνατεθειμένος Κυ- 
ριαχὸς λέγεται, x3v. μὴ ἐχκλησία ἐστὶν, ἀλλὰ πρό- 


dicens: Annon babetis domos ad 


mus, apud alios profitemur. Sensu vero, cum eam 
aspicientes veneramur atque salutamus, Quonia:u 
igitur noanulli, stadio forte awplius hunestand;e 
crucis, eam enm aliis locis tum in pavimento quo- 
que efformabant : id fieri przsens canon, ac ex eo 
nostrse. vietorle irophævm per coniumeliam  €on- 
culcandum proponi, vetat. Qui vero ausi fucrint , 
segregationi obnozios esse decernit. 

ARIST. « Crux in pavimento, tollitur. » 

Omnem adbibere debems diligentiam , ut. di- 
guum viviũcæ eraci tribuamus honorem, per quam 
ab antiquo lapsu servamur : et si ἃ quopiam in 
pavimento erucis figura. ponitur, deleatur; ne. ín- 
cedentium conculcatione victori nosirze tropheeum 
injuria afficiatur. 

CANON LXXIV. 

« Quod ron oportet in Dominicis locis vel ecclesiis 

4 agapss, ut vocant, facere, et ininxs in cede eo- 

« medere, et aecubitus steruere. Qui autem boc 

« δυεὶ fuerint, vel cessent vel segregeutur. » 


BALS. Magnus Paulus in. Epistola sua ad Coriu- 
thíos eos reprehendit, qui in ecclesia convivaatur, 
edendi vel 
bibendum? An Dei ecclesiam contemnitis, et eos 
qui non habent pudore oflicitis "1 94/4 Quoniam 
ergo omnis locus Domino consecratus Dominicus 
dicitur, etiamsi non est ecclesia, sed templi vesti- 


vao; τυχὸν ἢ ἕτερόν τι ἱερὸν, διορίζεται ὁ χανὼν C; bulum aut aliud sacram , statuit cauon , ne aliqui 


μὴ συμποσιάζειν τινὰς ἐν ἐχχλησίαις f] ἐν τοιούτοις 
κόποις (τοῦτο γὰρ ἀγάπην χαλεῖ, f ὡς συσταειχὸν 
ἀγάπης, ἣ δι᾿ ἀγάπην γινόμενον)" ἀλλὰ μηδὲ ἔνδον 
τοῦ οἴχου τοῦ Θεοῦ ἐσθίειν xal ἀχουδίξα στρωννύειν. 
Τοὺς δὲ τυιοῦτόν τι ποιοῦντας, καὶ μετὰ παραγ- 
Ὑελίαν μὴ διορθουμένους ἀφορισμῷ χαθνποδάλλε- 
σθαι. Καὶ ἀγάπη μὲν χαλεῖται ἡ ἀδελφοσύνη xai τὰ 
διὰ ταύτης συμπόσια ^ ἄτινα ἐχιυλύθηδαν ὡς x30- 
αἴτια σχανδάλων καὶ ὕδρεων, ἔστιν öte xal συνωμο- 
σιῶν καὶ φαξριῶν. ᾿Αχούδιτον δὲ λέγεται πᾶν ἐπί- 
6:tov στρωμνῆς χατασχεύασμα εἰς ὕψος ἡρμένον 
καὶ μαλαχόν. ᾿Ακούμδω γὰρ παρὰ Δατίνοις, τὸ 
ἀνχπίπτω. Τινὶς γοῦν, ὡς ἔοιχεν, ὑποστελλόμενοι 
κλινίδια ἐν τῷ μεσονάῳ εἰσάγειν, ἢ καὶ διὰ θρύψιν 
«λείονα ἐποίουν fj ἀλλοτρόπως εἰς ἀνάκαυσιν αὐτῶν 
στρωμνὰς τοιαύτας " ὅπερ xal ἐχωλύθη. Ἔπεχεί- 
βῆσαν δέ τινες εἰπεῖν τὸ αὐτὸ εἶναι Κυριαχὺν τόπον 
καὶ ἐχκλησίαν " καὶ ἡρμήνευσαν τὸ Ἢ συμπλεχτιχὸν 
καὶ οὗ διαζευχτιχόν. Ἐμοὶ 6b οὐκ ἔξοξε. Μετὰ γὰρ 
«ὃ εἰπεῖν μὴ γίνεσθαι ἀγάπα: ἐν Κυριαχοῖ; ἣ ἐν 
ἐςχλησίαις κωλύει τὸ ἐσθίειν xal ἀκούδιτα στρων- 
υὔειν εἰς μόνους τοὺς οἴκους, ἤγουν τὰς ἐκκλησίας. 


* | Cor. σι, 83. 


in ecclesia conviventur, vel in ejusmodi locis 
(hoc enim vocat ἀγάπην, id est dilectionem, vel 
quod sit. dilectionis efficiens eamque constituens, 
vel quod fiat propter dilectionem ) : sed neque in- 
tta domum Dei comedant, et accuhitus  sternant. 
Eos autem qui tale quid faciunt, et post denuntia- 
tionem non abstinent, segregationi subjici. Et vo- 
cator quidem Agape, fraternitas, et quae propter 
eam ineuntur convivia. Qua quidem sunt prohibita, 
ut quz offendiculorum et contumeliarum , el non- 
nunquam etiam conjurationum et sodalitatum , 
causa essent. Áccubitus autem dicitar omnis im- 
posita strati strues, qux in altitudinem erecta apud 
Latinos idem est, quod ἀναπέπτω. Nonnulli ergo , 


D ut videtor, lectulos in medium templi subwittentes, 


hujusmodi toros seu strata, vel ad majores deli- 
cias, vel alioqui ad suam quietem faciebant : quod 
est etiam prohibitum. Nonnulli autem dicere conati 
sunt, idem esse loeum Dominicum et ecclesiam : 
et interpretati sant illud, Vel, ut conjunctivum, et 
non disjunctivam. Mibi autem non ita visum est. 
Postquam enim dixisset non faciendas agspa3s in 


Guill. Beveregii notes. 


(85) Kal ἀκούδιτα στρωγνύειν Scholiastes Har- 
menopu'i, ᾿Αχούδιτα στρωμνὰς μεγάλας λέγει, κατὰ 
νους, Accubita vocat instratus sive Loralia magna, 
festo Latinos, Marmen. epit. can. sect. 5$, tit. ἃ 


Vide Balssmonis de hac voce scholia, qu: etian 
Joaunes Citri episcopus loco paulo ante cila!o ver 
it. 


batim exgcripsi 
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IN CAN. LXXv CONC. IN TRULLO. 


TIO 


oceu ταύτη: Πατέρις τῷ Ἢ ἐνταῦθα ἀντὶ τοῦ τοι 4 modo igitar ab hujus quoque synodi Patribus yar- 


χρήσααθαι. 


APIZT. «ε᾿Αγάπαει ἐν τοῖς Κυριαχοῖς 3 ἐν ταῖς ἐχχλη- 

« σίαις οὐ τελοῦνται, οὐδὲ ἀχούδιτα στρώννυνται" 

« ἀλλ᾽ οἱ μὴ παυόμενοι ἀφορίζονται. 

Οὐ δεῖν τὸν τοῦ Θεοῦ οἶχον χοινὸν ἐνεῖσθαι οἴχον, 
καὶ ἐν αὐτῷ tà; λεγομένας ἀγάπας τελεῖσθα', xal 
ἔνδον ἐσθίειν, fj στριυννύειν ἀχούδιτα. Τὸν δὲ τοῦτο 
ποιεῖν τολμῶντα, εἰ μὴ παύοιτο, ἀφορίζεσθαι. 


ΚΑΝΩΝ OE' 
« Τοὺς ἐπὶ τὸ ψάλλειν ἐν ταῖς ἐχχλησίαις παραγινο- 

« μένους βουλόμεθα, μήτε βοαῖς ἀτάχτοις χεχρὴ» 

« σθαι καὶ τὴν φύσιν πρὸς χρανγὴν ἐχδιάζεσθαι, 

« μῆτε τι ἐπιλέγειν τῶν μὴ τῇ ἐχχλησίχ àpuo- 

ε δίων τε καὶ οἰχείευν " ἀλλὰ μετὰ πολλῆς προσ- 

s οχῆς χαὶ χατανύξεω: τὰς ψαλμῳδίας Ξροσάγειν 

« τῷ τῶν χρυπτῶν ἐφόρῳ Θεῷ. Εὐλαδεῖς γὰρ 

« ἔσεσθαι τοὺς υἱοὺς Ἰσαρὴλ τὸ ἱερὸν ἐδίδαξε λό- 

« γιὸν (84). » 

ΒΑΛΣ. Αἱ τοῦ Θεοῦ ἐκχλησίαι οἶχοι προσευχῶν 
λέγονται. 00:v χαὶ οἱ προσευχόμενοι παραχαλεῖν 
«ὃν Θεὸν ὀφείλουσι μετὰ δαχρύων xal ταπεινώσεως, 
οὗ μὴν μετὰ ἁτάχτου καὶ ἀναιδρῦς σχῆματο;. Διω- 
ρίσαντο οὖν οἱ Πατέρες, μὴ γίνεσθαι. τὰ ἱερὰ ψαλμῳ- 
δήματα διὰ βοὼν ἁτάχτων καὶ ἐπιτεταμένων καὶ 
«hv φύσιν παραδιαζομένων" μήτε τὴν διά τινων 
καλλιφωνιῶν ἀνοιχείων τῇ ἐχχλησιαστιχῆ χαταστᾷ- 
cet xai ἀχολουθίψ, οἷά εἶσι τὰ θυμελιχὰ μέλη, καὶ 
αἱ περιτταὶ ποιχιλίαι τῶν φωνῶν" ἀλλὰ μετὰ πολλῆς 
κατανύξεω; xai θεαρέστον τρόπον προσάγειν τῷ 
Θεῷ τὰς εὐχὰς, τῷ εἰδότι τὰ χρυπτὰ τὼν χαρδιῶν 
ἡμῶν. Ταῦτα δὲ παρεχελεύσαντο ἀχολούθως τῷ 
εὐαγγελικῷ ῥητῷ, τῷ διοριζομένῳ μὴ χατὰ ἔθνι- 
κοὺς εὔχεσθαι ἡμᾶ; μετὰ βαττολογίας xal χραυγῆς, 
ὡς οἰομένους εἰσαχονυσθῆναι διὰ τὴν πολυλογίαν 
ἡμῶν, ἀλλ᾽ ἐν τῷ χρυπτῷ προσάγειν τὸν ὕμνογ τῷ 
Θεῷ " ποιεῖν δὲ xal τὰς αἰτήσει; ὁμοίως, ἵνα χαὶ ὁ 
Πατὴρ ἡμῶν ὁ βλέπων ἐν τῷ χρυπτῷ, ἀποδώσῃ 
ἡμῖν ἐγ τῷ φανερῷ. Ἐπεὶ δὲ, φασὶ, χαὶ ὁ Μωσαϊχὸς 
νόμος εἶπεν ἐν τῷ Δευϊτιχῷ * Εὐλαδεῖ; ποιεῖτε τοὺς 
vlo;; lopatl, μᾶλλον ἡμεῖ;, o! τοῦ νόμου τούτου 
δεξάμενοι τὸ πλήρωμα, ὀφείλομεν εὐλαδέστεροι 


tieulaui, Vel, pro, Sive, adhibitam fuisse. exii. 
marin. 

ARIST. « Agapz in ecclesiis non sunt peragenez, 
« nec aceubitus sternendi : quinetiau qui necp 
« desistunt, segregantur. 

Nou oportet Dei domum communem domum 
existimare, et jin ea agapas dictas peragere , et 
intus comedere, aut accubitus sternere : is autem, 
qui hoc ausus est facere , et non cessal , segre- 
gctur. 

CANON LXXY. 
« Eos, qui in ecclesiis ad psall-ndum accedunt , 

« volumya , nec ipordinatis vociferationibus uti 

« et naturam ad clamorem urgere , nee liquid 

« eorum, quae ecclesi non. conveniunt et. apta 

« uon sunt, asciscere : scd cum magna. atieu- 

« lione εἰ compuuctione psalmodizs Dco , oui 

« est occultorum inspector, offerre. Pios cuu 

« foro filios Israel saezum docuit oraculum. » 


BALS. Dei ecclesi: dicuntur domus orationis ; 


unde etiam qui orant , cum laerymis Deum orare 
debent et eum humilitate , non autem cum inordi- 


pato et impudente babitu, Statuerunt ergo Patres 
non esse sacra capeuda cantica et. psalmodias in- 
erdinatis et intentis vociferationibus, et naturæ vim 
afferentibus ; nec etiam quibusdam flexis modula- 
tisque voeibus, ecelesiastics constitutioni οἱ eou- 
sequentis non convenientibus , cujusmodi sunt 
modi scenici et supervacanez vocis varietates : 
sed cum mulia compunclione et moribus piis et 
ssnctis Deo preces offerre , qui novit. eordlium no- 
suorum occulta. Hec autein jusscrunt cousequen- 
ter dicio evangelico, quod statuit : Non oportere 
nos, sicut et ethnici, cum loquacitate et clamorg 
precari , tanquam per multiloquium postium no$ 
exaudiendus arbitregur, sed in occulto, Deo μγ- 
mnuwm offerre : facere autem petitlones similiter, 
ut later uoster coelestis, qui videt in. abscondito, 
nobis reddas in aperto **. Quoniaiu autem , inqui- 
unt , lex quoque Mosaica dixit in Levitico, pias 
filios I&rael futuros , nos quoque , qui hu us legis 
complementum accepimus, magis pii esse debemus, 


εἶναι, xal χατὰ «à νενομισμένα πολιτεύεσθαι. Ἐπεὶ D et prout constitutum est, nos gerere **, Quoniam 


€t παρὰ διαφόροις, ἁγιωτάτοις πατριάρχαις ἐλαλήθη 
μὴ μόνον ἐν tal; ἐυρταῖς γίνεσθαι τοιαῦτα παρὰ τῶν 
Ψαλτῶν, ἀλλὰ xal ἐν παννυχίσι xal μνημοσύνοι:ς 
τεθνεύτων * γεγόνασι διάφορα σημειώματα συνοδικὰ 
ἀφορισμῷ χαθυποδάλλοντα τοὺ; τοιλῦτα ποιοῦντας, 
καὶ μὴ διὰ ψαλμῳδημάτων χαὶ ἀλληλουϊαρίων λιτῶν 


9? Math. vt, 18. "^ Levit. xvin, ὃ. 


autem spud diversos sanetissimos patriarchas di- 
ctum est, nou solum in festis h:ec licri a cantori- 
bus, sed etiam in vigiiiia et. uontuorum monu- 
mentis : fuerunt wulta syno.lalia edicta segregatigni 
subjicientia eos, qui talia faciunt, et non per cau- 
tica, et triodis siuplicia minimeque elaborata , et 


Guiil. Beveregii noe. 


(84) ᾿Εδιδαξς 1όγιον. Post lise. verba, εἰ ante 
D.lsauonis scholia, in codice nostro Dodleiauo hac 
juterseruntur, Ση λείωσαι xbv παρόντι χανόνλ ww- 
λύουτα τὰς θυμελιχὰς ψαλμῳδία;, καὶ τὰ λεγόμενα 
δι. χάσματα, xal θαύμασον πὼ-“ ἀναιδῶς γίνεται 1) 


«οὐτου χατλφηόνηδι:;, Nola presentem. canonem, 
sreuicas psalmodias, er que diplasmula dicuntur, 
retantem ; et mirare ut impudenter negleciui habetur. 
Hac autem e margine i0 textum. trausctipta vi- 
dentur. 
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« πράσεις ποιεῖσθαι, τὸ σεδάσμιον ταῖς ἐχκχλη- 

« claw φυλάσσοντας. Ὁ γὰρ Σωτὴρ ἡμῶν καὶ 

« θεὸς, διὰ τῆς ἐν σαρχὶ πολιτείας κιιδαγωγῶν 

« ἡμᾶς, μὴ ποιεῖν τὸν οἶκον τοῦ Πατέρος αὐτοῦ 

« ἐμπορίου οἶχον παρεχελεύσατο" ὃς xal τῶν 

4 χολλυδιστῶν τὸ χέρμα ἐξέχεε, χαὶ τοὺς τὸ ἰ6- 

« ρὸν χοινοποιοῦντας ἀπήλασεν. Ε΄ τις οὖν ἐπὶ 

« τῷ προχειμένῳ ἁλῷ πλημμελήματι, ἀφοριζέ- 

« σθω (86). » 

BAAZ. Τὴν ἀνάλογον τιμὴν τῶν ἁγίων ἐκχλησιῶν 
xQi τῶν περὶ αὐτὰς συντηροῦντες οἱ θεῖοι Πατέρες, 
καὶ μὴ ἀνεχόμενοι ὅλως κοινοῦσθαι παρά τινος τὰ 
ἱερὰ, διωρίσαντο μὴ προτίθεσθαι ἀρωματικὰ εἴδη 
ἔνδον τῶν ἱερῶν περιδόλων, μηδὲ καπηλεῖον γίνε- 
σθαι ἐν αὐτοῖς, μηδὲ ἀπλῶς πιπράσχεσθαί τι ἔνδον 
«τούτων ἀλλ᾽ εἶναι ἀνεπιχοινώνητα παντελῶς τοῖς 
ἐμπορενομένοις " "Ott, φασὶ, xat ὁ Κύριος ἡμῶν 
Ἰησοῦ; Χριστὸς xal θεὸς, κραγματιχῶ: διδάσχων 
ἡμᾶς διὰ τῆς ἐνφάρχον πολιτείας αὐτοῦ μεγάλως 
κολάζεσθαι τὸν χοινοῦντα «b ἱερὸν, καὶ οἶκον ἐμιπο- 
ρίου τὸν οἶχον τοῦ Θεοῦ ποιοῦντα, τοὺς κολλυθιστὰς, 
tovtéstt τοὺς τραπεζίτας, ἐκ τῶν ἱερῶν περιθόλων 
ἐξήλασε " χόλλυδος δὲ τὸ λεπτὸν νόμισμα " xal τὰ 
κέρματα αὐτῶν, τουτέστι τὰ διὰ νομισμάτων προ- 
χείρια, ἐξέχεεν. Τοὺς γοῦν τοιοῦτόν τι ποιῆσαι τολ- 
μέσανταξ ἀφορισμῷ καθνπέδαλον. Διαφόρων δὲ 
ἁγιωτάτων πατριαρχῶν προσταξάντων ἀπό τε τοῦ 
Αὐγονστεῶνος (87) xal τῶν προτεχεστέρων μερῶν 


NCAN. LXXVI CONC. ΙΝ TRULLO. 
€ 4 τὰ διὰ ἀρωμάτων εἴδη προτιθέναι, ἣ ἑτέρας A 


ΤΑ 

« natoriam οἴδοίηδιθ., vel qu» Gunmt per aro- 

« mata species preponere, vel alias venditioues 

« Í»ccre, sunm veneratienem ecclesiis servantes. 

« Servator enim noster οἱ Deus , per suam in 

« carne vitse agendsm rationem nos instituens , 

« non facere demum l'atris sui domum negota- 

« lonis jussit; qui etiam nummulsriorem ss 

« effedit, οἱ eos, qui sacrum commune faciebant, 

« ejecit '€ Si quis ergo in predicto delicto de- 

« prehensus fuerit, segregetur. » 

BALS. Sanctarum eeclesisrum convenientem 
honorem, eorumque qua ad illas pertinent , sancti 
Patres conservantes , nec sustinentes ut ab ullo 
omnino qui sunt sacra fant communia, decreve- 
runt naon esse proponendas aromatieas species in- 
tra &anctos ambitus, nec iu eis fleri cauponatoriaimn 
officinam, nec intra ipsos aliquid omnino vetdi : 
sed eos esse 8 merestorum conimunione alienos ; 
Quoniam, inquiunt, Dominus quoque noster Jesus 
Christus et Deus , per suam in carne vitse agendz 
retionem, nos diserte docens esse vald« punieudum 
eum, qui quod est sacrum commune facit , εἰ do- 
mum negotiationis reddit , nummularios, hoc est, 
mensarios seu argentarios ex sacris ambitibus ab- 
egit (χόλλυόος autero oziguum nammum significat), 
et £3 eorum, boc est, nummos expositos effudit. 
Ens ergo, qui boc facere ausi-fuerint, segregationi 
subjecerent. Cum autem permulti sanctissimi pase 
triarehz, et ab Augustali οἱ ἃ propinquioribus 


τῷ προνάῳ th; ἁγιωτάτης τοῦ Θεοῦ Μεγάλης ἐκ» C Magnas ecclesim vestibulo partibus , nummularios, 


χλησίας τοὺς τραπεζίτας διωχθῆναι, xal τοὺς ψωμο- 
πύλας καὶ ὀπωροπώλας, χαὶ τοὺς λοιποὺς ἐμπόρους, 
εἶπόν τινες, ὡς πεγιδόλους ἐκχλησιαστιχοὺς ὁ κανὼν 
ὀνομάζει τοὺ; προνάους ἐχάστου ναοῦ, οὐ μὴν «ie 
φιάλας xai τὰ ἕτερα μέρη τῶν θείων ναῶν, τὰ σννη- 
νωμένα αὑτοῖς. Τοῖς πλείοσι δὲ τοῦτο οὐχ ἤρεσεν. 
Εἶπον γὰρ ὡς, ἐπεὶ ὁ χανὼν ἐκχλησίας οὐχ ἐμνήσθη 
(τὸ γὰρ ἐν μεσονάν ἢ προνάψμ καπηλεῖον γενέσθαι ἣ 
ἀγορινόμων συνέδριον, οὐδὲ εἰς ἐνθύμησίὶν τινος 
Χριστιανοῦ ἔλθοι, ὡς ἀσεθέστατον), ἀλλὰ ἱερῶν πε- 
ριδύλων ναοῦ, ὀφείλομεν περὶ τούτων τὴν πᾶσαν 


416 Joan. 1, 16. 


οἱ erustularum fruetuumque venditores, εἰ reliquos 
mereatores, expelli jussissent , dicebant quidam, 
canonem ecclesiasticos ambitus nominare porticus 
ac vestibula uniuscujusque templi, sed non εἰ 
phialas aliasque divinarum zdium partes, quz eis 
uniti sant : boe autem pluribus non placuit. Di- 
cebant enim, quod quoniam canon de Ecclesia non 
meminit (quod enim in medio templi vel in ejus 
vestibulo sít caupona vel mercatorum conventus , 
nulli Christiane ne ia mentem quidem venerit , ut 
quod sit a pietate alienissimum), «ed de sacris 


Guill. Beveregii note. 
(86) Il inups Apart. ἀφοριζέσθω. later h»c ul- D tetur, palam est hac verba ad Dalsamonis textum 


tina canonis verba et Balsamonis iuterpretationem 
pota quedaur marginalis in ms. nostro Dodleiano 
interponitur, quse sic se babet Σημείωσαι τὸν &a- 

ος’ xaxvóva, xal τὴν ἑρμηνείαν αὐτοῦ, xal 
Pares ἮΝ ὀιόρθωσιν τῶν ἐν τοῖς μυρεψίοι: τῆ; Με- 
γάλη; Ἐχχληοίας τελουμένων, χαὶ ἐν τῷ του πρω- 
««xBixou περιθολαίῳ xal ἔστι τούτον ἑνδότερος. 
Ὡσαύτως καὶ tov ἀπερχομένων ἐν tal; ὁπουδήποτε 
«ελεταῖς καὶ πανηγύρεσι, χάριν πραγμάτων xai δο- 
σοληψιῶν * μεγάλης γὰρ εἰσὶ χαταχρίσεως οἱ τοιοῦτοι 
ἄξωι. Φησὶ γὰρ χαὶ ὁ μέγας Βασίλειος ἐν τοῖς ἀσχη» 
«xol; αὑτοῦ ταῦτα, οὐ μὴν ἐπειδὴ ἕτεροι . 
τες παρέφθειραν τὴν xexpatexulav συνήθειαν ἐπὶ 
τῶν ἁγίων, καὶ ἀντὶ τοῦ προσεύχεσθαι, τόν τὰ 
χαιρν xal τὸν τόξον ποιοῦνται ἀγορὰν xai Ξανήγυ- 
ριν χαὶ ἐμπορίαν. Ex eo autem, quod noa. solum 
cauun, Scd εἰ ipsa Balsamonia iuterpretatio bic uo- 


nequicquam pertipere ; ac proinde in aliis omuibus 
icibus, quos videre contigii, rectius emit 
untur. 

(87) 'Axó τε τοῦ Αὐγουστφῶνος . Sie dietus est 
locus quidam Constantinopoli, ubi opaonis veade- 
rd Codinus ἐκωνόμασε «by uo ent 
* στεῖον λεγόμενον ἥγουν πώλιον. 
Cod. e οἷς. Coasraniinog. Prope fuit Magnam 
Ecclesiam , ut non solum ex hoc Balsamonis loc», 
sed et ex Niceta Choniata conslat, dicente, οὐχοὺν 
ὅσαι τῷ ἱερῷ οἰχίαι χατὰ τὸν Αὐγουστεῶνα συνή- 
ærovto, παρὰ τῶν ὑπ᾽ αὐεὴν ἀπεῤῥαγησαν. Et ulo 
post. τέλος δὲ τοῖς πάντουεν βάλλουτιν bx τοῦ νεὼ 
«ιεζόμενοι, ἀφίστανται τῆς τοῦ Αὐγουστιῶνος aj» 
λαίας, xai εἰσίασι τὸ πρόναον, Nic. Choniat. in 
Alexio Mau. Cou. ἢ] 


ΤΙ 


« «τοῦτο φωραθείη. εἰ μὲν κληριχὸς cin, καθαι- A 


« ρείσϑω (88) " c! δὲ λαϊχὸς, ἀφυριτέσθω. » 

ΒΑΛΣ. '0; ἔοιχε πρὸ τῆς τυνόδου ταύτης ἐλούοντο 
ἱερωμένοι tivo, xal μοναχοὶ, καὶ λαϊκοὶ μετὰ γυ- 
ναιχῶν, μὴ ἐπιστρεφόμενοι τῆς ἀποστολιχῆς θείας 
παραγγελίας, τῆς λεγούσης " ᾿Απρύσχοποι γίνεσθε 
καὶ Ἰουδαίοι:, καὶ “λλησι, xai τῇ Ἐχχλησίᾳ τοῦ 
Θεοῦ. Διορθούμενοι οὖν τοῦτο οἱ ἅγιο: Πατέρες, ὡς 
ἀπρεπέστατον xa σχανδαλοποιὸ", xal διεγεῖρον εἰς 
δα: μονιώδεις ἐπιθυκίας, φέρον τε τοὺς χρωμένους 
«jj ἀσέμνῳ ταύτῃ διαγωγῇ εἰς μεγάλην χατάγνω- 
σιν, διωρίσαντο τὸν οὕτως ἀδιαφόρως xal ἀπρεπῶς 
εἰ; τὸ ἑξῆς μετὰ γυναιχὺς λουόμενον, χληριχὺν μὲν 
ὄντα, xaÜüa:país0at, λαϊχὸν δὲ, ἀφορίζεσθαι. Ση- 
μείωσαι δὲ ὅτι ὁ χανὼν διαφορὰν ποιεῖται χληρι- 
x&v, ἱερωμένων, λαϊχῶν, xat ἀσκητῶν. ᾿Ιξρωμένοι 
γάρ εἰσιν οἱ τοῦ βήματος, οἱ χαὶ χειροτουούμενοι * 
ἐπίσχοποι δηλονότι, ἱερεῖς, διάχονο: xai ὑποδιάχο- 
vot, Κληριχοὶ πάντες οἱ ἐχτὸς τοῦ pfjsatoz ἐν vaut; 
ἐξυπηρετούμενο:, ἤγουν ἀναγνῶσται, θεωρο!, xal 
ἕτεροι τοιοῦτοι " ἀσχηταὶ δὲ οἱ μοναχοὶ ὅσοι οὐχ 
ἔφθασαν ἐπισχοπιχὴν σφραγῖδα δέξα:θχι, ἀλλὰ μό- 
νην ἐπιχουρίδα μοναχιχήν. Οἱ γὰρ σφραγῖδα δεξά» 
μενοι ἐπισχοπιχὴν μοναχοὶ χληριχοὶ λέγονται. 
᾿Ασχητῶν δὲ xol μοναχῶν οὐδεμία διχτορά. Συνα- 
γαγὼν οὖν εἰπὲ ὡς ol. μὲν τοῦ βήματος δι᾽ ἐγγρα- 
φῆς ὀμνύειν ὀφείλουσιν" οἱ δὲ ἐχτὸς τοῦ βήματος 
κατὰ λαϊχοὺς ἐπομόσονται, xiv μοναχοὶ (gt. Τινὲς 
μέντοι Aaixoi μετὰ τῶν οἰχείων ὁμοξύγων ἐν βχλα- 


IN CAN. LXXVII CONC. IN TRULLO. 


ΤΊ 

« in re deprehensus fuerit , si sit quidem cieri- 

« Cus, deponatur : sin vero laicis, scgregetur, » 

BALS. Ut et. verisinile, ante. bane. synodum 
lavabautur sacerdotes quidam οἱ monachi εἰ laici 
cum mulieribus , apostolicum divinum pra:ceptui 
non curantes, quod dicit: Sine offendiculo sitis et 
Jud:xis et Gracis et Ecclesi Dei **. Corrigentes 
hoc ergo sancti Patres, ut maxime indecorum et 
offensionem scandalumque afferens, et ad dæmo- 
niacas cupiditates excitans, et eos qui hoc turpi 
instituto utuntur ad magnam condemnationem de- 
ducens, statuerunt ut qui delnceps adeo inconsi- 
derate et indecore cuin muliere lavabitur , si sit 
quidem clerieus , deponatur ; si vero laicus, se- 
gregetur. Nota autein, quod canon facit differentiam 
inter sacris initiatos, clericos, laicos εἰ ascetas. 
Sacris initiati sunt, qui sunt ex sacro tribunali, 
qui etiam ordinantur ; episcopi scilicet, sacerdotes, 
diaconi et hbypodiaconi. Clerici , ownes. qui extra 
sacrum tribupal in templis serviunt, ut lectores , 
ostiarii et alii ejusmodi. Ascet» autem monachi 
«ui episcopalem chliaractereui non accepere, sed so« 
lam tonsuram monacbalem. Monachi enim qui 
episcopalem tonsuram accepere dicuntur clerici. 
Áscetarum autem et monachorum nulla est. diffe. 
rentia. Q48 Dic ergo in summam redigens, quod 
qui sunt. quidem ex sacro tribunali in scriptis ju- 
rare debent : qui antem. sunt. extra tribunal, ut 
laici jurabunt, etiamsi siut. monachi. Quidam au- 


wzlotg λουόμενοι, xal χάριν τούτου ἐλεγχόκενοι, C tem laici , cum in balneis una cum conjugibus 


λέγουσι μὴ χωλύεσθαι τοῦτο ὑπὸ τοῦ x2v$vo;. Σάρξ 
γὰρ μία εἰσὶ, χαὶ οὐδέν τι ἄσεμνον δοχεΐ γίνεσθαι 
μέσον αὐτῶν, μὴ διεστηχότων ἀλλήλων τοῖς σώμα- 
σιν" ἐκείνου: δὲ χολάζεσθαι, τοὺς σὺν τῇ πορνείᾳ 
χαὶ ἀσχημόνως διάγοντας, χαὶ τῇ; φύσεως μὴ 
αἰαχυνομένους τὴν ἀπρέπειαν. Οὐχ ἤρεσαν δὲ ταῦτα 
τοῖς εὐλαδεστέροις, εἰποῦσι χατάγνωσιν πρώτην 
εἶναι τοῦτο παρὰ «ol; ἔθνεσιν, ὡς ὁ κανών qnot, 
κἀντεῦθεν xal χολάζεται ὁπωσδήποτε γινόμενον * 
χαὶ ὅτ: xÀ» δοχῶσιν οἱ ὁμόζυγοι ἕν σῶμα εἶναι, 
ἀλλ᾽ οὐκ ἐφεῖται αὐτοῖς χαχῶς τοῖς οἱχείοι: χρή- 
σασθαι μέλεσιν. Ἐπεὶ τοί γε, εἰ τοῦτο ἦν, οὐδὲ οἱ 
ἐπιχειρήσαντες ἑαυτοὺς ἀνελεῖν ἵνα ἐχολάξοντο (89). 


lavantur, et propterea reprehenduniur, dicunt istud 
ab hoc canone non prohiberi. Saut enim caro vna, 
et nihil turpe sac iudecorum inter eos fleri videa 
tur, cum a 66 invicem non sint disjuncti corpo.i- 
bus : illos autem puniri , qui cum scortatione se 
turpiter et indecore gerunt, natüreque pudendo- 
rum nullo penitus pudore afficiuntur. IIæe autem 
religiosioribus non placuere , dicentibus boc esse 
primam apud gentes condemnationem , ut dicit 
canon : et ideo id esse puniendum quomodocunque 
Bat : et quod etiamsi videautur conjuges. unum 
esse corpus, eis tamen uon perniittitur suis mem- 
bris male uti. Si enim | ita esset , nec ii. qui sibi 
imortem consciscere conati sunt, punirentur. 


ZOüNAP. 'O θεῖος àróstolo; Παῦλος, Δεῖ, φησὶ, Ὁ ZONAR. Oportet, inquit divinus apostolus Pau- 


xzià προνοεῖθαι ἐνώπιον Θεοῦ xal ἀνθρώπων * xal 
πάλιν" ᾿Απρόσκοζτοι γίνεσθε xal ᾿ἑουδαίοις, xal 


8 ICor. x, 9$. '* II Cor. vitt, 94. 


lus, bona providere coram Deo et hominibus !* ; 
et alibi, Sine offensione estote et Judaeis, et Grecis, 


Guill. Beveregii notes. 


(88) Εἰ δὲ Aa:xóc ápopico0u. In codice nostro 
Bodleiano post hac u'tuna canonis ver»a babes, 
Σημείωσαι τὸν παρόντα xavóva ἀφορίζοντα τοὺ; μετὰ 
γυναιχῶν λονομένους, xal εὖξαι ναι τοὺς 
«οὔτο καταφρονοῦντας, xal μᾶλλον τοὺς εὐγενεῖς 
τῆς ἡμέρας διαφόρως λονομένους μετὰ γυναιχῶν 
αὑτῶν. etiamsi baec iu. ipso textu seilbautur, e 
margine tamen illuc irrepsisse primo intuitu patet : 
unde etiam in reliquis codicibus 1nse. non le- 
guntur. 


PaT&RoL. GR. CXNXVII. 


(89) Ἵνα ἑκοιλάξοντο. in codicibus impressis, 
itein. £toniensi et Amerbachiano ss. hzc ultima 
sunt hujus interpretationis verba ; sed in Bodleiano 
mostro hzc sequuntur : Σημείωσαι τὴν παροῦσαν 
ἑρμηνείαν διδάσχουσαν τίνες τῶν χληριχῶν δι᾽ ἐγγρα- 
φὼν ὀμνύουσι, xal τίνες σωματιχὸν ὄρχον ἀπαιτοῦν- 
ται" ἀμφιθδάλλεται γάρ. lianc auteur notam esse 
wmarginaiem, et ad Dalgawonis interpretationem non 
perünere, ex ipsis verbis palam est ; utpote quibus 
»nterpretatio ista diserte iudigitatur et notatur 
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APIZT. « Ὃ quiste τὴν πίστιν ἀπαγγελλέτω A ARIST. « Hlu.ninstus. quinca bebdowmadis feria 


« τῇ πέμπτῃ τῆ; ἐδδυμάδος. » 

Δεῖ τὸν προτερχόμεον τῷ θείω φωτίσματι, χαθ- 
ὡς καὶ ὁ τεσσαραχοστὸς ἔχτος χανὼν τῆς ἐν Aao- 
διχείᾳ συνίδου διαλαμδάνει, τὴν πίστιν ἐχμανθά- 
νειν, xal τῇ πέμπτῃ τῆς ἑδδομάδος, χαϑ' ἣν μέλλει 
φωτισθῆναι τῷ ἐπισχόπῳ ἢ «of; πρεσδυτέροις ταύ- 
τὴν ἀπαγγέλλειν. 

ΚΑΝῺΝ ΟΘ΄. 
« Αλόχευτον τὸν ix τῆς Παρθένου θεῖον τόχον 

« ὁμολογοῦντες, ὡς xal ἀσκόρως συστάντα, xal 
παντὶ τῷ ποιμνίῳ χηρύσσογτες, τοὺς ἐξ ἀγνοΐας 
πράτιοντάς τι τῶν οὐ δεόντων διορθώσει χαθ- 
νποδάλλομεν. Ὅθεν, ἐπειδή τινες μετὰ τὴν 
ἡμέραν τῆς ἁγίας Χριστοῦ τοῦ Θεοῦ ἡμῶν 


ταύτης ἀλλήλοις μεταδιδόντες, προφάσει τιμῆς 
δῆθεν λοχειῶν τῆς ἀχράντου Παρθενοιλήτορος, 
δρίζομεν μηδὲν τοιοῦτον ὑπὸ τῶν πιστῶν τε- 
λεῖσθαι. Οὐ γὰρ τιμῇ γε τοῦτο τῇ Παρθένῳ, 
τῇ ὑπὲρ νοῦν καὶ λόγον τὸν ἀχώρητον τεχούσῃ 
Acrov σαρκὶ, Ex τῶν χοινῶν τε καὶ καθ᾽ ἡμᾶς 
χατὰ τὸν ἄφραστον αὐτῆς τόκον ὀρίξειν xal 
ὑπογράφειν. ΕΥ̓͂ τις οὖν ἀπὸ τοῦ νῦν πράττων 
τοιοῦτο φωραθείη, εἰ μὲν χληριχὸ; εἴη, χαθ- 
αιρείσθω " εἰ δὲ λαϊκὸς, ἀφοριζέσθω. » 


ΒΑΛΣ. Μαθόντες οἱ ἅγιοι Πατέρες ὅτι τινὲς διὰ 
τιμὴν τῆς ἀχράντον Δεσποίνης ἡμῶν xal θεοτόχου 


γεννήσεω; δείκνυνται σεμίδαλιν ἕψοντες, xal B 


« fidem rennntict, » 

Eum qui divinam adit illun.inationem, ut et qua- 
dragesimus sextus synodi Laodicensis canon sta- 
tult, fidem oportet discere, et quinta hebdomadis, 
qua illumuinaudus est, feria, eam episcopo aut pre- 
sbyteris renuntiare. 


CANON LXXIX. 

« Absque puerpe:io editum ex Virgine divinum 

« partum esse confitentes, ut qui sine semine 
constitutus. sit, idque toti gregi annuntiantes , 
eos qui ex ignorantia faciunt quod non decct, 
correctioni subjicimus. Quare, quoniam ali- 
quos post sanct: Cliristi Dei nostri nativitatis 
diem similam coquere compertum est, et eam 
sibi invicem impartiri, honoris scilicet præ- 
textu. puerperii iwpollutze Virginis Matris ; 
statuimus, ut deinceps nihil tale fiat ἃ fideli- 
bus. Neque cnim boe honor est Virgini, cue 
supra mentem et. sermonem , quod compre- 
bendi non potest, Verbum peper.t carne, ex 
communibus, et iis qus in nobis Gunt , ine- 
narrabilem ejus partum deflnire ac describere. 
Si quie ergo deinceps loc faceie aggressus 
fuerit, si sit quidem clericus , deponatur : si 
vero laicus, segregetur. 

BALS. Cum .intellexissent saneti Patres, qued 
quidam propter honorem impollutza Domina nostra 


ξορτάζουσι μετὰ μίαν ἡμέραν τῆς γεννήσεως τοῦ C 51 Deipara, post onum dien: natalis Dei εἰ Serva- 


Θεοῦ xai Σωτῆρος ἡμῶν Ἰησοῦ Χριστοῦ τὰ ἐπιλό- 
χεια ταύτη: μετὰ σεμιδάλεω: ἐψητῆ: xal ἑτέρων 
«ἰνῶν εἰδῶν, ὥρισαν μηχέτι τοῦτο γίνεσθαι παρὰ 
τῶν Χριστιανῶν. Τὸν γὰρ τόχην, qao, τῆς Θεομῆ- 
*ope; ὁμολογοῦμεν μὴ τοιοῦτον γενέοθαι, καθὼς 
παρὰ τῶν λοιπῶν γυναιχῶν γίνεται, ἀλλὰ ἀλόχεν- 
τον" ὅτι χαὶ ἡ σύλληψις ὑπὲρ φύσιν καὶ ἐκ Πνεύ- 
ματος ἁγίου ἐγένετο. Th γοῦν μὴ γνούσῃ λοχείαν 
πῶ; ἡμεῖς τὰ τῶν λοχενομένων διαπραξόμεθα ; 
“Ὅθεν οὐκ ἔστι τοῦτο τιμὴ τῆς ἀγίας Παρθένου, τῆς 
ὑπὲρ νοῦν καὶ λόγον τεχούσης τὸν Θεὸν Λόγον σλρκὶ 
ἄνευ ὠδίνων μητρικῶν. Ἰζἀντεῦθεν οὗ χρὴ τὰ ὑπὲρ 
φύσιν συνεξισοῦσθαι τοῖς χατὰ φύσιν, χαὶ οἷον 
κοινοῦσθαι ταῦτα, καὶ ἐκ τῶν χαθ᾽ ἡμᾶς ytobov 


toris nostri Jesu Christi, ejus puerperiuim celebrant 
cum cocta simlla et quibusdam aliis speciebus; 
statuerunt hoc a Christianis non eske amplius fa- 
ciendum. Dei Matris enim partum, inquiunt, talem 
noa fuisse profiteinur, quemadmodum a reliquis fit 
mulieribus, sed absque puerperio : quoniam ccn- 
Ceptio et supra naturam et ex sanctio Spiritu facta 
esl; Ei ergo, quæ puerperium uon novit, quomodo 
nos ea qui ad puerperas pertinent peregeriuns ἢ 
Quare non est hoc bonor sanctse "Virginis, qua 
Supra mentem εἰ sermonem Deum Verbum pepe- 
rit carpe, absque ullis maternis in partu doloribus, 
Quocires non oportet ea, quse sunt supra naturam, 
1s, quz suut secundum naturam, exaquare, et ea 


ὑπογράφεσθαι. Τοίνυν καὶ διορίζονται τὸν τοιοῦτόν U veluti communia reddere, ex nostrisque terresiri- 


«ι ποιήσαντα, χληριχὸν μὲν ὄντα, χαθαιρεῖσθαε, 
λαϊχὸν δὲ, ἀφορίζεσθαι. Διά τοι τοῦτο xal Χριστοῦ 
χάριτι τέως εἰς ταύτην τὴν τῶν πόλεων βασιλεύου- 
σαν οὐδὲν τι τολμᾶται “οιοῦτον παρά τινος, ἀλλὰ 
μετὰ τὴν ἄῤῥητον γέννησιν τοῦ Χριστοῦ καὶ Θεοῦ 
ἡμῶν ἑορτάζει τὸ πλήρωμα τῶν πιστῶν τὰ ἐπιλό- 
χεια τῆς ὑπεραγίας θεοτόχου διὰ θείων Ψαλμῳδη- 
μάτων xai ὑμνῳδίας ἐχχλησιαστιχῆς. 

ΖΩΝΑΡ. Τινὲ;, δοχοῦντες εἰς τιμὴν τῆς ἁγίας 
Παρθένον xai θεομήτορος ποιεῖν τι, τῇ ἑξῆς ἡμέρξ 
μετὰ τὴν ἑορτὴν τῆς ἁγίας γεννήσευς τοῦ Χριστοῦ 
ἐποίουν τινὰ, οἷα ἐπὶ ταῖς λοχενομέναις γίνονται 
γυναιξί, Ταῦτα οὖν χωλύει γίνεσθαι ὁ παρὼν xa- 
vuv, ἀλόχευτον εἶναι λέγων τὸν τόχον τῆς ἁγίας 


bus describere et metiri. Statuunt ergo , ut qui est 
hoe facturus, ai sit quidem clericos, deponatur ; 
sio vero laicus, segregetur. llanc ergo ob causam , 
Cbristi Dei gratia. ín hac urbium regina nemo tale 
quidpiam audet faeere : sed post. ineffabilem Chri- 
sti Dei nostri nativitatem, fidelium coetus sanctis- 
simae Deiparz festum celebrat divinis canticis by- 
ninisque ecclesiasticis. 

ZONAR. Nonnulli, se ineo semper Virginis ac 
Dei Matris honori aliquid deferre existimantes die, 
qui sanctam Christi natalis. festivitatem. proxune 
consequitur, quiedam facere soliti sunt, ex iis qu: 
in aliarum quoque mulierum puerperio agi consuc- 
vere. Eas res igitur hic canon probibet, sanctio 
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APIZT. « TQ τρισαγίῳ ὕμνῳ ὁ συνάπτων τὸ, 'U À — ARIST. « Qui hymno Trisagio, illud, Qui eruci- 


σταυρωθεὶς, ἑτερόδοξος. 

Αέγεται, ὡς ἐπὶ τῆς βασιλείας Θεοδοσίου τοῦ M:- 
χροῦ ἤρθη παιδίον ἐν τῇ τοῦ γάμπου λιτῇ, xal ἐπὶ 
πκηλλὰς ὥρα: μετέωρον γέγονε, xal ἤχουσε θείας 
quvi;,. μὴ προστιθέναι ἐν τῷ Τρισαγίῳ τό» 'O 
σταυρωθεὶς δε ἡμᾶς, ὡς ὃ παράφρων Παῦλος ὁ 
Σαμοαατεὺς ἐληρώδει (91). Ἐξ τις οὖν τὴν τοιαύτην 
φωνὴν τῷ Τρισαγίῳ ὕμνῳ συνάψει, ὡς ἑτερόδοξος 
ἀναθεματισθήσεται. Εὐρήσει: δὲ χαὶ ἐν τῷ Δαμασ- 
χηνῷ vy! κεφάλαιον διαλαμόάνον πλατύτερον περὶ 
τοῦ Τῥισαγίου, xal διὰ ποίαν αἰτίαν ἤρθη τὸ παι- 
δίον. 

ΚΑΝΩΝ ΠΒ΄. 


« fixus, adjungit, beterodosus censetur. 

Dicitur, quod sub Theodosii Junioris imper.e 
puer in campi precibus sublaims est ,. et per mul- 
tas horas in sublimi suspeusne:; et audivit vocem 
divinam, ne boc, Qui pro nobis crucifzus , in Tri- 
ssgio adderetur, ut vesanus. Paulus. Samosateues 
delire effutiebat. Si quis itaque talem vocem hymno 
Trisagio adjunxerit , ot heterodozus anathemate 
pereutietur. Invenies 3utem in Danasceno eap. δὲ 
de Trisagio plenius tractans; ct propter quam 
causam puer in sublimi attollebatur. 


CANON LXXXII. 


e. "Ev τισι τῶν σεπτῶν εἰχόνων γραφαῖς ἀμνὸς δα- p « Inter nonnullas venerabiliam imaginum picturas, 


κτύλῳ τοῦ Προδρόμου δειχνόμενο: ἐγχαράττεται, 
ὃς εἰς τύπον καρελήέφθη τῆς χάριτος τὸν ἀἁληθι- 
νὸν ἡμῖν διὰ νέμον προῦδπκοφαίνων ἀμνὸν Χρι- 
στὸν τὸν Θεὸν ἡμῶν. Τοὺς οὖν παλαιοὺς τύπους 
xai τὰς σχιὰς, ὡς τῆ; ἀληθείας σύμδολά τε χαὶ 
προχαράγμανα, τῇ Ἔχχλησίᾳ παραδεδομένους 
κατασκαζόμενοι, τὴν χάριν προτιμῶμεν xal 
τὴν ἀλήθειαν, ὡς πλήρωμα νόμου ταύτην ὕπο» 
δεξάμενοι. Ὡς ἂν οὖν τὸ τέλειον x&v ταῖς χρω» 


φηται, τὸν τοῦ αἴροντος τὴν ἁμαρτίαν κόσμον, 
ἀμνοῦ Χριστοῦ τοῦ Θεοῦ ἡμῶν, χατὰ τὸν ἂν- 
θρώπινον χαρακτῆρα xat ἐν ταῖς εἰχόσιν ἀπὸ 
«οὔ νῦν, ἀντὶ τοῦ πκαλαιυῦ ἀμνοῦ, ἀναστηλοῦ- 


τοῦ Θεοῦ Λόγου χατανοοῦτες, xal πρὸς μνήμην 
«ἧς ἐν σαρκὶ πολιτείας, τοῦ τε πάθους αὐτοῦ 
xGi τοῦ σωτηρίου θανάτου χειραγωγούμενοι, 
χαὶ τῆς ἐντεῦθεν γενομένης τῷ κόσμῳ ἀπολν- 

« τρώσεως. 

BAAZ. "Oxe τὴν χατὰ τῶν πρωτοτόχων Alyv- 
φιίων ἀπειλὴν διελάλησε χατὰ χέλευτιν τοῦ Θεοῦ 
ὁ ἹΜωῦσῆς., ἐνετείλατο τιῖ; Ἕδραίοις σφαγιάσαι 
ἀμνὸν, x. V τῷ αἵματι τούτου χρισθῆναι τὰς Ἰουδαῖ- 
κὰς φλιὰς, ὡς ἂν δδατοι ὥσι τῷ τῶν πρωτοτόχων 
ὁλοθρενυτῇ “ Προετύπου οὖν ὁ τοιοῦτο; ἀμνὸς τὸν 
Küóptov. Ὅθεν χαὶ ὁ μέγας ἐν προτήτα:ς xat ἰσάγ- 
reaoe πρόδρομος ἰδὼν τὸν Κύριον "Inaouv Χριστὸν 


ματουργίαις ἐν ταῖς ἀκάντων ὄψεσιν ὑπογρά-᾿ 


σθαι ὁρίζομεν, &' αὐτοῦ τὸ τῆ: ταπεινώσεως C 


« agnus , qui digito Pracursoris monstratur , 
« depingitur, qui ad gratiz figur»m assumptue 
« est, verum nobis Agnum per legem Christum 
« Deum» nostrum pranonstrans, Ántiquas ergo 
« figuras et umbras, ut veritatis signa ct chars- 
« Cteres, Ecclesiz traditas amplectentes, gratiam 
« et veritatem przponamus, eam ut legis imple- 
« tionem suscipientes. Ut ergo quod perfectum 
« est, ssitem coloribus effigiatum, omnium ocu- 
« lis subjiciatur, Agni ejus, qui tollit peccatum 
« mundi, Christi Del nostri, instar hominis eha- 
« racterem, etiam in. imaginibus deinceps pro 
« veteri agno statui jubemus , ot per ipsum 
« Verbi Dei humiliationem mente compreben- 
« dentes, ad memoriam quoque ejus in carne 
« conversationis, ejusque passionis εἰ salutaris 
« mortis manu ducamur, ejusque qua ex eo fa- 
« cia est mundo redemptionis. » 


BALS. Quomodo adversus /Egypiiorum primo- 
genita Moses jussu Dei elocutus est , jussit ab lle- 
bræis agnum interfici, et ejus sanguine Judzorum 
limina iuungi : ut 8 primogenitorum  destructorc: 
ad eos adiri non posset. Hic ergo agnus przlign- 
rabat Dominum. Unde etiam maguus propheta an- 
gelisque zqualis Przecursor, cum Dominum εἴ Deum 
nogiruo Jesum Christum vidisset, dixit: Ecce Agnus 


καὶ Θεὸν ἡμῶν, εἶπεν. Ἰδοὺ ὁ ἀμνὸς τοῦ Θεοῦ ὁ p Dei. Filius Patris , qui tollit peecatun mmvaodi **. 


Υἱὸς τοῦ Πατρὸς, ὁ αἴρων τὴν ἁμαρτίαν τοῦ xóapov. 
Τινὲς οὖν, ἐν ἁγίαις εἰχόσι τὸν ἅγιον [Ιρόδρομον 
ἀναστηλοῦντες, ἀμνὸν ἀντιχρὺ αὐτοῦ ἀνεχάραττον 
ὑπὸ τοῦ Προδρόμου δαχτυλοδειχτούμενον (θὲ) Τοῦτο 
τοίνυν ἢ ἁγία σύνοδος ἀποτρέπουσα, ὥρισεν, ὡς 
ἐπεὶ ὁ ἀμνὸς εἰς τύπον τῆς ἀληθείας παρελήφθη, αἱ 
ὁκιαὶ δὲ καὶ οἱ τύποι xat τὰ σύμόολα παρῆλθον, ὡς 
τῆς ἀληθείας παῤῥᾳησιασθείσης - χατασπαζόμεθα 


3! Joan. 1, 99. 


Quidam ergo in sacris imaginibus sanctum. Præ- 
cursorem describentes, 6 regione ejus aguum im- 
primebant, qui a Precursoris digito monsirabatur. 
lloc ergo sancta synodus prohibens, statuit. quod, 
quoniam agnus in typum veritatis acceptus cst, 
umbra autem et sigua et typl pretericrunt, utpote 
cuin veritas exbibeatur, typog quoque οἱ umbras, 
ut signa veritatis, amplectimur; scd veritatem 


Guill. Beveregii notte. 


(941) Παῦλος ὁ Σαμοσαντεὺς ἐληρώδει. Ariste- 
nus hic Paulum cum Petro confundere videtur. 
Neque enim Paulus Samosatenus, sed Petrus Fullo, 
sic delirasse perhibetur. 


(92) Δακευοδειχνούμενον. Codes Amcrbschia- 
nus εἰ Atoniensis reclius legunt ξαχευλοδεχτού- 
μενον. 
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χατὰ τὴν ᾿δποτεταγμένην ἀχολουθίαν τε xal 
σννήθειαν" ᾿Αρειανοὺς μὲν xal Μαχεδονιανοὺς 
xoi Νανατιανοὺς, τοὺς λέγοντας ἑαυτοὺς Kz- 
θαροὺς, xal 'Aptezepobe, xai τοὺς Τεσσλρε:- 
χαιδεχατίτα:, ἤγουν Τετραδίτας xai 'Amol- 
λιναριστὰς, δεχόμεθα διδόντας λιδέλλους, xai 
ἀναθεματίζοντας πᾶσαν αἴρεσιν μὴ cpovousav 
ὡς φρονεῖ ἡ ἁγία τοῦ Θεοῦ χαθολιχὴ xal ἀπο- 
στολιχὴ Ἐχχλησία, σφραγιζομλένους fitot χρι0- 
μένου; πρῶτον τῷ ἀγίῳ μύρῳ τό τε μέτωπον 
x1l τοὺς ὀφθαλμοὺς xai τὰς ῥῖνας χαὶ τὸ στόμα 
καὶ τὰ ὦτα * χαὶ σφραγίξοντες αὐτοὺς λέγομεν" 
Σφραγὶς δωρεᾶ; [νεύματος ἀγίον. Περὶ δὲ 
τῶν Παυλιανισάντων, εἶτα προσφυγόντων τῇ 
χκαθολιχῇ Ἐχχλησίχ, ὅρος ἐχτέθειται ἀναῦα- 
πτίζεσθαι αὐτοὺ: ἐξάπαντος. Εὐνομιανοὺς μέντοι 
«τοὺς εἰς μίαν χατάδυσιν βαπτιζομένους, zal 
Μοντανιστὰς τοὺς ἐνταῦθα λεγομένους Φρύγας, 
xai Σαδελλιανοὺς, xol τοὺς υἱοπατορίαν δοξά- 
ζοντας, καὶ ἕτερά τινα χαλεπὰ ποιοῦντας, χαὶ 
πάσας τὰς ἄλλας αἱρέσεις, ἐπειδὴ πολλαί εἰσιν 
ἐνταῦθα, μάλιατα οἱ ἀπὸ τῆς Γαλατῶν χώρας 
ὁρμώμενοι " πάντας τοὺς ἀπ᾽ αὐτῶν θέλοντας 
προστίθεσθαι τῇ ὀρθοδοξίᾳ ὡς “λληνας δεχό- 
μεθα" xal τὴν μὲν πρώτην ἡμέραν ποιοῦμεν 
αὐτοὺς Χριστιανοὺ;, τὴν δὲ δευτέραν χχτηχου- 
μένους " εἶτα τὴν τρίτην ἐξηρχίζομεν μετὰ 
τοῦ ἐμφυσᾷν τρίτον εἰς τὸ πρόσωπον καὶ εἷς 


χρονίζειν εἰ; τὴν ἐχχλησίαν, χαὶ ἀχροᾶσθαι 
τῶν Γραφῶν, καὶ τότε αὐτοὺς βαπείξομεν’ xal 
τοὺς Maviyalou; δὲ (8) xal τοὺς Οὐαλεντινια- 
γοὺς, xai Μαρχιονιστὰς, xa τοὺς ἐχ τῶν ὁμοίων 
αἱρέσεων. Τοὺς δὲ Νεστοριανοὺς χρὴ ποιεῖν λι- 
δέλλους, xaX ἀναθεματίζειν τὴν αἵρεσιν αὑτῶν 
xal Νεστόριον καὶ Εὐτυχέα καὶ Διόσχορον καὶ 
Σεδῆρον, χαὶ τοὺς λοιποὺς t£ápyou; τῶν τοιού- 
των αἱρέσεων, χαὶ τοὺς φρονοῦντας τὰ αὑτῶν, 
xai πάσας τὰς προσαναφερομένας αἱρέσεις" 
xal οὕτω βεταλαμδάνει"» τῆς ἁγία: χοινω- 
νίας. » 

ΒΑΔΣ. Ἰϊερὶ τοῦ κανόνος τούτου ἑόδόμου ὄντος 
«ἧς οἰχουμενιχῆς B' συνόδου ἱἰχανῶς ἐχεῖσε ἐγρά- 
ζαμεν, xat οὐ χρὴ περὶ τῶν αὑτῶν παλιλλογεῖν. 
Ἐπεὶ δὲ πρησετέθη παρὰ τῆς auvóbou ταύτης ὀφεί- 
λειν xai τοὺς Μανιχαίους xai τοὺς Οὐαλεντιν!ανοὺς 
καὶ τοὺς Μαρχιονιστὰς, xal τοὺς ἐκ τῶν ὁμοίω" 
αἱρέσεων, χατὰ τοὺς Εὐνομιανοὺς xal τοὺς Μοντα- 
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μερίδι τῶν σωζομένων ἀπὸ αἱρετιχῶν δεχόμεθα A 


τὰ ὦτα' χαὶ οὕτω χατηχοῦμεν, καὶ ποιοῦμεν ἃ 


eorum qui ex hxreticis servantur, subiecto 
ordine et consuetudine recipimus: Arianos 
quidem ct Macedonianos et Novatianos, qni 
seipsos Catharos appellant, et Aristeros et 
Quartadecimanos seu Tetraditas ei Apollina- 
risias recipimus, dantes libellos, et omnem 
hæresim anathematizautes, qua non sentit ut 
sentit saneta Dei universalis οἱ apostolica Eecle- 
sia, sancto primum chrismate et frontem et 
oculos et nares ct os et aures consignatos sive 
inunctos: et eos tonsignantes dicimus, signa- 
culum doni Spiritus sancii. De iis autem, qui 
Pauliani sectam secuti sunt, deinde ad eatho- 
licam Ecclesiam confugerunt, statutum est ut 
H omnino rebaptizentur. Eunomianos quoque, 
qui una demersione hapüizant, εἰ Montanistas 
qui bic dicuntur Phryges et Sabellianos qui 
Filium idem esse cum Patre existimant, et 
alia qu»dam gravia faciunt, et omnes alias 
bzreses, quoniam mulli hic sunt, et maximo 
qui ex Galatarum regione profecti sunt ; omnes 
ex iis, qui ad rectam de fide sententiam vo- 
lunt accedere, ut Graecos recipimus : et primo 
quidem die eos Cbristianos facimus, secundo 
autem catechumenos ; deinde tertio adjuramus, 
siinul etiam ter in faciem et aures inspirantes ; 
εἰ sic"iniliamus, et diu ip ecclesia versari et 
Scripturas audire facimus, et tuuc ipsos bapti- 
zauius. Quin etiam Manichzos, et Valentinia- 
nos, et Marcionistas, et similes bareticos. 
Nestorianos autem oportet libellos facere, et 
heresim suam anathematizare, οἱ Nestorium 
et Eutychem εἰ Dioseorum et Severum, et 
reliquos talium hæreseon principes, et qui 
eadem cum illis sentiunt, et omnes pra:dictas 
hæreses: et sic essesanctze communionis par- 
ticipes.» 
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BALS. De boc canone, qui est septimus uni- 
versalis secundz synodi, satis illic seripsimus, et 
non oportet eadem repetere. Quoniam autem ab 
hac synodo adjectum est, debere etiam Manichzeos 
et Valentiníanos ct Marcionistas, et alios ejusmodi 
hzreticos, quemadmodum Eunomiapos εἰ Monta- 
nistas, baptizari; Nestorianos aulem su (dei 


Guill. Beveregii note. 


istum canonem Epistolam potius quam decretum 
aliquod synodale esse; quippe quo nihil const:tui- 
tur, sed tantum antiqua quzdam consuetudo. in 
haereticis recipiendis recitatur. Copjecturam ex eo 
verisimiliorem fecimus, quod eadem verba, quz ibi 
εἰ bic usurpantur, in epistola quadam ad martyrium 
Antiochenum | Goustantinopoli seripta habeatur, 
que ex Jacobi Armaclani τοῦ μαχαρίτου mss. ex- 
seripta noliscum cominunicata fuit. Ad majorem 
istius rei elucidationem hic observare liceat, quod 
tunc me-latuit, bauc ipsam epistolam a Joanne 


PaTROL. Ga. CXXXVII. 


L»unclavio in Juris Greco-Romani libro quarto 
pag. 290, 291, editam esse, ex alic, nescio que, 
ms. codice : adeo ut de epistole istius veritate cer- 
tiores flamus. Et quidem que in presenti canone 
continentur, ez illa epistola potius quam ex de- 
creto aliquo synodi Coustantinopolitan:e desumpta 
videntur. 

8) Kal τοὺς Μανιχαίους δέ. Hic incipiunt qux 
presens concilia d£ hzreiicis ju Ecclesiam Ca- 
tbolicam recipiendis constituit; preter ea quse in 
epistola superius commemorata coutinentur. 
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μοΞατέυ; χχτηγομένου;, x2: tov; λοιποὺς αἱρετιχοὺς, A Paulo Samossteno seduclos et alios hzreticos or- 


τοῦς ποοσερχομένους τῇ ὄρθοδόξῳ πίστε:, χαὶ ὦ; 
“λληνας παρχδεχέμενοι καὶ βαπτίζοντες, τῇ πρώτῃ 
ἡμέρᾳ τὰ: αἱρέσεις αὐτῶν ἀπαιτοῦμεν ἀναθεματί 
ζειν, xal ποιοῦμεν αὑτοὺς ὅσον χατὰ τοῦτο Χρι- 
στιανούς " τῇ δὲ δευτέρξ κατηχοῦμεν αὑτοὺ; τὸν 
λόγον τῆς ἀληϑείας, καὶ ἐφεξῆς τὰ λοιπὰ ποιοῦμεν" 
καὶ οὕτω μετὰ τὸ χρονίσαι αὐτοὺς Ev ταῖς ἔχχλη- 
σίαις, χαὶ τῶν θείων Γραφῶν ἀχροάσασθαι, τοῦ 
θείου χαταξιοῦμεν βαπτίσματος. [1ανλ'ανιστὰ; ἄνα- 
ὀλπτίξομεν, Ἑὐνομιανοὺς, Μοντανιστὰς, Σαδελλια- 
νοὺς, xal πάντας τοὺς ἀπ᾿ αὐτῶν ὡς “Ἕλληνας ὄδεχό- 
μενοι" καὶ τῇ πρώτῃ ἡμέρχ ποιοῦμεν αὐτοὺς Χριστια- 
νοὺ;, τῇ δευτέρᾳ κατηχουμένους, τῇ τρίτῃ ἑξορχίξο- 
μεν, ἐμψυσῶντες τρίτον εἰς τὸ πρόσωπον χαὶ τὰ 
ὧτα᾽ xal οὕτω χατηχοῦμεν, xal ποιοῦμεν χρονίζειν 
ἐν τῷ ναῷ, xat ἀχροᾶ:θα. τῶν Γραφιν" καὶ τότε 
αὐτοὺς βαπτίζομεν. Καὶ Maviyatou; δὲ xal () αλεν- 
«τινιανοὺ;, καὶ Μαρχιωνιστὰ;, xal Σευηριανοὺς xal 
«οὺς ἐκ τῶν ὁμοίων αἱρέσεων, χρὴ, λιδέλλου; δι» 
δόντα:, ἀναθεματίζειν πᾶσαν αἵρεσιν, καὶ οὕτω με- 
ταλαμδάνειν τῆς ἁγίας χοινωνίας. 
ΚΑΝῺΝ &4*. 

« Οἱ τὸν Χριστὸν διὰ τοῦ βαπτίσματος ἐνδυσάμενοι 

« τὴ» ἐν σαρχὶ αὐτοῦ πολιτείαν μιμεῖσθαι χαθ- 
« ὡμολόγησαν. Τοὺ; οὖν τὰς ἐν τῇ χεφαλῇ τρχας 
e πρὸς λύμην τῶν ὁρώντων ἐν ἐπινοίαις ἐμηλο- 
« κῆς εὐθετίζοντας καὶ διασχευάζοντα-, xai δέ- 
« λεαρ κροτιθέντας ἐντεῦθεν ταῖς ἀστηρίχτοι: 
€ Quyal;, ἐπιτιμίῳ προσφόρῳ πατριχῶς θερα- 
« πεύομεν, παιδαγωγοῦντες αὐτοὺ; καὶ σωφρό- 
4 vex βιοῦν ἐχδιδάσχοντες, πρὸς τὸ, ἀφέντας 
€. τὴν ix τῆς ὕλης ἀπάτην xal ματαιότητα, πρὸς 
« τὴν ἀνώλεθρον xal μαχαρίαν ζωὴν τὸν νοῦν 
« μετάγειν διηνεχῶς, xal ἐν φόδῳ ἀγνὴν ἔχειν 
« ἀναστροφὴν, xal Θεῷ πλτσιάζειν χατὰ τὸ ἐφι- 
« κὸν διὰ τῆς ἐν βίῳ xaüápoto;, xal τὸν ἔνδον 
« ἣ τὸν ἔξω ἄνθρωπον μᾶλλον χοσμεῖν ἀρεταῖς 
« xal χρηστοῖς xal ἀμώμοις τοῖς ἤθεσιν" ὥστε 
« μηδὲν λείψανον φέρειν ἐν ἑαυτοῖς τῆς τοῦ tvav- 
« τίον σχαιότητος. Ei δέ τις παρὰ τὸν παρόντα 
« κανόνα διάγοιτο, ἀφοριζέσθω. » 

ΒΑΛΣ, Ἐχ τῆ; x95; Γαλάτυς ᾿Επιστολῇς τοῦ με- 
τάλου Παύλον προοιμιασάμενοι οἱ ἅγιοι Πατέρες, 


εἧς λεγούσης ἐν μέρει, Ὅσοι εἰς Χριστὸν ἐδαπεί- D 


vÓnts, Χριστὸν ἐνεδύσασθε, διωρίσαντο διορθωθῆ- 
ναι δι᾽ ἐπιτιμίου τοὺς δι᾽ ἀπονοία; ἐν διασχενῇ xol 
ipxloxolg τὰς ἐν τῇ χεφαλῇ τρίχας πληθύνοντας 
καὶ καλλωπίζοντας, χάριν τοῦ ἐφέλχειν δι᾿ αὐτῶν, 
ὡς διά τινος δελεάσματος, τὰς τῶν ἀοτηρίχτων ψυ- 
gás. Ὀφεΐίλουσι γὰρ, φασὶ, πάντες οἱ πιστοὶ πρὸς 
ci» ἄνω καὶ μαχαρία. ζωὴν ἀποδλέπειν, καὶ μετὰ 
γόδου Θεοῦ ἀναστρέφεσθαι, ἐφ᾽ ᾧ πλησιάσαι αὐτῷ 
κατὰ τὸ ἐφικτὸν, xat τὸν ἔνδον μᾶλλον ἄνθρωπον, 
ἤγουν τὴν ψυχὴν, διὰ πάσης ἀρετῇ; χοσμεῖν, xai 
μὴ τὸν ἐκτός. Εἰ δέ τις παρὰ τὸν παρόντα χανόνα 
διάγει: ἐφεξῆς, ἀψοριομῷ κχαθυπούδληθήσεται. Φησὶ 


86 Galat. wi, 97. 


thodoxe fidei accedeptes, etiam wu Grecos reci- 
pientes. et bsptizantes, primo die omnes suas hære- 
ses reposcimus exsecrari, eosque facimus, quantuin 
ad νος, Christianos ; secundo autem diecos verbum 
veritatis docemus et deinceps reliqua facimus: et 
sic, cum aliquandiu ín ecclesia permanserunt, et 
divinas audierunt Scriptaras, divino baptismo eos 
dignamur. Paulianisias rebaptizamus. Eunomia- 
nos, Montauistas, Sabellisnos, et omnes ex eis ut 
Grecos recipimus : εἰ primo die eos facimus 
Christianos, secundo catechumenos, tertio. ad- 
jJuramus, ier in faciem et oures inspirantcs ; et 
sic eos initiamus, et diu in ecclesia versari οἱ 
Scripturas audire facimus; et iuuc eos bapti- 
2215. Ati Manichaos et Valentinianos et Mar. 
cionistas ei Severianos et alios ejusmodi hzre- 
ticos, libellos danies anathematizare oportet 
omnem hæresim, εἰ sic sanct» coninunionis par. 
ticipes esse. 


273 CANON XcVI 
« Qui. Christum per baptismum induerunt, ejus in 

« cane viue agendæ rationem imitari profcesi 
$un!, Eos ergo, qui eapillos ad videntium 
detrimentum scite excogitatis nexibus adornant 
εἰ componunt, ei infirmis animis cscam ea 
ratione objiciunt, convenienti supplicio pa- 
terne curamus, ipsos instituchtes et tempe 
ranter vivere docentes, ut relicta fraude et 
vanitate, qua ex sordibus mundanis oritur, 
ad interitus expertem beatamque vitam men- 
tem assidue traducant, et in timore puram 
ei sanctam eonversationem habeant, et Dco, 
quoad ejus fieri polest, appropinquent, per 
vitz? puritatem, et internum magis quam exter- 
num boninem virtutibus et bonis inculpatisque 
moribus exornent, ut nullas in se ferant reli- 
quías perversitatis usque adeo repugnautis : si 
quis autem prater liunc canonem versatus sil, 
excommunicetur. » 

BALS. Ex magni Pauli Episto'a ad Galatas 
ducto principio, quse quidem praecise dicit, Quicun- 
que in Christum baptizaii estis, Christum induistis**, 
statuerünt sancti Patres. eos. posua | inflicta corri- 
gere, «qui scite excogitatis compositisque nexibus 
capillos pleniores et elegantiores efficiunt, ut per 
ipsos, veluti per escam quampiam, infirmorum 
animas attrahbant..— Debent enim, inquiunt, ompes 
fideles ad supernam beatamque vitaw respicere, 
et cum Dei timore eoaversari : ut, quoad ejus fieri 
potest, ad euin apptopinquent, et internum magis 
hominem, animum scilicet, omni virtute exornent, 
et non externum. Si quis aute preter presentem 
canonem deinceps vitam instituit, segregationi 
subjicietur. Dicit autem ct magnus Paulus, Vif, 
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850 


τὸ xaxbv ἐγένετο κάνοημόν, xal ὥς τι νόσημα ἐπι- A viros asciti, nibil ab adolescentiorihus , primo 


δήμιον ἐνσχῆψαν τοῖς Χριστωνύμοις πάντας. σχεδὸν 
ἐπιδόσχεται" καὶ ταῦτα τοῦ μὲν θείου καὶ παλα:ο- 
κάτου θεαμοῦ ἐν τῷ Δεντερονομίῳ λέγοντος" Οὐ 
ποιήσετε σισόην ἐκ tic κόμης τῆς κεφαλῆς 
ὑμῶν, οὐδὲ φθερεῖτε civ ὄψιν τοῦ πώγωνος 
ὑμῶν" τοῦ δὲ μεγάλου Παύλου, ᾿Αγὴρ ἐὰν κομᾷ. 
ἀειμία αὑτῷ ἔστι, λέγοντο;. Οἱ μὲν οὖν τῆς Guv- 
ὄδου ταύτης Πατέρες, τοὺς ἅπερ εἰρήχασιν ἄνω 
ποιοῦντας, ἐπιτιμῶσι πατριχῶς, καὶ ἀφορισμῷ 
ὁποδάλλουσιν * οἱ δὲ νῦν Πατέρες τοὺ; τὰ ἀπη- 
ριθμημένα ποιοῦντας περὶ τὴν χόμην τε χαὶ τὸν 
πώγωνα, καὶ ἔτι μᾶλλον ἀσχημονοῦντας, καὶ οὕτως 
εἰσιόντας ἐν Ἐκχλησίσ οὗ μόνον ἀνεπιτιμήτους 
toov, δλλὰ καὶ εὐλογοῦσι, χαὶ τῶν ἀγιασμάτων 
αὑτοῖς μεταλαδεῖν αὐτῶν βουλομένοις, βαδαὶ τῆς 
ἀτοπίας | μεταδιδόασι. Καὶ ὁ χωλίων ταῦτα οὐδεῖ-" 
οὐ κατριάρχης, οὐχ ἄλλοι ἀρχιερεῖς, οὐ μοναγοὶ, 
οἷς ὡς Πατράσι χρῶνται πνευματιχοῖς οἱ οὕτως 
ἀσχημονοῦντες. 


sevi flore pubescentibus, differre videontur, υ.: 
quidem, nou a tenuioribus modo, sed ab ipsis 
quoque longe amplioris forturze bominibus usur- 
paatur. Hine diffosum longe lateque malum uni. 
versos penc occupavit, ac instar pestis cujusdam, 
in cos qui Christianorum nomine censentur irru- 
ens, ubique fere grassatur. — Idque cum in Deute- 
ronomio quidem divinum illud et antiquissimum ex- 
stet przceptu:m, Non facietis, inquit, cincinnos in 
capite vestro, neque barbe vestre speciem corrum- 
petis, Ei magnus quoque Paulus ait, Vir, ai 
comam nutriat, iguominia illi est. llujus itaquo 
evnodi Paues, quicunque eornm, qua supra ab 
ipsis commemorata sunt, qui-Ipiam admiserit, pa- 
terne in illos animadverti, ac segregatione puniri 
volunt, Nostri vero Patres hoc tempore, qui in 
capillo et barba ea qux diximus peccant, ac de- 
formius adhuc lasciviunt, eoque ornatu ecciesiara 
iegredimntur, non. modo impuwe abire patiuntur. 


sed et iis benedieunt, et saera. mysteria communicare volentibus (proh facinus!) impertiunt.. Neque, 
vero qui hie prehibeat quisquam est: non patriarebz, non alii prsules, non monachi demum, quot 
parentum 60 spiritualium Joco tam insigniter inverecandi bomines aguoscere profitentur. 


APIZT. « Οἱ τὰς χόμας ἐν πλοχῆῇς ἐπινοίᾳ πρὸς 
« λύμην ἐργαζόμενοι τῶν ὁρώντων ἀφορίζον- 
4 tat. » 

Τοὺς κομῶντας τὴν κεφαλὴν, καὶ τὰς τρίχας αὖ- 
τῶν ἐν πλοχῇ διευθετίζοντας, mph; βλάδτν τῶν 
ἀπκλουστέρων xoi ῥᾳθύμως βιούντων, ἀφορίζεσϑαι 
$ evel; ὥρισε. Asl γὰρ &pvhv τὴν ἀναστροφὴν 
piso ἔχειν, χαὶ ἐν φόδῳ, χαὶ Θεῷ πλησιάζειν χατὰ 
«ὃ δυνατὸν ἡμῖν διὰ τῆς ἐν τῷ βίῳ καθάρσεως, xat 
ἀρεταῖς χοσμεῖν τὸν ἕνδον xai τὸν ἔξω ἄνθρωπου. 


ΚΑΝΩΝ LZ. 
« Τοὺς ij γαμετῇ συνοιχοῦντας, ἣ ἄλλως ἀδιαχοΐ- 


« ἕως τοὺς ἱεροὺς τόπους χοινοποιοῦντας, xal - 


e καταφρονητιχῶς περὶ αὐτοὺς ἔχοντας, xol 

4 οὕτως ἐν αὐτοῖς χαταμένοντας, xai Ex τῶν iv 

« τοῖς σεδασμίοις ναοῖς χατηχουμένων προστά-- 

4 copntv ἐξωθεῖσθαι. Εἰ δὲ τις μὴ τοῦτο παρχφυ- 

« λάξῃ, εἰ μὲν χληριχὸς εἴη, καθαιρείσθο" " εἰ δὲ 

« λαϊκὸς, ἀφοριζέσθω. » 

BAAX. Ἱεροὶ τόποι λέγονται οἱ ἀφωρισμένοι τῷ 
Θεῷ, ἤγουν οἱ θεῖοι ναοὶ, οἱ πρόναοι, χατηχονμενεῖα, 
καὶ τὰ περὶ αὐτά. Μηδὲ γὰρ εἴπῃς ἱεροὺς τόπους πάν- 
«ος τοὺς προσχυρωθέντας ταῖς ἐχχλησίαις, ἤγουν 
ἐνοικικὰ xal λοιπὰ οἰχήματα. Τινὲς γοῦν xaté;ovt: 
veobc χατῴχουν ἀδιαφόρως μετὰ τῶν γυναικῖὶν ἐν 
«τοῖς περὶ αὐτοὺς χατηχουμενείοις καὶ οἰχήμασι, μὴ 
διαστέλλοντες μέσον ἁγίου καὶ βεδήλον, ἀλλ᾽ àóta- 
πρίτως τούτοις χεχρημένοι ὅθεν χαὶ διωρίσαντ᾽ 
οἱ ἅγιοι Πατέρες τοὺς οὕτω καταφρονητιχῶς χοι- 
νοποιοῦγτας τοὺς ἱεροὺς τόπους μὴ μόνον ἀπὸ τῶν 
ἐχχλησιῶν ἐξωθεῖσθαι, χῇν ἔχωσι δίκαια ἐπ᾽ a5- 
«ταῖς, ἀλλὰ καὶ ἀπ᾿ αὐτῶν τῶν κατηχουμενείων. 
Διὰ γὰρ τοῦτο οὐδὲ εἰς νομοθεσίαν ἔφερον τὸ ἐχ- 


** | Cor. ΧΙ, 14, 


ARIST. « Qui capillos artificiosis nexibus intorquent, 
« in spectantium perniciem, scgregantur. » 


Eos qui caput adornant, et capillos suos nexibus 
concinne disponunt, aj simpliciorum damnum 
eoruuique qui socordius vivunt, segregari decrevit 
synodus. Nos eni« puram oportet habere con- 
versationem et in timore, et Deo appropinquare, 
quantum possumus, per vitm purituem, ac in- 
ternum hominem pariter ac externum virtutibus 
adornare. 

CANON XCVII. 

« Eos, qui vel cum uxure cohabitant, vel alioqui in- 
discriminatim eacra loca communia faciunt, 
et contemptim in ca afficiuntur , οἱ sic in 
eis permanent, etiam ex catceliumeniis quie 
sunt. in venerabilibus templis extrudi jubemus., 
Si quis autem hxc non servaverit, si sit qui- 
dem elericus, deponatur: sin vero laicus, 
segregetur. » 

BALS. Sacro loca dicuntur, quz sunt Deo dedi- 
cala, ædes scilicet divinsm, οἱ divinarum v diui 
porticus seu vestibulz, et catechumenia, «t quie 
eirca ea sunt. Neque enim sacra loca dixeris 
omnia quz sunt ecclesiz attributa, domos scilicet, 
et reliqua habitacula. Quidam ergo templa tenen- 
tes, uulla penitus distinctione babita, eum suis 
mulieribus habitabant in catechumeniis οἱ habita- 
culis, inter sanetum οἱ profanum nullum penitus 
discrimen facientes, sed promiscue his omnibus 
utentes. Quamobrem saneti quoque Patres statuc- 
rünt, eos, qui Sacra loca per contemptum cominus 
nia faciunt, non solum ab ecclesiis eipelli, cti 
jus in eis habeant, sed ab ipsis etiam catechumc- 


389 

e μενείων * εἰ δὲ μὴ παραφυλάττοι, καθαιρείσθω 

«€ ἣ ἀφοριζέσθω. ε 

Οἱ χοινοποιοῦντες τοὺς ἱεροὺς οἴχους, καὶ ἐν αὖ- 
volg καταφρονηειχῶς χαταμένουτες, xdv ἄζυγοί 
εἶσιν, ἐξωθοῦντει xal τῶν χατηχουμενείων * ὡσαύ- 
τως xai οἱ γυνειξὶ συνοιχοῦντες͵ xal οἰχοῦντες ἐν 
αὐτοῖς. Καὶ ὄδιτις τοῦτο οὐ πκαραφυλάξει, ἀλλὰ 
ἀδιαχρίτως ἔχε. περὶ αὐτοὺς τοὺς θείους ναοὺς, εἰ 
piv κληριχός ἔστι, χαθαιρεῖται " εἰ δὲ λαϊχὸς,, ἀφο- 
pistas 

KANQN LH. 

* Ὁ ἑτέρῳ ἰνηστευθεῖσαν γυναῖχα (10) , ἕτι τοῦ 


| μνηστευαμένον ζῶντος, πρὸς γάμου χοινω- - 


« νίαν ἀγόιενος, τῷ τῆς μοιχείας ὑποχείσθω ἐν- 

« χλήματι.» 

ὍΛΑΣ, ΤῊ μνηστείαν οἱ νομοθέται ὁρίζονται 
μνήμην καὶ ἐπαγγελίαν τῶν μελλόντων γάμων. 
Ἔλεγον οὕντινες ὡς, εἴ τις τὴν ἑτέριρ μνηστευϑεῖ- 
σαν χατὰ νμὸν γάμου ἀγάγηται, οὐχ ἔστι μοιχὸς, 
ἀλλ᾽ οὐδὲ όρνο;, Πορνείαν μὲν γὰρ οὐχ ἥμαρτεν, 
ὅτι νομίμως συνεζύγη μετὰ ταύτης * μοιχείαν δὲ 
οὐχ ἐπλη μέλησεν, ὅτι ὕπανδρος οὐχ ἔτι ἔστιν, 
Τοῦτο τοίνν μὴ παραδεξάμενοι οἱ ἅγιοι Πατέρες͵ 
ὥρισαν ὦ μοιχὸν καταχρίνεσθαι τὸν πρὸς γάμου 
κοινωγίανιαμδάνοντα τὴν ἑτέρῳ μεμνηατευμένην, 
ὅτι τε φίημα προέδη μέσον τῶν μνηστειῶν, καὶ 
ἀῤῥαθῶνε. ἐδόθησαν χάριν ἀσφαλεία: τῶν δυναλλα- 
ξάντων μρῶν. Καὶ οὐχ ἄλλως ὁ μνηστὴρ ἑτέραν 
γυναῖχα aÓ:iv ἠδύνατο, s! μὴ χατὰ νόπους τὴν 


IN CAN.XCVIII CONC. 


IN TRULLO. " $54 
« latur. Si hoe autem non servavec.t, éepouatar 
€ vel segregeiur. » 

Qui sacras sedes comnuuounes faciunt, et in eis 
sino respectu permanent, etiamsi ccelibes sint ex- 
truduntur eiiam e catechuweniis. Similiter et 
qui eum. uxoribus suis cobabitant, et in eis eom- 
morantur. Et quicunque loc uon  observaverit, 
sed indifferenter 86 gesserit erga ipsas divinas 
ades, si quidem clericus est, deponitur : sin. vero 
laicus, segregatur. 

2768 CANON ΧΟΡ. 

Qui alteri desponsam muliere:s, eo adbue vivo 

« cui desponsata est, in nuptiarum ducit socic- 

« talem, adulterii crimini suljiciatur. » 


A 


B BALS. Legislatores sponsalia. definiunt, mentio- 


nem ac prowissionem futurarum nuptiarum. Dice- 
bsnt ergo nonnulli, quod si quis alteri desponsam 
in matrimonium duxerit, non est adulter, sed 
neque fornicator. Neque enim fornicationem ad- 
misit, quod eum ea legitimo matriinonio junctus 
est. Neque vero adulterium perpelravit, quoniam 
non est adliuc sub marito. Hoc ergo non aduit- 
teutes sancti Patres. decreverunt, ut. tauquam 
sdulter cordeunetur qui ad. nuptiarum sociel»tea: 
eam accepit, qux est alteri desponsa ; utpote quod 
ister sponsos osculum processit, et arrh:e datae 
sunt pro conirabentium partium securitate. Nec 
sponeus aliam axorem potuit aliter ducere, wisi 


Guill. Beveregii note 


(40) ᾿Οἔτέρῳ μνηστευθεῖσαν γυναῖκα. In eo- 
dice Amebaehiano huic eanoni aliod quoddam 
seholium:nhjungitur, quod sic se habet, “ἔτι δη- 
1ovó:t τῇφνηστείας νόμῳ συνιστημένης, xat διαζυ- 
Υἷου μὴ σαλέντος, δεῖ γὰρ, φησὶν ὁ νόμος, ὡς ἐπὶ 
γάυον διούσεως. οὕτω δὴ χαὶ ἐπὶ μνηστείας οὕτω 
στέλλεσθαδιαζύγιον, δι᾽ εὔλογον τυχὸν αἰτίαν’ ἣ τὴν, 
ὡ; ἀνυποτάτου τυχὴν τοῦ γάμου διὰ τὸ ἀθέμιτον 1) 
καινοτάτη Üproxsíav ἀγνοηθεῖσαν, ἣ διὰ τὸν «ὧν 
τρότων ἰπσχρότητα, ἣ τύχης ἐναλλαγὴν, ὃ ἐγ- 
γάξεοινν ξ ἀλλοτρίων σπερμάτων φωραθέν" f) νά» 
μων ὑπέρισιν ὑπὲρ τετραετίαν μὴ ἐξ εὐλόγου αἰτίας 
ἐχταθεῖσα, διὰ νόσον χρονίαν ἴσως. θάνατον 
γονέων, ἢ Ξφαλιχὰ ἐγχλήματα, ἢ μαχρᾶς ἀποδημίας 
ἐξ ἀνάγχ: γενομένας" ἔτι δὲ διὰ βίαν ἄρχοντος 
ἐπαρχίας νηστευομένης τῆς τε χόρης, καὶ τῶν αὖ- 
«ἧς γονέωμῇ συναινούντων, f$ 6 ἀπόχαρτιν ἀληθῆ 
καὶ πρὸς ὑνήρη βίου ἀπόχλισιν, ἢ τὸ μὴ δυνάσθα!: 
τὴν γυναῖχ τεχνγποιτῖν, ἢ τὸν ἄνδοτχ τὰ τῶν ἀνδρῶν 
ἐνεργεῖν, ἴτὸ εἶναι βουλευτὴν, ἢ τὸ τῷ δημοσίῳ 
ὑποχεϊσθαιδτγῦ τὴν οὐ τία», 9) ἄλλῳ βαρυτάτῳ λε 
τουργὴ ματένοχον εἶναι. Ὁ γάρ. τι 

, ἀπηριθμημὼν τὴν συστᾶσαν ἤδη μνηστείυν μὴ 
διαστήσαντ. ἣ διασξκαράξαντος, τὴν ἑτέρῳ μνηστὶν- 
θεῖσαν ἀγπεγενος, ἔτι τοῦ μυηττευταμένου ζῶώντης, 
tp ἐγχλῆμα τῶν μοιχῶν εἰχότως [ὑπόχειται, Moc- 
χεία γὰρ, XM o9 váuo:, τὸ γινόμενον. El γὰρ 
ὁ ἀπολελυμὴν γαμήσας μοιχᾶται xztk τὴν τῆς 
αὐτοαληθείαἀπόφ.σιν, ὁ τὴν μὴ νόμῳ τοῦ μνηστῆ- 
pos λελυμέν᾽ ἀγαγόμενο;, πο. τετάξεται; Καὶ ἐν 
«fj παλπιᾷ « γαρακλησίως τῷ μοιχῷ χολάζετχι ὁ 
φθείρων τῆν λῳ μειλνηστεν μένην, ἐπειδὴ τὰ τῆς 
μνηστεία: q90 ^ cvv2 04693 σύμθολ:" ὅθεν xal γυ- 
valxa αὐτὴν γυστγύρξυσεν" ἐταπείνωσε γὰρ. φησὶ, 
€t) γυναῖχα 0 πλτσίον * οὕτω δὲ χαὶ ἡ ἁγία llao- 
θένο; γυνὴ 3 '1o3:Q ἐχρημάτισι; Mi) po6n0mc 
γὰρ, 1,95, »«a.la cir Μαριὰμ csv ; vraixá cov. 


$ τούτων τῶ; 


C Si sponsalia nhnirum adkuc legitime consistant , et 

libellus repudii nondum missus sit. Oportel enim, in- 
quit lex, ul in. matrimonii solutione, sic etiew.— in 
sponsalibus libellum repudii mitti, propter justum 
videlicel causam ; vel quod matrimonium forsitan 
consistere non potest, pronterea quod illegitimum sit, 
aul nova colatur religio incognita, vel ob morum tur. 
pitudinem, vel foriung commutationem, rel gravidi- 
tatem ex alienis seminibus deprehensa ; vel ob 
matrimonii dilationem , wliro quadriennium non ex 
justa causa protruciam, ob diuturnum foreitan mor- 
bum , aut capitalia crimina , aut longas peregrina - 
tiones ex necessitale susceptas ; adluec si pulla per 
magistralwm provincig violenter despondeatur , pa- 
rentibus etiam ejus non consentientibus ; vel quoniam 
ea vere tondeatur, el ad monasticam vilam dicertal , 
vel quod. mulicr ſiberos procreare, vel vir qua viro- 
rum suni facere non possit ; vel quod ille senator sit, 
rel substantia ejus. erario swbjiciatnr, vel alo i; 
gravissimo muneri publico obnozius sit. («i enim, 
cum nulla ex hic enumeratis causis epontalia adimc 
consistentia szparat. au! dissolcit, muliere n a'te:i 
desponsam in mutrimonium duct. sponso adhuc ti- 
vente, adulterii crimini merito subjicitur. Quod cnini 
[«c'wn, adulteritm eit, uon matrinsuinm. δὶ enin. 
qui dinissam ducit, adalterium cominitilt, jurta 
ipsius veritatis dictum ; qui non legitime a »ponso 
solutam ducit, quo starueinr? Quinetiam in veteri 
lege , udultero cousimiliter punitur ig, qui alieri de- 
sponsam violat, eo quod sponsaljum symbola cos co - 
pularunt : quamobre:n et eam uxore appcllat, Nam 
ricis, inquit, uxorem humiliavit. Sic etium et saucta 
Virgo uzcr. Josephi audivit; dicit enim, Ne timeas 
accipere Marium uxorem (uam. lloc sanc scholium 
dizuissimum cst, quol ooservctir, Exstat autcm εἰ 
in supolemento αἱ Zonarz codicem μυϊοια Pati- 
$ orum impresstun. 


b 
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IN CAN. C COKC. IN TRULLO, 


τήσασαν παρ’ ἐχείνοις συνήθειαν ἐς ἶχεν ἢ σύνοδος. A promiscue vero quxcunque demum offerentes wa- 


᾿Αφαίρεμα δὲ τὸ προταγόμενον λέγεται, ὡς; ἐκ τοῦ 
ὅλου θύματος ἀφαιρούμενον. 


luerint extra Ecclesiam off-rendi, idque prorsus 
ovetersti aped eos moris habita ratione, potests- 


tes facit. Per ᾿Αφαίρεμα porro id quod offerentes largiuntur intelligi debet, ex eo scilicet, quod ἃ toto 
mactati animalis corpore abstractuin sit, appellatione dedueta. 


APIST. « 'lovbalxo; τινες à» iecct; ἔψουσι χρέα. 

« Ὃς τοῦτο οὖν συγχωρήσειεν, ἣ λάδῃ τι ἐξ 

" αὑτῶν, οὐχ ἱερεύς - εἰ δέ τις οἴχοθδεν ἄτοι, 

« ὧδε χατὰ τὸ ἀρέτχον τῷ προσάγοντι λαδέτω, 

« ἔξω τῆς ἐχχλησίας γινομένης τῆς προσ- 

« ατωγῆς.» 

Τινὲς ἐν τῇ τῶν ᾿Αρμενίων χώρξ μέλη χρεῶν 
ἕψοντις ἐν τοῖς ἱεροῖς οἴχοις προσῆγον, ἀφωρισμένα 
«ἰνὰ τούτων τοῖς ἱερεῦσιν ἸἸουδαϊχῶς ποιοῦντες. 
Τοῦτο γοῦν οἱ Πα-ἐρες μαθόντες γινόμενον, κωλύ- 


ARIST. Aonasi more Jedaico earnes in templis 

« coquunt. Qui igitur. hoc permiserit, vel quip- 

« plam ez illis scceperit, non eit Lakendus sa- 

« cerdos : 9i quis autem sua sponte offeret, ipse, 

«quod oL.reati placuerit, aceipiat, oblatione 

« extra ecelesiam facta. » 

Quidam in Armeniorem regione ear»ium mem- 
bra coquentes in sacris zlibus offeieUaut, non- 
nulla eorum separata Judzorui more sacerdotibes 
distribuentes. lloc itaque factum (visse intelligen- 


ουσι γίνεσθαι, xal προστάττουσι, μὴ ἐξεῖναι τοῖς B tes Patres, amplius Seri probibent, jubentque non 


ἱερεῦσιν ὡρισμένα μέλη χρεῶν ἀπαιτεῖν, ἀλλ᾽ Exct- 
vot; ἀρχεῖσθαι, οἷς ἀρέσχεται ὁ προσάγων τὴν δὲ 
προταγωγὴν τούτων É£u τῆς ἐχχλησίας γίνεσθαι " 
εἰ δὲ uh, ἀφορίξεσθλι τὸν ἄλλως ποιοῦντα. 
ΚΑΝΩΝ P". 
« Οἱ ὀφθαλμοί σου ὀρθὰ BAexérocar, καὶ πάσῃ 
« φυλακῇ τήρει σὴν καρδίαν, » ἣ Σογία δισχε- 
« λεύετοι " ῥᾳδίως γὰρ τὰ ἑαυτῶν ἐπὶ τὴν ψυχὴν 
« al τοῦ σώματος αἰσθήσεις εἰσχρίνουσι. Tà; οὖν 
« τὴν ὅρασιν χαταγοητευούσας γραφὰς, εἴτε ἐν 
« κί αξιν εἴτε ἄλλως κως ἀνατιθεμένα;, xal τὸν 
« νοῦν φθειρούσας xal χινούσας πρὸς τὰ τῶν 
« αἰσχρῶν fiovov ὑπεχκκαύματα, οὐδαμῶς ἀπὸ 
e τοῦ νῦν οἰωδήποτε τρόπῳ προστάσσομεν ἐγχα- 
6 
ε 


ράττεσθαι " εἰ δέ τις τοῦτο πράττειν ἐπιχειρή- C 


cot, ἀφοριζέσϑδω. 

BAAZ. Πρώτη τῶν αἰσθήσεων ἡ 8pacl; tati, xai 
ὀφείλομεν διὰ ταύτης ἐπὶ τᾶν ἀγαθὸν ὁδηγεῖσϑαι" οὐ 
μὲν δι’ αὑτῆς χατὰ τὸν πρυπάτορα προδιδόναι τὰς 
ἐν ολὰς του Θεοῦ. « Εἶδε γὰρ, » φησὶ xixslvo;, « τὸ 
φ.τὺν ὡς ὡραῖον, χαὶ ἡπατήθη, xal ἔφαγε, καὶ τῷ θα- 
γάτῳ ὑπόξιχος γέγονεν... Ἐπεὶ τοίνυν τινὲς ἀρωτομα- 
voUvttc, xal περὶ τὴν βιοτὴν ἀδιάφοροι, ἐν πίναξιν, fi 
ἐν τείχοις, h ἐν ἄλλοις τισὶν εἴδεσιν εἰχόνιζον ἔρω- 
τίδα, ἣ καί τινα posapi, ὅπως τὰς σαρχιχὰς αὑτῶν 
ἐπιθυμίας διὰ τῆς πρὸς ταῦτα δράσεω; ἐχπεραίνω- 
ev, ὥρισαν cl ἄγιοι [Πατέρες, χρησάμενοι xal μαρ- 
τυρίαις vpagixal;, ayo)ágat ταῦτα παντάκασιν, ὡς 


licere sacerdotibus separata carnium. iembra re- 
poscere, sed illis acquiescere quas offcrenti. pla- 
cent; eorum autem oblatiopem extra ecclesiam 
&eri : sin minus, segregari istum, qui aliter facit. 
4579 CANON C. 

e Oculi tni recta aspiciant, οἱ omnl custodia 

« serva cor tuum δ", jubet Sapientia ; corpo- 

« ris enim sensus su3 facile in s»imam in- 

« fendunt. Picturas ergo, quæ oculos præ- 
eiringnnt, sive im tabulis, aive alio quovia 
mode Ésmi, οἱ mentem corrumpunt, εἰ »d 
Aurpium voluptstum movent incendia, nullo 
modo deinceps exprimi jubemus. Si quis au- 
« tem boc facere aggressns. fuerit, deponatur. » 


BALS. Primos sensuum est visus, cl per eum 
debemus ad omne quod bonum est deduci : non 
sutem per ipsum, quemadmodum et noster primus 
pater, Dei praecepta prodere. Vidit enim, inquit et 
ille, arborem, quod pulchra esset, et deceptus.est, 
et comedit, et sub mortis potestatem redactus 
est **. Quoniam ergo nonnulli insano amore capti, 
et vitam negligentem agentes, in tabulis, vel etiam 
in parietibus, vel in aliquibus aliis rebus, cupidi- 
nes quosdam, vel etiam alis quidem exsecranda 
depingebant, ut carnales suas cupiditates per 
eorum a«pecium perasgerent ; süatuerunit sancti 


χαταγοητεύοντα ἤτοι ἀκατῶντα τὴν δρᾶσιν, xal p Patres, Scripture quoque testimoniis utentes, ea 


εἰσχρίνοντα, fioc εἰσδάλλοντα, εἰς τὴν ψυχὴν πᾶν 
εἶ τι χαχὸν, xit παραίτια ὄντα αἰσχρῶν καὶ ἀσέμνων 
τολμημάτων, καὶ διαφθειρόντων τὸ χατ' εἰχόνα 
Θεοῦ * τοὺς δὲ τοιοῦτόν τι τολμήσαντα: xaO" οἷον- 
δέεινα τρόπον ὑπευθύνους εἶναι ἀφορισμῷ. Ση- 
μείωπαι τοῦτο “ παρὰ γὰρ οἴχοις πλουσίων τινῶν 
οὐ μόνων ζραφαὶ τοιαῦται xal ταῦτα χρυσόπαστοι 
μετὰ πάσης ἀσχημοσύνης ἐξειχονίζονται, ἀλλὰ xal 
διὰ γνψίνων χατασχευλσμάτων στηλογραφοῦνται 
ἀνθρωπόμορφε εἰχονίσματα. 


ΖΌΝΑΡ. l'ga;á; τινε, ἦτοι ζωγραφίας ἀσέ- 


δ Prov. 19, 25. * Gen. i, 6. 


omnino cessare oportere, utpole qua sensum 
prestringunt seu fallunt, et in animam infendunt 
seu immittunt omue malum, turgibusque et inhone» 
stis inceptis, quzque Dei iwagineia corrunipunt, 
causam praebent : eos autem, qui tale quid quovis 
modo ausuri sunt, esse segregationi. obnosíos. 
Nota hoc: in dibus eaim quorumdam divitum, 
non solum ejusmodi piciurz, caque auro distiu- 
ci», eum omni turpitudine eflinguntur ; sed etiam 
per eypeeas stcucturas, bominum reprasentairices 
imagihes, describuntur. 

Z0NAR. Γραφάς, boc est picturas habitu invere- 
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κοῦ Κυρίον xai θεοῦ καὶ Zutnpoc ἡμῶν "lusso A ct Dei ct Servatoris nostri Jesu. Chiisti. corpus 


Χριστοῦ κατὰ τὸν καιρὸν τῆς ἁγίας μεταλήψεως iv 
αὑτοῖς ὑπεδέχοντο. Καὶ ἀρχῖθεν μὲν ἴσω; ἐπενοήθη 
τοῦτο π:ρά τινων δι᾽ εὐλάδειαν, νομιζόντων τάχα 
μὴ εἶναι ἀξίαν εἰς ὑποδοχὴν τοῦ Κυριαχοῦ σώματος 
thv χεῖρα τὴν ἀπτομένην xal αἰσχρῶν τινων xal 
ἀ᾿αξίων" χαιροῦ δὲ προϊόντος, εἰς ψυχιχὴν ἀπώλειαν 
μετέπε:ς,) ἡ εὐλάδεια, ὡς τῶν ποιούντων ταῦτα 
ζνυτούντων πρτιμᾶσθαι των “πενεσ-ἐρων, xal ἄλλως 
ἀλαζονευομένων. Ἐπεὶ γοῦν ἔδοξε τοῦτο τοῖς lla- 
τράσι mapai:tw» σχανδάλων πολλῶν, ἀλλὰ μὴν xdi 
ὑδριπτιχὰν τοῦ ἡμετέρου σώματος, τοῦ xaT' εἰχόνα 
Θεοῦ πλασθέντος, εἶπον ὡς τοῦ μεγάλον ὁ ποστόλου 
Παύλον ἀποχαλοῦντος τὸν ἄνθρωπον σῶμα Χριστοῦ 
χαὶ εἰχόνα Θεοῦ, καὶ παντὸς χτίσματος τιμιώτερον, 
ὡς καὶ ἀξιούμενον τῆς τῶν θείων ἁγιασμάτων με- 
ταλήψεως, κἀντεῦθεν χατά τε ψυχὴν χαὶ σῶμα 
ἀτγιαζόμενον, οὐχ ὀφείλουτί τινες προτιμᾶσθαι αὐτοῦ 
τὰ ix χρυσοῦ καί τινων ἑτέρων ὑλικῶν ἄψυχα xal 
ὑποχείρια εἴδη" ἣ μὴν τοὺς παρὰ ταῦτα ποιοῦντας 
ἀφορίζεσθαι, δηλονότι αὐτούς τε τοὺς χρωμένους 
«οιούτοις τισὶν ὑλιχοῖς εἰς ὑποδοχὴν τοῦ σώματος τοῦ 
Χριστοῦ, καὶ τοὺς μεταδιδόντας τούτον αὑτοῖς, Μὴ 
θαυμάσῃ: δὲ, μηδὲ ἐορωτῆσῃς τὴν αἰτίαν, δι᾿ ἣν Ev 
τισιν ἐκχλησίαις μεταδίδυοται τοῖς Aaixol; τὸ ἅγιον 
σῶμα τοῦ Χριστοῦ, καὶ οὐχ ἐγχειρίζετα: τούτοις (12) 
κατὰ τὴν τοῦ χανόνο; περΐληψιν" πίστις γὰρ δρθὴ 
xat φόδος Θεοῦ xal εὐλάδ:ια ἀνύποπτος τοῦτο παρ- 
ἐδωχεν, οὐχὶ τὸ τῶν λαΐχων ἀνάξιον. Νομίζω ὅς 
ὑπὸ τοῦ παρόντος; χανόνος ἁλίσχε:θα: τοὺς προῦδαλ- 
λομένους ἀξιώματα xal γένη χατὰ τὸν τῇς ἀγίας 
μεταλήψεως x1tg5v, ζητοῦντας προτιμᾶσθαι. 


ZONAP. Τινὲς δι᾿ εὐλάδειαν τάχα χαὶ τιμὴν τῶν 
θείων δώρων δοχεῖά τινα χρύσεα ἣ ἐξ ἄλλης ὕλης 
τῶν πολυτίμων ποίουντες, ἐν ἐχείνοις ἐδέχοντο τὸ 
ἄχραντον σῶμα “οὐ Κυρίου, xal οὕτως αὐτοῦ μεῖ- 
ελάμδχον. “Ὅπερ ἡ σύνοζος, xXv 5v εὐλάδειαν ἐγί- 
v&to, οὐχ ἐδέξατο. Παντὸς γὰρ αἰσθητοῦ πράγματος 
τιμιώτερον ἐγεῖται τὸν ἄνθρωπον, ὡς Θεοὺ εἰχόνι 
τετιμη μένυν, χαὶ σῶμα Χριστοῦ γενόμενον καὶ ναῦν 
Θεοῦ χατὰ τὸν θεῖον ἀπόστολον Παῦλον, Ἐπεὶ οὖν, 
φησὶν, ὑπέρχειται πάσης χτίσεως αἰσθητῆς, xal 
ἐσθίων xai πίνων Xgtos2v διὰ τῆς xotwuvía; ἀγιάζε- 
ται ψυχῇ τε xal σώματι ὁ τῶν ἁγιασμάτων ἀξιού- 
μενο:;, εἴ τις ἐν χαιρῷ σννάξεως βούλεται τοῦ 
ἀχράντον σώματος μεταλαθδεῖν, προσίτω τὰς χεῖρας 
ἐχτ-είνα;, χαὶ σχηματίσας εἰς τύπον σταυροῦ, xai 
οὕτω δεχέσθω τὴν χοινωνίαν τῆς χάριτος, ἣν ἡμῖν ὁ 
Κύριος εἷς ἁγιασμὸν ἐχαρίτατο, Οὐδεὶς γὰρ ἄξιος 
ἀλιθῶ; ἐστι τῆς αὑτοῦ μεταλίψεω:, ἀλλὰ πάντες 
χάριτι αὐτῆς ἀξιούμεθα, χαθὸ xal χάριτί ἐσμεν 
σεσιυΣμένοι κατὰ τὸν μέγαν llav2ov. Τοὺς δὲ τοιαῦτα 
δυχεῖα χομίζοντας, xal δι᾿ αὑτῶν δέχεσθαι poulo- 


sancLe communionis tempore ?n eis rccipiebapt. 
Et ab initio quidem boc fortasse a quibusdam 
propter pietatem excogitatum est, fortasse existi- 
mantbus manum non esse dignam Dominicum 
corpus suscipere, 4018 turpia quiedam et indigaa 
tangit. Procedente aotem tempore, ad animz per- 
niciem conversa est pietas, ulpote iis qui illa 
faciunt, pauperioribus praferii quzerentibus, et se 
aüdoqui arroganter et. insolenter jactantibus. Quo- 
niam ergo loe sanctis Patribus multorum scanda- 
lorum et offendiculorum causam prebere, ut et 
iu nostrum queque corpus, ad imaginem Dei ſa- 
ctum, coutumeliosum €sse visum est, dixerunt, 
quod eum magnus apostolus Paulus corpus Christi 
ei Dei imaginem, et quavis creatura pretiosiorem, 
hominem vocet, ut qui diviporum sacramentorum 
participatione dignus habeatur, et ex eo et anima 
et corpore sanctificelur , non debent ulli, inanima- 
tas εἰ subjectas species, ex auro et quibusdam 
aliis materialibus factas, ei praeferre : vel alioqui 
ii quidem, qui praeter hzec faciunt, segregantur, et 
ji scilicel, qui ejusmodi materialibus ad corporis 
Christi susceptionem utuntur, et qui eis hoc præ- 
bent. Ne mireris autem, nec causam rogaveris, 
propter quam ju quibusdam ccclesiis datur laicis 
sanctum Christi corpus, nec eis in manu traditur, 
ut hoc canone continetur : reeta enim fides et Dei 
timor, et ab omui suspicione aliena pietas, boe 
tradidit, non laicorum indignitas. Ezistimo autem 
hoc canone eos coargui, qui auctoritates seu digni- 
tates generisque nobilitatem allegant, wanciz 
communionis tempore, et praeponi quærunt. 
LONAR. Nonnulli religione forte adducti, et sa- 
crorum donorum veneratione, quibusdam recepta- 
culis ex auro aliave multi pretii materia compa- 
ratis, immaculatum Douini corpus excipere, eaque 
ratione coumunicare soliti sunt. Quod quidem 
licet a religione profectum, tamen synodus impro- 
bavit. Rei namque cuilibet sensili, hominis digni-- 
talem, qui nimirum, et divina imagine nobilitatus, 
et cum Christo unius corporis nexu copulatus, et 
divini apostoli Pau!i testimonio templum Dei est, 
longe anteponit. Quoniam igitur is cui sacra. my- 


D steria communieantur, quacunque seusili natura 


praestantior est, ac dum Christum wandueat et 
bjbit, ea comunione animo pariter et corporo 
sauctus efficitur, si quis interea dum saera syuaiis 
peragitur, immacolatum corpus suscipere amet 
exporreclis, atqne in. crucis modum conforwatis 
inanibus procedat, ac ita demum gratiz communio - 
uem, quam Dominus nobis ad aniinum sanctitate 
imbucndum donavit, accipiat. Ea siquidem com- 
munione, nemo revera diauus est, sed ea digni, per 


Guill. Be.veregii nota. 


(15) Kal obx ἐγχειρίζεται τούτοις. lunuit hic 
Valsanmon presentes canonem in nonunllis Eccle- 
ss ejus dicbus non. observatum esse, Utpote qui- 
luy sacramentum nop in mantis fidelium traditum 
€»l, »«d gn dr eeplaculu. quodin idis. impertitum : 


quod Grzci Xa6iba vocaut ; latine Cocllear non im- 
merito audiat. Hujus frequens iu Euchologio men- 
tio occurrit, ut in presanctificatorum liturgia, εἶτα 
4262» τὴν ἁγίαν λαξίδα, Banze: αὐτὴν iv τῷ vi 
a:;azt. 
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« ἑκὶ τῶν μὴ χαταδεξαμένων τὴν ἀχρότητα τῷ 
« παραδοθέντι τύπῳ χαθὼς ὁ ἱερὸς ἡμᾶς ἐχδι- 
« δόσχει Βασίλειος (14). » 


B^ AZ. Kat iv ἄλλαις συνόδοις ὡρίσθη τὸν κατὰ 
χώραν ἐπίσχοτον, τὸν ἀπὸ τῆς χάριτος τοῦ παυ- 
αγίου Πνεύματο; ἐξουσίαν λαθόντα δεσμεῖν xoi 
λύειν, μὴ πάντοτε προσέχειν τοῖς θεσμοθετηθεῖτι 
παρὰ τῶν χανόνων χάριν τῶν ἐπιτιμίων " ὀλλ᾽ olxo- 
νομεῖν ταῦτα πρὸς τὰ πρόδσδωκα τὰ ἐπιτιμώμενα, 
ἤγουν πρὸς τὰς ἡλιχίας αὑτῶν, χαὶ πρὸς τὰς δια- 
θέσεις, χαὶ πρὸς τὰ ἐπι-ηδεύματα, ἀλλὰ μὴν xai 
«πιρὸς τὴν ποιότητα τοῦ ἀμαρτήματος, xal οὕτω 
προσάγειν ἑκάττῳ ἀῤῥωπ:τήματι θεραπείαν χατάλ»- 
ληλον. Καὶ ὁ πσρὼν δὲ χανὼν τοῦτο αὐτὸ διορίξεται, 
ἀνατιθέμενο; τὸ πᾶν τῆς διὰ τῶν ἐπιτιμίων θερα- 
πείας τοῦ χάμνοντος, sl; τὴ; διάκρισιν τοῦ ἰατρεύον- 
τος, ἤγουν τοῦ κατὰ χώραν ἐπισχόπου, xal τοῦ ἐπι- 
τρατηπομένου παρ᾽ αὐτοῦ. Καὶ ὁ μὲν σκοπὸς τοῦ χανό- 
νὸς οὗτός ἐστι, σαφέστατός τε xai εὔληκτος. Διὰ γὰρ 
τοῦτο οὐδὲ πλέον τι γέγραπται παρ' ἡμῶν χάριν ἑρμη- 
νείας. 'Ev τῷ τέλει δὲ διορίζεται ὁρείλειν ἡμῆς εἰδέναι 
xa: τὰ τῆς ἀχριδείας xai τὰ τῆς συνηθείας, Γράφεται 
δὲ καὶ τὰ τῆς συμπαθείας ἀχολούθως τῷ ἀ κοστολιχῷ 
ῥητῷ τῷ λέγοντι ^ El δέ εἰς οὐχ ὑπακούει τοῦ .16- 
Tov ἡμῶν, διὰ τῆς ἐκιστοιῆς toũ to σημειοῦσθαι, 
καὶ μὴ συναγαμίγνυσθαι αὐτῷ. ἵνα ἐνεραπῇ " 
(m$? ὡς ἐχῆρὸν ἡγεῖσθε, ἀ.1.1ὰ vovüsctsivca ὡς 
ἀδειῖφόν. Ἰαῦτα γὰρ ἐλέου; xal συμπαθείας εἰσὶν, 


IN CAN. CII CONC. IN TRULLO. 
« ἀκριδείας xal τὰ «7; συνηθείας, ἕπεσθαι 8b A 


870 
c (unt, sequi formam treditam, quemadciodum 
« sanctus nos doeet Basilius 


BALS. [n aliis quoque conciliis statutum est, ot 
qui est loci episcopus, qui a sane Spiritus gratia 
accepit potestatem ligandi et solvendi *, noa oa 
omnino observet, qua de ponis ἃ canonibus sta- 
(uta sunt : sed ess modiflcetur, habita ratione 
personarum quibus infiguntur, earum scilicet 
atatum οἱ affectionum, εἰ vits. studiorum, et 
e'íam qualitatis peccati ; et. sic unicuique morbo 
afferat convenientem medicinam. Przscens autem 
canon hoc ipsum quoque $tatuit, universam per 
pœonas ægroti curandi ratiouem mediel prudentis 
ae judicio relinquens, episcopi scilicet illius loci, 
el ejus cui hoc ab eo committetur.. Et. hic est 
quidem scopus canouis, manifesiissimus et com- 
prebeusu facillimus. Propterea enim nec plura s 
nobis in eius interpretationem seripta sunt. In 
(iue autem statuit, nos ea qua sunt aummi juris 
ecire oportere, et quz sunt consuetudinis (Grece 
est, καὶ τὰ τῆς συνηθείας). Invenitur autem. etiara 
scriptum «à τῆς συμπαθείας qua sunt commisers- 
tonis, consequenter dicto apostolico, quod ita se 
habet : Si quis autem id, quod a wobis dicilur, non 
audit, hoc per Epistolam significari, e! na. cum iilo 
consuetudinem haberi αἱ confundaiur : neque ut ini- 
micum existimate, sed admonete ut. (ratrem "5. Ea 


ἤτοι συνηθείας, ἤγουν toU ἤθους τῷ χρόνῳ δοχιμα- (C autem sunt misericordize et commiseralionis, sive 


σθέντος xat βεδαιωθέντος. Συναγαγὼν τοίνυν, εἰπὲ 


ὡς χρὴ ἡμᾶς εἰδέναι χαὶ τὰ τῆς ἀχριθεία: τῶν 


χανονιχῶν ἐπιτιμίων, χαὶ τὰ τῆς συμπαθεστέρας 
συνηθείας " xai πῆ μὲν χανονιχῶς θεραπεύειν τὰ 
ἀῤῥωστήματα, ὅταν ἑτοίμως χαταδέχωνται οἱ χά- 
μνοντες τὰ ἐπιτίμια" πὴ δὲ διὰ τῶν συνήθων xal 
συμπαϑεστέορων ἰατρειῶν, ὅταν σχληρότεροι ὧτιν εἰς 


* Joan. xx, 95. ** ll Thess. v, 14, 15. 


consuetudinis et moris scilicel. tempore compro- 
bati et confirmati. His ergo simul collectis, dic, 
quod oportet nos scire, et quae sint poenae canonica 
sunumo jure, et qua sunt. paulo. mitioris consue- 
tudinis : et aliquando quidem morbos canonice 
curare, quando, qni laborat, poenas satis 482 
prompte et non gravate acceperint; aliquando 


Guill. Beveregii note. 


(4 ᾿Εκδιδάσχει Baci.lstoc. Post hæe ultima 
ultimi hujus canonis verha in codice Amerbachiano 
hoc seholium legitur, 9U.av0ottlac xaY οὗτος ὁ vó- 
p^c μεστός. Ὥσπερ γὰρ ἐπὶ τοῦ θνησιμαίου δεηγο- 
ρεύσαμαν, εἰ μὲν εἰς ἀγγεῖον πέσῃ &pt»v εἶναι, 
εἰ δὲ εἰς πηγὴν $ εἰς λάχκον, οὐκέτι" οὕτω τὸν μὲν 
ποιχίλον δεξάμενον χρῶμα τῶν ἄλλων ἀποχρίνει, ὡς 
ἑλπκῖδα καθάρσεως ἔχοντα, τὸν δὲ ὁλόλευχον γενόμε- 
vov ἀναμίγνισθαι τοῖς ἄλλοις κελεύει, ἵνα μὴ παρὰ 
φάντα τὸν βίον χεχωρισμένος διάγῃ τῶν ἄλλων. Καὶ 
«οὔτο δὲ τῶν πνευματιχῶν εὐπος. Τοῖς μὲν γὰρ 
πιστοῖς ἁμαρτάνουσι.» οὐδὲ συνεσθίειν ὁ θεῖος χελεύει 
γόμος, τοῖς δὲ ἀπίστοι; εἰς ἑστίασιν συγχαλοῦσι 
—88 ὁ 0sanécto; Πιῦλος συνεστιᾶσθαι. Οὗτος τοί- 
νυν ἔοιχε τῷ ix μέρους λεπρῷ, ὁ δὲ ἄπιστος τῷ πᾶ- 
σαν ἀποιλέσαντι τὴν φυσιχὴν χρόαν. ᾿Αλλὰ τούτοι: xal 
προσδιαλεγέμεῦα, x11 συναναστρεφόμεθα, ixel. ex δὲ 
οὑκέτι. Τοῦτο δὲ πάλιν ὁ Παῦλος διδάσχει, “ἔγραψα 
δὲ ὁ εἶν μὴ συναναμίγνυσθαι, ἐάν τις ἀδελφὴ; ὀνομα- 
ζόμενο;» ἢ πόρνος, ἢ λοίδορος, ἢ πλεονέχτης, Καθαρὸν 

ἐν τοι χέχληχε τὸν ὅλον [e ÀSvxbv, οὐχώς 
rà; ἔχοντα σῶμα, ἀλλ᾽ ὡς μηχέτι τοὺς πκελάζοντας 
κατὰ tov νόμον μολύνοντα. Hac etiam lez humanitate 


plena est. Quemadmodum enim de morticinio disse- 
ruimus, ci quidem in vasculum ceciderit, immundum 
4116; ain autem in fontem, aut. lacum, nequaquam : 
sic |leprosum] qui varium suerepit colorem, lez ab 
aliis secernit , us apem purgatiónis habentem ; cum 
autem, qui omnino albus factus esl, aliis comwisceri 


D jubet, ne per totam vitam ab aliis separatus degat. 


Ceterum hoc rerum apiritualium typus est. Cum fido- 
lbus enim delinquentibus nec una. vesci divina lez 
precipit, cum infdelibus autem ad convitium vocau- 
libus dipus Paulus una convivyari jubet. [lli enim ex 
parte leprosis similes eunt ; infideles aute w iis , qui 
omnem naturalem colorem perdiderunt. Atqui his et 
una colloquimur, el consersamur : eum istis autem 
nequicquam. Hoc auam ei Poulus docel , inquiens, 
Scripsi auem vobis, ne commisceamini, si quis fra- 
ter nominatus sit, el ſornicator. vel conviiiator, vel 
avarus. Mundum porro cum eppellavit, qui omuino 
albus, (actus est, nen quod sanum cor,'us hubeat, sed 

wod viciuos mom amplius juxta legem contaminet. 

ec autem scholium, neque in Bodleiano nostro, 
nec /Etoniensl, nec alio quem videre contigit, co- 
dice habetar 
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θέσεω;, καὶ ἐλαφρύνειν μὲν τῷ μιχροψύχῳ τὴν A quo Hum pœnæ levitas in camdem vel etian zrni- 


ἐπιτίμησιν, βαρύνειν δὲ τῷ ui: yalopoyto αὐτὴν, xol 
ἀμφότερα δι᾿ ἔλεον ποιεῖν" ἵνα τὴν μὲν ἐκκαθάρη 
τοῦ ῥύπου, τῷ δὲ μὴ ἐπιξέσῃ τὸ τραῦμα, καὶ χεῖρον 
“ὃ ἔλχο; ἐργάτηται, 


viorem noxam rurses impellat : sed exse fi«era- 
tionem uniewique pro meritis impertiendam, boc 
est pro ea, quie in singulis fuerit 3nimi aff-ctione, 
ja uniuscujusque miserendum ; et animi quidem 


abjectioris bominem, leviore poena, magni vero spiritus et ereciwm, graviore puniendum; idque 


totum misericordiz tribuendum, ut ab altero quidem squalorem et sordes abstergat, 


vulnus ne scalpendo adhuc magis exasperet. 

Ἢ γὰρ πᾶσα φροντὶς καὶ σπουδῇ τῷ τε Θεῷ xal 
τῷ Ψυχῶν ποιμένι τοῦτό ἐητι, τὸ τὸ πλανώμενον 
πρόδατον ἐπαναγαγεῖν, xat τὸ φαρμαχθὲν ὑπὸ τοῦ 
by; ἐξιάσασθαι, χαὶ μήτε διὰ τῆς αὐδϑτηρίας 
ὠθῆσαι χατὰ χρημνοῦ τῆς ἐπιγνώσεω;, μήτε διὰ 
χαυνότητος καὶ τῶν ἁπαλωτέρων φαρμάχων ἐνδοῦναι 
αὐτῷ τὸν χαλινὸν, ὡς ἵππῳ, ὥστε σχιρτᾷν xal 


alterius vero 


Omnis siquidem twn ipsius Dei tum pastoris 
animarum eura et studium in eo positam est, ut 
errabundas oves in snam stationem revocet, ac 
serpentis veneno infectis salutarem faciat medici- 
nam, nec vel acerbitate nimia in praerupta despe. 
rationis impellat, vel indulgentia ae remediorum 
facilitate babenas quodammodo, quasi equo, 483 


βίον ἔχλυτον ζῆν, ἀλλὰ σπεύδειν ἀντιστῆναι τῷ B ad lasciviam solutumque vitz? genus renittat : sed 


πάθει εἴτε δι᾽ αὐστηρίας εἴτε διὰ πραότητος, ὡς àv 
διαδέσεω; ἔχῃ πρὸς αὐτὰ ὁ θερα πενόμενος. Τοῦτο 
δ᾽ ἔσται, εἰ δοκιμάζει xal χαταστοχάζεται τοὺς τῆς 


μετανοίας αὐτῶν χαρποὺς, καὶ οἰχονομεῖν τὸν πρὸς, 


τὴν ἄνω λαμπροφορίαν, ἤτουν τὴν τῶν οὐρανῶν 
βασιλείαν χαλούμενον ἄ:θρωπον. ᾿Αμτότ:ρα οὖν 
ἐνδέχεται hudz γινώσχειν, φασὶν οἱ τῆς συνόδου 
Πατέσες, χαὶ τὰ τῇς ἀχριθεία:, χαὶ τὰ τῆς συνηθείας 
à συμπαθείας. Γράφονται γὰρ x23 ἀμφότερα, ἤγουν 
xai ὅσα ἣ ἀχρίδεια βούλεται, xat ὅσα τὸ συμπαθὲς 
ἀπαιτεῖ εὐκαίρως xai σὺν διαχρίσει γινόμενον" ἧ 
τὰ τῆς συνηθείας, ἤγουν τὰ τοῦ ἔθους τοῦ χρόνῳ 
δοχιμαπθέντο; xal βεδαιωθέντος, ὃ καὶ ὡς νόμον 
κρατεῖν χαὶ οἱ θεῖοι χανόνες, χαὶ οἱ τῆς πολιτείας 
νόμοι κελεύουσι. Καὶ ὁ μέγα: δὲ Βασίλειος ἐπὶ τῶν 
μὴ καταδεχομένων τὴν ἀχρότητα τῶν παραδοθέντων 
πύπων ἔπ:σθαι τῇ συνηθείᾳ ἐδίδαξε. Τὴν ἄνω δὲ 
λαμπροφοριαᾶν, εἶπεν, ὅτι τοῖς θείοις Πατράσι xal 
διδασκάλοις βατιλεία τῶν οὐρανῶν πρὸ τῶν ἄλλων 
ἡ ἔλλαμψις χέχριται, fj ix τῆς θεία; φύσεως, xal τὸ 
νοῖσαι τελεώτερον. 


vitiis obsistere, adhibita vel austeritate vel leni- 
tate, pro cjus, quem curandum susceperit, affe- 
ctione contendat. Quod quidem ita fiet, si ipsorum 
peenitentize fructus examinaveril εἰ diligenter con- 
sidersverit ; proindeque bominem ad illustrationia 
supernis claritatein, 3d regnum nimirum coeleste 
vocatum, regendum sibi moderandumque susci- 
piat, Duo igitur illa, inquiunt. synodi P.tres, licet 
nobís cognoscere, tum ca qui summi juris sunt, 
iuum ea que consuetudini sive misericordiie tri- 
buuntur. Utraque enim scriptis commendata ez- 
$lan; et ea nimirum, qua summi jurís severitas 
exigit, et quz, temporis opportunitate servata ju- 


ς dicioque adhibito, commiseratio postulat : vel quae 


consuetudo, mos videlicet hominum temporis diu- 
turnitate probatus contirmatusque deposcit. Nam 
ea quoque instar legis, tum sacrorum eanonum 
decretis tum civilium etiam legum constitutionibus 
obtinet. Magnus quoque Basilius in iis, qui po- 
narum severitatem antiquis [ormulis expressam 
non admittunt, sequendam esse consuetudinem 


docvuit lllustrationem porro supernam dixit, 60 qued regnum colorum in illustratioue quadam, 
in primis ez natura divina emanante, ac perfectiore Dei cognitione, sancti Patres ac doctores positum 


esse judicaverunt. 

APIZT. « Ἢ τῆς ἁμαρτίας ἐπὶ πᾶσι σχοπεῖται 
« ποιότης, καὶ ἡ ἐπιστροφὴ χαθορᾶται * xat οὕτω 
« μετρεῖται τὸ ἕξλεος. » 
Τὰ μὲν ἐπιτίμια ἐφ᾽ ἐχάστῳ ἁμαρτήματι ὥρισαν 


ARIST. « Peccati qualitas in. omnibus cousidera- 


« tur, et conversio perspicitur. Et εἰς miseri- 
« cordia mensura disponitur. » 
POœuas quidem cuique peccato adhibeudas de- 


ol Ulaxépez. Τὴν δὲ χρίσιν κᾶσαν ἀνέθεντο πρὸς τὸν p creverunt Patres. Sed totum judicium ei relinquunt 


τὴν ἐξουσίαν παρὰ Θεοῦ λαδόντα τοῦ δεσμεῖν τε xal 
λύειν " ὅπως αὐτὸς χαὶ τὴν ποιότητα σχοπήσῃ τοῦ 
ἁμαρτήματος, xai τὴν ἐπιστροφὴν τοῦ ἡμαρτηχό- 
τος, καὶ οὕτως ἐπιμετρήσῃ τὸ ἔλεος, τὴν θεραπείαν 
προσάγων κατάλληλον τῷ ἀῤῥωστήματι, Ὁ γὰρ 
&À, λόγο; τῷ Θεῷ καὶ τῷ τὴν ποιμαντιχὴν ἐγχεχει- 
ρισμένῳ ἡγεμονίαν ἐν τούτῳ ἐστὶ, ἐν τῷ τὸ πλα- 
νώμενον πρόδατον ἐκαναγαγεῖν, χαὶ μὴ χατὰ χρη- 
μνῶν ὠθῆσαι τῆς ἀπογνώσεως, καὶ τὸν τρωθέντα 
δκὸ τοῦ ὄφεω: ἐξιάσασθαι, εἴτε διὰ τῶν αὐστηροτέ- 
ptov τε καὶ στνφόντων, εἴτε διὰ τῶν ἀπαλωτέρων καὶ 
πραοτέῥων φαρμάχων. 
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qui ligandi et solvendi potestatem 3 Deo acceyit, 
ut ille et peecati. consideret qualitatem, et ejus 
qui peccavit conversionew, et sie misericordiaw 
mensura disponat, medelam morbo convenientem 
3dhibens. Omnis enim ratio Deo et ei cui pastoralis 
traditur principatus, in 60 est, ot errantem ovem 
reducat, et aon in desperationis precipitia iw- 
pellat, et a serpente vulneratum medicetur, sive per 
acriora et astringomia, sive per molliora et ie- 
niora medicamenta. 
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προαχαθη μένοις ἱερεῦσι ^ πλὴν τῶν μὲν δημοσιαχκῶν 
ἱερέων τὴν ποσότητα διὰ ἀπογραφῆς ἐστενοχὼ 21.513 
διὰ τὴν δοχὴν τῶν συμπαθηθέντων τελεσμάτων αὖ- 
τῶν, ὥστε εἰ; τὸ ἑξῆς μὴ αὐξάνεσθαι τοὺς δὲ 
προσωπιχοὺς καὶ λο: ποὺς ἱερεῖς οὐχ εὐδόχησςε ἀπο- 
γραφῆναι πάντω:, διὰ τὸ μηδὲ ὀφείλειν γίνεσθαι δο- 
χὴν ὑπὲρ τούτων. Καὶ μετά τινα: χρόνους, ἱερέων 
τινῶν δημοπιαχῶν ὑπερδαινόντων τὴν ποσότητα τῶν, 
ὡς εἴρηται, γεγονυιῶν ἀπογραφῶν, καὶ ἑλχομένων 
εἰς ἀπόδοσιν πλωΐμων χαὶ λοιπῶν δημοσιαχῶν ἐπτ- 
ρειῶν, ὑπεινήσθη ὁ χρχταιὸς xal ἅγιο; fjv βα- 
σιλεὺς παρὰ τοῦ τότε ἁγιωτάτου πατοιάοχου χυροῦ 
Λουχᾶ, χαὶ συνεζητήθη χατὰ πρόσταξιν βασιλιχὴν 
εἰ βοηθοῦνταιε οἱ τοιοῦτοι δημοσιαχοὶ ἱερεῖς ἀπὸ τοῦ 
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προτωκιχοῖς bxxineustuxe; xai μοναστηριαχοῖς A bus assident, sascereBotibus; $e 
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publicorum qui- 
dem sacerdotum easitatem descriptione faeta 
in angustum redegit propter susceptionem eig 
concessorum vectigalium, ut deinceps non au- 
geater: personales autem e& reliquos sacerdotes 
non esse describendos ej visum est. omnino, quo- 
niam nulla pro iis esse deberet penitus susceptio, 
Cuin atem aliquanto post tempore, sacerdotes 
quidem publiei, qui quantitatem lTactarum, ut. di- 
cium est, descriptionum excedebant, ad nautica 
solvenda et reliqua onera publica traherenter, 
commonitus est potens et sanetus. noster impe- 
rator a sanctissimo tune temporis patriarcha do- 
mino Luca, et quzsitum est jussu imperatoris an 
hi publici sacerdotes a dicta Aurea Bulla juventur, 


ῥηθέντος χρυσοδούλλον, εἰς τὸ ἐξκουσεύεσθαι τέως B et publicis oneribus interim excusentur: synodice 


ἀπὸ τῶν δημοσιαχῶν ἐπηρειῶν * διεγνώτθη συνοδι- 
πῶς ἔχειν τοὺς τοιούτους ἱερεῖς τέως τὴν ἐξχουσεΐίαν 
ἀπὸ τῶν ἐπηρειῶν. Εἶπε γὰρ ἡ ἁγία σύνοδος ὅτι 
καὶ ἀπὸ τοῦ προοιμίου, ἀλλὰ μὴν xal ἀπὸ τοῦ 
ἐξχουσεύεσθαι πάντας τοὺς προσωπιχοὺς ἱερεῖς 
μηδὲ ἀπογραφομένους παρίσταται ἐναργῶς τὴν βα- 
σιλιχὴν εὐεργεσίαν πρὸς πάντας ὑφαπλωθῆναι τοὺς 
ἱερεῖς" ἄδικον δ᾽ ἔφασαν, xal τῆς βασιλιχῆς εὖερ- 
γεσίας ἀλλότριον, τούτους μὲν, τῷ δημοσίῳ μηδὲν 
συνεισφέροντας, ἐξχουσεύεσθαι διὰ τὴν τιμὴν τῆς 
ἱ:ρωσύνη: " ἐκείνους 6k, τελεστὰς ὄντας τοῦ δημο- 
σίον, ἐπηρεάζεσθαι, xal τὴν ἐκ τῆς ἱερωσύνης μὴ 
ἔχειν περίθαλψιν, ἀλλὸ κατὰ τοὺς λαϊχοὺς εὐθύνε- 
σθαι. Καὶ ἀνάγνωθι τὸ κατὰ τὸν Ἰούλιον μῆνα τῆς 
a' ἱνδιχτιῶνος τοῦ ς χ', ἔτους γεγονὸς χάριν τούτου 
συνοδιχὸν σημείωμα. 

ΖΩΝΑΡ. Τὸ ἀπαιτεῖν τὸν ἀρχιερέα τοὺς ὑπ᾽ αὖ- 
«5v διδόναι τι αὐτῷ πάντη χωλύει ὁ χανὼν, xal τὸν 
μέγαν Παῦλον εἰσάγει λέγοντα " Χρυσίου, ἣ dp- 
γυρίου, ἣ ἱματισμοῦ οὐδενὸς ἐπεθύμησα, τύπον 
ἑχυτὸν xa ὑπόδειγμα πᾶσι διδόντα, ὅτι οὕτω χρὴ 
«οὺς; πιστοὺς ἀνατρίφεσθαι, καὶ χοπιῶντας ἀντι- 
λαμλθάνεσθαι τῶν ἀσϑενῶν" ἀσθενεῖς ἐνταῦθα οὐ 
«οὺς νοσοῦντας δηλῶν, ἀλλὰ πάντας τοὺς ὁπωσδή- 
ποτε διομένου; ἑλέους. Ei δὲ πᾶσι ταῦτ ἐντόλλεται, 
πολλῷ μᾶλλον ἄν τοῖς ἐπισχόποις ἀρμόσουσιν. 'Opl- 
ζει οὖν μὴ προφάσεις πλαττόμενον δι᾽ αἰσχροχὲρ- 
δειαν τὸν ἐπίσχοπον ἀπαιτεῖν ἀπὸ τῶν ὑπ᾽ αὐτὸν 
ὄντων ἑπισχόκων, χληριχῶν, ἣ μοναχῶν, χρυσὸν, ἣ 
ἄργυρον, ἣ ἕτερον εἶδος. “Αδιχο; γὰρ, φη τἶν, ἢ τοιαύ- 
τῇ ἀπαίτησις * ἄδιχοι δὲ βασιλείαν Θεοῦ οὐ κιη- 
ρονομήσουσι. Καὶ οὐκ ὀφείλει τὰ τέκγα τοῖς 
γογεῦσι θησαυρίζειν. d4A' οἱ γονεῖς «oic τέχγοις. 
Καὶ ταῦτα δὲ ἀποστολιχὰ τὰ ῥητά. Εἰ γοῦν ἀπαι- 
«ὧν τις ἐπκίσχοπος tou; ὑπ᾽ αὐτὸν οἱονδὴ ποτε πρᾶ- 
Yp2, καὶ μὴ εὐπειθεῖς εὑρίσκων αὐτοὺς, ἀφορίσει 
αὑτοὺς ἣ δι᾽ ἐμπάθειαν ἑτέραν, ἣ χλείσει ναὸν, ὥστε 
μὴ γίνεσθαι ἐν αὐτῷ τὰς ἱερονργίας, εἰς ἀναίσθητον, 
τὸν ναὸν δηλαδὴ, τὴν ὀργὴν αὐτοῦ, ἣν μανίαν διὰ 
τὸ πάνυ σφοδρὸν xal παράλογον ὠνόμασεν, ἐπιπέμ- 
πων, ἀναίσθητό; ἐστι, φησὶ, xal τῇ ταυτοπαθείᾳ 
ὑποχείσεται, ἤγουν ἀφορισθήσεται, καὶ ὃ ἐποίησε 
πάθῃ ὁ μὲν ἐπίσκοπο; παρὰ μητροπολίτου αὐτοῦ, 


delinitue est, tales sacerdotes excusationem at 
oneribus habere. Dixit enim saneta synodus, quod 
et ex proc mio, etex eo etiam, quod omnes ac- 
eusantür — personales sacerdotes etiamsi non 
describantur , evidenter ostenditur, imperiale 
beneficium ad omues extendi sacerdotes. Inju-ium 
autem esse dicebant, et ab imperiali beneficentia 
alienum, ut qui publico quidem nihil conferuut, 
propter sacerdotii honorem excusentur : illi autem, 
qui publico deserviunt, opprimantur, et ex sa- 
cerdotio non liabeant solatium, sed pcrinde ac si 
essent lalci, in judicio vexentur. Et lege eam, 
quie in Julio mense prima indictione auno 6600 
facta est, de bac re declarationem. 


292 ZONAR. Aliquid episcopum sui emolumeni 
Causa a sibi subjectis exigere bie canon omuino 
veiat, maguuusque Paulum ita de so loquentem 
inducit: Aurum, aut argentum, aut vestem nullius 
cuncupivi; ut. suo ipsemet exemplo, omnibus ad 
imitandum proposito, eumdem vitz cursum ἃ 
üdelibus retinendum, ac assidue lJaborantibus 
inürworum curam suscipiendam esse eommoue- 
faceret : infirmorum appellatione, hoc loeo, non 
qui morbo aliquo tenentur, sed omnes qui mise- 
ricordia quomodocunque indigent, intelligens. 
Quod si hæe universis ita prscipitur, ea multo 
accommodatius episcopis arbitrabimur convenire. 
Statuit igitur, πὸ quid episcopus, turpis lueri 
gratia commenlitiarum causarum obtentu, ἃ sub- 
jeciis sibi episcopis, clericis aut monachis, sive 
aurum, sive argentum , sive aliud quidpiam , 
exigat. injusta enim ejusmodi, inquit, exactio 
est: injwsti porro regnum Dei non possidebunt. 
Neque vero debent filii parentibus thesauros. recon- 
dere, sed parentes filiis, idem ait Apostolus. Si quis 
igitur episcopus subditos suos, quod οἱ rem qua- 
lemcunqae demum postulanti non obtemperaverint; 
velalia quapiam animi perturbatione incitatus, 
segreget, vel templum, sacrorum celebrationi im- 
pediendæ, clauserit, in rem seusu carentem, tem- 
plum scilicet, iram quam eo quod vehemeus et abéque 
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xal διατὲ uh xal αὐτὸς τέλεον ἐξωθεῖται τοῦ κλή- A ipsa sit, ejusmodi: si enim iniqua fuerat, cur 


nov, xaX ὁ ἐπὶ δόσει τοῦτον χληρώσας xo)áse:2:; 
Οὐ χατ᾽ αὐτὸ τοίνυν ἄθεσμος ) δόσις ἐχλήθη ἀλλ᾽ 
ὅτι ἐχεῖνος ταύτην ποιεῖ νομίζεσθαι ἄθεσμον, ὡς 
δι᾽ αὐτὴν ἀλχζονευόμλενος xal χατεπαιρόμενος τῶν 
ὁμοταγῶν, κἀντεῦθεν ὑπόληψιν διδοὺς ὅτι οὐ χατὰ 
Θεὸν ἐποιήσατο τὴν προσαγωγὴν, ἀλλ᾽ ἵν᾽ ἔχοι ταύ- 
τον εἰς χαύχημα xai ἀλαζονείαν ὑπόθεσιν. Τοῦτο 
δὲ δηλοῦται xal διὰ τῶν ἐφεξῆς φησὶ γὰρ ὁ xa- 
vuv * El δέ τις ἐπὶ χειροτονίᾳ φανῇ ποτα τοῦτο 
κεποιηχὼς, τὸ δοῦναι δηλαδὴ χρήματα, γινέσθω χατὰ 
τοὺς κανόνας, ἤγουν τὸν ἀπηστολιχὸν, ὃς εἰχοστὸ: 
ἔννατός ἔστι, xal χατὰ τὸν δεύτερον τῆς ἐν Χαλ- 
κηδόνι συνόδου. Ὥσπερ οὖν, ἀθέσμου οὔσης ἐν- 
καυθα τῆς δόπεως, xa ὁ χειροτονήσας ποινηλα- 
τεῖται, xal ὁ χειροτονηθείς * οὔτω x&xel ἐγίνετο 
ἂν, εἰ πρὸς ἀλήθειαν ἄθεσμο; ἣν. Τὴν δὲ τῶν χα- 
νόνων τούτων ἐξήγησιν ὁ ζητῶν εὑρήσει ἐν τοῖς 
«ὁποι- αὐτῶ». 


admissa ? aut cur c el τὸ, qui dedit, non prorsus 
eJicitur, et in eum, qui data pecunia in elerum 
electus est, animadvertitur? Non igitur quod se- 
ipsa sit talis, idcirco hac iniqua dicta donatio 
ea3t; scd quod ejus vitio, «qui se ob illam jactat et 
zqualibus anteponit, uL proiade noa illum deme- 
reri Numen, scd auram ipanem popularesque ru- 
musculos captare ea donatione voluisse suspicar 
liceat, speciem, hominum existimatione, induit 
pravitatis, Quod etiam satis ex sequentibus decla- 
ratur, Nam si quem, inquit canon, ob ordinatio- 
nem id aliquando fecisse, pecuniam videlicet 
obtulisse, compertum fuerit, canonum in eo cou- 
stitutiones servari placet: canonum scilicet, apo- 
stolici undetricesimi , syngdique Cbalcedonenmsis 
secundi. Quemadmodum igitur boc loco, iniqua 
donatione intercedente, et qui ordines contulit, 
el qui suscepit, uterque pauis afficitur: idem 


de illa quoque donatione, si ea reveia legibus adversaretur, consitutum fuisset. Horum porro 
canonum esplicationem, qui voluerit, suis locis reperiet. 


APIZT. « Τοὺς ἐγχαυχωμένους διὰ δόσεω: χρυσίου 
« τετάχθαι ἐν Ἐχχλησίᾳ, καὶ ἀτιμάζοντας τοὺς 
« δι᾽ ἀρετὴν ἐχλεγέντα:, xat χωρὶ; δόσεως xata- 
« ταχθέντας, ἔδοξε τὺν ἔσχατον βαθὺν τοῦ ἰδίου 
« λαμδάνειν τάγματος " εἰ δὲ ἐπιμένο'εν, ἐπιτι- 
« μᾶσθαι" τοὺς δ' ἐπὶ χειροτονία τοῦτο πεποιηχό- 
ε τας ἐχχόπτεσθαι τῆς χοινωνίας, ὡς ὑπὸ Πέτρου 
« τὸν Σίμωνα Μάγον. » 
Τὸν λόγον δεῖ χαὶ τὴν ἀρετὴν προτιμᾶσθαι - καὶ 


ARIST. « Isti, qui se per auri largitionem in Eccle- 
« sia constitutos gloriantur, illos autem, qui 
« propter virtutem eliguntur, οἱ sine largitiune 
« constituuntur, vilipendunt, visum est, ut ulti- 
« mum ordinis sui gradum accipiant : sin perse- 
« verent, puniantur, Qui veroordinationis graua 
«€ hoc fecerint, ἃ communione, non s6cos ae 
« Simon Magus a l'etro, exscindautur. » 
Dicendi facultatem et virtuteu przferre oportet, 


γωρὶς δόσεως χρυσίου τοὺς οὕτως ἔχειν εὑρισχομέ- C et qui sic se habere inveniuntur sine auri dupatione 


vou, τάττεσθαι χρὴ ἐν τῷ χλήρῳ τῆς Ἐχχλησίας" 
καὶ μὴ ὀνειδίζεσθαι αὐτοὺ: ὑπὸ τῶν χαταταγέντων 
«ἢ Ἔχχλησίᾳ δι᾽ οἱἰασδήτινο; δόσεως" ἀλλὰ μᾶλλον 
καὶ ἐπαινεῖσθαι, ὡς δι’ ἀρετὴν βίου ὑπὸ τοῦ ἀγίου 
Πνεύματος ἐχλεγέντας. El δέ τινες, ὡς ἐγχανχώ- 
μενοι ἐκὶ τῇ τοιαύτῃ ἀθέσμιν δόσε: xal τῇ πονηρᾷ 
ταύτῃ συνηθείᾳ τῇ ἀλλοτριούσῃ ἀπὸ Θεοῦ χαὶ πάσης 
ἱερωτύνης, χατονειδίσουσιν ἀναιδεῖ προσώπῳ, xal 
ἀπεριχαλύπτῳ στόματι τοὺς ἄνευ χρυσίου χατατα- 
Ἱέντα; χληριχούς * τὸν ἔσχατον βαθμὸν ἐν τῷ ol- 
κιίῳ τάγματι λήψονται. Ei δὲ καὶ οὕτως ἐπιμέ- 
wv αὑτοὺς ὀνειδίζοντε;. δι᾿ ἐπιτιμίον διορθωθή - 
σονται. Καὶ ταῦτα μὲν περὶ τῶν εἰς χλῆρον χατα- 
λεγομένων. Ὅσοι & διὰ χρημάτων χειροτονία; 
τὐχωσί τινος, χαθαιρεθήτονται xal αὐτοὶ, xa: οἱ 
χειροτονήσαντες αὐτούς. 
ΚΑΝΩΝ (΄. 

« Ἐπειδήπεο χανών ἐστιν ὁ λέγων δὶς τοῦ ἕτου: 

« χαῦ' ἐχάστην ἐπαρχέαν γρῆναι γίνεσθαι διὰ 
αυναβροίσεως ἐπισχόπωυν τὰς χανονιχὰς ζητήσεις 
« διὰ τὴν συντριδὴν χαὶ τὸ ἐνδεῶς ἔχειν πρὸς 
« ἐδοιπορίαν τοὺς συναθροιζομένου:, ὥρισαν ol 
τῆς ἕἔχτης συνόδου ὅτιοι Πατέρες ἐξ ἅπαντος 
τρόπου xat ποοφάτεως ἅπαξ τοῦ ἐνιαυτοῦ γίνε- 
σθαι, xal τὰ ἐσφαληιένα διαρθοῦσθαι. Τουτον 
οὖν τὸν χανόνα vai ἡμεῖς ἀνανεοῦμεν * xai εἴ 
τις εὑρεθῇ ἄρχων τοῦτο χωλύων, ἀφοριζέσθω * 
εἰ δὲ τις ἐκ τῶν μητροπολιτῶν ἀμελήσοι τοῦτο 
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jn Ecclesiz clero constitui debent, et non probris 
onerari ab iis, qui per largitionem quamcunque in 
Ecclesia collocantur: sed potius laudibus 2985 
ornari, ut qui propter vitz pietateu a sancto 
Spiritu electi sunt. Si qui autcm, ut in illegi ima 
istiusmodi datione, et impia ista. consuetudine, 
qus a Deo et omni sacerdotio alienat, gloriantes 
vultu impudente, et ore aperto clericos, qui sine 
auro constituti fuerint, probria affecerint ; ultimum 
gradum in ordine suo accipient: si autem sic pro- 
bra in eos jacere perseverent, per poenam corrigen- 
tur. Et hec quidem de iis, qui ia elerum consciti,ti 
sunt, Quicunque autem per pecuniam ordinationem 
oliquam consequuntur, deponentur, ei ipsi, et qui 
eos ordinarunt. 


CANON VI. 

« Quoniam canon est, qui dicit, bis in anuo. ia 
« unaquaque previncia per Congregationes ep:- 
« scoporum fieri oportere quzstiones canouicias, 
« propter vexationem, et quod itineri peragendeo 
« minus suflicerent qui congregabantur, statue 
« runt sancti δοχί syuodi Patres, quovis modo 
tel quacunque ex causa, semel in anto ficri, 
« οἱ delicta. corrigi. Ilune ergo Canonem nos 
« quoque renovainus , et si quis niagistratus hioc 
« prohiber : inveutus fuerit, segregetur: si quis 
« autem metropelitanes hioc lieri non curave 
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xal tob; ἀμτλοῦντας τοῦ πράγματος μητροπολίτας, ἃ segregari, et metropolitanos, qui eam nulla neces- 
εἰ μὴ ἀνάγχῃ τις μεσολαθέσν xal βία, xavovxo'; ματιὰ causa interveulente nullaque vi coacti pra- 
ὑποῦχελες ἐπιτιμίοις. "Urs ck γένηται σύνοδος περὶ — wrmiseriat, canonicis poenis teneri jubet. lu synodo 
κανηνιγῶν καὶ εὐαγγελιχῶν “οαγμάτιυν, δεῖ τοὺς — porro de easnonicis evangelicisque negotiis habita, 
ἐπισχόπους φρυντίζειν. εἰ φυλὰ “τῦνται al θεῖαι ἕντο an divina przecepta serventur, studiose ab episco- 
Aat. Kavovtxà μὲν οὖν πράγματα εἶεν ἂν οἱ ἄφορι- pis. inquirendum. AC negotia quidem canonica 
σμοὶ, €! δικαίως γίνονται σχοπούπιενο", εἰ δι᾽ oixovó- — gunt exempli causa : an segregaiiones jure irrogen- 
μὼν ὄντων ix τῶν χλήρων αὐτῶν τὰ τῶν ἐχχλησιῶν tur; an per ceconomos ex uniuscujusque ipsoruui 
διοιχοῦτιν ol ἐπίσχοποι, xal τοιαῦτά τινα, ἃ οἱ xavó- — clero delectos ecclesiarum bona ab episcopis ad- 
νες γίνεσθαι διατάτ:ονται. Ἐῤαγγελιχὰ δὲ, ἃ διὰ τοῦ awinistrentur, aliaque hujusmodi canonis consti- 
Ἑυὐαγγιλίου ἡμῖν ἐπιτάττονται οἷόν ἐστι τὸ βαπτί- iuilonibus deünita serventur, investigare. Evan- 
ξεῖν εἰς ὄνομα Πατρὸς, καὶ Υἱοῦ, καὶ ἁγίον Πνεύματος, — gelica vero ea sunt qu nobis in Evangelio przci- 
xoi τὸ 4h ἐχδάλλειν τινὰ τὴν γυναῖκα αὐτοῦ ἐχτὸξ piuntur; quale est illud, ut in. nomine Patris e! 
λόγον πορνείας, xal ἄλλα τοιαῦτα. Ταῦτα γὰρ πάντα — Filii et Spiritus sancti baptisinus administretur ; οἱ 
ἡρεύνων, εἰ ἐν ταῖς χώραις αὐτῶν ἐγένοντο, ol áp- — ne quis uxorem suam ejiciat, excepta causa for- 
χιερεῖς ἀθροιζόμενοι, xat εἰ κατά τὰς θείας ἐντολὰς D) nicatlonis ; ac ejus generis alia, Haec enim omnia, 
βιοῦσιν οἱ ἄνθρωποι. Καὶ μαρτυρίας Γραριχὰς δ — an in subjectis cuique regionibus ita flérent, epi- 
χανὼν παράγει ἔχ τε τοῦ ψαλτῆρος xai ix τῶν Παρ- — scopi convenientes inquirebant ; et an juxta di- 
οιμιῶν. Kal ἐπὶ τούτοι; προστίθησιν ὅτι συναγομέ- — vina mandata homines vitam instituerint. Hine 
νων τῶν ἑκισχόπκων ἔνθα ὁ untponolitr, τῆς ànap- — testimonia quoque canon ex Psalmorum et ex 
χίας ὁρίσει xazk τὸν κανόνα, οὐχ ἕξει ὁ μητροπκολί-. — Proverbiorum libris adducit. Ad bzc, ne metropo- 
τῆς ἐξουσίαν ἀπαιτεῖν τι ἐξ αὐτῶν, οὔτε χτῆνος,Ἠ  litano liceat, episcopis ex canonis prescripto in 
Utov τυχὸν f| ἡμίονον, οὔτε τι ἕτερον εἶδος. Εἰ δὲ — eum loeum quem ipse delegerit congregatis, ali 
xai ἁπαιτήσας xal λαδών τι ἐλεγχθείη, ἀποδώσει τὸ — quid ex ipsorum rebus, nec jumentum , equum 
“ετραπλοῦν. forte aut mulum, nec aliud quidpiam sibi vindi. 
care, decernit. (uod si rem aliquam ab eo viudicatam atque ablatam esse probatum — fuerit, qua- 
druplum :eddet, 
ΑΡΙΣΤ. « Ἐπεὶ μὴ δυνατὸν χατὰ τὸ πάλαι δόξαν ARIST. « Quandoquidem non est possibile, «t 
« δὶς τοῦ ἕτους γίνεσθαι σύνοδον, γινέσθω ἅπαξ « »ynodus, juxia decretum olim editum, bis 
« χατὰ τὸ δόξαν τῇ ἔχτῃ. Καὶ ὁ χωλύσας ἄρχων c " quotannis celebretur, semel, sti. sextae synodo 
« ἀφοριζέσθω * καὶ ὁ ἀμελήσας ἐπίσχοπος ἕπιτι- « visum est, habeatur. Εἰ magisiratus, qui boc 
« μάσθω. Τῆς συνόδου δὲ γινομένης, εἵπερ ὁ μη- « probibwuerit, gegregetur: εἰ episcopus, qui. id 
« τροπολίτη: ἀφέληταξ τι τῶν τοῦ ἐπισχόπον, « fleri curavit, poenis subjiciatur. Habita autem 
« ἀποτίσει τετραπλάσιον. » « synodo, si metropolitanus quidpiam 8 quovis 
« episcopo abstulerit, quadruplum reddet. » 
Βεθαιοῖ καὶ αὔξη fj σύνοδος τὸ ἅπαξ τοῦ ἐνιαυτοῦ Et hec synodus illud confirmat, πειρ: semel 
Ὑἵνεσθαι σύνοδον ἐν ἐχάστῃ ἐπαρχίᾳ" xal τὸ μὲν — quotannis in. unaquaque provincia haberi syno- 
χατὰ χώραν ἄρχοντα, εἰ εὑρεθῇ χωλύων τὴν τῶν dum: eum auteu qui regioni praeest, si episte- 
ἐκισχύπκων συνέλευσιν, τὴν διὰ χανονιχὰ xa: εὐαγ- — porum conventum propter canonica et. evanyelica 
γελιχὰ πράγματα γινομένην, ἀφορίζει" τὸν δὲ μητρος factum negotia prolilberi deprehendatur, segregat, 
πολίτην τὸν ἀμελοῦντα τοῦτο γενέσθαι ἄνευ τινὸ;  metropolitanum autem, qui euram nou gerit ut 
ἀνάγχης xai βίας, xavovexolg ἐπιτιμίοις xaÜvxo- — hoc fiat, sine necessitate aliqua et violeuti2, ca- 
δάλλει. Προστάττει δὲ xal τὸ μὴ ἔχειν ἄδειαν τὸν nonicis poenis subjicit. Et jubet autem, nou licere 
μητροπολίτην ἀφαιρεῖσθαΐ τι ὧν ol ἐκίσχοποε ἐπι- metropolitano aliquid ex lis, quas episcopi sccum 
φέρονται μεθ᾽ ἑαυτῶν, fl χτῆνος ἣ ἕτερον εἶδος. Ei p attulerint, ut jumentum vel aliquid aliud, auterre. 
δὲ ἐλεγχθῇ ἀφελόμενός τι ἐξ αὐτῶν, ἀκαιτεῖσθαι δὶ autem deprehensus fuerit aliquid ex eis abstu- 


τοῦτο Si; τὸ τετραπλάσιον. lisse, illud ad quadreplum exigetur 
KANQN Z'. CANON VII. 

« "Eq Παῦλος ὁ θεῖος ἀπόστολος" « Τινῶν ἁμαρτίαι « Dixit. Paulus divinus apostolus : « Quoruimndam 
« ἀνθρώπων πρόδηλοί εἰσι" τισὶ δὲ xal é παχολου- « hominum peccata ante. manifesta sunt : quo- 
€ θοῦσιν. ᾿Αμαρτιῶν γὰρ προχαταλα μϑανουσῶν, « ruimdam vero etam sobsequuntur **, » Praxce- 
« xal ἕτεραι ἁμαρτίαι ἕπονται ταύταις. » Tij οὖν « dentibus enlin peccatis, alia quoque vea se- 
« ἀσεδεῖ αἱρέσει τῶν Χῥιστιανοχατητόρων xai « quuntur. [upiam ergo eorum seciam, qui 
« ἄλλα ἀσεθήματα συνηχοληύθησαν. “Ὥσπερ γὰρ « Christianos accusant, alia quoque impia con- 
« τὴν τῶν σεπτῶν εἰχόνων ἀφείλοντο ὄψιν Ex τὰς « secuta sunt, Quemadmodum  veneiabilium 
« "Exxiroia;, xai ἕτερά τινα ἔθη παραλελοίπα- « imaginum aspectum ἐς ecclesia. sustulerunt, 
€ G:v, ἃ χρὴ ἀνανεωθῆναι, xa! χατὰ τὴν ἔγγραφον 1 alias quoque consuetudineg reliquerunt, quas 
4 xai ἄγραφον θεσμοθεσέαν οὕτω χρατεῖν. “Ὅσοι « quidem oportet renovari. οἱ tam ex jure. Scri- 


** | Timotb. v. 91. 
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καθαιρέσεως * ὅτε χατὰ πολὺ ἀχατάλληλά siot τὰ Α niendum antistüem, prout. scilieet svnodo visom 


ἐπταισμένε. 


ZOQNAP. Τοῦτο τὸ ἀποστολιχὸν (170v ὁ μὲν μέγας 
Βασΐλειος ἄλλως ἐξελάδετο “ οὗτοι δὲ ol Πατέρες ἐν- 
ταῦθα ἀπλοϊχώτερον ἐδέξαντο τὸ, ἐπαχολουθοῦσι, τὸ 
ξπεσῦαι δηλονότε ταῖς προλαδούσαις ἁμαρτίαις χαὶ 
ἑτέραις ^ χαὶ τόῦτο ἐχδῆναΐ φάσιν ἐπὶ τῶν tixovo- 
μάχων. Ἐχείνους γὰρ ὀνομάζουσι Xp:otuavoxatm- 
Ὑόρους, ὡς κατηγοροῦντας τῶν Χρ' στιανῶν εἰδωλο- 
λατρείαν. Οὐ μόνον γὰρ τὰς ἐχχληασίας τοῦ κόσμου 
τῶν σεπτῶν εἰκόνων ἐστέρησαν, ἀλλὰ χαὶ ἔθη πα- 
λαιὰ παραλελοίπασιν, ἃ καὶ ἀνανεοῦσιν οὗτοι͵ ἵνα 
xai ἡ ἔγγραφος θεσμοθεσία xai ἡ ἄγραφος συνήθεια 
χοατῇ. Τὸ δὲ παραλειρθὲν ἔθος ἣν τὸ ἐν ταῖς χαῦ- 
t£prigegt τῶν θείων ναῶν μὴ γίνεσθαι χαταθέσει: 
λειψάνων ἀγίων. "O3ox οὖν, φασὶ, χωρὶς χαταθέσεως 
ἁγίων λειψάνεοον χαθιερώθησαν ναοὶ, δεξάσθωσαν νῦν 


xal ἅγια λείψανα χατατιθέμενα ἐν αὐτοῖς. Ὁ ci. 


χαθιερῶν ναὸν χωρὶς ἱερῶν λειψάνων χαθαιρείσθω, 
ὡς παραδάτης τῶν ἐχκλησιατιχῶν παραδόσεων. 


fuerit, sed non per deposition. m. Delicta enim es 
sunt longe iaicque dissidentia. 

ZONARB. Maanus quidem fasilius aliter hoe apo- 
stoli dictum interpretatus est. lli vero Patres 
verbum illad, conscquuntur, paulo simplicius ac- 
cepere, ut ad priora scilicel facinora alia quoque 
solere sequi intelligendum sit. Quod quidem lco- 
nomachis aiunt contigisse. Illos namque Christia- 
norum accusatores nominaat, quippe qni Christia- 
nos idololatris accusarent. Nec enim ii solum 
ecclesias sacrarum imarinum ornamentis spolia- 
vere, sed antiquas etiam consuetudines reliquere; 
que quidem, vt siwul et scriptis consignata lex, 
et non scripta quoque consuetudo servetur, hujus 
canonis decreto renovantur. Consuetudo porro 
pretermissa ea fuil, quod eum divina templa 
consecrarentur, nullae simul iu eis sanctorum re- 
liquiz conderentur. Quscunque ergo templa, in- 
quiunt, absque conditis sanetorum reliquiis con- 
secrata sunt, in eis sacre quoque reliquie hoc 


demum tempore collocentur. Qui vero templum, non adhibitis sanctorum reliquiis consecraverit » 
eum, quippe traditionum quas a majoribus aecep:mus transgressorem, deponi jubent. 


APIZT. « Κατατιθέσθω μαρτύρων ἅγια λείψανα 
« ἐν τοῖς ἄνευ αὐτῶν χαθιεριυθεῖσι «aol; μετὰ τῆς 
« συνήθου- εὐχῆς. Ὁ δὲ ἄνεν τούτων χαθιερώσας 
« χαθαιρείσθω, ὡς παραδὰς τὰς ἐχχλησιαστιχὰς 
e παραδόσεις. » 
“Ὅσοι μὲν ναοὶ πρὸ τῆς συνόδου ταύτης ἄνευ τῆς 


ARIST. « Sanctze martyrum reliquie in templis 
« qua absque iis consecrata sunt, idque cum 
« consuelis precibus, reponantur. Qui autem 
« absque iis ecousecrai, ut ecclesiastices tradi- 
« tiones transgreasus, deponatur. » 
Qusrunque templa ante hane synodum, sine 


συνήθους εὐχῆς τῶν ἐπισχόπων καὶ λειψάνων ἁγίων C consuetis episcoporum precilus et sanctorum mar- 


μαρτύρων ἀνῳκοδομήθησᾳν, ὡρίσθη γενέσθαι χατά- 
θεσιν ἐν αὐτοῖς λειψάνων ἁγίων xal τὴν σννήθη 
εὐχὴν τελεσθῆναι " ὅσοι δὲ μετὰ τὴν σύνοζον ταύτην 
εὑρεθῶσι ytpl; λειψάνων χαθιεροῦντες ναὸν, χαθαᾶι- 
ρεῖσθαι χατεδικάσθησαν, ὡς παραδάται τῶν ἐχχλη- 
σιαστιχῶν παραδόσεων. 
ΚΑΝΩΝ Hr. 

« Ἐπειδὴ πλανώμενοί τινες ἐκ τῆς τῶν Ἕδραίων 
θρησχείας μνυχτηρίζειν ἔδοξαν Χριστὸν τὸν Θεὸν 
ἡμῶν, προσποιούμενοι μὲν Χριστιανίζειν, 
αὐτὸν δὲ ἀρνούμενοι χρύδδην, χαὶ λαθραίως 
σαδδατίζηντες, xaX ἕτερα Ἰονδαϊχὰ ποιοῦντες * 
ὁρίξομεν τουτους μῆἧτε εἰς χοινωνίαν, μήτε εἰς 
εὐχὴν, μήτε εἰς ἐκχλησίαν δέχεσθαι " ἀλλὰ φα- 


ραίους " μήτε τοὺς παῖδας αὐτῶν βαπτίζειν, 
μῆτε δοῦλον ὠνεῖσθαι 3$ χτᾶσθαι. El δὲ ἐξ εἶλι- 
χρινοὺς πίστεως ἐπιστρέψει τις ἐξ αὐτῶν xai 
ὁμολογήσει ἐξ ὅλης χαρδίας, θριαμδεύων τὰ 
xat' αὐτῶν ἔθη xol πράγματα, πρὸς τὸ καὶ 
ἄλλου; ἐλεγχθῆναι xal διορθώσασθαι, τοῦτον 
προπηδέχεαθαι͵ xal βαπτίζειν τοὺς παῖδας αὖ- 
τοῦ, xal ἀσφαλίξεσθαι αὐτοὺς ἀποστῆναι τῶν 
᾿Ἑδραϊχῶν ἐπιτηδευμάτων " εἰ δὲ μὴ οὕτως 
ἔχοιεν, μτδαμῶς αὐτοὺς προσδέχεσθαι. » 
RAAV. Ἰουδαῖοί τινες, Évoyot καταστάντες ἐπί 
αιἰσιν ὑποθέσεσιν, χαὶ θέλοντες ταύτας ἐχφυγεῖν, 
προσήρχοντο τῇ ὀρθοδόξῳ πίστει, xal προσεποιοῦντο 
uky τά τῶν Χριστιανῶν φρονεῖν, τῇ ἀληθείᾳ δὲ τὰ 


νερῶς εἶναι κατὰ τὴν ἑαυτῶν θρησχείαν "E6- ἢ 


tyrum reliquiis, fundata fuerunt, in. eis sanctas 
reliquias deponi, εἰ consuetas. preces. eclebrari 
definitum cst. Quicunque autem post hanc synodum 
sine reliquiis templum consecrasse deprehendan- 
uir, depositi&ne damnantur, ut traditionum ccele- 
siasticarum transgressores. 
998 CANON Vill. 

« Quoniam flebrzeorum religionis quidam errantes 
Christum Deum nostrum subsannare visi sunt, 
sese quidem Christisnos esse (ingentes, ipsum 
autem occulte negant, et clanculum. Sabbata 
observant, et multa alia Judaica faciunt : 
statuimus, ut isti neque ad communionem, 
neque ad orationem, neque ad ecclesiaw' ad- 
mittantur; sed aperte sint. secundum suam 
religionem Flebrai, et neque filics suos bapti- 
zent, neque servum emnt vel possivesnt, Si 
autem ex pura Οἱ sincera fide quis eorum 
conversus, et ex toto corde confessus fuerit, 
eorum umoribus ct rebus. insultaus ac veluti 
triumphum agens , ut et alii refellautur et 
corrigantur ; eum recipiant, et baptizent cjus 
liberos; et caveant ipsi se ah Hebraeorum 
studiis et institutis descituros : sin autem nen 
ita se gerant, eos nullo modo admittant, » 

BALS. Judzi quidam, cum. quorumdam  crimi- 
num rei agerentur, vellent autem damnationem 
elugere, ad fidem Christianam acccdebaut, et se 
Curistiana quidem sentire pra se ferebant, sed 
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xa^iz o3; πίστεως, ἀντὶ τοῦ, χαϑαρῶς χαὶ ἀνυποχρίτως A dere, dunauone nimirum, unt peraietatione , ant 


πιοτούσας, ἐπιστρέψει τις αὐτῶν xal δμολογήσε: ἐξ 
ὅλης καρξίας, ἀνεὶ τοῦ, τὰ αὐτὰ ἡμῖν λέγει, καὶ τὰ 
ἔθη τὰ οἰχεῖα καὶ ὅσα πράττουσι θριαμδεύει, ἤγουν 
εἰς τὸ φανερὸν προτίθησι, xal συντίθεται μὴ ποιεῖν, 
ὥστε καὶ ἄλλως ἐλεγχθῆναι ὁμοπίστους αὐτῷ, xa! 
διορθωθῆναι τὸν τοιοῦτον προσδέχεσθαι χαὶ βχπτί- 
ζειν, καὶ παῖδας αὐτοῦ, καὶ ἀχριδῶς προσέχειν αὖ- 
τοῖς, ὥστε ἀποστῆναι τῶν 'E69aUuov ἐπιτηδευμά- 
*ev* ἄλλως δὲ αὐτοὺς μὴ προσδέχεσθαι. Καὶ ὁ 
μέγα: δὲ Βασίλειος ἐν κέμπτῳ xavóvt, Τοὺς μετανο» 
οὗντας δεῖ, φηςὶ, δέχεσθαι * οὐχ ἀχρίτως δὲ, ἀλλὰ 
δοχιμάζειν εἰ ἀληθῶς xal γνησίως μετανοοῦσι. 
Καὶ ὁ πολιτιχὸς νόμος πολλὴν ποιεῖσθαι θ:σπκίζει 
περὶ τῶν προσερχομένων Ἰουδαίων τὴν àxpi6o- 
àoy(av. 


Alia quacunque ratione qua«itam, minime licere 
decernit. Quod οἱ eorum quispiam ex pura e; siu- 
cera fide, hoc est, pero animo atque omni siunula- 
tione soblata, &del mysteriis assensus convertauur, 
atque ex tote corde coafitestur, hoc est, nobiscum 
in ombibus plane consentiat, et de suorum moribus 
ac instituUs quibusque triumphum agat, hoc est, 
se nihil simile faetarum aperte profiteatur 3c spon- 
deat, ut ex eo alií quoque erroris socii refutentur 
ac resipiseant : admitti hominem, ipsunique et filios 
baptizari, stwdioseque ipsos. ut ab llebraicis se 
institutis abjongant, observari ; secus omnino rc- 
pelli plaeet. Magnus vero etiam Dasilius , quinto 
canone : Quos, inquit, errati peenitet, admittendi 
&unt : noa tamen iis temerc babenda fides, scd an 


vere eos et ex animo poeniteat sedulo cognoscendum. De Jjudsmis itidem, ut non nisi diligenter 
examinati probatique* recipiantur, civilia quoque jura decernunt. 


APIZT. « 'E6ozlov; μὴ χρῆναι προσδέχεσθαι, 
« εἶ μὴ φαίνοιντο ἐξ εἰλιχρινοῦς καρδίας ἐπι- 
« στρέψοντες. » Σαφής. 

ΚΑΝΩΝ 
Πάντα τὰ μειραχιώδη ἀθύρματα xal μανιώδη 
βαχχεύματα, τὰ ψευδοσυγγράμματα, τὰ κατὰ 
τῶν σεκτῶν εἰχόνων γινόμενα, δέον δοθῆναι τῷ 
ἐπισχοπεΐρ Κωνσταντινουπόλεως, ἵνα ἀποτε- 
θῶσι μετὰ τῶν λοιπῶν αἱρετιχῶν βιέλίων " εἴ 
δέ τις εὑρεθείη ταῦτα χρύπτων, εἰ μὲν ἐπίσχο- 
πος ἣ πρεσδύτερος ἣ διάχονος εἴη, χαθαιν- 
ρεἰσθω" εἰ δὲ λαϊχὸς f) μοναχὸς, ἀφορι- 
C30. » 

ΒΑΛΣ. Τῆς τῶν Χριστιανοκατηγόρων ftot τῶν 
«ἰχονοχαυτῶν αἱρέσεως χρατησάσης ἐπὶ πολὺ, οἱ 
«αὐτῇ προσχείμενοι, διὰ γραφῶν τὰς χατὰ τῶν 
ἁγίων εἰκόνων βλασ »ημῖας αὐτῶν ἐστηλίτενον. 9astv 
οὖν οἱ Πατέρες ὀφείλειν ταύτας δοθῆναι ἐφ᾽ ᾧ ἀπ»» 
«εθεῖναι ἐν τῷ ἐπισκοπείῳ τῆς Κωντταντινουπόν 
λεως, ἔνθα ἀπόχεινται xal τὰ λοιπὰ βιόλία τῶν 
αἱρετιχῶν. Τοὺς δὲ χρύπτοντας tavta, ἱερωμένουφ 
μὲν ὄντας, χαθαιρεῖσθαι, λαϊκοὺς δὲ καὶ μοναχοὺς, 
ἀφορίζεσῆαι. Καλῶ; δὲ ὠνόμασαν οἱ Πατέρες «à 
«τοιαῦτα σνγγράμματα μειραχιώδη ἀθύρματα, ἤγουν 
νηπιώδη παίγνια xal μανιώδη βαχχεύματα, ἤτοι 
μαινολένων βαχχῶν φλυαρήματα " ὅτι εὐδιάλυτα 
xai εὐκατάσειστά εἶσιν ὡς τὰ τῶν μειραχίων παί- 


ARIST. « llebrzos admittere non oportet, nisi 
« eos siucero corde conversos esse constiterit, » 
Perspicums. 
CANON IX. 

Puerilia omnia Indibria [nriosaque dicta ae scripta, 
« qua» adversus venerabiles Imagines elita 
« sunt, episcopio Constantinopolitano tradi opor- 
« tet, αἱ cum reliquis bzreticis libris deponan- 
« tur. "Bi quis autem bac celare iuventus fuerit, 
« si quidem episcopus vel presbyter ve! diaconus 
« ait, deponatur: sin vero laicus vel monachus, 
« segregeiur. » 


BALS. Cum Christianorum hostium seu ima- 
ginwm ezustorum diu invaluissct bzresis, qui ci 
sdbsrebant, suas adversus sacras imagines bla-- 
phemias litteris wandabsut. Dicunt ergo Patres, 
eas debere tradi, ut in episcopio Constantinopoli- 
tano reponantur, ubi reponuntur reliqui. quoque 
libri bsereticorum: 608 autem, qui bsc celaverint, 
si quidem sacris ordiuibus initiati sint, deponi; 
sin vero laici vel monachi, segregari. Recte autem 
Patres ejusmodi scripta nominarunt puerilia In- 
dibris, hoe est, ludicra puerorum oblectamenta et 
insana ac bacehica responsa, insanientiam seilicet 
baccharum nugas ; quia sunt soluta facilia et nullo 
negotio labefsetabilis, ut puerorum lIudibria, ei 


γνια, xxi ἀξιογέλαστα ὡς τὰ τῶν μαινομένων ἔργα D ridicula ut furiosorum et ebriorum epera. Bacchz 


xai μεθυόντων. Al βάχχαι γὰρ χοροὶ ἦσαν μαινο- 
αἵνων ἑπόμενοι τῷ ἐφόρῳ τῆς μέθης ψευδωνύμῳ 
θεῷ τῷ Διονύσιν. Ol μέντοι νόμοι τὰ τῶν αἱρετιχῶν 
βιδλία διορίζονται χαίεσθαι. Καὶ ζήτει χεφ. γ΄ τοῦ 
B, εἰτήου τοῦ παρόντος συντάγματος, καὶ εὑρήσεις 
ἐν αὐτῷ χατεττρωμένα x12. διάφορα τοῦτο αὐτὸ 
“ἀαραχελευόμενα. Εἴποι δέ τις, Δι' ἣν αἰτίαν ὁ μὲν 
x:v»v τὰ τῶν Χριστιανοχατηγόρων βιδλία &xost- 
9:σθαι ἐν τῷ ἐκπισχοπ:ὺρ διορίζεται, οἱ νόμοι δὲ 
yals30a« ταῦτα διορίζονται ; Λύσις. Tautóv Latt τὸ 
γχθῆναι τὰ féfiràa συγγράμματα. τῶν αἱριτιχῶν 
χαὶ τὸ ἀποτεθῆναι ἐν τῷ ἐπισχοπείῳ τῆς Κωνσταν» 
“ἰιγουπήλεω:. Οὔτε γὰρ χαιόμενα εἰς ἀνάγνωαι" 


enim erant chori iasanientium, ebrietstis presidem 
sequentes Baeebum, qui falso deus cognominatur. 
Jam vero leges hzreticorum libros exuri quoque 
deceromat. Quare autem tertium caput. tit. 12 
præsentis operis, ei inveaies diversa capita in eo 
posita, 4π hoc ipsam jubent. Dixzerit autem 
quispiam : Quamnam cb eausam canon quidem chri- 
stianorum bostium sem imaginum conbustorum 
libros in episcopio reponi jubet, leges autem. cos 
comburi permittunt? Solutio. ldem est comh:ut 
profana et jmp'3 haereticorum scripta, ct in Coa- 
stantinopolitano episcopio repoui. Neque enim. 
si combusta feerint, legeutur, nec si in cjut 
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KANQON ΙΑ΄. 
€ "Yzóypeot ὄντες πάντα: (99) τοὺς θείους χανόνας 

« φυλάττειν, xal τὸν λέγοντα οἰκονόμους εἶναι ἐν 

4 ἔχάστῃ ἐχχλησίᾳ παντὶ τρόπῳ ἀκαράτρωτον 

€ διατηρεῖν ὀτείλομεν. Καὶ εἰ μὲν ἕκαστος μῆητρο- 

« πολίτης ἐν τῇ αὐτοῦ ἐχκλησία καθιστᾷ οἰχονό- 

« μον, χαλῶς ἂν ἔχοι" εἰ δὲ pt vt. ἐξ αὐθεντίας 

e ἰδίας τῷ Κωνσταντινουπόλεως ἐπισχόπῳ ἄδειά 

« ἐστι προχειρίζεσθαι οἰκονόμον ἐν τῇ αὑτοῦ 
ἑλκλησίᾷφ. Ὡσαύτως χαὶ τοῖς μητροπολίτα:-, 
εἰ ὑπ᾽ αὐτοὺς ἐπίσχοποι οὐ προαιροῦνται olxo- 
νόμους ἐγχαταστῖνναι ἐν «30; ἑαυτῶν ἐχχλη- 
σίαις. Τὸ αὐτὸ δὲ φυλάττεσθαι xal ἐπὶ τῶν po. 
ναστηρίων. » 

ΒΑΛΣ. Ἡ ἐν Χαλκηδόνι σύνοδος διωρίσατο ἐν 
χανήγι xc' πᾶσαν ἐχχλησίαν οἰχονομεῖσθαι διὰ 
κληριχῶν (50) xxtà γνώμην τοῦ ἐπισχόπον" τοὺς δὲ 
παραθαίνοντας ταῦτα οὐχ εἶπεν ὅχως προσήχει 
κολάζεσθαι. Οἱ γοῦν τἧς παρούσης συνόδου ἅγιοι 
Πατέρες, προοιμιασάμενοι ὅτε ἀπαραίτητόν ἔστι 
φυλάττεσθαι τοὺς χανόνας, καὶ μᾶλλον ἐπὶ τῶν &p- 
χιερέων τῶν ἀσφαλιζομένων xpb «üc χειροτονίας 
μετὰ τῶν ἄλλων χαὶ τὸ φυλάττειν τοὺς κανόνας χαὶ 
ol,v διὰ τοῦτο χαταστάντων ὑπόχρεων, διωρίσαντο 
ἀκαρεγχείριστον (51) συντηρεῖσθαι τὸν τερόντα xa- 
vóva, xal προσέθεντο ὡς, εἰ μὴ οὔτω ποιοῦσιν οἱ 
μητροκολῖται ἐν ταῖς ἐχκλησίαις αὑτῶν, προδαλεῖ- 
«01 ὁ πατριάρχης Κωνσταντινουκόλεως αὐθεντιχῶς 
οἰχονόμον ἐν τῇ μητροπόλει πάντως ἀπὸ τῶν χληρι- 


IN CAX. X1 CONC. Vi1 (ECUMEN 
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CANON ΧΙ. 
« Cum omaes divines canones servare teneamur, 
« eom quequé, qui jubet «vconomos esse in ec- 
e clesiis, illesum omnino servare debemus. Ft 
« 8i quidem unusquisque metropolitanus in sua 
« ecclesia cconomurm constituit , bene babet : 
« sia minus, Constantinopolitano episcopo pro- 
« pria 304 auctoritate licebit oeconomunm in "jus 
« ecelesia. praefieere. Similiter et metropolitagis, 
« si qui eis subsunt episcopi, nolint in suis ec- 
« clesiis Gconomos constitsere. lloc ipsum aa- 
« tem servari etiam in monasteriis oportet. » 


BALS. Chalcedon. syn. es8. 96 derrevit ut om- 
nis ecclesia per clericos ex episcopi volontate el 
sententia admiolisiretur : eos autem, qui hsc 
transgrediuntur, quomodo punire oporteat, mon 
statuit. Presentis ergo synodi saneti l'atres, cum 
in exorsu dixissent esse inezcusaliliter observandos 
capones, et magis ab antistitibus, qui ante ordi- 
nationem inter caetera se servaturos canones pro- 
ftentur, ct propterea sunt veluti obligati, statue- 
Funt, ut. praesens canon illesus conservetur; et 
adjecerunt, quod nisi. w.etropolitani ia snis. eccle- 
siis boc fecerint, patriarcha Constantinopolitanus 
sua auctoritate in metropoli quidem omnino ex 
ipsius elerieis economum constituet. Similiter 
etiam metropolitanus dconomum episcopatu con- 


κῶν αὐτῆς “ ὡσαύτω; χαὶ ὁ μητροπολίτης ἵνα xa0- C, stituat, si episcopus hoc neglererit. Idipsun autem 


ἱστᾷ οἰχονόμον εἰς τὴν ἐπισχοπὴν, ἐὰν ὁ ἐπίσκοπος 
ἀμελήσῃ τούτον. Τὸ αὐτὸ δὲ γίνεσθαι καὶ εἰς τὰ 
μοναστήρια. Ἔπισχόπου δέ τινος αἰτιαθέντος, δτι τὰ 
«ἧς ἐκισχοκῆς χονόμει διὰ λαϊχοῦ, εἶπόν τινες ὡς, 
ἐπεὶ ὁ παρὼν χανὼν ὁ χολάζων τοὺς ἀρχιερεὶὲς τοὺς 
μὴ προχειριζομένους οἰχονόμους οὐ λέγει χληρι- 
κοὺς εἶναι τοὺς ὀφείλοντας γίνεσθαι οἰχονόμους, ἐν- 
δυνάμως καὶ λαϊχοὶ τὰ τῶν ἐχχλησιῶν οἰκονομήσου- 
σιν. Ἐμοὶ δὲ οὐ δοχεῖ τοῦτο " ὅτι τε οἱ ἐν Χαλχηδόνι 
Πατέρες διὰ χληριχῶν οἰχονομεῖσθαι τὰ τῶν ἐχχλη- 
σιῶν διωρίσαντο" xal ὅτι ὅ παρὼν Χανὼν, bU ὧν 
εἶπε, τὸ αὐτὸ φολάττεσθαι xal εἰς τὰ μοναστήρια, 
πκαρεδήλωσεν ὅπερ καὶ ἡ ἐν Χαλχηδόνι ἐθέσπισε 
σύνοδος. Οἰχονομεῖν γὰρ τὰ τῶν μοναστηρίων οὐχ 


etiam in monasteriis leri decernit. Cum autem 
episcopus quidam accusatus esset, quod res epi- 
scopatus per laicum admiuistraret, dixerunt aliqui 
quod quoniam przseas canon punit antistites qui 
e conomos noa prsfciuat, nec dicit esse clericos 
qui debent fleri cconomi, laici quoque rcs eccle- 
siarum rite administrabunt : sed mibi nou ita vi- 
detur ; quoniam Chalced. synodi Patres res eccle- 
siarum per clericos administrari debere definie- 
runt ; et quia hie cauon, id ipsum quoque in. mo- 
master!is servari oportere dicendo, idem quod 
constituit Cbalced. syn. declaravit. Bana enim 
monasteriorum esso a laicis administranda non 
dixerit quispiam, etiamsi desipiat. Nota praesentem 


εἴπῃ τις Aalxouc, xlv πᾶραφρονῇ. Σημείωσαι τὸν D can. definientem, quid feri debeat sacerdotibus et 


παρόντα χανόνα διοριζόμενον, τί ὀφείλει γίνεσθαι 


praefectis qui bona ecclesiarum εἰ monasteriorum 


εἴς τε τοὺς ἀρχιερεῖς καὶ τοὺς μὴ διὰ χληριχῶν fj — per clericos vel monachos non administrant. 
μοναχῶν οἰχονομοῦντας τὰ τῶν ἐχχλησιῶν καὶ τὰ τῶν μοναστηρίων. 


Guill. Beveregii note. 


(39) “Ὑκόχρεοι ὄντες πάντας. Alexius patriar- 
cba Coustantinopolitanus in synodali decreto. de 
causis ecclesiasticis" ad universas metropoles et 
arehiepiscopatus pertinentibus, bunc Inter alios 
canonem citat explieatque; cujus propterea verba 
digna sunt qua observentur. Dicit autem : Kol 
τοίνυν χἀνταῦθα, ἐπεὶ xatà τὸ λεληθὸς πρὸς τὰς 
μητροπόλεις. ἔρχεται τὰ τῆς βλάξδης, τὸ πρέπον ἡ 
xabꝰ fud; ἁγία s2volo; δοχιμάσασα. ἀναγκαίως 
“ἣν τῶν οἰχονόμων προχείρισιν ὀιετάξετο, κατὰ τὸν 
ui δηλονότι τῆ: ἑδοήμης συνόδου χανόνα " ἄδειαν 
τὰρ ἐχεῖνος δίδωσι χαὶ τῷ ἀγιωτάτῳ πατριλογῆ xol 


τοῖς ἱερωτάτοις μητρηπολίταις οἰχονόμους χαθιστᾷν 
àv —— — ὧν oi μητροπολῖται xal ol ἐπί- 
σχοποι τοῦτο ποιεῖν οὖχ ἀνέχονται. ἣ χαὶ χαχὼς τὰ 
τῶν ἐχχλησιὼν διέπουσιν. Alex. Patr. in Jur. Gr. 
Rom. lib. ww, pag. 251. ] 

($0) Οἰκονομεῖσθαι διὰ κιηρικῶν. Legendum 
διὰ χληρικὼν αὐτῆς, juxta mss. Amerba biapum 
et Atoniensem, necnon. impressam Parisiis. edi- 
tionem, 

31) ᾿Απαρεγχείριστον. In «odico Awerba- 


clan) legitur ἀπαρεγχείρητον. 


σι πηρίῳ. Kel ὁ ἐπίσχοκος ἢ ἡγούμενος τοῦτο 
ποιῶν ἐχδιωχϑήτω " ὁ μὲν ἐκίσχοκος τοῦ ἐπιαχο- 
πκείου, ὃ δὲ ἡγούμενος τοῦ μοναστηρίου, ὡς óta- 
σχηρπίζοντες χαχῶς ὃ οὐ συνήγαγον » 
ΠΑΛΣ. Ἔφισε διὰ Μωῦσέω: ὁ θεὸς τὰ τῷ Θεῷ 
προσφερόμενα yi, ἀνταλλάττεσθαι" ἀλλ᾽ ἀνεχποίη τα 
μένειν, χἂν χείρονα ὥσε τῶν ἀντιδιδομένων. Ἐὰν 
δὲ ἀλλάξσων. φησὶν, ἀλλάξῃς αὐτὸ, ἔσται xat αὐτὸ 
τὸ ἀντάλλαγμα αὑτοῦ ἅγιον. Φησὶ γοῦν χαὶ ὁ χανὼν 
μὴ ἐκποιεῖσθαι ἣ ἐχδέζοσθαι παρὰ iTisxómou fj 
ἡγουμένου πρὸς οἰονδηποτοῦν πρόσωπον αὐτούργιον 
«ἧς ἐπισχοπῖς f) τοῦ μοναστηρίον, ἣ μὴν ἀχυροῦ - 
σθαι τὴν ἐχποίησιν ἣ τὴν ἔχδοσιν χατὰ τὸν λη΄ 
ἀποστολικὸν χανόνα. Προστίθησι δὲ ὦ;, εἴπερ προ» 
ψαιίξεται ὁ ἐπίσχοπος ἣ ὁ ἡγούμενος ἀπ 
εἶναι τὸν ἀγρὸν, xal ταῖς ἐκχλησίαις ἐπιζήμιον, 
ἡ μὲν ἔχδοσις τούτου γινέσθω, πλὴν μὴ πρὸς ἀρ- 
χοντιχὰ πρόσωπα, ἀλλὰ πρὸς χωριτικὰ ἢ πρὸς χλη- 
ριχούς. Ἐπεὶ δὲ τῶν εἰχότων ἣν περιζραφῆναι τὸν 
κανόνα παρά τινων, ὥρισαν οἱ Πατέρες ὡς. εἴ ποτε 
μετὰ πανουργία; ξεριέλθῃ εἰς δυνατὸν πρόσωπον 
πρᾶγυα ἐχχλησιαστιχὸν διὰ μέσον ταπεινοῦ ἣ χλη- 
p«x99 προσώπου προσποιησαμένου ἐκλαμδάνεσθτι 
τὸ ἀχίνητον “ εἶναι μὲν χαὶ οὔτω τὰ προγεγονότα 
Éxupz, καὶ ἀποχαθίστασθαι τῇ ἐχχλησίᾳ τὸ ἀχίνη- 
tov * ἐχύάλλεσθα: δὲ καὶ τὸν τοῦτο ποιήσαντα ἐπί- 
σχοπὸν ἢ ἡγούμενον ἀπὸ τοῦ ἐπισκοπείον ἣ ix τοῦ 
ἡγουμενείου. Καὶ ὁ μὲν χανὼν ταῦτα. Ἐπεὶ δὲ 
αὑτούργιά εἰσι τὰ ἐξ αὐτῶν τῶν πραγμάτων χαὶ οἷον 
οἴχοθεν διδόντα τοὺς; χαρποὺς, ὡς αἱ ἁλιχαὶ, οἱ 
ἐλαιῶνες, οἱ ἀμπελῶνες, οἱ λιδαδιαῖοι τόποι, οἱ 
ὑδρόμυλοι, τὰ χεραμεῖα, ὡς xal τὰ λοιπὰ τοιαῦτά * 
ἐρωτήσει τις, Περὶ τοιούτων αὐτουργίων διορίζεται 
ὁ κανὼν ἣ περὶ παντὸ; εὑπροσόδου ἀχινήτου, xal 
μᾶλλον ὅτι περὶ τὸ τέλος ἐπιζημίων ἀγρῶν μέμνη- 
«αι, Δύσις. Περὶ ἀμφοτέρων» θεσπίζει, xal. φησι 
«ὰ μὲν εὐπρόσοδα à; αὐτούργια μὴ ἐχποιεῖσθαι μηδὲ 
ἐκδίδοσθαι τὸν ὃὲ τῇ ἀληθείχ χαὶ μὴ χατὰ σχῆψιν 
ὄντα ἀπροσοδον ἀγρὺν ἐχδίδουθαι. “στε, ἐὰν μὲν 
τὸ αὐτούργιον γένηται πάντη ἀκρόσοδον (τυχὸν γὰρ 
ὁ λιδαδιαῖος τόπο; χατεχλύσθη ὑπὸ ποταμίου ῥεύμα- 
το.) ἣ xai τὸ ἐξώχωρυν προάστιον, ἐὰν εὐπρόσοδον 
καταστῇ, ὡς διὰ παροίχων οἰχεσθὲν ἐχ νέον, τοῦτο 


IN CAN. ΧΙ CONC. VIS (CECUMEN. 
xai ἀποχαθιστάσθω τῷ ἐπισχοκείῳ f$ τῷ uova- Δ — « monasterio 7eslitaetur. Porro episcopes vel 
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« monasterii przíectus, qui hoc fecerit, oxtur- 

« betur; episcopus quidem ab episcopatu ; mo- 

« naslerii vero prefectus a monasterio : ut qui 

« dissipent qua nou congregavere. » 

BALS. Dixit Deus per Mos»n, ea non esse com- 
mutanda quz Deo oblata sunt ; sed non alienabilia 
p'anere oportere, etiamsi sint iis qua dantur in 
permutatione longe deteriora : sed si perimutans, 
inquit, ipsum perumutaveris, erit et ea ipsa ejus 
permutatio sancta. Dicit ergo canon, non esse 
alienandum vel tradendum ab episcopo, vel eo qui 
praest monasterio, agrum episcopatus vel mona- 
sterii, vel esse irritam alienationem, vel traditio- 
nem, ut vult canon 38 apostolorum. Adjicit antem : 


v D Quod si causetur quidem episcopus, vel mona- 


sterii prafectus, agrum nullius esse reditus, et 
damnum ecclesiis afferre; fiat quidem cjus aliena- 
tio, sed non alicui persone principali, verum 
vicanis aut clericis : sed quoniam versimile era!, 
canoocm ab aliquibus circumscribi eique fraudem 
fleri, statuerunt Patres, ut si quando cum improba 
calliditate res ecclesiastica ad poteutem personam 
pervenerit, intercedente vili persona vel clerico, 
qui ingebat se rem immobilem accipere : et sic 
quoque prius facta irrita forent ct res immobilis 
ecclesia restitueretur; et qui hoc fecerit, epi- 
Scopus vel monasterii praefectus, ab cpiscopatu 
vel praefectura expellerctur. Et haec quidem canon, 
Quoniam autem αὐτούργια (quod agros Latimo 
diximus ) sunt qua ex rebus ipsis et tanquam sua 
sponte fractus przebent, ut sunt. salinz, oliveta, 
vineia, prata, molendina in aquis sita, fgulina, 
ut et ejusmodi alia : interrogaverit quispiam: Aw 
de ejusmodi przediis eanon decernit, au potius dc 
quovis immobili, cujus est bonus reditus, εἰ eo 
magis, quod meiinit in fine de damnosis agris? 
Solutio, De utrisque decernit, et dicit, ea quidem 
predia, quz sunt boni reditus, non alienari ncc 
elocari : agrum vero, qui est. revera, et. non sola 
specie nullius reditus, alienari. Quare si sit qui- 
dem. predium omnino inutile (forie enim pratum 
fluvii inundatione obrutum est), vel si etiam a re- 
gione remotum boni reditus sjt effectum, ut quod 


μὲν τὸ ἐξώχωρον διὰ «b εὐπρόσοδον οὐχ ἐχποιηθή- p) sit a colonis recens babitatam et exstructum : 


σεται ἐχεῖνο δὲ, xiv αὑτούργιον ἐλέγετο, διὰ τὸ 
ἄπ v xal τὸ ἀνωφελὲς ἐκδοθήσεται. Οὗ γὰρ 
διὰ τὰ ὀνόματα, ἀλλὰ διὰ τὴν πρόσοδον ὀφείλονσιν 
ἐχποιεῖσθαι, εἴτε xal μή. l'íveocxs δὲ ὅτι ἀπὸ τῶν 
νόμων χυρίως ἐχποίησις μὲν λέγεται ἡ μετάθεσις 
τῆς: δεσποτείας, ἤγουν ἡ δωρεὰ, ἡ πρᾶτις, ἡ ἐμ- 
φύτευσις, ἡ ἀνταλλαγὴ, xal τὰ ὅμοια" ἔχδοσι: δὲ ἡ 
ἐπὶ προσώποις ἣ χρόνοις ὡρισμένοις παραπομπή. 
Καταχρηττ-ιχῶς δὲ καὶ ἡ ἔχδοσις ἐχποίησις λέγετα:, 
καὶ ἢ ἐχποίησις ἔχδοσις. Ὅτι δὲ τὰ πρόδοδον ἔχοντα 
οὐκ ἐχποιοῦνται, τὰ δὲ ἀπρόσοδα διὰ κατεπείγουσαν 
ἀνάγχην ταῖς ἐχχλησίαις ἐχποιοῦνται, παρίσταται 
ἀπ᾽, τοῦ xÜ xavóvo; τῆς ἐν Καρθαγένῃ cuvibov 
ἀπιτρέποντο: τοῦτο μετὰ διαστίξεω; " ov xal ἀνά- 


hoc quidem sejuncium praedium, qui est boui 
reditus, nom alienabitur; illud autem, etianisi 
αὐτούργιον (quasi per se agens ac prodaceus di- 
catur). eo quod est inutile et nullius reditus, alie- 
nabitur. Non enim propter nomina, sed propter 
reditus alienari vel non alienari debent. Scias 
autem, quod a legibus proprie ἐχποίητις quidem 
(id est, alienatio) dicitur dominii trauslatio, | scili- 
cet donatio, venditio, emphyteusis, perunutatio, el 
similia ; ἔκδοσις autem (id est, elocatio) est ad per- 
Sonas et tempora præſinita tausmissio. Abusive 
autein. εἰ ἐχποίησις ἔχδοσις, εἰ ἔχδοσις ἐχτοίησ ς 
dicitur. Quod autem qux reditum allerunt. (en 
alicnantur, quis autem reditum nou aljerani 
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«ὃν ἅπαντα, ὡς δῶρον τῇ; βχατιλείας μου, xai xa- A nitur, immobilium detestio pro. mma: i titulo debet 


Caghw φιλοτίμημα. Μόνης γὰρ -ἧς "20^ αὑτοῖς 
εὐριτχολίνης νῦν χατοχῆῇς τῶν ἀχινήτων ὀϑειλού σης 
ἀρκεῖν αὐτοῖς ἀντὶ παντὸς διχαιώματο:, περιττόν 
ἐστ' τὸ πολυπραγμον:ἵν περὶ ἑτέρυις. Ἔπ' zi 
130 οἷ; κατέχουσι σέμτρον, ἄνευ μέντοι τῶν ἐφ᾽ οἷς 
ἐδόθησαν αὐτοῖ; Otra watt, πλρὰ τῶν χατὰ χώριν 
ἀναγρα: ἐὼν τὸν Ongós:ov 16:x217233:1,. ὡς εἴρηται, 
ὀφείλει ἀρχεῖν ἡ παροῦσα χρυτόθουλλος γραφὶ, τῇς 
βασιλείας μου, χαὶ ἀντὶ δι ρεᾶς, xal ἀντὶ πράσεω᾽, 
χαὶ ἀντὶ ἑτέρου παντὺς διχαιώματος, κἂν οἷονδηποτ- 
οὖν σενρέτον ἐπ᾿ αὐτῷ διχαιοῖτη. Οὐὖξ ἀνχγχασθή δον- 
ται αἱ μοναὶ ἐφ᾽ οἷς xazéquua: ἀχινήτοις πρηγομίζειν 
ἕτερα παλαιγενῇ προσόντα αὐταῖς διχαιώματχ" ἀλλὰ 
τῇ παρούσῃ χρνυσοδούλλῳ γραφῇ τῆς βασιλεία; μὴν 
ἀντὶ παντὸ; διχλιώυατος χρώμεναι ἀρχεσθήσοντα: 
ταύτῃ καὶ μόνῃ ὀφειλούσῃ ἀρχεῖν αὑτοῖς, ὡς &p2:- 
τράφη, καὶ ἀντὶ δωρεζ;, καὶ ἀντὶ παραδόσεως, xal 
ἀντὶ παντὺς ἑτέρου διγαιώμιτο;. Εἰ δ᾽ ἴσως χαιροῦ 
χαλοῦντος θ:λῆσει οἰονδηποτοῦν μουχστήριον χρή- 
σααθα: xa! τοῖς προσοῦτι» αὐτῷ δικα:ὠμασὶν ὑπὲρ 
ἑαυτοῦ ταῦτα προχομίζον, παρ᾽ οἰουδήτινος πρὸ; 
τοῦτο οὐ χωλυθήσεται. ᾿Αναγχαστιχῶς yào τοῦτο 
o9 ποιήσει" εἰ δὲ οἰχείῳ θελήματι αὐτὸ αἱρεθῆσε - 
ται, οὐδεὶς ὁ ἐμποδίζων ἐσεῖται. Οὐ μόνον δὲ ἐπὶ τῇ 
διχα:ὠνει τῆς γῆς συμύαλεϊται τοῦ; μοναστηρῖίοις f) 
παροῦσα χρναούδουλλος γὙρατὴ, ἀλλὰ χαὶ ἐ πὶ tol; παρ- 
oixot; τοῖς νῦν παρ᾽ αὐτῶν χατ:χομένοις, καὶ τοῖς 
αὑὐτουργίοις, φόροις, πανηγύρεσι, διαδατοῖς, λίμναις, 
ποτχληῖς, θαλαυσίνοις διχαίοις, xoi ἑτέοῳ οἰῳδῆτινι 
ὃ χαίῳ παρ᾽ αὐτῶν χατεχομένῳ, ἄνευ μέντοι τῶν ἕν᾽ 
οἷς E&a6oy διαγνώσεις ὑπὲρ τοῦ δημοσίων, ὡς πολ- 
λάχις ἀνώτερον διείληπται. Εἰ Ub προσετάχθησαν λ΄- 
γιτθῆναι ὃ ἐχχοπῆναί τινα τελέσματα, ἣ πάχτα, ἣ 
στρατεῖαι, ἧ δημόσια, ἣ λιδελλιχὰ, ἣ ἕτερήν τι τῷ 
δημοωπτίι àvfxov, xal οὐ γέγους τὸ λελογιξμένον, f) 
ἕτερόν τι ἔχει ἐπιλήψιμο. τὸ διχαίωμα, οὐδέν s. ἐχ 
102:09 βλαδήσεται τὰ povagri ota. 

T: 5: χρὴ τὰ πολλὰ χαταλέγειν, xai ávapiüuct- 
οθαι καὶ χάριν παραδείγματος ἀπογράφεσθαι; τὴν 
πολυλογίαν ἡ βασιλεία uev παρατρέχηυσα, ἵνα μὴ 
τις τῶν παρὰ ταῦτα δεινῶν τινων μὲν ixquvrOiv- 
ὡν ἐχ τῶν τὰ ἀχίνητα χατασειόντων αἰτίων, τινων 
δὲ παρασιωπηθέντων, ἐπιδράττοιτο τῶν ῥημάτων, 
xa* χατὰ Ἰουδαίους τῷ γράμματι ἐπιχάθητα:, xol 
ἐπιχειρῇ ἐπὶ τοῖς μὴ [ἐχ ωνηθεῖσι διασείειν xal 
παρενοχλεῖν ταῖς μοναῖς, χαθολιχῷ λόγῳ χαὶ προ- 
εχτιχῷ τοῦτο ἣ βασιλεία μου βούλεται, καὶ διορίζε- 
ται, xal ὡς ἂν πᾶν ὅπερ ἐπὶ τοῖς σήμερην παρὰ 
t&v μοναστηρίων χατεχομένοις ἣ ἐπ᾽ αὐταῖς ταῖς 
καθέδραις τῶν μονασττρίων νοηθῇ ὑπὲρ τοῦ ὄὅη:.ο- 
σίου, παρὰ two; 7| vuv 1] ὁτεδήποτε αὑτὸ τοῦτο δεδιυ- 
ρημένον λογίξεσθαι τῇ μονῇ. Καὶ ἅμα τι: τοῦτο 
διανοῆσεταά: xal φθέγξεται, χαὶ εὐθὺς ἀντιλήψεται 
αὐτοῦ fj μονὴ, ὡς σήμερον δεδωρη μένον ταύτῃ παρὰ 
«ἧς βασιλείας μου. Ὅσον γὰρ ἐφ᾽ οἷς χατέχουτι 
vuv ἀχινήτοις, περὶ ὧν ὑπὲρ τοῦ δημοσίου οὐκ ἔλα- 
6ov τὰ προγοαφέντα μονασ:ἧρια, δημόσιον βούλεται 
à βασιλεία μον λογίζεσθαι ἕν ἕκαστον τούτω» χατὰ 


l'ATRoL. GR. CXXXVII. 


eis sufficerr, est supervacaneum dc oils. attis cu- 
riose inquirere. In omnibus enia qua: hole ρῶν» 
sident, preterquam in iis in quib. 5 : yoblici 
ceusus in ea regione descriptoribus nct date, 
quz jus lisci seu publici, ut dictum est, /0batt, 
debet presens majestotis mex scripte Aurca 
Bulla manitam sufficere : et pro donatione et em- 
ptione et quovis alio titulo satis essc, eliauni 
quodcunque aliad. secretum in eis prubetar. Nec 
cogentut monasteria, ob ea quae nune possident 
immobilia, agtiqua alia que eis adsunt jura. gro- 
ferre : seed hae praescesti majestatis. mee Aurea 
Bulla pro omni jure utentia, ea conlenta (ἀνθ 
debent, ut. quie eis, ut. prius scripti. est, suffi- 
cere debeat , et pro donatione et. pro traditione, ct 
quovis. alio. jure, Sin autem invitznte. fortasse 
tempore voluerit. ullum monasterium iis etiam 
qux habet juribus et titulis uti, ea pro xe afferens, 
a nullo penitus prohibebitur. lloc enim non faeiet 
necessario : sin autem propria voluntate — illud 
elegerit, nemo impediturus zduittetur. Non solum 
autem ad terreni, quod habent, jus probandum 
monasteriis sufficiet prasens Aurea Bulla; sed 
etiam in parochiis, quse nunc ab eis detinentur, et 
prediis, vectigalibus, conventibus, trajectionis so- 
lutionibus, portibus, fluviis, juribus waritimis et 
quocutique alio jure, quod ab. eis possidetur, præ- 
terquam in iis, in quibus documenta. pro publico, 


c "UC srpe superius. dictum. est, assumpta sunt. Sun 


autem recenseri jussa sunt, vel awputari. quedam 
tributa, vel pacta, vel militiz, vel publica, vel 
libellica, vel aliquid aliud, quod ad fiscum per- 
tinet, et uon factum est quod. receusendum erat, 
vel aliquod aliud babet jus, quod reprelicndi pos- 
sit; monasteria cx eo nibil ledentur. 


Quid autem opus est multa dicere et enumerare 
et exempli gr.iia afferre? misso a majestate. mea 
multiloquio, ne quis iu ejusmodi rebus callidus et 
v5ofer, nonnullis quidem dictis, ex iis causis quae 
immobilia concutiunt, aliis vero silentio preteritis, 


0 verba arripiat, et more Judaico littere insistat, et 


conetur in iis, qux» dicta non sunt monasteria 
agitare εἰ vexare, sententia generali et munifera 
vult mea majes!as et decernit, ut omne in iis, qua 
bodie a8 monasteriis possidentur, vel in. ipsis sunt 
monasteriorum  catbedris, esse publicum cogita- 
tuin fuerit, idipsum ab aliquo, vel nuuc vel quan- 
docunque, monasteriG datum essc reputetur, Ft 
simul ac hoe cogitarit quispiam ac dixerit, id quo- 
que statim apprebendit monasterinm, ut. lio.lie a 
mea rcgia sublimitate donatum. Quod. enim ad ca 
attinet, qua nuuc possideut, immobilia, de. quibus 
pre publico doewmenta non acceperunt wmoua - 
steria; mea majestas vull. unumquodque. eorui- 
publicum existimari, εἰ perpeteam — firmitatem 
obtinere, ct a nullo de ea re disceptari. Et 4’ 
30 
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τοῦ προτιμιιθέντο; αὐτοῦ ἐχπεσεῖται. διχαίου διὰ A omnibus monastetiis, per Δ᾽} τ prius. factam. ina- 


κοῦ zpoyeyovóto; πᾶσι ταῖς δηλωαθείσαις μοναῖς 
ἐς ἐρου χρυξοθούλλου λόγον τῆ: βασιλείας pov. 
Ἐφεξῆς δὲ ἀνεῖλε τὸ τοιοῦτον χρνυσόδουλλον xai 
πᾶσαν πρόσταξιν ἐναντιουμένην τούτῳ, Y£yovulav 
δηλο ότι ἣ χαὶ γενησομένην, καὶ διωρίσατο χρᾶσθαι 
τὰς μονὰς xai τοῖς παλαιγενέσιν αὑτῶν διχαιώμα- 
σιν. Ἐπεὶ δὲ ix. προσαγγελίας χαιρεχάκων τινῶν 
ἀτιελυθὴ χατὰ τὸν Ἰούνον μῆνα τῆς θ’ ἱνδιχτιῶνος 
τοῦ, ςχτδ᾽ ἔτους πρόσταγμα βασιλικὸν ἀνατρέπον 
σχεδὶν τὸ τοιοῦτον εὐσεδέστατον καὶ εὐεργετιχώτα- 
«oy χουσόθουλλον, καὶ διὰ τοῦτο πάντα τὰ μονα- 
στηρμιαχὰ ἀχίνητα ὑπὸ τῶν ἀναγραφέων ἡρπάξουτο, 
ἀπελύθη χατὰ τὸν ᾿Ιούλιον μῆνα τῆς δ᾽ ἰνδιχτιῶνος 
τοῦ, Cy 18 λύσις προσχυνη: ἢ τῶν θεοπσέπτων χρατί- 


jestatis inez Auream Bullam, concesso. 


Deinde autem sustulit liec Bul'a Aures. om*iem 
quoque jassioney) qu.e ei adversatur, que scilicet 
facta es: vel fiet : et statuit. ut manasteria suis 
quoque »anliquis titulis utantur. Quonia:n autem 
per quorumdam alienis malis latantium instisatio- 
nem, mense Juuio, nona. indieatione. anno PUB, 
imperiale jussum editum est, quod banc in primi; 
piam et maxime bencfleam Auream Bullam piope- 
modum euliertit, οἱ propterea. wozasteriocum wmn- 
mohilia a publici census. descriptoribus rapieban- 
tir : Julio meuse. indictione 4, auuo 6589, edita 
est venerabilis resolutio divine colendorum potenu- 


ctuv xat ἁγίων ἡμῶν βασιλέων ἐπὶ ὑπομνήσε: τῶν D tissimorum et sanctorum. nostrorum: imperatorum 


μοναστηρίων, ἐχχόπτουσα τὴν πρα!τορικὴν χρείαν 
γαὶ τὴν κατεκπκανιχὴν, χαὶ διοριζομένη ἔχειν τὸ ἐν- 
ερτὸν τὰ προγεγονότα χρυσοδούλλου χάριν τοῦ μὴ 
ἀναγράφεσθαι τὰ τῶν μοναστηρίων ἀχίνητα χατὰ 
(fpa οὕτω διαλαμθάνον:α" 

'" βασιλεία μον, τῆς ἐχ τῶν ὑμετέρων εὐχίῶν 
συνάῤσεως χρύζουϑα, καὶ ἐν πᾶσι κατ᾽ ἴχνο; βαίνει" 
ποὺ ἐν μαχαρίᾳ τῇ λήξι βασιλέως αὐθέντου xai 
πατρὸ: αὐτῆς θέλουσα, xal τὸ περὶ τοὺς ἀνατε- 
0:tuévov; ὑμᾶς τῷ Θεῷ εὑὐεργετιγὸν ἐχείνου μιμεῖ- 
σθαι πυοήρηται. Ταύτη τοι χαὶ διὰ μιᾶς ταύτης τῇς 
ἐφ᾽ ὑμῖν ἀγαθοποιίας καὶ τῷ βασιλεύσαντι ταύτην 
Θεῷ χαρίζεται, καὶ τῇ τοῦ αὐθέντου xai πατρὸς 
τῆς βασιλείας μου ἁγίᾳ ψυχῇ, χαι τῷ ἡμε-έριῳ 
κράτει τῆς εἰς τὸ ἀγαθὸν προχοπῖς ὑποδάθρι 
xai θεμέλιος τίθεται, καὶ ἐπικλινῆς τῇ ὑμῶν γενο- 
μένῃ αἰτήσει, τὸ ἐνεργὸν ἔχειν xal ἀπαρασά- 
λεντον καὶ ἀμεταχίνητον τοὺς ἐπ᾽ cü:p;«giq τῶν 
γαθ' ὑμᾶ; μονῶν ἀπολυθέντας τρεῖς χρυσοδούλλους 
λόγου: παρὰ τῆς ἁγίας &xelvou βασιλεία; διορίζεται, 
xai ἐπὶ τῇς αὐτῆς ἀμεταχινήτως μένειν δυνάμεως, 
ἐφ᾽ ἧς χατὰ τὴν ἀρχὴν ἐξετέθησαν, χαὶ τὰ ἀνολού- 
Ou; δὲ τούτοις προδάντα τῆς παραδόπεως πραχτιχὰ 
τὸ ἀσφαλὲς ἀποφέρεσθαι, xàv μετὰ διετίαν γεγόνασι, 
χἂν ἴτως τινὰ τούτων τοῖς προστόροις σεχρέτοις 
χαταστρωθῆναι οὐκ ἔφθασαν, τῶν εἰς ἑρμηνείαν fj 
ἀνατροπὴν τῆς τῶν χρυσοδούλλων δυνάμεω; μεριχὴν 
ἣ χαθόλου ἀπολυθέντων παντοίων προσταγμάτων, 


τῶν xai ἐν ὑπομνήσει ἡμῶν δηλουμένων, xày ὅπως ἢ 


ἄρα καὶ ἀπελύθησαν, τὸ ἄπραχτον καὶ ἀνίσχνρον 
αποφερομένων διὰ τῆς καρούσης λύσεω;, καὶ ὥσπερ 
εἰ μηδὲ ὅλως: γεγόνασι λογιζομένω". ᾿Ἀργήσει δὲ 
καὶ ἢ μέχρι τοῦ νῦν ἐπεισχωμάσασα τοῖς ὑπὸ -ὰς 
χαθ᾽ (yd; μονὰς ἀχινήτοις, τοῖς χατὰ τὸ θέμα 
Θρᾳχίας καὶ Μαχεδονία: διαχειμένοι;, ἀπαίτησις 
«ἧς τε πραιτοριχῆς καὶ χατεπανιχῆς γύρας wai 
χρείας. ἣ xat τοῦ στυππείου xai ἀξουγγίον ἐξώνη- 
aug ἣ ἀπαίτησι;, ὡς διὰ τῆς παρούσης λύσεως ix. 
“οτιτόμεναι xat ῥιξοτομούμενα:, καὶ εὶς ἀνύπαρχτον 
καὶ ἀνονόμαστον ἀποχαθιστάμεναι, τὼν πρα'τόρων 
καὶ πρακτόρων xal κατεπάνων, καὶ τῶν τὴν ἐξώνη- 
et ἣ ἀπαίτησιν τοῦ στυππείου χαὶ τοῦ ἀξονγγίου χατὰ 
καιροὺς ποιουμένων, χαὶ τῶν ἐξυπηρετούντων αὑτοῖς, 


super monáastcriorum commonitione, qui omnem 
usum preltorianun οἱ catepanicuim. exscindit, et 
Statuit, ut praetictze Bulle Aures. vim siam sor 
tiuitur de nou describendis wonasteiiorum immo- 
Lil.b:is ; qux ad verbum sic se lialct : 

Majests8 men vestrarum precum adjumceoto in» 
digens, ct. υεδί memorie imperatoris domiui ae 
ejus paris vestigiis in. omnibus. insistere. volcsis : 
ejus quoque in vos, qui Deo dedicati estis benefi- 
Ccutiain [ἴα τὶ constituit. Id οἱ per haac unam iu 
vos henelicentiau, et Deo, qu: ipsum imperatorem 
fecit, gratificentur, et domini ct patris majestatis 
mese 3nim:e beate, ct nosua potentie profectus in 
bonum 306 basin ac (undamentu ponit; et vestra: 
petitioui se jaclinans, ut viui suam habeant, sintquo 
stabiles , firmz ac immobil:s, quie de vestris mo- 
nasteriárum beneficiis Aurc:e trea. Dullie emissx 
sunt 3 saBcta illius majestate, decernit, ct. ut in 
codem robore imwmobilite »eriianeart, in. quo a 
principio exposiiæ suit, c! quae iis. consequenter 
processerunt trad'tiouis acta securitatem referant, 
etiamsi post biennium facta fuerint ; licct fortasse 
qu.edam eorum in convenientibus secretis prius 
posita non fuere * iis, quae ad interpretationem vel 
subversioneu B ilarum Aurearum poleetie pirticts 
Jarem vel generalem editze eunt, ounimudis jusaio- 
nibus. quse in nostris. monmnentis declarantur, 
quomodocunque emisse fuerint, per. praesentem 
resolutionem inutilibus invalidisque redditis, et 
perinde ac si ne essent quidem omninà, reputatis. 
Cessabit autem , et quie hueusque vestris monaste- 
riorum iumobitibus in Thracia e: Macedonia sitis 
insultavit practoricz et catepanice circulationis et 
functionis exactio, stuppaeque δὲ avutngie einptio 
vel exactio, tanquam jor. bane. prsentem exenm- 
ptioneu exsci&e et radicitus exstirpatar, ct eo fe- 
daciz , ut nec amplius siut uec nominentur ; prz- 
lotibus et esactoribus subordinalis εἰ supreniis, εἰ 
iis qui stuppe οἱ asuugie eoiptionem vel esactio- 
neta statis temporibus exercent, iisqge qui illis 
ministraBt, sie ejusmodi inmobilia przitercurrere 
debentibus, ut ca, uude fiscus nihil exigit, io om- 
nibus quae boe todo decreta. sunt. ipsi, ab initio 
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μηδὲ βασιλεῖ τῷ φιλοχρίστῳ δεχϑεῖσαν, χαϑὼς φαῖ- À et. exitium. Coufirmsntes antem et corroborsates 


νεται καὶ αὐτὸς δωρούμενο; μοναστήρια παρὰ τὴν 
καύτης ἰσχὺν, xal προσέτι φανεῖσαν ἀπ᾽ αὑτῶν τῶν 
πραγμάτων ob πρὸς ὠφέλειαν τῶν μοναστηρίων, 
ἀλλὰ πρὸς; τέλειον ὄλεθρον καὶ ἀφανισμόν. "Es:fe- 
δαιοῦντες δὲ καὶ ἐ κιχυροῦντες τὸ καλαιὸν xal χαι» 
νὸν λυσιτελὲς ἔθος τῶν μακαρίων καὶ θεοφόρων 
Ἰατίρυν ἡμῶν, ὁρίζομεν γίνεσθαι δωρεὰς καὶ 
ἐπιδόσεις ἀχωλύτως ἐπὶ συστάσει χαὶ βελτιώύϑει τῶν 
ἐπιδιδομένων καὶ δωρουμένων φροντιστηρίων. "E- 
bots δὴ τὰ τῶν ῥηθέντων κανόνων ὀφείλειν ἐρμτ- 
νεύτσθαι χατὰ τὸν παρόντα τόμον, xal τὰς πρὸς 
xosuixobg γινομένας δωρεὰς τῶν μοναστηρίων, 
πολλῷ δὲ πλέον τὰς ἐπιδόσεις ἔχειν τὸ ἀπαρεγχεῖ- 
βρντον. Διὸ χαὶ μέχρι τοῦ νῦν ἀχωλύθως τοιαῦτα 
Ὑίνονται. Τὰ ἐν τῇ ἐξηγήσει τοῦ παρόντος; χανό- 
νος (39) γεγραμμένα παρ᾽ ἡμῶν ἀρχέσουσι τῷ 
βουλομένῳ εἰ; τὸ μὴ προσέχειν τοῖς παρὰ τοῦ 
πατριάρχου ἑχείνου Ἀντιοχείας χυροῦ Ἰωάννου 
Ὑραφεῖσι, χάριν τοῦ μὴ δίδοσθαι προσώποις μονα- 


snliquam οἱ acvam utilem conssetodinem beatorum 
et divinorum Patrum nostrorum, sistuimus fieri 
donauones et traditiones eltra nllam prohibitionem, 
δὰ constitmionem et mellorastionem, quz dantur ac 
Jonsator, monssteriorum. Visum est itaque dictos 
canones debere exponi secandum praesentem deci- 
sionem, et 485 (unt smeularibus monasteriorum 
donationes, multo. autem magis Lraditiepes, non 
posse labefsctari. Quamobrem ea hucusque sine 
impedimento servantur. Que ὃ nobis in przseutis 
canonis expositione scripta sunt, ei. qui velit. sufli- 
cient, ut sciat meutem non adhibendam iis, quz ab 
illo patriareba Antiocheno domino Joaune seripta 
sunt. de non eloe»ndis monasteriis bominibus , 
quaque hoc opus impietotem nominant. 314 Om- 
nino enim his preferenda ea , qux a sanctissiino 
universali patriarcha dowino Sergio faeta est de- 
cisio, qua quidem interpretatar, quomodo canones 
eum synodall consensu intelli;i debent. 


στήρια, xal ὀνομάζουτι τὸ ἔργον τοῦτο ὁσέδειαν. Πάντως γὰρ καταχρατήσει τούτων ὁ taoXxo0 ἅγιω- 
τάτου πατριάρχον οἰχουμενιχοὺ χυροῦ Σεργίου γεγονὼς τόμος, ἑρμηνεύων κῶς: ὀφείλουσι νοεῖσθαι τὰ 


49 xavóvtov μετὰ συνοδιχῆς συμπράξεως. 

ZONAP. 'Ev τῷ χαιρῷ τῆς αἱρέσεως τῶν £ixova- 
μάχων (54) πολλὰ ἐτολμήθησαν χατὰ τῶν ὀρθοδόξων. 
Πλέον δὲ τῶν ἄλλων οἱ ἱερωμένοι xat οἱ μοναχοὶ 
ἐδιώχθησαν, ὡς καὶ τὰς ἐχχλησίας αὐτῶν xal τὰ 
μοναστήρια τοὺς πλείονας καταλιπεῖν xal φυγεῖν. 
Ἑρέμων τοίνυν τῶ: ἐχκλησιῶν xal τῶν μονῶν χα“ 
«αλιμπανομένων κατεῖχόν τινες χαὶ ῳχειοῦντο gà- 
«ἃς, xol εἰς χοσμιχὰ μετεκοίονν καταγώγια. Φησὶν 


LONAR. Quo tempore [conomachorum hæresis 
grassabatur, multa eontra. ortliodozos nefarie pa- 
iraia sunt. Sed omnium moxime sacris initiati ac 
monachi vexabantur, ut etiam ecclesiis suis δα mo- 
nasteriis relicus, plerique sufugerint. Desertas igi- 
tur ecclesiarum ae monasteriorum stationes, non- 
nulli occeupabont , estumque sibi posseasionem 
quasi propriam arrogsutes, addicia profanis usibus 


οὖν ::(À τῶν τοιούτων Ó καγὼν ὅτι, εἶ μὲν ol Eyov- C ibidem domicilia eollocsbant. De bejusmodi igitur 


«ες τχῦτα βγύλονται ἀπηδοῦνχι αὐτὰ, (v3 ἀποκατα- 
στῶσιν, ola πρότερον ἦσαν, ἤγουν ἐπισχοπαὶ xal 
μοναατήρια, χηλῶς ἂν ἔχο:, ἀντὶ τοῦ καλῶς ποιῆ · 
δουσιν’ εἰ δὲ ἀντέχονται τούτων, εἰ μὲν ἱερατιχοί 
aio:, χαθαιρείσαθωσθαν * εἰ Ob μοναχοὶ ἣ λαϊχοϊ, ἀφο- 
ριζέσθωσαν, ὡς ἀπὸ τῆς ἀγίας Τριάδος διὰ τοῦτο 
καταχεχριμένοι. 


APIXT. « Οἱ κοινώταντες ἐπισχοπεῖχ ἢ μοναστή- 

« (xa, εἰ μὴ ἀποχαθισταῖεν παρὰ ἐπισχόπῳ fj 

« ἡγουμένῳ πρᾶγμα τῆς ἐπισχοπῆς ἢ τοῦ μο- 

« ναστηρίου, ἄχυρον ἔστω" καὶ οἱ ἱερατιχοὶ μὲν 

« ὗντες καθαιρείσθωσαν" λαϊχοὶ δὲ f) μοναχοὶ, 

« ἀφοριζέσθωσαν. » 

El τὰ τῶν ἐχχλησιῶν πράγματα ἀγνεχκοίητα 
εἶναι ὀφείλουσι" πολλῷ μᾶλλον οὐ δεῖ κοινοῦσθαι τὰς 
ἐχχλησίας αὑτὰς, καὶ τὰ μοναστήρια, xal χοινὰ γί- 
νεσθαι χαταγώγια. Οἱ οὖν διαχατέχοντες ταῦτα, εἰ 
οὐ βούλονται εἰς τὸ ἀρχαῖον ἁποχαταστῆσιε ἀχῆμα, 


hominibus canon, sí quidem, inquit, qui hæe te- 
Dent, ea, ut ad priores, sive episcopolium gdium 
δῖνο inonasteriorum, usus denuo aecommodeontur, 
haud gravate reddant , bene habehit, hoe est b^no 
facient : sin e» sibl vindicare nihilominus conten- 
dant saeris initiati quidem , deponantur ; monachi 
vero aw laici, sanctse quippe Trinitatia przjudicio 
ob id facinus jam condemnati segrogentur. 
ARIST. « Qui episcopia aut monasteria communia 
« faciunt, nisi quod ad episcopatum pertinet, aut 
« monasterinm episcopo aut'monasterii pimfecto 
« restituerint, irritum sit; et sl sacris quidem 
«. initiati fuerint, depouantur ; sin aute laici vej 
« monachi, segregentur. » 


D $i ecclesiarum bona allenari non debent , multo 


magis ipsas ecclesias et monasteria profanari non 
oportet et communia fleri diversoria. lili itaque qui 
ea possident, et ad pristinum statum restituero 
nolunt si e catalogo quidem sacerdotali sint , de- 


Guill. Beveregii note. 


(55) Τὰ ἐν ἐξηγήσει τοῦ παρόντος κανόνος. 
fl ec ueque 2d finem hujus Interpretationis ex ms. 
Bodleiano supplevimus ; ubi tamen iis ἑτέρα ἑρμῆ» 
νεία præſigiiur. ac ^i alteram — interpretationem 
constitocrent : verum nec in codice Amcrba- 
chiano. nec alio quovis preter. Bodieianum ez- 
stant, Ubi ctiam insuper observetur, verba illa «a- 
λαιδ) καὶ χαινὴν λυσιτελὲς E007, qua octo circiter 


lineis antc hzec oceureunt, in codice ÀAmerbachiano 
rectius legi παλαιὸν xal χαλὸν λυσιτελὲς dO. Εἰ 
sic etiam ἃ Joanne Leunclavio in Jur. Gr.-fiom. 
pag. 204, leguntur. 

(58) Τῶν sixoropdxov. iu Gallandi codice 
legitur τῶν ἀθέων) c!aovop&gtv , impiorum Icon. 
smechorum. Amerbachianus nostra leeiuni asi 
latur. 
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εἶπον * τοὺς δὲ μετὰ Τρισαγίον μελανειμονήσαντας A habitum scenicorum instar. ludificari possit ; quod 


ἀδιαστίχτως λέγω μὴ δύνασθαι μετασχηματίζεσθαι. 
Tou 6b κανόνος λέγοντο:; ἐπ᾽ ἀδείας ἔχειν πάντα 
καθηγούμενον σφραγισθέντα παρὰ ἀρχιερέως, δηλον- 
ὅτι ὄντα ἱερέα, ἀναγνώστα; ποιεῖν μοναχοὺς ἐντὸς 
τῆς οἰχείας μονῇ: xal μόνης, ἐζήτησάν τινες, εἰ 
ἐφεῖται αὐτῷ ἅμα τῷ σφραγισθῆναι τοῦτο ποιεῖν, 
xai δίχα ῥητῆς ἐπιτροπῆς τοῦ ἀρχ:ερέως ; Καί τινες 
μὲν εἴπον ἐπακχολουθεῖν σιωπηρῶς xai τοῦτο τῇ 
χειροθεσίᾳ τῆς ἡγουμενείας, ὡς τοῦ χανόνος πλέον 
τι μὴ προστιθεμένον, χρώμενοι xal τῷ χδ' χανόνι 
τῆς ἐν Λαοδιχείᾳ συνόδου εἰς συγχρότησιν τοῦ λόγον 
αὐτῶν. ᾿Αντέθεντο δὲ καὶ ἕτεροι ὡς, ἐπεὶ xal ὁ ἀνα- 
Ὑνώστης χληριχὸς ἐστιν, ὀφείλει ἐξ ἀνάγχης μετὰ 
χειροθεσίας ἐπισχόπου ἧ ἐπιτροπῆς αὑτοῦ σφραγί- 
ζεσθαι * ὥθεν xal ὁ χαθηγούμενος τότε ἀναγνώστου 
χειροθεσίαν ποιήσει ἐν τῷ ἰδίῳ μοναστηρίῳ, ὅταν 
xal τοῦτο παρὰ τοῦ ἰδίου ἀρχιερέως ἐπιτραπῇ. El 
μὴ γὺρ τοῦτο εἴπωμεν διχαιώσομεν ἐξ ἀνάγχῃης αὖ- 
τὸν δέχεσθαι χωρὶς ἐπιτροπῆς ἀρχιερατιχῇς xal 
«τοὺς λογισμοὺς τῶν μοναχῶν αὐτοῦ χαὶ ἑτέρων, ὅπερ 
ἀδύνατον. Μόνοις γὰρ τοῖς ἀρχιερεῦσι xat τοῖ; ἐχ- 
χωρηθεῖσι παρὰ τούτων ἱερεῦσιν ἐφιλοτιμήθη ἄνω- 
θεν τὸ δεσμεῖν χαὶ λύειν. Τῶν δὲ ἀντιθέτων εἰπόν- 
τῶν ὡς, εἰ χρεία ἐστὶ τῷ χαθηγουμένῳ πρὸς τοῦτο 
καὶ ἰδιχῆς ἐπιτροπῆς τοῦ ἐγχωρίον ἑπισχόπον, εἰς 
τὸ μηδὲν χαταντῷ τὸ παρὰ τοῦ κανόνος ἐπιφιλοτιμη- 
θὲν τῷ γαθηγουμένῳ, ἀντεῖπον Exclvot ὅτι χαὶ οὕτω 
μέγα δίχαιον δέδοται τῷ χαθηγουμένῳ. Μηδενὸς γὰρ 
ἱερέως δυναμένου ἀναγνώστου χειροθεσίαν ποιεῖν, 
χἂν ἐπι:τραπῇ τοῦτο παρὰ ἀρχιερέως, οἱ ῥηθέντες 
χαθηγούμενοι xa0' ὁρισμὸν ἀρχιερατιχὸν τοῦτο ἐν- 
εογήσουσι, ὅπερ ἐστὶ φιλοτίμημα ἰδιχόν. Ἐμοὶ δὲ 
κατανοεῖται ἀδιαστίχτω; ἐνδοθῆναι τοῦτο τοῖς ἦγου- 
μένοις παρὰ τοῦ χανόνος. "Et: ἀμφιδολίας γενομέ- 
νῆς περὶ τοῦ εἰ γίνονται ἡγούμενο: ἀνίεροι, εἶπόν 
τινες ὡς, ἐπεὶ χατὰ δοχιμασίαν τοῦ ἑἐπισχόπου 
οφραγίζονται, πάντως ἐπιλέξεται ὁ ἐπίσχοπος τὸν 
εὐδοχιμοῦντα πρὸς ἰατρείαν ψυχῶν, xàv ἁνίερός 
ἐστιν * οὐ μὴν τὸν χειροτονηθέντα xal μὴ εὐδοχ:- 
μοῦντα * ὥσπερ οὐδὲ ὁ νοσῶν σωματιχῶς ἵνα ἐπιλέ- 
ξηται τὸν πρὸς θεραπείαν ἀνεπιστήμονα περὶ τὰ 
ἰατριχὰ, διὰ τὸ ἀρχιατρὸν αὐτὸν χειροτονηθῆναι, 
xai παραδράμῃ τὸν δεξιὸν xol ἐπιστήμονα, ὡς 


sape etiam de uouschis dixi ; eos autem, qui cum 
trisagio nigris vestibus induüi fuerint, indistincte 
dico babitaum mulare non posse. Cum autem canon 
dicat, licere cuivis monasterii prefecto, qui ab anti- 
stite cliaracterem acceperit, sacerdos scilicet mo- 
nacbos lectores facere inira monasterium et solum; 
quæsi verunt nonnulli, an sit ei permissum boc 
facere, cum primum characterem susceperit, etiam 
sine expressa antistitis permissione? Ei dixerunt 
quidem nonnulli, przfecture manuum | iinpositio- 
nem hoc quoque !acite consequi, utpote cum canon 
nibil ultra adjiciat : utentes et. canone 24 syuo.li 
Laodicenz ad id quod dicunt confirmandum. Alii 
autem contra oppouebant, quod quoniam lector 


B quoque est clericus, debet necessario cum episcopi 


manuum impositione vel ejus permissione characte- 
rem suscipere ; unde el monasterii. przfectus tunc 
lectoris ordinationem in suo monasterio faciet , 
quardo hoc a proprio episcopo ei permissum fuc- 
rit. Nisi enim hoc dixerimus, eum quoque siue 
episcopali permissione monschorui suorum εἰ 
aliorum confessiones audire suum censebimus, 
quod fieri non potest. Solis enim antistitibus, et 
quibus ab ipsis permissum fuerit, sacerdotibus , 
superne concessum est ligare el solvere, Cum au- 
tem dixerint adversarii, quod si monasterii præſe- 
eio opus est speciali quoque illius regionis episcopi 
permissione, ad nihil redit quod prefecto 8 canone 
concessum est : illi eontra dixerunt, quod sic quo- 
que moguum jus datur prefecto. Cum enim nullus 
sacerdos possit lectorem ordinare, etiamsi ei ab 
antistite hoc perinissum fuerit, supradicti praefecti 
antistitis decreto hoc facient, quod est quidem do- 
num speciale. Ego vero intelligo hoc monasterio- 
rum praefectis indistiucte a canone concessum 
esse. Praeterea cum dubitaretur, an. inonachorum 
prafecti Bunt, qui sacris non sunt initiati; dicebant 
quidam, quod quoniam ex episcopi examinatione 
characterem suscipiunt , illum omnino cpiscopus 
eliget, qui ad animarum salutem est probatior , 
etiamsi non est sacris initiatus; non autem eum , 
qui ordinatus est, sed mon est salis spectatus. 
Quemadmodum nec is, qui zgrotat corporaliter, 


ἀχειροτόνητον * ὅτι μηδὲ dj, χειροτονία, ἀλλ᾽ ἢ áxp:- Ὁ mediciue artis imperitum ad medenduw  eligerit, 


6h; ἐπιστήμη τὴν θεραπείαν δίδωσιν. Ἕτεροι δὲ 
ἀντέθεντο S. τοῦ xavóvo; διοριζομένου ἐκείνους 
ἔχειν τοῦτο τὸ δίκαιον, τοὺς σφραγισθέντας ἦγου- 
μένους παρὰ ἐπισχόπων, δηλονότι ὄντας ἱερεῖς, 
ἀναφαίνεται μὴ σφραγίζεσθαι ἡγούμενον, εἰ μὴ xol 
ἱερεύς ἐστιν" ὅπερ ἐμοὶ τέω; οὐ δοχεῖ. Οὐδὲ γὰρ 
διὰ τὴν ἡγουμενείαν προσετέθη παρὰ τῶν ἁγίων 
Πατέρων τὸ εἶναι πάντως ἱερεῖς τοὺς ἡγουμένους, 
ἀλλὰ διὰ τὴν τοῦ ἀναγνώστου σφραγῖδα, ὡς δυνατοῦ 
μὴ ὄντο; παρὰ ἀνιέρου χαθηγουμένου ἀναγνώστην 
σφραγισθῆναι. Λέγω οὖν ἀπό τε τοὺ παρόντος 
κανόνος κϑὶ ἀπὸ τοῦ ιθ΄ χαλῶ; προχειρίζεσθαι καὶ 
ἀνιέρους καθηγουμένους * ὅτι καὶ γυναῖκες ἦγου- 
utst):5ct. Καὶ ὥτπερ ἐχεῖναι οὔτε λογισμοὺς ἀναδέ- 


eo quod archiater seu. medicorum princeps sit or- 
dinatus ; scientem vero et peritum pr-etermiserit . 
ut qui non sit ordinatus : quoniam non ordinatio, 
86:1 perfecta scientia dat medelam. Alii autem cou- 
tra opponebant, quod cum canon decernat illos hoc 
jus babere monasteriorum praefectos, qui ab epi- 
scopis characterem acceperiut, sacerdotes scilicet, 
spparet characterem — prafecture now susciporc 
praefectum, nisi sil sacerdos : quod non mihi vi- 
detur. Non euim propter praefecturam ἃ sanctis 
Pawibus additum est, ut sint omnino sacerdotes. 
qui monasteriis praesunt ; sed propter lectoris ordi- 
pationem, nempe cum lector ordinari non possil 2 
monasterii prafecto, qui non sit sacerdos. Dicc 


* 
e 


Toug οὖν ἑαυτοὺς χοσμοῦντας ἐπιτχόπους ἦ 
κληρικοὺς δι᾽ ἐσθάτων λαμπρῶν xal προφχνῶν, 
τούτους διορθοῦσθαι χρή᾽ εἰ δὲ ἐπιμένοιεν, 
ἐπιτιμίῳ παραδίδησθαι" ὡσαύτως χαὶ τοὺς τὰ 
μύρα χριομένους. "Ew δὲ ῥίζα πιχρίας ἄνω 
φύουσα μίασμα γέγονε τῇ χαθολιχῆ Ἐχκχλησίᾳ, 
ἡ τῶν Χριστιανοχατηγόρων αἴρεσι:, χαὶ οἱ ταύ - 
τὴν δεξάμενο:, οὗ μόνον τὰ: cixovtxág ἀναζω- 
γραφήσεις ἐδδελύξαντο, ἀλλὰ xal πᾶσαν εὐλά- 
ὄξιαν ἀπώσαντο, τοὺς σξιινῶς xal εὑσεδῶς 
βιοῦντας προσοχθίζοντες * xal πεπλήρωται ἐπ᾿ 
αὁτοῖς τὸ γεγραμμένον" « δέλυγμα ἁμαρτωλῶν 
θεοσέδεια.» El εὑρεθῶσι τοίνυν τινὲς ἐγγελῶντες 
τοῖς τὴν εὐτελῆ xal σεμνὴν ἀμφίασιν περιχεῖ- 
μένοις, δι’ ἐπιτιμέον διορθούσθωσαν. "Ex γὰρ 
τῶν ἄνωθεν χρόνων πᾶς ἱερατιχὸς ἀνὴρ μετὰ 
μετρίας καὶ σεμνῖς ἀμφιάσεως ἐπολιτεύετο. 
Πᾶν γὰρ ὃ μὴ διὰ χρείαν, ἀλλὰ διὰ καλλωπισμὸν 
παραλαμθάνεται, περπερείας ἔχ-:: χατηγορίαν, 
ὡς ὁ μέγας ἔφη Base; ᾿Αλλ᾽ οὐδὲ ix σηρι- 
χῶν ὑφασμάτων πεποιχιλμένην ἐσθῆτα ἐνεδέ- 

c δυτό τις, οὐδὲ προσετίθεσαν ἑτερόχροα Em:6,t- 

« ματα ὲν τοῖς ἄχροις τῶν ἱματίων. ἼΪχουσαν 

« γὰρ :ὃἐκ τὴς θεοφθόγγου γλέέτσης, ὅτι Οἱ τὰ 

c μαλακὰ φοζοῦντες ἐν τοῖς oixoic τῶν βασι- 

ε deir εἰσί». ? 

ΠΛΑΣ. Τῶν Εἰἱχονομάχων μειττθχλόντων πᾶσῆν 
ἐχχλησιαστιχὴ" χατάστασιν xal εὐλάθειαν πρὸς 6x2- 
ταστασίαν γχιὶ ἀυευλάδειαν, ὦ; τῶν αὐτοὶ: πρυό- 
ἐρχοιλένων χληοιχὼν xal ἐπισχόπων ἀνευλαδῶς xai 
ἀδιαφόρως ἐχχωρηθέντων πολιτεύεσθαι, ἵνα τοῖς 
θελήμασιν αὐτῶν ὑπείχωσι, χαὶ διὰ τοῦτο xat τῆς 
ἑἱερατιχῆς ἐνδυμενίας πρὸς τὸ βιαχιχώτερον μετα- 
δληθείσης χαὶ χοσμιώτερον" διωρίσαντο οἱ lMaxépsq 
ἐπιτιμᾶσθαι τοὺς χαλλωπίζοντας ἑαυτοὺς; διὰ Evbu- 
μενίας λαππρᾶς, val μὴ διορθουμένους μετὰ παραγ- 
γελίαν * ὡσαύτως κολάζεσθαι xal τοὺς τὰ μύρα χριο- 
μένους. Ἐπεὶ δὲ οἱ αὐτοὶ αἱρετιχοὶ πρὸς τούτοις 
χκατεγέλιυν τῶν βιούντων μετὰ σεμνότητος xa εὖ» 
λαδεία-, χαὶ ἐνδύμασι χρωμένων εὐτελεστέροις διὸ 
ταπείνωσιν ὥρισαν οἱ θεῖοι Πατέρες τοὺ; τοιοῦτόν 
κι ποιοῦντας δ'᾽ ἐπιτιμίων διορθοῦσθαι" Ὅτι, φασὶν, 
οἱ ἱερεῖς ἀείποτε μετὰ μετρίας χαὶ σεμνῆς διαγω- 
τῆς ἐπολιτεύοντο (χαὶ τὸν μὴ διὰ χρείαν τοῦ σώμα- 
τος λαμπρύτερον ἱματισμὸν περπερείαν, ἤγουν 
βλαχκείαν, ὠνόμαζεν ὁ μέγας Βασίλειος), ἀλλ᾽ οὐδὲ 
ἐσθῆτα σηριχὴν, ἤγουν μεταξατὴν (σῆῇρες γὰρ o! 
Gxcrx:;), ἐνεδέδυντο ἱερατιχοὶ ἄνδρες, οὔτε τινὰ 
ἐτερόρον ἐπιδλήματα προσετίθεσαν ἐν τοῖς ἄχροις 
τῶν ἱματίων αὐτῶν, ἤγουν μαργέλια ^ xal ἐφεξῆς 
ἐπιφέρουσι τὸ εὐαγγελιχὸν ῥητόν. ᾿Ανάγνωθι xal 
«v χ᾿' χανόνα τῆς ς’ συνόδου. Αἰτιωμένων ὃὲ 
τῶν λαμπρειμονούντων χληριχῶν διὰ ἱματίων λεγο- 
μένων ἐξαμίτων ἐχόντων 02 μόνον ἐτερόχροα ἀντί- 
πανα, ἀλλὰ χαὶ χρυτόπαστα, πρὺς δὲ xa γράμματα 
πολυτελῖ χρυσᾶ. εἶπόν τινες τὸν χανόνα ἐχφωνηθῆ- 
γαι διὰ τὴν τότε οὖσαν ἀταξίαν εἰς τὰς ἔχχλησίας, 

*' Matth, ΧΙ, 8. 
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εἰσι τῆς lepztexzjg τάξεω; καὶ γαταπτάλϊτως. À 


91: 


dutali ardiun e statut zilicaus. Episcopos erga 
« vel clericos, qui se s; l-ndilis et insignibus 
« sesiilus exormant, se coitigere. oportet, siu 
« auteni permaneant, poenis. cocrceeri : similiter 
€ et eos, qui sunt unguentis delibuti. Quoniam 
« »utem radit acerbitatis sursum. pullulans , 
Cathulicæ Ecclesie fuit inquinamentum, Chri- 
« stianos scilicet. accusantium. lizeresis; et qui 
« eam susceperunt, non solum imaginum picti 
« ras aversati sunt, sed ouem. etiam. pictatero 
« ac religionem extruserunt, eos, qui pie et hu- 
« nes$tc vivunt, odio habentes; ct in dia imple- 
« tum fujt quod scriptum est : Alominatio pec- 
« catori religio et verus Dei cultus. Si inventi 
c itaque fuerint nonnulli eos irridentcs, qui vi- 
« lem et iodestum amictum induti sunt, pœna 
e corrigauntur. Δ superioribus enim. usque tem- 
« poríbus omnis vir sacratus. cum moderato 
« et honesto indumento versabatur. Quidquid 
« enim, non propter usum, ostentatorium orna- 
« tum assumitur, in luxus reprehensionem in- 
« currit, ut ait magnns Dagilius. Scd nec ex 
« Bericis texturis variatum quis vestimentum 
« liabelbat : neque in vestimentorum  (imbriis 
« adjecta erant alieni coloris additamenta. Ex 
« divina enim lingua audierunt quod, « Qui 
« mollibus vestiuntur, in zedibus regutn sun.» 
BALS. Cum Iconomachi omnem ecclesiasticam 
vonstitutionein el pietatem ín confusionem et im- 
pietatem mutassent, utpoie clericis οἱ cpiscopis, 
qui ad eos accedebant, impie et temere vitam in- 
stituere permissia, ut corum voluntati. obseque- 
rentur ; et ideo sacerdotale quoque indumentum 
ad id quod plus habet luxus et ornatus nuuatum 
esset : statuerunt. divini Patres, eos puniii qui se 
splendida veste ezornant, οἱ post deuuntiationem 
non corriguntur, et similiter puniri cos qui un 
guentis delibuti sunt. Quoniam autein li præter a 
boretici irridebant eos, qui pie et honeste vivc- 
bant, et vilioribus utebantur vestibus propter hu- 
militatem : statuerunt sancti Patres eos, «ul tale 
quid faciunt, per poenas corrigi, Sacerdotes enim, 
inquiunt, semper olim modeste et honeste vitam 
instituebant (et splendidiorem vestem, qua uon 


D propter usum corporis sumitur, ostentationem sive 


luxum magous vocavit Dasilius), sed neque serica 
veste, metaxata scilicet (seres enim vermes sunt) 
induebantur viri sacerdotales, neque alia diversi 
coloris additamenta vestium ipsarum timbriis ad- 
jiciebant, scilicet limbos , et deinde dictum. cvan- 
gelicum adjiciunt. Lege οἱ cauonem 27, syuoi 
sexUue, Cum antem accusarentur. quidem clerici 
splendide induli, qui vestes samittos dictas gesta- 
bant, qu: non soluin diversi coloris antepannas 
seu ſimbrias babebant, sed etiam auro intesta, 
preterea autem, εἰ sumpluosas aureas litteras ; 
dicebant quidam , editum. esse canonem propler 
cam qua tunc erat in ecclesiis, rerum Cor 
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εἰς τοὺς πολιτενομένους χατὰ Θεὸν, διωιρίσαντο τοὺς À Qui. secundum θέσιν vivere. constitnunt, statue- 


καταλιμπάνοντας μοναχοὺς τὰ οἰχεῖα μοναστήρια 
διὰ φιλοδοξίαν ἢ ἀνυποταξίαν, χαὶ ἐγχειροῦντας μὲν 
χτίζειν εὐχτηρίους οἴχους, μὴ ἔχοντας δὲ αὐτάρχειαν 
πρὸς ἀπαρτισμὸν, κωλύεσθαι παρὰ τοῦ χατὰ χώραν 
ἐπισχόπου, ὥσπερ συγχροτεῖσθαι τοὺς ἔχοντας ἀν- 
ε. δεῶς. Τὸ αὑτὸ 6k γίνεσθαι xol ἐπὶ λαϊχῶν xal 
χληριχῶν. Σὺ δὲ εἰ θέλει; μαθεῖν πλατύτερον 
πῶς xal παρὰ τίνων χτίζονται τὰ μοναστήρια, Cicet 
χε. α΄ τοῦ α’ τίτλου τοῦ & βιδλίον τῶν Βατιλι- 
xev, ὅπερ ἐστὶ μέρος τῆς pxy Ἰουστινιανείον 
νεαρᾶς, xai τὸ ὅλον α΄ xsQ. τοῦ ια΄ τίτλου τοῦ 
“τἀρόντος συντάγματο:, xai τὰ ἐν αὐτῷ * ὡσαύτως 
καὶ τὸν a' χανόνα τῆ; ἁγίας καὶ μεγάλης a' xav fl 
αυνόδου τῆς ἐν τῷ ναῷ τῶν ᾿Αγίων ᾿Αποστόλων 
σνστάσης, xaX μάθῃς πάντα τὰ περὶ τῆς οἰχοδυμῆς 
τῶν μοναστηρίων. Τὸ μέντοι προχομισθὴν παρὰ τῶν 
ἁγίων Πατέρων, μὴ ἐξαχουόμενον xal ἐπὶ λαϊχῶν 
καὶ χληριχῶν, ἐχλαδοῦ εἰς μόνους τοὺς μοναχούς. 
Τὸ δὲ χωλύεσθαι τοὺς χτίζοντας μοναστήρια, «αὶ 
μὴ ἔχοντας ἀρχοῦσαν δαπάνην ἔλχυσον εἰς πάντας, 
ἤγουν εἰς λαϊκοὺς, xXnptxoug, ἐπισχόπκου:, μονά- 
χοὺς καὶ λοιπούς. Ἑ ρωτέσει δέ τις, Καὶ πῶς τὴν 
δαπάνην ἀπαιτηθήσεται ὁ θέλων χτίσαι μοναστή · 
οιον; "Apa χρυσίον πολλά τινα τάλαντα ἣ μετρίους 
στατῆρας ; Δύσις. Οἱδὲν ἐξ ἀμφοῖν. Οὔτε γὰρ 
ἀναγκάζεταί τις προτχγαγεῖν τῷ Θεῷ μεγαλοπρεπῆ 
χαὶ ἀξίαν προσαγωγὴν, οὔτε μιχροπρεποῦς χρυσίου 
χερμάτιον, μὴ ἀρχοὺν εἰς ὃ προέθετο προφέρων 


εἰσχχουσθήσεται. ᾿Αλλ’ ἐπεὶ «τὸ ἐλάχιστον ὑπὸ (C 


τριῶν μοναχῶν συνίσταται μοναστήριον, ἀναγκα- 
σθήσεται ὁ χτίσαι μέλλων προσαγαγεῖν εἰ μὴ 
πλείονα, τέως δὲ τὰ ἀρχοῦντα εἰς ἀπαρτισμὸν ναοῦ 
χαὶ οἰχονομίαν αὐτοῦ χαὶ τριῶν μοναχῶν. Φησὶ 
γὰρ ἣ 9 νεαρὰ τοῦ βατιλέως χυρίου Δέοντος τοῦ 
' Φιλοσδόφου μετὰ τὸ προοίμιον ταῦτα * Φαμὲν οὖν 
ὡς, ἐπεὶ τὸ θεῖον ἐπῆγε στόμα * "Oxov εἰσὶ δύο 
ἣ τρεῖς συνηγμένοι ἐν τῷ ὀνόματί μου, ἐκεῖ 
εἶμι ἐν μέσῳ αὐτῶν, χρῆναι τὸ ἐλάχιστον τρισὶν 
ἑπαρχεῖν τὸ μοναστηρίου χλῆσιν ὑπκοδυόμενον Ip- 
19v, δηλονότι xal τῶν ἄλλων ἱερῶν κειμηλίων, ὅσα 
τε πρὸς ἁγιστείαν χαὶ δοξολογίαν ὀρῶσιν, ὑπαρχού- 
σὴς τῆς εὐπορίας. Ti piv οὖν πρὸς ἀνιέρωσιν μο- 
ναστηρίο) ἀχώλυτον ἔξοντι τὴν ἐπιχείρησιν, εἰς 
τοσοῦτον δεήσει τὸ ἐλάχιστον τὸ ἀφιέρωμα συντε- 
λεῖν, Ὅτι δὲ οἱ πλεῖστοι, πρὸς τὴν τοιαΐτην ἐπι- 
χείρησιν ἑαυτοὺς ἐπιδιδόντε:ς, ἐνίοτε ὀπίσω βουλῆς 
ἀπολείπονται, προλαδόντος τοῦ θανάτου, χαὶ τῆς 
ἐν ἀνθρώποις αὑτοὺς συναναστροφῆς ἐξαφανίζοντος, 
ἐχεῖνο ἡμῖν θεαπίζετλι ὦ; διατυπώσεως προελ- 
6,225;, τὰ ἐν αὐτῇ διορισθέντα ἔσται τῆ; Ἐχχλη- 
σία;. Εἰ δὲ, ὁποῖα πολλὰ φέρει τὸ ἄδηλον, πρὸ τῆς 
κῶν οἰχείων ἀναρπαπθείη διατυπώδεως, παίδων 
μὲν ὑπόντων ἄχρι 501v, τέταρτον μέρος τῆς ὑπάρ- 
ξεως οἰχειώσεται fj μονή * ἐπέχεινα δὲ τοῦ τρίτον 
ἀριθμοῦ προϊόντος τοῦ τῆ΄ς γονῇ: πλήθους, suyxa- 
καλέξεται τὸ μοναστέριον τοῖς παισὶ, xat τὰ ἴσα 
τοντων ἑκάστῳ λήψεται Ex. πάσης περι υσίας, ἧς 
46 Mattb. xvin, 40. 


runt, ut monachi, qui propter clorie cupiditatem 
$u3 monasteria relinquunt, vel etiam propter 
inobeJientiam, et oratoria quidem ædiſieare aggre- 
diuntur, non habent autem quz ad ejus perfectio- 
nem sufliciunt, probibcantur ab illius regionis 
episcopo, ut qui ea constituere minus sulliciunt. 
lloc ipsum autem etiam fieri in laicis et elericis 
decresere. Si latius autem scire velis, quomodo 
et a quibus zdificantur monasteria , quare cap. 1, 
tit. 1, lib. iv Dasilie, quz quidem est. pars 490 
Justianini Novella, et totum cap. 4, tit. 11, presentis 
operis, et qua sunt in eo ; similiter eL cau. 1 sancte 
et iagnz prims et secunda synodi qua in templo 
Sanctorum Apostolorum congregala est : οἱ disces 
omnia quae ad monasteriorum zdifleationerm perti - 
nent. Quod autem ἃ sanctis Pairibus in prooemio 
dictum est, in. laicis etiam et clericià non exaudi- 
tum, de solis monachis accipe. Prohiberi auteu eos, 
qui monasteria sediflcant, οἱ samptum sufficien- 
tem non babent, ad omnes scilicet lai.os, clericos, 
episcopos, monachos et reliquos extende. Rogave- 
rit autem quispiam, Ei quantus sumptus ab eo 
exigetur, qui velit monasterium exairuero? Multane 
auri talenta, an stateres aliquot? Solutio. Neutrum, 
Non eniin cogetur quispiam magnificam et magni 
pretii Deo offerre oblationem, nec minuta ali- 
quot auri numismata, ad ea qua proposuit non 
sufficientiam afferens exaudietur. Sed quia mona- 
sterium a tribus ad minimum monachis constitui- 
tur, cogetur, qui vult zdiflcare, afferre $90 si non 
plura, ea quidem certe quz sufficiunt ad templi 
perfectionem, suamque et trium monachorum 
babitationem et provisionem. Dicit enim 14 impe- 
ratoris domini Leonis Philosophi Novella pos: 
procinium bac: Dicimus itaque quod quouiat, 
divino ore dictum est, Ubi sunt duo vel tres con- 
gregati in nomine meo, illic «um in medio eorum “5, 
oportet tribus ad minimum sufficere opus, quod 
monasterii subit appellationem , et aliorum scili- 
cet pretiosorum instrumentorum, quz ad ceremo- 
nias*Deique cultum et nominis celebrationem per- 
tinent, non deesse facultatem. Eum ergo, qui mo- 
nasterium consecrare velit aggredi citra prohib:- 


D tionem, eo usque ad minimum oportebit ad ejus 


consecrationem impendere. Quoniam autem plu- 
rimi, qui se tall rel. aggrediundæ dedidere, uon. 
nunquam postea consilio frustrantur, morte prz- 
veniente, et eorum inter homines conversationem 
tollente, iliud a nobis decernitur; quod si testa- 
mentum prszcesseril, quae in eo disposita suut, 
erunt Ecclesizm - sin autem. cujusmodi multa 
yerum affert incertitudo, ante factum de rebus 
suis testamentum e medio sublatus fuerit, $i iit 
quidem ires liberi , quartam bonorum parte 
εἷυϊ vindicabit monasterium ; sin autem ulti: 
tertium numermn prolis processerit multitrdo. 
monasterium una cum liberis numerabitur, αἱ 
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προσχόμιατος αἴτιον. ἘΠ τις οὖν δούλτιν f 
ἐλευθέραν ἐν τῷ ἐπισχοπείῳ χτώμενος φωρα- 
θείη, f| ἐν μοναστηρίῳ πρὸς ἐγχείρησεν δια- 
χοας τινὸς, ἐπιτιμάσθω " ἐπιμένων ὃξ, χαϑαι- 
ρείασλω. Εἰ δὲ χαὶ τύχοι ἐν προαστείοις γυναῖ- 
xa; εἶναι, καὶ θελήσοι ἐπίσκοπος ἣ ἡγούμενος 
πορείαν iv τοῖς &xsloe ποιήσασθαι, παρόντος 
ἐπισκόπου 3) ἡγουμένου, μηδ᾽ ὅλως ἐγχείρησιν 
διαχονίας ποιεῖσθαι κατ᾽ ἐχεῖνον τὸν χαιρὴν 
γυνὴ, ἀλλ᾽ ἰδισζέτω ἐν ἑτέρῳ τόπῳ, ἕω; ἂν 
τὴν ἐπαναχώρησιν ποιήσηται ὁ ἐπίσχοπος, διὰ 

« τὸ ἀνεπίληπτον, » | 

DAAX. Μαθόντες, ὡς ἔοιχεν, οἱ ἅγιοι Πατέρες 
ὅτι εἰς ἐπισχοπεῖα χαὶ εἷς μοναστήρι2 διάγουσι 
γυναῖχες, εἶπον ὡς, ἐπεὶ ὁ μέγας ἀπόστολος Παῦ- 
Ao: πρὸς Κορινθίους ἐπιστέλλων διωρίσατο ἀπροῦσ- 
κόπους εἶναι ἡμᾶς, μὴ μόνοις τοῖς ἐντὸς, ἀλλὰ 
χαὶ τοῖς ἔξωθεν, ἤγουν μὴ μόνοις τοῖς πιστοῖς, ἀλλὰ 
xai τοῖς ἀπίστοις * τὸ δὲ συνδιάγειν μετὰ γυναιχῶν 
ἐπισχόπους f| ἡγουμένους ἐν μοναστηρίῳ ἣ ἐν ἐπι- 
δχοπείῳ παντός ἔστι προσχόμματος αἴτιον, xal 
λοιδορία οὗ τιχοῦσα τῆς ἐχχλησιαστικῇς χαταττά- 
σεως “ ὀφείλουσιν ἐπιτιμᾶσθαι οἱ τοιοῦτόν τι ποιή- 
ὄοντες, ἐπιμένοντες δὲ γαθαιρεῖσθαι, Ὦ- δέ τινος 
εἰπόντος ἀδιάχριτον elvat τὸ γκολάζετθαι τούτους, 
ὁπωσδήποτε μετὰ γυνχιχῶν συνδιαιτωμένους (συμ» 
δαίνει γάρ τινα ἐξ αὐτῶν χατὰ πάροδον καταλῦσαι 
εἰς προάστειόν τι γυναῖχας ἔχον, καὶ οὐ δόναται ὁ 
ἐπίσκπος τὴν μετὰ τούτων διαγωγὴν ἀποπέμψα- 
σθαι), ὥρισαν, εἰ συμδῇ τοῦτο, μηδ᾽ ὅλως ὀρῶντος τοῦ 
ἐπ'σχόπου ἣ τοῦ ἡγουμένου διακονεῖν τὰς γυναῖχας, 
ἀλλ᾽ ἐν τόπῳ ἑτέρῳ ταύτας ἀναχωρεῖν χαὶ ἡσυχά- 
ζεῖν ἔστ᾽ ἂν οὗτοι ἀποχωρήσωσι" τὴν δὲ τούτων 
διαχονίαν γίνεσθαι πάντως παρὰ ἀνδρῶν. Οὕτω γὰρ 
τὸ ἀνεπίλη πτοῦ ἧτοι ἀσχανδάλιστον ἐπ᾽ αὐτοῖς συν 
τηοηθείη. "Aoa δὲ, ἐὰν ἐξ ἀντιδιαστολῆς dv im- 
σχοπείῳ ἣ μοναττηρίῳ μὴ συνδιάγωτι μετὰ vovas- 
κῶν, ἀλλ᾽ ἐν ἑτέρᾳ χατοιχίζ, συγγνωμονηθήσονται ; 
Αὐσις. Οἱ μὲν γανόνες, καθὼς πολλάχις εἴπομεν, 
καὶ τὸ νζ΄ xtg. τοῦ a' τίτλου τοῦ γ᾽ βιδλίου τῶν 
Βασιλικὼν ἀπαγορεύουσιν ἱερωμένον τινὰ μετὰ 
ὑπέπτου γυναιχὸς συνδιάγειν, ἄνευ μητρὸς, θυγα- 
τρὸς, ἀδελφῆς, xal τῶν λοιπῶν ἀνυπόπτων προσώ- 
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« episcopiis vel monasteriis versari, cst omnis 

« offensionis cansa. Si quis crgo aucilla.n v 

« liberam in episcopio poesilere deprehensus 

« fuerit, vel in monasterio, 3d ministerium ali- 

« quod obeundum, repiehendatar : sin. atitem 

« perseveret, deponatur. Si vero etiam in. sub- 

« urbiis mulieres esse contigerit, et voluerit epi- 

« $copus, vel monasterii. prefectus. illuc. iter 

*« facere presenti. episcopo vel monasterii p::e- 

« fecto, mulier eo tempore nullo modo ministe- 

« rium obeat ; sed alio in loco seorsum. degat, 

« donec reccsscrit episcopus ; ul omnis repre- 

« hensionis occasio vitetur. » 

BALS. Cum intellexissent, ut videtur, sancii 
Patres, quod in episcopi.3 εἰ monasteriis mulieres 
versantur, dixerunt, quod quoniam magnus apo- 
$tolus Paulus ad Corinthios scribens statuit, nos 
sine offensione esse debere, non solnm iis qui 
intus. sed iig etiam qui exira sunt, seilicet non so- 
lum fidelibus, sed εἰ infüdelibus ; episcopos au- 
tem vel. monasterii praefectos cum feminis ver- 
sari, in monasterio vel in episcopio, est omnis of- 
fcusionis causa et non vulgare probrum ecclesia- 
sticæ constitutionis ; debent, qui tale quid facturi 
sunt, puuiri : sin autem perseverent, deponi. Per- 
inde autem ac si dixisset aliquis, a recto discer- 
nendi judicio, esse alienum, vt puniantur ii, qui 
quomodocunque cum mulieribus versautur (con- 
tingit enim ut aliquis eorum in transitu divertat 


C in suburbano, in quo sunt mulieres, et non potest 


conversationem cuin illia repudiare), statuerunt, si 
hoc contigerit, nullo moda vidente episcopo vc! 
monasterii praefecto ministrare mulieres, sed cas 
in alium locum secedere, ct in silentio degere, do- 
vec illi recesserint ; viros autem iis omnino mini- 
strare. Sic enim omnis repreheusionis eive scan- 
dali vitabitur 'occasio, Nunquid 3utem argumento 
a contrario sumpto , si in episcopio vel ia. mona- 
sterio cum mulieribus non converseutur, sed in 
aliis sedibus, eis venia dabitur ? Solutio. Canones 
quidem, ut szpe diximus, et cap. 37, tit. 4, lib. in 
Basilic, probibet, ne quis eorum qui sunt ex sa- 
cerdotali ordine cum suspecta muliere versetur, 
preterquam cum matre , sorore, filia οἱ reli- 


πων τὸ δὲ vy xsg. αὐτοῦ, μέρος ὃν τῆς gp p quis personis de quibus nmnlla oriatur suspi- 


Ἵουστινιανείου νεαρᾶς, λέγει ταῦτα ῥητῶς "Enl- 
σχηπὸν δὲ μηδεμίαν παντελῶς γυναῖχι I, t. v f) μετὰ 
αὑτῆς οἰχεῖν συγχωροῦμεν εἰ δὲ ἀποξειχθείη τοῦτο, 
τῖς ἐπ'σχοπῆ; ix6z))£c0n. Ei γοῦν ὁ ἀπλῶς τυν- 
οἰκῶν ἐπίτχοπος μετὰ γυναιχὺὸς ο᾽σσδήτινος καθ- 
αἱρεῖται, πολλῷ πλέον ὁ ἐν imtgxoxslo τοιοῦτόν 
τι πκοιῆσας ἀπεντεῦθεν χλθαιρεθήσεται, ὡς ἐμοὶ 
δηχεῖ, διὰ τὸ τῆς νεαρᾶ: ἀδιάστικτον. Τὸ μέντοι u' 
χεφ. τοῦ a' τίτλου τοῦ δ᾽ βιδλίου χωλύει οὐ μόνον 
τὸ xatayslvat γυναῖχα ἐν μοναστηρίῳ ἀνῆρῳῳ, f) τὸ 
ἀνάπαλιν, ἀλλὰ χαὶ τὸ ὅλως εἰσελθεῖν ἐν αὐτῷ χάριν 
οἰασδήτινος ὑποθέπεω;. Σημείωσαι οὖν τὸν xavóva 
λίνουτα ὅτι οὐἷδ δούλη οὐὖὲ ἐλευθέρᾳ ὀφεῖλει δυν- 
δι γεῖν μετὰ ἐπισχύπου 3, $.6945.02 γαθ᾽ oo δ᾽.- 


cio. 57 sutem ejus caput, quod est pars 157 
Jjustiauini Novellse, hzc dicit expresse ; Episcopum 
autein nullain penitus babere feuinam vel cum ea 
babitare permittimus : si. hoc autem demonsira- 
tum fucrit, episcopatu ejiciatur. Si ergo, qui so- 
lummodo cum quaeanqao imoliere cobabitat epi- 
scopus deponitur : multo magis qui tale quid in 
episcopio fecerit, ideo deponetur, ot milii videtur, 
quia Nevella indistiacté loquitur. Jam vero cap. 55, 
Hit. 1, lib. iv, probibet, non solum mul:erem ma- 
nere in virorum monasterio, vcl contra : sed 
eti3:!n omnino in ipsum ingredi quacunque de 
causa, Nota ergo canonem qui dicit, quod ^ 
ancilla neque libera debct cum episcopo vel 
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« Ἐπὶ δὲ τῶν παρὰ γονέων παραδεδομένων δίχην 
« προιχῴων τοῖς τέχνοις, ἢ ἰδιοχτήτων αὐτῶν 
« πραγμάτων προσαγομένων, ὁμολογούντων τῶν 
« προσαγόντων ταῦτα εἶναι ἀφιερωμένα τῷ Θεῷ" 
« ὡρίσαμεν, χἂν τε μείνῃ, xdv τε ἐξέλθῃ, μέ- 
«νεῖν αὐτὰ ἐν τῷ μοναστηρίῳ κατὰ τὴν ὑπό- 
« σχεᾶιν αὐτοῦ" εἰ μὴ εἴη αἰτία τοῦ προεστῶ- 
« toc (40). » 

BAAZ. Ἐν τῷ ε΄ κανόνι τῆς παρούσης συνόδου 
ὡρίσθησαν παρὰ τῶν ἁγίων Πατέρων διάφορά τινα 
γάριν τῆς Duas ste; χρημάτων χατατασσομένων ἣ 
«εἰροτουουμένων ἐν χλήρῳ οἰῳδήτενι. ᾿Αχολούθως 
οὖν αὑτῷ καὶ ὁ παρὼν χανὼν, ὀνειδίζων τοὺς ἐπι- 
σχόπους καὶ χαθηγουμένους, τοὺς διὰ φιλαργυρίαν 
δεχομένους τινὰς μετὰ προσενέξεως χρη μάτων 
(οὗτοι γάρ εἶσιν οἱ ἡγήτορες xa οἷον ὁδηγοὶ τοῦ 
λαοῦ), διορίξεται μὴ συναριθμεῖσϑαί τινα ἐν ἀδε)- 
φότητι μονῆς f ἐν χλήρῳ ναοῦ διὰ δόσεως χρημά- 
τῶν" τοὺς δὲ τούτους δεχομένους, ἐπισχόπους μὲν 
ὄντας xai ἡγουμένους ἱερωμένους, ἣ παύεσθαι μετὰ 
παραγγελίαν ἢ χαθαιρεῖσθα: - εἰ δὲ μονάζουσαι f 
ἡγούμενοι ἀνίεροι, ἐχδιώχεσθαι ἀπὸ τοῦ μηνάστῃ- 
piou, χαὶ παραδίδοσθαι: ἐν ἑτέρῃ μονῇ ἐφ᾽ ᾧ ὑποτα- 
χτιχοὺς εἶναι. Τὰ μέντοι παρά τινων προσφερόμενα 
τῷ Θεῷ αὑτοπροαιρέτως, xal ἀπὸ γονέων αὐτοὶς 
διαφέροντα, $ xaX ἀλλαχόθεν ποθὲν, ἀναφαίρετα 
εἶναι τῇ μονῇ, xàv τε μείνῃ ἐν τῷ μοναστηρίῳ ὁ 
ἀφιερώσας ταῦτα, xliv τε ἐξέλθῃ" εἰ μήπω αἴτιος 
τῆς ἐξελεύσεως ὁ χαθηγούμενος γένηται. Εἴπον 
οὖν τινες ὡς ταῦτα πάντα χατὰ τὸ ἀναμφίδο. 
λον ἔξουσι χώραν εἰς τὰ χοινοδ:αχὰ μοναστήρια, εἷς 
δὲ τὰ χελλιωτικὰ οὐχ ἐνεργήσουσι͵ διὰ τὸ σιτηρέσιπ 
ἐξωνεῖσθαι τοὺς ἀδελφαταρίους, μὴ μέντοι γε χαὶ 
δίχαιον ἀποχάρσεως ἢ χληρώσεως. "Hxoucav δὲ ἐπὶ 
πᾶσι καὶ εἰς πάντας τοὺς μοναχοὺς «ty κανόνα ἐξ- 
ἀχούεσθαι, διὰ τὸ μὴ διαφορὰν εἶναι μοναχῶν καὶ 
μοναστηρίων ἀπὸ τῶν χανόνων. Ἠρώτησε 66 εις, 
ὡς τοῦ ε΄ χανόνος διοριζομένου ἀπεντεῦθεν χαθαι- 
ρεῖσθαι τὸν οὕτως χειροτονήσαντα, πῶς ὁ παρὼν xa» 
νὼν διορίζεται f) παύεσθαι, ἢ καθαιρεῖσθαι τὸν διὰ 
δόσεως χοημάτων δεχόμενον οἱονδήτινα κληρικὸν ἢ 
μοναχόν ; Αὐσις. Ὅτε μὲν χειροτονία οἰαδῆτις γένη- 


IN CAN. XIX CONC VII (CCUMEN, 
fYovgivo: μὴ ἔχων χειρυιοναν πρεσδυτέρου. À 


90? 
« qui prssbvter ordinationem nont babet. fe 
« iis autem, quz dantur liberis 3 parentibus ἐῳ- 
e star. dotis, vel rebus sais prepriis oblatis, 
e proftentibes iis, qui ea offerunt, esse Deu 
« consecrata, statsimus, ut sive maneas, sive 
« exeaBt, ea in sonasterio maneant, υἱ fuit 
« ipsorum prefessio : nii is qui praes, ín 
« Culpa feerit. » 


DALS. 15 canone 5 praesewtis synodi diversa 
quedam a yanctis Patribus eonstiluta sunt de pe- 
cuniarum datione ab iis, qui in aliquo clero consti- 
iuuntur vel ordinantur. Ei ergo consequenter prze- 
sens quoque canon , reprehencens episcopos et mo- 
nasteriorum pra:fectos, qui propter avaritiam aliquos 
suscipiunt cum pecuniarem oblatione (ii enim 
sunt populi duces et veluti in via ductores) decer- 
pit, ne quis in monasterii fraternitate vel in cleto 
templi per largitionem peeuniz counomceretar : 
qui vero illos suscipiuut, si sint quidem episcopi 
et mouasteriorum praefecti sacerdotes, vel post de- 
nupntiationem cessent vel depouantur; si sint au- 
tem monachz, vel monasteriorum przfecti xaeris 
non initiati, monasterio extrudantur, et alii mo. 
naster:o tradantur, nt sint subjecti. Q« autem ἃ 
nonnullis Deo sua sponte offeruntur, vcl a paren- 
tibus, ut que ad ipsos pertinent, vel allundecun. 
que, ea A monasterio noa posse auferri, sive iu 
monasterio 1anserit qui ea consecravit, sive 


C egressus fuerit : nisi forte is, qui monasterio 


praeest, egressionis causa fuerit. 393 Dixe- 
runt ergo quidam, hzc sine dubio locum bo- 
bere jn mouasteriis ubi communiter viviter 
(qua cœnobia dicuntur), sed nan in cellulis, eo 
quod in fraternitatem recepti victum emant, nou 
tamen jus tonsuræ vel eleriecatus. Audlerunt au- 
tem id ip omnibus et de omnibus monachis in- 
telligi: eo quod monacliorum et monasteriorum 
non sit differentia ez canone. Rogaverit autem 
quispiam, cum canon 5 statuat, eum, qui sic or- 
dinavit, eo ipso deponi; quomodo praesens canon 
decernat, vel cesssre vel deponi eum, qui per pe- 
cuniariam dationem ullom elericum vel monachuu 


ται μετὰ δόσεως χρημάτων, κατὰ τὸν ε΄ xavóva, D suscepit ἢ Solutio. Quotiescunque quidom lla .fit 


ἀπεντεῦθεν καθαιρεθήσεται ὁ χειροτονήσας " ὅτε δὲ 
μόνη δοχὴ προσώπου γένηται εἴτε ἐν χλέρῳ εἴτε ἐν 
μοναστηρίῳ διὰ χρημάτων, ἄλλως οὐ χαθαιρεθῆσε- 
ται ὁ τὸ χαχὸν ποιήσας, εἰ μὴ μετὰ ἐπιφώνησιν ἐμ- 
μένει ἐπὶ τῷ χαχῷ ὅτι καὶ οἱ χανόνες διάφοροί 
εἰσιν. Ὁ μὲν γὰρ περὶ χειροτονίας ἀθέσμονυ διδά- 
oxsv* ὁ δὲ περὶ δοχῆ: παρελόγου. Καὶ ταῦτα μὲν 
φπερὶ τῶν χειροτονησάντων ἣ δεξαμένων τινὰς παρὰ 
τὴν τῶν χανόνων περίληψιν διὰ δόσεως χρημάτων : 


cum pecuniarum datione ordinatio, wt vut ca. 
uon 5, eo quoque ipso deponetur qui ordinavit : 
quando autem sola persone susceptio, sive ὧν» 
clero sive in monasterio, per pecunias facia ſue- 
rit, qui illud malgm fecit non aliter deponetu* 
quam si post denuntistionem in malo perstitcrit ; 
quoniam canones quoque sunt diversi. llle euim 
de illieita ordinatione docet : hic vero de swscep- 
tione. quie fit prseter rationem. Et hzec quidem dc 


Guill. Bevercgii note. 


(40) ΕΣ μὴ εἴη αἱεία τοῦ xposctotoc. In codice 
nostro. Bodieiano post hæe verla additar, Ῥημείω- 
cat τὸν παρόντα κανόνα διὰ τοὺς διδόντας τὰς λεγο- 
μένας ἀποταγὰς, ἣ πωλοῦντας, fj ἀγυράζοντας ἀδελ- 
φάτα, καὶ ai τοὺς εἰσαγομένους εἷς τὰ στήρια 
μετὰ δόσεως νομισμάτων. Ἐφ᾽ οἷς x ἐστιν εἰ- 


πεῖν, Ἐλν ἀνομίας παρατηοήσῃ. Κύρις, τίς ὑπο- 

931; Que nibil —* pos nota quedam 
wmarginalis videtur. Sano ad Dalaamonis tuterpre- 
tailionem moa pertinet, utpoto inter quam et cà- 
none u collocatur. 
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ἄλλως ἀπὸ φήμης τινῶν ἢ xal ἑνὸς ἀχούσῃ, τότε εἰσ. A οἱ patriarcham deliciUm in monasterio factus 


ελεύσεται, ὡς εἴρηται, xai ἐρευνήῆσει τὰ Ψυχιχὰ 
σφάλματα, γᾶν μὴ ὁ εἰπὼν βούληται ὑπεισελθεῖν 
ἀγῶνα ἀποδείξεως. Ὁ γὰρ Χριστιανὸς ἄνθρωπος 
χρέος ἔχει, ὅταν τι ἀχούσῃ γενόμενον ἐναντίον, λέ- 
γεῖν τοῦτο τῷ χοινῷ πνευματιχῷ Πατρὶ xal ἀρχιερεῖ. 
Ἴσως; δὲ οὐ μὴ βούλεται ὑπεισελθεῖν τὸν ἀγῶνα 
τοῦτον" χαὶ «b χαταλιμπάνεσθαι διὰ τὴν τοιαύτην 
αἰτίαν τὰ ψυχιχὰ σφάλματα ἀνεπιτήρητα xat ἀδιόρ- 
θωτα, ἔστι τοῦτο πάντη ἄτοπον, μηδενὸς ἐγγράφου 
οἱουδήτινος βασιλιχοῦ ἣ πατριαρχιχοῦ χωλύοντος εἰς 
τοῦτο. Πλὴν τὰ μοναστήρια ὀφείλουσι διατηρεῖσθαι 
ἀκαινοτόμητα ἐν xat; ἐρεύναις τῶν ἀποστελλομένων, 
μιδεμιᾶς ἐντεῦθεν διδομένης δαπάνης. Τότε γὰρ 
χαὶ fj διόρθωσις τῶν ψυχιχῶν σφαλμάτων εὐχόλως 
σὺν Θεῷ γενήσεται. Ἐπὶ δέ γε τοῖς xav' ἐπίδοσιν 
δοθεῖσι μοναστηρίοις xal xat' ἐφορείαν f| olxovo- 
μίαν, fj παντελῶς ἐλευθερίαν, οὐ μόνον τὰ ἄλλα 
Ψυχιχὰ σφάλματα ἐπιζητήσει, ἀλλὰ xal el κατελύθη- 
σαν, ἣ χαταλύονται μεριχῶς ἢ χαθόλου παρὰ τῶν 
λαδόντων ταῦτα" xal εἰ εὑρήσει τινὰς μειώσεις ἐν 
αὐτοῖς γινομένας, καταναγχάσει τοὺς ταῦτα χατέ- 
χοντας ἀποχαθιστῆν ταῦτα, χαθὼς παρέλαθδον, xai 
xatà τὴν εὐπορίαν τοῦ μοναστηρίου * πλὴν ἐπ᾽ ix:L- 
νοις τοῖς ἐνδεῶς ἔχουσι πρὸς τὴν χατάστασιν χαθ᾽ 
ἣν ταῦτα παρέλαδον᾽ τὰ δέ γε β:λτιωθέντα καὶ 
ἑπαυξηθέντα, καλῶς ἔχοντα, οὖχ ἐλαττωθήσονται, 
ἀλλὰ μένουσιν ὡς ἔχουσιν. Οἱ δὲ xas' ἐφορείαν xat- 
ριχὴν xal ἑτέοαν οἰχονομίαν ἐχδοθέντα χατέχοντες, 


pervenerit, sive alioqui ex fama aliquorum, vel 
etiam unius »udiverit, tunc, ut dictum est, ingic- 
dietur, et. perserutabitur delicta anime, ctiamsi 
is qui dixit, nolit subire probandi periculum. 
lomo enim Christianus, quando aliquid non recie 
factnm audiverit, debet hoc dicere communi spi- 
rituali Patri et antistiti. Fortasse autem noR vult 
hoc subire pericalum ; et propter ejusmodi causam, 
delicta animæ inobservata et incorrecta relinquere 
est valde absurdum, nullo quocunque scripto im- 
peratorio vel patriarchali hoc prohibente. Sed 
monasteria quidem debent non innovata conservari 
in perscrutationibus eorum qui mittuntur, nullis 
exinde datis sumptibus. Tunc enim anima de- 
lictorum correctio facile, si Deus' volet, fiet. In 
monasteriis autem qux ad inerementum, et regi- 
men sive administrationen:, aut omnino libertatem 
data sunt, non solum alia animz delicta inquiret, 
sed etiam an dissoluta sint, vel dissolvantur in 
parte vel in universum ab iis, qui ea accepere : et 
si inveniet in iis aliquas fleri imminutiones, coget 
detinentes ea restituere, quemadmodum accepere, 
et secundum monasterii facultatem; sed imn illis 
"quidem, qui propter inopiam non sufficiunt ad 
statut ín quo ea accepere ; qus suut autem effecta 
meliora et aucta, cum recte se habeant, non mi- 
Duentur, scd manebunt ut se habent. Qui autem 
ea detinent, quz sunt illis tradita, ut regimen et 


καὶ καταλυμηνάμενοι ταῦτα, tl μὴ βούλονται ἀπο- (Σ administrationem ad tempus suscipiant, et cis 


καθιστᾷν ταῦτα εἰς ὃ παρέλαδον σχῆμα, ἵνα &gat- 
povtat, μὴ ὠφελούμενοι ἀφ᾽ ὧν ἔχουσιν ἐγγράφων, 
“προθεσυίας διδομένης αὐτοῖς ἁρμοζούσης. Μεταξὺ δὲ 
τῆς προθεσμίας ὀφείλουσιν ἐπιτηρεΐσθαι, εἰ φρονε!- 
ζουσιν ἔργοις αὐτοῖς περὶ τῆς εἰς τὸ ἀρχαῖον αὖ- 
τῶν καταστάσεως, ὡς; δεδήλωται. Τότε γὰρ f; προ- 
θεσμία φυλαχθήσεται. Αἱ δὲ ἀποταγαὶ, ἐπεὶ παρὰ 
χανόνας δίδονται xal λαμδάνονται, σχολάσουσι πχν- 
τελῶς ἀπὸ τοῦ νῦν, xai ὁ εὑρισχόμενο: Aap6ávov ἣ 
διδοὺς, t μέν ἐστιν ἡγούμενος, ἵνα ἐχδιώχητα: ἀπὸ 
«τῆς ἡγουμενείας" εἰ δὲ χαριστιχάριο:, ἐχδιωχθήσε- 
ται ἀπὸ τῆς μονῆς. Αἱ δὲ ἀπὸ τῶν προσερχομένων 
εἰς ἀπόχαρσιν γινόμεναι ἐχουσίως χαὶ χατὰ γνώ- 
μὴν τῶν προσφερόντων προσενέξεις προσδεχθήσον- 
ται, χαὶ ἀπογραφήσονται ἐν τῷ βρεδίῳ τῆς μονῆς, 
εἰδήσεως διδομένης περὶ τῶν προσφερομένων xal τῷ 
ἀγιωτάτῳ πατριάρχῃ, κἂν οἱ τὰ μονλατήρια ἔχοντες 
ὑτομνήματα χέχτηνται τερὶ τοῦ λαμδάνειν ἀποταγὰς 
«αἱ προσενέξεις, xal ἀποχερδαΐένειν ταύτα : “ τοῦτο 
γὰρ ἀπὸ τοῦ νῦν ὀφείλει σχολάσαι, καὶ γίνεσθαι χα- 
θὼς ἄνωθεν εἴρηται " ἀλλὰ χαὶ al σωξζόμεναι προσε- 
νέξεις οὐχ ὀφείλουσιν ἐχποιγθῆναι τῇ ἀφορμῇ τῶν 
órouvnuátov. Ἢ μέντοι φιουτὶ: οὐ μόνον τῶν Ψψυ- 
χῶν τῶν μοναχῶν, ἀλλὰ χαὶ αὑτῶν τῶν χοσμιχῶν, 
τῷ ἁνιωτάτῳ πατριάρχτ, ἐπίχειτα:" xal ὅταν ὕ:α- 
σηταί τινα τῶν χοσμιχῶν διγῶντα τὴν οἰχείαν ac 
ρίαν, πῶς ἐνδέχεται. ἵνα χωλύηται τοῦ τάζσειν ἐν 
ZR μονῇ ἐπὶ Ψυχιχῆ; "ωτηρίας τοῦ προσερχο;ιένο. ; 
Ἕξι:. γὰρ ἀχώλ.τον ὦ ἁνιώτατο; πλτριάρχη; τὸ 


damnum afferunt, si nolint in eum, quo accepe- 
vunt, statum ea restituere, auferantur, nec ab iis 
qua habent scriptis juventur, eis dato convenienti 
die przfinito. Interea autem, dum pendet termi- 
nus, observari debent, an ipsi operi de restitu- 
tione scilicet in. integrum vacent, ut osteusunt 
est. Tum enim etiam terminus servabitur. leuun- 
tiationes autem, quoniam prater canones dantur 
et accipiuntur, dehinc omnino. cessabunt, ct qui 
accipere vel dare inventus funeri, si sit quidem 
monasterii prefectus, ex. præſeciura expellatur : 
sin autem przbendarius, e mouasterio,expelletur. 
Quz autem ab iis, qui ad tonsuram veniunt, fiunt 
offereutium spontanea voluntate oblationes, susci- 
pientur et describentur in breviario monasterii, 
de iis qux offeruntur etiam sanctissimo patriarchze 
cognitione data ; etiamsi monasteria tenentes do- 
cumenta habeant de accipiendis renuntiationibus 
et oblationibus, et iis lucrifaciendis : hoc eni 
cessare nune debet, et lieri quemadmodum supe- 
rius dictum est; sed etiam servatae oblationes non 
debent alienari pratextu documentorum. Porro 
autem non solum cura animarum monachorum, 
sed ipsorum etiam saecularium, incumbit sanctis- 
simo patriarebae : et quando viderit aliquem. Sa'- 
cularium sitientem proprizm sslutem, «quomodo 
continget probiberi quominus in monasterior eum 
collocet, ad salutem anima ejus qui acctlit ^ Citra 
ullum enim impediuientum sanctissimo pztriiictre 
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ἄλλως ἀπὸ φήμης τινῶν 7) xal ἑνὸς ἀχούσῃ, τότε εἶσ. Α ei patriarcham delictum in monasterio ἴδοιεν" 


ελεύσεται, ὡς εἴρτται, xai ἐρευνήσει τὰ ψυχιχὰ 
σφάλματα, γᾶν μὴ ὁ εἰπὼν βούληται ὑπεισελθεῖν 
ἀγῶνα ἀποδείξεως. Ὁ γὰρ Χριστιανὸς ἄνθρωπος 
χρέος ἔχει, ὅταν τι ἀχούσῃ γενόμενον ἐναντίον, λέ- 
γεῖν τοῦτο τῷ χοινῷ πνευματιχῷ Πατρὶ xal ἀρχιερεῖ. 
Ἴσως δὲ οὐ μὴ βούλεται ὑπεισελθεῖν τὸν ἀγῶνα 
«οὔτον" χαὶ «τὸ χαταλιμπάνεσθαι διὰ τὴν τοιαύτην 
αἰτίαν τὰ duytxà σφάλματα ἀνεπιτήρητα xat ἀδιόρ- 
θωτα, ἔστι τοῦτο πάντη ἄτοπον, μηδενὸς ἐγγράφου 
οἷονδήτινο; βασιλιχοῦ ἣ πατριαρχιχοῦ χωλύοντος εἰς 
10250. Πλὴν τὰ μοναστήρια ὀφείλουσι διατηρεῖσθαι 
ἀκαινοτόμητα ἐν val; ἐρεύναις τῶν ἀποστελλομένων, 
μηδεμιᾶς ἐντεῦθεν διδομένης δαπάνης. Τότε γὰρ 
χαὶ ij διόρθωσις τῶν ψυχικῶν σφαλμάτων εὐχόλως 
σὺ» Θεῷ γενήσεται. Ἐπὶ δέ γε τοῖς xav' ἐπίδοσιν 
δοθεῖσι μοναστηρίοις xal χατ᾽ ἐφορείαν ἣ olxovo- 
μἷαν, f) παντελῶς ἐλευθερίαν, οὐ μόνον τὰ ἄλλα 
ψυχικὰ σφάλματα ἐπιζητήσει, ἀλλὰ καὶ εἰ χατελύθη- 
cav, fj καταλύονται μερικῶς ἣ xaüólov παρὰ τῶν 
λαδόντων ταῦτα" xal εἰ εὑρήσει τινὰς μειώσεις ἐν 
αὐτοῖς γινομένας, καταναγχάσει τοὺς ταῦτα χατέ- 
xovrac ἀποχαθιστῆν ταῦτα, χαθὼς παρέλαδον, xai 
κατὰ τὴν εὐπορίαν τοῦ μοναστηρίου * πλὴν ἐπ᾽ ἐχεί- 
νοῖς τοῖς ἐνδεῶς ἔχρυσι πρὸς τὴν χατάστασιν Χχαθ᾽ 
4» ταῦτα παρέλαδον" τὰ δέ γε βι:λτιωθέντα xal 
ἑπαυξηθέντα, καλῶς ἔχοντα, οὐχ ἐλαττωθήσονται, 
ἀλλὰ μένουσιν ὡς ἔχουσιν. Οἱ δὲ xav' ἐφορείαν και- 
ρικὴν χαὶ ἑτέραν οἰχονομίαν ἐχδοθέντα χατέχοντες, 


pervenerit, sive alioqui ez fama aliquorum, vel 
etiam unius audiverit, tunc, ut dictum est, ingic- 
dietur, et. perscrutabitur delicta anime, etiamsi 
is qui dixit, nolit subire probandi periculum. 
Homo enim Christianus, quando aliquid non recte 
(actum sudiverit, debet hoc dicere communi spi- 
rituali Patri et antistiti. Fortasse autem non vult 
hoc subire periculum; et propter ejusmodi causam, 
delictà animæ inobservata et incorrecta relinquere 
est valde absurdum, nullo quocunque scripto im- 
peratorio vel patriarchali boc prohibente. Sed 
monasteria quidem debent non innovata conservari 
in perscrutationibus eorum qui mittuntur, nullis 
exinde datis sumptibus. Tunc enim anima de- 
lictorum correctio facile, si Deus volet, fiet. In 
monasteriis autem qux ad incrementum, οἱ regi- 
men sive administrationen:, aut omnino libertatem 
data sunt, non solui alia snimz delicta inquiret, 
sed etiam an dissoluta sint, vel dissolvantur in 
parte vel in universum ab iis, qui ea accepere : et 
si inveniet in iis aliquas fleri immíinutiones, coget 
detinentes ea restituere, queuadmodum | accepere, 
et secundum monasterii facultatem; sed in illis 
'quidem, qui propter inopiam non sufficiunt ad 
statum ín quo ea accepere ; qus suut autem effecta 
meliora et aucta, cum recie se habeant, non mi- 
nuentur, scd manebunt ut se habent. Qui autem 
ea detinent, quz sunt illis tradita, ut regimen et 


καὶ καταλυμηνάμενοι ταῦτα, εἰ μὴ βούλονται ἀπο- () administrationem ad tempus suscipianl, et cia 


καθιστᾷν ταῦτα εἰς ὃ παρέλαδον σχῆμα, ἵνα &gat- 
ρῶνται, μὴ ὠφελούμενοι ἀφ᾽ ὧν ἔχουσιν ἐγγράφων, 
προθεσμίας διδομένης αὐτοῖς ἀρμοζούσης. Μεταξὺ δὲ 
τῆς προθεσμίας ὀφείλουσιν ἐπιτηρεῖσθαι, εἰ qpow!- 
ζουσεν ἔργοις αὐτοῖς περὶ τῆς εἰς τὸ ἀρχαῖον αὖ- 
τῶν χαταστάσεως, ὡ; δεδήλωται. Τότε yàp ἧ προ- 
θεσμία φυλαχθήσεται. Αἱ δὲ ἀποταγαὶ, ἐπεὶ παρὰ 
κανόνας δίδονται χαὶ «au 6ávovsat, σχολάσουσι παν- 
«ελῶς ἀπὸ tou νῦν, χαὶ ὁ εὑρισχόμενο; λαμδάνων 1) 
διδοὺς, εἰ μέν ἐστιν ἡγούμενος, ἵνα ἐχδιώχητα! ἀπὸ 
«ἧς ἡγουμενείας" εἰ δὲ χαριστιχάριο:, ἐχδιωχθῆσε- 
«και ἀπὸ τῆς μονῆς. Αἱ δὲ ἀπὸ τῶν προσερχομένων 
εἰς ἀπόχαραιν γινόμεναι ἐχουσίως χαὶ χατὰ γνώ- 
μὴν τῶν προσφερόντων προσενέξεις προσδεχθήσον- 
ται, χαὶ ἀπογραφήσονται ἐν τῷ βρεδίῳ τῆς μονῆς, 
εἰδήσεως διδομένης περὶ τῶν προσφερομένων χαὶ τῷ 
ἀγιωτάτῳ πατριάρχῃ, χἂν ol τὰ μονλατήρια ἔχοντες 
δεομνήματα χέχτηνται τερὶ τοῦ λαμδάνειν ἀποταγὰς 
42i προσενέξεις, xal ἀποχερδαΐνειν ταύτα: - τοῦτο 
γὰρ ἀπὸ τοῦ νῦν ὀφείλει σχολάσαι, καὶ γίνεσθαι χα- 
θὼς ἄνωθεν εἴρηται - ἀλλὰ xa* αἱ σωζόμεναι προσε- 
νέξεις οὐχ ὀφείλουσιν ἐχποινθῆναι τῇ ἀφορμῇ τῶν 
ὑπομνημάτων. Ἢ μέντοι φοοντὶ: οὐ μόνον τῶν du- 
yov τῶν μοναχῶν, ἀλλὰ χαὶ αὑτῶν τῶν χοσμιχῶν, 
τῷ ἀγνιωτάτῳ πατριάρχῃ, ἐπίχειται" καὶ ὅταν 6:a- 
σηταί τινα τῶν χοσμεχῶν διγῶντα τὴν οἰκείαν qu zy- 
ρίαν, πῶς ἐνδέχεται ἵνα χωλύηται τοῦ τάζσειν ἐν 
zd μονῇ ἐπὶ ψυχικῆς νωτηρίας τοῦ προδσερχο; κέν) ; 
Ἔδει γὰς ἀχώλοτον ὁ ἀνιώτατο; πλτριάρχης τὸ 


damnum afferunt, si nolint in. cum, quo accepe- 
vunt, statum ea restituere, auferantur, nec ab iis 
qua habent scriptis juventur, eis dato convenienti 
die przflnito. Interea autcm, duni pendet termi- 
nus, observari debent, an ipsi operi de restitu- 
tione scilicet in integrum vacent, ut ostensum 
est. Tum enim etiam terminus servabitur. Reiun- 
tiationes autem, quoniam preter canones dantur 
et accipiuntur, dehinc omnino cessabunt, et. qui 
accipere vel dare inventus fuer, οἱ sit quidem 
monasterii prefectus, ex. przfectura. expellatur : 
sin autem prabendarius, e niovasterio,expelletur. 
Quz autem ab iis, qui ad tonsuram veniunt, fiunt 
offerentiumn spontanea voluntate oblationes, susci- 
pientur et describentur in. breviario monasterii, 
de iis qux: offeruntur etiam sanciissimo patriarchz 
cognitione data ; cliamsi monasteria tenentes do- 
cumenta habeant de accipiendis reuuntiationibus 
et oblationibus, et iis lucrifaciendis : hoc enim 
cessare nunc. debet, et fieri quemadmodum  supe- 
rius dictum est; sed etiam servata oblationes non 
debent alienari prxtextu documentorum. Porro 
autem non solum cura animarum monachorum, 
sed ipsorum ctiam szculavium, incumbit sauctis - 
simo patriarchze ^ et quando. viderit aliquem. sa'- 
cularium sitientem propriun sslutem, «quomodo 
continget prohiberi quominus in. nionasSterior eum 
collocet, ad salutem animo ejus qui accedit? Citra 
ullum enim impediaientuia sanctissimo pztriarcire 
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μείνῃ ἕν τῷ μοναστηρίῳ, x&v τε ἐξέλθῃ, εἰ μὴ ἡ A crataque [uerint, ca, sive iu monasterio postea ist« 


αἰτία τῆς bx μονῆς αὑτοῦ ὑποχωρήσεως γένηται 
ἐχ τοῦ ἠγνυυμένου. 


APIZT. « Ὃ διὰ χρυσίου προσιέμενος τοὺς προσ- 
« ιὄόντας ἱερατικῷ πράγματι ἢ μονήρει βίῳ, ἐπί- 
« exoxoc μὲν fj ἡγούμενος, ἢ ὅλως ἱερατιχὸς ὧν, 
« ἣ καυσάσθω, ἣ χαϑαιρείσθω. Ἡγουμένη δὲ, 
ε ἐχδιωροπέσθω, xal διδόσθω εἰς ὑποταγῆν. ὯὩσαύ- 
τως καὶ ἡγούμενος, ὃ μὴ ἱερεύς. Τὰ δὲ ἀφαιρού- 
« μενα παρὰ τῶν προσιόντων, μενέτω, xdv ἐπι- 
« μένοιεν, χἂν μὴ, εἰ μὴ αἰτία εἴη τοῦ προεστῶ 
4 τὸς. » 


.B 
Ol ἀπαιτοῦντες χρυσίον τοὺς προσερχομένους tip 


ἱερατικῷ πράγματι ἢ τῷ μονήρει βίῳ, εἴτε ĩ πίσχο- 
vel εἰσιν, εἴτε ἡγούμενοι, εἴτε ὅλως τοῦ ἱερατιχοῦ 
καταλόγου, ἢ παυσάσθωσαν τοῦτο ποιοῦντε:, ἢ χαθ. 
αιρείσθωσαν" εἰ δὲ ἠγουμένη ἐσεὶν ἡ τοῦτο ποιοῦσα 
καὶ ἀποταγὰς ἀπαιτοῦσλ τὰς ἐπὶ τῷ μονάσαι προσ - 
ἐρχομένας. ἐχδιωχθήσεται τῆς μονῆς, χαὶ ἐν ἐτέ- 
(Pv μοναστηρίῳ παραδοθήσεται εἰς ὑποταγήν ix- 
διωχθήσεται δὲ ὡσαύτως καὶ ὁ μὴ ὧν ἱερεὺς ἡγού- 
psvec, καὶ τὴν ἐν ἑτέρῳ μοναστηρίῳ ὑποταγὴν óx- 
&véyxot, Τῷ γὰρ ὄντι ἱερεῖ ἀρχοῦσα καταδίχη ἐστὶν 
ἢ χαθαίρεσις. Ὅσα δέ τινες ἐχουσίως, f) ὑκὲρ ἑαυτῶν 
ἢ ὑτὲρ τῶν ἰδίων τέχνωών, προπαγάγοιεν πεάγματα 
«τ μονῇ, χαὶ τῷ Θεῷ ταῦτα ἀτιερώσουσιν͵ ὀφείλουσι 
τεῦτα μένειν ἐν τῷ μοναστηρίῳ, κατὰ τὴν ὑπόσχε- 
δ:ν αὐτῶν͵, xiv τε αὐτοὶ cl προσάγοντες αὐτὰ ἐκεῖσε 
προσχαρτερήσωαι, κἂν τε ἐξέλθοιεν ἐκ τῆς μονῆς" 
εἰ μῆκον &' αἰτίαν τοῦ προεστῶτος ἐξῆλθον. 
KANON Κ΄. 
« Δ πὸ τοῦ παρόντος ὁρίζομεν μὴ γίνεσθαι διπλοῦν 
ε μοναστήριον, ὅτι σχάνδαλον καὶ πρόσχομμα 
« τοῖς πολλοῖς γίνεται τοῦτο. El δέ «tvec μετὰ 
4 συγγενῶν προαιροῦνται ἀποτάξασθαι, xal τῷ 
« μονήρει βίῳ κατακχολουθεῖν, τοὺς μὲν ἄνδρας 
« δεῖ ἀπιέναι εἰς ἀνδρεῖον μοναστήριον, τὰς δὲ 
€ γυναῖχας εἰσιέναι ἐν γυναιχείῳ " ἐπὶ τούτῳ γὰρ 
« εὑαρεστεῖται ὁ Θεός. Τὰ δὲ ἔντα ἕως τοῦ νῦν 
€ UG xA χρατείτωσαν χατὰ τὸν κανόνα τοῦ ἁγίου 
« Ἰατέρο: ἡμῶν Βασιλείου, καὶ χατὰ τὴν διατα- 
« γὴν αὐτοῦ οὕτω διατυπούσϑωσαν. Μὴ διαιτά» 
« σθωσαν ἐν ἑνὶ μοναστηρίῳ μοναχοὶ xol μονά- 
« στριαε Μοιχεία γὰρ μεφολαδεῖ τῶν συνβιαίτησιν. 
ε Μὴ ἐχέτω μονχχὸς παῤῥησ᾽ιαν πρὸς μονά- 
« στριαν, q̃ μονάστρια πρὸς μοναχὸν ἰδίᾳ προσο- 
« μιλεῖν. Μηδὲ χοιταζέσθω μοναχὸς ἐν γυναιχείῳ 
« povactrplip* μηδὲ συνεσθιέτω μονάστρια χατὰ 
« μόνας" xal ὅτε τὰ ἀναγχαΐα τοῦ fou παρὰ τοῦ 


quo sunt consecrata permanserit, sive co relicto 
abscesserit, nisi penes przfeetum ejus discessionis 
culpa resideat, repeti nulla ratione ficere decre. 
vimus. 
ARIST. « Qui pecunia ad sseerdotalem ordinen 
aut monasticam accedentes vitam admittit, si 
« episcopus sit, sut monasterii prafectus, aut 
« sacris quispiam initiatus, vel cesset, vel de- 
« ponatur. Monasterii vero præſecta expellatur, 
« et in subjectionein tradatur. Similiter et præ- 
« fectus, si. non sit. sacerdos. Qux 3utem ah 
« accedentibus conseerantur, maneant; sive 
e ipsi perinanserint sive non ; nisi przfectus sil 
« in culpa. » . 
Qui ad ordinem sacerdotalem aut vitam mo- 
Ba»ticam accedentes pecuniam reposcunt, sive 
episcopi siut, sive monasteriorum prxfecti, aut 
ello modo e clericorum numero, aut cessent. lioe 
faccre, aut depouantur; sí monssterii autem prz- 
fecta sit ista, quæ boc facit, et ab lis, qui mona- 
sticam agere vitam accedunt, renuntiatioues exi;it, 
sua menylone cxpelletur, et alii sonasterio in 
sebjectionem tradetur. Eodem autem modo es- 
pelletur et monasterii præſecius, qui uon. est sa- 
cerdos, et subjectionem in alio 1nonasterio susti- 
nebit ; ei enim qui est sacerdos, sufficit depositionis 
mulcta. Quscunque autem bona sua sponte, vel 
pro seipsis vel pro liberis suis aliqui mansioni 


C offerunt, et Deo eousecrant, illa debent in mu- 


nasterio permanere, jexta eorum ypronissionem, 

sive illi qui ea offerunt ibi permaneaut, sive man- 

sione exeant : nisi ob przefecti culpam exeant. 

CANON XX. 

« À praesenti statuimus non (eri duplex monaste- 
« rium, quoniam hoc fit multis scandalum et 
« Offenslo. Si qui autem volunt cum cogaatis 
« mundo renuntiare, et vitam sequi monasticam, 
« viros quidem oportet in virorum monasteria 
t discedere, feminas autem ingredi iu mulierum 
« monasteria : hoc enim est Deo acceptum. Qua 
« autein. liucusque duplicia fuerunt, serventur 
4 secundum regulam sancti Patris nostri Dasilii. 
« et sccuudum ejus constitutionem sic instituan 
« tur. lo uno monasterio ne versentur monachi 
« et inonachis. Adulierium enim conversationis 
« interventu. admittitur, Monachus cum wona- 
« eba liberenon loquatur, vel monacha cum wo- 
« nhacho seorsum confabuletar. $896 Nec cubet 
« monacbas in feminarum monasterio ,. nec 
« monscha scorsum comedat. Εἰ quando quae 
« sunt vitz? nccessaria a parte virorum ad re- 


Guill. Beveregii note. 


(49) 'Ex τοῦ ^ rovpérov. Ex edem sopplemento, 
post h»e ultiwa hujus interpretatienis verba, sc- 
quentia »ddenda sunt, Τοῦτο οὖν ἔστε νοηθῆναι ἐκ 
“οὔ καρόντος χαυόνος, ὅτι ἀπαιτ: ἴσϑαι τὸν εἰς xii 
ρον ἢ εἰ: μονὴν δεχόμενον χρήματα οὐ χρή. Ei 
ἐχεῖνη)ς προτγάγῃ τινὰ, ὡς ἀφιερῶν αὑτὰ τῷ Θεῷ, 
ὁ ταῦτα δεξάμενο; ἀνεύθυνός ἐστι. iud erqo.ez hoe 


canane intelligi licet. non esse nimirum ab eo, quem 
ín clerum monuasteriumee admittas, pecunie aliquid 
exigendum. Αἱ vero aliqua, qua ipse spoute offeat, 
Deoque dicata velit, εἰ quis acceperit, nulo wl in 
crimine ease reponeiudum, Sed neutrum ex bisce 
suppleweutis in. ms. Amerbachiano legitur. 


IN CAN. XXI CONC. VI] (ECUMEN. 


994 


διατυποῦντα δὲ xal τὰ περὶ τῶν ὀφειλόντων ἱερουρ- A debent ministrare in muliebribus monasteriis, εἰ 


γεῖν ἐν ταῖς γυναιχείαις poval; καὶ τὰ περὶ τῶν 
ἀπογρισ'α ἴων αὑτῶν καὶ λοιπῶν διαχουητῶν. 
ΖΩΝΑΡ, Κωλύει ὁ χανὼν δ:πλᾶ γίνεσθαι μονα- 
στέρια. Οὖχ ὁμοῦ δὲ διῆγον τοῖς povastal; αἱ μο- 
νάξουσαι ἐν τοῖς τοιγύτοις μοναστηρίοις, ἀλλ᾽ ἔγ- 
γίστα χατῴχουν ἀλλήλων * ὥστε xal &ago ἀλλήλων 
àxoóctv. Τοῦτο οὖν, ὑὕποχνίζον τε εἰς λογισμοὺς 
ἐμπαθεῖς, ἢ χαὶ εἰ; τὰ πάθη αὐτὰς χχὶ εἰς σχάν- 
δαλοὺ ὃξ τοῖς πολλοῖς γινόμενον, ἐρῶτι σχεδὸν συνοι- 
χούδας δυδράσι γυναῖχας, ÓtX τὴν πάνν τῶν γχατοι- 
χιὼν ἑκατέρων ἐγγύτητα, ἀποτρέπει ἡ σύνοδος γέ- 
νεσῦαι. Εἰ δέ τινες, φησὶ, μετὰ συγγενῶν «poat- 
ροῦνται ἀποτάξασθαι, οἱ μὲν ἄνδρες εἷς ἀνδρῶν 
ἀπερχέσθωσαν μοναστήριον, αἱ δὲ γυναΐῖχες εἷς γυ- 
v1:xrlov.. Οὕτω γὰρ εὐαρεστεῖται ὁ Θεὸς, ἀντὶ τοῦ, 
οὕτω: εὑαρέστω: δουλεύσουσι τῷ θεῷ, ἰδίχ ζῶντες, 
καὶ ἀπ᾽ ἀλλήλων χεχωρισμένοι, ὥστε ἀλλήλοις μὴτε 
εἷς καροξυσμὸν εἶναι βιοτῆς ἐμπαθοῦς, μὴῆτε ἄλλοις 
εὶς σχάνδαλον. “Ὅσα δὲ ἤδη γεγόνασι διπλᾶ pova- 
στήρια, Ἔστωσαν, φησὶ, xai οἰχονομείσθωσαν 
κατὰ τὴν διαταγὴν xal τὸν τύπον τοῦ μεγάλου Ba- 
σιλείον, xaX μὴ διαιτάσθωσαν ἐν ἐνὶ μυναστηρίῳ 
μοναχοὶ xal μονάστριαι. Δίαιτα δ᾽ ἐνταῦθα o2 τὺ συν- 
εοθίειν ὁμοῦ χαλεῖται, ἀλλ᾽ ἡ μετ΄ ἀλλήλων συνδια- 
γωγὴ καὶ ἀναστροφῇ. Μηδ᾽ ἐχέτωσαν 7056 ἀλλήλους 
παῤῥησίαν μοναχός τε χαὶ μοναχὰ, ὦ.:τ: συν:ἐναι ὅτε 
βούλοιντο, χαὶ ἀλλήλοις πρόσομι’λεῖν, ΛηὖΣ χοιταζέσθω 
μοναγὸς Ev γυναιχείῳ govaaz o2, t2 συνΞξαθιέτω 


καταμόνας uova oar. ᾿Αλλὰ xà» qncr,fetv αὑταῖς τὰ (C 


&vayxala μέλλοιεν £x «5; ἀνξε ας μονῆς, μὴ εἰσίτω- 
σαν μονχχοὶ ἐντὸς τοῦ γυναιχείου μοναστηρίον" ἀλλὰ 
μέχρι τῆς πύλης ἐλθόντε: προσμενέτωσαν ἔξω, ἧ 
δὲ προιστῶσα μετὰ γηραιῶν μοναζηυσῶν ἐλθοῦσα 
πρὸς τὴν πύλην λαμθανέτω τὰ κομισθέντα. Ei. δὲ 
καὶ συγγενῆ οἰχείαν ἰδεῖν ζητεὶ μοναχὸς, παρού- 
σῆς τῆς ἡγουμένης θεασάσθω αὐτὴν, καὶ προσομι- 
λείτω δι᾽ ὀλίγων λόγων, ὥστε ταχέως ὑποχωρεῖν. 


qua efferuntur accipiat. Si quis vero ctiam cognatam — visere monachus cupiat, 


de ipsorum apocrisiariis et reliquis ministris. 


ZONAR. Duplicia lic canon monasteria fleii 
vetat. In iis autem non cum viris simul in codem 
loco femine degebant, sed ita propinquo, wt 
voces audire reddereque inviccu utrique. possent. 
ld ergo, quia nimirum ex eo ad cogitationes 
molles ac teneras, aut ad ipsas quoque libidinosas 
affectiones, titillatio exsistere facile posset, offen- 
siouemque multis afferret illa vicinitas, qua spe- 
clem in eodem quasi domicilio commorantium 
virorum ac mulierum exhiberet, nullo mmodo syno- 
dus licere decernit. Quod si qui, iuquit, una. cui 
cognatis mundo renuntiare cupiant, viri quidem 


D ad virorum, mulieres autem ad feminarum αι.» 


nasteria se conferant. Sic enim Deo acceptum 397 
est, Deo sic accepti servient, si. sejuncti invicew 
ac divisi vitam agant, nec alter alieri incitamcutum 
ad libidinem, neque aliis offensionem prabeat. 
Quz atitem duplicia monasteria jam instituta sunt, 
maneant, inquit, ac juxta magni Basilii coustitn - 
tionem norinamque administrentur : ueque jn. uno 
monasterio monachi simul et monachz degan. 
Δίαιτα namque hoc loco, non ejusdem mense 
communionem, scd vite mutuam. consuetudinem 
familiaritatemque significat. Neque vero ea conce- 
datur ulli monacho vcl monachae licentia, ut simnl 
colloqui uterqu? cougredique pro arbitrio queant, 
neque in muliebri inonasterio monachus pernoctet, 
neque seorsum cum moniali aliqua. cibum capiat. 
Verum etiamsi quandoque ad victum necessaria 
ex virorum monasterio monialibus suppeditari 
contingat, nequaquam intra septa monasterii 
muliebris monachi ingrediantur : sed ubi ad por» 
tam pervenerint, exira fores consistant ; prafecta 
vero earum, quae .:elale provecliores sunt, 
monislium comitatu septa, porte appropinqunans 
praesente  mo- 


nasterii prafecta id [aciat, brevique colloquio usus quam primum recedat. 


APIZT. « Μὴ ftw διπλᾶ μοναστήρια, μηδὲ διαι- 
« τάσθωσαν ἐν αὑτῷ μοναχοὶ χαὶ μονάττριαι, 
e μηὴξ χαταμόνας ὁμιλείτωσαν" ἀλλὰ χαὶ εἶ τ' 


€ διαχομίσει ἀνὴρ χανονιχῇ, ἔξω μένων ἀ δότω, D 


« χαὶ τὴν συγγενῆ ὑπὸ παρουσίας τῆς ἡγουμένης 

t θεάσθω. » 

Πᾶτα,) ἀσφάλειαν ἔθεντο οἱ Πατέρες, ἵνα μὴ τῇ 
μοναδικῇ πολιτείᾳ μῶμός tug ἐπιτρίδηται, χαὶ 
προσέταξαν μὴ ἐν ταυτῷ συνεσθίειν μοναχοὺς xal 
μοναστρίας, μηδὲ πρὸς ἀλλήλους ὁμιλεῖν xas' ἰδίαν" 
ἀλλὰ xàv σνγγενῆ τινα θέλῃ θεάσασθαι μοναχὸς, 
παρουσίᾳ τῖςς ἡγουμένης ταύτῃ προσομιλεῖν, Καὶ εἴ 
-: τῶν ἀαναγχαίων τοῦ βίου ἀπὸ τοῦ ἀνδρῴου μονα- 
στηρίου διαχομίσῃ πρὸς τὰς μοναζούσας ὁ μοναχὸς, 
ἔξω τῆ: μονῆ; ξστῶτα διδόναι τοῦτο τῇ ἡγουμένῃ. 

KAN8N KA'. 
« Θὺ ὕεξ μοναχὴν ἢ μουάστριαν χαταλιμπάνειν τὴν 

« οἰχείαν μονὴν, xal εἰς ἑτέραν ἀπέρχεσθαι εἰ 

: ὃξ συμ 28 τοῦτο, ςενυδοχεῖσθα: αὑτὸν ἀναγκαζον, 


ARIST. « Duplicia ne fiant monasteria, neque 


« tnonachi et monachæ in eodem cababiteut, ue- 

« que seoraim confabulentur : quinetiam siquid 

c vir femine regulari attulerit , extra fores ex- 

« spectans, tradat, ct cognatam in rrafectie pr.v- 

« sentia visat, » 

Ownem curam adhibuerunt Patres , ne proprum 
aliquod vitze monasticie inferretur, et mandarunt in 
eodem monasterio monachos οἱ monachas non 
convesci, nec inter se scorsim conſahulari, sed. et 
δὶ cognatam aliquam aspicere cupit monachus, 
praesentia przfecte eum ea. colloqui. Lt οἱ qu:d 
eoruin, quis viL:e sunt necessaria, à virorum mo- 
nasterio. ad monachas /trausportabit monachus, 
extra mansionem stans illud prafectie tradat. 

CANON XI. 


* « Non oportet monachum vel mouacham proyprimin 


« retinquere monasterium, et ad aliud se Coulerie: 
« si lioc outem cont/2erit, ipsum Ιου δῖ excipi 
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σὐτὴν, καὶ συντάξαι τῇ ἀδελφότητι παρὰ γνώμην τῆς À fere, et pralerea accipere, eb. inter. sorores. sinc 


ἡγουμένης, 00x ἐπιτρέκει. 
ΚΑΝΩΝ KB'. 

« θεῷ μὲν τὸ πᾶν ἀνατίθεσθαι, xal οὐ τοῖς ἰδίοις 

« θελήμασι δουλόῦσθαι, μέγα χρῆμα τυγχάνει" 
Efte γὰρ ἐσθέετε, εἶτε πίνετε, ὁ θεῖος 'Amó- 
στολός φησι, πάντα εἰς δόξαν Θεοῦ  xois:te. 
Χριστὸς ὃὲ ὁ Θεὸς ἡμῶν ἐν τοῖς Εὐαγγελίοις 
αὐτοῦ τὰς ἀρχὰς τῶν ἁμαρτημάτων ἐκχόπτειν 
προστέταχεν. Οὐ γὰρ fj μοιχεία μόνον παρ᾽ αὖ- 
τοῦ χολάζεται, ἀλλὰ xal dj χίνησις τοῦ λογισμοῦ 
κρὸς τὴν τῆς μοιχείας ἐγχείρησιν καταχέχρι- 
ται, λέγοντος αὐτοῦ ^ 'O ἐμδιλέψας γυναῖχα 
πρὸς τὸ ἐπιθυμῆσαι αὑτῆς ἤδη ἐμοίχευσεν 
αὑτὴν ἐν τῇ καρδίᾳ αὑτοῦ" ἔνθεν οὖν μαθη- 
τευθέντες, λογισμοὺς ὀφείλομεν χαθαίρειν. Εἰ 
γὰρ καὶ πάντα ἔξεστιν, ἀλλ᾽ οὐ πάντα συμφέ- 
pet, ὡς ἐξ ἀποστολικῆς φωνῆς διδασχόμεθα. 
Ἑπάναγχες οὖν ἐστι παντὶ ἀνδρὶ διὰ τὸ ζῆν 
ἐσθίειν. Καὶ of; μὲν βίος ἐστὶ γάμου xal τέχνων 
xai λαϊχῆς διαθέσεως, ἀναμὶξ ἐσθίειν ἄνδρας 
καὶ γυναῖχας τῶν ἀδιαδλήτων ἐστὶ, μόνον τῷ 
διδόντι τροφὴν τὴν εὐχαριστίαν προσάγοντας, μὴ 
μετὰ τινων ὑνμελιχὼν ἐπιτηδευμάτων, εἴτουν 
ca-avuusy ἀσμάτων, χιθαρῶν τε καὶ πορνικῶν 
λυγισλάτων, οἷς ἐπέρχεται προφν τιχὴ ἀρὰ, οὔ- 
τως à λέγουσα’ Οὐαὶ οἱ μετὰ χιθάρας καὶ 
ψαλτηρίου τὸν olrcr πίνοντες, tà δὲ ἔργα 
Κυρίου οὐχ ἐμδιλέπουσι, καὶ τὰ ἔργα τῶν 


ποτε εἶεν τοιοῦτοι ἐν tol; Χριστιανοῖς, διορθού- 
σθωσαν᾽ εἰ δὲ μὴ γε, χρατείτωσαν ἐπ᾽ αὐτοῖς τὰ 
πλρὰ τῶν κρὸ ἡμῶν χανονιχῶς ἐχτεθέντα. Οἷς 
δὲ ὁ βίος ἐστὶν ἡτύχιος xal μονότροπος, ὁ συν- 
ταξάμενος Κυρίῳ τῷ Θεῷ ζυγὸν μονήρη ἄραι, 
καθίσεται χατὰ μόνας xai τιωπήσῃ᾽ ἀλλὰ μὴν 
καὶ tol; ἱερατιχὸν ἐχλεξαμένοι; βίον οὐδ᾽ ὅλως 
ἔξεστι κατ᾽ ἰδίαν γυναιξὶ συνεσθίειν, εἰ μὴ που 
μετά τινων θεοφόρων καὶ εὐλαδῶν ἀνδρῶν καὶ 
γυναιχῶν, ἵνα xat αὐτὴ ἡ συνεστίασις πρὸς xat- 
όρθωσιν πνευματιχὴν ἀπάγῃ. Καὶ ἐκὶ συγ- 
ἹἩενῶν δὲ τὸ αὐτὸ ποιείτω. El δὲ χαὶ αὖθι- 
ἐν ὁδοιξορίᾳ συμδῇ τἀ τῆς ἀναγχαίας χρείας μὴ 
ἐπιφέρεσθαι μοναχὸν ἣ ἱερατικὸν ἄνδρα, καὶ 
διὰ τὸ ἀναγχαῖον χαταλῦσαι βούλεται εἴτε ἐν 
κανδοχείῳ εἴτε ἐν οἴχῳ τινὸς, ἄδειαν ἔχειν a5- 
τὸν τοῦτο ποιεῖν, ὡς τῆς χρείας χατεπειγούσης."» 

BAAZ. Ὃ παρὼν χανὼν χωλύει τοὺς λαϊχοὺς 
μετὰ θυμελιχῶν παιγνίων xai ὀρχήσεων ἐσθίειν, καὶ 
φαρεγγνᾶται τοῖς τοιοῦτόν τι κοιοῦσι Χριστιανοῖς 
διορθοῦσϑαι" εἰ δὲ μὴ, χρατεῖν ἐπ᾿ αὐτοῖς τὰ παρὰ 
τῶν χανόνων ποοοριαθέντα. Τοὺς μέντοι μοναχοὺς 
χαὶ τοὺ; ἱερωμένονς παρακελεύεται μὴ σννεσθίειν 
μετὰ γυναιχῶν χατ᾽ ἰδίαν, xàv τῇ ἀληθείᾳ ὥτι xpos- 
γενεῖς αὐτῶν ἀλλ᾽ ἐν φωτὶ καὶ μετὰ εὐλαδῶν τι- 
νων) διὰ τὸ μήτε αὐτοὺς ὑπὼ λογισμῶν ἐναντίων 
κατασείεσθαι, μήτε ἄλλους σχανδαλίζειν. "Ev ὀδοι- 
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χειρῶν αὑτοῦ οὐ κατανοοῦσι. Καὶ εἴ πού ἢ 


** [ Cor. vi, 12. 


prefecie voluntate collocare non permitti. 
CANON XXII. 
« Deo quidem universum dedicare, et non. proprüs 
« voluntatibus servire, res magna est : « Sue 
« enim comeditis, sive bibitis , ioquit diviuus 
« Apostolus, omnia in Dei gloriam facite ?**, » 
« Christus autem Deus noster in suis Evangeliis 
e jussit peccatorum principia resecare. Non enia 
« adulterium) solum apud ipsum punitar; τοι 
« etiam cognitionis motus ad aggrediendum adut- 
« terium condemnatur, ipso dicente : « Qui aspe- 
« xit mulierem ad concupiscendam ipsam , ean 
« jam in corde suo sdulteravit *' : » unde nos 
« quoque edocti, debemus cogitationes purgare. 
« Etsi enim omnia licent, non tamen omnia etr- 
ε pediunt **, » nt 3 voce apostolica docemur. 
« Ceivis ergo homini necesse est comedere ut 
« vivat, Et quibus est. vita quidem matrimonii 
« et liberorum et laicz constitutionis, mixtim 
« comedere viros et mnlieres , est ab omni re- 
« prebensione alienum ; si modo ei , qui dat nu- 
« trimentum, gratias asgant, non eum scenici« 
« quibusdam studiis sive Satanicis canticis, ei 
« Citharoedicis ac meretriciis vocibus, quos  pro- 
« phetica exzsecratio flexion:husg seu pesticulatio 
« nibus persequitur, sic diceus: « Va ius qui 
« cum cithara et psalterio vinum hibunt, Donmipi 
« autem opera non respiciunt, et opera manum 
« ejus non considerant "*. » Et sicubi tales. fuc- 
4 rint inter Christianos, corrigautur : sin winus, 
« adversos eos robur suum obtineant, qu:e ah 
« üntecessoribus eanoniee lradiia sunt, Quibus 
« autem quiela est vita et solitaria, ut. qui. Do- 
« mino Deo jugum monasticum tollere statue- 
« rint, in solitudine et silentio sedere couvenit : 
« sed nec iis etiam. qui vitam sacerdotalem ele- 
« gerint, licet omnino seorsum cum mwulieribas 
« comedere ; nisi utique cum divinis et religiosis 
« viris ac mulieribus, ut ipsum etiain convivium 
« ad spiritualem correctionem adducat. Purro id 
« ipsum etiam in cognatis fiat. Si autem rursus 
« contiugat, αἱ qui sunt. ad usum necessaria 
« non afferat monachus vel sacerdos, εἰ propter 
« necessitatem velit, sive ad publicum «divergo- 
« rium, sive ad alicujus domum divertere; ei 
« liceat hoc facere, utpote urgente uece:ssitate, » 
BALS. Prx»sens canon prohibet laicis, ne. cum 
aeenieis ludicris et saltaiionibus comcdant, οἱ sua- 
det Christianis $999 qui tale quid faciunt, ut sc 
corrigant : sin minus , adversus 608 valerc, qua: 
canonibus antea constituta fuere, deceruit. Porro 
et monachis et sacerdotibus praecipit, ne seovcsum 
cum mulieribus comvedant, etiamsi revera eurum 
cognatze fuerint ; sed palam, et cum aliquibus bo- 
nis ac religiosis, ut. neque ipsi a contrariis cogi. 
tationibus moveantur, neque aliis offensionem 
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φησὶν, ὁ βίο, δ τύχιος xal μονότροπος, ἀλλὰ μὴν xal A psalterio vinum bibunt ; cl qux sequuntur, δὶ qai 


«ol; ἱερατικοῖς οὐχ ἔξεστι κατ᾽ ἰδίαν γυναιξὶ ovv- 
εοθίειν. Εἰ δὲ ποτε τοῦτο γίν:σθαι 0et,36:, cupi mag 
ὄντων αὐτοῖς τιμίων ἀνδρῶν τε χαὶ γυναιχῶν συν- 
εστιαθήσονται γυναιξὶν, ἵνα καὶ fi συνεστίασις πρὸς 
κατόρθωσιν πνευματιχὴν ἀπάγῃ χατορθοῖ γὰρ δούτως 
ἀνυπόπτω; συν:σθίων γυναιξὶ τὸ δοξάζεσθαι τὸν 
Θεόν. Οἱ γὰρ ὁρῶντε: αὑτῶν ἔξω πάσης διατηροῦντα 
ἑαυτὸν ἀποψίας, δυξάζονσι τὸν Θεὸν, κατὰ τὸν εὐαγ- 
γελιχὸν λόγον τὸν λέγοντα" Λαμμάτω τὸ ρῶς ὑμῶν 
ἔμπροσθεν τῶν ἀνθρώπων, ὅπως ἴδωσι τὰ καλὰ 
Ipya ὑμῶν καὶ δοξάσωσι τὸν Πατέρα ὑμῶν τὸν 
ἐν τοῖς οὐρανοῖς. Kai οὐ μόνον ἀλλοτρίαις γυναιξὶ 
συνεσθίειν ὁ μοναχὸς ἣ 6 ἱερωμένος ἐπὶ παρουσίᾳ 
«ινῶν εὐλαδῶν ἀπαιτεῖται, ἀλλὰ χαὶ ὅτε συγγενέσι 
γυναιξὶ συνεσθίει. "Ev δὲ ὁδοιπορίαι; ἱερωμένος fj 
μοναχὸς, εἰ μὴ ἔχοι ὅπου ἀναπαύσεται, ἄδεια ἕαται 
αὐτῷ xai ἐν πανδοχείῳ καὶ ἕν oup τινὸς χαταλῦσαι 
χρείας χατεπειγούσης" πλὴν χἀχεῖ μετ᾽ εὐλαδείας 
βούλεται ὁ κανὼν xal σωφρόνως αὐτοὺς τὴν διαγω- 
γὴν ποιεῖσθαι. 


igitur hujusmodi inter Clristianos sint , corrigi : 
sia minus, antiquorum canonum constitutiones it 
ipsis servari placet. Et liec quidem de laicis canon 
statuit. Quibus vero, inquit, viti. genus quietum 
et &eolitarium, quin et iis qui in. sa«rum ordinem 
cooptali sunt, privatim mulieribes convesci non 
licet. Id vero $i quandoque necessario Bat, nequa- 
quam cum feminis discumbere, nisi praesentibus - 
honestis viris ac mulieribus , permissum sit, ut 
spiritualem aliquem fructum ipsa illa convivandi 
societas pariat. Quisquis enim boc pacto citra su- 
spicionem cum mulieribus vescitur, cieteros ad præ- 
conium divinz laudis impellit. Nam «qui ab eo ne 
tenuissim* quidem suspicioni locum relinqui anim- 


DB adv;rterint, Deum laudibus efferint, ut in Evan- 


gelio scriptum cst, illis verbis : Sic [mceat (wx ce- 
sira coram hominibus G3 ut videant opera vestra 
bona , et glorificent Putrem vestrum , qui. est in 
celis **. Neque solum quandocunque €um alienis, 
sed etiam si cum propioquitate junctis mulicribus 


moenpachi aut sacris initiati cibum capiant, modestia spectatos bomines adhiberi hoc cauone statutum est, 
la itinere tamen, ubi alius. commoraudi locus nog suppe:at, saerato homini aut monacho impune ad 
caoponam divertere, aut in alterius cujuspiam domo instanti necessitati satisfaeere concessum sit: sed 
ju iis quoque locis religionis nihilominus ac temperanti:e rationem ab illis canon baberi jubet. 


APIZT. « Δαϊχοὺς μὲν ἄνδρας συνεσθίειν γυναιξὶν 
« ἀδιάδλητον᾽ μονοτρόποις δὲ οὐχ ἔξεστι xas' ἰδίαν 
« γυναιξὶ συνεσθίειν, εἰ μή που μετὰ θεοφόδουιν 
« καὶ εὐλαδῶν ἀνδρῶν τε χαὶ γνγαιχῶν. "Ev ὁδῷ 
« δὲ μοναχὸς ἣ lepasixb; ἀνὴρ, μὴ ἐπιφερόμενος 
« τὰ ἀναγχαῖα, ἐν καυδοχείῳ καταλύτουσι. » 


Τὸ μὲν μετ᾽ εὐχαριστία: χαὶ φόδον Θεοῦ, μὴ διά 
«vuv θυμελιχῶν χαὶ σατανιχῶν ἀσμάτων, λαϊχοὺς 
ἄνδρας γυναιξὶ συνεσθίειν τῶν ἀδιαδλήτων ἐστί" τοῖς 
καὶ βίον ἡσύχιον ἔχουσι, χαὶ μονοτρόκως, ὡς συν- 
«ταξαμένοι; Θεῷ xaX καταμόνας χαθίσαι, xaX σιω- 
«ἦσαι, xas' ἰδέπν ὅλως οὐχ ἔξεστι γυναιξὶ συνεσθίειν, 
el μὴ που μετά τινων θεοφόδων ἀνδρῶν τε χαὶ γυ- 
ναιχῶν συνεστιαθῆναι θελήσονσιν᾽ ἵνα χαὶ αὐτὴ ἣ 
συνεστίασις πρὸ; κατόρθωσιν πνξυματιχὴν γένηται. 
Ἕν ὁδῷ δὲ, εἰ τὰ ἀναγκαῖα οὐχ ἐπιφέρονται, ἄδεια 
δίδοται καὶ μοναχῷ xai ἱερατικῷ ἀνδρὶ ἐν κανδοχείῳ 
εἴτε χαὶ ἐν οἴχῳ χαταλύειν διὰ τὴν χατεπείγονσαν 
χρείαν. 


** Matth. v, 16. 


PaTHOL G8. CXXXVII. 


ATMST. « Laicos quidem viros cum mulieribus 

« convesci est ab omni reprehensione alienum : 

« solitarils antem viris cum mulieribus privatim 

« convivari non iicet ; nisi forsitan nna cum Dei 

« timentibus εἰ religiosis viris οἱ mulieribus. lu 

« itinere autem monachus vel et sacris initiatus 

ε vir, secar necessaria non afferens, in. publi- 

« cum diversoriusm divertat. » 

Cum gratiarum quidem actione et Dei timore, 
nen scepicis aliquibus et satanieis canticis , lai- 
cos viros cum mulieribus convesci, repreheudi 
nequit. Eis autem, qui vitam quietam et solitariam 
elegerunt, ut qui Deo spoponderunt solitarie se:lere 
et silere, non omnino licet cum mulieribus priva- 
tim comedere : nisi forte cum religiosis quibus- 
dam viris aut mulieribus convivari velint ; ut et 
ipsum ctiam convivium ad spiritualem correctio- 
neu tendat. In itinere autetn , si necessaria non 
afferuntur, licet monacho aot bomini sacerdotali 
in publicum diversorium, vel in alicujus domui 


D divertere propter urgentem ipsius necessitatem. 
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«av λαληϑέντων xot συνδοξάντων, ὅτε xai ol ὕὑπο- À numentis commendata tum demum fuhse. Atquc 


τεταγμένοι χανόνες ἐξεφωνήθησαν. 


ex hoc factu aiunt, ut lzec, licct una. synodus, 


tamen ob Patres bis coovocatos, prima et secunda merito nominata fuerit. In. secunda. itaque con- 
gressione iis, qua dispatata atque omnium coosensu decreta fuerant, scripto. commissis, subject! 


queque canones promulgati fuere. 
KANQN A'. 
lipdvpa σεμνὸν οὕτω καὶτίμιον, καὶ τοῖς μάχαρίοις 
« καὶ ὁσίοις Ἰατράσιν ἡμῶν πάλαι καλῶς ἐπινοηθὲν, 
ἢ τῶν μοναστηρίων οἰκοδομὴ, χακὼς ὁρᾶται πρατ’ 
e τόμενον σήμερον. Τινὲς γὰρ ὄνομα povactrpbon 
« ταῖς οἰχείαις περιουσίαις καὶ ὑπάρξεσι περιθέ- 
« μᾶνοι, καὶ Θεῷ καθαγιάζειν «1092; ἐπαγγελλό- 
« μενοι, χυρίους τε τῶν ἀφιερωθέντων ἑαυτοὺς 
« ἀναγράφουσι, καὶ μόνῃ τῇ προσηγορίᾳ τὸ θεῖον 


« ἀφοσδιοῦν ἐκμηχανᾶσθαι διεγνώχασι. Τὴν αὑτὴν Β 


« γὰρ ἐξουσίαν καὶ μετὰ τὴν ἀφιέρωσιν οὐχ 
« ἐρυθριῶσι σφετερίζισθαι, ἤνπερ ἔχειν οὐκ 
ε ἐχωλύοντο πρότερον" καὶ τοσχύτη χαπηλεία 
« προσετρίθη τῷ πράγματι, ὥστε πολλὰ τῶν 
« ἀφιερωθέντων παρ᾽ αὑτῶν γε τῶν ἀφιερωσάν- 
€ τῶν ὁρᾶσθαι πιπρισχέμενα, θάμδο; xal μῖσος 
« τοῖς ὁρῶσι παρεχόμενα " χαὶ οὐ μόνον οὐχ Eettv 
« αὑτοῖς μεταμέλεια, ἐφ᾽ οἷς τῶν ἅπαξ ἀνατεθει- 
4 μένων Θεῷ τὴν ἐξουσίαν ἑαντοῖς ἐπιτρέπουσιν, 
« X καὶ ἑτέροις ταύτην ἀδεῶς παραπέμπον- 
« σιν. Ὥρισιν οὖν διὰ ταῦτα ἡ ἁγία σύνοδος 
4 μηδενὶ ἐξεῖναι μοναστήριον οἰκοδομεῖν ἄνεν τῇς 
« τοῦ ἐπισχόπου γνώμης xol βονλῆς. Ἐχείνου δὲ 
« συνειδότο; καὶ ἐπιτρέποντο;, xal τὴν ὀφειλο- 


« μένην ἐπιτελοῦντο; εὖ ἣν, ὡς τοῖς πάλαι θεο- C 


« φιλῶ: νενομοθέτηται, οἰχοδομεῖσθαι μὲν τὸ 

« μοναστήριον ᾿ πάντα δὲ νὰ ἐν αὐτῷ προσήκοντα 

« cuv αὐτῷ ἐχείνῳ βρεόίῳ ἐγκαταγράφεσθαι, 

« χαὶ τοῖς ἑπισχοπικοῖς ἀρ, εἰοις ἐναπποοτίθεσθαι, 

« μηδαμῶς ἄδειαν ἔχοντος τοῦ ἀφιεροῦντος, παρὰ 

« γνώμην τοῦ ἐπισχόκου ἔα. τὸν ἡγούμενον ἣ 

« ἀνθ᾽ ἑαυτοῦ ἕτερον χαθ'στᾷν. El γὰρ ἅπερ τις 

« ἀνὴρώκῳ χαρίζεται, τούτων υὐχέτι χύριος εἶναι 

« δῦνατει, κῶς ἅπερ τις θεῳ καθαγιάζει καὶ 

« ἀνατίθησι τούτων ὑφαρπάξειν τὴν κυριότητα 

« καραχωρηθήσεται;» 

BAAZ. Ἐν τῷ ζ' xavóv τῆς € συνόδου ἐγρά- 
ψ μεν διάφορά τινα περὶ τοῦ κῶς ὀφείλουσι γίνεσθαι 
«ὰ μοναστήρια" καὶ ἀνάγνωθι ταῦτα. 'O δὶ παρὼν 
κανών φησιν ὡς, ἐπεί τινες ὀνόματι μόνῳ μονάστη- 
οίου τὃν Θεὺν δεξιοῦνται, τοῖς πράγμασι δὲ χαὶ τῇ 
ἀληθείᾳ θέλουσε πάλιν χατεξουσιάζειν τῶν águtpu- 
ϑένεων αὐτῷ, ἐκποιούμενοι ταῦτα χαθὼς ἂν Oe 
Φφουσιν, οὐχ ὀφείλει ἀνεγείρεσθαι μοναστήριον ἄνεν 
εἰδήσεως τοῦ ἐγχωρίον ἐπισχόκου. Οὗτος γὰρ μετὰ 
«ὃ ποιῆσαι τὴν ὀφειλομένην εὐχὴν τῷ θεμελίῳ (85), 
Srevv τὸ σταυροκήγιον, ἐπιτρέψει μὲν τὴν olxobo- 
μὴν, ἐγχαταγράψεται δὲ xal ἐν βρεδίῳ τὰ πρὸς 
οἰκονομίαν τῆς μονῆς καὶ αὐτάρχειαν τῶν μοναχῶν 
μέλλοντα δοθῆναι καρὰ τοῦ δομήτορο; χαὶ αὑτὸ τὸ 


CANON I. 


« Res adeo veneranda et honorabilis, et a beatis 

« et sanctis Patribus nostris jam olim polchre 

« excogitata, morasteriorum 3sedificatio, hodie 

« male geriter. Noauslli enim sula copiis et 

« facultatibus nomen monasterii imponcntes, ct 

4 eas Deo sanctificare preftentes, se corum 

« qui sunt cousecrata. dominos inscribunt, et 

« Dco dedicare sola appellstione maehinari dc- 

« creverunt. Esmdem enim potestatem etiam 

« post consecrationem sibi usurpare noa eru- 

€ bescunt, quam prius babere non vetabautur : 

« οἱ tanta rei caupouatio adhibita est, ut. multa 

« eorum qui sunt consecrata, ab lis ipsis qui 

« consecrarant, veudita ceroantur, adwirationcm 

«et odium in ipsis videutibas excitantia; «t 

« tantum abest ut ullam agant penitentiam oh 

« id, quod eorum quie Dxo dedicata. suut sibi 

« potestatem auribuant, ut etiain. eam ad al. os 

« sine metu transuittaut. 339 Prepterea crgo 

« sancta. definivit. synodus, ut newini liccat 

« monasterium | sedificare absque episcopi sen- 

« tentia ct consilio. Illo autem sciente et per- 

« mittente, et debitam orationem peragcate, ut 

« ab ontiquis pie ac religiose cautum esi, mo- 

« nasterium quidem  sedificetur ; omnia auteu, 

« qui ad ipsem pertinent, cum illo ipso in 

« Drevi inseribantur, et in episcopalibus archi- 

« vis. reponantur; nullo modo potestatem ha- 

« bente co qui consecrat, seipsum prseter episcopi 

« sententiam przíectum, vel. pro se aliam, con- 

« stituere. Si cnim eorum, qua homini quis 

« largitur, domigus amplius esse non potest : 

« quomodo eorum qua Deo sanetiücal ct 

« dedicat quispiam sibi dominium arripere si- 

« netur? » 

DALS. in septimo canone 7 syn. permulta scri- 
psieus, quomodo fleri debeant monasteria : et 
lege ea. Prisens autem canon dicit, quod quo- 
niam nonnulli solo nomine monasterii Deum 
complectuntur, re autem et veritate volunt in es, 
quæ illi dedicata sunt, potestatem iterum obtinere, 
ea ut volunt alienantes, monasterium sine illius 
regionis episcopi consensu sedificari non debei. ls 
enim postquam debitam orationem in fundamcnto 
ad Deum fuderit, seu pos crucis fixionem, per- 
mittet quidem aedificationem, et in Brevi etiam 
describet, qua ad monasterii dispensationem εἰ 
monachorum suífictenuau ab ezstructore danda 
sunt, et ipsum etiam monasterium : ut. Breve. iu 


Guill. Beveregii note. 
(43) Εὐχὴν τῷ θεμελίῳ. Legendum εὐχὴν ἐπὶ τῷ 8^uclio, justa. mss. Amerbachianum et &to- 
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ἐπισχόπων χειροτονεῖσθχ!. Kal τὸ j' xe. vou Υ᾽ À flne hae expresse decernit. Regionis episcop! 


κἴτλου τοῦ £&' βιδλίου διορίξεται περὶ τὸ τέλος 
ταῦτα ῥητῶς * Τῶν χατὰ τόπον ἐπισχόπων ἐποπτευ- 
όντων, εἰ χαλῶς f διοίχησις προδαΐνει " καὶ εἰ εὕ- 
pest μὴ χρησίμους ὄντας τοὺς διοιχητὰς, ἄδειαν 
ἐχόντων ἄνευ ζημίας ἄλλους ἀντὶ τούτων ἐπιτη»- 
δείου; Tot:lv. Ὥστε χἂν ὅπως ἐπιστηριχθῶσι τὰ 
παρανόμως ἣ ἀκανονίστιυς τοῖς τυπιχοῖς περιεχό- 
μενα, οὐ χρατήσουσιν. "Ἔτι ἐρωτήσει τις, εἰ ἄρα 
ἀπὸ τοῦ διορίζεσθαι τὸν χανόνα ἔχειν τὸν ἐπίσχοπον 
«οιαῦτα δέχαια ἐν τῷ χτισθέντι παρά τινος μονα- 
στηρίῳ εἰς τὴν ἐνορίαν αὐτοῦ, xai ἀποχεῖσθαι ἐν 
«οἷς ἀρχείοις τῆς ἐπισχοκῆς τὸ βρέδιον τούτου, ἐχ- 
χωρεῖται αὐτῷ παραπέμπειν τοῦτο ἔνθα βούλεται, 
καὶ ἁπλῶς κυριαρχιχὸν δίχαιον ἔχειν ἐπ᾽ αὑτῷ. No- 
μίξω οὖν ὡς Ex τοῦ κανόνος τούτου οὖχ ἐνεδάθη τῷ 
ἐπισχόπῳ κχατεξουσιάζειν τοῦ μοναστηρίον, ὡς δε- 
αποτιχῶς διαφέροντο: vf; ἐχχλησίᾳ αὑτοῦ" ἀλλ᾽ ἔχειν 
μόνα δίκαια ἐπισχοπιχὰ ἐπ᾽ αὐτῷ. Εἰσὶ δὲ ταῦτα͵, 
ἀνάχρισις τῶν ψυχιχῶν σταλμάτων, ἐπιτήρησις των 
διοιχούντων αὐτὸ, ἀναφορὰ τοῦ Ó.Ónato; τούτου, 
καὶ σφραγὶς τοῦ ἡγουμένου. Συντηρηθήσεται οὖν f$ 
μονὴ ἐλενθέρα χαὶ χαθ᾽ ἑαντὴν διεξαγομένη, ávex- 
«οίητος καὶ ἀδώρητο;. Ὁ δὲ χατὰ χώραν ἀρχιερεὺς 
ἕξει ἐπ᾽ αὐτῇ μόνα τὰ ῥηθέντα ἐπισχοπιχὰ δίχα-α. 
Kai ἀπὸ μὲν τοῦ παρόντος κανόνος xal ἐξ ἑτέ. uv 
διαφόρων νόμων xaX χανόνων ἐξεχωρἦθιη παρὰ τοῦ 
βουλομένου ἀνεγείρεσθαι μοναστήριον Ex. καινῆς, 
χατὰ τὴν παροῦσαν θεσμοθεσίαν ij δὲ N:api τοῦ 
βασιλέως χυροῦ Νιχηφόρου (46) τοῦ Φωχᾶ διορίζε- 
και μὴ χατασχευάζεσθαι νεωστὶ μοναστήρια, ἣ ξε- 
νῶνας, ἣ γηροχομεῖα, f) ἄλλους εὐαγεῖς οἴχους, ἀλλὰ 
τῶν καρόντων ἐπιμελεῖσθαι" χαὶ προστίθησι περὶ τὸ 
«ἔλος ταῦτα ῥητῶς Ὥστε ἀπὸ τοῦ νῦν, ὅπερ ἐστὶν d) 
ἀρχὴ τῆς ἐδδόμης ἱνδιχτιῶνος, μηδενὶ ἐξέστω μὴ 
πόπους, μὴ ἀγροὺς μοναστηρίοις ἣ ξενῶσιν ὁπωσοῦν 
καραπέμπειν “ ἀλλ᾽ οὐδὲ ρητροπόλεσιν ἣ ἐπισχο- 
al, * οὐδὲν γὰρ οὐδὲ ἐν ἐκείναις λυσιτελές, Ei δέ 
τινα τῶν φθασάντων εὐαγὼν οἴχων, εἴτε μὴν ἐπι- 
exotuv ἣ μοναστηρίων, τοιαύτης φαύλης ἔτυχον 
χειρὸς xal προνοίας, à; ἔρημα τόπων χαταλελεῖφθαι, 
τούτοις γνώμῃ βατιλιχῇ xat δυχιμασίᾳ dj τῶν ἀρχούν- 
των χτῆσις οὐ κωλυθίσεται. Κελλεῖα δὲ χαὶ τὰ; χα- 
λουμένας λαύρας ἐν ἐρήμοις οἰχοδομεῖν, μὴ πρὸ; 
κτήσεις xal ἀγροὺς ἑτέρους ἐχτεινομένοις, ἀλλὰ 
περιοχἧ μόνῃ τῇ ἰδίᾳ ὁριζομένοις, τοσούτῳ τοὺς 
ϑουλομένους οὐχ εἴργομεν, ὅσῳ καὶ δι' ἐπαίνου μᾶλ- 
λον τὸ πρᾶγμα τίθεμεν. "Hv δὲ Νεαρὰν ὁ Πορφυρο- 
γέννητος χυρὴς Βασίλειος ὁ νέος ἀνήρησε διὰ Νεαρᾶς 
αὑτοῦ ἀπολυθείσης χατὰ μῆνα ᾿Απρίλλιων ἱνδι- 
κχτιῶνος a' ἕτου; Cul t', καὶ διαλαμδανούτης ταῦτα 
ῥητῶς * Ἢ ix Θεοῦ βασιλεία ἡμῶν, xal παρὰ μο- 
ναχῶν ἐπ᾽ εὐλαδείᾳ xal ἀρετῇ μαρτυρουμένων, χαὶ 
καρὰ πολλῶν ἀναμαθοῦσα τὴν περὶ τῶν ἐχχλησιῶν 
τοῦ θεοῦ xal τῶν εὐαγῶν οἴχων ἣ χατὰ τῶν ἐχχλη- 


observent, an recte adininistratio procedat ; 
et si invenerint non esse frugi administrato- 
res, potestatem habeant citra ullum detrimen- 
ttm alios pro iis aptos et idoneos constituendi. 
Quare quomodocunque confirmata ct corroba- 
yata fnerint, qux statutis adversus camones οἱ 
leges continentur, non valebunt, Praeterea. intec- 
rogaverit. quispiam, an ex eo, quod decernat 
canon episcopum ea habere jura in monasterio 
2393 2h aliquo in sea diocesi sdificsto , et. in 
archivis episcopatus Dreve hujus esse reponendum, 
ipsi permittatur δὰ quemcunque velit illad trans- 
mittere, et, ut semcl dicam, jus dominii in eo. ob- 
tinere. Existimo ergo, quod ex hoc canone non cst 
episcopo concessum, potestatem in id monasterium 
obtinere, tanquam ad ejus ecclesiam jure dominii 
pertineat : sed habet in eo tantum jura episcopalía. 
ΕΑ autem sunt, delictorum animz examinatio, ob- 
servatio eorum qui illa administrant , ejus nominis 
relatio et praefecti ordinatio. Conservabitur crgo 
monosterium liberum et per sc administratum , 
non alienabilc nec donabile. lllios autem regionis, 
in qua situm est, antistes dicta solum jura episco- 
palia in eo habebit : et a przsenti quidem canone, 
et ab oliis diversis legibus et canonibus concessum 
est, ut, qui vellet, monasteria nova exstrueret, oh- 
servatis ritu et forma bic przseriptis. linp. autem 
domini Nicephori Phocze Novella decernit, uon esse 
de novo construenda monasteria , vcl xenodocbia , 
«vl gerocomia, vel alias sanctas et religiosasdomos ; 
sed eorum qua sunt, curam geri oportere : et hzec 
expres-e in fine adjicit : Quare 3b hoc deinceps 
tempere, qnod est. 7 indictionis. initium, nemini 
liceat, loca aut agros ad monasteria vel gerocomia 
quoaodocunque transmittere, $ed neque ad me- 
tropolec vel episcopatus : neque cnim illis est hoc 
conducibile. Si quibus autem praedictarum sancta- 
rum et religiosarum domorum , sive quidem epi- 
scopstuum εἰ menasterloram, adco mala. admini: 
stratio et provisio contigit, ut locis privatae desti- 
tutzque sint ; [16 sententia ef examinatione imper. 
corum quz sufficiunt. aequisitio non ptohibebitur. 
Cellas autem, et, ut vocant, lauras in desertis ædi- 


D care, qux: non ad possessiones ct agros alienos 


extenduntur, sed solo proprio ambitu. definientur , 
tantum abest ut volentibus prohiheamus, ut etiam 
iu magua laude ponamus : quam quidem Novellam 
Porphyrogennetus dominns Basilius novus sea 
Novella wensc Aprili indictione 1 anuo 6495 emissa 
sustulit ; quæ et h:ec expresse continet : lnperium 
nostrum quod a Deo profectum cst eum et a mo- 
nachis, quorum pietas et virtus est testata, el a 
multis aliis, leget de Dei ecclesiis et. sanctis do- 
mibus. vel potius contra ecclesias et tantas domos 


Guill. Beveregii note. 


(46) “1 δὲ Neapá toU. 8aci.léoc κυροῦ Νικὴ- 
edrovu Ilæc Nicephori Phocæ /— impevatoiis nov. 


integra. habetur in. Juris. Cra'co-Romani. lib. 
p. 115, 114, ete. 
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τῶν Βασιλιχῶν δ΄, τίτ. α΄, χε φάλλιον α΄, ἤγουν Νεδρὰ A rapere, atque in eorum. possessionem sese rursus 


ε', περὶ οἰκοδομῆς μοναστηρίων θεσπίζει, xat 8ι- 
Θλίον ε΄, εἔτλος β', χεφάλαιον ιδ΄. 


APIZT. « Παρὰ γνώμην τοῦ ἑπισχόκου μηδενὶ 
« ἐξέστω μοναστήριον οἰχοδομεῖν " εἰδότος δὲ xai 
« εὐχὴν τελοῦντος, τὸ χτισϑὲν μετὰ τῶν αὑτῷ δια- 
« φερόντων βρεδίῳ ἐγγραφέσθω, xal τῇ Exioxor 
« ἐναποτιθέσθω" xal παρὰ γνώμην τοῦ ἐπισχόπου 


« μὴ ἐξέστω τῷ χτίσαντι ἣ ἡγουμενεύειν, ἢ ἠγού- 
« μενον ποιεῖν. » 


KANON Β΄. 
Eætidij τινες τὸν μονέρη βίον ὑκοδύεσθαι σχη- 


« ματίζονται, οὐχ ἵνα Θεῷ καθαρῶς δουλεύσωσιν, P 


« ἀλλ' ἵνα τῇ σεμνότητι τοῦ σχήματος δόξαν εἰ - 
4 λαδείας προσλάδωσι, xal τῶν οἐχείων ἐντεῦθεν 
« ἡδονῶν ἄγθονον εὐρήσωσι τὴν ἀπόλαυσιν (τῶν 
€ τριχῶν γὰρ μόνην τὴν éxoColkv ποιούμενοι, ἐν 
« τοῖς οἰχείοις οἴχοις καρεδρεύγυσι, μηδεμίαν τῶν 
« μοναχῶν ἀποπληροῦντες ἀχολουθίαν ἣ χατάστα- 
« σιν)" ὥρισεν ἡ ἁγία σύνοδος μηδένα τῶν ἀπάν- 
« τῶν τοῦ μοναχιχοῦ σχήματος ἀξιοῦν ἄνευ καρ- 
« euslac «τοῦ ὀφείλοντος αὐτὸν εἰς ὑποταγὴν 
ἀναδέχεσθαι, χαὶ τὴν ἐπ᾿ αὐτῷ ἡγεμονίαν xal 
«ἧς ψυχικῆς αὐτοῦ σωτηρίας τὴν πρόνοιαν ἐπαγ- 
γἔέλλεσθαι, ἀνδρὸς ὄντος δηλονότι θεοφιλοῦς, xat 
μονῆς προεστηχότος, χαὶ ἱκανοῦ σώζειν ψνχὴν 


ε ἀρτίως τῷ Θεῷ προσαγομένην. Εἰ δέ τι; φωρα- C 


« θείη ἀποχουρεύων τινὰ χωρὶς παρουσίας τοῦ εἰς 
« ὑποταγὴν αὐτὸν ὀφείλοντος ἀναλαμθάνειν ἡγου- 
« μένον, τοῦτον μὲν χαθαιρέσει χαθυποδάλλεσθαι, 
« ὡς ἀπειθοῦντα τοῖς χανόσι, καὶ τὴν μοναδικὴν 
« εὐταξίαν διαλύοντα’ τὸν δὲ παραλόγως xai 
€ ἀτάχτως ἀποχουρευθέντα ἐν ὑποταγῇ καὶ μο- 
« ναστηρίῳ, ἐν d ἂν ὁ χατὰ τὸν τόπον ἐπίσχοπος 
ε δοχιμάσῃ, παραδίδοσθαι. Αἱ γὰρ ἄχριτοι xai 
€ ἐπισφαλεῖς ἀποχουραὶ xal τὸ μοναχιχὸν σχῆμα 
€ ἡτίμωσαν, καὶ τὸ τοῦ Χριστοῦ ὄνομα βλασφη- 
« μεῖσθαι πεποιήχασιν. » 
BAAZ. 'H ἐν ὑποχρίσει εὐλάδεια μεγάλως κατα- 
χρίνεται χαὶ διὰ εὐαγγελιχῶν θείων παραγγελμά» 
«ὧν, xal διὰ γραφιχῶν παραδόσεων. Φασὶν οὖν οἱ 


iusinuare cuiquam licebit? De monasteriis. porr» 
exstruendis, libro quoque Dasilic. quarto , tit. 1, 
eap. primo, boc cst, Novella quinta, et libro quinto, 
tit. secundo, cap. decimo quarto constitutum ἐπ]. 
ARIST. « Prater. episcopi Bententiam monaete- 
« rium exzstruere nemjni liceat. lllo agtem sciente, 
« ct preces peragente, exstructum, una cun. iis 
« qns δά ipsum pertinent, in Brevi deseribatur , 
« et in episcopatu reponatur. Εἰ ipsi etiam ex- 
« structori, vel prefecto essc, vel prefectum con- 
« stitucre, preter episcopi sententiam, ne li- 
« ceat. » 
CANON I. 

Quoniam nonnulli se vitam monasticam subire 
« prz se ferunt, non ut Deo. pure serviant ,. sed 
« αἱ propter habitus honestatem plelalis epinio- 
« nem consequantur, et ea ratione propriis vo. 
« luptatibus libere fruantur (solorum enim pilo- 
«vum jactura facta, propriis domibus assident , 
« nullam monasticz vit» administrationem vel 
« constitutionem implentes) : statuit. sancla sy- 
« nodus, ne ullus omnino monastico habitu di- 
« gnus censeatar, sinc praesentia. ejus qui illum 
« debet ad obedientiam suscipere, et se priucipa- 
« tum in illum obtenturum et ejus anijnae salutis 
« curam gesturum profiteri , qui scilicet est. vir 
« pius, εἰ przest monasterio, et est idoneus ad 
« servandam animan quas modo Deo offertur. Si 
« quis autem deprebensus fuerit aliquew tondere, 
« sine prassentia przeíccti, qui ipsum debet ad 
« obedientiaimp suecipere, ille quidem depositioni 
e subjiciatur ut qui cauonibus noa parest, el 
« monasticum ordinem hene compositum dissol- 
« val : qui vero inordinate εἰ præter ratione 
« lonsus. est, in subjectionem etiam in monaste- 
« tio, in quo ilius loci. episcopus melius esse 
« duxerit, tradatur. Cra judicium "enim factae 
« et lemerarig tonsurz: monasticum quoque ha- 
« bitum ignomiaia sffecerunt, et , ut Christi .no- 
« men blasphemiis sppeteretur, effeceruut. » 
BALS$. Ficta picias οἱ evangelicis divinisque 
przceptis εἰ Scripturse traditionibus valde cende- 
mnatur. Dicunt ergo Patres , quod quoniam 80η- - 


Daz*ipec ὡς, ἐπεί τινες εὐλάδειαν ὑποχρινόμενοι D nulli pietatem Gngentes vitam moaasticam eubeunt, 


δπεισέρχονται τὸν μονήρη βίον, οὐ διὰ «bv τοῦ Θεοῦ 
ἐντολὴν, ἀλλὰ διὰ τὴν ἀπόλσανσιν τῶν οἰκείων ἦἠδο- 
νῶν, καὶ ἵνα ἀπὸ μόνου τοῦ ἁγίου σχήματος σεμνῶυ- 
534 [([χάθηνται γὰρ καὶ μετὰ τὴν ἀ πόχαρσιν εἰς τὰς 
κοσμιχὰς χατοιχίας αὐτῶν), χρεών ἐστι μηδένα 
«*apá τινο; ἀποχείρεσθαι, εἰ μὴ κατὰ παρουσίαν 
«οὔ ὀφείλοντος αὐτὸν ἀναδέξασθαι ἡγουμένου, καὶ 
μέλλοντο; ατατάξαι τῇ ἀδελφότητι τοῦ μοναστη- 
ρίον αὐτοῦ. 'O δὲ καρὰ τὴν διαταγὴν ταύτην ποιήσας 
ἀπόχαρτιν καθαιρείσθω * χαὶ ὁ ἀποχαρεὶς εἰς ὑπο- 
«αγὴν τοῦ μοναστηρίου παραδοθήτω χατὰ δοχιμα- 
σίαν τοῦ ἑπισχόπου, ἵνα μὴ ix τοῦ βλέπειν τοὺς 
ἀπίστους τὰ τοιαῦτα τολμήματα βλασφημῆται μὲν 
«ὃ τοῦ Χριστοῦ ὄνομα, ἀτιμάζηται δὲ καὶ τὸ ἅγιον 


non propter Dei inaudatum, sed ut. suis voluptat- 
bus fruautor, et ut sc solo sancto babitu veuditent 
(sedent euim , etiam postquam tonsi fuerint , ia 
szeeuloribus suis habitationibus), newiuem oportet! 
ab ullo tonderi, 3955 nisi in prisentia praepositi , 
qui debet eum suscipere, et in monasterii. sui fra- 
ternitatem ipsum recepturus est. Qui autem prætei 
lshc constitutionem tonsuram fecerit, deponatur : 
et qui tonsus est in monasterii subjeclionem tra. 
datur, ut episcopus melius esse judicabit ; ne ex eo, 
quod in(ileles temeraria. ejusmodi faeta videant, 
Christi quidem nomen blasphemiis appefatur, sana- 
etus quoque habitus ignowinia afficiatur. Et het 
quidem quando quis per hypoeri£im tonsus (nerit 
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APIST. « E! τις φωραθείη ἀποχεΐρων τινὰ χωρὶς À ARIST. «Si quis detondere qn^mplam deprehensus 


« παρουσίας toU ὀφείλοντος αὐτὺν παραλαθεῖν 

ε εἰς ὅποταγὲν ἡγουμένου, αὑτὸς μὲν χαθαιρεί- 

«€ σθω’ 6 δὲ ἀποχαρεὶς ἐν ὑποταγῇ καὶ μοναστη- 

« p!y παρὰ τοῦ ἐπισχόπου διδόσθω. » 

ΚΑΝῺΝ Γ΄. 

« Καὶ τοῦτο χαχῶς πραττόμενον, χατὰ πολὺ δὲ χεῖρον 
« παροράσει καὶ ἀμελείᾳ παραπεμπόμενον τυχεῖν 
€ ἐκρίθη διορθώσεω;. Εἴ τις οὖν μονῆς προῖστά- 
« μενος τοὺς Óx' αὐτὲν τεταγμένου: μοναχοὺς 
« ἀποδιδράσχοντα; οὐ μετὰ πολλῆς τῆς ἐπιμε- 
« λείας ἀναξζητοίη, ἢ ἐφευρίσγων οὐχ ἀναλαμ- 
« 6ávorte, καὶ τῇ προσηχούσῃ xal καταλλήλῳ τοῦ 
« πτιαίσματος ἰατρείᾳ τὸ vevosrxbc ἀναχτᾶσθαι 
« καὶ ἐπιῤῥωννύειν ἀγωνίζοιτο, τοῦτον ὥρισεν 1) 
« ἁγία σύνοδος ἀφορισμῷ ὑποχεῖσθαι. El γὰρ ὁ 
e ζώων ἀλόγων τὴν προστασίαν ἐγχειρ'ζόμενος, 
« καὶ τοῦ ποιμνίου χαταμελῶν, obx ἀτιμώρητος 
« καταλιμκάνεται * τῶν Χριστοῦ θρεμμάτων τὴν 
« ποιμαντε:χὴν ἀρχὴν χατακιστευθεὶς, xal ῥᾳ» 
« στώνῃ χαὶ ῥᾳθυμίᾳ τὴν αὑτῶν σωτηρίαν ἀπκεμ- 
« πολῶν, κῶς οὐ δίχας τοῦ τολμήματος εἰσπρα- 
4 χϑήσεται; » 

ΒΑΛΣ. Ὁ μὲν κα' χανὼν τῆς ζ΄ συνόδον οὐ 
«αραχωρεῖ χαταλιμκάνειν μοναχοὺς f| μοιαστρίας 
«ὰς bv αἷς ἀπκεχάρησαν μενᾶς, καὶ εἰς ἕτερον ἀπ΄ ρ- 
χεσθαι μοναστήριον ἄνευ ὀπολυτιχῆς γραφὴς τῶν 
ἡγουμένων αὐτῶν * πλὴν οὐ τιμωρεῖ τούτους * ὁ Lk 
καρὼν χανὼν ἀφ΄ ρισμῷ᾽ χαθυκοδάλλει τοὺς ἦγου- 
μένους τοὺς μὴ μετ᾽ ἐπιμελείας ζητοῦντας τοὺς ὑπ᾽ 
αὐτοὺς μοναχοὺς, μηδὲ ἀναλαμδάνοντας ὁπουδήποτε 
εὑρισχομένους, μήτε μὴν ἀναχτωμένους τὰ Ψυχιχὰ 
«ούτων ἀῤῥωστήματα * τοσοῦτον δὲ τοὺς μοναχοὺς 
ἀπαιτεῖ κροσμένειν ταῖς ἰδίαις μοναῖς, ὡς τὴν ἐχεῖ- 
θεν αὐτῶν ἀναχώρησιν ἀπόδρασιν ὀνομάσαι, ὅπερ 
ἐπὶ δούλων καὶ τῶν ἐν εἰρχταῖς ἣ δεσμοῖς χατεχο- 
μένων εἴωθε λέγεσθαι. Ὁ μέντοι π’ χανὼν τῆς ἐν 
Καρθαγένῃ συνόδου τιμωρεῖ τὸν ἐπίσχοπον, τὸν 
ἐγχαταστήσαντα μοναχόν τινὰ ἀπὸ ἑτέρας μονὴς 
ἑτέρᾳ ἑνο;ίᾳ ὑποχειμένης εἰς ἑτέραν, χληριχὸν 1j 
ἠτούμενον. Κολάζει δὲ xal αὐτὸν τὸν μοναχόν * καὶ 
ἀνάγνωθι τοῦτον. Τί bk, τοῦ χαθηγουμένου ἀναΐη- 
«οὔν-ος τὸν οἰχεῖον μοναχὸν, ἐὰν αὐτὸς ἀποδυσπετῆ, 
4|. γενήσεται; Δύσις. Δι᾿ ἐπισχοπικῶν ἐπιτιμίων 


ἀναγχασθέσεται ὑποοτρέψαι εἰς ἣν ἀπεχάρη μονὴν, D 


el μὴ xo λέγει τι εὔλογον. Σημείωσαι ταῦτα διὰ 
«οὺς ξενοχουρίτας povayoUu;. ᾿Ανάγνωσον χαὶ τὸν 
ξπιόντα κανόνα. 

ΖΩΝΑΡ. Κανόνες διάφοροι ὥρισαν μὴ δύνασθαι 
«οὺς μοναχοὺς τὰ ἐν οἷς ἀπεχάρησαν μοναστήρια 
παταλιμπάνοντας ἐν ἄλλαις ἀπιέναι μοναῖς, ἣ τῇδε 
χκἀχεῖτε περιπλανᾶσθαι. ᾿Αλλὰ τοῦτο, φησὶν ὁ χα- 
γὼν οὗτος, χαχῶς πρατιττόμενον, χειρόνως δὲ παρ- 
o μενον διορθούμεθα. Καὶ εἰ μὴ οἱ τῶν μονῶν 
«ροϊστάμενοι, ἀφ’ ὧν ὑποχωροῦσιν οἱ μοναχοὶ -τολ- 
λὲν ἐπιμέλειαν ποιοῦνται εἰς τὸ ἀναζητεῖν χαὶ εὗ- 
ρίτχειν 22100; καὶ ἀναλαμθάνεσθαι καὶ ἀγωνίζειν- 
τὸ καταλλήλως τῷ πταίσματι θεραπεύειν τὸν ,o3ovy- 
4&4. X33 τὰς D i ἀυαχ-λτθα! αὐτὴν xat ἑἐπιόδων- 


t fuerit, non presente, qui eum in subjectionenm 
« recepturus est, praiecto, ille quidem depona- 
« tur, detonsus autem in subjeetione eliam in 
« monasicrio »b episcopo collocetur. » 

3308 CANON Ili. 

« ἡ] quoque quod male fit, et multo pejus despiea- 
« ἴα! et pegligentis mandatur, correctionem 
« oportere assequi judicatum est, Si quis ergo 
« monasterii przefeetus cos, qui'sibi subjecti sunt, 
« monachos aufugientes eum multa diligentia 
«non requirat, vel inveniens non recipiat, et 
« conveniente lapsuique congrueute medicina id, 
« quod morbo affectum est, non. recnperet. et 
« conürmare contendat : statuit saneta syuodus 
« eum segregation subjici. Si enim, cni ani- 
« malium ratione carentium  prefectura. credita 
€ e«t, et gregem negligit, id non fert impane : is 
« cujus fidei pastorale Christi pecoris imperia 
« commissum est, et socordia ac negligentia eo- 
« rum salutem venundat, quidni audacis ejus 
« incepti pena ab eo exigentur ? » 


BALS. Canon vicesimus primus septhne syn. 
non permittit, ut monachi vel monaebise monasteria, 
in quibus tonsi sunt, relinquant, et δὲ aliud mo- 
nasterium sine dimissoriis suorum prefectoru.a 
litteris accedant : sed nulla eos poma afficit. Pre- 
Sens autem canon pzfectos segregationi subjicit, 


C qui suos monachos non diligenter requirunt, nec 


ubicunque inventi fucriut recipiunt, nec eorum 
animas ab wgritudine recuperare contendunt * 
usque adeo autem exigit monachos in suis mona- 
steriig mancre, ut. eorum inde recessum — fugam 
nominaverit; quod quidem «de servis οἱ iis, qui 
eustoitia ac vinculis tenentur, dici consuevit. Atque 
80 quidem canon, Carthaginiensis synodi punit 
episcopum, qui monachum aliquem ex altero mo- 
nasterlo alteri regioni subjecto in alio clericum vel 
praefectum constituit. Punit autem etiam ipsum 
monachum : et lege. ipsum. Quid autem, si prefe- 
cius querat suum monachum, et ipse anfugiat, 
quid (let ? Solutio. Episcopalibus multis cogetur ad 
monasterium reverti, in quo tonsus est, nisi forte 
rationem aliquam probabilem afferat. Nota hæc 
propter δ᾽ Ὁ] tonsos monachos. Lege etiam se 
quentem canone. 


20NAR., Pluribus canonum sanctionibus, nequa. 
quam monachis licere monasteriis, in quibus detons! 
fuerunt relictis ad alia sese conferre. aut huc illuc 
errabundos vagari, decretum est, Sed hoc, inquit 
hic canon, male servatum, deteriusque neglectum 
corrigimus, Ae nisi eorum, unde se monachi sub- 
ducunt, monasteriorum presides, multam iu eis 
quzrendis, inveniendis ac recipiendis diligentiam 
adhiheant, morboque affectis, prout prolapsionis 
ratio postulaverit, ucdicinam facere, et labem es 
eustentare. ac. fnleite contepder ut. sezvet 
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« χοὺς δποδίνους ποιεῖ. » 


BAAZ, Τὰ διὰ τὴν καχίαν χαὶ τὴν ἐπίθεσι) τῶν 
εἰχονομάχων συμπεσόντα δεινὰ τοῖς μοναχοῖς iso- 
νείδιστον ἀπειργάσατο τὸ μηναχικὸν σεβάτμιον σχὴ- 
μα, φησὶν ὁ κανών. Κατέλιπον γὰρ τὰς ἰδίας μονὰς 
οἱ μονάζοντες διὰ τὴν τῶν αἱρετιχῶν ἀπειλήν " χαὶ 
οἱ μὲν εἰς ἕτερον μετέπεσον μοναστήριον, οἱ δὲ εἰς 
χοσμιχὰ χατέλυσαν χαταγώγια. Kal τότε μὲν ἀνεύ- 
Üvvov ὑπῆρχε τὸ γενόμενον, χατήντησε δὲ τοῦτο εἰς 
Ὑέλωτα τοῖς πολλοῖς. Παυθείσης γὰρ τῆς ἀπὸ τοῦ 
διωγμοῦ τῶν Χριστιανῶν ἀπειλῆς, διὰ τὸ ὑφαπλιυ- 
θῆναι τὴν ὀρθοδοξίαν, εινὲς τῶν μοναχῶν ἀνερυθριά- 
τως τολμῶσι ποιεῖν ἅπερ διὰ τὴν ἀνάγχην ἀχινδύ- 
vex ἐγίνοντο παρά τινων. Τῷ τοι καὶ ὑποχωρεῖν Ex 
τῶν οἰχείων ἀποχάρῤσεων, καὶ παρὰ ταῖς πόλεσι μετὰ 
λαϊχῶν διατρίδειν οὐχ αἰσχύνονται, προφασιζόμενοι 
xal παρὰ τῶν πρὸ αὐτῶν μοναχῶν τοιαῦτα πολλὰ 
γίνεσθαι. Καὶ ἐπεὶ τοῦτο ἀνυποταξίας κατηγορεῖ 
«οὺς μοναχοὺς, xol τὴν κατάστασιν τῶν μοναστη- 
βίων λυμαίνεται, ὥρισεν ἀφωρισμένους εἶναι τόν τε 
ἀπὺ τῆς ἐν fj ἀπετάξατο μονῆς ἀποδράσαντα pova- 
χὸν, καὶ εἰς ἕτερον δεχθέντα μοναστήριον, ἀλλὰ μὴν 
ταὶ τὸν τοῦτον δεξάμενον ἡγούμενον, ἔστ᾽ ἂν ὁ ἀπο- 
φυγὼν μοναχὸς ὑποστρέψῃ εἰς τὴν οἰκείαν μονήν. 
Kel ταῦτα μὲν, ὅταν τοιοῦτόν τι γένηται χωρὶς 
ἐπισχοκιχῆς εἰδήσεως εἰ δὲ ὁ κατὰ χώραν ἐπίσκο- 


πος κατανοήσει τήνδε (τυχὴν) τὴν μονὴν μὴ ἔχειν C 


μοναχοὺς εὐλαδεῖ:, ἱκανοὺς ἐκ τῶν οἰκείων πράξεων 
καὶ ἄλλους πρὸς σωτηρίαν μεταγαγεῖν, xat λοχιμά- 
ctt συμφέρον εἶναι μετενεχθῆναι τόνδε τὸν μοναχὸν 
ἀφ᾽ ἧς ἀπεχάρη μονῆς εἰς ἑτέραν, ἢ ἐγχαταστῆσει 
εἰς κοσμικὰς οἰκίας οἰκονόμους, διὰ σωτηρίαν τῶν 
κατοιχούντων ἐν αὐτῇ, ἢ καὶ ἀλλαχοῦ που ἑπιστα- 
«ἦσαι, γενήσεται τοῦτο ἀπαρεμποδίστως " μήτε τῶν 


μοναχῶν μήτε τῶν ὑποδεχομένων αὑτοὺς ὀφειλόντων 


ὅλως προχριματισϑῆναι. Τούτων οὔτως ἐχόντων, εἷ- 
“ὸν τινες ἐναντιοῦσθαι ταῦτα τοῖς θεσπισθεῖσιν ὑπὸ 
«oy «- κανόνος τῆς ἐν Καρθαγένῃ συνόδου, xal 
διοριζομένοις τὸν τοιοῦτόν τι ποιοῦντα ἐπίσχονον, 
xai ὑποδεχόμενον, ἀπὸ ἀλλοτρίον μοναστηρίου uo- 
very^v, καὶ ποιοῦντα αὐτὸν χληριχὸν f) καθηγούμενον, 
ἀπὸ τῆς τῶν λοιπῶν ἀδελφῶν χοινωνίας χωρίζετθαι, 
καὶ τῇ τοῦ ἰδίου λαοῦ κοινωνίᾳ ἀρχεῖσθαι " τὸν δὲ 
povaybv μτδὲ χληριχὸν εἶναι μηδὲ χαθηγούμενον, 
AN' οὐχ εἰσὶν, ὡς ἐμοὶ δοκεῖ, ἐναντία " ἐχεῖνος 
μὲν γὰρ ὁ χανὼν χολάζει τὸν ἐπίσκοπον τὸ» ἀπὸ 
ἀλλοτρίας ἐνορίας δεχόμενον οἱονδήτινα μοναχὸν, καὶ 
καϑιστῶντα τοῦτον πρὸς χλέρωσιν ἣ ἠγουμενείαν 
μονῆς διαφερούσης αὐτῷ χωρὶς εἰδήσεως τοῦ προ- 
τέρου ἐπισχόπου αὐτοῦ * ὡσαύτως τιμωρεῖ καὶ τὸν 
μοναχὸν " ὁ δὲ παρὼν ἐγχωρεῖ τῷ ἐπισχόπῳ ἀπὸ τῶν 
ξύο διαφερουσῶν αὐτοῦ μεταθέσεις ποιεῖν μοναχῶν 
χατὶ τὸ δόξαν τούτῳ. Γίνωσχε δὲ ὅτι γέγον: καὶ 
σημείωμα συνοδικὸν ἐπὶ τῆς ἐφημερίας τοῦ ἁγιωτά- 
«oo πατριάρχου χυγοῦ Λουχᾶ, χάριν τοῦ ἀποχριμα- 
αἰστως χαθηγουμένον εἰς μοναστήρια ὑποχείλενα 


ἘΝ CAN. IY CONC. CPOL. 
« τοῦτο οὔτε τοὺς ὑποδεχομένους οὔτε τοὺς μονα- À 
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« eorum qui inhabitant salutem, traducere 

« censuerit, vel in quovis alio loco prssponendos 

« putatit, boc nequo eos qui suscipiunt, nec 

« ipsos mosacbos obnosios reddet. » 

BALS, Quse propter leonomachorum improbita- 
tem et insulium mala monachis acciderant, mona- 
Süicum venerandum habitum  probrosum effece- 
runt, ut inquit canon. Monsehi enim propria mona- 
sieria reliquerunt, propter minas berelticorum : οἱ 
alii quidem se in alia monasteria contulerunt, alii 
vero in. mupdanis habitaculis vitam egerunt. Et 
tunc *quidem, quod ab eis flebat, erat 3b omui 
culpa et reprehensione alienum : evasit autem hoo 
postea multis ridiculum. Cum enim cessaverint 


p mine que ia Christianos intentabantur propter 


persecutionem eo quod orthodoxa sententia sit 
simplex et aperta ; quidam tamen monachi audent 
absque ullo pudore ea facere, quse propter neces- 
sitatem ab aliquibus secure flebant. Quo fit, ut et 
8 propriis tonsurz loeis recedant, et in civitatibus 
cum laicis versari non erubescant; hoe praetextu 
etentes, quod 3 monachis, qui eos praecesserunt, 
mu'ta. ejusmodi fscta sint. £t quoniam hoc moua- 
chorum inobedientiam ergolit, εἰ monasterioruni 
eonaltetionem evertit, statuit. syhodus, tem eum 
qui a monasterio [n quo constitutus est sefugit, et 
jn altero monasterio susceptus esi, quam ipsum 
etiam prmfectum, qui eum suscepit segregatos 
esse, donec monachus qui aufagit ad proprium 
monasterium revertatur. Et hzc quidem. quando 
absque episcopali scientia aliquid hujusmodi fa- 
ctum sit. Si autem ejus regionis cpiscopus intelle- 
xerit, hoc (verbi gratia) monasterium pios et reli- 
giosos monachos non habere, nec propriis actio- 
nibus aptos ut ad salutem alios traducant, ei utile 
esse judicaverit, ut hie videlicet monachus à mo- 
nasterio, in quo tensns est, iu aliud aransferatur, 


vel etiam ad secularis domus administrationem 


propter eorum qui in ipsa habitsnt salotem, collo- 
cetur, vel aliquo atio in loco. przficiatur, boc fiot 
sine ullo impedimento : utpote ctum nee monachis, 
pec iis qui illos suscipiunt, debeat ullum prsejudicium 
afferri. πε cum ita se habeant, dizerunt quidam 


D hzcadversari ils quze S0 ean. Carthaginensis synodi 


statuta. sunt, qvibus cavetur, ut qui tale quid facit 
episcopus, $88 et monschum ez alieno monasterio 
suscipit, et ipsum vel clericum vel preefectum facit, 
a czterorun fraurum communione separetur, et sit 
proprii populi communione contentus : monachus 
aotem nec sit clericus nec prasfeetue. Sed non sent, 
ut mibi videtur, contraria. llle eni canon punit 
episcopum, qui quemcunque monachum ex aliena 
regione suscipit, εἰ eum: vel clericum faeit, vel 
monasterio quod ad se pertinet praeficit, sine prioris 
ipsims episcopi scientia. Similiter monachum quo- 
que punit. Hie autem praesens canon permittit 
episcopo, ut ex duobus tantum ad se pertinentibus 
monasteriis faciat monachorum translationes, prout 
ei visum fuerit. Scias sutem, quod tempore pa- 
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χοσμιχὰ εἰσχωμάσωξι χατλγώγια, χἀκείνους xai ἃ sciscunt, sp'cudorem illum omnem honestatemque 


«οὺς ὑποξεξχμένους αὐτοὺς ἀφωρισμένους elvat, ἕως 
ἂν ἐπκανέλθωσιν οἱ ἀποφυγόντε; εἰς τὴν οἰχείαν μο- 
γήν. Εἰ δὲ ὁ χατὰ χώρα" ἐπίσχοπός τινας τῶν pova- 
yov ἐπ᾽ ἀρετῇ μαρτυρουμένοις συνίδῃ εἰς ἑτέραν 
μονὴν ἐπὶ χχταστάτει αὐτῆς xal ὠφελείᾳ τῶν ἐν 
αὑτῇ μεταγαγεῖν, fj καὶ εἰς χοσμιχὴν οἰχέαν δοχι- 
ἐάσει καταστῆσαι, ἣ ἀλλογόσς εὐδοχήσει ἐπιστῆσαι, 
οὔτε οἱ μοναχοὶ, οἱ οὕτω μετατιθέμενοι, οὔτε οἱ 
τούτοις δεχόμενοι τῷ ἀφορισμῷ ὑπόδιχοι ἔσονται. 


diripiunt, universumque corpus societais liædunt. 
Propterea'quieunque, inquiunt, e su:s monasteriis 
aufugerint, sive in alia monasteria incidant, sive 
szcularibus sese habitaculis inimiserint, tam ipsos, 
quam eos ἃ quibus recepti fuerint, donec ad sua 
monasteria qui fugerant revertantur, sancta syno- 
dus segrezawos esse decernit. Quod si ejus loci 
episcopus nouuullos e monachorum 339 hurncro 
Speclate virtutis, wt in aliud monasterium ad res 


mogasterii constituendas, quique in eo degunt juvandos, tramscribere, aut. in. hominis privati eujus- 
piam domicilio constituere, aut. ubivis demum collocare opportunum existimaverit, nee. monachos 
quibus ea mutandz sedis causa fuerit, nec qui eosdem receperint, pœna illa segregationis afliciet, 


APIZT. « Εἴ τις μοναχὸς τῆς ἰδίας ἀποδράσας 
« μονῆς, ἣ εἰ; ἕτερον μεταπέσοι μοναστήριον, ἣ 
« εἰς χοσμιχὴν εἰσχωμάσει καταγώγιον, αὐτός τε 
« χαὶ ὁ ὑποδεξάμενος ἀφοριζέσθω, ἕως ἑἐκανέλθοι. 
« Ὃ 6b παρ᾽ ἑπισχύπου ὁπωσδήποτε χατάστὰς 
4 ἀναιτίατος. » 


KANQON Ε΄. 
Τὰς ἀχρίτους χαὶ ἀδοχιμάστους ἀποταγὰς ἐπὶ 
πολὺ τὴν μοναχιχὴν εὐταξίαν λυμαινομένας 
εὑρίσκομεν. Ilpoxt toc γάρ τινες εἰς τὸν po- 
νήρη βίον ἑαυτοὺς ἐπιῤῥέπτοντες, χαὶ πρὸς τὸ 
τραχὺ καὶ ἐπίπονον χατολιγωροῦντες τῆς ἀσχήε 
σεως, ἐπὶ τὶν φιλόσαρχον καὶ ἡδονιχὸν (49) βίον 
ἀθλίως κάλιν ἐπαναστρέφουσιν. ὍὭρισεν οὖν διὰ 
τοῦτο ἢ ἁγία σύνοδο; μηδένα τοῦ μοναχικοῦ xat- 
ἀξιοῦσθαι σχήματος πρὶν ἂν ὁ τῆ: τριετίας 
χρόνο; εἰς πεῖραν αὐτοῖς ἀφεθεὶς δοχίμους αὐὖ- 
«οὑς xal ἀξίονς τῆς τηλιχαύτης βιοτῆς παρᾶ» 
στήσῃ. Καὶ τοῦτο χρατεῖν παντὶ τρόκῳ καρ- 
εχελεύσατο, πλὴν εἰ μήπω τις βαρεῖα προσπε- 
δοῦσα νόσος τὸν χρόνον ἀναγχάσῃ συσταλῆῇ- 
vat τῆς δοχιμασίας * ἣ εἰ μή πώ τις εἴη ἀνὴρ 
εὐλαδὴς, xat τὸν μοναχιχὸν βίον ἐν τῷ χοσμιχῷ 
διανύων σχήματι, Ἐπὶ γὰρ τοῦ τοιούτου ἀν- 
δρὺς εἰς ἀπόπειραν παντελῆ xat ὁ ἐξαμηνιαΐος 
ἀρκέσει χρόνος: El δέ τις παρὰ ταῦτα διαπρά- 
ξεται, τὸν μὲν ἡγούμενον τῆς ἡγουμενείας ἐχ- 
κίπτονταϊ καιδείαν τῆς ἀταξίας τὴν ἐν ὑποτα- 
γῇ διαγωγὴν ἐφευρίσχειν " τὸν δὲ μονάσαντα 
ἐν ἑΞέρᾳ μονῇ τὴν μοναχιχὴν ἀχρίόδειαν φυλατ- 

ε τούσῃ παραδίδοσθαι. » 

ΒΔΑΣ. Πολλάχις τινὲς, φασὶν οἱ Πατέρες, διὰ 
ϑλίψιν fj ἑτέραν ὀλιγωρίαν τινὰ τὸν μονήρη Blov προ- 
κετῶς ὑποδνόμενοι, καὶ μὴ δυνάμενοι χαρτερῆσαι 
«ὃ ἐπίπονον τῆς ἀσχήσεως, μεταμέλονται, xal πρὸς 
thv προτέραν χοσμιχὴν διαγωγὴν xaxeg ὑποστρέ- 
φύνσιν. “Ὥρισαν οὖν μηδένα χαταξιοῦσθαι τοῦ μονα- 
χικοῦ σχήματος πρὸ δηχιμασίας χαὶ χατεξετάσεως 
τῆς διαγωγῆς τοῦ ζητοῦντος αὐτό" ἀλλ᾽ ἐπὶ τριετίαν 
δοκιμάζεσθαι, καὶ οὕτω Aap6ávtw τὸ μοναχεχὸν 
σχῆμα. Τούτου γὰρ οὕτω γινομένον, αὐτός τε διὰ 
τὴν ὀλιγωρίαν οὐ μεταμεληθήσεται, ἀλλ᾽ ὁλοψύχως 


C 


ABIST. « Si quis monaclius, proprio relicto mo- 
nasterio, sive ad aliud monasterium. iraüismigra- 
veri', sive in. seculare habitaculum  peiulanter 
56 contulerit, se;regetur tam ipsc , quam qui 
ipsum suscepit, usque dum reversus fuerit. Qui 
vero ab episcopo quocuuque loco constitutus est, 
culpa vacat. » 


CANON V. 
« Qua: temere et sinc judicio ac probatione fiunt 
« renuutiationes, bono monastico ordini magnum 
« afferre incommodum invenimus. In monasticam 
ε enim vitam se facile injicientes nonuulli, et ad 
« asperam eti laboriosam exercitatione se 80- 
« guiter gerentes, ad. carnalem εἰ voluptariam 
« vilau rursus misere revertuntur. Propterea 
« ergo statuit sancta synodus, ut. monastico ha- 
« bitu digni nulli putentur , priusquam  triennii 
« tempus δὲ experientiam eis relictum probatos 
« eos eise et tali vita dignos ostenderit. Et lioc 
« o)nni modo observari praecepit, preterquam si 
« gravis aliquis morbus incidens probationis 
« tempora contrahi coegerit : vel nisi quis ali- 
« cunde sit vir religiosus et vitam inonasticam 
« in babitu szculari peragat. Tali enim viro ad 
« absolutam experientiam tempus semestre suf- 
« üciet. Si quis autem prater hac. fecerit, præ- 
« lectus quidem prafectura excidens perperam 
« obaservati ordinis correctionem , ἰὼ obedientia 
« et subjectione convefsalionem , inveniat : qui 
« est autem in alio monasterio monachus, alii 
« inenasterío tradatur, quod nionasticeam ddisei- 
« plinam accurate perfecteque observet, » 
BALS. Nounulli sape, inquiunt Patres , propter 
afflictionem , vel ctiam per negligentium aliquam , 
vitam monasticam facile subeuntes, οἱ exercitatio- 
nis laborem sufferre non valentes , paenitentiam 
agunt, et ad priorem szcularem vivendi rauonem 
revertuntur. Siatueruut ergo, ne monastico habitu 
dignus quis existimetur, ante probationem et era- 
minationem ejus qui ipsum petit: sed triennio 
probetur, et sic nionasticum habitum accipiat. [loc 
eDim ita facto, nec ipse propter negligentiam pœni- 
tentia laugetur, &ed monasticum habitum toto 


Guill. Deveregii nota. 
(49) &»Aócapxor καὶ 40orixór. Ma cum codice Bod: iro legit etiam Amerbachianus. 1n Parisicnsi 


editione est φιλόσαρχον ἢ φιλήδονον. 
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ἐνδυσάμτνος οὐ καραχωρηθήσεται yft; μὲν κατὰ A monasticum induit, ei non permittetur, ut heri 


μοναχοὺς ἐπὶ ἀγορᾶς ἀναστρέφεσθαι, σήμερον δὲ 
χατὰ λαϊκοὺς θεατρίζεσδϑαι, καὶ οἷον ἐμπαίζειν χατὰ 
σχηνιχοὺς; τὸ ἅγιον σχῆμα '" μᾶλλον μὲν οὖν ἀναγ- 
χασθήσεται χαὶ ἄχων ἀποκαρῆναι. Δέγοντες δὲ 
ταῦτα χατεσχεύαζον τὸν λόγον αὐτῶν ἀπὸ τοῦ Y 
κεφ. τοῦ ια’ τίτλου τοῦ παρόντο: συντάγματος, λέ- 
fov:os περὶ τὰς ἀρχὰ: οὕτω; ' D δὲ ιγ' διάττξις 
cou a' τίτλου τῶν Νεαρῶν φησιν ἔτι οἱ παραμέ- 
νοντες εἰς μονήρη βίον, εἴτε ἐλεύθεροι εἴτε δοῦλοι, 
πρότερον τριξτίαν προσκαρτερείτωσαν, κουρᾷ τε 
καὶ ἐσθῆτι χρώμενοι τῶν λαϊχῶν, xal τὰς Γραγὰς 
μανθάνοντες, χαὶ τὴν τύχην αὑτῶν ὁμολογοῦντε:, 
καὶ τὴν αἰτίαν τοῦ θέλει. μονάσαι. μήποτε πονηρά 
ἐστι, καὶ νουθετείσθωσαν * χαὶ εἰ προσκαρτερήσουσι 
τὴν τριετίαν xai ἄξιοι φανῶσι τοῦ μονάσαι, τότε 
χειρέσθωσαν. Καὶ ἤθελον ix ταύτης Νεαρᾶς, οὔτης 
ρνστινιανείον, τὴν δοχιμὴν γίνεσθαι μετὰ λαϊχῶν 
ἀμφίων. Προσετίθουν δὲ ὡς, ἐπεὶ τὸ ιγ΄ χεφ. τοῦ 
α' εἴίτλου τοῦ δ' βιύδλίηυ τῶν Βησιλικῶν, ὅπερ dst 
κεφαλ. UP τῆς pxy' Ἰουστινιανείου Νεαρᾶς, διορί- 
ζεται τοὺς τολμήσαντας μιμήσασθαι σχῆμα pova- 
χοῦ À ἀσκητρίας, xal κατὰ σχηνιχοὺς ἐμπαῖξαι 
«οὔτο γι τρόκῳ, σωματικῶς τιμωρεῖσθαι xal 
ἐξορίζεσθαι " πολλῷ δὲ «Mov χολασθήσεται ὁ ἐπαγ- 
γειλάμενος μοναδιχὴν διαγωγὴν, xa εἰς μοναστή- 
piov ἀπελθὼν, xal μοναχικὴν ἐσθῆτα περιδαλλόμε- 
voc, ἐὰν ὕστερον ἀνερυθριάστως εἰς λαϊχοὺς μετα- 
σχηματισθῇ. “Ἄλλοι δὲ εἶπον ὡς οἱ ῥᾳασοφορήσαντες 
μετὰ ἸΤρισαγίου οὐ παραχωρηθήσονται μετασχῆ- 
μπετιοθῆναι εἷς λαϊκούς * οἱ δὲ χωρὶς τούτον μετα- 
σχηματιαθέντες ἀδιαστίκτω; ἐντὸς τῆς τριετίας τῶν 
μὲν μοναχικῶν ἁμφίων σχολὴν καταφψηφίφονται, 
ἐνδυθήσονται δὲ λαῖχά. “Ὅτι xol γυναῖκες πενθοῦ- 
Gat τοὺς ἀποδεδιωχότας ἄνδρας αὐτῶν μελανειμο- 
νοῦσιν ἐπὶ χαιρὸν, καὶ ἀχινδύνω; αὖθις τὰ κοσμιχὰ 
περιτιθέανται. Καὶ αὐτοὶ μὲν ταῦτα, Tol; πλείοσι 
δὲ xai εὐλαδεστέροι,, οὐ δοχεΐ τὸ ἔχειν ἐπ᾽ ἀδείας 
τὸν εἰσελθόντα εἰς μοναστήριον, xal, ὡς ἂν ἔχῃ τὸ 
κρᾶγμα, μελανειμονήσαντα xal χατὰ μοναχοὺς δια- 
«ρίδοννα, μετασχηματισθῆναι εἰς λαϊκούς. Ἐξῆν 
τὰρ, φασὶν, αὐτῷ μετὰ λαϊκῶν ἐσθήτων δοκιμασθῆ- 
ναι κατὰ τὸν τῆς τριετίας χαιρόν ἐπεὶ δὲ μοναχιχὰ 
ἐνεδύσατο, ἀναγχασθήσεται περατῶσαι τὴν οἰκείαν 


qnidem instar monacliorum in foro versetur, bodie 
vero instar laicoram se (heatrice venditet , et. in- 
siar scenicorum sauctuiu. habitum quodammodo 
ludificetur. Potius ergo cogetur vel invitus ton- 
deri. Qui autem bae dicebant, dietum suom con- 
frmabant ex S capit. 14 tituli praesentis operis , 
sic circa initium dícentis : 15 constitutio primi 
tituli Novellarum dieit, quod qui vitse incumbont 
monasticem , sive sint liberi sivo servi, triennio 
prius perseverent laicorum tonsu et vestita aten- 
tes, et Scripiuras discentes , el suam fortunam 
couftentes, ei causam cur monachi esse velint : 
ne forte mala sit, et 3sdmoneantur : οἱ sj. triennio 
perseveraverint el wouasterio digui visi fuerint, 
tne tondeantur. Et ex bac Novella, qus est Justi- 
niani, volebant, eum lalei vestibus fieri probationem. 
Adjicichaa! autem, quod quoniam 15 eap. primi 
tituli, ιν lib. Basilic. quod quidem est θὲ c. 12$ 
Justiniani Novellz, decernit , ut qui ausi fuerint 
monachi vel ascetrige babitum [mitari, et lu- 
star scenicórum quovis modo illum illudere, cor- 
pere pwniahtur εἰ exterminentur : multo aotem 
magis punietur, qui vitsm monasticam professus 
in monasterium ingressus est , et veste monachali 
indutus; si postea omni exuto pudore laicalem 
vestitum receperit. Alii auiem dizerunt , quod qui 
rasa induti fuerint cum Trisagio , ad Jaicalem ba. 
bitum redire non sineatur : qui vero absque eo 
habitum ceperunt, indistinete intra triennium 
imonasticarum quidem vestinm otium damnabunt; 
laicis autem induentur. Nam οἱ mulieres , quæ de- 
fonctos virós lugent, atris vestibus ad tempus 
induuntur, et rursus siae periculo seculafes in- 
duunt, Et hi quidem bzc dicunt. Pluribus autc 
et religiosioribus non videtur in ejus esse potestate, 
qui monasterium ingressus, et, quemodocnnque se 
yes habeat, nigris vestibus indutus est, δὲ mona- 
stico more degit, babitum laicum resumere, lpsi 
enim, inquiunt, licebat cum vestibos laicis spalio 
trlennii probari : at quia vestes monasticas in- 
duit, cogetur süum vite propositum perficere; sin 
vcro hoc sgre (erat, punietur, ut lex dicit in 
primo titulo, iv lib. Quoniam sutem asdivi non- 


κρόϑεσιν * εἰ δὲ πρὸς τοῦτο ἀκοδυσπετήσει, τιμω- D nullos queri de prefectis, qui sd. ipsos accedentes 


ρηθήσεται, καθὼς ὁ νόμος φησὶν ἐν τῷ α΄ τίτλῳ τοῦ 
y βιδλίου. Ἐπεὶ δὲ ἤκουσά τινων μεμφομένων τοὺς 
κ«αϑηγουμένονς, τοὺς μὴ μετὰ δοχιμασίαν ἀποχεί- 
ρόντας τοὺς προσερχομένους αὐτοῖς, καὶ χατὰ τοῦτο 
παρεάαίνοντας ὡσανεὶ τὸν παρόντα κανόνα" νομίζω 
ὅτι τὸ V χεφ. toU a^ εἰτλου τοῦ δ΄ βιδλίον, ὅπερ 
ἐστὶ δ' χκεφάλ. τῆς ρχγ' Ἷουστινιανείου Νεαρᾶς, λύει 
καὶ τὸ τοιοῦτον ἀμφίδολον. Φησὶ γάρ" EL τις δὲ εἰς 
μοναχιχὸν βίον ἐλθεῖν βουληθείη, κελεύομεν, ἵνα, εἰ 
μὲν γνώρισμός ἐστιν ὅτι οὐδεμιᾷ τύ ζῇ ὑπόκειται, ὁ 
ἡγούμενος τοῦ μοναστηρίον, ὅτε συνίδῃ, τὸ σχῆμα 
αὐτῷ παράσχῃ " εἰ δὲ μὴ γνωρίζεται, εἰ οἰφϑήποτε 
ὑκόχειται εὐχῃ, ἐντὸς τριῶν ἐνιαντῶν μὴ Aap6á- 
νεῖν αὐτὸν τὸ μογαγικὴν σχῆμα, ἀλλ' ἐντὸς τοῦ εἶ- 


post probationes non tondent, et ea in re przsen- 
temm canonem veluti transgrediuntur; existimo , 
quod 3 eap. primi tituli, 1v lib., quod est 4 cap. 
195 Justiniani Novella , hoe dubium solvit. Dicit 
enim : Si quis ad monasticam velit vitam accedere, 
jubemus, ut, si sit quidein notum eum nulli esse 
fortunz subjectum, monasterii prefectus, quando 
hoc cognoverit, babltum illi prebeat : sin autem 
nescitur, an ulli sit fortunz subjectus ,. intra tres 
annos monasticum habitom ne accipiat; sed intra 
dictum tempus, ejus vitse conversationis , is qui 
monasterio przest, periculum faciat, ct cxicra. 
Quamobrem praefectus recte tondet accedenteui ad 
eum, quando illum noverit; el probatio fit sot 
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à Φησὶ γὰρ ὁ μακάριος Λουχᾶ: περὶ τῶν εἷς Δ « enim beatus Luc5s de iis qui credunt in Chri- 


Χριστὸν πιστευόντωυν, καὶ thv τῶν μοναχῶν 
πολιτείαν διατυπούντων, ὡς οὐδείς τι τῶν ὑπ- 
ἀρχόντων ἔλεγε. ἴδιον εἶναι *. ἀλλ᾽ $v αὐτοῖς 
ἅπαντα χοινά. Διὸ τοῖς ἐθέλουσι μουνάζειν ἄδειτ 
δίδοτα: περὶ τῶν ὑπαρχόντων αὐτοῖς διατίθε- 
σθαι πρότερον χαὶ οἷ; ἂν βούλοιντο προσώποις, 
μὴ χεχωλυμένοις δηλονότι παρὰ τοῦ νόμηυς τὰ 
αὐτῶ» παραπέμπεσθαι. M-t3 váp tot τὸ μο- 
γάσσι τῶν προδόντων σὺτοῖ, ἁπάντων τὸ uo- 
ναστήριον ἔχε: τὴν χυριότητα, καὶ οὐδὲν πεοὶ 
τῶν οἰχείων φροντίνειν ὃ διατάσσεσθαι τούτοις 
πιεραχεχώρηται. ἘΠ δὲ τις φωρχθεῖτ͵ χτύ σὶν 
τινα, ἅτις οὐχ ἀπεχληρώθη τῷ μυναστηρίωῳ, 
ἰδιοποιούμευος, xai φιλοχτησίας πάθει δουλού- 


ἐπισκόπου ἀναλαμθάνεσθαι, χαὶ πολλῶν παρϑυ- 
σίξ πικρασχομένην πτωχοῖ; χαὶ ἀπόροις δι1- 
νέμεσθαι" τὸν δέ γε τὴν τοιαύτην χτῆσιν, κατὰ 
«bv παλαιὸν ᾿Ανανίαν, ὑποσυλᾷυ μελετήσαντα τῷ 
προσήχοντι ἐπιτιμίῳ f ἁγία σύνοδος ὥρισΞ σω- 
φρονίζεσθαι. Δῆλον δὲ ὡς ἄτινα περὶ μοναζόν- 
των ἀνδρὼν ἡ ἀγία σύνοδος ἐχανόνισε, ταῦτα 
xal περὶ μοναζουσῶν γυναιχῶν χρατεὶν ἐδι- 
καίωσεν (58). » 


οδ΄». δἂ Ὁ ἃ δ ὦ ^ ^^ 4. a ὦ ^" 9" ἡ " , ὦ ᾽΄ Ὁ. a. e 


BAAS. Καὶ ἕτεροι κανόνε; διορίζονται ἀχτήμονα: 
εἶναι τοὺς μοναχούς. Φησὶ γοῦν χαὶ ὁ παρὼν ὡς ὁ 
μαχάριο; ἀπόστολος Λουχᾶς, ὑποτυπῶν τὴν τῶν 
μοναχῶν πολιτείαν, ἔγραψεν ἐν ταὶς Πράξεσι, μὴ 
ἔχειν τοὺ; πιστεύοντας εἰς Χριστὸν ἴδιόν τι" ἀλλ᾽ 
ἦσαν αὐτοῖς πάντα κοινά" διὸ χαὶ οἱ μοναχοὶ ὀφεί- 
λουσιν (53) οὕτω ποιεῖν, χαὶ προσάγειν τῇ μονῇ τὰ 
τιροτόντα αὑτοῖς, ἐφ᾽ d eivai κοινά. ἵνα μὴ γένηται 
τοῦτο εἰς παρεμποδισμὸν τοῖς θέλουσι μονάσαι 
ἐεἰχὸς γάρ ἔστιν εἶναί τινα; πολυχτήμονας ἐν τῷ 
βίῳ, καὶ ἔχοντας θέλημα πρός τινας περιελθεῖν τὰ 
οἰκεῖα), ὥρισαν οἱ Πατέρες ἔχειν ἐπ’ ἀδείας τὸν μο- 
vá3at ὀφείλοντα διατίθεσθα: νομίμω; πρὸ τῆς ἀπο- 
πάρσεω;, διὰ τὸ πρὸς τὴν γεχροποιὸν διαγωγὴν 
ὁδεύειν * χλὶ παραπέμπειν τὰ ἀνέχοντα αὑτῷ πρὸς 


τὰ αὐτῷ βουλητέα μέρη, συγγενικὰ δηλονότι χαὶ ἀλ-᾿ 


λοῖα, δυνάμενα λαμδάνειν ἀπὸ διαθήχης λεγάτα fj 
Χχληρονομίας. Elst γάρ τινες μὴ δυνάμενοι ἀπὸ δια- 
Ox»; λαμθάνειν τι, αἱρετιχοὶ δηλαδὴ xa! ἕτεροί 
τινες. Ei δὲ πρὸ τῇ; ἀποχάρσξω; οὗ ποιήσει τοῦτο, 
ἀλλ᾽ ἀποχαρῇ " ἡ μὲν τοῦ διατίθεσθαι ἐξουσία ἀφ- 


μενος, ταντὴν μὲν παμὰ τοῦ ἡγονμένου ἢ τοῦ 5 


« stum, οἱ monachorum iustitntionem deseri- 
bunt, quod nemo quidquam eorum, quæ adc- 
rant, proprium esse dicebat; «ed erant. illis 
omiiia communia. Et idco iis, qni monachi 
esse volunt, prius datur facultas de suis re- 
bus testandi, ac disponendi, et quibuscunque 
velint personis, lege scilicet non prohibitis, 
sua trausmittendi. Postquam eui monachi 
facti. fucrint, omnium bonorum «dominium 
iwonasterium  babebit, et nullam. de rcbus 
propriis curam gerere vel disponere cis. per- 
missum est. Si quis autein deprehensus fuevit 
possessionem aliquam, qui monasterio. non 
adscripta fuerit, sibi privati attribuere, et 
acquirendarum possessionum ecupiditati sere 
vite; ea quidem ab episcopo sew profecto 
recipiatur, et in multorum præaeutia vendita 
pauperibus eb mendicis. distribuatur, Qui ta- 
lem autem possessionem, ut olim Auanías, 
subripere meditatus. est, convenienti eun. 
pona castigandum esse sancta. sytiodus sta: 
tuit, Clarum est. 2utem, quod quie de. vicit 
monacbis sancta synodus canonice constituit, 
ea iu monialibus quoque valere. et observari 
aequum censuit. » 

DALS. Alii quoque canones definiunt, monacho 
nullas debere possessiones habere. Dicit ergo prz- 
sens Q9 quoque canon, quod beatus. apostolus 
Lucas, monachorum vite institutionem deliucans, 
in Actibus apostolorum scripsit, eos, qui in Chri- 
stum crediderant, nibil proprium habhtisse; sed 
erant eis omnia communia. Quamobrem monachi 
quoque sic faeere debent et. qux ipsi habent. ino- 
nasterio offerre, ut siut cominunia. Ne boc autem 
sit impedimento iis qui volunt essc monacli (est 
enim verisimile essc aliquos. locupletes et multa 
possidentes, et qui hoc. sint anitno, ut. &ua velint 
ad 8uos pervenire), statuerunt Patres, esse in. cjus 
potestate, qui mouachus esse vult. »nte tonsuram 
legitime testari et de suis disponere; eo quod ad 
mortificantem vie rationem se conferat : ei sua 
ad quas velit partes trausifittere, cognáatlas sci- 
licet. vel alienas; qua tamen possint ex tes!a- 


D inento legata. vel haereditatem. capere. Sunt. enim 


aliqui, qui now possunt ex testamento capere, 
haeretici scilicet. et quidam alii. Si. autem antc 


Guill. Beveregii note. 


νεμέσθω. Qui monachus fieri eult , de bonis suis 
prius iesteiur. Nam postquam. monachus. facius 
[werit, wmiversarum — ipsius |acultatum. dominium 
monasterio cedet. (uod si quis monachus e suis 
bonis aliquid retinnisse deprehensus. (uerit, ipse 
quidem convenienter puniior ; res uwlem illa per 
prepositum vel episcopum venumdata, pauperibus et 
egenis distribuitor. là quam Epuowen scholiastes 
baec observat, "IJ δὲ piy' (forte. legendum  gxy) 
νεαρὰ, dj xctutvn Ev βιδαίῳ τῶν Β«σιλιχῶν τίτλῳ 
α΄, καὶ διατίθεσθαι αὐτὸν ἐνδίδωσι μετὰ τὸ μονάσαι, 
καὶ ἀδιάθετον ἀποθανόντα, νομίμως; παρὰ καίδων 
χληρονομεῖηθαι. ΑΙ vero 110 (forte leg. 125) no- 


PaATuor. Gn, CXXXVII. 


vella. que posita est in libro Basilicorum, tit. 4, 
etiain. testandi polestatem. eiu concedit, postquam 
wwonachus (actus est, εἰ intestalo morienti. legitime 
suis a liberis succedi vult. Harmenop. epit, can. 
gect. 4, ut. 1. 

(52) 1 υναικῶν κρατεῖν ἐδικαίωσεν. Hec. ul. 
tima liujus canonis verba iu codice Amerbacbiano 
nale desiderantur. 

(55) Διὸ καὶ oi μοναχοὶ ógel.Aoveir. Hxc usque 
3d εἶναι xowwà ms. nostro Bodleiauo debemus. Naw 
iu l'arisiensi Balsamonis editione desunt : sed ia 
cod'ce Amerbachiauo etiam leguntur. 
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πειμένἢ ἐν τῴ ἕλει τοῦ | τίτλου τοῦ με᾿ β'ὄλέευ πρῶτον A statuit liberos primum mecessario. scribi debere 


τοὺς καῖδας διορίζεται γράφεσθαι ἐξ ἀνάγχης χλη- 
govépouc * παίδων δὲ μὴ ὑπόντων, τοὺς γονεῖς. 
ὝἭ τερον δὲ οὐδένα ἀναγχαζόμεθα xai ἄκοντες γρά- 
et:v χληρονόμον. Ei δὲ ἀδιάθετος τελευτήσει τις, 
ἔχων γονεῖς καὶ ἀδελφοὺς, ἐπίσης Ξαοὰ τούτων κλῃ- 
ρονομηδήσεται. Καὶ ἀνάγνωσον τὴν ῥηθεῖσαν νεαρὰν, 
ἀναγχαίαν οὖσαν. Kai ταῦτα μὲν γενήσεται ἐπὶ τοῖς 
πρὸ τῆς ἀποχάρσεως προσοῦσι τῷ μέλλοντι μονάται 
πράγμασιν " εἰς δὲ τὰ μετὰ τὴν ἀπόχαρσιν περιελ- 
θόντα cl; αὐτὸν ἀπὸ διτθήκης & ἐξ ἀδιαθέτον τελευ- 
τη Σάντων προσγενῶν αὐτοῦ, ἣ ἑτέροιθέν ποθεν, τί 
γενήσεται ; Αύσις. ᾿Ανάγνωθι τὴν ε΄ νελρὴν τοῦ 
δοιδέμον βασιλέως χυροῦ Λέοντος: τοῦ Σοφοῦ, δια- 
λαμϑάνου:αν ἐν ἐπιτόμῳ καὶ τὰ ῥηθέντα μὲν ἔνω- 
θεν, ἐν τῷ τέλει δὲ χαὶ περὶ τοῦ μὴ καθόλου ἀπείρ- 
γεσθαι τοὺς μιναχοὺς ix τοῦ δικαίον τῆς Bust, 

εὐπορήσαν::ς (cw; μετὰ τὸ μονάσαι πραγμάτων. 
"'AXA" εἰ μὲν ὥφθησάν τι προχαταδαλόντες τῷ μο- 
ναστηρίῳ, κατὰ τὸν χαιρὸν ὅτε τούτῳ προσῆήρχοντο, 
εἶνα: αὐτοὺς περὶ τῶν ὕστερον ἐπιχτηϑέντων χυ- 
φίους. ὥστε διοιχεῖν αὐτὰ καθὼς αἱροῦνται εἰ δ᾽ 
οὐδὲν προκχατεόάλοντο πρὸς τὴν μονὴν, αὐτοὺς μὲν 
«ερὶ τοῦ διμείοου ἔχειν ἄδειαν ὁρίζειν καὶ δεα-ῖθε- 
θαι κατὰ νόμου; - τὸ μοναστήριον δὲ τὸ ἄλλο μέ- 
poc Ste τὸ τρίτον ἀναλαμόάνεεθαι. Τί δὲ, εἰ μὴ 
θελήσει ὁ μοναχὸς περὶ τῶν ἐπικτηθέντων μετὰ 
τὴν ἀπόχαρσιν ὁρίσαι τι, ἀνθέξεται πέντων τῶν 
πραγμάτων ἡ μονὴ, ἣ μᾶλλον ob χαλούμενο: ἐξ 


bxredes : si autem nom smmt liberi, pare»tex, 
Nullum autem alium 943 scribere etiam 
laviti cogimur. Si quis autesa. intestatus. moriatur 
babens parentes οἱ fratres, ii baredes ex. zquh 
partibus erunt. Et lege hanc aovellam, qua est 
mecesxaria. Et hæe ounidem Gent in rebas, quas 
is habet ante tonsuram qui futerus est monachus, 
De iig awtem, qux pest tonsuram, vel ex testa- 
w9nto vel ah intestato, mortuis ejus cognatis, 
vel aliqua alia ratione, ad eum pervenerint, quid 
βει" Solutio. Lege quintam novellam celeberrimi 
imperatoris domini Leonis Saspieutis, qwe com- 
pendio tractat ea quæ soperius dicta sunt, et. in 
Éne cavet, ne a jure testamenti omnino arceaatar 
inenachi ; qui forte, postquam monachi facti sunt, 
divites evaserunt. Sed si aliquid quidem monaste- 
rio prius dedisse visi sunt, eo tempore, qne ad 
ipsum accesserunt, esse cos eorum, qua postea 
acquisita facrint, dominos, ut ea administrent wt 
volmat. Sin autem moussterio. nihil dederunt, 
ipsos quidem de duabus posse partibus disponere 
et testari seeundum leges : monasterium auteis 
aliam partem, scilicet. tertiam, recipere. Quid 
autem, δἰ neluerit mouachus de jx, qug post 
tousurau acquisiti sunt. disponere, vindicabitae 
et apprelhendet omnia monasterium, an li. potius, 
«qui ab intestato vocantur, res eas recipient, «t 
ews1ime si defunctus aliquid ad monasterium 


ἀδιαθϑέτου tà τοιαῦτα πράγματα ἀνλλάδωνται, καὶ C allulit? Solutio, Philosophi quidem novella uihil 


μᾶλλον εἴπερ ὁ τελευτήσεις tposfivevxé τι τῷ po- 
ναστηρίῳ; Δύσις. Ἢ μὲν νεαρὰ τοῦ Φιλοτύφον οὐ- 
δέν τι περὶ τούτου ἐθέσπισεν * ἐμοὶ δὲ διχεῖ ὡς 
ἐχεῖνα τηνικαῦτα γενήσεται, ὅσα ἡ ἄνωθεν κατα- 
Φσερωθεῖσα νεαρὰ διορίζεται γενέσθαι εἰς τὰ πρὸ τῆς 
ἀποχάρσεως *po3Óv:a πράγμιτα τῷ μοναχῷ, ὁπ» 
πνίκα οὗτος τελευτήσει ἀδιάθετος, Λόγος δὲ γέγονέ 
«ost εἰς τὸ δικαστήριον περὶ τῶν ἀσωμάτων δικαίων 
499 μοναχοῦ, τῶν μὴ φθασάντων πρ᾽ὴ τῆς ἀποχάρ- 
Φεως οἰκονομηθῆναι xao πούτου. δέοναχοῦ γάρ τινος 
ἐλχύσαντος εἰς δικαστήριον περὶ δάνους τινὰ, συν- 
αζητῆθῃ εἰ δύναται μοναχὴς ἐνάγειν, xat ἔδοξεν 
ἀπαράδεχτος εἰς τοῦτο. ἙἘλθούσης δὲ τῆς μονῆς εἰς 


de iis constituit : mihi autem videtar, quod tunc 
illa Gent, qui superius sita novella fieri constituit, 
in nbus quas habet monachus ante tonsuraimn, 
quaudo is intestalus decesserit. Exorta eat aute 
anliquaud9 controversia in judicio circa monachi 
jura incorporalia, qua ab co ante tonsuram non 
fuere dispensata, Cuin. enim monachus quidam 
pro mutuo aliquem in jus traxisset, quaesitum est 
an possit monachus actionem intcndere, el vísus 
e$t non esse ad hoc admittendus. Cum autem 
monasterium ad judicium venisset, εἰ proponeret 
jura monaehi tauquam ex canene ad se pertinere, 
quod ante tonsuram de iis, nou disposuerit ; dixe. 


τὸ δικαστήριον, xol προδαλλομένης τὰ δίχαια τοῦ p) ΓΝῚ reorum defensores, quod neque monasteriu 


ϑναχοῦ ὡς ix τοῦ xavóvo; πΙριελθόντα sl; αὐτὴν 
διὰ τὸ μὴ διοικηθῆναι πρὸ τῆς ἀποχάρσεως, εἶπον 
vi περὶ τοὺς ἐναγομένους ὅτι οὔτε fj μονὴ οὔτε ὁ 
μοναχὸς ἐνάγειν δύναται. Ὁ μὲν γὰο, ὡς ἤδη τε- 
λευτήσας καὶ πράγματα μὴ ἔχων, ἀπαράδεχτός ἐστιν 
εἰς τὸ διχάτασθαι " ἡ δὲ, ὡς μὴ ἐχχωρηθεῖσα τὸ 
ἀσώματον δίχαιον τῆς ἀγωγῆς, ἀμετόχως ἐνάγε:. 
Ἐμέμνηντο δὲ χαὶ νόμον λέγοντος. To ἀσώματον 
ὠέχατον, &i μὴ ἐκχωρηθῇ, οὐ μεταόαίνει πρὸ; ἕτε- 
g»v* καὶ ἔθελον μὴ ἕλκεσθαι τὸν ἐναγόμενον διὰ τὸ 
«οἰουτοτρόπως σθεσθῆναι τάχα τὴν ἀγωγέν. ᾿Αλλ᾽ 
οὖς ἤρεσαν, τλῦτα λέγοντες. Διεγνώσθη γὰρ ὡς, 
ἐπεὶ οὐ κατὰ προαίρεσιν τοῦ ἔχοντος τὸ ἀσώματον 
δίδαιον μοναχηῦ μεταδαίνουδι τὰ πράγματα τούτον 
εἷς τὴν μονὴν, ἀλλ᾽ ἀπὸ τῆ; εὐθεντίας τοῦ ᾿ὄμου, 


fneque monachi possunt actionem intendere. Mo- 
nachus eniin qui js nt. mortuus ne recs quidem 
babet, ad litem movendam admitti non debet. 
Monasterium vero, ut cui jus actionis incorporale 
concessum non est, actionem intendit, cujus noa 
est. particeps. Meminerunt sutem et legis, quie 
dicit: Jus iucorporale si ab illo nou ceditur, nou 
transit ad alterum : et volebant icum. in jus non 
esse trahbendun, quod. eo. uodo stati exstincta 
sit actio. llec tamen dicentes. nou. placucruni, 
Statututi enim egt, quod quopiam non ex. propo. 
sito monachi, qui habet jus incorporale, boua «jus 
3d monasterium transeunt, 36d a legis auctoriabc, 
rie eliam. sine. cessione. ipsum οἰ actiumnete 
atur buet. Prictecca. dicebant. uounulli, quoo bax 
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pate, ream, apia ca-tigatione ad sanitatem reduc]. lacet, Eadem porro inquit, a monialibus quoque, 
quiecungue de monachis hoc canone sunt decreta, Xrventur. 
APIXT. «. Ἔξον ὃν τοῖς povásat βουλομένοι: $:2- A AUIST. « Monasticam vitam amplexuris testamer- 


« θέσθσε πρότερον, εἰ μὴ διάθοιντο, τῶν αὐτοῖς 
« προσόντων χυριεὕσε: τὸ μοναστήριον. Εἰ δέ τι 
« ἰδιοποιήσαιτο, xal μὴ ἀποχληρώσειε τὸ μονα- 
« στήριον, παρὰ τοῦ ἡγουμένου ἢ τοῦ ἐπισχόπου 
« φανερῶς πιπραϑθκόμενον, πτωχοῖς διανεμηθὴ- 
« σεται ^. xal ὁ νοσφισάμενος ἐπιτιμηθήσεται. 
« Kpacfsst ταῦτα καὶ el; μοναζούσας. » 
ΚΑΝῺΝ Ζ΄. 

« Πολλὰς τῶν ἐπισχοπῶν ὁρῶμεν χαταπιπτούσας, 
« xal ἀφανισμῷ τελείῳ χινδυνευούσας xapatibs- 
« σϑαι, ὅτιπερ οἱ τούτω» προεστηκότες τὴν περὶ 
« αὑτῶν φροντίδα χαὶ ἐπιμέλειαν εἰς νεουργίας 
« μοναστηρίων χαταναλίσχουσι, καὶ ταύτας δια- 
« σπῶντες, xai τὸν σχζετερισμὴν τῶν εἰσόδων 


« ἐχμηχανώμενοι, τὴν ἐχείνων ἐπαύξησιν πρλγ- Β 


patsuevtat. Qpeoev οὖν διὰ τοῦτο ἡ ἁγία αύν- 
οδος μηδενὶ τῶν ἐπισχόπων ἐξεῖναι μοναστήριον 
ἴδιον ἐπὶ χαταλύσει τῆς οἰχείας ἐπισχοπῆῇς 
γεηνργεῖν. El δέ τις φωραθείη τοῦτο τολμῶν, 
αὐτὸν piv τῷ προσήχοντι ἐπιτιμίῳ καθυπο- 
δάλλεοθαι, τὸ δὲ νεουργηθὲν ὑπ᾽ αὐτοῦ, ὡς 
μηδὲ τὴν ἀῤχὴν μοναστηρίου δίχαιον ἀπειλη- 
ee, ὡς ἰδιωτιχὴν τῷ ἑπισχοπείῳ προσχυροῦ- 
σθαι. Οὐδὲν γὰρ τῶν παρανόμως καὶ ἀτάχτως 

« παρνφισοταμένων τὸ πρόχριμα τῶν χανονιχῶν 

« συνιτταμένων ἁποφέρεσθαι δύναται, » 

ΒΑΛΕ. Ἐπισχόπων τινῶν, ὡς ἔοιχε, νεουργούν- 
«ων μοναστήρια καὶ χαταναλισχόντων τὰς εἰσόδους 
τῶν ἐπισχοπῶν, ἄσπερ ὥφειλον μετὰ τὴν ἀναγχαίαν 
τούτων δαπάνην εἰ; περιποίησιν τῶν τῆς ἐπισχοπῖς 
ταμιεύειν χατὰ τὸν ἀποστολικὸν xavóva, χἀντεῦθεν 
«ὧν ἐκχληδιῶν αὐτῶν χαταπιπτουσῶν, καὶ εἰ: τὸ 
μηδὲν ὀχεδὸν περιισταμένων " ὥρισαν οἱ Πατέρες 
μὴ νεουῤγεῖν ἐπίσχοπον μοναστήριον ἴδιον διὰ τὸ 
ἐπὶ χαταλύσει τῆς ἐπισχοπῆς τοῦτο καινίξζεσθα:. El 
δὲ παρὰ ταῦτά τις ἐπίσχοπος ποιήσει, αὐτὸς μὲν 
ἐπιτιμίῳ χαθυπούληθήσεται" τὸ δὲ χαινουργτθὲν 
μοναστήριον ὑπὸ τὴν χυριότητα ἐσεῖται τῆς ἐπι- 
αχοπῆῇς. Καὶ ὁ μὲν χανὼν ἐν τούτοις. Καλὼς δὲ εἶπε 
μὴ ἔχειν ἐπ᾽ ἀδεία τὸν ἐπίσχοπον kx νέου χαινίζειν 
μοναστήριον ἐπὶ χαταλύσει τῆς ἰδίας ἐπισχοπῆς. 
Εἰ γὰρ τὸ προὺν μοναστήριον ἀναχαινίζει τις, φθά- 
cav χαταπτωθῆναι, xal μηδὲ τὰ τῆς ἐπισχοπῆς 


« inm príus condere licet : si autem testamentum 

« non fecerint, bona corum possidebit monaste- 

« rium. Siu quidquam sibi quis reservaverit, et 

« monasterium illud non sortitum fuerit, a præ- 

t fecto vel episcopo palam venditum, pauperibus 

« distribuetur : et qui surripuit, castigabitur. 

« Eadem et iu monialibus valebunt. » 

CANON VII. 

« Multos episcopatus ruere, et perpetuo  ezitio 
« tradi videmus, quod qui eis pr:esuut, omnem 
€ de eis curam ct sollicitudinem in recentes 

monasteriorum exstructiones conferunt, et 

eos divellentes ac distralentes, ct ut ad se 

pertineant. reditus, smolientes, ut ipsa a»u- 

geantur, laborant. Hoc ergo statuit saucta 

synodus , nulli licere episcopo privatum mo- 
nasterium ad proprii episcopatus perniciem de 
novo exstruere. SY quis autem hoc audere 
deprehensus fuerit, ipsum quidem convenienti 
poena subjici : quod ab ipso autem recens 
exstructum est, ut quod nec est. ab initio jus 
monasterii sorlitum, vt privatum episCopatui 
adscribi. Nibil enim eorum, qui prater leges 
et ordinate copsistunt, ii$ que canonice 
ronstitutà. sunt, prajudicium afferre po- 

« test. » 

BALS. Cum episcopi quidam, ut est. verisimile, 
monastería de novo exstruerent, οἱ episcopatuum 
reditus consumerenut, quos debeant, post necesss- 
rias impensas ad ea. comparanda qux ad. episco- 
patum pertinent. recoudere, 3445 ut. vult. caaer 
apostolicus; οἱ cum ecclesi:e ca de causa ruerent. 
et ad nibilum fere redigerentur : statuerunt Patres, 
pe episcopus privatuin. monasterium de novo 
evaltrueret, quod hoc ad episcopatus perniciem 
innovaretur. Si quis autem episcopus prater liec 
ſ. cerit, ipse quidem puenz subjicietur : de novo 
autem factum mouasterium erit. sub dominio 
episcopatus. Et in his quidem consistit. canon. 
Recte autem dixit, non licere episcope menaste- 
rium de novo exstruere, ad sui episcopatus exi- 
juin. Si quis enim. quod ante erst monasterium 
el prius corruerat, renovet, nec suo episcopatui 


αὐτοῦ λυμαίνεται, o) χωλυθήσεται ποιῆσαι τὰ βον- p detrimentum | afferat, nou prohibebitur facere quie 


λητέα αὐτῷ ὥσπερ οὗ χωλυθήσεται, à; ἐμοὶ Goxel, 
καὶ μοναστήριον ἐκ καινῆς ἀνεγεῖρλι, εἶπερ τὰ τῆς 
ἐπισχοπῆς οὐ λυμαίνεται, ἀλλ᾽ οἴχοθεν τὴν δαπάνην 
ποιεῖ. Τὸ γὰρ ἀδιαστίχτως οὕτω, xa! ὅτε μὴ βλά- 
ἀτεται ἡ ἐπισχοπὴ, χωλύσεται τὸν ἐπίσχοτον ΧΔ:- 
voupytiv μοναστήριον εἰς δοξολογίαν Θευῦ xal οω- 
τηρίαν ψυχῶν οὖχ ἔστιν cüxapálextov, οὐδὲ τῇ; 
«iv Πατέρων διαχρίσεως ἐπάξιον. Καὶ αὐτὸς γὰρ ὁ 
«ἧς παρούτης συνόδου πρῶτος, ὁ μαχαριώτατος 
Φώτιος, τὴν τοῦ MavobhÀ μονὴν éx χρηπίδων αὑτῶν 
σχεδὸν εἰς ὃ νῦν ὁρᾶται χάλλο; xai μέγεθο; χατέ- 
στῆσε. Καὶ ὁ ἁγιώτατος ἐκεῖνος πατριάρχης: χυρὸς 


velit: quemadmodum uec prohibebitur, ut mihi 
quidem videtur, monasterium de novo excitareis , 
nou afferat incommodum episcopatui, sed eum ex 
se sumptum faciat. Sic enim indistincte, ct quande 
non læditur episcopatus, prohiberi episcopum, 
quominus ad Dei honorem et animarum salutem 
de novo monasterium esstruat, non est admitten- 
dum, nec Patrum judicio ac. prudentia dignum. 
Nain et ipse præsentis synodi primus, beatissimus 
Photius, Emanuelis monasterium ab ipsis fero 
fundamentis ad eam, quz nunc videtur, pulchri- 
tudine:u et magnitudinem dedusit. Et sanctissimus 
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ἐσομέση:. El δὲ τοῦτο τολμήσε:, φησὶν, αὐτὸς μὲν A episcopatii eversione;in allatura sit, nulli prorsus 


ἐπιτιμηδήσεται παρὰ τοῦ χειροτονοῦντος αὐτόν" τὸ 
C νευυργηθὴν παρ’ αὑτοῦ τῇ ἐπισχοπῇ προσχυρω- 
θήσεται, χαὶ ἔσται αὑτῇ ἰδιόχτητον, ὥσπερ εἰ μηδὲ 
μοναστήριον ἐγένετο. Τὰ γὰρ παρανόμως γινόμενα 
οὐχ ἔσονται εἰς βλάδην xaX ἀνατροπὴν τῶν πραττο- 
μβένων χανονιχῶς 


que enim, qua ex canonum sanctiosibus constituta sunt, per ea qus legibus adversantur, 


faetari atque everti fae est. 
APIZT. « Μηδενὶ τῶν ἐπισκόπων ἐξέστω μοναστή- 
« piov ἴδιον ἐπὶ καταλύσει c5; ἰδίας ἐπισχοπῆς 
« νεουῤγεῖν. Ὃ δὲ τοῦτο τολιιῶν ἐκπιτιμάσθω" xol 
« τὸ νεουργηθὲν͵ ὡς ἰδιωτιχὸν, τῇ ἐπισχοκῇ προσ- 
« χυρούσθω. » 
ΚΑΝΩΝ H'. 


episeopo facultatem esse decernit. Quod sí qnig 
tamen, inquit, id. episcopus audeat, ipsu quidein 
ab eo, a quo episcopus creatus est, puniri * novum 
autem ab ipso conditum monasterium episcopatol 
adjudicari, atque inter ejus possessiones ac si ne 
monasterium quidem fuisset, censeri, plaeet. Ne- 
labe 


ARIST. « Nulli episcopo liceat. monasterium pro- 
« prium, ín sui episcopatus exitium. de novo 
« exstruere. Qui autem hoc audet eastigetur : οἱ 
« quod de novo exsiruitur, ui privatum episco- 
« patui adscribatur, 
CANON VIII. 


« 'O θεῖος «αὶ ἑερὸς τῶν ἁγίων ἀποστόλων κανὼν B « nivinus e sacer sanctorum apostolorum eanon 


«τοὺς ἑκτέμνοντα: ἑαυτοὺς αὐτοφονεντὰς κρίνει" 
καὶ ἱερεῖς μὲν ὄντας, καθαιρεῖ " μὴ ὄντας δὲ, 
τῆς ἐπὶ τὴν ἱερωσύνην προχηκῆς ἀπείργει * 
δῆλον ἐντεῦθεν χαθιστῶν ὡς, εἴπερ ὁ ἑαυτὸν 
ἐχτέμνων αὐτοφονευτῆς ἐστιν, ὁ ἕτερον ἐχτέ- 
μνῶν πάντως Qovsutfc ἐστι. Θεΐίη δ᾽ ἄν τις 
« τὸν τοιοῦτον διχαίως xai τῆς δημιουργίας αὐὖ- 
4 τῆς δδριστήν. Διόπερ ὥρισεν ἣ ἁγία σύνοδος 
' € ὡς, εἴ τις ἐπκίσχοπος, f) πρεσδύτερος, f| διάχονος 
e εὐνουχίζων τινὰ ἐλεγχθείη, ἢ αὐτοχειρίᾳ, fj ἐξ 
« ἐπιτάγματος, τοῦτον καθαιρέσει χαθυποδάλλε- 
σθαι" εἰ δὲ λαϊκὸς εἴη, ἀφορίζεσηαι" πλὴν εἰ 
μήπω νόσημά τι περιπεσὸν πρὸς ἐχτομὴν τοῦ 
æi πονθότο; βιάζοιτο, "Qsx:o γὰρ ὁ τῆς ἐν Νι- 
καίᾳ συνόδον πρῶτος κανὼν τοὺς ἐν νόσῳ χει- 
βουργηϑέντας οὐ κολάξει διὰ τὸ νόσημα " οὕτω 
4 xal ἡμεῖς οὔτε τοὺς ἱερεῖς ἐπιτ:άσσοντας süvov- 
ε χίζεσοθαι τοὺς νοσοῦντας χαταχρίνομεν, οὔτε 
« μὴν τοὺς λαϊκοὺς αὐτοχειρίᾳ πρὸς τὴν ἐχτομὴν 
« χρωμένους αἰτιώμεθα. Τοῦτο yàp ἰατρείαν τοῦ 
« σώματος, ἀλλ᾽ οὐχ ἐπιδουλὴν τοῦ πλάσματος, 
€ ἣ τῆς πλάσεως ὕύριν λογιζόμεθα. » 


DAAZ. ᾿Ἀποστολιχὸν χανόνα φασὶν οἱ Πατέρες 
«ὃν χα’, x0, xy' καὶ κδ΄, Οὗτοι: γὰρ διορίζονται πῶς 
6ge.oust χολάξεσθαι οἱ τοὺς διδύμους ἑαντῶν ἐχτέ- 


novxt e:. "O δὲ παρὼν κανὼν θεσπίζει πῶς τιμω-. 


ρεῖσϑαι μέλλουσιν οἱ ἑτέρους εὐνονχίζοντες αὐτοχεί- 


« eoe, qui seipsos castrant, esse sui homicidas 

e judieat ; et si sint quidem sacerdotes, deponit; 

« $i npn sint autem, ne ad sacerdotium promo- 

« veantur, prohibet : ex eo aperte  staiuens, 

« quod si is, qui seipsum exsecat, sui est homi- 

« Cida, qui alium exsecat, est omnino homicida. 

« Merito autem statuerit quispiam talem ipsum 

« quoque in opificium contumeliosum videri. 

« Quamobrer: decrevit sancta synodus, ut si quis 

« episcopus, vel presbyter, vel diaconus, castrare 

« aliquem convictus (uerit, vel manu propria, 

« vel. suo jussu, is depositioni subjiciatur : δὲ 

« Sil autem laicus, segregetur ; praterquam si 

« morbus aliquis incidens ad exsecandum :egra- 

« tantem eoegerit. Quemadmodum cnim primus 

« Nicxns synodi canon eos qui. morbo exsecti 

« sunt, non punit, pfFupter morbum : slc et nos, 

« Dec sacerdotes, qpi zgrotoy castrari wandant, 

« eondemnaimnus, néc laicos, qui proprila mani- 

« bus ad castrationem utantur, reprebeudimus. 

* [loc enim corporis esse medclam, non autem 

« creatura. insidias Geri, vel opiliciam injuria 

« 3ffici existimamus. 

BALS. Per cauoncm apostolicum intelligunt 
Patres. canonem vicesimum.primum, secundum, 
tertium et quartum ; illi enito definiunt, quomodo 
poniri debeaut, qui sibi testiculos amputant. Pra- 
sens autem  eanou decernit, quomode puniri 


gu, καὶ ol τοῦτο ἐπιτρέποντες. Φησὶ γοῦν ὡς, ἐπεὶ Ὁ debeant, qui alios suis manibus castrant, et qui 


ὁ ἐπκι:εμὼν ἑαυτὸν αὐτοφονευτής ἐστι, πάντως ὁ 
ἕτερον ἐχτεμὼν, ἣ ἐπιτρέψας ἐχτμηθῆναι, φονεύς 
ἔστιν. ᾿Αποκαλεῖ δὲ αὐτοὺς xai ὑδριστὰς «qj Θεοῦ. 
Οὺς γὰρ 6 Θεὸς διὰ τῆς παιδοποιίας ἀθανάτους 
δχεδὺν ἀπειργάσατο, xal εἰς ἄρσεν χαὶ θῆλυ ἐδη- 
μιούργηξσειν, εἰκὼν πρὸς τούτον:, Αὐξάνεσθε καὶ 
zA4n0UvscÓs, καὶ πληρώσατε τὴν οἰχουμένην, 
Giro! ὑπεναντίως τῷ προστάγματι τοῦ Θεοῦ ἕτερόν 
ει τούτους εἶναι πεποιήχασι διὰ τῆς τῶν διδύ- 
pev ἀφαιρέσεως * ὡς τῶν ἐχτετμημένων μῆτε ἀν- 
βρὼν ὄντων διὰ τὸ μὴ παιδογονεῖν, μήτε γυναιχῶν 
διὰ τὸ μὴ τίχτειν. ὍὭοισαν οὖν οἱ ἸἸατέρες τοὺς τόλ- 


8 Gen. 1, 42. 


boc fleri mandant. Dicunt ergo, quod quoniam 
qui seipsum exsecat, sui est boinicida, omnino ia 
qui alterum castrat, vel caitrari mandat, cst 
homicida. Vocat autem ipsos etiam in Deum cou - 
tumcliosos. Quos enim Deus per liberoruur procu- 
rationem immortales quodamniodo effecit, et in 
marem ac feminam condidit, dicens eis, Creacite 
et multiplicamini et replete terram ?*, ipsi, adversus 
Dei preceptum, eos aliquid aliud esse fecerunt, 
per testiculorum ablationem : utpote cum eastrati, 
πες sint viri, quod non geuerent, nec muflieres, 
quod non pariont. Statuerunt ergo Patres eos qui 
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KANON θ΄. 
« Too ἀποστολιχοῦ καὶ θείου xavóvo; τοὺς ἱερεῖς, 
« τύπτειν ἐπιχειροῦντα; πιστοὺς; ἀμπαρτήσαντας, 
« ἢ ἀπίστους ἀδικήσαντα, καθαιρέσει χαθυποῦδάλ- 
« λοντος, οἱ τὸν οἰχεῖον ἀποθεραπεύειν μηχανώ- 
« μενοι θυμὸν, xal τὰς ἀποστολιχὰς διατάξεις 
« παραχαράσσποντες, τοὺς αὐτοχειρίᾳ τὐπῖοντας 
« ἐξειλήφασι, μήτε τοῦ χανόνο; μηδὲν τοιοῦτον 
ὑποσημαίνοντος, μὴτε τοῦ ὀρθοῦ λόγον τοῦτο 
νοεῖν ἐπιτρέποντος. Μάταιον γὰρ ὡς ἀληθῶς 
καὶ λίαν ἐπισφαλὲς τὸν αὐτοχειρίᾳ μὲν ἐν τῷ 
«τύπτειν τρὶς f| τετράχις πλήξεντα χαθαιρεΐ- 
σθαι" ἀδείας δὲ διδομένης, τύπτειν ἐξ ἐπιτάγ- 
pato; τὸν ἀπηνῶς xal μέχρι θανάτου τὴν τι- 
μωρίαν ἑπαύξοντα παρορᾶσθαι ἀτιμώρητον. 


« τὸς, Χαὶ ἡμεῖς οὕτω συμψηφιζόμεθα. Χρὴ γὰρ 

4 *bv τοῦ Θεοῦ ἱερέα διδασχαλίας xai νουθεσίας, 

ε ἔσθ᾽ ὅτε δὲ χαὶ τοῖς ἐχχλησιαστιχοῖς ἐπιτιμίοις, 

€ τὸν ἀταχτοῦντα παιδαγωγεῖν, ἀλλὰ μὴ ταῖς 

« μάστιξι xal ταῖς πληγαῖ; εἰς τὰ τῶν ἀνθρώπων 

« σώματα ἐπιπηδᾷν. Εἰ δέ τινε: εἶεν καντελῶ; 

« ἀνυποταχτοῦντες, xal τῷ σωφοονισμῷ τῶν 

« ἐπιτιμίων μὴ ὑπείχοντες, τούτους διὰ τῆς πρὸς 

« τοὺς κατὰ τὸν τόπον ἄρχοντας ἐγχλήσεως οὐ 

4 δεὶς κωλύει σωφρονίέζεσθχλι" χαὶ γὰρ ὅ τῆς ἐν 

« ᾿Αντιοχείᾳ συνόδου πέμπτος χανὼν τοὺς θορυ- 

« δοῦντας xal στάσεις τῇ Ἐχχλησίᾳ παρεισά- 

« γοντας διὰ τῆς ἔξωθεν χειρὸς ἑχανόνισεν ἐπ: 

« g:péorgat. » 

BAAZ. Ὁ μὲν κζ΄ ἀποστολιχὸς χανὼν χαθχιρεῖ» 
σθαι διορίζεται τοὺς ἱερωμένους τύπτοντας οἰονδύ- 
«wa. πιστὸν fj ἄπιστον ἀδιχήσαντα f) ἀμαρτήσαντα" 
ὁ δὲ παρὼν χανών φησιν ὥς τινες ἱερωμένοι, τὴν 
ἀπὸ τοῦ χανόνος ἐπαγομένην ἐχ τούτον καθαίρεσιν 
πτοούμενοι, αὐτοχείρωυς μὲν οὐ πλήττουσι, «τὸν δὲ 
οἰχεῖον θυμὸν θεραπεύοντες, δι᾽ ἑτέρων τύπτουσιν" 
ὡς τοῦ ἀποστολικοῦ χανόνος μὴ ῥητῶ: τάχα χωλύ- 
σαντο; xal τοῦτο. Κἀντεῦθεν περιγράφουσι τὴν 
ἀποστολιχὴν παραγγελίαν. “Ἔστι δὲ χαὶ ἐπισφαλὲς, 
μᾶλλον μὲν οὖν χαὶ ἄτοπον, τὸ λέγειν περὶ τῶν 
ὁ φποστόλων ὡς τιμωροῦσι μὲν τὸν ἅπαξ ἣ δὶς τυχὼν 
οἰκειοχείρως κλήξαντα * τὸν δὲ ἐξ ἐπιτροπῆς θανα- 
σίμους καὶ πολλὰς πληγάς τινι ἐπάγοντα μὴ xolá- 
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CANQN IX. 

« Cum 3postoucus ac divinus canon sacerdotes, 
« qui verberare aggrediuntur, vel (idelfs qui 
« peccarunt, vel infideles qui injuriam fecerunt, 
« depositionl subjiciat : ii qui sux ire mederi 

« moliuntur, et apostolicas constitutiones de- 

« torquent, eos intellexerunt, qui sua monu 

« verberant, nec canone tale quid. significante, 

« ne recta ratione hoc intelligere permittente, 

« Est enim revera ineptum et valde lubricum, 

« ut qui sua. quidem manu ter vel quater ín 

« verberando percusserit, deponatur : data au- 

« tem facultate is, qui jussu verberaudi inima- 

« niter et usque ad mortem supplicium inflictu- 

« rus est, impune id ferre permittatur. Quam- 

« obrem canone pro verberatioue gbsolute 

« puniente, nos quoque siipul cum eo ita de- 

« cernimus. Oportet. cniu Dei sacerdotein do- 

ctrinis et admounitionibus, nonnunquam autem 

« et paenis canonicis, eum, qui se immodeste 

« et insoleuter gerit, instituere; sed non fla- 

« gellis et verberibus in hominum corpora in- 

« sultare. Si qui autem sunt morem omnino 

« hon. gerentes, et. poenarum correctioni non 

« cedentes ut ii apud loci illius magistratus ac- 

« eusentur et. castigentur, — nemo prohibet, 

« Antiocheng enim synodi canon quintus eos, 

« qui tumultus excitant, et seditiones in. Ecclesia 

€ introducunt, per manui, extermam converti 

« oportere statuit, » 

BALS. Vicesimus septimus canon apostolicus 
jubet sacerdotes deponi, qui quemcunque fidelem 
vel inidelem 348 qui peccarit vel injuriam fe- 
cerit, verberant. Przsens autein canon dicit, quod 
quidain sacerdotes, quæ ex canone inducitur, de- 
positionem hinc verentes, sua quidem manu non 
percutiunt , sed irze sua» medentes, per aliog ver- 
berapt; quod scilicet canon apostolicus huc ex- 
presse forsitan non prohibuerit. Et ideo preceptum 
apostolicum circumscribunt. Est itaque lubricum, 
vel potius absurdum, dicere de apostolis, quod 
eum quidem puniunt, qui semel vel bis fortasse 
propria manu percussit ; eum autem, cujus jussu 
complures plage mortales cuilibet inferuntur, 


ξεσθαι. Διὸ xal ὥρισαν ol Πατέρες ἀχολούθως τοῖς D non puniri. Et ideo statuerunt Patres, consequen- 


παρὰ τῶν ἁγίων ἀποστόλων διορισθεῖσι μήτε abco- 
χείρως τοὺς ἱερωμένου; χολάζειν οἱονδήτινα μὴτε 
δι᾿ ἑτέρας χειρὸς, ἀλλὰ διὰ νονθεσιῶν fj. xat ἐπιτι- 
μίων παιδεύειν τοὺς ἁμαρτάνοντας " τοὺ; δὲ μὴ 
ἐπισερέφοντας διὰ τούτων διὰ προσελεύσεως ἀρχον- 
«unc τιμωρεῖσθαι. “Ὥσπερ δέ τινος εἰπόντος xal 
«οῦτο ἀπρεκὲς εἶναι xal ἀνοίχειον τοῖς ἱερωμένοις, 
φησὶν ὁ χανὼν ὡς fj ἐν ᾿Αντιοχείᾳ a0vo£o; ἐν ε΄ xa- 
γόνι τοὺς θορυόουντας τὴν Ἐχχλησίαν xlnpixou; 
σωφρονίζεσθαι διὰ «r.c ἔξωθεν χειρὸς ἦτοι τῆς πολι- 
τιχῆς διωρίσατο. Εἴποι δέ τις, Kal πῶς, τοῦ χανόνος 
«αὗτα διοριζομένου, οἱ τῶν ἐλευθερίων σπουδασμά- 
των διδάσχαλοι, γραμματιχοὶ δηλονότι xai τοιοῦτοι 
ἕτεροι, ἱερωμένοι ὄντες, ἀπροχριματίστως τύπτουσ: 


ter ἰδ quae ἃ sanctis apostolis statuta sunt, πὶ 
sacerdotes neque suis manibus neque alieuis 
quemquam verberent; sed per admonitiones, vel 
eliaan penas canonicas, eos qui peccaut, corri- 
gaut : ij autem, qui per hzec non corriguntur, per 
citationem ad magistratus puniantur. Perinde au- 
tem ac sí dixisset quispiam, hoc quoque sacerdo- 
tibus non convenire, dicit canon, quod Antiochena 
synodus, in quinto canone, clericos, qui Eccle- 
siam conturbant, per externam manum seu ci- 
vilem «castigari oportere statuit. Dixerit autem 
quispiam : Et quomodo , hxc decernente cano- 
ne, liberalium studiorum magistri, grammatici 
scilicet et ejusmodi alii, licct sint sacris init 
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οσιυφρονίζεσθαι xat ἐπιστρέφεσθαι καὶ πάλαι δειχγύ- A gniur, cos loci magistratuum opera casilgari 
9ogtw óptcfüv παρὰ τῆς ἐν ᾿Αντιυχείᾳ συνόδου ἐν oportcbit : quos quidem tota de re illi sacer.otes 
cip αὑτῆς κανόνι. couimmonefacient, quibus ipsi przcipientibus leni- 
que curatione utentibus non obtemperarunt. De immorigeris porro hominibus magistratuum opera 
corrirendis et ad sanam mentem reducendis, id jam olim ab Antiochena synodo quinto canone de- 
lín'tum esse demonstrat. 
APIZT. « Οἱ ἱερεῖς, fj πιστοὺς ἁμαρτήσαντας ἢ — ARIST. « Sacerdotes qui vel fideles qui peccarunt, 
« ἀπίστους ἀδιχήσαντας τύπτοντες, ἣ αὐτοχειρίᾳ « vel infideles qui injaria affecerunt , sive pro- 
« ἣ ἐπιτάνματι, καθαιρείσθωσαν" χρὴ γὰρ δι- « pria manu, sive mandato verherant, veponan- 


e δασχαλίαις νουθεσίαις, xol ἐχχλησιαστιχοῖς « tur. Oportet. enim  dectrinis, admonitionihusg 
« ἐπιτιμίοις τοὺς ἀτάχτους παιδαωγεῖν, οὐ μά- « et poenis ecclesiasticis immur'geros instituere, 
e στιξιν f) x)nvalc* εἰ δὲ μὴ ὑπαχούοιεν, διὰ τῆς « non vero flagellis et. verberibus : δὶ nondum 
« πρὸς τοὺς ἄρχοντας ἐγχλήσεως αὐτοὺς σωφρο- « autem morem gesserint, eos per provocatio- 
« νίζειν. » « nem ad magistratus castigare. » 

KANQN. l'. CANON X. 


Οἱ τοῖς πκάθευιν ἑαυτοὺς ἐχδότου: παραστήσαντες D, Qui seipsos tradunt animi perturbationibus, noa 
οὐ μόνον τὴν ἀπὸ τῶν ἱερῶν χανόνων τιμωρίαν « solum, quod a sacris canonibus intertatur 
οὗ φρέττουσιν, ἀλλὰ xal αὑτῶν ἐχεένων xatop- ε supplicium, non horrent , sed eis etiam insul- 
χεῖσθαι τετολμέχασι. Σετρεδλοῦσι γὰρ αὑτοὺ;, « tare ausi sunt. Ipsos enim torquent, et ad suam 
xai πρὸς «b ἐμπαθὲς αὐτῶν ἀποχιδδηλεύουσι « Ἀπ] perturbationem eorum quoque volunta- 
τοῦ θελήματος, ἵνα τῇ φιλοτιμίᾳ τῆς ἐμπαθείας, « lem adulterant : ut. propter animi sui motus 
χατὰ τὸν Θεολόγον Γρηγόριον, μὴ μόνον àveó- « contentionem, ut inquit Gregorius Theologus, 
θυνον αὐτοῖς fj τὸ xaxiv, ἀλλὰ xa θεῖον νομί- « non solum sit eorum malum correctioni nou 
ζοιτο. Τὸν γὰρ ἀποτολιχὸν κανόνα τὸν λέ- « obnoxium, sed divinum quoque existimctur. 
γοντα * Στεῦος χρυσοῦν ἢ ἀργυροῦν ἀγιασθὲν « Apostolicum enim canonem , qui dieit : Vas 
ἃ ὀθένην, μηδεὶς ἔτι εἰς οἰχείαν χρείαν σφετε- ε aureum vel argenteum sanctificatum, vel velum 
ριζέσθω: παράνομον γάρ" εἰ δέ τις φωραθείη, « lineum, nemo posihae in suum usum accipiat ; 
ἐπιτιμάσθω ἀφορισμῷ * τοῦτον tl; cuvnyoplav e est enim praeter leges : sí quis autem depre- 
τῶν οἰχείων παρανομημάτων ἐχλαμόὄάνοντε:, οὗ « hensus fuerit, segregatione multetur; eum δά 
φασὶ δεῖν χαθαιρέσεως ἀξίους χρίνεσθαι sob; C — « suorum delictorum patrocinium assumentes, 
τὴν ctÜacpiav τῆς ἁγία; τραπέζης ἐνδυτὴν εἰς « dicunt eos non oportere judicaii depositione 
οἰχεῖον ytetova, ἣ εἰ; ἕτερόν τι τῶν ἀμφίων με- « dignos, qui venerandum sancta& mens- indu- 
«ασχημττίζονεας " ob μὴν ἀλλ᾽ οὐδὲ τοὺς τὸ « mentum in propriam tunicam , vel in 3liuod 
ἅγιον ποτήριον ὦ τῆς ἀσεθδείας ! ἢ «bv σεπτὸν « aliud. vestimentum  transformant : sed neque 
δίσχον, ἣ τὰ τούτοις παραπλήσια εἰς ἰδίαν ix- « eos qui sanctum calicem, ὁ impietarem! vel 
δαπονῶντας χρείαν, fj xataypalvovsac. Ὁ γὰρ « venerabilem discum, vel ea qus suat iis simi- 
χαγὼν, cedi, τοὺς cic τοῦτο περιπίπτοντα ς ἀφο- « lia, in proprium usum insumyunt, vel polluunt. 
ρισμῷ μὲν καθυποδάλλεσθαι, ἀλλ᾽ οὐ καθαιοέσει « Canon enim, inquiont, €os qui in. hoc inci- 
ἐδιχαίωσεν. ᾿Αλλὰ τίς ἂν ἀγάσχοιτο τοῦ τῆς « dunt, esse segregationi , non depositioni, sub- 
τοσαύτης παραποιήσεως xal δυσσεδείας μεγέ»- 4 jiciendos equum censuit. Sed quis tante. per- 
Oou;; Tou γὰρ κανόνος τοῖς τὸ μόνον ἀἁγιαοθὲν c versitatis οἱ impietatis u.agnitudinem ferat? 
εἰς χρῆσιν, ἀλλ᾽ οὐχ εἷς τελείαν ἀρπαγὴν, σφε- « Cum enim canon eos, qui , quod sanctificatum 
«εριζομένοις τὸν ἀφορ'σμὸν ἐπιπέμποντος, αὖ- « est, ad usum solum, et non ad perfeciam ra- 
«οἱ xal τοὺς καθαρκάζοντας xai ἱεροσυλοῦντας « pinam sibi vindicant, segregationi subjiciat ἃ 
τὰ τῶν ἁγίων Ἅγια ἐλευθεροῦσι τῆς χαθαι- ἢ « ipsi eos, qui Sancta sanctorum rapiunt, et 
píctux', xal τοὺς slg βρωμάτων ὑπηρεσίαν « sacrilegis manibus auferunt, depositione i- 
ὅσον γε τῇ ὑφ᾽ ἑαυτῶν χρίσει τοὺς σεδασμίους « berant ; et eos , qui ad ciborum ninisterium, 
δίσχους, ἢ τὰ ἱερὰ ποτήρια χαταμολύνοντας « $u0 quidem certe judicio venerabiles discos, 
ἀχαθαιρέτου; εἰσάγουσι" xaj«0t φανεροῦ xa6- ε aut sacros calices inquinant, non deponendos 
εστηχότο: τοῦ μιάσματος, xal δῆλον ὃν ὡς ol « inducunt, quamvis sit apertum piaculum ; et 
tà τοιαῦτα πράττοντα: οὐ μόνον καθαιρέσεως, « clarum est, quod qui hzc faeiunt, non solum 
ἀλλὰ xai τῆς ἐσχάτης δυσσεδείας τῷ ἐγχλήματι « in depositionem, sed in exiremæ etiain impie- 
περιπίπτουσι. Διόπερ ὥρισεν ἡ ἁγία σύνοδος « tatis crimen incidunt, Ej ideo statuit sancta 
τοὺς ἕν τι τῶν ἐν τῷ θυσιαττηρίῳ ἱερῶν xol « $ynodus, eos, qui unum aliquod. sacrorum et 
ἁγίων σχενῶν ἣ ἀμφιλσμάτων εἰς ἴδιον χέρδος « εβϑποίογυπι in altari vasorum vel vestimento- 
ὑφαρκάτοντας, ἣ εἰς χρῆσιν ἀποχρωμένους « rum ad proprium usum rapiunt, vcl ad profa- 
ἀνίερον, παντελεῖ καθαιρέσει καθυποδάλλεσθαι. « num osum convertunt, absolut» depositioni 
« Τὸ μὲν γάρ ἐστι βεδηλῶσαι, τὸ δὲ συλῆσαι τὰ « subjici. lloc enim est profanare : illud vera 
€ ἅγια. Tov; μέντοι τὰ ἔξωθεν τοῦ θνσιαστηρίου « subripere sacra. Kos quidem certo, qui vasa 
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οὕτως t xlag6dvovta; τὸν χανόνλ χαχίζων ὁ παρὼν A detorquentes. Invertentesque,  affirmabant. Eorum 


χα νῶν, διαατίζει τοὺς χοινοῦντας τά ἅγια, xat αὑτὰ 
δὲ τὰ ἱερὰ ξιαστίζει ἀπ᾽ ἀλλήλων. Τὰ μὲν γὰρ. or- 
δὶν, ἐνεργοῦσι περὶ τὸ θυσιαστήριον, οἷον δέσχος 
ἱερὸς, καὶ κοτήριον, xa: τὰ τῆς παναγοὺῦς τραπέζης 
ἐνδύματα, καὶ ὅσα τοιαῦτα" τὰ δὲ ἔξω που τὸν ναὸν 
αἰωρούμενα ἔπιπλα. χαὶ ἄλλα τοιαῦτα. Τοὺς μὲν οὖν 
τὰ περὶ τὸν ναὸν εἰ; οἰχείαν χρείαν λαμθδάνοντας, 1) 
ἑτέροις παρέχοντας, xal οὕτω χοινοῦντας αὐτὰ, 
ἀφορίζεσθαι διορίζεται. Περὶ τούτου γάρ, φησι χαὶ 
τὸν ἀποστολιχὸν διατάττεσθαι χανόνα, ὡς ἁπλῶς 
ἁγιασθέντων τῇ πρὸς τὸν ναὸν ἀναθέσει, Τοὺς δὲ ix 
τῶν τοῦ θυσιαστηρίου λαμόάνοντάς τι χαὶ νοσφιζο- 
μένου; αὐτὸ, ἃ εἰς χρῆσιν μετάγοντα: χοινὴν καὶ 
ἀνίερον. καθαιρεῖσθαι χελεύει. Τὸ μὲν γὰρ ἰδιώσα- 
σθαι ταῦτα συλῆσαί ἐστι τὰ ἅγια, χαὶ ἱερόσνλος 6 
«οιοῦτος χρένεται" τὸ δὲ χρήσασθαι αὐτοῖς καὶ κοι- 
νῶσαι βεδηλῶσαί ἐστι τὰ ἅγια, χαὶ ἑκατέρωθεν τοῖς 
Ξοιούτοι: δικαίως ἐπάγεται ἡ καθαέρεσις. Εἰ δὲ χαὶ 
ix τῶν ἕξω xal περὶ τὸν ναὸν ὄντων σχευῶν ἣ ἀμ- 
φίων, ἤγουν ἐνδυμάτων, ὑφαρπάσουσί τινές “ι, ἵνα 
πέρδος αὐτὸ ποιήσωνται, xal ἐχείνους ἱεροσύλους 5 
κανὼν οὗτο; χαταδικάζει. 

que deposiionis pons constituta est. Quod si ex 


igitur, qui sic canonem interpretabantur, opinione 
rejecta, hic canon statuit inter eos, qui rebus sacris 
abuterentur, interque ipsa invicem sanctificata, 
discrimen. Quædam namque, ait, in altari aclhiben- 
tar. ut discus sacer, et calix, et sacra imensz in- 
dumenta. atque hujus generis omnia : alia quidam 
in templi ornatu exteriore collocantur, ut lyehnu- 
chi, quaque cirea templum suspenduntur  aulza, 
aliaque hujusmodi, Ergo quz ad templi oruamenta 
pertinent, si quis ad snos usus adbibuerit, alterive 
commodaverit, esque ratione profana reddat, se- 
gregandum esse decernit, De his namque rebus 
apostolici quoque canonis dcfinitionem aceipien- 
dam asserit; quz nimirum eo ipso quod templo 
dedicantur, quomodocunque sanctificata sunt. Qui 
vero quidpiam ex sacro altari acceperit subripue- 
ritque vel'in usum communem ἃς profanum con- 
verterit, eum deponi jubet. E» namque sibi tan- 
qnam propria vindicare, est rei sacrz depeculato- 
ren esse, sacrilegiique, qui id fecerit, condemna- 
tur :eisdem vero uti commuaniaque habere, est 
sancta profangre ; quorum quidem criminum utri- 
iis eíiam, quæ in externo templi ornatu posita 


sunt, vas sliquud , aot vestem, δος est, indumentum, ut inde sibi lucrum  acquirant, aliqui subri- 
peerunt ; hi quoque vt sacrilegi hoc. canone condemnantur. 
APIET. « Oi τὸ ἅγιον ποτήριον, ἢ τὸν δίσκον, ἢ ARIST. « Qui sacrum calicem, vel diseum, vel 


« ἐνδυτὴν, ἣ λαδίδλ, ἣ τὸ λεγόμενον ἀέρα, ἃ 
« ἀπλῶ; ἕν τι τῶν ἱερῶν σχενῶν, ἢ ἀμφιασμά- 


4 τῶν, εἰς ἴδιον χέρδος ὑφαρκάξοντες ἢ εἰς χρῆ- ς 


4 σιν ἀνίερον ἀποχριίύμενοι χαθαιρείσθωσαν. Τὸ 
« μὲν γάρ ἐστι βεδηλῶται, τὸ δὲ ἱεροσυλῆσαι. Ol 
« δὲ τὰ ἕξω τοῦ θυσιαστηρίου σχεύη, ἣ ἄμφια 
« εἰς χρῆσιν ἀνίερον ἑαντοῖς, fj ἄλλοις, παρέχον- 
4 τες ἀφοριζέσθωσαν" οἱ δὲ παντελῶς ἀφαρπά- 
« ζοντες ὡς ἱεούσυλοι χαταδιχαζέσθωσαν. » 


ΚΑΝΩΝ ΙΑ΄. 

« Τοὺς πρεσδυτέρους ἣ διακόνους (54) χοσμιχὰς ἀρχὰς 
€ ἣ φροντίδας ἀναδ:χομένους, f τὰς ἐν τοῖς οἴχοις 
« τῶν ἀρχόντων λεγομένας χουρατωρείας οἱ ϑεῖοι 
« xai ἱεροὶ χανόνες χαθαιρέσει χαθυποθάλλουσι. 
« Τοῦτο οὖν καὶ ἡμεῖς ἐπιχυροῦντε;, xal περὶ 
€ τῶν λοιπῶν τῶν ἐν χλήῤῳ χατειλεγμένων διορι- 
« ζόμεθα ex;, εἴ τις αὐτῶν χοσμικὰς ἀρχὰς μετα- 
« χειρίζοιτο, ἢ τὰς ἐν τοῖς τῶν ἀρχόντων οἶχοις 
« ἢ προαστείοις λεγομένας xoupatwpziag ἀναδέ- 
« χοιῖο, τοῦτον τοῦ οἰχείου χλήρον ἐχδιώχεσθαι. 
« Οὐδεὶς γὰρ δύναται, χατὰ τὴν τοῦ Χριστοῦ τοῦ 


D 


« vestem, vel forcipem, vel aerepi, ut dicitur (id 
« est sudarium), vcl ut summatim dicam, unum 
« aliquod sacrorum. vasorum, 351 vel indu- 
« mentoram, in proprium lucrum subripiunt vel 
« ad usnm profanum abutuntur, deponantur. 
« Hoc enim est. profauare, istud sacra subri- 
4 pere. Qui autem vasa vel vestimenta, quz 
« sunt extra altare, in usum profanum sibi- 
« met, vel aliis, przbent, segregentur. Qui vero 
« omnino subripiunt, ut sacrilegi condemnaa- 
« tur. » 
CANON XI. 

Presbyteros vel diaconos saeculares magistratus 
vel curas suscipientes , vel qux in magistras 
tuam aedibus curationes appellantur, divini et 
sacri canones depositioni subjiciunt. floc ergo 
nos quoque confirmautes de reliquis quoque, 
qui sunt in clericorum catalogo, decerninius; 
quod si quis eorum szcularia officia assumat, 
vel quie in magistratuum sedibus vel suburbiis 
curationes appellantur, suscipiat, is ex suo 
clero expellatur. Nemo enim potest, ul est 
Christi veri Dei nostri vox ab ipso prolata , 


Guill. Beveregii notes. 


(54) Τοὺς πρεσθυτέρους 3) διαχόνους. Ex hujus 
*anonis przseripto, Miebael patriarcha Coustanti- 
nopolitaBus, qui etiam ὁ τοῦ ᾿Αγχιάλου xat ὕπατος 
“΄ῶν φιλοσόφων dictus est, neque lectores szeularia 
suscipere o[ficia precepit. 'H δύναμις τοῦ σημειώ- 
ματος τοῦ χυρίου Μιχαήλ ἔστιν οὕτως, Μηνὶ "la- 
νουαρίῳ ιγ΄, ἡμέρᾳ δ΄, ἐπινεμήσεως δ΄, xal ἐφεξῆς, 
δια: ται χαὶ τοὺς ἀναγνώστας ἐπίσης τοῖς διαχό- 
vut; χαὶ τοῖς ἱερεῦσι μὴ ἀναδέχεσθαι χοσμικὰ ὀφφί- 


xta, ἢ πραχτοριχὰς ἐνεργεΐας, 3 χουρατωρείας, διὰ 


τὸν ια’ xavóva τῆς ἐν Κωνσταντινουπόλει a^ xal 


συνόδου. Vis edicti Domini Michaelis hec est : 

ense. Januario, die 15, feria 4, indictione 4, et 
deinceps, constituit, ne lectores eque ac diaconi et 
sacerdotes sccularia officia suscipiant , vel exacto- 
rum munera, vel curationes, propter canonem 1 
priu ei secunda syuodi Constantinopoltang. Jur. 
Grec. Rom. 1. ni. p. 921, 
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BAASZ. Καὶ ὁ παρὼν χανὼν, παραχελευόμενος A — BALS. Przsens quoque eanon, qui jubet deponi, 
καθαιρεῖσθαι τοὺς λειτουργοῦντας ἣ βακτίζοντας εἰς — eos qui celebrant vel baptizant in oratoriis przter 
εὐχτέρια παρὰ γνώμην τοῦ ἐπισχόπου, ἡρμηνεύθη — episcopi voluntatem , expositus est in can. 51 sy- 
bv τῷλα’ xavów τῆς ἐν τῷ Τρούλλῳ συνόδου, xat ἐν nodi in Trullo, et in canone apostolico 51 : et lege 
τῷ ἀποστολιχῷ λα’ χανόνι" xal ἀνάγνωδι τὰ ἐν — quein illis scripta sunt. 
ἐχείνοις γραφέντα. 

ZONAP. Ὃ τῆς ἕχτης συνόδον τριαχοστὸς πρῶτος ZONAR. Tricesimum primum sexta synodi ca- 
κανὼν, οὗ μέμνηται ὁ κανὼν οὗτος, ἡρμήνεωται — monem cujus bic canon meminit, ibidem explica- 
kxet, ᾧ σύμψηφοι γεγόνασι καὶ οἱ τοῦτον ἐχθέμενοι — vimus. In eumdem sententiam hune quoque cano- 
τὸν xavóva, ὁρίσαντες ἀποχεχληρωμένους εἶναι, pem Patres edidere, quo quidem ut qui in priva- 
ἤγουν ὡρισμένους καὶ ἐπιτετραμμένους, ixxsyu- — torum sedibus sacra facturi sunt, a clero sejregali, 
ρημένους, τοὺς ἐν εὐχτηρίοις ἐντὸς οἴχων οὖσι λει- boe est, delecti οἱ admissi descriptique sint segre- 
πουργεῖν μέλλοντας τῆς ἀποχληρώσεως, τουτέστι — gatione, hoc est, designatioue 3 loci episcopo facts, 
τῆς ἐχχωρῆσεως, παρὰ τοῦ xavà χώραν ἐπισχόπον decernunt. Quod si alil quicouque, prater eos qui 
γινομένης. Εἰ δ᾽ ἕτεροί τινες παρὰ τοὺς ἐκχωρη- . designati fuerint in. privatorum sacellis, non ob- 
θέντας τολμήσουσι λειτουργῆσαι ἐν εὐχτηρίοις͵ οὖσιν Β tenta ab episcopo facultate, sacra facere ausi fue- 
ἐντὸς οἰχιῶν, ἄνευ γνώμης τοῦ ἐπισχόπον, ἐκείνους — rjnt; ipsos quidem deponi , qui vero eis commu- 
μὲν καθαιρεῖσθαι, τοὺς δὲ συγχοινωνήσαντας αὑτοῖς — nicaverint, segregari jubent. 
ἀφορίζεσθαι. 


APIZT. « Μηδεὶς ἐν ναῷ, ἔνδον oixla; τνγχάνοντι, ARIST. « Nullus clericus in. templo, quod in 
ἃ λειτουργείτω «4 βαπτιζέτω xànpexb; xapáyvu- — « sedibus est. sacra celebret, vel baptizet, citra 
« μὴν toU bxioxóxou- χαθαιρεῖται γάρ. "Àwoxs- ς episcopi sententiam ; nam deponitur. Qui igitur 
« χληρωμένοι οὖν παρὰ τοῦ ἐπισχόπου ἔστωσαν — « in oratoriis, qui sunt intra edes sacra celebrant, 
ε ol. ἐν εὐχτηρίοις ἔνδον οἴχων οὖσι λειτουργοῦν. « ab episcopo clero expellantur. Qui vero prater 
« τες. Ol δὲ παρὰ τοῦτο τολμῶντες χαθαιρείσθω- — « haec facere ausi fuerint, deponantur. Et qui lis 
4 σαν᾽ xai οἱ χοινωνοῦντες ἀφρριζέσθωσαν. » « Coiumunicant, segregentar. » 


ΚΑΝῺΝ Γ΄. CANON IIII. 


« Τὰ; τῶν αἱρετιχῶν ζιζανίων ἐπισπορὰς ἐν τῇ τοῦ « Hæreticarum zizanisrum βειιΐπα io Christi Ec- 
4 Χριστοῦ Ἐχχλησίᾳ ὁ παμπόνηρος χαταδαλὼγν, « clesia malignus dejiciens, et eas videns gladio 
« καὶ ταύτας ὁρῶν τῇ μαχαίρᾳ τοῦ Πνεύματος ἃ ε Spiritus exscindi radicitus, ad aliam venit in- 
« τεμνομένας προῤῥίζους, ἐφ᾽ ἑτέραν ἦλθε μεθὸ- « sidiarum viam, schismaticorum ingauia Christi 
« δείας ὁδὸν τῇ τῶν σχισματιχῶν μανίᾳ τὸ τοῦ « corpus dividere aggredieus : sed εἰ has ejus 


« Χριστοῦ σῶμα μερίζειν ἐπιχειρῶν’ ἀλλὰ xa « insidias sancia synodus reprimens , omnino 
« ταύτην αὐτοῦ τὴν ἐπιδουλὴν ἡ ἁγία σύνοδος « definiit deinceps, ct si quis presbyter vel dia» 
« ἀνααστἔλλουσα, παντελῶς ὥρισε τοῦ λοιποῦ ἵνα, « conus , ut qui utique ob aliqua crimina pro- 


e εἴ τις πρεσδύτερος f| διάχονος, ὡς δῆθεν ἐπ᾿  « prium episcopum condemnarit, ante synoda- 
« ἐγχλήμασί τισι τοῦ olxslou χατεγνωχὼς ἐπι’ «lem coguitionem εἰ examinationem, et perfe- 
« σχόπου, πρὸ συνοδικῆῇς διαγνώσεως, xal ἐξετά- « ctam ejas condemnationem , ab illius commu 
« σεως, καὶ τῆς ἐπ' αὐτῷ τελείας χαταχρίσεως (C5) « nione discedere ausus fuerit et ejus nomen in 
4 ἀποστῆναι τολμήσοι τῆς αὑτοῦ χοινωνίας, xal e sacris celebrationum precibus, ut Ecclesix 
« τὸ ὄνομα αὑτοῦ iv ταῖς ἱεραῖς (56) τῶν λειτουρ- « aditum est, non referat, is depositioni subji- 
« γιῶν εὐχαῖς χατὰ τὸ παραδεδομένον τῇ "Exxiv « ciatur , δὲ omni sacerdotali honore privetur. 
« σίᾳ μὴ ἀναφέροι, τοῦτον ὑποχεῖσθαι καθαιρέσει, « Qui enim est ia sacerdotali ordine collocatus, 
« xai κάσης ἱερατικῆς ἀποστερεῖσθαι tyr. Ὁ « et metropolitanorum judicium przripit, et ante 
« yàp ἐν πρεσδυτέρου τάξει τεταγμένος, xal τῶν « judicium ipse, quantum in 56 est, proprium 
« μητροπολιτῶν ápgnájuv τὴν kplow, xai πρὸ « patrem eL episcopum condemnat ; is uec pre- 
« χρίσεως αὐτὸς καταχρίνων, ὅσον τὸ ἐπ΄ αὐτῷ « sbyteri bonore, nee nomine dignus est. Qui 
« τὸν οἰκεῖον πατέρα καὶ ἐπίσχοπον, οὗτος οὐδὲ « autem eos consequustur, si sint quidem ex ii9 
« «ἧς τοῦ χρεσδυτέρου ἐστὶν ἄξιος τιμῆς f] óvo- « qui sunt. sacris initiati, ipsi quoque ἃ proprio 
« μασίας. Οἱ δὲ τούτοις συνεπόμενοι, εἰ μὲν τῶν 4 honore excidant : sin autem sint monachi, vei 
« ἱερωμένων edv τινες, xal αὐτοὶ τῆς olxelag « laici, ex Ecclesia omnino segregentur; donec 


Guill. Beveiegii note. 


(55) Καὶ τῆς ἐπ᾽ αὐτῷ τελείας κατακρίσεως. — rum cum sacra. mysteria peraguntur. Tunc enim 
πος verba non modo in Parisiensi editione, verum — sacerdos pro episcopo sub nominatim orare tenc- 
etiam in codice Anierbacbiano omittuntur. Sed in tur : ut in. Liturgia Chrysostomi inter orandum 
Tilíano zque ac in Bodleiano nostro mes. leguu- — dicit xal ὑπὲρ ἀρχιεπισχόπον ἡμῶν, ὁ δεῖνο;, Sie 


wr. - passi; in Euchologio. 
(360) Καὶ εὸ ὄνομα αὑτοῦ ἐν ταῖς ἱεραῖς. Nimi- 
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συγκοινωνεῖν αὐτῷ, μηδὲ ἀναφέρειν τὸ ὄνομα o2:o9 A subjectus est subtraliere, ac illius, quasi videlicet 


χατὰ τὸ ἔθος, ὡς τάχα χατεγνωχότα τοῦ ἐπισχόπου 
εὑτοῦ, πρὶν ἢ συνοδιχῶς ζητηθῇ ἡ χατὰ τοῦ ἐπι- 
ακόπου Ctgou£vn αἰτία xal τελεία προενεχθῇ dr ooc 
γχταχρίνουσα αὐτόν" τὸν δὲ τοῦτο ποιήσαντα γα!)α: - 
ρ:ἶσθαι. Ὁ γὰρ ἕν πρεσδυτέρου ἀξία ὧν. χαὶ τῶν 
μττροπολιτῶν ἀῤπάζων τὴν χρίσιν (τοὺς [30 ἐπι- 
σγόπους οἱ μητροπολῖτλι xpívou3t), καὶ πρὴ χρίσεως 
τὸν οἰχεῖον ἐκίσχοπον, ὃς πατήρ ἐστιν αὑτοῦ γατὰ 
--εῦμα, κρίνων, οὐχ ἦστιν ἄξιος ὡς πρεπσύυτερος 
τιμᾶσθαι ἣ ὀνομάζεσθαι. Καὶοΐ συνεπόμενοι: δὲ τῷ 
σχισματιχῷ, καὶ ἀποσχίζο"τες xat αὐτο, ἱερωμένοι 
μὲν ὄντες, καθαιρείσθωσαν, λαϊχοὶ δὲ τυγχάνοντες 
ἣ μοναχοὶ, ἀφοριζέσθωσαν παντελὼς τῆς ἐχχλησίας, 
ἀντὶ τοῦ ἐξωθείσθωσαν, ὥστε μηδὲ εἰσιέναι εἰς 
ἐχκχλησίαν. “Ἔστι γὰρ ἀφορισμὸς καὶ τὸ μόνης εἴρ- 
γεσθαι τῆ: μεταλήψεως τῶν θείων μυσττ, οίων᾽" 
ἔστι ob χαὶ τὸ ἔξω τῆς Ἔχχλησία; «tva:, 2v παὺ- 
*£)à ὠνόμασαν, ὡς βαρύτερον. Κα: ρὺν δὲ τῷ ἀφο- 
ρισμῷ τούτῳ ὁρίζουσι τὴν ἐχείνων ἐπιστροφήν. 
“ἔσονται γὰρ, φησὶν, ἀφωρισμένοι μέχρις ἄν τῷ οἱ- 
χείῳ ἐπισχόπῳ προσέλθωσι, μισήσαντες τὴν πρὸς 
τοὺς σχισματιχοὺς οἰχείωσιν. 


ab ipso condemnati, vel coiumunionem repudiare , 
vel ab ejosdem nomine de more referendo desi- 
s*ere audeat, priusquam episcopi causa in syno- 
dico conventi examinata el. eognita faerit, omni- 
noque latis suffragiis de illius damnatione sit pro. 
nuntiatum; quique. id fecerit, deposstione. multari 
jibemus, Quisquis cnim sacerdotali digBilate 
praditus, qua metropolitanorum judicii sunt sibl 
arrogat, (quippe de episcopis judicare metropoli- 
tauocum proprium est munus) ac episcopum stum, 
qui spiritualis ipsius pater est, priusquam de eo 
quidquam judicatum fuerit, ipse condemnet, hic 
saceréotis bonore aut appellatione baudquaqua:m 
est dignus. Et vero quicunque schismaticis €eou- 


B sentientes ipsi quoque sese cum illis abjungunt, »i 


quidem sacris initiati sint, deponantur : sin vero 
laici aut monachi, penitus segregentur, hoc est, 
ita. ut ne ecclesiam quidem ipsis ingredi fas si!, 
cjiciantur, Est namque segregatio etiam, cum a 
solo divinorum mysteriorum perceptior.e quispiam 
summovetur : est etiam, cum ecclesi quoque aditu 
segregali prohibentur; quod penitus segregari 


dizerunt, quia gravior ea segregatio sit. Spatium porro, quousque ad sanitatem bomines revertantur, 


segregationl prtxüuiunt. Erunt siquidem, 
schismaticis familiaritate, se adjunxerint. 
APIZT. « Εἴ τις πρεσόύτερος f) διάκονος, ὡς δηθεν 
7' ἐγχλήματι τοῦ οἰχείου χατεγνωχὼς ἐπισχό- 
πον, πρὸ συνοδιχῆ;: διαγνώσεως ἀποστῇ τῆς 
αὑτοῦ χοινωνίας, χαὶ μὴ ἀναφέρει αὑτοῦ τὸ 
ὄνομα, χαθα!ρείσθω, xoX πάσης ἱερατιχῆῇς στε- 
ρείσθω τιμῆς. Οἱ δὲ συνεπόςλενο:, ἱερατιχοὶ 
μὲν ὄντες, τῆς οἰχείας τιμῆς ἐχπ:πτέτωσαν, 
μοναχοὶ δὲ ἣ Aaixol, ἀφοριζέσθωταν μέχρις 
ἐπκιστρανεῖεν. » 
KANQN [Δ΄. 

E! τις ἐπίσχοποξ, ἐγχλήματος πρόφασιν ποιού- 
μενος χατὰτοῦ οἰχείου μητροπολέτου πρὸ συν- 
οδιχῆς διαγνώσεως, ἀποστήσει ἑαυτὸν τῆς tp; 
αὐτὸν χοινωνίας, xal μὴ ἀναφέρει τὸ ὄνομα 
auro) κατὰ τὸ εἰθισμένον ἐν τῇ θείᾳ μυσταγω- 
γία, τοῦτον ὥρισεν ἡ ἁγία σύνοδος χαθῃρημ!- 
vow εἶναι, εἰ μόνον ἐλεγχθείη, ἀποστὰς τοῦ 
οἐκείου μητροπκολίτον xai σχίσμα ποιήσας " δεῖ 
γὰρ ἕκαστον τὰ oixtla μέτρα γινώσχειν, καὶ 
μὴὲτε τὸν πρεσδύτερον χαταφρονεῖν τοὺ οἰχείου 
ἐπισχόπου, μήτε τὸν ἐπίσχοπον τοῦ οἰ Χείου 
μητροπολίτου. » 

ΒΛΑΣ. Καὶ ὁ παρὼν χανὼν ὅμοιο; χατὰ πάντα 
ἐστὶ τῷ πρὸ αὑτοῦ, xàv διαλλάττῃ περὶ τὰ πρίσ- 
t05:1. 

ZONAP. Τὰ αὐτὰ τοῦ ἀνωτέρου xavóvo: xai ὁ 
χανὼν οὗτος περὶ ἐκισχόπων ἀποσχιζόντων EX. τῶν 
ἰδίων μητροπολιτῶν, xal μὴ κοινωνούντων αὐτοῖς, 
μηδὲ ἀναφερόντων αὐτοὺς, διορίζεται. 

APIET. « Καὶ εἴ τις ἐπίσχοκος αὑτὸ τοῦτο τιὺ- 

e μήσει χατὰ τοῦ οἰχείου μητροπολίτου, χαθα:- 

« ρείσθω. Δεῖ γὰρ ἕχαστον τὰ οἰχεῖχ νέτρα yiyo- 
oxa tv. 

ParRoL. Gg. CXXXVII. 


^ ^" A ἃ ἃ ἃ ἃ ^" 6 ^ 


e 


inquit, segregati, donec episcopo suo, repudiata cum 


ARIST. « Si quis presbyter vel diaconus , nimirum 
« ac si episcopum suum et crimiue aliquo coud -m- 
« uaret, ante synodalem cognitioneimn, ab iilius 
« communione se subduxerit, et nowen ejus non 
« retulerit, deponatur, et omni sacerdotali digni- 
« tate privetur. Qui autem eum consequuntur, sí 
« quidem sacris sint initiatj, dignitate sua exci- 
« dant : sin monachi vel laici, scgregentur, usque 
« dui rcversi fuerint. » 
354 CANON XIV. 

Si quis episcopus metropolitani crunen pre- 
« texens, ante synodalem cognitionem, seipsum 
« ab ejus communione subduxerit, οἱ nomen 
« ejus in divini mysterii celebratione ut consuc- 
« tum est, non referát; sancta synodus eum de- 
« positum esse statuit, si tantum convictus fuerit 
« ἃ proprio metropolitano recessisse et schisma 
« fecisse. Oportet enim unumquemque proprias 
« mensuras cognoscere et nec presbyterum pro - 
« prium episcopum con'emnere ncc episcopum 
« proprium metropolitaeum. » 


BALS. Praesens quoque cauon precedeuti e«t in 
omnibus similis, etiamsi ju personis differant. 


ZONAR. Eadem cum superiori canone de episco- 
pis, qui se a metropolitanorum suorum conjun- 
ctione divellunt, ncc eis communicant, ne€ eorum 
nomina referunt, bic quoque canon decernit. 

ARIST. « Et si quis episcopus id ipsum auscs 
« fucrit contra. suuin. wctropolitanum , deponatur. 
: Oportet enim unumquemque proprias suas mei; 
€ suras cognoscere. » 
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δφείΐλειν τοὺς τοιούτους £77; χαιρόν τινα τῆς ἱερατείας A temporis spatio a sacerdotio eessarc, et non de- 


«αύ:σθαι, xal μὴ καθαιρεῖσθαι. Ἐγχληματιχὰ δὲ 
αἰτιάματά εἶσι πορνεία, 'εροσυλία, καὶ τῶν χανόνων 
ἀϑέτησις. Καλῶς δὲ εἶπεν ὁ κανὼν kxatvstéou; εἶναι 
τοὺς ἀποσχίξοντας ἑαυτοὺς xal πρὸ καταδίκης ἀπὸ 
πῶν δημοσίᾳ διδασχόντων αἰἱρετιχὰ διδάγματα, xat 
ὄντων προφανῶς αἱρετιχῶν. Εἰ γὰρ ἀπόχρυφα καὶ 
μετὰ ὑποστολῆς ψιθυρίζονται τὰ «f; αἱρέσεω: παρὰ 
«οὔ πρώτου G; ἂν ἀμφιύάλλοντος, οὐκ ὀφεΐλει τς 
ἐξ αὐτοῦ πρὸ χαταδέχης ἀποσχισθῆναι" εἰχὸς γάρ 
ἐστι μεταῤῥυθμισθῆναι τοῦτον πρὸς τὸ ὀρθύδοξον 
£pb τῆς ἐντελοῦ; ἀποφάσεως, xai ἀποστῆναι τῆς 
αἱρέσεως. Σημείωσαι ταῦτα ἴσως ὠφελήσοντα κατὰ 
τῶν λεγόντων μὴ χαλῶς ἡμᾶς ἀποσχισθῆναι ἀ-ὸ 
τοῦ θρόνου τῆς παλαιᾶς Ῥώμης, πρὸ τοῦ χκαταδι- 
χαασθῖναι τοὺς κερὶ ταύτην ὦ; χαχόφρονας. Κα' ὁ 
μὲν καοὼν χαγὼν τοὺς διὰ δογματιχὴν αἰτίαν ἁπο- 
«ειχίζοντας οὗ κολάζει" ὁ δὲ λα΄ ἀποστολικὸς χανὼν 
xai τοὺς κατεγνωχότας τὼν οἰχείων ἐπισχόπων ὡς 
προδήλως ἀδιχούνεων χαὶ ἀποσχίσαντας ἐξ αὐτῶν, 
ἀνευθύνους συντηρεῖ. 


ZONAP."Axsp ὥρισαν οἱ τῆ συνόδου ἢ χτέρες περὶ 
μητροπολιτῶν χαὶ ἐπισχόπων, ταῦτα λέγουσι πλέον 
ἁρμόζειν καὶ περὶ πατριαρχῶν. El γάρ τις. qas, μη- 
«ροπολίτης ἢ ἐπίσχοπος ἣ πρεσθύτερος τολμήσει ἀπο- 
στῆναι τοῦ σνγχοινωνεῖν τῷ πατριάρχῃ αὐτοῦ, καὶ 
ἀναφέρειν τὸ ὄνομα αὐτοῦ πρὶν ἢ ἐμφανίσῃ τῇ συνόδῳ 
κατὰ τοῦ πατριάρχου, χαὶ πρὸ τοῦ ἐξετασθῆναι ταῦτα, 


poni. Crimiuales autem causm sunt, fornicatio , 
sacrilegium, et canonum transgressio ac contem- 
ptus. Recte autem dixit canon eos esse laudandos, 
qui seipsos, etiam ante condemuotionem, ab iis, 
qui hzreticas doctrinas publice docent , et suut 
aperte hæretici abscinlunt Si enim clanculum ct 
cum quadam haesitatione, prasul ut ambigens, hæ- 
retica loquatur, non debet quis ab eo propierca 
ante coulemnationem abscindi. E«t enim verisi- 
mile, fore ut ad orthodoxam sententiam ante per- 
fectam prolatamque in eum seuteutiam reducatur, 
et ab hzresi desistat, Nota haze, quie fortasse pro- 
derunt adversus eos qui dicunt nos non recto a 
throno antique Roms sejunctos esse, antequam 
qui eum obtinebant ut prave sentientes, condem- 
mati essent, Ác przsens quidem canon eos, qui 
propter dogmatis causam recedunt et abscinduntur, 
non punit : tricesimus autem primus canoa apo- 
stelicus eos etiain, qui proprios episcopos condem- 
nirunt, ot qui aperte iujuste agant, et ideo se ab 
iis sejunxerunt , 3b omni peena liberos conservat. 

ZONAM. Qus de metropolitauis  episcopisque 
delinita sunt, ea de patriarchis quoque multo magis 
intelligi debere synodi Patres affirmant. Si quis 
enim, inquiunt, metropolitauus, episcopus aut pre- 
shyter, se ἃ patriarchze sui cominuuione remo- 
vere, atque ab illius nomine referen:o cessare au- 
deat, priusquaim ca, de quibus patriarcham acco- 


xai καταχριθῆναι (ow; αὐτόν" ὁ τοιοῦτος ὁ; σχίσμα (C sat, synodo indicaverit, ae ille forte, causa dili- 


ποιήσας πάϑης ἱερατείας ἀλλότριος ἔσται παντελῶς. 
Είρητιι δὲ τὸ πάσης ἀντὶ τοῦ, οἱ μὲν ἀρχιερεῖς τῆς 
ἀρχιερατικῆς, οἱ δὲ ἱερεῖς τῆς ἱερατικῆς " τὸ δὲ xar- 
τελώς, ὅτι οὐχ ἐπί τινα χρόνον εἰρχθήσονται τοῦ 
ἱερουργεῖν, εἶτα ἀπκοχαταστήσονται αὖθις εἰς τὴν 
οἰκείαν τιμήν" ἀλλὰ τελείως ἐχπεσοῦνται τῆ: ἀξίας 
αὐτῶν, xal οὐδὲ τιμὴν ἕξουσι μόνην ἀρχιερεῦσι xal 
ἑερεῦσιν ἀνήχουσαν. Εἶτα ἐπάγονσιν ὅτι ταῦτα μὲν 
ὥρισται καὶ ἐσφράγισται, τουτέστι βεδαίως τετύπω- 
ται (ἡ γὰρ σφραγὶς εἰς βεδαίωσίν ἐστι τῶν σφραγι- 
ζομένων xai φυλαχὴν), περὶ τῶν προφάσει τι. ὧν ἐγ- 
χλημάτων τῶν οἰχείων ἀφισταμένων προέδρων, χαὶ 
τὴν ἕνωσιν διασκώντων τῆς Ἐχχλησία;, ὅτε δηλαδὴ 
πορνείαν ἴσως αἰτιωμένῳ προσάπτουσιν, ἱεροσυλίαν, ἡ 
ἐπὶ χρήμασι χειροθεσίαν, ἣ ἄλλαϊτοιαῦτά τινα. El δ᾽ ὁ 
πατριάρχης τυχὺν ἣ μητροπολίτης, ἣ ὁ &nloxono; 
αἱρετιχὸς εἴη, xal τοιοῦτος ὡς δημοσίᾳ χηρύττειν 
τὴν αἵρεσιν, καὶ γυμνῇ τῇ κεφαλῇ. ἀντὶ τοῦ, ἀνυπο- 
στάλως καὶ μετὰ παῤῥησίας, διδάσχε: τὰ αἱρετιχλ 
δόγματα, οἱ ἀποσχίζοντες αὑτοῦ, ὁποῖοι ἂν εἶεν, 
οὐ μόνον χολάξεως ἄξιοι οὖχ ἔσονται διὰ τοῦτο, ἀλλὰ 
xai τιμῆς, ὡς ὀρθόδοξοι, ἀξιωθήσονται, χωρίζοντες 
ἑαντοὺς τῆς τῶν αἱρετικῶν κοινωνίας. Τοῦτο γὰρ 
δηλοῖ τὸ ἀποτειχίζοντες. Τὸ γὰρ τεῖχος τῶν ἐντὸς 
αὐτοῦ πρὸς τοὺς ἐχτὸς χωρισμός ἔστιν. Οὐ γὰρ ἐπι- 
σχόπου ἀπέστησαν, ἀλλὰ Ψευδεπισχύπου καὶ ψευδο- 
διδασχάλου. Οὐδὲ σχίσμα τὰ τῆς Ἐκχλησίας ἐποίη- 
σαν, ἀλλὰ μᾶλλον σ ισμάτων τὴν Ἐκχλησίαν ἀτῆλ- 
Aatav ὅσον τὸ ἐπ᾿ αὑτοῖς. 


genter examinata, dainnatas faerit; ejusmodi ho- 
minem, tanquam scbhismaucum, omni prorsus 
sacerdotali honore privatum esse decernunt. Omni 
quidem aiunt, ut suminos sacerdotes &ummo sacerdo- 
tio, sacerdotes vero sacerdotali dignitate privandos 
demonstrent ; prorsus vero particulam addideve, ut 
eos non ad cerium temporis intervallum ἃ sacro 
ministerio arcendos, ut deinde rursus pristino lio - 
nori restituantur ; sed oui penitus dignitate spo- 
liandos neque ullum ipsis honorem, qui prasulibus 
aut alils sacerdotibus proprie debetur, relinquenr- 
dum esse ostendant. Deinde vero hzc quidem ita 
decreta obsignataque, hoc est, ita plane constituta 
fuisse, subjiciant (signum namque ad ea, quse 
obsignantur, confirmanda ac custodienda pertinet), 
ne qua fraudis occasio iis bominibus relinqueretur, 
qui quorumdam criminum obtentu, quod ei vide- 
licet quem accusant, sut constupratam mulierein , 
aut rei saera furtuin, aut. ordinum collationem 
pretio divenditam, aut alia bujus generis facinora, 
affingant, ab antistitum suorum auctoritate desci- 
scunt, et Ecclesise conjunctionem propterea distra- 
bunt ac divellunt. Quod si forte patriarcham , aut 
meetropolitanum , sut episcopum hærelicum esse 
contingat, ac ejusmo«li quidem harcetiecum, ut hæ- 
resim suam publice profiteatur , οἱ aperto capite, 
boc est, üdenter prorsus atque audacter, liareticas 
opiniones docendo in vulgus disscminet ; quicun- 
que demuin ab illo sc obduserint , non πιο nulio 
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BAAZ. Τινὲς χαταχρινόμενοι ἀχοινωνησία ἢ ἑτέρα! A. — DALS. Quidau excommuaieati, vel alii pœnæ 


καταδίχῃ ἐπιτιμίου ἐχχλησιαστιχοῦ χαθυποδαλλόμε- 
vot, καρὰ τοῦ θρόνου τῆς παλαιᾶς Ῥώμης, προῦ- 
ἦρχοντο τῷ θρόνῳ τῆς Κωνσοταντινουπόλεως * xai τὸ 
ἀνάπαλιν. Καὶ ἐπεὶ ix τούτου σχάνδαλα μέσον τῶν 
δύο Ἐχχλησιῶν ἀνεφύοντο, ἐλαλήθησαν τὰ περὶ 
τούτου χατὰ τὸν χαιρὸν τῆς οἰχουμενικῇς ταύτη: 
συνόδου. El; περιαίρεσιν οὖν σχανδάλου παντὸς ὥρι- 
σαν ol Πατέρες τοὺς ὁπωσδήποτε χαταχριθέντας 
παρὰ τοῦ πάκπα εἶναι χαὶ παρὰ τῷ πατριάρχῃ 
ΚΚωνσταντινουπκόλεως χαταδεδιχασμένους ^ χαὶ “ἢ 
ἀνάπαλιν. Ὡς 6E τινος τοῦ ἐξ Ἰταλίας εἰπόντος 
ἐπὶ περιγραφῇ τῶν προνομίων τοῦ θρόνου τῆς πα- 
λαιᾶς Ῥώμης ταῦτα θεσπίζεσθαι διὰ τὴν ἐξίσωσιν, 
προσέθεντο ἀχαινοτόμητα συντηρεῖσθαι tlc τὸ ἑξῆς 
τὰ πιεσδεῖα, xai τὴν τιμὴν τοῦ προέδρου αὑτῆς. 
Ἑπεὶ γὰρ ἠρώτησάν τινες, ὡς τοῦ κανόνος μόνων 
τῶν δύο μεγάλων ἀρχιερέων μεμνημένου, τί γενήσε- 
«αι εἷς τοὺς ἄλλους πατριάρχας ; φαμὲν χοινῶς xal 
διὰ πάντας ἐχφωνηθῆναι τὸν χανόνα. "Ozt χαὶ £c:- 
pot κανόνες παρομοίω; διορίζονται ἀχοινώνητον el- 
ναι τὸν προσδεχόμενον ἐπίσχοπον τοὺς παρὰ ἑτέρου 
ἐπιτχόπον ἀφορισθέντας, ἣ χαὶ ἄλλως ἐπιτιμηθέν- 
«ας, διὰ τὸ ἕν σῶμα λογίζεσθαι πάσας τὰς τοῦ Θεοῦ 
ἐχχλησίαςς. Ἐγράφησαν δὲ τὰ iv τῷ παρόντι 
λανόνι ἰδιχὼς διὰ τὰ τότε συμπεσόντα σχάνδαλα ix 
«ou πολλάκις κχαταδιδασθῆναι τὸν πατριάχρην 
Φώτιονἐχ τοῦ πατριαρχιχοῦ θρόνου, xal πολλάχις 
ἀποχαταστῆναι, χἀντεῦθεν πολλὰ σχίσματα συμπε- 
σεῖν. 


ecclesiasticz: condemnationi subjecti, 3 veteris 
Rom:e sede ad Constantinopelitanam sedem acce- 
debant; et contra. Et quoniam ez eo scandala iter 
duas Ecclesias oriebantur, ca bujus universalis 
synodi tempore ad eam relata sunt. Ad omne ergo 
tollendum scandalum statuerunt Patres, ut qui 
quomodocunque ἃ p»pa sunt condemnuati, ii sint 
apud patriarcham quoque Coustantinopolitanum 
condemnaii ; el vice versa. Tanquam autem dixis- 
set Italus quispiam , hæe ad circumvenienda vete- 
ris Romanz sedis privilegia decerni, propterea 
quod inducatur zequalitas ; adjecerunt, nibil peni- 
tus iunovata in. posterum. servari ejus privilegia, 
et ejus antistitis honorem. Quoniam autem roga- 
verunt nonnulli, cum eanou duorum tantum ma- 
gnorum antistitum meminerit, Quid fet Je aliis 
patriarebis ? dicimus comuniter et propter omnes 
editum esse eanonem. Nam alii quoque canones 
similiter decernunt. esse excommunicatum episco- 
pum, qui ab alio episcupo segregatos suscipit, vel 
aliqua alia poena affectos; eo quod ounes Dei 
ecclesia unum corpus reputentar. Quz autem sunt 
ín presenti canone spccialiter scripta sunt, pro- 
pter scandala qua tune contigerunt, eo quod pa- 
triarcba Photius szpe ex throno patriarcbali de- 
jectusfest, et szpe restitatus : et ideo multa ecbis- 
mata inciderunt. 


ZüNAP. Μὴ διαφέρεσθαι θέλοντες οἱ τῆς συνόδυ C ZONAR. Cum inter Roms antique papam, et 


φρὸς ἀλλήλους τόν τε τῆς κρεσδυτέρας Ῥώμης πάτ- 
«av xal τὸν τῆς νέας ταύτης τῆς Κωνοταντεινου- 
φόλεως πατριάρχην, ἀλλ᾽ ὁμονοεῖν ἀλλήλοις * Ext γὰρ 
ἔσαν ὁμόδοξοι xat ὁμόθρονοι" ὥρισαν χαὶ τοὺς ὁπὸ τοῦ 
«άππα δεδεσμημένους, ἤγουν ἀφωρισμένους, καὶ τοὺς 
καθηρημένους, καὶ τοὺς ἀναθέματι ὑποδεδλημένους 
ἐκ τῶν ἐξ Ἰταλίας χληριχῶν f λαϊχῶν, ἣ ἐπισκό- 
κων, χἂν Ev τῇ "Acla. διάγοιεν, ἤγουν τῇ ἀνατολῇ, 
χᾶν ἐν τῇ Εὐρώπῃ, ἤγουν τῇ δύσει, xàv ἐν τῇ 
Διδύῃ (χἀχείνη γὰρ τότε ὑπὸ τὰ δίχαια τῆς βασι- 
λείας ταύτης ἐτέλει), εἶναι ὑπὸ τὸ αὐτὸ ἐπιτίμιον τοῦ 
ἀφοριαμοῦ f| τῆς χαθαιρέσεως, f) τοῦ ἀναθέματος, 
καὶ παρὰ Φωτίῳ τῷ τότε razpiapyouv:it ἐν Kov- 
Φτιαντινουπόλει, Ἰταλία δ᾽ ἔστιν ἡ πᾶσα χώρα d 


novæ hujus Constantinopoleos patriarcham contro- 
versis nihil existere, atque inter ipsos quam o- 
ptime convenire, synodi Palres optarent (erant 
enim adbuc quidem, et senteniiarum opinione, et 
rei ecclesiastice. concordi administratione, con- 
juncti), quicunque ex [talia clerici, aut laici, aut 
episcopi a papa ligati, hoc est, quicunque segre- 
gsuone, quique depositione, aut anathemate mul- 
tati fuissent, sive ἴῃ Asia, hoc est, in Oriente, 
sive in Europa, hoc est, in Occidente, sive in Li- 
bya degerent (nam ea quoque tune temporis 
hujus reginz urbium imperio subjecta erat), apud 
ipsum quoque Photium, qui patriarchatum 361 eo 
tempore Constantinopoli gerebat, segregotionis, 


«ερὶ τὴν Ῥώμην, xai ἡ χατὰ ταύτην διοίχησις. D vel depositionis, vel anathemaüs iisdem penis 


"Ῥώμη δὲ καλεῖται ἡ πόλις, ix τοῦ ταύτην δομῆσα- 
μένου Ῥωμύλου χληρωσαμένη ὄνομα. Καὶ αὖθις δὲ 
τοὺς ὑπὸ τοῦ πατριάρχον Φωτίον ἁπανταχοῦ, φασὶ, 
χληρικοὺς, ἢ λαϊχοὺς, fj τοὺς ἐξ ἱεραρχιχοῦ τάγμα- 
to; γενησομένους ὑπὸ ἀφορισμὴν, ἢ κχαθαέρεσιν, 1j 
&vdésga, ἔχειν αὑτοὺς καὶ τὸν ἀγιώτατον πάππαν 
χαὶ τὴν τῶν Ῥωμαίων Ἐκχχλησίαν ἐν τῷ αὐτῷ 
ἐπιτιμίῳ, Τὰ δὲ πρεσδεῖα, ἤγουν. τὴν προτέμησιν, 
καὶ τὰ προνόμια, ὧν ἠξιώθη, ἔχειν τὴν Ῥωμαίων 
Ἐχκλησίαν ἀκαινοτόμητα. ᾿Αλλὰ ταῦτα τότε, ὅτε 
οὔκω περὶ τὴν πίστιν ἡ Ρωμαίων 'Exx)noía ἐσφάλ- 
λετο, xat πρὸς ἡμᾶς διεφέρετο" νῦν δὲ ἡμῖν τὰ 
πρὸς ἐχείνην ἀσύμόατα. 


constrictos teneri decreverunt. [tatize vero nomine, 
universam circa Romam regionem, eique adjun- 
ctam diccesim intelligimus. Roma porroipsa urbs 
dicitur, à Romulo, qui eam condidit, appellatio- 
nem sortita. Quique vicissim, aiunt, a Photio 
patriarcha, ubicunque locorum, elerici, vel laici, 
vel ex antistitum ordine segregationi, depoaitioni, 
aut apatbemati subjicieutur , a sanctissimo quoque 
papa et Romanorum Ecclesia. eidem pœnæ obno- 
xios existimari. Prærogativas autem, hoc est, 
primum honoris locum, aliaque privilegia, quib: 
Romanorum Ecclesia honestata fuit, inriob 

servari placet. S-d bxc jam olim, cum in iis, 4 
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xai μετ᾽ αὐτὴν ἐν Avtvoyela τῆς Συρίας xatà A fuit in Antiochia Syri: adversus Paulum Sawosa- 


Παῦλον τοῦ Σαμοσατέως ἐπὶ Αὐρηλιανοῦ βασιλέως. 
Συνηθροίσθησαν δὲ εἰς Καρχηδόνα ὁγδοήχοντα πρὸς 
«οἷς τέσσαρσιν ἅγιοι Πατέρες, χαὶ συνεζήτησαν, εἰ 
χρὴ βαπτίζεσθαι τοὺς ἐξ αἱρέσεως ἐπιστρέφοντας 
εἰδωλοθύτας, χατὰ τὴν περὶ τούτου ἐρώτησιν τοῦ 
ἐπισχόπου Ἰοδιανοῦ. "Ost δὲ τότε xol ὁ Νανάτος 
πρεοθύτερος ὧν τῆς Ῥωμαίων Ἐχχλησίος χαθῃ- 
ρέθη. ὡς μὴ δεχόμενος εἰς μετάνοιαν τοὺς θύσαντας 
τοῖς εἰδώλοις, χἀντεῦθεν ἐποίει σχίσμα μετά τινων 
ἀσυνέτων, ἐπολυπραγμονήθη, εἰ χρὴ χαὶ τοὺς σχισμα- 


«ικοὺς βαπτίζεσθαι, ὡς καὶ τοῦτο ἐρωτήσᾳντος τοὺς. 


Ἰοδιανοῦ. 
ΖΏΝΑΡ. Αὕτη ἣ σύνοδος πασῶν τῶν συνόδων 
προγενεστέρα ἐστί. Προτερεύει μὲν γὰρ τῶν ἄλλων 


$ ἐν ᾿Αντιοχείᾳ τῆς Συρίας γεγονυῖα σύνοδος κατὰ B 


Παύλου τοῦ Σαμοσατέως, ἥτις ἐπὶ Αὐρηλιανοῦ βα- 
edes ἡθροίσθη αὕτη δὲ χἀχείνης ἀρχαιοτέρα 
ἐστίν. ᾽Θ γὰρ μέγας Κυπριανὸς: ἐπὶ Δεχίου βασιλέως 
«bw τῆς μαρτυρίας ἤνυσε δρόμον " πολλοστὸς δ᾽ 
ἔστιν ὁ Αὐρηλιανὸς πρὸς τὸν Abxiov, Πολλοὶ γὰρ 
μετὰ τὸν Δέχιον ἐχράτησαν αὐτοχράτορες, μεθ᾽ otc 
Αὐρηλιανὸς τῆς βασιλείας ἠξίωτο. Οὕτω μὲν οὖν 
προγενεστέρα πασῶν ἐστιν, Ἡθροίσθησαν δ᾽ ἐν αὐ- 
«ἢ ἐπίσχοποι πρὸς τέσσαρσιν ὀγδοήχοντα, ζητήσεως 
γενομένης, εἰ τοὺς ἐξ αἱρέσεως ἐπιστρέφοντας xal 
τοὺς σχισματιχοὺς βαπτίζεσθαι δεῖ προσερχομένανς 
τῇ χαθολιχῇ Ἐχαλησίᾳ. Ἰοδιανὸς γάρ τις ἐπίσχο- 
fog ἐπέστειλε περὶ τούτου τῷ θείῳ Kuxpuavip, ἔἐρω" 


tenum sub Aurcliano imperatore. Congregati sunt 
autem Carthagine 84 sancti Patres, et quzsitum 
est, an baptizare oporteat eos, qui revertuntur ex 
bzresi eoram qui idolis immolaverant, convenien- 
ter interrogationi facte de ea re ab episcopo Jo- 
viano. Quia autem tunc Novatus Romanorum 
Ecclesi? presbyter depositus est, ut qui ad pœni- 
tentiam non admitteret ,eos qui idolis sacrifica- 
verant; et ideo cum quibusdam  insipientibus fa- 
ciebat schisma : agitatum est, δὴ etiam schisma- 
ticos baptizare oporteat, tanquam hoc quoque 
Jovianus qusesivisset. 

ZONAR. Est bic synodus omnium antiquissima. 
Nam aliis quidem anüquior est ea, qus Antio- 
chis in Syria contra Paulum Samosatenum Aure- 
liano Romanorum imperatore celebrata fuit, hæe 
vero vetustate illam quoque antecedit. Magnus 
siquidem Cyprianus, Decio imperatore, martyrii 
cursum confecit: at vero longo intervallo post 
Decium Aurelianus fuit. Multi siquidem Decio 
exstincto regnavere imperatores, quibus demum 
Aurelianus in. imperio suffectus est. Itaque ionge 
hsec synodus omnium antiquissima est. ]n ea porro 
quatuor supra octoginta episcopi congregati suni, 
ac de iis, qui abdicata bzresi resipiscunt, ac schi- 
smaticis, qui ad Ecclesiam revertuntur, an ba- 
ptizandi forent, quesitum. Jovianus siquidem epi- 
scopus quidam, ea de re, an scilicet ejusmodi 


τῶν, εἰ δεῖ τοὺς τοιούτους βαπτίζεσθαι. Τότε γὰρ xal c; homines baptizari oporteret, Cyprianum ger epi- 


ὁ Ναυάτος τῆς τῶν λεγομένων Kofapóv αἱρέσεως 
ἦρξε, πρεσδύτερο; γεγονὼς τῆς Ἐχχηλσίας Ῥω- 
μαίων, σχισματιχὸς ὧν χνρίως, ἀλλ᾽ οὐχ αἱρετιχός. 
Οὐ γὰρ πρὸς δόγμα τι τοῖς ὀρθόφροσι διεφέρετο" 
ἀλλὰ τοῖς ἐν διωγμοῖς ὑποχύψασί τε χαὶ θύσασιν 
ἀπηγόρενε τὴν μετάνοιαν. Ἐπειδὴ ὁ τότε τῆς Ῥω- 
μαίων Ἐκχχλησίας προεστηχὼς Κορνήλιος μετὰ 
τῶν ὑπ᾽ αὐτὸν ἑκισχόπων, ζητήσαντες περὶ τοῦ 
εἰσαγομένον, ἐψηφίσαντο δέχεσθαι εἰς μετάνοιαν 
xai τοὺς ἐπιθύσαντας, ὁ δὲ Ναυάτος τῆς οἰχείας 
ἀνστάσεω: οὐ μεθέετο" ἐξέχοψαν τῆς "Exxinolac 
ἐκεῖνον xal ἀπεχήρυξαν ὡς μισάδελφον. Ὁ δὲ 
xai ἄλλους ὁμόφρονας ἐσχτιχὼς χαθ᾽ ἑαυτὸν ἐποιεῖτο 
παρασυνάξεις, χαὶ σχίσμα παρὰ τῇ Ἐχχλησίᾳ ὑπ᾽ 


stolam consuluerat. Tune enim Navatus quoquo 
eorum sectz, qui Catbari (hoc est puri) diceban- 
tur, se principem proGtebatur, Romane Ecclesi 
presbyter, schismaticus proprie, non hsereticus. 
Nec enim in iis, quæ ad dogmata pertinent, ullo 
pacto a Catholicis disgentiebat; sed qui adversis 
reipubliese Chriatianae temporibus malo victi succu- 
buissent, diisque immolassent, ad penitentiam non 
admitiebat. Cum vero Ecclesie Romanorum przfec- 
tuscotegmpore Cornelius, cum sibi subjectis episco- 
pis, agitata qusestione, eos quoque qui immolave- 
rant ad poenitentiam admittendos esse decrevis- 
sent, neque tamen  Navatus aliquid de pertinacia 
remitteret, illum ab Ecclesi corpore exciguu, 


ἐχείνου xal τῶν αὐτῳ συγχοινωνούντων ἐγένετο, D quippe fratrum osorem decreto. proinulgavere. 


Περὶ σχισματιχῶν τοίνυν xat αἱρετιχῶν ἐρωτήσαν- 
te; Ἰοδιανοῦ, ἀντεπέστειλεν αὐτῷ τε xal τοῖς 
σαυνεπισχόποις αὐτοῦ ὁ μέγας Κυπριανὸς xal ἡ σὺν 
αὐτῷ σύνοδος τὴν ἐπιστολὴν ταύτην. 


Alios vero ille sectatores nactus, seorsim conven- 
tus peragere, scbismateque binc inde cum suis 
gregalibus Ecclesiam lacerare adortus est. Cum 
ergo de schismaticis et haereticis esset a Joviano 


qussitum, ad eum ejusque coepiscopos niagnus Cyprianus cum sua synodo rescribens subjectam epiato- 


lam exaravit. 
KANQN A'. 
€ "Ex xowoboulup ὄντες, ἀγαπητοὶ ἀδελφοὶ, áyé- 
« Yvwpsv γράμματα ἀφ᾽ ὑμῶν σταλέντα περὶ 


CANON I. 
« Cum iu communi consilio essemus, dilecti fia- 
« tres, legimus litteras a vobis missas de iis, qui 


Guill. Beveregii not». 


Bslsamonis editionibus canones synodi Carthagi- 
mensis, ut a Graecis vocantur, hoc csi, codicem 
caponum Ecclesia  Aíricaus, inter supradictam 
synodum Ancyranau interponi. Verum non modo 


PATROL. G2. CXXXVII. 


jn Bodleiano codice quem ubique sequimur, sed etl 
Aumerbacbhiano, idem ordo synodorum observatur, 
quo lic üunprimuntur, juxta quein veterein. illaiu 
Carthagiueuseu syuodus Aucyrana excipit. 
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« Ὃ δὴ xal πάλαι ἐμήνυσε τὸ Πνεῦμα τὸ ἅγιον 
« ἐν ψαλμοῖς, μήπως ἐξιχνιασθῇ τις, καὶ ὑπὸ τῆς 
« εὐθείας ὁδοῦ πλανηθεὶς καρὰ τοῖς αἱρετιχοῖς 
« τοῖς τοῦ Χριστοῦ ἀντιπάλοις χρισθῇ. Πῶς δὲ 
ε εὔξεται ὑπὲρ τοῦ βαπεισθέντος οὐχὶ ἱερεὺς, 
« ἀλλ᾽ ἱερόσυλος καὶ ἁμαρτωλὸς, λεγούσης τῆς 
ε Γραφῇς ὅτε ε Ὁ θεὸς ἀμαρτωλῶν οὐχ ἀχούει, 
« ἀλλ᾽ ἐάν τις θεοσεδὴς fj, καὶ τὸ θέλημα αὐτοῦ 
« ποιῇ, τούτου ἀχούει; » Διὰ τῆς ἁγίας Ἔχχλη- 
« σίας νοοῦμεν ἄφεσιν ἁμαρτιῶν * τίς δὲ δύνα- 
« ται δοῦναι ὅπερ αὐτὸς οὐχ ἔχει; ἢ πῶς δύναται 
« πνευματικὰ ἐργάζεσθαι ὃ ἀποδαλὼν Πνεῦμα 
« ἅγιον; Διὰ τοῦτο xal ἀνανεοῦσθαι ὀφείλει ὁ 
« πρὸς τὴν Ἐχχλησίαν ἐρχόμενος, ἵνα ἔσω 
« διὰ τῶν ἁγίων ἁγιασθῇ. Γέγραπται γὰρ, 
« ὅτι « Ἅγιοι ἔσεσθε, χαθὼς ἐγὼ ἅγιός εἶμι, » 
« λέγει Κύριος, Ἵνα xai ὁ πλάνῃ βουχοληθεὶς àv 
« τῷ ἀληθεῖ καὶ ἐχχλησιαστιχῷ βακτίσματι xal 
« αὑτὸς τοῦτο ἀποδύσηται, ὅστις πρὸς θεὸν ἐρ- 
« χόμενος ἄνθρωκος, xal ἱερέα ἐπιζητῶν, ἐν 
e πλάνῃ εὑρεθεὶς ἱεροσύλῳ mposéxess. Δοχιμάζειν 
e γάρ ἐστι τὸ τῶν αἱρετικῶν βάπτισμα, τὸ συνεν- 
« δοχεῖν τοῖς ὁπ᾽ ἐχείνων βεδαπτισμένοις. Οὐ γὰρ 
« δύναται ἐν μέρει ὑπερισχύειν. Εἰ ἠδυνήθη βα- 
« «τίσαι, ἴσχυσε xal ἅγιον Πνεῦμα δοῦναι" εἰ 
« οὐχ ᾿ἰδυνήθη, ὅτι ἔξω ὧν Πνεῦμα ἅγιον οὐχ ἔχει, 
ε οὗ δύναται τὸν ἐρχόμενον βαπτίσαι, &vb; ὄντος 
« «οὔ βαπτίσματος, χαὶ ἑνὸς ὄντος τοῦ ἁγίου 
« Πνεύματος, χαὶ μιᾶς Ἐχκχλησίας ὑπὸ Χριστοῦ 
« τοῦ Κυρίου ἡμῶν ἐπάνω Πέτρου τοῦ ἀποστόλου, 
4 ἀρχῆθεν λέγοντος, ἐνότητος τεθεμελιωμένης. 
« Καὶ διὰ τοῦτο τὰ ὑπ᾽ αὐτῶν γινόμενα ψενδῆ 
« καὶ χενὰ ὑπάρχοντα πάντα ἐστὶν ἀδόχιμα. Οὐδὲ 
« γὰρ δύναται δεχτὸν χαὶ αἱρετὸν εἶναι παρὰ θεῷ 
ε κῶν ὑπ᾽ ἐχείνων γινομένων, οὖς ὁ Κύριος πὸ" 
« λεμίους καὶ ἀντιπάλους αὐτοῦ λέγει ἐν τοῖς 
« Εὐαγγελίοις" «'O μὴ ὧν μετ᾽ ἐμοῦ κατ’ ἐμοῦ 
4 ἐστι͵ καὶ ὁ μὴ συνάγων μετ᾽ ἐμοῦ, σχορ πίζει. » 
« Καλὸ μαχάριος ἀπόστολος Ἰωάννης, ἐντολὰς 
« Κυρίου τηρῶν, ἐν τῇ Ἐπιστολῇ προέγραψεν’ 
« Ἐχούεατε ὅτι ὁἀάντίχριστος ἔρχεται, καὶ νῦν δὲ 
« ἀντίχριστοι πολλοὶ γεγόναοιν ὅθεν γινώσχομεν 
« ὅτι ἐσχάτη ὥρα ἐστίν. » Ἐξ ἡμῶν ἐξῆλθον, ἀλλ᾽ 
e 
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οὐκ ἦσαν μεθ᾽ ἡμύν, ὅθεν xol ἡμεῖς δυν- p 


ἱέναι ὀφείλομεν xal νοεῖν, εἰ οἱ ἐχθροὶ Κυρίου, 
καὶ οἱ ἀντίχριστοι ὠνομασμένοι, δυνατοὶ οὐχ 
εἶεν χάριν δοῦναι τοῦ Κυρίον, χαὶ διὰ τοῦτο 
ἡμεῖς οἱ σὺν Κυρίῳ lóvte;, xat ἐνότητλ Κυρίου 
πρατοῦντες, xat xavà τὴν ἀξίαν αὑτοῦ χορηγού- 
μενοι, τὴν ἱερατείαν αὐτοῦ ἐν τῇ Ἐχχλησίᾳ Att- 
«ουργοῦντε;, 002 οἱ ἀντιχείμενοι αὐτῷ, τοντέστι 
πολέμιοι χαὶ ἀντίχριστοι ποιοῦσιν, ἀποδοχι- 
μάξαι καὶ ἀποποιῆσλι xa ἀποῤῥίψαι, καὶ ὡς 
βέδηλα ἔχειν, ὀφείλομεν" xal τοῖς ἀπὸ πλάνης 


IN CAN. I CONC. CARTHAG. 1109 
« ἁμαρτωλοῦ μὴ λικανάτω τὴν χεφαλήν pov. 9» À 


« aliquis, οἱ a recta via aberrans apud hæereu- 
« cos Christi adversarios  inungatur. Quo- 
« modo autem pro eo qui baptizatus est preca- 
« bitur, non sacerdos, sed sacrilegus, ct pecca- 
« tor? dicente Scriptura, quod « Deus pecca- 
« tores non audit: sed si. quis est pius ac reli- 
« giosus, et ejus voluntatem facit, eum audit ** ? » 
« Per sanctam Ecclesiam peccatorum remissio- 
« nem intellegimus. Quis autem dare potest id 
« quod ipse non habei? vel quomodo potest 
« operari spiritualia, qui Spiritum sanctum ab- 
« jecit? Et ideo etiam renovari debct, qui ad 
« Ecclesiam accedit, ut intus per sanctos san- 
« etificetur. Scriptum est enim : « Sancti eritis, 
« sicut et ego sanctus sum **,» dicit Dominus : 
« ut qui in errore pastus est, in vero et ecele- 
« slastico baptismate ipse quoquc hoe exuat, 
« qui homo ad Deum accedens, et sacerdotem 
« quarens, in errore inventus in sacrilegum 
« incidit. Est enim bzereticorum etschismatice- 
« rum hazresin approbare, eis, qui ab illis ba- 
« ptizati sunt, consentire. Non euim potest in 
« parte valere. Si potuit baptizare, potuit et 588 - 
« ctum Spiritum dare: si lioc non potuit, quia, 
« cum extra sit, Spiritum sanctum non habet, 
« nec potest venientem baptizare ; cum sit unus 
« baptismus, et. unus sanctus Spiritus, et una 
« Ecclesia a Christo Domino nostro, id ab initie 
« dicente, supra Petrum apostolum fundata 
« unitate. Et ideo que ab eis facta sunt, cum 
« sint falsa et vana, omnia sunt reprobata. Ne- 
« que enim Dec gratum et acceptum esse potest 
« quidquam corum, $367 quz ab illis Sunt, quos 
« Dominus bostes et adversarios dicit in Evan- 
« geliis: « Qui non est mecum, contra me est: 
« et qui- non colligit. mecum, dispergit *5. » 
« Quin efiam beatus spostolus Joannes, precepta 
« Domini servans, in Epistola praescripsit : «Au- 
« divistis quod Antichristus venit, οἱ nunc etiam 
« multi antichristi facti sunt ; unde cognosci- 
« mus quod extrema hora adest **, » Ex nobis 
« exierunt, sed non erant cum nobis, unde et 
« nos intelligere et cogitare debemus, si Domini 
« inimici, et qui antichrisii sunt nominati, Do- 
« mini gratiam dare non possunt; ideo nos, 
« qui cum Domino simus, ct Domini unitatem 
« tenemus, ut pro. ejus dignitate subministran- 
« tes, sacerdotium ejus in Ecclesia gerimus, 
« quecunque adversarii cjus, hoc est, bostes et 
« antichristi faciunt, reprobare, removere, ct 
ε abjicere, et pro profanis habere debemus: iis 
« que, qui ab errore ct perversitate ad verz et 
« ecclesiastice fldei cognitionem veniunt, di- 


. « vinz potentig mysterium, unitatis et fldei et 


« veritatis, omnino dare. 


καὶ στρεδλότητος ἐρχομένοις ἐπὶ γνώσει τῆς ἀληθινῆς καὶ ἐχχλησιαστικχῆς πίστεως δοῦναι 
« καθόλου θείας δυνάμεως μυστήριον, ἐνότητός τε χαὶ πίστεως καὶ ἀληθείας. » 


9$ joan. 1x, 91. ** Levit. xi, 45. 


88 Matth. χιι, 50. 


** joan. i1, 18. 
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Ὑενομένου ἀρχιεπισχόπου τῆς "Aoptw χώρας xai À vero, inquiunt, et ἃ Cypriano, qui Afrorum regionis 


páptuocc, xal τῆς xat' αὐτὸν 'ouvóbou, ἐχτεθέντα 
χχυόνα, ὃς lv τοῖς τῶν προέδριυν τόποις xal μόνοις 
xità τὸ πκαραδοθὲν αὑτοῖς ἔθος ἐκράτησεν. Ἐντεῦ- 
θεν οὖν δείχνυται ὅτι xal ἀρχῖθεν οὐ παρὰ πᾶσιν 
ἦν ἐνεργῶν ὁ κανών. Ταῦτα μὲν οὖν τὰ τῆς ἐπιστο- 
λῆς αἱ δὲ ἐν τῇ χοινῇ διασχέψει δοθεῖσαι γνῶμαι 
καρ᾽ ἔχάστου τῶν ἐν τῇ συνόδῳ συνειλεγμένων 
ἔχουσιν οὕτω xav' ἐπιτομήν. 


Κυπριανὸς εἶπεν. 

Ἡχούσατε, ἀγαπητοὶ συνεπίσχοπο’, τί μοι ἔγρα- 
ψεὲν Ἰοδιανὸς ὁ συνεπίσχοπος ἡμῶν συμδουλὴν 
παρὰ τῆς μετριότητός μου βουλόμενος λαθεῖν περὶ 
«οὐ ἀνοσίου καὶ ἀνόμου βαπτίσματος τῶν αἱρετιχῶν, 


καὶ τί ἐγὼ αὐτῷ ἀντέγραψα, δογματίζων, ὃ ἅπαξ Β 


xal δεύτερον καὶ πολλάχις ἐχρίναμεν, τοὺς alpeti- 
κοὺς τοὺς προσερχομένους τῇ Ἐχχλησίᾳ βαπτίσματι 
βαπτίζεσθαι δεῖν καὶ ἀἁγιάζεσθαι, “Ἔπειτα δὲ ἀνε- 
Ὑνώσθη ὑμῖν καὶ ἄλλα γράμματα  "lo6tavoo, δι᾽ ὧν 
κατὰ τὸ αὐτοῦ εὐσεδὲς ἀντίγραμ μα οὐ μόνον ἡμῖν 
συνευδόχησεν, ἀλλὰ καὶ τῇ ἐπιγνώσει τῆς ἀληθείας 
χάριν ὡμολόγησεν. Ὑπόληιπον οὖν περὶ αὐτοῦ τἰ 
ἔχαστος ἡμῶν φρονεῖ εἰπεῖν, μηδενὸς ἀφ᾽ ἡμῶν ἐν 
τούτῳ κρινομένου, μηδὲ, εἰ ἐναντία φρονοίη, xal 
ἀχοινωνήτου γινομένου. Οὔτε γάρ τις ἐπίσχοπον 
ἑαυτὸν χαθίσιταιν, οὐδὲ τυραννιχῇ αὐθαδείᾳ εἰς 
ἀνάγχην τοῦ ἕπεσθαι αὐτῷ τοὺς συνεκισχόπους 
ξιάξετα:, ὁπότε εἷς ἕκαστο; ἑκίσχοπος ἐξουσίαν ἔχει 
πράττειν ἐλευθερίως ἃ φρονεῖ. Ὡς γὰρ αὐτὸς ἄλλον 
xplvat οὗ δύναται, οὕτως οὐδὲ ὑπὸ ἄλλον χριθῆ- 
ναι. ξεριμένομεν γὰρ πάντες τὴν τοῦ Κνρίον ἡμῶν 
Ἰησοῦ Χριστοῦ χρίσιν, ὃς μόνο: ἑξουσίαν ἔχει 
ἐπίσχοπον χαθιστᾷν ἐν τῇ αὐτοῦ Ἐχχλησίᾳ καὶ 
ἑνὸς Exáctou τὴν πρᾶξιν ἐξετάζειν xal δοχιμά- 
ζειν. 
KauxlAAtoc Aifspápioc εἶπεν 

Ἕν βάκτισμα ἐν μόνῃ τῇ Ἐχχλησίᾳ οἶδα, xai 
ἐκτὸς τῆς Ἐχχλησίας οὐδαμοῦ. "Evüa γάρ ἔστι τὸ 
ἂν βάπτισμα, ὄντως καὶ ἐλπὶς ἀληθείας ἑστὶ, καὶ 
εἰστις. Οὕτω γὰρ γέγραπται, Mía πίστις, ἔν 
βάκεισμα. Οὗ γὰρ τοῖς αἱρετιχοῖς, παρ᾽ οἷς οὐ- 
δεμία πίστις xol ἑλκὶς, ὅπου πάντα ψευδῆ, ὅπον 
ἐξορχέζειν δαιμονιζόμενος, μυστήριον ἐρωτᾷ, οὗ τὸ 


fvit archiepiscopus et martyr, et a synodo, que 
sub eo fuit, editum canonem, qui in illorum 
prsulum loeis tantummodo juxta traditam ab eis 
consuetudinem servatus est. Ex boe loco igitur, 
primis quoque temporibus canonem hunc nequa- 
quam apod omnes valuisse, facile apparet. Hic igi- 
tur est textus epistolae : qux» vero in communi 
disceptatione dicta sunt a singulis, qui in synodo 
convenerant, ita se habent. 
Cyprianus dizit. 

Audistis, dilectissimi coepiscopl , quid mibi Je- 
vianus coepiscopus noster, de illicito et profano 
hzrcticorum baptismo mediocritatem nostram con- 
sulens, scripserit, et quid ego ei rescripserim, 
censens scilicet , quod semel atque iterum et szpo 
censuimvs, haereticos ad Ecclesiam venientes ba- 
ptismo (Ecclesie) baptizari et sanetificar? oportere. 
ltem lectse sunt vobis et alize liters Joviani, quibus 
pro sua sincera οἱ religiosa devotione ad episto- 
jam nostram rescribens, non tantum nobis con- 
sensit, sed etiam veritate instructum se esse gra- 
tias egit. Superest de hac ipsa re, quid singuli 
sentiamus, proferre, neminem jodicantrs, aut a 
jure cemmunionis, si diversum senserit, amoventes. 
Neque enim quisquam episcopum se constituit, 
aut tyrannico terrore ad obscquendi necessitatem 
coepiscopos suos adigit, quandoquidem omnis 
episcopus potestatem habet libere faciendi qua 
sentit, Ut ipse enim alium judicaro non potest, 
sic nec ab alio judicari. Nam omnes exspccia- 
mus judicium Doníni nostri Jesu Christi , qui 
solus potestatem babet in Ecele«ja sua episcepum 
constituendi, et acta uniuscujusque examinandi οἱ 
judicandi. 


Cecilius Liberarius diit. 

Ego unum baptisma in Ecclesia sola scio , et 
extra. Ecclesiam nullibi. lbi euim est unvin. ba- 
ptisma, ubi spes vera εἰ (ides certa. Sic enim 
scriptum est : Unatfides, unum baptisma *' . Non enim 
apud bzreticos, ubi spes nulla est, et fides falsa ; 
ubi omnia per meudacium aguntur , ubi exorci- 
zat dzmoniacus, sacramentam interrogat, cujus os 


στόμα λοιμώδη καὶ ἰώδη φθέγγεται * πίστιν δὲ δί- p pestilentia et venenosa eructal : (idem autem dat 


δωσιν ἄπιστος, ἄφεσιν ἁμαριιῶν παρέχει ἁμαρτω- 
Ae, καὶ εἰς ὄνομα Χριστοῦ βασπτίζει ἀντίχριστος, 
δπισχνεῖται ζωὴν νεχρὸς, εἰρήνην δίδωσιν εἰρήνης 
ἀλλόεριος, Θεὸν ἐπιχαλεῖται βλάσφημος, ἱερατείᾳ 
χέχρηται ἀσεδής. Οἱ αὐτοῖς συνηγοροῦντες εἰπάτω- 
eav ταῦτα πάντα ψευδῇ εἶναι περὶ τῶν αἱρετιχῶν. 
Ἰδοὺ τίσιν ἀναγχάζεται ἡ Ἐχχλησία συνευδοχεῖν, 
ἵνα χωρὶς βαπτίσματος xal ἀφέσεως ἁμαρτιῶν 
«οιούτοις συγχοινωνήσῃ. Ὅθεν, ἀδελφοὶ, φεύγειν 
καὶ ἐχχλίνειν ὀφεῆομεν, xat χωρίζειν ἑαυτοὺς ἀπὸ 
τοιούτων πλημμελημάτων, xat ἕν βάπτισμα χατέ- 
χεὶν τὸ μόνον Ev τῇ ᾿Εχχλησίᾳ τοῦ Θεοῦ δεδωρη- 
μένον. 


51 Ephes. iv, ὅ 


infidelis, veniam delictorum tribuit sceleratus, et. 
in nomiue Cbristi baptizat Antichristus, vitam pol- 
licetur mortuus, pacem dat impacitieus, Deum invo- 
cat blaspheious, sacerdotium administrat profanus. 
Dicant, qui illis astipulantur, haec omnia falsa esse de 
hzreticis. Ecce quibus Ecclesia consentire cogitur, ut 
sine baptismo ac venia delictorum cum talibus com- 
municet. Quam rem, fratres, fugere ac vitare debe- 
inus, et a tanto scelere nos scparare, ei unum ba- 
ptisua tenere, quod solum Ecclesi» Dci conces- 
eum est. 
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ὑπηρετῆσαι χάριτι Θεοῦ xal σωτηρίῳ βα πτίσματι * À salutari baptismo inserviant : et ideo ecnseo δου, 


xai διὰ τοῦτο χρίνω τοὺς τῇ "ExxXnoía προσελ- 
θόντας βαπτισθῆναι παρ᾽ ἡμῶν. 
Φῆλιξ ἀπὸ Γαμετῶν εἶπεν. 

Ὡς τυφλὴς τυφλὸν ὁδηγῶν ἅμα εἰς βόθρον ἐμπίπ- 
τουσιν, οὕτιυς αἱρετιχὸς αἱρετιχὺν βαπτίζων τῷ βαπτι- 
ζομένῳ συναποθνήσχει. Καὶ διὰ τοῦτο παρ᾽ ἡμῖν τὸν 
αἱρετιχὴν βαπτισθῆναι δεῖ, ἵνα μὴ ἡμεῖς οἱ ζῶντες 
γεχροῖς χοινωνήϑωμεν. 

Σουκέντιος ἀπὸ ᾿Αδιργεμανικιανῆς εἶπεν. 

Αἰἱρετικοῖς ἣ οὐδὲν ἔξεστιν, ἢ πάντα. Εἰ δύνανται 
βαπκεῖσα.ς δύνανται xal Πνεῦμα ἅγιον δοῦναι. 
Ἐπει δὲ μὴ ἔχοναιν, οὐδὲ πνευματικῶς βαπείζουσι * 
καὶ διὰ τοῦτο χρίνω δεῖν τοὺς αἱρετιχοὺς βαπτί- 
ζεσθαι. 

Φορτουνάτος ἀπὸ θουκγαδῶρ εἶπεν " 

Οἱ ἔξω τῆς Ἐχχλησίᾳς ὄντες ἐναντίοι τῷ Χριστῷ, 
ὡς τὰ πρόδατα χαὶ τὴν ἀγέλην αὐτοῦ σχορπίζον- 
“ες, βαπτίζειν ἔξω οὐ δύνανται. 

Θήδατος ἀπὸ Θουρθῶν εἶπε. 

Tlácy δυνάμει ἀγωνιστέον ἵνα μὴ ὁ τὴν τῶν αἷ- 
ρετιχὼν πλάνην ἀφεὶς τὸ μόνον τῆς Ἔχχλησίας 
βάπτισμα διστάσῃ λαδεῖν, ᾧ τις μὴ βαπτισθεὶς 
ἀλλοτριοῦται τῆς τῶν οὐρανῶν βασιλείας. 

Προθδατιανὸς ἀπὸ Σοφετίης εἶπεν. 

ΚΙ ἀπὸ Θεοῦ ἡ αἵρεσίς σειν, ἕξει αἱρετιχὸς xal 
δωρεὰν Θεοῦ εἰ δὲ μή ἐστιν ἀπὸ Θεοῦ, πῶς δύνα- 
ται αὐτὸς ἔχειν τὴν χάριν τοῦ Θεοῦ xal ἄλλῳ δι- 

d" 
Movova.loc ἀπὸ l'épfnc εἶπε. 

Τοῦ Kuplou λέγοντος * Βαπείσατε πάγτα τὰ ἔθνη 
&lc τὸ ὄνομα τοῦ Πατρὸς, καὶ τοῦ Υἱοῦ, καὶ τοῦ 
Qylov Πνεύματος, οἴδαμεν σχφῶς τοὺς αἱρετιχοὺς 
μὴ Πατέρα ἔχειν μῆτε YUv μήτε Πνεῦμα ἅγιον. 
Δεῖ οὖν ἐρχομένους εἰς τὴν Ἐχχλησίαν βαπτίζειν, 
ἵνα ἀναγεννηθῶσι. 

Πολιειανὸς dxó Μίλεως εἶπεν. 

Ὅρθόν ἐστι τὸν ἀπὸ αἱρέσεως ἐρχόμενον ἐν τῇ 

'Ἔχχλησίᾳ βαπείζεσθαι. 
Θέογνις ἀπὸ ᾿Ικκῶνος Ῥηγίου εἶπεν. 
᾿Αχολούϑως τῷ μνστηρίῳ τοῦ Θεοῦ xat τῆς οὐρα- 
νίου χάριτος, ἣν εἰλέφαμεν͵, βάπτισμα, ὅ ἐστιν ἐν 
«ἢ ἁγίᾳ Ἐκκλησίᾳ, οἴδαμεν. 
Διατίους ὁ Σεάδης εἶπεν. 


Ἡμεῖς͵ ὃ ἐφ᾽ ἡμῖν ἐστιν, αἱρετιχοῖς οὐ χοινω- D 


νοῦμεν, ἐὰν μὴ ἐν τῇ "Exx1noíg βαπτισϑῆ, καὶ 
ἄφεσιν ἁμαρτιῶν λάδῃ. 
Προδάτος ἀπὸ Σοφιστοῦ s.xev. 
Ὃ δοκιμάζων παρὰ τοῖς αἱρετικοῖς βάπτισμα 
εἶναι τί ἄλλο ἣ τοῖς αἱρετιχοῖς χοινωνεῖ ; 
Ὁρεησιαγνὸς ἀπὸ Λαδούρνης εἶπε. 
Καὶ ἡμεῖς ἐν βάπτισμα, ὅπερ ἐν τῇ Ἐχχλησίᾳ 
οἴδαμεν, τοῦτο τῇ "Exxlnola. ἐχδιχοῦμεν͵ 
Κάσιος ἀπὸ Κομαζῶν εἶπεν. 
Ἐπεὶ δύο βαπτίσματα εἶναι οὐ δύναται, ὁ συγχωρῶν 
«οἷς αἱρετιχοῖς βάπτισμα ἑαυτὸν [τοῦ βαπτίσματος 
ἀποστερεῖ. Διὸ ἐπιχυρῶ αἱρετιχοὺς βαπείζειν δεῖν, 


80 Mattb. xxvii, 19. 


qui ad Ecclesiain confugiunt, a nobis esse bapti- 
zandos. 
Felix a Gametis dixit. 

Sicut czcus escum dicens simul in foveam ca- 
dunt; ita haereticus liercticum boptizans simul 
cum eo io mortem cadit, Et ideo baptizandus est 
apnd nos hereticus, ne nos vivi mortuis commu- 
nicemus. 

Succentius αὖ Abirgemaniciana dixit. 

Hazretie's aut nihil licet, aut omnia. Si possunt 
baptizare, possunt et dare Spiritum sanctum. 
Quoniam autem non habent, nec baptizare spiri- 
tualiter possunt : propterea censeo bareticos ba- 


Β ptizandos esse. 


Fortunatus a Thuchabori dizit. 

Qui extra Ecclesiam sunt, contra Christum 
stantes, ut qui oves ejus et gregem disperguni ba- 
ptizare foris non possunt. 

Thedatus a Thurbis dizit. 

Omnibus viribus nitendnm est, ne quis hsretl- 
corum errorem derelinquens singulare et verum 
Ecclesi: baptisma detreetet accipere, quo quisquis 
non fuerit baptizatus ἃ regno coelorum: fit alienus. 

Probatianus a Sophetia dixit. 

Si hzresis ἃ Deo est, habebit bsretleus οἱ in. 
dulgentiam divinam. Si vero ἃ Deo non est, quo- 
modo gratiam Dei ipse habere et conferre alicui 
potest? 

Monxzalus a Gerba dizit. 

Domino dicente : Bapiisate omnes gentes in. no- 
mine Patris et Filii et Spiritus sancti** ; manifesto 
scimus hzreticus nec Patrem habere, nec Filium, 
nee Spiritum 870 sanctum. Debent igitur ve- 
nientes 3d Ecclesiam baptizari, ut renascan- 
tur. 

Politianus a Mileo dizit. 

Justum est in Ecclesia baptizari eum, qui ab 
hzresi venit. 

Theognis ab Hippone Regio dizit. 

Secundum sacramentum Dei et gratise coelestis, 
quam accepimus, baptisma, quod est in Ecclesia 
ssncía novimus. 

Diatius Seada dixit. 

Nos, quantum in nobis est, hzereticis non com- 
municamus ; nisi baptizati in Ecclesia fuerint, et 
remissionem peccatarum acceperint. 

Probatus a Sophisto dixit. 

Qui hæreticoruin baptismum probat, quid aliad 

quam hzreticis communicat ἢ 
Horiegsianus a Laburna dizit. 

Nos unum baptisma , quod non nisi in Ecclesia 

novimus, Ecclesi vindicamus. 
Cassius a Comasis dizit. 

Cum baptismata duo esse non pessint, qui hæ- 
reticis baptisma concedit, baptisma sibi tollit. 
Censeo itaque baptizandos esse bzereticos, com ad 
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"A-Lloc Φηλιξ ἀπὸ Μεκκόρας εἶπε. 

Καὶ αὐτὸ; ἑπόμενος τῷ χανόνι τῶν θείων Γραφῶν 
τοὺς αἱρετιχοὺς καὶ σχισματιχοὺς βαπτίζεσθαι ἀπο- 
φαινόμαι. 

ἹἸαγνουάριος ἀπὸ Μουκούζης εἶπεν " 

Εἰ αἱρεσιχοῖ ἔχουσι: βάπτισμα, ἡμεῖς οὐχ ἔχομεν" 
εἰ ἡμεῖς ἔχομεν, αἱρετιχοὶ ἔχειν οὐ δύνανται. "Augt- 
σδητήσιμον δὲ οὐχ ἔστι τὴν Ἐχχλησίαν τὴν χαθολι - 
χὴν τῷ tou Χριστοῦ βαπτίτματι χεχρῆσθαι, τὴν 
μόνην χεχτημένην χάριν xal. ἀγάπην χαὶ ἀλήθειαν 
ποῦ Χριστοῦ. 

᾿Αδέλφιδος ἀπὸ Θασξέλθης εἶπε. 

Μάτην τινὲς τῇ ἀληθείᾳ πολεμοῦσι, λέγοντες 
ἡμᾶς ἀναδαπτίζειν. 'H γὰρ Ἐχχλησία τοὺς αἱρετι- 
κοὺς οὖχ ἀναδαπτίζει, ἀλλὰ βαπτίζει. 

Δημήεριος ἀπὸ IoAeuórov εἶπεν. 

Οἱ λέγοντες ὅτι οἱ alpetixot ἀληθῶς xa νομίμως 
βαπείζουσιν, οὗτοι οὐ μόνον δύο, ἀλλὰ χαὶ πολλὰ 
βαπτίσματα εἰσάγουσιν, Ὁπότε γὰρ διάφοροι καὶ 
πολλαὶ αἱρέσεις εἰσὶ, χατὰ τὸν ἀριθμὸν αὐτῶν xal 
«τὰ βαπτίσματα ἀριθμεῖται. 

Οὑκέντιος ἀπὸ Θιδάρης εἶχε. 

Τοὺς αἱρετιχοὺς οἴδαμεν χείρονας τῶν σχιασματι» 
χῶν. "Eàv δὲ μετανοήσωσιν ἐλθεῖν εἰς χανόνα τῆς 
ἀληθείας, πρότερον ἐξορχίζειν, ἔπειτα βαπτίζειν 
αὐτοὺς δεῖ. Τότε γὰρ δύνανται τῆς Χριστοῦ ixay- 
γελίας τυχεῖν. 

Μάρκος ἀπὸ Μαθάρων εἶπε. 

Kolvo, ὡς μηδὲν ἔχοντας, τοὺς αἱρετιχοὺς βαπτί- 
ζεσθαι. 

Σάτιος ἀπὸ Σακιλιθδύης εἶπεν" 

Εἰ τοῖς αἱρετικοῖς ἐν τῷ βαπτίαματι αὐτῶν ἄφε- 
€ ἁμαρτιῶν γίνεται, μάτην τῇ Ἐχχλησίᾳ προσέρ- 
χονται. Οὐδὲν γάρ ἐστι τὰ δυνάμενον φοδῆσαι αὐὖ- 
«οὺς ἐν τῇ χρίσει τοῦ Χριστοῦ, ἄφεσιν ἁμαρτιῶν 
εδηφότας. 

Αὐρήλιος ἀπὸ Ἁτεικῆς εἶχε. 

Λέγοντος τοῦ ᾿Αποστόλου ἀλλοτρίαις ἁμαρτίαις 
μὴ χοινωνεῖν, χρίνω βαπτίζεσθαι τοὺς alpstuxoix, 
ἵνα λάδωσι πρότερον ἄφεσιν ἁμαρτιῶν, χαὶ οὕτως 
αὐτοῖς κοινωνήσωμεν. 

᾿αμδὸς ἀπὸ Γερμανικείας εἶπεν. 

Οἱ τὸ τῶν αἱρετικῶν δοχεμάζοντες βάπτισμα, τὸ 
ἡμέτερον ἀποδοχιμάζονσιν. 

Δουκιανὸς ἀπὸ 'Povxoópnc εἶπεν. 

£l δυνατὸν φῶς xal σχότος χοινωνεῖν, δύναται καὶ 
ἡμῖν καὶ τοῖς αἱρετικοῖς εἶναί τι χοινόν. K plv) οὖν 
«οὺὑς αἱρετικοὺς βαπείζεσθαι. 

Πε.λάγιος ἀπὸ Λουπερκιανῆς εἶπεν. 

El αἵρεσις οὐκ ἔστιν ἐν Ἐκχλησίᾳ, κῶς δύναται 
παρὰ τοῖς αἱρετιχοῖς εἶναι τὸ τῆς Ἐχχλησίας βά- 
αιμσμα; 

"1άδερ ἀπὸ Μηδείας εἶπε. 
Μία αίστις, ἕν βάπεισμα " ἀλλὰ τῇ χαθολιχῇ 
Ἐχχλησίᾳ ἔξεστι βαπτίζει. 
σλλῖος Φῆλιξ ἀπὸ Μαρδιανῆς εἶπε, 
Τὰ αὑτά. 
Παῦλος ἀπὸ Σαδᾶς εἶπεν. 
Ei ὁ Θεὸς ἀληθή: ἐστι, πῶς ἔσται παρὰ tol; αἷ- 
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Alius Feliz a Meccora dixit. 

Et ipse secutus divinarum Scripturarum aucto- 
ritatem lizreticos et schismaticos baptizandos esse 
pronuntio, 

Jansarius α Mucusa dizit, 

Si hzretici babent baptisma, nos non. habemus: 
si nos babemus, hiretici babere non. possunt. Du- 
bium autem non est, Ecclesiom catholicam ba- 
ptismo Christi uti ; quæ sola. Christi gratiam et 


charitatem et veritatem possideat. 


Adelphidus a Thasuelta dizit. 

Sine causa quidem impugnant veritatem, ut re- 
baptizare nos dicant. Siquidem Ecclesia hereticos 
non rebaptizat, sed baptizat. 

Demetrius a. Polemone dizit. 

Qui dicunt hzreticos vere ei legitime baptizare, 
ipsi non solum duo, sed et multa baptismata in- 
woducunt. Nam cum hæreses variz ac multæ sint, 
pro earum numero et baptismata computabuntur. 


Vincentius a Thibara dizit. 

Hæreueos scimus esse pejores quam schismati- 
cos. Si vero poenitentiam agentes ad. regulam ve- 
ritatis venire voluerint ; prius exorcizari, deinde 
baptizari eos oportet, Tunc enim Christi promissio- 
nem sortiri possunt. 

Marcus a Matharis. dixit. 
Judico bzreticos, ut qui nibil habeant, esse ba- 


Satius a Sacilibya dizit. 

8:1 hzereticis in baptismo ipsorum peccata do- 
nantur, sine causa ad Ecclesiam veniunt, Nibil 
enim est, quod timere possint in judicio Christi, 
si sunt remissionem peccatorum consecuti. 


Aurelius ab Attica. dixit. 

Cum dicat Apostolus, non communicandum peces 
catis alienis, censeo baptizsndos esse haereticos, ut 
prius aecipiant remissionem peccatorum, et sic 
illis communicemus. 

lambus a Germanicia dizit. 

Qoi hsreticorum baptisma probant, nostrum 
Improbant. 

Lucianus a ſtucuma dis t. 

Si feri potest ut lux cuim tenebris conveniat, 
potest et nobis et bzreticis aliquid essc commune. 
Propterea censeo hzreticos baptizandos esse. 

Pelagius a Luperciana dizit. 

Si hzresis in. Ecelesia non est, quomodo Ec- 

clesia baptiama apud lizreticos esse potest ? 


Jader a Medeia dixit. 
Una fides, unum baptisma : sed Ecclesiz catho- 
lice licet baptizare. 
Alius Feliz a Mardiana dizit. 
Eadem. 
Paulus a Saba dizit. 
Si Deus veraz est, quomodo apud bareticos ve- 
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Gepáxioc ἀπὸ Βουλισμίου εἶπεν. 

Ὁ τοῖς αἱρετικοῖς τὸ βάπτισμα τῆς Ἐχχληδσίας 
προδιδοὺς, τί ἄλλο f] τῆς Νύμφης τοῦ Χριστοῦ προ- 
δότης γίνεται ; 

Αούκιος ἀπὸ Μεμερέσης εἶπε. 

Γέγραπται ὅτι Ὁ Θεὸς ἁμαρτωλῶν οὐκ ἀκούει. 
ὋὉ δὲ alpevuxh; ὧν ἁμαρτωλὸς, πῶς ἀκούεται ἐν 
τῷ βαπτίζειν ; 

"AA.loc Φῆλιξ ἀπὸ Οὐαγλαχηνῆς εἶπεν. 

Ἕν τῷ προσδέχεσθαι τοὺς αἱρετιχοὺς ἄνευ τοῦ 
«ἧς Ἐχχλησίᾳς βαπείσματος μηδεὶς τὴν συνήθειαν 
λόγου καὶ τῇ; ἀληθείας προχρινέτω. 

"AAJoc Σατοργῖνος ἀπὸ Πιλουείμνης εἶπεν. 

El δύναται ᾿᾿Αντίχριστος δοῦναι τὴν χάριν τοῦ 
Χριστοῦ, δύνανται χαὶ οἱ αἱρετιχοὶ βαπτίζειν, οἱ 
ὀνομασθέντες ἀντίχριστοι. 

Κόϊντος ἀπὸ Οὐγδὰς εἶξεν. 

Ὃ Θεὰς εἷς ἐστι, xal Ἐχχλησία μία xoi ἕν βά- 
φ«τισμα" καὶ πῶς δύναταί τις βαπτισθῆναι ἐχεῖ, ὅπου 
οὔτε Θεὸς οὔτε Χριστὸς οὔτε Ἐκχληςία ἐστί . 

"ουλιανὸς ἀπὸ Μαρκε.1.ανῆς εἶπεν, 

Εἰ δύναται ἄνθρωπος δυσὶ χυρίοις δουλεύειν, Θεῷ 
xai μαμμωνᾷ, δύναται xal τὸ βάπτισμα δυσὶν ὑπη- 
ρετεῖν. 

Τέναξ ἀκὸ Ορίων Κελλίων εἶπε. 

Βάπτισμα ἕν ἐστιν, ἀλλὰ τῆς Ἐχχλησίας, ἧς τὸ 
βάπτισμα ἀληθές. 

"AJJ4oc Οὐΐκεωρ ἀπὸ ᾿Ασούρας εἶπεν 

Ὁμοίως. 

Aovratovloe ἀπὸ Κάμψης εἶπεν" 

"Ae τοῦτο ἐγὼ ἐφρόνησα͵ ἵνα οἱ αἱρετιχοὶ, μηδὲν 
ἕξω λαδεῖν δυνάμενοι, ὅταν πρὸς τὴν Ἐχκλησίαν 
ἔλθωσι, βαπτισθῶσιν. . 

Οὐήρουλος ἀπὸ Ῥουσικχάδος εἶπεν. 

"Avüpuo; αἱρετιχὸς δύναται δοῦναι ὃ μὴ ἔχει, 

πολὺ μᾶλλον σχισματιχὸς, ὅπερ εἶχεν ἀπολέσας. 


Πουδεντιανὸς ἀπὸ Κουινχόλης εἶπεν. 

"Edv τις ἀπὸ αἱρέσεως ἔλθῃ, βαπτισθῆναι αὐτὸν 
ὀρθῶς xat δικαίως χέχριταει. 

Πέτρος ἀπὸ "Ixxoroc Διαῤῥύτον εἶπεν" 

Ἕκεὶ ἕν βάπτισμά ἐστιν ἐν μόνη τῇ Ἐχχλησίᾳ, 
διὰ τοῦτο τοὺς ἀπὸ τῶν αἱρετιχῶν xal σχισματιχῶν 
ἐλθόντας, ὦ; μηδὲν ἐχεῖθεν εἰληφότας, ἐν τῇ "Ex- 
χλησίᾳ βαπτίζεσθαι xplvo. 

"Α,λλὸς Λούχιος ἀπὸ Αὐσάρης εἶπεν. 

Ἕ νὸς ὄντος Θεοῦ xai Πατρὸς xai Υἱοῦ καὶ ἁγίου 
Πνεύματος, χαὶ μιᾶς ἐλπίδο;, καὶ μιᾶς Ἐχχλησίας, 
«à παρὰ τοῖς αἱρετιχοῖς πραττόμενα λύεσθαι δεῖν 
φημι, καὶ τοὺς ἀπ᾿ αὐτῶν ἐρχομένους ἐν τῇ Ἐχ- 
κλησίᾳ βαπτίζειν. 

AMoc Φῆ.1ι8 ἀπὸ Τουριτῶν εἶπεν. 

Ἐγὼ xpívo, ἵνα ἀχολούθως tai; θείαις Γραφαῖς 
ἄνομοι καρὰ τοῖς αἱρετιχοῖς βαπτισθέντες, 3v πρὸς 
τὴν Ἔχχλησίαν καταφύγωσι, τῷ τῆς Ἐχχλησία: 
βαπτίσματι, ἔνθα πᾶσα ἐξουαία παρὰ τοῦ Θεοῦ δέ- 
botas, βαπτισθῶσιν. 

Πλουτιαγὸς ἀπὸ Λαδάγης εἶπεν. 
Ἐτγχὼ πιστεύω βαπτίσματι σωτηρίαν μὴ εἶναι, si 
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Therapius a Dulismio dixit. 
Qni bsreticis Ecclesi baptisina concedit, quid 
aliud quam Sponss Christi proditor exsistit ἢ 
Lucius a Memeresa dixit. 
Seriptum est: Deus peccatores mon audit, IIære- 
licus autein, eum sit peccator, quomodo in ba- 
ptismo audiri potest ? 


Alius Felix a Vaglacena dizit. 
In hereticis sine Ecclesie baptismo recipiendis 
nemo consuetudinem rationi et veritati præponat. 


Alius Saturninns a Pluntimna dizit. 

Si potest Antichristus dare gratiam Christi, 
possunt et hzretici baptizare, qui appellati sunt 
antichristi. 

Quintus ab Ugba dixit. 

Dens unus est, εἰ Ecclesia una, et baptisma 
unum ; quomodo ergo illic baptizari aliquis potest 
ubi Deus et Christus et Ecclesias non est? 

Julianus a Marcellíana dizit. 

Si potest homo duobus dominis servire, Deo et 

mammonz, potest et baptisma duobus inservire. 


Tenaz ab Orii-Ce!liis dizit. 

Baptisma unum est, sed Ecclesi, eujus est ve- 
rum baptisma. 

Alius Victor ab Asura disil 

Similiter. 

Donatu!us a Caspe disit. 

Et ego scmper hoc sensi, ut haretici, qui. nihil 
foris consequi possunt, quando ad Ecclesiam ve- 
nient, baptizentor. 

373 Verulus a Rusiccade dizit. 

Homo hareticus dare potest, quod non ha- 
bet; multo magis schismaticus, qui quod habet, 
amisit. 

Pudentianus α Quincola dizit. 

Si quis ex hzresi venerit, baptizari eum recte ao 
juste statutum est. 

Petrus ab Ilippone Diarrhyto dixit. 

Cum baptisma uoum sit in sola Ecclesia , 1dcirco 
eos, qui ab bareticis et schismaticis veniunt, wt 
qui nihil inde acceperint, in Ecelesia censeo bapti- 
zari oportere. 

Alius Lucius ab Ausafa dixit. 

Cum sit unus Deus, et Pater et Filius et 
Spiritus sanctus, et una spes, et una Ecclesia; 
quæ apud hzreticos facta sunt rescindi debere dica, 
et eos, qui inde veniunt, in Ecclesia baptizaudos 
esse. 

Alius Feliz a Turitis dizit. 

Ego censeo, ut secundum sanctarum Scri- 
pturarum praecepta iniqui apud hzreticos bapti- 
zjti, si ad Ecclesiam confugerint, Ecclesi ba- 
piismate , ubi potestas omnis ἃ Deo data est, 
baptizentur. 

Plutianus a Labana düit. 
Ego credo baptisua salutare non esse, nisi solur 


419) 
Ἰούνιος ἀπὸ Νεαπόλεως εἶπεν. 

"Ax? ἐχείνου, οὗ ἅκαξ ἐκρίναμεν, οὗ χωρίζομαι" 
ἵνα τοὺς αἱρετιχοὺς τοὺς ἐρχομένους εἰς τὴν Ἐχ- 
κλησίαν βαπκτίζωμεν. 

Κυκπριαγὸς ἀπὸ Καρχηδόνος εἶπε. 

Τὴν ἐμὴν ἀπόφασιν ὁλόχληρος δείχνυσιν ἐπιστυλὴ 
πρὸς Ἰοδιανὸν συνεπίσχοπον ἡμῶν γραφεῖσα * τοὺς 
αἱρετιχκοὺς χατὰ τὴν εὐαγγελιχὴν xal ἀποστολιχὴν 
μαρτυρίαν ἐναντίους τοῦ Χριστοῦ καὶ ἀντιχρίστους 
ὀνομασθέντας͵, ὁπόταν τῇ Ἐχχλησίᾳ προσέλθωσι, 
τῷ ἑνὶ τῆς Ἐχχλησίας βαπτίσματι βαπτίζεσθαι 
δεῖν᾽ ἵνα δυνηθῶσι γενέσθαι ἀντὶ ἐχθρῶν qot, 
καὶ ἐξ ἀντιχρίστων Χριστιανοί. 

ΖΩΝΑΡ. Αὗται μὲν οὖν αἱ γνῶμαι τῶν ἐν τῇ συν- 
ὁδῳ ταύτῃ συνελθόντων Πατέρων τῷ μεγάλῳ Κυ- 
πριανῷ * ἀλλ᾽ οὔτε ἐπὶ xol; αἱρετικοῖς ἐχράτησαν 
πᾶσιν, οὔτε ἐπὶ τοῖς σχισματικοῖς. 'H γὰρ δευτέρα 
οἰχουμενιχὴ σύνοδος, ὡ; ἤδη εἴρηται, ὑπεξεῖλέ τινας 
τῶν αἱρετιχῶν, xal ἄνευ βαπτίσματος δέχεσθαι 
«τούτου; θεσπίσασα, χριομένους μόνον τῷ θείῳ 
μύρῳ καὶ ἀναθεματίζοντας τὴν οἰχείαν alpeaw 
ἕχαστον, xal κάσας ἁπλῶς. Καὶ διὰ τοῦτο οὐδὲ 
ἐξηγήθησαν αἱ γνῶμαι αὖται, ὡς μὴ ἀναγχαῖαι, 
οἷα μηδὲ &vepyoucat, ἀλλὰ xal xatà σύγεψιν 
ἐγράφησαν. . 
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Junius α Neapoli dizit. 
Ab eo, quod seinel censuimus, non recedo: ut 
hzreticos venientes ad Ecclesiam baptizemus. 


Cyprianus a Carthagine dixit. 

Meam sententiam. plenissime exprimit epistola, 
qui ad Jovianum coepiscopum nostrum scripta 
est: haereticos evangelico et apostolico testimonio 
adversarios Christi et antichristos appellatos, quando 
ad Ecclesiam venerint, unico Écclesizm baptismo 
bapüzandos esse; ut possint &erl de adversariis 
amici, ei de antichristis Christiani. 


ZONAR. Hs sunt igitur Patrum sententias, 
qui cum magno Cypriano in concilio isto con- 


B venerant : sed nec apud omnes hsreticos nec 


apud sebismaticos valuerunt. Nam secunda sy- 
nodus ocemenica, ut jam dictum est, hereticos 
nonnullos excepit, ac sine baptismo recipiendos 
illos ssnxit, sancto chrisma;e tantum unctos, 
et singulos propriam bszresim ac omnino omnes 
anathematizantes. Atque bac de causa neque 
expositus sunt hæ sententiae, utpote minus necessa- 
ris, et quz non valent, sed et compendiose per- 
scriptae sunt. 





KANONEX 


THZ EN ATKYPA ZYNOAOY (53. 


CANONES 
SYNODI ANCYRANAE. 


BAAZ. Εἴπομεν πρὸ μιχροῦ ὡς ἡ ἐν Kapynbón- A. BALS. 8785 Diximus paulo ante, quod synodus 


σύνοδος πρώτη ἐστὶ πασῶν τῶν συνόδων, xal δευτέρω 


$ ἐν ᾿Αντιοχείᾳ, χαὶ μετὰ ταύτας d) ἐν ᾿Αγκύρᾳ τῇ 
μητροπόλει τῆς Γαλατίας συστᾶσα πρὸ τῆς ἐν Νι- 


Carth. est omnium prima, et Antiochena secunda ; 


. post illas autem ea, qua in Ancyra Galatiæ metro- 


poli ante primam Niczez habitam ccumericam 


Guill. Beveregii note. 


68) Karórsc εῆἧς àv ᾿Αγκύρᾳ συνόδου. Hanc 
inter ionem codex Bodleianus exbibet ; cui si- 
thilis fere est in codice Amerbachiano, videlicet, τῆς 
àv ᾿Αγκύρᾳ συνόδου κανόνες κε΄. Synodi Ancyrane 
cànones 25. 1n Parisiensi Balsamonis editione sic 
inscribitur. Κανόνες τῶν ἐν ᾿Αγχύρᾳ σννελθόντων 

χαρίων Πατέρων, οἵτινες προγενέστεροι μέν εἰσι 
«ὧν ἐν N:xala ἐχτεθέντων xávóvuv, δευτεοεύουσι oi 
διὰ τὴν τῆς οἰχουμενιχῆς συνόδου αὐθεντείαν, Cano- 
mes beatorum Patrum, Áncyre convenerunt ; qui 
sunt quidem antiquiores. iis qui Niccœ editi; secun- 
dum lamen locum oblinent, propter aGcumenica sy- 
nodi auclorita.em. Quas etiam inscriptio est horum 


canonum in codice canonum Ecclesi; universse; 
nisi quod ibi eodem modo, quo in codice Amerba- 
chiano, incipiat, τῆς ἐν ᾿Αγχύρχ συνόδον χανόνες 
xs', οἵ τινες, etc. Enimvero habita est hec synodus 
an. Dom. 515, ac proinde decem fere aunis. ante 
Nicænam primam ccumenicam. Ancyra, ubi cele- 
brataest, primaria fuit et archiepiscopalis urls 
Galatiz, in ineditullio regionis istas sita; hoc 
przsertim concilio celebris, quo octodeciti episcopi 
convenerunt eorum causa, qui in Maximini. peese- 
cutione lapsi, et iu Ecclesie communionem recipi 
desiderabant. 
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«τι ἄλλο ἐνεργεῖν ἱερατιχόν" ὥστε ἐξ ἀντιδιαστολῆς Aaliud sacerdotale exsequantar, Quamobrem argo- 


ἕτεροι, οἱ παρὰ τούτους μὴ πραγματικῶς, ἀλλὰ 
μετὰ σχῆψιν τὰς βασάνους προφασισάμενοι, xat τὸν 
Θεὸν ἀρνησάμενοι, οὐδὲ τιμῆς ἣ καθέδρας ἀξιω,θή- 
ϑονται. Τί δὲ, ὡς Χριστιανοὶ ἀπλῶς μετὰ δαχρύων 
μετανοοῦντες χαὶ ἐξομολογούμενοι τὸ ἁμάρτημα 
διχθήσονται ; Ἐμοὶ τέως δοχεῖ. Οὐ γάρ ἐστιν ἀμαρ- 
*la νικῶσα τὴν τοῦ Θεοῦ φιλανθρωπίαν (70). 


ΖΩΝΑΡ, Τῶν ὑποχυψάντων ἐν τοῖς διωγμοῖς τοῖς 
τυράννοις καὶ θυσάντων οἱ μὲν βασάνοις ὑποδληθέν- 
τες, χαὶ τῇ βίᾳ τούτῳ καὶ τῇ δριμύτητι μέχρι τέλους 
ἀντίσχειν μὴ δυναμένοις, ἡττήθησαν χαὶ τὴν πίστιν 
ἢρνήσαντο" ol δὲ καὶ πρὸ τῆς πείρας τῶν βασάνων 
μαλαχισθέντες ἐνέδωχαν, xal, ἵνα μὴ δοχοῖεν αὖ- 
ϑαιρέτως θύειν, ἔπεισαν τοὺς χολαστὰς ἣ χρήμασιν 
ἢ παραχλήσεσι πιχρότερον προσενεχθῆναι τάχα 
αὐτοῖς, xal xoláost; αὐτοῖς τῷ δοχεῖν ἐπαγαγεῖν, 
ἵν᾽ οὕτω θύσαντες δόξωσι τῇ βίᾳ νικηθέντες ἀρνή- 
σασθαι τὸν Χριττὸν, xal μὴ μαλαχισθέντες. Τοὺς 
γοῦν μετὰ ἀληθείας χολασθέντας, καὶ τῇ τῶν βασά- 
νων πιχρίᾳ ἐγχαρτερήσαντας μέχρι τινὸς, καὶ οὕτως 
ἡττηθέντας τῶν ἀφορήτων χολάσεων καὶ ἐπιθύσαν- 
τας τῷ βωμῷ, εἶτα ἀναπαλαίσαντας, ἀντὶ τοῦ τὸν 
ἐχθρὸν ἐν τῇ πλάνῃ ῥίψαντα αὐτοὺς, διὰ τῆς μετα- 
velac ἠττήσαντας, χαὶ χαταύδαλόντας, xol ἐπὶ τῶν 
τυράννων αὖθις τὴν πίστιν ὁμολογήσαντας " εἰ πρε- 
σδύτεροι ἦσαν, ἔδοξε τῇ συνόδῳ εἧς tiit; μὲν τῆς ἐν 
ταῖς χαθέδραις μετέχειν αὐτοὺ;, μὴῆτε δὲ προσφέρειν 
piss ὁμιλεῖν, ἀντὶ τοῦ διδάσχειν, μήτε ὅλως λει- 
«ουργεῖν, ἀντὶ τοῦ ἐνεργεῖν τι τῶν ἱερατιχῶν 
δικαίων. 


ΚΑΝῺΝ B. | 
4 Διαχόνους ὁμοίως; θύσαντας, μετὰ δὲ ταῦτα áva- 

« καλαίσαντας, τὴν μὲν ἄλλην τιμὴν ἔχειν, 

« πεπαῦσθαι 5b αὐτοὺς πάσης τῆς ἱερατιχῆς 

« λειτουργίας, τῆς τε τοῦ ἄρτον f) ποτήριον 

« ἀναφέρειν ἣ χηρύσσειν. Εἰ μέντοι τινὲς τῶν 

« ἐπισχόπων τούτοις συνίδοιεν κάματόν τινα ἣ 

« ταπείνωσιν πραότητος, xal ἐθέλοιεν πλέον tt 

« διδόναι ἣ ἀφαιρεῖν, ἐπ᾽ αὐτοῖς εἶναι τὴν ἐξου- 

« eíav. » 

BAAS. Καὶ ὁ παρὼν χανὼν τὰ αὐτὰ περὶ διαχόνων 
διοριζόμενος προστίθησιν ὦ;, εἴπερ οἱ ἐγχώριοι 
ἐπίσχοποι χατανοήσουτι τοὺς μετὰ ἀληθείας Basa- 
γισθέντας ἀξίους ἐλέους διὰ τὰ δάχρνα xai τὴν 
«απείνωσιν αὐτῶν f] τοὐναντίον χολάσεως πλείονος 
διὰ τὴν ἀναίδειαν ποιήσουσι κατὰ «b δόξαν αὐτοῖς, 
«ουτέστιν fj ἐπανξήσουσι τὴν τιμωρίαν, ἢ προσθή- 
σουσι μᾶλλον τὴν παρηγορίαν. Παρὰ γὰρ τῇ ἐξουσίᾳ 
χαὶ τῇ διαχρίσει αὐτῶν τὰ περὶ τούτου ἀνέθεντο. 


mento a contrario sumpto, alii preter hos, qui 
non revera, sed cimulate tormenta przetexuerunt, 
et Deum negaverunt, nec honore quidem vel ca- 
thedra digni babebantur. Quid vero, num ut Chri- 
stiani simpliciter eum lacrymis poenitentiam agen- 
tes, et peccatum confitentes, suscipientur ? Mihi 
certe videtur. Non est enim peccatum, quod vincat 
Dei misericordiam. 

376 LONAR.Qui ingruente persecutionis procella 
tyrannorum imperiis obsecuti immolavere ; partim 
tormentis exagitati, cum eorum vim ct asperitatem 
perferre non possent, victi sunt et fidem denega- 
runt: partim, priusquam etiam tormenta ipsis 
admoverentur, emolliti dedere manus; et ne sua 


B voluntate sacrificare viderentur, satellites, ut ve- 


hementiore forte impetu ipsos invaderent, acriterque 

torquentium speciem praeberent, pretio aut preci- 

bus adduxere ; ut qui sic immolassent, non ignavo 
languore animi, sed cruciatuum duritate victi, 

Cbristum negasse existimarentur. Quibus igitur 

vere cruciatus adhibiti, quique in acerbitate tor- 

mentorum aliquandis constantes, ita demum illo- 
rum intolerabili asperitate vieti aris immolaverunt, 
deinde vero iterum reluctati sunt, hoc est, Lostem, 

8 quo prius in certamine dejecti fuerant, poeniten- 

tia duce superatum vicissia: prostravere, fidemque 

suam apud tyrannos iterum professi fuere: eos, 
siquidem sacerdotio initiati fuerant, cathedra 
quidem honorem obtinere, nullam tamen iis aut 
offerendi aut concionandi, hoc est docendi, neque 
omnino ministerium aliquod, hoc est sacerdotale 
munus quodcunque obeundi facultatem synodus 
esse decernit. 

CANON Ii. 

« Diaconos similiter qui sacrificarunt, postea au- 
«tem reluctati sunt, alium quidem honorem 
c'babere, ipsos. autem ab omni sacerdotali mie 
« Disterio cessare, et panem vel calicem offerendi, 
« vel przdieandi : sed si ex episcopis aliqui iu 
« iis vel afflictionem aliquam vel humilitatem 
« ac mansuetudinem viderint, εἰ aliquid am- 
« plius dare vel auferre voluerint, in eorum 
« potestate id esse. » 

BALS. Przsens quoque canon eadem de diaco- 
nis decernens, adjicit, quod si reyzionis episcopi 
aeimadverterint eos, qui vere torti sunt, esse 
misericordia dignos, propter lacrymas et eorum 
hunilitatem ; vel contra majore supplicio propter 
impudentiam ; facient prout eis videbitur, id eat, 
vel penam augebunt, vel potius consolationem 
afferent. Ea enim in eorum potestate et judicio 
sita sunt. Si quis autem dicat, presentes canones 


Guill. Beveregii note. 


(710) Τὴν τοῦ Θεοῦ giAarv0peziar. Post hec 
ultima Balsamonis in hunc canonem verba, in 
Parisiensi editione, necnon codice tam Amerba- 
eliiauo, quam /toniensi, additur, πλὴν xal οὗτοι 
καὶ cl δεχόμενοι εἰς μόνην τιμὴν ἐπιτιμηῦ σονται 


χατὰ τοὺς ῥηθησομένους χανόνας. Sed εἰ ii, et qui 
ad honorem solum admittuntur, juxia d:cios cano- 
mes punieniur. Nus autem hzc idcirco omisinys, 
quia in codice nostro Bodleiano omittuntur. 
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« "EZoEsv οὖν καὶ τούτους, ὡς μηδὲν ἡμαρτηκότας, 

« εἰ καὶ ἡ προλαδοῦσα εὑρίσχοιτο ὀρθὴ τοῦ βίον 

« πολιτεία, προχειρίζεσθα". » 

BAAZ. Τινὲς γληριχοὶ xai λαϊῖχοϊ φεύγοντες τὰς 
τῶν τυράννων χεῖρας, καὶ συλληφθέντες, ἣ πκαρά 
«twv προδοθέντες, xal γυμνωθέντες τῶν προσόντων 
αὐτοῖς, ἔστι δ᾽ ὅτε xal βασανισθέντες χαὶ φυλαχι- 
οθέντες, ἑδΐων εἶναι Χριστιανοί. Ὅτι δὲ χατὰ βίαν 
ἐνεόλήθη παρὰ τῶν δημίων ταῖς χερσὶ τούτων λι- 
δινωτὸν τυχὸν, ὅπερ τοῖς εἰδώλοις θύεται, ἣ ἐν 
τῷ στόματι αὑτῶν βρῶμα εἰδωλόθυτον, ἑχωλύοντο 
«ἧς μετὰ τῶν πιστῶν χοινωνίας, διὰ τὸ δῆθεν γε- 
νέσθαι αὐτοὺς εἰδιυλοθύτας * φασὶ γοῦν οἱ Πατέρες, 
«ἡ χατὰ βίαν γενόμενον μὴ παρεμποδίζειν αὑτοὺς 
ὁμολογοῦντας διόλου εἶναι Χριστιανοὺς, ἀποχλαιο- 
μένους μετὰ κχατανύξεως τὸ παρὰ τῶν τυράννων 
κατὰ βίαν γενόμενον εἰς αὐτούς. Οὐδὲν γὰρ ἥμαρτον, 
(ext xal παρ᾽ ἡμῶν χολάζεσθαι. Εἰ BE παρά τινων 
διὰ περισσοτέραν ἀχρίδειαν ἣ δι᾿ ἄγνοιαν τοῦ προσ- 
ἦχοντος ἐχωλύθησαν τῆς χοινωνίας, εὐθὺς δεχθῆναι 
4o0tou; ἐγνωμοδότησαν. Ὡς δέ troc εἰπόντος ἐπὶ 
μόνοις τοῖς λαϊχοῖς ἔχειν χώραν τὰ τοῦ χανόνος 
(οἱ γὰρ χληριχοὶ χατὰ τοὺ; προῤῥηθέντας κανόνας 
δεχθήσονται), ἐπήγαγον μὴ μόνους τοιούτου; λαϊχοὺς 
συγχοινωνεῖν ἡμῖν, ἀλλὰ καὶ χληριχούς. Εἴρηται δὲ 
τοῦτο, διὰ τὸ μεγάλην εἶναι διαφορὰν τῶν ἀρνγσα- 
μένων ἐχουσίως τὸν Θεὸν, kx τοῦ μὴ δύνασθαι tà; 
χολάσεις ὑπενεγχεῖν, xal τῶν τοιοῦτόν τι μὴ πε- 
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« promoveri. Visum est ergo et co$, ut qui 

« nihil peccassent, si ctiam pracedens corum 

« vitae. instituenda ratio recta. inveniatur, pro- 

« moveri. » 

BALS. Quidam clerici et laici, manus tyranno. 
rum fugien:es, et comprehbeusi, vel ab aliquibus 
proditi, et iis qua babebant privati, οἱ nounun- 
quam etiam torti et. in carcerem conjecti, se esse 
Christianos fatebantur. Quia autem ἃ lictoribus in 
manus corum thus forte injectum est, quod idolis 
saerificatur, vel ip ora eorum cibus aliquis idolis 
immolatus, a (fidelium communione arcebantur, 
qnod scilicet idolis sacriflcassent : dicunt ergo 
Patres, id quod illis vi factum cst, non csse illis 
impedimento, fatentibus perpetuo se esse Chri- 
stianos, etl cum compunctione id deſſentibus quud 
in ipsos a tyrannis vi factum est. Nihil enim pec- 
carunt, ut etiam ἃ nobis puniantur. Sin autam ab 
aliquibus, propter majorem cautionem, vel propter 
ejus quod fleri oportet ignorationem, a commu- 
nione sunt probibiti, ut statim recipiantur sen- 
tentiam tulere. Perinde autem δὲ si dizissel ali- 
quis, canonem in solis laicis locum habere (clerici 
enim ex pradictorum canonum sententia recipien- 
tur ), intulerunt, nou solum ejusmodi laicos, sed 
etiam clericos nobiscum communicare. Hoc autem 
dictum est, eo quod sit magna differentia eorum 
qui Deum sponte negarunt, quoniam supplicia 
perferre non poterant, et eorum qui tale quid non 


ποιηχότων διὰ φάχτου olxglou, ἀλλὰ ἀχουσίως χατὰ (? fecerunt facio proprio, sed inviti et per vim idolo- 


βίον ὑποδεξαμένων εἰδωλόθυτα ἣ λιδανωτὸν, xai 
καταπτυσάντων αὐτῶν" οἱ μὲν γὰρ ἥμαρτον, ὡς 
δνδόντες * ὥφειλον γὰρ ἀποθανεῖν διὰ τὸν Χριστόν" 
οἱ δὲ χατὰ βίαν ὑπεδέξαντο μόνον τὸ λιδανωτὸν, 
ἔργον δέ τι οὐχ ἐνήργησαν ἀπεδές. “Ὅτι γοῦν οὐδὲν 
ἥμαρτον, xal χληρωθήσονται οἱ λαϊχοὶ, ἐὰν ἄξιοι 
εὑρίσχωνται, πάντως δὲ χαὶ οἱ χληρ!χοὶ εἰς μείξονας 
βαθμοὺς διὰ τὸν αὐτὸν λόγον προαναδιδασθήσονται. 
Ἐπεὶ δὲ ἡτιῶντό τινες τούτους, ὦ; τὸ μαρτύριον 
φυγόντας χαὶ χατασχεθέντας, εἶπον οἱ Πατέρες μηδὲ 
ἐχ τούτου αὐτοὺς βλάπτεσθαι. Καὶ πάντως ἄριστα 
xal τοῦτο ἐνομοθέτησαν. Φησὶ γὰρ ὁ μέγας ἐν θεο- 
λογίξ Γρηγόριος μὴ ἐθέλοντας εἰς τὸν ἀγῶνα χω- 
ρεῖν φειδοῖ τῶν διωχόντων χαὶ τῶν ἀσθενεστέρων. 
Καὶ ἐν Εὐαγγελίοις ὁ Κύριος εἶπεν * Ὅταν διώκω- 
σιν ὑμᾶς ἐκ τῆς πόϊεως ταύτης, φεύγετε εἰς τὴν 
ἑτέραν, καὶ τὰ μὲν τοῦ κανόνος ἐν τούτοις * τοῦ δὲ 
χρηματισθέντος ἐπισκόπου ᾿Αμυχλείον χυροῦ Νιχο- 
λάου τοῦ Μουζάλωνο: κατὰ βίαν πραχτορικὴν ἀπο- 
καρέντος, καὶ πυλλὰ παραχλητεύσαντος, τὸ χατὰ 
βίαν εἰς αὑτὸν γεγονὸς περιαμιρεθῆναι, καὶ πάλιν 
ἐνεργεῖν τὰ ἑἐπισχοπιχὰ, ὁ ἁγιώτατος ἐχεῖνος 
καιτριάρχης xoph; Λουχᾶς, βλέπων τοῦτον xapou- 
σιάζοντα μετὰ ἐπιοχοπιχῶν ἀμφίων συνοδιχῶ:, οὐ 
παρεδέξατο αὐτὸν, εἰπὼν ὡς, εἰ μὲν τὴν συνοδιχὴν 
ἐχδίχησιν καὶ διόρθωσιν ἀνέμεγεν ὁ ἐπίσχοπο:, εὖ - 
pev ἂν χανονιχὴν βοήθειαν" ἐπεὶ δὲ τὰ χατὰ βίαγ 


9? Math. x, 95. 
PaTaot, Ga, CXXXVII. 


tlyia susceperunt, vel thus, et e3 despuerunt.. lili 
enim peccarunt,ut qui cesserint : debebant enim mori 
propter Christum. Qui vero vi thus solum susce- 
perunt, nullum impium opus fecerunt. Quoniam 
ergo nihil peccarunt, laici quoque clerici flent, si 
digni inveniantur; omnino autem etiam clerici ad 
majores gradus propter camdem rationem prove- 
hentur. Quoniam autem nonnulli eos accusabant, 
ut qui martyrium fugissent εἰ cunctati essent, di- 
xerunt Paires, 606 aon. ideo lædi. Et omnino id 
optime sanxerunt. Dicit enim magnus Theologus 
Gregorius, non esse sua. sponte ad certamen pro- 
cedeudum, ut et persequentibus et imbecillioribus 
parcatur, Ft Doniinus dixit in Evangeliis : Quando 
vos ex hac civitate persequentur, fugite in aliam **, 
Et in his quidem expositus est canon. Cum autem 
dominus Nicolaus Muzalon, Amycleus episcopus 
dictus, vi a magistratu tonsus essct, 376 et supplex 
contenderet, ut quod vi in. eum factum erat tolle. 
retur, el episcopale rursus munus obiret ; sanctis- 
simus ille patriarcha dominus Lucas, videns illum 
synodice cum vestibus episcopalibus prasenteim, 
eum non admisit, dicens, quod si synodalem 
quidem sententiam et. correctionem  exspectassct 
episcopus, canonicum auxilium invenisset : scl 
quia vestes monasticas, quibus vi indutus fuerat, 
inordinate exuit, et sibi ipsi jus dixit, auxilium 
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τας τὰ ὑπάρχοντα αὑτοῖς, ἢ ὑπομείναντας βασάνους, A vel tormenta perpessi, vel in. earecrem conjecti, 


ἣ ἐγκλεισθέντας δεσμωτηρίοις, διόλου δὲ ὁμολογοῦν- 
«ας ὅτι Χριστιανοί εἰσι, xal περισχισθένχα; τοὺς 
χιτῶνας, καὶ γυμνωθέντας, καὶ ἣ εἰς τὰς χεῖρας 
αὐτῶν κρὸς βίαν ἀκόντων ἐχείνων ἐμόαλόντωυ τι 
τῶν βιαζομένων, οἷον λιδανωτὸν ἣ ἕτερόν τι εἰς θυ- 
σίαν τοῖς εἰδωλολάτραις προσαγομένων, ἣ βρῶμά τι 
«ὧ") εἰδιολοθύτων δεξαμένους εἰς τὸ στόμα, πρὸς 
GAVXnC αὑτὸ τῶν βιαστῶν ἐμβαλόντων, τοὺς ταοῦ- 
«τόν €i πεπονθότας, βοῶντας δὲ διόλου ὅτι εἰσὶ 
Χριστιανοὶ, xai διὰ τοῦτο πενθοῦντας, xal τῇ τε 
xatzctol) xal τῷ σχήματι τὸ πένθος ἐνδειχνυμέ- 
νους (χαταστολὴ δὲ τῊ μέτριον χαὶ χατεαταλμένον 
«οὐ ἤθους ἐστὶν), ἢ τὰ περιόλήματα χαὶ d στολή " 
σχῖ,μα δὲ, ἡ ἔξωθεν φαινημένη κατήφεια, τὴν λύπην 
δηλοῦσα, ὃ χαὶ βίου τυπεινότητα ὠνόμτσεν ὁ χα- 
νών * τούτους οὖν μηδὲν ἁμαρτῆσαι οἱ Πατέρες 
φασίν" οὔτε vip τὸ εἰδωλόθυτόν τι ἄχαντας δέξα» 
σθαι εἰς τὸ στόμα, οὔτε τὸ ἐν ταῖς χερσὶν αὐτῶν 
ἐχδληθῆναι λιδανωτὸν ἁμαρτία ἐστὶν, εἰ ἐχεῖνοι xal 
τούτων γινομένοιν ἐπεκαλοῦντο τὸ ὄνομα τοῦ Χρι- 
στοῦ, χαὶ Θεὸν ὡμολόγουν αὐτόν" xal ὡς μτξὲν 
ἁμαρτάνοντας, μὴ κωλύεσθαι τῆς χοινωνίας παρ- 
ἐχελεύσαντο. Κἄν τίνες Usu ἀγνοήσαντες τὸ apoc- 
ἦχον, ἢ πλέαν τοῦ δέοντος τῆς ἀχριδείας ἐχόμενοι, 
ἐχώλυσάν τινας τῆς κοινωνίας, εὐθὺς δεχθῆναι 
«οὐτοὺς ἐγνωμοδότησαν, xkv «& τῶν τοῦ χλήρου 
ἦσαν, χἄν τε τῶν τοῦ λααῦ. Τοσοῦτον δὶ, φασὶν, οὐ 
λογισθήσεται τὰ ἄνω εἰρημένα εἰς ἀμάρτημα, ὥστε 


perpetuo tamen, vestibus quoque dilaceratis eor- 
porique detractis, sese Christianos esse professi 
suni; etiamsi vel aliquid per vim repugnantium 
manibus sit injectum, thus videlicet aot aliud quid- 
piam eorum, quz in idolorum sacrificiis adbiberl 
solita sunt, vcl cibi aliquid ex immolatis per vim 
& coactoribus immissum ore excepere, qui aliquid 
ejusmodi perpessi fuerint, Christianos δὲ esse 
Bihilominus iuterea clamitantes, atque eb id quod 
factum fuit dolentes, ac dolorem demissione ha- 
bituque pras so ferentes (est autem remissio Greece 
xa1agtolh, sequabilis ac moderata morum come 
positio; quamvis eodem verbo amictus quoque 
ornatusque corporis significari queat : habiles 
vero, Griece σχῆμα, tristitia extrinsecus apparens, 
condit. que animo meororem indicsns, quam 
etiam viue humilitatem canon appellavit) ; ab iis 
ergo nibil peccatum esse Patres. asscrunt. Neque 
enim, quod vcl idolothytuin ore vel quod thus avt 
aliquid simile mauibus, uolentes exeeperint, id 
criminis loco pomi debet; si tamen illi interea 
quoque, dum hzc ferent, Cbristum appellabani, 
3977 Deumque ipsum esse profitebantur ; ac tan- 
quam nulli culpz affines, nullo medo a commu- 
nione arcendos esse definivere. Quod si nonnullos 
etiam, sequitatis forte ignoratione, aut plus justo 
diligentiores aliqui communione prohibuerint, sive 
e clero illi sive e populo fuerint, admíittendos esee 


xàv λαῖχό; τις fj ὁ ταῦτα ὑπομείνας, χωλυθήσεται C illico decrevere. Tantum porro abest, ut qux 


διὰ ταῦτα sl; ἱερωσύνην προδιδασθῆνγι, εἰ ὁ Bloc 
ᾳὑτοῦ ὁ πρὸ τούτου ἀνεπίληπτιο; ἦν χαὶ ὀρθῶς πεᾶ- 
«ολίτευτα. 


APIZT. « Οἱ βλσανισθέντες xal βιασθέντες ἀληθῶς 
« καὶ μετὰ τυραννίδος βρώματα λαέόντες εἰδώ- 
€ λον, τῆς χοινωνίας μὴ κωλυέσθωταν. Καὶ 
« λαϊχοὶ δὲ τοῦτο παθόντες, ὡς οὐδὲν ἡμαρτηχό- 
« τες, εἰ βούλοιντο χειροτονίας τυχεῖν, τυγχα- 
« νέτωσαν, ἄλλω: ἀνεκίληπτοι ὄντες. » 

Οἱ μετὰ βασάνων εἰδωλόθυτον βρῶμα δέξασθαι 
βιασθέντες τῶν βιαζόντων τῷ στόματι αὑτῶν τοῦτο 
ἐμδαλόντων μετὰ ἀνάγχης, ὡσαύτως δὲ xoi οἱ 
«οιουτοτρόπως λιδανωτὸν εἰς τὰς χεῖρας αὑτῶν δε- 
ξάμενοι, καὶ πρὸς βίαν εἰς τὸν τρίποδα ἐπιῤῥίψαι 
«οὔτο χαταναγχασθέντες " ὁμολογοῦντες δὲ διόλον 
δει εἰσὶ Χριστιανὴϊ, καὶ τούτου συμόδάντος πένϑος 
ἀεὶ ἐπιδειχνύμενοι τῇ πάσῃ χαταστολῇ xal τῷ σχή- 
ματι, καὶ τῇ τοῦ βίου ταπεινότητι, οὗτοι ὡς ἔξω 
ἁμαρτήματος ὄντες, τῆς χοινωνίας μὴ χωλυέσθω- 
cav, ἀλλ᾽ ἐν τῇ οἰχείᾳ τιμῇ μενέτωσαν. El δὲ λαϊχοί 
εἶσιν οἱ τοιοῦτοι, καὶ βούλοιντο χειροτονίας τυχεῖν, 
συγχανέτωϑθαν, ἐὰν ὁ προλαδὼν βίος αὑτῶν ἐστιν 
ἀνεπίληπτος " ix τούτου μόνου οὗ χωλυθήσονται 
«ἧς τοιαύτης ἐπιτυχεῖν τιμῆς. 

ΚΑΝΩΝ A'. 

« Ἰϊερὶ τῶν πρὸς βίαν θυσάντων, Ent δὲ τούτοις χαὶ 

4 τῶν δειπνησάντων εἰς τὰ εἴδωλα ὅσοι μὲν ἀπαγό- 


Supra commemoravimus, crimini sint ducenda, ut 
etiamsi laico homini cuipiam pesferenda (fuerint, 
nihil tamen, modo vitam aliequi suspicione vaeuam 
ac probatam tradoxerit, quominus ad sacros ordi- 
ues cvehi liccat, obstare velint. 

ARIST. « Qui tormentis subjecti et. vim vcre passi 

« 8unl, ct post tyrsnnidem cibum idolis oblatum 

« sumunt, 3 communione ne probibesutur. Et 

« laici hoc passi, ut nihil transgressi, si ord'na- 

« tjopem velint consequi, consequantur, modo 

« αἱ ter inculpati sint. » 

Qui cum tormeatis cibum idolis immolatum 
recipere coacti sunt, istis, qui eos cogunt, in os 
eorum illud violenter injicientibus; similiter et 
si thus eodem inodo iu manus suas recipiant, et 
illud per vim in tripodem injicere compalsi sint ; 
scd confitentur omnino se esse Christianos, et cum 
hoc contigerit, luctum. omoi rmaodestia et. bsbitu 
et vitat humilitate ostendunt, hi, ut qui sunt eatra 
peccatum, ἃ comununione ne arccantur, sed in 
proprio honore mancant. Si autem tales sint 
laici et ordinationis compotes esse cupiunt, conse- 
quantur, si przcedens eorum vita inculpata fucrit : 
ex eo ejusmodi bonoris participes esse ne prohi- 
bcantur. 


CANON Y. 
« Dec iis, qui vi sacrificarunt, el preterea ad idola 
« prànsi sunt, quicunque abducti quidem, εἰ 
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« πεσύντας δεχϑῆναι - τὸ b, εἰ yg uzcá vi προῦ- 
« φορᾶς ἕκαστον τῶν ἐπισχόκων ἐστὶ xb Boxtuá- 
4 SRL, χαὶ τὸν ἄλλον βίον ἐφ᾽ ἑχάστου ἐξετάσαι. » 


BAAT. Τινὲς πιατοὶ εὑρεθέντες: àv χώραις ἀλλο- 
εὔνων κατά τινα καιρὸν ἑορτῆς ivo; πυνέφαγον 
veUTe ἐν τόπῳ τινὶ ἀφωριομένῳ εἰς τοῦτο αὐτό. 
“Ὅτι Bb eim ἧπαν τὰ βρώματα ἀπὸ ἐθνικῶν, ἀλλ᾽ 
emis, ἤϑελον συντηρηθῆναι ἀκαταιτίατοι. Φα τὶ 
γοῦν οἱ Πατέρες ὡς, εἰ καὶ μὴ ἐμολύνθησαν διὰ 
δρωλάτων μυσαρῶν͵ ἀλλ᾽ ἐπεὶ συνανέπεσον μετὰ 
ἀπ στῶν, καὶ διὰ κοινῆς τραπέζτς συνεχοινώντσαν 
ὧπε:} αὑτοῖς ἑορτάζουσιν, ἐπιτιμηθήδονξαι εἰς 
ὑκέκτισαιν ἐπὶ διεεκίαν" καὶ μετὰ τοῦτο δεχϑήσονται 
κατὰ δοκιμασίαν τοῦ ἐπιδχόπου, εἶτε 


IN CAN. VII CONC. ANCYR. 
« κοισαμέψων ἢ καὶ φαγόν ων 20.2: δι:τέαν ὑπο- A 
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« aituleruat vel enatoderuut, placult, cum biewnio 
« àubsiraii (werint, sepe recipiendes : »a tum 
« Obistione recipere oporteat, est episcoporum 
« exsminarc, et aliam vitam in unequeque inqui 
« γέντο. νυ - 
BALS. Quidam Adoles. in alienarum gentiam re 
gionibus iwvemti, quodam tempere festi ethwiei 
cum eis in loce aliquo ad hac ipeum deputato eo- 
wmplerunt. Quia autem non erant gentilium cibi, 
God eui, ue 2b omni rcprehensione alienas censet- 
vari volebam. Dicunt ergo Postres, quod, etsi exse- 
Crabilibus cibis nea sunt inquinati, quia tamen cum 
infdelibus accobuerunt, et per 60m MURCIA IMORUBIR 
cum illis lostgm agentibus communicarunt, per blea- 
niwm substrstione punientur : et postea soecun- 


εἰς μόνην D Quim episcopi examinationem, vel ad solam comme- 


Ξοινωνίαυ, εἴτε καὶ εἰς ἁγίαν μετάληψιν. ΤΊ ὅδ, — piemem vel ad s3nctam ollam participatione reci- 
ikv μὴ κατὰ τὸν ἑορτάσιμον καιρὸν, ἀλλ᾽ tv ἑτέρῃἨῃ — pientur. Quid notow, si. mon in tempore fcsti, sed 
fkipg καὶ ἐν ἑτέρῳ τόπῳ συνέφαγον μετὰ τῶν kx. in alie die ct ia alie jeco, eam infdelibes ce 


O9wy, ἀνεπιτέρητοι ἔσονται: Δύσις. Οὐδαμῶς. Καὶ αὶ 
οὕτω γὰρ ἐπετιμηϑήσονται. EI μὲν γὰρ ἐξ ἀνάγκης 
Svvégé Tov μετὰ τῶν ἀπίστων, ὡς πρεσδευταὶ vuy^v 
ὄντες ἢ αἰχμάλωτοι, διὰ μεερίον φαρμάκου θερα- 
«πἰενϑήθονέαι εἰ δὲ ἀπὸ παταφρονήσεοις καὶ ἀδια- 
φορία;, αλειδνως ἐπιτιμηθήσονται “ πλὴν οὗ xav 
ἐχεΐῖνου; τοὺς δίξαντας συνεορτάξειν μετὰ τῶν ἀπί- 
στων. "Ὥσπερ πάλιν ἐπέχεινα καὶ τούτων τιμωρι- 
θήσονται, οἱ μὴ φαγόντες οἰκεῖα βρώματα, ἀλλὰ 
«ἃ τῆς ἐθνικῆς ἑερτῆς. Ταῦτα δὲ πάνθεα εἰς viv τοῦ 
Βισχόπου διάκρισιν ἀνηρτήθησαν. Σημείωσαι 
ξαῦτα͵ πολλὰ χρησιμεῦσαί σοι ὀφείλοντα εἰς τοὺς 
μετὰ τῶν ᾿Δγαρηνῶν θυμφαγόντας, ἢ ἄλλων ἐϑνι- 
mov. Οἱ "Mags; δὲ ἀδιάφορον λέγουσιν εἶναι τὸ 
prtk τῶν ὀρθοδόξων καὶ αἱρετικῶν ἐσθίειν" καὶ 
$i»; τοῦτο γίνεται ἀγνοίά. 


ZONAP. Εἰ δέ τινες ἐν lop] ἐθνεκῇ συνεστιάθησαν 
ἐθνικοῖς, tv ἀπίστοις ἐν τόπῳ ἀφωρισμένῳ τοῖς ἐθνι» 
μεῖς, bv εἰδωλείῳ τυχὺν ἢ ἄλλῳ τόπῳ εἰς τελετὰς 
αὐτοῖς τελουμένας ἀνειμένρ, κἂν ἴδια βρώματα 
ἐκόμισαν καὶ ἔφαγον οἱ πιστοὶ, δι᾿ αὐτὸ μέντοι τὸ 
Φυνεστιαθῆναι τοῖς ἐθνικοῖς, καὶ οὕτω δόξαι συνεορ- 
ᾳέσαι αὐτοῖς, ἔδοξε τῷ συνόδῳ διετίαν ὑποπεσεῖν 
αὐτοὺς, τοντέστι, μετὰ τῶν κατηχουμένων ἴστασϑαι 


τοοδογακὶ., nunquid ponam διό oruut οὐδοτὶϊ ἢ 
Sotutio. Nequaquam. Nam sie queque ponica- 
tur. Si enim ex necessitste cum infidelibes come- 
derunt, wt qui sut. lortasse legati vel captivi, me 
diveri modicamente cuP.bantet : sin διθια CR 
contempto vel indillerentia, magis pamieuta: ; sed 
non at illi, qui cum cis festum celebrare visi suat, 
Quemadmodom οἱ magis quam ill penlentar quo- 
que ii qui non $405, sed festi ethnici cibes ceme- 
derunt. Hzc autcm omnia episcopi judicio sunt re» 
Haquends. Nota hmc, 485 tibi valde uiilia futera 
PEBi adversus oes qui una cum Saracenis comc- 
dest, vel cum aliis gentilibus. lberes. autee nihil 
velerre dicant, 3n cum orthodoxis, ↄn cum horctie 
εἷς comedatur : et quomodo hec fle nescio. 


ZONAR. Si qai vero aliquo et iis diehus, qul 
ethnicorum coaseetudine soleanes babentnr, de 
faite apad ipsos loco, utpote in idolio ferte aut 
alie in hes celebritatam usus addicto, convivia Cun 
ethnicis obieriat ; quamvis proprios «cibos, quibus 
ipsi vescerentur domi, G&delcs auwlerint, ob hoe 
ipsum, quod com ctbnicis epulati sint, speciemque 
proiade cum eis festum diem celebrantium pribuwe- 


ψαὶ σὺν αὑτοῖς ἐξιέναι, καὶ μετὰ τὴν διετίαν 0s- p rint, blennie substerni, hoc est, stare cum catechu- 

χϑῆναι. Ὅπως δὲ χρὴ ἕκαστον αὐτῶν δεχθῆναι εἴΞιαε imenis εἰ cum ilsdem egredi, biennoque exacto 

καὶ εἷς μετάληψιν τῶν ἀγιατμάτων, εἴτε εἰς μόνην τὴν — rursum admitti, synodica constitetiono decretum 
μετὰ τῶν πιστῶν σύστασιν, τῶν ἐπισχόκων ἐστὶ est. Do singulis porre quid statuendum , sn. ad 
φασὶ͵ δοχ: μάσαι͵ καὶ τὸν ἄλλον βίον Exáctou ἐξετάσαι. sanctificatotum perceptionem, an vero ad solam cum 

Sdelibus commenionem sdmitti oporteat, episcoporum judicio, a quibus reliqua etiam uniuscujusque 

vita examioetur, de&niri placet. 

APIZT. « Ἐάν εἰς, ἴδει βρώματα ἔχων, δυνειστιάϑη 
« «τοῖς ἔθνεσιν ἐν ταῖς ἑορταῖς αὑτῶν, διετίαν 
« δποκιξτέτω. » 

Ef tw ἐν ταῖς ἑορταῖ: τῶν ἐθνῶν ταῖς iv ἀφω- 


ARIST. « Si quis proprios habens cibos, cum eth 
« nicis cowederit in eorum (estis, biennio eubster- 
« Ralur. » 
Si quis ad ethnicorum (esta selecte aliquo ara 


ρισμένῳ τινὶ τόπῳ γινομέναις Φυνῆλθε, xal ἴδια 
βρώματα ἔχων, συνέφαγε μετ᾽ αὐτῶν, διετίαν μό- 
γὴν ὑξοπιπτέτω᾽" εἰ δὲ χρὴ αὐτὸν ἔκτοτε εἴτε τῶν 
εὐχῶν μόνων μετὰ τῶν πιστῶν χοινωγεῖν, ἣ καὶ τῶν 


parata loco convenerit, οἱ proprios eil 
cum eis comederit, substernetur θη δὲ 
An autem eum ex eo tempore precum 6 
fidelibus communionom babere, aw 
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« προμνηπτευσαμένοις, εἰ xal βίαν ὑπ᾽ αὐτῶν 

« πάθοιεν. » 

BAAX. Περὶ τῶν ἀρκαζόντων κόρας οἱασδήτινας 
τὰ εἰχότα διελήφθη ἐν τῷ λ΄ χεφ. τοῦ θ’ τίτλου τοῦ 
παρόντος συντάγματος, xal ἀνάγνωθι τοῦτο * ὡσαύ- 
tis ἀνάγνωθι xal τὸν {,8᾽ κανόνα τῆ: ἐν τῷ Τρούλλῳ 
συνόδου, χαὶ τὸν νη ὅλον τίτλον τοῦ ξ΄ βιθλίου, 

᾿Αχούων δὲ τοῦ χανόνος λέγοντος ἀποδίδοσθαι τὰς 
ἁρπαγεῖσας τοῖ; μνηστευπαμένοις" μὴ εἴπῃς ἀναγ- 
κάζεσθαι τούτους ταύτας Aa6eiv, ἀλλὰ θέλειν xal 
ζητεῖν αὐτοὺς αὐτά:: Τοῦτο γὰρ xal ἐπὶ μοιχαλίδων 
γνναιχῶν εἴρηται ἐν βιδλίου χη’ τίτλου ζ΄ χεφαλ. a, 
ὅκερ ἐστὶ Νεαρὰ ᾿Ἰουστινιάνειο; ριζ. Εἰ δὲ θέλεις 
εἰπεῖν χαὶ ἄχοντας λαμδάνειν αὐτὰς τοὺς μνηστῆ- 
ρας, ἑρμήνενεον τὸν χανόνα κατὰ τὴν ἐπιστολὴν 
«οὔ ἁγίου Γρηγορίου τοῦ θαυμαξουργοῦ " fv xal 
ἀνάγνωθι περὶ τὰς ἀρχάς" πρὸ; δὲ χαὶ τὰ εἰς ἐρ- 
pnvtlav τῆς αὐτῆς ἐπιστολῇ; γραφέντα, ἀλλὰ xal 
τὸν χβ' xavóva τοῦ ἁγίου Βλσιλείου οὕτως ἑρμή- 
νευϑον. 

ΖΩΝΑΡ. Καὶ ὁ μέγας Βασίλειος ἐν εἰχοστῷ 
δεντέρῳ κανόνι αὑτοῦ τὸν ἐξ ἀρκαγῆς ἔχοντα γυ- 
νχῖχα μὴ πρότερον παραδέχετθαι εἰς μετάνοιαν 
βούλεται, εἰ μὴ ἀφαιρεθῇ ἐξ αὐτοῦ ἡ ἀρπαγεῖσα, 
xai τῷ μνηστενσαμένῳ αὐτὴν δοθῇ, εἰ τέως βού- 
λοιτο λαδεῖν αὐτήν. Οὕτω καὶ τὸν χανόνα τοῦτον 
νοητέον λέγειν τὸ ἀποδίδοσθαι τὰς — ápraye«íca; 
«οἷς μνηστευσαμένοις αὑτὰς, εἰ alpolvro δηλον- 
ὅτι λαδεῖν αὐτάς. “Ἄχοντες γὰρ οὖχ ἀναγχασθή- 
σονται, 

APIZT. « El ἐμνηστεύθη χόρη, ἡρπάγη δὲ παρ᾽ ἅλ- 

« λον, τῷ προτέρῳ ἀποχαθίσταται. » 

Ὃ μὲν κανὼν οὗτος τὴν μνηςτευθεῖσάν tivi 
κόρην, xai μετὰ ταῦτα ὑφ’ ἑτέρου ἀρπαγεῖσαν, 
«postávtst ἀκοχαθίστασθαι τῷ προτέρῳ μνηστῆρι, 
κἂν δπὸ τοῦ ἁρπάσαντος αὐτὴν ἣ καρθένος ἐφθάρη. 
Ὃ M κεντηχοστὸς ὄγδοος τίτλος τοῦ E βιδλίου Πα- 
σιλικῶν μιγάλαι: ποιναῖς ὑποδάλ)γει τὸν ἁρπαγὴν 
«ποιησάμενον γυναιχὸς, xal τὸν βοηθήσαντα αὐτῷ 
ἐν τῇ ἁρπαγῇ, καὶ τοὺς ἄλλους τοὺς οἰανδήποτε 
σπουδὴν τούτῳ εἰ ενεγχόντας. Καὶ οὐδὲ συγχωρεξ, 
xiv ἣ ἀρπαγεῖσα θέλῃ γυνὴ, x3v οἱ γονεῖς αὖ- 
εἷς, τῷ ἀρπάσαντι συναφθῆναι πρὸς γάμον. ᾿λλλὰ 
καὶ εἰ συναινέσουσιν οἱ γονεῖ; τῷ τοιούτῳ συνοι - 
κεσίῳ, περιορίζονται. 

ΚΑΝΩΝ 1B', 
« Τοὺς *pà τοῦ βαπείσματος τεθνηχότας, χαὶ μετὰ 

« ταῦτα βαπτισθέντας, ἔδοξεν εἰς τάξιν προάγε- 

« σθαι, ὡς ἀπκολουσαμένους. » 

BAAS. Τινὲς ἄπιστοι τὸ μὲν χήρυγμα ἐδέχοντο, 
καὶ ἐπίστευον τῷ Χριστῷ * βαπτίζεσθαι δὲ ὑπερετί- 
βεντο. Ἐπεὶ οὖν οὗτοι χατὰ τοὺς λοιποὺς ἀπίστους (77) 
θύσαντες ἠξίουν, μετὰ τὸ βαπτισθῆναι, ἱερωθῆναι, 
καὶ οὐ παρεχωροῦντο, ὥς τινων λεγόντων μὴ ὀφεί- 


IN CAN. XII CONC. ANCYR. 
« ἄλλων ἁρπαγεῖσα;, ἔδοξεν ἀποδίδοσθαι τοῖ; A 
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« placuit, iis, quibus desponss erant, reddi, 
€ etiam si «im passze sint, » 


DALS. De iis, qui quaslihet. puellas rapiun!, ea 
qua sunt consentanea tractata sant. in cap. 30 tit, 
9 presentis eperis, ct lege ipsum Similiter lege 
et 92 canonem synodi in Trello, ei tit. 58 totum 
lib. tx. Cum autcm audis canonem dicentem, raptas 
reddendas iis quibus desponszs fuerant, me dicas 
eos cogi illas accipere, sed ipsos quoque velle 
eas queerere, [loc enim etiam in mulieribus adul- 
teris dicium est, in lib. xxvi, tit. 7, cap. 14, 
quod quidem est Justinisni Novella 147. Sin autem 
velis dicere, eas sponsos vel invitos accipere ; 
canonem interpretare convenienter epistolze sancii 


b Gregorii Thbeumalurgi; quam etiam lege in. prin 


C 


cipio : itemque ea, qus ad expositiogem suas 
epistolse seripta sunt, sed et vicesimum secundum 
canonem sancii Jiusilii sic expone. 


ZONAR. Magnus queque Dasilius canone vice- 
Simo secundo, qui mulierem raptam babet, non 
prius sd peenitentiam aditu sinit, quam mulier 
ab eo abducta priori sponso, si tamen eam ducere 
adbuc iHe in animo babeat, restituta sit, Eodeu 
modo bic etiam canon intelligeodus ; raptas vide- 
licet mulieres iis, quibus 3nte desponsse fuerant, 
si nimirum illi ducere velint, esse redileudas. Inviti 
enim non cogentur. 


ARIST. « Si desponsata sit puella, ab alio vero 
€ rapta fuerit, priori restitaitur. » 

Hic quidem canon desponsam coipiam puellam 
οἱ postea ab alio raptam, priori sponso restitui 
jubet, etiamsi ab eo qui ipsam rapuit, virgo cor- 
rapta sit. Αἱ quinquagesimug octavus tit. lib. Lx 
Basilic. magnis pcenis eum subjicit, qui mulierem 
rapuit, eumque qui opem isti in raptu tulit, eosque 
qui diligentiam quamcunque ei contulerunt, Et 
pon permittit, quamvis ipsa mulier rapta et quamvis 
ipsius parentes volueriut, isti, qui eam rapuit, 
matrimonio conjungi. Sed et si parentes istius- 
modi assentiantar conjugio, exterminantur. 


985 C1NOSN XII. 
« Eos qui ante. baptisunnm sacrifiearunt, et postea 

« baptizati sant, visum est ad ordinem promwo- 

« veri, ut qui abluti sunt, » 

BALS. infideles aliqui predicationrm quidem 
susceperunt, et Christo credeban! , baptizari autem 
differebant. Quoniam ergo ii, ut reliqui inüdeles, 
sacrificantes, ubi baptizau fuerant, volebant sacris 
initiari, et non sinebaptur, eo quod nonnulli dice- 


Guill. Beveregii nota. 


(71) "Exel «iv οὗτοι κατὰ τοὺς 1οιποὺς ἀκπί- 
(tovc. lta quidem cum Bodleiano Amerbachianus 
quoque codcx legit; sed in Psrisiensi Balsamonis 


editione pro istis verbis legitur tantum, ἐπεὶ οὖ! 
χατὰ τοὺς 


πούς. 
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IN €AN. XII CONC. ANCYR., 
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τοῦ Εὐαγγελίου τῷ τραχήλῳ αὐτῶν, χαὶ δι᾿ irixat- Α qui ordinat characterem, cum sancti Spiritus invo- 


σεως τοῦ ἁγίου Πνεύματος σφραγῖδα τοῦ χειρυτουοῦν- 
to. Εἰς σύστασιν δὲ τούτων πάντων ἀναντίῤῥττον 
χρῶνται xal τῷ τοῦ μεγάλου Γρηνορίου τοῦ Θεολό- 
1?» λόγῳ, οὗ fj ἀρχὴ, [{4ἅλιν ἐπ᾽ iub χρίσμα xai 
πνεῦμα. 'Ag' οὗ μάθῃς Ut: οὐδὲν ἧττον ἀξιοῦται τῆς 
*€9 πανςγίου Πνεύματος χάριτος; ὁ ἀναξίως χειρητο- 
νηθεὶς, καὶ ἐν χαθαρότητι τὸν μετὰ τὴν χειροτονίαν 
βίον ἀνύσα:, τοῦ ἀξίως χειργφηνηθέντο:, xal μετὰ 
«ἧς αὐτῆς χαϑαρήτητος τὺν ἐν ἡμῖν βίον ἀπολιπόν- 
τος. Ταῦτα περὶ ἀρχιερέων" περὶ γὰρ ἱερέων χαὶ 
ἑτέρων χληριχῶν ζήτει συνόδου Νιχαΐας χανόνα ι΄, 
συνόδου Νεοχαιταρείας χανόνα 9', τα’, Βασιλείου κα- 
νόνα xj, καὶ Θεοφίλον £x τοῦ ὑπομνηστιχοῦ xavóva 
δ΄, ε΄, η. Καὶ σημείωσαι Ex τούτων ὅτι ἡ χειροτονία 
τῶν ἀρχιερέων χαὶ τὸ χρίσμα τῶν βασιλέων àna- 
λείφουσι τὰ πρὸ τῆς χειροτονίας xaX τοῦ χρίσματος 
ἁμαρτήματα, οἷα ἂν ὥσι" διὰ γάρ τοῦτο ἔχουσιν οἱ 
ἐπίσχοκοι ἐξουσίαν ἀφιέναι ἀμαρτήματα,, ὡς ἀχού- 
σαντες ἅμα τῷ χειροτονηθῆναι͵ “Ὅσα δήσετε ἐπὶ τῆς 
γῆς, ἔσται δεδεμένα ἐν c οὐρανῷ, καὶ ὅσα .10- 
σετε ἐπὶ τῆς γῆς, ἔσται .ελυμένα ἐν τῷ οὐραγῷ. 
Ἢ δὲ τῶν ἱερέων xal τῶν λοιπῶν χειροτονία μιχρὰ 
ἃμαρτήματα ἀπαλείφε:, οἷον συγχατάθεσιν, ψεῦδος 
καὶ τοιαῦτα, μὴ ἐπάγοντα χαθαίρεσιν, πορνείαν δὲ 
οὐχί. “Ὅθεν οὐδὲ ἀφιέναι ἁμαρτίας οἱ ἱερεῖς δύναν- 
«και. Καὶ ἀνάγνωσον τῆς ἐν Νεοχαισλρείᾳ συνόδου 
παγόνλ θ΄, τὰ αὐτὰ περὶ ἱερέων λέγοντα. Μὴ ἐναν- 
τιωθῇ δέ σοὶ ὁ ιζ΄ χανὼν τῶν ἀγίων ἀποστόλων, 
λέγων" Ὃ ὄνσὶ γάμοις συμπλαχεὶς μετά τὸ βάπειι- 
σμα, ἣ καλλαχὴν χτησάμενος, οὐ δύναται εἶναι ἐπί- 
σχυπὸς, πρεσθδύτερος ἣ διάχονο;, ἣ ὅλως τοῦ ἱερατιχοῦ 
χαταλόγου, μηδὲ ὁ uy τὰ αὐτὰ σχεδὸν διοριζόμενος. 
AX ἐχλαδοῦ τὸ εἶναι εἰς τὸ γίνεσθαι, xal εἰπὲ, Οὐ- 
δεὶ; οὕτως ὁλισθήσας ἀξιωθήσεται ἐπισχοπιχοῦ f] ἐε- 
rar: xoõ ἀξιώματος. ᾿Αξιωθεὶ; δὲ παρὰ τὰ δεδογμένα, 
εἰ μὲν ἔστιν ἐπίσχοπος, οὐχ ἀναχριθήσεται διὰ τὰ; 
ἐηθείσας αἰτίας, καὶ οἱ ἀρχιερεῖ; ἅμα τῷ χειροτονη- 
θῆναι o5 μόνον ἀποστολιχοῦ χαρίσματος ἀξιοῦνται, 
ὀλλὰ χαὶ προφητιχοῦ. Οὕτω γὰρ xai Σαοὺλ iv προ- 
ᾳφήταις, xal Καϊάφας ἄχων προεφήτευσεν " ἦν γὰρ, 
φησὶν, ἀρχιερεὺς τοῦ ἐνιαυτοῦ ἐκείνου * εἰ δὲ ἱερεύς 
ἐστιν fj ἕτερος ἱερωμένος, χαθαιρεθήσεται. ᾿Ανάγνω- 
Gc? xai τὸ χθ’ χεφ. τοῦ 0' τίτλου τοῦ παρόντος συν- 


cione. Ad irrefutabilem autem liorum omnium 
comprobationcin , magni quoque Gregorii Theologi 
sermone utunir, cujus inmium, Rursus super me 
unctio e£ spiritus. Unde discas, quod nihilominug 
sencti Spiritus gratia dignus censetur is, qui .n- 
digne electus in puritate post ordinationem vitam 
transigit, quam is qui digne electus, οἱ post istam 
puritatem vitam nostràm reliquit. Hzee de autisti- 
tibus. De sacerdotibus enim et aliis clericis quære 
synodi Niczna canonem decimum nonum, synodi 
Neoczsariensis canonem 9 et 11, Basilii 3986 
canonem 27 et Theophili ex commentario canones 
4, 5 et 8. Et nota ex iis, quod antistitum quidem 
ordínatio et regum unctio, qua ante ordinat onem 
ot unctionem fuerunt, delent, Propterea cnim ha- 
bent potestatem episcopi remittendi peceata ; ut 
qui cum primum ordinati sünt audivcrint : Quec.&- 
que ligaverilis super terram erunt ligata in calis, 
el quecunque solveritis super terram erunt soluta in 
celis **. Sacerdotum autem, et aliorum qui sunt 
in sacris, ordinatio, parva quidem peccata delet, 
consensum dico et mendacium, et similia qua de- 
positionem non indueunt ; non autem fornicatio- 
nem. Ünde nec sacerdotes possunt peccata remit- 
tere. Et lege Neoessariensis syn. csnonem 9, qui 
eadem dicit de sacerdotibus. In his autem ne tibi 
contrarius videatur esnon 17 sanctorum  aposto- 
lorum, diceus, Qui duobus matrimoniis post bapti- 


c s$mum fuit colligatus, vel habuit concubinsam, non 


potest esse episcopus, aut presbyter, aut diaconus, 
vel oinnino in catalogo sacerdotali ; neque decimus 
octavus eadem fere statuens. Sed accipe illud, 
esse, pro, fleri ; et dic, quod nemo, qui sic lapsus 
est, episcopali vcl sacerdotali honori dignus habe- 
bitur. Qui autem prater decreta dignus habetur, 
siquidem est episcopus, non postulabitur propter 
dictas causas, ct quod antístites cum primum sunt 
ordinati, non solum apostolica gratia digni sunt, 
scd ctiam prophetica. Sie enim et Saul iuter pro- 
phetas, et Caipbas invitus prophetizavit. Erat 
enim, inquit, pontifex anni illius. Sin sacerdos sit, 
aut alius sacris initiatus, deponetur. Lege et cap. 
39 tit. 9 praesentis operis, et invcnies in eo leges 


τάγματος, xdi εὑρήσεις iv αὐτῷ νόμους διαφόρους D diversas, quz multa de sacerdotibus et aliis qui 


πολλὰ περὶ ἱερέων xal ἑτερων ἱερωμένων διαλαμδά» 
νοντας, ἐπισχόπων δὲ ὅλως μνείαν μὴ ποιουμένους. 

ΖΩΝΑΡ. Τὸ παλαιὸν τὸ μὲν χήρυγμα ἐδέχοντο ol 
πλείους, καὶ ἐπίστενον τῷ Χριστῷ, βαπτίζεσθαι δὲ 
ὑπερετίθεντο, Διὸ xal ὁ Θεολόγο; Γρηγόριος καὶ 6 
μέγα: Βασῶλειος τοὺς εἰς τὸ ἅγιον βάπτισμα προτρε- 
«ειχοὺς συνεγράψαντο λόγους. σαν οὖν ἐν τοῖς χαι- 
(ets τῶν διωγμῶν τοιοῦτοι πολλοὶ, Χριστιανοὶ μὲν 
ὄντες, μήπω δὲ βαπτισθέντις. Φησὶν οὖν περὶ τού- 
τῶν ὁ χανὼν ὅτι, ἐάν τινες ἔθυσαν χατασχεθέντε: ὡς 
Χριστιανοὶ, ἀφώτιστοι δὲ ὄντες μετὰ ταῦτα ἐδαπτί- 
GOT ταν, οὐδὲν αὑτοὺς κωλύει τὸ θῦσα: εἰς τὸ προαρ- 


*5 Matth. xvt, 19. 


sunt in sacris tractent ; episcoporum autem om- 
nino mentionem non faciunt, 

ZONAR. Mysteria quidem olim nosiræ religionis 
audita plures admittebant, ac fidei, quz: de Christo 
est, plane assentiebantur ; sed baptismi diem lon- 
gius nihilominus extrabebant. Ex quo ct Gregorii 
Theolozi et magni Basilii orationes, qnibus ad ba- 
ptismum hortabantur, exstitere. Erant itaque per 
ea tempora, quibus rem Christianam tyranni di- 
vexabant, ejusmodi bomines haud pauci, qui cum 
Christiana professione censerentur, laptismo ta- 
men nequaquam adhuc cipiati fuissent. De bis 
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πεντεκχΐεχα ftn θούλεξαι ὑπηπιπτειν, εἶτα dv &X- A quindecim annos substerni, tum atiis quinque cum 


λοις πέντε ἔτεσι χοινωνεῖν τοῖς v:s:0f; τῶν εὐχῶν, 
ἀντὶ τοῦ συνίστασθαι λὐτοῖς χαὶ συνεύχεσθαι, καὶ 
μετὰ τὰ πέντε ἔτη τῆς συστάσεως μεταλαμέάνειν 
xai τῶν θείων δωρεῶν. Χρὴ δὲ, φησὶ, χαὶ τὴν δια- 
τωγὴν αὐτῶν ἐξετάζεσθαι, τὴν ἐν τοῖς χρόνοις τῶν 
ἐπιτιμίων, ὡς εἴ γε ἀδιαφόρω; καὶ ἐν τοῖς χαιροῖς 
τούτοις ζῶσαι, xal οὐχ ἐνδείχνυνται θερμότητα ἐν τῇ 
pet2vo'g, οὐχ ἂν τύχωσι φιλανθρωπίας. ΕἸ δέ τινες, 
φησὶν, ἐπὶ paxphv χρόνον ἥμαρτον, χαὶ εἰς χόρον 
ἐνεφορήθησαν τοῦ χαχοῦ, οἱ τοιοῦτοι τὴν paxpkv 
ἐχέτωφαν ὑπόπτωσιν, ftot ᾿τὸν εἰχοσαετῆ χρόνον. 
Καὶ παρὰ «ol; πολιτικοῖς γὰρ νόμοις μαχρὸς χρόνος 
6 εἰχοσαετὴς λέγετδι. Καὶ τάῦτα μὴν περὶ νέων 
φησὶν ὁ χανὼν,͵ xe μηδὲ γυναῖκας ἐχόντων" 


ὅσοι δὲ, τὴν τῆς νεότητος ἡλικίαν ὑπερὄάντες, xa) P 


εἰ; ἄνδρας xexacxávte;, χαὶ γυναιξὶ συζῶντες, πε- 
ριέπκεσὸν τῷ ἀμαρτήματι τούτῳ, τοὺς τοιούτους ὑπο- 
αἰπτεῖν μὲν λέγει ὁ κανὼν εἴχοσι, καὶ πέντε ἔτη, 
καὶ οὕτως ἕτερα πέντε χοινωνεῖν τοῖς πιστοῖς τῶν 
εὐχῶν, καὶ μετὰ τὰ τριάχοντα ἔτη τυγχάνειν τῆς 
ἁγίας μεταλήψεως" τοὺς δὲ χαὶ γυναῖκας ἔχοντας, 
καὶ εἰς γῆρας ἤδη χλίναντας, καὶ ἔτι τῷ χαχῷ 
φτοὗτῳ συνεχομένους, οὐδέποτε βούλεται ἀξιοῦσθαι 
«ἧς θείας μεταλήψεως, εἰ μὴ ἐν τῇ ἐξόδῳ τοῦ βίου. 


Bidelibus in precatione communicare, hoc cst, eum 
eis simul consistere preeibusque fundendis vacare, 
ac 60 quinquennio exacto divinis quoque muneri- 
bus potiri jubet. Vitam quoque, inquit, ipsorum, 
interea dum criminibus expiandis obnoxli sunt, 
observare oportet : ita ut si illo quoque poenitentia 
tempore díssolute vitam agant, nec ullum in elu- 
endis criminibus animi ardorem deinonstreut, nulla 
sit οἷς vicissim benignitas lmpertienda. Quod si 
qui, inquit, longo tempore in sceleribus volutati 
sunt, seque improbitate affatim expleverunt ; longo 
quoque tempore, viginti seilicet annis, in subatra- 
tione degsat. Nam civilium quoque legum sestitua- 
tione, viginti annorum spatio tempus longum defi- 
niri cehaetur. Atque bec quidem de junioribus , 
mec matrimonio socialis, canon statuit, Quicuu- 
que vero aetatis hujus, adolescentis niiniram, limi- 
(les transgressi, atque in. viros relati, oxoribusque 
conjuncti eo se (lagitio contaminavere, illes canon 
quiuque et viginti annos in substratione agere, 
tum deinde quinquennio fidelium prccibus coummt- 
nieare, atque exactis demum triginta hisce anais 
sacra communione potiri jubet : qui veru. uxoribus 
copulati, actateque jam affecta, hujusmodi se ni- 


bilowinus crimine ünplicuere, non alias, quam ia extremo spiritu, sacra? communionis participes fleri 


leere decernit. 
APIZT. « Ὃ ἁλογευσάμενος tpb τῶν εἴχοδι ypó- 
« νων, πευτεχαίδιχα ἔτεσιν ὑποπιπτέτω᾽ εἰ δὲ 
« xol τὸν ἡλικίαν ταύτην ὁπερδὰς, χαὶ γυναῖχα 
€ ἔχων, περιπέπτωχε, πέντε χαὶ εἴχοσιν ἔτεσιν 
« ὑποκιπτέτω. Ὃ δὲ xai γυναῖχα ἔχων, καὶ ὑπὲρ 
« τὰ πεντήχοντα τελῶν ἕτη, ἄχρι τῆς ἐξόδου ὅπο- 
« πιπτέτω. » 
Τὸ μὲν ὀγδοηκοστὸν πρῶτον κεφάλαιον τοῦ tptz- 
«στοῦ ξδδόμου τίτλον τοῦ ξξηχοστοῦ βιόλίου τῶν 
Ῥασιλιχῶν δλονευσαμένους λέγει τοὺς κτηνοθδάτας " 
o0; καὶ προστάττει χανλοχοπεῖσθαι" καὶ τοὺς μετὰ 
ἀλλένων τὴν ἀσχημοσύνην ἐργαζομένους * οὗ; καὶ 
διορίζιται ὁ κανὼν, εἰ uiv ἥττονες τῶν εἴχοσι χρό- 
νων εἰσὶν, ἐπὶ πευτεχαίδεχα ἔτεσιν ὑποπίπτει, 
xai ἐφ᾽ ἕτερα xiv:s συνίστασθαι μετὰ τῶν πιστῶν, 
xol μόνων τῶν εὐχῶν κοινωνεῖν᾽ εἶτα τῶν θείων 
“ἀγιασμάτων ἐφάπτεσθαι. Τοὺς δὲ τοὺς εἴχοσιν ὑπερ» 
ὀάντας χρόνους, καὶ γυναῖκας ἔχοντα: καὶ τῷ 


ARIST. « Qui rationis expertia animolia iniverit 
« ante annos viginti, quindecim annis substeras- 
« tur. Si istam vero aetatem excesserit, et uxorem 
€ habuerit, in istud. vero facinus iuciderit, quia- 
« que et viginti annis substernatur. Qui vero ct 
« uxorem habuerit, et quinquaginta annos trans- 
« egerit, usque ad vita exitum substernatur. » 
Octogesimum quidem primum caput tricesimi 
septimi tituli sexagesimi libri Basilicorum a ratione 
aberrantes vocat eos, qui jumenta ineant, eosque 
virile dissectos esse mandat, et eos qui cum ma- 
seculis turpitudinem committunt : quos ei statuil 
canon, si viginti annis minores cssent, quindecim 
annos substerni, et alios quinque consistere Cum 
fidelibus, et precum solarum participes esse, posiea 
divina sacramenta attingere. Eos 894 sutem qui 
viginti annos transilierunt, et uxores habent, et ia 
hujusmodi paseiouem inciduut, cum vig'ntl quinque 


«οιούτῳ περιπεσόντας πάθει, εἴχοσι καὶ πέντο ἔτη D annos in subsiratione transegerint, οἱ alios quinquo 


τελέσαντας ἐν τῇ ὑποπτώσει, χαὶ ἕτερα πέντε ἐν τῇ 
κοινωνίᾳ τῶν εὐχῶν, μετὰ «αὖτα τυγχάνειν τῆς 
μετοχῆς τῶν θείων ἁγιασμάτων ᾿ τοὺς δὲ τὸν πεν- 
τηχονταετῇ χρόνον ὑκερελάσαντας, γυναῖκας ἔχον- 
«1€, ὑποπίπτειν διὰ βίου παντὸς, xol ἐν τῇ ἐξόδῳ 
«οὔ ἀγαθοῦ ἐφοδίου ἐπιτυγχάνειν. 
ΚΆΝΩΝ 12’. 
« Τοὺς ἀλογευσαμένους καὶ λεπροὺς ὄντας (84), 


in preeum communione, postea divinorum sacra- 
mentorum participes esse. Eos autem qui quinqua- 
gesimum annum transegerunt, uxores habentes, 
totam vitam subeterni, et in discessu boni viatici 
compotes fleri. 


CANQN XVII. 
« Eos, qui rationis expertia auimantia inierunt, 


Guill. Beveregii note. 


(84) Τοὺς ἀ.λογευσαμένους, xal Jexpobc 5r- 
τας. Scholiastes Harmenopuli in hunc canonem 
næe habet, Λεπρὸς ὧν ἤγουν ἀχάθιρτος xa yapo- 
λυσμένος * àxá02pz€ γὰρ οἱ λεκροὶ π'ρὰ τῷ Mo- 


σαϊχῷ νόμῳ" τὸ δὲ λεπρώσας ἀντὶ τοῦ μιάνας, τὶ 
ζῶα δηλονότι " χειμαζομένους δὲ τοὺς δαιΠονωντας 
λέγει, ὥς τινές φασιν. rosus, koc ext immundus 

t pollutus ; quippe leprosi era. inunundi in. leue 
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APIZT. « Ὁ λεπρὸς ἀλογευτάμενος, ἣ καὶ λεπρώ- A ARIST. « Leprosus qui bestias iniit, vel etiam 


« σᾶς, τοῖς χειμαζομένοις συνεύχοιτο. » 


Ἐπειδὴ ἀχάθαρτος ἦν 6 λεπρὸς ἐν τῷ νόμῳ τῷ 
«τοῦ Μωσέως, χατὰ τοῦτο xal ὁ χανὼν τὸν ἀλογευ- 
δάμενον ὡς ἀκάθαρτον χατονομάζει λεκρόν. Βούλε- 
ται οὖν τοὺς τοιούτους τοὺς ἐν γυναιξὶ παρὰ φύσιν, 
ἣ ἐν ἄῤῥεσιν, ἣ ἐν ἀλόγοις τὴν αἰσχύνην ἐργαζομέ- 
νους, χαὶ λεκρώσαντας ἑαυτοὺς, ἣ καὶ ἑτέροις τῆς 
οἰκείας μεταδόντας ἀχαθαρσίας, ὡς καταχόρως χρη- 
σαμένους τῷ πάϑει, μετὰ τῶν χειμαζομένων συνεύ- 
χεσθαι. Χειμαζόμενοι δέ εἰσι, χατὰ τὸν μέγαν Διο» 
νύσιον, οἱ ὑπὸ xvejpato; πονηροῦ κατιχόμενοι, ol 
μετὰ τῶν πιστῶν οὐ συνεχωροῦντο εὔχεσθαι, ἀλλὰ 
«τόπους εἶχον ἀφωρισμένους, καὶ ηὔχοντο ἐν αὐτοῖς. 
Ζήτει τοῦ μεγάλον Βασιλείου χανόνα ξβ' καὶ ἐξ- 
ηχοστὸν τρίτου * καὶ εὑρήδεις ἐπὶ τῶν τοιούτων 
ἀσελγειῶν ἥτξονα τὰ ἐπκιτίμιὰά, 

ΚΑΝΩΝ 18’. 
V Εἴ τινες ἐπίσχοποι χατασταθέντες, καὶ μὴ δε- 

« χθέντες ὑπὸ τῆς παροιχίας ἐχείνης εἷς ἣν ὦνο- 

t μάσθησαν, ἑτέραις βούλοιντο παροιχίαις ἕπ- 

t t£vat, xai βιάζεαθαι τοὺς χαθεστῶτα;, καὶ στά- 

v σεις χινεῖν χατ᾽ αὐτῶν, τούτους ἀφορίζεσθαι. 

« Ἕλν μέντοι βούλοιντο ἐΐς τὸ πρεσδυτέριον 

« χαθέζεσϑαὶϊ,͵ ἔνθα ἦσαν πρότερον πρεσδύτεροι, 

« μὴ ἀπροδάλλεσθαι αὐτοὺς «εἷς τιμῆς . ἐὰν δὲ 

« διαστασιάζωσι πρὸς τοὺς κχαθεστῶτας ἐχεῖ 

v ἐπκισχόκου;, ἀφαιρεῖσθαι αὐτοῖς χαὶ τὴν τιμὴ» 


« τοῦ πρεσδυτερίον, xal γίνεσθαι αὐτοὺ; ἔχχη- (C 


V ρύχτους. » 

BAAZ. Ὃ ιδ' χανὼν τῶν ἁγίων ἀποστόλων xal 
$w καὶ ὁ 1c', ἀλχὰ μὴν καὶ ὁ i£, x6 ὁ cy! χανὼν 
τῆς ἐν ᾿Αγτιοχείᾳ συνόδου, πολλᾶς τινὰ διαλαμδά- 
vouos περὶ τῶν χειροτονουμένων ἐπισχόπκων, καὶ 
μὴ δεχομένων ὑκὸ τῶν παροιχιῶν αὐτῶν * xa 
ἀνάγνωθι τούτους. 'O μέντοι Kap. xavàv διορί- 
ξεται τοὺς μὴ δεχθέντας ἐπισχόπους, εἷς ἃς dvo- 
μάσθησαν παροιχίας, μὴ ἀκέρχεσθαι εἰς ἑτέρας, 
μαὶ βιάζειν τοὺς προέδρου; αὐτῶν, καὶ μήτε μὲν 

ἔρειν κατὰ τούτων τοὺς ὑπ᾽ αὐτοὺς χληριχούς 
ἀκ χαὶ λαϊχούς. Τοὺς δὲ τοιοῦτόν τε ποιοῦντας ἀτ. 
ορίζεσθαι. Ὡς δέ τινος εἰπόντος, Καὶ κοῖος ἕτται 
«τόπος χατοιχίας τοῖς τοιούτοις ; ἐπήγαγον οἱ Ila- 
«έρες ὡς, εἰ βούλοιντο ol χειροτονηθέντες διάγειν 
εἷς ἑτέρας παροιχίας, ἤγουν εἰς τὰς προτέρας χατ- 
οἰκίας αὐτῶν, καὶ ἀνέχονται εἰς πρεσδυτέρου τόπον 
καθῆσθαι, οὐ χωλυθήσονται - τοίνυν καὶ οὕτω μὲν 
ποιοῦντες ἀνενόχλητοι διατηρηθήσονται͵ ἔχοντες 
τὴν τοιαύτην τιμὴν. Ἐὰν δὲ στάσεις xal διαφορὰ; 
ἔχωσι μετὰ τοῦ ἐγχωρίου ἐπξισχόπον, ἀφαιρεθήτον- 
ται καὶ τὴν τοῦ πρεσδυτέριυ τιμὴν, xal γενήσονται 
ἐχχήρυκτοι. Ταῦτα τοῦ χανόνος ξιοριζομένου, μὴ 
εἴπῃς τοὺς μὴ ξεχθέντας ἐπισχόπους xa0500:1 εἰς 
«φοὺ: τόκους τῶν πρεσδντέρων διὰ ὑπόπτωσιν τῆς 
tuc τοῦ ἐπισχοπιχοῦ ἀξιώματ'ς, ἀλλὰ διὰ τὸ μὴ 
εἶναι ἕτερον τύπον τοῦ πρεσδυτερίου μείζονα. Τυ- 
gU» γάρ τινὸς ἐξ αὐτῶν ὅ.τος ἀπὸ "Hgexisiac, xai 
ϑχοστρέψαντο; εἰς ταύτην, οἱ μὲν πεετέδύτερ᾽ι, 


« lepra infecit, cum bibernauntibus comprece 

« tur. » 

Quandoquidem immundus erat in lege Mosalca 
leprosus, idcireo canon eum qui jumenta iniit, ut 
immundum vocat leprosum. Vult itaque eos qui cum 
mulieribus præter naturam, aut cum masculis, aut 
cum bestiis turpitudinem commiserunt, seque le- 
prosos reddiderunt, et aliis de sua impertiuntur 
immunditia, ut immodice utentes passione, cum hi- 
bernantibus comprecari. llibernantes autem sunt 
secundum magnnm Dionysium qui a spiritu pravo 
vexantur, qui cum fidelibus orare non permitte- 
bantur, sed loca babebant prescripta et in iis 
preces effundebant. Quare Basilii magni canones 
63 et 63, et ob esmdem lasciviam peenas minores 
invenies. 


$95 CANON X VII, 

v Si qui constituti episcopi, et ab iila pireeela, in 
« quam nominati fuerunt, non suscepti, alias 
c velint paracias invadere, et iis, qui constituti 
« sunt, vim afferre, et seditiones adversus illos 
« excitare, ens segregari. Sin autem velint in 
« presbyterio residere, in quo prius eraut pyc- 
« sLyteri, ipses honore non mover! : quo-l si 
« eliam adversus eos, qui. illic constituti sunl, 
« episcopos , seditiones excitarerint, lioaorem 
« quoque presbyterii ab eis auferri, εἰ illos abili- 
« catos eſſiei. » 


DALS. Quartus decimus canon sanctorum aposto- 
lorum et quintusdecimus et tricesi;nus sextus, quin 
etiam sepiimus decimus et octavus decimus canou 
Antiochenzs synodi, mulia tractant de episcopis, 
qui ordinantur, et a suis paraeciis non suscipiuu- 
tur ; et lege eos. Priesens vero canon decernit, ut 
episcopi, qui non sunt suscepti in paraecias in quas 
nominati suut, in slias non abeant, nec earum 
prasulibus vim afferant; neque adversus eos cle- 
ricos suos et laicos excitent : ii vero, qui tale 
quid faciunt, segregentur. Tanquam vero dixerit 
aliquis, Et quisnam erit eis locus halitatiouis ἢ 
subjunserunt Patres, quod si velint quidem, qui 
ordinati sant, in aliis parcciis degere, scilicel in 
suis prioribus babitationibus, et iu preshyteri loco 
residere sustineant, non protiibebuutur ; et si sic 
agant, ownis molestie expertes conscrvabuntur, 
eum honorem babentes : sed si cum illius loci epi- 
seopo seditiones dissensionesque excitaverint, pre- 
sbyteri quoque eis bonor detrahetur, ct abdicati 
erunt. Hæe com canon decernat, ne dixcris epi- 
scopós, qui suscepti noa sunt, in locis presbytero- 
rum sedere, ut deprimatur honos episcopalis digui- 
tatis , sed ,uod non sit alius locus major presby- 
teratu, Si quis enim forte corum sit llcracicanus, 
et eo redierit, presbyteri quidem, quorum aliquando 
unus erat ct ipse electus, sacerdotum locos obtine- 
buat ; hic vero ad cpiscopa!enm dignitatem prouo- 
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BAAZ. Τοὺς λθετήσαντας τὴν πρὸς θεὸν γενομέ- A — BALS. Eos, qui suam Deo professionem votum- 


γὴν xzp! αὑτῶν ἐπαγγελίαν χάριν τοῦ παρθενεύειν 
οἱ Πατέρες χαθυποδάλλουσι ὅρῳ διγάμων, τουτέστιν 
ἐπιτιμίῳ. Ἐπεὶ δέ τινες, ὡς ἔοιχε, παρθενεύειν 
ὁμολογήσασαι ἐσχανδάλιζον πολλοὺς διὰ τὸ συνοιχεῖν 
μετά τινων ἀνδρῶν͵ λεγομέγων εἶναι ἀδελφὼναύτῶν, 
ἐκώλυσαν οἱ Πατέρες καὶ τοῦτο. ᾿Αθέτησιν δὲ ἐν- 
ταῦθα τῆς διὰ τὴν παρθενίαν ἐπχγγελία: μὴ εἴπῃς 
πορνείχν, ἀλλὰ τὸν νόμιμον γάμον, Διὰ τοῦτο γὰρ 
xal ὑπὸ μόνου ἐπιτιμίου διγάμων κολάξουσι τούτους. 
Ei γὰρ ἐπόρνευσάν τινες ἐξ αὐτῶν, τιμωρι,θήσοντάι 
B: ἐπιτιμίων τοὺς πόρνου: χολαζόντων. Π᾿αρθξνους 
μέντοι ὀφείλεις εἰπεῖν ἐνταῦθα, ἄνδρας δηλονόξι xal 
γνναῖχα;, μὴ τοὺς ἀκοταξαμένου;: τῷ χόσμῳ, καὶ 
ἐπιλεταμένου; τὸν μονήρη βίον, ἀλλ’ ἑτέρους τινὰς 
μετὰ lalxo) σχήματος προσερχομένους τῷ Θεῷ, 
xai παρθενεύειν ἐπδγελλομένοος. Οἱ vàp τὸν μο- 


. γήρη βίον ἐξιλεξάμενοι, ἀθετοῦντες τὴν πρὸ; Θεὸν 


ὁμολογίαν αὐτῶν, καὶ γάμοις προτομιλοῦντες, οὐκ 
ἐπιτιλίῳ διγάμων χαθυποδληθύ σονται, ἀλλὰ δια- 
σκωμένου 102 γάμου ὡς; ἀνυκοντάτου, μεγάλως 
κολασθήσονται, xai τῷ μοναστηρίῳ, ἐν ᾧ ἀπεχά- 
ρῆ σαν, ταραδοθήσονται, καθὼς χαὶ ἐν ἑτέροις 
κανότιν εἴπομεν διαφόροις. "Eze! δὲ ὁ μέγα: Βασί- 
Àeto; διορένετλι ἐν (y χανόν: αὐτοῦ ὡς μοι χαλίξα 
Κλταχρ νιοθᾶι τὴν ἀθεϊήσασαν παρθενίαν, τὴν πρὸς 
Θεὺν ὁμολογίαν αὐτῆς * ἀνάγνωθι τοῦτον, καὶ τῆς 
&^ συνόδι:υ κανόνα tc. 

ΖΏΝΑΡ. Οἱ παρϑενεύειν ἐκανγελλόμενοι, xliv 


que de virginitate servanda irritum reddunt, Patres 
digamorum definitioui, hoc est poenz, suljiciant. 
Qvia autem nonnullæ, virgines se futuras profess:e, 
multos offendebant, eo quod cum quibusdam viris 
qui dicebantur esse fratres earam, habitarent ; hoc 
quoque Patres prohibueront. Voti autem virgini- 
tatis infrmationem ne hie esse fornicationem dize- 
rie, sed legitimum matrimonium. Propterea enim 
ei eos sola digamorem pona afficiunt. Si qui 
etenim ex ipsis lornicst! fnerint, punientur panis 
quie Rornitatoribns infligaatur. Debes autem hia 
virgines dicere, viros scilicet et feminas, non qui 
mühdo renutitiavere, et vitam monasticam elegere : 
sed alios quosdam cum laico babitu ad Deum ac« 
cedentes, et virginitatem profitentes. Qui enim vi- 


tam monasticam elegerunt, suam Deo professionedi 


irritam facientes, et se matrimonio conjungentes, 
ligamorum pois non subjleieatur, sed divolso et 
separato matrimonio, et quod non possit consi- 
stere, valle punientur, et monasterio, in quo tonsi 
sunt, tradentur ; sicut. in aliis diversis eanonibus 
diximus, Quia autem megnos Basilius in suo ca- 
none 48 deünit, cam ut sdulieram. condeninari, 
qui virginitatem, suam Deo pro:nissienem, fecil 
Irtitam ; lege eum, et sext synodi canonem 16, 


TONAR. Qui virginitatem, sive viri, sive mulieres, 


ἄνδρες εἶεν xüy γυναῖχ:ς, ἀθετοῦντες τὰς imayve- ( sunt professi, sí idem promissi [regerint, digamo- 


λίας αὐτῶν, τῷ ἐπιτιμίῳ τῶν διγάμων ὑποδαλλέ- 
σθωσαν. "Opov γὰρ τὸν τύπον ναὶ τὸν χανόνα λέγει, 
ἄγουν ἔσχ Ξερὶ τῶν διγάμων χεχανένισται xal 
διχτετύπωται, ταῦτα χρατήσει καὶ ἐπ᾽ αὑτῶν. ὥστε 
μετ’ ἐνιαυτὸν δέχεσθαι. Κωλύε;: δὲ ὁ χανὼν τὰς 
παρθενίαν ἑκαγγελλομένας συνέρχεσθαι (87) &v5pá . 
Www, ἀντὶ τοῦ συζᾷν, ουνοιχεῖν, ἀδελοὺς ἑαντὰς 
ϑνομαζούσας τῶν οἷς συνδιάνονσιν, ἵνα μηδὲ ὑπο: 
Φία τις ἢ κατ᾿ αὐτῶν ἀπρεπὴς, Ὁ δὲ μέγας Βασί- 
λειος ἐν ὀχτωχαιδεκάτῳ χανόνε αὐτοῦ, τῷ χρίματι 
thc μοιχείας ὑποχεῖσθα: τὴν ὁμολογήσασαν παρθε- 
νεύειν, καὶ μὴ ξὴν ὁμολογίαν φνλάξασαν, ἀπεφῆῇ- 
vato. 


rum poenis subjiciantur. Definitionis enlm nomine 
eanoneni et constitutionem intelligit ; ut quzeunque 
nimirum de digamis constituta ac decreta sunt, ab 
lis quoque servchtur, ac non nisi lspso. demum 
aund admittantur. Q«od autem aliquæ mulieres 
virginitatem profess:e se éum viris sociorent, hot 
est vitam simul ac sub eodem técto dégerenl, soro- 
res eorum quibuscum conversantur δ nominantes, 
ne quá in eos incommodior suspicio oriretur, id 
quoque hic canon. vet&t. Magnus vero Üiasilius de» 
cimo octavo canone, quz eohdictam virghitstem 
violaverit, adulterii judicio ac pasnis obnoziem esaó 
demoustrat. 


Guill. Beveregii note. 
tegerunt, Nawque ultiiaam hane presentis canonis D nem nerducuntur. diaconissas, sive ΕΣ viduitate, aire 


partem isidorus Mercator sic vertit, Virgines outem 
puellas. qua tanquam sorores cum  uonunllis viris 
habitare volunt, ab earum consortio prohibemus. 
Dionvsius Exigues, lirgines autem, que conveninn] 
cum aliquibus, tanquam sorores, kebitare prohibe. 
was. Vetus iuterpres, cui (1. qu) cero concenerint 
eirgines aliquibus sicut sorores tetamus. Sed sensus 
iu utraque lectione idem est. Nam tantumdem est 
Nirgines viros vocare fratres, avjue viros istos eas 
vocare sorores. Ms enim, ut. videtur, tim tem- 
is obtinebat, ut. virgines nounulle cum viris 
anquam cum fratribas suis colabitareut, quzque 
ab iis propterea. Sorores dicte sunt, et nounuu- 
Quim ἀγατιηταὶ dilecte, ut et. viri. isti ἀγαπητοὶ 
dilecti carum ab ipsis nuueupati sunt, Quod etiam 
4 Justinizno diacovissis ordiuandis prohibetur 
edicenie Voiuwnus «utem et ipsus, que ad ordinatio- 


ex virginitate non cum aliquo coliereutes, aut coqna- 
lorum au eorum ,quos appellant dilectos (talibus enim 
nominibus wlentes! maliqna svspicione suem replent 
eitam) sed aut solee habitent, aut cum porentibus solis, 
filiis. aut vere [ratribus. Justinian. Novel. 6, c. 6, 
ubi nltima verba, aut rere. fratribus, indigitant, 
eas cum aliquibus tauquam fratribus, qui (δι: en 
vere (rattes non erant cohabitare solitas. Et fliujus- 
modi sane virgines ez&dem fnerunt, qua a concilio 
Niczno primo συνείσαχτοι dicte sunt?; utpote quas 
presens etiani Canon vocat τὰς συνερχομένας zap- 
θένους τισὶν, ὡς ἀδελφοῖς. De quibus in anuotatio- 
nibus ad terbum dirti. Nicæni coucilii canonem 
fusins disseruimus. 

(87) "ExayreAlopévac συνέρχεσθαι. Codet 
Amerbachianus, necpoa Gallandi legit éxe y 3230» 
μένας φυλάττειν σνγέρχεσθαι. 
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« χαετίχ δεχῆῃνα: ii, τοὺ; συνεστῶτας κατὰ τοῦ; 

.« ὡρισμένους βαθμούς.» 

ΠΛΑΣ, ᾿Απὸ φράχτου τινὸς οἱ Πατέρες παρεχινΐ - 
01,3av τὸν παρόντα κανόνα ἐχθέσθαι. ΠΠροσηγγέλθη 
γὰρ αὑτοῖς ὅτι ἄνθρωπό; 1c. μνηττευσάμενο: χό- 
puv, συνεφθάρη μετὰ τῆς ἀδελρῆῇς αὐτῆς, ὡς xal 
κατὰ γαστέρα ταύτην ἐχ τούτου συλλαθεῖν (τοῦτο 
γὰρ ἔστι τὸ ἐπιφορῆσαι), χαὶ μετὰ τοῦτο χατὰ γά- 
μου χοινωνέαν συν ρμόσθη τῇ οἰχείᾳ μνηστῇ. Ἡ δὲ 
αὐταδέλφη ταύτης σὺν τῷ ἁμαρτήματι τῆς αἷμο- 
μιξίας ἐφόνευσεν ἑαυτήν. "Ὥρισαν οὖν τοὺς συνειξό- 
«ας ταῦτα τὰ xaxi, μετὰ δεχαετίαν ὀφείλουσαν διὰ 
τῶν συνήθων βαθμῶν παρελθεῖ., δεχθῆναι εἰς τὴν 
μετὰ τῶν «otov εὐχήν. Μὴ ἐναντιωθῇ 66 σοι xo^ 
ταῦτα ὁ οη΄ χανὼν τοῦ ἁγίου Βασιλείου, 6:021, pvo; 
μετὰ ἑπτὰ ypóvcu; ἀξιοῦσθα: τῶν θείων ἁγιασμά- 
των τὸν συναρμουσθέντα χιτὰ νόμον γά"ον δυσὶν 
ἀδελφαῖς; * ἐνταῦθα Ὑὰρ πολλὰ ἐτολμέθησαν ἄτοπα, 
πορνεία, ἀθεμιτογαμία xal φόνος " ἐχεῖσε δὲ μόνη 
ἀθεμιτογαμία. Καὶ διὰ τοῦτο βαρύτερον ὡρίσθη 
ὧδε τὸ ἐπιτίμιον. Ἐρωτήσει δέ τι;, Διὰ τί ὁμοίως 
ἐπιτιμῶνται tol; αὐτουργοῖς καὶ οἱ συνειδότες ; 
Αὐσις. Ἐπὶ τῶν ἀθεμίτων γάμων πλέον ὥφειλον 
ἐπιτιμᾶ:θαι οἱ συνειδότες παρὰ τοὺ: αὐτουργούς. 
Ἰούτους γὰρ πολλάχις &xolacia ἐρωτιχὴ, χα! μὴ 
βουλομένους, κατάγει πρὸς τὸ ἀθέμιτον *. ἐχεῖνοι δὲ 
σνυγγνωστέοι οὐχ εἰσὶν, ὡς ἐπὶ τῷ χαχῷ συμπρά- 
£avtt; χωρὶ; ἀνάγχης τινὸς, χαι εὐχαριστείτωσαν, 


ὅτι ὁμοίω; τοῖς αὖ τουργοῖ; χολάζονται. Συνειδότες C 


δέ εἰσιν οἱ συμπεάξαντες, οὗ μὴν οἱ ἔχοντες ἀπλῶς 
εἴδησιν, xai χωλῦσαι μὴ δυνάμενοι. ᾿ 


ZONAP. Μνηστείαν τις συνεστήσατο ἐπί τινι 
κόρῃ * μήπω δὲ τῶν γαμηλίων ἐπ᾿ αὑτοῖς τελεσθέν- 
ttov, ὃ μντστὶ;ο συνεφθάρη τῇ ἀδελφῇ τῆς μνηστῆς, 
ὡς Épxvov ἐχείνην γενέσθαι. Τοῦτο γάρ ἐστι τὸ 
ἐπιςορῆσαι αὑτὴν. Εἶτα 6 ἀνὴρ ἔγημε τὴν μνη- 
στὴν, ἡ φθαρεῖσα δὲ ἀπήγξατο. Κατὰ τῶν συνειδό- 
«ων οὖν τὴν &zoxcv ταύτην πρᾶξιν δεχαετία ὡρΐ- 
οῦς ὥστε αὐτοὺς ταύτης παρελθούση : δεχθῆναι εἰς 
«τοὺς συνεστῶτας. Ὃ δὲ τοῦ μεγάλου Βασιλείου 


ἑδδομηκοστὸς ὄγδοος χανὼν, τὸν δύο ἀδελφὰς εἰς ς 


συνυϊχέσιον ἀγαγόμενον χατὰ ἄλλον xal ἄλλου ypó- 
vov, ἐνιαυτὸν πρησχλαίειν ὁρίζει, boo. 6 Enaxoos- 
σθα:, τρεῖς ὑποπίπτειν, τῷ EGéÓjup συνίσταθαι τοῖς 
πιατοῖς, χαὶ οὕτω τῇς προσφορᾶς χαταξιοῦσθαι, tav 
μετὰ δαχρύων μετανοήτῃ. Εἴποι οὖν ἂν τις, Πώς 
ἐνταῦθα βαρύτερον τοὺς συνειδότας οἱ τῆς ουνύδου 
ἐκόλχααν, Ulaat τοίνυν ὅτι ἔνθα δύο ἀδελφὰς ὁ α.- 
«ὃς εἰ; γάμον ἄγεται, ἀθεμιτογαμές μόνῃ πλημμε- 
λεῖται " ἐπὶ δὲ τῆ; παρούσης ὑποθέσεως πολλὰ τὰ 
τολμηθέντα ἧσαν, φθορὰ τῇ; παρθένου, ἀθεμιτογα- 
μία, ὡς δύο ἀδελφαῖς τοῦ αὐτοῦ μιχθέντος, xat φόνος 
ἐχ τῖς αἰτία; ταύτης γενόμενος, xat διὰ τοῦτο βα- 
ρύτερον ὡρίσθη τὸ ἐπιτέμιον. 
APIET. « Κόρην τί; τινο; μνηστευσάμενος *pogc- 
« ἐφθάρη 1i, ἀὐε) τῇ αὐτῇ, εἶτα τὴν μνηστὴν ἔλα- 


l'aitotL. Gu. CANA VIL, 


IN CAN. XXIV CONC. AXC.vii. 


( ἀπήγξατο οἱ συνειδότες ἐχελεύτθτσαν ἐν δι- A 
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« Stipri:u erit illatum c suifacavit, Qui conscii 

" fuerant, jussi sunt decen"io inter 605, qui 

* Consisturt, recipi, per gradus definitos. » 

UALS. Ex facto quodam moti sant l'atres, ut 
presentem canonem cederent. Eis enim. nuntiatum 
est quemdam liominem, cui puella. erai desponsa, 
sororem cjus constuprasse, uL illa. eiii ex. co in 
utero conciperet. (illud enim  siguii:at vo 
&x:gopt;a21), el postea matrimonii societale Sponsa 
$u2 conjuuctus est. Ejus autem soror, cum | ince- 
sis crimine, sibi ipsi mortem conscivit. Deiluierunt 
ergo, ut qui horum malorum fuerant conscii, 
post decennium quod debebat per gradus consuetos 
procedere, ad orationem una cum (filelibus admit- 
terentur.. Ne tibi autem his contrarius videatur 
canon 78 sancti Basilii, decernens, post septem 
aunos divinorum sacramentorum percept.one di- 
gnum laberi eum, qui legitimo matrimonio duabus 
sororibus conjunctus est. flic cnim multa nefaiia 
commissa sunt : fornicatio, illicitum matrimonium 
el cedes ; illic autem, tantum nefarium matrimo- 
nium Εἰ propterea gravior hie powna decreta est. 
Interrogaverit autem quispiam : Cur ii, qui conscii 
sunt, zque puniuntur, ac ipsi actores? Solutio. ln 
illicitis ac nefariis nuptiis msgis pumri debent ii, 
qui sunt cunscii, quam qui agunt. Hos enim amoris 
impotentia, szpe etiam nolentes, ad id quod est 
illieitum nefariumque deducit : illis autem non 
est danda venia, qui absque ulla 4&0] nccessitate 
malo auxilium tulere; et bene secum actum esse 
existiment, quod non magis quam ii qui fecerunt 
puniantur. Sunt autein conscii ii, qui opera juve- 
runt ; non autem ii, qui solam habent conscientiam, 
et prohibere nequeunt. 

LZONAR. Desponsa fuerat. cuidam puella, cujus 
sororem nuptiis nondum peractis sponsus  vitiavit, 
quz ctiam ex illo concubitu gravida facta est. (ld 
euim signifieat vcrbum ἐ πιφορῇσαι.) Sponsam de- 
inde vir ejus traduxit; quz vero fuerat vitiala se 
suffocavit. Coutra igitur indigui faciroris conscios 
decennii poena constituia; quo demum elapso in 
üdclium conventum reciperentur. Magni vero Ba- 
silii scptuagesimus octavus canon, qui duas sorores 
diverso tempore duxerit, uno auno in luctu essc, 
duobus inter audientes, tribus im substratiore 
degere, septimo in consortium ſideſiutu admitti, 
et sic, si cum lacrymis punitentiam. egerit, obla- 
tione dignum haberi jubet. Quzret igitur quis- 
piam : Cur in eos, qui conscii fuerant, gravius 
hoc loco synodi Patres auimadverterint ? Ego vero 
propterea id factum existimo, quod qui matrimonio 
duas sibi sorores jungit, iu eo tantum, quod ve- 
tiis se nuptiis alligaverit, peccat : in present 
autetu facto multa scelera ineraut ; vigo sinpiala, 
nuptizs nefarie, cum duabus scilicel. 3oroiiwus 
cuitus, tum exinde quoque secula caedes ; i-lcirco 
ga»ioeribus pœnis jure damnati sunt. 

AÍUST. « Quidam cum puellas desponsassel — s9- 
« rorem ejus violavit, deiude *ponsam accepi. 
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BAAZ. Ὁ ἀποστολιχὸ: χς΄ χανὼν τοὺς τοῦ ff- A  BALS. Apostolicus canon 96 cos, qui sunt ec- 


ματος, συναπτομένους μετὰ thv yr potovíav γυ- 
ναιξὶ χατὰ νόμον γάμον, χαθχιρεῖσθαι διατάττεται. 
Kai ὁ παρὼν χανὼν παρομοίως αὑτῷ διορίζεται. 
Ἐπάγει δὲ ὅτι, ἐάν τις ἐξ αὐτῶν πορνεύσῃ ἣ μο:- 
χεύσῃ, οὐ μόνον χαθαιρεθήσεται, ἀλλὰ χκαὶ τῆς μετὰ 
τῶν πιστῶν χοινωνίας ἐχόληθήσεται, xal ávayxa- 
σθήσεται τοὺς τέσσαρας τόπους τῆς μετανοίας διελ- 
θεῖν, χαὶ οὕτω μετασχεῖν τῶν θείων ἁγιασμάτων. 
Τὰ περὶ τούτων δὲ ἀνηρέθησαν ἀπὸ τοῦ x κανόνος 
«ἧς ἐν Καρθαγένῃ συνόδου, καὶ ἀπὸ τοῦ λβ’ χανόνος 
«οὔ μεγάλου Βασιλείου, λέγοντος" Οἱ τὴν πρὸς 04- 
vatoy ἁμαρτίαν ἁμαρτάνοντες χληριχοὶ τοῦ βαθμοῦ 
κατάγονται" τῆς χοινωνίας δὲ τῶν λαϊχων οὐχ 
ξξείργονται. O0 γὰρ ἐχδιχήσεις δὶς ἐπὶ τὸ αὐτό. 

ΖΩΝΑΡ, Tàâv γάμον νομιμόν τάχα ἑαυτῷ πρε- 
οδύτερος συνάλλάξῃ, μετατίθεται τῆς τάξεως αὐτοῦ, 
ἀντὶ τοῦ, ἐχδάλλεται τῆ: ἱερωσύνη: * χαθαιριεῖται 
«άρ. "EXv δὲ πορνεύσῃ ἣ μοιχεύσῃ, τελείως ἐξωθεῖ- 
at τῆς Ἐχχλησία;, καὶ εἰς μετανογύντων ἄγεται 
«óxov, ὥστε προσχλαίειν, xal ἀκροᾶσθαι, καὶ τὰ 
λοικὰ ἀναπληροῦν. Ὃ δὲ μέγας Βατίλειος ἐν MP κα΄ 
νόνι ταῦτα λέγει ῥητῶς " Οἱ τὴν πρὸς θάνατον 
ἀμαρτίαν ἁμαρτάνοντες χληριχοὶ τοῦ βαθμοῦ χατά- 
φονται * τῆς κοινωνίας δὲ τῶν λαϊκῶν οὐκ ἐξείργο"- 
«αι. Οὐ γὰρ ἐχδιχῆσεις δὶς ἐπὶ τὸ αὐτό. Τὰ αὐτὰ δὲ 
τῷ μεγάλῳ Βασιλείῳ καὶ ἡ ἐν Καρθαγένῃ σύνοδος 
διατάττεται ἐν x(' χανόνι αὑτῆς. Ζητητέον οὖν τὰ 
ἐκεῖ εἰρημένα. Οἶμαι ^k τὸν τοῦ μεγάλον Βασιλείου 
καὶ τὸν τῆ: ἐν Καρθαγένῃ συνόδον ἑπκιχρατεστέρονς 
εἶναι, ὡς μεταγενεστέρους, καὶ ὡς τῷ ἀποστολικῷ 
συμφωνοῦντας χανόνι, ὃς τοὺς ἐπὶ πορνείᾳ ἁλόντα ς 
ἱερωμένους καθαιρεῖσθαι, xai μὴ ἀφορίζεσθαι 
λέγει. 


APIZT. « Γήμας πρεσδύτερος μετατιθέεϑω τῆς 
« τάξεως " ἐδωθείσθω δὲ μοιχεύσας, À πορνεύσας, 
« καὶ ἀγέσθω εἰς μετάνοιαν. 3 


Ὁ γυναῖχα λαδὼν πρεσθύτερο; τῆς μὲν ἱερωτύ- 
vne μετακχινεῖται, τῆς δὲ τιμῆς xal τῆς καθέδρας 
ψειτέχει. Ὃ δὲ πορνεύσας, ἣ μοιχεύσας, τέλειον 
ἐξωϑδεῖται, καὶ εἰς μετάνοιαν ἄγεται. 

| ΚΑΝΩΝ B. 
« Γυνὴ, ἐὰν γήμηται δύο ἀδελφοῖς, ἐξωθείσθω 

ε μέχρι θανάτου μὴ πειθομένη λῦσαι τὰν γάμον * 

« πλὴν ἐν τῷ θανάτῳ διὰ τὴν φιλανθρωπίαν, 

ε εἰκοῦσα ὡς ὑγιάνασα λύσει τὸν γάμον, ἕξει τὴν 

« μετάνοιαν. Ἐὰν δὲ τελευτῆσῃ fj γννὴ ἐν τοιούτῳ 

| « γάμῳ οὖσα, τοι ὁ ἀνὴρ, δυσχερὴς τῷ μείναντι 

€ ἣ μετάνοια. ὃ 


: BAAZ. Οἱ «c παρούσης συνόδον ἅγιοι Πατέρες 
διώχουσιν ἀπὸ τῆς Ἐχχλησίας μέχρι θανάτου, ἤγουν 
μέχρις ἂν τῷ βίῳ περίεστι, τὴν λαδοῦσαν χατά νό- 
μὸν γάμου δύο ἀδελφοὺς, καὶ μὴ ἀποστᾶσαν τῆς 
ἀϑεμιτογαμίας. Ὡς δέ τινος εἰ πόντος, Εἰ δὲ καταν- 

«ἢσοι εἰς θάνατον, οὐδὲ τότε τῶν θείων δγιασμάτων 


clesiastici ordinis, si legitimo matrimonio post 
ordiaationem conjungantur, deponi jubet. Przsens 
quoque canon ci similiter decernit. Subjungit autem : 
Quod si quis ex eis fornicatus fuerit, vel adulte- 
rium commiserit, non solum deponetur, sed etiam 
a Wdclium communione ejicielur, et qvatuor ρα - 
nftentiz loca pervadere cogetur; et sic esse divi- 


forum sacramentorum particeps. (uz autem hoe 


canone continentur, sublata sunt a canone €] 
Carthaginensis synodi et a canone 32 magni 
Basilii, dicentis : Clerícl, qui peccatum quod est 
ad mortem peccant, 6 gradu dejiciuntur : sed ἃ 
laicorum communione non arcentur. Noa enim 
vindicabis bis in idipsum. 


B ΖΟΝΑΆ. Si mulierem forte legitimis noptiis sibi 


presbyter copularit, moveri ordine, hoc est, sacer- 
dodi dignitate privari (depositioni is namque 
obnoxius cst) : sin autem &tupro sc aut adulterio 
polluerit, ab ecclesia prorsue expelli, ac n peni- 
tentium statiogem relegiri, ibique lugere, audire, 
aliaque pœnaruin persolvere, hic canon jubet. 
Megnus antem Basilius tricesimo secundo canonc 
toudem verbis ea qua sequoater pronuntiat : Qvi 
peccatum, inquit, ad mertem clerici peccant, de 
gradu suo dejiciuntur; a laicorum vero commu- 
nione nequaquam arcentur. Non enim vindicabis 
bis in idipsum. Eadem vero, qua magnus Basilius, 

Carthaginensis quoque synodus vicesino septimo 

Canone statuit; qua ibi diximus quzrenda. Magui 

porro Basilii et Carthaginensis synodi canones magis 

puto servandos, quippe qui pesteriores fueruut, 
magisque cum apostolico csnone consentiunt ; qui 

&acratos homines fornicationis reos, depositione 

tantum, nonetiam segregatione multaudos esse 

decernit. 

ARIST. « Presbyter qui uxorem dorerit, ordine 
« deponstur ; si vero. maechatus aut scortatus 
€ faerit, expellatur, et ad ponitentiam redi- 
« gatar. » 

Presbyter uxorem ducens sacerdotio movetur, 
δε d honorem ct cathedram retipet. Qui fornicatus 
autem fuit, aut adulterium commisit, perfecte ex- 
pellitur, et ad poenitentiam rodigitur. 

CANON 1l. 

« Femina, si duobus fratribus nupserit, extruda- 
« tur usque ad mortem, sí matrimonium solvere 
« non pérsusdealur : at in morte, propter hu- 
« manitatem, δἰ dixerit, quod si convalucrit, 
« solvet. matrimonium , habebit poenitentiam. 
« Sed si mortua fuerit mulier in tali conjugio 
« ex&istens, vel ejus maritos, diflicilis est super- 
« stiti poenitentia, » 

BALS. Praseotis synodi sancti Patres ab ec- 
clesia ad mortem usque expellunt, &ciliceb. douec 
el vita superest, cam qua legitimo matrimonio 
duos fratres acceperit, et a nefario matriinonio 
non destiterit. Tanquam autem dixisset quispiam ; 
Sin autem ad mortem pervenerit, ne tanc quidem 
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μέγας Βχπέλτξιος ἐν 10 xav^v φητῖν " Ἢ τῷ μοιχῷ A superstite nunquam. a crimine recessurum fuisse 


συζῶσα μοιχαλὶς ἔστι πάντα τὸν μοόνου " οὕτω, χαὶ 
ὁ ἐθεμιτογαμῶν, ἕω; dw μὴ ^2sm τὸν ἀβέιχιτον 
γάμον, ἁμαρτάνει xal εἰς μετάνειαν ἄδεχτος 
ἕαται. 


plane demoustrat. [πγ΄ velut. qui quabtum in 
ipso est, in nefario crimine perseveret, ad. poeni- 
tentiam mnltis di(ficultatihus obseptum iter. inve- 
niet ; ct quemadaiodum magnus Dasilius in eanone 


ait semper adulterii ream esse eam qua cum adultero. habita!, ita et qui nefarias nuptias con- 
traiit, donec interdiclim  conjuzinm resciderit, in noxa est, nec ad paenitentiam — ullatenus. admitti 


potest. 

APIST. « Ἢ ἀδελφοῖς γημαμένη 9.020; διὰ βίου 
« ἐξωθείσθω εἰ ὃὲ χατὰ τὸν θάνατον ὑπισχνοῖτο 
« λύσειν τὸν γάμον, ἂν ἐπιόδιῴπ, ἔξει μετάνοιαν" 
« εἰ δὲ τελευτῆσει. τῶν συνοίχων ὁ εἷ:, δυσχερὴς 
€ τῷ μείναντι ἡ μετάνοια ν 


"Il δυσὶν ἀδελφοῖ: γαμηθεῖσα, χαὶ τῷ ἀθέσμῳ 


Ὑάμῳ ἐπιμένου;σ, διὰ βίου παντὸς αὑτῆς ἐξωθείσθω Β 


τῆ; ἐχχλησίας, Ζήέτει xal τοῦ μεγάλον Bacotíou 
κανόνα χγ΄. Ei δὲ πρὸς θάνατον ἐ)θοῦδσχ ὑποσχεθῇ 
)ύσειν τὸν γάμον, ἐὰν ἐπιζήσει " δέχεται εἰς μετά- 
way. Ὅπως Ob, ζήτει κανόνα tB χαὶ £y με- 
γάλου Bastastou. Ὡς δέ τινος εἰπόντος, El δὲ xatav- 
τήσει εἰς θάνατον, οὐδὲ τότε τῶν θείων ἁγιασμάτων 
ἀξιωθέσεται ; ἐπήγαγον, ὧς Ἐὰν δὲ ἐν τῷ παρανό- 
po» τούτῳ γάμῳ εἷς ἐξ αὐτῶν τελευτήσῃ, δυσχερὴς 
τῷ ζῶντι ἢ μετάνοια, διξ τὸ μὴ διαχοκῆναι τὸ 
&0rspov παρὰ τὴν αὐτοῦ γνώμην τε xal προαίρε- 
αιν, 
ΚΑΝΩΝ Γ΄". 


« Περὶ τῶν πλείστοις γάμοις περιπιπτόντων ὃ μὲν 


« χρόνος σαφὴς ὁ ὡριαμένο:, à δὲ ἀνασεροφὴ καὶ C 


« 1j πίστις αὐτῶν συντέμνει (95) τὸν χρόνον (94). 


BAAZ. Τοὺς πολυγάμους φησὶν ὁ κανὼν ἕπιτι- 
μᾶσθαι διὰ χοόνου ὡρισμένου ἤτοι προεγνωσμένου 
ἀπὸ συνηθείας * πλὴν παρὰ τῇ ἐπισχοπιχῇ διαχρί- 
δει ἐστὶ καὶ τὸν τοιοῦτον χρόνον συντεμεῖν διὰ τὴν 
ἀγαθὴν τοῦ ἁμαρτάνοντος ἐπιστροφήν. Ἐπεὶ δὲ ἀπὸ 
«τούτου οὗ παρίσταται τίνες εἰσὶ οἱ πολυγαμοῦντες, 
οὐδὲ τίς ἐστιν ὁ ὡρισμένος χρόνος, χἀντεῦθϑεν ἄλλως 
xai ἄλλως τὰ περὶ τούτου ἐξελήφθησχν" οὐδὲ ἡμεῖς 
ἠδυνήθημεν γράψαι τι ἐνταυθοῖ, Ἐν μέντοι τῷ δ΄ 
κανόνι τοῦ μεγάλου Πχσιλείου, τοῦ Θεοῦ διδόντος, 
εἴκηιμεν τὰ εἰχότα περὶ τῶν τριγάμων xal πολυ- 
γάμων καὶ περὶ τοῦ χρόνου τῶν διδομένων ἔἐπιτι- 
μίων ἐχάστῳ αὐτῶν. 

ZÜNAP. Ἐν τετάρτῳ κανόνι 6 μέγας Βασίλειος, 
«οὺς τριγάμους ἐπὶ πενταετίαν ἀφορίζεσθαι λέγει, 
καὶ τοῦτον τὸν χρόνον οὐχ ἀπὸ χανόνος εἶναί φησιν, 
ἀλλ᾽ ix συνηθείας χαὶ τῆς τῶν προειληφότων &xo- 
λουθίας, xaX τὴν τριγαμίαν δὲ cl; πολυγαμίαν 
ἀνάγει. Τίνα & λέγει χρόνον ὡρισμένον ὁ παρὼν 


ARIST. « Mulier qux duobus ſratrehus nupta. est, 
« per totam. vitam expellatur.. Si vero. morti 
« proxima se. nuptias soluturam. promiserit, si 
« supervixerit, ad penitentiam aidmittetur. Si 
€ Autem unus e conjugibus obierit, difficilis est 
« superstiti poenitentia, » 
Quæ duobus fratribus nupta est, et in illegitimo 

isto conjugio manet, per totam suam vitaui ec- 

clesia expellatur. Quare et n«agni Basilii eano- 


.nem 25. Si autem morti appropinquans conju- 


gium solvere promittit, si supervixerit, ad 
poenitentiam admittitur. Quomodo vero, quzre 
Basilii magni canones 62 et 63. &0/A Tanquam 
autem dixissct quispiam : Sin. autem ad mortem 
pervenerit, ne (unc quidem divina sacramenta 
percipiet ἢ adjecerunt, Si autem in illegitimo isto 
eonjug;o unus eorum mortem obierit, difficilis est 
super.titi ponitent'a, quia nou discinditur et cor- 
rigttur scelus cum voluntate ipsius et proposito. 


CANON Ill. 


« De. iis qui in p'urima matrimonia incidunt, 

« tempus quidem praestitutum manifestum est. 

« Sed conversio et panitentia eorum tempus 

« contrabit. » 

BALS. Eos qui multas uxores duxerunt, dicit 
canon præſinito seu prestituto lempore esse pu 
niendos ex cousuetudine : sed est in episcopalis 
ju'licii potestate hoe tempus contrahere, propter 
bonam ejus qui peccavit conversionem. Sed quia 
ex.boc non ostenditüor, quiuam sint polygami, 
neque quodnam sit tempus prastitntum, et hoc 
aliter et aliter hine et inde tractatum est, ncc nos 
hic aliquid scribere potuimus. Sed in quarto 
magni Basilii canone, Deo dante, dicemus quæ sunt 
consentanea de trigamis et polygamis, el d« 


p tempore poenarum qua dantur unicuique ip- 


sorum. 


ZONAR. Magnus Basilius quarto canone triga- 
mos ad quinquennium segregari jubet: atque id 
spatium non a canone, sed tradita a majoribus 
consuetudine definitum esse asserit, ac trigamism 
ad polygamiam quoque extendit. Quod vcro tew- 
pus præſinitum hic canon intelligat, ignoratur, si 


Guill. Beveregii note. 


(93) Συντέμνει. Codex | Amerbachianus legit 
τέμνει, nostre lectioni. non solum reliqui omnes 
codices, sed ei Joannes Antiochenus suffragatur, in 
Cull. ean. tit. 45. 

(94) Τὸν χρόνον. Post hzc verba in codice Amer 
bachiauno hoc σχόλιον habetur. Τοῦτον ἐξηγούμενος 
«τὸν xavóva ὁ μέγας Βασίλειός φησιν, Οὕτου; περὶ 


τριγάμων καὶ πολυγάμων. καὶ δεΐίχνυσιν, ὅτι ποηλυ-. 
γάμους οἱ [Ἰατέρες τοὺς τριγάμουξ, οὐχ ἄλλους 
φασίν. Huc explicans canonem — magnus Basilius 
dicit, Sic de trigamis et polygamis, cl ostendit, quod 
trigamos Putrés, uon. alios. dixerunt polyganos. 
Vide sanctum Basil. can. 4. 
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bv τῇ εὐχῇ ἔστιν, avpoisfüo. τουτέστι μετὰ τῶν Α dem ex perfectiorum nnmero fuerit, corum scilicet, 


μέχρις ἀχροάσεως ἰσταμένων στήτω, εἰ ἀπόσχη- 
ται τοῦ ἁμαρτάνειν" εἰ δὲ τῶν ἀχρειωμένων ξστὶν, 
ἔτι xa! ἁμαρτάνει, ἐξωθείσθω, ἀντὶ τοῦ ἔξω «f; 
ἐχχλησίας στήτω μετὰ τῶν προσχλαιόντων. 


APIXV. « Ὃ ἐν τῷ χατηχεῖσθαι ἁμαρτάνων, ἐὰν 
€ γὄνυ χλίνων μηχέτι ἁμαρτάνοι, ἀχροάσθω" εἰ 

« δὲ xal ἀχροώμενος ἁμαρτάνοι, τέλεον ἀπωθεί- 

« σθω. » 

Δύο εἴδη τῶν χατηχουμένων εἰσίν" ol. μὲν γὰρ 
ἄρτι προσέρχονται" διὸ χαὶ ὡς ἀτελέστεροι μετὰ 
τὴν ἀχρόασιν τῶν Γραφῶν͵ xai τῶν θείων Εὐαγγε- 
λίων εὐθὺς ἐξίασιν" οἱ δὲ πρὸ χαιροῦ προσῆλθον, 
καὶ γεγόνασι τελεώτεροι " ὅθεν xal μετὰ τὸ Εὐαγγέ- 
λιον τὴν ἐπὶ τοῖς χατηχουμένοις εὐχὴν ávapdvoust: 
καὶ ἐν τῷ προσφωνεῖσθαι x5, Οἱ χατηχούμενοι, τὰς 
κεφαλὰ: ὑμῶν τῷ Κυρίῳ χλίνατε, τὸ γόνυ χλίνουσιν. 
Οἱ γοῦν τελεώτεροι, ὦ; γευόμενοι χαλοῦ Θεοῦ ῥή- 
ματα, xal παραπεσόντες͵ μεταχινοῦνται «fc στά- 
δεως, χα' τοῖς ἀχροωμένοις συντάττουνται᾽ εἰ δὲ xo 
ἀχροώμενοι ἁμαρτάνουσι, τῆς Ἐχνλγσίας τέλεον 
δξωθοῦνται, 

ΚΑΝῺΝ (ζ΄. 


« Περὶ χυοφορούστς, ὅτι δεῖ φωτίζεσθαι, ὁπότε 
« βούλεται. Οὐδὲν γὰρ Ev τούτῳ χοινωνεῖ ἡ 
ε ἐΐχτουσα τῷ τιχτομένῳ διὰ τὸ ἐχάστου ἰδίαν 
« τὴν προαίρεσιν τὴν ἐπὶ «fj ὁμολογίᾳ δείχνυ- 
« σθαι. » 


BAAZ. Τινὲς ἔλεγον μὴ ὀφείλειν βαπτίζεσθαι τὰς 
ἐξ ἀπίστων τῇ Ἐχκχλησίᾳ κροσερχομένας χυοφο- 
ρούσας, ἀλλ᾽ ἀναμένειν τὸν εἰς τὸ φῶς τοῦ τοχετοῦ 
ἐξέλευσιν, ἵνα μὴ, ταύτης βαπτιζομένης, δόξῃ συμ- 
δακπτίζεσθαι χαὶ τὸ ἐγχυμουνούμενον, ὡς ἐνωμένον 
διόλου αὐτῇ κἀντεῦθεν μετὰ τὸ γεννηθῆναι, ἣ ἀφώ- 
κἰστον χαταλειφθῇ, ἣ βαπτιζόμενον λογισθῇ χαὶ 
αὖθι; βαπτίζεσθαι. Οἱ γοῦν Πατέρες, τὴν ἀντίθεσιν 
«αὐτὴν μὴ παραδεξάμενοι, ὥρισαν ἀκοχριματίστως 
βαπτίζεσθαι τὰς χυοφορούσας, ὅτε βούλοιντο, διὰ 
«ὃ μηδεμίαν χοινωνίαν ὑπεῖναι τῇ τιχτούσῃ μετὰ 
«οὔ τιχτομένου, ὅσον slc τὸν λόγον τοῦ φωτίσματος. 
"Ἄλλως t£, φασῖν, ἀναγχαία ἐστὶν ἡ ἐχάστου ὅμο- 
λογία ἐν τῷ βαπτίζεσθαι" τὸ δὲ ἕμόρυον ἑστερη- 
μένον διαθέσεω: o0 δύναται τὰς ἐπὶ τῷ βαπτίσματι 
ὁμοληγίας ποιῆσαι. Προσετέθη δὲ τῷ xavów τὸ, 
ὅτε βούλοιντο, διὰ τοὺς λέγοντας πρὸ μὲν τοῦ εἶδο- 
φᾳοιηθῆναι τὸ ἔμόρυον εἷς ἄνθρωπον ἀχινδύνως 
βαπτίζεσθαι τὴν μητέρα ἐγχυμονοῦσαν, μετὰ δὲ 
«οῦτο μὴ καλῶς αὐτὴν βαπτίζεσθαι" διὰ τὸ εἶναι 
«οιαύτης διαθέσεως τὸ ἐγχυμονούμενον, οἵας εἰσὶ 
καὶ ἀρτιγέννητα νήπια, τὰ μὴ δυνάμενα ὁμολογεῖν. 
Διό vot. xal εἶπον οἱ Πατέρες ἐπ᾽ ἀδείας ἔχειν τὴν 
ἐγχυμονοῦϑαν, ὅτε θέλει βαπτίζεσθαι. Τὰ μὲν γὰρ 
ἔμόρνα, ὅπως ἔχοι σι διαθέσεως, οὐδεὶ; κεριεργά- 
σασθαι δύναται ἣ ἀναδέξασθαι" τὰ δὲ νήπια διὰ τῶν 
ἀναδεχομένων αὑτὰ χατατίθενται, xal πραγματικῶς 
φωτιζύμενα θείας χαταξιοῦνται ἐλλάμψεως. ᾿Ανά- 


qui in preeatione genu flectunt, audiat, hoc est, 
cum iis qui auscultari tantummodo permittuntur, " 
si modo finem peccandi ſecerit, eonsistat ; sin vero 
inter audientes agens adhuc tamen offenderit. ex- 
pelli, hoe est, extra ecclesiam cum lugentbus stare, 
bic canon jnbet. 

ARIST. « Catechumenus peccans, si, dum genu 

« flectit, amplius peccaverit, inter audientes sit ; 

« sin, dum intcr audientes est, peccet, penitus 

« ejiciatur. » 

Du: sunt species catechumenorum : nonnulli 
enim modo accedunt ; quocirca et ut. imper'ectio- 
res post Scripturarum et Evangeliorum auditionem 
statim emittuntur. Alii antem aute tempus aliquod 
advenerunt, et perícciiores evaserunt. Quare et 
post Evangelium preces pro catechumenis factas 
exspectant ; et. cum illud dicitur, Catechumeni, 
capita vestra Domino flectite, genu flectunt. Perfe- 
ctiorcs itaque ut qui bona Dei verba pergustarunt, 
si lapsi fuerint, statione sua moventur, et cum 
sudientibus collocantur ; si autem, et cum an- 
dientes sint, peccant, ab ecelesia perfecte expel- 
Iuntur. 

CANON VI. 
« Deea que uterum gerit, quod oporteat esm 

« baptizari, quaado velit. Nibil enim ea, quas 

« parit, cum fetu, qui paritur, bac in re com- 

« mune habet ; quod proprium uniuscujusque 

« institutum 2c propositum in confessione ostea- 

« datur. 

BALS, Quidam dicebant, non debere baptizari 
gravidas, qux» ex infidelibus ad Ecclesiam acce- 
dunt, sed exspectare fetus in. lucem exitum ; ne 
drm ea baptizatur, videatur quoque una. baptizari 
fetus, quem in utero gerit, ut qui sit ci omnino 
wunitus : quo ft ut postquam natus fuerit, vel non 
baptizatus relinquetur, vel si baptüzetur, rursus 
baptizari reputetur. Patres. itaque, hac. coutradi- 
ctione non admissa, statuerunt, ut sine ullo prz- 
judicio baptizentur pragnantes mulieres, quando 
voluerint ; eo quod nihil habeat commune puerpera 
cum fetu qui paritur, quod ad baptismum auinet. 
Maxime, inquiunt, cum sit unicuique sua in ba- 
ptismate necessario promissio : fetus autem, qui 
est in utero, cum sit affectione destitutus, non 
potest quae in baptismate requiruntur professiones 
et vota facere. 407 Adjectum est autem canoni 
illud, Quando velint, propter eos qui dicunt, ante- 
quam fetus formetur in hominem posse mulierem 
pragnantem sine periculo baptizari, non recte 
autem baptizari postea : quoniam id, quod babe- 
tur in utero, iu ea est constitutione, in qua iufau- 
tes modo nati qui polliceri non possunt ; et ideo 
dixerunt Patres, esse in mulieris gravida potestate 
baptizari quando velit, Quomodo cnim se habeant 
fetus, nemo potest perquirere, vel eos suscipere. 
Infantes autem per susceptores suos affirmant, ἐὺ 
actu baptizati divina illumina!ione digni censentur. 
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διχά Ξῦθχ!, τὴν ἐλεγχθεῖταν διὰ φανερῶν ἀπο- A bus convictla, ut diclum est; non autem eam, que 


δείξεων, ὡς; εἴρηται, οὐ μὴν τὴν ὑποπτευθεῖσανὰπ 
ὁμιλίας f συνοιχίσεως, ἣ ἄλλης τινὸς αἰτίας. 1i 
δὲ, ἐὰν ὁ λαϊχυς, μετὰ τὸ μοιχευῆτναι τὴν γυναῖχα 
τούτου, ἀπολύσῃ αὐτὴν, προαναδιδασθήσεται εἷς 
βαθμὸν, ὥσπεροὐὺ γαθαιρεῖται ὁ ἱερωμένη;, ὁ ἀπο- 
λύσας τὴν μοιχευθεῖσα» γυναῖκα αὐτοῦ; Δύσις. 
Ἀπὸ τοῦ ιη΄ ἀποστολιχοῦ χανόνος χωλύεται προ- 
αναδιθασῦῆναι εἰς βαθμὸν ὁ γυναῖχα πόρνην ἀγόμε- 
γος * πολλῷ γοῦν πλέον οὐ προαναδιθδασθήσεται ὁ 
μι τὰ μοιχαλίδος συμφθαρεὶς, xdv ἐν ἀγνοΐζ. Διὰ 
γὰρ τοῦτο καὶ οἱ Πατέρες ἐπὶ μὲν τοῦ λαϊχοῦ διαί- 
pesatv οὗ πεποιήχασι, χάριν τοῦ ἀπολυῦζναι τὴν 
μοιχαλίδα, καὶ μὴ ἀπολνθῆναι, ἀλλὰ ἀδιαστέχτως δι- 
ωρίσαντο μὴ δύνασθαι τὸν ἄνδρα αὑτῆς εἰς ὑπη- 
ρεσίαν ἐλθεῖν * ἐπὶ δὲτοῦ ἱερέω: εἰσήγαγον τῆν 
διαίρεσιν. Ἔστι δὲ xal διαφορὰ τοῦ μήπω ἰε- 
ρυϑθέντος xai τοῦ ἱερωθέντο;, χαὶ διά τι 
πταῖσμα χαϑαιρεθῆναι μέλλοντος, Ὁ μὲν γὰρ μὴ 
ἐπιτυχὼν πλείονός τινος οὐ τοσοῦτον βαρυθυμῆσε:ι, 
ἀλλ᾽ εὐχαριστήσει μᾶλλον, ὡς τῷ χανόνι μὴ προσ- 
χρούσας " ὁ δὲ διά τι πταῖσμα ἑτέρον ἀφαιρούμε- 
νος τὸ προδὸν αὑτῷ ἀξίωμα μεγάλως δεινοπαθήσει. 
Τὸ γὰρ εἰς πεῖραν ἢχον ἀνιαρὸν εἰς ἀφαίρεσιν. 
ΖΩΝΑΡ. ᾿Ανδρὸς λαῖχοῦ γυνὴ μοιχευθεῖσα, καὶ 
φανερῶς ἐλεγχθεῖσα, χωλύει τὸν ἄνδρα αὑτῆς εἰς 
ὑπηρεσίαν ἐλθεῖν, τουτέστιν εἰς βαθμὸν ἱερατιχόν 
τινα" πλὴν ἡ φανερῶς ἐλευχθεῖσα, οὐχ ἡ ἐν ὑποψίᾳ 
γενομένη ἢ καὶ κατηγορηθεῖσα παρά tivo; τῶν 


fuit suspecta propter collocutionem, vel consuctu- 
dinem ac familiari.atem, vel aliquam aliam ob cau- 
sam. Quid autem, an laicus, δὶ postquam 409 ejus 
uxor fuit adulteraia, dimiserit eam, ad gradum pro- 
movebitur ; sicut non deponitur is qui est sacratus, 
dimissa uxore sua, quz commisit adulterium ? So- 
lutio. À canoue apostolico 18 prohibetur ad gra- 
dum promoveri, qui duxit uxorem foruicatricem : 
multo erro magis non promovebitur, qui cum adul- 
tera vel insciens reu liabuit. Propterea enim Pa- 
tres nullam in laico divisionem fecere, de dimit* 
tenda adu!tera, vel non dimittenda : sed indistincte 
definierunt, nou posse ejus marilum venire ad mi- 
nisterium. In. sacerdote autem divisionem intro: 
duxere. Est autem differentia ejus qui nondum est 
sacratus, el ejus qui est sacratus; sed propter de- 
lictum aliquod est deponendus. Qui enim non est 
majus aliquod assecutus, non tam agre feret : sed. 
&quo potius animo patietur οἱ laetabitur, quod ca- 
nonem uon offenderit. Is autem, cui propter alic- 
rius delictum aufertur ea quam habet diguitas, ad- 
modum agre feret. ld euim quod jani expertus est, 
molestum est si auferatur. 

ZONAI, Si laici uxor adulterii manifesto cou- 
victa sit, ejus virum a ministerio, a sacrorum sci- 
licet ordinum susceptione , arceri. [canon] jubet; 
modo tauwen maniſestis indiciis copvicta mulier, 
non autem vel suspicioue tantum notola, vel ab iis, 


xayopslv, ἀλλὰ ῥητοῖς προσώπων. Οὐ γὰρ τῷ («v quibus nomen illius deferendi potestas non cst, 


βουλομένῳ ἐφεῖται περὶ μοιχείας χατηγορεῖν οὐ 
δυναμένων αὐτῆς προτώπων. Οὐ γὰρ τῷ βουλομένῳ 
ἐφεῖται περὶ μοιχείας χατηγυρεῖν ἀλλὰ —mpos- 
ὠποις. Ἐὰν δὲ xai ἱερωμένον γυνὴ μοιχευθῇ, 
ἀπολῦσαι αὐτὴν ὀφείλει, τουτέστι διαζυγῆναι αὐτῆς. 
εἰ δὲ συζῇν αὐτῇ βούλεται, χωλύεται τῆς ἐγχειρυ- 
σθείστς αὐτῷ διαχονίας, ἤτοι τοῦ βαθμοῦ εἰς ὃν 
χατετάχθη. Ἢ γὰρ μοιχενθεῖσα μεμίανται " ὁ δὲ 
ταύτῃ μιγνύμενος ὃν σῶμα γίνεται, xal λοιπὸν μετ- 
ἐχει χἀχεϊνος τοῦ μιάσματος. Ὃ δὲ μεμιασμένος 
πῶς δεχθήσεται εἴς τι θεῖον λειτούργημα; 

gione ipsam maculari necesse est. Hominem 
ferat ? 

APIET. « Ὁ λαϊκὸς, οὗ ἡ γυνὴ μεμοίχευται, οὗ 

ε κληροῦται xat ὁ ἐν χλήρῳ εἰ κατέχει μοιχεν- 

« θεῖσαν αὐτὴν, ἐχδιώχεται.» 

Ei ὁ χεχληρωμένος, τὴν γνναῖχα αὐτοῦ μοιχευ- 
θεῖσαν μὴ ἀπολύων, τῆς ἀξίας μεταχινεῖται " πὼς 
ὁ λαϊχὸς, οὗ ἡ γυνὴ μεμοίχευται, εἰς χλῆρον παρα- 
δεχθήσεται ; 

ΚΑΝΩΝ Θ΄. 
« ΠΙρεσεύτερος, ἐὰν προημαρτηχὼς σώματι, προ- 

« ἀχθῇ, xaX ὁμολογήσῃ ὅτι ἥμαρτε πρὸ χειροτογίας, 

e μὲ, κροσφερέτω ^ μένων ἐν τοῖς λοιποῖς διὰ τὴν 

ε ἄλλην σπουδήν. Τὰ γὰρ λοιπὰ ἁμαρτήματα Ega- 

ε gav οἱ πολλοὶ καὶ τὴν χειροθεσίαν ἀφιέναι. Ἐὰν 

« δὲ αὐτὸς μὴ ὁμολογῇ, ἐλεγχθῆναι δὲ φανερῶς μὴ 

€ δυνηυῇ, ἐπ᾽ αὐτῷ ἐκείνῳ ποιεΐοθαι τὴν ἐξουσίαν.» 

ΒΑΛΣ, Ἰερεὺς, πορνεύσας πρὸ τῆς χειροτογνία;, 


vero pollutum in sacro aliquo 


8Ccesata fuerit, Nec enim cuicunque volenti , sed 
certig tantum quibusdam hominibus, mulierem 
adulterii ream agere concessum est. Quod si adul- 
terium sacro ordine initiati hominis conjux patra- 
verit, eam vir dimittat, hoc est, ab illius se coir- 
suetudine Icommercioque sejungat ; si vero. cuu 
illa vitae socictaem habere voluerit, ipsum ἃ com- 
misso ministerio, hoc cst, a sui ordinis gradu, di- 
moveri decretutn. est. Patrato. namque. adulterio 
mulier polluta est ; qui vero pollutai cotmmiscetur, 
unum corpus efücitur, eademque proinde conta- 
ministeiio quis 


ARIST. « Laicus cujus uxor adulterata est non (it 


Ὁ «clericus, et clericus qui eain retinet postquain 


« adulterium commisit, expellitur. » 

Si ille qui in clerum cooptatus est, uxorem suam 
adulteratam non diwittens, dignitate movetur : 
quomodo laicus cujus uxor adulterata est in cle- 
rum admittalur ? 

CANON IX. 
« Si presbyter, qui corpore prius peccaverat, promo- 

« tus fuerit, et si ante ordinationem peccasse con- 

« fessus fuerit, ne offerat : manens in aliis, pro- 

« pter aliud ejus bopze vitse studium. Reliqua enim 

« pecesta dicunt multi manuum impositione tolli. 

« Quod si ipsenouconfiteatur, aperte autem cor:vin. 

« ci non potuerit, illius quoque οἱ δι potests«- 

BALS. Sacerdos, qui »ntc ordinationcu f. 
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Ἐτύμενον γαιιετῆ, παντελῶς τοιούτου ὑπεξίστασθαι À tur, ab co habita emnino excidere, et ad vitam 


σχήματος, xal πρὸς τὸν λαϊχὸν βίον ἑἐπαναστρέ- 
φεσῦαι, ἀχυροῦμεν τὸ δόγμα. θεσπίζομεν δὲ μόνον 
τῇ ὑποχωρήσει τῆς τάξεως Up ἧ πρὸ τοῦ γάμου 
ἐγνωρίξοντο, ἀρχεῖσθαι τὴν δίχην αὐτοῖς - τοῦ δὲ 
χληριχοὺ σήματος xol τῆς ἄλλης ἐν ταῖς ixxin- 
οαἰσις ὑκτρεσία;, ἧς ἐφάπτεσθαι οὐχ ἀθέμιτον, μὴ 
παντάκατι τὴν ἀλλοτρίωδιν χαταδιχάζεσθαι. 
ΖΏΝΑΡ. Ἔάν τις πρὸ τῆς εἰς ἱερωσύνην χειρο- 
«ονίας ἁμάρτῃ σώματι, ἤγουν μέχρι μέξεω; axpxi- 
xí; ἔλθῃ, εἶτα προαχθῇ, ἀντὶ τοῦ, πρεσδύτερος; 
χειροτονηθῇ, χαὶ μετὰ τὴν χειροτονίαν ὁμολογήσῃ 
τὴν ἁμαρτίαν, προσφέρειν μὲν οὐ συγχωρεῖται, 
«ουτέστιν lepoupysiv " μενεῖ 0b ἐν «τοῖς ἄλλοις, 


«ουτέστιν ἐν τῇ τιμῇ τῶν ἱερέων, ἐν τῇ χαθέδρᾳ, Β 


καὶ ἐν τῷ θυσιαστηρίῳ τῶν ἁγιασμάτων μεταλή- 
Φετα:, xal ἄλλα ξξει προνόμια διὰ τὴν ἄλλῃν σπου- 
δὴν σπουδαῖος. ᾿Αμαρτέματα γὰρ τὰ ἐλάττω, τὰ 
pb; τῆς μίξεως δηλαδὴ. οἷον τὴν συγκατάθεσιν, 
vb ἄψασῦαι χειρὶ γυναιχὸς, τὸ μέχρι φιλήματος 
προελθεῖν, ἡ χειροθεσία λύει, φησί. Καὶ οὐδὲ τοῦτο 
ὡς ὁμολογούμενον εἶπε, ἀλλὰ χεχολασμένως,͵ ἔφασαν, 
εἰπὼν, οἱ πολλοὶ, ἀντὶ τοῦ, ὡς παρά τινων λέγεται. 
El μὲν οὖν αὐτὸς ὁμολογεῖ τὸ ἁ :άρτημα, τὰ εἰρη- 
μένα γενήσετας ᾿ εἰ 6b oby ὁμολογεῖ οὔτε πρυφανῶς 
ἐλέγχοιτο, τότε χρὴ τὴν ἐξουσίαν τοῦ ἱερουργεῖν fj 
παύσασθαι ἐχεῖνον ἔχειν, ἵνα, εἰ σύνοιδεν ἑαυτῷ τὸ 
ἀράρτημα, καύσηται τῆς λειτουργίας * xpaioso) 
γὰρ, φησί ποῦ ὁ νόμος, τὰ ἁμαρτήματα καταλιμ- 
πάνεσθαι ἀνεχδίχητα, fj τινας ἀναιτίω; χαλάζεσθαι, 


laieain redire : ct decretum in(irmamns. Deecrmi- 
mus autem solum αἱ ordinis cessione, in quo ante 
matrimonium cognoseebatur, supplicii satis sit: 
clerici autem habitus, et alius in ecclesiis mini- 
sicrii, quod nefas non cst attingere, alienatione 
non omnino condemnetur. 


ZONAR. Si, priusquam sacris ordinibus initiare- 
tur, corpore quispiam peccaverit, hoc est, ad libi- 
dinosam usque corporum commistionem progres- 
sns fuerit , deinde vero admiseum erimen promo- 
tus, loc est, ubi sacerdos creatus fuerit, contiiea- 
tmr, offerre, hoc est, socra celebrare homini 
nequaquam licebit : cseterum alia, scilicct sacer- 
dotum honorem , cathcdrz prarogativam , jusque 
preterea in altari communicandi, retinebit, aliis- 
que ob alias virtutes, si nimirum vitz» Integer ac 
virtutis exercendse stodiosus sit, privilegiis colio- 
nestabiur. Nam reliqua minora crimina, 41:8 
videlicet conjunctionem corporum comitantur, quale 
est facinori assentiri, conirectare manu feminam, 
escolum quoque eidem impertiri, bzc, inquil, 
manuum impositione tolluntur. Verum ne id qui- 
dem tanquam omnino cerium, sed cum ea modera- 
tione dixere multi, loc est, ut a quibusdam dici- 
tur, asseveravit. Atque hzc quidem, eo scelus non 
inficiente, tenenda sunt. Quod si. nec ille crimeá 
fateri velit, oeque manifesto eonvinci potest ; tune 
eacra ministeria obeundi, vel ab eis cessahdi 


potestas illius arbitrio permitti debet ; ut si quidem conscleatia flagitii premitur, sua sponte a sacrorbm 
munerum functione desistat, Maleficis namque, alicubi lex ita, potius impunita diwitti, quam 


[anecentibus quibuscunque poenam irrogari, decet. 


APIZT.« Ἐὰν ὁμολογήσῃ πρεσδύτερος ὅτι προήμαρ- C AST. « Si presbyter confessus fuerit 56 pecasse, 


« τε, μὴ προσφερέτω, καὶ μόνον. Tivà γὰρ τῶν 

« ἁμαρτημάτων αἱ χειροτονίαν ἀφιᾶσιν. El δὲ 

4 μήθ᾽ ὁμολογοίη, μήτ᾽ ἐλέγχοιτο, αὐτὸς ἐχέτω 

« τὴν ἐξουσίαν. » 

Tà μὲν ἄλλα πάντα ἀιαρτήμαϊτα ἢ χειροθεσία 
λύει " μόνης δὲ τῆς σωματιχῆς ἁμαρτίας ἡττᾶται, 


Tav οὖν τις, πορνείαν προημαρτηχὼς, ci; ipo τύ-᾿ 


vs» περαξεχθῆ, καὶ μετὰ τὴν χειροτονίαν ὠμολό- 

γηδὲ τὰ ἁμαρτήματα * τῆς μὲν χαθέδρας xai τιμῆς 

«ὧν πρεοδυτέρων μεθέξει ^ ἱερατικὸν δέ τι οὐχ 

ἐνεργήσει. Εἰ δὲ μήτε αὐτὸ; ὁμολογοίη, μήτε παρ᾽ 

ἄλλου ἐλέγχοιτο φανερῶς, καρὰ τῇ αὐτοῦ ἐξουσίξ 

κείσεται τῆς ἱερωσύνης παυϑῆνα:, εἴτε xol μή. 
ΚΑΝΩΝ l'. 


« ab oblatione abstineat, et ab es tantum. Quæ- 

« dam enim peccata ordines remittunt, Sj vero 

« nee coufitestur nee eonvineatur, ipse sui po» 

« testatem babeat. » 

Omnia quidem alia peccata manuum impositio 
tollit, solo aotem corporali peccato inferior est. SI 
quis itaque 411 qui fornicationem antea commisit, 
jn sacerdotium recipitur, et post ordinationem pec- 
caia sua confessus est , catuedræ quidem et honoris 
presbyterorum particeps erit; at. sacerdotale ali- 
quod munus non obeat. Si autem nec ipse confessus 
fuerit, necab alio manifeste convineatur, In sua re- 
linquitur potestate an a sacerdotio cessabit ncene. 

| CANOX X. 


« Ὁμοίως καὶ διάχονος, ἐὰν ἐν τῷ αὐτῷ ápaptfi- D 4 Similiter et ἀΐϊδεοησδ, si in idem peccatum in- 


« ματι περιπέσῃ, τὴν τοῦ ὑπηρέτου τάξιν ἐχέτω.» 

BAAL. Ἐν τῷ O κανόνι τὰ περὶ πρεσδυτέρων 
ἢμαρτηκχότων διελέχθησαν" ἐν δὲ τῷ παρόντι περὶ 
διακόνων. Καὶ οὗτοι γὰρ, ἐξομολογούβενοι, τοῦ μὲν 
διακονιχοῦ ἀξιώματος ἐχπεσοῦνται, εἰς ὑπηρέτον δὲ 
«ἄξιν χαταδιδαπθήσονται, ἤτοι ἀχειροτονήτον ὑπο» 
διακόνου ἣ ἀναγνώστου. 

ZUNAP. Ἐχπεσεῖται γὰρ τῆ; διαχονίας, xai elc 
ὑπηρέτου τόπον χαταδιδασθήσεται. Οἱ γὰρ ὑπηρέται 


à. προτφίφυντιν. 


« ciderit, ministri ordinem babeat. » 

BALS. in canoese 9 de presbyteris qui pecca- 
ront (ractatum est : in præsenti autem de diaco- 
nis : nam et li confessi a diaconi dignitate exci- 
dent : in ministri sutem ordinem deprimentur, 
bypodiaconi scilicet, qui non est ordipatus, vel 
leetoris. 

ZONAR. Excidet enim ἃ diaconatu, ei in mi- 
nistri locum  dejicietur. Ministri namque uon 
offerunt. 
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wot; οὐδὲ δόξει ámoxa(Tv1t. “Ὥστε, ἐὰν ὑπὸ a?pe- A amplectuntur : et veluti voec divina incitat, d:cast, 


σιν ἀποχάρϑδεως κατελείφθη αὐτῷ τόδε τι, καὶ ἐν 
ζωῇ ὧν οὐκ ἀπεχάρη, ἀλλ᾽ ἐν ταῖς τελευταίαις ἀνα- 
πνοαῖς τὸν μονήρη βίον εἴλετο, xal εὐθὺς ἀπέθα- 
v£v, οὐ λήψεται ὁ χλπρυνόμος αὑτοῦ τὰ κχλταλει- 
θέντα, διὰ τὸ πληρωθῆναι τάγα τὴν αἵρεσιν ἀλλὰ 
χαταδιχασθήσεται ὡς μνηδὲ δόξαντος ἀποχαρῆναι 
τοῦ τελευτήσαντος, χἀντεῦθεν ἀτονησάτης xai τῇς 
αἱρέσεως. ᾿Ανάγνωθι xal τοῦ a' τίτλου τοῦ δ' βιθλίου 
Xco. εἰ ὅπερ συνωψίσθη περὶ τὰ μέσα τοῦ a χερ. 
«οὔ iX τίτλου τοῦ παρόντος συντάγμστος, καὶ τὰ 
περὶ τὸ τέλος τοῦ a' χεφ. τοῦ β' τίτλον τοῦ παρόν- 
το; συντάγματος, καὶ χατὰ τὴν παροῦσαν ἑρμηνείαν 
ἑρμῆνευσον xai ἐχεῖνο τὸ χεφάλαιον, xal εἰπὲ ὅτι, 
εἰ μὲν ὁ ἐπὶ αἱρέσει παιδοποιίας λαδὼν πρᾶγμα 
βεδαρημένον ἐν ὑγείᾳ ἀποχαρῇ ἀγαθῇ χάριτι, χαλῶς 
ἵνα χαταλείψῃ αὐτὸ εἰς εἰσεδεῖς αἰτίας, χαὶ ἡ 
ὑποκατάστασις ἀπραχτήσει" εἰ ob ἐν τῷ χαιρῷ 
τῆς τελευταίας ἀναπνοῖς αὐτοῦ οὐ παραπέμψει 
τοῦτο εἰς εὐσ-:δεῖς αἰτίας, διὰ τὸ ἀτονῖσαι τὴν 
αἵρεσιν, xai ἕξουσι χώραν τὰ τῆς ὑποχαταστά- 
σεως. 

ZÜNAP. Ὃς ὑγιαίνων μὲν ὑπερετίθετο βαπτι- 
σθῆναι, νοσήσας δὲ καὶ χίνξυνον περὶ τὴν ζωὴν 
ὑφορώμενος ἐδαπτίσαθη, οὗτος εἰς ἱερωσύνην οὐ 
προαχθήσεται. Δοχεῖ γὰρ ἀναδάλλεσθαι τὸ φώτισμα 
διὰ τὸ φιλήδονον χαὶ φιλόσαρχον, xai τὸ θέλειν 
ἀνέτως ζῇν, καὶ ὑπαχθῆναι τῷ ζυγῷ τοῦ Εὐαγγε- 
λίον (5), xat ἐξ ἀνάγχης fj πίστις αὐτοῦ, ἀλλ᾽ οὐχ 
ἐκ προαιρέσεως γενέσθαι φαίνεται. Εἰ δὲ oxoubato; 
μετὰ τὸ βάπτισμα φανῇ περὶ τὴν τῶν θείων ἐντο- 
λῶν φυλαχὴν, xal περὶ τὴν πίστιν βέδαιος, καὶ σ-:-ά- 
νι; εἴη ἀνθρώπων πρὸς ἱερωσύνην ἐπιτηδείων, τότε 
γενήσεται. 


-PIZT. « Ὃ διὰ νόσον βαπτισθεὶς μὴ γινέσθω 

« πρεσδύτερος, εἰ μὴ διὰ τὸν ὀγῶνα τὸν ἑξῆ;, 

« χαὶ σπάνιν ἀνθρώπων. » 

Ὃ μὲν μή τινος ἀνάγχης χατεπειγούση: ἐπιζη- 
«τ᾽σας τὸ βάπτισμα, ἐπειδὴ πάντα ῥύπον Ψνχιχὼὸν 
ἱχανόν ἐστιν ἀποπλῦναι αὐτὸ, χαὶ εἰς πρεσδύτερον, 
xel εἰς ἐπίσχοπον προαχθήσεται, χαθὼς ὀγδυη- 
χοστὸς χανὼν τῶν ἁγίων ἀποστόλων, ὁ δεύτερος 


Ubi teinvenero, illic te judicaho. Apud homines 
sutem non videbitur esie tousus. Quare si ci 
aliquid relictum esset, sab. hac conditione, 
si tonsus esset, eL cum in vita esset, tonsus non 
est, sed in extremo spiritu vitam monasticam ele- 
git, et sic morfuus est; non accipiet cjus. li:eres 
qu2 ei relicta sunt, tanquam impleta fuerit coudi- 
tio : sed condemnabitur, utpote quo! defunctzs 
non tonsus fuisse visus sit, et ideo ς. :litio nullas 
vires habuerit. Lege et tit. 1 lib. wv, cap. 5, in 
medio primi cap. 11 tit. præsentis operia in com- 
pendium redactum ; et que sunt circa fincm 
primi capitis secundi tituli praesentis operis ες 
secundum præsenten. interpretationem illud. ca- 
put expone: et die, quod si is, qui sub liberorum 
conditione rem aliquam gravatam  accoperit, in 
sanitate tonsus fuerit bona gratia, recte eam ad 
pias causas relinquat, et. restitutio. cessabit : sin 
sutem in extremi spiritus tempore, eam ad . pias 
causas non trausmittet, quod — invalida fuerit con- 
ditio, et locum habebit restitutio. 

ZONAR. Quicunque involumis baptismi diem 
longius extraxit, deinde vero morbo grassante 
salutique metuens salutari lavacro ablutus est, ad 
sacerdotii gradum mon promovebitur. Utenim 
voluptati ac libidinibus indulgeret, vitamque dis- 
solute ageret, atque a jugo Evsngelii immunis 
esset, idcirco baptismo moram interposuisse cen- 


C sendus est ; proindeque ab illo (ides, necessitate 


quadam, non libera anims voluntate, suscepta 
videri potest. Qued si postea baptismo initiatus in 
exhauriendis strenue Dei mandatis operam suam 
fldeique constantiam probaverit, et vero sic eo- 
rum, qui ad sacerdotale manus idonei sunt, 
paucitas suadeat, (anc admittatur. 

ARIST. « Propter morbum baptizatus ne flat 

« presbyter, nisi ob certamen quod pestea su- 

« bicrit, aut bominum raritatem. » 

Qui quidem nulla urgente necessitate !aptisma 
quassivit, quandoquidem isted ad omnem spiritua- 
lem diluendam sordem sufficiens sit, et in presby- 
terum et in episcopum promoebitur, nt. octogesi- 
mus sanctorum apostolorum canon, secundus 


τῆς ἐν Νιχαίᾳ συνόδου, ὁ τρίτος τῆς ἐν Λαυδιχείχ, D synodi Nicanz, tertius Laodicensis, οἱ decimus 


καὶ ὁ δέχατος τῆ: ἐν Καρθαγένῃ διαγορεύει" ὁ δὲ 
διὰ νόσον βαπτισθεὶς, ὡς μὴ ix προαιρέσεως, ἀλλ᾽ 
ἐξ ἀνάγχη: προσελθὼν τῷ φωτίσματι, οὐχ ἄλλως 
εἰς ἱερωσύντν παραδεχθήσετχι, εἰ μὴ συνδράμωτι 
xai ἀμφίτερα, τὸ σπάνιν τε ἀξιολόγων ἀνθρώπων 
εἶναι, xal τὸ ὀγωνίσασθαι αὐτὸν μετὰ τὸ βάπτι- 
opa. 
ΚΑΝΩΝ IT*. 

«€ Ἐπιχώριοι δὲ πρεσθδύτεροι (6) ἐν τῷ xupraxi τῆς 


Carthaginensis pronuntiant. Qui sutem propter 
morbum baptizatus est, ut non ex proposito scd 
necessitate ad illuminationem veniens, non aliter 
ad sacerdotium  admittetur, nisi amio hzc con- 
Currant, εἰ paucos esse dignos homines. οἱ ipsum 
post baptisma multum certasse. 


CANON ΧΗ. 
« Vicani autem. presbyteri :n. urbis dou:inico of- 


Guill. Beveregii note. 


λίου. Legendum juxta 


5) To ζυγῷ cov Eva 
allandi, Ζυγῷ τοῦ Ku- 


m5. Amecibachianum et 
pio. Ὁ νόμῳ, λέγω, κῷ εὐαγγελικῷ. 

(0) ᾿Επιχώριοε δὲ πρεσδύτεροι. Woc est, Pre. 
l'ar&et, Ga. CXXXVII. 


sbyteri ruris, ut Diouysius Exiguus recte vertit. In 
hoc enim et sequenti canoae (vel potius hoc solo, 
siquidem in plerisque editionibus is hu.c conjuu- 
gitur) de episconia et presbyteris ruris agitur, 


39 


1929 

«ροσχομίζειν ἐπὶ λειτουργίᾳ, 
piov διδόυσι ἐν εὐχί, τουτέστιν οὐδὲ τῶν ἁγίων 
δώρων ἔξεστιν αὐτοῖς μεταδιδόναι τῷ λαῷ ἐν εὐχῇ, 
fixot ἐν ἱξρο-ρυΐτς καιρῷ. Οἱ γὰρ προσφέρειν οὐ 
δυνάμενοι 9033 τὸ ἄλλα τὰ vol; προσφέρουσιν ἀνή- 
Xovta πράξγυσιν. Ἐὰν δὲ ἀπῶσιν ὁ τῆς πόλεως 
ἐπίσχοπρο; καὶ οἱ ἐν αὐτῇ ἱερεῖς, xaX χληθῇ χωρίου 
ἢ χώμης ἱερεὺς εἰς εὐχὴν, τότε καὶ τῶν ἁγιασμά- 
τῶν μεταδίδωσιν. ' 


IN CAN. XIV CONC. NEOC.ESAR. 


τ ἄρτον f| ποτῆ- Α efferre, eo fine videlicct, u& sacris operentur, 
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quidpiam afferre, neque panem aut calicem in 
precatione. tradere, hoc est, populo sancta munera 
in prec.tione, interes seilicet dum sacra per- 
sguntur, impertiri cuncessum est Quibus namque 
alique in loco olferendi facultas non est, οὐ τον ἃ 
quoque cfferentiiin. propria munera illis eodem in 
loco obire nequaquam licebit. Absentibus vero tum 
urbano episcopo tum ejusdem urbis sacerdotibus, 


si ex vico aut oppido ad precationem presbyter advocetur ; ei tunc temporis saera. quoque muncra 


impertiri licere decretum est. 


KANQN 1A. 


« Ol δὲ χωρεπίσχοποι εἰσὶ μὲν εἰς τύπον τῶν £60o- 

« μήχοντα" ὡς δὲ συλλειτουργοὶ, διὰ τὴν σπου- 

« δὴν τὴν εἰς τοὺ; πτωχοὺς, προσφέρουσι τιμώ» 

4 μενοι. » 

ΒΑΛΣ. El; εὐπὸον τῶν μαθητῶν τοῦ Κυρίου, 
ti»v δώδεχα δηλαδὴ ἀπφατόλων, τῶν καὶ λαδόντων 
τὴν χάριν τοῦ ἁγίου Πνεύματος, ὥστε δεσμεῖν χαὶ 
λύειν, προτύλήθησαν οἱ ἑκάστης χώρα; ἐπίσχοποι. 
Ἐπεὶ δὲ χατὰ τὸν χαιρὸν τοῦ σωτηριώδους x"9ó- 
Ὑματὸος μὴ ἐξαρχούντων τῶν δώδεχα ἀποστόλων εἴς 
τὰ τὴν διδασχαλίαν τοῦ Εὐαγγελίον, xal εἰς τὰς 
λοιπὰς διακονίας των προσερχομένων τῷ Θεῷ, παρ- 
ελήφθησαν καὶ οἱ ἑδδομήχοντα ἄνδρες οἵτινες δια- 
χονηταὶ μὲν ἐλέγοντο xai μαθηταὶ τοῦ Κυρίον, 
ἐξουσίλ. δὲ οὐχ εἶχον ἀφιέναι ἁμαρτίας, ὡς μηδὲ 
λαδόντες τὴν χάριν τοῦ Πνεύματος * ἔδοξε τοῖς Πα- 
«ράσι εἰς τύπον τῶν τοιούτων ἐδδομήχοντα μαθη- 


3ῶνν χωρεπισκόκους καρὰ τῶν ἐπισχόπων προῦδἀλ- C 


δδαθαι ἐφ᾽ ᾧ διὰ τούτων γίνεσθαι τὴν εἰς τοὺς πτω- 
γοὺς διανομὴν καὶ διπάνην τῶν Κυριαχῶν χρημά- 
των xal πιωχιχῶν λεγομένων. Τῷ τοι οὐδὲ δύναται 
πρεοδυτέρους ἢ διαχόνους χειροτονεῖν" ἀλλ᾽ οὐδὲ 
ἀφιέναι ἁμαρτίας, ὥσπερ οὐδὲ οἱ ἑθδομήχοντα μα- 
θηταί, Ὅτι δὲ χρεὼν ἣν τούτους τιμᾶσθαι διὰ τοὺς 
χόπονυς αὐτῶν, ὥρισαν οἱ Πατέρε: μηδὲν ἕτερον 
«οὕτους ποιεῖν, ἀλλ᾽ ἢ ὡς συλλειτουργοὺς μόνον 
ἱερουργεῖν. "Ev δὲ τῷ διχάτῳ κανόνι τῆς ἐν 'Av- 
«ιοχείᾳ συνόδου χεκανόνισται, τοὺς χωρεπιαχόπους 
«οιεῖν ἀναγνώστα: xal ὑποδιαχόνους χαὶ ἐξορκιστάς. 
Σημείωσαι οὖν χαὶ ἀπὸ τοῦ παρόντος χανόνο;, ὅτι 
καὶ οἱ ἱερεῖς οὐ δύνανται δέχεσθαι λογισμοὺ; χαὶ 
ἀφιέναι ἁμαρτίας. εἰ μὴ ἐκχωρηθῶσι ταῦτα παρὰ 


CANON XIV. 


« Chorepiscopi autem sunt quidem imitatione septua- 
« ginta. Utautem comninistri, propter studium 
« in paupercs, offerunt honorati. » 


BALS. lu !ocum discipulorum Domini, duodecim 
scilicet apostolorum, qul etiam Spiritus sancti 
gratiam acceperunt, ut ligarent et solverent, pro- 
mÉoti sunt uniuscujusque regionis episcopi. Quia 
autem salutaris praedicationis tempore non suTi- 
ciebsmt 12 apostoli ad doctrinam Evangelii, οἱ 
reliqua ministeria eomm, qui ad Deum secedcbant ; 
assumpti sunt etiam septuaginta viri, qui dicebau- 
tur quidem ministri et discipuli Domini, nan ba- 
bebant autem facultatem dimittondi peccata, ut 
qui neque Spiritus gratiam accepisseut : visum est 
Pàuibus, ad exemplum eorum séptuaginta disci- 
pulorum, ohorepiscopos ab episcopis promoveri : 
ut per cos fieret pauperibus distributio et expensa 
Dominicarum pecupiarwa, el eorum quae πττω- 
χιχὰ, seu pauperum bona, dicuntur. Quamobrem 
nee possunt quidem proshy:cros vel diaconos ordi- 
ware; sed néc peccata dimittere, quemadmodum 
nec septuaginta discipuli. — Quia auteu quum 
erat, ut iij propter suos Jabores honorarentur, sta- 
terunt. Patres ot ii nibil aliud facerent, quam ut 
tanquam comministri sacra solum celebrarent. Ja 
decimo autem canone syBodi Antiocheus cautum 
est, ut chorepiscopi faciant lectores ct subdiaconos 
οἱ exorcistas. Nota ergo et ex licc prxsenti canone 
quod etiam sacerdotes non possunt peccatorum 
coufessioncs excipere, et peccata remittere, nisi 
ea al episcopo illis concessa fuerint: quandoqui- 


«οὔ ἐπισχόπου" ἐπεὶ οὐδὲ οἱ χωρεπίσχοποι τοῦτο D dem nec hoc possuut cborepiscopi; qui tamen 


δύνανται, πλείονα xal ταῦτα προνόμια παρὰ τοὺς 
ἱερεῖς ἔχοντες. "Ὅτι δὲ οἱ ἑδδομήχοντα μαθηταὶ τοῦ 
Κυρίου οὐχ εἶχον ἐξουσίαν ἀφιέναι ἁμαρτίας, δῆλόν 
ἐστιν ἐκ τῆς βίόλου τῶν ἀποστολιχῶν Πράξεων" ἐν 
ἦ ἰστόρηται ὁ Φίλιππη;, ὁ τῶν ἑπτὰ διαχόνων εἷς 
χαταδὰς εἰς Σαμάρειαν, xal βαπτίσα: πολλούς " 
ἐφ' o0; ἀπεττάλχασιν οἱ ἀπόστολοι Πέτρον χαὶ Ἰω- 
ἄννην, οἴτινες ἀπελθόντες ἐπετίθουν τὰς χεῖρας 
«οἷς βαπτισθεῖ::, xol ἐλάμδανον Πνεῦμα ἅγιον. θύ- 
πω γὰρ ἦν ἐπ᾽ οὐδενὶ αὑτῶν ἐπιπεπτ:ωχός. 

ZUNAP. Οἱ μὲν ἐπίσχοποι εἰς τύπον τῶν (dj 
ἀποστόλων εἰσὶν, οἷς ἐμφυσήσας ὁ Κύριο; ἔφησε, 
Αὐδετε Πνεῦμα ἅγιον" ἄν εἰγων dprice τὰς 


plvra babent privilegia quam sacerdotes. Quod 
autem septuaginta discipuli Domini non habebant 
facultatem remittendi peccata, clarum cst. ex libro 
Actorum apostolorum: ir quo scribitur Philippum 
ex septem diaconis unuin, descendisse in Samariam 
et baptizasse multos ; ad quos miserunt &14 apo: 
stoli Petrum et Joanuem ; qui quidem eo profecti, 
imposuerunt :wanus iis qui baptizati fuerant, οἱ 
acceperunt Spiritum sanctum. In nullum enim 
corum adhue descenderat. 

ZONAR. Episcopi quidem in duodecim apos:o- 
lorora locum suífecti sunt, quibus cum sufllasset 
Dominus, Accipite, inquit, Spiritum sanctum, ouo- 
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APIXT. « 'Κπτὰ διάχονοι, χατὰ τὰς Πράξει;, καὶ A ARIST. « Septem. diaconi secundum | Acta. aposto- 


sl; μεγάλην πόλιν ἔστωσαν. » 

"D; ὁ ἐξκαιδέκατος τῆς ἐν τῷ Τρούλλῳ ἔχτης 
συνόδου παρίστησιν, οὐ περὶ τῶν τοῖς μυστηρίοις 
διαχονουμένων ἀνδρῶν ὁ παρὼν προστάττει χανὼν, 
ἀλλὰ περὶ τῶν τὴν οἰκονομίαν πεπιστευμένων τῆς 
πρὸς τοὺς δ:ιομένους φιλανθρωπίας τε xal σπουδῆς. 
Ὅτι καὶ ἡ β΄ ὅλος τῶν Πράξεων περὶ τῶν τοιούτων 
διαλαμδάνε:, τῶν ἐν ταῖς χρείαις τῶν τραπεζῶν 
ὑπουργούντων. ἤλείονες γοῦν τῶν ἕπτ τοιούτων 
ὑπηρετῶν, χἂν μεγάλῃ dj πόλις D. οὐχ ὀφείλουσιν 
εἶναι " διάχονοι δὲ, οἱ ἐν τοῖς μυστηρίοις ὕπηρε- 
τοῦντες, χαὶ ὁ λοιπὸς τῶν χληρικῶν χατάλογος, 
πρὸς τὴν εἴσοδον τῆς ἐχχλησίας ταχθήσοντα'. 


--- ----ἘἘ — — — 


« lorum ctiam in magna eivitate cons: itnantur. 

Ut decimus sextus sextæ in Trullo svnodi eon- 
tendit, bic prasens cauon non loqnitur de viris 
qui mysteriis inserviunt, sed de iis quibus concre- 
dita est administratio hinnanitatüs οἱ diligentia 
in egenos. Quandoquidem et liber Aetuum de 
talibus disserit qui in mensarum necessitatibus 
ministrant. Plures itaque septeu ejusmodi mini- 
stris licet magna sit civitas esse non debent. Diaconi 
3uiem qui in mysteriis ministrant, et reliquus 
clericorum catalogus juxta ecclesix reditum con- 
stituentur. 





KANONEX 


ΤΗΣ EN PFATTPA XZYNOAOY 9. 


CANONES SYNODI GANGREN.E. 


BAAZ. καὶ ZONAP. 'H ἐν Γάγγοᾳ τῇ μητροπός B ΔῈΝ BALS et ZONAR. Synodus, qua in Gangra 


λει (40) τῶν Παφλαγόνων γεγονυΐα σύνοδος συνέστη 
μετὰ τὴν ἐν Νιχαίᾳ (f4) πρώτην σύνοδον κατὰ Eo- 


Paphiagonum metropoli est habita, post Νίοσηδια 
primam synodum, adversus quemdam Eustatbium 


Guill. Beveregii note. 9 


(9) Κανόνες τῆς ἐν Γάγγρᾳ συνόδου. Hac est 
Bodleiana hujus »ynodi inscriptio, cui Amerba- 
chiana addit εἴχοσι. ln. Parisiensi Zonare— editione 
sic Inseribitur, Κανόνες τῶν iv Γάγγρα συνελθόντων 
ἁγίων Πατέρων, οἵτινες μετὰ τὴν ἐν Νικαίᾳ σύνοδον 
ἐξετέθησαν. Canones sanctorum. Patrum. Gangre 
congreqatorum, qui post synodum Nicenam ezrpositi 
sunt, [n Parisiensi Balsamonis editione duplex est 
inscriptio, «na pr:efaiioni, nimirum ἡ ἐν Γάγγρᾳ 
σύνοδο:, altera canonibus pr:fixa est, qua est, Ka- 
γένες τῶν ἐν Γάγγρᾳ συνέλθόντων ἀγίων Πατέρων. 

(10) 'H ἐν Γάνγρᾳ τῇ umcpoxóAsi. Gangra urbs 
cst εἰ metropolis in Paphlagonia, regione Minoris 
Ásim ; cujus etiam Plinius, Strabo, Stepbanus, 
aliique meminerunt. Hujus metropolitano in notitia 


Corduhensis ei interfuisse dicatur; nimirum in 
iuscriptione epistol:e ab hac synodo ad Armenos 
conscrintsa, qua sic se habere creditr, Dominis 
honorabilibus consacerdotibus in ÀÁrmeniaconstitutis 
coepiscopi Ewsebius, Hwunatius, Eulalius. Gregorius, 
/Elianus, Bithynicus, Olympius, Baossianus, Basi- 
lius. Philetus, Heraclius, Pappus, Engenius, Osius 
Cordubensis, Proeresius. Bassus. qui convenerunt 
in Gangrensi concilio, iu. Domino salutem. Sed. in 
Grseca ipsa inscriptione, cui hanc Binius tanquam 
Latinam ejus versionem apposuit, nulla fit omnino 
Osii Cordubensis mentio. Verum ea etiam in Di- 
niana editione eadem est, que in hoc opere isti 
epistola przfigitur. Quinetiam nec a veteri Latino 
interprete, nec. ab alio quovis canonum liorum 


episcopatuum, throno Coustantinopolitano sub- C editore, Osius iste inter episcopos bae synodo 


jeetorum, ires epi-copi subesse dicuntur, ὁ lv- 
νουπόλεως, ὁ Δαδύδρων, xai ὁ Σωρῶν. Subinde 
Theodosio Gangrorwu appellatur. 
(14) Μετὰ εὴν ἐν Νικαίᾳ. Hauc synodum post 
Nicznam, sive priniam generalem, babitam fuisse, 
B3lsanmonem et Zonaram hoc in loco, alii 
etiam diserte (estati. sunt. Sic enim Dionysius 
Exiguus hos cauones luscribit, 7ncipiunt regula 
Gangrenses, que post. Nicznum concilium expositae 
sunt, Xx. Et ante eum vetus inierpres In praefatione 
aud bos canones ait, Hi canones post sanctam syno- 
dam Nicunam expositi sunt in. Gangram, titulos 
(leg. titulis) xx. Verum in uonnullis borum cauo- 
mum editiouibus, ut Severini Binii, B.rtholomzi 
Carranz2, aliisque, bzc synodus tempore Sylvestri 
papa l. circa annum Domini 334, celebrata dici- 
tur, hoc est auno Nieznau pracedente, Et quidem 
Baronius ad an. 561, et ex eo Binius, eain. Coa 


congregatos, comwuiemoratur. Adeo πὶ ísta Baronii 
opinio nulla prorsus ratione nitatur. Et, ut ingenue 
fatear, quoto post Nicenam auno praesens hac 
synodus celebrata fuerit minus adhuc compertum 
habeumus : hoc. salteui verisimile est, hane ante 
Antiochenam habitam fuisse; quod etiam Sozouwe- 
nus innuere videtur, ubi de Eustathio ab hac 
synodo damnato loquens, ait, “ἔπειτα δὶ ὡς οὐ 
δῖον διδάσχων τε χαὶ πράττων xal φρονῶν ἀφηρέθη 
The ἐπισχοπῆς παρὰ τῶν ἐν Γάγγρχις συνεληλυθό- 
των, ἐπὶ ài τῆς ἐν ᾿Αντιοχείᾳ συνόδου ἐπαρχίας 
ἑάλω. Sozom. Hist. Eccles. ἴ. ww, c. 24, ubi, ut 
videre est, Eustatbium a synodo Gangrensi prius 
depositum, quam ab Antiochena perjurii convi. 
ctun fuisse counimemorat. Et sic. quidefu in omni- 
bus conciliorum canonumque editionibus Gau- 
grensis prior eollocaiur. Habita est autem. Autio- 
cliena anno Domini 54f. Ergo paulo anie illud 


stantini Magni ct Sylvestri papse temporibus hahi- p tempus  prasentem etia; synodum celebrata 


tae fuis-c. contendit, ex eo quod Osius episcopus 


fuisse u»u iume:ito suipicamur. 


1231 


IN CAN. E CONC. GANGR. 


1938 


λενόμενος (15) μὴ ἀναθεματίξε:θαι ἄνθρωπον πιστὸν, A pracipieus, ne homo &delis anatbematizetui, bac 


φησὶ ταῦτα ῥητῶς- Τί οὖν ἐστι τοῦτο ὃ λέγεις 
τὸ ἀνάθεμα, ἀλλ᾽ ὅτι ᾿Ανατιθέσθω οὗτος τῷ διαδόλῳ, 
καὶ μηχέτι σωτηρίας χώραν ἐχέτω, γινέσθω ἀλλό- 
τριος τοῦ Χριστοῦ; Καὶ τίς εἶ σύ ; Ταῦτα τῆς ἐξο-- 
σίας καὶ τῆς μεγάλης δυνάμεως. Τότε γὰρ γαθίσει 
ὁ Βασιλεὺς, καὶ στήσει τὰ μὲν πρόδατα kx δεξιῶν, 
πὰ δὲ ἐρίφια ἐξ εὐωνύμων. Τί. οὖν τῆς τοσαύτης ἐπε- 
λάδου ἀξίας ; καὶ μετ᾽ ὀλίγα" Τοιγαροῦν ὁ ᾿Απόστο- 
δος ἐν δυσὶ μόνοις τόποις ἐξ ἀνάγχης τὴν φωνὴν 
φαὐτην φαίνεται εἰπών * οὐχ ὁριστικῷ δὲ τρόπῳ 
ταύτην προσήγαγεν ἐν μὲν τῇ πρὸς Κορινθίους 
εἰκὼν, Εἴ εἰς οὐ φιλεῖ εὸν Κύριον ἡμῶν Ἰησοῦν 
«Χριστὸν, ἤτω ἀνάθεμα" καὶ, ΕἾ εἰς ὑμᾶς δὐαγγε- 
JAl(acas παρ᾽ ὃ xapeAdCsca, ἀνάθεμα ἔστω. Τί οὖν: 
ἃ μηδεὶς τῶν εἰληφότων ἐξουσίαν πεποίηκεν, εἰ μὴ 
μόνος ὃς ἔλεῦε, σὺ τολμᾷς ταῦτα ποιεῖν ἐναντίω: τῷ 
Δεσπκοτιχῷ παραγγέλματι, χαὶ προλαμθάνεις τὴν 
κρίσιν (16) τοῦ Βασιλέως ; Τὸ γὰρ ἀνάθεμα παντελῶς 
τοῦ Χριστοῦ ἀποχόπτει, Δίδαξον ἂν πραότητι καὶ 
φὰ ἑξῆς. Διὰ γὰρ τοῦτο, ὡς ἔοικεν, ἀπρακτεῖ χαὶ ὁ 
γεγονὼς συνοδιχὸς τόμος ἐπὶ τῆς βασιλείας coU Πορφυ - 
ρογεννήτου κυρίου Κωνσταντίνου καὶ τῆς ἐφημερίας 
φοῦ κατριάρχου χυρίου ᾿Αλεξίου χάριν τοῦ ἀναθεμα- 
«ἰξζεσθαι τοὺς ἀποστάτας xal μουλταρίους (17), καὶ 
κατὰ τῶν βασιλέων ὅπλα ἐγείροντας, χαὶ τυραννίδα 
μελετῶντας. Κὶ δὲ τὰ παρὰ τοῦ μεγάλον Πατρὸς καὶ 
διδασχάλου ἡμῶν τοῦ Χρυσοστόμον γραφέντα ὕπερ- 
*£p:;lv ὀφείλουσι κατὰ τὰ διορισθέντα παρὰ τῆς ἐν 


dicit expresse; Quid autem aliud est. hoc, quo 
dicis anatbema, quam, Diabolo hie dedicetur, et 
nullum salutis locum habeat? Sit a Christo alie- 
nus? Et quis es in? Hiec sunt anctoritats et 
magnus potentiw. Tunc enim sedebit Rex εἰ sta- 
tuet, óves quidem ἃ dextris, heedos vero a sinistris. 
Cur hane ergo dignitatem arripnisti? Et paulo 
poet : Apostolus quidem certe in. duobus tantum 
locis necessario hanc vocem dixisse videtar: scd 
non eam delinitivo modo protulit. In Epistola qui- 
dem ad Corinthios dicit : Sí quis non amat Domi- 
num nostrum Jesum Christum, sit anathema; οἱ, Si 
quis vobis cvangeliset aliud, quam accepistis, sit 
anathema *'. Quid ergo, qux» nullus eorum qui 
potestatem aeceperunt, fecit, nisi solus qui accepit, 
tu ea facere audes adversus Domini prseceptum, 
et imperatoris judicium anticipas? Anathema enim 
a Christo penitus exscindit. Doce in lenitate, et 
48: sequuntur. Propterea ergo, ut. cst verisimile, 
exolevit etiam synodalis decisio faeta sub imperio 
domini Constantini Porphyrogennets, et tempore 
patriarche domini Alexii, de anathematizandis 
defecioribus οἱ multarlis, et qui adversus Impera- 
tores arma excitant, εἰ tyrannidem 416 moliua- 
tur. Si autem, 408 3 wagno Tatre et doctore 
nostro Chrysostomo seripia sunt, debent esse su- 
periora iis, quz a Cbalcedonensi synodo et Gaa- 
grensi definita sunt, quid omnino dicent. Hi, qui 


Χαλχηδόνι συνόδον, καὶ τῆς iv Γάγγρα, τί ἐροῦσι C horum ordinandorum et componendorun: potestatem 


πάντως οἱ τὰ τοιαῦτα διενθετεῖν ἐξουσίαν ἔχοντες ; 
Ὃ τοιοῦτος δὲ τόμος, μᾶλλον δὲ ἡ δύναμι: τούτου 
χατεσηρώθη εἰς τὴν ἑρμηνείαν τοῦ τρίτου xavóvo; 
Vc παρούσης σννόδου. 

ZQNAP. Κυρίοις τιξιωτάτοις ἐν ᾿Αρμενές συλλει- 
«ουργοῖ; Εὐσέδιος, Αἰλιανὸς, Εὐγένιος, Ὀλύμπιος 
Βιθυνιχὸ;, Venyópto; , Θιλητὸς, Πάππος, Εὐλάλιος, 
"Y «itto;, Προζιρέσιος, Βασίλειος, Βάσφος, οἱ συνελ- 
θόνιες εἰς τὴν κατὰ Γάγγραν ἁγίαν σύνοδον, ἐν Κυρίῳ 
χαίρειν. 


'* | Cor. xvi, 99. Calat, s, 44. 


babent? Hsc autem decisio, vel potius effectus cjus 
situs est in expositione tertii canonis prasentis 
synodi. 


ZONAR. Doninis honorsbilibug consacerdotibus 
in Armenia, Euscbius, lianus, Eugenius, Olympius 
Bitbynicus, Gregorius, Philetus, l'appus | Eulalius, 
Jlypatius, Proæresius, Basilius, Bassus, qui convc- 
nerunt in sanctum Gangrense concilium, in Domino 
salutem. 


Guill. Beveregii nota. 


(45 Kal τὴς οἰκουμένης διδάσκαϊζος. xapa- 
xslevóusroec. Sic se habet codex  Dodleianus. 
Aumerbachianus !egit. Διδάσκαλος Ἰωάννης παρα. 
καλ, Quomodo etiam. codex Parisiis editus legixse 
videtar ; atpete in quo lacuna inter διδάσκαλος et 

Aguópevo, relinquitur, nisi quod particula 
εἰς iaterpouatur, mendose forsitan pro Ἰωάννης. 
Qus tamen vox in codiee Tiliano juxta cum 
Bodleiano desideratur. Nam Hervetus Latine vertit 
Lingua autem aureus, orbis terrarum dector preci- 

iens. Verba. »utei divi Chrysostomi , quie. hie 

wlantur, etiamnum exstant in homilia ejus, Περὶ 
τοῦ μὴ δεῖν ἀναθεματίζειν ζῶντας ἢ τεθνεῶτας, 
qua: inter Opera ejus labetur, tow. VI, pag. 519 
edit. Savil. 

(10) Kal zpolau06dreic τὴν χρίσιν. [n Pari- 
stensi D3l5awmonis editione lacuna hoc in loco. re- 
fiaquitur, pro προλαμδάνεες nibilo prater προλαμ. 
lecto. Lacuna nos ex ins. Bodlciano supplevimus, 
€ui etiau  Amerbachbianus | astipulatur; necnon 


ipsa Opera divi Chrysostomi , unde hzec verha ei- 
tata sunt, et abi melius, quam hoc in loco, legnn- 
tar in hunc inodum ; Τί οὖν ; ὃ μηδεὶς τῶν εἰληφότων 
thv ἐξουσίαν «07:0 πεποίηχεν, ἣ ἀποφήνασθαι τε- 
τόλμηχε. G0 τολμᾷς: ταῦτα ποιεῖν ἐναντία τοῦ Asa». 
«ιχοῦ θανάτου διαπραττόμενο:, χα! προλαμθάνει-: 
τοῦ σιλέως τὴν χρίσιν; Chrysost. tow. Vl, p. £4 
ed, . 

(17) Ka) uovAtaplovc. In noveli^ Constantini 
Porphyrogeunet:e, qua in scholiis Balsamonis ad 
tertium hujus concilii canonem habetur, Μοῦλτου 
μεν “μέ legitur, τοῖς μέλλουσιν fj br6o21 
ἀπό γε τοῦ νῦν ἐπιχειρεῖν ἢ poor. ἀνάθεμα. Sie 
eliam Achmes, Ἐπεὶ ἡ ὁδός Gov. μετ᾽ αὑτοῦ μίλιον 


v. οὐ μὴ παρέλθῃ ὁ pst; οὗτος, xal σφαγήσει ἐν 
μ ρελϑῇ ὁ μὲ 


πολέμῳ μούλτου. Καὶ ἐγένετο μοῦλτον ᾿λράδων, xat 
ἐσφάγη ὁ ἰδὼν v; τελευτῆς τοῦ μηνός. Achim. 
cap. 154. A voce igitur μούλτον, Dalsamon lc 
joco μουλτάριον (format, quemadmodum — Latini 
tunasliuarium ἃ tumuli deducunt. 
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« κεισθεΐῃ τοῖς λεχθεῖσιν, ὡς αἱρετιχὸν αὐτὸν ἀναθε- 
« ματισθῆναι, καὶ εἶναι ἀκοινώνητον xal χεχωρισμέ- 
« vov τῆς Ἐχκλησίας * καὶ 6cfjost τοὺς ἐπισχόκους 
« ἐπὶ πάντων τῶν εὑρισχομένων περ᾽ αὐτοῖς τοιοῦ- 
« τὸν καραφυλάξασθαι » 


- ΚΑΝΩΝ A'. 

« E! τις γάμον μέμφοιτο (18), καὶ τὴν χαθεύδουσαν 
« μετὰ τοῦ ἀνδρὸς αὑτῆς, οὖσαν πιστὴν xal εὐ- 
ε σεδῇ, βδελύσσοιτο ἣ μέμφοιτο, ὡς ἂν μὴ δυνα- 
4 μένην εἰς βασιλείαν εἰσελθεῖν, ἀνάϑεμα ἔστω. » 


BAAZ. Φησὶν ὁ μέγας ᾿Απόστολος (19)  Táuoc ὁ 
γάμος καὶ ἡ κοίτη ἀμίαντος * καὶ ἀλλαχοῦ πάλιν" 
Ἐν ὑστέροις καιροῖς ἀποστήσονταί τινες τῆς 
πίστεως ἐν ὑποκρίσει ψευδοιλόγων, xsxavtn- 
ριασμένων τὴν ἰδίαν συνείδησιν, κωλυόντων 
ἡαμεῖν͵, ἀπόχεσθαι βρωμάτων, ἃ ὁ Θεὸς ἔκεισεν 
αἷς μετά ηγιν" καὶ «X ἑξῆς. Καὶ αὖθις " Πάντα 
καθαρὰ τοῖς καδαροῖς " τοῖς δὲ μεμιασμένοις καὶ 
ἀπίστοις οὐδὲν καθαρόν" à.L1à μεμίανται αὐτῶν 
«αἱ ἡ ψυχὴ καὶ ἡ συνείδησις. Τούτοις ἐπομένη xal 
$ καροῦσα σύνοδος, τοὺς ἀχάθαρτον ἡγουμένους τὸν 
γάμον καὶ τὴν ἔννομον μίξιν βδελυσσομένους ἄναθε. 
μπείζει. ᾿Ανάγνωθι xal τὴν va' κανόνα τῶν ἁγίων 
ἀποστόλων, χαὶ εἰπὲ ἐξ ἀντιδιαστολῆς μὴ χολάζεσθαι 
«oue μυοαττομένους xal διώχοντας τὰς μιοιχαλίδας 
xai ἀπίστους γυναῖχας αὐτῶν. 


IN CAN. I CONC. GANGR. 
« λουσῖν ἀναθεματίσαντες δεχθῆναι. El δέ εἰς μὴ A 
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* *bematizarent , admittendos eos esse placet 9 
« a4que ideo singula exposuit synodus, qus 
« 3natheiatizare debent, antequam sunt aduit- 
tendi. Siquis vero dictis non obtemperaverit, 
tanquam baereticus condemnetur, et sit ex- 
eommupieatus οἱ ab Ecclesia 41" egre- 
ga!lus: οἱ in omnibas, qua penes eos delecta 
et deprebensa sunt, talem observare oportebit 
episcopos. » 

CANON Il. 
Si quis matrimonium vituperet, et eam, qua 
« cum marito suo dormit, fidelis cum sit ct 
« religiosa , abhorreat aut insimulet, tanquam 
« 448 non posait regnum ingredi, sit ana- 
« tbema. » 
BALS. Dicit magnus Apostolus;  Honmorabiles 
nuplie et cubile immaculeium **. Et alibi rursus: 
In. postremis temporibus deficient quidam a fide in 
simulatione mentientium, qni cauteriatam habent 
conscientiam, prohibent matrimonia coulrahere, et 
jubent a cibis abstinere, que Deus. creavit ad parti- 
cipalionem **, eic. Et rursus : Omnia munda mun- 
dis : inquinatis aulem εἰ infidelibus nihil purum; 
sed polluta est. corum. anima et conscientia. — Haec 
ScqUCAS presens quoque synodus eos, qui nuptias 
jhemundas existimant, et legitimum coitum ah- 
borrént , anuatbemstizat, Lege et 51 canonem 
s2uctorum apostolurum , et dic argumento. sum- 
pto ἃ contrario, nou puniri eos qui abhorrent 
et persequuntur adulteras εἰ inüideles eorum 
uxores. | 


ZONAP, Φησὶν ὁ μέγας ἀπόστολος Παῦλος" Tipioc 5 ZONAR. Honorebile connubium, et torus. imnia- 


4 γάμος. xal ἡ κοίτῃ ἀμίαντος * καὶ ἀλλαχοῦ πάλεν" 
"Er ὑστέροις dszoctÜücortai εἰνες τῆς πίστεως 
&v ὑποχρίσει ψευδοιλόγων, κεκαυτηριασμένων 
τὴν ἰδίαν συνείδησιν, κωλυόντων γαμεῖν, ἀπ. 
4$ys0011. βρωμάτων, ἃ ὁ Θεὸς ἔκεισεν elc μετά, λη- 
yr, xai τὰ ἑξῆς xat αὖθις “ Πάντα καϑαρὰ τοῖς 
πεθαροῖς, toic δὲ μεμιασμέόνοις καὶ ἀπίστοις o0- 
δὲν καθαρόν " àdAÀà μεμίανται αὐτῶν καὶ ἡ 9vyh 
xal ἡ συνείδησις. Τούτοις ἑπομένη τῶν Πατέρων ἡ 
σύνοδος, τοὺς ἀκάθαρτον ἡγουμένους τὸν γάμον, 
xal τὴν ἔννομον μίξιν βδελυσσομένους, ἀναθε. 
μᾶτισεν. 

APIZT. « Τῷ ἀθετυῦντι τὸν νόμιμον γάμον &vé- 

« θεμα.» 


88 Hebr. xu), ὃ. 55! Timoth. iv, 9, 5. 


culatus , verba supt magai apostoli Pauli; cujus 
et illa alibi; /m postremis temporibus deficient 
quidam a fide, in simulatione mentientium, caute- 
riatem habeniium conscientiam, prokibentium um- 
bere, et jubentium. a cibis abstinere, quos Dew 
creavit ad participationem ; et cxtera.— Et rursus ; 
Omnia munda mundis, inquinatis autem. εἰ infide- 
libus nihil purum ; sed polluta est eorum. anima et 
conscientia. Ad bae respiciens Patrum synodus 
eos, qui naptias impuras ezistlwarent, legitimam- 
que conjnnctionem avervareptur, anathenati ob- 


D noxios eese decernit. 


ARIST. « Legiimum improbant matrimonium 


« ansthema. 


Guill. Beveregii notte. 


(18) ET ric τὸν γάμον μέμφοιεο. Ante Eusta- 
thium Saturnilus matrimonium wsque adeo con- 
demnavit, ut a Satana esse pronuntiaverit : Tb ya- 

δὶ xaX τὸ γεννᾷν ὁ αὐτὸς ἀγύρτης ix τοῦ Σατανᾶ 

χειν λέγει. Epiphan. hær. 45. Sic etiam [re- 
næus ait, quod Saturnini sectatores, Nubere et 
g«nerare a Satana dicunt esse. lren. adv. hær. 1. 1, 
e. 99. Apostolicos etiam. in eadem fuisse opinione 
docet Epiphanius, lizres. 60. Unde Origenes non- 
nullos prohibuisse observat, Οὐ ὕειν μόνον, 
ἀλλὰ καὶ γαμεῖν. Orig. in Maub. p. 551, ed. Kothom. 
Mieracam eiiam, ct ex eo. llieracitas, dixisse nu- 
pilas in Veteri quidem Testamento licitas esse, sed 
post adventum Christi eas rejiciendas esse, quippe 
ἃ feguo colorum. arcentes, Epiplianius decct, Kai 


συγχεχωρῆσθαΐ φησιν ἐν 3 Παλαιᾷ Διαθήχῃ τῷ 
γάμῳ συνάπτεσθαι, ἀπὸ δὲ τῆς ἐνδημίας τοῦ Χριστοῦ 
μηχέτι τὸν γάμον παραδέχεσθαι, pfe δύνασθαι 
αὐτὸν χληοονομεῖν βασιλείαν οὐρανῶν. Epipban. 

. 67. EA hsec sane sententia, ab Eustathio re- 
suscitata, hoc cauone disertis verbis damnatur. 
Hanc autem. hzresim in ultimis fore diebus ipse 
divus Paulus praedixit in prima Epistola ad Tiu. 


cap. tr. ὅ. 

(19) Φησὶν ὁ μέγας ᾿Απόστοιος. Wec Balsamo: 
nis iuterpretatio, u«que saltem ad ἀναθεματίζει, 
eadem fere est. qux Zonaræ. In eodice saue Amer- 
bachiano iota Zonars, eique soli liec interpretatio 
tribuitur, ut nulla ibi sit Balsamunis in buc 
cauonciu. £ganvzla. 
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A£rortac, μὴ νοσφιζομέγους, à4A4à πίστιν xacar 
ἐγδειχνυμένους ἀγαθήν. Τοὺς γοῦν τἀναντία τού- 
«τοις ὑποτιθέντας τοῖς δούλοις τάχα διὰ ἄσχησιν, ἀνα- 
θεματίζξει ὁ χανών. Ἢ μέντοι Ec' νεαρὰ τοῦ βασιλέως 
χυρίου Λέοντος τοῦ φιλοτόφου παραχελεύεται τὸν 
ἀνδραποδιστὴν μὴ χεφαλιχὴν τιμωρίαν ὑφίστασθα!: 
πατὰ τὸν παλαιὸν νόμον, ἀλλὰ σὺν τῇ ἀναστροφῇ τοῦ 
δυύλον διδόναι χάριν ποινῆς εἰ: τὸ διπλάσιον τὴν 
διατίμησιν τῶν χλαπέντων παρὰ τοῦ δούλου ἴσω; 
xai παντὸ; διαφέροντος τῷ δεσπότῃ - ἀλλὰ μὴν καὶ 
τὴν ἀποδιατίμησιν αὐτοῦ. Καὶ ὁ μὲν χανὼν οὕτω xo- 
λάζει τοὺς ὑποτιθεμένους δούλους μὴ ὑκείχειν τοῖς 
δεσπόταις, xdv κατ᾽ εὐλαδιίας πρόφασιν τοῦτο γίνη- 
και" ἡ δὲ κατὰ τὸν Ἰούλιον μῆνα τῆς 9 ἱνδιχτιῶνος 


IN CAN, HI CONC. GANGR. 
v£7Ünt , xal ἐν πᾶσιν εὑαρέστους εἶναι μὴ dvci- A sed fidem omnem bouam ostendentes *. 


1?46 


Eos ergo, 
qui servis contraria suggeruut, ob exercitationem 
forte spiritualem, canon anstbematizat. — Jam veio 
imperatoris domini Leonis philosophi novella Gti, 
jebe&ut plagiarius non subeat pœnam eapitis, ut 
volebat lex antiqua: sed cum servi restitutione 
det loco pens in duplum pretium eorum quz a 
servo forte furto surrepta sunt, et omnis ejus rei, 
quz domini interest; quinetiam et ejus pretium. 
Et eanon quidem eos sic punit, qui servis "sugge- 
ruut, non esse parendum dominis: ctiamsi boc 
flat prztextu religionis. Qua autem mense Julio, 
indict. 9, anno 6554, ab imperatore domino Coa 
stantino Porphyrogenneta facta est novella, sanctis- 
simo quoque patriarcha domino Alexio, et synodo 


«τοῦ ςφλδ' ἔτους γενομένη νεαρὰ παρὰ τοῦ βασιλέως D assentiente, qua decisionis locum obtinet, ut qu: 


κυροῦ Κωνσταντίνου τοῦ Πορφυρογεννήτου, συμπρά- 
ξαντος καὶ τοῦ τότε ἁγιωτάτου πατριάρχου χυρίου 
"Als£lou, xai τῆς συνόδου͵ ἡ xai τάξιν τό ου ἐπέ- 
χουσα, ὡς ὑπογραφεῖσα καρὰ τοῦ βασιλέως καὶ τῆς 
ουνδδου,, καὶ διοριζομένης ἀναθεματίζεσθαι τοὺς 
ἐπιχειροῦντας ἀποστασίαν κατὰ βασιλέως κοιῆται ἣ 
τυραννίδα, χἀντεῦθεν τοὺς ὑπηχόους κατὰ τῶν αὖ- 
ϑεντῶν αὐτῶν ἀναστατοῦντα:, διορίζεται μετὰ τῶν 
ἄλλων περὶ τὸ τέλος χαὶ ταῖτα ῥητῶς - Τοῖς μέλλου- 
σιν ἣ ἑπιδουλῇ ἀπό γε τοῦ νῦν ἐπιχειρεῖν, ἢ του- 
μούλτῳ, ἀνάθεμα - τοῖς συμπράττουσιν αὐτοῖς xal 
συγχοινωνοῦσιν ἐν τῇ ἀκποστασίᾳ ἀνάθεμα. Tol; 
συμδονλεύουτιν f) παρορμῶσιν εἰς τὰ τοιαῦτα ἀνά- 
ϑεμα, Τοῖς δυνεχστρατεύουσι τούτοις ἀνάθεμα. Τοῖς 


ab imperatore οἱ synodo subscripta est,. et. qua 
decernit eos anathematizari, qui defectionem ab 
imperatore moliuntur, vel tyrannidem invadere, οἱ 
ea ratione subjectos adversus eorum magistratus 
incitant et ad insurgendum provocant; inter sla 
loc quoque circa fiuem expresse definit : lis, qui 
ab hoc deinceps tempore insidias suut machiba- 
turi vel tumultum excitaturi, snathema. lis, qui 
opem illis ferunt, et in defectione sunt socii, 
anathema. is, qui consulunt vel ad bujusmodi 
incitant, anathema. lis, qui expeditiones cum 
his suscipiunt, anathema. lis, qui ipsos ad poni- 
tentiam suscipiunt , cum a defectione non resipi- 
scant nec eam relinquant, anathena. 


δεχομένοις αὑτοὺς kv μετανοίᾳ, uh μεταμελομένους ἀπὸ τῆς ἀποστασίας, xal καταλιμπάνοντας αὐτὴν, 


ἀνάθεμα. 


ΖΩΝΑΡ. Ὁ μέγας Παῦλος ἐπιστέλλων Τιμοθέῳ, ZONAR. Quicanque, inquit magnus Paulus ad Ti- 


φησίν. Ὅσοι εἰσὶν ὑπὸ ζυγὸν. δοῦ,ἰοι. τοὺς ἰδίους 
δοσκύότας πάσης τιμῆς ἀξίους ἡγείσθωσαν. Οἱ 
δὲ πιστοὺς ἔχοντες δεσπότας μὴ xazapporsito- 
σαν, Ges ἀδειῖροί εἰσιν, ἀ..:λὰ udAAor δον. λευέτω- 
σαν, Uri κισταί εἶσιν οἱ τῆς εὐεργεσίας ávcidape 


ἐανόμενοι. Καὶ τῷ Τίτῳ δὲ αὖθι; ἐντέλλεται (21), 


sive διδάσχειν χρεὼν, καί φησι" AoUdove ἰδίοις δω- 
σπόταις ὑποεάσσεσθαι, καὶ ἐν πᾶσιν sbapfotove 
εἶναι, καὶ τὰ ἑξῆς (23). 'AXY' ὁ Εὐστάθιος καὶ οἱ περὶ 
ixsivov τοὐναντίον &xzv ἐδίδασχον, καὶ τοῖς δούλοις 
παρήνουν χαταλιμπάνειν τοὺς δεσπότα:, καὶ τῆς 
τούτων ὑπηρεσίας καταφρονεῖν τάχα δι᾿ ἄσχησιν. 
00; ἡ σύνοδος διὰ τὴν διδαχὴν, στοιχοῦσα τῇ ἀποστο- 
λικῇ διδασχαλίς,, ἀνεθεμάτισεν. 


APIZT. « Τῷ πείθοντι δοῦλον ἀναχωρεῖν τοῦ δε- 
σκότου εὐσεδείας προφάσει ἀνάθεμα. » 


* Tit. it, 9, 10. 


motheum scribens, sum! sub jugo servi, dominos 
suos omni honore dignos putent. — Qui autem fideles 
dominos hebent κε coutemnant, quod [ratres sint ; 
sed magis serviant, quoniam sunt fideles qui bono 
eorum opere (ruuniur. Et ad Titum rursus, dum 
ea quz docere oporteat exsequitur, preter alia» 
hzc quoque babet, Servos suis dominis subjici, ἐκ 
omnibus beue placentes, ei que sequuntur, Αἱ Eu- 
stathius ejusque assecim contraria prorsus disse- 
minabsant, ac servis, ut se dominorum imperio 
subiraherent, muniaque &19 ab illis imposita 
negligerent, forte spiriteslis exercitationis obe- 
undi] causa, susdebant. Quos quidem lee $sy- 
nodus ob ejusmodi doctrinam, apostolice disci- 


D plinz vestigiis insisteus, anathemate irretitos 686 


decernit. 
ARIST. « Ei qui servo persuadet a domino religio- 
« nis przteziu recedere. anathenia, » 


Guill. Beveregii note. 


(21) Αὖθις ἐντέλλεται. Legendus est hic Zonarz 
locus, juxta coJicem Atmerbachianum, Αὖθις tv- 
κελλόμενος tiva διδάσχειν χρεὼν, πρὸς τοῖς ἄλλοις 
καὶ ταῦτά φησιν. 

(33) Καὶ τὰ ἑξῆς. Pro his verbis in cadice Amer- 
bacbiano locus sacra Scripturse hic citatus plene 


sic legitur, Μὴ ἀντιλέγοντας, ph νοσφιζομένους, 
ἀλλὰ πίστιν πᾶσαν ἐνδεικνυμένου; ἀγαθήν, Non con- 
tradicen:es, non [raudantes, sed omnem bonam fidem 
ostendentes, Qux etiam. verba in Gallandi codice 
leguntur. 
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«90 συνάξεις ποιεῖν ἢ μᾶλλον παρασυνάξεις, ἤθελον, A bant, id est, convestus. aut. conventieula. potius 


φράττειν τε τὰ τῆς Ἐκχλησίας, ἱερουργίας δνλαδὴ. 
μὴ συνόντος τοῦ πρεσόυτέρου κατὰ γνώμην τοῦ 
ἐπισχόπου. Ἔν εὐκτηρίῳ γὰρ ἐντὸς oixlaq ὄντι οὐχ 
ἐχχωρεῖται πρεσδύτερος ἱερουργεῖν, εἰ μὴ τοὺ 
ἐπισχόπου τῆς πόλεως ἐπιξρέποντος. Δ.ὃ χαὶ ἀνα- 
θέματι κατεδιχάσθησαν. 


APIET. « Ὁ ἐχχλησιάζων ἰδίᾳ εἴη ἀνάθεμα. » 


ΚΑΝΩΝ Z'. 


« Εἴ τις χαρποφορίας ἐχχλησιαστιχὰς ἐθέλει λαμ- 

« 6ávetv, ἣ διδόναι ἔξω τῆς Ἐχχλησίας παρὰ 

« γνώμην τοῦ ἐπισχόπου 7, τοῦ ἐγχεχειριαμένου 

€ τὰ τοιαῦτα, xal μὴ μετὰ vvtop; αὐτοῦ ἐθέλει 

« πράττειν, ἀνάθεμα ἔστω.» 

BAAX. Αἱ «posayóusvae χαρποφορίαι ταῖς ἐχ- 
χλησίαις διὰ τῶν ἐπισγήέπων μερίζονται. Ἐπεὶ οὖν 
εἰς καταφρόντσιν τούτων τινὲς ἐμέριζον ταύτας: 
ἑαυτοῖς. οιορέζεται ὁ κανὼν ἀναθεμοτίζεσθαι τοὺς 
χωρὶς ἐπισχοπικῆς εἰδήσεως τοιοῦτόν τι ποιοῦν- 


. 4σις- 


ZüNAP. Μετὰ τῶν ἄλλων, ὧν ἐτόλμων οἱ περὶ 
τὸν Εὐστάθιον, xal χαρποφορίας τὰς συνήθως ταῖς 
ἐχχλησίαις προσαγομένας λαμόάνοντες διένεμον 
ἀλλήλοι;. Τοῦτο οὖν ὁ κανὼν χιυλύων, χωρὶς τοῦ 

πισχύπου ἢ τοῦ ἐμπεπιστευμέ ου τὴν τῆς ἐχχλη- 
σίας οἰχονομίαν ὁρίζει μὴ ἐξεῖναί τινι λαμδάνειν ἣ 
διδόναι χαρποφορίαν, Τῶν δὲ τὸν χανόνα παραὄαι- 
γόντων ἀνάθεμα χατεψηφίσατο. 

ΑΡΙ͂ΣΤ. « Ὁ παρὰ γνώμην ἐπισχόπου ἣ πρεσὄυ- 
τέρον τὰ τῆς Ἐχχλησίας τελῶν εἴη ἀνάθεμα. νυ 


ΚΑΝΩΝ [{΄. 
« Ei τις διδοζ ἢ λαμθάνοι χαρποφορίαν παρεχτὸς 

4 τοῦ ἑπισχύπου ἣ τοῦ ἐπιτεταγμένου εἰς oixo- 

« νομίαν εὐποιίας, xal ὁ διδοὺς xal ὁ λαμθάνων, 

« ἀνάθεμα ἔστω. » 

BAAZ. xai ΖΩΝΑΡ. Ἰσοδυναμεῖ xai οὗτος ὁ χα- 
γὼν τῷ πρὸ αὐτοῦ. 

APIZT. « Διδούς τις ἢ λαμόάνων  xapxogoplav 

« ἐχτὸς τοῦ ἐπισχόπον xai τοῦ οἰχονομεῖν τό - 

« χϑέντος εἰς εὐποιέαν " xal ὁ διδοὺς, xat ὁ λαμθά- 

« voi, ἔστω ἀνάθεμα. » 

ΚΑΝΩΝ Θ΄. 
« Εἴ τις παρθενεύοι ἢ ἐγχρατεύοιτο, ὡς ἂν βδελύτ- 

« των τῶν γάμων ἀναχωρῶν, xat μὴ δι᾽ αὐτὸ τὸ 

« χαλὸν καὶ ἅγιον τῆς παρθενίας, ἀνάθεμα 

ε ἔστω.» 

ΒΑΛΣ. Περὶ τῶν ἀποστιρεφομένων τὸν νόμιμον 
γάμον μὴ διὰ ἀρετὴν καὶ εὐλάδειαν ἐγράψαμεν ἐν 
«ῷ πρώτῳ χανόνι" xal ἀνάγνωθι ταῦτα. 

ZQNAP. Κάλλιστον μὲν ἡ παρθενία, χαλὸν δὲ xai 
$ σωφροσύνη " ἀλλ᾽ εἰ δι᾽ αὐτὸ τὸ χαλὸν γίνοιντο, 
καὶ διὰ τὸν ἐξ αὐτῶν ἁγιασμόν. El δέ τις καρθε- 
νεύει, τὸν γάμον ὡς; ἀκάθαρτον βδελυττόμενος, χαὶ 
σωφρονεῖ xoi iyxpassuecat μέξεω; ἀπεχόμενος τοῦ 


perageuaut, 490 ibique quz ia ecclesia fieri de- 
buerant, sacra videlicet mysteria, nulo ex episcopi 
sententia delecto sacerdote celebrabant. in oratorio 
enim quod est intra domum presbyter sacra cele- 
brare non permittitur, nisi venia priu« «b episcopo 
civitatis impetrata. Proinde, et in eos daumatio 
anathematis constitutis, 

ARIST. « Qui priva'im conventicula eclebrat, git 

« an»tbema. » 


CANON VII. 


« Si quis vult fiuctus ecclesiz oblatos accipere, τοῦ 
« dare esztra ecclesiam , prater. epiacopi seu- 
* tentiam, vel ejus Cui cura. eorum. commissa 
« est, et non cum ejus scutentix ea val agere, sit 
« anathema. . 


BALS. Fructus, qui ecclesiis offeruntur, per 
episcopos dividuntur. Quoniam ergo in eorum con- 
temptum quidam illos sibi diviserunt, canon eos 
anathematizari statuit, qui sine scientia episcepi 
tale quid faciunt. 


ZONAR. Prster alia crimina Eustaihiani fru- 
ctus quoqne, qui ecclesie offerri consueverant, 
invadentes inter 66 invicem partiebantur. [4 igitue 
canon prohibet, ac ne cuiquam absque episcopi 
auctoritate, vel ejus eui ecelesiz adaiinistratio man- 
data est, fructus qui offeruntur dare aut a:cipere 
liceat, decernit. Qui secus fecerit, anathemate 


C plecti jnbet. 


ARIST. ε Qui prater episcopi vel preshyteri 
« scnteatiau ecclesiastica peragit, sit ana- 
thema. » 
CANON Villi. 


«Si quis det. vel. accipiat fructus. oblatos, preter 
« episcopum , vel eum qui est constitutus ad 
« beneficentisz dispensationem : el qui dat, et qui 
« accipit, sit anathema. » 
BALS. et ZONAR. Hic canon priscedenti 2qui- 

valet. 

ARIST. « Quisquis dat, vel accipit fructus oblatos, 
« prater episcopum οἱ eum qui ad bona opera 
« dispensare constitaitur, et qui dat, εἰ qui acci- 
« pit, sit anathema. » 

CANON IX. 


c Siquis virginitatem custodiat «cl continentiz stu- 
« deat, a matrimonio tanquam abominando recie- 
« dens, et uon propter ipsam virginitatis pulchri- 
« tudinem et sanctitatem, sit anathena. » 
BALS. De iis qui legitimas nupiias aversantue 
non propter pietatem et virtutermn, scripsimus in 
primo canone; et lego ea. 

ZONAR. Pulcherrina quidem res est. virgini- 
tas, honesta vero et continentia, si tamen eas 
oh boneststem ipsam, queque illas comitatur, 
sanctitatem sequamur. Quod si quis idcirco 
virginitatem amplectitur . quia nuptias ut. ime 
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ὁ μέγας Παῦλο; ἂν τῇ πρὺ: Koptv^lov; μέμνηται, A convivium ipsi quoque pauperes a» iisdem advo- 


αἱτιίομενος ἐχείνους, ὡς τὸ ἔθος παραχαοάσσοντας, 
χα! οὐχὶ χοινῶς δειπνοῦντας, ἀλλ᾽ ἑχάστου τὸ ἴδιον 


δεῖπνον Ea0lovzoz, λέγων Καὶ ὃς μὲν πεινᾷ, ὃς δὲ 


μεθύει. Kati τοῦτο τὸ ἔθος ἐποίουν οἱ πιστοὶ xol 
τότε σ᾽σσίτια καὶ συμπόσια, ἃ xal ἀγάπας ἐχάλουν, 
ὡς δ'᾽ ἀγάπην ix πίστεως γινόμενα. Ὅτι δὲ τὰ συμ» 
τόσια χαλεῖ ὁ χανὼ) ἀγάπας, δηλοῖ ὁ pg τῆς ἐν 
Καρθαγένῃ συνόδου χανὼν περιέχων οὕτως, περὶ τοῦ 
μηδαμῶς συμπόσια ἐν ταῖς ἐχχλησίαις ἐπιτελεῖσθαι, 
καὶ ὥστε τοὺς ἐπισχόπους χαὶ χληριχοὺς ἐν τῇ ix- 
πλησίᾳ μὴ συμποσιάζεσθχι. Συμποσίων οὖν ἐχ πί- 
στεως xai διὰ τιμὴν τοῦ Κυρίου γινομένων, xat ἐν 
αὐτοῖ; συγχαλουμένων τῶν ἀδελφῶν. sl μὴ βούλοιντό 
τίνες μετέχειν αὑτῶν χαλούμενοι, ὡς ὑπερηφανευό- 


carentur, Cujus quidem rei magnus etiam Paulus 
Epistola ad Corinthios meminit; eosque, quoi 
abolita pr:stina consuetudine, jam non una onmes 
epularentur, sed unusquisque suam cenam priva- 
tim absumeret , objurgans , alium quidem esurire, 
alium ehrium esae *, conqueritur. llanc consue- 
tudinem tune quoque retinentes, mutua inter se 
convivia fideles curabant, quas quidem, eo quad o» 
charitatem ex fide celebrarent, agspas vocitabant. 
Porro convivia, agapes nomine, hunc canonem 
significare voluisse , quadragesimo secundo sy- 
modi Carthaginensis canone indicatut; quo in 
ecclesiis convivia quomodocunque  relebrari ve- 
tantur, ncve episcopis aut clericis convivia in 


pavot, καὶ ἐξευτελίζοντε; τὸ γινόμενον. ἀναθεματί- D ecclesia inftituere liceat interdicitur, Ad hæe ergo 


ζει αὐτοὺ; ὁ κανών. 


convivia, si quando ex fide atque in. Domiui ho. 


worem inatituantur, fratresque, advocentur; quicumque ab. elatione animi rem ipsam contemnentes 
vocali accedere recusarint, anathematis pina (n eos canon animadvertit. 


AP'ZT. « 'O τοὺς καλοῦντας εἰς ἀγάπην ἀθετῶν, 
xai τούτοι; οὐ χοινωνῶν κεχλημένος, ἀνάθεμα.» 


ΚΑΝΩΝ 18’. 
« Εἴ τις ἀνδρῶν διὰ νομιζομένην ἄσχησιν περιύο- 
ε λσίῳ (99) χρῆται, χαὶ ὡς ἂν Ex τούτου τὴ» δι- 
« καιοσύνην ἔχων χαταψηφίσοιτο τῶν μετ᾽ εὖὐλα- 
« 6είας τοὺς βήρους (50) φορούντων, καὶ τῇ ἄλλῃ 
« ποινῇ καὶ ἐν συνηθείᾳ οὔσῃ ἐσθῆτι χεχρημένων, 
« ἀνάθεμα ἔστω. » 


BAAZ. Οἱ πρὸς τὸν Ἑύστάθιυν πρὸς τοῖς ἄλλοις C 


qai ῥακενδυτεῖν ἐδίδασχον, ὡς ἐκ τούτον ἁγιάξεσθαι 
μέλλοντας τοὺς μαθητενομένου; αὐτοῖς. ᾿ἰεριδόλχιον 
γὰρ τὸ ἐπάνω τῶν ἄλλων ἑκίόλημα ἐχάλουν. Τοὺς 
χοῦν διὰ ὑπερηφανίαν xal ὑπόχριτιν ῥαχενδυτρῦν- 
«ας, χαὶ κατηγοροῦντας τῶν φορούντων τοὺς βή- 
ρους ἦτοι τὰ σηρικὰ ὑφάσματα διὰ τὸ τίμιον τοῦ 
ἐπαγγέλματος, καὶ μὴ διὰ βλαχείαν ἣ δι᾿ ἀλαζονείαν, 
ἀναθέματι ὁ χανὼν καθυκηδάλλει. 

ZONAP. Οἱ περὶ τὸν Εὐστάθιον πρὸς τοῖς ἄλλοις 
καὶ ῥαχοδυτεῖν ἐδίδασκον, ὡς ἐκ τούτου ἀγιάζεσθαι 
μέλλοντας τοὺς μαθητενομένους αὑτοῖς. Περιδόλαιον 
γὰρ τὸ ἐπάνω τῶν ἄλλων ἑἐπίόλημα ἐχάλουν, ἵνα 
φαίΐνη.το, xa; ἐκ τούτον θηρῶνται δόξας ἀσκήσεως, 


καὶ χατηγοροῖεν τὼν φορούντων τοὺς βήρους, τὰ ἢ 


σηριχὰ δηλονότι ὑτάσματα, καὶ τὴν ἄλλην ἐσθῆτα 
τὴν συνήθη. Ὃ βῆρος; δὴ εἶδό; ἑαξιν ἐργασίας ὑφά- 
σματος" ὅϑεν καὶ νῦν εἰσι τὰ λενόμενα ὀλίδτρα (51). 


8, Cor. σι, 91. 


ARIST. « Qui spernit eos qui 3d agapas vocant, 
« et vocatas cam iis non. communicat, ana- 
« thema. » 

CANON XII. 

« S quis vir, propter eam quse existimatur pielats 
« exercitationem, amiculo utatur, et tanquam ex 
« eo justitiam babens condewnet eos. qui cuti 
« pietate beros feruut, et alia communi ct con. 
« &ueia vesto utuntur, sii. anathema. » 


BALS. Eustatliani przter alia pannos quoquo 
induere docebant : tanquam eorum discipuli sint 
ex eo sanciificandi. Pallium enim sive amiculum 
qua aliis superponitur, vestem vocabant. Eos ergo, 
qui propter arrogantiam et lypocrisin pannos in- 
duunt, et illos contemnunt, qui beros, seu ex serico 
contextaa vestes , ob professionis lionorem , non 
propter mollitiem vel arrogautiam ferunt, canon 
anathemati subjicit, 

ZONAR. Eustathioni, preter cætera pannosa 
quoque ac laccra veste sectatores suos uti volebant, 
quasi ex eo videlicet sanctitate otuandi (orent 
(pallium enim sive amiculum, quz aliis sup-r- 
indeitur, vestes) vocabant) ut appareret , ac ex 
eo gloriam exercitationis pietatis aucupareutàr , 
ac eos , qui beris, sericis nimirum indumenlis , 
aliave usitatiore veste uterentur, contemnerent, 
Est vero berus textile quoddam indumentum, unde 


Guill. Beveregii note. 


99) Περιδολαίῳ. Vide Suicerum. 

90) Vide euwmder. 

(δὲ Τὰ λεγόμενα ó.1ó6npa. Postquam dixisse. 
Zonaras βήρους vestes ex serieo contextas esse, 
audit potius, ὅθεν καὶ νῦν εἰσι τὰ λεγόμενα ὀλόδηρα, 
. wümiruw 3c δὲ vox éAó6npov ex ὅλην et βῆρον 
cowposita sit. Verum si demus pnpov nonnwn- 
quam ex serico eoutestum esse, ipsum sane seri- 
cum in genere nunquam  »ignilicat ; 26 propterca 

"o denen pscto vestis quAevis. lioc sensu. ὁλό- 
ἢρυν, qu.si, 01π berus dicalar ? Et praeterea si 


demus βῆρον etiam sertum esse, tunc ὁλόδηροι 
idem essel quod ὁλοσηριχὸν, cum tamen constet, 
tentam esse inter ea discriminis, ut τῶν ὁλοσηρι- 
κῶν, usus omuibus counmunis Íuerit, sed. τῶν 
ὅλοδήρων principibus peculiaris ; ὁλόδηρον itaque 
voz hybrida potius censenda est, ex Grzca ὅλον 
et Latina. verum composita, nimirum purpureus 
sive cnccincus, rerus color antiquitus dictus (uu. 
Hesychius, Κιννάδαρι, ello; χοώματος ἀληθινοῦ ὃ 
λέγομεν χόχκινον, καὶ παρὰ τοῖς ζωγράφοι. Hinc 
δι quoJ ᾿Αληυινὸς werus pro psrpureo sepo usur- 
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BAAE. Τὰς στολὰς ἀνδρῴας ἀμφιεννυμένας γυναῖ- ἃ DALS. Mulieres, quæ viriles vestes forte propter 


xaq διὰ ἄσχησιν τάχα, xal ἀποῤῥιπτούσας τὴν χατ- 
ἄλληλον τῇ γυναιχείς φύσει στολὴν, ἀναθεματίζει 
ὁ χανών. Καλῶς δὲ ἐπήγαγον οἱ Πατέρες τὸ, διὰ 
νομιζομένην ἄσχησιν" ἡ γὰρ μὴ διὰ ὑπόχρισιν χαὶ 
ἀπάτην, ἀλλ᾽ ἐν ἀληθείᾳ καὶ διὰ τρόπον ἀληθου:; 
ἀσχήσεως xal χαθαρᾶς τοιοῦτόν τι ποιήσασα, o2 
μόνον οὐχ ἀναθεματισθήπεται, ἀλλὰ xal εὐχαρισττ,- 
θήσεται * πολλαὶ γὰρ γυναῖχις διὰ ávbptpou σχήμα- 
τις τὸν ἀσκητικὴν ἤνυσαν δρόμον, xat εἰς; τὸ τῆς 
σωτηρίας ὑπέρτατον ἔφθασαν, ὡς; ἡ ἁγία Μελάνη, 
ἡ ἁγία Εὐγενία, καὶ ἕτεραι. 


ΖΩΝΑΡ. Ἕκαστος ἐν jj ἐχλήθη τάξει μενέτω, 
φησὶν ὁ ᾿Απόστολος. Τὰς οὖν γυναῖχα; οὐ βούλεται 
ὁ κανὼν μεταλλάττειν τὸ αχῆμα, xal ἀνδρῷαν στο 
λὴν ὀμφιέννυσθαι, δι᾿ ἄσχησιν τάχα, τὴν οἰχείαν xai 
χατάλλ:λον τῇ φύσει αὑτῶν ἐπιῤῥιψάσας. Ταῖς δὲ 
τοῦτο ποιούσαις ἐπιφέρει τὸ ἀνάθεικα, 


APIZT. « Ὅσαι γυναῖχε: ἀνδρῶν ὑποχρίνονται 
« ἱμάτια, ἀνάθεμδλ. 0 
ΚΑΝΩΝ IA. 
« Εἴ τις γυνὴ χαταλιμπάνοι τὸν ἄνδρα, xal ἀναχω- 

e ρεῖν ἐθέλοι, βδελυττομένη τὸν γάμον, ἀνάθεμα 

« ἔστω.» 

BAAX. Ὁ μέγας Παῦλός φηϑε πρὸ; τοὺς ὁμλοζύ- 
τους, Μὴ ἀποστερῆτε d LA Aou, εἰ μὴ τι ἐκ συμ- 
φώνου" καὶ πάλιν" 1 υγὴ οὐχ ἐξουσιάζει τοῦ ἐδίου 
σώματος, 44A ὁ ἀνήρ, καὶ ὁ ἀνὴρ οὐκ ἐξουσιά- 
4 τοὺ ἰδίου σώμαεος, dAA ἡ γυνή. Ὥστε ἡ 
χαταλιποῦσα τὸν ἄνδρα, ὡς βδελυττομένη τὸν Evvo- 
pov γάμον, ἀναθεματίζεται, ὡς ἐναντιουμένη τῷ 
«οὗ Θεοῦ παραγγέλματι τῷ ἐνώσαντι τοὺς συνεύνους 
εἰ; σάρχα μίαν, xat ταῖς λοιπαῖς θείαι: Γραφαῖς. 
Τὸ αὐτὸ καὶ ἐπὶ ἀνδρῶν. Καὶ ταῦτλ μὲν, ὅταν τις 
ἀποστῇ τῆς συζύγου αὑτοῦ διὰ τὴν τοιαύτην αἰτίαν" 
εἰ γὰρ δι' ἔφεσιν τοῦ μονήρους βίου τοῦτο ποιήσει, 
οὐκ αἰτιαθήσεται. 

ZQNAP. Οὐ καλὸν τὸ καλὴν, ὅταν μὴ καλῶς γί- 
γοιτο. Καλὸν μὲν γὰρ fj σωφροσύνη xal τὸ ἐγχρα- 
τεύεσθαι τῆς ἐν γάμῳ μίξεως; ἀλλ᾽ ὅταν κατὰ τὸν 
μέγαν ἰΙαῦλον γίνοιτο, λέγοντα * Μὴ ἀποστερεῖτε 
d.LlijJovc, 8l μή τι ἐκ cupgárov* xaX πάλιν" 
“1 γυνὴ οὐκ ἐξουσιάζει τοῦ ἰδίον σώματυς, dA" 
ὁ drip καὶ ὁ drip οὐκ ἐξουσιάζαι τοῦ ἰδίου σώ- 
pazoc, dA" ἡ γυνή. Εἰ δὲ ἀφίησιν ἡ γυνὴ τὸν &-- 
ὃδρα μὴ βουλόμενον τὸν ἐξ αὐτῆς χωρισμὸν, ἣ ὁ 
&vip τὴν γυναῖκα μὴ βονλομένην τὸ διαζύγιον, xal 
λύειν τὴν γάμον ἐθέλει ἐν τῶν συνοιχούντων προσώ- 
πων, φεῦγον τὴν ἔννομον συνουσίαν ὡς βῥελυχτῆν, 
ἀνάθεμα γίνεται. 

APIZU. « Καὶ ὅσαι τῶν ἀνδρῶν διαζεύγυνυνται, 
« βδελυσσόμεναι τὸν γάμον, ἀνά eua.» 
ΚΑΝΩΝ ΙΕ’. 
«€ E: τι; χαταλιμπάνει τὰ ἑαυτοῦ. τέχνα, xai μὴ 

« τεχνοτροφεῖ καὶ τὸ ὅτον ἐπ᾿ αὐτῷ πρὸ; 0:- 

*fCor. τν, 35. 51 Cor. vi, ὅ. * Ibid. 4. 
Ρατιοι. ſin. CXXXVII. 


exercitationem pietatis induunt, οἱ muliebri sexui 
vestein convenientem abjieiunt, canon anatheui- 
tizat. Pulchre autem  subjunxerunt lares illuJ, 
propter cau qua existimatur pietatis exercita- 
tionem, Ea enim , quz non propter hypocrisin ct 
fraudem, sed vere, et propter purz ac sincerae 
exercitationis modum tale quid fecerit, non solum 
non anathemalizabitur, sed etiam laude digua 
ccnsebitur. Multze enim mulieres per virilem babi- 
tum exercitatorium curriculum peregerunt , ei ad 
salutis fastigium pervenerunt ; ut sancta Melane, 
sancta Eugenia, et alia. 

ZONAR. Unusquisque in quo vocatus est ordine 
permaneat *, ait Apostolus. Mulieres igitur tutato 
babitu incedere, virilemque ornatum, — abjeeta 
veste sexus propria atque nature ipsarum con- 
gruente, studio forte exercendæ virtutis, assumere 
hic canon vetat. Quz vero id fecerunt, anathematis 
poena teneri coustituit. 

ARIST. « Quacunque mulieres virorum abutuntur 

« vestimentis, anathema. » 
CANON ΧΙ͂Υ. 

« Si qua mulier relinquat. maritum , et recedere 
« velit, matrimonium 2abhkorreus, sit 
€ theui2. }᾽ 
DALS. Magnas Paulus dieit conjugibus: Ne pii 

velis vos invicem, nisi ulique ex consensu *. FA rur- 

aus : Mulier non habet. potestafem proprii corpcr.s, 


ana- 


C sed vir; et eir non habet potestatem proyrii corpori-, 


sed malier *. Quamobrem, qua virum reliquit, ut 
legitimum matrimonium abhorrens, auatliematiza - 
tur; ut qua Dci precepto adversatur, quod toii 
consortes in carnem unam uniit, et exteris divi- 
nis Scripturis. ldem etiam de viris. Et hæc qui- 
dem, quando quis a sua conjuge defecerit, proptcec 
ejusmodi causam δὶ enim propter monastiecm 
viia desiderium πος feccrit, ei vitio non da- 
bitur. 

ZONAR., Bonum non est bonum, si non bene fiat. 
Procul dubio cnim temperantiam sectari, seque a 
nuptiali congressu castum servare, laudabile est ;. 
sed ita tamen, ut nequid contra illnd. &agui. 
l'auli admittatur :: Nolte, inquit, fraudare invicem, 


D nisi forie ex consensu, et rursum : Mulier non habet 


potestatem sui corporis , sed vir; et eir potestatem 
non habel sui corporis, sed mulier. Quod si mulier 
virum suum abjungi nolentem dimittit, aut vir mu- 
lierem 3 divortio abborrentem, atque alter con- 
jugumo nopias dissolvi vclit, quippe legitimam 
con;unctieucm , ut detestabilem , fugiens ; anatho- 
mati obnoxiuur esse decernunt. 
AMNIST. « ltem quz a viris recedunt matrimonium 
« abominantes, anathema. » 
A93 CANON XV. 

« Si quis suos liberos relinquit, nec eos alit, et 

« quantum in 50 est ad convenientem. pictateu 


40 
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ἥκουσαν τιμὴν τοῖς γονεῦσιν ἀπονέμοι, πρντιμω- 

« μένης θηλονότι παρ᾽ αὐτοῖς τῆς θεοσεδείας, ἀνά- 

€ θεμα Esc. », 

ΒΑΛΣ. Ὥσπερ τοὺς γονεῖς ἀναγκάζε: ὁ χανὼν 
ἀνάγειν καὶ τρέφειν τοὺς malis, οὕτω καὶ τοὺς 
«παῖδας θέλει γηροδοσχεῖν χαὶ «τιμᾷν τοὺς γονεῖς. 
Διὸ καὶ τοὺς ποῖδα:, τοὺς ph τ«οὔτο ποιοῦντα-, 
ἀλλὰ προφάσει θεοσεδείας ἀναχωροῦντα: ἐχ 
«οὔ χέσμου, xci καταλιμπάνοντας ἀαρονοήτους 
τοὺς πενομένους γονεῖς αὑτῶν, ἀναθέματι χαῦνπο- 
δάλλει. Προστίθησι δὲ προτιμᾶσθαι τὴν θεοσέ- 
ἄδειαν, ἤγουν τὴν ὀρθοδοξίαν. Ἐὰν γὰρ κακχόδεξοι 
ὥσιν οἱ γινεῖς, φεύγειν δεῖ τεύτους καὶ προτιμᾷν 
«ἧς εἰμῆς ἐχείνων τὸν θεοσέδειαν. 


IN CAN, XYII CONC. GANGR 
« pola πρηφάσει θεοσεθδείας, χαὶ μὴ τὸν x30- A 


12602 

e Vita. pietats reecsseriet, et pareotibas quem 

« par esi honorem moa iribwerint, sped ees 

« scilicet przposita in. Deum pietate, sint ana- 

« thenaa, 

BALS. Qwuecmadinedum parentes cogit canon 
liberos educare ei nutrire: sic etiam vw't fiios 
Paremtes in scaectste alere et bonorare. Et ideo 
lios, qui boc aon faciunt, sed pratexta relizionis 
e szculo recedant, et egentes suos parentes nulla 
de eis cura babiia relinqnupt, anstbeenati sabjicit, 
Adjiet autcm præſerri pieiate:s, sea -orthodoxsum 
sententiam. Si enim pareates &94& male sentiant, 
eos ([ugere opertet, εἰ illoruin hoaori divisum 
cultum praeferre. 


ZONAP. Οὐ μόνον οἱ γονεῖς ἀπαιτοῦνται φροντί- B ZONAR. Noa solem 2 parentibus, ut in edecan- 


ζειν τῶν τέχνων xal ἐπιμελεῖσθαι αὐτῶν͵, ἀλλὰ xai 
οἱ παῖδες αὖθις χρεωστοῦσι τιμᾷν τοὺς γονεῖς, 
Tunc 65 εἶδός ἐστι καὶ τὸ γηροδοαχεῖν αὐτοὺς ἀπο- 
βοῦντας ἣ διὰ γῆρας ἐνδεεῖ; ὄντας. Καὶ οὐ μόνον 
12291, τοῦτο χρεωστοῦσι γονεῦσιν, ἀλλὰ καὶ cel; 
ἀπίστοις. "Ex γὰρ τοῦ εἰπεῖν, μάλιστα πιστῶν, 
δείκνυται, ὅτι καὶ περὶ ἀπίστων ὁ χανὼν λέγει. Τοὺς 
γοῦν προφέσει θεοσεύείας τοὺς οἰχείους γονεῖς 
ἀπρονοήτους ἑῶντας,͵ xai μὴ τὴν ἐνδεχομένην τιμὲν 
αὑτεῖς ἀπονέμοντας, ἧς μέρος καὶ τὸ τρέφειν αὖ- 
«οὺς ἀποροῦντος, ἀναθεματίζει οὗτος; κενών - ix- 
ἀγει δὲ, προειμωμένης τῆς θεοσεδείας. El γὰρ εἰ 
γονεῖς ἄπιστοι ὄντες ἣ χαχόδεξο: τοὺς πεῖδας εἰς 
ἀπιστίαν f) εἰς αἱρέσει: συνωθοῦσι, φεύγειν δεῖ 


dis liberis sedelo elaborest, sed a Mis queque 
vicissim, ut pareatibus honorem exhibeant, pesta- 
istur. Honoris autem genus est. ipsos in senectute 
alere, si egeant, vel si ob adf-ciam statem inopia 
premanter. Neque solum hxc officia parentibus, 
si deles simt, sed etiam ἃ füde alienis præstari 
debent. Ex illis emim verbis, mazime εἰ feles 
sin4 de infdelibus queque canon loqui facile 
apparet. Qui ergo pietatis simulatione parenies 
deserunt, mec debitum honorem, ad quem spectat 
egentes alere, illis impertiuat, ponam anatbema- 
is ejusmodi hominibes canon iufligit : addit tamen 
ut praecipus religionis ratio sit habenda. Si namque 
in&deles aut heretici pareates ad infdelitastem aut 


αὐτοὺς, καὶ προτιμᾷν τῆς ἐκείνων tipt; τὴν Gco- C bzrresim liberos impellant, tum vero fagiendos, 66. 


el ewv. 
APIZT. « Kol τέχνα, ὅσα πιστῶν ἀπο:χιρτῶσι 
€ γονέων, ἀνάδεμα. » 
ΚΑΝΩΝ 1Z'. 


« ΕΖ εἰς γυναιχῶν διὰ τὴν νεμ᾿ζομένην θεοσέδειαν 

€ ἀποκείροιτο τὰς κόμα; (35), ἃ: ἔδωχεν ὁ Θεὸς 

εἰς ὁπόμνησιν τῆς ὑποταγῆς, ὡς ἂν παραλύου- 

e eu. τὸ πρόσταγμα sic ὑποταγῆς, ἀνάθεμα ἔστω.» 

BAAZ. Ὁ μέγας (54) Παῦλος, Κορινθίοι; ἐπιστέλ- 

àv, ερα,ζὴ, φησὶ, γυναικὸς ó ἀνήρ. Τοῦτο & εἷ- 
ΘΙ Cor. x1, 3. 


rumque honori religionem præferri oportere decernit, 
ARIST. « lien liberi quicunque a fidelibus rece- 
« dunt. psrentibus, anathema. Ὁ 
CANON X VIL 
« Si qua nulier, propler eam qua existimatur 
« pietatem, tondcat comam, quam Deus ei dedit 
« ad recordationem subjectionis, ut quz subje- 
« ctionis praeceptum di£solvat, sit anatbhenia.» 
BALS. Magnus Paulus ad Corinthios scribens 
dicit, Maritus est mulieris copy '*.. lloc. auteun 


Guill. Beveregii note. 
(33) ᾿λαοκρίροιτο τὰς κόμας. Consequenter huic D μὴ Ux:cpéze»fa:, κατὰ τὸ ἐκοστόλου Παύλου ῥητὸν 


us imperator hanc ΘΕῸ (εἰ, 
Feminae, crinem suum conira divinas humanas- 
que leges ἑ persuasa professionis absciuerint, 
eb ecclesia foribus arceantur. nom — illis fas sit sa- 


ereta adire wysteria, e. c. Adeo αἱ eyiscopus Lonso 


Ham, quz peœuiteutiam agens a diacono in eccle- 
sie situprata est. Ex ταύτης, inquit, δὲ τῆς αἰτία: 
συμθάλλω χαὶ Θεοδόσιον τὸν βασιλέα προνοούμενον 
τὴς τῶν ἐκκλησιῶν εὐχλείας τε καὶ σεμνότητος, 
ϑρλοθετῆσαι τὰς γνναΐχας, εἰ μὴ παῖδας ἔραιεν, 
ποι ὑπὲρ ἑξήκοντα ἔτη γένοιντο, διαχονίαν Ὁ.οὐ 


μα' tic δὲ χειρομένας τὰς χεφαλὰ: ἀπε- 
λαύνεσθϑαι τὼν ἐχχλησιῶν. τοὺς δὲ ταύτας προσειμέ- 
νους ἐπισεόκους ἀφα:ρεῖοθαι τῆς ἐπισχοπῆς. ϑόΣοιι. 
Hist. Eccl. 1. vit, c. 96. Verum imperator in isia 
lege presentem tautum sua autoritate Canoneu. 
cobürware videtur; cui a synodo bac Gangren:i 
Sauciendz Eustathiunm et sectatores ejus materiam 
issc €x episiula synodica palau est, uti Pa- 
wes de muliciculis ab Eustatbio. seductis loquens 
tes aiunt, ολλαὶ δὲ xa: ἀποχείρονται τῆς U£0226claq 
τὴν φύσιν τῆς χόμτε τῆς γυνοιχείας. SOfomcnus 
etam de ideur dusereus, scibu : Lac δὲ προς 1- 
σει Ó«oct6sia; τὴν χεφαλὴν ἀποχείρασθαι. ϑυΣοιι. 
Hist. Ecc. 1, ui. cap. 14. Canon. autem ip is 
dw Apostoli verbis nititur, dicents, Als, ρὸν 
γννλιχὶ τὸ x&ipas02: ὃ ξυγᾶσθαι. | Cor. 11, C. 
(904) O μέγας Hav.toc. Hec Bal-aweiis inter- 
proat · o, qu..ntun à- wajurem ejas partein, ead. 
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« τοῦ σώματος &neplegyov ἐπαινοῦμεν" τὰς δὲ ἃ 


ὁ ἐχλύτους xal τεθρυμμένας ἐν τῇ ἐσθῆτι πρ᾽- 
« όδους ἀποστρεφόμεῦ, xai τοὺς οἴχους τοῦ Θεοῦ 
« τιμῶμεν, καὶ τὰς συνόδου:, τὰς ἐπ᾽ αὑτοῖς, ὡς 
€ ἁγίας καὶ ἐκωφγελεῖς ἀσπατόμεθα, o0 συγχλείον- 
€ τες τὴν εὐσέδειαν ἐν τοῖς οἴχοις, ἀλλὰ πάντα 
« τόπον τὸν ἐν ὀνόματι τοῦ θεοῦ οἰχοδομηθέντα 
ε τιμῶντες, χαὶ τὴν ἐν αὐτῇ τῇ ἐχχλησίᾳ συν- 
« ἔλευσιν εἰς ὠφέλειαν τοῦ χοινοῦ προσιέμεθα, 
« καὶ τὰς καθ' ὑπερδολὴν εὐποιίας τῶν ἀδελφῶν, 
« ὡς «ἧς κατὰ τὰς παραδόσεις διὰ τῆς Ἐχχλησίας 
« εἰς τοὺς πτωχοὺς γινομένας, μαχαρίζομεν, καὶ 
« πάντα, συνελόντως εἰπεῖν, τὰ παριδοθέντα ὑπὸ 
« τῶν θείων Γραφῶν καὶ τῶν ἀποστολικῶν καρα- 
« δόσεων, ἐν τῇ Ἐχχλησίᾳ γίνεσθαι εὐχόμεθα.» 
BAAZ. καὶ ZQNAP. Τινὰ τῶννομιζομένων ἐναρέ- 
4«ων ἔργων οἱ τῆς συνόδου ταύτης χωλύσαντες γί- 
νεσϑαι παρὰ τῶν πιστῶν, οἷον τὸ παρθενεύειν, ὡς 
«άχα τοῦ γάμου πρὸς σωτηρίαν φυχῆ: ἐμποδίζοντος, 
«τὸ μὴ νηστεύειν ἐν ἡμέραις αἷς ἀπαγορεύεται d 
νηστεία, τὸ λύειν τὸν γάμον διὰ δοχοῦσαν ἄσχησιν, 
«ὦ μὴ τεκνοτροφεΐῖν, ἢ γηροδοσχεῖν τοὺς γονεῖς, διὰ 
Shv τῆς ἀρετῆς τάχα ἐρῤγασίαν, χαὶ ὅσα τοιαῦτα * 
γῦν δπὲρ τούτων ἀπολογοῦνται λέγοντες ὅτι Ταῦτα 
ὡρίσαμεν, οὐχὶ τοὺς ἀσχεῖν αἱρουμένους ἂἀνακχό- 
ατοντες͵ ἀλλὰ τοὺς διὰ τοῦτο ὑπερ ψφανευομένους 
καὶ ἑἐπαιρομένους, xol χαινά τινά παρὰ τὰς θείας 
Γρπφὰς εἰσάγοντας, διορθούμενοι. Ἡμεῖς γλο xal τόξε 
χαὶ τόδε ἀποδεχόμεθα, χαὶ τόδε θαυμάζομεν, καὶ 


ΙΝ CAN. XXI CONC. GANOR. 
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« riosam) ac operosam, laedamus : dissolutus au- 
. 4 tem et molles in vestibus incessus avcrsamur:; 
« εἰ domos Dei honoramus, et qui fiunt in i/i 
« conventus ut sanctos οἱ utiles amplectimur, 
« non pietatem in domibus includentes, sed om- 
« aem loeum in Dei nomine szdificatum hono- 
« rentes; et quie 86) in ipsa ecclesia congressi- 
« onem ad publici utilitatem recipimus; et 
« insignes fratrum beneficentias, quie tanquam 
« secundum traditiones flant per Ecclesiam in 
« pauperes, lardamus; et ut semel dicamus, qu» 
« ἃ divinis Scriptaris et apostolicis traditionibus 
« commendata sunt, in Ecclesia fleri optamus. » 


B BALS. et ZONAR. Cum quedam opera, q'e 


bona et ez virtnte existimant»r, bujus synodi Pa- 
tres a fidelibus Seri prohibuerint ; ut virglnitatem 
servare, uipote eum matrimonium ad salutem ani- 
ms impedimentnm afferat; non jejunare d:ckus, 
quibus probibitum est jejunium ; solvere matrimo- 
mium propter eam qus videtar exercitationem; 
nom alere liberos vel parentes, propter virtutis 
ezeretivuun ; et quicunque. suut ejusmodi * nunc 
pro iis respondent dicentes: Quod bzc  decrevi- 
mus, non eos, qui volanl exercere, ampntantes, 
sod 608, qui propterea superbi et insolentes fiunt, 
et nova quidam preter diviaas Scripturas intro. 
ducunt, corrigentes. Nos enim et boe et illod 


ἐγεξῆς ὅσα αὐτοῖς ἀριθμοῦμεν, καὶ εὐχόμεθα κάντα C, recipimus, et boc. admiramur, 497 et eodem 


γίνεσθαι χατὰ τὰς θείας Γραφὰς καὶ τὰ: παραδό- 
αεις τὰς ἀποστολιχάς * διὰ μὲν τῶν θείων Γραφῶν 
κάντα τὰ ἐγγράφως ἐντεταλμένα τοῖς πιστοῖς ὅπεμ- 
φήναντες, διὰ δὲ τῶν καραδόσεων τὰ τῶν ἀγράφων 
ἐθῶν αἰνιξάμενοι. Καὶ τὰ ἄγραφα γὰρ ἔϑη τὰ χρόνῳ 
δοχιμασθέντα χαὶ χυρωθέντα, xal ol «fc πολιτείας 
γόμοι κρατεῖν τε καὶ ἐνεργεῖν θεσπίζουσι, χαὶ οἱ θεῖοι 
κανόνες. Καὶ ὁ μέγα: τὰ κάντα Βασίλειος περὶ 
«ἧς τούτων φυλαχῆς μαχρὸν ἀποτείνει τὸν λόγον 
ἐν διαφόροις λόγοις αὐτοῦ. 

APIZT. « παροῦσα σύνοδος, καὶ δι᾽ ἄλλας μὲν 
ἐκχλησιαστιχὰς χρείας συνελθοῦσα, ζητήσχσι δὲ 
καὶ τὰ κιττὰ τὸν Εὐστάθιον, xal εὑροῦσα πολλὰ 
ἀθέσμως ὑπὸ τῶν περὶ αὐτὸν τὸν Εὐστάθιον γινό- 
uzva, τοὺς κανόνας τούτους ἐξέθετο, ἵνα μὴ εἰς τὴν 
αἵρεσιν αὐτῶν. τοι τῶν Μασσχλιανῶν τε καὶ Eoy:- 
τῶν, ἐμπίπτωμεν. Οὗτοι γὰρ xal νόμιμον γάμον 
ἀθετοῦσι͵ xal χρέα βδελύττονται, τῶν ἐκχλησιῶν xal 
«ὧν θυσιαστηρίων χαταφρνυῦσι xal τῶν Ex' αὑτοῖς 
Ὑινομένων συνάξεων * χαὶ ἰδίᾳ ἐχχλησιάζειν, xal ἐν 
«ole εὐκττρίφις αὐτῶν διδάσχουσιν εὔχεσθαι, καὶ δι- 
δασχαλίας ἰδίας, καὶ αυνάξεις ποιούμενοι, παρὰ γνώ» 
pav ἐπισκόπου ἢ πρεσδυτέρου τὰ τῆς ᾿Ἔχχλητίας 
«ελοῦσι μυστήρια’ χαὶ ἁπλῶς πάντα χανόνα ἐχχλη- 
σιαστιχὸν παραθδαίνοντες, νόμους ἔχουσιν ἰδιάζοντας, 
μᾶλλον δὲ ἔχαστος αὐτῶν, ὅπερ ἂν ἐνθυμηθῇ ἐπὶ 
διαδολῇ τῆς Ἐχκχλησίας καὶ ἐχυτοῦ βλάδῃ, τοῦτο 
προστίθησι. Διὰ ταῦτα οὖν ἡ ἁγία αὕτη σύνοδος τῆς 
algícsu; αὐτῶν χαττύην 714v, χαὶ τούτδε τοὺ; 


quo illi ordine babemus, et omnia fieri optamus 
secundum divinas Scripturas et tralitiones aposto- 
Heas : per divinas quidem Scripturas omnia, que 
Adelibus in seriptis mandata sunt, siynificantes ; 
per traditiones autem non scriptos mores innuen- 
tes. Non. seriptos enim mores tempore approebatos 
et confirmatos, leges quoque civiles ohservari et 
valere decernunt, et divini canones. Et magnus 
etiam in rehus omnibus Basilius de eorum obser- 
vatione in multis suis orationibus fuse loquitur. 
ARIST. «In emnes Canones. Ilæc presens synodus 
οἱ propier alias. ecelesiastieas coacta necessitates, 
inquirens etiam in ea quz ad Fustathium pertiae- 
banf, et inveniens multa ab Eustathii asseclis 
injuste facta, hosce canones exposuit, ne in isto-. 
rum vel etiam Massalianorum et Euchitarum hæ- 
resim | incideremus. fli enim legitimas nuptias 
criminantur, et earnem detestauntur, ecclesias autem 
ei altaria contemptui habent, ut et conventus in iis 
(actos : et privatim concionari, et in suis oratoriis 
precari docent, et privatas instructiones et conven- 
ticula facientes prseter episcopi aut presbyteri vo- 
luntstem ecclesiastice. eelebrant mysteria ; οἱ om- 
nem omnino ecclesiasticum transilientes canonem 
privatas habent leges, vel potius unusquisque 
eorum quidquid ad Ecclesi: calumniam, ct ipsius 
d.trimentum animo concipit, illud profert. icireo 
sancta hzc synodus cum hzresim eorum suo suf- 
(ragio condemnasset, et hosee expnsu:ss*t canones 
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IN CANONES CONC. II ANTIOCH. 


1911 


ἐπ᾿ μέλειζτν μόνον τοῦ σώματος, ἀπερίεργον γινομέ- A induunt vestes; εἰ simpliciter omnia quzcunque 


νη». ἐπαινεῖν οἶδε» ὥσπερ οὐχ ἀποδέχεται xal τοὺς 
ἐχλύτους καὶ τεθουμμένας ἐνδεδυμένους ἐσθῆτας " 
χαὶ ἀπλῶς πάντα ὅσα ἂν ἐν τῷ ὀνόματι τοῦ θεοῦ 
εἷς ὠφέλειαν τοῦ χοινοῦ γένωνται, ἀποδέχεται. Τὰ 
6 5C ὑπεροψίαν xal χαταφρόνησιν xai μῖσος; τῶν 
περαδεδομένων ὑπὸ τῶν θείων Πατέρων ἀντινομο- 


Dei nomine ad communitatis utilitatem funt, reci- 
pit. Quæ autem per arrogautiam et contemptum, 
et odium eorum qua a divinis Pauis tradita fuc- 
runt, contraria feruntur lege, magnopere rejicit 
pariter et exsecratur. Et. imprimis si. qui bac fa- 
ciunt, pietatem etiam siinulant, » 


θετούμενλ στόδρα xal ἀποπέμπεται xal βδελύττεται" xa! μᾶλλον εἰ προφασίζονται οἱ ταῦτα ποιοῦ» 


τε: xai θεοσέδειαν. » 





ΚΑΝΟΝΕΣ 
ΤΗΣ EN ANTIOXEIA ΤΗ͂Σ ΣΥΡΙΑΣ ΣΥΝΌΔΟΥ 67. 


CANONES SYNODI ANTIOGHEN/E 
. IN SYRIA CELEBRAT. 


BAAZ. xai ZONAP. Δύο γεγόνασιν ἐν ᾿Αντιοχεί:Α 499 BALS. et ZONAR. Antiochi.e, qua est εἰ» 


«ἧς; Συρίας σύνοδοι * ἡ μὲν ἐπὶ Αὐρηλιανοῦ βασιλέως 
Ῥωμαίων χατὰ Παύλου τοῦ Σαμοσατέω:, ὃς alpe- 
σιάρχης ἐγένετο, λέγων τὸν Κύριον ἡμῶν xal Θεὸν 
Ἰησοῦν Χριστὸν ψιλὸν ἄνθρωπον τὸν δὲ Υἱὸν τοῦ 
Θεοῦ λόγον κροφορικόν. Παρῆσαν δὲ ἐν τῇ συνόδῳ 
«αύτῃ πολλοὶ καὶ ἄλλοι, καὶ ὁ ἅγιος Γρηγόριος ὁ 
Θαυματουργός. Ἤϑροίσθησαν δ᾽ ἐν ᾿Αντιοχείᾳ, ἧς 
ἐπίσκοπος ἦν ὁ Σαμοσατεὺς, ὃν δὴ Παῦλον ταῖς 
φιραινέσεσι xal ταῖς ἀπὸ τῶν Γραφῶν ἀποδείξεσι 
μὴ πείσαντες ἀποστῆναι ἀπὸ τῶν κατὰ τοῦ Kuplou 
βλασφημιῶν, χοινῇ ψήφῳ χαθεῦόν τε καὶ ἀνεθεμά - 
ξιοαν. Ὃ δὲ τοῦ θρόνου τῆς ἐν ᾿Αντιοχείᾳ Ἔχχλη- 
σιας obæ ἀφίστατο. Διὸ οἱ τῆς συνόδον πρὸς τὸν 
βασιλέα Αὐρηλιανὸν τὰ περὶ τούτου ἀνέφερον. Καὶ 
ὃς τῷ τῆς Ῥωμαίων Ἔχκλησίας ἐπισχόπῳ καὶ τοῖς 
xev αὐτὸν ἀρχιερεῦσιν ἐκέλευσε τὰ χατὰ τοῦ Παύ- 
ioo ἐπισχέψασθαι, χαὶ εἰ διχγαίως  xa0fjontat, 
ἐχδιῶξαι αὐτὸν τῆς τῶν Χριστιανῶν Ἐχχλησίας" ὃ 
καὶ γέγονεν, ὡς ὁ τοῦ Παμφίλου Εὐσέδιος ἱστορεῖ. 
Ἑτέρα δὲ αὖϑις συνέστη σύνοδος ἐν ᾿Αντιοχείᾳ Exi 
Κωνστεντίου τοῦ υἱοῦ τοῦ μεγάλου Κωνσταντίνον 
μετὰ πέντε ἔτη τῆς τελευτῆς τοῦ κατρὸς (58) αὑτοῦ * 
«αὶ κανόνας ἐξέθετο οἵτινές εἶσιν οὗτοι * 


vitas Syriz, due fuere synoli. Una quidem sub 
Aureliano imperatore Romanorum , adversus Pau- 
jum Samosatenum lizresiareham, qui dicebat Do- 
minum nostrum ei Deum Jesum Christum esse 
solum homiuem : Filium Dei autem esse ver- 
bum prolatitium. Czeterum huie synodo interfue- 
ront et multi alii, εἰ sanctus Gregorius Thauma- 
turgus. Convenerunt autem Antiochis, eujus erat 
episcopus Paulus Samosatenus : quem quidem 
Paulum, eum admonitionibus et ex Seripturis de- 
monstrationibus a  blasphemils desistere mon 
persuasissent, communi sententia deposuerunt et 
sanathematizarunt. [s vero ab Antiochens Eccle- 
siz throno non recessit. Patres itaque synodi de 
eo ad Aurelianum imperatorem retolerunt. llle vero 
Romanorum episcopo et ejus antistitibus jussit de 
Paulo inquirere ; et si juste depositus fuit, eum ex 
Christianorum Ecclesia expellere ; quod etiam 
factom est, ut. seribit Eusebius Pamphili. Alia 
vero synodus rursus coacta est Antiochiæ sub 
Constantio" fllio magni Constantini, quinque annis 
post mortem patr.s: ei. canones edidit, qui 
sunt hi : 


Guill. Beveregii note. 


(37) Κανίνες τῆς ἐν ᾿Αντιοχείᾳ τῆς Συρίας 
συνόδου. ἔπε est leiana horum canonum in- 
seript:o. eni codex. Amerbachianus addit, εἴχοσι 
πένιε. ἴη Parisiensi Balsamonis editione titulus 
est. Ἢ iv ᾿Αντιοχείᾳ σύνοδος. In Zonars codie.bus, 
Κανόνες τῶν ἐν ᾿Αντιοχείᾳ τῆς Συρίας συνελθόντων 
ἁγίων καὶ μακαρίων [Πατέρων. Hecte additar τῆς 
Συρίας. ut ab aliis, qux plures sunt, ejusdem 
nominis urbibus distinguatur. Fuir amem hac 


Antiochi», uhi præsens cereorsta est. synodus, me- 
tropolis Syris. qua Christi discipuli primo Chri- 
stiani dicti sunt, et eujus episcopus postea patrisr- 
cha titulo colhionestatus est. - - 
) Μετὰ πέντε ἔτη τῆς τελευτῆς τοῦ xa- 
ερός. Occasionem hnie indicends synodo praebuit 
edicatiu sive encznia celeberrimi istius Antiochise 
templi, quod a Constantino Magno inceptum, et a 
filio ejus Constantio absolutum est. ob excellen- 
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ἀξίαν μετάνοιαν μετὰ ἐξομολογήσεως ἐπιδείξωνται. A dignam cum eonfessione peeuitentiam ostenderint. 


Ἕπεὶ δὲ «bo fv, τοῖς οὕτως ἀφορισθεῖσι συγχοι- 
vovilv τινας, ἤγουν συνεύχεσθα:, οὐχὶ ἐν τῇ ἐχ- 
χλησίξ, ἀφ᾽ ἧς ἐξεόλήθησαν, ἀλλ᾽ ἐν εὐχτηρίῳ οἴχῳ, 
ἣ ἐν ἑτέρᾳ ἐκχληστίᾳ, xat λέγειν ἀνεπιτίμητον εἶναι 
«τοῦτο, ὡς τοῦ ἀφορισθέντο; ἀπὸ guid; ἐχχλησίας 
δῆθεν διωχθέντος, τῆς ὑπὸ τὰ δίχαια οὔσης τοῦ ἀφ- 
'eplaavto;, φησὶν ὁ χανὼν μίαν ἐχχλησίαν εἶναι τοὺς 
ὁπουδήποτε ὄντας εὐχτηρίους οἴχους χαὶ ναούς. Καὶ 
οὐχ ὀφείλουσί τινες κληριχοὶ μετὰ τοῦ ἀφορισθέντος 
συνεύχεσθαι, χἂν ἀπὸ ἑτέρας ὥσιν ἑνορίας" τοὺς 
δὲ παρὰ ταῦτα ποιοῦντα: τῷ αὐτῷ ἐπιτιμίῳ τῆς 
ἀχοινωνησίας χαθυποδάλλεσθαι. Καὶ τὰ μὲν τοῦ 
κανόνος ἐν τούτοις. Σὺ δὲ ἀνάγνωθι τὰ ἐν τοῖς 
ῥηθεῖσιν ἀποστολιχοῖς χανόσι γραφέντα, χαὶ χατ᾿ 
&àxsiva νόει xal τὸν παρόντα χανόνα, xal εἰπὲ 
ὅτι οὐ λογισθήσονται ἀποστρεφόμενοι τὴν ἁγίαν 
μετάληψιν ol μυσαττόμενοι αὑτὴν, fj, ὥς τινες εἶπον, 
ol &' εὐλάδειαν καὶ ταπεινοφροσύνην ἀποφεύγοντες 
«αὐτὴν (ol μὲν γὰρ οὐ μόνον ἀφορισθήσονταει, ἀλλὰ 
καὶ ἀπυχηρυχθήσονται à; αἱρετικοί" οἱ δὲ συγγνώ- 
pne ἀξιωθήσυνται διὰ τὴν εὐλάδειαν xal τὴν εἰς 
τὰ ἅγια ἀξίαν φειδὼ) ἀλλ᾽ ἐχεῖνοι οἴτινες ἀπὸ 
καταφρονήσεως χαὶ ἀλαζονείας ἀπὸ τῆς ἐχχλησίας 
ἐξέρχονται πρὸ τῆς ἁγίας μεταλήψεως ἀσνντάχτως, 
καὶ οὐ χαρτεροῦσιν ἰδεῖν τὴν τῶν ἀγίων μυστηρίων 
θείαν μετάληψι». ᾿Αχούων δὲ τοῦ χανόνος λέγοντος 
ἀχοινωνήτου: εἶναι τοὺς ἐπισχόπους xal λοιποὺς 
ἱερωμένους τοὺς συνευχομένου; τοῖς ἀχοινωνήτοις, 
μὴ εἴπῃς ἐξ ἀντιδιαστολῆς ἀνευθύνους εἶναι τοὺς 


λαϊχοὺς παρὰ τὸν χανόνα ποιοῦντας. Καὶ οὗτοι γὰρ (c 


ἀφορισθήσονται χαάτὰ τὸν ι΄ ἀποστολιχὸν χανόγα, 
ἐξὸν μὴ διαστέλλοντα χληριχοὺς xaX λαϊχούς. Ζήτει 
xai τὸν θ᾽ κανόνα τῆς ἐν Καρθαγένῃ συνόδον. Διὰ 
τὴν ἀπειλὴν, à; ἔοιχε, τοῦ η΄ xav. καὶ θ' τῶν ἁγίων 
ἀποστόλων, ἔτι xal τοῦ παρόντο; ἐπενοήθη, ὡς ἔοι- 
κεν, ἡ τοῦ ἀντιδώρον διάδυσις " ὥστε χαρτερεῖν ἐξ 
ἀγάγχης xaX αὐτοὺς τοὺς μὴ δνναμένονς μεταλαδεῖν 
tv ἀχράντων μυστηρίων μέχρι τῆς εὐχῆς χαὶ τῆς 
ἀπολύσεως᾽ ἵνα λάδωτσιν Ex τῶν χειρῶν τοῦ lzpa- 
«εὐσαντος τὴν εὐλογίαν τοῦ ἡγιασμένου χλάτμα- 
40c. Ἐπὶ τῆς λειτουργίας δὲ χαὶ μόνης νόει διο- 
οίξζεσθαι ταῦτα τοὺς ῥηθέντας χανόνα:" οὐ μὴν 
ἐπὶ τῶν ἑτέρων ἐχχλησιαστιχῶν ἀχοληυθιῶν. Ἐπεὶ 
δὲ λέγουσί τινες, Καὶ διὰ τί ὁ οἰχουμενιχὸς πατρι- 
ἀρχῆς τὴν ἁγίαν Kupiaxhv προχύπτων ἀπὸ τοῦ 
στασιδίου αὐτοῦ οὐ χαρτερεῖ μέχρι τῆς ἀπολύσεως 
«ἧς λειτουργίας, ἀλλὰ μετὰ τὸ Εὐαγγέλιον ὑπο- 
χωρεῖ; -λέγομεν πρὸς αὑτοὺς, ὅτι χυρίως ἡ θεία 
λειτουργία μετὰ τὴν τοῦ ἀγίου Εὐαγγελίου ἀνά- 
γνωσιν γίνεται. Ἐπεὶ γὰρ ἅπαντα τὰ ἐν ταῖς 
ἁγίαις ἐχχλησίαι; ψάλλομεν εἰς δόξαν τοῦ Θεοῦ, fj 
ἀπὸ τῶν τῆς Παλαιᾶς Διαθήχης εἰσὶν !) ἀπὸ τῆς 
Νέας " μετὰ τὴν ἀναρξιν γὰρ οὑτίκα ψαλμοὶ στιχο- 
λογοῦνται μέχρ: τῇς τοῦ ᾿Αποστόλου ἀναγνώσεως, 
οἴτινες τῆς Παλαιᾶς εἰσι Διαθήκης. Μετὰ δὲ τὸ 
Εὐχγγέλιον ἄρχεται ἡ τελετὴ τὴς λειτουργίας τῆς 
ὑπεραχράντου θυτίας " χαλῶς ὁ πατριάρχης 7 

«αὐτης xal μετὰ τὸ ἄγιον Εὐαγγέλιον ὑποχωρεξ, 
καὶ οὐ προσχρούει τοῖς χαν2.ν. Ὥστε οὐδέ τις 


Quia autem verisimile erat, iis, qui εἷς sunt segre- 
gati, communicare quosdam, seu una eum eis orare ; 
non in ecclesia, ex qua ejecti sunt, sed in privato 
domus oratorio , vel iu alia ecclesia, et dicere ob 
hoc poenam in se non cadere, eo quod segregatug 
sit ab una ecclesia ejectus, in qua jus habet is qui 
eum segregavit : dicit canon unam esse ecclesiam, 
oratoria et templa, ubicunque suut, nec debent ulli 
clerici cum eo, qui est segregatus, orare, etiamsi 
sint ez alia regione ; ii autem, qui prater hzc fa- 
ciunt eidem excommunicationis pœnæ suljiciuntur. 
Et bzc quidem dicit canon. Tu autem lege quz in 
dictis apostolicis canonibus scripta sunt, et secun- 
dum illa przsentem quoque canonem intellige, ct 
die, quod ii non existiuabuntur sacram participa- 
Lionem aversari, qui eam odio habent et abomiuan- 
lur ; vel qui, ut nonnulli dicebant, propter pietatem 
et humilitatem eam fugiunt (illi enim nou. solum 
segregabuntur, sed etiam ut barretici exterminabun- 
lur ; hi vero, propter pietatem «t condignam sacra- 
mentorum reverentiam venia digni babebuntur) ; 
sed illi, qui præ contemptu et arrogantia ex eccle- 
sia ante sanctam participationem inordinzte exeunt, 
nec Sacram diviuorum mysteriorum participationem 
intueri sustinent. Cum autem audis canoueu dicen- 
teu, esse excommunicatos episcopos ei reliquos 
sacris initiatos, qui una cum excominunicalis pre- 
cantur; ne dixeris, argumento a contrario sumpto, 
laicos nulli esse poeuz affine&, qui prater canonem 
faciunt. Nam et ii segregabuntur secundum deci- 
mum canonem apostolicum, qui non distinguit cle- 
ricos et laicos. Quzre et nonum canonem Cartba- 
giniensis synodi. Propter miaas, ut verisimile est, 
canonum ὃ et 9 sanctorum apostolorum et præ- 
scniis eliam, excogilata est, ut videtur, Antidori 
distributio ; ut necesse haberent, euam qui non 
possunt incruentorum sacriliciorum participes esse, 
usque ad preces et absolutionem perseverare ; ut 6 
manibus sacra peragentis sanctificati fragment 
benedictionem acciperent. De liturgia autem, eaque 
sola dictos canones hzc decrevisse intellige, ron 
item de aliis ecclesiasticis officiis. Quoniam autem 
dicunt quidam, et quamobrem patriarcha 439 uui- 
versalis sancta Doininica a loco ejus prodieus non 


D perseverat usque ad liturgize absolutionem, sed 


post Evangelium recedit? hisce dicimus, quod di- 
vina liturgia post sancti Evangelii lectionem proprie 
celebratur. Quandoquidem enim in sancuis ecclesiis 
omnia canimus in Dei gloriam, sive e Veteri sint 
Testamento, sive ὁ Novo; post principium enim 
protinus ordine recitantur psalini, usque ad Apo- 
stoli lectionem, qui quidem suut ex. Veteri Testa- 
mento, post Evangelium autem | incipit. ceremonia 
celebrandi iucruenti sacrificii : patriarcha anie 
banc, et post sanctum Evangelium recte discedit, 
ei canonem non trausgreditur. Ut ncc quis transgre- 
ditur, si post Evangelium vel ante. Evangellum 
discedit ; verum ob necessariam pianique caus, 
non ob vitnperabilem. 
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« σχόπου, τολμήσειέν τι πρᾶξαι τῆς λειτουργέας, 

« εἴτε ὁ ἐπίσχοπυς χατὰ τὴν προάγουσαν συν- 

« ἥθειαν, εἴτε ὁ πρεσδύτερος, εἴτε ὁ διάχονος, 

« μηχέτι ἐξὸν εἶναι αὐτῷ μηδ᾽ ἐν ἑτέρᾳ συνόδῳ 

ε ἐλπίδα ἀποχαταστάσεω:, μὴτε ἀπολογίας χώραν 

« ἔχειν. ᾿Αλλὰ καὶ τοὺς χοινωνοῦντας αὑτῷ πάντας 

« ἀποδάλλεσθαι τῆς Ἐχχλησίας, χαὶ μάλιστα, 

« εἰ μαθόντες τὴν ἀπόφασιν τὴν χατὰ τῶν προειῖ- 

« ρημένων ἐξενεχθεῖσαν, τολμήσειαν αὐτοῖς xo:- 

« νωνεῖν. » 

BAAZ. Ὁ μὲν χη’ ἀποστολικὸς χανὼν ἀποχηρύτ- 
est τοὺς καθαιρεθέντας δικαίως, καὶ αὖθις τῆς προ- 
τέρας ἐνεργείας ἁπτομένους" ὁ δὲ παρὼν κανών 
φησι μὴ ἔχειν αὐτοὺς ἐλπίδα ἀποκαταστάσεως ἣ δι᾿ 
ἐπιχρίσεως ἑτέρα; συνόδου * καὶ τοὺς κοινωνοῦντας 
«τούτοις ἐν εἰδήσει ἀποδλήτους εἶναι ix «2; ἜΧχΧχλῃ» 
σίας. λοχοῦσιν οὖν ul χανόνες μὴ ἐξισοῦσθαι. Οἶμαι 
δὲ συμφωνεῖν ἐν πᾶσιν αὐτούς. Διορίζονται γὰρ 
χατὰ δύο τόπους χολάζεσθαι τοὺς μετὰ ἐντελῇ xa- 
ταδίκην ἱερατιχόν τι ἐνεργοῦντας. Ὁ μὲν οὖν ἀπὸ- 
στολιχὸς χανών φησι τοὺς διχαίως χαθαιρεθέντας, 
ἤγουν μὴ ἔχοντας βοήθειαν ἐχχλήτου, xal ἐνεργή- 
σαντα: ἱερατιχόν τι, ἀποχηρύσσεσθαι" ὁ δὲ καρὼν 
κανὼν καρομοίω; ἐχείνῳ πρῶτον μὲν διορίζεται μὴ 
προσδέχεσθαι παρ᾽ ἑτέρα; συνόδου τοὺς ὑπὸ συνό- 
δου τελείας χαθαιρεθέντας, τῆς ἐν Kovatavttvou- 
“πόλει τυχὸν, χαθ᾽ ἧς οὐδὲ ἔχχλητός ἐστι" καὶ τοὺς 
δὶς ἐχκαλεσαμένους καὶ ἡττηθέντας χαὶ μετὰ τὸ 
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« diaeonus a proprio episcopo Jepositus, aliquid 
« de ministerio agere ausus fuerit ; sive episco- 
« pus secondunm pracedentem consuctudinem, 
« sive presbyter, sive diaconus, nullam amplius 
« spem restitutionis in alia svnodo, nequ» delen- 
« sionis locum ei liabere liceat. Sed et omncs, qui 
« ei communicant, ex Ecclesia ejiciantur, et 
« mavime si cua sententiam adversus praedictos 
« prolatam didicerint, eis communicare ausi ſue- 
« rint, » 


BALS. Vicesimus quidem octavus canon apostu» 
licus abdicat eos, qui juste depositi fuerint, et rursus 
prius ministerium attingunt. Przsens autem canon 
dicit eos non babere spem restitutionis vel per judi- 
cium alterius synodi, et eos, qui illis scientes com- 
munpicapt, ex Ecclesia ejici. Videntur ergo canones 
non exzquari. Puto autein. eos in omnibus couve- 
nire. Defüniunt enim, ut duobus modis pnniantnr 
ii, qui post perfectam condemuationem aliquid sa- 
cerdotsle exercent, Apostolicus itaque canon dicit 
eos, qui juste depositi fuerint, scilicel qui non ha- 
bent appellationis auxilium, et aliquid sacerdotale" 
exerceut, abdicari. Presens autem canon illi consi- 
militer, primum quidem de:ernit ab alia synodo 
non aduitti eos, qui a perfecta synodo, Constanti- 
nopolitaua, verbi gratia, depositi fuerint, adversua 
quam Don est appellatio; nec eos etiam, qui bis 
sppellaverunt, ei victi sunt, et posiquau appella- 


ἀπαγορευθῆναι αὐτοῖς τὴν βοήθειαν τῆς ἐκχλήτου (c tionis auxilium eis deneyatum fuerit, aliquid sacer- 


ἐνεργήσαντας ἱερατιχόν τι. Εἶτα δι᾽ ὧν φητιν ix602- 
λεσθαι ἀπὸ τῇς Ἐχχλησίας xal τοὺς χοινωνοῦντας 
αὐτοῖς, δοχεῖ λέγειν xal ἀποχηρύχτους ὀφείλειν 
γενέοθαι αὐτούς. Οὕτως ἑρμήνευσον τοὺς κανόνας, 
καὶ μὴ εἴπῃς τὸν καθαιρεθέντα ὑπὸ συνόδον xal 
ἔχοντα βοήθειαν ἐχχλήτου, ἐνεργοῦντα ἱερατιχόν 
τι μετὰ τὴν καθαίρεσιν, ἀποχήρυκτόν τε εἶναι xal 
τὴν βοίθειαν ἐχχλήτου ἀπόλλειν, καθώς τινες εἶπον. 
ἘΝναντιωθήσῃ γὰρ χανόσι xal νόμοις διαφόροις, 
διοριζομένοις ἀχεραίαν ἔχειν τὸν καταχριθέντα τὴν 
οἰχείαν χατάστασιν, μέχρις ἂν xol τὰ τῆς ἐχχλήτου 
γυμνασθῶσιν' ἐξαιρέτω; δὲ τῷ δ᾽ χανόνι τῆς ἐν 
Σαρδιχῇ συνόδον, ὃν xai ἀνάγνωθι. Ζήτει τὸν ιγ' 
καὶ κε’ χανόνα τῆ; παρούσης συνόδον, xal τῆς ἐν 
Σαρδιχῇ κανόνα & ἀναιροῦντα τούτους" xai βιδλίου 
«ὧν Βασιλιχῶν γ' τίτλου α' κεφάλαιον με΄, οὗ ἣ 
ἀρχὴ, EI τινες δὲ ὁσιώτατοι ἐπέσχοποι" χλὶ μάθῃς 
«ῶς καὶ καρὰ τίσι διχάζονται περὶ ἐγχληματιχῶν 
ὑποθέσεων ἐπίσχοποι χαὶ χληριχοὶ, xal πότε 
καὶ παρὰ τίσιν ἐχχαλοῦνται χαταδικαζόμενοι. 
ZQNAP. Ol μὲν ἐπίσχοποι, ἐπὶ ἐγχλήμασι xat- 


ηγορούμενοι, συνόδου δέονται δικατούσης xal ἀπο. 


φαινομένν ς᾽ οἱ δὲ πρεσθύτεροι, χαὶ ol διάχονοι͵ 
καὶ οἱ χαθεξῖς χληριχοὶ, ὑπὸ τοῦ ἰδίου ἐπισχόποι- 


dotale exerceut. Deiude per id quod dicit, eos ez 
Ecclesia ejici, qui ipsis com municant, debere ipsos 
etiam abdicatos fleri dicere videtur. Sic interpre- 
tare canones ; nec dixeris eum, qui est a synodo 
depositus, et habet auxilium appellationis, si post 
depositionem aliquid sacerdotale, exerceat esse abdi- 
catum, et. appellationis auxilium perdere, ut non- 
nulli dixerunt. Dices enim repugnantia et canonibus 
εἰ diversis legibus, quz statuunt, eos, qui sunt 
condemnati integrum et intactum statum habere, 
donec de appellatione cognitum fuerit : przcipue 
autem quarto canone Sardicensis synodi quem etiam 
lege. Quzre etiam esnones 15 ei 15 presentis sy- 
nodi et Sardicensis synodi canonem ὦ qui bos tollit; 
et libri εἰ Basilicorum tit. ἃ, cap. 44 cujus piinci- 
pium est, Si autem aliqui sanctissimi episcopi : et 
scies, quomodo et a quibus de causis criminalibus 
judicantur episcopi et clerici ; et quando et a quibus 
appellantur condemnati. 


ZONAR. Episcopi quidem si accusentur, ipso- 
sum cauaam a synodo examinari ac definiri oportet : 
de presbyteris vero, diaconis, aliisque inferioribus 
clericis proprio eplscopo judicare δὲ sententiam 


Guill. Beveregii note. 


ptimus presentis synodi canon ex eodem codice 


leguntur, sub nomiue Dnouagesimi quinti et nona- 
ini sexi canonis; quo etiam ordine in supra- 
icis codicibus etiamnum reperiuntur. Quod ad 


PíTROL. Gh. CXXXVII. 


presentem denique canonem speetat, is à concilio 
Áquisgranensi anno Domini 816, habito, ex ver- 
sione Dionysiana citatur el renovatur. 
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APIST. « Ὃ ὑπὸ συνόδου χαθγρημένο; ἑπίσχοπος, A ARIST. « Episcopus a synodo depositus, 5) sacra 


« εἰ αὐθαδιαζόμενο; λειτουργήσει, μὴ ἐχέτω 

« χατάστασιν. 2 

'O μὲν χανὼν οὗτος ἐμφαίνει, ὡσαύτως xat ὁ 
δωδέχατο; κανὼν, δύνασθαι τὸν ὑπὸ συνόδον χαθαι- 
ρεθέντα ἐπίσχοπον ἐχχαλεῖσθαι, xol τὴν xax* αὐτοῦ 
Qi ovv, εἰ χκαχῶς γέγονεν, ὑφ᾽ ἑτέρας μείζονος: 5top- 
θοῦσθαι συνόδον * εἰ μή που ὁ χαθαιρεθεὶς ἐπίσχοπος 
χατ᾽ οἰχείαν αὐθάδειαν πρὸ διορθώσεως τῆς xat 
αὑτοῦ ἀποφάσεως τολμήσειε λειτουργεῖν. Τηνιχαῦτα 
γὰρ, οὐδὲ εἰ xaxa; λέγει χαθαιρεθῆναι, ἀποχατά- 
στασιν ἕξει, ἢ χώραν ἀκολογίας δεντέρας. Ὃ δὲ 
πεντεκα: δέκατος χανὼν τῆς συνόδου ταύτης φάσκει 
«ὃν ὑπὸ πάντων τῶν ἐν τῇ ἐπαρχίᾳ ἐκισχόπων χαθαι» 
ρεθέντα μηκέτι δύνασθαι ἐχχαλεῖσθαι, ἀλλὰ τὴν χατ᾽ 


« celebrare δυδυὸ fuerit, redeundi potestatem coa 

t babeat. » 

llic quidem canom, utl et canon duodecimus, 
Ostevdit episcopum ἃ synodo depositum posse pro- 
vocare, et sententiam coptra se Istam, si injuste 
fatta fuit, ab altera majori emendare syno«o, nisi 
forsitan episeopes qui deponitar per arrogantiam 
suam apte sententie coatra se laüe correcionem 
sacra facere ausus faerit. Tenc enim neque licet 
injuste se deponi dicit, restitutionem babebit, nee 
secundz apologiz locum. At decimus quintus hnjus 
synodi canon ait, eum qui ab omuibes ip provincia 
episcopis deponitur postea provocare non posse, 
sed sententiam contra enm latam ſirmam manere. At 


αὑτοῦ ἀπόφασιν μένειν βεδαίαν. Ὃ δὲ τῆς ἐν Σαρ- D synodi Sardicensis quartus ei quintus canon li- 


διχῇ συνόδου τέταρτος χαὶ Ξέμπτος κανὼν ἄδειαν 
δίδωσι τῷ ὑπὸ πάντων τῶν ἑκαρχιωτῶν ἐπισχόπων 
καθαιρεθέντι ἐξισχόπῳ ἐχκαλεῖσθαι, xal ὑπὸ τὸν 
μακαριώτατον τῆς Ῥωμαίων Ἐχχλησίας ἐπίσχοπον 
καταφεύγειν αἱ μηδὲ cl; τὴν ἐπισχοκὴν αὐτοῦ 
Φηφίζεσθαι ἕτερον, μέχρις ἂν ὁ τῆς Ῥωμαίων 
ἐκίσχοκο; τὰ tjj ἀποφάσεως ἐξετάσῃ, καὶ τελείαν 
ποιήττται τὴν διάγνωσιν xal ἔστιν ἢ γνώμη αὕτη 
διχαιοτέρα χαὶ ψιλανθρωποτέρα, καὶ χρατοῦσα xol 
vuv. 
KANQON E*. 

« Εΐτις πρεσδύτερο; ἣ διάχονος, χαταφρονησας 

« τοῦ ἐπισχόκου τοῦ ἰδίου, ἀφώρισεν ἑαυτὸν τῆς 

« Ἐχχλησίας, καὶ ἰδίᾳ συνήγαγε, xal θνειαστή- 

« piov ἔπηξε, καὶ τοῦ ἐπισχόπου προσχαλεὺα- 

« μένου ἀπειθοίη, καὶ μὴ βούλοιτο αὐτῷ κπείθε- 

ε σθαι, μηδὲ ὑπακούοι καὶ πρῶτον xal δεύτερον 

« καλοῦντι, τοῦτον χαθαιρεῖσθαι παντελῶς, xal 

«€ μηκέτι θεραπεία: τυγχάνειν, μήτε δύνασθαι 

« λαμθδάνειν τὴν ἑαυτοῦ τιμήν. Εἰ δὲ παραμένοι 

ε θορνζῶν καὶ ἀναστατῶν τὴν Ἐκχλησίαν, διὰ τῆς 

« ἔξωθεν ἐξονσίας ὡς στασιώδη αὑτὸν ἐπιστρέ- 

« φεσθαι. » 

BAAZ. Τὰ αὐτὰ τῷ ἀποστολιχῷ λα’ κανόνι χαὶ ὁ 
καρὼν χανὼν διορίζεται" xal ἀρχοῦσι τὰ ἐκεῖσε 
γραφέντα. Προστίθησι δὲ τοὺς 9opu6ouvta; xal μὴ 
ἐμμένοντας τῇ κατ᾿ αὐτῶν ἀποφάσει, ἐντελεῖ πάν- 
τως οὔσῃ, παρὰ τῆς ἀρχοντικῆς ἐξουσίας παι» 


centiam dederunt episcopo qui ab omnibus provin- 
clalibus depouitur episcopis provocare, et ad bea- 
tissimum Ecclesie Romans? episcopum confugere, 
nec in episcopatum ejus alium elegi priusquam Ro- 
manorum episcopus sententiam  examinaverit, et 
deeretum con&ürmaverit; et hec quid^m sententis 
νειοῦ εἰ bumanier est, et nunc. etiam. obu- 
net. 


&368 CANON Y. 

« Si quis presbyter, vel diaconus, proprio coutempte 
« episcopo, ab Ecelesia seipsum segregsverit , ei 
« privatis. eongregationem effecerit, et altare 
« fixerit, et episcopo accersente non obedierit , 
« nec velit ei parere, nee morem gesserit priwo 
« et secando vocanti; is omnino deponitur, et 
« non amplius cerationem 3sssequi, nec suum 
« possit bonorem capere. Si autem perseveret 
« lurbas et seditionem in Eeclesia concitare, is 
« per externam potentiam ut seditiosus castigc- 
« tur. 


BALS. Eadem cum canone apo:tolico 31 bic 
praesens canon decernit ; et sufficiunt quz illic seri- 
pta suut. Adjicit autem, ul el qui turbas excitant, 
et sententie adversos eos lat» , que quidem per- 
fecta est, nen stant, per eivilium magistrataumn 


δεύεσθαι. Ὥστε σημείωσαι à xb τοῦ παρόντος χανόνος, ἢ) potesiatem corrigantur. Quare nota cx. praesenti 


ὥσπερ xol ἀπὸ τοῦ θ’ κανόνος τῆς ἐν τῷ ναῷ τῶν 
"Aqlwv ᾿Αποστόλων συστάσης συνόδου, ὅτι ἐκιτιμᾷν, 
οὗ μὴν βασανίζειν οἱ ἐπίσχοπκοι τοὺς πτιαίοντας 
ὀφείλουσι. Μὴ πειθομένους γὰρ παραδώσουσι τοῖς 
ἄρχουσι. Ζήτει τῆς ἐν Καρθαγένῃ συνόδου κανόνα v', 
συνόδου c^ κανόνα λα’, xal συνόδου α’ καὶ β’ xa- 
γόνα ιβ΄, (γ΄, ιδ΄ xal ut. Σχόύπησον οὖν μήπως ἀπὸ 
490 παρόντος κανόνος xal οἱ διὰ πλαστογραφίαν ἣ 
καθοσίωσιν ἣ ἱεροσυλίαν ἣ δογματιχὴν ὑπόθεσιν ἣ 
ἄλλην τοιαύτην altíav τινὰ χαθαιρούμενοι, καὶ μὴ 
φᾳειθόμενοι ἐξαγορίαν χαθαρὰν ποιῆσαι, xol περὶ 
τῶν συνιστόρων ὁμολογῆσαι, βασανίζονται ὑπὸ τῶν 
ᾳπολιτιχῶν ἀρχόντων. Εἴδομεν γὰρ διαφόρως τοῦτο 
τινόμενον. 


canonc sicut etiam ex canone 9 synodi qus babita 
est in sde Apostolorum, qned multarc debent 
episcopi delinquentes , non autem eos torquere. Si 
enim nen pareant, tradent civilibus magistratibus. 
Lege et Carthaginensis synodi eanonem 10, synodi 
sexta canonem δὶ et synodi primæ et secundz ca- 
nones 12, 15, 44 et 15. Considera ergo, numquid 
etiam ex prasenti canone 9, qui propter falsi vel 
less majestatis vel sacrilegii crimen, vcl causam 
ad religionis decreta perlineutem , vel aliquam 
ejuswodi causam, depununtur, nec pare eloqui ae 
proferre et de consciis fateri persuadeatur, a civi- 
libes magistratibus p«enis suhjiciuntur. Scimus 
enim hoc varie Bcri. 
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27:806v:a, οὐ δεῖ παρ᾽ ἑτέρον δεχθῆναι ὡς ἀνεπιτί- A oportet ab alio. ut. inculpatom | admitti, nisi ab eo 


μῆτον, εἰ μὴ καρ᾽ αὐτοῦ λυθῇ τοῦ δεσμήσαντος. El 
ἐὲ σύνοδος τὸν ἀφορισθέντα ἐξετάσοι, xal παραλόγως 
εὕροι τὸν ἀφορισμὸν ἐπενεχθέντα, δύναται τὸ χα- 
κῶς γενόμενον διορθοῦσθαι, xal λύειν αὐτὸν, xal 
1| περὶ τούτον ἀπόφασις μένει βεδαΐα. 

ΚΑΝῺΝ Ζ'. 
« Μηδένα ἄνεν εἰρηνιχῶν δέχεσθαι τῶν ξένων. » 

ΒΑΛΣ. Ἐν τῷ λγ’ ἀποστολιχῷ χανόνι χαὶ τῷ ις’ 
«ἧς ἐν Χαλχηδόνι συνόδου διελήφθησαν τὰ περὶ τῶν 
εἰρηνιχῶν xal τῶν συστατιχῶν ἐπιστολῶν, xal ὅτι 
ξένοι εἰσὶν οἱ ἀπὸ ἑτέρων ἐνοριῶν ὁρμώμενοι, "Avá- 
qt οὖν τά ἐν ἐχείνοις γραφέντα. 

ZQNAP. Εἴρηται ἐν κανόνι τα’ τῆς τετάρτης συν- 
ὅξου τίνες εἰσὶν εἰρηνιχαὶ ἐπιστολαὶ, καὶ τίνες σ᾽)- 
στατιχαί. ξένους οὖν ἐνταῦθα οὐχὶ τοὺς τυχόντας 
λέγει, τοὺς ἐξ ἄλλης χώρας ἴσως εἰς ἄλλην ἐπιδη- 
μοῦντας, ἀλλὰ τοὺς χληριχοὺς τοὺς ἀπὸ ἄλλης ἐχ- 
χλησίας εἰς ἄλλην ἀπιόντας " o0; χαὶ μὴ δέχεσθαι 
παρὰ τῶν προεστώτων τῶν ἐχχλησιῶν, ἐν αἷς ἀπία- 
€tv, ὁ χανὼν ἐγχελεύεται, εἰ μὴ εἰρηνιχὰς ἐπιστο- 
λὲς ἐπιφέρονται τῶν προεστώτων τῶν ἐχκχλησιῶν, 
ἐξ ὧν ὑπεχώρησαν. Ὃ δὲ λγ’ τῶν ἀποστόλων χανὼν 
σαφέστερον τὸ τῶν ξένων φησὶ, λέγων μτδένα τῶν 
ξένων κρεσδυτέρων καὶ διαχόνων fj χαὶ ἑπιαχόπων 
ἄνευ συστατιχῶν ἐπιστολῶν προσδέχεσθαι. ἔενίζε- 
σθαι μὲν γὰρ αὑτοὺς ὁ κανὼν, καὶ χορηγεῖσϑαι αὖ- 
τοὺς τὰ πρὸς τὴν χρείαν παρὰ τῶν, πρὸς οὖς ἀπῆλ- 
θον, ἐπιτρέπει " δέχεσθαι δὲ εἰς χοινωνίαν ἀπ- 
αγορεύει. 

ΑΡΙΣΤ. « Ὁ ξένος, εἰρηνιχὰς ἑπ'στολὰς οὗ προσά- 
.4 γων, ἀπρόσξεχτος. » 

'Ev πολλοῖς εἴρηται χανόσι xal τοῦτο, τὸ μὴ 
τοὺς ξενοχειροτονήτους προσδέχεσθαι ἄνευ γραμμά- 
ttov τοῦ ἐπισχόπου παρ᾽ οὗ τὴν χειροτονίαν ἀνεδέ- 
ξαντο, 

ΚΑΝῺΝ B'. 
« Μηδὲ πρεσδυτέρους τοὺς ἐν ταῖς χώραις xavovi- 
€ κὰς ἐπιστολὰς διδόναι, ἢ πρὸς μόνους τοὺς vel- 

« *ovac ἐπισχόπους ἐπιστολὰς ἐχπέμπειν " τοὺς 

«€ δὲ ἀνεπιλήπτους χωρεπισχόπους (46) διδόναι 

« εἰρηνιχάς. » 

ΒΑΛΣ. Ἔμαθες τίνες εἰσὶν εἰρηνιχαὶ ἦτοι ἀπολυ- 


qui ligavit, sit absolutus. Si synodus autem depo- 
situm examinaverit, et segregationem invenerit 
preter rationem illatam, quod male factum est 
emendare potest, et eum solvere, et sententia de eo 
firma manet. 


CANON VII. 

« Nullus externus sine pacificis suscipiatur. » 

BALS. In tricesimo tertio canone apostolico, et 
decimo sexto Chalcedonensis synodi de pacificis 
tractatum est et cominendatoriis epistolis, e^ quod 
li sunt. externi, qui ab oliis dicecesibus veniunt, 
Lege ergo quz in illis scripta sunt. 

ZONAR. Quaenam sint epistolz pacifice, quære 


B commendatitis, undecimo canone quartæ synoli 


satis explicavimus. Externos porro hoc loco, non 
omnes, qui ex alia regione in aliam forte se confe- 
runt, sed clericos, qui ex alia in aliam ecclesiam 
proficiscuntur, intelligit; quos quidem a præsulibus 
ecclesiarum, ad quas se conferunt, nisi a prsefectis 
ecclesiarum, a quibus discessere, pacifleas episto- 
las afferant, hic canon admitti vetat. Externi vero 
qui sipt, tricesimo tertio Apostolorum canone aper- 
tius indicatur : Ne quem, inquit, externum episco- 
pum, aut presbyterum, aut diaconum sine commen- 
datitiis litteris recipi liceat. Nam quominus hospitio 
excipiantur, necessarisque ad vite usus ab iis, ad 
quos se contulere, soppeditentur, haud prohibet : 
ad communionem vero ipsos admitli canon omnine 


C vetat. 


ARIST. « Peregrinus pacificas non afferens episto- 
« las, non est suscipiendus. » 

Etiam in plurimis canonibus hoc dicitur, nempe 
eos qui alibi ordinsntur, non admittendos esse 
sine episcopi a quo ordinationem acceperunt lit- 
teris. 

CANON VIII. 
« Nec presbyteri. qui sunt in regionibus dent. ca- 

« nonieas epistolas, vel ad soios vicinos episeo- 

« pos epistolas emittant : chorepiscopi autem, 

« nulli reprehersioni affines dent pacilicas. » 


BALS. Didícisti quænam sunt pacifiez vel dimis- 


τιχαὶ ἐπιστολαὶ, xal τίνες συστατικαὶ, al λεγόμε- D sorim epistole, et quanam sunt commendatitize, 


vat xa) xavovixal. Ἐπεὶ δέ τινες διετείνοντο 59va- 
σθαι τοὺς iv ταῖς χώραις πρεσδυτέρους, ἧτοι τοὺς 
πρωτοκαπάδα:, διδόναι εἰρηνιχὰς ἐπιστολὰς, xàv 
πρὸς τοὺς γείτονας Extaxóxouc, διὰ τὸ μὴ μετέχειν 
αὑτοὺς διχαίου «τινὸς χειροτονίας, ἀλλ᾽ εὐσεδείας 
χαὶ Χριστιανιχῆς χοινωνίας * ὥρισαν οἱ Πατέρες 
καὶ ταύτας παρὰ μόνῃ τῇ ἐπισχοπιχῇ ἐξουσίᾳ ἀνα - 


qua dicuntur et canonicz, Quia autem nonnulli 
asserebant, presbyteros, qui sunt in regionibus 
seu protopapas, dare posse epistolas pacificas, etiam 
ad vicinos episcopos; eo quod ipsi non haberent 
jus aliquod ordinationis, sed pietatis οἱ Christiauz 
commuuionis : statuerunt Patres eas quoque dare in 
solius episcopi potestate esse situm. 4368 Chorepi- 


Guill, Beveregii note. 


(46) Τοὺς δὲ ἀνεπιιλήπτους χωρεκπισκχόπους. 
Hermenopolus totum bunc canonem iu hanc Epi- 
tomen redegit : ΧωρΞςπισχόπους χανονιχὰς ἐπιστολὰς 
διδότω, Chorepiscopus canonicas cpistolas dato, cui 
duplex scholium subjicitur. Primum quidem : Xo- 
ρεπίσχοποι ol νῦν λεγόμε.οι ἔἕξαρχο", εἴτε πατριάρ - 
yov εἰσιν, elts αγτροπολίτου " Choreviscopi sunt, 


quí nunc vocantwr ezarchi, sive ad patriarcham 
pertineant, sive ad metropolitanum. Alterum autem 
sic se habet : Ὁ δὲ :8' τῆς v οὐδὲ ἀναγνώστας yetpo- . 
τονεῖν δίδωσιν, εἰ μὴ xat! ἐπιτροπὴν ἐπισχόπου, 
Canon vero 14 synodi 8 neque. lectores ut ordinet 


larmenop. Epit. can. sect. 0, lit. 9. 


|horepiseopu] concedit , misi permissu episcopi. 
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IN CAN. X CONC. II ANTIOCH. 


ἐν ἅπασι συ φωνοῖ. Ὥστε ἃ ἐν ἐχείνῳ εἴρηται χαὶ À congruit. Ex iis ergo qux ibi dieta sunt, bujus 


«ὃν τούτου νοῦν καριστῶτι τῷ βουλομένῳ. 


ΑΡΙ͂ΣΤ. « Τοῦ μητροπολίτου τῇ: γνώμης àvspcd- 
« σθαι τοὺς ἑἐπισχόπους, xol μὴ τι τῆς αὐτῶν 
« προνοίας οἰκονομεῖν δίχα, ἢ μόνον τὰ τῇ ἰδίᾳ 
4 ἑνορίᾳ προσπίπτηντα καὶ χειοοϑεσίας ἀνεπιλή- 
4 πῖοις ἀνδράσιν ἐπιτελεῖν, » 
Τὰ αὐτὰ τῷ τριαχοστῷ τετάρτῳ χανόνι τῶν ἁγίων 
ἀποστόλων καὶ ὁ χανὼν οὗτος διδάσχει͵ τὸ ἐπιγι- 


quoque intelligentiam facile, qui voluerit, asseque- 
tur. 
ARIST. « A metropo:itz? sententia pendere oportet 
« episcopos, et nihil citra illius consilium insti- 
« (uere, nisi ea sola qux» ad suam cujusque pa- 
« rociam spectant, οἱ viris reprebensioni aon 
« obnoxiis manus imponere. » 
Eadem ae tricesimus quartus sanctorum aposeto- 
lorum canon etiam hic docet, episcopos nimirum 


νώσχειν τοὺς ἐπισκόπους ἑχάστης ἐπαρχίας τὸν τὑπἰπεουΐαεῆσο provineiz primum suum cognoscere 
ξχυτοῦ πρῶτον, xxl ἄνευ γνώμης αὐτοῦ pfe ἐπκι- εἰ sine ejus sententia nec episcopos eligere, nec 


σχόπους ψηφίζεσθαι, μῆτε [τ|ι ἕτερον περιττὸν 
πράττειν τῶν ἐχεῖσε παρ' ἡμῶν εἰρημένων, εἰ 


μόνα τὰ ἐπιδάλλοντα τῇ ἑκάστου παροιχίᾳ καὶ 

χειροτονεῖν πρεσόύτερον, xal διάχονον, xal ὅσα 

«ούὐτοις ἀκόλουθα. 

ΚΑΝΩΝ Fr. 

« Τοὺς ἕν ταῖς χώμαις ἢ ταῖς χώραις, ἢ τοὺς xa- 
€ λουμένους χωρεπισχύκους, εἰ καὶ χειροθεσίαν 
« εἶεν ἐπισχόκου εἰληφότες, ἔδοξε τῇ ἁγίᾳ συν- 
« ὄδῳ εἰδέναι τὰ ἑαυτῶν μέτρα, καὶ διοικεῖν 
ε τὰς ὀποχειμένας αὐτοῖς ἐχχλησίας, καὶ «f 
« τούτων ἀρκεῖσθαι φροντίδι xal κηδεμονίᾳ, xa8- 
« ἰιστᾷν δὲ ἀναγνώστας χαὶ ὑποδιαχόνους καὶ 
« ἐφορχιαστὰς, χαὶ τῇ τούτων ἀρκεῖσθαι προαγω- 
« vf. μήτε δὲ πρεσδύτερον μήτε διάχονον χει- 
« ροτονεῖν τολμᾷν δίχα τοῦ ἐν τῇ πόλει ἐπισχό- 
« που, f, ὑπόχεινται αὐτός τε xat ἡ χώρα. Εἰ δὲ 


4 τολμήσειέ τις παραδῆναι τὰ δρισθέντα, καθαι- C 


« ρεῖσθαι αὐτὸν xal ἧς μετέχει τιμῆς " χωρεπί- 

« cxoxov δὲ γίνεσθαι ὑπὴ τοῦ τῆς πόλεως, fi 

€ ὑκόχειται, ἐπισχόπον. » 

ΒΑΑΣ, Κεχωλυμένον ὑπὸ τῶν χανόνων ἐστὶν 
ἐπισχόπους γίνεσθαι εἰς βραχείας πόλεις καὶ χώ- 
μας" χαὶ διὰ τοῦτο ἐχειροτόνουν εἰς ταύτας πρεσόυ- 
«ἔρους, ἤγουν πρωτοπαπάδας καὶ χωρεπισχόπους. 
"Essi δέ τινες τῶν χωρεκισχόπκων ἐπεχείρουν ἱερεῖ; 
χειροτονεῖν, καὶ ἕτερά τινα ἑἐπκισχοκιχὰ δίχαια 
ἐνεργεῖν, καὶ αἰτιώμενοι, ἔλεγον χαλῶς τοῦτο 
φοιεῖν͵, διὰ «ὃ δέξασθαι χειροθεσίαν ἐπισχόπου " 
ὥρισαν οἱ Πατέρες ἀπὸ τούτου μὴ ὠφελεῖσθαι αὖ- 
τοὺς εἷς τὸ παρεξιέναι τὰ ἀπὸ τῶν χανόνων ἐπιφι- 
λοτιμηθέντα τούτοις προνόμια, μηδὲ χειροτονεῖν 


aliquid aliud, ex iis qua ibi dieuntur, magni mo- 
menti facere, sed ea sola. quz ad cujusque provin- 
ciam spectant, et presbyterum ac diaconum ordinare, 
et qusecunque hisce sunt similia. 


8489 CANO.. X. 

e li qui sant in vicis vel regionibus, vel qui dicuntur 
« Chorepiscopi, etiam si episcopi manuum imposi- 
« lionem aeceperint, visum e t sanct? synodo, 
« uit suum modum seiaot, et sibi sabjectas eecle- 
« siss administrent, earumque cura et sollicita- 
4 diue gerenda contenti sint : constituant autem 
« lectores, hypodiaconos et exorcistas, et eorura 
« promotioni sufficere existiment ; presbyterum 
« vero aut díaconem ordinare mom audeant, 
« absque urbis episcopo, eul subjicitur ipse et 
« regio. Si quis autem 68, qui definita suni, 
« transgredi aedeat, ipse quoque honore, quem 
« habet, privetur : fat autem cbherepiscopus ab 
« episcopo civitotis, cui subjicitur. » 


BALS. Prohibitum est ἃ eanonibus, ne in parv's 
urbibus et vicis dant episcopi ; et propterea pre- 
sbyteros in eis ordinabant, scu protopspas et cho- 
repiscopos. Quia sutem nonnulli chorepiscopi 
conabantur ordinare sacerdotes, ei alia qusdam 
jara episcopalia exercere ; οἱ accusati dicebant se 
boc reete facere, quod episcopi manuum impositio- 
Bem accepissent : statueront Patres eos non ex eo 
adjuvari, ut privilegia, quz illis 8 canonibus con- 
cessa sunt, traasgrediantor, nee ordinent diaconum 
vel presbyterum sine episcopo, sed solos lectores, 


διάκονον ἢ κρεσδύτερον δίχα τοῦ ἑπισχόπου, ἀλλὰ p subdiaconos et exorcistas, slve catechistas, et ad: 


μόνους ἀναγνώστας, ὑποδιαχόνους χαὶ ἐφορχιστὰς, 
ἤτοι χατηχητὰς, διοικεῖν τε xal τὰ ἀνατεθέντα τού.-.. 
vet ἐχχλησιαστιχὰ πράγματα, ἢ μὴν ix παραῦὔα.- 
οἷας τῶν διορισθέντων ὁποκεῖσθαι χαθχιρέσει xai ἧς 
μετέσχον τιμῆς. "Enel δέ τινες ἐσπούδαζον ἐξ ἀλα- 
ζονείας χειροϑεσίαν χωρεπισχόπου λαδεῖν ἀπὸ μη- 
τροπολίτον ἣ πατριάρχου, μὴ ἐπιστρεφόμενοι τῶν 
ἐγχωρίων ἐπισχόπων, ἐχωλύθη καὶ τοῦτο" καὶ 
ὠρίσθη καρ’ αὐτοῦ ἐπισχόπου «Tc κόλεως γίνεσθαι 
«ὃν χωρεπίσχοπον, ἵνα ὑπόχειται αὑτῷ, καὶ μὴ κα- 
vappevf] τούτον, ὡς μὴ δεδωχότο; αὐτῷ τὴν χειρο- 
θεσίαν τοῦ ἀξιώματος. Καλῶ; δὲ περὶ χωρεκισχόπων 
μόνον κεποιήχασι τὸν ἅπαντα λόγον οἱ Πατέρες, οὐ 
φὰὴν καὶ περὶ πρεσθυτέρων. Οὐδὲ γὰρ fiv ἀπφ:θολία 


ministrent res ecclesiasticas, quae sunt illis attri- 
butz; alioqui propter eorum, qua deünita sunt, 
transgressionem depositioni sobjiciantur, et a snu 
bonore excidant. Quia autem nonnelli eoniende- 
bant, propter arrogantiam, a metropolitano vcl 
etiam ἰραϊείδιε δ chorepiscopi ordinationem acci- 
pere, episcoporum regionis nullam curam gerentes ; 
hoc quoque prohibitum est : et ordinatam ab ur- 
bis.episcopo fleri chorepiscopum, ut ei subjiciatur; 
bec eum contemnat, ut qui ei dignitatis ordinem 
mon dederit. Recte autem de solis chorepiscopis 
verba semper fecerunt Patres, non ctiam de pre 
sbyteris. Neque enim erat de iis dubium, ut 4! 

nullam aditum sccepissent ad ordinationem ulla 
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Li 

« ἐπαρχίᾳ ἐπισχόπων, xat μάλιστα τῶν χατὰ τὴν 
« μητρόπολιν, ὁρμήσειε πρὸ; βασιλέλ ἀπελθεῖν, 
« τοῦτον ἀποχηρύττεσθαι, xal ἀπόδλητον γίνε- 
« σῦχι 0) μόνον τῆς χοινωνίας, ἀλλὰ xal τῆς 
« ἀξίας, ἧς μετέχων τυγχάνει, ὡς παρενοχλεῖν 
« τολμῶντα τὰς τοῦ θεοφιλεστάτου βασιλέως 
« ἡμῶν ἀχοὰς παρὰ τὸν θεσμὸν τῆ: Ἐχχλησίας. 
« Εἰ δὲ ἀναγχαία καλοίη χρεία πρὸς βασιλέα 
« ὅρμᾷν, τοῦτο πράττειν μετὰ σχέψεως xal γνώ- 
μῆς τοῦ χατὰ τὴν μητρόκολιν τῆς ἐπαρχίας 
« ἐπισχόπου xal τῶν ἐν αὐτῇ, τοῖς τε τούτων 
« γράμμασιν ἐφοδιάζεσθαι. » 

BAAZ. Ὁ καρὼν κανὼν διορίζεται μὴ μόνον ἀφ- 


IN CAN. XI CONC. II ANTIOCH. 
vóvo;, ἄνευ γνώμης xal γραμμάτων τῶν ἐν τῇ À 


1306 
« ecclesiastice regule subjectus, citra senten- 
« tiam et litteras episcoporum provincia et ma- 
« xime metropolitanorum, ad imperatorem profi- 
« cisci aggressus fuerit : is abdicetur et ejiciatur 
« non solum a communiote, sed etiam a digni- 
« late, cujus est particeps ; ut qui religiosissimi 
« imperatoris nostri auribus molestiam afferre 
« audeat prster ritum Ecclesize. Si autem neces- 

. € sarius usus exigat, ut ad imperatorem se con- 
« ferat, id agat cum deliberatione et sententia 
« metropolitani provincie, et episcoporum qui 
« sunt in ea; eorumque litteris munitus profici- 
€ scatur, » 

BALS. Praesens canon decernit, non solum se- 


ορίζξεσθαι, ἀλλὰ xal καθαιρεῖσθαι τοὺς εἰς βασιλέα Β gregari, sed etiam deponi episcopos vel clericos, qui 


ἀπερχομένους ἐπισχόπους fj χληριχοὺς ἄνευ γραμ- 
μάτων τοῦ χατὰ χώραν ἐπισκόπου, καὶ μάλιστα τοῦ 
μητροπολίτου, ὡς παρευοχλοῦντας τὰς βασιλικὰς 
ἀκοὰ; παρὰ τὰ δεδογμένα τῇ Ἐχχλησίᾳ * ἀναγχαίας 
δὲ προκειμένης αἰτίας, παραχωρεῖ πρὸς βασιλέα 
ὁρμᾷν μετὰ ἐγγράφου ἐχχωρήσεως συνοδιχῆς. ᾿Ανά- 
ὕνωθι τῆς ἐν Σαρδικῇ συνόδου χανόνας QC, πη, 9, 
χα’, καὶ τῆς ἐν Καρθαγένῃ χανόνα ρς΄. Ἐπεὶ δέ 
τινες (47) τῶν ῥημάτων τοῦ παρόντο; xavóvog ἐξ- 
ἐχόμενοι (τῆς γὸρ ἐννοίας ἀποδιίστανται) θέλουσι 
«οὺὑς ἐνδημοῦντας ἀρχιερεῖς εἰς τὴν τῶν πόλεων 
βασιλεύουσαν μετὰ εἰδήσεως καὶ προτροπῆς πα- 
«ριαρχιχῆς, καὶ μὴ ἄλλως, εἰς βασιλέως προσχύνη " 
σιν ἀπέρχεσθαι, φαμὲν ὅτι τὰ τοῦ παρόντος χανόνος, 


ad imperatorem proficiscuntur, siue litteris epi- 
sCopi regionis, οἱ maxime inetropolitani, ut. qui 
imperatoris auribus molestiam exhibeant, prater ea, 
qua sunt ab Ecclesia decreta : si autem neecssaria 
sit causa proposita, concedit ut ad impera:orem 
proficiscantur cum litteris mandata permissione 
synodali. Lege Sardicensis synodi canones 7, 8, 9, 
49, et Carthaginensis canonem 106. Quoniam autem 
nonnulli verbis prasentis canonis adbzrentes (a 
sententia enim longe absunt) antistites volunt, qui 
in regina urbiux versantur, cum scientia et ,per- 
missione patriarcha, et non aliter, ad imperatorem 
salutandum proficisci : dicimus, quod qux hoc 
canoue continentur, ei reliqua quorum bic fit 


καὶ τῶν λοικῶν τῶν ἐνταῦθα μνημονευομένων χώ- (C. mentio locum habent, quando antistes a sua. re- 


βαν ἔχουσιν, εἰ ὁ ἀρχιερεὺς ἀπὸ τῆς λαχούσης αὖ- 
«οὔ αὐθόρμητος εἷς βασιλέα ἀπέλθῃ ὅταν γὰρ 
ἐνδημῇ ἐν τῇ βασιλευούσῃ, xal χετὰ βασιλιχὸν 
ὁρισμὸν ἣ χατὰ πατριαρχιχὴν ἐπιτροπὴν ἀχωλύτως 
προσχυνήσει τὸν βασιλέα καὶ ὑπομνήσει περὶ ὧν 
βούλεται. Τὸ δὲ μετὰ βασιλικὸν ὁρισμὸν ἀπέρχεσθαι 
«οὺὑς ἀρχιερεῖς, ἔνθα ἂν προσταχθεῖεν xa δίχα 
συνοδικῆς εἰδήσεως, ἐν διαφόροις χανόνων ἑρμη- 
ῥείαις ἐδιλώθη, xaX οὐ χρὴ fud; ταυτολογεῖν. 
ΖΩΝΑΡ. Ei μὴ ὅτι πᾶσα ἀνάγχη, οὗ βούλονται οἱ 
κανόνες τοὺς ἐπισχόπους προσέρχεσθαι βασιλεῖ͵ καὶ 
ἐνοχλεῖν αὐτῷ ὑπὲρ οἰκείων δεήσεων. ᾿Αλλὰ καὶ ὅτε 
μέλλοι τις ἀναγχαῖόν τι ἀνενεγχεῖν βασιλεῖ, μὴ 
ἀπέρχεσθαι ἄνευ γνώμης τῶν ᾿τῆς ἐπαρχία; ἐπισχό- 
«πων, ἀφ᾽ ἧς xal ὁ ἀπελθεῖν μέλλων ἐστὶ, μάλιστα 
δὲ τοῦ μητροπολίτου τῆς ἐπαρχίας ἐχείνης. Τὸν δὲ 
ὁρμήσαντα χωρὶς γνώμης (48) xal γραμμάτων τοῦ 
μητροπολίτου ἀπελθεῖν πρὸς βασιλέα καθαιρεῖσθαι. 
Ὃ δὲ τῆς ἐν Σαρδιχῇ συνόδου ζ΄ χανὼν καὶ w', εἰ 
διὰ βοήθειαν χηρῶν καὶ ὀρφανῶν καὶ πενήτιυν, χαὶ 
λαϊκῶν προσφευγόντων τῇ ἐχχκλησίᾳ ἀδιχουμένων ἣ 
χαταδυναστευομένων ἣ ἀποστεργυμένων τῶν ἄνη- 


gione sponte sus ad imperatorem profectus est. Cum 
enim in urbium regina versetur, vel imperatarisjus 
gu, vel patria:chali permissione, citra ullum impedi- 
mentum imperatorem eonveniet, et eum, illorum 
qua voluerit, admonebit. Imperatoris autem jussu 
proficisci antistites, quo jussi fnerint, etiam sine sy- 
nodali consensu, in diversis canonum interpreta- 
tionibus declaratum est; nec sunt ea a nobis re- 
petenda. 

ZONAR.Episcopos imperatorem adire, ejusque 
aures private rel causa importunis precibus ob- 
tundere, nisi cum ld prorsus necessario faciendum 
eit, capones haud sinunt. Verum et si quando ali- 
quid sd imperatorem deferre quispiam necesse 
babueri!, nisi ejus provinciz, ex qua ipse est, epi- 
scopis, ac metropolitano presertim ejusdem pro- 
vinci? cousentiente, proficisci vetant. Qui vero 
absque metropolitani consensu 80 litteris ad impe- 
ratorem adire in animum indurerit, depositione 
multari jubent, Sardicensis vero synodi canones 
7 et 8 episcopo, ut viduarum pupillorumque et 
pauperum causam agat, ac laicis patrocinetur, qui 


Guill. Beveregii note. 


qn Ἐπεὶ δὲ vivsc. Hoc usque ad (nem hujus 
Baissmonis interpretationis ex ms. Bodleiano sup- 
plevimus : sed exstant etiam in. Amerbachiano; 
neenon in Tiliano; nam Gentiianus Hervetus ea 
latine vertit. 


(48) Tov: δὲ ἀρμήσαντα χωρὶς Trójmc. Hac et 


sequentia Zonarz verba codex Amerbaclianus ple- 
nius sic legit, tbv δὲ ὁρμήσαντα γνώμης χωρὶς xa 

ραμμάτων μητροπολίτου xai τῶν mto χότων 
ἐξελθεῖν πρὸς βασιλέα, ἐχπίπτειν τῆς ἀξίας: αὐτου 
ἤτοι χαθαιρεῖσθαι. 
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Αἱ ψῆφοι γὰρ τούτων ἐχχλήτῳ οὐχ ὁπόχεινται. Διὸ A ideo, qui imperatorem adierit, at de eorum senten- 


xa ὁ προσελθὼν βασιλεῖ χάριν τοῦ ἀναχριθῆναι 
xat' ἔχχλητον ἀπόφασιν τούτων, τιμωρηθήσεται 
κατὰ τὸν παρόντα χανόνα. Φησὶ γὰρ ἣ p) Ἴουστι- 
νιάνειο; Νεαρὰ, $ χειμένη ἐν βιδλίῳ τρίτῳ τῶν Ba- 
σιλιχῶν tit, G', χεφ. pa" " Εἴ τινες δὲ ὁσιώτατοι 
ἐπίσχοποι τῆς αὐτῆς συνόδου ἀμφισδήτησίν τινα 
πρὸς ἀλλήλους ἔχοιεν, εἴτε ὑπὲρ ἐχχλησιαστικοῦ 
δικαίου, εἴτε ὑπὲρ ἄλλων τινῶν πραγμάτων, πρότε- 
pov ὁ μητροπολίτης αὐτῶν μεθ᾽ ἑτέρων δύο ἐκ τῆς 
αὐτῆς συνόδου ἐπισχόπων τὸ πρᾶγμα χρινέτω, χιὶ 
εἰ μὴ ἐμμείνῃ ἑχάτερον μέρος τοῖς χεχριμένοις, 
τηνικαῦτα ὁ μακαριώτατος πατριάρχης ἐχείνης τῆς 
διοικήσεως μεταξὺ αὐτῶν ἀχροασάσθω, χἀχεῖνα 
δριζέτω ἅτινα τοῖς ἐχχλησιαστικοῖς χανόσι xal τοῖς 
νόμοις συνάδουσιν, οὐδενὸς μέρους χατὰ τῆς ψήφον 
αὐτοῦ ἀντιλέγειν δυναμένου. τι δὲ πολλάκις 
ἑτρακταῖσθη εἰ χρὴ ἐχχλήτῳ ὑποχεῖσθαι τὴν ψῆφον 
τέως τοῦ Κωνσταντινουπόλεως, ἔδοξέ μοι &vayxalov 
εἰπεῖν τὸ δοχοῦν μοι χάριν τούτον, καὶ τὰ παρά 
τίνων διχαιολογούμενα. Δέγουσί τινες ὡς, ἐπεὶ τὴν 
μὲν ἀπόφασιν τοῦ ἐπάρχον, τῶν πραιτωρίων xai 
“ἣν ἀπόφασιν τοῦ δὶς γεγονότος ἐκάρχου τῆς πό- 
λεως, ol νόμοι ῥητῶς διορίζονται μὴ ὑποκεῖσθαι 
ἐχχλήτῳ, πατριαρχιχὴν δὲ ἀπόφασιν τοῦ τοιούτου 
προνομίου ῥητῶς οὐχ ἠξίωσαν, χατὰ τὰς πολλὰς 
καὶ τυχόντων δικαστῶν ψήφους, καὶ αὔτη ἐχχλη- 
«ευθήσεται. Πρὸς ἐπισύστασιν τοῦ λόγου αὐτῶν 
χρῶνται xai τῇ τρίτῃ Ἰουστεινιανείῳ Νεαρᾷ, τῇ 


lia per appellationem quæratur, ut vult bic praesens 
canon, panietur. Dicit euim Justiniani Navella 137, 
qua in lib. ὅ Bosilicorum, tit f, cop 45, sita est 
sic expresse : Si qui autem sanetissimi hujus synodi 
episcopi aliquam inter sese controversiam habeant, 
sive de jure ecclesiastico, sive pro aliquibus aliis 
rebus; prius eorum metropolitasus cum aliis duo- 
bus ejusdem synodi episcopis rem judicet, et nisi 
utraque pars stel iis qua judicata fuerint, tunc 
beatissimus patriarcha illius dioecesis inter eos 
audiat, et illa definiat, qu;e ecclesiasticls canonibus 
et legibus conveniunt, nulla parte ejus sententiz 
contradicere valente. Quia sutem sxpe tractatum 
est, an oportet Constantinopol. 4/49 sententiam esse 
appellationi subjectam, visum est oportere, qnod 
mihi videtur, dc eo dicere, et ea quoquc quæ de ea 
re ab aliis dicuntur. Dicunt nonnulli, quod quo- 
niam sententiam. præſecti prztorio, et sententiam 
ejus, qui bis fuit prefectus urbis, leges aperte 
statuunt appellationi non subjici; patrimrchalcim 
autem sententiam eo privilegio dignam non judi- 
cavere : quemadmodum a muliis et. quibuslibet 
judicibus, ita etiam ab eo provocabitur. Ad sui 
autem dicti confirmationem oateptut et Justiniaui 
Novella 5, ia. libro 3 Basilicorum, tit. 2 sita, qua 
decernit patriarcham imperatori rationem reddere, 
si clerieum ultra numerum ordinarit. Alii patriar- 
tbalis magnitudinis eminentiam veluti venerantes 


πειμένῃ ἐν βίδλῳ τρίτῳ τῶν Βασιλιχῶν τίτλου f, C dicunt nec omnino a patriarchali sententia penitus 


καὶ διοριζομένῃ εὐθύνεσθαι παρὰ τοῦ βασιλέως τὸν 
κατριάρχην, εἴπερ χειροτονήσῃ ὑπέρθετον χλῆρι- 
xóv. "Alt, τῆς κατριαρχιχῆς μεγαλειότητος τὴν 
δκερηχὴν ὡσπερεὶ σεδαζόμενοι, φασὶ μήτε πάντως 
ἀποχλειστέον χατὰ τῆς πατριαρχιχῆς ἀποφάσεως 
τὴν ἔχχλητον, μήτε πάντη ἐνδοτέον. ᾿Αλλ᾽ εἰ μὲν 
«ἃ μέρη τὰ διχαζόμενα τῆς τῶν ἱερωμένων ἣ xal 
μοναχῶν εἶσι τύχης, dj κατά τινος τούτων ἐξεν- 
εχθεῖσα ἀκόφασις οὐχ ἀνεκριθήσεται" εἰ δὲ θάτερον 
τῶν μερῶν fj καὶ ἄμφω ἐν golpgz τάττοιντο λαϊχοῦ, 
ἀμάχως ἐχκχλητευθήσεται’ ἕτεροι τῆς ὑπ᾽θέσεως 
τὴν ποιότητα λέγουσι γεννήτριαν εἶναι τῆς "Exxam 
σίας. Ἢ μὲν γὰρ ἐκκλησιαστιχὴ ζήτησις οὐκ ὠδί- 
wet, φασὶ, παιδίον ἐχχλητοπόθητον * ἡ δὲ χρημά- 
τικὴ κυΐσχει τὴν ἔχχλητον, ὡς ἐχιδναῖον ἄμδλωμα 
«ἧς τεχούση: σπκαράττων τὰ ἔγχατα. "Αλλοι, τοὺς 
«αὔτα λέγοντας ἐπιστομίζοντες, ἀξιοῦσι τότε καὶ 
μόνον ὑποχεῖσθαι boit τὴν πατριαρχιχὴν ἀπό- 
φασιν, ὅτε κατὰ βασιλιχὸν ὁρισμὸν προχάθηται δι» 
βιάζων ὃ πατριάρχης μετὰ συνδικαστῶν, ἣ xal μετὰ 
«ἧς οἰχείας συνόδου. Ἐμοὶ δὲ δοχεῖ ὡς, ἐπεὶ οἱ νό- 
μοι κρὸ τοῦ καταστῆναι τὴν ἐχχλησιλστιχὴν τάξιν 
συνεγράφησαν, xa* οἱ πλείους τούτων παρὰ ᾿Ελλή- 
γων, χαλῶς οὐχ ἐμνήσθησαν πατριαρχῶν. El δὲ τις 
&psl καὶ καρὰ βασιλέων ὀρθοδόξων γενέσθαι Νεαρὰν 
petX τὸ τιμηθῆνλι τοὺς πατριαρχιχοὺς θρόνους, 
ἀγνγούσει πρῶτον μὲν. ὡς οὐδὲ εἰς ἐνθύμησιν ἦλθεν 
ὀρθοδόξῳ βασιλεῖ τοιοῦτόν τι τολμηθῆναί ποτε παρά 
τινος, καὶ εἰπεῖν τὴ» χρίσιν τοῦ τοσαύτη τετιμη- 


excludendam esse appellationem , nec ommuino 
concedendam. Sed si partes. quidem, quz in judi- 
cio contendunt, sunl vel clericorum vel monacho- 
rum ordinis, prolata adversus aliquem eorum sen- 
tentia, non rursus examinabitur : si vero witera 
pars vel utraque sint laici ordinis, citra ullam 
controversiam oppellabitur. Alli vero dicunt causam 
esse appellationis genitricein. Causa enim ecclesia- 
stica non parit, inquiunt, fetum appellatorium : 
pecuniaria autem parit appellationem, tanquam 
viperinam quamdam aboctionem parentis viscera 
lacerantem. Alii iis, qui hzc dicunt, os occludentes 
censent patriarehalem sententiam tunc solum 
appellationi subjici, quando mandato imperiali 
presidet p»triarcba cum aliis conjudicibus, ve! 
cum sna syoodo. Mihi autem videtur, quod quoniam 
leges, antequam ecclesiasticus status constitueretur, 
conscripue sunt, et complures earum a Grxcis. re- 
ete. nullam patriarcharum mentionem fecere. Si 
quis autem dicat etiam ab orthodoxis imperatori- 
bus factam fuisse Novellam, postquam sedes patriar- 
cliales honore affecta sint , primum quidem andiet, 
quod orthodoxo imperatori nunquam in mentenr 
venit, futurum ut quis hoc auderet, et diceret, quo 
a tanta auctoritate predito tamque honorato ju- 
dicatum sit essc rurs&us in judicium revotaud im, 
Deinde et Justiniani Novcilam, in. praesentis cano- 
nis interpretatione positam, «ua cavetur no quis 
patriarehali sententize coptrazicat, sulficete ad os. 
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αὐτοῦ ἐξετασθῆναι ἀπόφασιν, xal τῷ τοῦτ. ποιῆ- A damnationis suæ coguitlonem deferre, canon vetat ; 


cavti μήτε χώραν ἀπολογίας δίδοσθαι χελεύξι, μὲτε 
ἐλπίζειν, ὡς ἀποχαταστήσεται. 
APIZT. « Ὁ χαθῃρημένος, εἰ ἐνοχλοίη τῷ Baat- 

« λεῖ, αἰτείτω σύνοδον μείζονα, xal τὸ ἐχεῖγεν 

« δόξαν στεργέτω" εἰ δὲ χαὶ αὖθις ἀποῦνοπε- 

« τοίη, μὴ ἐχέτω ἀποχατάστασιν, » 

Τὸν χαθαιρεθέντα ὑπὸ συνόδον, xal οἰόμενον ἀδι- 
χεῖσθαι, ὁ χανὼν οὐ χωλύει μείζονα σύνοδον ἐπιχα- 
λεῖσϑαι, xal παρ᾽ αὐτῇ γυμνάζειν ἃ νομίζει δίχαια 
ἔχειν, εἰς ἀνατροπὴν τῆς xav' αὐτοῦ ἐξενεχθείσης 
ψήφου. ᾿Αλλὰ μᾶλλον καὶ ἐπιτρέπει αὐτῷ ποιεῖν 
αὑτό. Τὸν ὃὲ μὴ θέλοντα προσελθεῖν συνόδῳ, xal 
καρ' αὐτῇ τὰ οἰχεῖα προθεῖναι δίχαια, ἀλλὰ τὰς βα- 
σιλιχὰς ἀχοὰς παρενοχλεῖν πειρώμενον εἰς ἐχδίχη- 
σιν, συγγνώμης τινὸς οὐχ ἀξιοῖ, οὐδὲ χώραν ἀπο- 
λογίας αὐτῷ δίδωσι, xal ἐλπίδα προσδοχᾷν μελλού- 
σης ἀποχαταστάσεως. 

ΚΆΝΩΝ ἹΓ΄. 
« Μηδένα ἐπίσχοπον τολμᾷν ἀφ᾽ ἑτέρας ἐπαρχίας 
εἰς ἑτέραν μεταδαίνειν, χαὶ χειροτονεῖν ἐν ἐκ- 
χλησίαις τινὰς εἰς προαγωγὴν λειτουργία;, 
μηδὲ εἰ συνεπάγοιτο ἑαυτῷ ἑτέρους, εἰ μὴ xa- 
ραχληθεὶς ἀφίχοιτο διὰ γραμμάτων τοῦ τε μη- 
τροπολίτου καὶ τῶν σὺν αὐτῷ ἐπισχόπκων, ὧν 
εἰ; τὴν χώραν παρέρχεται. Εἰ δὲ μηδενὴ; χα- 
λοῦντος ἀπέλθοι ἀτάκτως ἐπὶ χειροθεσίᾳ τινῶν, 
καὶ καταστάσει τῶν ἐχχλησιαστιχῶν πραγμά- 
των μὴ προσηχόντων αὐτῷ, ἄχυρα μὲν τὰ ὑπ᾽ 
αὐτοῦ πεπραγμένα τυγχάνειν" xal αὐτὸν δὲ 

« ὑπέχειν τῆς ἀταξίας αὑτοῦ xal τῆς παραλόγου 

« ἐπιχειρήσεως τὴν προσήχουσαν δίχην, χεθῃρη- 

« μένον ἐντεῦθεν ἤδη ὑπὸ τῆς ἁγίας auvózou. » 

BAAL. Περὶ τῶν ἐν τῷ παρόντι χανόνι διειλημμέ- 
νων ἱκανῶς διελάῤδομεν ἐν τῷ λε’ ἀποστολιχῷ κανόνι 
καὶ ἐν ἑτέροις. Καὶ ἀνάγνωθι τὰ ἐν ἐκείνοις γρα- 
φέντα, Ζήτει xal τῆς παρούσης συνόδον xav. xp. 

ZONAP. Σκανδάλων xoi ταραχῶν αἴτιον τὸ ἀκιέ- 
vat ἐπίσκοπον εἰς ἐπαρχίαν ἑτέραν, xai χειροτονέας 
ᾳοιεῖν ἄνευ γνώμης τοῦ ἐπισχόπον τῆς ἐπαρχίας 
ἐχείνης. Διὸ καὶ χωλύει τοῦτο ὁ xav, xal «ὃν 
«τοῦτο ποιήσαντα καθαιρέσει καταδιχάζει, Ταῦτα δὲ 
κεχανόνισται xai tol; ἀγίοις ἀποστόλοις iv λε΄ xa- 
vóvi * τὰ αὐτὰ δὲ ὁρίζει καὶ à κβ΄ χανὼν «ἧς συν- 
όδου ταύτης. 

APIZT. « El μηδενὸς ἀξιοῦντο; ἐπίσχοπος εἰς 

« ἄλλην ἐπαρχίαν ἀπίοι, xat χειροτονοίη, καὶ 

« διοικοίΐη πράγματα, αὑτά τε ἄκυρα μενέτω, xà- 

ε κεῖνο; χαθχιρείσθω. » 

Πολλοὺς xavóva; εὑρήσεις τοῦτο χωλύοντας, τὸ 
μεταθδαίνειν ἐπίσχοπον ἀπὸ τῆς ἰδίας ἐπαρχίας εἰς 
ἀλλοτρίαν, χαὶ χειροτονεῖν ἐν αὐτῇ, ἣ ἕτερόν τι 
ἐπισχοπιχὸν ἐνεργεῖν" εἰ μή που προσχληθῇ τις, 
καὶ ἀξιωθῇ παρὰ τοῦ xatà χώραν ἐπισχόπου ποιοῦ- 
«ὅν τι ποιῆσαι. Τὸν δ᾽ οἴχοθεν εἰς ἑκαρχίαν ἑτέραν 
φαραγενόμενον, καὶ ἢ χειροθεσίας ποιούμενον, fj 
καταστάσεις ἐχχλησιαστιχῶν πραγμάτων, μὴ προῦ- 
qxévtuv αὐτῷ, σὺν τῷ ἄχυρα μένειν τὰ ὑπ᾽ αὐτοῦ 
«ραττόμενα. καὶ χαθαιρεῖσθαι προοττάττονσι. 


quique id fecerit, nec audiri amplius in judicio, et 
omni in posterum restitutionis spe carere jubet. 
ARIST. « Dcpositus, si imperatori molestiam exhi- 

« buerit, majorem petat synodum, ejusque deereto 

« acquiescat, Si veró rursum zegre tulerit, resti- 

« tutionem ne assequater. » 

Eum qui a synodo deponitur, sibique videtur 
injuria affectus, canon. hic majorein provocare sy- 
nodum non probibet, et apud eam proferre qua 
justa esse arbitratur, ad sentcnti? contra se latae 
eversionem. Imo potius ei μος permittit facere. 
Eom autem qui non. vult. synodum adire, et apud 
eam jura sua proponere, sed imperatorias obtar- 
bare aures in ultionem molitur, nulla diguatur venia 
nec apologie locum ei concedit, nec futurae resti- 
(utionis spem exspectare, 


CANON XIII. 

« Nullus episcopus audeat ab una provincia in 
« aliam Ursnsire, et δι iinisterii promotionem 
« aliquos ecclesiis ordinare, nec si alios una 
« secum inducat, nisi venerit litteris accersitus 
« metropolitani, et episcoporum qui sunt cum Ip- 
« 80, in quorum regionem accedit. Si autem nullo 
« vocante, ad aliquorum ordinationem οἱ eecle- 
« siasticarum rerum ad se non pertinentium con- 
« stitotionem, inordinate insolenterque processe- 
« rit, sint. quidem irrita quae ab ipso geruntur : 
« ipse autem δῦ insolentie el prater rationein 
« facte aggressionis debitas det poenas, a saucta 
« scilicet syaodo exinde depositus. » 


 BALS. De iis, qua in praesenti canone tractata 

sunt, in. canone apostolico S5 satis traciavimus, 
et alibi. Et lege ea, quz illic scripta sunt. Quzre 
el presentis synodi canouem 22. 

ZONAR. Si quis episcopus alterius proviuciam 
ingrediatur, ibique eo inconsulto ordines conferat, 
offensiones ac tumultus ex ea re exsistere. facile 
est. Quare,tum id fleri canon vetat, tuin qui fecerit, 
depositione damnatum esse decernit. Eadem vero, 
el apostolorum tricesimo quinto e! bujus quoque. 
synodi vicesimo secundo canome, constituta suni. 


ARIST. « Si, nemine rogante, episcopus in aliam 

« se contulerit provinciam, et ordinaverit, resque 

« administraverit, et. irrit2? maneant, et iste de- 

« ponatur. » 

Multos canones invenies boc probhibentes, nimi- 
rum episcopum o sua provincia ad alienam trausi- 
lire, et in ea ordinare, aut aliud aliquod munus 
episcopale obire. Nisi forsitan vocetur aliquis et a 
regiouis episcopo diguus babeatur, qui tale sliquid 
faciat. At qui sua sponte in alteram ff provinciam 
proficiscitur, et vel manuum impositiunes facit, vel 
ncgotiorum ecclesiasticorum constitu.iones ad ipsum 
non pertinentiuut, et irrita manere quie ab^. "7- 
cta sunt, et ipsum deponi jubent. 
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ΚΑΝΩΝ IE', 

Εἴ τις ἐπίσχοπος ἐπί τισιν ἐγχλῆμασι χατηγορη» 
« θεὶς, χριθείη ὑπὸ πάντων τῶν ἐν τῇ ἐπαρχίᾳ 
€ ἐπισχόπων, πάντες τε σύμφωνον μίαν κατ᾽ 
« αὐτοῦ ἐξενέγχοιεν ψῆφον τοῦτον μηχέτι παρ᾽ 
€ ἑτέροι; διχάζεσθαι, ἀλλὰ μένειν βεύαίαν τὴν 
« σύμφωνον τῶν τῆς ἑπαρχίας ἐπισχόκων ἀπό- 
€ φάσιν. » 

BAAZ. Ὃ καρὼν κανὼν ἀνῃρέϑη ἀπὸ τοῦ 0 xa- 
ψνόνος τῆς ἐν Σαρδιχῇ συνόδου. Εἰ δὲ μὴ θέλεις τοῦτο 
εἰπεῖν, ἑρμήνευσον τὸν χανόνα χαθὼς ἀνωτέρω εἷ- 
θῆται, καὶ εἰπὲ τὴν καταδίχην γενέσθαι ἐνταῦθα 
παρὰ συνόδου μὴ παραπιπτούσης ἐκχλήτῳ, ὡς τοῦ 
πάκπα ἣ τοῦ Κωνσταντινον πόλεως. 


ZOQNAP. Τὰ ἐν τῷ & χανόνι εἰρημένα xal εἰς τὴν Β 


coU παρόντος ἐξήγησιν ἰχανά εἰσιν. 


APIZT. « Ἑκισχόκου διχαζομένον, εἰ κᾶς ἐπαρ- 
« χιώτης ἐκίσχοπος συμφωνοίῃ,, κπαλινδιχία οὗ 
« γίνεται. » 

Ὃ κανὼν οὗτος οὗ συγχωρεῖ τῷ δπὸ κάντων τῶν 
ἱπισχόπων τῆς ἐπαρχίας χαθαιρεϑένει παρ᾽ ἑτέροις 
ἔκκλητον χρίνεσθαι, ἀλλὰ μένειν βεδαίαν τὴν xas* 
εὐτοῦ ἀκόφασιν πάντων τῶν ἐπαρχιωτῶν ἐπισχό» 
κων συμφώνως ἐξενεχθεῖσαν βούλεται. Πλὴν, ὡς 
εἰρήχαμεν ἐν τῷ τετάρτῳ χανόνἠτῆς παρούσης συν- 
δον, μᾶλλον fj γνώμη χρατεῖ τῶν ὁρισάντων ἐχχα- 
δεῖσθαι τὸν οἰόμενον ἀδικεῖσθαι, καὶ τῆς βοηθείας 
τῆς ἐχχλήτου ἐπιτυγχάνειν, ὡς; δικαιοτέρα καὶ φιλ- 
ανθρωποτέρα. 

ΚΑΝῺΝ ζ΄. 

« El τι; ἐπίσχοπος σχολάζων (89), ἐπὶ σχολάξουσαν 
ε ἐχχλησίαν ἑαντὸν ἐπιῤῥίψας, ὑφαρπάζοι τὸν 
€ θρόνον δίχα συνόδτυ τελείας, τοῦτον ἀπόόλητον 
« εἶναι, χαὶ εἰ πᾶς ὁ λαὸς, ὃν ὑφήρπασεν, ἕλοιτο 
« αὑτόν. Τελείαν δὲ ἐχείνην εἶναι σύνοδον, fi 
« συμπάρεστι xal ὁ μητροπολίτης. » 

BAAZ. 'Exiaxonó; τις ἀχολάζων, ἤγουν μὴ ἔχων 
ἐχχλησίαν, ὡς ὑπὸ ἐθνῶν χρατουμένην, κατέσχεν 
αὐθεντιχῶς σχολάζουσαν ἐχχλησίαν, μὴ ἔχονσαν 
Erlovótt ἐπίσχοπον, καὶ ἐπέδη τοῦ θρόνον αὐτῆς, 
.y2i ἐνήργε! ἀρχιερατικὰ δίκαια. Αἰτιώμενος οὖν 
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CANON XV. 
« Si quis episcopus aliquorum erimiaum accusatu-, 
t fuerit 3b. omnibus provincie episcopis cou- 
« dewmnatus, οἱ omnes unam corescntientenm Δι - 
4 versus eum sententiam tulerint: i$ ue aviplius 
« ab aliis judicctur; sed provinciz episcoporum 
« firms maneat áententia. » 


BALS. Prazsens canon sublatus est a quarto canono 
synodi Serdicensis. Bin sutem boc nolis dicere, 
interpretare canonem ut superius dietum est : et die 
fieri condemnationem a synodo, in quam noo cadit 
appellatio, ut ἃ papa, vel a patriarcha Constanii- 
nopolitano. 

ὅδ LZONAR. Ex lis que in quarto canone dizi- 
mus hujus quoque canonis inteligentiam quilibet 
assequetur. 

ARIST. « Episcopo judicato, εἰ omnium provincie 

« episcoporum sententise sint concordes, acticnis 

« redintegratio non datur. » 

Hie eanon eum qui ab omnibus provincia 
episcopis deponitur, ab aliis appellationis more 
more judicari non permittit, sed omnium pro- 
vinclalium episcoporum seutontiam | unanimiter 
contra eum illatam, ürmam vult. manere. Sed ut 
in quarto synodi hujus canone diximus, sententia 
eorum qui decreverunt eum qui se injuria 
affectum putat, provocare et appellationis auzilium 
assequi, potius valet ut justior et bumanier. 


CANON XVI. 
« Si quis vacans episcopus, in vacantem eccle- 

« slam irrumpens, sedem arripuerit 2bsque 

« perfecta synodo; is sit ejectus, etiamsi omnis 

« populus, quem invasit, eum elegerit. Perfecta 

« vero syoodus illa cé!, cui una quoque adest 

« metropolitanus. » 

BALS. Episcopus quidam vacans, scu ecclesiam 
non habens, utpote quæ a gentibus tencbatur, sua 
auctoritate vacantem  oceupabat ecclesiam, quie 
scilicet episcopum non babebat, ejus sedem inva- 
dens, ei jura archiepiscopalia exercebat. Cum 


Guill. Beveregii note. 
(49) Εἴ εἰς ἐπίσκοπος σχολάζων. Hic usa cum D quam Epitomen scboliastes hzc habet : Ἢ auvo- 


menti eanone a Leontio episcopo in concilio 
Chaleedonensi ex codice canenum recitatug est, 
quo hic quidem nonagesimus quintus, scquens 
RORsgesimus sextus, juxta ordinem nimirum ca- 
honuw in isto codice observatum, dicitur. Concil. 
Chalced. Act. 11, pag. $01. 303 edit. Col. an. 
Domini 1618. Ubi etiam vi horum canonum Bas- 
sianus εἰ Stepbanus episcopatus Ephesi pulsi 
sunt, dignitate tantum, sivo honore, communione 
et necessariis ad vitam sustentandam lis concessis. 
Perro Harmenopuli praesentis canonis epitome sic 
$6 babet ; Καὶ σχολάζων ἐπίσχοκος, εἰ δίχα τελείας 
συνέδου (τελεία δὲ ἐστὶν, ὅταν χαὶ ὁ μητροπολίτης 
παρῇ) ἐπὶ σχολάζουσαν ἐχχλησίαν ἐπικηδήσει, χἂν 
ὁ τῆς πόλεως ἐχείνης λαὸς ἐθελήσῃ, ἀπόόλητος 
ἔστω. Etiam vacaus episcopus, δὲ absque integra 
synodo (iniegra aulem esi, cum ei meiropolitanus 
odest) in ecclesiam — vacantem insilierit , licet ita 
cimiatis illius populus voluerit, rejiculms est. ln 


διχὴ fj τοῦ πατριάρχου Μιχαὴλ διάννωσι: συγχωρεξ 
καὶ μεταθέσεις ἐπισχόπων γίνεσθαι, γνώμῃ τοῦ 
φᾳρωτεύοντος αὐτῶν, χρείας χατεπειγούστς πρὸς τὸ 
λυσιτελέστερον, xal κατ᾽ ἐπίδοσιν ἐπισχόπῳ x2: 
ἑτέραν ἐπκισχοπὴν δίδοσθαι καρὰ τοῦ πρωτεύοντος 
ἐν τῇ ἐνορίᾳ αὐτοῦ, ἐν ἦ καὶ πασῃ ἑνορίᾳ αὐτῆς τὴν 
διεξαγωγὴν τῶν ἀρχιερατιχῶν ἀπάντων διχαων 
ποιήσεται, ὅσα καὶ γνήσιος ἀρχιερεὺς αὐτῶν" πάρες 
«οὔ ἐν τῷ ἱερῳ θρόνῳ ἐγκαθιδρεύεσθαι. Synodicu 
patriarche Michaelis sententia permittit et transla - 
tiones episcoporum fieri, de judicio illius, qui primus 
inter eos esi, usu sic. poscente ad. majorem wuliua- 
tem ; item episcopo cencedi et episcopatum. alterem 
insuper a primate in lerritorio ipsius, in. quo el 
emnibus ejus finibus omnia pontificalia jura exercc- 
bit, quascunque germanus eorum pontifex exeicei, 
exceptio, quod im sacro eynthrono mou collocetur. 
Harmenop. Épit. can. sect. 4, tit. 4. 
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δας βαλεῖν ἐν αὑτῇ “ οἷά ἐστι σήμερον dj τῶν A eum dici vacare, qui sion potest proficisci ad eam 


ἹΞροδολύμων, ἢ τῆς ᾿Αντιοχείας, dj Ταρσοῦ xal 
ἕτεραι" τὰ μὲν γὰρ ᾿ἱεροσόλυμα ἐμιάνθησαν παρὰ 
ἀθέων 'Ayapnwov, ij ᾿λντιόχεια χατέχεται παρὰ 
πατριάρχου Λατίνου, ἦ Ταρσὸ: παρὰ Ἀρμενίων" 
τινὰς δὲ τῶν ᾿ἱεροσολυμιτικῶν ἐχχλνησιῶν, τῆς 'Av- 
τιοχείας χαὶ τί: Κωνσταντινουπόλεως οὐ λογίζονται 
σχολάζουσαι διὰ τὸ τοὺς ᾿Αγαρηνοὺς καὶ τοὺ; Λα- 
πίνους παραχωρεῖν τοῖς ἀρχιερεῦσιν ἀρχιερατιχῶς 
οἰχονομεῖν τὰ; οἰχείας ἐχχλησίας, χαὶ τῶν ἐχεῖξε 
ὄντων Χριστιανῶν προνοεῖσθαι. Ὅϑεν xal yustzxa- 
λούμενοι οἱ τῶν τοιούτων ἐχκλησιῶν ἀρχιερεῖς 
ὀφείλουσιν ἀπέρχεσθαι. Τὸ δὲ δέϊοσθαξ τισιν ἀρχ:ε- 
ρεῦσι, μὴ σχολάζουσιν, ἀλλὰ πενομένοις, ἐχχλησίας 
χηρενούσα:, οἰχονομίας λόγο; ἐστί" χαὶ ὁ χανὼν ὁ 
λέγων τὴν σχολάζουσαν τῷ σχολάξοντι δίδοσθαι 
χώραν οὐχ ἔχει. Διὸ χαὶ cl. συνοδικῶς ἐγχωροῦν:ες 
καθῆσθαι zl; τὸ σύνθρονον τῆς κατὰ λόγον οἰχονο- 
μέας διδομένης «ινὶ ἐχχλησίας ἀχανόνιστόν τι 
πρᾶγμα ποιοῦσι xal ἀσύγγωστον. Τοῖς γὰρ σχολάξου- 
σιν ὀφείλει δίδοσθαι θρόνος, o2 μὲν τοῖς ἔχουσι θρό- 
vov ἀρχιερχτιχόν. Διὰ γὰρ τοῦτο xal ὁ μὲν Aau6á- 
νων σχολάζουσαν ἐκχλισίχν ἀρχιερεὺς οὐχέτι 
καλεῖται ἐπίσχοπο;, εἰς ἣν ἐπεχηρύχθη, ἐχκλησίας 
πρῶτον, ἀλλὰ τῆς δοθείσης αὐτῷ σχολαζούσης * ὡς 
ὁ μέγας Θεολόγος Γρηγόριος οὐχέτι ἐκλήθη Na- 
ζιανζοῦ, ἀλλὰ Κωνσταντινουπόλεως * οὐδὲ ὁ χειρο- 
«ονηθεὶς προσεχῶς εἰς ᾿Αμάσειαν, xai μετατεθεὶς 
εἰς Κερασοῦντα, διὰ τὸ ἀποχαταστῆναι τὸν προχα- 


ecclesiam in quam suffectus est, co «quod vel a 
gentibus. vel. etiam. ab. bhzreticis occtipetur , et 
fortasse ctiam profanetur coumunisque reddatur, 
uec sinatur antistes pedem in eam inferre, cu- 
jusmodi est hodie llicrosolywi:aua Ecclesia, Au- 
tiochena, Tarsensis, et aliae. lHierosolvma enim ah 
unpiis Agarenis polluta suàt, thronus Antiochenus 
ἃ patriarcha Latino detinetur, et Tarsus ah. Ar- 
meniis. Nonnullze autem Hierosolymorum, Antio 
chiz, el Constantinopolis ecclesis non reputantur 
vacare, quia Latini et Agareni permittunt. antisti- 
tibus *nas vcclesias episcopaliter administrare, et 
Christianorum, qui illic sunt, euraim gerere. Unde 
et ejusmodi ecclesiarum evocati antistites debent 
proficisci. Quod autem dantur quibusdam autisti- 
tihus non vacantibus, sed paupertate laborantibus, 
orbaue seu vacantes ecclesiz, est. dispensationis 
ratio : et canon, qui dicit vacantem dandam esse 
vacanti, locum non habet. Et ideo, qui synodaliter 
permittunt cuipiam, ut possit etiam in sede illius 
ecclesiz, quam dispensationis ratione sibi datam 
habet, sedere, facinnt. contra canonem rem, cui 
venia danda non est : iis enim, qui vacant, debe 
dari thronus ; non. autem. iis, qui habenl sedem 
episcopalem. Propterea enim et antistes, qui va- 
cantem accipit éeclesiam, non amplios vocatur 
episcopis illius ecclesi, in quam primum renun- 
tíatng est, sed ejus, qua illi ut vacans data est, 


θαιρεθέντα ᾿Αμασείας, οὐχέτι ἐχλήθη "Apzocla;, (C quemadmodum magnus Theologus Gregorius. non 


ἀλλὰ Kepacouvtoc. 'O δὲ Κλαυδιουπόλεως λαδὼν 
τὴν ἰδίαν ἐπισχοπὴν, τὴν Ποντιχὴν Ἡράχλειαν, 
ὡς σχολάζουσαν, καὶ ἐγχωρηθεὶς χαθῆσθαι εἰς τὸν 
Ούνθρονον αὐτῆς, ὅπως καλεῖται Κλαυδιου πόλεως 
ἀπορῶ. 


litauus autem proprium episcopatum, lleracleam Ponticam, ut vacantem adeptus, et ín ei 


amplius dictus esi Nazianzeuus, sed Coustantino- 
politanus episcopus, nee qni proxime ordinatus 
est ad Amaseam, et in Cerasuntem translatus, quia 
qui prius fuerat depositus, est restitatus, non Amasese 
episcopus vocatus est, sed Cerasuniis. Claudiopo- 


quoque 


conjuncta sede sedere permissus, quomodo Claudiopolitanus appellatur nescio. 


ZONAP. Σχολάζων ἐστὶν ἐπίσχοπος, ὁ μὴ ἔχων 
ἐχχλησίαν, fj ὑπὺ ἐθνῶν κρατουμένην, ἢ ὑπ᾿ τοῦ 
1200 τῆς πόλεως ἐν f] ἐχειροτονήθη, μὴ δεχθεὶ:, οὐχ 
αὐτοῦ δόντος αἱτίαν, ἀλλ᾽ ἀταχτήϑδαντος τοῦ λαοῦ. 
Σχολάζουσα δ' ἔστιν ἐχκαλησία ἡ μὴ ἔχουσα ἐπίσχο- 
«ov. Ei γοῦν σχολάζων ἐ πίσχοπο; ἐπελθὼν ἐκχλησίᾳ 


LONAR. Vacans episcopss ille est, qui vel nul- 
lius, vel occupata 8 gentibus ecclesiz, prefectus 
est, vel ἃ populo ejus urbis, cui datus episcopus 
fuit, nullo ipsius vitio, sed sola populi pervicaci« 
exclusus ; vacans porro ecclesia est, qus præſe- 
ctum sibi episcopum non babet. Si ergo vacans 


σχολαζούσῃ ἁρπάσει thv θρόνον αὑτῆς, xiv ὁ τῆς D episeopus vacantem ecclesiam. invadens, thronum 


ᾳόλεως ἐχείνης λαὸς θελήτῃ αὐτὸν, ἀπόδλητος Eos- 
«αἱ, εἰ μὴ σύνοδος τελεία τὴν σχολάξουταν αὐτῷ 
ἐκχλησίαν ψηρίσεται. "Exelvr δὲ τελεία λογίξεται 
σύνοδος, fj χαὶ ὁ μητροπολίτης τῆς ἐπαρχίας συμ- 
ᾳάρεοτιν" ὥστε τελεία: συνόδου ψηφισαμένης δίδο- 
σθαι τῷ σχολάζοντι τὴν σχολάζουσαν δυνατόν. 

οἱ ρεοϊμάε, si id synodus perfecta decreverit, nihil 
assignari queat. 

APIET. « 'O δίχα τυνόδου τελείας χαὶ αὐτοῦ τοῦ 

« μητροκολίτου ἐπὶ σχολάζουσαν ἐχχλησίαν ἕκπι- 

ε πηδῶν, xàv 7] σχολάζων, ἀπόδλητος, » 

Τὸν μὲν σχολάζοντα ἐπέσχοπκον εἰς σχολάζουσαν 
ἐχχλησίαν καθίστασθαι παρὰ συνόδου τελεία;, πλρ- 
όντος xa: τοῦ τῆς μητρηπόλεως ἐπισχόκου, ὁ xap- 
&v κανὼν παραδέχεται " μὴ μέντοι γε ἀφ᾽ ἑαυτοῦ, 

Ῥδτεοι. Ga, CXXXNVII. 


illius occuparit ; quamvis illum populus ejus urhis 
episcopum habere velit, nisi tamen eidem perfecta 
synodus vacantem illam ecelesiam decreto. sno 
adjudicarit, ab illius ecclesie administratione om- 
nino repelli placet. Perfecta vero synadus ea. exi- 
stimatar, cui provincie metropolitanus interfucrit ; 


obetet quominus vacans ecclesia episcopo vaca" 


ARIST. « Qui sine synodo períccta, εἰ ipso mctro- 
« politano in vacantem ecclesi — tfansilit, 
« etiamsi ipse sit vacans, ejiciendus est. » 
Vacantem quidem episcopuw in vacanti ecclesia 

a perfecta synodo, preesenie et metropolis episcopo, 

constitui, præsens canon permittit, nos aut i à 

seipso, etiamsi a toto populo thronum usarp re 

4 
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« εἰς ἣν ἐχειροτονήθη ἐπίσγοπος, οὐ διὰ τὴν ἑαυ- A 


« τοῦ αἰτίαν, ἀλλ᾽ ἤτοι διὰ τὴν τοῦ λαοῦ παραΐ- 

« τησιν, ἣ δι᾽ ἑτέραν aitlav οὐχ ἐξ αὐτοῦ γενολέ- 

€ νὴν "τοῦτον μετέχειν τῆς τιμῆς καὶ τῆς λειτουρ- 

« γέας, μόνον μηδὲν παρενοχλοῦντα τοῖς πράγμασι 

« τῆς ἐχχλησίας, ἔνθα ἂν συνάγοιτο. Ἐκχδέχεσθαι 

« δὲ τοῦτον, ὃ ἂν dj τῆς ἐπαρχίας τελεία σύνοδος 

« χρίνασα τὸ καριστάμενον óplan.» 

ΒΑΑΣ. Ἐν μὲν τῷ (7 κανόνι χολάζουσιν ol [15- 
πέρβες τὸν χειροτονγθέντα xaX μὴ πειθόμενον ἀπελ- 
θεῖν εἰς τὴν λαχοῦσαν αὐτόν * ἐν δὲ τῷ παρόντι σνγ- 
γνώμης ἀξιοῦσι τὸν χειροτονηθέντα καὶ θέλοντα 
μὲν ἀπελθεῖν εἰς ἣν ἐχειροτονήθη παροικίαν, μὴ 
καραχωρούμενον δὲ ἢ διὰ τὴν τοῦ ἐν ἐχείνῃ λαοῦ 
ἀναισχυντίαν, ἣ διὰ ἐπιδρομὴν ἐθνῶν" διὸ καὶ ἐπι- 
τρέπουσι, παρ’ ἦ ἂν εὑρίσχηται ἑνορίᾳ, τιμῆς 
ἀξιοῦσθαι, ἤγουν χαθέδρας καὶ κλήσπεω; καὶ ἕνερ- 
{εἴας ἀρχιερχτιχῆς, μετὰ εἰδήσεως καὶ ἐπιτροκῆς 
τοῦ ἐγχωρίον ἑπισχόπον " πλὴν μέντοι μὴ ἔχειν 
ὅλως μετουσίαν ἐν τοῖς πράγμασι τῆς ἐκχλησίας 
ἐχείνης ἔνθα χατοιχκεῖ, ἤγουν μὴ διδάσχειν, μὴ 
γειροτονεῖν, μὴ ἕτερόν τι ἐνεργεῖν ἀρχιερατιχὸν 
χωρὶς ἐπιτροπῆς τοῦ ἐγχωρίου ἑπισχόπου, ἀλλ᾽ 
ἠσυχάζειν μέχρις ἂν τὸ ποιητέον μάθῃ ἁ πὸ olxovo- 
μίας xai χρίσεως τελείας συνόδου. 

ZONAP. Ὁ χειροτονηθεὶς εἰς ἐχχλησίαν πόλεως, 
καὶ μὴ δυνηθεὶς εἰς αὐτὴν ἀπελθεῖν, ἴσως ὑπὸ ἔθνους 
χυριενομένην, fj χώρας δι᾽ ἧς ὁδεῦσαι αὐτὸν ἀνάγχη 
ὑπὸ βαρδάρων χατεχομένης, f| τοῦ λαοῦ τῆς πκό- 
λεως 0 ἀταξίαν οἰκείαν μὴ δεχομένου αὐτὸν, τὴν 
μὲν τιμὴν τὴν προσήχουσαν ἐ πισχόπῳ ἕξει χαὶ τὴν 
λειτιυργίαν" οὐ γὰρ αἴτιος αὐτός ἐστι τοῦ μὴ 
ἀπελθεῖν εἰς τὴν λαχοῦσαν αὐτὸν ἐχχλησίαν * παρ- 
ἐνοχλεῖν δὲ τοῖς πράγμασι τῆς; ἐχχλησίας, ἕνθα ἂν 
ννάγοιτο οὐ καραχωρεῖται. Εἷς γάρ τινα πόλιν loto 
ἔπτα: αὑτῷ ἢ χατοιχία, καὶ παρὰ τῇ τῆς πόλεως 
ἐχείνη; ἐχχλησίᾳ συνάγοιτο ἄν. Ἐνοχλεῖν οὗ» τοῖς 
κράγμασαι τῆς ἐχχλησίας ἐχείνης οὐχ ἐξέσται αὐτῷ" 
o0:« γὰρ διδάσχειν δύναται ἐχεῖ, οὗτε χειροτονεῖν, 
οὔτε ἱερουργεῖν, εἰ ut; ἐπιτραπείη, οὔτε τι τῶν npo- 
σόδων σφετερίζεσθαι τῆς ἐχχλησίας Excivnc. Αναρ- 
«τἦσαι δὲ τὸ πᾶν ὀφείλει εἰς τὴν χρίσιν χαὶ oixovo- 
μίαν τεῆς τελείας συνόδον, ὥστε παρ᾽ ἐχείνης αὐτῷ 
γενέσθαι πρόνοιαν. 


cio consilioque permitti decet, ut quod ipsius rationibus maxime opportunum 


statuat. 
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« quam est ordinatus cpiscopus, non 588 quidem 

« culpa, scd propter populi recusationem, vel 

« aliquam aliam cousam, qux a. se non oritur : 

« is sit et honoris el inuneris particeps, duin- 

« tnodo nullam rebus ecclesi, in qua conve- 

« nit, molestiam afferat. Is autem id suscipiat, 

« quod perfecta provinciz synodus, quod ad se 

« allatum est judicando, statuerit. » 

BALS. ἴω septimo decimo quidem canone Patres 
eum puniunt, qui ordinatus fuerit, et non per- 
suadetur ad ecclesiam proficisci, qu:e illum sortita 
est. In prxscoti autem canone ei dant veuiam, qui 
ordinatus est, et valt quidem ad eam, ad quaw 
ordinatus est, pareciam proficisci, non sinitar 
autem, vel propter populi impudentiam, vel pro- 
pter gentium iucursionem : et ideo permittunt, ut 
in qua invenitur provincia, bonore dignus habea- 
tur; cathedra scilicet et vocatione et episcopalis 
officii exercitio, cum scien!iia et permissione epi- 
scopi illius regionis; nec tamen se omnino ingerat 
negotiis illius ecclesise, in qua babitat, scilicet ne 
doceat, ne urdinet, neque aliquid aliud epicopale 
exerceat, sine illius regionis episcopi permissione ; 
sed quiescat, donec quid .sit agendum didicerit a 
perfecue synodi sententia, 

ZONAR. Quicunque ordinatus est, ut ecclesise 
urbis alicujus praesit, et δὰ eam vel quia forte 
ethnicorum ditioni subjecta sit, vel quod itinera 
ἃ Barbaris obsideantur, vel quod a populo cjus 


C urbis insolentius pervicaci non adwittalur, minitue 


proficisci potuerit, dignitatem ille quidem episcopi, 
liturgi:eque exercendae facultatem, obtinebit (nec 
enim per ipsum factum est, ut ab ecclcsiz, cui 
destinatus est statione diutius abesset), 44/58 verum 
ne se illius Ecclesie, in qua dcgit. negotiis. immi- 
sceat, interdictum, Est enim illi forte in urbe 
aliqua domicilium, suosque in illius urbis ecelesia 
conventus agit. Fjus igitur ecclesiz: negotiorum 
partem aliquam attingere homini haad  licebi:. 
Neque eniw in ea docendi, neque ordinis con- 
ferendi, neque sacra faciendi, nisi ejus rei con- 
ccssa facultate, neque vero aliquid ex illius eccle- 
six reditibus in suos usus trausferendi potestas 
erit. Universa porro ab illo perfecti synodi judi- 
fore videbitur. 


APIZT. « Μετεχέτω τῆς τιμῆς ἐπίσχοκος ὁ yetpoto- p ARIST. « Episcopus ordinatus et a civitate non 


« νηθεὶς, xat μηδαμῶς δεχόμενος παρὰ τῆς mó- 

« λεως *xai λειτουργείτω μόνον, ἀναμένων ὃ τι 

ε ἂν ἡ τῆς ἐπαρχίας ἀποφαίνοιτο σύνοδος.» 

O μὴ παρ᾽ αἰτίαν ἰδίαν καρὰ τῆς πόλεως προσ- 
δεχϑεὶς ἐν fj ἐχειροτονήθη, ἀλλὰ παρὰ τὴν τοῦ λαοῦ 
μοχθηρίαν " xai τῆς τιμῆς μετέχει, xat λειτουργεῖν 
οὗ χεχώλνται. Ὀφείλει δὲ προσχαρτερεῖν, xai μὴ 
τινι στρατιωτιχῇ βοηθείᾳ χρήσασθαι, Ὧ δυναστείᾳ 


« acceptus bonore frustur, εἰ unus tantum 

« obeat, exspectans quid provincim synodus 

4 pronuntiaverit. » 

Qui non suam ob eausain a civitate admittitur 
in quam ordinatus fuit, sed propter populi impro- 
bitatem : et bonoris particeps est, et sacra facere 
nou prohibetur. Debet autem patienter manere, et 
non militari aliquo uti auxilio aut alia. potestate, 


Guill. Deveregii note. 


Magne Ecclesie Constantinopolitanorum, ab. uni- 
9srsa Beclesiu quasitus, εἰ ab imperatore domino 


Joanne Comneno electus mense Maio, indictione 12, 
an. 6012. 
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APIZT. « El μὴ σύνοδος εἴη xaX ὁ μητροπολίτης, AMh9 ARIST. « Si non sit synodus el metropoli- 


« μὴ γινέσθω ἐπίσχοπος. El δὲ διά τι δυσχερὲς, 
« συνάγοιντο ἅπαντες, tío; οἱ πλείους, ἣ γράμ- 
e μασιν ἔσοιντο σύμψηφοι. ἘΠ δ' οὕτω τοῦ 
« πράγματος τελουμένου φιλονειχοῖζέν τινες, 1j 
« τῶν πλειόνων Ψῆςος ἰσχνέτω. 


Εἴρηται πολλάχις τὸ μῆτε τὸν μητροπολίτην μήτε 
τοὺς ἐπισχόπους ἄνευ τῆς τῶν ἀδελφῶν γνώμης 
ψηφίζεσθαι ἑπίσχοπον. Εἰ δὲ πάντες οἱ τῆ; ἐπαρ- 
χία: ἐπίσχοποι συνελθεῖν τῇ ψήφῳ 05 δύνανται διά 
τινα δυσχέρειαν, τέως οἱ πλείους συνερχέσθωσαν, 
ἣ διὰ γραμμάτων γενέσθωσαν τοῖς παροῦσιν ὁμό- 
ψηφοι * xai οὔτ τῆς ψήφου τελουμένης, ἐάν τινες, 
ὡς ἐριστικοὶ, ἀντιλέγοιεν, fj τῶν πλειόνων κρα- 
«εἴτω ψῆφος. 


KANQN Κ΄. 


€ Διὰ τὰς ἐκχλησιαστικὰς χρείας καὶ τὰς τῶν ἀμ- 

« φισδητουμένων διαλύσεις χαλῶς ἔχειν ἔδοξε συν- 

« ὄδους χαϑ' ἑκάττην ἐπαρχίαν τῶν ἐπισχύπων 

« γίνεσθαι δεύτερον τοῦ ἕτους * ἅπαξ μὲν μετὰ 

« τὴν τρίτην ἐδδομάδα τῆς ἑορτῆς τοῦ Πάσχα, 

« ὥστε τῇ τετάρτῃ ἐδδομάδι τῆς Πεντηχοστῆς 

« ἐπιτελεῖσθαι τὴν σύνόδον, ὑπομιμνήσκοντος τοὺς 

« ἐπιρχιώτας τοῦ ἐν τῇ μητροπύλει " τὴν δὲ 

« δεντέραν σύνοδον γίνετθαι εἰδοῖς ὀχτωδρίαις:, 

« ἥτις ἐστὶ δεκάτη Ὑπερύερεταίου, ὥστε ἐν αὐ- 

« ταῖς ταύταις ταῖς συνόδοις προσιέναι xpsatu- 

« τέρους καὶ διαχόνους, καὶ πάντας τοὺς Bod 

4 “θαι νμίζοντας͵ xal παρὰ tic συνόδου ἐπι- 

« χρίσεως τυγχάνειν * μὴ ἐξεῖναι δέ τινας καθ᾽ 

ε δαυτοὺς συνόδους vouia0at, ἄνευ τῶν πεπιστευ- 

« μένων τὰς μητροπόλεις.» 

BAAZ Π:ρὶ τῶν ὀφειλουσῶν ἑτησίως γίνεσθαι 
συνόδων ἱκανῶς διελήφθῃ ἐν τῷ λζ' ἀποστολιχῷ 
χανόνι xal ἐν τῷ «S χανόνι τῆς ἐν τῷ Τρούλλῳ συν- 
ὄδου. Καὶ ἀνάγνωθι τὰ ἐν αὐτοῖς γραφέντα. 'O δὲ 
ταρὼν κανὼν προστίθησι μὴ γίνεσθαι τὰς συνόδους 
χωρὶς πχρουσίας τοῦ μητροπρλίτου, 

ΖΏΝΔΡ. Καὶ τοῖς ἁγίοις ἀποστόλοις δὶ. τοῦ 
ἔτους συνόδου: ἐφ᾽ ἐχάστῃ τῶν ἐπαρχιῶν γίνεσθαι 
ἔδοξε, καὶ εὖ ἐν Νικαίᾳ πρώτῃ συνόδ» ἐν πέμπτῳ 
κανόνι τὰ αὐτὰ γεχανόνισται, xai τῇ παρούτῃ 
ὁμοίως ὥρισται περὶ τῶν συνόδων. Ὁ ὄγδοος δὲ 
κανὼν» τῆς €^ συνόδου διετάξατο μίαν ἑτησίως γί- 
νεσθαι σύνοδον. Λέγει δὲ ὁ καρὼν κανὼν τὰς συνό- 
δου: ὀφείλειν γίνεσθαι διὰ τὰς ἐκκλησιαττιχὺς χρείας, 
ἤγουν τὰς περί τίνων ἴσως χαταστάσεων ἐχκχλησια- 
δτιχῶν ζητήσεις, χαὶ τὰς τῶν ἀμφισδητουμένων 
ξιαλύσεις, ἦτοι τὰς αἰτιάσςει- τὰς παρά τινων 
ἴσως κατὰ ἐπισχόπων φερομένας, ὡς ἀδίχως 
αὐτοῦ; ἀφορισάντων ἣ χειθελόντων, χαὶ ἄλ- 
δας τινὰς τοιαύτας ἀμφιθδολία:. Τέταχται δὲ χυὶ ὁ 
χαιρὺς ἐχάστης συνόδον, τὴς μὲν πρώτης ἡ τετάρτη 
ἑδδομὰ: τῆς Πεντηχοστῆς * t5; δὲ δευτέρας αἱ τοῦ 

*w6plou εἰδοῖ. Τὰς γὰρ ἐχάστου μηνὸς; ἡμέρας 
οἱ παλαιοὶ εἰς τρεῖς κατεμέοιζον τάξεις, χαὶ τὰς 


⁊ 


« tanus, ne fiat cpiscopus. Si vero propter ali- 
« quam difficultatem omnes nou conveniant, 
« saltem plures, vel litteris assentiantur. Si au- 
4 tem reita peracta, contendant aliqui, plurium 
ε suffragium valeat. » 


Sæpius diximus necdmetropolitanum nec'episcopos 
sinc fratrum sententia episcopum eligere. Si autem 
o-nnes provinciz episeopi ad sententiam ferendam 
convenire non possunt, ob aliquam «difficultatem, 
ssltem plurcs €onveniant, aut per litteras przsen- 
tibus eensensum suum attegientur. Et sic sententia 
perfecta, si nonnulli uL. contentiosi contradixerint, 
plurium sententia valcat. 


CANON XY. 


« Propter usus ecclesiasticos, et pro. dirimendis 
« controversiis, recte habere visum est, ut sy- 
« nodi episcoporum in unaquaque pr^evincia his 
« in anno flant: semel quidem post tertiam 
« hebdomadem festi Pasche, ut quarto heb- 
« domade Pentecostes — perficiatur syuodu« , 
« metropolitana provinciales episcopos admo- 
« nente; sccundam vero synodum idibus Oc- 
« tobris futuram, qui est decimus IHlyperberetzi, 
c ut in his ipsis synodis accedant presbyteri et 
« diaconi, εἰ omnes qui se injuria affectos 
« putant, et ἃ synodo judicium asscquantur : 
« nullis autem liceat. synodos per se facere, 
« sine iis quibus aunt credite melropoles. » 


DALS. De synodis qux debent fleri ann»atism 
s3tis dictum est in. tricesimo septimo apostolico 
eanone, et in octavo eanone synodi in. Trullo, Et 
lego quæ in ipsis seripta sunt. Præsens autem 
esnon adjicit non fleri synodos sine przscutia 
metropolitani. 


720NAR. De hiua annes synodo in unaquaque pro- 
vincia celebranda, εἰ sanctorum apostolorom de- 
creto, et quinto Nicænæ primm synodi canone 
constitutum est; οἱ eadem, quod ad conventuum 
synodicorow ralionem attinet, hæe quoque sy- 
nodus definivit. Unam porro in singulos annos 
synodum habendam esseoctovo sext synodi ca- 
norie sancitum est. Has vero. synodos ad res Ec- 
clesia componendas, boc est, ut in iis de rehus 
ad constitutionem ecclesiasticam spectantibus deli- 
beretur, controversizeque dirimantur, eorum vide- 
licet qui episeopos' forte accusant, quod se ab 
illis injuste sezregatos aut depositos esse autument, 
contentionesque alie hujus. generis. tollantur, ha- 
beri oportere hie canon affirmat. Tempus vero 
etiam utriusque synodi præſinituin; ac priori qui- 
dem quarta. bebdomada Pentecostes, posteriori 
verg ceiebranox .dus Cetobris constitui. Prisci 
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χανόνων. ἀλλὰ μὴν xol ἐξ ἑτέρων πολλῶν, ὅπως À canonibus, quinetiam ex mulis aliis, quowodo 


xoláQovtat οἱ παρ᾽ bvoplav χειροτονοῦντές τε xal 
χειροτονούμενοι χωρὶς προτροπῆς τοῦ κατὰ χώραν 
ἐπισχόπου. ᾿Ανάγνωθι xal τὸν λει’ ἀποστολικὸν  xa- 
νόνα xal τὸν τῆς δευτέρας συνόδον τὸν β΄. 
ΖΩΝΑΡ. Καὶ τοῦτο διαφόροις χανόσι χεχώλνται, 
&h μῆτε εἰς πόλιν μῆτε εἷς χώραν ἄλλῳ ὑποχειμένην 
ἐπισχόπῳ ἕτερον ἀπιέναι ἐπίσχοπον καὶ ystpoto- 
γεῖν, εἰ μὰ παραχωρηθείη παρὰ τοῦ ἐπισχόπου 
τῆς χώρας ἐχείνης * εἰ δὲ ἄλλως ἀπέλθῃ xal χειρο- 
«πονήσει, τὴν μὲν χειροθεσίαν ἄχνρον εἶναι, τὸν δὲ 
χειροτονήσαντα ἐπιτιμᾶσθαι. ᾿Αναγνωστέον χαὶ τὸν 
δεύτερον χανόνα τῆς δευτέρας οἰχουμενιχῆς συνόδου. 


APIET. « Ἐπὶ τὸ χειροτονεῖν τινας ἐπίσχοπος t$ Β 


« πόλεως εἰς πόλιν μὴ ἀπιέτω, ἀλλ᾽ ἢ γνώμῃ τοῦ 

« ixtoxóxou τῆς πόλεω; * εἰ δ' οὗ, ἀδέόδαιος ἡ 

« χειροτονία, χἀχεῖνος ὑπόδιχος. » 

Τὰ αὐτὰ τῷ τρισχαιδεχάτῳ χανόνι xal ὁ κανὼν 
οὗτος λέγει, τὸ ἕκαστον τῶν ἐπισκόπων τὰ τῆς ἰδίας 
ἐνεργεῖν ποροιχίας, xat εἰ: ἑτέραν μὴ ἀπιέναι, xol 
χειροτονίας ποιεῖσθαι, ἢ ἕτερόν τι ἐπισχοπιχὸν 
πράττειν, ἄνευ γνώμης τοῦ ἐγχωρίου ἐπισχόπου " 
εἰ μὴ βούλεται καὶ καθαιρέσει γενέσθαι ὑπόδιχος, 
καὶ τὰ παρ᾽ αὑτοῦ πραχθέντα μεῖναι ἀδέδαια. 

ΚΑΝΩΝ KT". 
« Ἑπισχόπῳ μὴ ἐξεῖναι ἀντ᾽ αὐτοῦ χαθιστᾷν 

« ἕτερον (52) ἑαυτοῦ διάδοχον, χἂν περὶ τῇ τελεντῇ 


« τοῦ βίου τυγχάνῃ * εἰ δέ τι τοιοῦτον γίνοιτο, (c 


« ἄχυρον εἶναι τὴν χατάστασιν, φυλάττεσθαι δὲ 

€ τὸν θεαμὸν τὸν ἐχχλησιαστιχὸν περιέχοντα δεῖν 

« μὴ ἄλλως γίνεσθαι Exlsxoxov, ἢ μετὰ συνόδον 

« καὶ ἐπιχρίσεως ἐπισχόπων, τῶν μετὰ τὴν χοῖ - 

€ μῆσιν τοῦ ἀναπαυσαμένου τὴν ἐξουσίαν ἐχόν- 

« των τοῦ προάγεσθαι τὸν ἄξιον. » 

ΒΑΛΣ. Ὃ oz κανὼν τῶν ἁγίων ἀποστόλων λέγει 
μὴ ἐξεῖναι τῷ ἐπισχόπῳ χειροτονεῖν ὃν βούλεται 
ἄντ᾽ αὐτοῦ. Τὰ αὐτὰ οὖν καὶ ὃ παρὼν χανὼν θεσπί» 
ζει, προστιθέμενος μὴ ἄλλως γίνεσθαι ἐπίσχοπον, 
εἰ μὴ, θανόντος τοῦ ἑπισχόπου, 1j τῆς ἐπαρχίας 
σύνοδος τὸν ἄξιον ψνφίσεται, 

ZQNAP. Καὶ ὁ oc" χανὼν τῶν ἁγίων ἀποστόλων 
μὴ ἐξεῖναι λέγει τῷ ἐπισχόπῳ χειροτονεῖν, ὃν βού- 


puniantur qui ultra su: regionis fines ordinant et 
ordinantur, sine permissione regionis episcopi. 
Lege et tricesimum quintum esnonem apostolicum 
et canonem 9 synodi secunoæ. 

ZONAR. loc quoque! plurium canonum san- 
elionibus vetitum est, ac episcopo in urbem, aut 
regionem alterius episcopi ditioni subjectam, pro- 
ficisci, ibique ordines conferre, nisi facultate ab 
ejus loci episcopo impetrata, ne liceat, constitu- 
(m : quod. si tamen abierit, ordinesque contu- 
lerit, collationem quidem Irritam esse : ipsum vero, 
qui contulit, mult irrogstione puniri jubent. 
Vide secnnd: quoque ccumenice synodi ca- 
nonem secundum. 

ARIST. « Episcopus a civitate in civitatem ad 

« aliquos ordinandos ne abcat, praterquam ex 

« civitatis episcopi sententia : alioquin invalida 

« sit ordinatio, et ipse judicio obnoxius. ? 

Eadem ac tertius decimus canon et hic eanon 
dicit, unumquemque episcoporum qus ad susu 
pertinent paroeciam facere, et aliam non adire, 
ordincs eonferre, vel aliquod aliud munus episco- 
pale obire, sine regionis episcopi sententia, nisi 
vellet et se depositioni (leri obnoszium, et qua ab 
eo facta sunt, infirma manere. 

CANON XXI. 
« Ne licest episcopo aliam pro se successorem 

« constituere, etiamsl sit in (ine vite : si. quid 

« autem fiat ejusmodi, irrita sit constitutio. 

« Servetur autem ritus ecelesiastieus, qui dicit, 

« non aliter dehera flerl episcopum quam cum 

« synodo et judicio episcoporum, qui post de- 

ε [πιεῖ dormitionem potestatem babent. di- 

« gnum provebendi. » 


BALS. Septuagesimus sextus sanctorum aposto- 
lorum eanon dicit, non licere episcopo quem velit 
loco suo eligore. Eadem ergo pr:*sens quoque ca- 
non decernit, adjiciens, non aliter flerl episcopum, 
quan 8i, mortuo episcopo, dignum provineiz syn- 
odus elegerit. 

&51 LONAR.Et septuagesimussextus sanctorum 
apostolorum canon ne episcopo liceat quemcunque 


Guill. Beveregii note. 
(52) 'Ἐπισκόπῳ uh ἐξεῖναι ἀντ᾽ αὐτοῦ καθε- Ὁ χεῖρας εἰς ἐπκισχοπὴν ἐπιτέθειχε, διάξοχον ἑαυτοῦ 


στᾷν & . Ante. eelebratam. hanc. synodum 
Nareissus Hicrosolymorum episcopus, senio jam 
confectus, Alexandrum sibi adjatorem in. eodem 
episcopatu constitui; sed divinitus per somnium 

ius admonitus ; ub. testatur Eusebius, qui de 

arcisso loquens. ait : Καὶ δὴ μηχέθ' οἷον τε ὄντος 
λειτουργεῖν διὰ λιπαρὸν γῆρας. *bv εἰρημένον 
᾿Αλέξανδρον ἐπίσχοπ᾽ν ἑτέρας ὑπάρχοντα παροι- 
κίας οἰχονομίᾳ Θεοῦ ἐπὶ τὴν ἅμα τῷ Napxiaa Act- 
«ουργίαν ἐχάλει͵ κατὰ ἀποχάλυψιν νύχτωρ αὑτῷ δι’ 
ὁράματος φανεῖσαν. Euseb. Hist. Eccles. lih. vi, 
eap. 11. Sic etiam Theotecnus Ciesares Palestina: 
episcopus Anatolinm, non modo coadjutorem, sed 
et successoreio sibi creavit; ut idem Eusebius dc 
Anatolio verba faeiens, scribit, τούτιρ πρῶτος ὁ 
τῆς ᾿Ι2λαιστινῶν Καισαρείας ἐπίσχυπο; Θεότεχνος 


μετὰ τελευτὴν ποριεῖσθαι τῇ ἰδία παροιχίᾳ προ- 
γοούμενος * καὶ δὴ ἐπὶ σμιχρόν τινα χρόνον ἄμφω 
τῆς αὐτῆς προύστησαν ἐκχλησίας. Id. 1. vi, c. 29. 
Hoc autem a przesenti canone prohibetur. Sed οἱ 
post editum hunc eanonem plurima in contrarium 
exempla passim occurrunt, Ut alia omittam S»ve- 
rus in Milevitana Eeclesia swccessorem sibi desi- 
gnati, ut ait B. Augustinu« epist. 410. Quin- 
etiatn. ipse ille Augustinus ordinatus est eyisco- 
pus fHipponensis a Valerio. adhuc. superstite ; et 
ipse postea Eradium sibi successorem designavit, 
ut ibidem testatus est. Sed quod observandutn est, 
omnes hs electiones cleri populique suÜragiis 
comprobata sunt ; qua eliam , quantum ad eam, 
quam ipse fecerat, per notlarioy divus Augustinus 
excipi voluit. 
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μΞταδάλλοι δὲ τὰ πράματα εἷς οἰχειαχὰς αὖ- 
τοῦ χρείας, καὶ vob; πόρους τῆς Ἐχχλητίας ἣ 
τοὺς: τῶν ἀγρῶν xaproU;, μὴ μετὰ γνώμης 
τῶν πρεσδυτέρων f| τῶν διαχόνων χειρίξη:, ἀλλ᾽ 
οἰχείοις αὑτοῦ x 1X συγγενέσιν ἣ ἀδελφοῖ; 1| νἱοῖς 
παράσχοι τὴν ἐξουσίαν, εἰς τὸ διὰ τῶν τοιούτων 
λεληθότω: βλάπτεηθαι τοὺς λόγους τῆς '᾽'Εχχλη- 
σίας, τοῦτον εὐθύνας παρέχειν τῇ συνόδῳ τῆς 
ἐπαρχίος (δὲ). El δὲ καὶ ἄλλω- διαδάλλοιτη 6 
ἐπίσχοπος ἣ οἱ σὺν αὐτῷ πρεσδύτεροι, ὡς τὰ 
τῇ Ἐχχλησίᾳ διαφέροντα, ἤτο: ἐξ ἀγρῶν ἣ xai 
ἐξ ἑτέρα: προφάσεως ἐκχλησιαστιχῆς, εἰς ἑαυ- 
τοὺς ἀποφερόμενοι, ὡς θλίδεσθαι μὲν τοὺς 
πένητας, διαδολὴν δὲ xai δυσφημίαν προστρί- 


τούτους διορθώσεως τυγχάνειν, τὸ πρέπον δο- 
«ϑλαζούσης τῆς ἁγίας συνόδου. » 

BAAZ Οἱ παρόντες δύο κανόνες τὰ αὑτὰ θεσπί» 
ζουσι τῷ p' xal μα΄ ἀποστολιχοῖς xavóst: καὶ ζήτει 
«ὰ kv αὑτοῖς γραφέντα. Σημείωσαι δὲ καὶ ἀπὸ τοῦ 
παρόντος .x£' χανόνος ὅτι διὰ ἔκχλησια τειχῶν ὀφεῖ- 
λουσι πάντα τὰ τῶν ἐχχλησιῶν διοιχεῖσθαι, καὶ ὅτι 
οἱ παρὰ τοὺ: κανόνα; τούτους διαπραττόμενοι χατὰ 
€» δόξην τῇ συνόδῳ χολάζονται. 

ΖΩΝΑΡ. Ὁ χανὼν οὗτος συμφων-ἶῖ τῷ μα’ xzvóvt 
«ὧν ἁγίων àx.ctólov. Κἀχεῖνος γὰρ τῷ ἐπιτχόπῳ 
τὴν ἐξουσίαν τῶν τῆς Ἐχχλησίας δίδωσι πραγμά- 
«ιν, καὶ τὴν τούτων διοίχησιν αὐτῷ ἀνατίθησι. Καὶ 
ὃ μ' δὲ κανὼν τῶν αὐτῶν φανερὰ εἶναι βηύλεται τὰ 
«οὔ ἐπισχόπου πράγματα, εἰ ἔχοι ἴδια, χαὶ φανερὰ 
αὖθις τὰ τῆς ἐχχλησίας. “Ἃ τοίνυν ἄμφω οἱ xavóvic 
ὥρισαν οἱ λεχθέντες, ταῦτα οἱ τῆς συνόδου ταύτης 
àv τῷ παρόντι κανόνι συμπεριέλαδον. Τὰ γοῦν 
εἰρημένα εἰς ἐξήγησιν τῶν ἀποστολιχῶν κανόνων 
ἀμφοῖν καὶ τοῦτον σαφηνίζουσι τὸν χανόνα. 
APIET. « Παντὶ τῷ κλήρῳ τὰ τῆς Ἐχχλησίας θέ- 
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IN CAN. XXIV CONC. 11 ANTIOCH. 
ἀρχισθησόμεθα. » El & μὴ τούτοις &pxolvo, A 


ἤεσθαι τῷ τε λόγῳ xal τοῖς οὕτω διοιχοῦσι, xal Β 
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« lis non sit. contentus, sed res in proprios usus 
« convertat, et Ecclesie reditus vel agrorum 
€ (rucius, non ex preshyterorum vel diaconorum 
« sententia administret, sed domestieia suis aut 
« cognatis, vel fratribus, vel filiis, licentism det, 
« ut rationes Eeclesize per ipsos clam detrimen- 
« tum capiant ; is synodo provinciz administra- 
« tionis rationem reddat. Sin autem etiam alias 
« insimuletur episcopus, vel qui cum eo sunt 
« presbyteri, ea qux ad Ecclesiam pertinent vel 
« ex agria vel quacunque alia causa ecclesiastica, 
« ad seipsos referendi ul. pauperes quidem op- 
« priipantur, et. ration] (Ecclesie) ac. iis qui sie 
« administrant criminatio ac infamia inuratur, 
«li quoque correctionem assequantur, sancta 
4 $yu0do id quod decet ezamipante, » 


BALS. Przsentes dvo. canones eadem decereunt 
cum canonibus 40 et 44 apostolicis : et qusere quae 
in ipsis scripta suot. Nota autem etlam ex prz- 
senti canone 25 quod ab ecclesiasticis debent 
omnia, quz sunt Ecclesiarum, administrari : et 
quod qui preter hos cauones faciunt, ut synodo 
visum fuerit, puniuntor. 

ZONAR. in cauonem 924. Canoni 41 sanctorum 
apostolorum eanon hic consentit| Nam is quo- 
que ccelesise negotia 4559 administrandi potestatem 
penes episcopum esse decernit. Quadragesimus 
vero eorumdem privatas episcopi possessiones, si 
quas habeat, notas esse vul! ; notas. item eas, quz 
Ecclesiz adjudicatze sunt. Quae igitur. duo canones 
allati statuere, ea synodi quoque auciores boc 
uno conone complexi sunt, Ergo huic quoque er-. 
plieando, qua ig atriosque apostolici canonis ex- 
plieatione suut dicta, sufficiunt. 

ARIST. « ín canonem 24. Totum clerum res Eccle- 


Guill. Beveregii noti. 


(54) Tovtov εὐθύνας παρέχειν τῇ συνόδῳ τῆς 
ἐπαρχίας. Vetus. interpres reddit subjacere synodo 
provincie, Isidorus Mercator, 7s det «ynodo. pro- 
eincie rationem, Dionysins Exignus : Synodo pro- 
vincis pamas iste persolvet. Et quidem εὐθύνας 
διδόναι, vel. εὐθύνας παρέχειν, rationes. susc 


wov δείχνυται. Kal yipóe xal x' τῆς ἐν "Avtto- 
ytía συνόδου χανὼν τοῖς ἐπισκόποις τὴν éCovclav 
τῶν ἐχκλησιχστιχῶν ἐπιτρέπων πραγμάτων, χω- 
λύει μεταδάλλειν αὐτὰ εἰς ἰδίας χρείας, καὶ οἰχείοις 
αὑτῶν συγγενέσι παρέχειν, εἰς τὸ διὰ τούτον λεληῃ- 
θότω; βλάπτεσθαι τοὺς λόγους τῶν ᾿Εχχλησιῶν " 


e 
ediministrationis dare sspe significat : quo sent D διὸ καὶ ὑπευθύνους ταῖς xav' ἐπαρχίαν συνόδοις 


Demosthenes ait, χἂν δεδοιχότες ὦσιν εὐθύνας, Ders. 
De falsa legat. Sie et εὐθύνα: διδόναι nonnunquam 
est pamas dare : nirovis sensu. hic exponatur. 
Nam mens canonis huc redit, quod si episcopus, 
cujus ineuria. Ecclesia in. bonis suis detrimentum 
ceperit, prcvinciaa synodo rationem reddet, el 
εἷ convictus fuerit, pasnas dabit, Quo sensu Ate- 
xius patriarcha Constantinopolitanis hanc. cano- 
nem intellexit, in synodira epistola hæe babens, 
Καὶ φροντιστὰς ὁμοίως: καρὰ τῶν μητοοπολιτῶν 
δοϑῆναι. τοὺς ὀφείλοντας ἅπασάν τε τὴν 106vot2v 
«ὧν Ἐχχλησιῶν ποιεῖσθαι, ἅμα τοῖς αὐτῶν ἐπισχό- 
κοις, καὶ λόγου; τῆς xat' ἑνιανυτὸν εἰσπράττ-εσθϑαι 
διοικήσεως" xa. τὸ περιττεῦον τῶν πρησόδων, εἴ 
γε χαὶ περισσεύοι, τὸ μὲν ix τῶν ζημίας αἰτίων 
q1vopáévtoy τῇ μητροπόλει, ταύτῃ δηλονότι ἀντιδίδο- 
60a: * τὸ δ᾽ Ex τον λοιπῶν δυντηρεῖν τὴν "Exx?n- 
cíav ἀχαινοτόμητον. “τι δὲ χανονιχῆς ἔχοντα: 
ἀκριδείας τὰ ὁριαθέντα ἐξ αὐτῶν τὼν θείων xavó- 


τιθεὶς, τὸ πρέπον αὐτοὺ: δοχιμάζειν ἐπιτρέπει. 
Adeoque curatores similiter ἃ metropolitanis dentur, 
qui Ecclesiis omni adhibita sollicitudine cum — epi- 
scopis earnm prospiciant ; et administrationis annue 
rationes exigunt. : qnodque superfinum est ex redi- 
tibus, si (wide aliquid. superest, partim iis adem - 
pium, qui metropoli auctores. accepti. delirimenti 
sunt, eidem reddatur , reliquum. Ecclesia nulla sn- 
nocatione facia sibi servet. (Quod nutem hec a no- 
bix ita definita 'consentauea sint accurate cawonun 
menti, ex ipsis canonibus sacris constat. Nam quin- 
lcs et vicesimus synodi Autiocheue canon, potesta- 
tem. in. res ecclesiasticus episcopis coucedeus, quo 
Minus eas in ἐμὲ 6405 COnVETIanl, Cognalisque suis 
prebeant, ut hoc moda rationes. Ecclesiarum laite 
detrimentum capiant, prohibet. ldcoque retionibus 
ad synodos provincia:es reddendis obnoxios [aciens 
decori explorandi curam iis injungit. dur. Grac. 
Bom. lib. w. Ὁ :&. 951. 


1241 


IN CAN. 1 CONC. LAOD. 


1349 


ἐκιχωρεῖν 6b xal ἑαυτῷ, εἴγε προτδεῆς ἔστι, τὰ A indigens est, quibus opus habet, et quibus neces- 


ϑέοντα * ὥστε τὰς ávayxalac αὐτῷ χρείας xai τῶν 
καρ αὐτοῦ ἐπιξενουμένων ἀδελφῶν, ὥστε μὴ ὕστε- 
οεἴσθαι αὐτούς. Εἰ δὲ οὐκ ἀρχοῖτο τοῖς ἀναγκαίοις, 
ἀλλὰ τὰς εἰσόδους τῆς ἐκχλησίας χερδαένειν αἱροῖτο, 
«αἱ οἰχειοῦσθαι αὐτὰς, xal διὰ τοῦτο τὴν οἰχονο- 
ulav τῶν ἐχχλησιαστιχῶν πραγμάτων οἰχείοις αὐτοῦ 
43V συγγενέσι παράσχοιτο, ὥστε λανθάνειν ἔνθα 
«αταχενοῦνται αἱ εἴσοδοι, παρὰ τῆς συνόδου εὐθυν- 
)ήσεται, χαθὼς ἂν αὕτη συνίδοι. 





sario uti debet οἱ ille et fratres aieo hospitio 
excepti, ne ipsi inopiam patiantur. Si autem ne- 
cessariis won est contentus, sed et Ecclesie rcddi- 
tus in proprium lucrum convertere deprebevditur, 
eosque sibi vendicare, et ideo ecclesiasticorum 
bonorum admini«trationem propinquis suis οἱ ro- 
goatis praebet, αἱ elam exinde evacuentur red- 
08, ἃ synodo in disquisitionem vocabitur, ut ipsi 
visum fuerit, 





KANONE2 


TUS EN AAOAIKEIA (55) ΚΑΠΑΤΙΑΝΗ͂Σ ΦΡΥΓΙΑΣ XYTKPOTHOGETZHE ΣΥΝΟΔΟΥ EK AIAGOPON 
EHAPXIQN ΤῊΣ ΑΣΙΑΝΗ͂Σ. 


CANONES 


SYNODI LAODICEN/£, QUE EST URBS PHRYGUE CAPATIAN/E 
EX DIVERSIS ASLE PROVINCIIS CONGREGAT £. 


ΚΑΝΩΝ A'. 
Περὶ τοῦ δεῖν xatà «bv Lboxnotzotuodv xavóva τοὺς 
« ἐλευθέρως xai νομίμως συναφθέντας δευτέροις 


CANON I. 
« Quod oportet, secundum eeclesiasticum cano- 
« nem, 608, qui libere et legitime secundis nu- 


Guill. Beveregii not&. 


(55) Kavévsc τῆς ἐν Λαοδικείᾳ. æe est inscri- 
ptio Bodleiana; pro qua In. Parisiensi Zonaræ edi- 
tione habetur : Kavóvtc τῆς ἐν Λαοδικείᾳ τῆς Ua- 
κατιανῆῇς Φρυγίας συγχροτηθείσης συνόδου πολλῶν 
ἂν αὐτῇ μαχαρίων Πατέρων συναθροιαθέντων ἐχ 
διαφόρων ἐπαοχιὼν τῆς ᾿Ασιανῇῆς. Canones synodi 
in Laodicea Phrygie Pacatiane urbe habite, in qua 
mulii beati Patres ex diversis Asiano provinciis con- 

gali sunt. Sic etiam inscribitur in eodice Amer- 

biano: nisi quod ; post ᾿Ασιανῆς in eo addatur 
κανόνες ξ΄, canones 60, et pro Πακατιανῆς. ibi. pa- 
riter atque in nostro codice, scribatur Καπατια- 
vüe : que voces in Noiitia imperii et conciliis 
promiseue usurpantur. Post Ínscriptionem in im- 
pressis Dalsamonis et Zonarz codicibus, nec non 


ees Graci tam mss. anam impressi eos ot ibl 
damnatos exhibeant; Dionysio etiam Exqgno iis 
suífragante. Huc etiam. accedit, quod. in omnibug 
antiquis canonum collectionihus, ut Joannis Antio- 
Chent, Dionysii Exigui, Photii, aliisque, synodus 
hzc Laodicena post Antiochenam constanter collo- 
catur : quem etiam conciliorum ordinem in codice 
quem Aetius et Leontius in concilio Chalcedonensi 
legerant, observatum esse, ex canonibus Antio- 
cbenis quos citabant, manifestum est; utpote e 
quibus constst eumdem eanonum ordinem 1n isto 
codice obtinuisse, qui in οὐ δα canonum Ecclesize 
universz, et in Dionysii Exigui versione etiamnum 
observatur, ubi canoncs Laodiceni post. Antioche- 
nas statuuntur ; quod sane primi canonum colle- 


in ms, Amerbachiano, ante primum canonem bzc C ctores nunquam fecissent, nisi pro certo et. com- 


leguntur : Ἡ ἁγία σύνοδος, ἡ κατὰ Aaobix:izv τῆς 
Φρυγίας Παχατιανῆς συγχροτηθεῖσα £x. διαφόρων 
ἐπαρχιῶν τῆς ᾿Ασιανής. 6pouc ἐξέθετο ἐχχλησιαστι- 
χοῦς, ὡς ὑποτέταχται. Qua Dionysins Exiguus La- 
tine sic vertit : Sancta synodus, que'apud Laodiceam 
Phrygie Pacati«ne convenit, ex diversis regionibus 
Asie, definitiones exposuit ecclesiasticas, qua subter 
annexe sunt. De tempore quo celebrata. est hxc 
svnodus inter doctos non ecouvenit. Daronius, 
et ex eo Dinius, eai. medio tempore inter Neorz- 
sariensem et Nicanam collocat. Hinc. plerisque 
persuasum est eam ante primam illam universalem 
synodum babitam fuisse. Verum omnes rationes, 
vel eonjecturze potius, quibus opinio nititur, a se- 
ptíimo canouc destruuntur, quippe quo Pbotiniauni 
diserte commemorantur, qui aliquot post synodum 
Nice celebratam aunis exorti suat. Neque enim 
Isidoro Mercatori, Photinianos in istluscauonis ver- 
sione o:uittenti, credendum est; cum omnes codi- 


perto habuissent synodum Antiochenam ante Lao- 
dicenam habitam (nisse. Quanto autem tempore 
post synodum istam Antiochenam, vel quoto Don. 
anno celebrata fuit, vix certe deliniri petest : sed 
«i conjecturis locus datur, quid nobis viaum est, 
paueis expediemus. Primo itaque ex omnibus in- 
scriptionihus borum cavonnm super allatis constat 
banc synodum in. Phrygia Facatians ex. diversis 
Asiz regionibus sive provinciis conflatam esse. 
Deinde sque certiun est, nonnullos Valentiniano et 
Valente imperantihos in Asia et Phrygia doctrinam 
fidei in controversiam  voca«se, quod synodo in 
lilvrico eogenize occasionem d-«dit, ut Theodoretus 
diserte asserit. his verbis, de Valentino loquens ? 
Μαθὼν δὲ τινας ἐν τῇ ᾿Ασίᾳ xal Ev τῇ Φρυγίλ περὶ 
τῶν θείων ἀμφιτδητοῦντας δογμάτων, ἐν μὲν τῷ 
Ἰλλυρικῷ σύνοδον γενέσθαι προσέταξε. Theodor. 
Hist. Eccles. lib. 1v, cap. 6. Synodo ceugregata, 
ipsi imperatores hfteras wiſsernut ad. diocesiti 
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νελρὰ χειμένη si; 346.1ov τῶν Βασιλιχῶν xt sitios A venere, nulla prius conjunctio inter ipsos furtiva 


ιδ΄, πυλλὰ περὶ υευτερογαμούντων καὶ ἀνδρῶν xal γυ- 


ναϊκὼν 63123218100. 


intercesserit, Quod si, cum occulte antea coivissent, 
3d legitimas deinde nuptiss animum adjeccre, 


»Cortatoruin preterea poenis puniri. debent. Multa de secundis virorum ac. feminarum — nuptiis Justi- 
jani quoque. novella 22, lib. xxviu, tit. 14 Basilicorum sila præcipiuntur. 


APIZT. « Ὃ ph λαθραιογαμήσας δίγαμο;, ὀλέγον 


« tol; ἐπιτιμίοις σχολάσας, λοιπὸν ἀνεύθυνος. » 


Ἐπὶ ἐνιαυτὸν ὁ δίγαμος ἀφορίζεται, -ἧ προσευχῇ 
χαὶ τῇ νηστείᾳ σχολάζων" χαὶ οὕτω τῆς χοινωνίας 
καταξιοῦται. Εἰ δὲ μὴ ἐλευθερίως xat νομίμω; τῷ 
δευτέρῳ συνήφθη γάμῳ, ἀλλὰ πρότερον λα)ραιογα- 
μήσας, μετὰ ταῦτα καὶ εἰς χοινωνίαν ἦλθε γάμου, 
τῷ τῆς πορνείας ἐπιτιμίῳ ὑπόχειτα:, 

ΚΑΝΩΝ Β΄. 
« Περὶ τοῦ τοὺ: ἁμαρτάνοντας ἐν διαφόροις πταέ- 

« ὅμασι. xai προσχαρτεροῦντας τῇ προσευχῇ τῆς 

« ἐξομολογήσεως xal μεταν;.ἕἝας, χαὶ τὴν ἀποστρο- 

« φὴν τῶν χαχῶν τελείαν ποιουμένους, κατὰ τὴν 

« ἀναλογίαν τοῦ πταίσματο: καιροῦ μετανοίας $c» 

4 θέντος αὑτοῖς, τοὺς τοιούτους διὰ τοὺς olxttp- 

« μοὺς χαὶ τὴν ἀγαθότητα τοῦ Θεοῦ προσάγεσθαι 

« τῇ κοινωνίᾳ. » 

ΒΑΑΣ. Ἐμάθομεν μηδιμίαν ἁμαρτίαν νικᾷν τὴν 
φιλανθρωπίαν «oU θεοῦ. Καὶ ὁ παρὼν δὲ κανὼν διο- 
ρίζεται τοὺς ἀφισταμένους τελείως τοῦ χαχοῦ μετὰ 
ἐξομολογήσεως χαθαρᾶς χαὶ μετανοίας ἀξίας τῷ 
πταίσματι ἀξιοῦσθαι τῆς θείας μεταλήψεως * οὐ διὰ 
τὴν σπουδὴν τούτων, ἀλλὰ διὰ τοὺς οἰχτιρμοὺς τοῦ 
Θεοῦ xai τὴν ἄφατον ἀγαθότητα. Ταῦτα δὲ πάντως 
διευκρινήσει ἡ ἐπισχοπιχὴ δοχιμασία. 

ΖΩΝΑΡ. Kàv ἐν διαφόροις πταίσμασιν ἥμαρτέ τις, 
ἐξομολογῆται δὲ ταῦτα, καὶ ἀποστρέφηται τελείως & 
ἔφθη ποιῆσαι χακὰ, δίδοσθαι αὐτῷ καιρὸν μετανοίας 
διορίζεται ὁ κανὼν, ἀναλόγως τοῖς πταίσμασιν, οἷς 
ἐποίησε, καὶ οὕτως αὐτοῦ ἐνδειχνυμένου μετάνοιαν, 
δέχεσθαι αὐτὸν χαὶ προσάγεσθαι τῇ χοινωνίᾳ, οὐχ ὡς 
αὐτοῦ διὰ τῖς οἰχείας σπουδῆς ἀξιουμένου τῆς τῶν 
θείων μνστηρίων μεταλήψεως, ἀλλὰ διὰ τοὺς οἰχτιρ- 
μοὺς τοῦ Θεοὺ καὶ τὴν ἄφατον ἀγαθότητα. 


APIZT. « 0! διαφόροις ἀγνοήματιν ἑαλωχότες, εἰ 
€ ἐπιγνόντες ἐξομολογοῖντο, χαὶ ἀναλόγως μετα- 

« vooltv, εὑπρόσξεχτοι, 

Πάντες ol ἁμαρτήσαντες, ὁποῖα ἄν τις εἶποι τὰ 
Διαρτήματα, εἰ μετανοήσουσι καὶ ἐξομολογήσονται 
καῦτα, καὶ τὴν ἀποστροφὴν τῶν χαχῶν τελείαν ποιὴ- 
σονται, χαὶ κατὰ τὴν ἀναλογίαν τοῦ πταίσματος τὸν 
δοθέντα aütol; καιρὸν εἰς μετάνοιαν ἐν προσευχαῖς 
καὶ δάχρυσιν ἐχτελέσουσιν * παραδεχθήσονται εἰς 
κοινωνίαν διὰ τοὺς οἰχτιρμοὺς xal τὴν ἀγαθότητα 
τοῦ θεοῦ. 

KANQN T". 
« Περὶ τοῦ μὴ δεῖν τὸν npoa pátoux; φωτισθέντα vpos- 
« ἀγεαθαι ἐν τάγματι ἱερατιγῷ:» 

BAAZ. Ἀνάγνωθι τῶν ἀγίων ἀποστόλων χανόνα 
«v, συνόδου Νικαίας χανόνα β΄, τὰ αὑτὰ τῷ παρόντι 
xav. θεσπίζοντας χάριν τῶν προσφάτως βαπτισθέν- 
των, καὶ ζητούντων ἱερωθῆναι. Ὃ μέντοι μέγας 


ARIST. « Bigamus qui non occulte matrimonium 
« inivit, ubi paululum panas dederit, insons 
€ postea babeatur. » 

Bigamus in annum segregatur orationi et jejuuio 
vacans, et. sic *commuuionis dignus habetur. Si 
autem non libere et legitime secundis nuptiis con- 
junctus fuerit, sed cum primo clam uxore.n. duxis- 
set, postea. ad matriuwouii communiogem venit, 
foruicationis pens subjicitur. 

MSM CANON Il. 

« Quod eis, qui diversis delictis peccant, et in 
« oratione confessionis εἰ pœuitentia perseve- 
« rant, et sé a. malis perfecte convertunt, pro 
« qualitate dclicti tempore poenitentizm eis dato 
« propter miserationes et Dei bonitatem, cou- 
« munio coucedenda est. » 


BALS. Decidimus nullum peccatum vincere Dei 
misericordiam. Porro praseas quoque canou sia- 
tuit, ut qui 8 malo perfete desistunt, cum pura 
confessione el digna peceatorum penitentia, ii 


digni sancta participatione habeantur ; non propter 


torum virtutis studium, sed propter Dei misera- 
tienes εἰ ineuarrabilem bonitatem. πες autem 
omnino disceruet episcopalis examinatio. 

ZONAR. Si quis, wultis licet faciuoribus irreti- 
ius, tamen ta, poenitentia ductus, confiteri velit, 
admissaque flagitia penitus aversetur; pro crimi- 
Rum ratione, quilus obstrictus est, pœnitentiæ 
tempus howiui przscribendum : itaque sibi zgre 
esec quae patravit indicantem, admitti eum etin cuimi- 
muniouem recipi cauou decernit: neque vero ut 
divinorum mysteriorum perceptione dignus habe- 
relur, ipsius diligentise, sed Del miserstioni ac 
longe mazimae bonitati ascribi oportere demonsirat, 
AlUST. « Qui variis delictis obstricti sunt, ai iis 

« cognitis. confiteautor, δὲ pro eorum ratione 

« poniteutiam agant, facile recipiantur. » 

Omnes qui peccarunt, qualiacunque dicat aliquis 


D eorum peccata, si poeniteutism egeríut, οἱ 62 con- 


[essi fuerint, et malis perfecte se converteriut, 
.et tempus ad pœnitentiain agendum secundum de- 
licti proportionem iis concessum precibus et lacry- 
mis absolverint, propter Dei miserationes et boní- 
tatew in comimonionem recipientur. 


CANON IIl. 
€ Quod non oportet eum, qui recens baptizatus esl, 

« in ordinem sacerdotalem promoveri. » 

BALS. Lege sanctorum apostolorum canonem 80, 
syuodi Nicænæ cauonem 2, qui. eadem cum præ- 
senili canone decernunt, de ils qui suut recenter 
baptizati, et petunt ad sacros ordines adiniti. Ma- 
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είρηται ἐν τῷ πρώτῳ κανόνι τῶν ἱερῶν ἀποστό- A tuentur, Dei majestatem, 
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ita vicissim ob ea, qu» 
virtuti adversantur, qui parum firmis fidei radici. 


bus nititur, divino numini petulanter obtrectant. Cnr autem ordinationis nomine electio significe- 
iur, am primo sacrorum apostolorum canone satis explicavimus. 


APIZT. « Al χειροτονίαι ἐπ᾽ ἀκροωμένοις οὐ γί- 
€ voytat, » 
Αἱ εὐχαὶ τῶν χειροτονουμένων οὐκ ἐχφωνοῦνται 
μεγάλως, ὥστε τὸν λαὸν ἐπαχροᾶαθαι αὐτῶν. 
ΚΑΝΩΝ ς. 
« Περὶ τοῦ μὴ συγχωρεῖν τοῖς αἱρετιχοῖς εἰσιέναι εἰς 
« τὸν οἶχον τοῦ Θεοῦ, ἐπιμένοντα: τῇ αἱρέσει. » 


BAAX. Zagh; ὁ xav. Οὐ γὰρ συγχωρεῖ τοῖς alpe- 
τιχοῖς ἐπιμένουσι τῇ αἱρέσει συνεχχλησιάξειν μετὰ 
ὀρθοδόξων. ᾿Ανάγνωθι xat τὸν ( xav. τοῦ ἀρχιεπι- 
σχοκου ᾿Αλεξανδρείας Τιμοθέου. 

ZONAP. Ol αἱρέσεσι περιπεσόντες, καὶ μένοντες 
ἂν αὐταῖ;, τῆς Ἐχκχλησίας ἐξοστραχίζονται, ὡς ταύ-- 
τῆς ἀλλότριοι, Πῶς οὖν εἰς τὸν οἶκον τοῦ Θεοῦ συγ- 
χωρηθήσονται εἰσιέναι; Ὃ δὲ ἀρχιεπίσχοπος ᾿Αλε- 
ξανδρεία: Τιμόθεος, περὶ τούτου ἐρωτηθεὶς, ἀπε- 
xplvevo ἐν χανόνι θ’ ὅτι οὐχ ὀφείλουσιν ἐν εὐχῇ 
παρεῖναι αἱρετιχοὶ, εἰ μὴ ἐπαγγέλλονται μετανοεῖν, 
καὶ ἐχφεύγειν τὴν αἴρεσιν. 


ΑΡΙΣΤ. « Δίρετιχοῖς τὸ ἱερὸν ἀνεκίδατον. » 

Θὺ συγχωροῦνται alpestxol εἰς τὸν οἶχον τοῦ Θεοῦ 
εἰσιέναι, χἂν ὁ μέγας Βασῆλειος, οὔπω τοῦ χανόνος 
«ούτου ἐκτεθέντος, τῷ πληρώματι τῶν πιστῶν Οὺ- 
ἄλεντα παρεδέξατο. 

ΚΑΝΩΝ Z'. 

4 Περὶ τοῦ τοὺς ἐχ τῶν αἱρέσεων, τοῦτ᾽ ἔστιν, 

« Νανατιανῶν ἤτοι Φωτεινιανῶν (56) f, Τεσσα- 

« ῥεσχαιδεχατιτῶν, ἐπιστρεφομένους εἴτουν χα- 

« τρῃρχουμένους εἴτε πιστοὺ: τοὺς παρ᾽ ἐχείνοις, μὴ 

« προσδέχεσθαι, πρὶν ἀναθεματίσωσι πᾶσαν al- 

« ρεσιν, ἐξαιρέτως δὲ ἐν ἧ κατείχοντο *. xai τότε 

« λοιπὸν τοὺς λεγομένους παρ᾽ αὐτοῖς πιστοὺς, 

« ἐκμανθάνοντας τὰ τῆς πίστεως σύμόολα, χρι- 

« σθέντας τε τῷ ἁγίῳ χρίσματι, οὕτω χοινωνεῖν 

« τῶν μυστηρίων τῶν ἁγίων. » 

ΒΔΑΣ, ᾿Ανάγνωθι τὸν (' xavóva τῆς δευτέρας 
συνόδου, τὸν ιθ΄ χανόνα τῆς a^, τὸν ἴ.ε΄ τῆς ἕχτης " 
«αὰ μάθῃς περὶ ὧν καὶ ὁ παρὼν χανὼν διέξεισι. 


ARIST. « Ordinationes coram audientibus uon 
« celebrantur. » 
Ordinstorum preces magna voce non exprimen- 
Tur, adeo ut populus eas audiat. 
CANON VI. 
« Non esse permittendum bazreticis, ot ín do- 
« mum Dei. ingrediantur, ,si in. haeresi. perma- 
4« neant. » 
BALS. Canon est apertus. Non enim permittit 
liereticis, in hæresi permanentibus, una eum or- 
thodozis in ecclesiis agere. Lege etiam canonem 9 


p Timothei Alexandriz archiepiscopi. 


ZONAR. Qui in hæreses lapsi sunt, neque a 
pertinacia discedunt, extra Ecclesiam, tanquam ab 
ea 4lieni, ejieientur. Qui tandem igitur illis in do- 
mum Dei ingrediendl facultas erit? Alexandrinus 
vero archiepiscopus Timotheus, eum 'de bac re 
consullus fuisset, nono canone, bsereticos, nisi se 
ponitentiam acturus hxresimque aversaturosg pol- 
liceantur, nullo modo ad fidellum precgatiunes ad- 
mittendos esse respondit. 

ARIST. « Hzreticis sacra aes est inaccessa. » 

Hzreticis Dei domum ingredi non permiititur. 
licet Basilius magnus, hoc canone nondum expo- 
sito, ad fidelium completionem Valentem admi- 


sit. | 
CANON VII. 


« Quod ii, qui ex bzeresibus, hoc est, Novatianis, 
« sive Pliotiniapis, sut Quartadecimanis conver- 
€ tuntur, sive catechumeni, sive qui apud illos 
« fideles dicuntur, uon sunt admittendi prius- 
« quan. omnem lharesim | anathematizaverint, 
« et precipie eau iu qua detinebantur : et 
« tunc. deinceps eos, qui apud illos fideles di- 
« Ccbantur, fidei syabola discentes, οἱ sancto 
« Chrismate inunctos, sic sancto mysterio com- 
4 municare. » 

BALS. Lege canonem 7 secunda synodi,| cano- 
nem 95 sexta, etscies ca de quibus hic quoque 
praesens canon tractat. 


Guill. Beveregii notes. 
"Hcot Φωεειγιανῶν. lsidorus Mercator hzc D baptizari oportet. Concil. Arel. 9, can. 16. Recte 


verba non legit, vel saltem Latine non vertit, Unde 
Uaronius suspicatur, ea ex canone expungenda esse. 
Verum non modo ownes codices Grseci, sed et 
Dionysius Exigaue legit; priwam enim hanc cano- 
nis partem sic interpretatur : De kis qui ab hereticis 
converiuniur, id est,- Novatianis, aat. Photinianis , 
ant Tessarescaidecalis, eive baptizati sint illi, sive 
caiechnmeni, non ante. suscipiantur, quam omnes 
hereses anathoematisent, precipue illam qua detine- 
bantur. Sed excipit Baronius, Photinianus eosdem 
- fuisse aujue Pauliauistas, quos conversos pcr u^ 
tismem recipiendos esse syuodus Niczna can. 19 
decrevit; cuu) praseuti c&uone coà bsptizandos 
esse noo precipiatur, sed tantutu. per catechiza- 
tionem ct chrisma aduittendos : εἰ preterea a con- 
ciito Arelatensi secundo statum esse, quod Photi- 
manos sive Pauianistas secundum Patrum. statuta 


. quidem, sed animadvertere debuit quid proxima 
ejusdem concilii canone definitur, nimirut, Bouo- 
siacos autem ab eodew errore (Photinianorum sci- 
licei) senientes, quos sicut Arianos baptizari in Tri- 
nitate manifestum est, dum iuterrogati, idem nostram 
ex toto corde confessi (uerint, cum chrismate et ma- 
8&5 inpositione in Ecclesia recipi eufficit. Ibid. cau. 
17. Hic enim idem atque in prasenti canone de 
eorum susceptione conslituitur, qui eodem, quo 
Photiuiaui, errore unbuti sunt. Et quiJem concilii 
tempore omnes, ut. videtur, Photiniani, non secus 
alque Ariani, in nomine Trinitatis baptizati sunt. 
bt cum inter oues coustet Arianorum baptisinum 
Ὁ Ecclesia catholica perpetuo receptum esse, uon 
mirum est, quod Phounianos sine baptis:uate d«- 
nuo collato recipiendos esse, ἃ prasenti caucne 
sanciatur. 
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χοῦν τοιούτου; ἐπιστρέφοντας. καὶ τῇ "Exxiro:z A cateros existimationis, ac veluti doctorum locum 


προσερχομένους, ἐξ αὐτῶν οἴτινες ἂν εἶεν, ὁ xa- 
γὼν χατηχεῖσί αι xai βαπτίζε:θαι βούλεται. 


obtinentes, qui ab illis etíiam Maximorum appella- 
tione desi:uabantur. Ex eorum igitur numero qui 


müotata voluntate ad. Ecclesia: reverti statuerint , quicunque de..um illi sint, eos canon, et cata- 
chesi instrui, εἰ salutari baptismi lavacro perfundi jubet. 


APIZT. « ἔρύγες μεταμελόμενοι ἀναδαπτιζέσθω- 

« Gay, εἶ xa παρ᾽ ἐχείνοις χεχλήρωνται. » 

Ka οὗτοι μεταμεληθέντες, χαὶ ἀπὸ τῆς αἱρέσεως 
αὐτῶν ἐπιστρέφοντες, xal τῇ ἁμωμήτῳ πίστει 
προσερχόμενοι, xai τὰς αἱρέσεις πάσας, καὶ τὴν 
αὐτῶν ἀναθεματίζοντε: προσδέχονται, καὶ μετὰ πά- 
σῆς ἐπιμελείας χατηχοῦνταί τε καὶ βαπτίζονται͵ 
χἂν ἐν x py. νομιζομένῳ παρ᾽ αὐτοῖ; τοῖς Φρυ ξὶν 
ἐτύγχανον. Οὗτοι ὃὲ οἱ Φρύγες ἀπὸ ᾿ Μοντανοῦ καὶ 
Πρισχίλλης ἔσχον τὴν αἵρεσιν. Ὃ δὲ Μοντανὸς ob- 
«ος παράκλητον ἑαυτὸν προσηγόρενσε * δύο γυναΐ- 
xac πορνιχῶς ἔσχε, Πρίσκιλλαν χαὶ Μαξίμιλλαν" ἃς 
xai προφήτιδα: ἐχάλεσε - πολίχνιόν τι τῆς Φρυγίας, 
«ἣν. Πέζουσαν Ἱερουσαλὴμ ὠνόμασε * γάμους ἐπ- 
ἔτρεψε λύεσθαι, xax βρωμάτων ἀπέχεσθαι " τὸ Πά- 
ἄχα διέστρεψε" καὶ τὰ; τρεῖς ὑποστάσεις τῆς ὁμοου- 
αἴου Θεότητος εἰς ἕν συνῆψε πρόσωπον συγχεό- 
μενον. Αἷμα ἀναμιγνύειν ἀλεύρῳ. xax εἰς μετάληψιν 
«οὔτο διδόναι ἐδίδαξε * τὴν δὲ μέθεξιν τούτου τὸὐὺς 
μεταλαμόάνοντας δι᾽ αἰσχύνην ἀρνεῖσθαι. 

' ΚΛΑΝΩΝ 6. 
« ἸΙερὶ τοῦ μὴ συγχωρεῖν εἰς τὰ κοιμητήρια (57) ἣ 

« εἰς τὰ λεγόμενα μαρτύρια πάντων τῶν αἶρετι- 

χῶν ἀπιέναι τοὺς τῆς Ἐχχλησίας, εὐχῆς ἣ θε- 


ραπείας ἕνεχα * ἀλλὰ τοὺς τειούτους, ἐὰν ὧσ: ; 


μετανοοῦντας δὲ xal ἐξομολυγουμένους ἐσφάλ- 
θαι, παραδέχεσθα:. » 

ΒΑΛΣ. Ὥσπερ ἐν τῷ ς΄ χανόνι ἐκωλύθησαν ol 
αἱρετιχοὶ εἰσιέναι εἰς τὸν οἶχον τοῦ Θεοῦ, οὕτω καὶ 
ἐνταῦθα χωλύονται οἱ πιστοὶ ἀπιέναι εἰς τὰ τῶν 
alpstixov κοι μπτήριλ, ἣ εἰς τὰ λεγόμενα παρὰ 
τούτω) μαρτύρια. Ὡς δέ τινος εἰπόντο;, Εἰ δὲ 
ἀπέλθοι πιστὸς εἰς σύναξιν αἱρετιχὼῶν χάριν τοῦ 
καταπτῦσαι αὐτῆς, ἵνα τέ χολασθήσεται ; Φασὶν οἱ 
Πατέρες ἐχείνους ἀχοινωνήτους εἶναι πρὸς xatobw, 
ἤγουν ἀςφωρισμένονς, τοὺς χάριν εὐχῆς ἣ θεραπείας 
ἀπιόντα: εἰς τὰ τῶν αἰἱρετιχῶν μαρτύριχ, o0; xal 
μετανουῦντας xal ἐπιγινώσχοντας τὸ παρ᾽ αὐτῶν 


« 
« 
« πιστοὶ, ἀχοινωνήτους γίνεσθαι μέχρι τινός" 
« 
e 


ARIST. « Pliryges resipiscentes denuo baptizantur, 
« etiaunsi. ab illis in clerum cooptati sunt. » 

Et hi po:nitentiam agentes et ab hæresi sua con- 
versi, et ad inculpatam fidem accedentes, et omnes 
bxreses, ctiam suam, anathematizantes, admit- 
tuntur, et omni diligentia instruuntur, et bapti- 
zantur, quauis in clero, ut apud illos Phryges 
existimatur, fuerint. lli autem Phryges a Montano 
el Priscilla hæresim babuerunt. Montanus iste 50 
paracletum vocavit. Duas mulieres ut meretriecs 
habuit Priscillam et Maximillam, quas et prophetissas 
vocavit, Pezusam oppidulum quoddam Phrygig 
57 Microsolymam nominavit. Nuptias permisit 
solvi, et a cibis abstinere. Pascha evertit, οἱ trcs 
consubtantialis Deitatis substantias :* unam con- 
fusain personam contraxit. Sanguineu farina com- 
miscere, eumque ad participationem dare docuit ; 
istius autein. participationem communicantes pro - 
peer infamiam denegare. 


CANON IX. 
« Nou concedendum esse ut in. cemeteria vel iu 

« ea qua dicuntur martyria quorumvis hzre- 

« ticorum, abeant ii qui sunt. Ecclesise, oratio- 

« nis vel curationis gratia. Sed tales, ai. sint 

« fideles, esse aliquantisper excommunicatos ; 

« sin. autem. poenitentia. ducantur, et se deli- 

« quisse conliteantur, suscipi. » 

BALS. Quemadmodum in canone 6 prohibiti 
sunt haeretici in domum Dei ingredi, ita bic quo- 
que prolibentur fideles hzgeticorum  coeueteria 
vel que apud eos dicuntur martyria, ingreui. 
Tanquam autem dixisset quispizmn : Sed. $i pro- 
fectus sit fidelis quispiam ad hreticorum con- 
gregationem, pro eis exsecrandis ae despuculis, 
cur puuietur? Dicunt Patres, illos esse ad tempus 
segreg4tos, qui pro oratione vel curatione ad hæ- 
reticorum martyria proliciseuutur : quos et paeni- 
tentiam agentes, et suuin delicium agnoscentes, 


&sz;a^pivow προσδέχεσθαι διορίζονται. ᾿Ανάγνωθι D suscipiendos decernunt. Lege sanctorum aposto- 


τῶν ἁγίων ἀποστόλων xav. EU καὶ d, τῆς παρούσης 
συνόδον xav, x0', λβ᾽, AP, λζ΄, λη καὶ XU, τῆς ἐν 
Βαρθαγένῃ συνόδου χανόνα ξ’, χαὶ τῆς C" xav. to'. 


loruu canones 64 et 70 pr:rsentis synodi canones 
99,352,54,57,58 εἰ 29,Cartliaginensis synodi canonem 
GU et sextae synodi canonem 11. Martyria autem di- 


Guill. Beveregii note. 


(91) Εἰς tà κοιμητήρια. Edes, quibus peregrini 
doruure soliti sunt, χοιμητήρια dicta fuerunt, apud 


Atbcnzum, lib. iv, cap. 5, quemadmodum locus —- 


eginobii, abi monachi dormiunt, dorinitorium ap- 
pellatur. Hinc Christiani, docti mortem pibil aliud 
C$»e, (quam curiiitionem quamdam usque ad genera- 
lem resurrectionem, qva omnes expergellent, loca 
suoriuis suis »tpeliendis — destinata. χοιμητήρια, 
qtiasi dicas dormitoria, nuncuparunt. Ad hæc ita- 
que loea Christin olim convenire consueti. sunt. 
Unde /Ewilianus Egypti przfectus illis boc. pro- 


Paruet. Gn. CXXXVII. 


hibuit, οὐδαμῶς δὲ ἐξέσται, inquit, οὔτε ὑμῖν οὔτε 
ἄλλοις τισὶν, ἣ συνόδου ; ποιεῖσθαι, ἣ εἰς τὰ χαλοῦ. 
psva χοιμητήρια εἰσιέναι. Euseb. ist. Eccl.l. vti, 
cap. 9. Nec tantum ibi convenire, sed et sacra ibi- 
dem celebrare, et. preces Deo. fundere. soliti sunt. 
Cassiodorus, populus jejunaus esl egressus ad cieme- 
lerium orationis causa. llist. tripart. 1. v, €. 5. 
I«inc teoipla in istis locis postea exstructa sunt. Si 
in istiusmodi itaque locis heretici sepulti sint, vel 
ea ad liereticos pertineant, cautum est. lioc canone 
tie quis orationis causa illuc se conferat. 
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τυνὴ, ij ἡγουμξνη δηλαδὴ, πασῶν προΐσταται; A fit in feminarum monasteriis, et una mulier, qu» 
χούσεις yàp ὅτι ἡ κατὰ Θεὺν ἀποταγῆῇ xai — scilicel præeſst, omnibus præsidet? Audies enini, 
ἀκόχαρσις τὰς πολλὰς ἕν σῶμα ποιεῖ λογίζε. quod qua ex Deo (it renuniiatio, et tonsura, facit 
σθαι, xal πάντα τὰ αὐτῶν πρὸς μόνην ψυχικὴν δὶ multas unum corpus existimentur : et omuia 
σωτηρίαν ἀφορῶσι. Τὸ δὲ διδάσχειν yovalxa εἰς 4815 sunt ipsarum, ad solius animse salutem respi- 
ἐχχλησίαν χαθολιχὴν, ἔνθα πλῆθος ἀνδρῶν συναθροί- — ciunt. Docere autem mulierem in ecclesia eatho- 


ζεται, καὶ διαφόρων γνωμῶν γύναια, ἀπκρεπέαστατόν 
ἐστι xal ὀλέθριον. 


ΖΩΝΑΡ, Ἥ σάν «tva παρὰ τοῖς παλαιοῖς ἔθη, ἐν 
ταῖς ἐχχλησίαις γινόμενα, ὧν τὰ μὲν ὁ χρόνος 
ἡλλοίωσε, τὰ δὲ καὶ τέλεον ἔπευσε, τὰ δὲ xal κανό- 
νες ἀπηγόρευσαν, ὧν ἕν ἣν καὶ τὸ πρεσδύτιδάς 
τινας γηραιὰς γυναῖχας ἐν «al; ἐχχλησίαις τάττε- 
σθαι, καὶ προχαθημένας λέγεσθαι, ἐξαρχούσας τῶν 


εἰσερχομένων εἰς τὴν ἐχχλησίαν γυναικῶν, ὥσπερ B 


διδασχάλους xal χαϑιστώτας αὐτὰς κρὸς εὐταξίαν, 
καὶ ὅπως καὶ ὅπου χρὴ ταύτας ἑστάναι καιδευούσας 
αὐτάς. Ταύτας οὖν μὴ δεῖν γίνεσθαι ὁ κανὼν διορί» 
ζεται, f) οὕτω καλεῖσθαι. 


APIET. « Αἱ λεγόμεναι προχαθήμεναι ἐν ἔχχλη- 
« σίαις μὴ καθιστάσθωσαν. » 
Εἰ γὰρ πολιτιχὰ ὀφφίχια χωλύονται ἐνεργεῖν, 
κῶς ποτε ἐν ἐχχλησίᾳ τοῦ χλήρου πρωτεύουσι, χαὶ 
ὡς κεφαλάς τινας ταῦτα ἕξουσι ; 


ΚΑΝῺΝ ΙΒ. 


« Περὶ τοῦ τοὺ; ἐπισχόπους χρίσει τῶν μητροπο- 

« λιτῶν xal τῶν πέριξ ἐπισχόπων καθίστασθαι 

« εἰς τὴν ἐκχλησιαστιχὴν ἀρχὴν, ὄντας Ex πολ- 

« λοῦ δεδοκιμασμέγους τε τῷ λόγῳ τῆς πίστεως 

& καὶ τῇ τοῦ εὐθέος λόγον πολιτείᾳ. » 

. BAAX. Καὶ ὁ παρὼν χανὼν χωλύει ὑπὸ τοῦ ὄχλου 
«οὺς ἐπισχόπους ψηφίζεσθαι - xal διορίζεται παρὰ 
μητροκπολιτῶν xal. ἐπισκόκων τούτους καθίστασθαι. 
[᾿αρακχελεύεται δὲ δοχίμους εἶναι αὐτοὺς κατά τε τὸ 
δόγμα χαὶ τὸν βίον. 

ΖΩΝΑΡ. Τὸ παλαιὸν οἱ δῆμοι τῶν πόλεων ἡροῦντο 
«οὺς ἑπισχόπους * ὅτι δὲ στάσεις ἐντεῦθεν ἡγείρον- 
«o, διὰ τοῦτο τοῖς ἐπισκόποις ἑκάστης ἐπαρχίας τὰ 
περὶ τῆς τῶν ἑἐπισχόπων χαταστάδεως ἀνετέθη 
ψηφίσματα. Ἐπάγει δὲ ὁ κανὼν καὶ οἵους δεὶ εἶναι 


τοὺς εἰς ἐπισχυπκὴν προχειριζομένους, ἤγουν πρὸ D 


πολλοῦ δεδοχιμασμένους ἕν τε τῷ λόγῳ τῆς πίστεως, 
«ουτέστιν ὀρθῶς καὶ ὑγιῶς ἔχοντας περὶ τὴν πίστιν, 
ἢ καὶ ἄλλως, ἦτοι περὶ τὸν λόγον τῆς πίστεως γε- 
χυμνασμένους καὶ δοχίμους. Τῷ μὲν γὰρ Τιμοθέῳ 
γράφων ὁ μέγας Παῦλος, διδαχτιχὸν εἶναι δεῖν λέγει 
τὸν ἐπισχοπῆς ὀρεγόμενον’ τῷ Τίτῳ δ᾽ ἐπιστέλλων, 
ἀντεχόμενον τοῦ χατὰ διδαχὴν «πιστοῦ λόγου, ἵνα 
δυνατὸς fj καὶ παρακαλεῖν ἐν τῇ διδασχαλίᾳ τῇ 
ὑγιαινούσῃ, xoi τοὺς ἀντιλέγοντας ἐλέγχειν" οὕτω 
μὲν οὖν ἔχειν τὸν ἐπισκοπῆς προστησόμενον ἐν τῷ 
λόγῳ τῆς πίστεως ὁ χανὼν διατάττεται " kv δὲ τῇ 
πολιτείᾳ, ἤγουν τῇ τοῦ βίου διαγωγῇ, εὐθύτατον 
εἶναι. μὴ σχολιὸν, μὴ πονηρίας μεστὸν, ἀλλὰ 
ἷ κἀκεῖ διδοκιμασμένον xa γνώριμον, ὅτι εὐθὺς 


lica, ubi virorum multitudo congregatur, εἰ diver- 
sarum sententiarum femina, est maxime indecorum 
et pernicjesum. 

ZONAR. Quodam antiquis temporibus in Eecle- 
eia consuetudines fuere ; quss temporis dioturnuitas 
partim imaiutavit, partim omnino sustulit, alique 
etiam ex iis canonicis decretis abrogaue sunt. Talis 
illa quoque fuit, ut presbyterg, vetulse mulieres, 
in ecclesiis constituerentur, quas etiam przsidentes 
vocabant ; quæ quidem, inyredientibus in ecclesiam 
feminis, veluti magisterio quodam fungentes, prz- 
essent, ac suo quamque ordiue rite consistere 
Juberent, εἰ quo quamque loco, quove modo uni- 
cuique standum esset, docerent, Ne qua igitur 
bujusmodi mulieres eligantur, neve iis nominibus 
nuncupeatur, canon decernit. 

ARIST. « Vidue prasidentes diets ín ecclesiis ne 
« constituantar. ὃ 

Si enim politica oflicia obire prohibeatur, quo- 
modo unquam in ecclesia clero præsiat, ei ess 
tanquam capita qusedam babeant? 


CANON XII. 


c *' Quod episcopi metropoutanorum et finitimorum 


« episcoporum judicio, in ecclesiastico magistratu 
« constituendi supt, diu probat et in ratiomo 
« fidei et in recti verbi disoensstione. » 


BALS. Prssens quoque canon prohibet episco 
pos a multitudine eligi ; et eos a wetropolitanis et 
episcopis constitui oportere decernit. Probari au- 
tew 608 (ubct et in sententia eL in vita. 


ZONAR. Populi soffragiis olim episcopi elige- 
bantur : sed cum mulia inde seditiones exaisterent, 
hinc factum est, ut episcoporum uniuscujusque 
proviucls auctoritate eligi episcopum quemque 
oportere decreverint. Deiide vero quales eos, qui 
episcopi ereaudi sunt, esse deceat, canon subjun- 
git, longo usu videlicet in ratione fidei probatos, 
hoc est, in fide sana rectaque constantes, vel aliter, 
in iis quae ad fidei rationem spectant. excrcitatos 
et probatos. Magnus namque Paulus ad Timo- 
theum scribens, qui episcopatum desiderat, aptum 
ezteris erudibndis esse oportere pronuntiat. Et ad 
Titum scribens, amplectentem eum qui secundum 
doctrinam cst fidelem. sermonem, ut poteus sit 
exhortari in sara doctrina, et eos qui contradicunt 
arguerc. Ac talem quidein esse eum, qui episcopus 
creundus. est, in ratione fidei, cauon jubet : in 
politia vero, hoc est, ratione et instituto viiæ, reciis- 
simis scnsibus euntein, non pravam, neque impro- 
bum ; sed liic quoque honz note ac spectata pro- 
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RAAT. Φαίνεται ὅτι τὸ παλαιὸν χοινολαῖταί τίνες A. DALS. Videtur quod olim qnidam ez plebe laici 


ἰδιοῦντο τὰ τῶν χληρικῶν προνόμια, xal ἐπ᾽ ἐγχλη- 
σίας τῶν θείων da) ctn pátev κατήρχοντο εἰς χατα- 
φρόνησιν τῶν χληριχῶν * ἔψαλλον δὲ xal τινα παρηλ- 
λαγμένα χαὶ ἀσυνήθη, οἷά εἰσι τὰ σήμερον ψαλλόμενα 
παρὰ τῶν γυναιχῶν τῶν ἑπομένων τοῖς σίγνοι:. 
Ταῦτα οὖν ἀποτρέποντες οἱ Πατέρες, φασὶ μηδένα 
ἕτερον πλὴν τῶν χληριχῶν τῶν ἐπ᾽ ἄμδωνος ἀναγι- 
νγωσκόντων ἐπ᾽ ἐχχλησίας κατάρχεσθαι τῶν θείων 
Ψψαλτῳδημάτων. Τὸ γὰρ συμψάλλειν καὶ λαϊχοὺς ἐπ᾿ 
ἐκχλησίας οὐ κεχώλνται * ἀλλὰ μηδὲ ἑτεροῖα Ψάλλειν 
παρὰ τὰ γεγραμμένα ἐν sol; ἀπὸ διφθερῶν, ἤτοι 
μεμδρανῶν, συντεθειμέναις ἐχχλησιααΣσιχαῖς βίδλοις. 
“Ὅτι δὲ διφθέρα πᾶν δέρμα λέγεται͵, τῶν ὁμολογουμέ- 
νων ἐστί. Znusíosat ταῦτα διὰ τοὺς μοναχοὺς, τοὺς 


μὴ δεξαμένους ἐπισχοπικὴν ἐπιχουρίδα. χαὶ ἀτάκτως Β 


ἐπ᾿ ἄμδωνος ἀναγινώσκοντας * καὶ διὰ τοὺς λαϊχοὺς, 
τοὺς χοροστάτας τῶν χονδαχίων, τοὺς ἐπ᾿ ἐχχλησίας 
καὶ ἐν ταῖς ἀγοραῖς δημεστικεύοντας. Ὡσαύτως ση- 
μείωσαι ὅτι xal τὰ τῶν ψαλτῶν μινυρίσματα καὶ τὰ 
θυμελιχὰ μελῳδήματα πάντη χεχώλυνται. ᾿ 
ZQNAP. Εὐταξίαν βούλονται ol tnc συνόδου ἐν 
ταῖς ἐχχλησίαις φυλάττεσθαι, Διὸ καὶ μὴ δεῖν εἶκον 
ψάλλειν ἐν ταῖς ἐχχλησίαις τὸν βουλόμενον, ἀλλὰ 
τοὺς ψάλτας τοὺς χανονικοὺς, τοὺς ἐν χλήρῳ δηλαδὴ 
τεταγμένους, τοὺς ἐν ἐχάστῃ ἐχχλησίᾳ χεχειροτο- 
νημένους, τοὺς ἀπὸ διφθέρας ψάλλοντας, Διφθέρας 


ὠνόμασαν, ἃς: ὁ χλεινὸς Παῦλος μεμδράνας ἑχάλεσεν 


ἐλιστέλλων τῷ Τιμοθέῳ, Φέρε, γράψας, τὰ βιδλία, 


μάλιστα δὲ τὰς μεμθράνας. Διφθέραι γὰρ τὰ δέρ- C 


ματα λέγονται, ἐξ ὧν αἱ usp6pávac ἐργάζονται. Τὰ 
διθλία τοίνυν τὰ ἐχχλησιαστικὰ λέγονται χαλέσαι οἱ 
«ἢ: συνόδου Πατέρες διφθέρας. 


APIZT. « Εἰ μὴ μετα διφθέρας οὐδεὶς ἁμόω- 
«νίζεται (59).» 
** 11 Tim. ix, 15. 


sihi clericorum privilegia vindicabant, et it eccle- 
siis diviia cantica incipiebant, ad clericorutn. con- 
temptur : eanebant autem. et quidam  díssona et 
inusitata; cujusmodi sunt quz hodie canuntur a 
mulieribus, quze vexilla sequuntur. flzc ergo pro- 
hibentes Patres, dicunt nullum 3lium, praeter. ele- 
rieos qui in ambone legnnt in ecclesia, sancta 
cantica debere incipere. Neque enim vetitum est, 
quomings etiam laici in ecclesiis concinant : nou 
aliena autem canant ab iis qus in libris eecle- 
siasticis ex diphtheris, idest, memhranis, compo- 
sitis scripta sunt. Quod autem diphthera dicatur 
omnís pellis, in confesso est. Nota hsec propter 
monachos, qui episcopalem tonsuram non susce- 
pere, et in ambone inordinate legunt: et. propter 
laicos, qui ex voluminibus chororum soctores sunt 
in ecelesia, ei in foris domestice agunt. Nota si- 
militer, quod eantorum molles fract»que et sce- 
njez modulationes sunt omnino probibitz. 


&60 ZONAR. In ecclesiis bonum ordinem εγ- 
nodi Patres retineri volunt. Proinde in iis non quos- 
cunque, sed cantores tantum canonicos in clerum 
videlicet ascriptos, qui in. unaquaque ecclesia or- 
dinati et e diphthera psallere docti sunt, psollendi 
munus obire oportere decernunt. Dipbtheras porro 
ess, quz ab inclyto Paulo ad Timotheum scribeate 
meimbrsnm sppellats supt, nominavere : Affer, 
inquiens, libros, presertim vero membranas '*. Sunt 
enim diphtherz peiles, ex qnibus membranz con- 
ficiuntur. Ex quo diphtherz appellatione lihros 
ecelesiasticos saneti Patres intellexisse — existi- 
minantur. 
ARIST. « Nisi 


eum pelle, |. nemo 


« ascendit. » 


snggestum 


Guill. Beveregii note. 


cantores canonicos, deque codice in pulpito legentes 
nemo in eeclesia canat. In quam przsentis. canonis 
Epitomen sceholiastes hzc habet, ἤγουν τῶν ἀπὸ 
κανόνος γινομένων. Διφθέρας δὲ τὰς βίδλονς χαλεῖ, 
διὰ τὸ μεμδράνα-: αὑτὰ: εἶνα:. Διγθέραι δὲ τὰδέρματα. 
Extra canonicos cantores, koc est, qui secundum 
canonem (fiunt; δ φθέρας autem libros vocat, quod 
membrane sint; διφθέραι enim pelles sunt. Harin, 
sect. 9, tit. 4. Sicetiam Herodotus βίδλους anti- 
quitus ab ipsis lonibus διφθέρας vocari tradit; 
eo mimirum quod aliquando in papyri penuria 
membranis sive — eaprinis ei ovinis usi 
aunt, iv σπάνει βί ἐχρέωντο διφθέρησι αἰγείησί 
«ε xal οἰέῃσι : et addit, nonnullos suis etiam die- 
bus in διφθέραις scribere, ἔτι δὲ χαὶ τὸ χατ᾽ ἐμὲ 
φολλοὶ τῶν Βαρδάρων εἰς τοιαύτας διφθέρας γράςουσι. 
Herod. 1. 5. Hinc Atg0spá2otgo: Hesychio exponi- 
tut Ὑραμματοδιδάαχαλος, παρὰ Koxpiot;. Nounun- 
quam ctam in eis scriptum essc, testatur Suidas, 
dicens, Εἰς διφθέρας γὰρ «ἧς διανοίας ἑαυτῶν ypi- 
φας ὁ ἑρμίων ἔπεμπε: τοῖς πολεμίοις ἐν τῇ Λαχωνιχῇ. 
Suid. in. διφθέρα. Hinc nos ἀπὸ διφθέρα;, ex codice 
vertimus, pro quo Gentianus lervetus habuit ex 
membrana. Sic enim et Isidorus Mercator vertit, 
canonem sic interpretatus, Non licere prater cano- 
nices pealtes, id est, qui regulariter cantores exai- 
siunt, quique. in pulpitum. ascendunt, ei de codice 
legunt, alinm. quemlibet iu. ecclesia psallere. Neque 


aliter Dionysius Exiguus, cujus verba mox pro- 
feremus. 

(59) El μὴ liecà διφθέρας οὐδεὶς ἀμδωνίζεται. 
Hsc canonis presents epitome in Justelli Biblio- 
theca, sub Alexii Aristeni pariter atque Symeonis 
Logothetze nomine legitur, εἰ μὴ ἀπὸ διφθέρας μη- 
δεὶς ἀμδωνίζεται. Et sie. quidem in ipso canone 
legitur ἀπὸ διφθέρας. Sed Aristenum legisse μετὶ 
ex ipsius scholio patet, in quo ait, sl μὴ μετὰ ὃι- 
φθέρας fjtot φελωνίου. Adeo ut vox μετὰ ab eo 
lecta, illum in errorem duxerit, ut arbitraretur bic 
cautum esse, ne quis sine pelle sive penula ex pel- 
ibus facta, ambonem a : rt * em et δι- 

nonnunquam significat. Suidas, Διφθέρα ποι- 
ἧ ενικὸν περιδόλαιον ix δερμάτων. Sed in hac praz- 
terea epitome observetur, canonem ita. expositum 
esse, ac si vetitum hie esset, ἀμδωνίζειν, ambonem 
ascendere, nisi peileia. (quemadmodum nos juxta 
Aristeni scholium hic vertimus) habeat. Et quidem 
Dionysius Exiguus etiam in pulpitum asceudere hic 
prohiberi opinatus est. Vertit. enim, Quod non 
oporteat amplius prater eos, qui regulariter cantores 
exsistunt, qui et 46 codice canmni, clios in pulpitum 
conscendere, et in ecclesia psallere. Quas quidem 
versio omnibus Grecis. codicibus, quie hodie ex- 
stant, refragatur, in quibus aostra lectio. constaa- 
ter retinetur. 
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BAAEZ. Kal obroc ὁ xavuv διορθωτιχός ἐστι xa- A.— BALS. Hie quoque csnon. veterem quemdam in- 


λαιοῦ τινος ἔθους ἀτάχτου. Φαίνεται γὰρ ὥς τινες ἐξ 
ὑπερονίας εὐχὰς συντιθέμενοι εἰς τὰ; ἑσπερινὰς 
ὑἡμνῳδίας xai ἀνενίνωσχον αὐτάς καὶ αἰτιώμενοι, 
ἔλεγον μηδέν τι ἀπειχὸς ποιεῖν, μηδὲ παραλύον τὰς 
παρὰ τῶν Ποτέρων δεδομένας εὐχάς. "Exsivat μὲν 
γὰρ εἰς τὰς ἑννάτας ἐτυπώθησαν γίνεσθαι, αἱ δὲ 
παρ᾽ αὐτῶν γεγονυζαι εἰς τὰς ἔσπερινὰς ὑμνῳδίας 
ἐχφωνοῦνται. Φασὶν οὖν Πατέρες ἀργεῖν τὰς xapa- 
δεδομένας εὐχὰς καὶ ἐν «ταῖς ἑννάταις καὶ ἐν ταῖς 
ἑσκέρεις xal ἐν πάσαις ἀπλῶς τοῦτο συνάξεσι " xal 
μὴ ἔχειν ἄδειαν τὸν βουλόμενον εὐχὰς συτιθέναι. 

ΖΩΝΑΡ. *O εἰχοστὸς τρίτος τῆς ἐν Καρθαγένη συν- 
δου xav. διατάττεται, ἐν cat; ἱκεσίαις τὰς xexu- 
ρωμένα: παρὰ τῆς συνόδου εὐχὰς παρὰ πάντων λέ- 
Ὑεσθαι, καὶ μὴ νέας ἄλλα:. Τοῦτο οὖν ἔοιχε xal ὁ 
περὼν καγὼν διατάττεσθαι, τὸ μὴ τὸν βουλόμενον 
δηλαδὴ εὐχὰς ἰδίας συντιθέναι χαὶ ταῦτας λέγειν 
ἐν ταῖς συνάξεσιν, ἀλλὰ τὰς αὐτὰς εὐχὰς, ἤγουν 
«ἃς ἤδη παραδεδομένας, γίνεσθαι ἐν πάσῃ συνά- 
ξει. 
APIZT. « Ἕννάτεις xol ἑσπέραις αἱ αὐταὶ εὐχαὶ 

ἐπιτελείσθωσαν.»ν 

Παρὰ τὰς κεχυρωμένα: εὐχὰς καὶ τὰ χεχάνονι- 
μένα βιδλία οὐ δεῖ εὐχὰ: ἄλλας ἢ ψαλμοὺς ἰδιωτι- 
ποὺς ἢ λέγεσθαι, ἢ ψάλλεσθαι - ἀλλὰ τὰς αὐτὰς εὖ- 
χὰς ἀεὶ ἐπιτελεῖσθαι xai ἐν ἐννάταις καὶ ἐν ἐσπέ- 
pes. 

KANQON I9". 


ordinatum morem corrigit. Quidam enim propter 
arrogantiam , πὶ videtur, in vespertinos bymnoe 
preees componentes eas legebant : et cum repre- 
hendebantur, se nihil abserdem alienumve facere , 
nec a Patribus datas oratienes dissolvere dicebant. 
Inæ enim in nonis fleri jussa sunt : qui sutem ab 
ipsis ſaciæ sunt, in vespertinis hymnis proferuntur. 
Dicunt eryo Patres, sufficere preces, qu». sunt tra. 
ditz, et in nonis et in. vesperis, et in omnibus, ut 
semel dicam, congregationibas : nec licereei , qui 
velit, preces eoniponere. 

ZONAR, Ut in supplicationibus probatze tantum- 
modo per synodi precationes, rejectis aliis novis, al 
omnibus adhibeantur, Carthaginensis synodi canone 
95 constitutum est. kdem hoc quoque canone deere- 
tum videtar, ac ne cuüibet pro arbitrio formulas 
precum cantexere, easque in. publicis eonventibus 
recitare liceat ; sed easdem, boe est, diuturna eon- 
svetudine nsurpatas, ia quocanque conventu omnes 
retineant, definitum. 

ARIST. « Nonis ac vesperis esedem preces pera- 
« gantur. » 

Praeter preces auctoritate comprobatas, et libros 
€anonice sancitos , non oportet alias preces vel 
psalmos privatos, vel legere vel psallere, sed esi- 
dem preces semper peragere, et in nonis et in ve- 
speris. 

CANON XIX. 


€ Περὶ τοῦ δεῖν ἰδίᾳ πρῶτον μετὰ τὰς ὁμιλίας τῶν (2 « Quod oportet seorsum primum, past episenporam 


€ ἐκισχόπων xài τῶν χατηχουμένων εὐχὴν ἐπι- 

« τελεῖσθαι, χαὶ μετὰ τὸ ἐξελθεῖν, τοὺς κατη- 

€ χουμένους τῶν ἐν μετανοίᾳ τὴν εὐχὴν γίνεσθαι͵ 

« καὶ τούτων προσελθόντων ὑπὸ χεῖρα xai ὅπο- 

4 χωρησάντων, οὕτω τῶν πιστῶν τὰς εὐχὰς γί- 

ε νεσϑαι τρεῖς, μίαν μὲν τὴν πρώτην διὰ σιω- 

« κῆς, τὴν δὲ δευτέραν χαὶ «ρίτην διὰ προσφω- 

4 νήσεω: πληροῦσθαι" εἶθ᾽ οὕτω τὴν εἰρήνην 

« δίδοσθαι. Καὶ μετὰ τὸ πρεσδυτέρους δοῦναι τῷ 

€ ἐπισχόπῳ τὴν εἰρήνην, τότε τοὺς λαϊχοὺς τὴν 

« εἰρήνην διδόναι, xal οὕτω τὴν ἁγίαν πρόσφα- 

« ρὰν ἐπιτελεῖσθαι. Καὶ μόνοις ἑἐξὺὴν εἶναι tol; 

« ἱερατιχοῖς εἰσιέναι εἰς τὸ θυσιλστήριον, καὶ 

« χοινωνεῖν, » 

BAAZ. Κατηχούμενοι μὲν λέγονται οἱ πρὸς τὸ 
βάπτισμα ἑτοιμαζόμενοι. Ἔν μετανοίᾳ δέ εἶσιν οἱ 
διά τινα ἁμαρτήματα ἐκπιτιμηθέντες πιστοῖ͵ οἱ 
ἀξιούμενοι καὶ τῆς ἀγίας μεταλήψεως. Καταλαμ- 
Θάνεται οὖν ὡς ἄλλη] τις ἀκολουθία ἐχράτει κατὰ 
τὸν τότε χαιρὸν ἐν τῇ θείᾳ ἱεροτελεστίᾳ καὶ διὰ 
τοῦτο οἱ Πατέῤες ὥριθαν τὰ ἐνταυθοῖ κανονισθέντα. 
"Exst δὲ σήμερον εἰς ἄλλην ἀχολουθίαν μετέπεσον 
ταῦτα, οὐ χρὴ περὶ ἐκείνων ἑρμηνεύειν. Εἰρήνη δὲ 
νέἔφον τῶν ἐπισκόπων γίνεσθαι διὰ «τοῦ ἀσπασμοῦ. 
Ἀγάπης γὰρ σύὐμθολόν ἔστιν ὁ ἀτπασμός. Τῇ δὲ 
ἀγάπῃ τὸ εἰρηνεύειν ἑπόμενον. EZqusiusat δὲ ὅτι 
καὶ ἀπὸ τοῦ παρόντος κανόνος μόνοις τοῖς ἱερω- 
μένοις ἐφεῖτα: ἐντὸς τοῦ θυσιαστηρίφυ χοινωνεῖν. 
Βερὶ δὲ τοῦ μὴ εἰσιέναι λαϊχοὺς sig τὸ θυσιαστή- 


« sermones, catechumenoram orationem peragi , 
« et postquam ericrint cateehumeni, eorum, qu 
« poenitentiam agunt, fleri orationem , et cum ii 
« sub manum accesserint et secesserint, tres (i- 
« delium preces sic fieri ; unam quidem, scilicet 
« primara, silentio; secundam autem εἰ tertiam 
« pronuntiatione impleri ; deinde sic pacem dari. 
« Et postesquam presbyteri episcopo pacem dede- 
« rint, Uinc laicos etiam pacem dare, et sie sau- 
« ciam oblationem perfici. Et solió licere sacratis 
« ad altare accedere et communicare. » 


D  BALS. Catechamenil dicuntur, qui sd baptismum 


preparsntuc, la poenitentia sunt. seu. poenitentiam 
agunt fideles, quibus ob peccata aliqua pena in- 
juneta est, qui. etiam saneta. communione digui 
babentur. Colligitar ergo, quod alia quidam erat 
consequentia in sacro divino mysterio eo tempore, 
et propterea statuerunt quoque Patres qua hic con. 
stitata sunt. Quoniam sutem hzc ad aliai. conse- 
quentiam nunc dierum devenerunt, ea interpretanda 
von sunt, Pax autem fit inter episcopos per ssluta- 
tionem seu amplexum. Dilectionis enim signum est 
salutatio et complexes. Dileetioni autem pacificum 
esse est consequens. Nota autem, quod ex presenti 
canone solis sacratis permittitur ad altare eommu- 
nicare. Quod autein non debeant laici sd altare in- 
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ΚΑΝΩΝ ΚΑ΄. 


« Ὅτι οὐ δεῖ ὑπηρέτας ἔχειν χώραν ἐν τῷ δι:αχο- 
€ νιχῷ, xal ἄπτεσθαι τῶν ἱερῶν σχενῶν. » 

BAAZ. Ὑπηρέται λέγοντα: οἱ ὑποδιάκονοι. Τού- 
τοὺς οὖν χωλύει ὁ χχυνὼν τὰ “ὧν διακόνων μετα- 
γειρίξζξεσθαι, ἤγουν ἅπτεσθαι τῶν ἑεοῶν σχευῶν, 
τουτέστι τοῦ σώματος xoi αἵματος τοῦ Χοιστοῦ. 
Mt γὰρ εἴπῃς μὴ ὀφείλειν τούτους ἅπτεσθαι τῶν 
ἱερῶν σχενῶν, ἧτοι τοῦ ἁγίου ποτηρίου xal τοῦ 
ἁγίου δίσχου, χενῶν ὄντων. Αὐτοῖς γὰρ μᾶλλον 
οἰκεία ἐστὶν d τούτων ὑπηρετία ἣ xai μετάθε- 
σις. 


ZONAP. Ὑπηρέτα; τοὺς ὑποδιαχόνους λέγει, 
οὃς o0 χρὴ, φησὶν ὁ κανὼν, χώραν ἔχειν ἐν τῷ 


IN CAN. XXII CONC. LAOD. 
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CANON XII. 


« Quod non oportet ministros locnm habere in dia- 
« conico, et sacra vasa tangere. » 


BALS. Ministri dicuntur subdiaconi. Canon ergo 
eos prohibet ea , quæ ad diaconos pertineut , ag- 
gredi, seu sacra vasa tangere, scilicet corporis et 
sanguinis Christi. Neque enim dixeris, non debere 
en& sacra vasa ldangere, seu sacrum calicem et 
sacram patioam, cum sunt inanes. Eorum enim 
ministerium sive translatio eis magís convenit. 


ZONAR. Ministros bie àypodiaconos nominat, 
quos quidem canon in diaconicolocum habere 


διαχονικῷ, ἀντὶ τοῦ, ox ἐχχεχώρηται αὑτοῖς ivep- D negat oportere, Quod ita intelligendum est, ut 


yelv τὰ τῶν διαχόνων, xal ἅπτεσθαι τῶν ἱερῶν, 
ἣ τοῦ ἄρτου χαὶ τοῦ οἴνου, τῶν slg θυσίαν προσφε- 
ρυμένων, ἣ τῶν δεχομένων αὐτὰ σχευῶν, τοῦ I«- 
poo δίσχου xai τοῦ ποτηρίου" οὐ γὰρ ἐφεῖται αὖ- 
tul; προσχομίζειν. 


APTZT. « Σχευῶν ὑπηρέτης μὴ ἅπτοιτο.» 
Οὐ χειραπτοῦσιν οἱ ὑπηρέται «ἧς Ἐχχλησίας 
τῶν σχευῶν τῶν δεσποτιχῶν᾽ ἀλλὰ παρὰ ἱερέων, 
ἣ διαχόνων, τῇ ἱερᾷ τραπέζῃ ταῦτα προσάγονται. 


ΚΑΝῺΝ KB. 


« Ὅτι οὗ δεῖ ὑπηρέτην ὡράριον φορεῖν, οὐδὲ τὰς 
« θύρας ἐγχαταλιμπάνειν. » 


ΒΑΛΣ. Τὸ ὡράριον φορεῖν μένων ἐστὶ τῶν διακό- 
νων. Οὗτοι γὰρ τοῖς: ἱερουργοῦσι παριστάμενοι, καὶ 
ἐπιτηροῦντες τὰς τῶν ἁγίων εὐχῶν τελετὰς χαὶ τὰς 
ev πρεσδυτέρων ἐχφωνήσεις, δ'δότσιν εἴδησιν διὰ 
«οὔ ὡραρίου τοῖς ἐν τῷ ἄμδωνι διαχόνοις τῆς ὀφει- 
λούσης γίνεσθαι ἐχφωνήσεως, ἤγουν τοῦ χαιρηῦ τῆς 
δικτενῆς τῶν αἰτήσεων τῶν χατηχουμένων, xal τῶν 
λοικῶν. Καὶ ἐχλήθη ὠράριον ἀπὸ τοῦ ὁρῶ, τὸ φυ» 
λάσσω καὶ ἐπιτηρᾶν,, "Ὥσπερ δὲ τοῖς διαχόνοις τοῦτο 
ἀπκενεμήθη, δέδοχται καὶ τοὺς ὑποδιαχόνους τὰς θύ- 
ρας τῶν ἐχχλησιῶν κατέχειν, καὶ εἰσάγειν xoi ἐξ- 
ἄγειν τοὺς κατηχουμένους καὶ τοὺς ἐν μετανοίᾳ * διὰ 
Ὑὰρ τοῦτο χαὶ σήμερον καρὰ τῶν ὑποδιαχόνων λέ- 
γεται τὸ, Ὅσοι πιστοὶ, δηλονότι οἱ μὴ πιστοὶ, ἀλλὰ 
κατηχούμενοι ὄντες, ἐξέλθετε “οἱ δξ πιστοὶ, ἴστασθε, 
ὀψόμενοι τὴν τῶν ἁγίων μυστηρίων θυσίαν, Καὶ οὗ 
μόνον ταῦτα τὰ προνόμια τούτοις ἐδόθησαν" ἀλλὰ 
καὶ τοῖς λοιποῖς τάγμασι. Τοῖς γὰρ ἀναγνώσταις 
διαχονία ἐδόθη οὐχὶ τὸ ψάλλειν, ἀλλὰ τὸ ἀναγινώ- 
oxt tv τὰς θείας Γραφὰς ἐπὶ χοινῇ ἀχροάσει, xal τοῖς 
ψάλταις τὸ ψάλλειν. Ἐπειδὴ οὖν ἐπεχείρουν τινὲς 
ὑποδιάχονοι ὡράρια φορεῖν παρὰ τὴν ἐχχλησ:αστιχὴν 
παράδοσιν, ἐκώλυσαν τοῦτο οἱ Πατέρες, καὶ διωρί- 
eavto μὴ ἐγχαταλιμπάνειν αὐτοὺς τὴν φυλαχὴν τῶν 
ἀπονεμηθεισῶν αὐτοῖς θυρῶν τῶν ἐχχλησιῶν, ἵνα 
μὴ ἀταξία γένηται τῶν ἱερῶν ταγμάτων. 


ΖΏΝΑΡ, 'Exás:p ἱερῷ τάγματι ἀπονενέμηται 
καὶ τιολὴ οἰχείχ αὐτῷ, xal ὑπηρεσία, Τοῖς γοῦν 


diaconorum munera obire , ac res sacras, panem 
scilicet ae vinum, qua in sacrificio offeruntur, aut 
vasa quibus hæe excipiuntur, patellam nempe sa- 
eram et calicem contingere, cum nee usquam hzc 
deferri per eos liceat , nequaquam ipsis concessum 
esse demonstret. 


ARIST. « Vasa minister ne tangat. » 

Ecclesie ministri vasa Dominica manibus nom 
tangunt, sed a sacerdotibos aut diaconis ad mensam 
ea adducuntur. 


463 CANON XXII 


ε Quod non oportet ministrum ferre orarium, neque 
1 ostia relinquere. » 


BALS. Orarium ferre est solorum diaconorum. 
Hi enim eis, qui celebrant, assistentes, et sancta- 
rum orationum mysteria, et presbyterorum prola- 
tiones observantes, eis qui sunt. in suggestu diaco- 
nis per orarium significant quando debeat fieri pro- 
nuntiatio seu prolatio »etitionum catechumerorum, 
et reliquorum. Et appellatum est orarium ἀπὸ τοῦ 
ὁρῶ, quod est observo. Quemadmodum autem hoc 
diaconis est attributum, visum est lypodiaconos 
quoque ecclesiarum fores tenere, et catechumeno«s 
introducere et educere, ac eos qui sunt. iu. paeni- 
tentia. Propterea enim hodie quoque etiam ab hy- 
podiaconis dicitur illud, Quotquot fideles, qui scili- 


D “εἰ non estis fideles, sed catechumeni, egredimini : 


fideles autem state, visuri sanctorum mysteriorum 
sacrificium. Et non solum eis hzc privilegia data 
sun!, sed reliquis etiam ordinibus. Lectoribus enim 
ministerium datum est, non psallendi, sed legendi 
divinas Scripturas in communi auditione : et can- 
toribus, psallendi. Quia ergo conabantur quidam 
subdiaconi ferre oraria, coutra traditionem eccle- 
siasticam, Patres hoe prolibuerunt, et statuerunt, 
ut ii non relinquerent. sibi auributam custodiam 
portarum ecclesie : ne sit sauctorum ordinum 
confusio. 


ZONAR. Unicnique sacro ordini, et suus hab 
et propria ministeria attributa fuere. Ministri 


1373 


IN CAN. XXVII CONC. LAOD. 


1374 


᾿Απὸ πρεσδυτέρων μέχρι xat τοῦ ἐσχάτου τάγμα- A. A preshyteris asque ad ultimum sacratorum or- 


τος τῶν ἱερατιχῶν πάντε; χωλύονται εἰς χατηλεῖον 
εἰσέρχεσθαι. 
KANON KE. 
€ Ὅτι οὐ δεῖ ὁπηρέτην ἄρτον διδόναι, οὐδὲ ποτήριον 
« εὐλογεῖν. » 

BAAZ. ᾿Αρχοῦσι εἰς τοῦτον τὸν κανόνα τὰ εἰς τὸν 
x2' χανόνα γραφέντα. 

ZONAP, Ἐπεὶ ἅπτεσθαι τῶν ἱερῶν σχενῶν αὖ- 
τοῖς οὐκ ἐφεῖται, οὐδὲ ἐν τῷ διακονικῷ ἐμφιλοχω» 
pelv, xal τι ἐνεργεῖν ἐχεῖ, πολλῷ πλέον αὐτοῖ: οὐ 
παραχωρηθήσεται τὸν ἄρτον διδόναι͵ τουτέστι μετα- 
διδόναι τοῖς πιστοῖς τοῦ σώματος τοῦ Κυρίου, καὶ 
εὐλογεῖν τὸ ποτήριον τοῦ αἵματος τοῦ Κυρίου. 
APIZT. « "Aptov καὶ ποτήριον ὑπηρέτης οὐ δί- 

« δωσι. » 

Τὸ τῶν πρεσδυτέρων καὶ διαχόνων ἔργον vl. δτ- 
τρέται τῆς ἐχχλησίας οὐ συγχεχώρηται ἐκτελεῖν " 
διὰ τοῦτο οὐδὲ ἄρτον ἢ ποτήριον διδόασι τῷ λαῷ. 

KANON KG. 
«"Ozt o5 δεῖ ἐφορχίζειν τοὺς μὴ προαχθέντα- ὑπὸ 
| ἐπισχόπων, μήτε ἐν ταῖς ἐχχλησίαις, μήτε ἐν 

« «αἷς οἰχίαις.» 

BAAZ. Τινὲς ἐπεχείρουν ἐφορχίξειν, τουτέστι 
κατηχεῖν ἀπίστους, μὴ λαδόντες τοῦτο δι᾽ ἐπισχοπι- 
κῆς χειροθεσίας * xal αἰτιώμενοι, διετείνοντο μὴ 
ποιῆσαι τοῦτο εἰς ἐχχλησίαν, ἀλλὰ εἰς οἰχίαν τινά" 
κἀντεῦθεν ἤθελον διατηρεῖσθα: ἀνεύθυνοι, Φασὶν οὖν 
οἱ Πατέρες ὅτι καὶ τὸ ἐφορχίζειν ἐχχλησιασοτιχὴ δια- 


dinem cauponam ingredi omnes prohibentur. 


CANON XXV. 
« Quod non opor!ict ministrum panem dare, vel 
« ealici benedicere. » 

BALS. Ad bunc quoque canonem sufficiunt 40:5 
jn vicesimo primo scripta sunt. 

LONAR. Cuni hypodiaconis sacra vasa coatin- 
gere, aut in. disconico verssri, mnnusve aliquod 
ihidem exercere vetitum sit; multo minns aut pa- 
nem dare, hoc est, Domini corpus fidelibus imper- 
Viri, sut Dominici sanguinis calici benedicere, eis- 
dem licehit. 

AWIST. « Panem et calicem minister noa dat. » 


Presbyterorum aut diaconorum opns ministri ec- 
clesie. perficere non. permittuntor. Quocirca nec 
panem vel calicem populo tradunt 

CANON ΧΧΥ͂Ι. 
4 Quod eos exorcizsre non oportet, qui ab episce- 

« pis promoti non sunt, neque in ecclesiis, nequc 

« in zedibus. » 

BALS. Quidam sggrediehantur exorcizare, hoc 
est, catechizare infideles, qui hoe per episcopalcm 
manuem impositionem noh acceperant : et cum 
secusarentur, contendebant se lioc in ecclesia. nun 
fecisse, sed in quadam domo; et ideo se nulll poenae 
ebnoxios conservari zquum censebant, Dicunt 


πονία ἐστὶ, xol οὐ χρὴ τινα τούτων μεταχειρίζεσθαι C ergo Patres, quod etiam adjurare est ecclesiasticum 


ὁπουδήποτε, εἰ μὴ παρὰ ἐπισχόπου προδληθῇ. Ὑπ- 
ἐξελέ μοι τὸν παρὰ χωρεπισχόπου προχειρισθέντα 
ἐφορχιστήν. Καὶ οὗτος γὰρ χαλῶς κατηχήσει, κἂν 
μὴ προχειρισθῇ παρὰ ἐπισχόπου. “Ἔμαθες γὰρ ἀπὸ 
τοῦ v χανόνος τῆς ἐν ᾿Αντιοχείᾳ συνόδον δύνασθαι 
τὸν χωρεπίσχοπον κοιεῖν xai ἐφορχιστήν. 


ΖΩΝΑΡ. Καὶ μὲν μετὰ τῶν ἄλλων xal ἐφορχι- 
σνὰς ποιεῖν δέδοτα: τοῖς χωρεπισχόκοις χατὰ τὸν κ΄ 
πλνόνα τῆς ἐν ᾿Αντιυχείᾳ συνόδου. Πῶς οὖν ἐνταῦθα 
λίγει μὴ ἐφορκίξειν τοὺς μὴ ὑπὸ ἐπισχόκων προ- 
αχθέντας ; Φασὶν οὖν ὅτι xal οἱ χωρεπίσχοποι τάξιν 
ἐπισχόπων ἔχουσι * διὸ χαὶ ιδ΄ κανὼν τἧς ἐν Νεο- 
χαισαρείᾳ συνόδου τῶν ἀποστόλων τύπον λέγει κλι- 
ροῦν, καὶ ὁ »' τῆς ἐν ᾿Αντιοχείᾳ συνόδου χανὼν xal 
εἰρενεχὰς ἐπιστολὰς διδόναι ἐφίησιν αὐτοῖς, ὅπερ τῶν 
ἐπισχόπκων ἐστίν. 

APIZT. « Οὐκ ἐφορχίζει 6 μὴ πλρ᾽ ἐπισχόπου ποο- 
« αγόμενος. » 

Ka ol ἐφορκχισταὶ, χαθὼς xai ol λοιποὶ τοῦ t&T- 
4810;, παρὰ τοῦ ἐπιασχόπον δέχονται τὴν προχείρι- 
3v. Ὃ γοῦν μὴ προαχθεὶς εἰς τὸν τοιοῦτον βιαθμὸν 
παρὰ ἐπισκόπου ἐφορχίζειν οὐ δύναται, οὔτε χατ᾽ 
νἔχους, οὔτε ἐν τῇ ἐκχλησίᾳ. 

ΚΑΝΩΝ KZ'. 
| Ὅτι οὐ δεῖ ἱερατιχοὺς f) χληριχοὺς ἣ 'λαϊχοὺς. xa- 
€ λουμένους εἰς ἀγάπην, μέρη αἵἷρειν, διὰ τὸ τὴν 

« ὕόριν τῇ τάξει προστρίδισθαι τῇ ἱερατιχῇ. » 

BAAZ. ᾿Ανάπαι καλοῦνται τὰ παρὰ ςιλοχρίστω) 


ministerium, nec oportet quempism hoc aggredi , 
aisi 3b episcopo promotus fuerit. Excipe mihi exor- 
cistam, qui ἃ chorepiscopo promotus fuerit, Nam 
i& quoque palchre catechizabit , etiamsi non fuerit 
ab episcopo promotas. À decimo enim eanone Au- 
Uochenz synodi didicisti posse etiam chorepisco- 
pum facere exorcistam. 

ZONAR. Equidem cum aliis exorcístas quoque 
creare Antiochenz synodi eanone 10 chorepiscopis 
permissum est. Quid ita igitur, qui ab episcopis 
creati noo aunt, 3b exorcizandi munere alstluere 
hic canon Jabet? Responde ergo, in episcoporum 
numero chorepiscopos quoque censeri ; ex quo Neo- 
cæsarianæ synodi canon 44, septuaginta apostolo- 


D rum typum eos ait referre; et paciticas quoque epi- 


stolas darc, quod episcoporum proprium est, octavo 

Antiochen2 synodi eanone permittuutur. 

ARIST. « Non exorcizat , nisi ab episcopo promo- 
« (ug. » 

Et exorciste quemadmodum ac alil ex ordine 
sacerdotali ab episcopo deliguntur. Qui itaque ad 
talem gradum per episcopum non promovetur, Εἰ 
exorcistam agere non potest, nec privatim, nec in 
ceclesia. 

A65 CANON XXVIT. 
e Quod non oportet sacratos, vel clericos, vel lai- 

« cos, ad agspas vocatos. partes tollere, eo quod 

« ignominia inuratur oroini saceruotali. » 

BALS. Agapæ dicuntur qux» flunt a Chrisuauis 
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ἐν τῷ Σαδδάτῳ παντε) ἢ ἀπραξίαν ἐργοχείρου «av- A omni penitus opere, atque adeo etiam ab ipsis di- 


«τὸς εἶχον, xii αὐτῶν τῶν θείων ψαλτῳδη μάτων, 
ὅπερ τῆς Ἰουδαϊχῆς θρησκεία: ἔργον ἐστὶν, ἐν ὃΣ 
τῷ κανόνι ἐχείνῳ περὶ μόνου τοῦ ἀναγινώσχεσθαι 
«ἢ ἅγιον Εὐαγγέλιον xa τὰς θείας Γραφὰς οἱ Πατέ- 
Ρῃες διωρίσαντο * ἄρτι παραχελεύονται μὴ σχολά- 
ζειν τοὺς πιστοὺς κατὰ Ἰουδαίου: ἀπὸ τῶν ἐργοχεΐ- 
ρὼν αὐτῶν, ἀλλ᾽ ἐν τῷ Za66ásy ἐργάζεσθαι, τιμᾷν 
δὲ τὴν Κυριαχὴν διὰ τὴν τοῦ Kupiou ἀνάστασιν" 
καὶ τῶν ἐργοχείρων μὲν ἀπέχεσθαι, προσεδρεύειν 
δὲ ταῖς b κχλησίαις. Πλὴν xai τοῦτο, δηλαδὴ τὸ μὴ 
ἐργάζεσθαι μετὰ τὴν χυριώνυμον, οὐχ ἀναγχαστι- 
πῶς ἐπέτρεψαν, ἀλλὰ προσέθεντο, εἶγε δύναιντο οἱ 
«πιστοί, Εἰ γὰρ ἐξ ἀπορίας ἣ ἄλλης vb; ἀνάγχης 
καὶ κατὰ τὴν χυριώννμον ἐργάσεταξ τις, οὐ προ» 
χριματισθήσεται. Καὶ ὁ μὲν παρὼν χανὼν ταῦτα. 
Ἢ δὲ v Νεαρὰ τοῦ βασιλέως χυροῦ Λέοντος τοῦ 
Σοφοῦ xal αὐτοὺς τοὺς γεωργοὺς διορίζεται σχολά- 
ζειν χατὰ τὴν χυριώνυμον. ᾿Ανάγνωθι xal τῆς c' 
συνόδου χανόνα ξ:". 

ΖΩΝΑΡ. Toi: Ἰουδλίοις τιμᾶται τὸ Zá66atov, 
ἀπραξία. ἄγουσιν ix τῶν ἔργων αὐτῶν, τοῦ πα- 
λαιοῦ γόμον τοῦτο αὐτοῖς ἐπιτάσσοντο: * τοῖς δὲ by 
εὐαγγελικὺὸν νόμον δεξαμένοις τὸν τελεώτερον tn- 
ρεῖν τὰ τοῦ ἀτελους ἀποτέτραπται. Διὸ xal τὸ ἐν 
Σαδδάτῳ ἀργεῖν τοῖς πιστοῖς ὡς Ἰονδαϊχὸν ἀπηγό- 
“ρεντάι, καὶ vot; Ἰουδαΐζουσιν ἀνάθεμα ὁ χανὼν 
ἐπιψηφίζεται ἐν Χριστῷ, τουτέστι χεχωρισμένους 
εἶναι καὶ ἀποδιῃρημένους τοῦ Χριστοῦ, ἀργεῖν δ᾽ 


vinis caulicis, omnino cessabant, quod est Judaicze 
superstitionis opus, in illo autem canone, solu ut 
legatur Evangelium et divine Scripture , Patres 
constituerunt : nunc jubent, ne otientur fideles μοι 6 
Judzorum a suis operibus, sed in Sabbato quidem 
operentur, Dominicum autem lonorent , propter 
4466 Domini resurrectionem ; et ἃ m»nuum qür- 
dem operibus »bstineant, ecelesiis autem assideant. 
Sed et hoc, scilicet die Dominico, non operari, non 
necessario maudarunt ; sed adjeceruut, si. possiut, 
fideles. Si enim propter inopiain, vel aliquam aliam 
necessitateu, etiam die Dominico fuerit aliquis ope- 
ratus, prejudicium ei non affereiur. Et bec quidem 
praedictus canon, Quinquagesiua quarte autem 
imperatoris domini Leonis sapicutis Novella decer- 
nit ipsos quoque agricolas die Dominico debere 
eiiari. Lege et sext synodi canonem 66. 


ZONAR. Sabbati diem Judi colunt , nec quid- 
quau operis, ita antiqua legis instituto edocti , ea 
luce attingunt : qui vero legem evaugelicam perfe 
ctiorem sunt amplexi , iis, ne imperfectioris ce- 
creta servent, interdictum est. Proinde Sabbato 
otíari, tanquam repetito a Judmis more, fidelibus 
baud permissun. , quique Judaicis ritibus adhzre- 
scant, iis canon anatbema in Christo indicit, boc 
est, a ChrisiQ segregatos ac divisos esse decernit. 


ἐπιτρέπειν χατὰ τὴν Κυριαχὴν διὰ τὴν τοῦ Κυρίου ( Vacationem porro Dominica luce, id ejus diei vene- 


ἀνάστασιν τὴν ἡμέραν τιμῶντας. ᾿Αλλ᾽ ὁ μὲν χανὼν, 
εἰ δύναιντο, προσέθετο * ὁ δὲ τῆς πολιτείας νόμος 
ἀπαραίτητον τὴν ἀργίαν ἐν τῇ Κυριαχῇ ἀπαιτεῖ 
ἄνευ τῶν γειυργῶν. "Exs(voi γὰρ xai ἐν Κυριαχῇ 
ἐργάζεσθαι ἐφίησιν, ὅτι ἴσως τῶν ἔργων χατεπει- 
Ὑόντων οὐχ εὑρήσουσιν ἄλλην ἡμέραν οὕτως αὑτοῖς 
εἰς τὰ ἔργα a216v συμδαλλομένην. Καὶ ὁ ο΄ χανὼν 
τῶν ἀποστόλων οὔτε νηστεύειν μετὰ Ἰουδαίων, 
οὔτε ἑορτάζειν καραχωρεὶῖ τοῖς πιστοῖς * ἀλλὰ τῶν 
μὲν ἱερωμένων χαθαίρεσιν χαταψηφίζεται, too; δὲ 
λχϊχοὺς ἀςορίξει. 


rationi, qua Christus a mortuis redivivus exstitit 
defereutes, agitare permissum. Εἰ canou quidem 
addit, si possunt: lex vero civilis, ἃ muneribus 
die Dominico vacationem esse, si agricolarum opera 
excipias, uinnino jubet. lilis namque, quia forte 
operibus primo quoque tempore obeundis aliom 
diem pariter accommodatum nancisci nou ita facile 
fuerit, Dominico quoque die operam uavandi fa- 
culias concessa est. Et vero septuagesimus quoque 
saucterum apostolorum canon neque jejunia eum - 
Judztis exercere, nec festos dies agere, tideles sinit: 


verum qui id fecerint, sacris quidem ordinibus initiatos denositione, laicos vero segregatione, teneri 


jubet. 
APIZT. « Οὐ XLá66oxov ἀργῆσει Χριστιανὸς, ἀλλὰ 


« Κυριαχῆν. » 


ARIST. « Christianus non Sabbato, sed die Domi- 
« nica feriatur. » 


Ἰουδαΐζει γὰρ ἐν τῷ Xo6Cátp σχολάζων Xpt- p — Christianus enim qui iu Sabbato vacat, judaizat. 


στιανός. Διὰ τοῦτο δεῖ ἐργάζεσθαι ἐν αὐτῇ ἡμέρᾳ, 
σχολάζειν δὲ ἐν τῇ Κυριαχῇ. 

ΚΑΝΩΝ Λ΄. 
« Ὅτι οὐ δεῖ ἱερατικὸν f) κχληριχὸν ἣ ἀσχητὴν ἐν 

ε βαλανείῳ μετὰ γυναιχῶν ἀπολούεσθαι, μηδὲ 

ε πάντα Χριστιανὸν, ἣ λαῖχόν " αὕτη γὰρ πρώτη 

ε κατάγνωσις τοῖς ἔθνεσιν. » 

ΒΑΛΣ. Ἐν τῷ οζ΄ χανόνι τῆς ς’ συνόδου, τὰ αὖ- 
τὰ τῷ παρόντι καγόνι διοριζομένῳ ἀπαραλλάχτως, 
ἐγράψαμεν τὰ δόξαντα, 

ZONAP. Τὸ συλλούεσθαι γυναιξὶν ἄνδρας καὶ 
βλαό:ρόν ἐστιν εἰς ψυχὴν, χαὶ ἄλλως ἀσχημοσύνης 
ἀπάσης ἐκέχεινα, Τὸ γὰρ γνμνὰς ὀρᾶσθαι γυναῖχας 


Quapropter ista die operari oportet. et Dorninica 
vacare, 
CANON XXX. 
« Quod non oportet sacratum, vel clericum, vel 
« monacbum, im bxlneo cum mulieribus lavari , 
« neque omnem penitus Christianum, vel laicum. 
« Hzc est eniin. prima gentibus condemnatio. » 
BALS. In canone 17 sexte syuodi, qui eadem 
omnino cum prasenti canone sialuit, scripsimus 
quis visa fuerunt. 
ZONAR. Viros cum feminis lavari, tum est animo 
perniciosum, tom a decore et honestate omni pror- 
sus alienum. Etenim si se inviceis nudos viri mu- 
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δὲς αὑτῶν si; ἐπιγαμίαν δοῦναι πισευῖς, ἐπ΄γγελ- A avocabuut. Quod si liberos suos fidelibus matrimo- 


λημένους ἐξ ἀπίστων Χριστιανοὺς γενέσθαι, ij ix 
διεστραμμένων δογμάτων εἰς -ὀρθοδηυξίαν μετατε- 
θῆναι, τοῦτο ἐφίσιν ὁ χανών. To δὲ, οὐ δεῖ πρὸς 
πάντα αἱρετικὸν ἐκιγαμίαν ποιεῖν, οὐχ οὕτω vog- 
κἔον, ὅτι πρὺὸς πάντα: μὲν οὐ δεῖ, πρός τινας δὲ 
δεῖ ἀλλὰ ἀπαξαπλῶς ἀπεγορεύουσι τοῦτο, μονὸν- 
ουχὶ τοῦ κανόνος λέγοντος ὅτι πρὸς οὐδένα αἱρετι» 
xbv δεῖ ἐπιγαμίαν ποιεῖν. Τοῦτο δὲ ἰδίωμα γραφιχόν 
ἐστι, Λέγει γὰρ ὁ Δαδίδ" ΔΙὴ φοδοῦ δεαν zJov- 
tiep ἄνϑρωκος, ὅδει obx ἐν τῷ ἀποθνήσκειν αὐὖ- 
εὸν λήψεται tà πάντα. Τί οὖν, τινὰ τέως λήψεται; 
ἀλλ᾽ οὐδὲν πάντως. Καὶ ἀλλαχοῦ, Mh γὰρ ματαίως 
ἔχεισας zárcac τοὺς υἱοὺς cov ἀνθρώπων; Τί- 
νας δὲ ματαίως ἔπεισεν ; οὐδεὶς τοῦτο ἐρεῖ, Οὕτως 


nio copulare haretiei veliut, modo se illi inüdelitate 
deposita Christianos fore, atque opinionum pravi- 
ta!c abjecta. rectam dem amplexuros esse polli- 
cesntur , tum vero ejus rei conon facultatem esse 
decernit. Verba actem illa, Non oportet. εὐ omni 
hazretico matrimoniwem contrahere , noa ita intelli- 
835, quasi non eum emnibas quidem hereticis, sed 
cum aliquibus tantum ex eo grege matrimonia inire 
conees«um sit : nam iis verbis iniia cem bzreticis 
quibuscuaque connubii federa eniverie damnantur; 
perinde ac si cum nemiae prorsus heretico matri- 
wmosisjuagi licere canon affirmet. Est. vero. bec 
loquendi formula in sacris Litteris esitatior, ut com 
David ait : Ne timueris cum dives [actus [uerit komo; 


οὖν ἐχληπτέον χἀνταῦθα τὸ πρὸς πάντας. Τοιοῦτόν B quoniam non dum morietur recipiet! omnia. Quznam 
ἐστι χαὶ cb, Οὐκ εἰσελεύσῃ πρὸς πάντα olwsiov — eienim demne recipiet? nihil ewnino. EA illud : 
σαρχός σου. Αἰρετικοὶ δὲ λέγονται el κερὶ τὴν Naunquid vane constituisti emnes filios hominum "ἢ 
vísetw σφαλλόμενοι͵ σχισματικοὶ (b οἱ περὶ μὲν Quidam ergo vane constituti ? Nemo δος dixerit, 
«τὴν πίστιν καὶ τὰ δόγματα ὑγιῶς ἔχοντες, διά τινας Eodem modo igitar verba, Nou cum omnibus , hoc 
δ' αἰτίας ἀποσχίζοντες "xal ἀντισυνάγοντες. loco sunt secipiends. Simile est εἰ illed : Non in- 
qredieris aed omnem domesticum carnis tug. Dicuntur porro heretici, qui in iis quam fidei sunt  hallacinan- 
ter : schiswalici vero, quia recto quidem üdel doctrina nequaquam aberrant: verum aliquas ob 


causas ipsi seorsum conventus agentes, ab Keclosim se coramuenione divellnat. 


APIZT. « Οὐ διδόναι τοῖς αἱρετικοῖς εἰς συνάψειαν 

« τέκνα, ἀλλὰ λαμδάνειν δεῖ, Χριστιανίζειν ἐπαγ- 

e γελλόμενα.» 

Τὸ μὲν λαμόάνε:ν τῶν αἱρετικῶν τέχνα Χριστια- 
νίξειν ἐπαγγελλόμενα, καὶ ἐπισννάπτειν αὑτὰ εἰς 
γάμου κοινωνίαν τοῖς παισὶ τῶν "Χριστιανῶν, ἐπι- 
“ἐτράπται τὸ δὲ διδόναι τὰ τῶν Χρ':στιανῶν τέχνα 


ARIST. « Baereticis liberos in matrimenim dare 

« non Oportet, sed accipere, Christianos se futu- 

« ros profitentes. » 

Hzreticorum liberos Christianismum | amplecti 
profitentes, sumere , cosque ia matrimonii commu- 
nionem Christianorum liis conjungere, perwittiter. 
At Christisuorum liberos hzreticis conjungere , ln 


εἰς συνάφειαν τοῖς αἱρετικοῖς ἐν πυλλοῖς τῶν xavé- C multis canonibus prebibetr. 


vov ἀπηγόρενται. 
APIXV. « ᾿Αλογίαι al τῶν αἱρετικῶν εὐλογίαι. » 


Οὐ δεῖ προσδέχεσθαι τὰ παρὰ τῶν αἱρετικῶν προ» 
αγόμενα" ἀλογίαι γὰρ μᾶλλον ταῦτά εἰσιν fj εὐλο- 
Y lat. 

APIEZT. « Alpetuxoi, ἣ σχισματικοξ; μὴ συνεύξῃ. » 


᾿Αχοινώνητος ὁ τούτοις συνευχόμ:να;. Σχισματι 
xoi δέ εἰσιν οἱ Δὐδιανοὶ, οἴεινες τὴν μὲν πίστιν ὡς 
$ χαθολιχὴ Ἐχχλησία ἔχουσιν, ἐν μοναστηρίοις 
δὲ οἱ πλείους αὐτῶν οἰχοῦσι, xal οὐ πᾶσι συνεύ- 
χονται. έγουσι δὲ xal τοὺς παρ᾽ ἡμῖν ἐπισχόπους 
κλουσίους, καὶ ἄλλους εἰς ἄλλα. Καὶ μετὰ Ἴου- 
δαίων τὸ Πάσχα ἰδιαζόντως ποιοῦσιν, “Ἔχουσι δέ τι 
xai ἰδίωμα φιλόνειχον, ξηρότατά τινα τῶν τῆς θεία: 
l'pagn; ἐρμηνεύοντες. 

ΚΑΝΩΝ AA'. 

« Ὅτι οὐ δεῖ πάντα Χριστιανὸν (62) ἐγκα-αλείπειν 

« μάρτνρας Χριστον, xal ἀπιέναι πρὸς τοὺς dsv- 


20 Psal. nxxxvin, 48. 


ARIST. « Hzreticorum benedictiones sunt maledi- 
« ctiones. » 

Non oportet ea accipere qua ab baereticis afe- 
runtur. Ea enim maledicüones potius sunt. quac 
benedictiones. 

ARIST, « Cum bzreticis vel schismaticis ue com- 
« preceris. » 

Excommunicatur qui cum illis comprecatur. 
Schismatiei autem sunt Audiani, qui fidem quidem, 
ut catholica Ecclesia, retinent, sed eorum plurimi 
in monasteriis habitant, et ſeum omai aon orant. 
Vituperant autem divites nostros episcopos et alios 
ob alia. Et cum Judszis Pascha seorsim celebraut. 
At contentiosam habent proprietatem, avidissime 
quadam divinse Scripturz loca interpretantes. 


MAGBS CANON XXXIV. 
« Quod uon oportet quemcunque — Christianum 
« Cbristi martyras relinquere, et ad falsos. mar- 


Guill. Beveregii note, 


(62) Ὅει οὐ δεῖ xavra Χριστιαγόν. Constant- 
pus Harmenopolus priesentein. canonem in bunc 
modum in compendium reduxit, ὁμοίως xai τῷ τοὺς 
φευδομάρτυρας τιμῶντι ἀνάθεμα, Similiter εἰ illi 
ii gnassema, qui commeniitios martyres honore 


a[ficit. Ubi ad vocem φευδό e scholiastes 
habei, ἢγοῦν οὖς οἱ lae ri ἔγίους τιμῶσι 
καὶ μάρτυρας, mimirum quos heterodexi homines 
lanquam sanctos e&t martyres honorant. Harmen. 
epit. can. sect. 5, uit. 5. 
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Ma0npa:ixo: ol τὰ οὐράνια σώματα δόξχντ:: ἔχ:ιν À nes ad suam. voluatatem attrahunt. Matbematici , 


τὴν τοῦ παντὸς χυριύτητα, xal xaxà τὴν χίνησιν 
τούτων διοιχεῖσθαι τὰ χαθ᾽ ἡμᾶς. ᾿Αστρολόγοι οἱ διὰ 
τῶν ἄστρων μαντενόμενοι χατὰ δαιμονιχὴ» συνεβ- 
riav. καὶ τούτοις πιστεύοντες, "Enst δὲ «tocapá εἰσι 
τὰ μαθήματα, ἀριθμητιχὴ, μουσιχὴ, γεωμετρία καὶ 
ἀστρονομία, μὴ εἴπῃ: παρὰ τοῦ χανόνος χωλύεσθαι 
xal τὰ τέσσαρα, ἀλλὰ μόνην τὴν ἀστρονομίαν. Καὶ 
ἀνάγνωθι τὸ x8 χεφάλ. τοῦ M τίτλου τοῦ ξ' βιόλίου, 
λέγον" Ἧ μὲν γεωμετριχὴ δημοσίξ διδάσκεται" fj 
δὲ ααϑηματιχὴ χατακρίνεται, à; ἀπηγορευμένη καὶ 
τῶν ἔξωθεν παλαιόν. Μαθηματιχὴν εἰπὲ τὴν ἀστρο- 
vouav. Περὶ δὲ τοῦ πῶς χολάτονται ὑπὸ τῶν νόμων 
οἱ μάγοι xai οἱ ἐπ:οιδοὶ xal τοιοῦτοι, ἀνάγνωθι τοῦ 
αὐτοῦ AU τέτλου τοῦ E' βιδλίου τὸ xy' κεφάλ., καὶ 


qui opinantur corpora coelestia habero universi 
dominationem, omniaque nostra ab eorum motu 
fdministrari. Astrologi , qui per astra divinaut , 
aexilium eis ferente dxaone, et eis credunt. Quia 
autem sunt quatuor mathemata , arithmetica , mu- 
sica, geometria et astronomia , ne dixeris etiam 
qualuor a canone probiberi ; sed solam astrono- 
miam. Et lege cap. 92, tit, 59, lib. t« Dasilicorum 
quod dicit, Geometria quidem publice docetur , 
mathematiea autein condemnatur, ut prohibita ex- 
terna lege veteri. Dic matbematicam, astrouoimiam. 
Quomodo autem a legibus puniuntur imagi , incan- 
tiatores, et ejusmodi, lege ejusdem tit, 59, lib. tx, 
cap. 93 et deinceps usque ad &nem. Quare et cap. 


ἐφεξῆς μέχρι τέλους. Ζήτει xal sb γ' xagál, τοῦ ι8' Β 5, tit. 12 presentis operis. 


«ἰτλου τοῦ παρόντο; συντάγματος. 

ΖΏΝΑΡ. Μαγείας μετέρχεσθαι fj ἐπαοιδίας τοὺς 
χεχληρωμένου; ὁ κανὼν κωλύει. Ἐπαοιδαὶ δὲ αἱ γο- 
ητεῖαί εἰσιν. ᾿Αοιδὴ γὰρ ἢ τραγῳδία bsclv. Οἱ γοῦν 

γόητες ἀοιδά: τινας, ἤγουν ἐπῳδὰς λέγοντες, ἐφέλ- 
 xovcat δαίμονας, ἣ καὶ θηρία καταδεσμοῦσι, καὶ Ep- 
πιτά, Εἰσὶ γάρ τινες οὗ, χτήνους ἔξω που τῆ; ἐπαύ- 
λεως αὐτῶν καταλειφϑέντο;, δι᾽ ἐπαοιδίας δεσμοῦσιε 
φοὺς λύκους, ὥστε μὴ δύνασθας αὐτοὺς; βλάψαι τὸ 


ζῶον μετ᾽ αὐτοῦ ἀναστρεφομένους, ὡς τάχα πληργῦ» 


σθαι τὸ τῆς Γραφῆς, τὸ, Ζυμδοσκηθήσεται λύκος 
μετὰ ἀρνός" καὶ ἄλλοι ὄφεις χαταγοητεύουσι, καὶ 
«οὕτους μεταχειρίζονται, καὶ ἄδηχτοι ἐξ αὐτῶν pé- 


νουσιν. ᾿Αλλ' οὐδὲ μαθηματικοὺς ἢ ἀσερολόγους εἶναι C 


τοὺς ἱερωμένους βούλεται. Τέσσαρα δέ εἰσι τὰ βιδλία 
τὰ λεγόμενα μαθημα-ιχὰ, ἀριθμητικὴ, povsuch, γεω- 
μετρία, καὶ ἀστερονομία. Οὐ ταῦτα τοίνυν ἀναγινώ- 
σχεῖν ὁ κανών, εἶμαι, ἀπείργει, ἀλλὰ τὸ περιέργως 
αὐτοῖς χεχρῆσθαι" εἰ γάρ τις εἰδείη δει ἡ μονὰς ἀριϑ- 
μὴὸς oóx ἔστι, καίτοι γεννητικὴ οὖσα καντὸ; ἀριθμοῦ 
(ἀριϑμὸ; γὰρ τὸ ἐκ μονάδων πλῆθος ὁρίζεται, δι’ ὃν 
λόγον οὐδὲ ἡ δυὰς λέγεται ἀριθμὸς, ὅτι οὐκ ἔχει 
πλῆθος μονάδων), καὶ ὅει ἡ δυὰς χαὶ συντιϑεμένη 
καὶ πκολλαπλασιαζομένη τῶν τέσσαρα συνίστησιν ἀριθ- 
“μὸν, καὶ οὗ πλέον τι (δὶς γὰρ εἰπὼν τὰ δύο τέσσαρα 
αννάξεις. καὶ δύο καὶ δύο ἐπειπὼν, οὐχ ἄλλον ἀπο- 
«ελέσεις ἀριθμὸν ἀλλ' ἢ τὸν αὐτὸν) xal τένες τῶν 
ἀριθμῶν περιττοὶ, xal τίνες ἄρτιοι, καὶ τίνες περισ- 
σάχις περισσοὶ, xal τίνες ἀρτιάχις ἄρτιοι, χαὶ τίνες 
ἀρτιάχις περιττοί * xal ποῖοι περισσάχις ἄρτιοι, καὶ 
tlvec τῶν ἀριθμῶν τέλειοι, τίνες δὲ ἀτελεῖς, ποῖοι δ' 
ἐπίπεδοι, xat ποῖοι λέγονται στερεοὶ, τίνες δ᾽ εἰσὶ 
τετράγωνοι, καὶ τίνες καλοῦνται xó6ot, xat εἰ ἐστιν 
ἀναλογία, καὶ ὡς; δέχα αὗται τὸν ἀριθμὸν, καὶ ἡ μὲν 
ἀριθμητικὴ, ἢ δὲ γεωμετρικὴ, ἡ δέ τις ἁρμονιχὴ, ἡ 
δ᾽ ἐναντία ταύτῃ, καὶ αἱ λοικαὶ, καὶ τἄλλα ὅσα τῷ 
μαθῆματι τούτῳ ἐμπεριείληπεσι εἰ δ' ἐπὶ τῆς μου- 
σικῆς γνοίη τις τέ μέν ἔστι φθόγγος, τί δὲ φθόγγων 
διάστημα, τί δὲ σύστημα, χαὶ τί ἁρμονία, χαὶ τὰς 
τῶν φθόγγων xpornyoplaz χαὶ τί μὶν νήτη, τί δ᾽ 
ὑπάτη, xal παρνκάτη, οὐδὲν πρὸς πίστιν, οὐδὲ 5; 


95 is3. La v, 95. 


&70 ZONAR. Veneáciis 3tque incantationibus 
operam aavare clerici hoc cauone probibentur. 
Sunt vero ἐπαοιδαὶ, id est, incantationes idem quod 
prestige. ᾿Δοιδὴ enim, id est, cantio seu eafinen, 
tragoedia est. Prastigistores ergo carminibus qui- 
busdam sive incantatiouibus demones ad se alli- 
ciunt, 86 feras quoque et reptilia devinciuat. Suut 
etiam, qui jumento suo extra urbem relicto, car- 
minibus ita lupos obstupefaciunt , ut nihil ab eig 
noxs, qeamvis uua degeutibus animanii inferri 
queat ; ex quo proinde forte illud ex sacris Litteris 
usurpare liceat: Paseetur lupus cum agnis "5. Alii 
serpentes incamiatos its manibus Wwactamt, ut 
morsu tamen ab illis nequaquam  appetantur. Scd 
mathematieorum quoque aut. astrologorum disci- 
plinas ab iis, qui sacro ordini initiati suut, exer« 
ceri noa sinit. Quatuor porro libri sunt inaibema- 
ticl nuncupati, quibus discipline quatuor arithme- 
tica, musica, geometria, astronouiiaque continenter. 
Non igitur , ut puto , eos libros omnino legi ; sed 
nimium in eis studiuur canon adbhiberi vetat. Sil 
quis etenim unitatem uon esso numerum, quamvis 
totius numeri effectricem, noverit (numerus nam- 
que inultitudo unitatum esse definitur ; quapropter 
neque binarius numerus esse censetur , quod uni- 
tatum multitudine careat) ; si item ex binario, aive 
composito, sive repetito, nibil sopra quaternarium 


D efüci sciat (sive enim bis duo, sive duo et duo 


dixeris, non alius inde a qualernario numerus ex- 
sietet) ; numerorum quoque, qui impares sint quive 
pares; quinam insqualiter impares, qui vero 
aequaliter pares : quinam sequoliter impares , qui- 
que inzqualiter pares; qui deinde ex eis perfecti 
quique imperfecti ; quinam plani, qui solidi, qui 
quadrati, cubive nomineutur; tum vero quid sil 
analogia, decemque illius formas, arithmeticau, 
geometricam, harmonicam , tum huic contrariam , 
aliasqu preterea, ἃς quacuaque demou hac di- 
sciplina continentur ; deinde ex musicis , quid" sit 
sonus, qua sonorum intervalla complex oncsque, 
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δημοσίῳ * βεδαιούσθω δὲ χαὶ ἐχχλησιαστιχὰ ἅπαντα A autem omnia ecclesiastica privilogis ; ncc omnino 


zgnvópia* καὶ μὴ νομιζέσθω ὅλως χληρικὸς ἣ pova- 
p ὁ σνλλαδὼν ἄνεν τοῦ οἰχείου ἐπισχόπου, τὸ xo- 
μιτᾶτον Σατειληφώς. Ὡσαύτως ἀνάγνωθι καὶ θέμα 
τελευταῖον τοῦ ε' κεφ. τοῦ xB' τίτλου τοῦ c' βιδλ. 
τῶν Βασιλιχῶν, ὅπερ ἐστὶ μέρος τῆς ς’ Ἴουστινια- 
νείου νεαρᾶς, xai οὕτω φησίν" Οὔτε δὲ μοναχὸν, 
οὔτε, χληριχὸν οὗτε ἐπίσχοπον χελεύομεν ἔρχεσθαι 
ἐνταῦθα ἅνευ γραμμάτων τοῦ ὁσιωτάτου αὐτῶν 
πλτριάρχου * ἣ εἰδέτωσαν ὡς ἀναξίους ἑαντοὺς τοῦ 
σχήματος ποιήσουσι. 
ΚΑΝΩΝ MB. 


€ Ὅτι οὐ δεῖ ἱερατιχοὺς ἢ χληριχοὺς ἄνευ κανονι- 


« χῶν γραμμάτων ὁδεύειν » 
BAAZ. Καὶ ἕτεροι χανόνες διορίζονται μὴ ἀποδη- 


clericus vel monacbus existinetur, qui sine pro- 
prio episcopo eomitatum accepit. Lege similiter 
et ultimum responsum quinti capitis tituli 99 
lib. vi Basilicorum quod quidem est pars sezta- 
Justiniani novellz, et sic dicit: Nec monachum, 
nec clericum, nee episcopum buc venire jubemus. 
sine litteris sanctissimi eorum patriarchae : vel 
sciant, quod seipsos habitan indignos reddeat. 


&73 CANON XLI. 
« Quod aen oportet sacratos vel clericos siue 
« litteris canonicis iter ingredi. » 
BALS. Alii quoque canones decernuut, non dc- 


μεῖν κληριχοὺς ἄνευ κανονικῶν γραμμάτων, τουτ- B bero. clericos peregre proficisci sine canonicis 


ἐστι συστατιχῶν xal ἀπολντικῶν ἐπιστολῶν * xa oí 
xapóvtt; δὲ κανόνες τὰ αὐτὰ διορίζονται. "Iepasixol 
μέντοι εἰσὶν οἱ περὶ «b Spa - χληρικχοὶ δὲ οἱ λοιποί. 
᾿λνάγνωθιε τὸν i χανόνα τῆς δ᾽ συνόδου, τῶν ἀγίων 
ἃ ποστόλων xav. ιβ', xat τῆς ἐν ᾿Αντιοχείᾳ xav. &, 
ἢ’ xa ια΄. 


ΖΩΝΑΡ, Ἱερχτικοὺς μὲν τοὺς περὶ τὸ βῆμά φησι͵ 
κληρικοὺς δὲ τοὺς λοιπούς. Τούτους οὖν ἀπιέναι ποι 
μέλλοντας, καὶ ἀποδημῆσαι τῆς ἐν 7] χατετάχϑησαν 
Ἔχχλησίας, οὗ συγχωρεῖ ὃ κανὼν ἄνεν γνώμης τοῦ 
ἐπισχόπου ὁδεύειν. Εΐρηται δὲ ἤδη κερὶ γραμμάτων 
εἰρηνιχῶν καὶ συστατιχῶν ἐν τῷ ἰα’ χανόνι τῆς 
V συνόδου. Ταύτας οὖν τὰ; ἐπιστολὰς, τὰς εἰρηνι- 
κάς τέ φημι καὶ συστατιχὰς, χανονιχὰ γράμματα 
δνταῦθα ὠνόμασαν. 


" APIZT. « Κληριχκὸς χωρὶς χανονιχῶν ἐπιστολῶν i 

« ἀνεπίτακτος οὐ πρόεισι. » 

Οὐ συγχωροῦνται καρὰ τῶν ἱερῶν κανόνων οἱ 
ξενοχειροτόνητοι παραδέχεσθαι, συστατιχὰ μὴ ἐπι- 
φερόμενοι γράμιματα" xai διὰ τοῦτο ἀναγκαῖδν ἔστιν 
ὁδεύειν αὐτοὺς μετὰ γραμμάτων κανονιχῶν, ὥσπερ 
δὴ xai τοὺς χεχληρωμένους ἐν ἑχάστῃ Ἔχχλησίχ 
μετὰ γνώμης xal κελεύσεως τοῦ ἰδίου ἐπισχόκου 
εἰς ἑτέραν πόλῳ καὶ ἐπαρχίαν ὁδεύειν. 

ΚΆΝΩΝ ΜΙ". 
ἃ Ὅτι οὐ δεῖ ὑπηρέτας, κἂν κρὸς βραχὺ. τὰς θύρας 
€ ἰγχαταλείπειν, xat τῇ εὐχῇ σχολάζειν. » 

BAAZ. Εἰρήκαμεν ἐν τῷ χβ' χανόνι ὑπηρέτας 
τοὺς ὑποδιαχόνους, καὶ ἔχειν αὐτοὺς πᾶσαν ἀνάν- 
χὴν τῶν ἁγίων ἐχχλησιῶν θύραις ἐφίστασθαι χατὰ 
τὸν τῆς λειτουργίας καιρὸν, χάριν τοῦ εἰσάγειν τε 
xat ἐξάγειν τοὺς κατηχουμένους, τοὺς ἐν μετανοίᾳ, 
καὶ 2obe λοιπούς. Ἐπεὶ οὖν τινες ix τούτων τὴν 
ἀνατεθειμένην αὐτοῖς διαχονίαν χαταλιπόντες ἢπ- 
τοντὸ τῶν θείων ἁγιασμάτων, ὥρισαν οἱ Πατέρες 
παρὰ ταῖς θύραις τῶν ἐχχλησιῶν τούτους προϑ- 
εἰρεύειν, καὶ μὴ μεταχειρίζεσθαι τὰ θεῖα μυστήρια, 
καὶ εὔχεσθαι ὑπὲρ τοῦ λαοῦ κατὰ ἱερεῖς. ᾿Ανάγνωθι 
χαὶ τὸν κα' xai τὸν x9" χανόνα, xai τὰ ἐν ἀόῤτοζ;. 

ZONAP. Ὑπηρέτα: τοὺς δποδιαχόνους εἶναί φασι. 
Ἰοὺ; δὲ ὑποδιαχόνου; ταῖς θύραις τῶν ἁγίων ἐκ- 


litteris, boc est, cotumendatitlis ct dimissorlis 
epistolis : et prsesentes etiam eanoncs cadem de- 
cernunt, Sunt autem sacrati ii, qui sunt circa 
sacrum tribunal : clericl vero reliqui. Lege ca- 
nonem 10 quartie synodi, sanctorum apostolorum 
canonem 12, et Antiochenz synodi capones 7, 
8 et 11. 

LONAR. Sacratos quidem, eos qui circa sscra- 
rium versantur, clericos vero alios omnes appel- 
lat. Eos igitur, εἰ aliquo profecturi sint, et ab 
ecelesia cmi adscripti sunt migratmri , absque 
episcopi facultate ingredi canon baud sinit. Dixi- 
mus vero jam de paceiticis, et commendatiiis lit- 
teris, quart synodi canone 14. 1128 ergo episto- 
las, pacifiess, inquam, et commendatitias, tano- 
nicas litteras hoe loco, quod ex decreto canonis 
traderentur, nominavit. 

ARIST. « Clericus sine litteris canonicis, vel 
« injussus, iter non suscipit. » 

Nen permittuntur a sacris canonibus qui in 
aliena provincia ordinati sunt, admitti, cowmen- 
datitias non afferentes litteras. Et idcirco necesse 
est eos cum litteris cinonicis iter facere, et et 
omnes clericos in unaquaque ecelesia eum sul 
episcopi voluntate et inandato ad aliam civitatem 
et provinciam proficisci. — 

CANON XLII. 
« Quod non oportet ministros, vel brevi tempore,. 
« fores relinquere, et oratioui vacare. » 

BALS. Diximus in cauone 99 minisiros esse 
subdiaconos, et eos necessario oportere saneta- 
rum ecclesiarum foribus adalstere tempore saere 
mysteria peragendi, ut introducant et educant ca- 
techumenos, et eos qui sunt in. poenitentia, et re- 
liquoe. Quia ergo nonnulli ex lis relieto sibi at- 
tributo ministerio sacramenta attingebant, sta- 
tuerunt Patres, ut ii eecleai» foribus assideant, et 
divina mysteria non contrectent, nec pro. populo 
precentur instar sacerdotum. Lege canones 92i 
et 23, et quse sum in ipsis. 


9 
ZONAR. Ministri qnos lypodiaconos esse asse 
runt, sanctarum ecclesiarum foribus assis 


1105 
KANON MW, 
« Ὅτι δεῖ τοὺς φωτιζομένους μετὰ τὸ βάπτισμα χρί- 

ε εσθαι χρίσματι ἐπουρανίῳ, καὶ μετόχους εἶναι 

« τῆς βασιλεία; τοῦ Θεοῦ. » 

ΒΑΛΣ. Χρίσμα ἐκάλεσεν ὁ κανὼν τὸ ἅγιον μύρον, 
καὶ e0g ἀπλῶ; χρίαμα, ἀλλὰ ἐπουράνιον, ὡς διὰ τῶν 
ἁγίων εὐχῶν καὶ τῆς ἐπιχλήσεως τοῦ ἀνίου Πνεύμα- 
«ος ἁγιαζόμενον, xal ἁγιάζον τοὺς χριομένους. xai 
μετόχους αὑτοὺς ποιοῦν τῆς βασιλείας τῶν οὐρανῶν. 
Φησὶν οὖν τοὺς φωτιζομένους διὰ τούτου χρίεσθαι 
χαὶ ἀγιάζεσθαι. “Ὅπως μέντοε παρεδόθη τὸ ἅγιον 
p.ogov, καὶ δι᾽ ἣν αἰτίαν, δηλοῦται ἀπὸ τῶν χατηχη- 
τικῶν βίόλων. Τινὲς δὲ λέγουσι γίνεσθαι τοῦτο κατὰ 
ἀχολουθίαν ἐχείνου τοῦ μύρου, τοῦ διὰ τῇ : πόρνης 
χυθέντος εἰς τοὺ; τοδας τοῦ Kuplou καὶ Θεοῦ καὶ 
Σωτῆρος ἡμῶν Ἰησοῦ Χριστοῦ, τοῦ εἰπόντος μηδέν 
*t καχὴν κοιἦσαι τὴν πόρνην ἐπιχέασαν εἰς τοὺς πό- 
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CANON ΧΙ, 
« Quod oportet, eos qui baptizintur, post baptisma 

e inungi supercoslesti chrismate, et esse regni 

« Dei participes. » 

BALS. Canon vocavit sanctum nnguentam chri- 
smáa, el noa simpliciter cbrisma, sed snpereqelexte ; 
ul quod per sanctas preces et invocationem sarcti 
Spiritus sanctificetur, et eos qui innuguntur, s3ncti- 
licet οἱ regni caslorum faciat participes. Dicit itque 
eos, qui baptizantur, per hoc inungi et sanctifleari. 
Quomodo autem et propter quam causam traditum 
sil sancium ungsentum, ex libris, qui de eathe- 
ehismo tractant, declaralur. Nonnulli autem di- 
cant hoc fleri ex iilius unguenti consequentia, 
quod per meretricem ad Domini 476 οἱ Dei et 
Servatoris nostri Jesu Christi pedes fu«um est, qui 
dixit nibil mali fecisse meretricem , qua ad ejus 


δας τούτου τὸ ἀπὸ νάρδου πολύτιμον μύρον πρὸ τοῦ ροιεδ nardi pretiosum enguentum 2d ojus sepulu- 
ἐνταφιαυμοῦ αὐτοῦ, Ἐπεὶ γὰρ τὸ βάπτισμα, ὡς; xo)- — ram effedit. Qula enim baptismos, et sepe dictam 
λάχις εἴρηται. τύπος ἐστὶ τῆς ταφῆς καὶ τῆς ἀνα. — est, types est sepulturae et resnrrectionis Christi οἱ 


στάσεω; τοῦ Χριστοῦ καὶ Θεοῦ ἡμῶν, καλῶς" κατὰ 
τὸν χαιρὴν τοῦ βαπείσματος τῷ μόρῳ οἱ φωτιζόμε- 
νος χρίονται, ἵνα συνταφῶσι xal συναναστῶσι τῷ 
Χριστῷ. 

ZONAP. Τοὺς βαπτισθεντας φησὶν ὁ κανὼν δεῖν 
χρίεσθαι τῷ ἀγίῳ μύρῳ, ὃ καὶ ;plepa ἐχάλεσεν ἐπου- 
βράνιον, ὡς διὰ τῶν εὐχῶν καὶ τῆς ἐπιχλήσεως τοῦ 
ἁγίου Πνεύματος ἁγιαζόμενον, xat ἁγιάζον τους 
χριομένους, χαὶ μετόχους αὐτοὺς ποιοῦν τῆς βασι-- 
λείας τοῦ Χριστοῦ, εἰ μὴ δι᾿ ἔργων φαυλότητα ἡμεῖς 
ἑαυτοὺς ταύτης ἀποξενώσωμεν. 


APIZT. « Δεῖ 9o; ψονπιζομένοῶς μετὰ sb. βάπει- 
« σμα χρίεσθαι. Ξα;νῆς. » 
ΚΑΝΩΝ M8, 
« "On οὐ δεῖ τῇ Τετταραχοστῇ (69) ἄρτον προσφέρειν 
4 εἰ μὴ ἐν Σαδδάτῳ καὶ Κνριαχῇ μόνον. » 


θεῖ nostri ; recte baptismi tempore chrismate inan- 
gentur ii, qui. baptizantur, et una sepeliaotur et 
cum Chrisio resurgaat. 


ZONAR. Qui baptizati sunt, eos saero oleo laungi 
oportere canon dererait; quod et supercele:ie 
ehrisma alio nomine .ppellsvit ; quippe quod et 82- 
eris precationibus οἱ Sancti Spirilus invocatione 
ganetifleatum sit, et qui eo ipungoantur sanctos , ac 


C regui cum Cbristo partielpes, nisi ad ejus regui 


possessionem nostris ipe? sceleribes aditam prze- 
cluserimus, efficiat. 
ARIST. « fliuminetos post baptismum iaongi oper- 
« tet. Perspicuus. » 
CANON XLIX. 
« Qvod non oportet ia Quadragesima panem offerre; 
« nisi Sabbato et Dominica tautum. » 


Guill. Beveregii note. 


(69). Ὅτι οὐ δεῖ τῇ Τεσσαραχοσεῇ. In eadice 
Amerhachiano hoc etiam scholium huic eanoni 
sbiengitor, Καλῶς, εἴ περ st £))o: xal τοῦτο τοῖς 
ἐεοφόροις ἔδοξ: Πατράσι" ταπεινώτεως yàp ὁ χαι- 
p^z, xa tv ἐχάστ-ῳ πεπλημμελημένων ἐπιγνω- 
μοτύνην φέρων. Ἔν δὲ τοιούτῳ καιρῷ οὐχ ἂν εἴη 
—e— ἀφεμένους τῶν περὶ ἃ ἡ σπουδὴ. εἰς to⸗⸗ 
«X; ἀποχλίνειν, εὐφραινομένου: οὐ προσηχόντως 
καὶ αἰθοιάζοντα: ἐν στυγνότητι, xal πνευ; 
ἀγαλλιάϑειυς ἔμπιπλα βένους περὰ χαιρόν. Πίστι; τοῦ 
λόγου, τὸ, Ἐπειδὴ μὴ οἷόν τε τὸ τῆς νηστεία: ivsp- 
γεῖν ταπεινὸν. οὐ κωλῦσαι τὸ θύειν, ἀλλ᾽ ἐν Σαξδάτῳ, 
καὶ τῇ ἀναστασίμῳ προτρέπει θύτξιν τὸ ἄϑυτον θύμα 
κεὶ τῆς ἀπ᾿ αὐτου θυμηδίας χορέννυθαι. Τῆς μὲ» 
οὖν e διὰ quse —* d θεῖος τῶν "rien 

;. καὶ ὅτι πολέμον ἡμῖν συγχροτουμένου 
p: τοὺς ἀντιπάλους toU ἐν ἡμῖν xp&íttovoc. προσ- 
ευπορείσθιο γὰρ xal τοῦτο, οὐχ ὅσιον τὴν τῆς εἰρή- 

ς θυσίαν ἐπιτελεῖν ἔργον μεταξὺ ἐχομένου; " ἀλλὰ 
τοῦ μὲν ἄρτου ἑκαινετῶς μετέχειν, χαὶ τοῦ xo- 
, ς οὐ xztà καπήλους χουσιν ἀνεῖται, 
εἰς ἀντίληψιν δοχῶ μοι xal χραταίωμα τὸν πονουμέ- 
νων. τὴν μέντιι θυσίαν ἀν 62135002: τέως δεδοχί- 

st1t χράτιστον ^ ὁπεὶ καὶ Otpatubtn; χρῆσαιτ᾽ 
kh ἄρτῳ xai χρέασιν ἐν πολέμου καιρῷ ἐώλοις μέν» 
Vot, καὶ οὐ προσφάτοις χαὶ νετροῖ:, ὅτι μηδὲ σχολὴν 
ὁ πόλεμο: παρέχει ἀρτοποιξιις προτχεῖσθαι, καὶ 


ζωοϑυσίαις ἐχδίδοσθαι. Bene, si qud alind, hoc di- 
vinis visum est Patribus. Hoc enim (quadregesimale) 
humiliationig tempus est, et aquitionem. enjusque 
delictorum secum afferens. [n tali autem tempore 
non,decel, negligentes ea quibus. intenti. sumns, ad 
festa. divertere, lætitia indecenter. perírnentes.— in 
muprore aeremos, et spirituaji exsultatione imtem- 
estive impletos. Quandoquidem sane summam jeju- 


τιχῆς D nii humilitatem peragere haud possibile εἰς. ἑαετιῇ- 


care non prohibetur , sed Sabbato , e! Dominica die 
incrneutsum offerre sacrificium permittitur, et letitia 
exinde satiari A sacrificaudo ilaque. divinus Datrum 
chorus propterea arcel, quod praelio wobiscum com- 
wisso comira €0s. qui bovwo in nwobis adversantur 
(et hoe enim accelat) non decet alio interim detentos 
opere pacis sacrificium celebrare : sed panis quide. 
poculique lundabili.er ad.nodum porticipes esses iis 
qui non cauponum ἱμείωγ parlicipant , permi tilur , 
ad subsidinm , «t mihi rideimr , et corroborationem 
laboraniium. Sacrificium aute interea differri opti- 
mum judicatur ; cum et miles prarlii tempore pane ei 
carnibus utatur, veleribue quidem , et uon recentibus 
el novis. quoniam prelium. μανιῶν (factoudis, et 
auimalibes mactawdis »acore won patitut Ουὶ alladi- 
tur ad presanctifiesta, qwe per qeuylragesimmam 
Sabhatis solis aut Dominis eonseeraia, alia 
diebus di«tribeuntur, de quibus albi locuti euwus- 
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ΑΑΣ. Ev τῷ xÜ καὶ va' χανόνι τῆς ς’ συνόδου Δ BALS. |a vicesimo quav φί quinquagesimo 
διελάδομεν xal περὶ τῶν ἐν τῷ παρόντι χανόνι διε primo canone sexue synodi de iis quoque tractavi- 


λημμένων. Καὶ ἀνάγνωθι ταῦτα * μέμνηται γὰρ xol 
«ούτον. 

ZONAP. Καὶ ὁ x κανὼν εἧς ἕἔχτης συνόδον τὰ 
αὐτὰ διατάττεται. Κωλύει γὰρ χἀχεῖνος τοὺς ἱερω- 
μένους xal τοὺς μοναχοὺς ἐν ἱπποδρομίαις ἀπιέναι. 
Οὗτος δὲ γενιχώτερον οὐδέ τινας θεωρίας διεχελεύε- 
ται θεωρεῖν, οὔτε ἐν γάμοις, οὔτε ἐν δείπνοις. 00 
γὰρ ἐν γάμοι: μόνον γίνονται συμπόσια, ἀλλὰ καὶ ἐν 
ἑορταῖς, καὶ ἐν γενεθλίοις, καὶ ἄλλοις ὁμοίοις, ἃ δεί- 
' «vou; ὠνόμασαν. Ὅταν οὖν, φησὶ, χληθῶτιν εἰς τοῦ- 
αὖτεέἯ συμπόσια ἱερα:ιχοὶ χαὶ χχηρικοὶ, χαὶ ἴδωσιν 

τι θυμελικοὶ μέλλουσιν εἰσελθεῖν, ἐγειρέσθωσαν, 
καὶ ἀναχωρείτωσαν πρὸ τοῦ ἐχείνους τῶν παιγνίων 
καὶ γελωτοποιῶν ἀπάρξασθαι. 


APIZT. « Τὸν μέντοι ἱερατϑὼν, ἢ χληριχὸν δεῖ καὶ 
πρὸ τῆς θυμέλης ἀπέρχεσθαι. » 
A καιτοῦνται οἱ Χριστιανοὶ εἰς γάμον ἀπερχόμενοι 


mus, quie in presenti canone tractata sunt, Et lege 
ea : hujus enim meminerunt. 

LZONAR. Eadem sexi quoque synodi vicesimo- 
quaro canone przcipiuntur. Quippe sacris initiatos 
homiucs ae monachos in bippodromum convenire is 
canon vetat. Hic vero magis universe eos nullis om- 
Rino spectaculis, nee in. nuptil$ nec ἰῷ cobnis, in- 
teresse licere decernit. Nec enim in nuptiis tantum- 
modo, sed in festis quoque celebritatibus et natali- 
tiis et alits bejusmodi, quse conse vocabule signifi- 
cavere convivis instituuntur. Ad bhuojesaodi igitur 
convivia, inquii, quandocunque saeri ordinis bomi- 
nes et clerici advocati fuerint, ubi primum thbyme- 
B neo⸗ íngressuros animadverterint, ipsi consurgaut, 
seque illico, priusquam ludiera illa εἰ scurrilia 
inchoeatur, inde sulxiucant. 

ARIST. Seeraum quidem εἰ elericum oportet 

« etiam ante scenam exire. » 

Christiani sd meptias venientes modeste in illis 


σεμνῶς δειπνεῖν ἐν αὐτοῖ;, καὶ μὴ ὀρχεῖσθαι, ἃ βαλ- — CObuaro monentar, εἰ mon. saltare aut. ballare, hoc 
λίξειν, τοῦτ᾽ lave τὰς χεῖρας χροτεῖν, «αἱ δι' αὐτῶν δδὶ, manus plaudere ei per eas surepitum facere. 
κτύπον ἀποτελεῖν τοῦτο γὰρ ἀνάξιον Χριστιανικῆς — Hoc enim Christiana. coastitutione est. indignum. 
καταστάσεως * τοὺς μέντοι lepatuxoU; μηδὲ θεωρίας ΔΙ sacratos neque spectacula ulla in poptiis videre, 
«ἰὐὰς ἕν γάμοις θεωρεῖν, ἀλλὰ πρὸ νοῦ εἰσελθεῖν sob; — sed priusquam ingredisnter thymeliei, illinc rece- 


ϑυμελικοὺς ἐκεῖθεν ἀναχωρεῖν. 
ΚΑΝΩΝ NE'. 
«Ὅτι οὐ δεῖ ἱερατικοὺς ἢ χληρικοὺφ ἐκ συμόολῆς 
« συμπόσια ἐπιτελεῖν, ἀλλ᾽ οὐδὲ λαξχοός. » 

BAAX. Τὸ συμπκοσιάζειν παραίτιόν ἐστι μέθης. Τῇ 
δὲ μέθῃ παρέπονται ἀταξίαι χαὶ ἀσχημοσύνη; καὶ 
ταύταις ἔριδ:ς καὶ Θεοῦ καταφρόνησις, Διορίζονται 
οὖν οἱ Πατέρες μήτε ἱερωμένους, μήτε χπληριχοὺς, 
μῆτε λαϊχοὺς ἀπὸ συνδοσίας ποιεῖν συμκότια. Τοῦτο 
γάρ ἐστιν ἡ cup Golh, ἀπὸ τοῦ συμδάλλω, ἤτοι συμ- 
πονῶ. 

ΖΩΝΑΡ. Τοὺς ἱερωμένους, καὶ κάννα δὲ Χριστια- 
νὸν σεμνῶς χρὴ βιοῦν. Τὸ δὲ ἐκ συμύολῆς ποιεῖν 
συμπόσια, ἤγουν πολλῶν διδόντων νομίσματα, ὥστε 
& αὐτῶν γενέγθαι τραπέζας ἀδρὰς, κυλύε(ὁ κανὼν, 
ὡς pia; καὶ ἀδδηφαγίας καὶ ἄλλων ὀσχημοσυνῶν 

τιον. 


APIZT. « "Egpávose οὔτε λαϊχὸς οὔτε χληριχὶς 
« ἐκτελέσει. » 

Χάριν συμποσίου οὔτε χληρικπὸς οὔτε λαϊκὸς ποι- 

ἦσονται ἔρανον. 
KANON NG*. 
« "0x οὐ δεῖ πρεσόντέρου; p) τῆς εἰφόδου τοῦ ἐ πὶ- 

« σχκόπου εἰδιέναι xal χαθέζεσθαι ἐν τῷ βέμαει, 

«. ἀλλὰ μετὰ τοῦ ἐπισχόπον εἰσιέναι" shy εἰ μὴ 

« ἀνωμαλοίῃη ἣ ἀποδημοῖ ὁ ἐπίσχοκος. » 

ΒΑΛΣ. Καὶ πανταχοῦ τὸ τῆς εὐταξίας χαλὴν πολι 
«εὐεσθαι ἄξιον" πολλῷ δὲ πλέον ἐν ἱερωμένοις. Διὸ 
καὶ χωλύουτιν οἱ Πατέρε; τοὺ; πρεσδυτέρους xata- 
φρονεῖν τοῦ ἐπισχόπιν, χαὶ πρὸ τὴς εἰσόδου εἰσέῤρχε- 
σθαι tv τῷ βήματι, ναὶ 2304063021 " ἀλλὰ εἰσοδεύειν 


dere oportet. 
CANON LY. 
«Quod noa oporteat sacratos et clericos ex collatione 

« convivia peragere, sed neque laicos. » 

BALS. Convivsr ebrietatis causa est. Eam au- 
tem consequuntur petulantia et insolentia : eas vero, 
lites οἱ Dej contemptus. Statuunt. ergo. Patres, vt 
beque sacrati, neque clerici neque laici, ex colla- 
tione convivia faciaat. Συμδολὴ enim est collatio, 
ἃ verbo συμθάλλω, qued:significat confero. 


ZONAR. Et eos qui in sacrum ordinem cooptau 
sunt, et Christianos. omnes, honeste graviterque 
vitam instituere pap est. Igitur ex symbols colla- 
tione, hoc est, a pluribus, ut mensz exquisitis epulis 
insurmanter, £768 pecunia collata convivis appa- 
rari ; quod ea res ebrietatis voracitatisque ae alio- 
rum csiminum causam prabeat; nullo modo bic 


D canon licere decernit. 


ARIST. « Coavivia ex collatis symbolis peque laicus 
« neque clericus eelebrabii, . 
Compotationis gratia nec cloricus nec laieus col- . 
lalouem ſaclai. 
CANO LVI. 


«Quod non oportet. presbyteros ante episcopi In- 
« troitum iegredi et sedere in sacrerio, sed cum 
« episenpo ingredi; nisi forte infiruitate deti- 
« nestur, vel peregre profectus sit episcopus. » 
BALS. Bonum qoideu ordinem ubique esse pul. 
cbrum est : sed multe magis in iis qni suut sacrati 
Et ideo Patres prohibent presbyteros, ne episcopuw 
contemnant, et ante ejus. introitum. sacrarium in- 
grediaotur εἰ sedeant ; sed. una cum. episcopo. iu- 


I41T 


«λῆδος ἀνθοώτων, vivssÓ2: ἐπισχόπους χατας p^m- ἃ 
τον τὴν ἀοχιερωσύνην ποιεῖ. Δι xa! ὁ χανὼν οὗτος 
χωλύε: τοῦτο, ὃ καὶ ὁ ἕκτο: χανὼν τῆς ἐν Σαρδιχῆ 
συνόδου διετάξατο" γίν:σθχι δὲ περιοδευτὰς ἐν xo- 
Ras καὶ χώρα:ς διαχελεύεται. Πεοιοδευταὶ δὲ λέ- 
γονται, διὰ τὸ περιέρχεσθαι χαὶ χαταρτίζειν τοὺς 
κιστοὺς, μὴ ἔχοντες χαθέδραν οἰγείαν. El δέ τινες, 
φησὶ, πρὸ τοῦ χανόνος χατεστάθησαν ἐν tol; τοιού - 
τοις τόποις ἐπίσχοποι, μηδὲν πραττέτωσαν ἄνευ 
γνώμης τοῦ ἐπισκόπου τῆς πύλεως, δι" οὗ ἐχειροτο- 
γήθησαν. Καὶ οἱ πρεσδύτεροι Gb φησὶ, μηδὲν ἄγεν 
γνώμης τοῦ ἐπισχόπου πρσττέτωπαν. 


APIZT. « Eig κώμην ἣ εἰς χωρίον ἐπίσχοπος οὗ χα- 


« θίσταται, ἀλλὰ περιοδευτὴς * εἰ δέ τις χατέστη, m 


e μὴ τι διοιχείτω τοῦ ἐπισχόπηυ δίχα tfj πι- 
€ λεω;.9 
Ἐν χώμῃ τινὶ q χαὶ βραχείᾳ πόλει, ἐν fj xal εἷς 
πρεσδύτερος ἐπαρκεῖ, o)x ἀναγκαῖον ἐπίσκοπον 
χίνεσθαι, ἵνα μὴ τὸ τοῦ ἐπισχόπου κατευτελίζηται 
ὄνομα, ἀλλὰ περιοδευτὰς, οὖς καὶ ἐξάρχους σήμερον 
ὀνομάζουσιν, εἰς διόρθωσιν τῶν ψυχικῶν σφαλμά- 
τῶν στέλλεσθαι ἐν αὐταῖς. Εἰ δέ τινες προεγένοντο, 
The τιμῇ: μὲν μετακινείσθωσαν, μηδὲν δέ τι ἐπι- 
σχοπικὸν διοικείτωταν δίχα γν΄ μης τοῦ ntaxóxoo 
«ἧς πόλεως f ὑπόχεινται αὗται. 
ΚΑΝῺΝ NIT. 
« Ὅτι οὐ δεὶ ἐν τοῖς οἴχόσις προσφορὰν γένεσθαι παρὰ 
« ἑπισχόπων ἣ πρεσδυτέρων. 5 


IN CAN. LIX CONC. LAOD. 


1418 
neque ulla hominam frequentia est, episcopi consti- 
tuantur, ex éo summi sacerdotii. dignitatem vile- 
scere necesse fuerit. Proinde id ne fiat , tum hujus 
canonis decreto , tum sexto quoque Sardicensis 
synodi canone constitutum est : circuitores vero in 
pagis et regionibus cesignari placet. Circuitores 
autem ex eo dicti , quod nullibi propriam sedem ca- 
thiedramque habentes, huc et illuc fidelibus in offi-io 
continendis vagentur. Quod sí ante huuc. canouem, 
inquit, in ejusmodi locis épiacopi aliqui constituti 
sunt, nibil eis exsequi, absque ejus, a quo creaii 
sunt, urbani episcopi facultate concessum sit. Quod 
idem, ut ne quid scilicet inconsulto episcopo fa- 
ciant, a sacerdotibus quoque servari pJacet. 
ARIST. « In vico vel pago episcopus non constitul- 
« tur , sed circuitor. Si quis sutem constituitur , 
« sine episcopo civitatis nibil administret. » 


In vico οἱ urbe exigua in qua et nuus presbyter 
sufficiat, non necesse est episcopum fieri , ne epi- 
scopi nomen elevetur, sed periodeutis sive cir- 
euitores, quos et exarchos hodie nominant, ad spi- 
ritualium peceatórum correctionein in eas. miii. Si 
qui autem antea facii fuerant, honore quidem amo- 
veantwr, nec aliquid episcopsle administrent sine 
eyisenpi, qni civita eui istas subjacent. przest, vo- 
Juutate., 

CANON LVIII. 
« Quod non oportet in domibos fieri oblationem ub 


« episeopis vel presbyteris. » 


BAAEZ. Τοῦτο ἐξεχωρήθη ἀπὸ Νεαρᾶς τοῦ βασι. C — BALS. Hoc permissum est ἃ nov.]la imperatoris 


λέως xupou Λέοντος τοῦ Σοφοῦ. ᾿Ανάγνωθι xal cuv- 
ἐδον c? χανόνα λα’ xax νθ΄. 

ΖΩΝΑΡ. Εὔχεσθαι μὲν πανταχοῦ τοὺς πιστοὺς οὗ 
χεχώλνται, καὶ ἐν οἴχοις, xai ἐν ἀγροῖ;, καὶ ἐν 
παντὶ τόπῳ τῆς δεσποτείας αὐτοῦ * προσφέρειν δὲ, 
ἤγουν προσχομιδὴν ποιεῖν, εἰ μὴ ἐν ναῷ xal θυσια- 
στηρίῳ οὐ δεῖ. Οὔτε οὖν ἐπισκόποις οὔτε πρεσόυ- 
τέροις παραχωρεῖ τοῦτο ποιεῖν. 


ΑΡΙΣΤ. « Ἐπίσχοπος fj πρεσδύτερος εἰς ocxov μὴ 
« προσφερέτω. » 

Εἰς olxov ἡ ἀναίμακτος οὐ τελεῖται θυσία οὔτε 
παρ᾽ ἐπισχόπου ἣ πρεσδυτέρου " ἀλλ᾽ ἐν τῇ χαθολιχῇ 
ἐχχλησίᾳ προσφέρειν δεῖ. Hv ὁ τριαχοστὸς πρῶ- 
τος κανὼν τῆς ἐν τῷ Τρούλλῳ Extr; συνόδον συγ- 
χωρεῖ xatà γνώμην τοῦ ἐπισχόπου xal ἐν τοῖς 
εὐκτηρίοις olxo: toi; ἔνδον οἰχίας τυγχάνουσι λει- 
«τουργίας τελεῖσθαι" βάπτισμα δὲ μηδ᾽ ὅλως “ ἀλλ᾽ ἐν 
ταῖς χαθολικλῖς χαὶ μόναις ἐχχλησίαις τοῦ ἀχράντου 
χαταξιοῦσθαι φωτίσματος τοὺς μέλλοντας βαπτισθῆ- 
γαι" ὡς; ὁ πεντηχοστὸς ἕννατος χανὼν τῆς αὐτῇς 
συνέδον διαλαμθάνει. 

ΚΑΝῺΝ ΝθΘ΄. 
« Ὅτι οὐ δεῖ ἰδιωτιχοὺς ψαλμοὺς (74) λέγεσθαι ἐν 


domini Leonis Sapientis. Lego et synodi canones δι 
εἰ ὅ9. 

ZONAR. Deo supplicare, precationibusque intea- 
tog esse, ubiconque tum In domibus , tum in agro, 
tum in omni loco dominationis ejus , fidelibus cou- 
cessum est : offerre autem sivo oblationem , pra- 
terquam in templo et altari, peragere nequaquam 
oportet. Proinde ea facultate pariter episcopis et 
presbyteris interdictum esse canou decernit. 
ARIST. « Episcopus vel presbyter in privais ꝓdihua 

« ve offerat. » 

In domo incruentum non peragitur sacrificium , 
nec ab episcopo nec presbytero , sed in catbolica 
ecclesi; offerre oportet. Bed tricesjinus primus sex- 
tm in Trullo syaodi canon permittit, episcopo vo- 
lente, et in sedibus oratoriis que sunt intra domos, 
sacra ministeria peragere, baptismum autem non 
omnino ; sed ^os qui baptizandi sunt , in catholicis 
et solis ecclesiis impolluta illuminatione dignos ha- 
beri, et quinquagesimus nonus ejusdem £ynaJi 
statuit. 


CANON LIX. 
« Quod mon oportet privatos psalmos in Ecclesia 


Guill. Beveregii note. 


(34) "Ott οὗ δεῖ ἰδιωεικοὺς ψαλμούς. Bialsamon 
et Zonaras hzc verba de nescio quibus Sulomoni 
atisque ascriptis psalinis interpretantur ; sed quan- 


l'arROL. Gr. CXXXVII. 


doquidem ἐδιωτιχοὶ vocentur, psalmi potius a priva- 
tis personis, vel ipsius concilii. tempore vcl antea 
compositi, inielligendi sunt. Primitive enim ἢ 


4. 
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IN CAN. I CONC. SARDIC. 
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κανὼν τούτοις xai τὰς διὰ τοῦ Κλήμεντο; cuvyp2- A quintus canon. conscriptas quoque a Clemente con- 


φεῖίτας διατάξεις τοῖς ἀναγνωστέροις βιδλίοι: συν- 

απηρίθμησεν, ἃς ἣ ἔχτη σύνοδος ἕν δευτέρῳ κανόνι 

μὴ ἀναγινώσκεσθαι διετάξατο, ὡς ὑπὸ αἱρετιχῶν νο- 

θευθείσας, ὡς προσθεμένων αὐταῖς παρέγγραπτά 

τινα καὶ διάδεροφα. 

APIZT. « Ἰδιωτιχοὶ ψαλμοὶ, ἢ ἀχανόνιστα βιδλία, ἐν 
« ναοῖς οὐ ψάλλονται, ἢ ἀναγινώνχονται " ἀλλὰ τὰ 
« κεχανονισμένα τῆς Παλαιᾶς τὸ xai Νέας. » 


“Ατινά ἐστι ταῦτα " ἕένεσι;, "E£oloc, Λευϊτιχὸν, 
'Δριθμοὶ, Δευτερονόμιον, Ἰησοῦς, Κριταὶ, Ροὺθ, 
Ἐσθὴρ, Βασιλειῶν τέσσαρα, Παραλειπομένων δύο, 
"Εσδρα δύα, Taluo, Παροιμίαι Σολομῶντος, Ἔχ» 
πλησιαστῆς, "Aepa ἀσμάτων. Ἰὼδ, Δωδεχαπρό- 
φητον, Ἡσαῖας, Ἱερεμίας, Ἰεζεχιὴλ, καὶ Δανιήλ. 
"Oyes εἰχοσιδύο τὰ βιδλία τῆς Παλαιᾶς. 

ἈΡΙΣΤ. « Τῆς δὲ Καινῆς Εὐαγγέλια τέσσαρα, Ματ- 

« θαίον, Μάρχον, Aooxd, ᾿Ιωάννου, Πράξεις, 

« Ἕ πιστολαὶ Καθολικαὶ ἑπτὰ, ἤγουν Ἰαχώδου μία, 

« Ὠέτρον δύο, Ἰωάννου τρεῖς, Ἰούδα μία, Παύλου 

« ιδ΄, ἤγουν πρὸς Ῥωμαίους μία, πρὸς Κορινθίους 

« δύο, πρὸς Γαλάτας μία, ποὺς Ἐφεσίους μία, 

« πρὸς Φιλιππησίους μία, πρὸς Κολοσσαεῖ; μία, 

« πρὸς Θεσσαλονιχεῖς δύο, πρὸς "E6palouc μία, 

e πρὸς Τιμόθεον δύο, πρὸς Τῖτον μία, καὶ πρὸς 

4 Φιλήμονα μία. ὃ 





sututiones iis adjungit : quas tamen sexta synodus 
in secundo canone, quippe ab bzreticis , qui multa 
eis subdole et perverse interserucrunt, depravatas , 
legi probibuit. 


ARIST. in esn. 59. « Privati psalmi vel libri non 

« canonici in templis oon recitantur, sed qui in 

« canone Veteris ac Novi Testamenti receasen- 

4 twr.» 

Qui quidem sunt hi: Genesis, Exodus, Leviticum, 
Numeri , Deoteronomium , Jesus , Judices , Ruth, 
Esther, Regum quatuor, Paralipomenon duo, Esdras 
duo , Pialmi , Proverbia Solomonis, Ecclesiastes , 
Canticum canticorum , Job , Duodecim prophets , 


8 laaias, Jeremias, Ezechiel et Daniel. Simul sunt 


viginti duo libri Veteris Testamenti. 

ARIST. in cap. 60. « Novi autem, Evangelia qua- 
« ἴσον, Matthiei, Marci, Luces , Joannis, Actus, 
« Epistols catholice septem, hoc est, Jacobi una, 
« Petri dus, Joanuis tres, Jude una , Pauli qua- 
« tgordecim, hoc est , ad Romanos ena, sd Co- 
« rinthios dux, ad Galatas una, sd Ephesios una, 
« ad Philippenses una , ad Colossenses una , ad 
« Tbessalonicenaes duse, ad Hebreos una, ad 
« Timotheum dux , ad Titum uns , ad Philemo- 
« nem nna, » 


. αι» gu αν» UND 


KANONEZ 


THZ EN 


ZAPAIKH ΚΑ΄. 


CANONES 
SYNODI SARDICENSIS XXI. 


BAAX. xaV ZONAP. Ἡ àv Σαρδιχῇ σύνοδος (75) C 4489. BALS. et ZONAR. Constantio magui Con- 


γέγονε βασιλεύοντος Κωνσταντίου τοῦ υἱοῦ τοῦ με- 


stantini filio regnante habita fuit Sardicensis synodus. 


Guill. Beveregii note. 


(75) Π ἐν Σορδικῇ σύνοδος. Sardica urbs Illy- 
pici fuit, in Mysim Superioris confiuio, centum 
millia passuum plug minus a Philippopoli distaus. 
In hac oliin celebri urbe praesens concilium cele- 
bratum est ; de quo acerrime disputatum egt, utrum 
ruienicuin fuera, an non. Et primo quidem, 
nemo in(ieías ext, quin ab Imperatoribus Constsnte 
et Cunstantio ca mente convoeatum fuerit, ut eecu- 
wenicum esset; ac propterea utriusque imperii, 
Occidentalis seilicet et Orlentalis, episcopi illue ac- 
cersiti sunt, Ruffino et Eusebio Coss. an. Dom. $47. 
flo« enim Socrates diserte asseruit dicens, Knpóosi- 
«αι οὖν αὖθις olxougsvt σύνοξος, ὡς ἐπὶ τὴν Xa 
διχὴν, πόλις δὲ αὔτη Ἰλλυριῶν, γνώμῃ τῶν δυεῖν 
βατιλέων, τοῦ μὲν διὰ τραγμάϊτων αἰτήσαντο;, τυῦ 


δὲ «nc Ἑῴας ἑτοίμως ὑκαξούσαντος * ἐνδέχατον 
ἕτος ἦν ἀπὸ «fic τελεντῆῇ-: τοῦ πατρὸς τῶν δύο Αὐ- 
ύστων Ὕ πατοι δὲ ἦσεν Ῥουφῖνος xal Εὐσέδιος, ὅτε 
lu Σαρδιχῇ συνεχροτήθη σύνοδος. Socrat, Hist. 
ecl, 1. v, c. 20. Verumenim vero ctiausl episcopi 
ex utroque imperio convocati fuerint, concilium ta- 
men ex occideutalibus solis constitutum est. Cum 
omnes euim Sardicam convenissent, orientales ne- 
abant so sd concilium venturos, nisi Paulus et 
thanasius ab occidental;bus prius ejicerentur : 
cum hi respulssent, o:ientales Philippopolim 
illico se conferentes, ibi concillum seorsim ab occi- 
deutalibus habebant, xal γενόμενοι ἐν τῇ Φιλίππην 
πόλει τῆς Θράχης, ἰδιάζον ποιοῦντε; συνέδριον. Ut 
Socrates ibidcui tradidit ; necnon Sozomenur 


11:5 


4 πόλιν ἐσπούδασε μεταστῆναι" ὅθεν συνέστηχεν 
€ διαπύρῳ πλεονεξίας τόπω ὑπεχχαΐίεσθα: τοὺς 

« τούτους, καὶ μᾶλλον τῇ ἀλαζονείᾳ δουλεύειν, 

« ὅπως ἐξουσίαν δοχοῖεν μείζονα χεχτῆσθαι, El 

« πᾶσι τοίνυν τοῦτο ἀρέϑχει, ὧττε τὴν τοιαύτην 

4 σχα!ότητα αὐστηρότερον ἐχδιχηθῆναι ; ἡγοῦμαι 

« γὰρ μηδὲ λαϊχῶν ἔχειν τοὺς τοιούτους χρῆναι 

« χοινωνίαν. Πάντες ἱπίσχηποι εἶπον" 'Apí£axet 

« πᾶσιν.» 

DAAZ. Περὶ τῶν μεταξαινόντων ἀρχιερέων ἀτὲ 
πόλεως εἰς; πόλιν ἀλλυτρίαν, ἤγουν διοίκησιν, εἴρηται 
ἐν τῷ πεντεχαιδεχάτῳ τῆς ἐν Νιχαίᾳ συνόδου, καὶ 
ἐν τῷ ιδ΄ χανόνι τῶν ἁγίων ἀποστόλω), χαὶ ἕν τῷ 
xa' xal iv τῷ χβ' τῆς: ἐν ᾿Αντιοχείᾳ, καὶ ἐν ἑτέροις. 
Καταφρονουμένων ὃξ τῶν ἐν αὑτοῖς περιεχομένων, 
ὁ ἐπίσχοπο: πόλεως Κορδούδης, ὁ χαὶ "03:0; χεχλτ- 
μένος διὰ τῇ) προσοῦσαν αὐτῷ ἀρετὴν, προοι"ιασά- 
μενος ὀφείλει» πᾶσαν φαύλην συνήἠειαν ἐχριζοῦσθαι, 
“πολλῷ δὲ πλέον τὴν ἀφορῶταν xol εἰς πραγμάτων 
ἐχχληπιαστιχῶν διαφθορὰν, ἐπήγαγε μὴ ἔχειν ἐπ' 
ἀδιας ἐπίσχοπον οἰονδήτινα ἀπὸ πόλεω; el; πόλι» 
μεθίστασθαι. Ὡς δέ τινος εἰπόντος τυογγικυστέον εἷ- 
vit tbv [ow τοῦτο ποιήσαντα διὰ τρόπον ἀγαθὸν xal 
διὰ τὸ διδάξιι χαὶ στη οίξαι λαὸν πλείονα, προσέθετο 
φορὰ τῶν ἐπισχόπων τοῦτο τολμζτθχι μὴ διὰ τρό- 
xov ἀγαθδυ, ἀλλὰ διὰ πλεονεξίαν, ἢ δι᾽ ἀλαζονείαν, 
χαὶ ὥστε ἔχειν ἐξουσίαν μείζονα χαὶ χε:ρδαίνειν 
Ἠλείονα. Οὐδεὶς γὰρ, φησὶν, ἐπίσχοπος εὐφέθη ἀπὸ 
πάλεω; μείζονος μεταδὰς εἰς ἐλαχιστοτέραν, ὥστε 


ix τούτου περιδιρεῆδναι τὴν ὑποψίαν τῆς πλεονε-. 


Ge; xai τῆς φιλοδοξία:, Τοίνυν χαὶ ρώτησε τὴν 
σύνοδον, εἰ πᾶτιν ἀρέσχϑι αὐστηρότερον ἐχδιχηθῆναι 
thv τοιαύτην τόλμαν, δηλονότι μὴ μόνον καθαιρεῖ- 
σϑαι τῶν τοιοῦτόν τι ποιῆσαντα, ἀλλ᾽ ἐκπίπτειν xai 
«τῆ; τῶν πιστῶν ὀμτγύρεως " xal μηδ᾽ ὡς; λαϊχὴν 
κοινωνεῖν μετ᾽ αὑτῶν; πρ᾽ς ὃ οἱ τῆς συνόδου àáxs- 
χρίναντο ὅτι πᾶτιν ἀρέσκ:ι. Τούτων οὕτως ἐχόντων, 
ἐρωτήσει 5t; ὡς τοῦ ιε' κανό.9; τῆς ἐν Νικαίᾳ συν- 
όδου διοριῖοὸ λένου τὸν ἀπὸ πόλεως el; πόλιν μεταδάν- 
«1 ἐπίσχοπον μὴ χαθαρεῖσθα:, ἀλλ᾽ ἀποχαθίζεσθχι 
εἰς τὴν προτέραν αὑτοῦ ἐχχλησίαν, καὶ τοῦ παρόν- 
τος κανόνης παυτελῇ ἀχοινωνησίαν τούτο χατανη- 
φιξομένου, τίνε προτίχειν ὀφείλομεν; Αὐσις. Καὶ 
ἀμφοτέροι;. Οὐδὲ γὰρ ἐπ'χοινωνοῦσιν ἀλλήλοις, 
λνάγνωθι τὸν ῥηθέντε ις’ χανένα. El δέ τις ἀνθυ- 
φποφέρει τὸν x' χανόνα τῆς ς΄ συνόδου λέγοντι οὕτω 
ῥητῶς" Μὴ ἐξέστω ἐπισχόπῳ εἰς ἑτέραν τὴν μὴ 
αὐτῷ προσήτουσαν πόλιν δημοσίᾳ διδάσχειν εἰ δέ 
«t, φωραθείη τοῦτο ποιῶν, τῆ; ἐπισχοπῆ; παυἐσθω" 
«à δὲ τοῦ πρεσόυτέρου ἐνεργείτω᾽ καὶ λέγει ὀφεῖί- 
Atv τὸ λοιπὸν τὰ τοῦ τοιούτου μᾶλλον κανόνος xpa- 
«εἶν, ὡς; μεταγινεδτέρου κατὰ πολὺ xal καθαίρεσιν 
μόνον ἑκάγοντος * ἀχουσάτω μεγάλην εἶναι τὴν δια- 
φορὰν τῶν κανόνων. Ἐνταῦθα μὲν γὰρ ἀλλοτρίου 
ϑρόνου ἐπίδη ὁ ἑπίσχοπος, xal χατεῖχεν αὐτὸν αὖ- 
ϑεντιχῶς * διὸ οὖν τῇ χκαθαιρέξςει καὶ ἀποχηρύσσεται 
ὡ; ἀναιδέστατος “ ὁ δὲ ἐν τῷ ῥηθέντι κανόνι τῆς c" 
συνόδου δηλούωενο; ἐπίσχοπος οὐδέν τι ἕτερον ἐνή 9- 


IN CAN. I CONC, SARDIC. 
« tat, ὃς ἀπὸ μείζονος πόλεως εἰ: Day:srozldpav A 


it6 
« Civitate in *'nínorem transire stnduerit : uude 
« ennstitit eos ardenti plara labeudi cepiditate 
« succendi , ct magis arrogantia servire , ut vi- 
« deantur majorem habere potestatem, Placetne 
« hoc oinnibus, ut ejnsmodi improbitas acerbius 
« vindicetur ? existimo enim eos ne laicorum qui- 
« dem debere habere communionem. Omnes epi- 
« scopi dixerunt : Placet omnibas, » 


BALS. De episeopis, qui a civitate In civitatem 
seu diceresim transeuot , dictum est in syaodi Ni- 
exnæ canone £5, etin canone 14 sanctorum aposta- 
lorum, et in 91 et in 293 Antocheaz , et in alis. 
Cum autere negleetui haberentur ea, qux. ipsis con. 


B tineniur, episcopus Cordubensis, qui Osius appella. 


tus est propter virtutem quie. illi inerat, exorsus, 
debere omnem malam consuetudinem. radicitus ex- 
stirpari, multo autem «agis ean qua spectat ad 
rerum ecclesiasticarum corruptelam ; intulit. noa 
licere cuiquam episcopo ex civitatein civitatem trang- 
ire. Perinde autem ac si dixisset quispiam, ei esse 
ighoscendum, qui honesta fortasse de causa hoc 
facturas est, et ut majorem populom doceat et coa- 
firmet; adjecit, hoc andere episcopos, non propter 
bouestam aliquam esusam , sed propter avaritiam , 
vel snperbiawm, et ut haheant potestatem majorem , 
et plura lucrifaciant, Nullus enim, inquit , inventus 
est episcopus, qni. a majori eivilate in minorem 
transierit, ut ex eo avoriti» et enpiditatis glorie 
suspicio toffatar. [nterrogavit iraque synodum : 
sn ei placeret acerhius talem audaciam vindicari ; 
scilicet non solum deponi eum qui tale quid fecerit, 
sed etam a ſidelium communione excidere, et ncc 
ut laicum quidem cum ipsis communicare ? 483 
Ad quod synodi Patres. respondeimnt, id omnibog 
placere. His ita se babentibus , interrogaverit quis- 
piam : Cum canon 15 «ynodi Nicænæ statuil, ut epi- 
scopus, qui a civitate in civitatem trausiit, non de- 
ponatnr, sed in priorem suam ecclesiam  restitua- 
(ur, przsens autem canon enm absoluia excommu- 
picalione condemaet ; utrum sit sequendum ἢ Sola- 
tio. Utramque. Neque enim babent quidquam i:ter 
85 comune, Et lege dictum eanonem 15. Si quis 


D autem coutra. afferat. vicesimum canonem. sext 


syuodi, qui sic dieit expresse : Ne liceat episeopo Ín 
elia, quæ ad se non attinet, civitate poblice docere; 
si quis autem boc facere deprebensas fuerit, cesset 
ah episcopatu, quz sunt autem presbyteri exerceat; 
et dicat hunc eanonem in posterum magis observari 
debere, ut qui sit multo recentior, εἰ depositionem 
solnm inducat : audiat esse magnam canonum dif. 
ferentiam. Hic enim episcopus alienum thronum 
inva-it, el eum sua auctoritate obtinuit. Et ideo 
una cuim depositione etiam abdicstur, ut qui sit 
Impudenüssimus. Qui autem in. praedicto sextz sy- 
novi canone declaratur episcopis, in. alia proviucia 
nihil aliad exercuit, nisi qual sclum publice do 

coit : ct ideo solum deponitur. Quod etiam. Antio- 


1451 


THEOD. BALSAMON 


1128 


chena synodus fieri decrevit in enm qui ultra suam A τησεν εἰς ἑτέραν ἐνορίαν, ἀλλὰ μόνον ἐδίδαξε ζη- 


provinciam ordinavit, in tertio decimo ejus eseone. 
Cum autem audis canonem dicentem, nulli licere 
episcopo a parva civitste in aliam migráre; ne di- 
neris a contrario, posse episcopam a magna civitate 
la parvam transire ; utpote eum sint utique sublate 
€3uS- , qux sunt in. esnone declarata. Nam hoc 
quoque a eanonibos simlliter punitur : qui iadistin- 
Cie statuunt, non eos &olós deponendos , qui a qua- 
vis civítste In aliam transeunt, sed eos etlam , qui 
ultra provinciam allquid saeerdotale exercent , et 
2 eeclesias, qua illos sortita sunt revertuntur. Et 
hee qnidem sic. ΤῊ sutem, si velís qu» ad. trans- 
latienem ,  transitionemn οἱ iavasionem  3tiinenlt 
perfecte seire, lege commentarium eanonis 1", primes 
eynedi. 


ZONAR. Ut quisque in hac synodo eloquentia ae 
prudentia czteris praestitit, ita eertis quibusdam de 
rebus senfentiss suas explicavit; quae si aliis quoque 
episcopis probarentur, communi omnium consensn 
Arinaiæ in canones promulgabantar. Primus igitur 
episeopss Cordubensis, Osius dictus, quid de epi- 
scopis ex alia in aliam urbem migrantibus censeret, 
exposuit. Quamvis enim et apostolicis et synodorum 
sanetionibus id vetitum essét , non deerant tamen 
Miqui in hoe genere contumaces. Sunt ergo, quse 
it exordio canonis continentar, liujus fere sententise : 
tollendam esse scilicet pravam quamlibet consuetu- 
dinem; sed eam, ex qua rebus quoque pernicies 
afferri queat, ex ipsis fundameutis evelli radicitus 
oportere. Quae quidem verba, radicliius et a [unda- 
mentis evellendi, penítüs consuetudinem illam ex. 
stinguendam atque abo'endam esse demonstráát. 
Canonis vero. decrefo, ne ea urbe relicta, cujus 
épiscopus creatus. est, in. aliai transire episcopo 
liceat, definitum, Neque enim migrationis flliüs 
obscuras esse causas, avaritiam videlicel atque ar- 
rugautiam. Avaritiam quidem , quod ex hac urbe 
in aliam plura habendi cupiditate demtgrét : arro- 
gautiau vero , qui scilicet sedem mutare, atque in 
ampliori urbe collocare, elatione animi glorisque 
majoris studio adductus. concupierit, Nec enim, 
inquit, qui ex ampliore urbe in humiliorem tranb- 
mearit, aliquando repertus. est; sed obscura ét 
tennis cum majore celebrioreque mulatar : quod 
quidem eortim, qui id faciunt, avaritiam ac incen- 
$$m potestatis ampligris desiderio arrogantiam 
coarguit. [lance sententiam cum in conventu episco- 
porum  Osius explicasset, rogavit an. omnibus in 
ejusmodi omnium pravitatem severius animadverti 


placeret? Deinde multam quoque adjunxit, qua eos ἃ fidelium consortio. excludendos, ac 


μοσίᾳ * καὶ διὰ τοῦτο καθειρεῖται μόνον. Ὅπερ καὶ 
ἢ ἐν ᾿Αντιοχείᾳ σύνοδος γίνεσθαι διωρίσατο εἰς τὸν 
παρ᾽ ivoplav χειροτονήσαντα ἐν τῷ ιγ' κανόνι αὖ- 
εἴς. ᾿Ακούων δὲ τοῦ χανόνος λέγοντος, Ἵνα μηξενὶ 
«ὧν ἐπιτχόπων ἐξῇ ἀπὸ πόλεως μικρᾶς εἰς ἑτέραν 
“πόλιν μεθίστασθαι, μὴ εἴπῃς ἐξ ἀντιδιαστολῇς δύ- 
νασϑαι ἐπίσχοπον μεταδαίνειν ἀπὸ πόλεως μεγάλης 
εἰς ptxpiv, ὡς τάχα περιαιρουμένων καὶ τῶν αἰτιῶν 
τῶν ἐν τῷ χανόνι δηλωδεισῶν. Καὶ τοῦτο γὰρ ὑπὸ 
τῶν κανόνων παρομοίως χολάζεται, ἀδιαφόρως διο- 
ριζομένων καθαιρεῖσθαι μὴ μόνους τοὺς ἀπὸ κόλεως 
οἱασδήτινος el; ἑτέραν μεταπίπτοντας, ἀλλὰ καὶ εἰς 
τοὺς παρ᾽ ἑνορίαν ἱερατιχόν τι ἐνεργοῦντας, xal εἰς 


Β τὰς λαχούσας αὐτοὺς ὁποστρέφοντας. Καὶ ταῦτα μὲν 


οὕτως " ὀὺ δὲ εἰ θέλεις ἀχριδῶς εἰδέναι τὰ περὶ τῆς 
μεταθέσεω;. μεταδάσεως καὶ ἐπιδασίας, ἀνάγνωθι 
τὸ σχόλιον τοῦ ιε΄ χανόνος τῆ; α’ συνόδου. 


ZQNAP. Ἔχαστος τῶν ἐν ξῇ συνύδῳ Ξιύτῃ προῦ- 
ἐχόντων ἐν λόγῳ καὶ γνώσει γνώμας εἰσῆγε περί 
ξινών ὁποθέσεων, χαὶ εἰ καὶ τοῖς ἄλλοις ἤρεσκον 
ἐκισχόποις, ἐκυροῦντο, καὶ εἰς κανόνας ἐξεφωνοῦντο. 

Ὁ γοῦν ἐπίσκοπος Κορδούδης "Ὅσιος χεχλημένος 
πρῶτος εἰσῆγαγε γνώμην epi τῶν ἐχ πόλεως εἰς 
ἑτέραν πόλιν μεταδαινόντων ἀρχιερέων. Κὶ γὰρ καὶ 
ἀποστολιχοὶ κανόνες καὶ δυνόδων τοῦτο ἐκώλυον, 
ἀλλ᾽ ἔτι ἐγίνετο. Τὺ γοῦν τοῦ κανόνος τούτου προοί- 
μιον τοιαύτης ἐστὶν ἐννοίας, ὅτ: πᾶσαν δεῖ φαύλη 
συνήθειάν ἀνατρέπειν * εἰ δὲ xai el; πραγμάτων εἴη 


C διαφθορὰν, ἐξ αὐ -ῶν τῶν θεμελίων χρὴ αὑτὴν ἐχρι- 


ζοῦν, διὰ τῆς ἐχριζώσεως καὶ τῶν θεμελίων τὴν παν» 
τελῇ καθαίρεσιν τἀὶ ἀνατρηπὴν ἐνδειχνυμένου «οὗ 
λόγου. Ὃ δὲ xavàv διορίζεται μηδένα Uxtakomo) 
καταλιμπάνειν τὴν πόλιν, ἐν ἧ ἐχειροτονήθη, xal 
μεταδαίνειν εἰ; ἑτέραν. Φαφερὰν γὰρ εἶναι τὴν αἰτίαν 
«ἧς μεταστάσεω;, ἣν πλεονεξίαν ὀνομάζει Καὶ ἀλα- 
ξονείαν " καὶ πλεονεξίαν μὲν, ὡς πλέον ἔχειν τι τοῦ 
μεταδαίνοντος ἐκ πόλεως εἰς πὄλιν ἐφιεμένου " ἀλα- 
ζονείαν δὲ, ὡς δι᾿ ἔπαρσιν καὶ δόξης ἔρωτα μείζονος; 
τὴν μετάδασιν ποιουμένου. Οὐ γάρ τις, φησὶν, εὑρέϑη 
ποτὲ ix μείζονος πόλεως εἰς μιχροτέραν μεταχωρή- 
σας, ἀλλ᾽ ἐχ μικρᾶς καὶ ἀφάνεστέρὰς εἰς μείζω xoi 
ἐπιφανεστέραν * ὅπερ χατηγορεῖ τῶν τοῦτο κοιούν- 
τῶν ἀγαζονείαν καὶ πλεονεξίαν, θελόντων μείζονος 
δράξασθαι ἐξουσία:. Τἀύξην τὴν γνώμην ὁ “Ὅσιος 
ἐπὶ τοῦ συνεδρίου τῶν ἐπισχόπν εἰσαγαγὼν, ἣρώ- 
τησεν, εἰ πᾶσιν ἀρέσχει αὐστηρότερον ἐκδιχηθῆναι 
&hv τοιαύτην xaxiav, Εἶτα xal τὸ ἐπιτίμιον ἐπήγα.- 
γεν, εἰπῶν ὅτι ἐχπίπτειν χρὴ τοῦτον τῆς τῶν πιστῶν 
ὁμηγύρεως, ὥστε μηδὲ ὡς λαϊκὸν ἔχειν τοῦτὸν μετὰ 
τῶν πιστῶν χοινωνίαν. Πρὸς ὃ οἱ τῆς συνόδου ἀπε- 
χρίναντο ὅτι Πἅτιν ἀρέσχει. 

ne laicorum 


qualem mire ipsis communionem cum fidelibus periaittendam — esse, censuerit, Quibus — auditis sy- 


nodi Patres, idem placere omnibus , responderunt, 


[48/6 AWIST. « Non est invenire episcopum ex 
« majore in minorem civitatem. trauseuntem. 
ε Qui igitur ex humili sede in sublimiorem trags- 


APIET. « ᾿Ανεύρετόν ἐστιν ἐπίσχοπον ἐχ μείζονος 
« εἰς μείονα πτόλιν μετελθεῖν». Ὁ τοίνυν ἐκ ταπει- 


e vis ἐφ᾽ ὑψηλοτέραν μεταπηδῶν, ὡς ὁ ἀλαζὼν 
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4 ἀχοινώνητος. » 

Ὁ παρὼν χανὼν τὰς μεταθέσεις τῶν ἐπισχόπων 
ὅλως οὗ συγχωρεῖ γίνεσθαι" ἀλλὰ χαὶ εἰ γένωνται, 
αὑσττοὺς τοὺς μετατιθεμένους χολάζει. Καταλαθόν- 
“ἔς γὰρ οἱ {{πτίρες ἐξ αὐτοῦ τοῦ πράγματος ὦ: οὐ- 
δες τῶν ἐπισχόπων ἀπὸ πόλεως μείζονο; εἰς ἐλαχι- 
στοτέραν κόλιν μετατεθῆναι σκγυδάζει, ἀλλὰ ἀπὸ 
μιχρᾶ; πόλεως ἐπὶ ὑψηλοτέραν πόλιν ἐθέλει μετα- 
ττδᾷν διὰ ἀλᾳξονείαν xal πλεονεξίαν, ὥρισαν τὸν 
«οἰοῦτον μηδὲ λαϊχοῦ χοινωνίαν ἔχειν, ἀλλὰ σὺν τῷ 
χαθαιρεῖσθαι xal ἀφωριαμένον εἶναι. 

ΚΑΝΩΝ B. 
« Ki δέ τις τοιοῦτος εὑρίσχοιτο μανιώδης f) τιλμη- 
« phe, ὡς περὶ τῶν τοιούτων δόξαι τινὰ φέρειν 


« καραίτησιν, διαδεδαιούμενος ἀπὸ τοῦ πλήθους B 


« πρὸς ἑαυτὸν πεκυμίσθαι γράμματα δῆλόν ἐστιν 
« ὀλίγους τινὰς δεδυνῆσθαι, μισθῷ xal τιμήματι 
« διαφθαρέντας ἐν τῇ ἐχκλησίᾳ στασιάζειν, ὡς 
« δῆθεν ἀξιοῦντας τὸν αὐτὸν ἔχειν ἐπίσχοπον " 
« χκαθάκαξ οὖν τὰς ῥᾳδιουργίας τὰς τοιαύτας καὶ 
« τέχνας χολαστέας εἶναι νομίζω, ὥστε μηδένα 
« τοιοῦτον μηδὲ ἐν τῷ τέλει Latte γοῦν ἀξιοῦσθαι 
« χοινωνίας, El τοίνυν ἀρέσχει ἣ γνώμη αὕτη, ἀπ᾽ 
« χρίνασθε. 'Axexplvgvto: Τὰ λεγθέντα ἤρεσεν. » 
BAAZ. Καὶ οὗτος ὁ χανὼν τοῦ α΄ ἐξέχεται. Τι- 
νῶν γὰρ ἐπισκόκων αἰτιωμένων διὰ τὴν x. πόλεως 
εἰς πόλιν τούτων μετάσταϑιν͵ καὶ ἐπιχειρούντων παρ- 
αἰτεῖσθαι, ἤγουν ἀποσχευάζειν ἐξ αὐτῶν τὴν αἰτία- 
σιν, ἐχ τοῦ λέγειν διὰ γραμμάτων τοῦ πλέθους τῆς 
πόλεως μεταπεσεῖν ἐχ τῆς λαχούσης αὐτοὺς, ὥρισαν 
οἱ Πατέρες μηδὲ τοῦτο εἰς ἀπολογίαν &pxslv* ὅτι 
«ὧν εἰχότων ἐστὶ ῥᾳδιουργηθῆναι τοιαῦτα διά τινων 
ὀλίγων ἑποίχων τῆς πόλεως διαφθαρέντων νομίσμασι 
καὶ οἷον μισθωθέντων" ὅθεν καὶ ἐκώλυσαν τοὺς ταῦτα 
τεχναζομένους ἑπισχόπους διὰ καντελοὺς ἀποχηρύ- 
ξεως, ὥστε μηδὲ θνήσχοντας αὐτοὺς, ὡς λαϊχοὺς 
ἀξιοῦσθαι χοινωνίας. Τούτων δὲ οὕτως ἐχόντων, μὴ 
εἴτης τοὺς μετὰ ἀληθείας μεταχληθέντας παρὰ πο- 
λιτῶν συγγινώσχεσθαι, ἣ μὴ σνγγινωσχομένγους, τι- 
ψμωρεῖσθαι κατὰ τοὺς ῥᾳδιουργήσαντας τὴν μετάχλη- 
σιν" ἀλλ᾽ εἰπὲ αὐτοὺς χαΠαιρεῖσθαι͵ ὡς μὴ ὀφείλοντας 
ὑπαχούειν ἀμετόχων ἀνθρώπων. 
ΖΩΝΑΡ. Ei δὲ τοσοῦτόν ἐστι, φησὶ, μανιώδης τις 


IN CAN. II CONC. SARDIC. 
« x3* πλεουέχτης ὑποδλεπόμενος, διὰ Bfou «avr; A 
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« ibit, tanquam arrogams εἰ avarus, per toiau 

« vitam excommunieabitar. » 

Presens csmon episcuporum translationes ficri 
moa omnino permittit, aut εἰ Gant, paenas 2 traus- 
latis severe petit. Deprehendentes enim Patres ex 
eo quod nellus episcoporum a civitate majori ad 
minorem transferri civitatem studet, sed ἃ civitaie 
parva 3d sublimiorem migrare eupit civitatem. per 
arrogantiam et plnra habendi cupiditatem videlicel 
fieri, decreverant talem nee laici habere commu- 
niousm, sed cum depositione etiam excoramunica- 
Urn esse, . 

CANON 1i. 
« Si quis antem ades insanus vel. audex invenis- 

ε tur, ut de iis videatur aliquam afferre excusa- 

« tionem, asserene, sibi a populo allata: esse 

« litteras: elaram est, potuisse paacos aliquos 

» mercede ei pretio corroptos in eeclesia seduio- 

« nem movere, ut. eumdem utique velint habere 

4 episcopam. Omnino ergo bas fraudes et ortes 

« puniendas esseexistimo, vt nemo possit, qui est 

« ejusmodi, ne in fine quiden laieà communione 

« dignus hsberi. An ergo hzc placet sententia, 

« respondete, Respondernnt : Placent. que dicta 

« sunt. » 

BALS. Hie quoque canon a primo dependet. Cum 
enim quidam episcopi accussrentur propter suam a 
civitate in civitatem transmigrationem, et conaren- 
tur 86 excusare, seu ex se criminationem amoliri , 
eo quod dicerent per popall civitatis litteras s&. re- 
cessisse ab ea eivitate qus illos sortita cet ; decre- 
verunt Patres, ne boc quidem ad defensionem suffi- 
cere, quia verisimile est bac callide facta fuis«e 
per paucos civitatis habitateres pecuniis corruptus, 
ei veluti mercede condaetos. Uude et episcopos, qui 
he machinantur, per perfectam abdieatjonein. pu- 
nicruat, et ne morientes quidem. ut laici commu. 
sione digui habeantur. ifis autem ita se habenti- 
Vas, ne dixeris eis esse ignocendum, qui a civil . 
hus vere evocati sunt ; vel si non ignoscatur, esse 
puniendos, ut. eos qui evecationein fraude machi- 
nantur : scd. die eos deponendos esse, ut qui noa 
debeant audire homines ad ipsos non pertincates. 

ZONAR. Qué. si quis, inquit, adeo insanus tan- 


4 veApnphe, ὥστε καὶ μετὰ «bv κανόνα τολμῆσαι py taque con(identia przeditus reperiatur, qui etiam post 


μεταπεσεῖν ἐκ πόλεως εἰς πόλιν, καὶ περὶ τούτου 
δοχεῖν φέρειν καραίτησιν, ἤγουν ἀπολογεῖσθαι, καὶ 
παριιτεῖσθαι τὴν μέμψιν, ἀντὶ τοῦ ἀποτνχενάζεσθαι, 
διαδεδαιούμενος ἦτοι ἐνιστάμενος χεχομίαθαι αὐτὸν 
γράμματα ἀκὸ τοῦ πλήθους τῆς πόλεω; μεταχαλού- 
μενα αὐτὸν εἰς τὴν ἐπισχοπὴν" δῆλον ὅτι ὀλίγους 
τινὰς ἐδυνήθη κεῖσαι στασιάζειν ἐν τῇ ἐχχλησίᾳ 
ἀξιοῦντα: ἔχειν αὐτὸν ἐπίσχοπον. Καὶ ἐχεΐνους δὲ 
ἐμισθώσατο xal ᾿γόρασε τὸ ζητῆσαι αὐτὸν, δοὺς αὖ- 
τοῖς χρήματα, ἅτινα καὶ “ισθὸν καὶ τίμημα ὠνόμα» 
σεν ὁ κανών. Καθόλου, φησὶ, τὰς τοιαύτας ῥᾳδιονρ- 
γίας ἤτοι δολιότητας χαὶ τέχνας παρὰ ἑπισχόπων 
γίνεσθαι χολάδειύς ἔστιν ἄξιον. Ἢ δὲ χόλασις τὸ μη- 
δένα τοιαῦτα ποιοῦντα, μηδὲ ὑνήσχοντα, ὡς Aalxhy 


lune esnanem editum civitatem mutare ausus. fec- 
rit, eoque ae excusare, hoe est, tueri. factum. eri- 
menque refellere velle videatar, quod litteras, qui- 
bus ad episcopalem curam evoearetur, 3 populo 
urbauo se tulisse, id est, accepisse asserat ac de- 
fendat; facile apparet, paucis bomiuibus, ut im 
ecclesia. seditionem: exeitarent, ipsumque sihi epi- 
scopum deposcerent, ab eo persuaderi potuisse, Sed 
eorum suffragia sibi ille videlicet emereatus est, 
pecuniam, quam mercedem ac pretium canon ap- 
pellat, hominibus dilargitus, Omnino igitur, inquit, 
episcopum, ad callidas has artes sivo fallacias frau- 
desque confugientem, impune abire hawd decrt, 
Erit ergo lec animadversio, ut qui aliquid tale ad- 
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εἰς πόλιν ὑπὸ τὴν αὐτὴν ἐπαρχίαν o03av πλεονεξίαν À dem a civitate in civitatem, quz cest sub. elem 


f| ἀλαζονείαν τοῦ ἐπισχόπου χατηγορεῖ, χἀντεῦθεν 
xaX τιμωρητέον ἐστέ" τὸ δὲ μεθίστασθαι ἀπὸ ἐπαρ- 
. *lac. εἰς ἐπαρχίαν περιελείφθη ἀχόλαστον, ὡς ἐν- 
τεῦθεν μὴ ἀναφαινομένου φαύλου τινὸς, διὰ τὸ τὰς 
ἐπαρχίας ἐξ ἀλλήλων πόῤῥω ἀποδιίστασθαι, xai μὴ 
διδόναι πάροδον τοῖς ἐν αὐταῖς ἐπισχόποι: γινώσκειν 
τὰς τῶν ἑκατέρων ἐχχλησιῶν εἰσόδους, xat τὰ πλήθη 
tou ἐν ταύταις Àxo0. Ταῦτα γοῦν μὴ παραδεξαμένη 
ἣ σύνοδος, παρομοίως καὶ τούτους χολάζεσθαι διω- 
ρίσατο. ᾿Αχούων δὲ τοῦ χανόνος διοριζομένου τι- 
μωρεῖσθαι τοὺς μεταδαίνοντας ἀχλητὶ ἐπισχόπους 
ἀπὸ ἐπαρχίας εἰς ἑτέραν ἐπαρχίαν ἔχουσαν ἐπίσχο- 
$o7, μὴ εἴπῃς ἀνευθύνους εἶναι τοὺς ἱερουργοῦντας 
εὶς ἑτέρα: ἐπαρχίας μὴ ἐχούσας ἐπιτχόπους. Καὶ 
οὗτοι γὰρ ὁμοίως ὑπὸ τῶν χανόνων εὐθύνονται. 
Προσετέθη δὲ τὸ, "Ev f| τυγχάνουσιν ἐ πίσχοποι, διὰ 
«οὺς ἐπισχόπους τοὺς ἔχοντας ἐνορίας εἰς δύο f] xa 
τρεῖς πολλάχις ἐπαρχία;. “Ἔτι ἐπήγαγεν ὁ χανὼν 
xai ἕτερον χεφάλλιον, xai εἶπεν᾽ Ei δὲ πρᾶγμ, 
ἤγουν δκόθεσιν, ἔχει ἐκπίσχοπος μέτὰ συνεπισχόπου 
αὑτοῦ, τίς ὀφείλει τὴν ὁπόθεσιν διχάζειν ; “Ὡρισὲν 
οὖν ὑπὸ τῶν ἐπαρχιωτῶν ἐπισχόπων τούτους διχά- 
ζεσθαι, xal μὴ τινα τῶ» διχαζομένων ἐξ ἄλλης 
kzzpylac μεταχαλεῖ:θαι συνδιαγνώμονα ἐπίσχοπον" 
καταγινώσχει γὰρ ἀμαθίας ἢ ἀδιχίας τῶν ἐπαρχιω- 
«ὧν. Ὦ;ς δὲ τίνος elnóvto;, Εἰ δέ τις bx τούτων χα- 
«αχρινόμενος νομίσει βαρύνεσθαι, xai ἐχκχαλέσετιι, 
el; οὐδὲ» αὐτῷ τὰ τῆς ἐχχλήτου συντελοῦσιν, 


ὡς; μὴ δυναμένων ἑτέρων ἐπισχόπων ἐπαρχιωτῶν C 


ἀνακαλεῖσθαι διάγνωσιν κατὰ τὴν ῥηθεῖσαν διάστι- 
ξιν' προσέθετο μὴ εἶναι ἀπκαράδεχτον τὸ») ἐχχαλού- 
μενον χατὰ τῆς χρίσεω; τῶν ἐπαρχιωτῶν, ἀλλ᾽ 
ὀφείλειν τοὺς ἐπαρχιώτας διὰ τιμὴν τοῦ ἀποστολι- 
κοῦ θρόνον γράφειν τὰ σνναχθέντα τῷ πάππξ 
Ῥώμης (ἦν δὲ τότε Ἰούλιός τι; ἐπίσχοπος ταύτης), 
καὶ παρὰ τῇ ἐξουσίᾳ ἐχὲΐίνου ἀνηρτῆσθαι τὰ τῆς 
ἐχχλήτου " ἐφ᾽ ᾧ, εἰ μὲν διαγνοίη ἄξιον εἶναι τὸ 
πρᾶγμα δευτέρας χατεξετάδεως, ὁρίσαι καρὰ τῶν 
γειτνιαζόντων ἐπισχόπων ἀνανεωθῆναι τὸ διχαστή- 
ριον, χαὶ σχοπηθῆνάι τὴν προγενομένην ἀπόφασιν * 
&l δὲ καταλάδῃ καλῶς τὴν ὑπόθεσιν χριθῆναι, χαὶ 
μὴ δεῖσθαι ταύτην δευτέρας συζητήσεως, ὀρίδαι μέ- 
νειν τὰ &na£ προχεξριμένα ἀναλλοίωτά τε xal 
βέδαια. Καὶ τὰ μὲν τοῦ xavóvog ἐν τούτοις. 'Epo- 
«fos. δέ τις, ὡς τοῦ w' χανόνος τῆς ἐν ᾿Αντιοχείᾳ 
σννόδου διοριζομένου τὰ χεχριμένα ὑπὸ πάντων 
τῶν ἐπαρχιωτῶν URutxóstev ὁμογνωμονησάντων μὴ 
ἀναχρίνεσθαι παρ’ ἑτέρων τινῶν, xal τοῦ παρόντο; 
κανόνος ἐχχλήτῳ ὑποχεῖσθαι τὴν τοιαύτην ἀπόφασιν 
διοριζομένου, πίνει προσέχειν ὀφείλομεν; Αύσις. 
Τινὲς μὲν εἶπον μὴ ὁμοφωνῆσαλι ἐνταῦθα τοὺς Exap- 
χιώτας ἐπισχότους, ἀλλὰ διαιρεθῆναι εἰ; διαφόρυυς 
Ἱνώμας, καὶ Y τοῦτο ἔχειν χώραν τὰ τῆς ἐχχλή- 
του" ἄλλοι δὲ εἶπον ὡς, ἐπεὶ μεταγενέστερό; ἐστιν 
ὁ παρὼν χανὼν, ὀφείλουσι τὰ τούτῳ περιεχόμενα 
μᾶλλον κρατεῖν. ᾿Αρέσχει οὖν τοῦτο χἁμοὶ, ὡς xal 
νομίμου ἀχριδείας ἐχόμενον. Νενομοθέτηται γὰρ, 
uh «35, ἀλλὰ δὶς ἐχχαλεῖσθαι, τὸν νοκίξηντα ἀδι- 


provincia, avaritiam vel etiam arrogantiam episcopi 
arguit, et ideo puniendum est : 3 provincia autem 
in provinciam transire impunitum relictam. est ; 
utpote quod nibil mali ex eo eriatur, eo quod nro- 
vincis sint longe a se invicem disjunct:e, nec. epi- 
scopis, qui sunt in eis, aditum prebeant, ut pos- 
siut utrarumque Ecclesiarum reditus. cognoscere, 
et multitudinem populi, qui in ei« est. Il:ec. non 
admittens synodus, eos quoque similiter punien- 
dos esse decrevit. Cum autem suis canonom  de- 
finientem puniri episeopos, qui nou vocati ab una 
provineia in aliam transeunt habeutem episcopum ; 
ne dicas eos inpune laturos , qul in provinciis non 
habentibus episcopos sacra peragunt, Nm et ii 
similiter a canonibus corriguntur. Additum est au- 
tem iliud, [n qua sunt episcopi, propter episcopos, 
qui regiones habent in duabus vel tribus szpe pro- 
vinciis. Præterea subjunx:t canon aliud quoque ca- 
put, et dixit: Si autem episcopus hahet aliquod nc- 
gotium, seu causain aliquam, cum suo coepiscapo. 
quis dehet causam judicare? Statuit ergo eos a 
provincialibus episcopis judicandos, nee wllum 
eorum, qui judicio contendnnt, ex alia provincia 
accersere cognitorem episcopum : provinc'ales enim 
lgnorantiz vel injustitiz eo ipso condemuat, Tan- 
quam autem dixisset quispiam, Si quis eorum con - 
demnatius 86 gravari existimet, et appellet, ejus 
appellatio ad nihil redibit, £86 cum non possint 
alii provinciales episcopi cognitionem evocare, ut 
vult jam dicta distinctio : adjecit non esse repellen- 
dum, qui » provincialium judicio provocat ; sex de- 
bere provinciales, propter bonorem sedis apostoli- 
Cf, quz gesla sunt papas Romano describere (erst 
»utem eo tfinpore quidam Julius ejus episcopus), et 
Ín ejus potestate positam esse appellationem, ut 
si rem quidem esse dignam cognoscat, qu: secundo 
examinetur, alatuat ἃ propinquis episcopis reno- 
vari judicium, et de prascedente sententia cognosci : 
sin autem invenerit caosam recte fuisse judicatam, 
el secunda inquisitione opus nou habere, decernat, 
ea quae prius judicata sunt, ürma et iumutabilia 
perinanerce, Et in. his quidem consistit canon. lu- 
terroga verit autem quispiam : Cum canon 15 Autio- 
Chenz synodi statuat, ea, quz ob omnibus provin- 
cialibus episcopis consentientibus judiceata sunt, 3b 
aliquibus aliis iterum non judicari, presens autem 
canon jubeat talem sententiam. appellationi suljici, 
quidnam sequi debemus? Solutio. Aliqui dicebant 
quidein, non fuisse hic concordes provinciales epi- 
scopos, sed in varias sententias divisus, et ideo 
locum habere appellationem : alii autem dicebant, 
quod quia presens canon est recentior, debent, 
qux in eo continentur, magis servari. Iloe ergo 
inilii quoque placet, ut quod sit vel in. primis legi- 
timum. Lege enim cautum est, ut non semel, sed 
bis provocet is, qui sibi injuriam fleri putat. Esse 
autem in potestate pape , μὲ se. vetur vel non ser- 
vetur appellatio, €.t proprium ia ecclesiasticis. - 


1431 


IN CAN. IY CONC. SARDIC. 


1438 


APIST. « Μηδεὶς ἐπισχόπων Exito; εἰς πόλιν δια. A ARIST. « Nullus episcoporum, Bii rocatu-, γε 


« δαινέτω. Καὶ ὁ ἐπαρχιώτῃς, εἰ ἐπί τι δικάζοιτο, 
« ἀλλοτρίους ἑπκισχόπους οὐχ ἐπιχαλέσεται. El δὲ 
« ἐπιχρίνοι ὁ Ῥώμης, παρέσονται xal ἀλλότριοι.» 


Ἕν διαιρόῤοις χανύσιν εἴρητάι τὸ μηδένα τολμᾷν 
ἀπὸ τῆς ἑαυτοῦ παροικίας εἰς ἑτέραν ἐκαρχίαν ἐξει- 
δαίνειν. εἰ μὴ vapà τοῦ μητροπολίτον καὶ τῶν σὺν 
αὑτῷ ἐπισχότων κληθῇ, Τοῦτο γὰρ καὶ ἡ σύνοδος 
αὕτη προστάττει. ᾿Αλλὰ xal εἴ τις τῶν ἐπισχόϊκων 
μετὰ συνεπισχόπου περῖ t νος πράγματος ἀμφιθολίαν 
«τινὰ σχοίη. καὶ μετ᾽ αὐτοῦ εἰς τὴν ὀύνοδον τῆς 
ἐπαρχίας αὐτοῦ δικάζοιφ), οὐχ ὀφείλει καὶ ἀπὸ ἐτέ- 
pac ἐπαρχίας διαγνώμονάς τινας τῶν ἐπισχόπων ἐπι- 
καλεῖσθαι, ἀλλὰ παρὰ μόνοις τοῖς ἐπαρχιώταις κρι- 
θῆναι. Καὶ εἰ ἀκαρέσχει αὑτῷ ἢ χρίσις, καὶ οἴεται 
ἀδικηθῆναι, ἐκχαλεῖσθαι, χαὶ τῷ Ῥώμης, ᾧ d 
τοιαύτη ὑπόχειται ἐπἀρχία, πκροσέρχεσθαι" xal αὐτὸς 
ἢ δι᾿ ἑαυτοῦ ξηρήσει τὴν ἀπόφαῤιν, ἣ τοῖς γειτνιῶ- 
otv ἐπισχόπο:ς τῇ éxapyla τὸ τῆς ἐκαλήτου δικαστῆ- 
pwv ἀναθήσει. 

ΚΆΝΩΝ A'. 
« Ἕάν τις ἐπίσχοζος χαθαιρεθῇ τῇ χρίσει τῶν 

« ἐπκισχόπων τῶν ἐν γειτνίᾳ τυγχανόντων, xal 

« φάσχῃ πάλιν ἑχοϊῷ ἀπολογίας πρᾶγμα ἐπιδάλ- 

« λειν, μὴ πρότερον εἰς τὴν χαϑέδραν αὑτοῦ Exepov 

« ὑκοκαταστῆναι, ἐὰν μὴ ὁ τῆς Ῥώμης ἐπίσχοκος 

« ἐπιγνοὺς περὶ τούτου ὄρον ἐξενέγχη.» 

BAAZ. Εἰπόντες οἱ Πατέρες τὴν τῶν ἐπαργιωτῶν 


« aliam urbem transeat. Quinetiam provineia!is 

« episcopus, si litem aliquam habeat, a4 alieuos 

« episcopos nos provoeabit. Si autem ſRUinan- 

« sic visus fuerit, etiatn alieni aderunt.» 

ja variis canenibus dicitur, nemirem auder^ e 
sua parutcia in aliam migrare provinciam, nisi a 
metropolitatio et episcopis qui cum co sunt, Yuce- 
tur. Hocenim et hzc synodus przcipit, Sed et si 
quis episcopus cüm coepiscopo in aliqua re babue- 
rit controversiam, et cum eo in synodo ejus pro- 
vinciali litem movet, non debet ex alia. provineia 
dijudicatores aliquos episcopos advocare; sed tan- 
tammodo previpeialium judicium subire. Ex si jud". 
cium ipsi noh arriserit, seque injuria affectum pu- 
taverit, appellare, et Romanum cui talis subjici- 
tar provincia adire, et ille vel per seipsum seuten- 
tiam examinabit, vel episcopis vicinis provincia 
appellantis judiciam committet. 


CANON IV. 

« Si quis episcopus judicio episcoporum, qui suat 
« iu vicinia, depositus fuerit, εἰ dicat rursus sibi 
« responsionis aegotium competere: non prius 
« in Cathedram ejus alius subetituatur ,. quam 
« Romanus episcopus causa cognita sententiam 
« talerit. » 
BALS. Cam dixfssent Patres. provincialium. scen- 


ἀπόφασιν ἐχχλήτῳ ὑποχεῖσθαι, καὶ παρὰ τῶν γειτνια- c Unam appellationi subjici, et a propinqnis epi 


ζόντων ἐπισχόπων κατ᾽ ἐπιτροκὴν τοῦ κάπεα τὴ- 
ρεῖσθαι, ἄρτι φασὶ τί ὀφείλει γενέσθαι, ἐὰν καὶ καρὰ 
«οὐτων ὁ ἐχχλητεύσας καταδιχασθῇ, xol xdiw λέγῃ 
βαρύνεσθαι. Δωορίζονται οὖν μένειν ἐν ἀχεραίῳ τὰ 
wp&ypata, καὶ μὴ ἕτερον φηφίζεσθαι ἐπίσχοπον εἷς 
viv τοῦ χαξάχριθέντος ἐκχλησίαν, εἰ μὴ xal ἡ δευ- 
τέρα ἔκχλητος παρὰ τοῦ πάππα τηρηθῇ. Ὥστε on 
μείωσαι περὶ τῶν χαταδιχαζομένων ἐπισχόπων καὶ 
μετὰ τὴν καθαίρεσιν ζητούντων ἑτέραν χρίσιν ὅτι οὗ 
χειροτονεῖται ἕτερος, εἰ μὴ τηρηθῇ fj ἔχχλητος τοῦ 
καταδιχκασθέντος, οὐ μόνον dj πρώτη, ἀλλὰ xal δευ- 
«ἐρα" δὶ: γὰρ ἐκκαλεῖσθαι ἐχκεχώρηται" ὅτε ὁ ιε΄ 
ψμανὼν τῆς ἐν ᾿Αντιοχείᾳ συνόδου ἐσχόλασε, xai ὅτι 
οὐδεὶς χαταδικαζόμενος, καὶ λέγων βαρύνεσθαι, Ex- 


scopis jussu papse examinari; Bunc dicunt, quid 
Seri debeat, si ab iis etiam Is, qui appellavit, con- 
demnatus fuerit, e s& rursus gravari dicat. Sta- 
tuunt ergo, ut res in integro inaneant, εἰ in ejus, 
qui condemnatus est, ecelesiam alius non eligatur, 
misi setunda appellatio a papa examinata fuerit. 
Qoare nota de episcopis condemnatis et post. de- 
positionem aliud quzreatibus judicium ; quod alius 
noo ordinatur, nisi condemnati appellatio exami- 
netur, non prima tantum, sed ei secunda ; bis enim 
sppellare conceditur ; quod qüintus decimus canon 
Antiocheng synodi exolevit; et quod nullus qui 
condemnatur, et dicit se gravari ejectionem susti- 
net, donec de appellatione cognitum fuerit , et quod 


διδασμὸν ὑφίσταται, μέχρις ἂν xal τὰ τῆς ἐχκλήτου D condemnatus bis appellare potest. Vide 16 cano- 


τηρηθῶσι καὶ ὅτι δὶς ἐχχαλεῖσθαι δύναται ὁ xaca- 
χρινόμενος. ᾿Ανάγνωθι τὸν ol? ἀποστολιχὸν xavóva , 
τῆς ἐν Χαλκηδόνι 0', κἀὶ τῆς ἐν Καρθαγένῃ ιε΄, κη΄, 
Ῥχ' καὶ ρχα’, καὶ συμδίδασαι πάντας πρὸς τὰ ἐνταῦθα 
Ὑεγραμμένα. Ὅτι καὶ τοῖς νόμοι: δοχεῖ κᾶσαν ὑπόθε- 
διν χωρ᾽ς τῶν μὴ ἐπιδεχομένων ὑπέρδεσιν ἐχχλήτῳ 
ὑποχεῖσθαι οὐχ ἅκαξ,, ἀλλὰ χαὶ δίς. Πλὴν μὴ παρα- 
δράμῃ σε τὰ τοῦ Y' xavóvo; xai τὰ τοῦ z' τῆ; παρού- 
enc συνόδου χάριν τοῦ δέχεσθα: ἣ μὴ δέχεσθαι παρὰ 
τοῦ πάππα τὴν ἔχκλητον. ᾿Ιδιχὸν γάρ ἔστι τοῦτο εἰς 
τὰς ἐχχλησιαστιχὰς ὑποθέσεις, xai χρατεῖν ὀφείλει 
ἔνθα ἐξεφωνήθη. 

ΖΩΝΑΡ. Ἐὰν αἰτιάματά τινα προτεθῆ χατὰ 
ἐπισχύπον, xal κριθεὶς ὁ αἱτιώμενο; ἐπίσχοπος 


nem apostolieum , Chalcedonensis synodi 9, εἰ 
Cartbaginensis 15, 28, 120 et 121, εἰ coufer eos 
omnes cum iis, qua hic scripta sunt. Nam legibus 
quoque videtur, omnem causam, exceptis iis qua: 
dilationem non recipiunt, appellarioni subjici, non 
semel, sed etiam bis. Sed mne tertius canon te fu- 
giat el quintus. przsentis Synodi, de admittenda 
vel non admittenda ἃ papa sppellatione. lloc est 
enim speciale in causís ecclesiasticis, el servari 
debet ubi editum fuit. 


488 LONAR. Si aliquorum criminutu accusa. 
tus fuerit episcopus, ac eorum, qui in. vicinia sunt, 
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κιμασ)ῆἣναι τὰ πρηχεχριμένα, μὴ ἀναγχαζέσθω 5 A suut, rursus exominari ; ue cogatur is, qui judicio 


καταδιχάσὰς si; Ῥώμην ἀπελθεῖν, ἀλλ᾽ ἀπελθέτωταν 
εἰς τὴν ἐπαρχίαν χατὰ κέλευϑιν τοῦ πάπκπα πρεσδύ- 
ξεροι ἐξ αὑτοῦ «πλευροῦ αὐτοῦ, ἔτοι Ex τῆς Ἔχχλη- 
σίας τούτου, xal ᾧχειωμένοι αὐτῷ, ὀφείλοντες ἔχειν 
τὴν αὐθεντίαν αὐτοῦ, fio τὴν ἐξοναίαν, ἐφ᾽ ᾧ χρῖναι 
τὴν ὑπόθεσιν μετὰ τῶν ἐγχωρίων ἐπισχόπων, χαὶ 
δι:υλυτῶσαι αὐτήν. El Cb ὁ ἐπίσχοπο: τὶς Ῥώμης οὗ 
συνίδῃ δίκαιον εἶναι τηρηθῆναι τὰ προχριθέντα (τῇ γὰρ 
δοχιμασίᾳ αὑτοῦ Ó κανὼν τὴ τᾶν ἀνατίθγο:ν), ποιῆσει 
ὅπερ ἂν δόξῃ αὐτῷ δίκαιον εἶναι. Ταῦτα τοῦ κανόνος 
διοριζομένου, μὴ ἐναντιωθῇ σοι τὸ χεφ. tb» a' τίτλου 
«οὔ θ’ βιόλίου τῶν Βασιλιχῶν, λέγον μὴ δύνασθαι 
τὸν ἐκχλητάριον παραπέμπειν πρὺς ἕτερον τὴν τέρη- 
σιν τῆς ἐχκλήτου, ἀλλὰ δι᾽ ἑαυτοῦ ταύτη ; ἀχρ'ἄσθαι" 
ἀλλ᾽ εἰπὲ ἰδιχὸν εἶναι τὸν παρόντα κανόνα, χαὶ οὔ- 
tt; ἐχφωνηθῆναι διὰ τὸ μῆχος τῆς 6590, xat ἵνα μὴ 
σχύλλωνται οἱ ἐπίσχοκοι ἐπὶ μαχράν, οὕτω xai ἀλ- 
λοδακὴν χώραν γινόμενοι διάξιμοι. Τὸ δὲ μετὰ τῶν 
φᾳπρεσδυτέρων τοῦ πάκπα διχάζειν τὴν δευτέραν ἕκ- 
δλητον τοὺς ἐπαρχιώτας ἐπισχόπους τοὺς χαταδι- 
κάσαντας τὸν ἐπίσχοπον, μὴ εἴπῃς ἐναντιοῦσθαι τῷ 
νέμῳ, τῷ λέγοντι’ Ὃ δικαστὴς &x3£ ἀποφηνάμενο; 
πέπαυται, xal οὐ δύναται ττρεῖν αὖθις τὴν olxeíav 
ἀπόφασιν“ ἐξεφωνήθη vip καὶ τοῦτο ἰδικώτερον, ὡς 
ἐμοὶ δοχεῖ. Διὰ yàp τοῦτο xai εἰς δοχιμασίαν τοῦ 
πκάππα ἀνετέθη τὸ εἶδος τῆς χρίσεω:. Ὅσον γὰρ 
ἀπὸ τοῦ νόμον οἱ ἅπαξ ἀποφηνάμενοι οὐχ ἠδύναντο 
συνδιχάζειν μετὰ τῶν πρεσδυτέρων τοῦ κάκπα. Ei 
δὲ εἴπῃς ἑτέρους ἐπισχόκους εἶναι τούτους παρὰ τοὺς 
προαποφηναμένου;, οὐδέν τι εὑρήσεις ἀντίξουν. 
Ἐπεὶ: δὲ ἐν τοῖς προλαδοῦσι χανόσιν εἴπομεν μὴ 
εἶναι τὰ περὶ τοῦ πάππα ὁρισθέντα ἰδικὰ τούτου καὶ 
μόνου προνόμια, ὥστε ἔχειν ἐξ ávápyxn; πάντα 
ἐπίσχοπον χαταδιχαζόμενον τῷ θρόνῳ τῆς Ῥώμης 
προσέρχεσθαι, ἀλλὰ ἐξαχούεσθαι xai εἰς τὸν Κων- 
σταντινουπόλεω;. τὰ αὐτὰ xal πάλιν φαμέν. 
ZQNAP. Ἐὲὰν ἐπίσχοπος, φησὶ, χαταγγελθείη fjcor 
κατηγορηθῇ ἐπέ τισιν ἐγχλήμασι, καὶ σννελθόντες οἱ 
ἐᾳπκίσχοποι τῆς ἐνορίας ἐχείνης ἀποχινήσωσιν, ἀντὶ 
τοῦ ἐχδάλωσιν, αὐτὸν τοῦ βαθμοῦ, ἤγουν τῆς ἐπισχυ- 
πιχῇς ἀξίας, ἐγεῖνος δὲ ἔχχλητον ζητήσα; χατὰ τῆς 
χαταδιχαζούσης αὐτὸν ἀποφάσεως προσέλθῃ τῷ 
πάππᾳ, καὶ ὁ πάπκας θελήσῃ ἀκοῦσαι αὑτοῦ, 
δίχαιον νομίσας ἀνανεώσασθαι τὴν ἐξέτασιν τοῦ 
πράγματος, τουτέστι xal πάλιν χριθῆναι τὴν ὅπόθε- 
σιν, γραφέτω τοῖς ἐπισκόποις tol; ἀγχιστεύουσι, τοῖς 
ἀγχοῦ ποὺ xai πλησίον οὖσι τῆ; ἐπαρχίας ἐν dj ὁ χα- 
ταδιχασθεὶς ἐπίσχοπός ἐστιν, ἵνα αὐτοὶ ἐξοτάσωσιν 
ἐπιμελῶς τὴν ὑπόθεσιν, χαὶ ψῆφον ἤγουν ànóg atv 
ἐξενέγχωσιν. Ἔ νταῦθα φαίνεται ὁ χανὼν οὗτο; ózv- 
«ἔραν ἔχχλητον διδοὺς τῷ καταδικασθέντι ἐπισχόπ:». 
Λέγει γάρ’ Ei δέ τις ἀξιῶν xal πάλιν αὑτοῦ τὸ 
«dua. ἀχουσθῆναι, εἰ γὰρ καὶ παρὰ τῶν ἀγχοῦ τῇ 
ἐπαρχί ὄντων ἐπισκόταυν χαταχριθῇ, φησὶ, καὶ 
ἀξιοῖ πάλιν ἀχουσθῆναι, xal τοῦτο δόξῃ xal τῷ 
Ῥωμαίων ἐπισκόπῳ (τῇ γὰρ δοχιμασίᾳ αὐτοῦ τὸ 
πᾶν ἀνατίθησιν), iva στῶλλοι πρεσδυτέρους ἀπὸ τοῦ 
ἰδίου πλευροῦ, τουτέστιν ἐχχρίτου; πλησίον αὗτον 


vicerit, Romam venire; sed in provinciam jussu 
papa veniant presbyteri ex ejus latere, sive ab 
ejus ecelesia, et familiaritate "lli coujuneti, qui 
auctoritatem sive potestatem ejus habere debent, 
wt cum regionis illius episcopis de quastione ju- 
dicen, illamque decidant. Si autem Romanus. epi- 
$cepus non essc josium perspexerit, ul rursus exa- 
minentur ea quz prius jedicata fue'int (ejus enim 
judicio capon omnía relinquit), faciet quod sibi ju- 
sium esse videbltur. Cum hsc canon detiniat, ne 
tibi contrarium esso videater eaput primi tit. lib. 
ΙΣ Basilicorum dicens, men gosse judicem £89 
appellatum adaligm transmitiere. cognitionem ap- 
pellationis, sed eam per se audire debere: sed dic 
presentem canonem esse specialeu, et ita editum 
esse propter viz longitudinem, et ne vexentur epi- 
scopi ia adeo longinquam alienam regionem tra- 
hendi. Cum presbyteris autem pape secundam 


appellationem judicare provinciales episcopos, qui 


condemmuarunt episcopum, no dicas esse coutra- 
rium legi, quae dicit, Judex, qui semel pronuntia- 
vit, ofliciu functus esi, εἰ non. pote.t rursus pro- 
priam sententiau examinare: nam eb hoc etiom 
specialius editum est, ut mihi videtur. Propterea 
enim et papse jud:cio. relictum. est. genus. judicü. 
Quod enim ad leges aitinet, no» poteramt una 
cum pepe presbyteris judicare ii, qui scuteutiam 
prius tulerant. Siu omtem diaeris alios esse epi- 


C 9copes, qui sententiam tulerint, nibil inveuie; 


repugnaus, Quia autem. ín. prioribus eanonibrs di- 
ximus, nou esse qua de papa. coustitu:a sont Spe- 
ci:lia ejus et sulius privilegia, ut necesse babeat 
Quivis condemnatus episcopus adsedem Romanam 
accedere, sed ctim apud sedem Cousiantinopolita- 
nau ex32udiri; eadem quoque rursus. diciuus. 


LONAR. Si quis, inquit, episcopus ob aliqua 
crimina delatus, hoc est, accusatus fuerit, eumque 
congregati ejus regiouis episcopi gradu  moveriut, 
hec ext, episcopali dignitate xpoliarint, moxque ab 
iis judicibus, a qnibus damnaius fuit, 3d papam 
provocarit, qui illo audito iterum. examinari cau- 
53w, novumque de ea judicium institui , zquum 
existimaverit; literas ad episcopos el. provincia 
in qua damnatus episcopus degit, proximos mittat, 
ut ipsi, diligenter explorata controversia, 191a de 
re postea judicent, Videtur porro hic eanon hoc 
loco secundam quoque provocationem damnato 
episcope dare. Si quis enim, ail, quamvis. a vi- 
cinz provincie episcopis condemnatus, iterum au- 
diri velit, nec id Remanus episcopus abnoat. (id 
nawque t.ium ad. illius arbitrium referri placet), 
presbyteros ἃ suo latere ipsemet mittat,  electes 
himirum ex iis, quos bibet sibi honere proxinos 
[amiliaritateque conjuucios, »uctoritatis potestatis- 
que su» vicarios, qui episcopis adbibitis causau 
illam controversiamque definiaut. Si vero iis, quæ 
in episcopali controversia dellnienda jam acta ac 
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« πόλεσιν χαθιστᾷν ἐξισχόπους ὀφείουσιν, ἔνϑα A 


ε χαὶ πρότερον ἐτύγχανον γεγονότες ἐπίαχοποι. 
€ Εἰ δὲ ερίσχοιτο οὕτως πληϑύνουαά τις ἐν πολλ'» 
« ἀριθμῷ λαοῦ πόλις, ὡς ἀξίαν αὐτὴν τῆς ἐπισχο- 
« £hc νομίζεοθαι, λαμθανέτω. El rdow ἀρέσχει 
« touto; ᾿Απεχρίναντο πάντες " ᾿Αρέσχει. » 
BAAZ. Τοὺ Q9 κανόνος τῆς ἐν Λαοδιχείς συνόδου 
xa ἑτέρων διυρισαμένων τὰς ψήφους τῶν ἐπισχό- 
πὼν γίνεσθαι, μὴ παρὰ τοῦ πλήθους τῶν πόλεων, 
ἀλλὰ παρὰ ἀρχιερέων, ὁ παρὼν κανὼν διορίζεται ὅτι, 
ἐὰν συμδῇ ἀπὸ τῶν ἐπισκόπων τῆς ἐπαρχίας ἕνα τινὰ 
ἀποδημεῖν, καὶ μὴ θέλει» μετὰ «τοῦ πλήθους τῶν 
πολλῶν συνελθεῖν, ἐφ᾽ ᾧ τὴν ψῆφον γενέσθαι τῆς 
χτρενούσης ἐχχιησίας, τὰ δὲ πλήθη τῆς πόλεως ζη- 
«ὥσιν ἀρχιερέα, ὀφείλει ὁ ἔξαρχος τῆς ἐπαρχίας, 
ἤγουν ὁ μητροπολίτης, μοταχαλεῖσθαι xai τὸν ἀπόντα 
ἐᾳκίσχοπον διὰ γραμμάτων, ὡς ἂν γίνηται ἡ κατάστα- 
σις τοῦ ἑἐπισχόπου παρὰ πάντων τῶν ἐπαρχιωτῶν 
χατὰ τὸν δ' xavóva τῆς a' συνόδου. Ei δὲ οὗτος o) 
θελήσει παρουσιάσαι, οὐδὲ συναινεῖ δι᾿ ἀνειγραφῆς, 
τίνεσθαι τὴν ψῆφον χατὰ τὸ δόξαν τῷ πλήθει τῶν 
ἐπαρχιωτῶν ἐκιεκόκων. Οὐδὲ γὰρ προδαλεξται ὁ ἀπο- 


δημῶν ἄγιοιαν ἢ χατάφρογησιν, ὡς μεταχληθεὶς. 


παρὰ τῆς. συνόδου xal μὴ παρουσιάσας. Ταῦτα τοῦ 
κανόνος διοριζομένου περὶ ψήφου χηρενούσης ἐπισχο- 
«ἧς, ἐπεὶ πρὸ τοῦ κη΄ χανύνος τῆς ἐν Χαλχηδόνι συν- 
ὄξου οἱ μητροπολῖται καρὰ ἐπισκόπων ἐγίνοντο, xal 
. φῦύχὶ παρὰ τοῦ κατὰ καιροὺς πατριάρχον Κωνσταν- 
«ινουπόλιω, χαϑὼς γένεται σήμερον, φησὶν ὁ κλνὼν 


ἔτι, ἐὰν μέλλῃ προδῆναι ψῆφος μητροπολίτου, οὗ C 


γενήσεται παρὰ μόνων τῶν ἐπλρχιωτῶν ἐπισχόπων" 
ἀλλὰ χρὴ μεεταχαλεῖσθαι xai ἑτέρους ἐπισχόπους 
πλησιοχώρους, πάντως: διὰ τὸ μεγαλεῖον τοῦ μητρο- 
φολίτου, ὃν xai ἔξαρχον ἐπαρχίας ὀνομάζει, Οὕτω 
τὰρ πάντη ἀνύποπτος ἔσται ἢ τούτου ψῆφος, ὡς 
«αρὰ πλειόνων ἀρχιερέων γενομένη. Ὅτι δὲ ψηφι- 
ζομένων ἐπι σεόπων ταπεινῶν al; τινας πκαροιχίας 
εὐτελεῖς, ἐν αἷς πολλάχι: οὐδὲ ἦταν ἐπίσχοποι, xai 
πεζῇ βαδιζόντων, xal ἄλλως ὄντων χατακεφρονημέ- 
νων, τὸ τῆς ἀρχιερωσύνη: ἀξίωμα περιυόρίξετο " 
ὥριραν οἱ Πατέρες μὴ καϑίσ:ασθαι ἐπίσχοπον ἐν 
χώμῃ ἢ ἐν χωρίῳ fj ἐν πόλει βραχείᾳ, ἐν fj καὶ 
εἷς ἱερεὺς ἐπαρκεῖ, ἵνα μὴ ἐξευτελίζηται ἡ αὁ- 
θεντία τῆς ἀρχιερωσύνης" ἀλλ᾽ εἰς ἐκείνας τὰς &6- 
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« pata digna judicetur, accipiat. An hoc omnibus 
« placet ἢ Responderuat omues , Piscet. » 


BALS. Cum canon 18 Laodicenæ synodi et alii 
decernant deri episcoporum electiones, non ἃ inul- 
titudine civitatum, sed ab antistitibus, presens ea- 
noa sialuit, quod si contigerit ex episcopis provin. 
cis aliquem unum abesse, εἰ nolle cum populi 
multitudine eonvenire, ut (iat electio vacantis ec- 
clesis , civi^ tis autem populus quæerat antistitem : 
debet exam ius provincis, sive metropolitanus, 
eliam absen δι episcopum litteris. accersere, ut 
fat episeopi eunstitutio ab omnibus proviacialibus, 
ut vult canon 4 primz synodi. Si is sutem oolit 
adesse, nec per rescriptum asseniiatur, fist electio, 
ut popslo visam fuerit, provincislium episeopo- 
rum: peque enim, qui abest, ignorantiam allega- 
bit vel sui. conteuptum, quod. scilicet ἃ syaodo 
veralus noa adfueril. Cem hzc canom statuis- 
set de electiono vacantis ecclesizx, quia ante. vice- 
sumu«  ectavum canonem. Claleolonensis synodi 
metropolitani &ebant ab episcopis, ei ποῦ a Cou- 
stantinopoluane pre tempore patriareha, ui nunc 
$t ; dicit eanon, quod si sit processura electio me- 
tropolitani, noa δὶ a solis próviucialibus episce- 
pis; sed etiam omnino accersi oportet. episcopos 
vicinarum regionu:, propter metropelitani magni- 
tudinem, quem eiiam exarchum provincie nowmi- 
pat. Sie enim ab omni mala suspicione libera erit 
electio, utjquse a pluribus antistitibus facta sit. (oia 
autem vilibus electis episcopis in parvis vilibusque 
paro:ciis, in quibus szepe ne erant quidem episcopi, 
qui et pedibus iacedebant, et erant alioqui coa- 
tempU, episcopalis dignitas contumelia afliciebs- 
tur ; statueruut Patres, ne constituatur. episcopua 
in vico, eive in. pago, vel in exiguo oppidulo, in 
quo vel uaus sacerdes sufficit; ne episcopalis di 
guitas vilipendatur ; $ed in illis urbibus constituan- 
tur episcopi, qui bominibus abundant, et quae 
jew olim babent episenpes. Tauquam autem dizis- 
set quipiau iniquam esse urbem pooulo frequen- 


λει; ἐπισχύπου; καθίστασθαι τὰς πολυανθρώπους, D tem won habere antistitem, eo quod jam olim epi- 


τὰς ἀπὸ παλαιοῦ ἐχούσας ἀρχιερεῖ;. Ὧ; δέ τινος εἰ- 
«vio; ἄδικον εἶναι τὸ μὴ ἔχειν τὴν πολυάνθρωπον 
πόλιν ἀρχιερέα, διὰ τὸ μὴ ἐκ παλαιοῦ καϑίστασθαι 
ἐπίσχοπον ἐν αὐτῇ, εἶπιν οἱ Πατέρες ἐν τοιαύτῃ πό- 
λει xat ἐχ νέον χαθίστασθαι ἐπίσχοκον. Καὶ ταῦτα 
μὲν οὕτω. Σὺ δὲ σημείωσαι καὶ ἀπὸ παρόντος τοῦ 
κανόν €, ὅτι ἄχυρός ὅξΞτιν ἢ ψῆφος τοῦ ἐπισκόπου ἢ 
γινομένη yep; παρουσίας ἢ συναινέσεω: πάντων 
tiv ἐπαρχιωτῶν. Καὶ ἕνα γὰρ ix τούτων ἀπόδημον 
ὄντα ὑεταχαλεῖσθαι ὁ κανὼν διωρίσατο, Καὶ οὐ δύ- 
ναταὶ τι; λέγειν ὡς, ἐπεὶ ἡ τῶν πλειόγων ψῆφος ἀρτ 
κεῖ, ἣ τοὺ ἑνὸς ἀπουσία οὐ προχριματίσει͵ χἂν καὶ 
ἐναντία ἡ γνώμη τούτου ἐστί. Διὰ γὰρ τοῦτο, ὡς 
ἔοικε, μετακαλοῦνξαις πάγντι: οἱ ἐνδτ μοῦντες κατὰ 


scopus in ea noa constituaiqr ; adjeceruut Patres, 
in hujusmodi civitate etiam de novo cou-titul posse 
episcopum. 491 Et hxc quidem sic. Tu autem 
nota etam ex hue presenti cauoue, quod. irrita 
est electio episcopi, quæ Gt sine praesentia vel con- 
sensu omuium provincialium. Nam vel uuum ex 
lis, quLaberat, accersi jubet canon. Et uou. potest 
quisplaw dicere quod, quouiam plurium valeut 
su(fragis, unius abseutia non allert. przjudiciun, 
etiamsi cowiraria est ejus sententia. l'repierea 
enim, ut est couseniabeun, accersautur ΟἸμ εξ 
qui in regione adiupt in hane wrbjum reginau 
antistite:, quaodo debet alicujus ecclesiz Geri ele- 
elo, et eam unius. eisenuia. impedit. Cum autem 
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τίνεται. ἀλλ᾽ οἷς dj χειροτονία τῶν ἐπισχύπων ἀπο- À ratio est, et ab iis, quibas episcopes creseli jux 


νενέμηται, ἐκεῖνοι διὰ τῶν ἐπισχόπων τὸς ἐπαρχίας 
Ψηφίζονται τοὺς ἀρχιερεῖς. Ἑξῆς δὲ ὁ κανὼν δια- 
τάττεται μὴ γίνεσθαι ἐπίσγοπον ἐν χώμῃ τινὶ d 
πόλει μικρᾷ, f| καὶ εἰς πρεσδύτε:ρος; ἀρκεῖ" ὃ καὶ 
ὃ νζ΄ κανὼν τῆς ἐν Λαοδικείᾳ δυνόδου διιυρέδατα. 
ξιροστίθησι δὲ ὁ κανὼν οὗτος ὅτι οὐχ ἀναγχαῖόν 
ἄστιν ἐπίσκοπον ἐκεῖ καθίστασθαι, ὡς ἂν μὴ χατευ- 
φᾳελίζηται τὸ ὄνομα καὶ ἡ αὐθεντία τοῦ ἐπισχόπου " 
ἀλλ᾽ οἱ τῆς ἐπαρχίας πρῶτοι ἐπέσχοποι, οἱ μητρο- 
πολῖται δηλαδὴ, ἐκεῖνοι ὀφείλουσι ποιεῖν ἐπισχόπους, 
ὅπου καὶ ποότερον, ἤγουν ix παλαιοῦ, ἦσαν ἐπί- 
cxenot ἘΠ δέ τις, φησὶ, πόλις πρότερον μὴ ἔχουσα 
πλῆϑος πολὺ πολιτῶν, εὑρίσκοιτο μετὰ ταῦτα γε- 
νομένη πολυπληϑὴς, ὡς ἀξίαν αὐτὴν νομισθῆναι 


est, summi quoque sacerdotes per episcepes p:e- 
viaci deliguutor. In iis porro qve sequantar, con- 
stitui episcopum in oppido quop.am , evdive urba, 
cui vel onus presbyter suflecturus sit, conso vem. 
ASS Quod quidem Laodicene queque. synodi pe- 
ptimo et quinquagesimo canone definita a fen. Add 
vero bic canon przierea, BOR esse aeccesse im s 
locis episcopum constitai , ne scilicet episeapé ae- 
meon ac aucioriias [acile vilescat : verum » prinig 
provincim episcopis, videlicet ἃ metrepebanmis, in 
jis tantam locis, ubi etiam prius, hec est, ab anti- 
quo tempore Ínerant, episcapi coliscari debent, Su 
tamen urbem, inquit, 208 ita celebrem, mox inco- 
larum nwmero írequomtari contingat, οἱ jum 2». 


ἐπιαχοπῆς διὰ τὸ πλῆθος τοῦ λαοῦ, λαμδανέτω B plicata (requentia episcope digna sedes jud ever; 


ἐπίσχοπον, κἂν μὴ ἐκ παλαιοῦ εἶχεν. im δὰ quoque episcopum, quamwis aedee ποϑνω 
babwserit, constitui licere decernit. 
APIZT.« El, τῶν λαῶν ἐπικομιζόντων ἐπίσκοπον,  ARIST. « Si populo episcopam appetemte egisrepi 


« ol ἑπίακοποι παρουσιάσουσιν, εἷς δέ τις Jain, 
« προαχαλείσθδω κἀκεῖνος. Εἰ δὲ προσκαλούμενας, 
« οὔτε γράφειν, οὔτε ἐνδημεῖν βούλοιτο, ὁ ζητού- 


« prieseuies ἔβοσίξι, unes vero abfeerit, is odun 
« vocriur. Si vecates agiom neque cribsre, ne- 
* que accedere velit, is qui petitur ordinetur. νυ 


« μενο; χειρυτονείσϑω. » 

Τοῦτο vov οὐκ ἐνεργεῖται, τὸ παρὰ τῶν κληρικῶν ——— lated hodie noa esi in usu , ut a clericis et εὐνὶ. 
καὶ τῶν πρώτων τῆ: πόλεω; τὰς ψήφους τῶν ἐπι» talis primoribos episcoporum clectiones Berent, sed 
ασκόπων γίνεσθαι, ἀλλὰ παρὰ μητροπολιτῶν καὶ — isue nunc » metrepelitanis οἱ episcopis procodum., 
ἐπισκόπων αὗται xpobaivousw- ὡς ὁ δωδέκατος — Ut duodecimus synedi Laodicensis cone stated, et 
κενῶν τῇς bv Λαοδικείᾳ συνόδον διατάττεται, καὶ ὁ — undevicesimus Autiochene, οἱ alii multi. Ad sen- 
ἐγνεακαιδίκατος τῆς ἐν "Avrtoysla, χα: ἄλλοι πολλοῖ, — teguam itaque ferendam vel omnes cpiscopes py 


Δεῖ γοῦν h πάντα: παρεῖναι τοὺς ἐπισκόπους ἑ πὸ τῇ 
Ψήφῳ. ὃ καὶ τοὺς ἀπόντας διὰ γραμμάτων συμφψή- 
φους γίνεσθαι vol; παροῦσι- 
ΑΡΙΣΤ. « Ἰξητροπολίτου χαθισταμενον, καὶ οἱ πλη- 
« σιόχωροι μετάπεμπτοι ἔστωσᾶν. 5 
Ἱαητροπολέτον μέλλοντος Ψψηφισθῆναι, οὗ πάντες 
t5; ἀπκανταχῇ διοικήσεως ob μητροπολξτας εἰς τὴν 
(gov αὑτοῦ κληθήσονται, ἀλλ᾽ οἱ πλησεύχωροι" 
ἐχεῖνο γὰρ καὶ ἀδύνατον γενέσθαι, εἴπερ, κατὰ τὸν 
εἰκοστὸν πέμπτον κανόνα τῆς ἐν Χαλκηδόνι συνό- 
δου, ἐντὸ; τριῶν μηνῶν al χεεροτονίαιε ὑφεΐδουσι 
γίνεσθαι τῶν χηρενουσῶν ἐ πισχοίξων. 
APIST. «Εἰς ὀλίγην πόλιν καὶ κώμην, T καὶ εἶ; αὑτά» 
« ρχὴς πρεσθδύτερυος, ἐπίσκυπος οὐ χαθίσταται" εἰ 
« δὲ ολυανυρωποτάτῃ γένοιτο πώλις, oux ἀνάξιον.» 


seules esse, vel δὶ abscutes per litteras prasceu- 
bus coaseniire ej«rict. 


ARIST. « Cum metropólitanus constituitut, enam 
« vicini episcopi $nnt acoersondi, » 

Cum iwetropoltianus C0 cligendus, non Omne 
ulucunque sin!, diecesis metropoliae δὲ electio- 
sem cjus vocabuntur, sed vicini. Illud enim ct im- 
possibile est fieri, si secandum vicesinum quintam 
synodi Chalcedoneusis canonem. vacantiam episco- 
paruum ordinationes intra Lrey meuses fieri debent, 


ARIST.«In parva urbe et vice, cui etiam unus κυἢ)- 
« ciat presbyter, episcopus aou constituitur. S n 
« populo frequentissima sit urbs, aon indipanm.» 


Ox ἀναγκαῖον, βραχείας οὕπτης τῆ; 2.660; ἣ τῆς p Non nccesse est, si exigua sit civitas aut pagus, 


χώμης, Ev T καὶ εἷς πρεσθύτερος ἐπαρχεῖ, ἐπίσχοπον 

Ὑίνεσθαι, ἵνα μὴ χατεντελίζηται τὸ τοῦ ἐπισκόξου 

ὄνομα, Εἰ δὲ xe! βρακεῖα πόλι: πολυανθρωποτάτῃ 

γένοιτο, οὐκ ἀπεικὸς καὶ ἐν αὐτῇ χειροτονηθῆνα: 

ἐπίσχοπον, 

KANQON Z. 

« "Oc; ἐπίσχοπος εἴπεν- Ἢ ἀχαιρία ἡμῶν, χαὶ 
« ἡ nod σννέχεια, xal αἱ ὄὅδιχοι ἀξιωσε:ς 
« πεποιήχατιν ἡμᾶ; τυξαύτην μὴ ἔχειν χάριν 
« χαὶ παῤῥησίαν, Conv ὀφείλομεν κεχτῆσθαι. 
« ᾿ωλοὶ γὰρ τῶν ἐπκισχύπων o2 διαλείπονσιν εἰς 
ε τὸ στρατόπεδον ποραγενόμενοι, καὶ μάλιστα 
« υἱ Αφρυι" οἵτινες, καθὼς ξγνωμὲν παρὰ τὸν 
e α'απητυῦ ἀζελφυῦ λῶν χαὶ συν: πιπκότον 

UATROL. ἀπ. CNNXVIL 


ubi et unus presbyter sufficiat, episcopum ficri, oe 
episcopi nomcn parvi ficret. Si exigua autem civitas 
quamplurimis repleta sit beminibus, noa incon- 
gruum est et ia ea ordimari episcopum. 


CANON Vi. 

« Oxies episcopus dixit: Importnanitas nostra, οἱ 
« malta assidoitas, et injusix postulatiomes efle- 
« cermnt, ut nos non hxbemus tantam gratiam δὶ 
« liberavesm dicendi, quantain habere. debemus, 
« Mulii enim episcopi nen intermittunt ad. castra 
« accedere, οἱ maxime Afri ; qui, quemadmo- 
« dum ceguevimus a dilecto fraire nostro et co 
« episcopo Graio, «Αἰ ΑΓ consilia non. adm.t- 
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βασιλέως ἀναχρινομένου περὶ «(voc αὐτοὺς μεταχα- A accersat ; nec li rei futuri sint, ut qui jubentl im- 


λεῖται, μήτε τούτων εὐθυνομένων ὡς ὑπειχόντων 
προστάττοντι βασιλεῖ, ᾿Ανάγνωθι τῆ: ἐν ᾿Αντισχείᾳ 
συνύδου χανόνα ια', ιβ’, xal τῆς παρούσης συνόδου 
κανόνα η΄, 0 xal xa'. 

ZONAP. Τινὲς; τῶν ἐπισχόπων xal μάλιστα ol 
"Aepo:, οἱ ἐν ᾿Αφριχῇ δηλονότι, συνεχῶς προσήεσαν 
τοῖς βασιλεῦσιν, αἰτήσεις οἰκείας xal ἀξιώσεις 
ἔχοντες, οὐδὲ διχαίας ἴσως. Τοῦτο οὖν διορθουμένη 
ἡισύνοδος αὕτη, φησὶν, ὅτι Ἢ ἀκαιρία ἡμῶν, ἧτοι τὸ 
μὴ εὐχαίρως προσιέναι τοῖς βασιλεῦσι, συνεχῶς δὲ 
χαὶ αἱ ἄδιχοι ἀξιώσεις πεποιήχασιν ἡμᾶς μὴ τοσαύ- 
τὴν ἔχειν χάριν, ἤγουν μὴ οὕτως εἶναι χεχαρισμέ- 
νους καὶ αἰδοῦς ἀξίους νομίζεσθαι, μηδὲ παῤῥησιά- 
ζεσϑα; δύνασθαι, ὅσον! ὀφείλομεν. Πολλοὶ γὰρ τῶν 


peratori obsequantur. Vide Carthsginensis synodi 
canones 11, 19, et praesentis synodi 8, 9 et 91. 


ZONAR. Episcopi quidam, ac Afri presertim, 
hoc est, qui in Africa degerent, privatis de rebus - 
postulata et preces, quz parum etiam forte sequi- 
tatis haberent, ad imperatorem assidue deferebaut. 
Cui quidem malo synodus hxc mederi, cupiens : 
Nostra, ioquit, importanitss, hoc est, nostra con- 
suetudo ad imperatorem assidue tempore minime 
opportuno adeundi, injustseque flagitationes, netan- 


tsm. gretite habeamus, hoc est, ut minus grati al- 


inus, nec iia veneratione d:gni exisümemur, effe- 


ἐπισχόπων οὐ διαλείπουσιν el; τὸ στρατόπεδον xa- B cerunt, neque parum de ea, quam obtinere debui- 


ραγινόμενοι, καὶ μάλιστα οἱ. “Ἄφροι, Στρατοπέδου 
δὲ ἐμνήσθη, ὅτι ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ οἱ βασιλεῖς evpatsla 
ἐσχόλαζον. Oltiwwez ἐπίσχοποι τὰς σωτηριώδεις συμ- 
Θουλὰς οὐ παραδέχονται, ἀλλὰ καταφρονοῦσι τῶν 
συνοδιχῶν παραινέσεων οὕτως, ὥστε ἄνθρωπον (ἦτοι 
ἐπίσχοπον) ἕνα πολλὰς χαὶ διαφόρους αἰτήσεις xo- 
μίζειν εἰς 5b σερατόκεδον, καὶ μὴ δυναμένας ὠφε- 
λῆσαι τὰς ἐχχλησίας, χαὶ μὴ γίνεσθαι χαθὼς χρέος 
ἐστὶ ποιεῖν τοὺς ἐπισχόπους, καὶ χαθὼς ἐνδέχεται. 
Τί δὲ τοῦτό ἐστι ; Τὸ μὴ συναίρεσθαι καὶ ἀντιλαμ- 
δάνεσθαι xal βοηθεῖν τοῖς πένησι καὶ ταῖς χήραις 
ἣ «οἷς lalxol;, ἀλλὰ χοσμιχὰ ἀξιώματα xal ἕνερ- 
Ὑείας xal τοιαύτας ἐπινοεῖν, ἀντὶ τοῦ ἐπὶ νοῦν 
ἔρχεσθαι αὑτοῖς, xal τοιαῦτα αἰτεῖν. Αὕτη τοίνυν, 
φησὶν͵ ἡ σχαιότης, ἡ χαχία, ἡ πονηρία, προξενεῖ 
ἡμῖν τὸν θραυσμὸν, τουτέστε θραύει ἡμᾶς, ὥστε 
μὴτε παῤῥησίαν δύνασθαι ἔχειν, σχανδαλιζομένων 
ἐφ' ἡμῖν τῶν ἀνθρώπων xai καταγινωσχόντων ἡμῶν. 
ἱρέπειν δὲ μᾶλλον, φησὶ, λογίζομαι τὸν ἐπίσχοπον 
βοηθεῖν ἐχείνῳ τῷ βίαν ὑπό εἰνος πάσχοντι, καὶ 
cal; ἀδιχουμέναις χήραις, καὶ τοῖς ὀρφανοζς, oc 
ἀποστεροῦσί τινες τῶν αὐτοῖς διαφερόντων * καὶ 
τούτοις δὲ τοῖς ὀρφανοῖς, χαὶ sal; χήραις, xai τοῖς 
χαταδυναστενομένοις τότε βοηθεῖν, ὅτε δίχαια ἀξιοῦ- 
σιν. El γὰρ ἄδικόν τι αἰτοῦσιν, οὐδὲ ἐχεΐνων ἐν ἀδί- 
xot; ἀντιποιεῖσθαι χρὴ τοὺς ἐπισκόπους, Εἰ τοίνυν 
«τοῦτο δοχεῖ πᾶσι, φησὶν ὁ "Ὅσιος, ἐπιχρίνατε, ἐ “τὰ 
400, χυρώσατε τὴν γνώμην ταύτην, ὥστε μηδένα 


wus, loquendi libertate detraxerunt. Multi enim 
episcopi, ae Afri maxime, ad caſtra commesandi 
finem mullum faciont. Castrorum vero merinit, 
quod militis ut plurimum imperatores vacarent. 
Qvi quidem episcopi salutaria consilia nequaquam 
audiowt, verum synodicas sdmonitiones eousque 
contemnunt, ut unus bomo (episcopus nempe) 
mullas et diversas posulationes in.castra deferat, 
qua neque Ecclesis utilitatis aliquid ferre possint, 
meque tales siat, quales episcopalis officii ratio, 
ipssque rerum natura praescribit. Quid vere id est? 
Ut neque scilicet pauperibus οἱ viduis sut laicis 
patroeinentur, operawve lis soblevandis aot ju- 
vandis impendant, sed profenas dignitates ac mu- 
nerum ejusmodi functiones cogitent, hoc est, ani- 
wo versent, deque lis tantummodo  obtinendis 
laborent. li»c igitur nobis, inquit , perversitas, 
improbitas, nequitia detrimentum conciliat, hoc est, 
fta nostras vires (rangit, ut etiain libere lequendi 
facultatem,ob ea qus agimusoffensisbeminum δῖ. 
mis, nosque sua existimatione condemnantibus no» 
bis eripiat. Magis vero dicere, inquit existimo, ut 
eis, qui potentia cujuspiam oppriwuntur, ac viduis, 
quz per injuriam vexantar, tum pupillii, quos non- 
nulli fortunis evertunt, episcopus opem ferat: δὶ" 
qoe his quoque pupillis et viduis, se lis, φαΐ po- 
tenüorum 49A dominatu premuntur, ita demum 
prasto sit, οἱ uihil ab illis inlquum postulari co- 


ἐπίσχοπον εἰς τὸ στρατόπεδον, ἤτοι εἰς βασιλέα, πα- p gnoverit. Nam si aliquid alienum sb sequitate — Hii 


ραγίνεσθαι ἄνεν τῶν γράμμασι βασιλικοῖς μετακα- 
λουμένων. "Exsi δὲ πολλοὶ προσφεύγουσι τῇ ἐν» 
χλησίᾳ ἑλέους δεόμενοι, χαὶ διὰ πταίσματα περιο» 
ρισθῆναι ἣ εἰς νῆσον πει' φθῆναι χαταδικασθέντες, ὃ 
t: õoot γενόμενοι ἀποφάσει ἑτέρας χολάσεω:, τοῖς 
τοιούτοις, φησὶν, οὐ χρὴ μὴ βοηθεῖν, ἀλλὰ μελλῆ- 
σμοῦ, ἦτοι βραδυτῆτος, χωρὶς καὶ δισταγμοῦ αἰτεῖ 
σθαι αὑτοῖς σνγχώρησιν. 


quoque fiagitent, ne lis quidem ep'scopos in ea re 
patrocinari fas est. Si ergo omnibus idem videtur, 
jrquit Osius, bec approbate, id est, bane senten- 
tia: vestro deereto confirmate, ne quis ad exer- 
citum, hoc est, ad imperatorem, prater eos. qui 
ejusdem imperatoris litteris evocati fuerint, episco- 
pus transeat. Quoniam vero multi misericordiam 
implorantes ad ecclesiam confugiunt, ob erimina ex - 


tilio vel in insulam deportationi, vel alteri euipiam supplicio addict! ; jeos, inquit, sb episcopis repelli, 
opemvo flagitantibus denegari nou oportet; verum absque proerastinatione, boc est, cunctatione om^ 
ni dubiiationeque sublata, pro ipsorum periculis deprecari. 


APIET. « 'OpogavoU, xal χήρας, καὶ ἀπεριστάτου, 
« βιαζομένων, sl; βοήθειαν χατατολμήσει xal 
« προσελεύσεται τῷ βασιλεῖ ὁ ἐπίσχοκος * ἀλλ᾽ 


ARIST. « Orphauo, vidua, εἰ ab aliis deserto, vi 
« oprressis, suppetias iis feret, et iniperatorem 
« adibit episcopus ; verumtamen ejusmodi pras- 


1451 


« λοιτὸ περί τίνος, ὃπιρ πρ:Ἕπωδίστερον εἴης 
à£u01t, μὴ χωλύοιτο διὰ τοῦ ἑαντοῦ διαχόνηυ 
« xal ἀξιῶσαι χαὶ ἐντείλασθαι τούτοις, ὥστε τὴν 
« αὑτῶν ἀγαθὴν βοήθειαν ἀξιοῦντι αὐτῷ πα- 
« ρῥέχειν, Ol & εἰς Ρώμην παραγινόμενοι, χαθὼς 
« προείρηχα, τῷ ἀγαπητῷ ἡμῶν ἀδελφῷ καὶ συν- 
e επισχόπῳ Ἰουλίῳ τὰς δεήσεις, ἃς ἔχοιεν διδό- 
4 
a 
« 
4 
« 


vat, ὀφείλουσι παρέχειν, ἵνα πρότερον αὐτὸς 

δοχιμάζοι" εἰ μή τινες ἐξ αὐτῶν ἀναισχυν- 

«οἴεν ^ xal οὕτω τὴν ἑαυτοῦ προστασίαν xal 

φροντίδα παρέχων slc τὸ στρατόπεδον αὐτοὺς 

ἀποστέλλοι. ἽἍΛπαντες οἱ ἐπίσχοποι ánsxpl- 
« νᾶντο ἀρέσχειν αὑτοῖς, xal πρεπωδεστάτην 
« εἶναι τὴν συμθουλὴν ταύτην. » 


IN CAN, IX CONC. SAILDIC 


« χόπων Goo; ἐν τῇ αὐλῇ τοῦ πσλατίου, xa: fos- Α 


1458 
« inpetrare ; ne prohibcatur per suum ministrum 
« el rogare et iis mandare, ut bonum suum auxi- 
« lium ei petenti velint praehere. Qui autem Romam 
« acceduit, quemadmodum superius dictum est, 
« dilecto fratri nostro et eoepiscopo Julio preces, 
« quas habeat danias, praebere debent, ut. ipsc 
« prius examinet ; uisi aliqu earam sint impu- 
« dentes : et sic suam aucioritstem et curam 
« prebens, eos ad castra mittat. Omnes epi- 
« scopi. dixerunt, eis placere ef esse convenien- 
« tissimum boc consilium. » 


BAAZ. Ὅτι οὐκ ἀνῃρέθη ὁ ta' xavov τῆς ἐν "Av- B paLS. Quod non sublatus sit canon undecimus 


€toy&l2 συνόδου, δῆλον xaX ἀπὸ τοῦ napóvto; xavó- 
voc. eret γὰρ ὅτι, ἐὰν ἐπίσχοπος θελήσῃ ἀποστεῖλαι 
δεήσεις εἰς τὸν βασιλέα διὰ συναδέλφου χαὶ συνεπι- 
σχόπον αὐτοῦ ἀρχιερατεύοντος εἰς ἐπαρχίαν, elc ἣν 
διάγει ὁ βασιλεὺς, ὀφείλει προσέρχεσθαι τῷ προῦ- 
ψόρῳψ μητροπολίτῃ, xai ἀναδιδάσχειν αὐτὸν τὸ 
οἰχεῖον βούλημα᾽ xal ὁ μητροπολίτης μετὰ διαχόνου 
αὑτοῦ, ὀφεΐλοντο; ἐπιφέρεσθα: xavovixà; ἐπιστολὰς, 
ἤγουν εἰρηνιχὰς xal συστατιχὰς, ἀναδιδάξαι τὸν 
ἐνδημοῦντα ἐπίσχοπον, ὡς εἴρηται, εἰς τὸν βασιλέα 
τὴν τοῦ ἀδελφοῦ xal συνεπισχόπου παράχλησιν. 
Ἴοῦτο δὲ γίνεσθαι οὕτως ὡρίσθη, ἵνα ὁ μητροπο- 
λίτης ἐπιγνῷ τὴν ὑπόθεσιν, xa διαγνῷ εἰ ἐνδέχεται 
ἀνενεχθῆναι ταύτην τῷ βασιλεῖ, εἴτε xat μή. Ὡ:;: 
δέ τινος εἰπόντος, ἐχ τούτου ἀναιρεῖσθαι τὸν τῆς 
παρούσῃ: συνόδον v χανόνα, τὸν διοριζόμενον μετὰ 
διακόνων οἰχείων τοὺς ἐπισχόπους ὑπομιμνήσχειν 
τὸν βασιλέα τὰ περὶ τῶν ψυχωφελῶν αἰτιῶν, προσ- 
ἔθεντο οἱ Πατέρες, πρὸς μὲν βασιλέα μὴ ἀποστέλ- 
λεσθαι διάχονον παρὰ ἑἐπισχόπου χωρὶς συνοδιχῖς 
ἐπιεροπῆς" πρὸς δέ εινας οἰχείους τῷ βασιλεῖ ποιεῖν 
μετὰ διακόνον ἀξιώσεις. Πλὴν xal τοῦτο, ὡς ἐμοὶ 
δοχεῖ, μετὰ εἰδήσεως τοῦ μητροπολίτου γενήσεται. 
Τοὺς μέντοι παραγινομένους εἰς τὴν Ῥώμην ἐπι- 
ἀχόπους μὴ ἄλλως τῷ βασιλεῖ προσέρχεσῦθσι, εἰ μὴ 
ὁ πάπκας λάδῃ τὴν περὶ τούτου εἴδησιν’ χαὶ αὐτὸς 
δοχιμάτας τὰ περὶ τῶν δεήσεων, ἣ ἐπιτρέψει τὴν 
ἀναφορὰν, καὶ ἀποστείλῃ αὐτοὺς εἰς τὸν βασιλέα, 


ἢ ἀπείπῃ ὡς καὶ ὀφείλων ἀντέχεσθαι τῶν ἐπισχό- D 


κων, καὶ βοηθεῖν ἐπὶ πᾶσιν αὐτοῖς. "Qots σημείω- 
σαι ἀπὸ τῶν ἐν τῷ κανόνι τούτῳ κεριςχομένων ὅτι 
οὔτε μητροπολίτης οὔτε ἐπίσχοπος χωρὶς συνοδιχῆς 
διαγνώσεω; δύναται δεήσεις ἀνενεγχεῖν τῷ βασιλεῖ 
ἣ δι' ἑαντοῦ ἣ διὰ διαχόνου αὑτοῦ. ᾿Δχούων δὲ 
«αὗτα γίνεσθαι μετὰ εἰδήσεως τοῦ μητροπολίτου 
καὶ τοῦ κάπκπα, προστίθει xal συνοδιχὴν ἐπαχο- 
λουθεῖν διάγνωαιν χατὰ τὸν ια΄ χανόνα τῆς ἐν 
᾿Δντιοχείᾳ συνόδου. Τὰ δὲ περὶ τοῦ πάπκα ἐνταῦθα 
γεγραμμένα ἕλχυσον καὶ εἰς τὸν πατριάρχην Κων- 
σταντινουπόλεως, δι᾽ οὖς λόγονς πολλάκις εἴπομεν. 
᾿Ανάγνωτον χαὶ χετάλ. β' τοῦ ἡ τίτλου τοῦ καρόντος 
σνντάγματος, xal τὰ ἐν αὐτῷ πάντα. Τούτων δὲ 
οὔτω διοριοθέντων, εἶπόν τινες μὴ ὁφεῖ) εἶν ul. νδή- 


Antiochenz synodi, ex presenti quoque canoue 
clarum est. Dicit enim, quod si episcopus voluerit 
nittere preces. ad. imperatores per coníiratrem εἰ 
coepiscopum suum, qui es! in ea provineis antistes, 
in qua imperator agit, debet ad competentem me- 
tropolitanum secedere, et suam voluntatem eum 
docere : metropolitanus vero cum famulo suo, qui 
debet epistolas canonieae afferre, seilicet pacificas 
εἰ commendatitias, docebit episcopum, qui apu 
imperatorem, wt dictum est, versatur, frawis et 
coepiscopi postulationem. Hoc autem sic fleri. sta- 
tutum est, ut metropolitanus causam cognoscat et 
discernat, an eam oporteat ad imperatore referre. 


C 2n non. Tanquam autem dixisset quispiam, per boc 


tolli presentis synodi canonem ὃ qui statuit, ut 
episcopi cum propriis ministris imperatorem admo - 
neant de csusis animze conducibilibus ; adjccerunt 
Patres, ad imperatorem quidem non mittendum 
miniatrum ab episcopo sine synodali mandato : sed 
aliquibus imperatoris familiaribus preces cum mi- 
nistro esse exhibendas. Sed boc quoque, ut mihi 
videtur, üet cum scientia metropolitani. Episcopos 
vero, qui Romam accedunt, non aliter ad impera- 
lorem accedere, nisi papa ejus rei sclentiam babue- 
rit: et jpse, precibus examinatis, vel relationem 
permiserit, et ipsos ad imperatorem miserit, vel 
dencgaverit ; ut qui etiam debeat episcopos com- 
plecti, et iis in. omnibus ferre opem. Qwusre no!a 
ex lis quz in hoc cauope continentur, quod ne juo 
metropolitanus ifeque episcopus sine synodas co- 
gnitione potest ad imperatorem vel per se vel per 
suum ministrum | supplicationes referre. Audiens 
autem five fieri cum scientia metropolitani et papz, 
adjiee etiam synodsleia consequi cognitionem, se- 
cundum canonem 11 Antiochenz synodi. Quz au- 
tem de papa hic scripta swnt, ad patriarcham 
etiam Constantinopolitanum applicanda propter ra- 
tiones quas s:epe diximus, Lege εἰ caput 2 tit. 8 
presentis operis, et oinnia qua ia eo sunt. His au- 
tein sic defiuitis, dixerunt aliqui, non debere ullum 
metropolitanum sine patriarcbali mandato vcl per. 
missu ad imperatorem unquam proficisci. Mihi au 

tein videtur, «tod quando. primum metropoli: 
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ΚΑΝΩΝ F. 
« "Acl μετὰ πάσης ἀχριδείας (78) χαὶ ἐπιμελείας 
« ἐξετάζεοθαι, ὥστε, ἐάν τις πλούσιος f σχολα- 
« στικὸς ἀπὸ τῆς ἀγορᾶς ἀξιοῖτο ἐπίσχοπος γίνε- 
σθαι, μὴ πρότερον χαϑίστασθαι, ἐὰν μὴ καὶ 
« ἀναγνώστου χαὶ ὑποδιαχόνου, καὶ διακόνου, 
« καὶ πρεσδυτέρου ὑπηρεσίαν ἐχτελέσῃ" ἵνα xa 
« ἕκαστον βαθμὸν, ἐᾶν περ ἄξιος νομισθείη, εἰς 
« τὴν ἀφίδα τῆς ἐπισχοπῆς κατὰ κροχοπὴν. δια- 
« δῆναι δυνηθείη. “ἕξει δὲ ἔχάστου τάγματος ὃ 
« βαϑμὸς οὖκ ἐλαχίστου δηλονότι χρόνου μῆχος, 
« δι’ οὗ ἢ πίστις αὐτοῦ καὶ ἡ τῶν τρόπων χαλοχα- 
« γαθία, καὶ ἣ στεῤῥότης, χαὶ ἢ ἐπιείχεια γνώ- 
« ριμος γενέσθαι δυνήσεται καὶ αὐτὸς, ἄξιος τῆς 


« θείας ἱερωπύνης νομισθεὶς, τῆς μεγίστης ἀπο- Β 


« λαύσει τιμῆς, Οὔτε γὰρ προσῆχόν ἐστιν, οὔτε fj 
« ἐπιστήμη, οὔτε ἢ ἀγαθὴ ἀναστροφὴ ἐπιδέχεται 
« τολμηρῶς καὶ χούφω; ἐπὶ τούτῳ ἱέναι, ὥστε ὃ 
€ ἐπίσχοπον ἢ πρεσδύτερον 9| διάκογον προχείρως 
« καθίστασθαι. Οὕτω γάρ ἂν εἰκότως νεόφντος 
e νομισθείη, ἐκειδῇ μάλιστα καὶ ὁ μακαριώτατος 
« ᾿Απόστολος, ὃς xat τῶν ἐθνῶν ἐγένετο διδάσχα- 
« λος, φαίνεται χωλύσας ταχείας γίνεσθαι εἰς 
« κατασνάπξεις, Τοῦ γὰρ μηκχίστου χρόνου ἢ δοιι- 
« uacía καὶ τὴν ἀναστροφὴν καὶ τὸν ἔχάστου τρό- 
* πον οὐχ ἀπεικότως ἐχτυποῦν δυνήσεται. "Agav- 
« τες εἶπον ἀρέσχειν αὐτοῖς, καὶ χαθάπαξ μὴ δεῖν 
« ἀνατρέπειν ταῦτα. » 


ΒΑΛΣ. Ἐν τῷ ιζ΄ κανόνι τῆς πρώτης καὶ δεντέρας 


IN CAN. X CONC. SARDIC; 
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CANON X. 


« Ut cum omni cura et diligentia semper examine- 
« tur, ut si quis dives vel ex foro scholasticus 
« episcopus fleri dignus habeatur, non prius cou- 
€ stituatur, quam leetoris et hypodiaconi et diaconi : 
« et preshyteri ministerium peregerit : ot in uno- 
« quoque gradu, si dignus existimstus fuerit, ad 
« episcopatus fastigium per progressionem possit 
« ascendere. Habebit antem uniascujusquo ar- 
« dinis gradus non minimi scilicet temporis lon- 
« gitudinem, per quod et fides et norum probi-- 
« tas, et constantia , ei moderatio possil. eo- 
« gnosci ; et ipse, divino sacerdotio dignus exi- 
« siimaltus, maximum honorem assequetur. Ne- 
« que enim convenit, neque scientia el bos 
« conversatio hoc recipit, ut temere et leviter 
« ad id aecedatur, ut episcopus, vel preshyter, 
« vel diaconus prompte ac facile eonstituatur. 
« Sic enim merito neophytus existimetor, quan- 
« doquidem beatissimus Apostolus, qui fuit 
« etiam doctor. gentium, maxime  prohibuisse 
« videtur, ne celeres flecent constitutiones. Lan- 
« giésimi enim temporis probatio, et couversa- 
« tione. . e£ uninsceujarque mores uon linnraua- 
« biliter exprimere poterit. Omnes dizeruat, 
« ipsis placere, et omnino non oportere es sub- 
« vertere. » 


BALS. |a eanone 17 primz et secunda synodi 


συνόδου ἱκανῶς ἐγράψαμεν περὶ λαϊκῶν μελλόντων C satis scripsimus de laicis, qui sunt ad episcopatum 


ἀρχιερωσύνης ἀξιοῦσθαι. Πλὴν ἐχεῖ μὲν γενιχῶς 


promovendi. Ceterum illic quidem generaliter de 


Guill. Beveregii noue. 


(18) Δεῖ μετὰ πέσης ἀχριθείας. Præter Balsamo- 
mis et Zonarz scholis, sliud huie etiam canoni 
annectitar his verbis conceptam, Ξημείωσεαι ὅτι τοὺς 
πλουσίους καὶ τοὺς ἀπὸ tfe ἀγορᾶς στιχὸς ὃ 
χανὼν οὗτος χωλύει" διὸ οὐδὲ δοχεῖ χαθολικῶ-ς pá- 
χεσθαι τοῖς ἀποστολικοῖς κανόνι, καὶ ταῖς οἰχουμενι» 
xal συνόδοις, αἷς οἱ ἀπὸ λαϊκῶν, τῶν μὴ προσφάτως 
Hedge iQ sud — hs ses Midi 
φἣν τῶν im v τιμήν * γε τον 
ring —** ἐναντίως τοῖς πρὸ αὐτοῦ κα χανόσιν 

σε. τος γὰρ καὶ τῷ θείῳ à p, X4 
τοῖς ἄλλοι: ἡμῶν Πατράσι xal τοῖς xavóstv, οὐχ 
ὃ vov εἰς χλτιρην παραγγέλλων, ἀλλ᾽ ὁ τὴν Χριστια- 
νῶν πίστιν ὑπολαμδάνων ἄρτι. χαὶ νοεῖται καὶ λέγε- 
vate πλὴν συν:πισχόπου, ὅτι οἶτο: ὁ χανὼν οὐχὶ 
ἐπίσχοπον μόνον μὴ γίνεσθαι ἀπὴ τῶν λαϊχῶν ἄνευ 
ὧν προσδιορίζεται συγχωρεῖν, ἀλλ᾽ οὐδὲ ποεσδύτε- 

ἣ διάχονον, ὅπερ ταῖς ἀπανταχοῦ Ἐχκλησίαις 
fossas, ἀπρόσδεχτον" πλὴν εἰ μῆτις πάλιν ἐπὶ τῶν 
ἀπ᾿ ἀγηρᾶς πλουσίων μόνων xai σχολαστιχῶν τὸν 
x2v^va λαμθάνειν λέγει, βοήθειάν τινΖ ἐπινγῶν αὐτῷ. 
᾿Αλόγως 6 παντελῶς χαὶ ἡ τῆς παρατερήσεως 
αἰτία. Διὰ γὰρ τὴν δοχιματίαν τῶν τρόπων δεῖν φησι 
παραλαμθάνεσθαι τὸν χρόνον, ὥσπερ οὖχ ἑνὸν τοῖς 
λαϊχηξς ἐξεταζόμενον Us v παρασχεῖν βίου. Καί 
τοι εἰ μὴ δυνατὸν δοχιμασίαν βίου δοῦναι Aaix^v, 
οὐδ᾽ ἁπλὼς εἰ; χλῆρον χρὴ παραγγέλλειν ὅλω- s t20- 
τον. ᾿Αδύνατον γὰρ ὡς ἄνοια βούλεται δηοχιμὴν βίον 
λαΐχου λαμθάνειν͵ ἀδόχιμον δὲ πῶς 3v τις εἰς τάξιν 
ἄγοι χληρικὺν. ἣ ταναντία ὧν ἐπαγγέλλεται κα- 
τεσχενάξει toU; ἀνεξετάστους βίους τῶν λαϊχῶν 
πληρινῶν ὁποδάλλεϑθαι τάξει ὀξιοῦν" εἰ μήπω ἄρχ 
νοεῖται δεῖν τοὺς εἰς χλῆρον μέλλουτχς εἰσιέναι, κλη- 


"χοὺς χρηματίσειν πρήτεοην᾽" εἰς to519 vào ἃ 
evo 2 Nota Mn divites atque ex foro scho- 
lasticos hic canon prohibet ; quare neci videiur ca- 
thelice cum apostolicis canonibus pugnare, et cum 
synodis ccumenicis, quibus eos ex laicis, qui mos 
nuperrime fidem amplexi sunt , ad episcopalem pre- 
vehi honorem nou prohibetur. Vocem itaque noophyt'um 
absurde et contrarie canonibus ipsam precedentibus 
intellesit. Neophytus enim, et divino apostolo, et aliis 
nostris Patribus, et canonibus. non is qui modo in 
clerum cooptatur , sed qui Christianorum fidem modo 
amplezus est, εἰ intelligiur et dicitur. Preterea 
observes etiam, quod hic canon non lantum episcopum 
ez laicis (exceptis iis) non. fleri. precipit, aed. nec 
presbyterum, nec diaconum; quod a nulla prorsus 
Ecclesia admissum videtur : preterquam st quis rur. 
sus canonem de solis ex [oro divitibus εἰ scholasticis 
accipiendum dixerit , subsidium aliquod sibi exinde 
excogitaus. Verum etiam causa observationis omnino 
absurda est. Ad morum enim probationem tempus as- 
sumendum esse dicit : ut non possibile sit laicis ex- 
ploratum vite documentum exhibere. Αἱ εἰ uon posst- 
bile sit laicum vite experimenium dare, wec absolute 
in clerum talis omnino cooptari debet, ]mpossibile 
enim est, ut siulta ista opinio prt se ſert. laici vitam 
exploratam habere. 1nexploratum autem quonam quis 
pacto ad ordinem promoveal clericum, vel coniraria 
εἶδ. que prouwntiat, probanl laicos od clericorum 
ordinem coeptari posse, vilæ eorum inexploralee sint ; 
nisi (ersitun intelligatur eos, qui ad clerum. ausei- 
piendi suni , clericos prius vocari : in lyrc enim ab- 
surda ista opinio desinil. 
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ix φαύλης ἐστὶ διαγωγῆς, ἀλλ᾽ οὐδὲ τῶν μοναχῶν, À tem. confestim promoveri permittit. Sed gradus 


εἰς τὸ τῆς ἐπιτχκοπῆς ὕψος ἀθρόως ἀνάγεσθαι συγ- 

χωρεῖ: ἀλλὰ τοὺς ἱερατιχοὺς πρότερον βαθμοὺς 

προελθεῖν, ἐν ἐχάστῳ τάγματι τὸν νενομισμένον 

πληροῦντα χρόνον, xal τότε τῆς ἑκισχοπῆς τὴν ytt- 
ροτονίαν δέχεσθαι. 

ΚΑΝΩΝ IA. . 

« ’Επκίσχοπος, ὅταν ἐξ ἑτέρας πόλεως παραγίνηταὶ 

« εἷς ἑτέραν πόλιν, ἣ ἀπὸ ἑτέρας ἐπαρχίας εἰς 

« ἑτέραν ἐπαρχίαν, χόμπου χάριν ἐγχωμίοις 

« οἰκείοις ὑπηρετούμενος, ὃ θρησχείας χαθοσιώ- 

« σει, καὶ πλείονα χρόνον βούλοιτο διάγειν, καὶ 

« μὴ ὁ τῆς πόλεω; ἐχείνης ἐπίσχοπος ἔμπειρος 

« ἦ διδασκαλίας, μὴ καταφρονῇ ἐχεΐνου, xal 

« ἀννεχέστερον ὁμιλῇ, χαταισχύνειν καὶ εὐτελί- 

« ζειν τὸ πρόσωπον τοῦ αὐτόθι ἐπισχόπου σπου- 

« δάζων. Αὕτη γὰρ dj πρόφασις εἴωθε capáycoc 

« ποιεῖν, xal ix τῆς τοιαύτης πανουργίας τὴν 

« ἀλλοτρίαν χαθέδραν ἑαυτῷ προμνηστεύεσθαι 

« καὶ παρασπᾶσθαι σπουδάζει, μὴ διστάζων τὴν 

« αὐτῷ καραδοθεῖσαν ἐχκλησίαν χαταλιμπάνειν, 

« καὶ εἰς ἑτέραν μεθίστασθα:. Ὁριστέον οὖν ἐπὶ 

« τούτῳ χρόνον’ ἐπειδὴ xal τὸ μὲ; ὑποδέχεσθαι 

« ἐπίσχοπον τῶν ἀπανθρώπων xal σχαιῶν εἶναι 

« νενόμισται. Μέμνησθε δὲ ἐν τῷ προάγοντι 

€ χρόνῳ τοὺς Πατέρας ἡμῶν χεχριχέναι, ἵνα, εἴ 

«τις λαϊχὸς ἐν πόλει διάγων τρεῖς χυριαχὰς 

ε ἡμέρας ἐν τρισὶν ἑόδομάσι μὴ συνέρχοιτο, 

« ὀποχινοῖτο τῆς κοινωνίας. Εἰ τοίνυν περὶ τῶν 


€ λαϊχῶν τοῦτο τεθέσπισται, οὐ χρὴ, οὐδὲ πρέπει, C 


« ἀλλ᾽ οὐδὲ συμφέρει, ἐπίσχοπον, εἰ μηδεμίαν 

« βαρυτέραν ἀνάγχην ἔχοι, ἢ πρᾶγμα δυσχερὲς, 

« ἐπιπλεῖστον ἀπολείπεσθαι τῆς ἑαυτοῦ ἐχχλη- 

« σίας, 'xal θλίδειν τὸν ἐμπεπιστευμένον αὐτῷ 

« λαόν. "Ἄκαντε: οἱ ἐπίσχοποι εἰρήκασι xal 

« ταύτην τὴν γυώμην σφόδρα εἶναι πρεπωδε- 

t στάτην. » 

ΒΑΛΣ. Πᾶσαν σχανδάλου πρόφασιν περιαιροῦντες 
οἱ Πατέρες, διωρίσαντο μὴ μεταδαίνειν ἐπίσχοπον 
ἀπὸ πόλεως εἰς πόλιν ἢ ἀπὸ ἐπαρχίας εἷς ἐπαρχίαν 
κατὰ τρόπον ἀλαζονείας ἣ πλεονεξίας. Εἰ δὲ τοῦτο 
o) γένηται διὰ τοιαύτην αἰτίαν, ἀλλὰ διὰ 'πρόσχαι- 
pov ἀνάπαυσιν, ἢ ἑτέραν εὔλογον ἀφορμὴν, μὴ xat- 
ἐπαίρεσθαι αὑτὸν, λόγιον τυχὸν ὄντα, τοῦ ἐγχωρίου 
ἐπισκόπον, ἀμαθοῦς ἴσως τυγχάνοντος’ μηδὲ αὐτὸν 
μὲν ἐρίεσθαι ἐγχωμίων διὰ δογματιχῶν διδασχα- 
λιῶν (τοῦτο γάρ ἐστιν fj θρηοχεία, τουτέστιν ἡ 
λατρεία καὶ ἡ πίστις), τοῦ δὲ ἐγχωρίου ἑπισχόπου 
χαταφρονεῖν, ὡς ἐμπειρίαν δογματιχῆς διδασχαλίας 
μὴ ἔχοντος, ἀλλὰ ἡσνχάζειν καὶ ἔχειν τὴν ἀνάλογον 
τιμὴν πρὸς τὸν ἐγχώριον ἐπίσχοκον. Τὸ γὰρ παρὰ 
ταῦτα γινόμενον, φασὶν, παραίτιόν ἐστι ταραχῆς 
πολλῆς xal ὑποψία τοῦ σπουδάζειν τὸν τοιοῦτον 
χαταλιπεῖν τὴν λαχοῦσαν αὐτὸν, καὶ σφετερίσασθαι 
τὴν ἑτέρῳ ἀνήχουσαν ἐχχλησίαν. Διά tot τοῦτο, μὴ 
ἀνεκτὸν ἡγησάμενοι ἐπὶ πολὺν χρόνον διάγειν ἐπίς 
exyxov εἰς ἀλλοτρίαν ἐνορίαν, ἐπήγαγον ὡς, ἐπεὶ 
τὸ μὴ ὑποδέχεσθαι τοὺς ἐγχωρίους ἐπισχόπους &p- 
χιερεῖς ἑτέρων ἐνοοιῶν ἀφιλάδελφόν ἔστι καὶ ἀπάυ- 


prius pervadere sacerdotales, in quoque ordine 
legibus sancitum tempus explentem, et tunc epi- 
scopatus ordinationem accipere. 


CANON XI. 

« Quando episcopus ex alia civitate in aliam civita- 
« tem, vel ex alia provincia in aliam provinciam 
« accesserit, jactationig gratia propriis laudibus 
« serviens, vel religionis sanctificationi ; et velit 
« longiori tempore illie agere , illius autem civi- 
« tatis episcopus doctrinze non fuerit peritus: ne 
« illum despiciat, et frequentius concionetur, 
« studens dedecore afficere et vilipendere perso- 
« nam episcopi , qui ibi est. flic enim prztextus 
« solet turbas excitare, et ejusmodi calliditate 
« slienam sedem sibi conciliare et attrahere 
ε studet, cum'non dubitet sibi traditam Eccle- 
« Siam relinquere, et in aliam transire. Ad hac 
« ergo tempus definiendum est: nam episcopum 
« non recipi, inhumanum et inrcivile existimatum 
« est. Recordemini autem Patres nostros in 
« lempore preterito statuisse, ut. si quis laicus 
« in eebe agens tribus diebus Dominicis in tribus 
« hebdomadibus non conveniat, is communioue 
« moveatur. 498. Si boc ergo de laicis statu- 
« tum est, non oportet, nec convenit, sed neque 
« est utzle, episcopum, si nullam babet gravio- 
« rem necessitatem vel negotium difficilius, lon- 
« gius a sua abesse [ecclesia, et sibi commissum 
« populum dolore afficere. Omnes episcopi dixe- 
« runt, banc quoque sententiam esse convenien- 
« tissimam. » 


BALS. Omnem scandali occasionem  auferentca 
sancti Patres, statuerunt , ne episcopus a civitate 
jn civitatem, vel a provincia in provinciam, per ar- 
rogantiam vel avaritiam transeat. Si autem non 
fiat propter eai causam, sed propter aliquot die- 
rum quietem, vel aliquam aliam justam causam ; ne 
ipse, eum sit doctus, insultet regionis episcopo 


D qui forte est indoctus , nec ipse laudem desideret 


per dogmaticas doctrinas (id enim est religio, id 
est, cultus et fides), regionis autem episcopum con- 
temnat, ut qui dogiaticze doctrine. experientium 
non habeat: sed quiescat, et regiouis episcopo 
convenientem honorem habeat. Quod enim, in- 
quiunt, preter hoc fit, mult est perturbationis 
causa, ei suspicio, quod is studeat relinquere ec- 
clesiam quz illum sortita est, et eam, quie ad alte- 
rum pertinet, sibi vindicare. Et propterea uon 1o- 
leraudum esse rati , ot episcopus longo tempore 
versetur in aliena diccesl , subjunxerunt , quod 
quia essel inhumanum et a fraterna. dilectione 
alienum, si regionis episcopi aliarum diceccseon an- 
tistites non adiitterent ; canone autem cautum cst, 


1469 


« το;, μὴ συνεχέστερον Unum ropoln* μῶμος γὰρ 

« τοῦτο «οὔ ἰδιώτου, καὶ μνηστεία τῆς ἐκπισχο- 

"4 πῆς ἐκείνου * xal ἀμφότερα οὐχ ἁἀμώμητα. ν 
APIZT. « ᾿Ανάγχης δίχα βραχείας δυσχερὲς τὸ 

« ἐπὶ πλεῖστον τὸν ἑπίσχοπον τῆς οἰχείας ἐχχλη- 

« σίας ἀπολιμπάνεσθαι. » 

Εί τις τῶν ἐπισχόπων εἰς ἑτέραν παραγένηται 
Qv, παρὰ τοῦ κατὰ χώραν κροσχληθεὶς ἐπισχόπον, 
xai ὁ προσχαλεσάμενος αὑτὸν οὐκ ἔστι διδασχαλίας 
ἔμπειρο: ^ ph διδασχέτω σνυνεχέστερον τὸν λαὸν, 
χαὶ δημηγορίας ποιείτω. Τοῦτο γὰρ ταραχὰς εἴωθε 
«ροξενεῖν, xal χαταφρόνησιν ἐμποιεῖν τῷ πρόσχα- 
λέσαντι αὐτὸν ἐπισχόκῳ. Aoxsel δὲ καὶ διὰ τῆς ἐπι- 
δείξεως ταύτης τὴν ἀλλοτρίαν προμνηστεύεσθαι ἐκ- 
κλτσίαν, καὶ τὸν λαὸν εἰς ἑαυτὸν ἕλχειν, καὶ σπον- 
δάζειν τὴν αὐτῷ παραδοθεῖσαν ἐχχλησίαν καταλιπεῖν, 
χαὶ εἰς ταύτην μετατεθῆναι, Ὥρισε γοῦν διὰ ταῦτα 
ἡ ἁγία σύνοδος μὴ πλέον τριῶν ἑόδομάδων τὸν 
προσδεχθέντα ἐπίσχοπον τῆς ἑαυτοῦ ἐχχλησίας áxo- 
λιμπκάνεσθαι" ἀλλ᾽ εἰς τὸν ἐμπεπιστευμένον αὐτῷ 


IN CAN. XII COXC. SARDI(. 
« του, toU *posxalecagévou ἰδιώτου τυγχάνον. A 


1410 
« scecersit sit imperitus, ne nimis assidue con- 
« cionetur, hoc enim imperito dedecori erit, et 
« alter episcopatem ejes ambire videbitur. Ft 
« utrumque reprehendendum.» 
ARIST. « Sine gravi necessitate episcopam a sua 
« diutius abesse Ecclesia arduum est. » 


Si qnis episcopus ad aliam accedat civitatem, 
ab ipso regionis episcopo vocatus, et qui eum vocavit 
non est doctrina iustructus, ne frequenter popa- 
lum doceat, et eouciones faciat. Hoc enim tumol- 
tus excitare solet, et episcopo qui eum vocavit, 
contemptum afferre. Videtur 'autem δὲ per oetea- 
tationem istam alienam ambire Ecclesiam et popu- 
lum ad se attrabere, et studere sibi traditam Éc- 
clesiam relinquere, et in eam transferri. ÜCropterea 
itaquejtecrevit sancta synodus episcopem admissam 
non plusquam tres septimanas suam relinquere eccle- 
siam, sed ad populum sibi conereditum redire, visi 
fortasse gravissima aliqua necessitas, ant negotium 
aliquod difficile eum longius abesse cogat. 


λαὸν ὑποστρέφειν, εἰ μή πού τις αὐτὸν βαρυτάτη ἀνάγχη ἣ πρᾶγμά τι δυσχερὲς xal ἐπὶ πλέον ἀπο- 


λιμκάνεσθαι ἐχὄδιάσοι. 
ΚΑΝΩΝ [8΄. 


€. Τινὲς τῶν ἀδελφῶν καὶ συνεπισχόπων ἐν ταῖς πό- 


« λεσιν, ἐν αἷς ἐπίσχοκοι χαθίστανται, δοχοῦσι 
e χεχτῆσθαι σφόδρα ὀλίγα δπάρχοντα ἴδια, ἐν 
« ἑτέροις δὲ τόποις χτήσεις μεγάλας, ἐξ ὧν καὶ 
ε ἐπιχουρεῖν δυνατοί εἰσι τοῖς πένησι" οὕτως αὖ» 
« τοῖς συγχωρητέον εἶναι χρίνω, ἵνα, εἰ μέλλοιεν 
« εἰς τὰς ἑαυτῶν παραγίνεσθαι χτήσεις, xal τὴν 
« συγχομιδὴν τῶν καρπῶν ποεῖσθαι, τρεῖς Κυ- 

:  Ῥιακὰς ἡμέρας, τοῦτ᾽ ἔστι τρεῖς ἑδδομάδας, ἂν 
« τοῖς ἑαυτῶν χτήμασιν αὐτοὺς διάγειν, καὶ ἐν τῇ 
« ἀγχιστευούσῃ ἐχκλησίᾳ, ἐν fj πρεσδύτερος συν- 
« ἄγει, ὑπὲρ τοῦ μὴ χωρὶς συνελεύσεως αὐτὸν 
« δοκεῖν εἶναι, συνέρχεσθαι καὶ λειτουργεῖν καὶ 
« μὴ συνεχέστερον εἰς τὴν πόλιν, ἐν fj ἐστιν ἐ πί- 
« σχοπος, παραγίγνοιτο. Τοῦτον γὰρ τὸν τρόπον 
« xal τὰ οἰχεῖα αὐτοῦ πράγματα παρὰ τὴν αὐτοῦ 
« ἀπουσίαν οὐδεμίαν ὑπομένει ζημίαν, καὶ τὸ 
« «ἧς ἀλαξονείας καὶ τοῦ τύφου ἐχχλίνειν δόξει 
e ἔγκλημα. "Ἅπαντες οἱ ἐπίσχοπο: εἶπον" ᾿Αρέ- 
« σχει xat αὕτη ἣ διατύπκωσις. » 


Ὁ 
ΒΑΛΣ. Ὁ μὲν τα’ κανὼν διδάσχει περὶ τῶν ἀπο- 


δημησάντων ἐπισκόπων ἀπὸ πόλεως εἰς πόλιν, f 


ἀπὸ ἐπαρχίας εἰς ἐπαρχίαν " ὁ δὲ παρὼν κανὼν διο-. 


ρίζεται τοὺς ἑπισχόπους, τοὺς ἔχοντας ἀκινήτους 
μεγάλας κεήσεις εἰς ἀλλοτρίας ἐνορίας, ἀπαρεμπο- 
δίστως εἷς ταύτας ἀπέρχεσθαι διὰ τὴν συγχομιδὴν 
τῶν χαρπῶν, καὶ οὕτω χειραγωγεῖν τοὺς πένητας. 
Πλὴν, φησὶ, ἐπὶ μὲν τρισὶ Κυριαχαῖς ὀφείλει ὁ ἐπί- 
σχοπος διάγειν εἰς τὰ olxela χτήματα, καὶ μετὰ τῶν 
ἐγχωρίων πιστῶν ἐχχλησιάζειν καὶ συλλειτουργεῖν, 
ἤτοι συνεύχεσθαι μετὰ τοῦ ἐχεῖσε ὄντος πρεσδυτέ- 
gov, ἵνα μὴ δοχῇ χωρὶς συνελεύσεως ἐχχλησιαστιχῆς 
εἶναι, καὶ προσχρούειν πρὸς τὸν ἀνωτέρω εἰρημέ- 
νὸν χανόνα τὸν ἀφορίζοντα τοὺς ἐπὶ τρεῖς ἑδδομάδας 
μὴ συνιόντας εἰς ἐχχλησίαν͵ Μιτὰ δὲ τὰς τρεῖς 


CANON ΧΠ. 

« Quidam fratres οἱ coepiscopi ia civitatibus, in 
« quibus episcopi constituuntur, videntur valde 
« pauca , quie sibi siat propria, possidere; in 
« alils autem locis magnas possessiones, ex. qui- 
« bus eiiam possunt opem ferre pauperibus ; 
« lis ita esse concedendum judico, u$ si. in suas 
« possessiones venturi sint, et (ructus suos. col- 
« leeturi, tribus diebus Dominieis, id est, tribus 
« septimanis, in suis possessionibus degant; 
« et in ecclesia qux prope est, in qua preshyter 
« populum congregat, ne ἃ communione alienus 
« videatur. (episcopus) conveuiat, et. sacrificiume 
« celebret , et ne frequentius iu civitate, in qua. 
« est episcopus, adsit, Eo enim modo, et res ejus- 
« propter ipsius absentiam nihil detrimenti pa-- 
« tientur, οἱ arrogantize ae superbis crimen effa- 
« gere. videbitar. Omnes episcopi dixerunt : Pla- 
« cet baee quoque constitutio. » 


BALS. Undecimus canon decet de episcopis, 
quia civitate in civitatem peregre proficiscantur, 
vel a provincia in provinciam : ptseseus autem ca- 
non statuit, ut episcopi, qui magnas habent immo- 
biles possessiones in alienis regionibus, in eas sine 
ullo impedimente proticiscantar ad fruciws. colli- 
gendos, et sic pauperes sustentent, Ceterum tri- 
bus, inquit, Dominicis debet episcopus in suis pos- 
sessionibus agere, et cum illius regionis fidelibus 
in eeclesiam convenire, et una celebrare, seu una 
orare cum presbytero qui illie e«t; ne videatur 
esse ab ecclesiastica communione alienus, et in 
canonem supra positum offendere, qui quidem cos 
segregat, qui tribus Dominicis in ecclesiam non 
couveuiunt, Cæierum post tres Dominicos non fre- 
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συνελεύσεως εἶναι, xai προυχρηύῃ πρὸς τὸν àvo- A apostoliei canonis decreto multari debet. Ut vero 


τέρω εἰρημένον xavóva, τὸν ἀφορίζοντα τοὺς ἐπὶ 
τρεῖς ἑδδομάδας μὴ συνιόντας εἰς ἐκχλησίαν * μὴ 
μέντοι, φασὶ, συνεχέστερον εἰς τὴν πόλιν τῆς χώρας 
ἐχείνης παραγίνοιτο, ἵνα οὕτω μήτε ζημέαν τινὰ 
ὑποστῇ ix τοῦ μὴ ἐπιτηρεῖν τὰ οἰχεῖα, xal τὸ τῆς 
ἀλαζονείας ἐκχλίντ͵ αἰτίαμα, μὴ διὰ δόξαν νομιζό- 
μενο: ἀπιέναι εἰς ἑτέραν πόλιν ἣ χώραν, ὥστε δι- 
δάσχειν, xal καταισχύνειν τὸν ἐν ἐχείνῃ ἐπίσχοπον. 


in ecclesiam conveniat, ibique com fidelibus pre- 
cationi vacet, idcirco, inauiunt, perwittimus, ne a 
communione alienus esse videatur, neve in cano- 
nem supra proposituat offendat, per quem el, qui 
tribus hebdomadis in ecclesiam non convenerit, 86» 
gregatio indicta est, non tamen in urbem ejus re- 
glonis frequentius ^o:mmeet; ut boc pacto neque 
ſacultates negleetas detrimenti aliquid subeat, 


neque arrogsutiz reprehensionem incurrat, quaal groriole aucupane. studio in alienam. urbem aut re- 
giouem, doceudi causa, ac ejus, qui in ea degit, eyiscopi sugillandi sit profectus. 


APIZT. « "Ex(oxoxo; κτήσε'ς χεχτημένος ὑπερο- 
« ρίους, εἰ μέλλει ἐν ταύταις ἱέναι, μὴ πλέον 


« ἐχεῖσε μενέτω Κυριακῶν τριῶν διαστήματος. Β 


« Οὕτω γὰρ ἡ oix: τοῦτον ποίμνη καταπλουτή- 

« σει, xal αὑτὸς ἄτυτος διαμένοι. » 

Κτήματά τινες τῶν ἐπισχόπων εἰ ἔχοιεν ἐν ἀλλο» 
«ρίαις ἐπισκοκαῖς κείμενα, οὐ χωλύονται ἀπέρχε- 
σθαι εἰς ἐπιτήρησιν τούτων, καὶ τὴν συλλογὴν τῶν 
χαρπῶν ποιεῖσθαι. Πλὴν καὶ οὗτοι πλέον τριῶν ἐδδο- 
μάδων ἐν ἀλλοτρίαις ἐγχρονίζειν οὗ συγκεχώρηνται" 
ἵνα μήτε τὰ τῆς ἐχχλησίας αὑτῶν πράγματα διὰ 
τὴν ἀπουσίαν αὑτῶν ἀπόλωινται, μήτε ἔγχλημα τύ- 
qoo xal ἀλαζονείας αὐτοῖς προσάψωσιν, ἐπὶ μακρό- 
τερον ἂν ἀλλοτρίᾳ πόλει ἐνδιατρίθονσι. 

ΚΑΝΩΝ i. 
« Ὅσιος ἐἑπίσχοπος εἶπε" Ἐάν τις διάκονος, ἦτοι 

« πρεσδύτερος,͵ f) xal τις τῶν χληρικῶν ἀχοινώ» 


e vno γένηται, χαὶ πρὸς ἕτερον ἐπίσχοπον τὸν (c 


« εἰδότα αὐτὸν καταφύγῃ, γινώσχοντα ἀποκεχι- 

« νῆσθαι αὐτὸν τῆς χοινωνίας παρὰ τοῦ ἰδίου 

ε ἐπισχόπου, μὴ χρῆναι τῷ ἐπισχόπκῳ καὶ ἀδελφῷ 

« αὑτοῦ ὕδριν ποιοῦντα παρέχειν αὐτῷ χοινωνίαν. 

« Εἰ δὲ τολμήσοι τοῦτο ποιῆσαι, γινωσχέτω συν» 

« ελθόντων ἐπισχόπων ἀπολογίᾳ ἐαντὸν ὑπεύθυνον 

« καθεστάναι. » 

ΒΑΛΣ. ᾿λνάγνωθι τὸν (δ᾽, ιδ΄, λβ' καὶ λγ’ κανόνα 
τῶν ἁγίων ἀποστόλων, καὶ τῆς ἐν ᾿Αντιοχείᾳ συνό- 
doo χανόνα ς΄, τὰ αὑτὰ λέγοντας. 

ZONAP. Τοῦτο xal ἀποστολικοὶ κανόνες καὶ 
συνοδιχοὶ πολλοὶ διετάξαντο. “Ὅτε γὸρ λβ' καὶ ὁ λγ' 
τῶν ἁγίων ἀποστόλων χανὼν, χαὶ ὁ ιγ' τῆς ἐν ᾿Αν- 
- οχείᾳ σννόδον τὰ αὐτὰ τεθεσπίχασιν. 


APIZT, « Ὃ τὸν καρὰ τοῦ ἰδίου ἐπισχόπου ἀφο- 

« ρισθέντα χοινωνίας μετὰ γνῶσιν ἀξιῶν οὐχ 

« ἀνεύθυνος. » 

Ὁ ἐν εἰδήσει ξεξάμενος τὸν παρὰ τοῦ ἰδίου ἐπι- 
σ,όπου ἀφορισθέντα πρεσδύτερον, ἧ διάχονον, f) xat 
τινα τῶν χληρικῶν, xat σνγχοινωνήσας, ἧτοι σνλλει- 
τουργήσας αὐτῷ, οὐχ ἀνεύθυνος, ἀλλ᾽ ἀφορι5θήσεται 
χαὶ αὐτὸς, χατὰ τὸν δωδέχατον χανόνα τῶν ἀγίων 
ἀποστόλων. 

ΚΑΝΩΝ 1... 
« Εἴτις ἐπίσκοπος (79) ὀξύχολος εὑρίαχο:ιτο, ὅπερ 


ARIST. « Episcopus qui possessiones habet extra 

«diocesis suz limites,si eas sit invisurus, ne ples 

« quam trinm Dominicarum spatio ibi maneat. 

« Sic enim ipsius grex eo freetur, ipseque fasiug 

« suspicione carebit. » 

Si qui episcoporum possessiones in alienis epi- 
scopatibus positas habeant, illuc adire, ut eas ob- - 
servent et. frueius colligant, non prohibeutur. Sed 
et hi plosquam tres hebdomades In alienis episco- 
petibus immorari nou permittuntur. Ut nec sus 
ecclesise negotia per absentiam S01 eorum dam- 
nam patantur, nec superbi οἱ ostentationis ac- 
cusationom sibi affigant, eo quod plus temporis in 
aliena civitate consumant. 

CANON Xlll. 
« Osius episcopus dixit : Si quis diaconus, tel pre- 

« sbyter, vel clericus sit excommunicatus, ct ad 

« alium episcopum, cui notus sit, confugerit, qui 

« seit eum a proprio episcopo 6860 coumunioue 

« "otum ; non oportere episcopo et fratri suo 

« injuriam facere, et ei communionem przbere. 

« Bin autem hoc facere ausus fuerit, sciat, cum 

« conveneriat episcopi, seipsum causam esse di- 

« cturum. » 


BALS. Lege canonem 12, 14, 52 et 33 saneto- 
rum apostolorum, et Antiochens synodi canonem 6, 
qui dicunt eadem. 

LONAR. Plures boc idem tum apostolici tum 
synodiei canones decrevere. Eadem namque et tri- 
cesimo secundo et trecesimo tertie sanctorum apo- 
stolerum canone, et Antiochenus synodi decimo ter- 


D tio statuta reperias. 


ARIST. « Qui a proprio episcopo excommunicatum 
* communione sciens dignatur, non est inno- 
« xius. » 

Qui presbyterum, vel diaconum vel et aliquem 
clericorun a proprio episcopo excommunicatum 
sciens acceperit, οἱ cosminunicaverit, aul. cum eo 
sacra peregerit, crimine mon vacat, sed et ipse 
segregabitur, secundum sauctoruum  aposiolorum 
canonem 18. 

CANON IV. 


« Si inveniatur quis episcopus ad iram propensus, 


Guill. Beveregii note. 


(79) El τις ἐπίσκοπος. Huic etiam eanoui in 
codice Amerbachiano aliud σχόλιον annexum habetur 
εἰς 83 habens, Οὗτος ὁ κανὼν ἐναντίοις τοῖς πρὸ 


αὐτοῦ ἔστι xal συγχύξεων καὶ σκανδάλων αἴτιο; * τὸ 
μὲν yàp τὸν χαταδιχασθέντα ὑπὸ τοῦ ἐπισχόπου 
χλτρικὴν ἐπὶ τὸν χοινὸν ἐπιτρέχειν μητρυπολίτην 
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ἐπελθέξω ὁ ἀφορισθεὶ: slo τὸν πλησιόχωρον pn- Α segregatnus 2d metropolitsnom proximum, ut nego- 


«τροπολίτην, ἐφ᾽ ᾧ τηρηθῆναι map' ixsivou τὸ 
πρᾶγμα. Τούτου δὲ γενομένου, μηδὲ ὁ ἀφορίσας 
ἐπίσχοκος ἀγαναχτείτω, ἀλλὰ φερέτω γενναίως 
τὴν ἐξέτασιν, χαὶ χαρτερείτω fj τὸν στηριγμὸν τοῦ 
ἀφορισμοῦ, ἣ τὴν διόρθωσιν. "D; δέ τινος εἰπόντος, 
μεγάλως ἐκ τούτου βοηθεῖαθαι τὸν ἀφορισθέντα εἰς 
τὸ μὴ ἐμποδίζεσθαι τὴν ἱερατικὴν αὐτοῦ ἐνέργειαν 
ix τοῦ ἀφορισμοῦ διὰ τοὺς κανόνας τοὺς λέγοντα;, 
πρὸ καταδίκης ἐντελοῦς μηδένα τιμωρεῖσθαι, φη- 
σὶν ὁ κανών ὅτι, χἂν κοινωνιχός ἐστιν ὁ ἀφορι» 
σθεὶς καὶ τὰ τοῦ ἀφορισμοῦ ὑπὸ ἐξέτασιν ἕπεσον, 
ἀλλ᾽ οὐκ ὀφείλει αὐτεχδίχητος γίνεσθαι καὶ ἱερουρ- 
γεῖν πρὸ τοῦ διχαιωθῆναι, Ὃ γὰρ ἀϑεεῶν, φησὶν, 
. 9pdc, ἐμὲ ἀθετεῖ. Τοίνυν ὀφείλουσιν οἱ λοιποὶ χλη- 


ρικοὶ, οἱ ἰδόντες τοῦτον ἱερουργοῦντα μετὰ τὸ ἀφο- D 


ρισθῆναι, ἐξ ὀπεῤοψίας ἦτοι ἀλαζονείας, ἑπισερέ- 
φειν αὐτὸν εἰς ταπείνωσιν πιχροτέβοις ῥήμασιν, 
ἤτοι ὀνειδιστικοῖς, οὗ μὴν καὶ ὑδριστικοῖ:" οὔτω 
γὰρ δόξουσι δκήχοοι καὶ δκηρέται τῶν ἐπισχοπιχῶν 
κελεύσεων. Ὥσπερ γὰρ, φησὶ, χρέος ἔχει ὁ ἐπί» 
σχοπκος ἀγαπᾷν τοὺς χληρικοὺς αὐτοῦ, οὕτω καὶ 
αὑτοὶ ὀφείλουσιν ἄδολον τὴν ὑπηρεσίαν ἀπονέμειν 
«οἷς ἐπισχόποις. Μὴ εἴποις δὲ κολλοῖς χανόσιν ἐναν» 
τιοῦσϑαι τὸν παρόντα κανόνα, διοριζόμενον ἀνατρέ- 
ys τὸν ἀφοριοϑέντα πρὸς τὸν πλησιόχωρον μῆτβο- 
πολίτην, εἴπερ 6 ἑκαρχιώτης μητροπολίτης ἀποδη- 
pel, ἐφ᾽ d παρὰ «τοὐτον κατεξετασθῆναι τὰ τοῦ 
ἀφοριαμοῦ. Θεμάτισον γὰρ ἢ ἐνταλθῆναι τὸν πλη- 


Uum ab eo ἐχαπιϊβείαγ, Illuc autem facto qui seg-e- 
gavit episcopus noa succenseat, sed æquo animo 
ferat cxaminationem, et segregationis copfirmatio- 
nem, vel ejus correctionem forti animo sustineat, 
Tanquam autem dizisset aliquis, magnum ex eo 
ΜΙ, qui segregatus est, auxilium afferri, quod sa- 
cerdotalis functio non impediatur a segregatione, 
propter canones qui dicunt, ante perfectam con- 
dempationem neminem puniri debere ; dicit canon, 
quod etiamsi sit. communicaudi potestate pra:ditus 
qui est excommunicatus, et ejus segregatio ad exa- 
minatlonem recidit; non tamen sibi debet eam sue 
jure tribuere, et sacrificare, antequam jus suam 
probsverit. Qui enim vos spernit, inquit, ma sper- 
nit *'. Debent ergo clerici, qui eum vident sacrifi- 
cautem postquam segregatus faerit, ex superbia 
vel arrogantia, eum ad humilitatem convertere 
verbis acerbioribus seu exprobratoriís, noa. tameu 
etiam contameliosis : sic enim videbuntar esee 
subjecti e ministri episcopslium jussionum. Sicut 
enim, inquit, debet episcopas suos clericos amare, 
sle et ipsi debent citra fraudem episcopis miniuite» 
rium exhibere, Ne dixeris autem hunc cauonem 
esse multis canonibus contrarium, st»stuaentem eum, 
qui est excommunicatus, debere ad vicinz regionis 
metropolitanum reeurrere, δὶ absit metropolitanus 
provinciam, ut ab eo examiaelur segregatio, Finge 
enim vel Anitimæ regionis antistiti ab abseute me- 


σιόχωρον ἀρχιερέα παρὰ τοῦ ἀπυδημήσαντος μὴ" p tropolitano fuisse maudatum, ut causas. istiusmedi 


«ροπολίτου τοιούτων ἀχροᾶσθαι ἐχχλησιαστικῶν 
ὑκοθέσεων ἀνηχουσῶν τῇ ἐχείνου ἐνορίᾳ, ἢ αἱρετὸν 
καταστῆναι τοῦτον διχαστὴν «apá τε τοῦ ἐπισχόπου 
καὶ τοῦ χληριχοῦ. “Αλλως γὰρ οὐ δύναται ὁ πλησιό- 
χῶρος μητροπολίτης διχάζειν ἐπίσχοκον f) χληρι- 
xbv ἑτέρας ἐπαρχίας, χαθὼς καὶ ἐν τοῖς προλαδοῦσι 
κανόσιν εἰρήχαμεν. Πρὸς δὲ τὸν ἴσως ἐρωτήσαντά 
es, Πῶς οὐ τιμωρεῖ ὁ χανὼν τὸν μὴ ἐμμείναντα τῷ 
ἀφορισμῷ, ἀλλὰ χαεταφρονήσαντα τούτον xal ἱερονρ- 
Ὑήσαντα ; εἰπὲ ὅτι ὁ x χανὼν τῆς παρούτης συν- 
ὁὃον γενικῷ τῷ λόγῳ χαθαιρεῖσθαι διορίζεται τοὺς 
καραθαίνοντας τὰ ἐν ταύτῃ διοριαθέντα, Καὶ ὁ xl 
κανὼν τῆς ἐν Καρθαγένῃ συνόδον ἐχ μόνης ταύτης 
«ἧς αἰτίας τὸν τηιοῦτον χαταδιχάζει, ὥσπερ ἂν εἰ 
εὐλόγως ἀφωρίσθη. Σημείωσαι οὖν ἀπὸ τοῦ καρόν- 
τὸς κανόνος ὅτε οὐχ ἔστιν ὑδριστιχὸν τῷ ἐπισχόπῳ 
«à τὸν ἀφορισθέντα ζητεῖν χκατεξετασθῆναι τὴν al- 
«iav τοῦ ἀφορισμοῦ" καὶ ὅτι, χἂᾶν ὅπως ἂν ἀφοριαθῇ 
ὁ χληριχκὸς, ὀφείλει δέχεσθαι τὸν ἀφορισμὸν xai 
ἀναμένειν τὴν ἐξέτασιν. Θαυμάζω δὲ πὼς οὗ δι- 
ωρίσαντο οἱ Πατέρες τί ὑφείλει γίνεσθαι, ἐὰν ὁ 
πάππας λόγτυ κάριν ἀφορίσῃ κληριχὸν αὐτοῦ ἀνευ- 
λόγως, xal αἰτιᾶται μὲν τὸν ἀφορισμὸν ὁ χληῃρι)ός * 
οὐ δύναται δὲ πρὸς μείζονα σύνοδον ἀπελθεῖν καὶ 
᾿ φᾳροθεῖναι τὴν αἰτίασιν. Τὰ μέντοι ἐνταῦθα διορι» 


ecclesiasticas ad suain provinciam pertinentes au- 
diat, vel eum fuisse electum judicem ab episcopo 
et clerico. Neque enim aliter potest vicinas regiouis 
metropolitanus judicare episcopum vel clericum alius 
provinciz, queuidmodum in przcedeniibus cano- 
Bibus diximus. Ei autem qui te ferto interrogavit : 
Quomodo non punit canon eum, qui in segregationo 
non acquievit, sed eam neglexit, et sacfa celebra- 
vit die, quod canon 90 praesentis synodi generali 
sermone eos deponendos deceruit qui, qua hie 
decreta sunt transgrediuntur. Et canon 29 Cartha- 
giuensis synodi ex hac sola causa euni condempat, 
perinde ac si juste fuisset depositus. Nota ergo ex 
presenti canooe, quod nulla δὶ episcope ljuría, 


D si is, qui est segregatus, quarat segregationis cau- 


sam examinari: et quod quomodocunque fuerit 
segregatus elerieus, debet segregationem adinittere, 
et exspectare examinalionem. Miror autem, quo- 
modo non definiunt Patres, quid sit. faciendum, si 
papa, verbi gratis, clericum suum injuste segrega- 
verit, δὲ segregalionew quidem iucuset clericus ; 
non potest autem ad majorem synodum proficisci, 
et accosationem proponere. Que autem de preshy- 
teris et diacofis hic sunt deſinita, de reliquis etiau 
clericis, quia et laicis, accipienda sunt. 


σθέντα χάριν κρεσδυτέρων xal διαχόνων ἔχληπτ éev xal εἰς φοὺ; λοιποὺς κληριχοὺς, ἀλλὰ μὲν xo 


λαϊχούς, 


*! Luc, x, 16. 
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BAAX. Ὁ ιζ΄ χανὼν τῆς üxtnc συνόδου, μεῖα A ΠΑΙ͂. Septimus decimus esnon sexta synodi oni 


τενέστερος ὧν, χαθαιρεῖσθαι ξιορίξεται χαὶ τοὺς Cs- 
ξαμένους xal τοὺς δεχθέντα:. ᾿λνάγνωθι χε τῆς ἐν 
Νικαίᾳ συνόδου xavóva tc^, τῆς ἐν Καρθηγένῃ wy 
xai t, (80). 

ZONAP. Περὶ τούτου καὶ ὁ tc" κινὼν τῆς àv Νι- 
χαίᾳ πρώτης συνόξου, καὶ ὁ wy τῆς ς’ συνόδο", καὶ 
ὁ τῆς ἐν Καρθαγένῃ v9 χαὶ ἱψ' διαλέγονται, ἵνα μὴ 
εις ἐκίσχοκος ἑτέρου ἐπισχύπου χλλιρικὸν δέχηται, 
ἃ χειροτονῇ αὑτὸν εἰς μείζονα προάγων βαθμόν. Εἰ 
δὲ χειροτονήσε:ς, ἄχυρος à χειροτονία εἴη, εἰ μὴ ὁ 
πρότερος ἑπίσχοπος τοῦ χληριχκοῦ ἐκχείνον ἐπιτρέψῃ 
«τὴν χειροτονίαν. Οἱ δὲ τοῦτο ἑαυτοῖς ἐπιτρέψαντες, 
«ουτέστι τὸ οἰχειώσασθαι ἣ καὶ χειροτονῆσαι ἀλλό- 
τρίῖον χληριχὸν, ὀφείλουσιν ὑπομιμνήσχεσθαι περὶ 
«οὔτον xal διορθοῦσθαι παρὰ τῶν ἀδελφῶν xal συν- 
επισχόπων. Ὃ δὲ ' κανὼν τῆς ς᾽ συνόδον, μετά» 
γενειτέρας οὔσης καρὰ ταύτην τὴν σύνοδον, τοὺς 
ἔχιοτε χωρὶς γνώμης τοῦ οἰχείου ἐπισκόκον εἰς 
ἑτέραν μεταχιόρουντας ἐκχλησίαν καθαιρεῖσθαι χε- 
λεύει, καὶ τοὺς ὑποδεξαμένους αὐτούς. 


APIEZT. « Τὸν ἀλλότριον ὑπηρέτην ἀλλότριος δίχα 
« τῆς ἐχείνου γνώμης ἔμδαθμον καθιστὰς καθίσ- 
4 τησιν, ἀλλ᾽ ἀδέξαιον. » 


Οὐ δεῖ ἐκίτχοπον ἀλλότριον χληρικὸν παραδέχε- 
σθαι, καὶ εἰς βαθμόν τινα τάττειν αὐτὸν ἄνευ γνώ- 
pae τοῦ ἰδίου ἐπισχόπον. Εἰ δὲ τις. τοῦτο πο.ἧσει, 
xal τὸν ἀλλότριον ἐν τῷ ἰδίῳ χλήρῳ ἐγχαταστήσει" 
ἄκυρος xal ἀδέδαιος ἢ τοιαύτῃ ἔσται κατάστα- 
σις. 

ΚΑΝΩΝ Ὁ. 
€ ᾿Δέτιος ἐκίσχοκος εἶπεν " Οὐκ ἀγνοεῖτε ὁποία καὶ 

« πηλίχη τυγχάνει ἡ τῶν Θεσταλονιχέων μητρό- 

« πολις. Πολλάχις τοιγαροῦν εἰς αὐτὴν ἀπὸ ἑτέρων 

« ἑκαρχιῶν πρεσόδύτεροι xal διάκονοι παρατγί- 

« νονται, xal οὐκ ἀρχούμενοι βραχέος διαγωγῇ 

ε χρόνου, ἑναπομένουσι, καὶ &xavsa “ὃ, χρόνον 

« αὐτόθε ποιοῦντες διατελοῦσιν, ἢ μόλις μετὰ 

« πλεῖστον χρόνον εἰς τὰ; ἑαυτῶν ἐπανιέναι ἐκ- 

« χλησίας ἀναγχάζονται. Περὶ τούτων οὖν ὄρι- 

« στέον. Ὅσιο; ἐπίσχοπος εἶπεν Οὗτοι οἱ ὄροι, 

« ol xat ἐπὶ τῶν ἐπισχόπων ὡρισμένοι, quiate 

« τέσθωσαν xal ἐπὶ τούτων τῶν προσώπων. 

BAAZ. Καὶ οὗτος ὁ χανὼν περὶ τῶν μετατιθεμέ- 
νὰν κληριχῶν ἀπὸ πόλεως εἰς πόλιν ἑτέραν διαγο- 
ρεύει. Καὶ ἀνάγνωθι τὰ περὶ τούτους γραφέντα ἐν 
διαφόροις χανόσι. 

ΖΏΝΑΡ. Καὶ o0:o; ὁ χανὼν περὶ τῶν μετατιθε- 
μένων χληριχῶν ἀπὸ πόλεως εἰς τόλιν ἑτέραν διά». 
τορεύει, xal τὰ ἤδη περὶ αὐτῶν ὁρισμένα τηρεῖσθαι 
διαχελεύεται, 


est recentior, Jubet eos deponi et qui susceperunt 
οἱ qui suscepti sunt. Lege et Neænæ ayaodi cane- 
nem 10, Car.baginensis canones δὲ et 90. 


ZONAR. Hac de re Niczn* quoque prims synodi 
canon decimus sextus, οἱ sexim synodi decimus 
septimus, et Carthaginensis quinquagesimus quartus 
et nonagesimus disserunt. Qui quidem a quocunque 
eyiscopo alterius episeopi elcricum ndmitüi , atquo 
ab eo ad altiorem ordinis gradum promoveri vetant. 
Ac εἰ quis, nisi primi episcopi, cujus e ditione cle- 
riens est, facultate intercedente , promotus fuerit , 
collationem ejus ordinis irritam esse deceruunt. 
Qui vero sibi boe permiseriat , ut vel alicnum cle- 
ricum sibi viadicent, vel eidem ecclesiasticos ordi- 
nes conferant , ea de re a fratribus et coepiscopis 
admoneri et corrigi debent. Sext vero synodi, quie 
hae posterior fuit, decimus septimus esnon, qui ex 
eo tempore absque episcopi sei facultate in aliam 
ecclesiam transierint , quique ,rsmierea eosdem 
receperint, segregatione multandos esae decerait. 
ARIST. « Aliesom ministrum , si alienus citra il- 

« lius episcopi consensum in aliquo grado con. 

c Stituat, constitult quidem, sed ordinatio est in- 

« valida. » 

Noo oportet episcopum alienom clericum reei- 
pere, ei im aliquo gradu oum collocare, sine pro- 
prii episcopi voluntate, Si quis autem hoc fecerit , 
et alienam in sus Ecclesia constitaerit, irrita et In- 
firma erit istiusmodi copstitotio. 


B0 CANON XVI. 

« Aetius episcopus dixit : Nen ignoraUs cujusmodi 
« et quanta. sit. Thessalonicensium metropolis. 
« Szpe itaque ad eam ΕΣ aliis proviaciis preshy- 
« teri et diaconi sccedunt ; et brevis temporis 
« mora non contenti , permanent, et omne (eu- 
« pus illic agentes transiguat ; vel vix tandem 
« post plurimum tempes in suas ecclesias reverti 
« coguntur. De iis ergo definiendum est, Osius 
« episcopos dixit : Ea deereta, que de episcopis 
c constituta sunt, serveptar etiam in hujusmodi 
« persouis. » 


SBALS. llic quoque canon de clericis, qui a. civi- 
tate in aliam civitstem transeupt, loquitur. Vide 
quie de eo scripta sunt in diversis canonibus. 


ZONAR. llic quoque canon de clericis ex alia in 
aliam wrbem migrantibus loqui'ur; queque jt 
ante de iis tonstituta suot servari jubet 


Guill. Deveregii nota. 


80) Τῆς ἐν Καρθαγέάνῃ νδ' καὶ V. Loco horom 
Palssmionis verborum in. ms. Mioniensi, hac le- 
guutur, Τῆς ἐν ᾿Αντιοχείᾳ xavóva x8* τῆς ἐν Χαλ- 
κτῦδνι χανόνα δέκατον καὶ x'* ἐνταῦθα xavóva πρῶ)» 
sc», β΄, «' συνήδον" Καρθαγένης vU πα' 4 3v 


PaTRor, Gg. CXXXVII. 


t κανόνα v, xai x. Synodi Autiocheng canonem 
99. Chalcedouensis can. 10 et 20. Hujus syn. can. 
ἃ, 4 et 15. Synodi Carthaginensis 54 et 90 ct secte 
aynodi canosem 17 εἰ 20. ꝛd hzc Baisamoni non 
adscribenda sunt* neque in alio codice cxstaat, 
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plv παρὰ τῶν mtolawtéguv ϑ8ασιλέων, ὕστερηον 0L A deque verà Christi divinitate, teneri ἃ 866 univer-: 


«αἱ καρὰ τοῦ Ἰουλιανοῦ, ἢ ὡς ὑπὲρ τῆς ἀληθείας 
λέγοντες, χαὶ ἀδιχουμένων χαὶ χαταζυναστευτγμέ» 
νων ὑπερμαχοῦντες, οἷα τῷ μεγάλῳ Πατιλεῖψ γε- 
γόνασι χαὶ τῷ Χρυσοστόμῳ, καὶ ἄλλοι: πολλοῖς. Τὸν 
Ἰοῦν οὕτιο διωκόμενον ix τῆς ἐχχλησίας αὐτοῦ ἀδ'- 
κως ἀνάγχη εἷς ἑτέραν πόλιν ἀπιέναι φεύγοντα τὸν 
χίνδυνον, ἀθῶον μὲν ὄντα χατὰ τὸ εὐθές τε χαὶ 
δίκαιον, χαθωσιωμένον δὲ διὰ τὴν δυναστείαν τῶν 
διωχόντων αὐτόν. Καθωσιωμένος δ᾽ ἐστὶν ὁ &o- 
ωϑισυένος εἷς κόλασιν. Τὸν τοιοῦτον, φησὶν ὁ χανὼν, 
ph χωλύξαθαι διατρίδειν ἐν ἑτέρι πόλει, ἕω; εἴ; 
τὴν οἰχείαν ἐκανέλθη πόλιν, τὸν φήζον τοῦ χινδύνου 
ἐχφυγὼν, ἣ τῆς ὕόδρεως τῆς γινομίνης αὑτῷ ἀπ:λο 
λαγείς. Ὕδριν δὲ οἷμλαι τὴν ἀπέλασιν τὴν ix. τοῦ 
θρόνου αὐτοῦ ὀνομάζει. Σχληρὸν γὰρ, φησὶ, καὶ βα- 
ρύτατον, τὸν ἀδίχω: τῆς πόλεω; αὐτοῦ ἀπελαθέντα 
μὴ ὑποδέχεοδαι παρὰ τῶν συνεκισχήόπων μετὰ 
πολλῇ; φιλοφροσύνης καὶ ἀγαθότητος, ἤγουν προθύ- 
pex καὶ ἱλαρῶς. 


profiterentur : qua ΟΣ causa. prium quidam ab 
3ntiquis imperatoribus, postea a Juiiano adverse 
tempestates exslitere ; sive ob veritatis patrocinium, 
proque iis qui poteutiorum dominatu injuste oppri- 
merenuir susceptam dimicationem , quod in magno 
Basilio, Chiysostomo, aliisque moltis contigit, fue- 
rint exturbati, Quicunque igitur bac ratione ab 
ecclesia sua per injuriam depellitur , iu. aliam ur- 
bem vitandi periculi causa secedat necesse esi; 
innoxius is quidem, si res :equa lance libretur , sed 
ob eorum potentiam, qui bominem  insectantur, 
exsecrationi subjeetus. Exsecrationi au!em subje- 
eius est quisquam aupplicio destinatus. Iluie igitue 
homini, duin ín suam urbem, cvitato periculi metu, 
aut ignominiz nota liberato , reverti liceat ( notam 
porro ignomini:e , quod 8 sua sede depulsus esset , 
hoc loeo opinor intelligi), ia aliena. ucbe degendi 
(facultatem esse canon decernit, Datum. enim , in- 
quit, et grave admodum faerit, εἰ hominem a sua 


civitate per injuriam exclusaüm, mulia eum buianitate ac bonitate, hac est, prompto alaerique animo, 


eoepiscopi non excipiant. 
APIZT. « ᾿Αδίχως ἐπίσχοπος ἐλαυνόμενος, εἰ imi 

« τῆς ἀλλοτρίας διάγοι, δεχτέος, ἕως τὴν ὕόριν 

« ἑπυνχαώσαιτο. » 

« Τὸν τῦφον xal τὴν ἀλαζονείαν ol Πατέρες κω- 
λύοντες προσέταξαν μὴ ἐφ᾽ ἱχανὸν καιρὸν ἐπκίσχοπον 
ἂν ἀλλοτρίᾳ ἐπισχοκῇ διατρίδειν" εἰ δέ τις ἢ διὰ 
τὴν ὁμολογίαν τἧς ἡμετέρας πίστεως, ἢ διὰ τὴν τῆ; 
ἀληθείας ἐκδίχησιν, τῆς ἰδίας πόλεως ἐχόληθείη, 


ARIST. « Episcopus injuste ezpulsus, si in aliena 

« provincia degat, suscipiendus, donec ab injuria 

ε libéretur. » 

Fastum et ostentationem  proliibentes Patres , in 
mendaus dederunt episcopum in alieno episcopata 
multum temporis non alsumcre. Si quis antem vel 
propter fidei nostr? confessionem, vel propter vo- 
ritas vindicationem, sua civitate ejiciatur, et aliam 


χαὶ εἰς ἑτέραν ἀπέλθῃ πόλιν, οὐ κωλυθέσεται Exst C adeat civitatem, ibi degere non prohibebitur, usque 


διάγειν, μέχρι; ἂν ἀπαλλαγὴν εὑρεῖν δυνηθῇ «7; 
φρὸὺς αὑτὸν γενομένης ὕδρεω;. 
KANQN IH'. 
« Γανδέντιος ἐ πίσχοπος εἶπεν υἷδας, ἀδελφὲ ᾿Αἐ- 
« τιε, ὡς τὸ τηνικαῦτά ποτε χατασταθέντος 6-9 
ε ἐπισκόπου dj εἰρήνη λοιπὸν ἑδράδευσεν" ἵνα 
« μὴ τινα λείψανα διχονοίας περὶ τῶν ἐχχλησιῶν 
« ἐἑναπομείνῃ, ἔδοξε καὶ τοὺς παρὰ Μουσαίον 
« κατασταθέντας xal τοὺς παρὰ Εὐτυχιανοῦ, ixet- 
« δὴ αὐτῶν οὐδεμία εὑρίσκετο σἱτία, πάντα: ὕπο- 
ε δεχϑῆναι. » 
ΚΑΝΩΝ ΙΘ΄. 
€ "Ὥσιος ἐπίσχοπο; εἶπε" Τῆς ἐμῆς μετριότητος à 


ε ἀπόφασίς ἐστι αὔτη " ἐπειδὴ ἤσυχοι xol ὑπο» ἢ 


« μονητιχοὶ ὀφεῦομεν εἶναι, xal διαρχῆ τὸν πρὸς 
€ πάντας ἔχειν olxcov, ἅπαξ τοὺς «lc κλῆρον ἐχ- 
« χλησιαστιχὸν προαχθέντας ὑπό τινων ἀδελφῶν 
€ ἡμῶν, εἰ μὴ βούλοιντο ἐπανέρχεσθαι εἰ; ἃ; χα» 
« τιυνομάσθησαν ἐχχλησίας, τοῦ λοιποῦ μὴ ὑπο- 
« δέχεσθαι’ Εὐτυχιανὸν δὲ pite ἐπισχόπου ἐα.»" 
« τῷ διεχδιχεῖν ὄνοιι2 " ἀλλ᾽ οὐδὲ Μουσαῖον ὡς 
« Σπίσχοπον νομίζεσθαι. Εἰ δὲ Aatxhy χοινωνίαν 
ε ἀπαιτοξεν, μὴ χρῆνα: αὐτοῖς ἀρνεῖσθαι. Πάντες 
« εἶπαν " ᾿Αρέσκει. 
BAAS. Ὁ Mousalo; καὶ ὁ Εὐτυχιανὸς, ἀχειροτό- 
νητοι ὄντες, ὡς ἐκίσχοποι χληριχούς τινας byetpo- 
«ὄνησαν. Τοῦ γοῦν Γαυδεντίου ζητήσαντος διὰ τὴν 
χατὰ Θεὸν εἰρήνην δεχϑῆναι τοὺς παρὰ τούτων 


dum ab injuria sibi (acta liberari potest. 


CANON XVIli. 

« Gaudentias episcopus dixit : Scis, frater Aetie, 
« Quod tunc , cum epiacopus constitutus es , paz 
« deinceps viguit ; no aliqu» discordiarum reli- 
« quiz de ecclesiis remaneant, visum. est, ut qui 
« ἃ Musso ct Eutychiano coustituti sunt , quia 
.« nulia eorum culpa inveniebatar , omnes susci- 
« perentar. » 


CANON XIX. 
« Osius episcopus dixit : Meæ mediocritatis hec est 

« senteniis. Quia quieti εἰ patientes esse. debe- 

« mus, et sulcientem erga omnes habere mise- 

« ricordiam eos, qui semel in clerum 'ecclesiagti- 

« eum ab aliquibus fratribus nostris promoti 

« sunt, si nolint ad ecclesias , in quas. nominati 

« sunt redire, deinceps nun admitti : Eutychia- 

«num autem ne episcopi quidem sibi nomeu 

« usurpare; sed nequo Mussum et episcopum 

« existimari, Si autem laicam communionem 

« peliverin', non. oportere cia. denegari. Omnes 

« dixerunt : Placet. » 

BALS. Musseus et Eutychianus , cum non essent 
ordina, tanquam episcopi clericos aliquos ordiua- 
runt. Cum itaque Gaudentius pelivisset, ut proptet 
pacem, omnibus modis divinorum praceptorura 
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ΖΩΝΑΡ, Ὁ Μουσαΐος xai ὁ Εὐτυχιανὸς, ὧν oi A. ZONAR- "Musus et Eutyehianus, quorum bi 


κανόνες οὗτοι μέμνηνται, καὶ ἕτεροι, ὡς ἐπίσχοποι, 
χληρικούς τινας ἐν ἐχχλησίαις χατέστησαν. Περὶ 
τούτων οὖν ὁ Ὅσιος ἔφη, ὅτι Οἱ ὑπό τινων ἀδελφῶν 
ἡμῶν εἰς χλῆρον ἐχχλησιαστιχὸν χαταστάντων ἔστω- 
σαν χληρικχοὶ, ἐν αἷς κατέστησαν ἐχχλησίαις, El γὰρ 
χαὶ οἱ χαταστήσαντες αὐτοὺς οὐχ ἔμελλον εἶναι 
ἐπίσχοποι &' αἰτίας τινὰς, ὅμως ὅτε κατέταξαν 


canones meminere, et alii quidam, nonnullos eleri- 
cos, *anquam ipsi episcopi essent, in ecelesiis eon- 
sUtuerant, De iis igitur ita Osius, Qui quidem , iu- 
quit, a fratribus quibusdam nostris ih clerum ec- 
clesiasticum cooptati sunt , earum ecclesiarum, in 
quas initio descripti sunt, clerici esse possunt. 
Quamvis enim iis, a quibusscreati sunt , ob aliques 


Guill. Beveregii note. 


χειροτονηθέντας kv οἴῳ δήποτε βαθμῷ χλήρου, πάν- 
τῶν τῶν περὶ αὐτὸν xal τῶν παρ᾽ οὐτοῦ γενομένων 
ἀχυρωθέντων " καὶ τῷ tQ χανόνι τῆς ἐν Σαρδικῇ 
ἀννόδου. διηριζομένιν τοὺς παρὰ Μουσαίου καὶ Εὐ- 
τυχιαγοῦ κληρωθέντας ὡς λαϊχοὺς μόνον δεχθῆναι, 
ὡς κληρικοὺς δὲ αὐτοὺς μὴ χοινωνεῖν, διὰ τὸ τὸν Μου- 
σαΐον xai τὸν Ἐὐτυχιανὸν ἀχειροτονήτους εἶναι. Ὡς 
γοῦν οὐχ εἰσὶ χληριχοὶ οἱ καρὰ τοῦ ἀγϊέρου Μαξίμου 
καὶ τοῦ Εὐτυχιανοῦ καὶ τοῦ Μουσαίου χειροτονηθέν- 
ttc, οὕτως οὐδὲ βεδαπτισμένος λογισθήσεται ὁ παρὰ 
ἀνιέρου βαπτισθῆναι λεγόμενος. Διὸ χαὶ τὸ ἀληθῶς 
πτισμα ἀποχριματίστως βαπτισθήσεται. Εἰ γὰρ 
τοῦτο μὴ εἴπωμεν, οὐ μόνον τοῖς ἱεροῖς xat θείοις 
κανόσιν ἐναντιωθησόμεθα, ἀλλὰ xal ἀναγχασθησό- 
μεθα λέγειν πιστοὺς διὰ τοῦ ἁγίου μύρου τιμὴν, 
καὶ τοὺς ἀπὸ μαχρᾶς συνηθείας βαπτιζομένους ᾿Αγα» 
ηνοὺς, ἵνα μὴ pru icon e τοὺς παρὰ 
pv γρωμένου: τῷ ἁγίῳ μύρῳ, λογίζεσθαι εἶναι 
βαπτιζομένους κυρίως καὶ ἀληϑῶς . xai διδόναι 
ἁγιασμὸν τοὺς μὴ λαδόντας ἐξουσίαν αὐτοῦ ὑπὸ τῆς 
τοῦ πανχγίου Πνεύματος χάριτος, ὅπερ ἐμοὶ τέως 
οὐκ ἔστιν ἀνεχτόν. El δέ τις ἀνθυποφέρει μοὶ τὸ ἐπὶ 
*üv ἡμερῶν τοῦ μεγάλον ᾿Αθανασίου γεγονὸς, γέ- 
ραπτάι γὰρ τοὺς παρ᾽ αὐτοῦ ἐν παιδικῇ ἡλιχίᾳ 
πτισθέντας ἐπὶ τῆς θαλασσίας ψάμμου δεχθῆναι 
ὡς βεδλπτισμένους, καὶ τὸ ἐπὶ τῷ ἁγίῳ | Πορφυρίῳ 
τελεσιουργηθὲν παρὰ σχηνιχοῦ χατὰ λόγον mai- 
lov βαπτισϑέντι, χἀντεῦθεν μαρτυριχοῦ στεφάνου 
ξιωϑέντι, ὡς ἰδόντι τηνιχαῦτα θείους ἀγγέλους 
τὰ λαμπάδων προπορευομένους αὑτοῦ, καὶ «ὃ, 
Ὅσοι εἰς Χριστὸν ἐδαπτίσγησαν, βοῶντας, ἀντιθήσω 
τούτῳ νομικὸν ἀντιλέγοντα, τὸ παρὰ χανόνας οὐχ 
ἕλχεται πρὸς ὑπόδειγμα. "Av γοῦν ὁ βακτίσας ἀνῖε- 
poc θείας χάριτος ἠξιώθη, οἵας καὶ ὁ μέγας ᾿Αθα- 
νάσιος, καὶ ὁ ἅγιος Πορφύριος, δεξόμεθα καὶ ἡμεῖς 
τὸ παρὰ τούτου γενόμενον βάπτισμα" εἰδ' οὐχ ἔστι 
τοῦτο, τοῖς θείοις καὶ ἱεροῖς χανόσιν ἐξ ἀνάγχης ἀχο- 
λουθήσομεν. Ei hac quidem scripta sunl. in gratiam 
eorum qui ab hereticis baptisati sunt, Cum autem 
dominus. Manuel meiropolitanus Heracleensis syno- 
dice interrogaverat, an eum suscipi oporteat ul f- 
delem qui a laico, simulaute se consecratum esse, 
in regione sua baptizatus est, nos etiam rogavit ex- 
ponere quid nobis visum est. Et hec diximus. Divini 
pracones, sancti apostoli sanctificationem a divino 
baptismo per episcopos εἰ presbyteros. fidelibus im- 
pertiri statuerunt. Nam in canonibus 46 ei 41 hec 
verbatim dicun ; Episcopum aut presbyterum heréti- 
corum baptismum aut sacrificium edmiltentes deponi 
jubemms ; item cpiscopus. vel presbyier ,— δἰ vere 
habente baptisma denuo. baptizaverit, deponatur ; 
κί qui crucem el mortem. Domini deridet, et sacer- 
doles a falsis sacerdotibus non discernit. Qui dicit 
itaque eum non baptizandum esse, qui a laico falso 
sacerdote bapiisaius est, ei non revera sanctificutus, 
gperie αἱ mihi quidem videtur, istis canonibus ad. 
gersatur, Ádmittit enim ficium laici falsi sacerdotis 
baptismum. Quod. au.em episcopis solis et sacerdo- 
tibus sancii baptismatis celebratio concedatur, ma- 
nifesIum eiiam est ex canone 20 synodi Laodlicensis, 
icente, quod eos exorcisare ΝῸΝ oportet , qui. ab 
episcopis non promoti suni ; aique eliam ex canone 
46 ejusdem. synodi, illuminatos fidem episcopo εἰ 
presbyteris recitare edicente, non. quidem laicis. Ut 
065 ergo, de quitws ambigitur, utrum baptizati ſue- 


C qi a Maximo mon consecrato 


p **^ ludi modo αὖ histrione 


rint, sine prajmdicio baptisemus, mandatum acee- 
pimus a canone T2 synodi Carthaginensis. etiamsi 
baptismum — revera. sortiti. fuerint : sic. etiam eum. 
mi baptizatus est ab homine, qui nullam baptizandi 
el peccata per baptismum remittendi potestatem ec- 
cepit (nam baptisma, s ail, vim a peccatis par- 
gandi habet) sine periculo et offensione ulla bapti- 
are debemus ; ne istiusmodi dubitatio virum pur- 


B gatione per sacrum baptismum pricet. Si quis autem 


dixerit, illud , propter sacrarum precum lectionem 
a laico, et sangti chrismatis unctionem, verum. δας 
ptissa existimandum esse , dicat. etiam omvino eos, 
qui a falso episcopo in clerum cooptati sunt ei nom 
vere ordinali, debere etiam. post malum. cognitum 
clericos esse, quod absurdum est el. contrarium 
quarto sancla ei Gcumenice secunde synodi canonl, 
ulpote hec verbatim constituenti, de Maximo 
mico. el con[usione ejus causa Constantinopoli facta, 
ut Maximus nec factus fuerit nec sil episcopus, ue- 
que isti. qui αὖ eo ordinati sunt, in. ullo omnino 
Cleri gradu ; omnibus, et quæ circa. eum et ab eo 
facia suni, infirmatis : a'que etjam. duodevicesimo 
synodi Sardicensis canoni statmenti eos, qui a Mu- 
860 et Eutgchiano in clero constituti sunt, ut (ai- 
cos tantum recipiendos. esse, wt clericos outem eos 
Mon communicare; quoniam  Musous εἰ Eutychia- 
xus non ordinati erant. Ergo wt non. suut. clerici,, 
et. Futychiano et 
Museo ordinati sunt : sic nec. ille baptizatus habe- 
bitur, qui baptisari dictus est ab eo, qui. mon est 
sacerdos ; ac proinde vero baptismate sine. pra'judi- 
cio baptizabitur. δὲ hoc enim non dixerimus, non! 
modo sacris et divinis canonibus adversabimur ; 
terumstiam  cogemur dicere, fideles per sancti un- 
uenti dignitatem, et Agarenos a longa consuetudine 
aptizxatos, ne male olerent, similiter ei eos, qui 
sancto unguento ab iis, qui non. sunt. sacerdotes 
jnungwntnr, existimandos esse proprie et vere bapti-- 
zaíos, aique eos. sanctificationem dare, qui ejus 
donde potestatem a Spirilus sancti Fon uon acce - 
perunt ; quod, ut. mihi quidem videtur, ueutiquaus 
ferendum est. δὶ quis. autem mihi objecerit, illud 
quod sancti Athanasii diebus. factum est; scriptum 
est enim eos, qui ab illo in puerili etote ia. maria 
arena, baptisati sunt, receptos (uisse ui baptizatos ; 
el illud. etiam, quod in sancto Porphyrio peractum 
baptisato, et exinde 
martyrii habito corona digno, ut (unc vidente divinos 
angelos cum lampadibus ante eum ambulautes, et. 
illud, Quotquot in Christum baptizati sunt, claman-; 
les : huic legem opponam contradicentem, quod fi 
contra canones in exemplum mon trahitur. Si ia 
^2qué, qui mon consecratus. baptizavit, divinam 
oolimuerit gratiam, qualem maguus Athanasius et 
sauctus Porphyrius assecuti sunt ἡ n0s eliam bapti. 
sium ab iis celebratum admittemus : sin illud non 
sil, divinos sacrosque canones nobis necessario 
sequendum est. 

Hzc qnidem ab ipso. Baisamone scripta fuisse 
totus eorum contextus.evincit. Scripta autem ab 
co fuerunt postquam commentaria sua in canones 
elaborasset: quo factum est, ut in omnio exeme . 
pleria non translata. fuerint. In nullo enim, qu. 
Scimus, preterquam fBodleiano et. Amerbachia 
labentur; scd ab omuibus lectu Jiguissima su 
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vóva, καὶ ἐχλαδοῦ tb, Kal, τὸ ποοστεθὲν ἀντὶ τοῦ, A Seu; et dic contemptores amittere bonore: u Seu 


"Htot* xal λέγε ἀποδάλλειν τοὺς ἀθετητὰ; τὴν τι- 
μὴν ἤτοι τὸ ἀξίωμα τῆ; ἐπισχοτῆς. 

ZONAP. Ταῦτα, φησὶν ὁ κανὼν, ἐπὶ σωτηρίᾳ 
ἐρισθέντα, καὶ κατὰ τὸ πρέπον τῇ τάξει χαὶ τῇ τιμῇ 
τῇ ἱερατιχῇ, χαὶ θεάρεστα ὄντα χαὶ ἀνθρώποις 
ἀποδεχτὰ, οὐχ ἰσχύσουσιν, οὐδὲ χρατήσουσιν, εἰ μὴ 
καὶ φόδος κολάσεων καὶ ἐπιτιμίων ταῖς ἀποφάσεσιν 
ἑπακολουθήσει, ὥστε φοδεῖσθαι τοὺς παραδαίνοντας, 
ὅτε ἐπιτιμηθήσονται. Γινώσχομεν γὰρ ὅτι πολλάχις 
τινῶν ὀλίγων ἐξ ἀναισχυντίας παραδαινόντων τοὺς 
κανόνας καταγινώσχεται τὸ θεῖον ὄνομα τῆς ἱερω- 
σύνης, οὐ τῶν ἁμαρτανόντων ἱερέων μόνον βλασφη- 
μουμένων, ἀλλ᾽ ὁμοῦ πάντων διὰ γὰρ τῆς ἱερωσύ- 
γῆς πάντας τοὺς ἱερεῖς ἐνέφηνεν. Εἰ οὖν τολμήσει 
«τις ἄλλο τι διαπράξασθαι παρὰ τὰ δόξαντα πᾶτιν 
ἀλαζονευόμενος καὶ ἐπαιρόμενος, καὶ μὴ σπεύδων 
τῷ Θεῷ ἀρέσαι, γινωσκέτω ὅτι ὑπεύθυνον ἑαυτὸν 
καταστήσει ἐγχλήματι ἀπολογίας, τουτέστιν οὗ 
μονομερῶς χαταχριθήσεται, ἀλλὰ καὶ ἐλχυσθήσεται 
εἰς δικαστήριον, xat ὡς ἔγχλημα ποιήσας ἀπολογή- 
σασθαι ἀπαιτηθήσεται, χαὶ ἀποδαλεῖ ἀξίωμα, ἤγουν 
στερηθήσεται τῆ; τιμῆς τοῦ ἀξιώματος τῆς ἐπισχο- 
xñ:, ἤγουν καθαιρεθήσεται. 


ΚΑΝΩΝ KA. 
€ Kol τοῦτο δὲ ἐχεῖθεν μάλιστα γνώριμον γενήσεται, 
« χαὶ πληρωθήσεται, ἐὰν ἕκαστος ἡμῶν, τῶν ἐν 
« tal; παρόδοις, ἤγουν χαναλίῳ, καθεστώτων 


« ἐπισχόκων, θεασάμενος ἐπίσχοπον, ἐπιζητοίη (c 


4« τὴν αἰτίαν τῆς παρόδου, xai ποῦ τὴν πορείαν 
ε ποιεῖται" xal ἐὰν μὲν εὕρῃ αὐτὸν ἐπὶ στρατό- 
« πεδον ἀπιόντα, ἐπιζητήσει τὰς αἱρέσεις τὰς 
« ἐπάνω προχειμένας. Κἂν κεκλημένος ἀφιχνῆῇ- 
« ται, ἀπιόντι αὐτῷ μηδὲν ἐμπόδιον γίγνοιτο" εἰ 
« δὲ ἐπιδείξεως χάριν, χαθὼς προείρηται τῇ 
ε ὑμετέρᾳ ἀγάπῃ, f| διά τινων ἀξιώσεις σπουδά- 
« ζει ἐπὶ τὸ στρατόπεδον, μήτε τοῖς γράμμασιν 
« αὐτοῦ ὑπογράφειν, μήτε χοινωνεῖν τῷ τοιούτφ. 
« Ἅπαντες εἶπαν ᾿θριζέσθω καὶ τοῦτο. » 
ΒΑΛΣ. Καὶ τοῦτο γνώριμον γενήσεται. Τοῦτο, 
ποῖον; Τὸ μὴ χαταγινώσχεσθαι τὴν ἱερωσύνην διὰ 
νὴν τῶν ὀλίγων ἀναισχυντίαν. Καὶ πληρωθήσεται, 
Πῶς ; Ἐὰν ἔχαστος ἡμῶν τῶν àv ταῖς παρόδοις 


καθεστώτων ἐπισχόπων, τῶν ἐν ταῖς πόλεσιν ὄντων D episcopi, 


δηλλδὴ ταῖς ἐν ταῖς δημοσίαις χειμέναις ὁδοῖς, ἤτοι 
χαναλίῳ, δι΄ ὧν διέρχονται οἱ διοδεύοντες ἀδιαχόπως, 
ὡς διέξεισιν ἐν ὑδραγωγίῳ τὸ ὕδωρ (χανάλις γὰρ 
ἀγωγὸς ὕδατος λέγεται" ἡ δὲ λέξις "Pogatxh) θεα- 
σάμενος ἐπίσχοπον ἀπιόντα πον, ἐκζητοίη τὴν αἰτίαν 
τῆς παρόδου, xal τοῦ τὴν πορείαν ποιεῖται͵ xal 
διὰ «εἰ χαὶ ἡ αἰτία τῆς χαταγνώσεως τῶν ἐπισκόπων 
χωλυθήσεται. Καὶ ἐὰν μὲν γνῷ αὐτὸν ἐπὶ τὸ στρα- 
τόπεδον ἀπιόντα, ἐχζητείτω τὰς αἱρέσεις τὰς ἐπάνω 
κειμένας, ἤγουν τὰς ἤδη ῥηθείσας διαστίξεις ἐν 
τῷ ἑδδόμῳ καὶ ὀγδόῳ xal ἐννάτῳ χανόνι τῆς συνό- 
dou ταύτης. Καὶ εἰ μὲν καλούμενος εἴη παρὰ βασι- 
λέως. μὴ ἐμποδίζοιτο ἀπιέναι * εἰ δέ πον ἀπέρχεται 
ἐπιδείξεως χάριν, ὥσες ἐπιδείξχνθχι xal δ'ιδάξα: 


dignitatem episcopatus. 


LONAR. Salutaria hsc decreta, inquit canon, 
sacri ordieis decoro dignitatique accommodata, 
Deoque grata, et bominibus accepts, nunquam ro- 
bur suum ae vires obtinebunt, nisi decietorum 
promulgationi penarum metus. accedat, quas sibi, 
qui hzc violaverint, paratas intellignt. lllud nam- 
que novimus evenire, ut paucis quibusdam deereia 
canonum per impudentiam violantibus, divinum 
sacerdotii nomen damnetur; nec ii solum, qui pec- 
carunt, sed omaes simul sacerdotes (universos si- 
quidem sacerdotii nomine significari voluit) malc- 
dicis obtrectatorum criminationibus lacerentur, 
Si quis igitur adversus ea, qua uusnimi omnium 
consensu decreta sunt , arroganiia ae superbis ela- 
tus, neque. numinis obsequio demerendi studiosus 
quidquam admittere audeat : semetipsum crimisis 
defensioni obnoxium constituere, hoc est, nom se 
quacunque ratione condemnandum, sed in judieiuwm 
trahendum, eique velut patrato. facinore causam 
esse dicendam, dignitatemque abjiciendam, hoe 
est, episcopali se houore ac dignitate privandun, 
sive depositione multandum esse [utelligat. 

CANON XXI. i 
« Porro autem hoc quoque illinc erit. maxime no- 

«tum et comprobatum, si unusquisque nostrum 

« qui in trapsitu seu canali constituti sumus epi- 

« scopi, cum viderit episcopum, quarat causaur 

« adventus, et quo pergit : et si eum quidem ἢ 

« castra proficisceutem invenerit, quaret conii 

« tiones qua superius propositze sunt. Et si evoca-: 

« tus veniat, ei abeunti nibil impedimenti (iat : sid 

« autem ostentationis gratia, quemadmodum ve 

« girze dilectioni superius dictum est, vel propter 

« aliquorum preces in castra festinat ; nec liug- 

« ris ejus subscribat, nec cum eo communicel. 

« Omnes dixerunt : Hoc quoque decernatur. » , 


BALS. Porro hoc quoque notum erit, Quid hoe? 
Non damnari sacerdotiumJpropter paucorum impu- 
dentiam. Et comprobabitur. Quomodo ? Si unusquis- 
que nostrum, qui in adilibus constituti sumus 
qui sumus scilicet in urbibus, qua in 
viis sunt publicis, sive canali, per quæ qui traus4 
eunt sine labore permeant, ut aqua irausit. iu 
aquaductu. (Caualis enim aquseductus dicitur : esk 
autem Romanum vocabulum) cum viderit episcopug 
aliquo proficiscentem, quaerat cauaam adventus, 
quo pergit, et cur ; et causa condemnationis epis 
porum prohibebitur. Et si cognoverit quicem cum i 
castra proficisci, exquirot eouditiones superius 
sitas, seu jam dictas distinctiones in canonibus 7, 
et 9 hujus synodi. Et si fuerit quidem ab imperatore 
accersitus, ne impediatur abire : sin autem osten« 
tationis gratia aliquo proficiscitnr, ut se ostentet 
el doceat in aliena civitate, et episcopum, qui illio 
constitutus est dedecore afficiat; aut in castra 












« τύφω παρασαλεῦσαι πειρώμενος οὐχ ἐπίσχοπος. 
« Τεθεαμένος ἐπίσχοπος ἐπίσχοπον ἐρχόμενον εἷς 
« στρατόπεδον, ἐμποδὼν μὴ γινέσθω, εἰ γνοίη κατά 
« τι τῶν προειρημένω"» ἐρχόμενον εἰ δ᾽ ἄλλως, 
€ προαγγελλέτω τὸ ἀκοινώνητον. » 


Ὁ μὴ φυλάττων τὰ καλῶς καὶ θεαρέστως xa:ve- 
σθέντα, ἀλλὰ τύφῳ καὶ ἀλαζονείᾳ εἰς ἕτερόν τι χω- 
ρεῖν τολμῶν παρ᾽ αὐτὰ, τὴν τιμὴν xol τὸ ἀξίωμα 
τῆς ἐπισχοπκῆς ἀφαιρεθήσεται. Ἐπεὶ δὲ ἤδη χεχα- 
γόνισται μὴ ἄλλως ἀπέρχεσθαι ἐπίσχοπον εἰς στρα- 
«τόπεδον, εἰ μὴ βασιλιχοῖς γράμμασι μεταχαλοῖτο" 
Eat τὸν διερχόμενον ἐπίσκοπον τὴν αἰτίαν ἀπαιτεῖ 
σθαι τῆς παρόδον παρὰ τοῦ ἑπισχόπου, ἐν ᾧ κατα- 
λύσει" χαὶ εἰ μὲν εὑρήσει αὐτὸν φοιουτοτρόκως εἰς 
«b στρατόπεδον ἀπερχόμενον, χατὰ μηδὲν αὑτῷ 
ἐμποδὼν γίνεσθαι, ἀλλὰ xol μετὰ τιμῇ: ἐκπέμπειν 
αὐτὸν, xal γράφειν τοῖς ἐν ἐπαρχίᾳ καὶ τοῖς συνα- 
δέλφοις αὐτοῦ πᾶσιν ὑποδέχεσθαι αὑτὸν ἀδιακρίτως, 
ὡς τὴν πορείαν ποιούμενον χανονιχῶς τε χαὶ ἀσχαν- 
δάλιστον" εἰ δ' ἄλλως εὑρήσει τοῦτον εἰς τὸ στρα- 
τέπεδον ἀφικνούμενον, ἣ δὶ ἐπίδειξιν, ἢ διά τινων 
ἀξιώσεις, μὴ ἀνηχουσας αὐτῷ, ὡς; ἀρχιερεῖ, μὴ 
κοινωνεῖν αὑτῷ, ἣ τοῖς γράμμασιν αὑτοῦ 0x0; ράφειν 
ἃ προνοίας τινὸς ὅλως αὑτὸν ἀξιοῦν. 









AMIXT. € Ὁ τὰ χαλῶς καὶ θεαρέστως ἔνπνεγμένα A AR 
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. t Deo grate. edita 
« sunt, prse fastu labefaetare tur, episcopatu 
« excidit. Episcopus qui epi m viderit ad 


e castra proficiscentem, si sciverit eum propter 
« aliquam ex causis praedictis venieutem, ne ias- 
« pedimento οἱ sit ; sin aliter, excommunicatio- 
« nem ei denuntiet. » 


Qui ea quz pulcbre et Deo grate sancita suet, 
non observat, sed prz fastu ei arregantía ad aliud 
preter ea discedere ausus fucrit, honorem et. di- 
gnitstem — episcopalem mittet, Quoniam astem 
sancitum est, episcopum non aliter ad castra pro- 
ficisci,nisi litteris imperatoriis accersater, episcopus, 
spud quem divertit, ab episcopo transeunte causam 


pitiueris querere debel; εἰ si eum invenerit eo more 


ad castra proficiscentem, nibil ei impedimenti &at, 
sed cum honore eum transmittat, et ad eos qui sunt 
ia provincia omnesque fratres suos scribat, δὲ eum 
sincere excipiant, ut qui iter facist eauonice Θὲ sine 
scandalo. Quod si eum iuvenerit aliter ad , astra 
abeuntem, vel ostentatjonis gratia, vel propier ali- 
quorum preces, quz ad ipsum ut sacerdotes Bon 
pertinent, ei oe. conmmunicet, aut litteris ejus sub- 
scribat, aut provisione aliqua ipsum dignetur, 
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